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FORTALE. 


1  disse  Forord  tU  FUxteyjarhåk  bliver  at  omtale  Bogens  Alder^ 
dens  Eiere  og  Skjebne  i  Tidernes  Lob ,  forsaavidt  dette  kan  oplyses^ 
dens  Indhold^  Afskrivernes  Behandling  af  sin  Teæt  og  deres  vigtigste 
orthographiske  Egenheder^  og  tilsidat  selve  Udgavens  Beskaffenhed 
og  mibliven. 

Det  har  været  den  almindelige  Mening^  at  Flateyjarbok  er 
ehreven  mellem  Aarene  1387  og  1394 ^  og  denne  Mening  har  støttet 
sig  tU  Ytringerne  L  S.  28:  hann  (6lafr  Hakonarson)  var  {)å  konangr, 
er  sja  bok  var  skrifad,  f)å  var  lidit  fra  higatburft  vårs  herra  Jesu 
Cristi  mccclxxx  ok  vii  ar  {d.  e.  1387)  ^  og  dertil  at  Annalerne  slutte 
med  Aaret  1394.  Dog  ved  nærmere  Betragtning  vil  'dette  vise  sig 
ikke  at  vcere  ganske  saaledes. 

Ved  SltUningen  af  Eirik  Vidferles  Saga  L  8.  35^^  heder  det: 
i>vi  setti  så  f>etta  ævintyr  fyrst  i  f>e8sa  bok,  er  hana  skrifa6i,  en 
Ytring  som  lader  noget  underlig^  da  denne  Saga  ikke  nu  udgjer 
Bogens  Begyndelse.  Dette  har  dog  oprindelig  været  Tilfældet. 
Undersøger  man  nemlig^  hvorledes  Arkene  ligge  i  Saandskriftet^ 
opdager  man^  at  Æriks  Saga  begynder  paa  den  indre  Side  af  ferste 
Blad  i  et  Læg  eller  Arky  hvis  ferste  Side  er  ladet  ubeskreven^ 
noget  som  hyppig  finder  Sted  i  gamle  haxindskrevne  Beger  ^  da  denne 
Side  udsættes  for  Smtuis  og  Slid^  og  Skriften  altsaa  her  let  kan 
tage  Skade.  Herefter  felge  i  fulde  Ark^  8  Blade  i  hvert^  Olafs 
Sagasme^  Sverres  Saga  o.  s.  v.  og  de  forskjeUige  Episoder  og 
SmaafortæUinger  ^  som  havdes  ved  Haanden^  bleve  knyttede  ind^ 
kuer  paa  sit  Sted,  og  tUsidst  kom  da  Annalerne y  tU  hvis  videre 
Fortsættelse  der  bleve  levnede  rene  Blade  bag  i  Bogen.    Sandsynlig- 
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vis  kom  de  Digte  og  Episoder^  som  nu  udgjøre  Haandskriftets  Be- 
gyndelse^  Afskriverne  først  i  Hænde  ^  efterat  Bogen  var  færdigskreveru 
Da  disse  nu  ikke  kunde  indsættes  ved  Enden  af  Bogen  ^  thi  her  vare 
Annalerne  og  deres  Fortsættelse  til  Hinder^  saa  greb  den  ene  Af- 
skriver ^  Præsten  Magnus  Thorhallsson^  tilden  Udveiy  at  han  tilfoiede 
to  Blade  foran  i  Bogen  ^  hvorved  altsaa  Ytringen  af  Præsten  Jon 
Thordarson^  den  anden  Afskriver^  at  Eirik  Vidførles  Saga  var  stillet 
i  Spidsen  af  Bogen  ^  blev  urigtig^  Disse  to  Blade  bleve  nu  fuld- 
skrevne og  ligeledes  Smudssiden  paa  det  oprindelig  første  Læg  i 
Bogen  ^  og  for  at  faa  Plads  paa  denne  sidste  har  Skriveren  maattet 
anbringe  fire  eller  fem  Linier  mere  paa  denne  Side  end  paa  de 
øvrige  j  en  Uregelmæssighed  de  gamle  Af  skrivere  gjeme  søgte  at  und- 
gaa^  og  noget  som  heller  ikke  her  vUde  have  fundet  Sted^  dersom 
den  følgende  Side  ikke  før  havde ^  været  optagen. 

Ligesom  Titelbladet  paa  en  trykt  Bog  i  Regelen  angiver^  naar 
Bogen  er  sluttet^  men  lader  usagt,  naar  den  blev  paahegyndt,  saor- 
ledes  er  det  i  denne  Bog  med  det  L  S,  28^^  omtalte  Aarstal  1387 ; 
det  viser,  at  Bogen  da  var  færdig,  naar  man  undtager  de  faa 
Annalaar,  som  staa  sidst,  og  der  er  endog  Sandsynlighed  for,  at  den 
har  været  færdig  for  en  stor  Del  ikke  saa  faa  Aar  før  denne  Tid. 
De  sidste  fjorten  Aar,  om  ikke  flere,  af  Annalerne  ere  skrevne  lidt 
efter  lidt,  alt  eftersom  der  frembød  sig  noget  for  Afskriveren,  hvil- 
ket kan  sees  deraf,  at  han  har  levnet  aabent  Rum,  i  Haandskriftet, 
nogle  Aar  udførte,  andre  ikke,  og  i  Forveien  sat  Aa/renes  Oylden- 
tal  i  Randen,  for  senere  hen  at  udfylde  Hullerne,  naar  han  fik 
noget  at  skrive.  Ved  foregaaende  Aar  har  han  derim/od  skrevet  alt 
fortløbende  uden  nogen  Afbrydelse.  Ved  Awret  1380  (UI,  670^^) 
findes  disse  Ord:  ok  nd  er  Cristz  år  mcccixxx.  Heraf  slutte  vi,  cU 
dette  Aar  har  Bogen  været  færdigskreven  hertil. 

I  Løbet  af  de  følgende  7  Aar  har  man  da  faaet  fat  paa  de 
Digte  og  Afsnit,  som  Præsten  Magnus  har  indsat  foran  i  Bogen 
Aaret  1387,  Maaske  har  han  Tid  efter  anden  udført  dette,  thi  det 
sidste  Capitel  (I,  28)  med  Overskrift  Hvarf  Olafs  Håkonarsonar  kan 
først  være  skrevet  Aar  1388,  da  det  straæ  i  Begyndelsen  heder: 
„Aaret  efter  det  føromtalte  Aar  (åri  si5ar  en  fyrr  segir,  I,  28 ^^j/or- 
svandt  Kong  Olaf  Haakonson,^*^  Kong  Olaf  døde  i  Augustmaaned 
1387  i  Danmark,  og  Efterretningen  herom  kan  først  være  kommen 
til  Island  næste  Vaar  eller  Sommer,  hvorfor  hans  Dod  formodentlig 
af  Magnus  er  henført  til  dette  Aar.     Man  kan  derfor   slutte,   at 
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Flaieyjarhék^  hvad  dens  væsentligste  Indhold  angaoTy  allerede  var 
færdig  1380^  men  naar  den  paabegyndtes  {d,  e.  naar  Jon  Thordarson 
begyndte  at  skrive  Eirik  Vidferles  Saga)y  derom  har  man  ingen 
Oplysning,  Rimeligvis  er  den  skreven  mellem  Aarene  1370 — 1380^ 
og  de  første  Blade  7  Aar  senere. 


Hateyjarbék  var  blandt  de  Skindbøger  ^  Thormod  Tarfimns 
bragte  med  sig  fra  Island  1662  som  Oave  fra  Biskop  Brynjolf 
Svensson  til  Kong  Frederik  den  Tredie^  og  tilharer  saaledes  nu  det 
Kongelige  Bibliothek  i  Kjøbenhavn^  hvor  den  findes  som  Nr.  1006 
Folio  i  den  gamle  kongelige  Samling,*)  Biskop  Brynjolf  havde 
selv  faaet  den  til  Foræring  af  Bonden  Jon  Finnson  paa  Flatø  i 
Bredefjorden  (Flatey  d  Breidafirdi),  og  Bogen  havde  været  et  Arve^ 
etyldce  i  hans  Slægt  ^  hvilket  godtgjøres  ved  følgende  Antegnelse  af 
Jon  selv  foran  i  Bogen: 

Pessa  Bok  a  eg  Jon  Finnson  ad  gidf  mijns  sMuga  fddur  fodurs 
Jons  Biamssona/r  suo  sem  bevisingar  til  finna&t  skulu^  enn  var 
mer  af  mijnum  såltya  fddur  Finne  Jonssyne  sialfum  pers&nulega 
afkendt  og  j  peirre  meiningu  til  eignar  feingenn.  Til  mørkes  mitt 
nafn  hier  fyrir  nedan 

Jon  Flnnsson  med  eiginn  hånd. 

Han  hørte  tU  en  fra  det  14de  Aarhundrede  og  indtil  den 
Dag  idag  meget  anseet  Slægt  paa  Island^  den  saakaldte  Vestmanna 
(Btt  eller  Vestfirdinga  kyn^  og  nedstammede  fra  Kristina^  Datter  af 
Biørn  JEinarsson  Jorsalafare^  der  oftere  omtales  i  de  sidste  Aar  af 
Flatøannalen,  Baade  Jon  Ftnnsson  og  hans  Fader  og  Farfader 
boede  paa  Flatø  ^  og  af  denne  ø  har  saaledes  Bogen  faaet  sit  Navn. 

Sin  første  Eier  angiver  Bogen  selv  ved  Antegnelsen  paa  Bag^ 
siden  af  første  Blad:  t^essa  bok  å  Jonn  Håkonarsun.  Er  hér  fyrst  å 
kvæSi,  {>å  hversu  Noregr  bygftizt,  f>a  fra  Eireki  viftforla,  f)ar  næst  fra 
Olafi  konaogi  Tryggvasyni  medr  dllum  sinam  f>åttam.  I^vi  næst  er 
saga  Olafs  konangs  hins  helga  Haraldssanar  me6  5llum  sinum  f>attam, 
ok  {>ar  medr  sogur  Orkneyia  jarla.  I^a  er  Sverris  saga,  f>ar  eptir 
Hakonar  saga  gamla  meft  s5gu  Magnésar  konungs  sunar  hans.  I^å  er 
i«ttr  Einars  Sokkasonar  af  Grænlandi,   f>ar  næst   fra  Helga  ok   Ulfi 

*)    Blandt  de  Membraner   ?uin  medbragte  vare  ogtaa  Codices  af  begge  £ddaeme, 
Ordgée,  AmuUee  B/egii  o.  a.  fi. 
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hioum  illa.  Pi  hefr  app  annal,  |>egar  heimrinn  er  skaptr,  tekr  hann 
allt  til  f>ess  er  nii  er  komit  beimstoSunni.  Hefir  skrifat  Jonn  prestr 
t^érdarson  fra  Eiriki  vidforla  ok  01afss5garnar  bå6ar,  en  Magnus  prestr 
t^orhallssun  hefir  skrifat  upp  f)adafi  ok  svå  f)at  er  fyrr  er  skrifat,  ok  lyst 
alla.  GIe5i  gad  allsvaldandi  I>å  er  skrifadu  ok  f>ann  er  fyrir  sagM  ok  janifni 
sancta  Maria.  d.  e.  Denne  Bog  exer  Jon  HaaJconson.  Staar  her  først 
Digte ^  derpaa  hvorledes  Norge  bebyggedes^  derpaa  om  Eirik  Vidfårle^ 
dernæst  om  Kong  Olaf  Tryggvdson  med  alle  sine  Tfiaatter,  Dernæst 
kommaer  Kong  Olaf  den  Helliges  Saga  med  aile  sine  Thaatter^  samt 
Orknøjarlemes  Sagaer.  Derpaa  kommer  Sverres  Saga,  derefter 
Haakon  den  Gamles  Saga  tilligemed  Kong  Magnus  hans  Søns  Saga^ 
derpaa  kommer  Fortællingen  om  Einar  Sokkason  fra  Orenlandy 
dernæst  om  Helge  og  Ulv  den  Onde,  Derpaa  begynde  Annalerne 
fra  Verdens  Skabelse  og  indtil  nuværende  Tidspunkt  Præsten 
Jon  Tkordarson  har  skrevet  om  Eirik  Vidferle  og  begge  Olafs- 
sagaerne  ^  men  Præsten  Magnus  Thorhallsson  det  følgende  og  lige- 
ledes det  foregaaende^  og  illumineret  hele  Bogen,  Den  almægtige 
Qud  og  Jomfru  sancta  Maria  glæde  dem  som  skrev  og  den  som 
sagde  fore. 

Annalerne  bag  i  Bogen  oplyse  dette  end  yderligere;  thi  til  Hæder 

for  Eieren   Jon  Haakonson   har  Afskriveren   indfort   hans  Fader 

Haakons  og   hans  Farfader    Oimr   Galles  Levnetsomstændigheder ; 

jævnfør  fornemmelig  Aarene  1270,  1306—1318,   1324,  1350  (Jon 

Haakonsons  FedseUaar),  og  1370  (i  hvilket  Aar  Oizur  Galle  dede, 

101  Aar  gammel)*    Denne  Mand  synes  ogsaa  at  have  eiet  en  an^ien 

stor  Membran,  den  saakaldte  Vatnshomsbék  eller  Vatnshyma,  der 

indeholdt  Islendinga  SQgur  {om  denne  se  Bdrdar  saga  Snæfellsdss, 

Viglundarsaga  udg,  af  GuSbr,   Vigfusson,  Kbhvn,  1860,  IX— -XI  og 

Fomsogur  herausgegehen  von  Gudhr,  Vigfusson  und  Mobius,  Leipzig 

1860,  XIV—XVIU). 

Gizur  Galle  boede  i  V&^idalstun^a  i  Hunavatnssysla  (se  Lau-- 
rentius  Saga  Cap.  51),  og  af  Breve  sees,  at  han  og  Sønnen  havde 
Jordeiendomme  i  det  Hered.  Derfor  har  man  formodet,  at  ogsaa 
Sønnesønnen  ha/r. boet  der,  hvoraf  man  igjen  har  draget  den  Slutning, 
al  Flateyjarbok  var  skreven  paa  Vididalstunga  eller  i  Thingere 
EJoster  (Islenzkir  Anndlar,  Hafniæ  1847,  XV).  For  Udgivelsen  af 
de  Islandske  Annaler  var  det  en  almindelig  Mening,  at  den  var 
skreven  paa  Vestlandet,  ja  endog  i  Flatey.  Den  i  Fortalen  til  An- 
nalerne udtalte  Formening,  at  Bogen  skulde  skrive  sig  fra  Vididals- 
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tunga  eUer  Thingere  Kloster  er  dog  en  blot  og  bar  Cfieningj  og  der 
er  intet  som  taler  for^  at  Jon  Haakoneon  har  boet  der.  Han  ncBv- 
nee  i  Annalerne  i  Flateyjarbåk  hun  paa  to  Steder,  nemlig  ved  Aaret 
1350,  hane  Fødsel,  og  ved  1394  sammen  m^  Biørn  Jorsala/arer. 
I  en  anden  Annal  (lel.  Ann,  8. 372)  neevnes  Jon  HaaJconeon  een  Gang 
ved  Aaret  1398,  og  ,paa  en  ganske  anden  Kant  af  Landet,  nemlig  i 
Hjotsdal  paa  østlandet,  hvor  han  var  bleven  haardt  saaret  paa  en 
Thingreise.  Om  hans  Dedsaar,  (Hftermaal  og  Efterkommere  veed 
man  intet,  ligesaa  liden  Besked  veed  man  om  hans  Fadere  Haakon 
Oizursons  Bosted.  Man  m.aa  lægge  Mærke  til,  at  der  ikke  paa 
Island  som  i  Norge  vare  Odelsbonder,  en  Søn  var  sjelden  paa  samme 
Sted  hvor  hans  Fader  havde  boet,  end  sige  hvor  hans  Farfader 
havde  vceret.  Hertil  kommer,  at  vægtige  Orunde  tale  for,  at  Flatey^ 
jarbék  ikke  kan  vcsre  skreven  i  Hunavatnssj/sla,  Ved  Aaret  1393 
døde  Einar  Haflidason,  Forfatteren  til  Laurentius  Saga,  Officialis 
og  Præst  til  Breidaholstad  i  Vestrhop,  en  i  sin  Tid  bekjendt  OeisUig. 
Dennes  vigtigste  Letmetsomstændigheder  berører  vor  Annalskriver 
Magnus  Thorhallsson,  men  paa  samme  Maade  som  oftere  ved  de  sidste 
ÅsnnaJ^aar,  at  han  sætter  aabent  Rum  for  Ord  og  Sætninger,  som 
wm  han  for  øiébUkket  ikke  havde  Rede  paa,  men  senere  ved  Leilig- 
hed  vilde  udfylde,  saaledes  ved  denne  aaben  Plads  for  det  Antal 
Aar  han  var  Officialis  og  Raadsmand  i  Holum,  ligesom  Jum  9gsaa 
feilagtig  angiver  hans  Alder  ved  hans  Dedsaar  (IH,  578).  Dette 
hunde  ikke  vække  nogen  Forundring,  dersom  Bogen  er  skreven  i 
Breidafjord  eUer  Vestfjordene,  men  vilde  være  utænkeligt,  hvis  den 
var  skreven  i  Vididalstunga  eller  Thingere,  der  saa  at  sige  ligge 
Qaard  i  Oaard  med  Breidaholstad,  Dog  saa  længe  vi  kunne  forfølge 
åens  Spor,  har  Bogen  veer  et  paa  Vestlandet  Ved  Slutningen  af 
det  15de  Aarhundrede  bleve  3  Læg  indskudte  i  Bogen,  indeholdende 
Magnus  den  Oodes  og  Harald  Haardraades  Sagaer,  hvilke  oien- 
synlig  bære  Spor  af  vestfjordsk  Dialekt,  Ib  og  rb  for  If  og  rf,  og 
selv  de  oprindelige  Skrivere  af  Bogen,  Jon  og  Magnus,  frembcere 
leUighedsvis  den  samme  vestf  jordske  Dialekteiendomm^lighed:  hrein- 
bialba  1, 131,  orb  |)ægir  /,  450,  silbrinu  U,  247,  kylbuna  U,  44*).  ■ 

*)  Cod9x  Ama^Moffn.  309  Folio,  en  Afikrift  af  en  Del  af  Flatb.,  synew  ogtaa  at 
V4are  veetffordtk.  Den  er  skrevet  1498,  efter  Bogene  eget  Vidnesbyrd:  „hann  yar  ^a 
koniuigr,  er  sA  b6k  rar  skrifud  er  |>esBi  bok  var  eptir  skrifod,  |)é  er  lidid  yar  fra 
Ungadburd  Tara  herra  J.  Cr.  m.ccc.lzzx  ok  aiaa  år,  en  uA  em  lidin,  er  sia  bok  er 
•knfad,  m-cccc  nintigir  ok  atta  ar."    Fra  dette  Saandskrift  skriver  sig  det  som  Am- 
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De  to  Præster^  som  have  skrevet  Bogen^  ly  ende  vi  kun  af  Navn, 
Jon  Thordarsons  Haand  ophorer  midt  i  Orkneyirhgasaga*).  I  Anna- 
lerne (Isl,  Ann.  8.  320)  siges  ^  at  en  Jon  Thordarson  IVæst  døde  1369; 
hvis  dette  var  den  samme  Mand,  saa  maatte  aitsaa  første  Del  af 
Flateyjarhåk  vcere  sluttet  fer  dette  Aar.  Dette  Navn  er  dog  saa 
almindeligt  paa  Island^  at  man  heraf  ingen  Slutning  ter  drage. 
Det  eneste  man  her  aitsaa  med  Bestemthed  kan  sige^  er,  at  Flateyjar^ 
bék  har  været  paa  Vestlandet,  saa  længe  sotn  man  har  hørt  Tale 
om  den,  at  Ingen  veed,  hvor  den  er  skreven,  at  der  ingen  Sand- 
synlighed er  for,  at  den  er  skreven  i  nogen  anden  Landsfjerding, 
og  at  der  er  Orunde  for,  at  den  ikke  er  skreven  i  Vididaistunga, 
Hertil  kommer,  at  dens  Annaler  i  de  sidste  Aar  tale  nøiagtig  om 
Begivenheder  i  Vestfjorden,  og  at  de  gjennem  det  14de  Aarhundrede 
stemme  saa  godt  med  de  saakaMte  „Hola  Anndlar*%  hvilke  udenfor 
ai  Tvivl  ere  skrevne  i  Vestfjorden,  Den  første  Oang  Navnet  Flat- 
eyjar  annåU  forekommer,  er,  saavidt  vi  vide,  hos  Bjempaa  SkarSsd 
i  ihans' Annaler  ved  Aar  1624,  rnen  paa  dette  Sted  mener  han  ikke 
Annalerne  i  Flateyjarhåk,  men  den  nysnævnte  Hola  anndlly  som 
findes  i  Bjørns  egenhændige  Afskrift  i  Cd,  Ama-Magn,  412  qvarto. 
Skindbogen  er  tabt,  maaske  kom  den  ogsaa  fra  Flatey  i  Bjørns  og 
Biskop  Thorlak  Skulasons  Hænder,  efter  hvilken  sidste  denne  Bjems 
Afshtift  har  faaet  Navnet  H6la  anndll. 


Vi  komme  nu  til  at  omtale  Indholdet  af  Flateyjarhåk,  Den 
første  Hoveddel  af  Bogen  udgjer  begge  Olafs-Sagaeme  med  sine 
mange  Floder, 

Ved  Olafs  Saga  Tryggvasonar  har  Afskriveren  lagt  tU 
Orund  et  Haandskrift  ensartet  med  God  Ama-Magn,  61,  53  og  54 
Folio,  der  have  været  benyttede  ved  Udgave  i  Fomm,  S,  I,  II,  III,  I 
aUe  disse  Haandskrifter  begynder  Sagaen  med  Harald  HoÆLrfa^re,  og 
Beretningen  er  her  langt  mere  kortfattet  end  i  Heimskringla,  indtil 
den  egentlige  Fortælling  om  Olaf  Tryggvason  begynder,  thi  da  bliver 

grimr  Jonsson  har  i  Crymogæa    og    Suplem.  1593   og    1609  om  Fon^ot  og  Tftcrstein 
uzafét.     Flatb.  selv  kj&ndie  han  den  Gang  ikke. 

*)  Sans  Baand  slutter  med  Cap.  373  i  Olafs  saga  hins  helga  Udg.  II,  434,  De  to 
Hander  ere  saaledes  fordelte  paa  denne  Udgave:  Magnus  Thorhallsson  har  skrevet  I, 
1-^29^,  II,  434'*- 701,  III,  l'-248,  IV,  445-583.  Jon  Thordarson  har  skrevet 
I,  29^—583,  II,  3—434^*,  desuden  har  Magnus,  som  fer  omtalt,  skrevet  alle  Kapitel- 
overskrifter og  Initialer.    Den  senere  tilkomne  3die  Saand  har  skrevet  III,  251-^441, 
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den  meget  vidtleftig  ^  saavel  hvad  selve  Hovedsagaen  angaar  ^  som  især 
med  Hensyn  til  de  indskudte  Episoder  og  Fortællinger,  saa  at 
Sagaen  næsten  kan  gjælde  for  en  almindelig  Historie  om  Kristen- 
dommens  Forkyndelse  i  de  nordiske  Lande.  Stykker  ere  indtagne  af 
Landndmabok,  La^døla  Saga,  Hallfreds  Saga  (denne  er  næsten 
indtagen  i  sin  Helhed),  af  Kristni  Saga,  (Stil  og  Udtryk  noget 
forandret),  af  Fcereyinga  Saga  (forkortet) ;  dertil  kommer  forskjel- 
lige  Smaafortællinger,  om  øgmund  dytt  og  Qunnar  helming,  Svein 
og  Hnn,  JEindride  ilbreid,  Sunnifa,  R^gnvald  i  Ærvik,  Thorvald 
tasalde,  Thidrandi  og  Thorhall  Spaamand,  en  Mcengde  Viser  og 
forgkjellige  Fortællinger. 

Af  Olafs  Saga  helga  findes  flere  Haandskrifter  end  af  nogen 
anden  Saga,  og  regner  man  sammen  dem  man  endnu  har  paa  Per- 
gament og  Papirsaf skrifter  af  tabte  Skindbogér,  bliver  deres  Antal 
Hdx  langt  fra  30.  Afskriveren  af  Flateyjarbok  har  rimeligvis  havt 
et  Haandskrift  af  samme  Art  som  Cd.  Ama-Magn,  61  Folio,  der 
ligger  tU  Orund  for  Sagaen  i  Fomm.  S.  IV.  og  V. 

Flateyjarbok  har  sit  fortrinlige  Værd  ved  de  i  Olafs-Sagaeme 
wdskudte  Fortællinger,  i  mange  af  hvilke  Teæten  oiensynlig  er 
Udre  end  i  selve  Hovedsagaeme.  Dette  kan  maaske  komme  deraf, 
at  disse  Fortællinger  have  gaaet  igjennem  færre  Afskrifter  ^  og  at 
nogle  af  dem,  saaledes  kunne  ligge  sin  Original  nærmere.  De  fleste 
af  disse  Episoder  ere  fra  Flateyjarbék  optagne  i  Fomms.  HI  og  F. 
De  vigtigste  af  disse  Fortællinger  skulle  vi  her  anføre. 

Eiriks  Saga  ViSfQrla  flndes  ogsaa  i  Cd.  Ama-Ma^n.  657^  qv. 
og  i  det  kongelige  Bibi.  i  Kjebenhavn  gamle  kongel.  Saml.  2845  qv. 
Særegen  for  Flateyjarbék  er  Slutningstiraden  I,  35 — 36:  En  J)vi  setti 
sa  {)etta  o.  s.  v.  (se  ovenfor),  hvilket  er  tUfeiet  af  Afskriveren. 

Af  Jomevikinga  Saga  haves  et  mærkeligt  gammelt  Haandskrift 
Cd,  AmOf-Magn.  291  qv.  og  et  andet  yngre  og  sær  eget  Cd.  Ama- 
Magn.  510  qv.,  dog  ere  begge  beslægtede  med  Teæten  i  Flateyjarbék. 
Sagaen  er  trykt  i  Fomms.  XI.  Et  Udtog  af  Sagaen  flndes  i 
Stockholm  Nr.  7  qv.,  hvis  sidste  Del  er  trykt  (Kjebenhavn  1824). 
I  Flateyjarbok  ender  Jomsvikinga  Saga  egentlig  1, 203  med  Gap.  163, 
de  efterfølgende  Oapitlér  164  og  165  here  ikke  tit  Jomsvikinga  Saga, 
hvilket  bedst  skjennes  ved  at  sammenligne  de  øvrige  Haandskrifter, 
hor  de  mangle,  diss^  Capitler  udgjore  en  liden  Fortælling  for  sig 
om  Danernes  Drab  i  Bura  Kirke,  og  flndes  kun  i  Flateyjarbék. 
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Færeyinga  Saga  er  indtagen  i  begge  OtafBeagaer^  og  af  samane 
findes  nu  intet  scereget  Haandskrift  Sagaen  er  aandeynligvie  fuld- 
stændig og  uforandret  indført  i  Flateyjarbék.  Fortællingen  am 
Sigmund  Brestessens  Død  og  hele  Slutningen  findes  blot  i  denne 
Bog^  Episoden  om  Karl  den  Mer  ske  derimod  i  alle  Haandskrifter 
af  Olaf  den  helliges  Saga^  og  om  Sigmunds  Opvææt  fortælles  gan- 
ske kort  i  Cd.  Ama-Magn.  61  folio  (Jbmww.  II),  Færeyinga 
Saga  i  sin  Fuldstændighed  skylde  vi  altsaa  Mateyjarbok, 

Orkneyinga  Saga  kaldtes  før  Jarla  Saga  eller  Jarla  S'dgur^ 
og  Navnet  Orkneyinga  Saga  er  neppe  ældre  end  det  18de  Aarhundrede. 
Den  er  indskudt  i  begge  Olafssagaeme.  Sagaen  findes  nu  kun 
fuldstændig  her  i  Flateyjarbåk.  Brudstykker  af  andre  Haandskrif- 
ter findes  y  men  i  Begyndelsen  af  det  17de  Aarhundrede  har  der 
endnu  været  andre  fuldstændige  eller  nisten  fuldstændige  Haand- 
skrifter af  Sagaen.  Efter  en  Skindbog  afskrev  Præsten  Magnus  i 
Laufaas  {død  1636)  de  fieste  Viser  i  Sagaen  (Cd.  Amor-Magn.  761 
qv,%  ligesom  han  efter  samm£  optegnede  fiere  Sætninger  af  selve 
Sagaen  i  sit  Glossarium^  udgivet  af  Ole  Worm  under  Navnet  Leæicon 
Runicum  (Havniæ  1650  FoL)^  hvis  væsentligste  Værd  nu  er  dets 
Bidrag  til  Orkneyinga  Sagas  Teæthntik.  Dette  Haandshrift  har 
begyndt  som  andre  med  Fortællingen  om  Fomjot  J,  219  Cap.  176 — 
178  i  har  havt  et  sær  eget  Gapitel  om  RøgnvaM  Jarl  og  en  Fisker^ 
men  har  ved  Finden  været  defekt.  Af  dette  Haandshrift  ere  nu  kun 
2  Blade  tilbage  i  Cd.  Ama-Magn  325  qv.  Et  andet  Fragment 
af  Sagaen  brændte  i  Kjobenhavn  1728,  hvoraf  Asgeir  Jonssons  Af- 
skrift findes  i  Cd.  Ama-Magn.  332  qv.  Dette  Saandskrift  har 
næsten  vceret  fuldstændigt  ved  Aaret  1615.  I  det  kongelige  Biblio- 
thék  i  Stockholm  findes  nemlig  en  dansk  Oversættelse  deraf  (Nr.  39 
Folio  Papir)  fra  dette  Aar.  Denne  Oversættelse  er^  paa  en  eneste 
'  La^cune  nær^  fuldstændig  ^  og  begynder  med  Fomjot  og  ender  m£d 
Svein  Asleifsons  Død  11^  514*).  De  efterfølgende  Oapitler  448 — 451 
og  453  i  Flateyjarbok  har  Afskriveren  hentet  andensteds  fra.  Det 
tredie  Haandshrift   af  denne  Saga  er   18 '  Pergamentsblade  i  Cd, 

*)  Denne  Oversættelse  slutter  med  Ordene  Flb.II,51å:  |)eirra  manna  er  eigi  hof  du 
meira  tignarna&  ennhann,  Ai;or«/^«r/9/^ør:  Finis  Endelig  beslutning  paa  denne  kronicke 
hvorudi  berettes  hris  sig  begiffnet  haffuer  fra  den  Tid  at  denne  kronicke  tager  sin  endo 
Å.  D.  1170  00  saa  fremdeles  indtil  denne  vor  naværende  dig  Å.  D.  1615.  Oversættelsen 
skriver  sig  uden  Tvivl  fra  en  Ifordmand^  og  er  for  det  meste  god  og  n^iagtig  og  viser, 
at  man  i  det  17de  Aarhundrede  endnu  i  Norge  godt  forstod  det  gamle  Sprog. 
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Ama-Ma^,  325  qv.  Orhneyinga  Saga  er  trykt  i  Kjeberihavn  1780 
(Orhneyinga  Sa^a  sive  Histaria  Orcadeneium  Ha/niæ  1780  gy.). 
En  ny  Udgave  ved  Dr,  Daeent^  bekostet  af  Record-Commissian  er 
trykt  i  London^  men  endnu  ikke  vdkommen. 

Næst  efter  Sagaen  om  Orknejasrleme  har  Afskriveren  indskudt 
et  Kvæde  j  digtet  til  Jon  Loptsson  {død  1197).  Dette  Digt^  der 
kaldes  Noregs  Konungatai  og  opregner  Norges  Konger  fra  Halfdan 
Svarte  til  Sverre  ^  er  med  rette  indtaget  foran  Sverres  Saga.  Det 
maa  være  digtet  efter  1184,  men  før  1197.  Digtet  findes  kun  her 
%  Flaieyjarbok,  og  alle  senere  Haandskrifter  af  samme  stamme 
fra  denne.  Det  er  forst  udgivet  1787  (Jon  Loptsons  Encomiast  eller 
en  ubenævnt  Forfatters  Lykenskningsvers  til  ham,  med  dansk  Over- 
sættelse og  Anmærkninger  ved  John  Erichsen,  Khhvn  1787  qy.),  og 
siden  trykt  i  Fomms.  JT,  422—433. 

Fosthrædra  Saga  er  fuldstændig  indtagen  i  Olaf  den  Helli- 
ges Saga.  Den  findes  forresten  i  fUre  Haandskrifter^  Membranen 
Ama-Magn,  132  Folio  {Fragment)^  Ama-Magn.  142  Folio^  Papir- 
codeæ  efter  en  tabt  Membran^  og  Hauksbok  {Od.  Ama-Magn.  544 
qv.).  Sagaen,  som  den  findes  i  Flateyjarbék,  er  beslægtet  msd  132 
og  142,  m€n  har  adskillige  Capitler,  som  ikke  findes  i  disse.  Den 
er  fer  udgiven  i  Kbhvn  1822  efter  en  Afskrift  af  FTMeyjarbåk,  og  af 
Konrad  Gislason  efter  132  Folio  og  Hauksbok  Kbhvn.  1852. 

Porfinns  pdttr  Karisefnis  eller  Vinlands  Saga  er  ind^ 
skudt  i  Olaf  Tryggvasons  Saga  paa  to  Steder^  nemlig  Gap.  342 
{S.  430—432)  og  Capp.  427—433  {S.  538—549).  Denne  mærkelige 
Fortælling  findes  kun  i  Flateyjarbok  ^  og  er  herfra  indtagen  i  Pering- 
skalds  Udgave  af  Heimskringla  ^  og  derfra  i  Kjebenhavner- Udgaven. 

Eymundar  Saga,  i  Olaf  den  Helliges  Saga  2/,  118 — 134^ 
findes  kun  i  FkUeyjarbok.  Den  er  for  udgiven  i  Fomms.  F.  og  i 
Antiquiiés  Russes. 

Af  Æventyrsagaerne  ere  de  vigtigste:  Porsteins  pdttr 
uxafétSy  Orms  p.  Stårolf ssonar.  Porsteins  p.  skelks,  Helga 
A  Pårissonar.  Flateyjarbok  er  Originalen  til  aile  andre  Haand- 
skrifter af  disse  Fortællinger;  fremdeles  Hauks  pdttr  hdbrokar^ 
Styrbjarnar  p.  Sviakappa^  Téka  pdttr ^  Hroa  p.  heimska, 
disse  findes  ogsaa  kun  i  Flateyjarbok.  Dette  er  fremdeles  Tilfælde 
med  Haralds  pdttr  grenska^  Olafs  p.  GeirstabadlfSj  Sdrla 
pdttr^  skfont  disses  Indhold  dog  andenstedsfra  er  bekjendt.  Norna- 
gestø  pdttr  findes  desuden  i  Cd.  Ama-Magn.  62  Folio  og  Cd.  2845 

Flateyjarbok.  b 
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qv.  i  den  gwmle  kongelige  Samling  i  Kjebenhavn;  herhen  harer  ogaaa 
den  i  sin  Slags  mærkelige  Vi) Isa  pdttr^  der  ikkun  findes  i  Flatey- 
jarbék.  Af  historisk  Indhold  msn  fabelagtige  ere  JEindriSa  pdttr 
og  Erlings  og  Hråmundar  pdttr  halta;  Porleif  s  pdttr  jarla- 
sk aids ,  en  Blanding  af  Ævenfj/r  og  Sandhed  findes  kun  i  Flatey- 
jarbok;  pdttr  Isleifs  biskups  {trykt  i  Biskupa  S.  i,  63 — 56)  og 
pdttr  Halldors  Snorrasonar  findes  ogsaa  i  to  andre  Saand- 
skrifter. 

Disse  Fortællinger  have  en  stor  Interesse  og  ere  en  Pryd  for 
Olafssagaeme  i  Flateyjarbék^  men  der  er  desuden  noget  andetø  som 
giver  disse  Olafssagaer  en  forheiet  Interesse,  I  Olafs  Saga  Trygg- 
vasonar  ere  indskudte  enkelte  Partier  af  en  Olafssaga  af  Ounnlatig 
Munk  paa  Thingere  (f  1219)^  hvilken  man  nu  kun  kjender  af  Ud- 
dragene i  Flaieyjarbok.  Denne  Chinnlaugs  Saga,  skal  have  været 
skreven  paa  Latin  ^  man  jævnfere  især  Capp.  400 — 406  ^  i,  611 — 618. 
Ligeledes  er  der  i  Olafs  Saga  helga  optaget  mange  Capitler  af  Styr- 
m£s  Bog^  der  kaldes  ^^Lifssaga  Olafs  helga^^  Vort  eneste  Kjendskab  til 
denne  Styrmss  Olafssaga  skriver  sig  fra  de  Brudstykker  af  samme^ 
som  Flateyjarbok  indeholder.  Se  nærværende  Udgave  11^  Capp.  20 
—24;  26;  38;  39  {fra  8.  42^^  en  er  Olafr  konungr  til  S.  43^^ 
greida  {)eir  atrodr  sinn);  67  (fra  S.  68^  |)a  er  Olafr  til  S.  68^  lendum 
monnum  ok  bondam),  92;  106;  108 — 109  {findes  ogsaa  i  Thomas- 
skinna)\  111—113  {ogsaa.  i  Thomassk.);  128;  268;  263,  270,  272; 
277  {Slutningen  af  Capitlet  fra  S.  347^  {)ar  er  f)eir  vara);  286;  288; 
290;  302;  327,  328.  Hertil  kommer  Tillægget  bag  ved  Haakon 
Gamles  Saga  IH,  237—248.  Alt  dette  er  trykt  i  Fomms*  F. 
166—242. 

Sverres  Saga*)  er  efter  Afskriverens  Sigende  skreven  efter 
Styrm^  Frodes  Bog.  Historikerne  have  været  uenige  om.,  hvilken 
Andel  Styrme  har  i  Sagaen,  og  de  flestes  Mening  har  været r  at 
denne  er  Forfatter  til  anden  Del,  og  at  han  har  fuldfort  Sagaen, 
men  at  Karl  Abbed  er  den  oprindelige  Forfatter  til  den  første  DeL 
Dette  er  ogsaa  Professor  P.  A.  Munchs  Mening.  Dog  er  dette  mg- 
get  tvivlsomt.  I  Biskop  Oudmunds  Saga  Capp.  12, 13  {Bp.  S.  J,  429) 
siges,  at  Karl  Abbed  drog  til  Norge  Sommeren  1186,  et  Aar  efter 

♦)  Denne  Saga  findes  foruden  hei'  i  Flateyjarbok  ogsaa  i  to  andre  Fergame^itsbeger 
nemlig  i  Cd,  Arna-Magn.  327  qv.,  gammelt  og  fortrinligt  Saandskrift,  og  Skdlhottsbåk 
Ama-Magn.  81  folio.  En  kortere  Reeension  af  Sagaen  findes  i  EirspennU  Arna-Magn. 
47  qv.    Far  Ejøhenhavns  Brand  1728  fandtes  der  8  gamle  Skindbøger  af  Sverre^  Saga* 


FORTALE.  XI 

Magnus  Erlingsaens  FaM.  Skibet ,  som  aver/erte  Karl  og  andre 
Islændere,  var  i  Throndhjem  om  Vinteren  (1185—1186);  samme 
Vinter  var  ogsaa  Kong  Sverre  i  Throndhjem  (Sverres  S,  Cap.  93). 
Da  nu  dette  Skib  ikke  den  næste  Sommer  (1186)  for  tilbage  tU 
Island,  har  Karl  Abbed  i  det  mindste  været  to  Vintre  i  Norge.  I 
Løbet  af  disse  Aar  maa  Kong  Sverre  have  gjort  BeJyendtskab  med 
denne  IcBrde  Islcender  og  valgt  ham  til  at  skrive  sin  Saga.  I  den 
kortere  Fortale  til  Sagaen  siges,  at  Kong  Sverre  sad  hos  og  bestemte 
(sat  yfir  ok  ré8  fyrir),  hvad  der  skulde  skrives,  det  vil  sige,  at  Karl 
skrev  Sagaens  Begyndelse  efter  Kongens  Beretning  og  stundom  efter 
hans  eget  Diktat  (I  den  Icengere  Fortale  heder  det:  ritadi  Karl 
aboti  J6ns800  me6  fulla  yitor6i  8Jålfs  Sverris  konungs,  ok  hann  sagfti 
fyrir,  hve  rita  skyldi  e6r  hvernig  setja  skyldi).  De  feilgende  Ord  er 
SU  fråsogD  eigi  langt  fram  komio,  maa  velforstaaes  saaledes:  er  denne 
Beretning  ikke  kommen  langt  frem  (paa  Vei),  ikke  langt  fra  sit 
Udspring ,  d.  e.  den  er  fra  ferste  Haand^  fra  Kongen  selv;^  thi  den 
er  skreven  af  Karl  Abbed  i  Norge,  under  Kongens  Øine,  efter  hans 
Ord  og  under  hans  Tilsyn.  Men  da  Karl  Abbed  var  kommen  tiZ- 
hage  tU  Island,  maatte  han  selvfølgelig  skrive  den  anden  Del  af 
Sagaen  efter  andre  Mænds  Meddeleher,  og  denne  Beretning  er, 
hvorvel  god  og  paalidelig,  længere  fremkommen.  Dette  maa  vel  være, 
hvad  Fortalens  Forfatter  har  ment.  Stilen  i  Sverres  Sage  har  helt 
igjennem  samme  Præg,  og  Itentj/der  ingenlunde  paa  to  Forfattere. 
Sagaen  er  særdeles  charakteristisk  og  Sprogtonen  ikke  let  at  efter- 
ligne. Den  eneste  Forskjel  er,  at  Fortællingen  i  den  anden  Del 
fkrider  raskere  frem,  og  ingen  af  Sverres  længere  Taler  findes  se-- 
nere  end  Sommeren  1186,  hans  Tale  til  Kjebmændene  i  Bergen 
{II,  625).  Karl  Abbed  dede  elleve  Aar  senere  end  Kong  Sverre,  og 
det  vilde  være  underligt,  om  han  ikke  skulde  have  fuldendt  Sagaen 
i  alle  de  Aar,  efter  at  Kave  paabegyndt  den  1186,  femten  eller  sexten 
Aar  fer  Sverres  Død.  I  Fortalen  til  Sverres  Saga  i  Flateyjarbék 
n,  533  heder  det:  ^,Ffter  denne  Bog  {nemlig  Karl  Abbeds)  skrev 
(skrifadi)  Styrme  Præst  hin  frode,  m£n  denne  Sverres  Saga  skrev 
(ritadi)  efter  den  Bog  Magnus  Præst  Thorhallsson*^.  Ordene  skrifa 
og  rita  kunne  forstaaes  baade  ow  Forfatter  og  Afskriver^  Sammen- 
hængen maa  vise  det  rette,  og  efter  vor  Formening ,  maa  Udtrykkene 
paa  dette  Sted  tages  i  den  sidste  Betydning.  Hertil  kommer  en  Om-- 
Hændighed  ved  Sagaens  Haandskrifter.  Texten  er  i  Flateyjarbék 
og  de  øvrige  Haandskrifter  samstemmende,  hvad  Indholdet  angaar, 
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ncutt  undtoffes  et  Stykke  i  de  to  sidste  Capitler^  nemlig  Skildringen 
af  Sverre  fra  Ordene  I*ar  birtiz  her  sem  opt  reyniz  i  næstsidste  Capitel 
S.  700^^  til  Oapitlets  Slutning^  og  Indskriften  paa  Gravstenen  i 
sidste  Capitel  S.  701.  Det  forste  Stykke  stikker  ganske  af  mod 
Sagaens  Stil  og  kan  ikke  vcere  af  samme  Forfatter  j  som  det 
øvrige  j  det  findes  heller  ikke  i  de  andre  Haandskrifter,  Man 
kunde  fristes  til  at  tillægge  Afskriveren  Magnvis  denne  Pass'os^  hvis 
den  ikke  ved  sin  Sprogtone  viste  sig  beslægtet  med  et  andet  Sted  i 
Flateyjaarboky  IH  246—247  Gap.  11,  hriUcet  netop  er  af  Styrmes 
Olafs  Saga  og  maa  være  dennes  egne  Ord,  Stedet  i  Sverres  Saga 
bærer  derfor  Styrmes  Mærke.  Dertil  kommer  end  videre^  at  i  et  af 
Membranfragw^nteme  i  Ama-Magn,  326  qv,  findes  Slutningen  af 
en  Sverres  Saga,  beslægtet  med  Texten  i  Flateyjarbok,  men  af  et 
ældre  Haandskrift  end  denne,  hvilket  maa  være  en  anden  ældre 
Afskrift  af  Styrmes  Haandskrift  af  Sverres  Saga.  Vi  have  om- 
talt dette  vdferligere,  fordi  det  er  meget  tvivlsomt,  hvilket  af  vore 
Haomdskrifter  (Skdlholisbék,  Flateyjarbék,  327  qy,)  har  den  bedste 
Teæt  eller  ligger  Originalen  nærmest.  Efter  vor  Formaning  giver 
intet  af  disse  Haandskrifter  alene  nogen  betryggende  Teæt.  For 
saaledes  at  anfere  et  Eæempel  lægge  man  Mærke  tU,  at  Udtrykkene 
i  Sverres  Tale,  Fomm.  VUl,  413  1.  v,  er  J>at  rå6  at  kasta  kliniD- 
ginum  ok  svå  konnunDi,  {Munchs  Historie  IH,  S.  369),  som  efter 
al  Sandsynlighed  maa,  være  Sverres  egne  Ord,  ikke  findes  i  det 
ældste  Haandskrift  327  qv.  eller  Flateyjarbék  (II,  687),  men  i 
Udtoget  i  Eirspennill.  Vi  ter  med  Bestemthed  paastaa,  at  Styrme 
ikke  er  Forfatter  til  Sverres  Saga,  men  derimod  Karl  Abbed  og 
hans  Mester  Kong  Sverre  selv.  Sagaen  er  altfor  god  til,  at  nogen 
Del  af  den  skulde  være  Styrmes  Værk.  De  Brudstykker  som  i 
Olafs  Saga  tilskrives  denne,  stille  lians  historiske  Arbeider  paa  et 
meget  lavere  Trin,  baade  hvad  Indhold,  Ftit  og  alt  øvrigt  angaar, 
Sverres  Saga  vil  nu  og  altid  blive  anseet  som  et  af  vor  gamle  Lit- 
teraturs Mesterværker.  I  Sagaens  ældre  Fortale  nævnes  ikke  med 
et  Ord  Styrmes  Navn. 

Af  Hdkonar  Saga  Oanda  er  der  foruden  Flateyjarbék  kun  eet 
Haandskrift,  der  har  den  fuldstcendigere  Teæt,  nemlig  Skdlholtsbogen, 
Cd.  Amor-Magn,  81  folio,  hvor  dog  Sagaens  Slutning  fattes.  Des- 
uden fimdes  der  flere  Pergamentblade  af  denne  Saga  i  Cd.  20  qv. 
i  det  kongelige  Bibliothek  i  Stockholm,  samt  nogle  Fragmenter  (12 
Blade)  i  Ama-Magn.  325  qv.,  hvilke  ere  Levninger  af  flere  nu  tabte 
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Haandskrifter.  Desuden  har  man  et  Udtog  af  Sagaen  i  Codex 
Frisianua  (Ama-Magn,  45  Folio),  i  Ærspennill  (Cd.  Ama-Magn. 
47  Folio)  og  et  tredie  meget  kort  og  mangelfuldt  i  Slutningen  i 
GuUinekinna  (Papircodeæ  Ama-Magn.  42  Folio,  hvis  Original  brcendte 
1728).  De  forega^cLende  Udgaver,  Folioudgaven  af  Heimskringla  V  og 
Fomms.  IX,  JT,  grunde  sig  paa  Udtoget  i  Frisianus,  og  nær- 
vtgrende  er  altsaa  i  en  vis  Henseende  den  første  Udgave  af  Sa- 
gaen i  en  nogenlunde  fuldstændig  Form;  dog  kan  man  ikke  nægte, 
at  Sagaens  Teæt  i  Flateyjarhok  er  utilstrækkelig,  og  at  den  paa 
mange  Steder  kun  er  et  Udtog,  og  det  fornemmelig  i  den  sidste  Del 
af  Sagaen  om  Kongens  Vestfærd  og  Død,  hvilket  skjønnes  ved 
Sammenligning  med  de  faa  Membranfragmenter,  der  ere  os  levnede. 
Intet  af  de  nu  eæisterende  Haandskrifter  indeholder  nogen  sikker, 
eUer  god  og  paalidelig  Teæt,  og  For skj ellen  i  Ord  og  Indhold  er  saa 
stor,  at  man  maa  antage,  at  Sagaen  allerede  fra  forst  af  har  været 
udbredt  i  forskjellige  Recensioner,  maaske  endnu  i  Sturla  Thordssons 
levende  Live,  paa  ferskjellige  Maader  forkortede  eller  forogede. 
Eirspennil  og  Frisianus  kunne  ikke  være  skrevne  sa^  meget  længe 
efter  Forfoitterens  Død,  og  Eirspennil  snarere  før  end  efter  1284. 
Lige  md  i  det  17de  Aarhundrede  har  der  paa  Island  været  Brud- 
stgkker  af  bedre  Haandskrifter  end  de  nu  forhaandenvcerende.  Vi 
ere  overtydede  om,  at  de  to  isolerede  Capitler,  som  ere  trykte  bagved 
Sturlunga  Saga  (Capp.  26,  27,  Siurl  lU,  318—320),  som  bedst 
og  fvMstændigst  omtale  Islændernes  Overenskomst  msd  Haakon  den 
Oamle,  ikke  oprindelig  tilhøre  denne  Saga,  men  stamme  fra  Haand- 
fkrifter  af  Haakon  den  Gamles  Saga,  da  de  stemme  med  denne 
Sagas  Teæt  i  Flateyjarbok  (lU,  214 — 216)  og  Frisianus,  kun  at 
de  ere  udførligere  og  omstændeligere,  og  skrive  sig  følgelig  fra  en 
Text-Recension  af  Sagaen,  der  har  været  fuldstændigere  end  den 
vi  nu  besidde. 

Her  paa  dette  Sted  maa  vi  omtale  nærmere  Ordene  i  Over- 
skriften foran  i  Flateyjarbék,  se  ovenfor  HI:  f)ar  eptir  (nemlig  efter 
Sverres  Saga)  Håkonar  saga  gamla  me6  sogn  Magniisar  kooungs  suaar 
hans".  Denne  Magnums  Saga,  som  her  nævnes,  har  man  i  Almin^ 
delighed  troet  at  være  den  tabte  Saga  om  Magnus  Haakonson,  og  at 
denne  altsaa  skulde  have  staaet  i  Flateyjarbék,  men  senere  været  bori- 
hmwsn.  Dette  kan  dog  ikke  forholde  sig  sabledes,  og  Meningen  maa 
vare:  Haakon  den  Oamles  Saga,  der  tillige  indbefatter  hans  Sen 
Magntuf^s  Saga,  udgjør  en  og  samme  Saga  med  den.    Havde  Magnus  s 
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Saga  fulgt  særskilt  efter  den  anden ^  vilde  det  have  hedet:  sogur 
Håkonar  gamla  ok  Magniisar  eller  saga  Håkonar  gamla  ok  {)ar  eptir 
saga  MagDiisar  sunar  hans.  Men  m<in  maa  lægge  Mærke  til^  at  det 
her  er  ganske  rigtigt  at  kalde  Sagaen  efter  begge  ^  Fader  og  Sen^ 
thi  Magnus  havde  Kongenavn  tilligemed  Faderen  fra  Juni  1237, 
Det  er  heist  usandsynligt^  at  nogen  anden  Magnus  Saga  har  haft 
sin  Plads  i  Flatei/jarbok.  Haakon  den  Oamles  Saga  ender  langt 
oppe  paa  Spalte  750,  der  er  den  fjerde  eller  sidste  paa  sy- 
vende Blad  i  et  Læg^  og  Resten  af  samme  Spalte  og  de  følgende  fire 
har  Afskriveren  udfyldt  med  Supplem£nterne  til  Olaf  den  Helliges 
Saga  efter  Styrme  (HI,  237 — 248).  Det  næste  Læg  begynder  med 
Orænlendingapdttr  (IH,  445.  Her  sees  naturligvis  bort  fra  de  se- 
nere i  Bogen  indskudte  Ark  med  Magnus  den  Godes  og  Harald 
Haardraades  Saga).  Havde  Magnuss  Saga  staaet  her  imellem^ 
maatte  den  altsaa  have  begyndt  og  endt  med  et  helt  Læg,  og  dette 
eller  disse  Læg  maatte  da  siden  have  gaaet  tabt,  dette  vilde  dog  have 
været  et  sjældent  og  næsten  utænkeligt  Tilfælde.  Flateyjarbék  er 
helt  igjennem  fuldstændig  fra  Begyndelsen  til  Enden,  uden  Spor 
til  nogen  Lacune,  og  vi  ansee  det  derfor  som  afgjort,  at  intet  af 
den  er  bortkommet.    Af  Magnus  Lagaboters  Saga  har  der   vel  aJr- 
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drig  eæisteret  mange  Haandskrifter ,  det  eneste  som  til  denne  Dag 
er  os  levnet  af  den  er  to  Pergamentblade ,  der  tilligemed  nogle  Blade 
af  Sverres  og  Haakons  Saga  have  hert  til  samme  Membran,  og 
flere  Stumper  rimeligvis  af  samme  Bog  have  været  til  i  Biskop 
Thorlak  Skulasons  Tid  pa>a  Holum  (f  1656).  I  de  islandske  Annaler 
af  Bjerm  paa  Skardsaa  er  der  ved  Aaret  1276  indført  et  længere 
Stykke,  der  oiensynlig  er  taget  af  Magnus^ s  Saga,  og  hvilket  om- 
trent svarer  til  et  Blad  af  det  samme  Haandskrift,  hvoraf  man 
har  de  ovenomtalte  Fragmenter  i  Cd.  Ama-Magn.  325  qy. 

Med  Haakon  den  Oamles  Saga  ender  saaledes  Kongesagaeme, 
og  Afskriveren  har  selv  antydet  dette  ved  her  at  indsætte  Stykkerne 
af  Styrmes  Bog,  som  den  foregaaende  Afskriver  havde  forsømt  eller 
ikke  havt  Anledning  til  at  medtage.  Dog  er  et  og  andet  her  gjen- 
taget,  som  Jon  Thordarson  for  havde  skrevet,  uden  at  Magnums 
Thorhallsson  havde  lagt  Mærke  dertil. 

Herefter  kommaer  Orænlendinga  påttr  eller  Einars  pdttr 
Sokkasonar,  der  kun  findes  i  Flateyjarbék.  Den  er  for  trykt  i 
Grønlands  Hist.  Mindesmærker.  Efter  denne  kommer  den  ubetyde- 
ligere Fortælling  om  Helge  og  Ulf^  som  ogsaa  kun  findes  i  denne  Bog. 
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Enddig  har  man  JEdvarSar  Saga  hins  helga,  der  ogsaa  findes 
i  en  Skindbog  i  Stockholm,  hvo7'e/ter  den  er  udgiven  af  Jon  Sigurd- 
son  i  Annaler  for  Nordisk  Oldkyndighéd  1852. 

Tilsidst  komme  da  Annoder  fra  Verdens  Skabelse  til  1394^ 
Disse  Annaler  i  Flateyjarbok  ere  af  ferskjelligt  Værd.  Den  første 
Del  indtil  henimod  Slutningen  af  det  13de  Aarhundrede  er  en  Af- 
skrift af  et  Haandskrift^  der  har  været  ncer  beslægtet  med  den  for- 
trinlige Membran  2087  qv,  i  den  gamle  kongelige  Samling  i  Kje- 
benhavn^  de  saakaldte  Annales  RegiL  Denne  Afskrift  er  paa  mange 
Steder  meget  feilagtig^  Oyldentallet  i  Manden  svarer  ofte  ikke  til 
Texten  inde  paa  Siden,  Begivenhederne  ere  anførte  under  urigtige 
Åarstal^  og  hvor  nogen  Uoverensstemmelse  med  Annales  Regii  finder 
Sted,  kan  man  være  vis  paa^  at  den  sidste  Bog  har  det  rette.  I 
Begyndelsen  har  den  rigtignok  benyttet  en  Pave-  og  Keiserliste^  som 
den  har  forud  for  Annales  Regii.  Uheldigt  er  det,  at  Atonales 
Flateyenses  ere  blevne  lagte  til  Orund  for  Udgaven  af  Islenzkir 
Anndlar  (1847).  Efter  Aar  1300  har  Magnus  Thorhallsson  be- 
nyttet andre  Annaler^  hvoraf  nogle  endnu  ere  til^  og  efter  denne 
Tid  og  navnlig  ved  Midten  og  Slutningen  af  Aarhundredet  blive 
Annalerne  i  Flateyjarbok  gode  og  paalidelige  og  Tneddele  mange  Ting^ 
som  ikke  findes  andensteds.  Efter  1378  er  den  at  betragte  som  Original^ 
thi  da  ere  Optegnelserne  samtidige  med  selve  Begivenhederne. 

Vi  skulle  nu  omtale  de  Digte  og  Smaastykker  der^  som  før  be^ 
mærket  9  ere  indførte  foran  i  Bogen. 

G  eis  li  findes  ogsaa  i  Abbed  Bergs  Bog  i  det  kongelige  Bibliothek 
i  Stockholm  j  hvor  Texten  er  fuldstændigere  end  her.  Digtet  er  før 
trykt  efter  Flateyjarbok  i  3die  Bind  af  Folioudgaven  af  Heims-- 
hringla  S.  461-^480  og  Forms.  F,  S.  349—370.  Om  Digtet  selv 
jæmiføre  man  Munchs  Norske  Folks  Historie  11^  866. 

Olafs  Rima  findes  kun  i  Flateyjarbok.  Forfatteren  Einar 
OHsson  nævnes  i  Breve  omkring  Aar  et  1367.  Rimaen^  sandsynlig-'' 
vis  nylig  digtet^  da  Flateyjarbok  blev  skreven ^  er  iscer  mærkelig 
derved,  at  den  er  den  ældste  Prøve  man  har  paa  den  islandske 
Rimadigtning.  Denne  Digteart,  der  skriver  sig  fra  de  udenlandske 
Ballader,  blev  senere  eaa  almindelig  paa  Island,  at  Rimaemes 
Antal  er  Legio ,  og  næsten  alle  Sagaer,  man  kunde  overkomme,  selv  de 
der  vare  af  religiøst  og  legendarisk  Indhold,  bleve  oindigtede  paa  denne 
MaadSé  Nærværende  Rima  er  især  interessant  derved,  at  den  anviser 
hle  denne  Digteart  en  høiere  Alder,  end  man  hidtil  har  antaget 
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Hyndluljåd  findes  ikkun  her,  den  er  flere  Oange  udgivet^  sidst 
i  Bugges  Norrcm  Fomkvæbi  S.  162—162. 

Uddraget  af  Hamborgar  Historia  {Mag,  Adam  af  Bremen^ 
findes  ogsaa  i  Cd,  Ama-Mag.  415  qv.  og  er  derefter  trykt  i  Lange— 
heks  Script  Rer.  Danicarum  II,  146—153  og  i  Fomms.  XI^ 
411—421.  Fortællingen  om  Sigurd  Sleva  er  for  trykt  i  Fomms. 
lU,  83—88. 

Hver  SU  Noregr  bygSiz  og  Ættartolur,  eller  med  et  amdet 
Navn  Langfedgatal,  findes  kun  i  Flateyjarbok  (og  i  Cd.  Amc^Magn, 
309  qv.  Afskrift  af  denne).  Disse  Ættetal  ere  mærkelige  i  sit  Slags 
og  maa  regnes  blandt  det  interessanteste  af  denne  Bogs  Indhold.  De 
ere  tilforn  trykte  bag  i  Rasks  Udgave  af  Snorra  Edda  og  senere  i 
Fomalds.  H  3 — 16.  Den  sidste  Efterretning  Flateyjarbék  med- 
deler (i,  28)  er  Kong  Olaf  Haakonsons  Forsvinden  (hvarf)y  og 
Bogems  Ende  falder  saaledes  sammen  med  den  sidste  norske  Konge- 
ætlings Bortgang  eller  den  norske  Kongeæts  Uddeen. 

Overskriften  t^essa  bok  o.  s.  v.,  der  er  trykt  ved  Begyndelsen 
af  ferste  Bind  og  her  ovenfor  III^  staar  forrest  i  Bogen  paa  et 
særeget  forøvrigt  ubeskrevet  Blad,  Haanden  er  Magnus  ThorhaUssons. 

Med  det  her  angivne  Indhold  eller  Omfang  kom  altsaa  Flatey- 
jarbék fra  sine  første  to  Afskriveres  Hænder^  og  saaledes  forblev 
den  i  et  hundrede  Aar  derefter.  I  Kongesagaerne  manglede  et 
Led,  nemlig  Magnus  den  Godes  og  Harald  Haardraades  samt  de 
efterfølgende  Kongers  Sagaer  indtil  Sverre.  Ingen  af  disse  Afskri- 
vere synes  saaledes  at  have  kunnet  overkomme  noget  JSaandskrift  af 
disse  Sagaer  til  at  udfylde  det  manglende.  Og  just  disse  Sagaer 
synes  heller  ikke  at  have  vceret  førhaanden  i  mange  Ha^indskrifter^ 
i  al  Fald  at  dømme  efter  det  forholdsvis  ringe  Antal^  man  endnu 
har  tilbage  af  dem.  Undtager  inan  nemlig  Mørkinskinna  {trykt  i 
Christiania  1867)  og  Haandskrifteme  af  Heimskringla^  har  man 
forresten  kun  to  i  Behold^  den  fortrinlige  Hulda  {Cd,  Ama- 
Magn.  66  Folio) ,  som  ligger  til  Orund  for  Udgaven  i  Fomms.  VI 
og  Vlly  og  JBrokkinskinna  {gamle  kongelige  Samling  i  Kbhvn.  1016 
Folio).  En  senere  Eier  af  Flateyjarbék  har  villet  udfylde  denne 
Mangel  og  indsat  3  Ark  i  Bogen  efter  Tillæggene  til  Olaf  den 
Helliges  Saga  {UIj  248)^  det  eneste  Sted  i  Bogen  ^  hvor  dette  lod 
sig  gjøre  uden  at  afbryde  Sammenhængen  ^  da  her  netop  Stykkerne 
af  Styrmes  Bog  slutter  med  et  Læg  {HI,  248)  og  Orænlendinga 
pdttr  {III^  445)  begynder  med  et  nyt 
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Pcta  disse  her  indskvdte  Blade  har  man  altsaa  Soffoen  om  Magnus 
Gode  og  Jffarald  JBaardraade.  Denne  Teæt  er  mærkelig  derved,  at 
den  stemmer  temmelig  neie  baade  i  Indhold  og  Ordlyd  med  ^disse 
Kongers  Saga  i  Morkinskinna ,  saaledes  at  den  kan  udfylde  en  Del 
Huller^  som  nu  findes  i  denne ,  dog  er  den  ingen  Afskrift  af  samme^ 
inen  hidrører  fra  en  med  Morkinskinna  beslægtet  Codeæ;  thi  den  er 
undertiden  noget  vidtlflf tigere  i  Udtrykket,  mangler  enkelte  Episoder, 
som  findes  i  Morkinskinna  (/.  Ex,  om  Brand  hinn  drvi  Morksh  S,  69; 
Hreibarr  ?ieimski  35—44),  har  igjen  andre,  som  mangle  i  Morksk, 
{f.  Ex.  Hernings  påttr),  og  istedenfor,  som  Morkinskinna,  at  ind- 
jlette  disse  i  selve  Kongesagaen,  har  den  anbragt  dem  ved  Enden 
af  denne  og  i  en  fra  Morkinskinnas  m£get  forskjellig  Bearbeidelse. 
Man  jcsvnfere  saaledes  Fortællingen  om  Audun  Vestfiråingr  og  Sneglu- 
kalli  i  begge. 

Efter  Harald  Haardraades  Saga  folge  da  SmaafortælUngeme. 
Hernings  pdttr  er  ufuldstændig,,  dog  har  Skriveren  ladet  JRum 
aabent  for  senere  at  udfylde  den.  Fortællingen  er  meget  fuldstæn- 
digere  i  Hauksbok  (dog  mangler  her  første  Part),  Hrokkinskinna  og 
Cd.  Ama-Magn.  325  qv,,  men  den  har  aldrig  været  udgiven  efter 
disH  Haandskrifter.  Udgaven  i  Sex  Sogupættir  (Reykjavik  1855) 
ftflger  Flateyjarbok  saa  langt  den  gaar,  men  er  siden  en  Paraphrase 
af  Hemingsrima^me  (Cd,  Ama-Magn,  604  qv.),  hvilket  noksom  frem- 
lyser af  Bogstatfrimene  f  Ex.  f)vi  hålfu  verr  var  Hemingr  staddr  at 
hilmis  raftum.  Den  anden  Del  af  Hernings  pdttr  kaldes  i  enkelte 
Bleger  Tosta  pdttr.  Efter  Fortællingen  om  Heming  kommer  Aud^ 
unar  pdttr,  trykt  i  Orenlands  Hist.  Mindesmærker  U.  De^mæst 
hmmer  Snegluhalla  pdttr,  trykt  i  Sex  Sogupættir.  Fortællingen  Kar 
1^  faaet  et  senere  uægte  Tillæg  af  smudsigt  Indhold,  som  mxmgler 
i  de  øvrige  Bearbeidelser.  Halldor  s  pdttr  Snorrasonar  staar'  alle- 
rede for  i  Flateyjarbok,  nemlig  1, 506  -511.  Porsteins  pdttr  forvitna 
findes  kun  heh,  og  er  trykt  i  Sex  Sdgupættir.  Porsteins  pdttr  tjald- 
9tædings  kjendes  fra  Landndmabok,  men  er  der  mindre  udforlig, 
Txlsidst  kommer  Blodegils  pdttr,  der  er  tagen  af  Knytlinga  Saga 
(Fomm.  S.  XI,  231 — 242).  Denne  sidste  Fortælling  ender  paa  første 
Spalte  af  syvende  Blad  i  det  tredie  indskudte  Læg ,  det  øvrige  af 
Bladet  er  blankt,  og  det  8de  eller  sidste  Blad,  hvor  intet  har  været 
skrevet,  er  forlængst  bortskaaret.  De  nye  indskudte  Blade  i  Flatey- 
jarbok udgjør  i  alt  tre  og  tyve  eller  3  Ark  paa  et  Blad  nær.  Naar 
diise  indskudte  Ark  ere  sh^evne,  kan  ikke  med  Vislied  af  g  jamres,  dog 

FUteyjarb<'*k.  C 
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ere  de  efter  al  Sandeynlighed  blevne  til  i  SVatningen  af  j 
hundrede  y  eller  100  Aar  efter  at  Hovedbogen  var  skreven. 


De  der  skrev  Flateyjarbåk^  vare  ikke  blot  Afskrivere  y  de  vare 
Forfattere  af  Bogen  (f)eir  settu  bokina  saman),  det  vil  sige,  de  sam- 
lede saa  mange  eensartede  Sagaer  ^  der  stod  i  nogen  Sammenhang 
med  Kongesagaeme ,  som  de  kunde  overkomme  ^  disse  føiede  de  ind 
i  Hovedsagaen^  hvor  det  syntes  dem  mest  passende,  nogle  ftddstæn- 
dig  paa  eet  Sted,  naar  det  var  korte  Fortællinger,  andre  længere 
fordelte  de  i  flere  Parter,  saa  at  de,  saavidt  dette  lod  sig  gjere,  faldt 
sammen  vned  Tidsfølgen  og  Traaden  i  Hovedsagaen,  Sayaeme  selv 
forandrede  de  ikke ,  hvad  Stil  og  Indhold  angik,  men  indskjød  oftere 
nogle  Slutningsord  eller  en  Slags  Fortale  af  kortere  eller  længere 
Omfang.  For  Eæ.  I  35,  88,  94,  119,  153,  207,  378,  511,  517—518; 
Il  91,  148,  176,  199,  226,  241,  261,  324,  335,  348,  375.  De  fleste 
af  disse  Styhker  ere  i  Munkestil  eller  Præketone.  Dertil  have  Af- 
skriverne ofte  tilladt  sig  at  udelade  Stykker  eller  springe  over  Ord, 
der  have  været  vanskelige  at  læse.  En  saa  stor  Omhyggelighed  og 
Nøiagtighed  ligeoverfor  sin  Original  kan  man  jo  heller  ikke  vente 
af  denne  Bog,  som  af  andre  Ha^andskrifter ,  /.  Eæ.  Cd.  Ama-Magn. 
132  folio  eUer  Vatnshyma,  der  ere  blotte  Afskrifter,  hvor  Afskri- 
verne ikke  have  lagt  an  paa  noget  Forfatterskab.  Et  andet  Haand- 
skrift,  som  i  denne  Henseende  ligner  Flateyjarbék,  er  Hauksbok, 
skreven  af  Lagmanden  Hr.  Hank  Erlendsson,  der  dog  havde  meget 
mere  af  Forfatteren  ved  sig  end  baade  Magnus  ThorhaUsson  og  Jon 
Thordarson,  og  tog  sig  langt  større  Friheder  i  Behandlingen  af  sin 
Teæt  Nuomstunder  have  naturligvis  de  Haandskrifter ,  der  inde- 
holde uforvanskede  Afskrifter,  en  langt  større  Interesse  og  Betyd- 
ning, og  hvor  en  Text  er  forhaanden  i  andre  Haandskrifter,  er  det 
utvivlsomt,  ai  man  lægger  disse  til  Orund  fremfor  Flateyjarbok  eller 
Hauksbåk.  Dog  maa  Flateyjarbék  betragtes  som  et  godt  Haandskrift, 
og  som  Afskrift  ansees  for  at  være  sin  Original  troere  end  Hauks- 
bok, hvortil  kommer  den  Mamgde  Fortællinger,  som  ikke  findes  anden- 
steds og  som  giver  den  et  betydeligt  forhoiet  Værd.  ,Man  m^aa  i  det 
hele  taget  indrømme  Skriverne,  at  de  for  det  meste  have  ladet  sig  nøie 
med  at  være  slette  og  rette  Afskrivere,  og  at  de  ingensteds  med  ViUie 
og  Vidende  hæve  forvansket  sin  Original,  skjont  de,  som  rimeligt  er  ved 
et  saa  stort  Arbeide,  ikke  saa  sjælden  have  kommet  til  at  skrive  feil. 


FORTALE.  XIX 

Dette  gjælder  navnlig  Versene^  der  oftere  ere  aldeles  meningslese  og 
uforetaaelige^  naar  man  ikke  tager  andre  Hdandskrifter  tU  Hjælp. 
Dette  kommer  deraf  ^  at  Afskriverne  ikke  have  forstaaet  sig  paa  de 
gamle  og  kunstige  Viser  og  derfor  ikke  gjort  sig  Umage  for  at  skrive 
dem  rigtig.  Som  JEæempel  herpaa  vUle  vi  anføre  den  sidste  Strophe 
i  Qeisli  J,  7: 

ogætr  segir  (ytum) 
æitann  bue  ek  brag  leysto. 

Her  har  Bergs  dbéta  hSk  i  Stockholm  det  rette: 

ågætan  segit  ;^tum, 
Eystflinn!  hT6  ek  brag  leysta. 

Og  derfor  er  man  ofte  slemt  faren  i  dette  Tilfælde  y  naar  man  kun 
har  Flateyjarhok  at  holde  sig  til^  saaledes  f.  Ex.  ved  Hyndluljéd^) 
(dafsrhna  og  Konungatal  ere  ret  gode^  da  de  ere  saa  simple). 
Anderledes  forholder  det  sig  med  Prosatexten^  her  have  natur- 
ligvis  Afskriverne  forstaaet  hvad  de  skrev  ^  og  her  følge  da  og- 
eaa  ofte  hele  Sider  og  Blade  i  Bad  uden  at  nogen  væsentlig  FeU 
farstgrrer  Læsningen.  Vi  skulle  exempelvis  paavise  nogle  Skrivfeil 
i  Orkneyinga  Saga^  som  man  let  opdager  ved  Sammenligning  med 
den  ovenomtalte  danske  Oversættelse  af  Sagaen.  Strax  ved  dennes 
Begyndelse  /,  219^  skal  der  for  Jotlandi  stoM  {>vi  landi:  hann  réd 
H  landi,  er  kallat  er  FiDola&d  o.  s.  v.;  11^472^^  staar:  bio  einn  vogr 
madr  i  eyiaaani,  er  Kolbeina  hrnga  het;  her  skal  for  eyinnnm  læses 
Vigr  {det  ncerveerende  Weir)  jvfr.  2funchs  Historie  II,  800  Note  2; 
n,  475.:  kaoma  til  hans  hialltlenzkir  menn,  skal  være  islenzkir  menn. 


*)  Undertiden  er  til  en  Skrivfeil  ogsaa  kommen  en  Interpolation.  Bt  Exempel  herpaa  har 
mm  rimeligvis  i  Hyndlu{f6d  Strophe  23 :  ani  omi  Tom  bomir  Amgrims  synir  ok  Eyfaru. 
Ser  kan  ingen  Tvivl  være  om,  at  ani  omi  maa  vare  Feillæening  for  Amgrimi.  Originalen 
her  vel  havt  amgme ,  hvor  Lykken  nede  paa  g  har  v€eret  utydelig ,  eaa  at  man  har  leui 
o,  og  rimeligvie  taget  Forkortning ategnet  for  en  Accent  over  denne  Bogstav.  Da  nu 
Skriveren  videte,  at  dieee  Brødre  vare  Arngrime  Sønner,  har  han  i  tredie  Vieeord  ind- 
iet  Aragrims  foran  synir,  og  har  veer  et  nødt  til  at  stryge  noget  andet  ud,  maaeke 
oflngir  eller  et  andet  Adjektiv.  Vi  have  Mistanke  om,  at  hele  den  anden  Halvdel  af 
Tuen  er  forvansket ,  at  bauls  margskonar  er  en  Fordreielse  af  i  Bolm  anstr.  Mange  FeU  i 
Eyndlu^oå  ere  med  stor  Skarpsindighed  rettede  af  Frof.  Bugge  i  hans  fortrinlige  Udgave 
i/  Norreen  Fomkvaei.  Enkelte  ^eder  ere  her  i  Udgaven  af  Flateyjarbék  berigtigede, 
Wor  man  før  har  Uest  galt,  '  Saaledes  Strophe  5  har  man  før  last  runa  mulnm  for 
TiBt  minnm.  En  urigtig  Leesemaade,  som  hidrører  derfra,  at  den  nederste  Streg  af 
«  h  t  Linien  ovenfor  berører  den  sidste  Del  af  n  i  minum ,  saa  at  in  ved  en  flygtig 
tragtning  seer  ud  som  ni. 
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Som  Exemjpel  paa  Steder  y  hvor  Ord  eller  Sætninger  ere  oversprungne^ 
kan  anføres  11^  509^:  j[)eir  fora  um  kuelldit  vpp  vm  dalinn  ok  toku 
{»ar  nokkur  gisting;  ved  Sammenligning  med  Oversættelsen  bliver  det 
sandsynligt  y  at  stedet  burde  lyde  sa^aledes:  f>eir  fora  um  kveldit  upp 
um  dalinn,  |)ar  sem  voru  erg  ndkkur,  |)at  kollum  vér  setr  (der  som 
vaar  noget  erg^  det  kalde  vi  setter^^)  ok  téku  f)ar  gisting.  Heraf 
forklares  ^tedsnavnene  Asgrimserg  eller  ergin^  som  forekomme  senere 
Ily  51P^.  Man  maa  her  lægge  Mærke  til,  at  de  gamle  Afskrivere 
sjelden  synes,  som  man  miomstunder  pleier,  at  have  sammenlignet 
sine  færdige  Afskrifter  med  Originalen.  Hertil  kan  vel  ogsaa  komme 
i  Betragtning ,  at  man  net  dig  har' villet  gjore  Rettelser  ved  at  stryge 
ud  eller  skrive  over,  for  ikke  at  vansire  Bogen*).  Beteenker  man 
dette,  maa  man  forundre  sig  over,  at  vore  Haandskrifter  virkelig 
ere  saa  gode ,  som  de  i  de  fleste  Tilfælde  vise  sig  at  være, 

I  Bogen  er  der,  som  fer  omtalt,  tre  Hænder,  de  to  samtidige, 
men  den  tredie  et  hundrede  Aar  yngre,  Paa  den  Tid  var  natur- 
ligvis ingen  fast  Skrivebrug,  og  Præsterne  Jon  og  Magnus  afvige 
derfor  endel  fra  hinanden  i  Retskrivningen,  Jons  Haand  er  mere 
islandsk,  Magnus's  Orthographie  mere  norsk.  Ved  Islands  Tilslut- 
ning til  Norge  kom  norske  Lovbøger  ind  i  Landet,  Forbindelsen 
mellem  Island  og  Norge  blev  engeré  og  Islænderne  begyndte  at  efter- 
ligne den  norske  Skrivemaade,  skjont  ikke  alitd  conseqvent,  sam  ri- 
melig kan  være ,  og  denne  Skrivebrug  vedvarede  da  den  sidste  Halv- 
del af  det  13de  og  gjennem  det  14de  Aarhundrede,  men  i  det  15de 
Aarhundrede  ophorte  den  mestendels,^  Dette  giver  ofte  de  islandske 
Haandskrifter  fra  den  Tid  et  noget  broget  Udseende;  i  en  Linie 
staar  lutr,  i  den  næste  hlutr,  i  en  Linie  bøkr,  i  en  anden  bækr,  dette 
er  Tilfældet  med  Hr,  Hauk  Erlendsson**)  i  hans  Bog,  ligesom  med 
Magnus  Thorhallsson  i  Flateyjarbok,  I  Nordmændenes  Haandskrif- 
ter er  dette  naturligt,  da  de  og  deres  Forfædre  talte  og  havde  talt 
saaledes  i  lange  Tider,  der  er  Iws  dem  ingen  Vaklen  i  saa  Hen- 
seende, og  hl ,  hn  og  hr  findes  knapt  i  noget  norskt  Haandskrift,   Paa 


*)  Opdagede  man,  at  enFeU  var  indløben  derved,  at  man  havde  skrevet  en  Bogstav 
eller  et  Ord  /ormeget,  rettede  man  dette  paa  den  lempeligste  og  mindst  ieinefaldende 
Maade  ved  at  underprikke  den  eUer  de  Bogstaver,  der  skulde  gaa  ud. 

**)  Dog  er  denne  eonseqventere ,  da  han  ved  sit  lange  Ophold  i  Norge  var  ble- 
ven  mere  fortrolig  med  norsk  Udtale,  saaledes  skriver  han  stedse  æ  i  bækr,  sælcia 
o, .  lign. 
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den  anden  Side  er  det  mærkeligt^  at  sJcjent  lelændeme  toge  efter 
Nordmcendene  ^  saa  fandt  dog  ikke  det  omvendte  Siedy  nemlig 
at  de  Norske  efterlignede  Islænderne  ^  endogså^  ikke  i  Tilfælde  hvor 
den  islandske  Dialekt  var  oprindeligere  og  rigtigere.  Dette  kom 
vistnok  ikke  deraf  ^  at  de  Norske  vare  mindre  fortrolige  med  island-- 
ske  Bøger  eller  Haandskrif ter  y  hvoraf  der  i  Norge  have  veer  et  mange^ 
{endogsaa  norske  JLovbsger  bleve  ofte  afskrevne  af  Islændere)  ^  men 
snarere  deraf  ^  at  Norge  var  Hovedlandet  og  Island  et  Skatland,  og 
at  den  norske  Udtale  da  vel  har  været  anseet  for  finere  og  fornem- 
mere, I  de  ældste  islandske  Haandskrifter  findes  lidet  eller  intet 
Spor  af  denne  Efterligning  ^  og  Haandskrifteme  fra  det  12te  og 
15de  Aarhundrede  slutte  sig  forsaavidt  til  hinanden  ^  og  begge  have 
hl,  hn,  br,  medens  man  i  Mellemtiden  udelod  h*).  Herfra  gjere 
dog  nogle  af  de  bedste  Haandskrifter  en  Undtagelse  ^  navnlig  de  der 
indeholde  Islendinga  Sdgur^  f  Eæ.  den  fortrinlige  Codex  Ama- 
Magn.  132  Folio.  Det  er  en  Mærkelighed  ved  det  Islandske  ^  at 
det  er  det  eneste  af  de  germaniske  Sprog,  som  til  den  Dag  idag 
har  beholdt  dette  h,  der  i  de  ældste  Tider  var  fælles  for  alle  disse 
Sprog. 

Med  Hensyn  til  andre  orthographiske  Eiendommeligheder  kan 
man  mærke  Følgende.  Hverken  Jon  eller  Magnus  adskiller  æ  og  æ, 
men  betegne  begge  Lyd  paa  samme  Maade  ved  æ  eller  undertiden  f ; 
Jon  skriver  oftere  æi  =  ei,  hvilket  ikke  Magnus  bruger;  foran  Bog- 
stavforbindelsen  ng  bnige  begge  gjeme  ei  «  e:  hardfeingr,  dreingr, 
^emgUl,  eingi,  dog  ikke  altid  ^  de  skrive  ogsa^a  engi,  genga  o.  lign., 
navnlig  Magnus.  Jon  har  ofte  e  i  Endelsen  for  i:  sagde,  fylgde, 
ligeledes  foran  enVokal'^y.  sitea,  vilea,  I)ridea,  geora,  gearna,  beorna, 
treanna,  hea.  Vokalen  5  betegnes  meget  ofte  af  Jon  ved  b:  611,  g6fga, 
fftdar,  s5ga,  Magnus  bruger  oftere  au:  aall,  gaafga,  baundam,  auxi; 
men  dog  ogsaa  hbnd ,  &nd.  Magnus  er  mere  tilboielig  til  at  udtrykke 
VoccUemes  Lamgde  véd  Fordobling:  raad**),  leet,  rijd,  Jon  skriver 
sædvanligst  rad,  let,  brid.  Begge  skrive  gjerne  o  «  å  efter  v:  voru, 
vopn,  kvomu,   dog  almindelig  sva,  tva  og  tvo  {Jon  synes  altid  at 


*)  Islandtke  ffaandskrifter  fra  12te  Aarhundrede  stemme  dog  i  et  Punkt  med  de 
norske,  nemlig  i  den  nøiagtige  ForeJ^'el  paa  æ  og  æ,  en  Forekjel  som  altid  har  varet 
iegitaget  i  Norge, 

**)  Ofte$t  eammendrages  aa  til  et  Tegn  aa,  hvilket  dog  fer  et  her  i  Udgaven  er 
am  endt  fra  III,  261  af. 
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skrive  Neutralfarmen  af  dette  Ord  tvau  Udte  tv5).  Jon  antyder  den 
islandske  Udtale  ved  undertiden  at  skrive  silfur,  brædur  o.  lign.  » 
silfr,  brædr;  i  den  sammendragne  Form  af  mikill  skriver  han  gjeme 
y  for  i :  inyklum. 

Begge  betjene  sig  af  d  for  S,  undertiden  bruges  dog  f>  i  Enden 
af  en  Stavelse  »  ft,  /.  Ex.  sif)an.  Dette  er  gjeme  Tilfældet^  hvor 
Endelsen  an  er  betegnet  ved  en  Streg  gjennem  Halsen  af  f>,  hvilken 
ikke  lod  sig  anbringe  paa  Bogstaven  d.  Jon  bruger  i  enkelte  Ord  t 
i  Enden  for  det  sædvanlige  d  eller  6,  vit  «  vift,  kvat  »  kva6,  o^ 
næsten  overalt  g  i  mig,  f)ig,  sig,  miftg  •  mik,  f>ik,  sik,  mibk,  doff 
ek,  ikke  eg;  almindelig  Consouantforbindelsen  pt,  dog  gjeme  ft  i  eftir. 
Som  Egenheder  ved  Jons  Orthographi  kan  man  ogsaa  mærke  iall  eller 
iarll  *»  jarl ,  Titbøieligheden  til  at  fordoble  n  efter  en  anden  Conso- 
nant:  Ragnnarr,  fornnum,  nefandr,  efnniligr,  beornn,  som  oftest  beteg- 
nes denne  Ihrdobling  ved  et  Punkt  over  n.  I  den  refleæive  Form  af 
Verberne  bruger  han  gjeme  zst.  Magnus  lader  sig  for  det  m^ste  neie 
med  z.  Præpositionen  f yrir  skriver  Magnus  sadledes ,  Jon  foretrækker 
Formen  firir.  Magmis  skriver  sanr  og  sonr  om  hinanden^  dog  det 
første  hyppigst.  Endelig  kan  som  en  Egenhed  hos  Magnus  mærkes 
iaogr  —  angr,  hvilken  Form  blev  den  almindelige  i  jnogherra,  jungfrd. 

Uen  Haand  der  har  skrevet  de  senere  i  Bogen  indskudte  Læg 
(22J,  251 — 441)  nærmer  sig  i  Skrivebrug  og  Sprogform  mere  det 
nyere  Islandske:  eg  (egh),  og  (ogb)  »  ek,  ok;  so  «  sva;  mier,  {»ier« 
hiet  «>  mér,  {>ér,  hét;  d  for  t  i  tonløse  Endestavelser:  rikid,  farid, 
mikid  »  rikit,  farit,  mikit;  oftere  ar  »  r  t  Endelser ^  dog  er  der 
oftere  her  benyttet  et  Forkortningstegn^  som  baade  kan  betegne  r  og 
nr;  hvor  dette  Tegn  benyttes  i  Codex^  har  man  her  i  Udgaven  be- 
tjent sig  af  et  liggende  eller  cursiv  r.  Oftere  anvendes  et  over- 
flødigt h  efter  t:  ath,  aukazth,  undertiden  bruges  aa  kun  som  et  gra- 
phisk  Tegn  for  a,  /.  Eæ.  roaa  287^^  «  roa,  rn  for  on:  eirn  =  einn. 

Af  Flatejarbok  har  man  flere  fortrinlige  Facsimiler^  i  Rafns 
Udgave  af  Færeyinga  Saga^  i  Antiquitates  Americanæ  og  Antiquités 
Russes  ^  hvortil  vil  komme  en  hel  Side  {Begyndelsen  af  Olaf  den 
^Helliges  Saga)  i  den  i  England  trykte ^  endnu  ikke  udkomne  Orkn- 
eyinga  Saga.  Samtlige  disse  Facsimiler  ere  tagne  fra  den  Del  af 
Bogen  y  der  er  skreven  af  Præsten  Jon^  dog  da  de  malede  Initialer 
og  rede  Capiteloverskrifter  ere  tilfeiede  af  Præsten  Magnus  ^  har 
man  da  her  ogsaa^  skjent  i  mindre  Omfang  y  Prøver  af  dennes  Haand, 
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Flateyjarbdk  er  hvad  Format  og  Omfang  angaar  det  største  af 
die  nu  eaAsterende  islandske  og  norske  Ha^ndskrifter,  Den  er 
skreven  i  to  Spalter  paa  hver  Side^  Længden  af  hver  Spdlte  er 
omtrent  13\  Tomme  ^  og  Bredden  af  begge  Spalter  tilsammen  9\ 
Tomme,  Linieantallet  paa  Siden  er  60  eller  61.  Bogen  bestaar 
oprindelig  af  25  Ark  eller  Læg  {hvert  paa  8  Blade ,  med  Undtagelse 
af  det  sidste  i  Annalerne ^  hvor  kun  sex  Blade  ere  beskrevne)^  alt- 
saa  198  Blade;  hertil  kommer  de  to  Tillægsblade  foran  samt  det 
første  Blad  {Smudsbladet)  med  Dedicationen^  og  de  senere  indskudte 
3  Ark  {det  sidste  af  disse  har  kun  7  Blade),  Det  Hele  udgjør  altsaa 
198 -^2 -¥1-^23^  224  Blade  eller  28  Ark.  Spaltetallene  ere  i  Bogen 
tilskrevne  af  Torfceus^  som  under  Numereringen  har  kommet  til  at 
overspringe  nogle  Tal,  saaledes  gaar  han  over  fra  542  til  545 
(Udg.  U  S.  446—448),  ligesaa  fra  550  til  555  {Udg.  11458-460). 
Nogle  Gange  har  han  sprunget  over  et  enkelt  Tal.  Disse  Spaltetal 
ere  indtagne  i  Udgavens  Tewt  mellem  Klammer. 


Med  Hensyn  til  Udgivelsen  af  Flateyjarbdk ,  der  er  udkommen 
paa  offentlig  Foranstaltning  og  med  Understøttelse  af  Statens  Midler^ 
da  har  Arbeidet  saaledes  været  fordelt  mellem  undertegnede  Vigfusson 
og  Unger,  at  den  første  af  os  i  KjøbenhavrL  har  afskrevet  Texten 
fra  Begyndelsen  til  Enden  ^  og  den  sidste  har  efter  denne  Afskrift 
besørget  Trykningen  her  i  Christiania.  Ligeledes  har  Vigfusson  saxk- 
godtsam  leveret  alle  Bidrag  til  Fortalen.  De  Udgaven  ledsagende 
Navneregistre  skyldes  Ur.  Cand.  Magist.  Eriksen. 

Afskriften  indførtes  af  undertegnede  Vigfusson  fra  Februar  1858 
tXl  September  1864^  og  indrettedes  saaledes,  at  den  fulgte  Originalen 
Linie  for  Linie  ^  da  ved  denne  Fremgangsmaade  baxide  Overspringelser 
nmdre  resikeredes^  og  en  under  Trykningen  opkommen  Tvivl  om  en 
eller  anden  Læsemaade  lettere  vilde  kunne  hæves  derved^  at  mxin  saa 
sig  i  Stand  til  med  Bestemthed  at  opgive  Spalte  og  Linie  i  Codeæ^ 
hvor  det  Ord  eller  Sted  var  at  søge,  som  man  ønskede  Oplysning 
om.  Det  lykkedes  nemlig  ikke^  at  faa  selve  Pergamentsbogen  laant 
til  Christiania^  saa  at  Gorrecturen  kunde  læses  efter  denne.  Con- 
fereringen  af  det  Skrevne  med  Codex  udførtes  paa  den  Maade^  at 
Vigfusson  fulgte  med  i  selve  Originalen^  medens  en  Landsmand  af 
iam  oplæste  hans  Afskrift.  Denne  velvillige  Bistand  ydedes  ham 
nfveælende  af  to  lærde  Islænderey  som  vi  her  med  Taknemmelighed 
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maa  ncevne^  nemlig  Arnljotr  Olafsson^  senere  Præet  paa  Bægisd^ 
og  Porvaldr  Bjarnareon^  nu  Præet  paa  Reynivdllum  i  Kjos. 
Ligeledes  maa  vi  bevidne  Ur.  Justitsraad  Moldenhawer^  Inspecteur 
ved  Læsesalen  paa  det  kongelige  Bihliothek^  vor  Erkjendtlighed  for 
hans  i  alle  disse  Aar  mod  undertegnede  Vigfusson  udviste  store  Veh- 
villie  og  Imødekommen^  ved  ogsaa  uden/or  den  egentlige  Bibliothektid 
at  give  ham  Adgang  til  Haandskri/tets  Afbenyttelse,  en  Omstændig- 
hed, der  væsentlig  pidrog  til  Arbeidets  hurtige  Fi^em^skriden.*  Samme 
velvillige  Imødekommen  vistes  ham  ogsa>a  den  sidste  Sommer  1864 
af  den  nye  Overbibliothekar ,  Justitsraad  Chr.  Bruun. 

Vor  Stræben  har  gaaet  ud  paa  at  levere  et  saa  nøiagtigt  Af- 
tryk af  Originalen,  som  det  efter  Omstændighederne  har  vosret  mu- 
ligt At  der  i  det  enkelte  findes  Unuiagtigheder ,  er  desvæi^e  altfar 
sikkei^t,  og  den  der  kommer  til  at  sammenligne  Aftrykket  med  Ori- 
ginalen, vil  Miden  Tvivl  oftere  stode  paa  saadanne;  dog  er  dette  næ- 
sten uundga^igt  ved  et  saa  vidtløftigt  Værk  af  denne  Art,  om  end 
Afskriften  er  noksom  omhyggeligt  udført,  naar  man  ikke  under 
Trykningen  kan  have  Adgang  til  Originaien.  Vi  tør  haabe,  at 
JFeilene  vUle  være  mindre  væsentlige  og  hovedsagelig  indskrænke  sig 
til  orthographiske  Afvigelser,  f  Ex.  lopt  sat  et  Sted,  hvor  Origi- 
nalen har  loft,  eller  omvendt,  Udeglemmelse  af  et  eller  andet  Smaa- 
ord,  som  t>a,  {>ar  og  lignende.  Ønskeligt  havde  det  været  ^  om  man 
kunde  have  overvundet  vedkommende  danske  Autoriteters  Betænke- 
ligheder mod  at  sende  Bogen  ud  af  Landet,  da  man  i  saa  Fald 
havde  formmut  at  give  et  paalideligere  Aftryk  af  denne  gamle  Bog, 
som  velneppe  oftere  kan  ventes  udgiven  sadledes  i  sin  Helhed,  og 
som  trods  sine  mange  Ufuldkommenheder  er  et  storartet  Vidnesbyrd 
om  hine  Øboeres  Flid  og  Udholdenhed,  hvor  det  gjaldt  Optegnelsen  af 
deres  historiske  Ænder. 

Oktober,  1868. 

^    Guftbr^ndr  Vigfusson.  G.  R.  Unger. 

Oxford.  ('hristiania. 
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HER  HEFR  VPP  SOGUU  HAKONAR  KOIfUNGS  GAMLA. 

Her  hefr  vpp  sogn  Hakonar  gamla  a  ]^ann  haati  al  a  dogum  Jnnocencij 
pafa  ^ess  er  inn  ^ridi  var  med  {>ui  nafni  i  postaligu  sæti  gerdaz  ^au  tij[)endi 
a  Nordrlondam  er  samsett  ero  i  {»essi  bok  vm  æfi  Hakonar  konnngs 
sonar  Hakonar  konnngs  Suerrissonar.  ^a  var  lidit  fra  holldgan  vårs 
herra  Jesn  Cristi  ^nshund  .cc.  ok  ^rir  vetr.  {)a  vorn  keisarar  yfir 
Romaborgar  riki  Philippus  af  Suafaborg  aa  Pnli  enn  Otto  son  Heinriks 
hertaga  af  Bronsvik  fyrir  nordan  fiall.  ^eir  striddu  sin  a  milli  ^w  til  er 
Philippns  keisari  vard  veginn  afPhilippo  hertuga  sinum  {»ionnstumanni. 
^a  var  yfir  Danmork  Yalidimar  Valldimarssun  enn  Saurquir  Karissnn 
jfir  Sni{)iod.  Jonn  Heinrikssun  i  Englandi  er  kalladr  var  sinakurta  ^  enn 
Hakon  Suerrissnn  var  konnngr  i  Noregi.  ^at  var  einnm  vetri  eftir  andlaat 
Saerris  konnngs.  j^ann  vetr  hafdi  Hakon  konnngr  setid  nordr  i  j^rond- 
heiffii  ok  for  vm  v6rit  sudr  til  Biorgyniar.  hann  dnaldiz  (»ar  litia  rijd 
ok  for  si|an  sudr  med  landi  ok  allt  anstr  til  lanzenda.  {»ar  fom  med 
lioniim  margir  aagætir  ho^ingiar  Hakon  galinn  systnrson  Saerris  konnngs 
ok  Petr  steypir  annar  systnrson  hans.  Sigurdr  konnngs  frændi  Hroar 
konnngs  frændi  Eyoindr  prestz  maagr  Dagfinnr  bondi  Einar  konnngs 
fflaagr  ok  margir  aagætir  nlenn  adrir  ok  sueitarhof^ingiar.  ]^a  er  Hakon 
konnngr  for  austan  fra  Elfinni  dualdiz  hann  miok  leingi  i  Borg  vm  hanst- 
tid.  {»ar  var  ^a  hia  honum  kona  sn  er  Jnga  het  god  kona  ok  trnlynd 
hon  var  godra  manna  frændkona  Audunar  i  Borg  ok  marga  aatti  hon 
goda  frændr  i  Borgarsysln  er  kalladir  vorn  Varteigingar  edr  Varteigs- 
menn*.  Jnga  var  i  herbergium  Hakonar  konnngs  ok  samrekti  konungr 
henni  sna  at  {lat  vissi  Hakon  galinn  ok  fieiri  trunadarroenn  hans.  Hakon 
konnngr  for  or  Borg  ok  inn  til  Osloar  ok  eftir  ^at  nordr  i  land.  Or 
Osin  fom  med  honnm  Hargret  drottning  er  aatt  hafdi  Snerrir  konnngr 
ok  fru  Kristin  dottir  fieirra.  Hakon  konungr  kom  til  Biorgyniar  fyrir 
ioiafftstu  ok  efnadi  {»ar  til  mikillar  iolaneitzlu.  f»ann  vetr  i  iolum  feck 

^J  r.  sine  terra.    *)  Verteigingar  edr  Verteigsmenn  Cd. 
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Hakon  konungr  sott  {^^  er  hann  leiddi  til  bana.  hann  andadiz  aattanda 
dagh  iola. 

Guthormr  tekinn  til  konungs. 

2.  Niunda  dag  iola  toku  Birkibeinar  ser  konung  Guthorm  son 
Sigvrdar  laauardar.  tianda  dag  jola  gaf  konungr  Hakoni  jarls  nafn  galni 
frænda  sinum  ok  batz  hann  {»a  fyrir  herstiorninni.  Vm  vorit  foru  Birki- 
beinar nordr  til  j^rondheims  var  Gathormr  f)ar  til  konungs  tekinn  aa 
Eyrarf)ingi  yfir  alU  land  sem  log  stodu  til.  fiat  sama  sumar  andadiz 
Guthormr  konungr  {)ar  i  Nidarosi.  Eftir  andlaat  hans  hofdu  Birkibeinar 
Eyrarf^ing.  var  {lar  ^a  talat  vm  konungstekiu  ok  viildu  lidsmenn  taka 
til  konungs  Hakon  jarl  enn  ^rændir  mælltu  i  moti  ok  viildu  taka  til 
konungs  Jnga  sun  Baardar  Guthormssunar  ok  Ceciliu  konungsdottur 
brodur  jarlsins  sammædra.  sogdu  f^^t  at  hann  var  eigi  firr  konnng- 
dominum  i  inodurætt  enn  jarl  brodir  hans  enn  letu  at  jarlinn  væri  vt- 
lendzkr  at  faudurkyni  enn  Jngi  norænn  ok  f)ar  odalborinn  i  ^rondfaeime 
ok  kominn  af  enum  bezstum  kynkuislum  er  i  voru  Noregi.  lid^innadi 
erchibyskup  j^rændum  i  ]^essu  maali.  kom  ]^a  ecki  odru  vid  enn  ^eir 
viildu  raada  huern  j^eir  skylldi  konung  hafa  ok  lykr  sua  |»ui  ^ingi  at 
Jngi  var  til  konungs  tekinn.  enn  ]^eir  brædr  giordn  ^a  skipan  med  ser 
at  Jngi  gaf  Hakoni  brodur  sinum  jarlsnafn  [B60]  enn  halft  riki  skylldi 
hafa  huarr  ^eirra  vid  annan.  enn  Hakon  skylldi  bindaz  fyrir  flockinum 
{>ui  hann  var  vanåre  hirdstiorninni  ok  reyndr  aadr  at  hardfeingi. 

Jngi  tekinn  til  konungs. 

3.  Um  sumarit  eftir  var  Jngi  til  konungs  tekinn  sem  fyrr  var  ritad.  {»at 
sama  sumar  hofu  ^eir  B6glungar  flock  i  Vikinni  Dana  konungr  ok  Nichulas 
byskup.  ^a  var  Jnga  er  fyrr  var  getid  austr  i  Borgarsysln  i  bygd  f^eirri  er 
(Ueggin  heitir  a  {>eim  bæ  er)  Folkasborg  heitir.  j^ar  saung  prestr  saa  er 
j^raandr  het.  {»ar  feck  Jnga  sott  ok  fæddi  sueinbam.  enn  ^randr  prestr  vissi 
at  Hakon  konungr  Suerrissun  var  fadir  sueinsins.  hann  skirdi  sueininn  ok 
for  med  leyniliga  sua  at  hann  trudi  cingum  til  at  hallda  aa  nema  sonum 
sinum  .ij.  ok  konu  sinni.  ^rondr  prestr  fostradi  sueininn  leyniliga.  Er-* 
lendr  het  madr  a  Husabæ  hann  var  frændi  Suerris  konungs  af  ætt 
Guthorms  grabardz.  ^randr  prestr  fann  Erlend  ok  gerdu  {»eir  {»a  raad  vm 
maal  sueinsins  at  (»eir  skylldu  fara  sem  leyniligaz  med  hann.  f»a  .xij. 
manadi  var  sueinninn  med  ^rondi  presli.  enn  a  odrum  vetri  fyrir  jol 
byriudu  ^eiv  ferd  sina  austan  or  Borgarsyslu  j^rondr  prestr  ok  Erlendr. 
{)eir  hofdu  med  ser  konungssun  ok  modur  hans  ok  fara  sem  leyniligaz  . 


Hakonar  Saga  hina  gamla.  S 

til  Tpplandt.  (eir  koma  jola  aftan  til  Hamari^aupangs  a  Heidmork.  fmr 
vorn  syslmnenii  Birkibeinar  .ij.  het  annarr  Fridrekr  slafsi  enn  annarr 
Giafalidr  gaati.  {»eir  hofdu  miklar  saeilir  ok  fiolmennar  ok  saata  vid 
nikinii  otta  ^aiat  j[)a  voru  Baglar  toi  oU  Vpplond.  Jaarr  byskiip  var 
^a  i  Hamri  haon  var  ^a  sem  iafnan  mikill  vuio  æUar  Saerris  konungs 
ok  allra  Birkibeina.  Nu  {>o  at  f)eir  færi  leyniliga  med  sueininn  ]^a  vard 
j^o  byskup  skiott  vwtr  vid  er  konungssun  var  {Mir  komian.  baud  {la 
byskap  sueininom  til  sin  vm  jolin  ok  modur  hans  ok  taldi  frændsemi 
vid  hann  sem  var.  en  Birkibeinam  var  engi  trunadr  a  ^ni  ok  sogdu 
soetninn  skyttdi  fiira  tii  ^irra  ^egar  eftir  jolin  ok  fuoda  f)at  til  at 
konangssaii  var  farm&dr  ok  modir  hms  sna  at  ^au  tnatlu  eigi  i  fiol- 
meoni  vera.  enn  iafhskiott  sem  joladaginn  leid  lelo  syslumenn  taka  f)ria 
hesta  ek  fiiittu  i  brott  saeininn  ok  nM)dnr  hans  ok  huilduz  eigi  fyrr  enn 
nordr  vid  Litlahamar.  ^au  voru  vm  jolin  a  einum  litium  bæ  miok  leyni- 
liga. Enn  vm  jolin  gerdu  Birkibeinar  ord  yfir  a  f^otn  ok  i  allar  bygdir 
{^ær  sem  i  naand  voru  ok  stefndu  til  sin  ollum  Birkibeinum  sem  i  naand 
voro.  I>egar  eftir  jolin  lyptu  f>eir  ferd  sinni  or  Hamarkavpangi  ok  foru 
til  Litkhaofiars  ok  hofdu  {»au  mædgin  i  brott  med  ser  ok  viku  {>a  til 
Eystridala  ok  »tludo  ^adan  nordr  til  firondheims.  J  j^ssari  ferd  feogu 
{miu  mikit  vaas  af  frostum  ok  sniohm  ok  illuidmm.  {»au  voru  standum 
vti  vm  nætr  aa  skogum  ok  vbygdum.  Eitt  kuelld  gerdi  sua  illt  vedr  at 
^u  vissn  eigi  baar  {»au  foru.  {»a  toku  ^eir  .ij.  menn  {»a  er  bezst  voru 
skidfærir  at  fara  med  sueininn  het  annarr  ^orsteinn  skefla  enn  annarr 
Skerualldr  skrucka.  f»eir  feqgu  .ij.  bændr  til  leidsagnar  med  {»eim  |a  er 
knnnigt  var.  ^eir  foru  sem  akafligaz  ok  hittu  til  bygdarinnar  ok  komu 
a  einn  bæ  ^r  sem  voru  vthlodur  nockurar  ok  sl5gu  {»ar  vpp  elld  ok 
biogga  vm  sueininn.  si{»an  foru  leidsogumenn  aflr  i  mot  lidinu  ok  komu 
Tm  midnætti  til  hlodunnar  aftr.  ok  var  {»ar  bord  vist  {»uiat  hladan  oli 
dranp  {»egar  sniorrinn  braadnadi  af  elldinum.  {»otti  ^a  flestum  betra  vti 
eoa  inni.  eingi  var  onnur  fæda  sueinsins  enn  {»eir  bræddu  snio  i  munn 
honum.  {»at  het  Nafardalr  er  {»eir  voru  {»aa  i.  {»ar  kuomu  sua  miklar 
vfærdir  at  ^eir  fengu  eigi  brotid  snioinn  odruviss  enn  {»eir  st&ppudu 
nidr  med  spiotsk&plum  sinum.  enn  huar  sem  {»eir  kuomu  i  Eystridolum 
^a  gerdu  bændr  (eim  enn  bezsta  greida  ok  ledu  (eim  reidskiota  ok 
visadu  {»eim  veg. 

Likat  Hakoni  til  Olafs  konungs  Trygguasonar. 

4.    Sva  hafa  vitrir  menn  sagt  at  (at  hafi  likaz  verit  vaas  (at  ok 
erfidi  er  Birkibeinar  hofdu  i  (essi  ferd  med  otia  (eim  er  (eir  hofdu  af 
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sinum  Tiiiiinin  aadr  enn  |»eir  kæmi  med  konnngssnn  iil  j^rondheims  ^ui 
vaasi  ok  erfidi  er  Olafr  Trygguasun  ok  Aastridr  modir  hans  fengu  i 
sinum  ferdum  f^a  er  ^au  flyda  af  Noregi  austr  til  Suijiiodar  fyrir  riki 
Gunnhilldar  konungamodur  ok  suna  hennar.  sua  sem  segir  i  Hakonar- 
kuidu  er  Sturla  j^ordarsun  ortL 

^a  hefir  i  ætt  er  framraads 

bdlingr  drepit  flyia  {»arfti 

Tryggua  nids  ynglings  barn 

tirar  h^fla  fyrir  Tfridi. 

Erlingr  steinueggr  ok  Philippus  jarl  ok  hofdingiar  Bagla  |^eir  er  i  Tons- 
bergi  saatu  fengu  niosn  af  Nichulaasi  byskupi  vm  ^at  er  ^eir  Erlendr 
af  Husabæ  ok  ^raandr  prestr  hofdu  farit  or  Borgarsyslu  til  Vpplanda. 
Jieim  var  ok  sagt  at  i  ferd  med  ^eim  var  son  Hakonar  konungs  Suerris- 
sunar.  enn  er  ^eir  spurdu  ^essi  tifiendi  {la  sendu  {»eir  aatta  sueitar- 
ho^ingia  til  Vpplanda  med  miklu  lidi  at  leita  eftir  sueininum  ok  baada 
f^a  aliann  hug  a  leggia  at  ^eir  fengi  naad  honum.  Ok  er  f»eir  kuomu  vpp 
aa  Heidmork  voru  Birkibeinar  ^eir  er  sueininum  fylgdu  brottn  til  Eystri- 
dab.  spurdu  Baglar  at  mikit  lid  hafdi  drifit  til  {leirra  ok  med  ^ui  at  ^a 
var  vedraatta  hord  enn  færdir  {»ungar  baaru  Baglar  eigi  Iraust  aa  al 
halida  eftir  ^eim.  sneru  fieir  affar  af  Heidmork  sem  Sturla  segir. 

Enn  lofdnngs  Bagla  lids 

leita  forn  bunir  romn 

aa  Vpplond  ef  folkuord 

.Tiij.  sneitir  finna  ni9tti« 

Ok  enn  kuat  hann. 

Hafdi  Kristr  t»a  er  allnalldz 

vm  konungs  efni  or  vfridi 

hnlis  hialm  fr^gdar  son 

heilli  godn  fagnandi  kom. 

[6fil]  Birkibeinar  sottu  nordr  eftir  dalnum  med  sueininn.  enn  ^o  at  hart 
væri  vm  ferdina  ^a  kom  ^o  mart  manna  til  ^eirra  af  oUum  bygdum 
huersdagliga  bædi  Birkibeinar  ok  bondasynir  or  Gudbrandzdolum  |»eir 
sem  sueininum  villdu  fylgia.  .II.  syslumenn  komu  i  Eystridali.  het  annarr 
Semingr  enn  annarr  ^orbrandr  suarti.  voru  ^eir  nu  .xiiij.  tigir  manna 
saman  ok  vmfram  sueinar.  {leir  komu  nu  nordr  af  fiallinu  i  bygd  {la  er 
Aal  heitir  i  ofanverdum  Gaulardal  ^ottuz  ^eir  ^a  komnir  or  ollum 
mannhaaska.  Eigi  mega  menn  nu  vndraz  ^o  at  allzualldandi  gud  bafi 
framarla  veitt  sina  miskunn  ^essum  konungasonum  Olafi  Trygguasyni 
ok  Hakoni  er  her  er  nu  fra  sagt  ok  frelsti  fia  af  valldi  sinna  vuina  til 
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5na  nikillar  fnegdar  seon  hann  hafdi  huarntueggia  skipad.  annan  til  ^ess 
at  h'efia  at  vppbafi  cristnina  i  Noregsvelldi  cnn  annan  til  f>ess  at 
atyrkia  hana  framar  enn  eingi  annarra  Noregskonunga  med  enum  heil- 
aga  Olafi  koRungi  i  kirkna  giordam  ok  laga  skipan  ok  i  morgu  odru 
▼pphelldi  gods  kristni.  sem  {)eim  monnum  var  kunnigt  er  samtida  varu 
▼id  hann  ok  giorla  vissu  hans  ha^tta  ok  atferdir. 

Hakon  kom  til  Nidaros. 

5.  Jngi  konnngr  var  i  Nidarosi  med  mikla  lidi.  hann  feck  niosn 
af  pn\  at  lid  var  komit  aaslan  vm  fioll  enn  {)o  'feck  hann  {)at  seint  med 
sannindam  spurt  f)uiat  Birkibeinar  foru  tomliga  ofan  eftir  bygdinne  er 
^eir  Tom  miok  farmodir.  Sa  kuittr  flo  i  bygdinne  at  konungssun  væri 
i  ferdinni  enn  {»at  knnni  engi  at  segia  huers  konungs  sun  hann  var. 
hugdu  {>at  margir  at  vfridr  roundi  vera  {)uiat  ^ann  tima  hofdu  margir 
valldarflockar  vpp  hafiz  bædi  i  Danmorku  ok  austr  a  Morkum.  Jnga 
konungi  var  nu  sagt  at  mikit  lid  var  komit  austan  vm  fiall  ok  mikil  v&n 
at  fieir  hefdi  konungssun  med  ser.  enn  fyrir  ^u\  at  konungr  hafdi  engi 
saoniodi  af  jieirra  ferd  f^a  let  hann  blaasa  ollu  lidi  vt  til  litlu  borgar 
ok  sendi  8i{>an  .ij.  hirdmenn  vpp  aa  åsinn  Gunnar  tind  ok  Eyuind 
Saamasun.  ridu  |)eir  sem  maattu  skiotaz  {»ar  til  er  j^eir  komu  aa  aasinn. 
^a  mættu  {>eir  {leim  monnum  er  syslumenn  hofdu  sent  Fyrir  ser  a  konungs 
fond  ok  sneruz  f»aa  allir  saman  aflr  til  konungs  ok  sogdu  honum  allt 
vm  sina  ferd  at  {»eir  hofdu  med  ser  son  Hakonar  konungs  frænda  hans. 
Konnngr  ^ackadi  gudi  ok  allir  |)eir  er  heyrdu.  si^an  visadi  hann  ollu 
foiki  aftr  til  bearins.  enn  hann  sialFr  ok  hirdin  beid  til  ^ess  er  {»eir 
koona  med  sueininn.  konungr  tok  sueininn  ok  kysti  ok  bad  frænda 
limi  Yel  kominn  ser  ok  allri  hirdinni.  viku  {»eir  |a  allir  saman  heim  til 
fcearins.  Sueinninn  var  med  konungi  i  godu  yfirlæti  ok  modir  hans. 
illir  fomir  Birkibeinar  vrdu  miok  fegnir  sueininum  ok  geingu  huers- 
dagliga  at  finna  barnit  fyrir  aastar  sakir  vid  fodurinn  ok  eigi  sidr  faudur 
faudvrins.  Ym  vaarit  eftir  veittu  slag  Baglar  i  ^randheimi.  enn  vm  sumarit 
eftir  var  ofridr  mikill  i^  landi  med  Birkibeinum  ok  Boglum.  ^a  gaf 
Hakon  jarl  slagit  i  Biorgyn.  Enn  vm  haustid  foru  fteir  nordr  til  {Trond- 
heims Jngi  konungr  ok  Hakon  jarl  ok  saatu  {)ar  vm  vetrinn.  f)a  tok  jarl 
Hakon  konungssun  til  sin  ok  modur  hans.  jarl  lagdi  sua  mikla  stund  a 
nieininn  at  hann.  virdi  hann  at  oUu  sem  hann  væri  hans  son  ok  lysti 
^01  optliga  fyrir  sinum  monnum  at  |)eir  Jngi  konungr  baadir  saatu  i 
fodurarfi  f>essa  sueins.  ^enna  vetr  andadiz  Erlingr  -  steinveggr  enn  Baglar 

1)  8  i  Cd,        *)  Erlendr  Cd. 
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toku  til  konnngs  Philippum  jarl.  Ym  vetrinn  eftir  er  konnngssim  var 
j^reaetr  foru  f^eir  Jngi  konnngr  ok  Hakon  jarl  abrdan  or  ^rondheimi 
med  roiklu  Udi  siidr  til  Biorgyniar  ok  f»adan  sadr  i  Yik.  ]^a  let  Hakon  jarl 
eflir  i  borginne  fru  Kristinu  konu  sina  ok  Hakon  konnngaaun  ok  modar 
hans.  ]^ar  var  ok  fru  Kristin  dottir  Suerris  konongs.  (lan  yora  i  borg- 
inni  vm  samarit  |»ar  til  er  Baglar  koran  til  Biorgyniar.  Birkibeinar  gaafo 
vpp  borgina  fyrir  Boglam  med  raadi  ^oris  erchibyskups  er  f>a  var  i 
Biorgyn.  Enn  er  borgin  var  vppgefin  j^a  tok  Philippas  hofj^ingi  Bagia 
konungssan  til  sin  ok  var  hann  firia  yetr  med  Boglmn.  ]^at  var  einn 
dag  er  Baglar  baara  sueininn  i  loptsaalir  nooknrar  yfir  bryggiam  ^ar 
sem  langskip  laagn  fyrir*  ^eir  mællta  til  saeinsins.  se  langskipin 
konungssan.  Se  ek  sagdi  hann.  Huerr  aa  sogdu  fieir.  Herra  minn  kuad 
sueinninn.  Herra  f^inn  er  Philippus  konungr  sogdu  fieir.  Ecki  er  hann 
minn  herra  sagdi  sueinninn.  Hakon  jarl  er  minn  herra  ok  hann  a  skipin. 
j^ir  logu  at  ok  mælltu.  eigi  mun  f^essi  sueinn  oss  godr  Boglum.  Reidarr 
sendimadr  var  ^a  enn  inn  mesti  hofdingi  med  Boglum  ok  raadsmadr 
med  flockinum.  hann  kalladi  til  tals  vid  sik  nockura  sueitarhoff^ingia 
af  raadgiofum  Bagla  ok  mællti.  ef  ver  skylldlm  storrædi  med  hondum 
hafa  ^a  væri  {»at  nu  eitt  efni  i  voru  maali  er  alldri  var  fyrr  ok  ver 
mættim  skiott  aliann  styrk  hafa  vndan  Birkibeinum  ok  allt  landit  mundi 
med  oss  vera.  ^eir  spurdu  huert  efni  ^at  mundi  vera*  Hann  suarar.  ver 
hofum  her  i  voru  valldi  nu  son  Hakonar  konungs  Suerrisaunar  ^eas 
hof|iingia  er  allt  folk  elskadi.  veit  ek  ok  at  allir  fomir  Birkibeinar 
vnnu  sua  mikit  fodur  hans  at  fieir  muau  giama  j^iona  vilia  hans  af- 
springi  ok  f)ar  lif  sitt  vid  leggia.  nu  ef  ver  tokum  hann  til  konnngs 
yfir  varn  flock  enn  gefum  |ieim  iarlsnafn  er  aadr  heitir  v&rr  konungr. 
eru  ver  ok  sua  viti  bornir  er  nu  erum  her  a  stefnu  at  ver  vitum  log 
hins  helga  Olafs  konungs  at  saa  einn  er  rettr  konungr  i  Noregi  er 
konungssun  er  enn  eigi  doltursun  edr  systursun  konnnga  aem  ver 
I)ionum  nu  huorirtueggiv  Birkibeinar  ok  Baglar.  (istti  mer  |>at  vera 
vorum  ho^ingia  mest  sæmd  at  hann  hefdi  sina  gæzslu  bædi  yfir 
konunginum  ok  rikinu.  ^ætti  mer  ^a  sem  hann  væri  bædi  konungr  ok 
jarl  yfir  rikinu  i  Noregi.  Raadgiafar  Bagla  Jieir  er  a  stefnunni  vom  sogdu 
[B62]  sumir  at  f^etta  væri  hofndraad  enn  sumir  kuodu  ser  vfallit  at  taka 
konungsnafn  af  f)eim  hof^ingia  er  med  ^eirra  styrk  ok  trausti  hafdi 
aadr  konungsnafn  feingit.  enn  ]^at  var  f»o  mest  efni  at  Baglar  ]^ordu 
eigi  vpp  at  kueda  fyrir  f»ui  at  {»eir  hugdu  at  konungr  {leirra  mundi 
^eim  verda  storliga  reidr.  j^enna  tima  fengu  Baglar  vissu  af  ^ui  at 
Hakon  jarl  var  sunnan  aa  leid  ok  hann  mundi  skiolt  koma  til  biarins 
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enn  Baglar  villda  fyrir  eingan  man  bida  hans.  biaggnz  {»eir  i  brott  af 
skyadingn.  ^  geck  ^orir  erchibysknp  til  herra  Philippus  ok  bad  hann 
fa  ser  konnngssnn.  giordi  hann  f»al  eflir  beidni  erchibyskups.  tok  hann 
{ki  konnngssnn  i  sina  gæzsla  ok  var  med  honum  f^ar  til  er  jarl  kom 
avstan.  Hakon  jarl  tok  gladliga  vid  sneininum  ok  ^ackadi  godi  at  hann 
var  kominn  or  valldi  Bagla  heill  ok  aagdi  at  hann  skylldi  eigi  vid  hann 
skili«.  ok  for  ^a  sueinninn  til  jarls  ok  modir  hans  ok  voru  med  honnm 
ti^BU  huart  sem  hann  var  i  kaupstodnm  edr  aa  skipnm. 

Fra  ordum  sneinsins  Hakonar. 

6.  ^enna  vetr  enn  næsta  eflir  er  sueinninn  var  a  fiorda  vetr.  j^at 
kollnda  menn  inn  illa  vetr  enn  Birkibeinar  kolludn  Seleyiauetr  ^uiat 
^r  faiagu  i  Seleyinm  leingi  vm  haustid.  ^a  var  konungssun  med  jarli. 
httm  hfldTdi  (a  Olaftsudina.  hon  var  eitt  mm  ok  .xxx.  ^a  vom  soa 
mikil  frost  at  fraus  allann  dryckinn  ok  sua  var  smiorit  hart  at  eigi 
maatti  klina  braudit  fyrir  konungssun.  enn  hann  villdi  iafnan  frammi 
vera  med  hirdinni  ^uiat  allir  voru  vel  vid  hann.  f)eir  allir  bezst  er 
elldsstir  vom.  Jarl  gaf  konungssyni  florbraud  bakat  ^ykt  ok  blautt  sua  at 
vefia  maatti  saman.  konnngssnn  stod  fyrir  hirdinne  ok  var  miok  kaUt. 
hann  sa  at  adrir  bitn  annan  bita  af  braudi  enn  annan  af  smiori.  hann 
tok  amiorit  ok  vafdi  i  braudinu  ok  mællti.  bindum  ver  nu  smiorit  Birki- 
beinar. Enn  allir  logu  at  honum  er  heyrdn.  vard  ^t  ord  sua  frægt  i 
herinma  at  allir  hofdu  ^at  ordtak.  bindum  ver  nu  smiorit  Birkibeinar 
soa  bydr  konungssun.  Sueinninn  var  miok  sprækr  |^  litill  væri  voxtrinn 
ok  alldrinn.  var  hann  roskinn  miok  i  ordum  ok  hlægimaalngr  sua  at  jarl 
tk  allir  adrir  fieir  sem  heyrdu  hofdn  opt  gaman  at  hlægiligum  ordum 
kans«  optDga  toku  birkibeinar  hann  Jj.  senn  annarr  i  hofud  enn  annarr 
i  Eetr  ok  togudn  hann  milli  sin  til  gamans  ok  quoduz  draga  hann  til 
mnaar  ok  aælltu  |»ui  sua  at  j^eim  (otti  hann  of  seint  vaxa. 

Sætt  Birkibeina  ok  Bagla.  capitulum. 

7.  ]^a  er  Hakon  konungssun  var  .viij.  vetra  gamaU  let  jarl  setia 
hann  tQ  bokar.  ok  er  hann  hafdi  at  naami  verit  vm  stund  spurdi  jarL 
hnat  nemr  (u  Hakon.  Ek  nem  saung  minn  herra  sagdi  hann.  Jarl  suarar. 
eigi  skalltu  saung  nema  f^u  skallt  huarki  vera  byskup  ne  prestr.  Mikla 
elskn  hafdi  jarl  a  konungssyni  ok  sua  fru  Kristin,  enn  {>o  var  sua  hennar 
duplyndi  sem  flestra  kuenna  at  stundum  mælUi  hon  miukt  til  hans  enn 
stondnm  med  brædiyrdum  er  hon  var  reid  ok  kuez  eigi  vita  huers  sun 
hann  var.  Ok  er  jarl  heyrdi  mællti  hann.  eigi  skalltu  sua  tala.  (at  vita 
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allir  menn  at  ver  sitium  i  faadarleifd  hans.  j^etta  mællti  hann  optliga 
ollam  monnum  aheyrondnm.  Birkibeinar  ok  Baglar  sætlas  i  Huitings- 
eyium  eftir  Seleyianetr^  um  sumarit.  Er  j^eir  vora  saattir  ok  fridr  vord- 
inn  i  landi  ollu  hafdi  Hakon  jarl  vm  leitaz  vid  vini  sina  at  hann  villdi 
laata  taka  sik  til  konnngs  yfir  firidiangi  landz  enn  Jngi  konongr  setli 
f»ar  fyrir  ^oert  nci.  Eflir  fietta  hof  jarl  annan  veg  sin  raad.  hann  aaiti 
skilgetinn  sun  er  het  jangherra  Knutr  enn  konnngr  atti  fihillasan  er 
Guthormr  het.  jarlinn  bad  at  ^eir  konnngr  gerdi  {^au  einkamaal  sin  i 
milli  at  sa  ^eirra  er  leingr  lifdi  skylldi  taka  allt  riki  eflir  annan  ef  hann 
ætti  eigi  skilgetinn  son.  enn  sa  skilfeinginn  ^  arfi  f^eirra  er  eptir  fia 
lifdi  baada  skylldi  eiga  allann  Noreg  ok  allan  arf  annann.  f^essum  eink- 
amaalum  var  lyst  aa  Eyrarfiingi  sua  at  vid  voru  {^rir  bysknpar  ^orir 
orchibyskop  Eirekr  erchibyskup  Nicholas  Martein  lydbyskupar  ok  mikill 
ftoldi  ftnnarra  manna.  |>essi  einkamaal  voro  sladfest  med  innsiglum 
konungs  ok  jarls  ok  byskupanna. 

Fra  Helga  ok  konungssyni. 

8.  Hakon  konungssun  var  med  jarli  |»a  sem  iafnan.  enn  dag  ^ann 
er  {>ingit  var  feck  soeinninn  leyfi  at  fara  yfir  til  Backa  til  Aastridar  sifkonu 
sinnar.  hann  kom  heim  vm  kuelldit  eflir  mat.  Sa  madr  var  i  hird  jarls  er  het 
Helgi  haassi  forn  Birkibeinn.  hann  hafdi  verit  hirdmadr  Suerris  konungs« 
Helgi  elskadi  miok  sueininn  ok  vandiz  soeinninn  iafnliga  at  vera  hia  honom. 
hann  geck  enn  til  Helga  at  skemta  ser.  Helgi  hratt  honom  fra  ser  ok  bad 
hann  brott  fara.  soeinninn  mællti.  hoi  ertu  reidr  nu  Helgi  minn.  Hann 
hratt  honom  annat  sinn  fra  ser.  soeinninn  mællti  enn  med  sama  bætti 
sem  fyrr.  Helgi  var  nockut  stirdlondadr.  hann  mællti.  borto  no  sagdi 
hann  ^oiat  i  dag  var  dæmdr  af  f^er  fodurarfrinn  ok  {)oi  hirdi  ok  ecki 
vm  ^ik.  Soeinninn  soarar.  huar  var  {»at  gert  edr  hoerir  gerdu  [»at  ]>at 
var  gert  a  Eyrarf»ingi  segir  Helgi  enn  ^eir  brædr  gerdo  ^at  Jngi 
konongr  ok  Hakon  jarl.  Soeinninn  soarar  sem  vitr  vaxinn  madr.  ver 
eigi  reidr  Helgi  ok  gef  eigi  gaom  at  sliko  {»oiat  vant  er  at  sia  at  sia 
domr  halldiz  {miat  {»ar  var  eingi  minn  vmbodsmadr  at  soara  af  minni 
hendi.  Helgi  sa  til  soeinsins  ok  mællti.  hoerr  er  ^inn  vmbodsmadr.  Hann 
soarar.  god  ok  hinn  helgi  Olafr  konongr  |)eim  hefir  ek  feingit  milt  maal 
i  hendr  ok  vrobod  at  {>eir  siai  mer  lot  til  handa  vm  landzskipti  ok 
alla  adra  hamingio.  f>etta  heyrdo  allir  |»eir  er  vid  voro  ok  fanz  ollom 
mikit  vm.  Helgi  tok  soeininn  til  sin  blidliga  ok  kysti  hann  ok  mællti. 
tala  heill  konongsson.  betr  er  slikt  mællt  enn  eigi.  j^etta  var  skiott  sagt 

1)  Selinaetr  Cd.        *)  økilfein  Cd. 
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Jnga  konnngi  ok  bafdi  hann  faatt  tdi  enn  fru  Kristin  vard  miok  reid 
ok  mællti  bart  vid  saeininn.  Jarl  for  bratt  eftir  {lingit  sudr  til  Biorgyniar 
ok  konoogssun  med  honum.  Allir  fomif  Birkibeinar  elskuda  (»ai  meirr 
soeiiiinn  sem  ^eir  sa  at  vit  hans  ok  afl  tok  at  vaxa  ok  af  f>ui  var  fra 
Kristin  nockoru  stirdari  til  sneinsins  enn  aadr  bafdi  bon  verit  enn  jarl 
heDt  hina  sama  firam. 

Snik  Hida. 

9.    [163]  Hidi  bet   madr  hann  var  brodir  Sigardar  skialga.  ^eir 

^ooBdn  baadur  Snerri  konnngi  tengi.  Enn  ^a  er  Philippas  Bagla  konangr 

feek  fni  Eristinar  dottar  Soerris  konongs  f>a  for  Hidi  nordr  med  henne 

ok  var  med  henni  medan  bon  Ufdi.  eftir  andlaat  hennar  for  hann  aftr 

til  Hakonar  jarls.  Hann  var  fienna  tima  med  jarli.  Hidi  vard  varr  vid  at 

fira  Kristin  var  nockot  moti  skapi  til  konungssanar  ok  bagdi  hann  at 

iarl  hefdi  slikt  skaplyndi.  Hidi  hof  vpp  ræda  sina  einnbuern  dag  fyrir 

jarli  med  {»eim  hætti.  her  er  sueinn  saa  med  ydr  er  kalladr  er  son 

Hakonar  konnngs  ok  kann  vera  ef  hann  vex  vpp  her  at  margir  menn 

elski  hann  bædi  fyrir  faadur  ok  faadarfaadur  ok  man  ydram  syni  eigi 

aadoeUt  at  stiga  til  rikis  eftir  ydr  ef  hann  stendr  i  moti.  no  veit  ek 

enn  ef  saa  væn  vtanlandz  vid  vaxit  {»a  mandi  |)at  raad  fyrir  gert  at 

eigi  j^yrfki  at  r»daz  landzhoff^ingi  vm  sitt  afspringi  ok  mandi  saeinn 

fiessi  vera  sendr  i  onnar  lond  til  f^eirra  hoi^ingia  er  ein(g)a  vinaattn 

stti  honam  at  giallda  ok  mandi  hann  I>a  annathuart  meiddr  edr  saa 

illa  settr  at  hann  {»urfti  eigi  at  hrædaz.  enn  ef  |»er  vilit  f»a  biodamz  ek 

til  pessar  ferdar  ok  man  ek  f»a  saa  syst  faa  at  ydr  liki.  Jarl  bafdi  fyst 

faatt  vm  enn  fra  Kristin  saarar  nockamm  ordam.  enn  er  jarl  bafdi 

fagal  vm  stand  tok  hann  saa  til  ordz.  eigi  man  gud  vilia  at  ek  kaopi 

SM  riki  minam  syni  at  ek  fyrirkoma  fiess  mannz  syni  ok  sonarsyni 

er  ek  ætti  bezst  at  giallda.  pessn  ræda  sagdi  jarl  faam  monnam  enn 

alldri  vard  honam  iafnvel  til  Hida. 

Andlaat  Hakonar  jarls. 

10.  f»a  var  Hakon  konangssan  .x.  vetra  er  Hakon  jarl  feck  sott 
(a  er  hann  leiddi  til  bana.  leet  hann  saeininn  iafnan  vera  hia  ser  ok 
(eim  sinnam  sem  hann  sat  vpp  let  jarl  hann  mataz  med  ser.  ok  faa 
menn  kendi  jarl  sidarr  i  sott  sinni  enn  sueininn  adr  hann  andadiz.  Enn 
vn  vorit  eftir  andlaat  jarls  kom  Jngi  konangr  sadr  til  Biorgyniar  nordan 
or^rondheimi;  ok  er  hann  kom  til  bearins  for  Hakon  konungssun  ]>egar 
til  Jnga  konnngs  ok  var  med  honum  iafnan  si^an  i  godu  yfirlæti.  ^eir 
Tora  baadir  i  skola  saman  Hakon  konangssan  ok  Gotbormr  san  Jnga 
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konungs.  vrdu  ^eir  mai^r  ymisair  atbardir  vm  {»eirra  alhæfi  ok 
bemsku  |)eir  er  minniligir  mandi  ^ickia  ef  ritadir  væri.  Guthormr  var 
iafoan  braadari  i  sinu  skaplyndi  eon  Hakon  var  faalatari  ok  l^ockasælli 
af  flestom  roonnum.  konongrinn  helit  ]>a  iafha  at  klsdam  ok  oUttm  odrum 
lutum.  f»at  var  eitt  sinn  at  Jngi  konangr  var  sinkr.  var  ^  nær  honiim 
staddr  Skuii  brodir  hans  ok  margir  adrir  hirdmenn  ok  vom  miok  røddir 
vm  sottarfar  hans  huersu  skipaz  mundi.  enn  fyrir  f»ui  ath  oU  stiorn  hird- 
arinnar  var  ^ar  sem  Skoli  var  brodir  konungs  næst  konnnginum  f»a 
kallftdi  hann  til  sin  ^a  menn  er  gofgazstir  vom  ok  j^ar  voru  vid  steddir 
Gregorius  Jonsson  Eyaindr  prestz  magr  Juarr  bondi  Dagfinnr  bondi. 
SkuIi  h&f  tal  sitt  a  {»essa  leid.  |er  hafit  heyrt  sagdi  hann  sagt  af  sottar* 
fari  konungsins  brodur  mins  at  megin  hans  er  litid  ok  minna  eon  varr 
vili  væri  tiL  ok  ef  gud  kallar  fra  oss  v&rn  aasluiA  ^a  {»urfum  ver  heilla 
raada  hoern  ver  skulum  til  konungs  taka  éftir  hann.  ]^a  suarar  Dagfiniir 
bondi.  huer  efni  eru  til.  Skuli  suarar.  ^er  vitid  f»at  sialfir  at  her  er  fyst 
sun  Jnga  konungs  er  vel  er  til  fallinn  eftir  fodur  sfnn.  {»a  eru  vil  sam- 
fedri  brædr  baadir  skiifeingnir  ok  viti  j^r  huersu  16g  mæla  {»ar  vm.  j^a 
er  Hakon  sun  Uakoaar  Suerrissonar.  enn  i  Gautlandi  ausir  er  Knutr 
son  Hakonar  jarls  ok  er  hann  logliga  til  kominn  eflir  sinn  fedr.  enn  ^o 
vænti  ek  fiess  at  flestir  fieir  er  ^ionat  hafa  Jnga  koniingi  at  heUdz  vili 
^iona  hans  syni.  I>eir  toludu  j^tta  vm  rijd  ok  lagdi  huerr  til  slikt  er 
likadi.  Eyuindr  hafdi  færst  vm.  ^eit  spurdu  hui  hann  var  sua  faataladr. 
Hann  suarar.  ^ui  tala  ek  faatt  vm  at  ek  var  eigi  fyrr  spurdr  en  j^o  litz 
mer  vndarligt  at  ^er  vitrir  menn  efiz  i  sua  miok  vm  ^ta  maal  er  soa 
liost  liggr  fy  rir  augum  huerium  manni  ^eim  er  satt  vitia  sogia  at  son 
Hakonar  konungs  Suerrissonar  er  ekin  rettkominn  til  alls  Noregs 
eptir  fedr  sinn  enn  eigi  |)u  Skuli  ne  brodurson  {»inn  ok  eigi  s«n  Hakonar 
jarls  eftir  fedr  sinn.  ok  ef  ]^eir  badir  brædr  Ufdi  Hakon  jarl  ok  Jngi 
konungr  f^ann  dag  er  Hakon  sun  Hakonar  konungs  væri  fulltida  pH 
mætti  hann  ganga  til  ok  krefia  (t>a)  arfs  ok  or  haasæti  enn  setiaz 
sialfr  i  stadinn.  Ok  er  Eyuindr  hafdi  veittan  {)enna  orskurd  {»a  vrdu 
eingir  til  motmæla  {leir  er  inni  voru  ok  fell  ^essi  ræda  {)ar  aidr  at 
sinni.  Konunginum  batnadi  af  sottinni  ok  vard  alheill. 

Raadager(d)  hirdmanna  vid  Hakon  konung. 

11.  Jngi  konungr  vard  missaattr  vid  ^rændi  fyrir^at  er  f^eir  helldu 
leidangrom  fyrir  honum  ok  odrum  vtvinnum.  Konungr  bardiz  vid  ^a  a 
Runa  ^  I>ingi.  sem  ritad  er  i  sogn  hans.  enn  et  næsta  sumar  eftir  andlaat 

^)  Saaiedes  Cd.  som  det  gynes. 


Håkonar  Saga  hins  gamla.  13 

nakonar  jarls  for  Jngi  konungr  sadr  til  Biorgyniar  ok  tok  vmlir  stk 

adl  riki  {mI  er  Hakon  jarl '  hafdi  fyrir  raadit.  Konuagr  stefndi  til  sin 

oilnm  lendnm  monnnm  sunnan  or  landi  ok  for  nordr  til  ]^rondheinis 

med  mikln   Udi.   {»ar  vom  f>a  med   konnngi   allir  sue(i)tarhof{)ingiar 

Birkibeina.  Enn  er  konnngr  kom  til  {Trondheims  hellt  (hann)  her  f^essam 

ollom  a  hendr  Jnn^ræn^um  ok  fann  [la  inn  i  Vaagsbro.   ^eir  sættuz 

^r.  fietta  var  kallat  V5gsbniar  samar.  Enn  er  konnngr  er  vt  aftr 

kominn  til  Trondheims  i  Nidarfts  ^a  gengn  frændr  Hakonar  konungs- 

snnar  til  Jnga  konnngs  ok  beiddu  at  hann  skylldi  fa  f»eim  konnngssnn 

ok  ^ar  med  leen  nockot  {lat  er  hann  mætti  hallda  sik  vid  ok  frændr 

sina.  Konnngr  spordi  hners  f^ehr  beiddiz.  ^eir  snamdu  at  ^eir  beiddnz 

Jamtalands  {»niat  ^at  vann  Snerrir  konungr  faudorfadir  hans  med  sino 

snerdi  vndir  Noregs  konnngs  riki.  Konungrinn  sa  til  ^eirra  reidnliga  ok 

mællti*  sna  stomm  er  Noregr  nu  brytiadr  aadr  austan  af  Bauglum  at 

agi  mnnnm  ver  faa  honnm  sna  stor  leen  ok  ecki  fæ  ek  skipt  landi 

vidara  enn  nn  er.  ^eir  baadn  ^  konungimi  fa  honnm  eina  skipreidn 

edr  tnær.  Konnngr  suarar  sna.  ecki  leen  vefti  ek  honnm  pniat  hann  er 

sna  vel  halldinn  med  oss  at  sna  bunn  at  hann  skortir  ecki.  Gengu  f»eir 

i  brott  vid  sna  buil  ok  vndu  nn  verr  vid  sinn  Int  enn  aadr.  Faam  dogum 

sidar  hittn  f^eir  konnngssnn  frændr  hans   ok  heimtn  hann  aa  tal  vid 

sik  fyrir  snnnan-  Korsskirkiu  i  kaupangi«  ^eir  hofu  sna  sina  rædu.  litid 

(ickir  [S64]  oss  konnngssnn  sem  Jngi  konnngr  vili  midla  ydr  af  Noregi 

ok  sitr  hann  nn  i  ollu  {mi  riki  er  ^inn  favdurfadir  vann.  suima  {»eir  nu 

flsargir  i  fnllsælu  ok  ^innva  fandnrarfi  er  til  eingis  em  komAir  enn 

Irendr  {linir  fiara  sem  vtlaga  af  oOu  godn  ^i  sem  {»er  ættid.  nn  er  {»at 

lort  raad  at  ver  lanpimz  a  brott  med  ydr  ok  safnim  lidi.  {»ui  at  ver 

heyram  nu  marga  forna  Birkibeina  vm  ræda  at  minna  gott  ^ickiaz  fa 

ena  til  hafa  {»ionat.  spyrium  ver  ok  slikt  et  sama  anstan  fra  Bbglum 

at  ^eir  ronndu  nu  skiott  snuaz  ef  {»eir  fengi  nockurn  {»ann  er  fyrir  villdi 

bindaz.  Konnngssnn  hlyddi  ok  snarar  engn.  Andrés  skialldarband  tok 

{»a  UI  orda  ok  mællti  sna.  nn  vilinm  ver  frændr  konungssun   hafa  ^ik 

i  brott  med  oss  fra  konunginum  ok  mnn  eigi  langt  lida  aadr  enn  adrir 

nmnn  bidia  {»ik  sæmdarinnar  eigi  sidr  enn  nu  {larf  {»u  at  bidia  adra. 

Slikt  sama  mællti  huerr  at  odrum  {»eirra  frænda.  Konnngssnn  snarar. 

miok  er  ek  bemskr  vndir  slikt  storrædi  at  ganga.  væri  {»at  ok  eigi 

sannligt  at  ek  berdnmz  a  moti  Qirkibeinum  {»ni  at  {»at  veit  ek  sannliga 

it  {»at  er  mikill  fioldi  af  Birkibeinnm  at  eigi  skiliaz  fra  Jnga  konnngi 

ok  er  ^t  vraadligt  at  etia  ^eim  saman  er  allir  ætti  eins  skialldar  at 

▼era.  vil  ek  helldr  ^ess  bida  at  gnd  gefi  mer  slikt  af  minni  fandnrleifd 
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sem  hans  er  milldi  ok  tniskunn  til  huern  tima  er  ^at  kemr  fram.  ok  er 
f^ess  eingi  vaan  at  ek  reisi  nockurn  herflock  i  Noregi  at  sua  buna.  SUio 
sua  rædunni. 

Andlaat  Jnga  konungs. 

12.  f»a  er  lidair  vom  fra  andlaati  Hakonar  jarls  .ij.  velr  ok  enn 
{»ridi  var  kominn  ok  er  a  j^ann  leid  feck  Jiigi  konungr  sott  ok  for  ecki 
miok  skiott  i  fystunni.  let  kooangr  iafnan  Hakon  konungssun  hia  ser 
vera  {laiat  hann  hafdi  opt  skemtan  af  hans  ordum.  sueinninn  var  miok 
gamansamr  ok  hlægiordr.  Nicholaas  het  madr  hann  var  drotlseti 
konungs  hann  var  kaatr  madr  ok  gamansamr.  konangr  hafdi  hann  hia 
ser  vm  daga  ok  let  ^a  vid  talaz  ok  konungsson  ok  hendi  konnngr  ser 
gaman  at  ordum  (»eirra  {»otti  f)at  lettir  sott  sinni.  Konungrinn  la  lengi 
ok  sua  sem  aa  leid  sottina  minkadi  storum  megin  hans.  Skuli  brodir 
hans  sat  yfir  honum.  vinir  konungs  ok  hirdin  toludu  sin  i  milli  at 
konungr  skylldi  fa  {»eim  hirdstiora  ^ann  er  ^eim  væri  styrhr  at  ok 
kom  ]^at  asamt  med  {»eim  at  Skuli  konungs  brodir  væri  bezst  til  failinn. 
Ok  er  konungr  f^ottiz  finna  at  megn  hans  var  litid  ok  sua  at  hann 
mundi  eigi  mega  stiorna  rikinu  ^a  gerdi  hann  efUr  vilia  frænda  sinna 
ok  vina  ok  leiddi  ^a  Skola  brodur  sinn  til  sætis  ok  gaf  honum  jarls- 
nafn.  tok  hann  ^a  vid  allri  hirdstiorn  enn  litln  sidar  andadiz  Jngi 
konungr.  ^at  var  inn  .ix.  kal.  maij. 

Raadagerd  vm  konungskior* 

13.  ^a  var  Hakon  konungssun  .xiij.  vetra  er  Jngi  konungr  andadiz 
enn  Guthormr  sun  Jnga  konungs  .xi.  vetra.  ^a  voru  aattar  hirdstefnur 
ok  talat  vm  konungstekiu  ok  syndiz  {»at  misiafnt.  sneruz  ^a  {»eir  menn 
saman  sem  adr  hofdu  {)ionat  Suerri  konungi  ok  {)ar  med  mestr  luti 
hirdarinnar  ok  kom  {»at.  asamt  med  {»eim  at  j^eir  villdu  taka  til  konungs 
Hakon  sun  Hakonar  konungs.  enn  Skuli  jarl  ok  hans  frændr  villdu  at 
til  konungs  væri  tekinn  Guthormr  sun  Jnga  konungs.  {»eir  voru  enn 
sumir  vinir  jarls  at  {»ui  fylgdu  at  Skuli  væri  nerkomnazstr  konung-^ 
dominum  er  hann  var  skilgetinn  brodir  konungs  ok  ætti  arf  at  taka  eftir 
konung  bædi  land  ok  lausaféé.  enn  ^o  at  {»etta  væri  eigi  haatt  talat 
{»a  for  {»o  hærra  ok  hærra  ok  kom  i  fiolmæli  vm  sidir.  ^ar  narøt  voru 
aattar  at  ^ingstefnur  ok  gestastefnur.  var  her  vm  enn  mesti  sueitar-^ 
drattr.  enn  jarl  villdi  ecki  miok  koma  a  stefnur  {»uiat  hann  vissi  vilia 
Birkibeina.  f>a  komu  bændr  af  herudum  bædi  Vt{»rændir  ok  Jnn{>rændir 
ok  sogdu  sua  flestir  ellri  menn  fyrir  sik  ok  sina  sonu  {»a  er  heima 
saatu  .at  {>eir  villdu  {»ann    til   konungs  taka  er  konungborinn  væri   al 
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faderni  allt  tii  heidni  sua  at  ekki  knennkne  hefdi  i  inilli  komit.  {»eir 

Toru  ok  margir  af  bæodum  er  fylgdu  Skala  ok  Gothormi  Jngasyni.  Enn 

Gothormr  erchibyskup  var  farinn  nordr  a  Halogaland.  Skuli  jarl  hafdi 

^t  i  sina  maali  at  hann  villdi  bida  erdiibyskups  ef  hann   kætni  til 

nordan  ok  hofda  Birkibeinar  {»at  fyrir  satt  at  hann  villdi  at  erchibyskup 

yrdi  berr  at  {»ni  at  jarl  villdi  at  fram  gengi.  f^eir  vorn  ok  sninir  kors- 

brædr  ok  nockorir  lærdir  menn  at  giama  villdu  fyrirkoma   ætt  Snerris 

konangs  ef  fieir  mætti  ok  {»iona  helldr  odrum  konungum.  Enn  ]^a  er  jarl 

kom   a  hirdstefaar  knez  hann  giama  villda  gera  raad  med  hirdinne 

enn  po  droz  {»at  sua  at  fiat  vard  at  engu.  Enn  er  hirdin  sa  at  sua  miok 

var  vndan  dregit  fra  letu  {»eir  einn  dag  blasa  til  hirdstefnu  i  hallina  ok 

gengtt  8i{ian  til  jarls  ok  baadu  hann  ganga  a  stefnuna.  Ok  er  jarl  kom 

^  stod  vpp  Vegardr  or  Veradal   ok  mællti  eptir  ^ui  sem  aull  hirdin 

hafdi  aadr  raad  fyrir  gert.  herra  jarl  sagdi  hann  ver  vilium  eigi  lengr 

hafa  vndandraatt  i  {»essu  maali  vm  konungstekiuna.   vilium   ver  hafa 

^nna  morgin  ^ing  i  konungsgardi  ok  at  {>er  jarl  takit  vid  Hakoni 

konungssyni   ok   setid   hann   i   haasæti  hia  ydr  ok  kalli  allir  Hakon 

konungsefni  ^ar  til  er  Byra{>ing  er  aatt  enn  ef  {»er  vilit  eigi  {letta  ^a 

drftgura  ver  vt  skip  v6r  i  myrgin  ok  forum  i  brott  ok  sudr  til  Biorgyniar 

til  {»eimur  hirdar  er  j^ar  er  ok  stefoum  ^a  {»ing  vm  oU  Gula^ingslbg  ok 

tokum  hann  pw  til  konungs  ok  leggium  fyrr  hans  maal  ok  v6rt  a  guds 

valid  ok  ens  helga  Olafs  konungs.  Enn  er  jarl  saa  at  hirdin  var  sua  fast^ 

raadin  i  ^essu  at  {»eir  letu  ser  ecki  annat  lika  ok  eingann  veg  draga 

fyrir  ser  ^a  sagdi  hann  at  sua  sky  Udi  vera  sem  ^eim  likadL  Eftir  {lessa 

birdstefnu  kalladi  jarl  a  tal  vid  sik  alla  sina  vini  lærda  menn  ok  leik-* 

Benn  ok  vom  ^eir  allann  daginn  ok  alla  naattina  a  eintall  enn  ecki  vrdu 

menn  vissir  af  raadagiord  {»eirra.  Vm  myrgininn  eftir  letu  hirdstiorar 

blaasa  til  ^ings   ollu  folki  vppi  i  konungsgardi  ok  let  jarl  gera  ^ar 

hauæti  fyrir  sunnan  Nichulåskirkiu.  stod  |)a  Vegardr  vpp  ok  mællti  af 

|»oi  sama  efni  sem  talat  var  a  ^ingstefno  fyrra  dag.  Eftir  {»at  stod  vpp 

Gregorius  Jonssun  hann  var  lendr  madr  ok  mællti.   ver* hugdum  ^at 

segir  hann  at  [»at  skylldi  eigi  gera  med  sua  braadum  athlaupum.  væn 

raadligra  at  bedit  væri  erchibyskups  ok  sua   væri  hingat  stefnt  [685] 

andrum   byskupum   ok  oUum  enum  vitruzstum  monnum  i  landinu  ok 

vcri  ^irra^  raad  vid  slik  storrædi  hofd.  j^a  suarar  Aunundr  merki^- 

madr.  eigi  mun  oss  Birkibeinum  hæfa  at  bida  langrædu  byskupanna  at 

^8su  maali  {»ui  at  litt  munu  {»eir  fylgia  logum  ens  helga  Olafs  konungs 

edr  iandzins  (»urfk  vm  (»etta  maal  {»egar  nockurr  aa  lut  i  af  Suerris  ætt. 

>)  i>eiui  Cd. 
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f>a  er  annar  latr  i  {»easu  mali  er  ollum  er  kuanigr  at  Baghr  aitia  i  Vik 
austr  med  mikinn  her  ok  kallaz  hafa  konung  yfir  ser  ok  ef  ^eir  verda 
^ess  varir  at  ver  sitinm  her  haofuUausir  ok  f»o  eigi  saattir  vaar  a 
milli  f>a  mun  |)eirra  eigi  langt  at  bida  ok  munu  margir  leikinn  ^  styrki« 
a  hendr  oss  enn  lærdir  menn  eru  iitlir  varir  vinir  ok  hofiiin  {la  eingann 
annan  til  enn  fylgia  oss  sialfir  medan  gud  vill  styrkia  oss. 

Hakon  tekinn  til  konungs. 

14.  Eflir  ^at  nefodu  |»eir  .xij.  menn  af  {»inginn  at  gaoga  [ragat 
sem  konongssun  var.  enn  hann  var  {»a  i  skola  vppi  vid  Kristzkurkia. 
geingu  j^eir  inn  i  skoiann.  sa  er  fyrir  {»eim  var  mællti  frøssnm  ordum 
til  konungssanar.  allir  Birkibeinar  ok  bændr  ok  bæiarmenn  j^eir  sem 
her  eru  staddir  senda  ydr  konungssun  kuedio  guds  ok  sina.  sitia  fieir 
nu  i  konungsgardi  ok  bida  yduar.  fieir  taka  i  hond  sueioinum  ok 
hofdu  med  ser.  Ok  er  fieir  geingv  a  ^ingit  med  konuagssyni  ^angat 
sem  jarl  var  ok  sat  a  stoli  fyrir  ok  kuez  ei  sua  bradliga  mega  setia 
hann  i  haasætid.  j^niat  ^eir  eru  margir  segir  hann  at  eigi  ftickiaz  sann- 
frodir  vm  ^at  huart  hann  er  sannr  sunr  Hakonar  konungs  edr  eigi.  ^ 
var  suarat  af  hendi  konungssanar.  {lann  fyrsta  velr  er  sueinninn  kom 
til  Jnga  konungs  tok  hann  vid  bonnm  sem  vid  saunnum  sinum  frænda. 
hann  hafdi  alldri  efa  aa  at  hann  var  sun  Hakonar  konungs  Suerris- 
sunar.  slikt  sama  gerdi  ok  Hakon  jarl.  ok  iafnan  medan  ^eir  lifdu  baadir 
konungr  ok  jarl  (»a  syndu  frøir  f^at  i  sinu  yfirlæti  at  hann  var  sannr 
sonr  Hakonar  konungs.  mun  ^etta  vera  komit  af  rotum  ok  raadum  {ieim 
sem  nu  hafa  verit  vm  hridir  ok  af  fomum  fiandskap  f»eirra  er  fyrirkoma 
villdu  konungaættinni  her  i  Noregi  enn  ^a  fram  draga  er  ecki  eru  til 
komnir.  EfUr  ^etta  stodu  vpp  frændr  konungssunar  ok  f^eir  adrir  sem 
her  var  mest  kunnigt  af  ok  sogdu  at  ^eir  villdu  gladliga  ganga  til 
skirslu  fyrir  sneininn  helldr  enn  hann  misti  sina  fodurleifd. 

Fra  Jngu  konungsmodur. 

15.  ^ir  geingu  nu  af  ^inginu  enn  Jnga  modir  konungssunar  for 
til  Petrskirkiu  ok  fastadi  til  iams  sem  sidr  er  til.  enn  medan  |ietta  var 
I»a  skorti  eigi  naattstefnur  vid  jarl  af  nockurum  korsbrædrum  ok  enn 
fleirum  lærdum  monnum  er  moti  stodu  konungssyni.  Enn  ^a  er  iamit 
skylldi  bera  var  {mi  i  brott  skotid  ok  vissi  eingi  hnar  komit  var.  sumir 
korsbrædr  sogdu  at  fieir  ]^yrdi  eigi  at  iata  iam  bera  fyrr  enn  erehibyskup 
kæmi.   Enn  er  hirdstiorar  saa  ok  Birkibeinar  huersu  for  f»a  helldu  f^eir 

'}  r.  Icikmenn  ^a  (?) 
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fram  eigi  at  sidr  sina  maali  ok  sendu  menn  vm  oil  f»rænda15g  ok  stefndu 
Eyra^ing  at  rera  skylldi  a  haalFs  manadar  fre^ti.  ^eit  tiernda  ok  menn 
III  at  fylgia  konangssyni  haern  dag  ok  kollada  hann  æ  konungsefni 
sitt  ok  leta  hann  sitia  i  hasæti  kia  jarli  J>o  honum  væri  j^at  eigi  at  skapi. 

Baadagerdir. 

16.  fia  er  {»otta  Tar^  tidenda  er  na  var  fra  sagt  kom  snnnan  or 
Imdi  Dagfinnr  l&gmadf  ok  atallari  konungs.  hann  hafdi  brcf  af  Haauardi 
byskopsefni  i  Biorgyn  ok  fra  lendum  monnum  i  Galaf>ingslogam.  ]^a 
er  DagGnnr  var  nykominn  til  bæiarins  var  blasit  til  hirdsternu  ok  vord 
JMir  brer  vpp  lesin  |nia  er  ^etta  stod  aa.  ver  bofnm  apurt  frafall  mins 
berra  Inga  kotuingtf.  var  {)at  tnlklom  man  fyrr  enn  vaarr  vlfi  stod  til 
ef  Ter  ma^tfim  raada.  sua  hofnm  ver  ok  heyrt  gettd  at  nockut  leikr  a 
toeim  tmtgnm  hoerr  i  konongs  stad  skal  koma.  ok  er  {)at  vndarligt  er 
litiir  menn  sem  frer  emt  skoint  vera  tuldrægfir  vtn  f»*at  er  ver  hogdom 
at  ollom  skylldi  aadsynt  vera.  segium  ver  ^ui  sua  at  eltkgan  ViCtim  ver 
tilfallinn  konongs  nafn  at  bera  nema  Hakon  Hakonarsnn  {»niat  hans  ætt 
hefir  iafnan  fyrir  Noregi  raadit  madr  eftir  mann.  nu  viliam  ver  at  {»er 
Titid  sannliga  vorn  vifia  vm  ^etta  maal  at  ver  irninam  eingtmi  konungi 
^ena  nema  honnm  ok  siatfa  oss  ok  alK  f)at  er  ver  elgiim  fram  leggla 
fyrir  hans  sakir  oh  hann  veria  ok  hans  fodarleifd.  etin  htiern  annan 
sem  ^er  takit  {»a  skubm  ver  1  moti  {»eim  vera  bædi  lidsmenn  ok 
alfir  adrir  |)eir  sem  Giila{)ingslaug  hallda.  enn  ef  {>er  ]^rændir  vilit 
Dockut  ^a  menn  fram  draga  er  ydrir  fra^ndt  em  edr  fosfbrædr  f)otl 
^ir  eigi  nockora  frændsemi  edr  ættartolu  til  kononga  ok  skolu  sua 
hierir  sinam  fostbrædram  fylgia  fia  kann  vera  at  mtirgr  verdi  nes- 
konangrfnn.  enn  ver  hirgdum  ))at  f^o  at  nockurir  vasri  adrir  tnirædir 
TID  konangstekiuna  fn  skylldu  ^eir  {)0  vera  elnardir  f>rændir  ok  soa 
▼snta  ver  at  se  hnat  sem  huergi  segir.  Dagflnnr  bondi  ok  Boarr  koniings 
frændi  kunna  ad  segia  ydr  allan  vorn  vilia  vm  fietta  maal  ok  {»eir  menn 
adrir  er  brefnm  vomm  fylgia.  Enn  er  bredt  var  lesit  stod  vpp  Dagfinnr 
bondi  ok  taladl  morgnm  ordum  vm  i^ma  erendi  ok  laok  sna.  ef  eigi 
▼erdr  Hakoit  skiott  til  konvngs  tehinn  pa  vilium  ver'  Birkibeinar  fylgia 
boBom  sttdr  tfl  Bforgyniar  ok  hofum  ^etta  erendi  af  hendi  allra  Gnia- 
^ingsmannft.  |mi  vand  romr  mikill  sem  fyrr  af  ollnm  Btrkibeimim  ok 
sogdtf  atb  eeki  skylldi  annat  fram  ganga  enn  fietta  hoat  sem  hnefgi 
lagdf  til  ok  laok  sna  ^irri  stefnu.  Ok  er  ^tta  er  tij^enda  {)a  for  ^ing- 
bod  ?m  hferodin-  ok  rus  raad  fyrir  gert  at  sem  fiestir  skylldi  til  sækia. 

Flatøx)aitH$k.   m.  2 
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Hakoni  ^e&i  konungs  nafn. 
17.  ^ann  dag  er  Eyra|>ing  var  stefnt  kom  til  bearins  fioldi  bonda 
af  heradinu  sua  sem  sidr  er  til  f)a  er  konung  skal  taka.  var  blasit  efUr 
fornri  skipan  vt  aa  Eyrar  olla  folki.  ^a  voru  menn  giorfir  til  kors- 
brædra  at  vt  skyildi  bera  skrin  ens  heilaga  Olafs  konungs.  ok  er  menn 
komu  til  kirkiunnar  t)a  var  bon  i  laasi.  enn  klockarar  sogdu  sua  at 
korsbrædr  laugdu  huerium  manni  bann  vid  er  vpp  [666]  bryti  kirkiuna 
ok  vt  tæki  skriniL  Ok  er  {»etta  spurdiz  a  )>ingit  ^a  var  {»at  raads  tekit 
at  Hakoni  var  gefit  konungs  nafn  eftir  rettum  sidum  ok  gerdi  ^al  sa 
madr  er  Skerualldr  bet  or  Gaulardal.  ok  var  honum  dæmt  land  ok  Regnar 
ok  iattudu  allir  {>rændir  honum  allri  rettri  hlydni  ok  lydskyllda  sua 
fullkomliga  sem  bædi  hefdi  hann  suarit  f»eim  eid  (ok  ^eir  honum)  ok 
sleit  sua  {)ingit.  Annan  dag  eftir  var  blaasit  til  hirdstefuu.  komu  ^agat 
lendir  menn  ok  hirdin  oli  ok  soru  f)eim  eida  badum  konungi  ok  Skula  ok 
gerduz  suerdtakarar  huerr  med  slikum  nafnbotum  sem  aadr  hafdi  haft 
med  Jnga  konungi. 

Vidreign  manna  Hakonar  konungs. 

18*  Braatt  eftir  {»etta  biugguz  {»eir  Hakon  konungr  ok  Skuli  jarl 
sndr  til  Biorgyniar  ok  hofdu  baadir  eina  tuitugsessu  enn  Eilifr  kapalin 
styrdi  Geslaskutunni.  Asoifr  frændi  jarls  hafdi  et  ))ridia  skip  var  ^at 
.xviij.  sessa.  Enn  er  or  var  lagt  bænum  ^a  var  jarl  eftir  enn  konungrinn 
for  med  skipinu.  vedr  var  aa  litid  ok  logdu  (^eir  at  vid  Hattarbamar. 
Jfa  deildu  t^eir  vm  lægi  Eilifr  ok  Asoifr.  hann  hafdi  marga  menn  med 
ser  enn  geslir  villdu  {»rongua  Asolfi  or  læginu  enn  hann  hafdi  koroit 
nockuru  fyrri.  ok  geingu  pa  fyst  aarar  ok  forkar.  8i{>an  toku  huorir- 
tueggiu  til  vopna  sinna  ok  vard  bord  suipan  vm  rijd  {»uiat  skipin  laagu 
iafnfram.  Enn  er  konungsskipit  rendi  at  {>a  sa  j^eir  at  suerdum  var 
brugdit  aa  hinum  skipunum.  konungrinn  kalladi  a  {)ann  er  styrdi  bad 
hann  stefna  beint  i  milli  skipanna  ok  roa  sem  mest  maalti  kuat  sua 
skiotaz  skilia  mega  med  pem.  Enn  er  konungsskipit  rendi  milli  skip- 
anna  ^a  skilduz  f»au  ok  maallu  huorigir  odrum  mein  gera.  {)ar  vrdu 
margir  menn  saarir  a  huor(u)lueggia  skipinu.  Si|)an  kalladi  konungr  {)a  a 
land  vpp  ok  sætti  t)a.  kom  jarl  nu  innan  or  bænum  ok  sigldu  eftir  j^at 
vt  or  bænum.  f)eim  byriadi  vel  sudr  til  Biorgyniar.  f^eir  logdu  at  vm 
kuelldit  vid  Hegranes.  Vm  morgininn  i  dagan  kom  til  ^eirra  Dagfinnr 
bondi  or  bænum  ok  sagdi  at  bref  hafdi  komit  nordan  fra  korsbrædrum 
til  byskupscfnis  ok  korsbrædra  at  {»eir  skylldu  einga  tign  veita  Hakoni 
konungi.  sagdi  Dagfinnr  al  t)eir  j[»oUuz  vid  vanda  vm  komnir  {»uiat  ^eir 
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villda  eigi  fa  reidi  erchibyskops  ok  korsbrædra  enn  annari  hendi  kuadaz 
|ieir  Yilia  veita  konongi  lydni  ok  alla  sæmd  |»a  er  ^eiv  mætti.  Jarl 
suarar  her  få  vm  ok  kaat  {la  litlu  varda  monda  huart  ^eir  gerdi  helldr. 
Dagfinar  snarar.  ef  ^eir  fara  med  sliko  hér  fram  seni  {)eir  hofn  i  ^rond- 
heimi  ^  moii  braatt  af  {»oaz  oU  su  sæmd  sem  konunginum  heyrir  til. 
^a  mæilti  konangr.  (»a  Dagfinnr  bondi  far  inn  til  bearins  ok  seg  sua  kors- 
brædrom  at  ek  yænti  af  {leim  einna  manna  bezst  {leirrå  er  i  eru  landinu. 
enn  ef  ^eir  gera  odniviss  ^a  skal  eigi  langt  til  at  {»eir  skalu  vita 
tiiiart  oss  likar  vel  edr  illa.  Dagfinnr  reri  ^  inn  til  beiar  ok  segir 
korsbredrum  ord  konungs  ok  sua  huat  jarl  mællti. 

Radagerdir  S(kula). 

19.  Korsbrædr  segia  sua  at  {»eir  viildo  giarna  konungi  alla  sæmd 
gera  kaoduz  eigi  sua  skyildu  kaupa  vingan  erkibyskups  edr  korsbrædra 
or  ^rondheimi  at  tyna  [lar  i  mot  konungs  vingan.  Sit)an  reri  konungr 
inn  til  beiar  ok  var  ringt^  vm  allan  stadinn.  enn  lærdir  menn  geingu 
sem  sæmiligaz  i  mot  konungi.  ^angat  var  stefnt  ollum  lendum  monnum 
ok  hirdstiorum  {leim  er  i  Gula{)ingslogum  vom  ok  nefndir  menn  or 
herodam  ok  settr  stefnudagr  a  Seliumanna  vokudag  at  allir  skyildu  til 
Biorgyniar.  Enn  medan  ^essu  var  bedit  voru  I>eir  i  bænum  konungr  ok 
jarL  Konungrinn  var  vngr  ok  fyrir  bernsku  sakir  sinnar  gaadi  hann 
meirr  leiks  enn  landraada.  enn  jarl  var  allar  {pessar  stundir  i  raada- 
giordum  vid  sina  vine  ok  sendi  bref  bædi  i  Soiavelldi  ok  sudr  ok  nordr 
i  landil.  var  ^at  flestum  monnum  vkunnigt  huat  a  f»eini  var  ok  faa  voru 
kononginum  synd.  I>a  voru  menn  sendir  austr  i  Vik  til  Philippus  Bagia 
koDungs.  leitadi  jarl  |)angat  vinaattu  ok  felagskapar.  Enn  er  vinir  konungs 
kerdu  |»etta  fyrir  honum  at  slik  vmleitan  væri  grunsamlig  at  leita  f>angat 
vinaattu  sem  iafnan  hafdi  fiandskapr  verit.  {»a  suarar  konungr  at  Skuli  jarl 
m  sua  vitr  madr  at  hann  mundi  sia  kunna  vine  ser  til  handa.  ætla  ek 
mer  ])at  meinlaust  at  hann  eigi  ser  roarga  vini  t)uiat  hann  mun  vel  hailda 
v5r  einkamaal  af  sinni  hendi  ætla  ek  ok  eigi  fyrr  ^au  at  brigda. 

Fra  Hakon!  konungi  ok  hans  monnum. 

20.  Skuli  jarl  let  gera  bref  vestr  vm  haf  lil  Jons  jarls  i  Orkneyium 
ok  var  j^ar  fyrir  konungs  innsigli  ok  vissi  konungr  eigi  til  ^ess  ok  eigi 
koBt  aa  var  brefunum.  sa  madr  for  med  brefunum  er  Josteinn  f»omb 
beL  hann  var  gestr.  Ok  |»a  er  brefin  komu  til  hafs  vrdu  menn  varir 
rid  a  skipum  konungs  ok  gerdu  ord  inn  til  beiar  til  Juars  bodda  ok 

^)  lingD  Cd. 
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Dagfinnz  bond«  røadgiafa  koouogs  ok  ^ogda  at  konungs  jn^igU  var 
fyrir  brefum  {^eim  er  Josteinn  for  med.  Juarr  geck  {»a  til  konungs  ok 
spurdi  ef  hann  yissi  nockut  til  {»eirra  brefa.  konuogr  kuez  eigi  viU. 
Juarr  sagdi  beir  vera  at  konungr  vissi  {)au  bref  ok  sei  er  med  konungs 
insigli  voru  send  i  onnur  lond.  Konungrinn  gerdi  {la  menn  til  Herdlo* 
vers  eflir  brefum.  Jarlinn  vard  {lessa  varr  gerdi  hann  ^egar  menn  sina 
a  odru  skipe.  vrdn  ^eir  skiotari  ok  fiaadu  brefum  adr  konungsmenn 
komu  Ul.  ok  [legar  sem  {leir  komu  inn  til  beiarins  (la  let  jarl  ))laasa  til 
hirdstefnu  ok  hafdi  miklar  kærslur  aa  Juar  ok  adra  konuags  raadgiafa 
sagdi  at  peiv  villdi  koma  syndr^ycki  milli  konungs  ok  sia.  enn 
mistryggia  jarl  i  sinum  raadam.  ^a  stod  vpp  Gregorius  Jonssun  frændi 
jarls  ok  {»a  enn  litill  vin  konungs.  hftnn  mællti  akafliga  til  Juars  bodda 
med  f)essum  ordum  ek  var  med  ^eifn  monnum  i  tali  er  fyrst  s&ru  eida 
konungi  ok  jarli  til  trunadar  ok  hugdu  ver  at  allt  skylldi  eiU  vera. 
enn  nu  vill  einn  prestr  spilla  voru  sam^ycki  ^llra  Birkibeina  ok  fkal 
^at  alldri  hlyda.  tokum  hann  ok  refsum  houum  fyrst  sua  at  allir  siai  vid 
sit^an.  Eftir  {»at  liop  vpp  mikill  Eoldi  frsQuda  Skula  jarls  ok  vina  ok 
kuoduz  skylldu  rifa  i  sundr  kuikaon  Juar  bodda.  Juarr  stod  vpp  ok 
beiddl  ser  hliods  ok  feck  eckl  f>a  lupu  fram  fyrir  hann  vinir  konungs 
ok  vordu  hann  sua  hann  sakadi  ecki  ok  var  p^  karr  mikill  af  hirdinni. 
Si{)an  stod  konungr  vpp  ok  mælltL  ek  kann  faatt  tala  enn  fio  vil  ek 
f^ess  bidia  at  fier  hlydit  Juari  fostrfedr  minum  ok  suarit  si{)an  sem  ydr 
likar.  Roarr  konungs  frændi  sagdi  at  sua  skylldi  vera  vist. 

Fra  ordum  Juars. 

21.  Eftir  |ietta  tekr  Juarr  til  ordz.  {Mit  er  fornum  Birkibeinum 
kunnigt  [667]  sagdi  bann  at  ek  kom  {>at  vaar  til  Suerris  konungs  aadr 
enn  barizst  væri  vid  Strindsio*  hafdi  ek  af  konungi  gott  yfirlæti  medan 
hann  lifdi  ok  ek  {»ionadi  honum  sua  at  vm  sidir  vissa  ek  flest  oli  leyndar- 
raad  med  honum.  ok  |)a  er  hann  hafdi  hia  ser  raad  sitt  ok  ena  ^zstu 
raadgiafa  sina  {)a  yar  ek  eigi  vti  byrgdr  ok  mundi  hann  eigi  sua  gert 
hafa  ef  hann  hefdi  mik  reynt  at  nockurum  falsara  edr  vdygdarmanni. 
slikt  sama  gerdi  Hakon  konungr  sun  hans  ok  f)ann  sama  haatt  hafdi 
Gttthormr  konungr  sif)an.  ok  er  ^eir  toku  riki  Jngi  konungr  ok  Hakon 
jarl  f)a  gerdu  |)eir  med  sama  hætti  ok  I^ui  framar  t)o  at  mef  væri  i 
moti  skapi  at  ^eir  lelu  mik  hafa  brefagerdir  ok  var  ek  iafnan  vm  {»at 
ræddr  at  miuir  vuinir  mælti  fiat  nockut  til  finna  er  mer  stædi  haaski 
af  |>uiat  f>a  var  sem  nu  at  eigi  skorti  bfundarmenn  ^a  er  mer  villdo 
fyrirkoma.   ok  {»ui  vil  ek  skiota  minu  maali  til  allra  manna  vitnis  er 
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BQ  eni  her.  af  alldri  vard  ]^ni  enn  aa  mik  komit  er  til  fals  edr  flørdar 
▼eri  Tid  minn  hof^ingia.  enn  ek  Teit  sialfr  saok  mina.  {)essi  enn  vngi 
konongr  vaarr  er  bernskr  ok  |)arf  i  helldra  lagi  heilla  raadgiafa  ok 
tryggrc  naavistarmanAa  ^oiat  {)eir  sitia  ærit  nær  er  ^a  villdi  fra 
honom  apeilia  er  honam  væri  hollir  ok  heilraadir  ok  mætti  (leir  i  sialf- 
rædi  vm  leika  at  skipa  hans  maali  sem  j^eim  likadi.  nu  med  {)ui  at 
^essi  min  sauk  er  sua  mikils  verd  at  ek  se  makligr  at  vera  rifinn  kuikr 
i  sundr  sem  {»u  sagdiY  Gregorius  Jonssun  ok  ()u  Paall  flida  fyrir  {)at  er 
ek  bad  koif'uf»g  E/ia  bref  sin  pau  éem  send  tord  i  onndr  lond  med  hans 
innsrgli  {fa  skal  eigi  optår  {itirfa  |iess  (luiat  ek  skal  mfk  skilia  brott  or 
koftongsgafdi  cfk  echi  spilla  ^eirra  sartf{)ycki  konungs  ofk  jarls,  gefl 
god  at  ^eir  einir  se  eptir  er  baadum  verdi  hollir  ok  {)ui  raadi  at  f»a 
seiind  bafi  huerr  sem  tri  er  borinn.  Sua  lauk  ^eési  stefnu  at  konungs 
vittif  toAi  vgladif'  éhri  ofundarmenn  kaatir. 

Landaskiptr  med  konungi  ok  jarli. 

23.  Hattoif  konongr  kotti  sua  tf!  rikis  at  hann  fe6k  eigi  meira  af 
faudorarS  eiin  éifia  ^ylgrti  ok  finf^rgul!  af  latistffée.  enn  Skuli  jarl  kohnz 
at  ollu  ^ui  fe  er  aatt  hafdi  Jngi  konungr  ok  hann  tok  eftir  Hakon  konung 
ok  Suerri  konung.  Enn  sua  sem  at  leid  {)ingstefnu  {^eirri  er  Gula|)ings- 
menn  aattu  at  hailda  ok  hofdu  séii  l^elitimanna  vokudag  komn  fyst  til 
Biorgyniafr  léndir  merth  hifrfstférar  Ok  ehitr  bezstu  ni^nn  or  landinu  vm 
oli  Goh^ngslbg.  Ok  einuth  åegi  fyiir  ^ingit  b?ttaz  ]»eir  konungr  ok 
jarl  ok  nMdgiafar  |)e]rra.  iogéftÉ  sua  konungs  raadgiafaf  tfl  f)e!r  yifldti 
at  jarl  sueri  konungi  trunadareida  eflir  fornri  sidueniu.  enn  jarl  sagdi 
it  hann  villdi  eigi  fyrr  sueria  enn  hann  vissi  huat  hann  skylldi  aa  mot 
taka  ok  beidir  {legar  haalfs  Noregs  ok  haalfra  allra  skattlanda.  enn  raad- 
giafar  konungs  budu  |)ridiung  af  Noregi  enn  ecki  af  skattlondum. 
Gregorius  Jonssun  ok  Paall  flida  suorudu  af  jarls  hendi  at  hann  skylldi 
et  minzsta  hafa  {»ridiung  af  huftrutueggia  skattlondum  ok  Noregi  ella 
skylldi  hann  fiagat  snua  med  sinn  styrk  sem  hann  fengi  {)at  er  hann 
beiddiz.  No  saa  raadg^iafer  konungs  at  honum  ^  var  oft'eflr  al  standa  i  mot 
(eioi  baadunr  Skuhr  jarli  ok  Philippo  BagIakontin]gi  er  f)ar  hafdi  Vikina 
ok  Tpplond  med  mifilttih'  ^tyrk  ok  var  {»at  til  raads  tekit  af  konungs 
hendi  at  Sknla  jarli^  var  iattadr  {»ridiungr  af  ollum  Noregi  ok  skatt- 
londom.  lauk  med  f>ui  [)essarri  stefnu.  Annan  dag  eptir  var  blasit  til  I)ings 
vt  i  Cristz  kirkiugardi  var  {»ingit*  skipat  nordan  at  kirkiu  ok  si{)an 
m  vt  borit  skrin  mnar  belgu  Sunniuu  ok  margir  adrir  belgir  domar. 

O  hann  Cd.       *)  (angat  Cd. 
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]^a  slod  Tpp  Signrdr  af  Vnnarheime  af  hendi  allra  Gola^ingsmanna  ok 
fagnadi  konungi  ok  jarli.  for  f)ar  vm  morgum  fogrum  ordam.  ok  ^ar 
eftir  taladi  Dagfinnr  bondi  ok  hafdi  {»at  i  «jnu  maali.  j^o  at  fieir  i  j^rond- 
heimi  læsti  inni  skrin  Olafs  konongs  ens  helga  fia  var  (»at  ecki  raad 
bænda  edr  vili.  skolu  Giila{)ingsmenn  gera  gladliga  alla  j^a  sæmd  er 
I»eir  oiega  veita  Hakoni  konungi  bædi  lærdir  ok  leikir. 

Hakon  konungr  sor  monnum  logh. 

23.  Eflir  ^at  stod  vpp  saa  madr  er  Steingrimr  stryllr  heitir  sniallr 
madr  ok  vitr.  hann  gaf  Hakoni  konungsnafn  ok  (»auckudu  flestir  honum 
{»at  verk.  sif)an  sor  konungrinn  at  hallda  landzlaug  enn  jarl  hafdi  skipat 
eidinn  aadr  sem  honum  likadi  ok  var  sua  eidrinn  at  konungr  skylldi 
hallda  vid  jarl  oli  einkamaal  j^au  sem  i  milli  {»eirra  voru  gerr.  Sifian 
stodu  vpp  lendir  menn  Gregorius  Jonssun  Paall  fiida  Bryniolfr  Knnlzson 
Gautr  Jonsson  Aarni  sturla  ok  adrir  hirdstiorar  ok  soru  konungi  eida. 
eflir  {»at  suoru  bændr.  enn  jarl  s6r  {»at  at  hann  skylldi  hallda  laug  vid 
landzfolkit  ok  ^at  fylgdi  hans  eid  at  hann  skylldi  vera  hollr  ok  trur 
Hakoni  konungi  sua  leingi  sem  hann  helldi  {»au  einkamaal  er  i  milli 
{»éirra  voru  mællt. 

Fra  Hakoni. 

'24.  ^a  er  Hakon  var  til  konungs  tekinn  var  aar  mikit  i  landina. 
Sumar  {»at  var  sua  gott  at  {»at  var  vida  vm  landit  at  alldinvidrinn  bar 
tvennann  avoxt  ok  vtifuglarnir  wrpn  tysuar.  Sua  kuat  Olafir 
Huitaskaalld. 

Mærir  glodduz  mikla  aari 
meno  baara  ^a  aaoxt  tuenDan 
veglig  øyndr  vidr  ok  faglar 
visa  grciD  a  samri  einu. 

Sua  kuat  Sturla  i  Hakonarkuidu. 

Bar  taallaast  (a  er  allvalldr 

tuennan  bloma  vid  koouaga  nafni 

alldinvidr  tirargiaro 

eioD  samri  of  tekit  hafdi 

ok  okalU  ok  haos  (gipt) 

Ttifuglar  hæstrar  tirar 

aandaerl  aar  vegi  valit 

vrpo  tysoar  y«xa  naadi. 
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Saa  haerr  madr  ok  gbfnglaati 

at  baofndakeponr  gialfyrir  kringda 

fylkis  tifrn  a  vinkeri 

fagna  viHda  vidum  botni. 

Lilhi  eftir  ]>ingit  koma  menn  or  Yik  austan  fra  Philippo  Bagflakonungi 
med  brefam  til  Skala  jarls  ok  var  |»at  aa  at  hann  beiddiz  helmingskiptia 
a  Nore^  vid  Skala  jarl  ok  Birkibeina  enn  at  odrum  kosti  niandi  hann 
reiaa  yfrid  i  moti  |>eiiD.  enn  ecki  var  konungs  [fi68]  getid  i  {»essu  brefi« 
enn  fiess  var  getid  at  fleiri  bref  ok  ordsendingar  hofdu  aastr  farit  i 
milli  ^eirra  jarls.  Jarl  gaf  f»aa  anndsuor  f^essum  monnom  med  raadi 
birdstioni  at  Philippas  skylldi  hafa  j[)ann  lata  landz  {>au  missen  ok  j^a 
.xij.  manadi  sem  hann  hellt  aadn  enn  fieir  skyllda  finnaz  at  samri  ok 
skylldi  (»a  yera  stefna  milli  allra  byskapa  ok  inna  vitrozsta  manna  i 
landina.  Fara  na  seodimenn  med  {^essam  breram  aastr  aflr  til  motz 
Tid  Philippant 

Aadlat  Philippas  Bagia  konangs« 

25.  Sigardr  konungs  frændi  var  settr  til  gæzsia  i  Vikinne  af  hendi 
Birkibeina  ok  for  hann  {>eUa  samar  til  Jorsala.  ^essir  vora  soeitarhofp- 
ingiar  eftir  i  Tikinni  af  Birkibeinam  Lodinn  Paalssan  Hallaardr  bratti 
Baardr  bri(m)steinn  Karl  suangi.  f)eir  saatu  vid  mikinn  otta.  {)eir  Baglar 
beta  (»eim  haersdagliga  daada  ok  aaarkostam.  Enn  aadr  scndimenn 
Bagla  kæmi  aastr  med  bref  jarls  feck  Philippos  sott  i  Tansbergi.  si|)an 
var  hann  flattr  inn  til  Laufeyia.  hann  laa  litla  rijd  adr  hann  andadiz. 
Baglar  leynda  andlaati  hans  sem  mest.  enn  Lodinn  Paalsson  vard  varr 
▼id  ok  sendi  sem  skiotligaz  shuta  nordr  ok  styrdi  saa  madr  er  Gannarr 
banamadrhet.  hann  var  eigi  leingr  aa  leid  enn  .iij.  nætr  til  Biorgyniar. 
hann  bafdi  bref  til  konungs  ok  jarls  f>au  er  sogdu  andlaat  Philippus 
eon  Birkibeinar  {^eir  er  i  Vikinni  voru  baada  konunginn  ok  jarl  skunda 
^annig  aastr.  ^eir  Baglr.r  leitodu  hueruetna  ser  vm  konungsefni.  ^eir 
gerda  ok  menn  til  Danmerkr.  kuoduz  hafa  spurt  at  |)ar  se  sa  madr  er 
Sigurdr  het  son  Erlings  steinueggs.  nu  ef  {)er  komit  skiott  austr  higat 
^a  munu  {»er  slitid  faa  flocki  Bagla  enn  ella  man  verda  meira  fyrir  ef 
^r  komit  sidarr. 

Vidtal  konungs  ok  Bagla. 

26.  ^egar  sem  konungr  ok  jarl  hofdu  lesit  brefln  biuggu  ^eir 
ferd  sina  sem  huatligaz  ok  hofdu  vel  .xl.  skipa  ok  flest  oli  stbr.  {^eir 
hofdu  baadir  eitt  skip   er  kalladr  var  Ognarbrandrinn  haalf^ritugt  at 
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rumatali.  {)eir  fora  aostr  eftir  Mariomesso  ena  fyrri  ok  byriadi  veL 
Baglar  voru  allir  austan  fiardar  f)a  er  Birkibeinar  kotnii  i  Vikina.  ^essir 
vora  sueitarbor[)ingiar  Bagla.  herra  Andress  brodir  Philippi  konungs 
R&gnualldr  Hallkelsson  syskurson  Magnas  konungs  Arnbiorn  Jonsson. 
Margir  vora  adrir  godir  menn  med  Boglum.  Nichalas  byskup  bafdi  lagt 
allt  nordr  i  Jfasund  ^  ok  nockorir  sueitarbo({)ingiar  med  honum.  enn  (er) 
Hakon  konungr  ok  Skali  jarl  sigldu  aostr  i  Vikina  |>a  reri  i  mot  |^«im 
Nicholas  byskup  ok  hiltuz  ^eir  inn  vid  Rossanes.  vora  (a  sett  grid 
milli  Birkibeina  ok  Bagla.  Sipm  komu  Baglar  aasian  vm  fiordinn.  herra 
Andress  R5gnoaIldr  Arnbiorn  ok  margir  adrir.  peir  logdu  sin  skip  vid 
Gunnarsb®  ok  geinga  sua  tii  beiar.  var  fundr  {»eirra  i  Mariuktrkiu  i 
Tonsbergi.  f)ar  voru  margir  loUr  taladir  milli  |)eirra  Hakonar  konangs 
ok  jarls,  bodoz  Baglar  til  at  geraz  handgeingnir  Skala  jarli  ok  bafa 
slikar  aæoidir  sem  (eiP  hofdu  aadr.  enn  Baglar  beidduz  fiess  luta  af 
landi  sem  I)eir  hofdu  aadr  ok  kuodaz  varia  trua  Birkibeinam  fyrir  sakir 
fornra  vandræda.  enn  f>essar  vrda  maalalyktir  {)eirra  i  milli  at  Baglar 
skyllda  hafa  {)ann  vatr  aUar  j^«F  haalfar  syslur  er  Philippus  hafdi  aadr 
enn  haorirtuegyio  skylldu  senda  menn  nordr  til  ercbibyskups  ok  skylldi 
hann  stadfesta  {^etta  ok  setia  frid  i  milli  {»eirra  vn»  samarit  eftir.  ok 
redoz  til  {»easar  ferdar  af  beadi  Birkibeina  Gregorius  Jansson  ok  Dag- 
finnr  bondi  eiMi  af  hendi  Bagla  Eindridi  bekill  ok  Grundi  febiirdir.  Hakon 
konungr  ok  Skuli  }arl  skipudu  {i^im  syslur  er  til  ^eirra  koma.  Si^n 
var  stefnt  Hauga{>ing  ok  var  Hakoni  ^ar  gefit  konunga  nafn.  Eftir  {»at 
visodu  {)eir  konungrinn  ok  jarl  filestu  lidina  nordr  aftr.  ena  ^w  foru 
aastr  yfir  Folldina  ok  aattu  Borgar{)ing  ok  (adan  i  Vestraherati  til 
Stofna  ok  aattu  f^ar  t^ng.  ^dan  til  Uombora{>ings  ok  austr  til  Elfar- 
back^^  var  Hakoni  {)ar  gefit  konungs  nafn  a  ollum  ]^sum  ^iagum  ok 
gardu  menn  vt  allan  almenning  med  godum  vilia  ok  enn  giafir  aa  ofan 
vm  alla  Vikina.  {»eir  saalu  langa  hrid  i  Konnngabellu  vm  haustid..  Fra 
Kristin  er  aatt  hafdi  Hakon  galian  var  gift  austr  i  GaoUand  feck  heanar 
Aaskell  logmadr  son  Magnuss  mianiskiaUdar  brodurson  Birgis  jarta  brosa. 
j^ar  fæddiz  vpp  med  {>eim  jungherra  Knutr  son  Hakonar  jarls  ok  fra 
Kristioar.  Vm  haustid  er  {)eir  saatu  i  Konuagahellu  Hakon  konungr  ok 
Skuli  jarl  sendu  f^eir  bref  vpp  t  Gautland  til  logmannzins  at  hann  skylldi 
senda  f>eim  iungherra  Knut  ok  kuoduz  f^eir  til  hans  sæmiliga  gera 
skylldu  ok  var  fundr  lagidr  miUi  ^airva  ak  kom  jarl  enn  logmadr  eigi 
^iat  hann  Irudi  varia  BirkibeinunL  Eftir  {letta  foru  peiv  konungr  ok 
jarl  nordr  til  Tunsbergs  ok  {)adan  aordr  i  land. 

^y  n  LoaMmd. 
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Fra  fere  Hakonar  konongs. 

27.  Suroar  {»at  er  fieir  voru  i  Vikinni  for  Roarr  kontings  frændi 
Tt  i  JorsaUheim.  hann  hardi  roikit  lid  ok  Tritt.  Brlendr  f^ort^ergssan  bet 
madr  hann  for  med  bonum.  bann  slyrde  aodru  akipe.  |)at  bofda  beiar- 
meoQ  gera  batid  af  sinum  kosti.  j»at  akip  er  Roarr  aatti  kom  til  Akrs. 
enn  bearmaona  skip  kom  allt  lil  Darmatar  ok  syslodo  buorirtueggio 
Tel  i  ^essi  ferd.  Aadr  Hakon  konuogr  ok  Skuii  jarl  fora  or  Tuns- 
bergi  stefndu  {>eir  kil  sin  ollum  landum  monnum  ^eim  sem  i  Vikinni 
?oni.  uar  |»eun  varbygd  mikil  aa  bodin  at  ]^eir  skylld«  varir  vm  at  Baglar 
hefdi  einga  rrb  vppi  saa  ok  at  {)eir  gætti  sialfra  sinna  vel  at  eingwn 
suiknm  væri  komit  at  ^eim.  Eflir  ^etta  sigldu  {>eir  til  Biorgyniar  konungr 
ok  jarl  ok  koma  .vij.  notium  fyrir  jol  til  bearins  ok  sat«  ^ar  vm  vetr- 
iao.  ym  iol  gerdu  {»eir  .ij.  lenda  menn  Jon  staal  ok  Jaar  nof.  {»otti  ^a 
flestnm  monnum  likt  at  vel  mundi  fara  med  ^eim. 

Drepinn  Rogvalldr. 

28.  Baglar  skipto  med  ser  syslum  ^em  er  {»eir  bofdn  biotid  a 
Tppk>ndu«  ok  i  Vikinni.  RoguaUdr  biaot  FoUdar  syslu  ok  vm  Ostu  enn 
bann  bafdi  aadr  haft  sysiu  v{^i  aa  Raumariki.  Raumar  kolluda  bann 
helldr  bardann  i  syslonm  {»urfU  bann  ok  mikils  vid  {»uiat  bann  bafdi 
saeit  miUa.  Enn  er  Folldungar  spordu  {»etta  {»a  kurrudu  {»eir  illa  ok 
sogda  at  Rogvalldr  mundi  {»eim  eigi  godr  er  bann  var  binnm  ilbr.  Rog- 
valldr for  vt  i  Haugsvik  ok  stefndi  FoUdungum  {>ing  sem  siéoenia  er 
Ul  systumanna.  enn  er  {»ingbodit  kom  i  bygdina  {m  sneru  bændr  ^ul 
i  heraur  ok  stefna  saman  buerium  manni  er  vapn  maatti  bera  ok  sotfa 
^ag  med  abiæpni.  RoguaUdr  for  med  faa  menn  til  ^ingsins.  bann  bad 
[U3]  bændr  setia  {»lug.  enn  {»egar  bann  villdi  nockut  tala  æptu  btendr  ok 
baadu  bann  ^egia.  sumir  brugdu  suerdum  ok  veittu  bonum  atganngu. 
Kogoaildr  villdi  {>a  vndan  leita.  enn  bændr  sottu  eftir  ok  drapu  bana 
enn  serda  Mckura  menn  adra.  enn  allir  bans  menn  leitndu  til  skipa  ok 
fora  i  brott.  Folldungar  fora  beim  enn  lik  Rogualldz  var  flutt  til  Ostoar 
ok  ^ar  iardat 

Her  befr  af  Slittungum. 

29.  Vm  siunarit  {»a  er  Hakon  konungr  ok  Skuli  jarl  vorn  i  Vikinni 
^  var  preatr  sa  med  Rognvalldi  er  Benedict  bet  bann  var  kalladr  Bene 
attadr  auatan  af  Morkum.  hann  for  med  leika  ok  var  miok  kaatr.  bann 
leet  ^t  ord  fara  fra  at  bann  v»ri  sun  Magnass  konungs  Eriingssunar. 
ean  Rogtudldr  bafdi  bann  med  ser  ok  virdi  bann  meirr  fyrir  daara  enn 
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frænda.  Enn  erRogaalldr  var  fallinn  forBeni  austr  aaMarkir  ok  safhadi 
ser  {»ar  lidi.  hann  sneri  nafni  sinu  ok  knez  heita  Magnos  eftir  fedr 
sfnum.  dreif  j^a  mikit  lid  til  hans.  sa  madr  styrdi  honum  mest  at 
onduerdu  er  Haralldr  prestr  het  aa  Rackastodam.  Beni  hafdi  veril  leigu- 
prestr  hans.  |iat  folk  er  Bena  fylgdi  var  miok  faatækt  vom  f>eir  bædi 
illa  klæddir  ok  vopnadir  ok  fyrir  fiai  voru  f>eir  kalladir  Slittungar.  {»eir 
liopu  vm  markir  ok  vbygdir  enn  sialldan  vm  herad.  miok  vom  ^eir 
vspakir  i  raanum  ok  launstaldum.  Vm  vetrinn  rednz  i  lid  med  |ieini 
Slittangnm  ]^orbiorn  aa  Lumalondum  ok  Heigi  brodir  hans.  j^eir  vom 
bædi  ferikir  ok  ættstorir  ok  sialfir  vel  menlir.  reez  {»a  ok  mart  i  flock* 
inn  af  bondam  med  I)eim  ok  bondasynir.  hogda  ^at  allir  at  Beni  hof^- 
ingi  f>eirra  væri  sannr  sonr  Magnuss  konangs  sem  hann  sagdi.  foru 
f>eir  I>a  vida  vm  bygdir  med  raan  ok  stoldi  ok  marga  vspekt  adra. 
Baglar  vom  i  Tnnsbergi  vm  vetrinn  ok  gætta  bæiar.  voru  peit  {>ar  fyrir 
herra  Andres  ok  Arnbiorn  Jonsson  ok  enn  fleiri. 

Bardagi  Birkibeina  ok  Bagla. 

30.  Enn  i  f6sta  feinga  Baglar  niosn  af  {»ui  at  Slittimgar  vom  aa 
«kip  komnir  ok  ælladu  til  bearins.  biaggaz  Baglar  at  veria  bæinn  ok 
litlu  sidar  helldo  Slittungar  skipom  sinam  aostan  vm  Folldina  til  Tnns« 
bergs  ok  logda  inn  at  Skeliasteins  gmnni  ok  geingu  vpp  vid  Gunnarsbæ. 
Baglar  fenga  her  niosn  af  ok  letu  blasa  ollo  lidinu  vpp  aa  Haoga  vm 
kuelldit  med  vopnam.  enn  er  myrkua  tok  I>a  for  mart  lidit  fyrir  ofan 
Thomaskirkiu  ok  suaf  f»ar  vm  naaltina.  Beni  sendi  menn  a  fond  Arn* 
biamar  Jonssonar  ok  sagdi  sua  at  hann  mnndi  eigi  f)ess  vænta  at  hann 
roandi  beriaz  i  moti  brodur  Erlings  konungs  steinoeggs  er  hann  hafdi 
fyrr  j^ionat  Arnbiorn  suarar.  rett  segir  Beni  ]^at  at  mer  samir  illa  at 
beriaz  i  moti  brodur  Erlings  ok  {)at  mun  ek  eigi  gera  ef  ek  ueit  {»at 
med  sannindum  at  hans  brodir  er.  enn  ek  hygg  ath  Beni  {>essi  se  i 
annarri  ættartola.  skulu  {»er  sua  segia  Slittungum  ef  {»eir  leita  higat  til 
bearins  at  ver  Baglar  munum  koma  i  mot  {»eim  ok  hallda  vpp  orrosta. 
Fara  sendimenn  Bena  aftr  med  {>essum  erendum.  Nockura  fyrir  dag  vrda 
Baglar  varir  vid  at  Slittungar  voru  aa  Gunnarsbæ  ok  hofdu  ner  .d.  manna, 
{»a  letu  Baglar  blaasa  ok  geingu  vpp  aa  Hauga  ok  hofdu  ner  .cccc. 
manna,  {»eir  mættuz  a  akrinum  vid  Gunnarsbæ.  {)ar  vard  hord  orrosta 
ok  fellu  huorirtueggio  ok  roiklu  fleiri  af  Slittungum.  Beni  var  aa  hesti 
ok  eigi  i  orrostu.  Arnbiorn  feck  saar  var  hann  lagidr  i  haalsinn  fyrir 
nedan  eyrat.  herra  Andres  vard  ok  saarr  i  kinninne.  enn  er  hann  feck 
{»at  kastadi  hann  skilldinom.  hann  var  manna  sterkazstr.  hann  tok  vinstri 
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hendi  skiolldana  ok  dro  af  fieim  enn  hio  hinni  hæg[ri  hendi  huern  ti] 
bana  med  suerdi  fiui  er  Skardi  het  allra  suerda  bazst  Arnbiorn  geck 
{m  hart  fram  ok  sotti  at  merki  Slittunga.  |)ar  fell  |>orbiorn  af  Loma- 
londam  ok  Helgi  brodir  hans.  f»ar  fell  meirr  enn  .xiiij.  tigir  manna  enn 
allir  flyda  |>eir  er  eflir  voru  af  Slittangom.  Beni  komz  vndan  vid  litinn 
ordztir.  lik  fiorbiarnar  ok  Helga  voru  flutt  til  kirkin.  enn  oli  onnur  lik 
af  lidi  Slittonga  voro  |)ar  reyrd  sem  fieir  fello.  Eftir  osigr  f»enna  sneri 
Beni  anatr  a  Markir  ok  dro  t>a  lid  at  ser  aa  nyia  leik.  Herra  Andres 
ok  Arnbiorn  ritodu  til  Hakonar  konongs  ok  Skula  jarls  baadu  {la  skynda 
i  Vikina  aagdi  at  lid  dreif  baersdagliga  til  Bena  ok  hann  styrktis  mioL 

Slittungar  ræntn. 

31.  Vm  Yorit  eftir  paascha  komu  Siittnngar  ofan  af  landi  til  Osloar. 
Jaar  i  ¥ik  hafdi  {)a  Osloar  sysla.  ok  byskupsmenn  foru  i  mot  {)eim  ok 
skotns  aa  yfir  aana.  fiar  fell  meistari  Stefnir  af  byskopswonnum  enn 
faair  menn  adrir  enn  mart  vard  sart  ok  flydu  byiarmenn  i  bæinn. 
SliUongar  lupa  vpp  i  bæinn  ok  ræntn  morgu.  {)eir  toku  langskjp  er 
byskop  aatti  ok  nocknr  skip  onnur  ok  foni  sifian  vt  eftir  firdi  sua  sudr 
i  Tikina  ok  ræntu  huar  sem  f^eir  fora  ok  maattu.  enn  er  {)eir  kuomu 
sadr  fyrir  Elfarkuislar  {)a  logdo  I)eir  i  ena  eystri  quislina«  Askell  log- 
madr  var  fia  i  Liodhusum.  hann  hafdi  fengit  kuitt  nockurn  vm  ferd 
Slittonga  ok  f>eir  ræntn  vida.  hann  skipadi.  skutor  ok  rere  vt  or  aanni 
elladi  hann  at  banna  f»eim  raanin.  vissi  hann  at  eigi  mnndi  lid  skorta 
af  heradum*  ef  hann  {>yrfti.  {lar  var  med  honum  jungherra  Knutr.  j^eir 
laaga  yid  land  vt  i  anni.  ^eim  var  sagt  at  meiri  v6n  var  at  langskip 
nockor  færi  wt  eflir  aanni.  let  logmadr  ]^a  iungherra  Knut  a  land  ok 
rann  hann  aa  skog.  Litio  sidar  rendu  at  {)eim  skutur  Slittunga.  tok  log- 
madr  ok  «llir  hans  menn  a  land  vpp  vndan.  enn  Slittungar  toku  {»ar 
skip  hans  ok  gott  hndtialld  ok  messofaut  ok  marga  adra  goda  gripi 
ok  fora  sij[ian  leidar  sinnar.  enn  menn  laugmannz  leitudu  leingi  Knutz 
aadr  ^eir  fundo  hann.  enn  Siittnngar  foru  vt  til  siofar  ok  saa  sadr  a 
Halland  ok  fora  helldr  vspakliga. 

Fra  Birkibeinum  ok  Slittungum. 

32.  Birkibeinar  ^eir  i  Vikinni  voru  spnrdu  huat  Slittungar  hofduz 
iL  stigu  fieir  {»egar  aa  skip  ok  fara  sudr  at  leita  ^eirra.  f>ar  voru  l^essir 
saeitarhofj^ingiar  Guthormr  Gunnason  Lodinn  Paalsson  Lodinn  Gunna-^ 
son  Hallaardr  bratti  Jaarr  Vtaik  Karl  suangi.  fiar  Yoru  ok  Baglar  Andres 
ok  Arnbiorn.  Ok  er  l^eir  koma  sudr  i  Vikina  spurdo  {»eir  at  Slittangar 
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hofda  farit  sadr  til  Halltindz  ok  hellda  fieir  I>a  sndr  eflir  ok  hitta  ^a 
{»ar  sem  heitif  BardaGordr.  ok  fonda  Slittungar  eigi  fyrr  enn  skipin 
rendn  fyrir  hofnina.  foru  {»eir  ^a  {)egar  vpp  ad  land  ok  flydu  vndan  enn 
Btrkibeinar  ok  Baglar  toka  skip  j^eirra  ok  allt  ^at  er  aa  var  enn  fenga 
ecki  af  moniluni.  Herra  Andres  lagdiz  siakr  Hllo  sidar  ok  opnadis  saar 
|)at  er  hann  hafdi  [670]  feingit  aa  Oonnarsbø  tok  ^a  at  saella  ok  {yrutna. 
Sem  hann  kendi  at  miok  leirf  af  bonom  ^a  teet  hann  gera  bréf  ok  aendi 
til  Skdla  jarb  ok  tore  {»ar  a  Tindamlig  ord  sem  {»eir  hoMu  aadr  vid 
mielltz.  hann  séndi  jarli  sterdit  Sfcarda  ok  skiolld  goHlagdann.  Litio 
sidar  andadlz  herra  Andrés,  lik  hani$  var  flutt  til  Osloar  ok  iardat  i 
Hallaardz  kirkiugardi.  hann  var  miok  harmdaudi. 

Fra  erobibyskapi. 

33.  Uetr  {»ann  er  Slittnngar  voru  i  Vikinni  sat  Hakon  konangr  i 
Biorgytt.  {^ssi  vår  enn  fyrsti  vetr  konongdoms  hans.  Aadr  vm  somarit 
var  {»at  til  tt^da  aa  Jaiartdi  at  Svmundr  Jonsson  i  Odda  gerdi  norænum 
monnnm  vfrid  aa  Byram«  hann  for  at  {»eim  med  .d.  manna  ok  tok  fyrir 
{»eim  .CCC.  hundrada  vadmaala.  enn  hann  fann  {»at  til  saka  at  Paail  son 
hans  hafdi  tynzst  aadr  vm  vetrinn.  ^a  tyndiz  Asiaakr  Hauksson  ok 
nockur  .vj.  skip  edr  .vij.  annnr.  enn  Ssnnandr  ^ottiz  {»at  spurt  hafa  at 
Biorgyniarmenn  hefdi  gert  honum  vriaadir  nockurar  ok  heMi  hann  {»ni 
nordr  fiirit  enn  eigi  af  fysi  sinni.  Margan  vfrid  annan  gerdu  Oddaneriar 
kaopmonikum  enn  {»enHa.  Hakon  konungr  ok  Sknli  jarl  binggu  ferd 
sina  er  vora  tok  nor{nr  i  ^randhøim  ok  komu  til  beiarins  haalfum 
manadi  fyrir  paasekir.  ecki  var  ringt  i  mot  pl^im  ok  eriga  processionem 
villdi  erchibyskttp  getB  i  mot  konnngi  ok  ^a  er  ^eir  nra^ttoz  {»a  veitli 
bysknp  konungi  einga  Midn.  eiln  jarl  ok  erchibyskap  funddz  huers^ 
dagliga  ok  var  (»ar  enn  mesti  btidskapr.  {»ann  dag  er  jarl  var  einn 
saman  i  Kristzkirkrn  {m  var  honom  veitt  hof{»ingIig  tign.  Paahnsunnn-- 
dag  voru  {»eir  baadir  i  Cristzkirkiu  konungr  ok  jarl  ok  saatii  i  haasæti 
ok  var  konungi  engi  tign  veitt  ok  hnorigam  {»eirra.  ok  er  {»eir  vom 
leiddir  til  alltaris  at  offra  {»a  villdi  erchibyskup  eigi  snuaz  i  moti  konungi 
ne  vid  hans  offri  taka.  konnngrinn  lagdi  offrit  a  alUarit  ok  geck  si{»an 
vt  aftr  til  sætis  sins.  Sij^n  voru  Birkibeinar  fiolordari  vm  enn  aadr  at 
{»eim  potti  sin  soivirding  mikil  allakostar.  Litlu  aidarr  hofdo  ^eir  rtefnu 
i  ercbibyskups  gardi.  {»a  spordi  konungrinn  erchibyskup  hnerta  sauk 
hann  gaf  honum  er  haml  vHldi  eigi  veita  honum  konuagliga  tign.  Erchi- 
byskup suarar  sua.  j^la  ér  eigi  mitt  eins  raad.  allir  ver  byskupar  emm 
{»eas«  raadi  ok  ^ir  sumir  er  innan  hirdar  eru<  med  ydr  ok  llnhum 
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ver  ^at  til  al  ver  hofam  heyrt  ympt  nockarn  aa  huarl  f^u  ert  son  Hakonar 
konungfi  edr  eigi.  Konungr  suarar.  eigi  er  {)elta  oiiam  monnam  at  kenna 
ne  byskopum  ok  faam  monnum  innan  hirdar.  eiin  af  {)eini  er  {»etta 
komit  er  mer  vill  nidra  enn  sialfr  sik  til  mios  fbdorarfa  draga.  Erchi-* 
byskup  suarar.  {^egar  ver  erum  sannfrodir  vm  {»at  er  ver  efumz  nu  i 
I»a  skuloin  ver  veita  {)er  alla  tign  {»a  er  ver  megom.  Jarl  ^agdi  ok 
lagdi  med  huorigom  til.  enn  {»essarri  stefnu  lauk  sua  at  eflir  vm  sumarit 
skyiidtt  peiT  koma  til  Biorgyniar  Hakon  konungr  ok  Skuli  jarl  ok  erchi« 
byskup  ok  allir  lydbyskupar  lendir  menn  ok  langmenn  ok  allt  et  bezsta 
mannval  ok  skylldi  ^a  taka  af  {»essn  maali  {)at  er  likazst  j^otti.  Dag- 
finor  bondi  var  {»a  næstr  konungi  vm  allar  raadagerdir.  Brobibyskup 
let  gera  Dagfinni  ord  ieyniliga  eftir  stefnuna  ok  sagdi  honum  sua.  gudi 
er  {)at  kaonigt  at  ek  vil  giarna  vera  vin  konungsins  ok  eigi  væri  {»essir 
Ittlir  sumir  taladir  er  nu  eru  ef  ek  redi.  enn  [»o  skulu  ^ev  j^at  raada 
kononginum  at  hann  taki  f^essu  vel  ok  {^olinmodliga  fyrir  guds  sakir. 
^Qiat  sua  segir  mer  hugr  vm  at  ^etta  skal  honum  verda  mest  til  sæmdar 
eoD  |ein  lU  vanvirdu  er  honum  vilia  nidra  i  {)essu. 

Greinir  milli  konungs  ok  jarls. 

34.  Hakon  konungr  ok  Skuli  jarl  duolduz  vm  vorit  i  {»rondheimi. 
ean  er  surara  tok  biogguz  ^ir  nordan  ok  foru  til  Biorgyniar  sem  ætla| 
var.  enn  er  ^eir  komu  til  beiarins  Wiu  margar  greinir  milli  {»eirva  ok 
gaingu  Birkibeinar  {)a  ^miok  sueitum.  enn  f»a  er  lendir  menn  komu  f»a 
voru  [»eir  flestir  er  at  soeru  med  odrumhuorum  konufigi  edr  jarli.  enn 
^a  var  sem  fyrr  at  sa  hafdi  folkit  fleira  sem  feit  hafdi  meira.  K<Miuiigs« 
neno  ga^ty  konoogs  med  mikiUi  varhygd  sua  at  {>eir  foru  vt  i  konungs 
gård  med  sueitum  sinum  at  sofa.  Andres  s)Kialldar|3and  ok  Vegardr 
Teradalr  letu  huern  dag  fylgia  kopunginum  .xij.  menn  væpnta  vnifram 
t»a  er  fylgd  kelMu!  Sua  sem  aa  leid  sumarit  komu  allir  til  beiar  byskup- 
amir  Guthormr  erchib.yskup  Nichulas  byskup  Heinrekr  b^yskup  af  Staf« 
angri  Juarr  byskup  af  |lamri  Biarni  byskup  af  Orkneyium  ok  mavgir 
adrir  lærdir  n^enn  ok  taogmemi  qk  enir  bezstu  bændr  er  f^angat  vom 
nefndir.  Konungr  ok  byskupar  voru  sialldan  aa  tali  milli  sin  enn  {)eir 
opUiga  jarl  ok  byskupafnir.  Einq  dag  er  konungr  sat  aa  tali  vid  raad*« 
giafa  sina  ^a  kotnu  sendimenn  fra  erchibyskupi  ok  jarli  ok  voru  {»ar 
Mr  Haauardr  byskup  af  Biorgyn  ok  meistari  Biarni  or  firondheimi* 
kar  byskup  fram  erendit  med  {>eima  ordum.  herra  'Sagdi  hann  erchi<* 
l^yskap  ok  jarl  baadu  {»ess  ydr  at  iarnburdr  sa  er  bodin  var  af  yduarri 
i^ndi  |at  v&r  er  {»er  vorut  kosnir  til  rikis  at  hann  skylldi  nu  fram 
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koma  til  fiess  at  ^eiira  manna  sbgn  se  vnyt  er  aadr  hafa  nockora  efa 
aa  vm  yduart  faderni.  na  ef  ^er  vilit  sua  gert  hafa  ok  beri  gad  ydr 
vitni  vm  |)etta  maal  {^a  villa  {»eir  ydr  tigna  sem  sinn  herra  sannan  ok 
veita  ydr  alla  konangliga  tign.  Konungrinn  suarar  sua.  ek  veit  eigi  huarl 
mer  ))ickir  {>ui  kaupandi  tign  ydr  at   ganga  vndir  slika  afarkosli.  ^a 
ræddu  lendir  menn  ok  raadgiafar  miok  ymissliga  vm  {»etta  maal.  enn 
^ær  lyktir  feliu  aa  at  vm  morgininn  eflir  skylldu  {»eir  finnaz  i  skrud* 
hasi  konongr   ok   erchibyskop   ok   lydbyskupar.   Ok    er   {^eir   funduz 
taladi  erchibyskup  pai  sama  sem  aadr  var  sagL  si^an  taladi  Dagfinnr 
sua.  varia  munu  dæmi  til  fionaz  at  bonda  synir  ok  kotkarla  skulo  gera 
einualldzkonungi  ok  konungs  syni  slika  afarkosti  vfridarlaust  ok  ^raungua 
honum  til  iarnburdar  {»adan  fra  er  hann  var  konungr  vordinn  yfir  olla 
landi  ok  allir  menn  hafa  honum  eida  suariL  ok  ætla  ek  oss  |^ickia  litlu 
verra  vera  at  laata  bera  ecki  iarn  nema  {»eim  kallt  er  hans  vuinir  eru 
ok  laata  allzvalldanda  gud  skipta  milli  konungs  ok  vuina  hans  sem  hann 
skipti  milli  Suerris  konungs  ok  hans  motstodumanna.  Eftir  ^etta  suarar 
konungrinn  med  peim  hætti.  ^at  er  vist  satt  Dagfinnr  at  J^etta  mundi 
^ickia  mikill  afarkostr  morgum  konungi  at  taka  nu  iarnburd  aa  hendr 
ser   eflir   stadfest  riki   sitt.  enn  ]^a  ek  baud  {»etta  af  minni  hendi  ok 
modur  minnar  ok  var  ek  fia  eigi  fastliga  til  konungs  tekinn  enn  pa  var 
^ui  oUu  nidr  drepit  ok  voru  f^eir  enir  somu  {)a  er  {>ui  voUdu  ok  {)essu. 
ok  kunnigl  er  (»at  oUum  monnum  ok  (»eim  er  {»a  voru  med  jarli  [671] 
er  ek  ok  modir  min  komum  fyrsta  sinni  nordr  til  j^rondheims  til  Jnga 
konungs  ok  sua  fia  er  hon  kom  til  Hakonar  jarls  baud  hon  af  sinni 
bendi  at  |»essar  somu  skirslur  skylldi  fram  fara  ef  ^eim  væri  nocktil 
mistrunadr  a  minu  maali.  enn  {»at  villdu  ^eir  med  engu  moti  heyra  ok 
Hakon  jarl  sagdi  ()at  at  ^eir  brædr  saatu  i  mlnum  faudurarfi.  nu  skulum 
ver  t^o  t^etta  eigi  til  iafarkosta  virda  (»uiat  ^enna  iarnburd  vil  ek  giarna 
laata  fraro  fara  (»egnum  minum  til  sæmdar.  sa  lutr  geingr  mer  ok  annarr 
til  at  margir  menn  megu  {»at  hyggia  at  {»etta  se  f»ui  vndan  dregit  at  ver 
sialfir  bafim  nockurn  efa  a  voru  faderni.  enn  {»essi  er  hinn  {»ridi  lutr  er 
mest  dregr  til  at  ek  er  auruggr  vm  ^ann  domarann  er  ^etta  maal  er 
vndir'  skotid  er  alldri  braazst  nockurum  manni  til  rettinda  at  hann  ottaz 
engann  at  satt  at  segia  ok  geingr  ek  ^ui  sua  gladliga  vndir  hans  rett^^ 
dæmi.  ^etta  erendi  votludu  allir  vel  er  vid  voru.  Eftir  {»essa  stefnu  geck 
konungs  modir  til  kirkiu  at  fasta  til  iarns.  {»essir  menn  fostudu  med 
henni  Sigurdr  konungs  frændi  Dagfinnr  bondi  Andres  skialldarband  ok 
enn  fleiri  bædi  lærdir  menn  ok  leikmenn.  enn  .xij.  menn  voru  feingnir 
til  at  gæta  vtan  kirkiu  bædi  nætr  ok  daga  at  eingir  spillendr  kæmi  tiL 
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enn  jarl  var  miklo  blidari  til  konungsins  |iessa  daga  enn  fyrri  enn  eigi 
vissD  menu  huat  {»ui  voUdi. 

Fra  Jngu  konungsmodur. 

35.  Sa  Diadr  var  med  jarli  er  Sigarr  het  hann  var  ættadr  af  Braa- 
brand.  hann  var  vel  hagr  ok  margra  lata  kannandi  ok  vitr  til  raada- 
gerda.  Sigarr  kuez  vera  vin  konungs  mikill.  hann^  geck  um  morgininn 
soemma  til  Dagfinnz  bonda  ok  kallar  hann  aa  eintal.  {»at  var  Odinsdag 
aadr  bera  skalldi  iarnit.  hann  mællti  sua.  veit  ek  at  {»er  erud  hugsiukir 
miok  vm  ydoart  maaL  enn  fyrir  {)ui  at  ek  vil  konunginum  gott  ^a  vil  ek 
faa  til  eina  list  {la  er  ecki  skal  til  saka.  ek  hefir  {»at  eitt  grås  ef  ek 
rijd  j^oi  aa  hond  konungsmodur  at  ecki  skal  til  saka  ok  hon  skal 
oraggliga  bera  mega  {»etta  jarn  ok  skir  verda.  Dagfinnr  snarar.  gad 
^acki  ^er  sannan  godvilia  ^a  ert  vitr  ok  skynsamr.  seg  mer  hoar  {»etta 
grås  vex  er  sua  mikinn  kraft  heGr,  Sigarr  suarar.  {»etta  vcx  a  {»inum 
kosuffl  ok  huers  annars  mannz  her  i  Biorgyn.  Dagfinnr  suarar.  engi  lyf 
edr  lækningar  skulum  ver  til  ^feas  hafa  nema  {»»r  einar  sem  Jesus 
Kristr  viU  gera  med  sinni  miskunn  ok  aamadarordi  ennar  helgu  Marie 
meyiar  ok  enns  heilaga  Olafs  konungs  ok  ennar  helgu  Sunnifu  ok 
allra  guds  heilagra  manna,  enn  {»u  far  i  brott  med  skrum  ^ilt  ok  vii 
^at  sannliga  at  {>u  skalit  fara  nockura  vaanda  ferd  ef  ^u  mælir  {»etttf 
oftar.  Si^ao  geck  Dagfinnr  bondi  til  konungsmodur  ok  til  {»eirra  manna 
sem  nestir  voru  henni  ok  mællti  til  hennar  leyniliga.  ef  Sigarr  kemr 
her  edr  annarr  madr  at  bioda  ydr  nockur  lyf  edr  uelar  ok  variz  ^at 
sem  enn  mesta  andskota  {»uiat  ek  veit  sannliga  at  fals  ok  flærd  er  vndir 
^80  bodi  ok  opinber  suik  vid  sialfa  {»ik  ok  konunginn. 

Skirsia  fru  Jngu  modur  Hakonar  konungs. 

36.  Einn  dag  eftir  primamaal  ^a  bar  konungsmodir  jarn  eftir 
reltum  tima  ok  greiddiz  ^at  it  bezsta  af  hennar  hendi.  ^ar  var  vid 
konoQgr  ok  erchibyskup  jarl  ok  adrir  hof{»ingiar.  ^ar  var  ok  jarl  af 
Orkneyiom.  Ban  {»ann  dag  er  leysa  skylldi  hondina  var  konunginum  sagt 
at  jarls  vinir  hofdu  kurr  aa  nockum  at  bera  vopn  vm  daginn  leyniliga 
ok  af  {»ui  baud  konungr  Joni  staal  Guthormi  Gunnasyni  Vegardi  or 
Veradal  ok  Baardi  brimstein  at  {»eir  leti  vopnaz  sneit  sina  alla  ok  gera 
ord  gestum  at  ^eir  vopnadi  sik  ok  væri  vt  vid  Kristzkirkiu  medan 
Iwndin  vcri  leysL  Vm  daginn  at  rettum  tima  {»a  kom  konungr  ok  erchi- 
byskup jarl  ok  adrir  byskupar  ok  hof^ingiar  med  odru  folki  vt  til 
Crislzkirkio.   ok  er  leyst  var  hondin  konungsmodur  {»a  gerdi  gud  {»ar 
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mikiar  larteinir  med  siiini  miskanti  at  bon  var  vel  skir  ok  sogéu  ^at 
allir  f>eir  er  saa  at  mykla  var  {)a  fegri  h5nd  hennar  enn  aadr  hon  lok 
,  vndir  iarniL  saanoudu  t)at  bædi  vinir  ok  vuinir. 

Søttir  konungs  ok  Skula  jarls. 

37.  Eflir  f)etta  vom  a  nyia  leik  giorfar  sættir  milli  Hakonar 
konongs  ok  Skola  jarls  ok  var  |)ing  at  Kristz  kirkiagardi  drottinsdag 
•flir  ok  vom  ^ar  allir  hof{)ingiar.  lysti  [mi  ercbibysknp  skirslu  konongs 
ok  lagdi  ^ar  bann  vid  haeriom  manni  er  nockurn  vtrunat  legdi  fiar  aa. 
lysti  hann  ok  enndrnyiadi  saattmaal  milli  konungs  ok  jaris.  Her  eflir 
biuggu  ^eir  ferd  sina  konungr  ok  jarl  med  miklu  fioimenni  fiaial  fia 
hofdu  komit  bref  til  ^eirre  anstan  fra  Birkfbennm  ok  Boglom  at  Beni 
ok  Slittangar  styrktuz  niok  ok  drogo  samen  mikit  ii^ydi  ok  gerdn 
mikinn  vfrid.  f^eim  byrladi  seint  aostr.  secn  ^ir  komv  til  Tnnsbergs 
var  ]>eim  sagt  at  Beni  ok  berr  SKttimgif  var  i  Oshi  ok  eingar  niosnir 
fom  fyrir  konungi.  |>eir  viHdn  ^a  {)egar  bafa  sik  inn  tri  Osloar  ^iaf 
byrr  var  aa  godr.  var  f^a  blaasit  ollom  monnom  til  brottferdar  pk  stim 
skipin  logdfl  wt.  Jofreyr  bet  profestr  sa  er  {^a  var  i  Tonsbergi.  baDO 
geck  I^egar  til  konnngs  ok  jarls  ok  hafdi  med  ser  suein  einn  ok  knat 
vera  miok  modann.  sagdi  at  Nicbulas  byskup  bafdi  sent  faamt  vt  til 
Tunsbergs  til  profastz  ok  beiafmamMi  at  gera  f>a  vara  vid  at  Sliltongar 
villdu  fara  vt  til  beiarens.  soeinninn  kuee  skiliaz  vid  {)a  er  ^eir  fom 
somir  or  Oslu.  Siimir  Birkibeinar  kaodo  ^ta  vera  mondn  prett  Nieholas 
byskops  at  hepta  sua  ferd  |)eirra.  profastr  ok  betarmenn  baedv  konang« 
Inn  eigi  fara  or  bænam  ok  duolduz  |)ann  dag.  ok  var  leypt  monniim  it 
efra  aa  bestum  ok  mætta  fieir  monnum  er  rakleitt  hofUa  farit  or  bannm 
ok  sogdu  at  {»etta  var  hegomi  ok  vpplostningar  byskops. 

Fra  Slittangum  ok  Birkibeinnm. 

38.  Jvarr  vtoik  ok  Aasbiora  kopr  laagu  ^bb  vid  Hoftadey.  enn 
^eir  hofda  Osloat  syslo  af  konungs  hendi.  {)eir  hofdn  gert  vt  leypi*- 
skalu  at  vila  ferd  komingsins  ok  jarls,  enn  (er)  {>eir  fonda  kminnginn 
sogdo  fieir  at  SlittHngar  vom  i  OsId  ok  leta  sem  kyrrazst.  Sifian  var 
heflat  a  konangsskipina  ok  var  sagt  a»  onnur  skipin  at  oli  skylldo 
sigia  iafnfram  ok  leggia  sua  at  bænum.  sifiaa  sigldn  ^eir  sem  mest.  enn 
fiau  skipin  sem  sainforri  vora  gerdu  bædi  ai  sigIa  ofc  raa.  Slittungar 
hoMn  vord  vppi  i  Hailaardzkirkiu  stopli  ok  saa  ^adan  skipin  f>egar 
vtan  fora  fyrir  Nesodda.  8k^nd^  |eir  Beni  Jia  sem  mest  ar  bønum^  Enw 
er  Birkibeinar  koinn  inn  vm  Hofuday  ^a  sa  f>eir  skipin  giorla  at  surair 
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^^ff?W-  ^^^^  9H,  If i(],  ^,a  x^^  l9gl  at  bvyggi^m  søm  akfjfaz  b^di  sinnn^i^ 
ok  nor<iao  lopa  menn  f>af^  ypp  i  ba^inn.  voru  {)a  allir  Slittungar,  or 
bænum.  snmarsueitir  Birkibeina  soUu  efti^  {)eiin  allt  nordr  til  trysia 
ol^  fengu  ecki  af  t^eim. 

Af  konungi  ok  Slittongoin. 

39.  [G7E]  Baglar  saata  margir  i  ka$tala  byskops  ok  gættu  siq  enn 
huarki  voro  {»eir  i  moti  {)eiin  Slittungum  ne  med.  ^uiat  {)eir  Yoru  |)a 
haodgeingnir  Birkibeinum.  enn  f>egar  Hakon  konungr  kom  lafofram. 
kastalaaaro  {»a  geinga  {»eir  ofan  ok  budu  honum  sina  {)ionusta.  Nichulas 
byskop  var  i  bænum  ok  gerdi  ^egar  baattil  konnngsskipsins  ok  let 
fara  Jngu  konangsmodur  i  gård  sini\  ok  hellt  hana  sæmiliga  ok  var  eni) 
blidazsti.  enn  ym  morgininn  eftir  gerdi  hann  processionem  i  moti 
l^onungi  med  allri  sæmd.  Eflir  f)etta  voru  bref  gerr  til  Arnbiarnar 
Jons^unar  ok  allra  Bagla.  komu  ^eir  |)a  til  Osloar  ok  gerduz  han^- 
geingnlr  Hakoni  konungi  o.k  Skula  jarli  ok  gaafu  vpp  nafn  ^es^  folks 
er  ^eir  t^pfdu  aadr  med  farit.  Enn  ^essir  voru  {la  sueitarhof|)ingiar  med 
Boglmp,  er  til  baoda  geingu  Arnbiorn  Jonssun  Gunnbiorn  Jonsbrodir 
Simon  kyrr  EysteinQ  Roasun  Gudolfr  a  Qlackastodum  Eindridi  bekiU 
Fiaor  Kaalfssun  Botoifr  Aufurssun  Finnr  Berg{>orssun  Gudleikr  skreid- 
angr  Siguardr  sefuill  Gunparr  Aasusun  Eilifr  kerobr  fiorir  Amundasun« 
Ntt  spurdi  Hakon  konungr  at  Slittungar  voru  vppi  i  Eyiayatni.  let  {»a 
kon^^grinn  draga  .xiiij.  skip  vpp  i  vatnit  ok  ^essir  sueitarbof^ingiar 
Gvlhormr  Gunna$u9  Olafr  mok  Gupnbiprn  Harajldr  stangarfylia  ok 
^n  nockura  adra.  Slittungar  fengu  niosn  af  vm  ferd  |>eirra  ok  flydu 
^iSV  ^PP  ^  Harkir  sem  {)eir  mattu.  Qirkibeinar  skipudu  skip  sin  |)egar 
sem  Birkibeinar  komu  til  vatssins.  cipn  sumir  sneru  vt  aftr  til  Osloar 
til  konungs.  voru  pa  dryckiur  miklfir  i  bænum  ok  gerduz  morg  ti[)eodL 

Auerkar  med  konungs(monnqm). 

40.  Hakon  konungr  aatti  mq^urbrodur  er  Gunnolfr  het  bann 
var  ecki  vitr  madr  vid  dryck.  hfit^n  m.^tti  eitt  kuelld  godum  manni  ^r 
sira  Eilifr  het.  kurteis  m^dr  ok  vel  sidadf.  hann  var  enn  mesti  vir| 
jarlsins  ok  raadgiafi.  Gunnolfr  bra  suerdi  ok  bio  til  Eilifs  miok  sua  af 
bonum  hondina  bægri.  f^etta  var  skiott  sagt  jarli  Qnn  {»eir  hofdu  baadir 
eitt^kip  konungrinn  ok  jarl.  enn  jarl  het  aa  sina  menn  f^egar  ok  ba<j 
i)a  vapnaz.  enn  Gunnolfr  komz  midskipa  til  hirdar  ok  skutu  {)eir  yfir 
kno  s(iiaIldborg  ok  vbrdu  hann.  Skipit  laa  vid  byskupsl^ggiu  ok 
iDorg  skip    vmhuerfis   ok   f^egar   {»eir  heyrdu   brakit   a  konuiigsslf^ipif 

Flatéjfjarbdk.  IIL  3  '  ' 
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toku  {)eir  til  vopna.  Jarlinn  villdi  ganga  fram  at  Gunnolli  enn  hirdin 
gætt]  hans.  ok  er  hann  saa  at  hann  kom  ^ui  eigi  Fram  {>a  sneri  hann 
aftr  til  fyrirrumsins  med  sina  menn.  Sem  hirdin  saa  at  hann  for  {)angat 
sua  akafliga  aluopnadr  l>a  oltaduz  {»eirat  hann  mundi  vilia  at  konunginum 
ok  hlupu  f)eir  vpp  allir  ok  aftr  til  konungsins.  enn  jarl  sneri  {)a  vpp 
eftir  skutbryggio  ok  {>eir  menn  er  honum  Fylgdu.  enn  f)ar  laaga  næst 
skip  ^eirra  Aasolfs  konungsfrænda  ok  f>ordar  drafia  ok  ^orfinnz  illa. 
fleiri  manna  skip  laagu  ner  |)eirra  sem  allir  vom  viliadtr  jarli.  ok  er 
{)eir  koma  vpp  a  bryggiornar  til  jarls  f>a  spurdi  hann  huat  til  raads 
væri.  kuez  vilia  hefna  Eilifs.  Madr  het  Reidulfr  Barda  brodir.  saa  Hop 
med  .Inga  konungi  er  hann  suam  yfir  aana  Nid  f)a  er  slagit  vard  i 
|)rondheimi.  hann  var  engi  vin  konungs.  hann  mællti  til  jarls,  ver  monum 
slika  fara  fleiri  ok  {)ai  nest  ^er  herra  ok  er  l)at  raad  at  ver  verdum 
fyrr  at  bragdi  ok  drogum  vpp  skipin  vndir  {)eim  ok  drepum  konunginn 
ok  alla  ]^a  er  fyrir  honum  standa.  Aasolfr  jarls  frændi  suarar.  ofhernt 
verdr  fia  einnar  handar  ok  viliom  ver  med  engu  moti  a  konungi  nidaz 
{)uiat  hann  er  sannliga  saklauss.  Enn  er  {)etta  var  ti{)enda  komu  f)eir  vpp 
aa  bryggiornar  DagBnnr  bondi  ok  Guthormr  Gunnasun  Yegardr  veradalr 
Andres  skialldarband  med  sueitum  sinum  ok  viku  ^egar  at  konnngs- 
skipinu.  Sem  jarl  sa  {)at  sneri  hann  i  mot  Vegardi  ok  lagdi  til  hans 
suerdi.  ^at  lag  kom  i  kinnina.  Vegardr  bar  af  ser  ok  skar  vt  or  kinn* 
inni.  Eflir  {)etta  geck  jarl  af  bryggium  ok  ^agat  sem  Eilifr  laa  ok  var 
f)ar  vm  stund,  ^etta  ser  Arnbiorn  Jonssun  Lodinn  Paalssun  ok  mestr 
{)ori  lidsins.  toku  nu  til  vopna  sinna  {)uiat  allir  hofdu  skiolldu  fyrir 
6t6fnum  fyrir  ofridar  sakir.  {)eir  gerdu  menn  aa  baatum  til  konungs  ok 
kuoduz  allir  vilia  honum  fylgia.  Dagfinnr  bondi  ok  Guthormr  med  sinum 
felogum  foru  til  konungs  enn  letu  sueitir  med  vopnum.  Jarl  kom  vt  aa 
skip  reidr  miok.  konungr  stod  vpp  i  mot  honum  ok  baud  bod  fyrir 
Gunnolf  frænda  sinn  bædi  jarli  ok  Eilifi.  enn  jarl  æmti  f)ui  litt.  f>a  mællti 
DagGnnr  bondi.  ef  t)er  herra  jarl  vilit  eigi  laata  vera  grid  a  {)essu  maali 
i  naatt  til  allra  manna  ]^a  megi  f)it  eigi  vera  baadir  samt  aa  ^essu 
skipi  konungrinn  ok  {)er  ok  skal  konungrinn  oss  fylgia.  Konungr  suarar 
{)egar.  fyrir  engann  mun  vil  ek  flyia  mitt  skip  i  naatt.  |>a  mællti  hirdin 
at  f)eir  villdu  ()ar  vera  sem  konungrinn  var.  Jarl  suarar  t)a  godum 
ordum.  sagdi  allt  f)etta  skylldu  standa  til  morgins  med  gridum.  enn  v&rdu 
hofdu  huorirtueggio  vm  nattina. 

Fra  konungi  ok  hans  monnum. 
41.    Um  morguninn  eftir  er  sungnar  voru  formessur  geck  konungr 
til  Eilifs  ok  baud  honum  bod  af  hendi  Gunnolfs.  Eilifr  suarar  vel  ok 
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seildi  grid  til  fiess  er  menn  sæi  huersu  honum  skipadiz.  Konungr  let  ^aa 
blasa  til  hirdstefnu  ok  sagdi  j^etta  Dagfinni  bonda  hoat  vm  bafdi  lidit. 
logda  menn  miok  misiafnt  tiL  Vogardr  veradalr  stod  t>ati  vpp  ok  birti 
fyrir  hirdinni  haeria  vanvirding  ^  bann  bafdi  saklaust  feingit.  t)at  let 
hann  ok  fylgia  at  hann  mundi  {»etta  fyrir  engum  kæra  ef  bonum  væri 
nockar  sæmd  fyrir  bodin.  iendir  menn  ok  hirdroenn  sogdu  at  (»eir  vilido 
med  engn  moti  at  suo  boit  væri.  Kom  j^a  sua  at  jarl  festi  godra  manna 
dom.  var  Vegardi  dæmt  bædi  fe  ok  eidar  ok  vndi  jarl  verr  sinum  lul 
ok  lagdi  si^an  mikinn  fiandskap  aa  Vegard  sem  sit>ar  segir. 

Fra  konungi  ok  Skuia  jarli. 

42.  Hakon  konungr  ok  Skuli  jarl  skipudu  cftir  j^etta  allar  sysiur 
aa  Vpplondum  eun  af  )»ui  at  miok  var  vfridligt  ^s.  voldu  {)eir  menn  til. 
^ar  t>eim  skipat  yfir  Hadaiand  Gunnbirni  Jons  brodur  ok  ^orbergi 
byskopsefni.  enn  yfir  Raumariki  Haralldi  stangarfyliu  ok  ^oralldi  Augurs- 
syni.  yfir  Ueidniork  Olaafi  mok  ok  Fridreki  slafsa.  enn  Gudbrandzdali 
Endrida  bækli  ok  Baardi  hala.  Hakon  konungr  ok  Skuli  jarl  foru  til 
Tonsbergs  enn  sendu  menn  til  Biorgyniar  at  segia  at  ^eiv  ætludu  at 
sitia  i  Tunsbergi  vm  vetrinn,  skipadi  konungr  Dagfinni  bonda  at  bua  til 
jolaveitzsln  af  sinni  hendi«  enn  jarl  skipadi  Grunda  fehirdi.  Enn  Jfeir 
foru  i  Vikina  austr  til  Elfar  ok  rannsokudu  eftir  fornum  maalum  ok 
nyium  konungdomsins  vegna.  enn  si^an  fara  ^eiv  nordr  til  Tunsbergs 
ok  saattt  {lar  vm  iolin.  }>etta  sama  baust  vard  Gautr  Jonssun  aftrreka 
or  Jorsalaferd.  konungr  gerdi  vel  til  hans  ok  feck  honum  Elfar  syslu. 

• 

Fra  hirdmonnum  Hakonar  konungs. 

43.  [673]  i>essi  var  annarr  vetr  rikis  Hakonar  konungs.  f)a  gerdi 

iuinn  lenda  menn  Gulhorm  Gunnason  Paal  vagaskaalm.  {>ann  vetr  var 

Gregorius  Jonsson  fyrir  f^rændalogum  af  konungs  hendi.   hann  ritadi 

til  konungs  ok  jarls  vm  vetrinn  eftir  jol  ok  sagdi  at  vpp  bafdi  brunnit 

bærinn  i  Nidarosi.  f>essir  voru  {)a  raadgiafar  konungs  Marleinn  konungs 

frændi  Gunni  Lodinssun  Guthormr   son   hans   Dagfinnr   bondi  Baardr 

brimsteinn.    konungrinn  var  {)a  .xv.  vetra.  {»essir   raadgiafar  konungs 

gerdu  ord  Arnbirni  Jonssyni  ok  Gutbormi    brodur  hans  Faali  vagar- 

skaalm.  {»eir  taulndu  a  {)essa  lund.  oss  {»ickir  maal  konungsins  vera  miok 

bstlligt  sua  buit.  [)ar  sem  jarl  hefir  bædi  forsio  fyrir  sialfum  honum  ok 

rikinu.  enn  {)eir  eru  margir  at  {)eirra  i  millum  ganga  verr  enn   vera 

skylldi   ok   stundum   verda   |>eir  eigi  vid  staddir  er  konunginum   eru 

1)  ok  iOf.  Cd. 
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ordg^.  ok'  tf  Ar  \itA  i^Iidtmi>  ▼ergrorna  f«  suar  swnam  koitil  {Mira  vin-- 
attttil  at  {fer  flyrW  eingann  rnfsfranat  aa  at-  gen.  kuodu  j[)at  likez  efm 
tft  ^ess  ift  Kontniigriilh  bsDdi  Margretar  dotior  jarls,  sugdo'  at  {la  nmndi 
åin  értffugt'  Vera  af  jtrris  hendf  ak  bann-  mtindi  pa  vnna  konangi  aeai 
^Inftrni  synr?.  fiféir  toludu  ^eUa  fyrir  kofiongr  ok  b»fdi  hann  faati  ten  i 
Pjriiti  ertn  hiez  ^cltti  tiKa  éf  fra  væfi  trygt«  ok  trav^  vm  alla  luU.  enn 
i^M  fidt  er  ek  ræddt*  sagdi  hanffj  alf  aflt  koitii  tif  eins.  enii'  {lar  likar  mer 
ti6l  s^th  f)eir  9iait  fyrir.  S4{lan  geingu  ^ir  til  jørl«  ok  fluUu  ^a  fyrir 

■ 

honum.  Jarl  t«k  ^^ssvt  ve)  ok  skaat  ^o  ti(  nrredor  beiinar  oft  til  bennar 
sialfrar  ok  annarra  f)eirra  frænda.  enn  f)au  fellu  lykt  aa  {)etta  mal  at 
konungrinn  festir  ser  iVu  Margrete,  sdagdu  pa  bædi  vinir  ok  sua  adrir 
i^  ecki  mtfndf  skili«  lAega  ^irra  tinaUu  ef  ^etla*  t^sbiz: 

Af  Jslendkignm. 

44.  Tm  hattMid^  aadr  kom  ttan  af  J^Mfåi  SViorri  SturlmtiH  |a 
kotttti  ^tårt  StKirli  dk  Gtimarr  metf  kntrarr  jHinii  enti  micia  er  {^dirboMn 
(haff  i  VestinfattABeyjUm  ok  segdtt  f^au  ttfrendr  at  f)eir  befdi  af  lifi} 
tekit  gofganti  matm  Orm  Jonsson  brodur  Sæmnndar  i  Odda  ok  son  hams 
ofk  {n*est  fyrir  j^ann  viaffiat  er  Sømundr  bafdi  gert  aastmonnom  ok  rar 
^0  Ormr  saålaass  jj^uiat  bann  bafdi  iafnan  bætt  med  j^im. 

Brudblaqp  Hakonar. 

4tf.  Rakt^tt'  hottungr  ok  ^kuK  jarl  forer  Mm  torit  ot  Tansbergi  til 
Bibf^yniar  ok  sm^  fét  vm  sumaril^.  f  ^  kom^  Jonn  staal  til  Biorgynitr 
med  skip  {)at  er  hann  bafdi  gera  laatid  konunginum  balf{)ritugt  at 
rumatali.  f)at  skip  tmfdi  konuilgf  féngi  iSlt)fln  ok  var  skipa  bezst.  Vm 
Mtir1^nf(4isa  sl^M  for  kotfungr  ok  jari  nordr  i  land  ofc  b^fdu  fiolmennt 
tfk  g^dfnetint  or  6ii)alMngs(ogilm<  enn  Micbialsmessudag  var  jumfra 
n^rgr^  ptlsai  k<mungifiinn  ok  var  veitl  i  hailintii  sæmiliga.  Saatu  f^ir 
|)anfl  tetr  i  firondb^imi  konungr  ok  jarl  ok  foru  f>a  allir  luthr  vel  med 
{))riM  ok  biidi^pR.  j^essi  var  enn  |ridi  vietr  rikis  bans.  f»a  var  {leim 
i^kfpui  sysla  i  neyrdzstu  {>in|^aa  Vegardi  veradai  ok  Andresi  skialldar- 
band;  4ar  f)eim  ^tii  ^essi  sysia  fengin  at  |^eir  totu  mes4ir  hofvdvinir 
kofiutigs; 

Her  hefia^  Bibbqngar. 

4#.  EfWr  |at  er  Baglar  hofdii  gaingit  til  ssttar  vid  Haakon  kowa&g 
iefa  fyiY  segir  var  efrgt  sy^  Fengin  Gbdelfi  aa  ^chastodam  j^uiAt 
bann  var  miok  illa  ^ockadr  af  bændum  f)ar  sem  bann  beNt  aysliit  ok  er 


fludolfir  'Sa  at  -bann  feok  engar  sæmdir  »f  Bifkibeitmxn  fui  rn^Ulik^ 
hooDiD  ok  mUiz  v«i  ky«*!.  lEnn  velr  {»ann  ler  w  -var  frasagt  ok  ,I»^ir 
aaatn  i  ^rondbeimi  Hakon  konui^gr  ok  Skuli  jarl  sendi  Gudolfr  j$on  sjiiip 
EiM  kfnni  jadr  a  Haliland  ak  med  honnm  Eirek  farra  ok  enn  {»ridia 
Jon  raodd  at  ieila  sueins  ^ess  er  Sigurdr  heitir.  hann  var  kalladr  sojp 
Erlings  sldnveggs.  {»eir  fanda  hann  ok  tak  hann  sæmiliga  vid  :f»eim. 
dreif  fnsgar  lid  til  Sigurdar.  Qudoifr  var  {)a  hofodraadgiafi  Sigurdar  en/i 
Erliogr  romfitafr  roerkismadr  haus.  enn  f)e«sir  kofom  (y^stir  saejtarbo^- 
ingiar  til  ^eirra  Sandulfr  Haukssun  {lorleifr  brudr  Erlingr  Hfigr  Hejgi 
a  Soibiorgom  Gauli  goltamior  :Gaasi  vndir  Fialliou  Grimr  .snangi.  |ieir 
hofdu  iinikil  lid  ok  \otn  kalladir  Ribbungar.  Nockuru  ,adr  bofdu  .f»eir 
gerdz  eid(br»df)  Juarr  or  Vifc  ok  Gudolfr  blackr  ok  voru.godir  feli|gar. 
JuaR"  hafdi  enn  vinstra  lutOsloar  syslu  ok  sat  i  sy^kmni  qk  V4irdi  ei|gi,s 
nema  (gods.  Gudolfr  aafnadi  iidi  aa  laun  ok  for  at  Juari  til  Hof«dej;i|ir 
vm  nætr  ok  kom  aa  vuart  ok  ellti  Juar  af  skipi.  {lar  fella  margir  vaskir 
menn  ok  fornir  Birkibéinar  Smfdr  kippe  Haltoardr  kurt.  Juarr  komz  i 
brolX  \  baii  ekuim  enn  sueitoogar  hans  siiinir  komuz  likvkiu.  (^Gndolfr 
tokiskipit  /ok  oU  v6pn  tok  •morg  omiur  fong. 

iBouin  horpadr  til  Jslandz. 

47.  Denna  vetr  saatu  j^eir  i  ^rondheimi  sem  fyrr  var  ritad  Hakon 
konnngr  ok  Skuli  jarl.  enn  er  voradi  Aru  {)eir  suldr  til  Biorgyniar  <>k 
saatu  j)ar  lengi  viii  sumarit.  ^a  gerdi  jarl  ord  aa  |)ui  at  hann  mtindi 
gera  her  til  Jslandz.  ^a  bafdi  Biorn  son  {»orvalldz  Gizsorarsunar  dregimi 
mann  norænann  or  kirkiu  i  Midfirdi  ok  laatid  drepa.  {»ottiz  hann  {>at 
lata  gera  i  hefn'dOrms  {)Uiat  hann  aatti  Halloeigu  dottur  hans.  Jarl  ætladi 
morg  skip  til  ferdarinnar  enn  menn  voru  miok  vfusir  ferdarinnar.  |ia 
koad  Gudmutidr  Oddzson  visu. 

I 

Uaat.fkal.ek  fyrir  nrik  byriar  byriar  bnfs  at  beria 

'  hrf^fi^inilldr  jofurr  leggm  byrr  sueij^ir  mer  ejgi 

gram  fregn  at  ^ui  gegoann  saars  vinnr^jarl  aa  orar 

geirnetz  (samar)  {»etta  ættlelfdir  8uan  reifdan. 

'£norri  Stnrloson  ok  fieir  islendzkir  mcmn  sem  {>ar  voroibaadu  .DagSan 
'l>on4a  flytia  fyrir  konungimm  at  ^essi  ætlan  felli  nidr.  ok  ^om  soa  «t 
ilefna  (var)  tiUogd  ok  laladi  konungr  «a  stefnunni  ok  h&f  sua.  berra 
JBrlaegirbannAetlani^essi  se«  her  hefir  verit  i  sumar  syniz  ecki.vitr- 
ligvom  raadi  at  -berrse  giorr  til  Jslandz  ^iat  so  ferd  ^ickiritorsott- 
ligarni  land  ^at  hefir  bddan.bygdz  ak  vftr^r  fræarfr  ok  r  forff Idrar  bafa 
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cristnat  landit  ok  veitt  landzmonnnm  mikil  lunnindi.  em  {)ar  ok  flesHr 
menn  saklausir  fyrir  oss  {)ott  sumir  hafi  illa  gert  (il  varra  ^egna  enn 
f)at  mun  verda  allra  skadi  ef  landit  er  heriat.  na  vil  ek  bidia  ydr  herra 
at  f)er  laatid  nidr  falla  {)essa  ætlan  fyrir  sakir  mins  flutnings.  Sem 
konungrinn  hafdi  {»etta  roællt  |)a  fluttu  margir  med  honum.  gaf  |>a  jarl 
vpp  f)essar  raadagerdir.  var  })at  f»a  raad  gert  at  Snorri  Sturloson  var 
vt  sendr  at  frida  fyrir  Austinonnum.  Gaf  Hakon  konungr  (honom)  lendz 
mannz  nafn.  tauludu  ^e\r  jarl  mart  vm  maal  manna  a  Jslandi.  var  )>a 
fyrsta  sinni  rætt  af  jarli  at  [674]  Snorri  skylldi  koma  landinu  vndir  Hakon 
konung.  Enn  vm  haustid  er  Snorri  kom  vt  vrda  fieir  vsaattir  siaalBr 
Sunnlendingar  ok  vm  vorit  eftir  drap  Loptr  i  Skardi  Biorn  fiorualldzsun 
a  Breidabolstad.  f>at  sumar  sendi  Snorri  vtan  Jon  son  sinn  jarli  sem 
mællt  var  med  ^eim.  enn  engu  kom  Snorri  aleidis  vid  landzmenn 
fiatti  hann  ok  litt.  enn  frid  hofdu  kaupmenn  godann  f)ann  tima  aa  Jslandi. 

Fra  Hakoni  ok  Skala  jarli. 

48.  Vm  samarit  er  f)eir  saata  i  Biorgyn  Hakon  konangr  ok  Skuli 
jarl  kom  bref  austan  or  Vik  fra  lendum  monnum  at  f^eir  skynde  austr 
f)angat  {>uiat  Ribbungar  styrktaz  miok.  biagguz  f)eir  skiott  ok  vrdu 
banir  at  Hichialsmesso.  |)eir  hofdu  .xxx.  skipa.  f)essir  voru  lendir  menn. 
Paall  vogarskaalm  Jonn  staal  Juarr  nef.  f>eir  fenga  hardann  byr  fyrir 
Jadri.  sif^an  laaga  f>eir  i  haalfann  manad  i  Lykri.  geck  {)a  vpp  dryckr 
miok  ok  sua  vist.  var  (»a  hoggit  bo  fyrir  morgum  monnam  i  bygdinni. 
Gerdiz  f)a  illr  korr  i  herinum.  leiddiz  {)a  morgum  langlegan.  var  {>aa  pat 
raads  tekit  at  {)eir  skiptu  lidinu  ok  sneri  konungr  nordr  til  Biorgyniar 
med  storskipum  enn  jarl  for  med  enum  smærum  skipum  ok  hafdi  hann 
meira  lid.  Sua  var  skilit  med  ^eim  at  jarl  skylldi  taka  landzskylldir  vm 
alla  Vikina  ok  flytia  nordr  til  jolaveizslu  ok  maalagiafa.  ^a  er  Hakon 
konungr  kom  nordr  i  Eikundasund  fann  hann  f>ar  Heinrek  byskup  ok 
toludu  f)eir  marga  luti  sin  i  milli  ok  stadfestu  sina  vinaattu.  var  Hein- 
rekr  byskup  si{)an  stadfastr  ok  &ruggr  vid'  konung.  Hann  mællti  pa  i 
skilnadi.  |)at  vil  ek  at  {)er  vitid  herra  at  engan  aattu  f)er  meira  (u)vin  i 
litium  manni  enn  mik  enn  hedan  af  skal  ydr  engi  traustari  vin  af  oss 
byskupum  |)ott  f)at  megi  litid.  Konungi  byriadi  vel  til  Biorgyniar  hann 
hafdi  litid  (fe)  a  skipum  med  ser  [)at  er  hann  mætti  hallda  sik  vid  enn  med 
ollu  ecki  fyrir.  pa  kalladi  hann  til  sin  Dagfinn  bonda  ok  tok  hann 
fehirdzsln  ok  at  bna  til  iolaveitzlu.  voru  f)a  tekin  st&r  laan  bædi  til 
bordhalldz  ok  jolabunadar.  f)a  voru  ok  morg  bref  gior  til  syslumanna 
ok  vard  f»at  at  litium  skilam  f)uiat  syslumenn  rædduz  litt  konung  ok 
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huert  sinn  er  hann  taidi  aa  f)a  var  ^ui  ^egar  suarat  at  ^eir  skyllda 
annarsladar  ^a  til  standa. 

Fra  Skula  jarli. 

49.  Nv  er  at  segia  af  jarli  at  honum  byriar  helldr  seint  i  Vikina 
ok  er  hann  korn  fram  baud  hann  vt  leidangri  ok  landzskylldom  konungs 
vm  alla  Vikina.  hann  tok  af  slikt  er  hann  feck  ok  sneri  nordr  aptr  ok 
for  fimm  naattum  fyrir  iol  vr  Tunsbergi.  honum  byriadi  vel  ok  kom  et 
fiorda  kuelld  jola  til  Biotgyniar.  Hann  gerdi  menn  fyrir  til  konungs  enn 
konungr  gerdi  menn  i  mol  honum  ok  baud  honum  med  ser  alla  kostL 
saata  |)eir  [»a  .baadir  samt  vm  jolin  ok  for  allt  sem  blidazst  med  f^eim. 
^essi  var  enn  fiordi  vetr  rikis  hans.  enn  er  aa  tok  lida  vetrinn  komu 
^au  ord  anslan  or  Vikinni  at  Ribbungar  styrktiz  miok  ok  gerdi  margar 
vspecktir.  var  {>a  Beni  ok  Slittungar  komnir  til  Ribbunga.  var  Beni 
saeitarhofl^ingi  i  herinum  enn  ecki  villdi  Sigurdr  hann  meirr  tigna 
een  sua. 

Skuli  for  til  j^rondheims. 

50.  Enn  er  v&ra  tok  gerdu  {>eir  ^at  raad  at  jarl  skylldi  fara  nordr 
til  Trondheims  ok  eflaz  {»adan  at  Udi  ok  fara  sua  et  efra  ofan  i  Vikina 
til  motz  vid  Ribbnnga.  enn  konungr  skylldi  fara  austr  i  Vik  med  skipa- 
lid  ok  skylldu  |)eir  par  hittaz.  pegwr  er  jarl  kom  i  ^rondheim  stefndi 
hann  til  sin  lendnm  monnum  Gregorio  Jonssyni  Paali  vogarskaalm  Petri 
Paalssyni.  forn  sif)an  aa  land  vpp  sem  ællat  var.  Jarl  hafdi  mikit  lid  ok 
fritt.  hann  for  par  til  er  hann  kom  sudr  aa  Heidmork  til  Hamars,  pa 
komn  i  mot  honum  alllr  syslumenn  Birkibeina  peir  er  aa  Vpplondum 
foni.  hafdi  hann  pa  frettir  austan  or  Vikinni  at  Ribbungar  voru  par 
ok  bofdu  roikinn  styrk,  hafdi  Sigurdr  litlu  aadr  verit  i  Oslu  ok  lekit 
^r  .ij.  skip  er  byskup  aatti.  ok  hueruetna  drogu  peir  skip  at  ser  ok 
ætioda  at  fara  til  Tunsbergs  at  Arnbirni  Jonssyni  ok  peim  lendum 
monnum  er  par  voru.  peir  Arnbiorn  gættu  sin  aa  berginu.  Ok  er  jarl 
spardi  pessi  tipendi  skyndi.hann  sinni  ferd  orHamri  ok  allir  syslumenn 
med  honum  fyrst  til  Osloar. 

Hakon  konungr  hellt  til  Vikr. 

51.  Nv  er  at  segia  fra  Hakoni  konungi.  hann  for  vm  sumarit  sem 
raad  var  fyrir  gert.  konungr  hafdi  mikit  lid.  par  var  Gautr  Jonssun 
Joan  Staal  Dagfinnr  bondi  ok  er  ecki  sagt  af  hans  ferd  fyrr  enn  hann 
kom  austr  ok  sigldi  inn  eftir  Vikinni  ok  lagdi  at  i  Grindholmasunde. 
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]^a  iar  f^åt  Hif>6nda  i  Yikinni  at  Bibbuhgetr  fttagu  p9i)r  ansfah  fiiardatr  tf^ 
Vaurnu  ok  hofdu  morg  skip  ok  mikit  lid.  enn  Al'hbiofn  Jrfhsi^o  bk  |»eir 
lendir  menn  er  i  Tunsbcrgi  voru  bofdu  dregit  lid  at  ser  ok  skip  ok 
ætludu  at  ^eim  ok  voru  albunir  at  tiallda.  v(.  Enn  er  ^eir  komu  vt  vm 
^éliasfeins  g^runn  i»a  si'gldi  byfdlngr  einn  horden.  Arnbiorn  rere  til  aa 
Ibiiati  ok  'spurdi  Ci^enda.  '{»eir  sogdu  at  Hiakon  Iconungr  Vkr  nbrdtth 
Vomiifn  ok  laa  i  Griridholmastindi  med  mofgum 'skipuAi.  Arnbiorn  yard 
j^essu  miok  fegmh  6k  sner!  fifegar  til  kdnun^sins  ok  sagdi  honum'tf^ehdi 
vm  féti  *bibb\ih^å.  Hakon  kondngr  |ra  er  hann  s^lirdi  til  R^bbungB  lét 
Tiahn  btåasa  ols 'baå'fu  landtiolld  aa  skipin  ok'rétlai  {>eg^r  sudr  étftir 
sun^nu.  ok  fik  vflldii  ])éir'Gi)Utr  ok  DagBnhV  ladta  fiegar.rofa  kfa  lloMitlh 
sii'dr  vm  rioftiiia.  eflh  Ai'nlbib^n  ok  {>e!rVikueriar  sogdn  åt  {>a  Vttr'tnfbk 
Hedt  aégi 'ok  kuodh  'fatfdilgra  at  tiåka  Vt  i  moti  '<legi  a  fiotdinn.  réhi 
j^eir  [)aa  irih  'til  Jai^lse'yiar  dk  laagn  pbr  vm  naattina.  Atahdo^rba  Itfotl 
Wm  skiiia  'ad^tå'n  at  tlb^Sy  bk  saa  til  kbh\]rt^s  6k  Vofru  aa 'sueifun^ar 
Halluårdz  bratta  ok  sogdu  at  Ribbungar  hofdu  ellta  f)a.  ok  (>eir  reru  |)a 
austan  atRugey  er  ver  skildum.  ætibdu  {)eir  hingat  at  lendum  monnam 
{)uiat  I)eir  hafa  spurt  at  lendir  ineiiVi  hafa  skip  faa  ok  sma.  enn  {)eir  hafa 
niérrr  in  '.il  ki^'a  6'k  '^tékir  f)yt  o^^  likt  at  {»eir  muni  higat'foa  aa 
%6r'dmn  i  'n'ott.  énn  ec!ki  vita  f^eir  at  konungrinh  *i$e  nbrdan  kominn.  ]^a 
var  kalYat  V^'p'lidlt  ^f  skipuiftim.'Dagfinnr  bdhdi  talådi  fyflr'hérlnfinn  ok 
siagdi  ætlan  kbntihgsins  at  menh  skuhi  liggia  ti)ålld1ausir  i  iiott  ok  i 
ollum  herklaé'duth.  t)di^t  oss  f  icklr  "^ss  'v&flln  at  Hibbunjgar  <komi  her  i 
nott  med  "éllum  her  siiitih). 

LodiVin'bAn  til  frohiiAgs  ok  ^agdi  til  Ribban^. 

'Sd.  Lodfnn  CSunhasun  tJr  åla  liic^sn  vm  nottina  med  ^Hkh  -skAttim. 
merin  votthtidu  lihe^m'a  f^rfr  åa^  ^uiat  nockut  tår  kallt  ok  bhtggilz 
f)egar.  |>a  kom  Lo^inn  aptr  er  [C75]  ty^a  tok  ok  hafdi  tékit  skutu  af 
Itibbuhgdm  ok  fluttii'til'kOnun^s.  peir  sdgdu  Aiart  af  éelTån  Ribbnnga 
6k  j^éir  hofdu  spurt  at  Skuli  jarl  var  kominn  af  landi  ofan  med  mikinn 
Iher  6k  var  j^a  i  Oslu  ok '{»ora  {»eir  ecki  fanget  at  halida.  sftbrt  Vafa 
^eir  ok  at  lendir  menn  eru  i  Tunsbergi  med  smaskipbm  ok  ætlia  {)^ir 
fyrst  at  {>eim.  enn  ef  {)eir  faa  vnnit  {»a  {>a  ætla  {)eir  at  fara  i  mot  jarli. 

Fra  'Ifafcohi  ko'Aungi, 

'53.    'Kfifr  {ietta  Kblladi  l^cVii^hgr  til  sin  iPaådgiafa  sinFa  16k  m  taad 
Y^Hr  '^ért'at  si^askipTn  skylldu  'fara  fyrir  etm  langskit)th  eftir.'bk'skyndi 
<)V.  refu  (?) 
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sbinda  tre  a  "peitn  'ok  maridi  Ribbnn'gar  ]^«  byggia  at  allt  væri  byrdibgiar 
edr  simftlcip.  ok  9ua  *var  gerl.  reru  f)a  aa  fiordinn  sem  akafligasst.  Ok 
er  ^efr  -kaiut  sodr  vbi  eynn  ^aa  {H;ir  at  Rlbbnngar  rerii  siinnan  ok 
stefodn  ét  beinsta  i  m6i\  f)^iin.  poiti  ^s  Birktbeinum  likt  at  saman 
mondi  bera  tned  {reitn.  Lbgn  var  aa  vedrs  ok  solskin  fagrt.  a  stor- 
skipdhum  spehto  .ij.  éina  aar  ok  geingu  skutarnar  litt  vndan.  konxmgs- 
skiptt  var  mest  ok  vora  '{>o  morg  stftr.  Konimgr  bad  Sigurd  skialgn 
stiga  aa  baat  ok  roa  fram  til  smaskipanna  ok  segia  at  sielldan  rero 
f<mitr  Biil(ibéitaar  sua  slæligh  |a  er  sHkt  laa  ^id.  erni  sifiah  geiiiga 
^kotorh^  bétr  firaih.  Ribbungar  hugdu  at  byrdingar  væri  i  ferdinni  ok 
rero  i'mot  setn  beiua/z.  ok  er  j^ir  tdkd  aa  smaskntunimi  at  skiøta  aa 
^  ér  Tiæstir  'vora  sa  Bibbongar  at  vedrvitar  gKtrada  vid  i  sot^kinimi 
aa  storskipunom.  {)oUuz  f»eir  {>a  vita  at  fleira  vard  i  ferd  med  BMci- 
beinum  enn  lendir  menn  einir.  vikn  ^eir  stofnum  ok  villdQ  snua  inn  eflir 
firdinom.  Sem  konungrinn  sa  {)at  stefndihann  fyrir  {la  ok  storskipin  saa 
at  écki  atitNi  |)éirt|)ess  bofst.  v?ko  |)efr  <^to  aflr  Uil  lande  't^agat  sem 
^kénfjt  >ah  ^ingu  .|»é!r  '^ar  <aa  hitid  »Øm  'J^loiid  beita  ok  biuggu  af 
bnAiAina.  Birkfl^inttr  Idpti  eftir  -{»eim  sém  Ynest  'ér  niestbr  ^voru.  enn  {»b 
var  -bra  fyrir  ^eim  ok  tåka  Ribbungar  hatfa  Hf  Hc  kuonmiz  l3Ua  vndali. 
fella  ^ar'noektirir  nlertn  ^f  peim  eilti  sdmrr  Vrdu  saarir.  Sde  fctfat  Stortå 
^brdarson. 

Orn  let  aastr  fyrir  Vaarna  ok  ostilltan  ellti 

alloaUdr  skipum  halldit  aurr  j^ingadr  vikinga 

rinrHra  tann  ryrir  raimd  klauf  resir  sletnda 

Ribbmuga  fahit'|»iHigan.    .  reid   aa  land  af'skeidam. 

CapitoiuflD. 

54.  Skdli  "var  i  Qshi  sem  Tyrr  var  ritail.  banh  bad  Nioholas'byskup 
lia  ;éler  Skeggiann  skfi^  siit.  enn  byskop  villdi  {»at  eigi  ok  bet  {)e1m 
stormleelQin  er  {»eir  tæki  skip  ens  helga  Halluardz.  |>a  ^uarar  jarl.  eigi  er 
loi^  stund  si^an  tidin  er  Ribbungar  toku  sktp  f>in  .ij.  ok  bannsettir  [hi 
(»a  ecki  fyrir  f>åt  olt  munmn  ver  f^ui  diarfliga  Iftha'til  ^essa  skips.  ertti 
"l^f^ubamifærir  o^s  fyrir  {)at  er  ver  tokum  til  landréinsanar  eftn  hihum 
^\å\r  fiu  er  aadr  voru  bannsettir  fyrir  sin  illvirki  {yae  verdr  |)at  bann 
alkeypt  ok  sua  {)eim  er  {)ui  {)iona.  Eftir  petta  ledi  byskup  skipit  med 
hofdam  ok  ollum  reida.  Gregorius  Jonssun  tok  ^at  skip  er  Stocka- 
butsan  het.  Paall  tagaskalm  tok  Hasaugubuzsuna.  s4|>an  toku  adrir 
'9Qdtarhof^ingiar'{)éu'stærstu  MEip  ér  til  voru  i  b(enum  ok  vtggyrdludli 
9(aha  i  milli.  fora  di^an  %«m   akaféz  vt  eflir  firde.  Ok  er'|»eir  komu 
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til  Jolondar  liop  bondi  einn  aa  nesit  ok  kalladi  aa  {>a.  sagdi  at  lendir 
menn  ok  Birkibeinar  foru  vr  bænum  Tunsbergi  ok  ætludu  til  motz  vid 
jarl.  enn  l)a  komu  Ribbungar  i  moti  ok  beriaz  {»eir  nu  sem  hardaz. 
vænt)  ek  at  Birkibeinar  t>orfi  lids  {)uiat  fieir  hafa  bædi  skipin  færi  ok 
smæri.  Bondi  sagdi  {)ui  sua.  at  hann  vissi  eigi  at  konangrinn  væri  i  ferd 
med  |)eim.  ecki  hafdi  jarl  spurt  til  konungs.  Sit>an  spentu  .ij.  haeria 
aar  ok  reru  sem  akafazst.  var  t)a  allt  senn  at  {)eir  komu  fyrir  Stallinn 
sua  .at  konungrinn  sa  ferd  jarls  ok  Ribbungar  geingu  af  skipum.  gerdi 
konungr  [)a  skutu  moti  jarli  at  segia  huat  fram  for  ok  t>eir  j^arftu  eigi 
at  roa  sua  mikit.  Sem  jarl  vard  f)essa  varr  reru  {>eir  af  tomi.  Konangs- 
menn  toku  skip  Ribbunga  ok  mikit  herfang  annat  ok  settu  menn  til  at 
gæta  {>ar  til  er  skipt  væriJ  Sif^an  funduz  f>eir  konungr  ok  jarl  ok  fagnadi 
huarr  odrum  blidliga. 

Fra  Ribbungum. 

55.  Sif^an  er  Ribbungar  voru  elltir  sneruzst  fieir  austr  et  efra. 
enn  er  konungr  ok  jarl  vrdu  f^ess  varir  ^a  sneruz  {»eir  inn  eftir  Osloar- 
firdi  ok  sigldu  vm  kuelldit  til  Haugsvikr  enn  vm  morgininn  inn  til 
Hofudeyiar.  lagdi  konungr  f>ar  at  ok  flestr  allr  herinn  enn  sum  skipin 
logdu  {>egar  til  beiar  ok  {^essir  hoff^ingiar  Paall  vaagarskaalm  Aasoifr 
konungsfrændi  Kolbeinn  ketturyggr  Hakon  kaafvis  ok  flestir  allir  syslu- 
menn  af  Vpplondom.  Vm  kuelldit  kom  niosn  til  konungs  ok  jarls  at 
Ribbungar  mundu  leita  til  beiarins  vm  naaltina.  konungr  gerdi  ludra- 
suein  til  beiarins  ok  let  blaasa  ollum  monnum  or  bænum.  enn  ^eir 
gaafu  litinn  gaum  at  {)ui  ok  duolduzst  eigi  at  sidr  enn  sumir  logduz  vt 
vm  ackeri.  Vm  morgininn  i  dagan  kom  Sigurdr  ribbungr  j  bæinn  laupandi 
ok  allr  hans  herr.  ^eir  foru  nidri  vm  stræti  ok  vm  bryggiur  ok  raaku 
nockura  menn  aa  kaf  ok  særdu.  enn  Birkibeinar  komu  vt  skipum  fra 
bryggium  ok  vrdu  menn  saarir  af  skotum.  Hakon  kaafuis  var  geinginn 
vpp  i  bæinn  ok  liop  hann  aa  kaf  ok  var  skotinn  i  folinn  ok  dreginn 
vid  f>at  vpp  i  skip.  Fiorir  menn  voru  drepnir  af  Birkibeinum.  enn  {»eir 
Birkibeinar  er  aa  skipum  voru  herklædduz  ok  logdu  at  bryggium.  enn 
er  Ribbungar  sa  {>Rt  viku  f)eir  vndao  vpp  vm  stræti  ok  sua  nordr  or 
•bænum  enn  Birkibeinar  eftir. 

Atlaga  konungs. 

56.  Hakon  konungr  ok  jarl  laagu  vndir  Hofudsey.  ok  er  ^eir 
heyrdu  at  blaasit  var  (i)  bænum  herklæddiz  allr  herrinn  ok  reru  til 
beiarins.    vrdu    {)au  skip  seinbunuzst  er  stærst  voru  konungsskip  ok 
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bozsornar.  f>a  mællti  &ginundr  merkismadr  til  konongs.  herra  nn  ina  sia 
huar  Ribbungar  laupa  nordr  or  bænum  ok  syslam  ver  nu  ecki  f)ar  at 
sinni.  er  t)at  nn  betra  raad  at  ver  roum  yfir  i  Gylianda  ok  gaungnm 
[)ar  vpp  ok  8ua  aastr  yfir  Akrshaga^  ok  mætom  ^ar  Ribbungum  vid 
brana  ok  faam  ver  |)a  meira  syslat  ef  gud  vill.  Konungr  kuez  {)at  giarna 
TJlia  ok  kalladi  aa  {)au  skipin  er  næst  laagu  ok  bad  f>au  vestr  soua. 
Enn  Barnapetr  ok  ^eir  er  {)ungfærazstir  voru  |>ottuz  eigi  til  |)ess  færir 
at  rekazst  eflir  Ribbungum  vm  akoga  ok  fylgdu  honum  margir  at  ^ui 
ok  sneru  oli  skipin  at  bryggium.  enn  {>eir  er  fyrst  koniu  lupu  vpp 
(>egar.  enn  i  {»ui  bili  komu  .iij.  sueitir  Ribbunga  i  bæinn.  ok  er  f»eir 
mættozst  [676]  ok  skutnaherrinn.  hugdu  Ribbungar  at  pat  væri  peirra 
menn  ok  spurdu  huar  Sigurdr  konungr  {»eirra  var.  kendu  f)a  Birkibeinar 
at  petta  vom  Ribbungar.  kom  {)a  skiott  hogg  i  lidit.  viku  Ribbungar 
{)a  vndan  nordr  eflir  strætino  enn  sumir  aa  akrana.  par  felln  .Ixxx. 
manna  af  Ribbungum.  enn  peir  Birkibeinar  sem  fyrst  foru  ok  hofdu 
laopit  eflir  Ribbungum  fylgdu  peim  nordr  til  aar  peirrar  er  Faad  heitir. 
ok  skutuz  peir  par  aa  vm  rijd.  pa  toku  Ribbungar  vndan  enn  Birki- 
beinar sneru  til  Osloar.  Sua  quat  Sturla. 

Laugdii  VI  ok  ^ar,  stock    • 

litlu  si|>arr  fyrir  haatad  hilldar 

aadlings  menn  a  glapstig 

Oalabæiar  til.  IP'ytlinga  aueit. 

Ok  enn  petta. 

Holmreyrar  geck  hiaalme  fella  fiandmenn  stillis 

Hbrda  ualldr  of  falldinn  feck  tafn  gefit  rafni 

enn  sa  er  vthlaapsmonnDm  enn  sigrgædi  sipttn 

audoiilldr  sakar  giJlde.  samir  skunduda  vndan. 

Fra  Hakoni  ok  Skula. 

57.  Hakon  konungr  ok  Skuli  jarl  biuggu  sipan  ferd  sina  vi  or 
bsnnm  ok  skipudu  adr  syslumenn  vm  oli  Vpplond.  peir  sigldu  vt  til 
Hangsvikr  ok  bofdu  par  hirdmanna  stefnu.  sagdi  jarl  at  hann  vill  fara 
vpp  aa  Folld  ok  hefna  Rognvalldz  er  peir  drapu  saklausann  ok  brenna 
bygdir  peirra.  Konungrinn  suarar.  engar  hefndir  aa  ek  at  gera  eftir 
Rognaalld  puiat  hafa  hans  frændr  nidrat  minni  ætt.  enn  fyrir  pui  at 
bsndr  drapu  hann  saklausann  paa  mæli  ek  eigi  aa  mot  pvi  at  per  farit 
ned  lidi  ok  hefnit  peim.  For  pa  jarl  vpp  ok  Gregorius  Jonssun  fodur- 
Mr  Rognuallz  ok  margir  Birkibeinar  ok  peir  flestir  er  Baglar  hofdu 

')  ak*gs  (<l.  «.  a  konnngs)  baga  Cd, 
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Terit.  ^eir^brendu  roifcinh  >Iut  bygdarionar  enn  ^bændr  tofau  ecki  vid. 
sif^øn  foru  Birkibeinar  lil  skipa  sinna.  |ia  var  fietta  koedit 

Rekit  var  RbgDvalldz  dauda  vara  tal  at  skant  Skali 

|)a  er  randvidir  brendu  sky^runginn  Folldangum 

{)orru  her  fyrir  karra  eHdr  Uek  hus  fyrir  faaulldum 

harda  austtn  fiardar.  hiogat  skelk  i  bringu. 

Fra  Hakoni  konungi  ok  Birkibeioum. 

56.  Sit>an  sigidu  {»eir  ikofnungr  ok  jarl  vt  til  Jarlaeyiar  ok  biugguz 
'^adan  ncfnlr  :til  Biorgyniar.  Lodinn  Paalssun  var  «flir  a  becginu  ^no 
Guthbrmr  Gunnasun  a  Grenland!  ok  syslnmenn  aiistr  vid  BIfina.  Avih 
biom  Jonsson  ^bk  Lodinn  GnnnUsun  foru  nordr  med  konungi.  {^eir  laago 
inockurar  n>»tr  i  fiofnberasundi^  ok  tdku  fiadan  vt  eilt  kuelid  <ik  (vocu 
•midk  druknir.  <Vin  <nottlna 'gerdi  vedr  ihuaøt  okiregn  i  mOtifieiiD.  sigldp 
'f)a  mn  ttil  hafna  ok  visau  eigi  hnar  fieir  foru.  vm  moUgtHinn  i  .dagøn 
sigidu  >^efr  inn  vm  Tregdasund.  jieir  kuoikiu  vid  tsker  Ok  brotu  aiyri 
-aitt.  6if>an  greiddiz  f^erm  «el  inordr  .til  Trondheims.  Ok  er;{)tijf  ikuomu 
til  bearins  voru  nordan  komnar  fru  Ragnhiiidr  ok  Sigrid  jarls  ^ystir-er 
sif^an  var  abbadis  aa  Reini.  {)ær  foru  fyrir  {)ui  nordan  at  j[)a  feck  Lodinn 
Gunnason  Jngibiaiigfar  systur  jarls,  var  f»a  gert  brudlaupii  konungsgardi. 

Vegardr  var  veginn. 

59.    J  {»enna'tima  kuomu  nordan  af  Halogalandi  sueltungar  Vegardz 

veradals  ok  sogdu  konunginum  {»au   ti^endi   at  Andres  ^dkialldarband 

frændi  konungs  hafdi  drepa  latid  Vegard  veradal  enn  mesta  hofudvin 

konungs  ok  maag.  Konung r  spurdi  huat  til  saka  væri.  t.^eir  sogdu  at 

hann  gaf  honum  engar  sakir  ok  at  ^eir  saatu  nordr  i  Hyn.  Andres  sat 

^ar  sem  Haufn  heitir  enn  Vegardr  litlu  ofarr  i  bygdinni.  Vegardr  kotn 

einn  dag  til  Hafnar  ok  baud  Andresi  til  bordz  enn  Andres  iattadi.   ^a 

sendi  Vegardr  heim  summa  sina  menn  åt  setia  bordit.  Andres  bad  Vegard 

ganga  til  huss  f)ar  er  Pinnskattr  var  i  ok  bad  hann  at  hyggia  at  eigi 

•spilltiz.  Vegardr. geck  at  husinu.  f)ar  var  fiol  ein  :sigin  ofan.  hann  tok 

ofan  staalhufuna  ok  saa  inn.  {)a  lupu  fram  .ij.  shieinar  Andres  'Botoifr 

irmr  6k«annarr  (Auzurr  gnit)  ok  særdu   hann   banasaarum.  fietla  verk 

iikadi  konunginum  storilta  dk  {)ottiz  i  {»essu  verki   hafa  *  laetid  'f>a  .ij. 

menn  er  honom  voru  bollazstir.  enn : vita  f)ottiz  hann  af  bueriumfrotttti 

'^tta  ilafdi''risit."Kottungr  geck  ^  til  jarls  -ok  s«gdit{>éssi   tifiéndi'^ 

fanz  homim  faatt  vm  ok  sna^at' honum  |)9tti  eigi  verr  ^o  at  f>essa  væri 

'héfnt  a 'Andresi.  Konungr  kallar  til  sit)  vini 'Sina  ok n spurdi  raadz  vai 

1)  r.  Hornborasundi 
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l^etta  mapL  bann  feck  ^at  raad  af  {»einii  at  Andres  miati  sæoda  sunm 
åf  konungi  eno  eigi  leti  hann  lif  silt  ^o  at  fiess  vøri  vert.  fH|i  at  {>eir 
fonda  ai  ^ess  volid  geingu  til  eigi.  minnr  er  baada  ^a  vilida  dauda. 
Lilla  sidar  kom  Andres  til  beiarins  ok  hafdi  tuitugsessu  nyia  ok  vel 
skipada.  Andres  idradiz  miok  t>essa  verks  ok  {lottiz  sia  hueriar  snftrur 
Toni  fyiir  hann  lagdar.  Konungr  tok  af  honum  syslnna  enn.  gaf  honain 
sætt.  konangr  feck  Juari  vtvik  sysluna  enn  jarl  feck  Andfesi  sysluna 
Tm  yetrinn  af  sinni  hendi. 

Fra  Birkibeinum  ok  Ribbnngam. 
60: .  ^a  er  a  leid  haustid  geingu  {)eir  ti!  konungs  Arnbiof d  Jonssun 
Hallnardr  bratti  Lodinn  Gunnasnn  ok  adrir  Vikueriar  ok  sogdo  at  |)eir 
hofdo  spurt  at  Ribbungar  styrktuz  miok  i  Vikinni.  'Sem  konungr  ok  jav) 
heyrda  {^tta  biuggu  {)eir  ferd  sina  skyndiliga.  tok  konpngr  tuitugsessu 
er  Jnar  nef  hafdi  gera  laatid  enn  jarl  tok  byskups  skip.  f>eir  foru  f)ar 
til  er  {»eir  quomu  austr  fyrir  Agdir.  {)a  spurdu  t>eir  at  nockurar  sueitir 
af  Ribbungum  voru  austan  komnar  {)ar  i  naand.  {)a  toku  {)eir  inenn  af 
skipunum  sinum  ok  letu  fara  at  |)eini  a  lettiskipum.  |»ar  fellu  nockurir 
nenn  af  Ribbungum  enn  adrir  flydu  vndan.  bo  var  tekit  fyrir  {>eim  ok 
letv  ^eir  byrding  einn  ok  villdu  sua  sigla  med  vt  til  skipa.  f)eir  fenga 
vedr  hnast  ok  sigldu  i  boda  ok  forst  {rar  byrdingrinn  ok  margir  godir 
dreingir.  Slitandi  bet  forn  Birkibeinn  er  f>a  letz  hiallUendzkr  madr.  enii 
|eir  er  hialpndaz  komuz  med  f>ui  at  ^eir  logduz  a  nautabiikana  dauda 
ok  flultnz  SUH  til  landz.  Hakon  konungr  ok  jarl  sigldu  j^ann  dag  aa 
Grenmar  ok  inn  fyrir  Nesiar  ok  fengu  allmikinn  storm,  var  vedrit  b^tdi 
(aert  ok  slori  oh  sar  ausit  aftr  ok  fram  ok  var  biuit  vid  vada  siaUum. 
koiHingsskipit  ok  jarlsakipit  ok  Arnbiariiar  skip  j[iau  eia  drogu  sik  fram 
enn  oli  onnur  viko  inn  af  [677]  leid  til  hafna.  "^eir  iogdu  at  vid  Hereyiar 
ok  spurdu  at  Sigurdr  ribbungr  ok  Beni  voru  aa  Rauroariki  med  aiyJilu 
Udi.  enn  sumar  sueitir  Ribbunga  voru  sudr  i  Vtkina.  Enn  er  lid  kom  ti) 
konungsins  gerdu  {^eir  |)at  raad  at  jarl  skylldi,  fars^  sudr  i  Vikina  ok 
leila  at  Ribbungum.  enn  konungr  var  eftir  i  Tansbergi  med  sinu  lidi. 
Gonnarr  Aasuson  bet  madr.  hann  hafdi  verit  forn  Boglungr  ok  mikill 
Tuin  Birkibeina.  hann  gerdiz  handgeinginn  Hakoni  konungi  fia  er  Baglar 
gaafue  vpp.  enn  f>ui  at  hann  feck  enga  sæmd  af  konungi  sem  hann 
Tilldi  ^a  Kop  hann  til  Ribbunga  ok  tok  {)egar  laun  af  {)eim  ok  feok 
Imm  mikla  sneit  ok  gerdi  eigi  einn  madr  verra  enn  hann.  Jarl  sigMi 
lislr  ok  spurdi  at  Gunnarr  var  i  Vettaheradi  * .  hann  feok  niosn  af  hiiar 
Gaanarr  var  ok  .ij.  sueitir  adrar  af  Ribbungum.  ok  {»a  er  »yrkuaz  v^r 


46 


Håkooar  Saga  hins  gamla. 


nætr  komn  |»eir  at  Gunnari  ^ar  sem  heitir  Apalldrssetr.  Birkibeinar 
kringdu  fiegar  husin  oU  ok  komz  faatt  vt  ok  voru  JfB  f^egar  drepnir. 
enn  Gunnarr  ok  [»eir  sem  med  honum  voru  biugguz  vid  sem  mest. 
hann  hafdi  mikla  sueit.  Amundi  akafr  var  merkismadr  jarls,  hann  var 
lostinn  aaru  i  ^stinn  ok  feck  f^^gar  bana.  |)ar  vard  hord  atganga  |>uiat 
Ribbungar  vorduz  dreingiliga.  |)ar  fell  Gunnarr  ok  niutigir  manna  med 
honum.  Sua«  kuat  Snorri  Sturluson  i  Haattatali. 


Staala  kendi  staockuilandam 
styriar  ualldr  rauda  fallda 
reckar  styrda  reU  til  iardar 
rodna  bardi  anstan  fiardar. 

Ok  enn  t>essa. 

Vafdi  lUt  er  virdam  nætti 
yegrækiandi  fram  ak  sækia 
skerdir  geck  i  skuroro  Hlaekar 
skauglar  serks  fram  fyrir  merkiam. 


odduro  rendi  elioD  straodir 
yta  ferdar  hringa  skerdir 
hil  mir  stærdi  huossa  suerdi 
heila  grandar  meginvndir. 

ruddoz  lond  enn  ræsir  {»rtenda 
Ribbungom  skop  bana  {»ungann 
Gunnar  skant  vnd  gera  fotar 
grnnnsetta  il  hiarna  kletli. 


Ribbungar  fellu  fyrir  Skula. 

61.  Eptir  f)etta  sneri  jarl  nordr  aftr  til  Tunsbergs  ok  hitti  {»ar 
konunginn.  var  t)aa  {)at  raad  gert  at  jarl  vareftir  i  VikinnL  enn  konungr 
for  nordr  aftr  til  Biorgyniar  ok  kom  {)ar  fyrir  jol  ok  sat  {)ar  vni  vetrinn. 
{)essi  var  enn  .v.  vetr  konungdoms  hans.  Vaanum  bradara  er  {)eir  hofdn 
skilit  konungr  ok  jarl  f)a  spurdi  jarl  at  Gudolfr  blackr  var  i  Osloar 
heradi  a  ymsum  bæium  ok  hafdi  mikla  sueit.  hann  var  vm  daga  i  bænum 
enn  vm  nætr  i  heradi.  Jarl  tok  skutur  nockurar  ok  sigldi  inn  til  Hofud- 
eyiar.  hann  spurdi  {>a  at  Gudolfr  var  at  Forsi  at  Munkabui  skamt  fra 
bænum.  Jarl  kom  i  dagan  ath  Gudolfi  ok  kringdu  bæinn  ok  skipadi  til 
atgaungu.  f)ar  fellu  .Ixx.  manna  af  Ribbungum  enn  Gudolfr  komz 
vndan.  Optliga  gerdi  jarl  til  Ribbunga  vm  vetrinn  ok  drap  menn  af 
fieim;  Sua  quat  Snorri  Sturluson. 

Eyddi  vtlaupsmonnum  bal  margan  let  hofdi 

itr  bertugi  øueitum  hoddgrimmr  iofur  skenima 

sungu  Staal  of  stillis  sua  kann  raan  at  refsa 

stod  ylgr  i  val  dylgium.  reidr  oddviti  {)iodom. 

Hadar  ok  Heinir  hofdu  haft  safnat  mikinn  i  mot  Ribbungum  si{>an  {>eir 
hofuz  ok  vart  sua  dreingiliga  huartueggia  fylkit  at  Ribbungar  j[)rifuzst  j[)ar 
ecki.  ^eir  Gunbiorn  ok  f>orgeirr  bysknpmaagr  hofdu  f»a  syslu  aa  Hadalandi 
ok  vm  (>otn.  Sigurdr  Ribbungr  hafdi  feingit  Bergdori  lock  ok  Eysteini  ring 
syslu  aa  Hadalandi  af  sinni  hendi.  Ribbungar  drogu  skip  or  Draufn  ok  vpp  i 
Tyri  ok  sua  vpp  i  Raund.  EfUr  ^at  spurdu  syslumenn  Birkibeina  ^etta.,  foru 
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[»egar  i  mot  {»eim  ok  bændr  ok  mætluz  f)eir  vid  sirond  ^a  er  Leina 
het.  ok  ortaz  fieir  (x^gar  aa  ok  geck  Ribbungum  betr  i  fystanni.  enn 
si{»an  sneri  inannrallinu  a  hendr  f>eim  ok  fello  |)ar  vel  .cc.  manna  af 
Ribbangum  enn  Sigurdr  flydi  ok  toku  Birkibeinar  {)ar  oli  skip  {)eirra. 
Eflir  t)etta  slag  dnifduz  bændr  miok  ok  hofdu  einga  vordu  aa  ser  ne 
bygdum  sinum.  ok  er  Sigurdr  spurdi  {>etta  For  hann  vpp  a  Hadaland 
ok  kom  aa  vuart  at  Joni  kuz  aa  bæ  |)eim  er  Hlunnar  heita  ok  drapu  hann 
par.  Eftir  f^at  sætluz  bændr  vid  Sigurd  ok  gulldu  stor  giolld  vm  Hada- 
land. Sigurdr  let  {»a  bua  Tyrir  ser  i  eyiunni  Frodung  i  Thyri  ok  tok 
gisia  af  bændum  ok  skipadi  syslum  vm  Hadaland.  ^ilir  geingu  |)a  miok 
li!  handa  Sigurdi  ok  sua  Verdælir.  |>a  er  Heiner  ok  Hadar  spurdu  {)etta 
(slag)  sem  Hadar  hofdu  feingit  ^a  gættu  {>eir  {)ui  betr  sinna  bygda  sua 
at  Ribbungar  komu  {)ar  ecki  fram  helldr  ridu  bændr  eftir  Ribbungum 
?pp  a  Raumariki  ok  gaafu  {>eim  morg  sl6g.  Her  eftir  vrdu  margir  lutir 
i  milli  Ribbunga  er  ymsir  vrdu  brogfdum  fegnir.  Vm  vorit  eflir  kyndil- 
messa  spurdi  jarl  at  Ribbungar  voru  i  enn  vestra  lut  Osloar  syslu  med 
nockarar  sueitir.  Jarl  gerdi  Eirik  sitizsu  med  sueitungum  sinum  ok 
gerdi  ord  til  Osloar  syslu  Haralldi  stangarfyliu  ok  f^eim  sueitarhoff)- 
ingiom  er  ^ar  saaiu  at  {>eir  færi  at  Ribbungum.  f>eir  Eirekr  ok  Haralidr 
foru  at  leita'  ^eirra  ok  mættuz  ()ar  sem  Suans  heitir  ok  bbrduz  f>ar. 
t^eir  geinguz  at  sua  fast  at  merkismenntrnir  mættuz  ok  fengu  Birki- 
beinar tekit  merkismann  Ribbunga  er  Herbiorn  het.  enn  {>ar  fell  Aasti 
er  verit  hafdi  merkismadr  Sigurdar  ok  nockur  sueit  manna  af  Ribbungum. 
enn  eflir  {»at  flydn  Ribbungar  enn  Birkibeinar  foru  vt  til  jarls,  hofdu 
Berbiorn  med  ser.  var  hann  si^an  hirdmadr  Skula  jarls. 

* 

Hakon  konungr  for  til  f^rondheims. 

62.  Vm  vorit  i  faustu  bioz  Hakon  konungr  nordr  til  f>rondheims. 
for  DagOnnr  bondi  med  honum  ok  Baardr  brimsteinn  Hakon  kaauis. 
konungr  hafdi  .vij.  skip.  Vm  paaschir  laa  hann  i  Leirgula  ok  sigldi  {)adan 
fiorda  dag  pascha  fyrir  Stad  mikit  vedr.  ])rim  naattum  sidarr  sigldu 
^eir  inn  vm  Agdanes  sua  mikinn  storm  at  allt  tok  seglit  fra  {)eim  ok 
skipin  sneru  her  ok  huar  vndir  nesit.  Konungr  feck  engu  odru  vid  komit 
enn  at  hallda  inn  at  aanni.  f)a  var  flod  er  hann  kom  i  aarminnit  ok 
maalti  engum  festum  vid  koma  fyrir  stormi.  rak  [)a  vpp  vid  sandinn 
fyrir  Backa.  for  |)a  til  folkit  or  bænum  ok  baaru  streingi  aa  skipit  ok 
var  naudugliga  vpp  dregit  Guthormr  erchibyskup  var  f)a  i  bænum  hann 
bgnadi  konunginum  i  ollum  lutum  sem  sæmiligazst.  f>eir  hofdu  opt  tal 
sin  i  milli.  konungrinn  spurdi  erchibyskup  eitt  sinn  hui  hann  sneri  sua 
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mikilli  vuionaltn  (i|.  han^  i^e^iv  [(78]  haon  var  i  barnæt^  ^jqiH.  erchi- 
byjskup  suarar  at  anntMfr«  maniui  volld  geingu  eigi  rnjnor  til  {^essi  em 
sialfs  hans  illvili.  For  j^a  vpp  allt  et  sauna  fyrir  konuAgi.  bet  erchj- 
bysknp  ^a  ^ui  at  hanii  skyllcli  koma  annat  suinar  til  Biorgyniar  ok  gera 
[)a  sæmd  hans  f>ui  olla  meiri  sem  honuro  {>otti  aadr  aafaatt.  Hakon 
konungr  skipadi  Gregorium  Jonssan  at  gæta  allra  |>rændalaga  fyrir 
sakir  mikils  vfridar  er  {>a  var  aa  Vpplondum.  Konungr  bioz  nordan  er 
aa  leid  vaarit  Ok  sigldi  til  Biorgyniar  ok  sat  f»ar  vm  vetrinn. 

Bardagi  i  Jkornaholmum. 

63*  Skuli  j<url  sat  i  Tynsbergf  eii;n  Arpbi^rn  Joi^ssun  var  austan 
fiardar  ok  vardi  f>ar  lan^il,  Rib])i;^Qgaf.  vora  aa^  landi  vppi  ok  ^ofdi]^ 
mikinn  styrk,  ^eir  hpfda  komit  morgum  skipnm  vpp  i  vatnit  i  Eyiasysla. 
Henn  Birkibeina  laagu  ^%  i  miors  ok  hofdii  mikit  lid.  var  fyrir  f»eim 
Haralldr  slangarfylia  Olafr  mo^r  Fridrekr  siafsi  |iorgeirr  byskaps- 
madr.  Ribbungar  koma,  vpp  i  Miors  skipum  sinqm  ok  leitadu  Birki- 
beina vm  v.atnitt  Sigurdr  konungr  peirra  var  fyrir  {»eiin  ok  margir 
sii,eitarhof[^ingiar  med  honom.  f^eir  fundu  Birkibeina  {lar  sem  heita 
Jkornaholmar  ok  vard  {»ar  bardagi  hardr.  hofdo  Ribbungar  meira  lid 
ok  voru  miok  aakafir.  enn  Birkjbeinar  toku  vid  dreingiliga  ok  lauk  sua 
at  Birkib^inar  fengq  sigr  enn  Ribbungar  flydu.  {>ar  fell  framarla  aa 
audru  .c.  manna  af  Ribbungum  ok  ^essir  sueitarholpingiar  Styrr  prestr 
Aurnolfr  af  Folafelli  Audunn  austansiorr  j^orbiorn  rigr.  Faatt  fell  af 
Birkibeinum.  Sigurdr  flydi  f)a  vpp  a  ^otn  ok  stefndi  f>adan  til  fiallz. 
j^etta  sumar  spurdi  Arnbiorn  Jonssun  at  Beni  skinnknifr  var  vppi  aa 
Raujnariki  med  sueit  nockura  ok  gerdi  {»ar  margar  vspecktir.  Arnbiorn 
Jonsson  sendi  menn  til  hans  Helga  fleskhun  ok  f»a  er  honum  {»ottu 
fræknazstir.  |)eir  fundu  hann  vppi  vid  vatnit  Eyia.  Hop  Bcni  aa  skip. 
^eir  fengu  halldit  skipum  ok  gcingu  at  f>eim  ok  draapu  fleste  alla  menn, 
Beni  liop  a  kaf  ok  leyndiz  her  ok  huar  vndir  skipunum.  leingi  var 
aadr  {»eir  fyndi  hann  enn  {»o  vard  {»at  ok  lez  Beni  vid  lilinn  ordztijr. 

Sigling  H^konar  konungs. 

64.  Hakon  konungr  sat  i  Biorgyn  vm  samarit  o|^  hafdi  alla  lenda 
menn  nordan  or  landi  ok  or  Gula{)ingslogum.  ok  er  hann  spurdi  ofrid 
af  Vpplondum  {»a  bio  hann  ferd  sina  aostr  i  Vik.  Enn  vm  Hariumesso 
skeid  kuomu  menn  n^trdan  or  |»rondheimi  fra  Gregorio  ok  sagdi  at 
Ribbvugar  voru  homnir  vpp  vm  fiall  ok  f(;tli^4u  i  Trondheim,  baadu 
{»eir  konunginn  skynda  nordr.  Konungr  let  ^egB^r  blaasa  til  hirdstefnu 
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ok  øagdi  ^eøsi  tideodi  ok  lysti  {»ai  at  ba^n  nuindi  nordr  snufn.  enn  alli^ 
quodui  honum  fylgia  vilia.  konungr  sendi  meon  ok  bref  eflir  Gregorio 
JoRssyni  ok  Juari  nef  ok  biugguz  {leir  ^m  akafaz.  ^orsdaginn  sigldi 
konungr  nordr  med  haalfan  fiorda  tug  skipa.  ok  er  hano  sigldi  vin 
Sognsio  nueUi  hann  j^r  knerri.  hann  ?ar  kominn  af  Jslandi.  {»ar  var 
u  Gudmoodr  byskup  ok  aagdi  hann  konungi  morg  tideodi  er  gerdzst 
hofdtt  a  Jslandi.  ^at  var  hofda  {)eir  barizsi  i  Grimsey  Sighuatr  Slurlii- 
son  ok  byskapsmenn.  enn  aadr  vm  vetrina  var  Tuml  drepinn  af  byskups 
mottnum  at  Holum.  Konuogrinn  ælladi  at  sigla  nordr  vm  Aaleyiarsund. 
^a  komu  {»ar  menn  Gregorij  Jonssonar  a  hleypiijkuto  ok  sogdu  at 
Bibbangar  bofdu  komit  aordan  vm  fiali  med  mikioo  her  ok  gert  mart 
illt  ^  sem  ^eir  kuomo.  {)eir  voru  allt  i  Veradal  til  bus  ^ess  er  aatti 
Jaarr  i  Berudal  ok  gerda  marga  ferliga  hloti.  eno  er  bandr  i  Gaulardal 
spordo  ^tta  skaara  ^ir  vpp  heraor  ok  hueruetna  var  safnadr  fyrir 
^eioL  Sem  Ribbongar  spordu  ^etta  {la  barfu  ^ir  auatr  vm  fiall  ok 
sogdu  sendimenn  kooungi  at  eigi  var  minni  vaan  at  j^eir  kæmi  ofan  aa 
Båamsdai.  Konungr  sigldi  nordr  til  Leirgula  {)ui  at  hann  vissi  eigi  nema 
Hibbnagar  k»mi  ofan  aa  Mæri.  beid  bano  ^r  til  ^eas  er  bann  ^purdi 
mnliga  at  Ribbongar  bofdu  snuit  i  Eystridali. 

Hakon  konungr  gerdi  menn  til  Skula  jarls. 

SU.  Hakon  konungr  snen  sudr  aftr.  hann  kom  eflir  Micbialsmeasu 
til  Biorgyniar.  gaf  konungr  ^a  lendum  monnum  heimleyfi  enn  hann 
eihadi  ^ar  til  vetrsetu.  Konungr  bafdi  laatid  vt  bioda  leidangri  vm  sumarit 
aadr  i  [huarumtueggia  helmingi  ^  Egdafyikis  enn  Skuli  jarl  bafdi  laatid  taka 
driogum  aUan  Jeidangr.  feck  konungr  or  nærdra  hebningi  nockot  enn 
eeU  or  enom  synnsa.  Konungr  kalladi  til  sin  raadgiafa  sioa  ok  sagdi 
(»eim  j^øtta  ok  virdiz  sua  ollum  sem  jarl  villdi  ^a  gera  roikinn  sinn 
(ridiung  af  Noregi  er  hann  villdi  hafa  alla  Vikina  ok  oU  Vpplond  ok 
illl  nordr  til  Ryiafylkis.  enn  Eirikr  jarl  brodir  Suerris  konungs  ok 
Philippns  bluUi  ^ann  ^ridiung  at  hafa  milli  Suinasundz  ok  Rygiarbitz. 
ok  sua  bofdu  hinir  fyrri  hof{»ingNir  skipt  sin  i  milli.  Hakon  konungr 
gerdi  {»a  menn  til  jarls  med  brefum  ok  sagdi  «ua.  at  honum  mislikadi 
^tla  landaskipli  lengr  ok  jarl  mundi  eigi  vid  Ribbunga  eina  ^a  vfrid 
ef  hann  helldi  {lessu  fram  Icingr. 

Herferd  Andros  ok  Juars. 

66.  S vmar  f^etta  foru  ^eir  herferd  til  Biarmiilandz  Andres  skialldar- 
kand  ok  Juarr  vtvik.  f>eir  hofdu  .iiij.  skip.  enn  an  sank   var  til  fiardar 
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]^eirrar  at  {»eir  hofdu  farit  kaupferd  til  Biarmaland;  nockoram  vetram 
aadr  Andres  af  Sanmælingum  ok  Sueinn  Sigardarsun  Augmundr  af 
Spangheimi  ok  margir  adrir.  f)eir  hofdu  .ij.  skip  ok  foru  {^eir  aftr  vm 
haastid  Andress  ok  Sueinn.  enn  f^eir  saatu  eftir  med  amiat  skip  Helgi 
Bograngssun  ok  skipueriar  hans.  Augmundr  af  Spangheime  var  ok  eflir 
ok  for  hann  vm  haustid  austr  i  Sydridala  riki-med  sueinum  sinum  ok 
varnadi.  enn  Haaleygir  vrdu  missaattir  vid  Biarmakonnng.  ok  vm  vetrinn 
foru  Biarmar  at  {)oim  ok  draapu  alla  skipshofnina.  Enn  er  Augmundr 
spurdi  f»at  for  hann  austan  i  Holmgarda  ok  {)adan  it  eystra  vt  til  bafs 
ok  letti  eigi  fyrr  enn  hann  kom  til  Jorsala.  for  hann  {)adan  vpp  til 
Noregs  ok  vard  hans  ferd  alifræg.  ]^eir  Andress  ok  Juarr  foru  til 
Biarmalandz  ok  gerdu  {)ar  it  mesta  heruirki  i  mandrapum  ok  raanam 
ok  fengu  stormikit  fe  i  grau5ru  ok  brendu  silfri.  ok  er  (»eir  foru  nordan 
sigldu  {)eir  i  raust  nordr  fyrir  Straumsneskinnum  ok  bar  or  .iij.  skipin. 
enn*  {»at  skip  er  Juarr  var  aa  bar  sioinn  i  seglit  ok  halladi  skipinn 
sua  at  inn  fell  siorrinn  ok  {)ui  næst  huelfdi.  Jogrimr  het  madr  er  Juari 
kom  aa  kiol  ok  hinn  f^ridi  madr  til  komz  aa.  f)eir  skutu  til  baati  af  skipi 
^orbergs  ok  geck  or  [679]  stafninn  baatinum.  ok  kom  Jogrimr  f)eini  i 
baatinn.  ok  {>a  kuaz  Jogrimr  eigi  sia  ^orstein  felaga  sinn  ok  Hop  ^a 
enn  aa  sundit  i  raustina  ok  |)ar  letz  hann  vid  mikinn  hraustleik  ok 
allir  pe\T  er  aa  skipinu  voru  nema  ^\t  .ij.  einir  Juarr  ok  annarr  madr. 
f)ar  tyndiz  storfe.  Andres  for  vm  haustid  til  Halogalandz.  ok  hefir  ecki 
verit  farit  sif^an  til  Biarmalandz. 

Fra  Skula  ok  Ribbungum. 

67.  Nv  er  at  segia  fra  Skula  jarli  at  hann  sat  i  Vikinni  ok  hafdi 
^ar  mikit  lid  ok  kostnad.  Arnbiorn  var  austan  fiardar  ok  vardi  ^ar  landit 
sua^  at  Ribbungar  hellduz  {)ar  ecki  vid.  sysiumenn  voru  ^a  enn  vppi  i 
Miors  med  mikinn  styrk,  enn  Ribbungar  foru  miok  sundrlaust  ok  komu 
fram  her  ok  huar.  f^eir  foru  vt  aa  Hadaland  ok  settiz  Sigurdr  i  eyna 
Frodung  i  Raund.  ^a  er  Skuli  jarl  spurdi  {)etta  f»a  byrr  hann  ferd  sina 
inn  i  Draufn.  hann  hafdi  mikit  lid  ok  skip  fiat  er  var  .vj.  rum  ok  .xx. 
ok  morg  snåa  skip.  hann  hafdi  ætlat  at  draga  skipin  i  Thyri  ok  ^adan 
vpp  i  R5nd.  Enn  er  jarl  kom  i  Draufn  skylldu  {»eir  leida  vpp  skipin 
enn  ytra  strauminn.  {)a  komu  Ribbungar  ok  skutu  aa  fia  vm  rij<}.  vard 
I»a  laust  skipit.  sua  lauk  |iar  at  Ribbungar  flydu  austr  aa  Markir  enn 
jarl  for  til  Tunsbergs  ok  litlu  sidarr  austr  i  Vik  at  leita  Ribbunga.  ^eir 
Tobbusynir  hofdu  Elfarsyslu  af  hendi  Ribbunga.  Jarl  gerdi  til  Simon 
ka  ok  j^ord  drafla  ok  ^orfinn  illa  ok  fundu  {»eir  Tobbusonu  vid  Hlesey 
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ok  drapa  fia  {»ar.  Hikinn  lidsafla  hofda  Ribbungar  ^a  aastan  fiardar  sua 
at  ^al  var  eigi  minna  cnn  fiortan  hundraf  manna  er  Sigurd!  var  band- 
geingit.  fiessir  vom  i  Borgarsyslu  af  Ribbungum  Heriolfr  dyndill  Birckr 
dregill.  ^eir  aattaz  morg  skipti  vid  ok  Arnbiorn  Jonssun  ok  veitti 
Ribbungum  iafnan  {»yngra.  Jarl  dualdiz  {»riaar'.  nætr  i  Vikinni  ok  aaltuz 
^ir  morg  slog  vid  Birkibeinar  ok  Ribbungar  aem  eigi  em  her  ritad. 

Fra  Skula  jarli  ok  Ribbungum. 

68.  Skuli  jarl  sai  leingstum  i  Tunsbergi.  hitlu  si{)arr  spurdi  bann 
til  Ribbunga  ok  sendi  f>a  enn  menn  til  {)eirra  ok  sagdi  f)ar  sem  hud- 
fatzfelagar  voru  .ij.  skylldu  t>eir  luta  med  ser  huorr  fara  skylldi.  ^eir 
?oru  reckiufelagar  |iorir  flik  ok  Jatgeirr  skaalld  ok  laut  Jatgeirr  at 
fara.  fieir  fundu  Ribbunga  f)ar  sem  KyrGall  heitir  ok  baurduz.  |)ar  fellu 
enn  nockurir  Ribbungar  enn  sumir  flydu.  Birkibeinar  foru  aflr  lil  jarls, 
jiorir  spurdi  Jatgeir  felaga  sinn  huersu  tekiz  hefdi  ferdin.  Hann 
kaat  visa. 

Haodit  sa  ek  hleckiam  bardna  I»eir  fra  likn  {»ar  er  leknm 

hialldradrifs  aa  kyrfialli  lyDgtorgs  vid  Ribbonga 

strid  anrrida  stordar  daasin  la  at  vid  disi 

BtorAarre  mer  ^ore.  doergs  rans  i  Tanøbergi. 

Jarl  lagdi  mikla  stund  aa  at  eyda  flocki  Ribbunga  ok  sendi  æ  menn  at 
^eim  hnar  sem  hann  spurdi  til  {»eirra.  Vm  haustid  sendi  jarl  ord  Nichulasi 
byskupi  at  hann  légdi  raad  til  at  eyda  flocki  Ribbunga.  enn  byskup 
feck  til  konu  f)a  er  Aasa  blauck  bet  frilla  Gudolfs  at  eggia  Ribbunga 
til  sættar  vid  jarl. 

Raadagerdir. 

69.  Vm  sumarit  feck  Sigurdr  ribbungr  menn  til  at  leita  vid  jarl 
hoerra  sætta  bann  mundi  vnna  honum  ef  hann  villdi  gefaz  vpp  ok  alla 
motslodu  vid  Birkibeina.  Sem  {)etta  var  flutt  vid  jarl  tok  bann  {)ui  vlik- 
liga  i  fyrstu  enn  ^o  kom  sua  at  hann  spurdi  huers  Sigurdr  beiddiz.  ok 
hofoz  {»a  vpp  brefsendingar  ok  medalferdir.  lysti  ^a  Sigurdr  sinum  aa- 
hoga  ok  beiddiz  ))ndiungs  af  Noregi  ok  at  jarl  skylldi  gifla  honum 
dottor  sina.  Enn  er  jarl  heyrdi  {»etta  suarar  hann  sua.  Hakon  konungr 
aa  vaulld  a  {>ui  huat  hann  villdi  midla  Sigurdi  af  landi  enn  ecki  væntir 
mik  at  ek  midla  minn  {»ridinng.  er  ok  engi  vaan  at  ek  gipta  dottur  mina 
vt  i  skoga.  enn  hinu  vil  ek  heita  Sigurdi  ef  hann  ridr  a  mitt  valid  at 
kann  skal  grid  hafa  ok  allir  hans  menn.  ek  skal  ok  f)ui  vallda  at  hann 
skal  finna  Hakon  konung  i  gridum.  maa  hann  |)a  flytia  sitt  maal  med 
l^eirra  manna  flutningi  sera  hans  maal  vilia  stydia  vm  landaskipti  edr 
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Mferar  sæmklir.  «igi  skal  ek  ^a  i  moti  honam  helldr  hilt  4rt  kODOngr 
si^mi  hann.  na  skal  hann  her  vm  kiosa  huart  hann  vill  {)enna  koi^t  edr 
hellda  enn  strid  vid  oss  Birkibeina.  Bnn  er  ^essi  ord  kuomu  til  Ribb- 
vnga  gerda  {)elr  raad  sitt  ok  {>otla  f^essir  koslir  hardari  er  jarl  hafdi 
gert  {)eliii  enn  ])eir  hugdu.  enn  med  pm  at  I)a  var  {»raungt  kosti  ^eirra 
ok  j^ir  aaitQ  huergi  vist  fie  væri  i  Vikinni  ne  Ypplondum.  {»olli  t>eira 
ok  eigi  hægt  at  sækia  nordr  i  land  par  sem  konungrinn  var  fyrir.  ok 
toku  f)eir  pm  {>at  raad  at  Sigtrrdr  reid  aa  valid  Skula  jarls  i  gridum  ok 
gaf  Vpp  konung^nafn  enn  flockrinn  i  valid  jarls  ok  skil^ti  ser  i  mot 
vinaattu  jarls  ok  flatning  vid  konang  ser  til  sæmdar.  Jarl  lok  vel  vid 
hontim  ok  var  til  hans  sæmiliga.  enn  sa  ordromr  fell  aa  i  Vikinni  at 
^ssi  væri  enn  fegrsti  sigr  er  jafrl  hafdi  vnnit  ^ar  sem  hann  hafdi 
orrostolaust  eytt  sua  miklum  flocki  ok  sterkum  sem  Ribbungar  TOru  ok 
kdmit  {)ui  aaleidis  at  j[>a  var  fridr  ordinn  vm  allann  Noreg.  fietta  vaar 
er  Sigordr  var  med  ^kula  jarli  for  Skuli  jarl  til  Danmerkr  ok  hafdi 
•xiij.  skip.  ok  er  hann^kom  til  Kaupmannahafnar  {)a  hafdi  greifillemrekr 
fangit  Valldimar  konuog  ok  for  jarl  {)a  aptr  i  Noreg  er  haan  spurdi 
{»aa  tif^endi. 

Fra  Hakoni  konungi  capitulum. 

70.  Hakon  konungr  sat  i  Biorgyn  {»a  er  ^essi  tifiendi  vrdu.  ^essi 
var  enn  .vj.  vetr  konangdoms  hans.  Vm  vorit  fora  menn  milli  {»eirra 
jarls  ok  var  mælU  at  -hoff^ingia  fundr  mundi  vm  samarit  eflir  i  Biorgyn 
ok  skylldu  {>ar  til  koma  alllr  enir  bøzstumenn  er  i  voru  landinu.  f)ui  at 
jl^a  var  fridr  vordinn  i  ollu  landinu  enn  po  var  mikit  akall  i  landinu  aa 
riki  Hakonar  konungs  ok  fodurieifd  af  [>eirra  manna  hendi  er  sik  villdu 
framdraga  til  rikisins.  enn  med  ^ai  at  konungr  var  vngr  ok  r.adr  hofdo 
adrir  lengi  setid  i  hans  faudurleifd  f>a  var  f)at  mikill  fioldi  manna  er 
miok  vora  tuidrsogir  huerium  |)iona  viildu.  voru  {)eir  sumir  er  giarna 
villdu  fyrirkoma  ætt  ok  afspringi  Suérris  konungs  fyrir  fornan  fiandskap 
er  ^ir  hofdu  til  hai}s  haft  ok  voru  {)ui  miok  tuidrægir  vm  allt  landit 
ok  mest  af  stormenni.  enn  flestr  allr  mdgr  var  vel  viliadr  Hakoni 
konungi  bædi  nordr  ok  sudr.  ^essi  stiefna  hofz  at  Olafsvoku.  var  konungr 
fyrir  i  Biorgyn  ok  Haauardr  byskup  Heinrekr  byskup  af  Stafangri 
Saurknirr  byskap  af  Færeyjum  ok  {)essir  lærdir  *  menn  Nichulas  erchi««> 
diaka  Signrdr  afooti.  -ean  ^essir  lendir  menn  Paall  flida  Petr  sun  hans 
Brynroifr  Knutzann  Janfn  «tdal  <Gauir  af  Meli  Juarr  nef.  {»ar  var  ok 
komirfn  Jonn.jarl  af  Orimdyiuaa  ok  Btarni  byskup 'Gregoriu6<kifcr  ilf 

1)  lendir  €d. 
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HiaMniidlL  frnr  r^n  logmeoft  w  €iil8l>iDgf8logum  [689]  D^gSnnr  bon4i 
•k  Amundi  remba.  sefndir  voru  ok  or  hiieriu  Cylki  enir  vitnizsta 
bæMin  ai»otar  koma  {»ar  allir  ok  syslameno.  ew  or  j^endalogom 
fioma  ^ssir  Gathorour  erciiibyskup  SueviiK  priov  af  Helgisetri  Aaa- 
gaatr  af  Holmi  aboti  Sigurdr  aboti  af  Tautru  meistari  Biarai  Petr  i^ 
Hasaslodam  Eysteinn  rædismadr.  f>essir  lendir  menn  Gregorias  Jons- 
siin  Paall  vaagaskalm  AsoHr  af  Austrætt  |>essir  voru  l&gmenn  Gunnar 
griottbekf  Biami  Mardarson  j^orstetno  Asnundarsuo.  or  Vikinni  austan 
kom  Skuli  jurl  Arvbiom  J^nsMA  Lodwi  Gunnasun  Lodinn  Paabsin 
SimoD  kyf  (Bysteinn  lognadr  JMirdr  skolli,  af  Vpplondum  Yom  |essir 
ktgneiui  Saxi  af  Haogi  ]>offdr  GudmiKidarsaB.  ok  sydumeiin)  HalliABrclr 
bralli  Gnuhiarn  Joosbradir  Kolbiom  raudi  Haralldr  vesetu  j^essir  fiestH* 
kofdu  {»at  raadii  ok  tiaad  Skala  jarli  at  kan«  væri  reMkominn  til  Nofeg« 
eiUr  Jnga  konuBg.  fiar  kom  Niehnlas  byskup  af  Oalu  Askatin  aboti  af 
Hofadoy  Ormr  aboti  or  Tunabergi.  |>es8ir  profaslar  Juarr  gæsUngr  af 
Oshi  Jofreyr  af  Tunsbergi  Amuodi  af  Grenlaadi  Ohfr  af  Kononga- 
hella  f»orgeirr  erchidiakii  af  Vpplondun  meistari  fiorleifr  Baardr  prof- 
•str  ok  {»esair  syslumena  Olafr  mokr  Haralldr  sÉangarfylia  Aslaakr 
^rgeirr  byskupsmadr  Haauardr  i  Sandbui  Fridrekr  alafai  Eiiiidridi 
bekiU  BUifr  keikr. 

Fra  Hakoni  konaogi  ok  erchibyakupi.  capitulam. 

71.  Sva  bafa  Titrir  menD  mællt  t^eir  or  f)a  Toru  i  Biorgyn  at  eigi 
hafi  a  {»eirra  dognm  betra  maniwal  saman  komit  1  Norega  koiiangs 
riki,  Hof^ingiar  finnas  idala  enn  stundom  aatta  {leir  stefnur  hoarr  vid 
aaa  raadgiafa.  j^easir  yom  raadgiafar  konungs  med  lendom  monnom 
liaiis  Marteinn  i  Kinnzarvik  Sigurdr  af  Onnarhdrni  Ad[ell  kapalin  kaas 
er  ai^an  var  byskup  Juarr  boddi.  J^ssir  baaru  bod  af  konungs  hendi 
til  erchibyskups  at  {»eir  skylldu  flnnaz  i  trehallinne  ok  allir  hof^ingiar 
lendir  menn  ok  15gmenn.  f^essi  stefna  skylldi  vera  sunnudaginn  eflir 
Mariomessn  ena  fyrri.  Sem  {)eir  komu  i  halllna  ok  hofdu  aetid  vm  rijd 
^  kof  Hakon  konungr  fyrst  rædu  med  ^essum  hæitL  Herra  erohi- 
byskup.  ydr  er  kunnigt  ok  sua  odrom  byskupum  ok  flestum  godum 
monnum  |)eim  sem  her  eru  komnir  at  {»eir  menn  eru  her  sumir  er 
t^ræta  vilia  til  Norégs  rikis  enn  ek  hugdi  at  |)at  væri  minn  faudurarflr 
ok  ek  væri  sannr  odalsmadr  at  fornu  ok  nyiu  til  Noregs.  enn  med  f»ui 
it  stefna  |ies8i  er  higat  langd  af  oUom  enum  vitroastum  monnum  er 
i  em  landinu  {»a  berr  ydr  vel  herra  erohibyskup  at  hafla  nockura  ordi- 
ferd  a  f»essu  maali  pa  er  bædi  mætti  til  stunda  ok  ^o  med  saqnindum 
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til  skynsemdar.  J>aiat  f>er  erut  bædi  af  guds  haalfa  ok  manna  hauf|^ingi 
at  skipadir.  enn  iaFnadarmenn  cigi  {)er  at  vera  allra  manna  i  milli  ok 
ottaz  engann  at  f)ui  at  segia  sem  ^er  vitid  -  satt  yera  huart  sem  er 
liufl  edr  leitt.  f)er  vitid  ok  miok  sua  alira  manna  tiikall  {leirra  sem  til 
rikis  t^essa  kalla. 

Fra  ordum  erchibysknps. 

72.  Erchibyskop  soarar  a  {lessa  leid.  {>at  er  vist  satt  herra  konungr 
at  ver  eram  skylldir  millom  allra  manna  rett  at  gera  ef ^  ver  kynnim  ok 
sua  vili  gud  at  se.  ver  hofum  heyrt  margra  manna  tiikall  er  sik  telia 
til  Noregs  ok  eru  oss^kunnig  flestra  manna  maalaefni.  ok  {)0  vilinm 
ver  enn  giarna  til  hlyda  ok  til  leggia  sem  gud  kennir  oss  med  godra 
manna  raadi  er  her  eru  nu  vid  staddir.  ok  f^ess  bidium  ver  ok  biodam 
af  guds  baalfu  at  allir  menn  segi  |)at  sem  |»eir  vitu  sannaz  her  vm  fyrir 
gudi.  I^er  sitid  nu  Hakon  konungr  i  rikinu  ok  segit  sua  ok  allir  vitrir 
menn  ok  ydrir  vinir  at  f»er  erut  erflngiar  til  Noregs  eflir  faudur  yduarn 
ok  allt  yduart  forelldri  hefir  aadr  {»essu  riki  raadit  madr  eftir  mann  saa 
at  alldri  hefir  kuennkne  i  milli  komit  ok  væntir  mik  at  fiestir  menn 
fylgi  f>ui  nordr  i  land  at  ^at  se  satt  er  ^er  segit.  Skuli  jarl  er  auslan 
kominn  ok  margir  adrir  godir  dreingir  med  honum  ok  kallaz  erfingi 
Jnga  konungs  brodur  sins  ok  marga  hofum  ver  heyrt  hans  vini  sanna 
f»at  med  honum.  her  er  ok  Guthormr  sun  Jnga  konungs  ok  kallar  til 
Noregs  eftir  fedr  sinn.  her  er  ok  med  jarli  Sigurdr  ribbungr  son  Erlings 
steinveggs  ok  kallaz  rettkominn  til  Noregs  eftir  Magnus  konung  er  hann 
kallar  faudurfaudur  sinn.  menn  eru  (h)er  komnir^  austan  or  Gautlandi 
fra  jungherra  Knuti  syni  Hakonar  jarls  ok  flytia  sua  af  hans  hendi  sem 
menn  vitu  at  satt  er  at  hann  er  skilgetinn  arfi  jarls  ok  Jnga  konungs 
eflir  einkamaalum  f)eim  er  giorr  voru  a  millum  {»eirra  aa  Eyrarf)ingi 
med  samf>ycki  ^oris  erchibysknps  ok  annarra  byskupa  er  f)at  votta  at 
sa  {»eirra  er  skilgetinn  erfingia  ætti  eptir  sik  f)a  skilldi  sa  taka  arf  eptir 
baada  j[)a.  nu  er  f>at  at  mæla  til  allra  manna  fieirra  sem  her  eru  nu 
lendra  manna  lærdra  manna  ok  vlærdra  at  {»at  leggi  huerr  til  fiessa 
maals  sem  hann  veit  sannazst  fyrir  gudi.  enn  ^o  at  ver  vituni  hueriu 
ver  vilium  fylgia  vm  f>etta  maal  f)a  vilium  ver  [>o  heyra  fleiri  manna 
till&g. 

Ord  Skula  jarls. 

73.  Skuli  jarl  tok  ^a  til  orda.  f»at  er  vist  herra  erchibyskup  at 
ek  er  brodir  Jnga  konungs  samfedri  ok  skilgetinn  ok  sannr  hans  erf- 

>)  enn  Cd,       •)  menn  Ulf,  Cd, 
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iogi  at  iogum  ens  helga  Olaafs  .konangs.  Hakon  konungr  suarar  begår 
ordam  jarls,  ^a  ert  vist  arfi  Jnga  konungs  til  allz  |)ess  er  f^er  tokut 
retlliga  eflir  faodor  yckarn  enn  eigi  til  Moregs  rikis.  f)uiat  Jngi  konungr 
far  settr  i  at  gæta  mer  tii  handa  minnar  faudurleifdar.  Jarl  suarar.  ek 
kollamz  vist  erfingi  til  allz  f)ess  er  hann  hafdi  rettliga.  ^a  suarar 
koRungrinn.  ^a  skalitu  nu  ranzsaka  fyrir  godum  monnum  huart  hann 
erfdi  Noreg  eftir  fedr  sinn  eda  var  hann  settr  i  med  godra  manna 
skipan  til  gæzslu.  Sem  erchibyskup  heyrdi  at  nockurar  styttingar  fora 
i  med  ^eim  {>a  bad  hann  f)a  hætta  {»ess  kyns  ordum.  Eftir  ^at  logda  til 
huarstueggia  vinir  sem  hnerium  likadi. 

Fra  Joni  staal.  capitulum. 

74.  Si^an  stod  vpp  Jonn  staal  ok  mællti.  [»at  hugdum  ver  fomir 
Birkibeinar  {»a  er  ver  {»oldum  mest  erfidi  medSuerri  konungi  ok.helltum 
flestum  sueita  vL  at  eigi  mundi  {»urfa  {)essa  tals  f)uiat  allir  borduz  at 
Trelsa  honum  sina  fedrleifd  ok  hans  afkuæmi.  enn  ^o  er  eigi  vndar- 
ligt  sumskostar  at  Skuli  jarl  fylgi  f)essu  maali  {»ui  at  ver  hofum  heyrt 
al  ^eir  logmenn  ern  her  nu  inne  er  {>at  tiadu  jarli  opinberliga  at  hann 
veri  rettkominn  til  Noregs  eftir  Jnga  konang.  ok  er  {»etta  mællt  til 
yduar  Amundi  remba  ok  Eysteinn  Roasun  f)ar  sem  {>it  sitid  a  pallinum. 
Amandi  Hop  vpp  [681]  ok  suarar.  huar  vartu  t>a  Jonn  staal  er  ek 
mællli  ^etta  fyrir  ^er  edr  seg  mer  mann  {»ann  er  mik  heyrdi  fietta 
mela.  Eysteinn  stod  f^a  vpp  ok  duldi  f^essarra  orda  fyrir  sik:  Arnbiorn 
Jonssun  mællti  ^a.  ^a  kann  vera  at  logmenn  vorir  hafi  {>etta  mællt  ok 
haG  veinurd  veri(t)  nær  ^eim  enn  laug  ens  helga  Olafs  konungs.  maa 
ok  vera  at  fylgt  hafl  mntugiafir. 

Tala  Gunnars  logmannz. 

75.  Hakon  konungr  stod  {»a  vpp  ok  mællti.  eigi  skulum  ver  sua 
at  fara  vm  ranzsakit  f»essa  maals.  ver  skulum  fyrst  taka  {)ann  logmann 
er  fyrstr  aa  at  vera  or  ]>rændalogum  f)ar  sem  konungssætid  siaift  er 
ned  retto.  hann  er  ok  elldzstr  logmadr  i  landinn  {>ui  at  hann  tok  log- 
sogn  vm  daga  Suerris  konungs  ok  Eysteins  erchibyskups.  eigi  hafa 
menn  ok  her  til  fandit  med  honum  fals  edr  flærd  edr  rangyndi  ok  ^ui 
kara  allir  menn  fiat  fyrir  satt  at  hann  se  enn  vitrazsti  madr  i  landina. 
ok  med  ^m  Gunnarr  bondi  at  til  ^in  er  skotid  f>a  seg  nu  ollum  aheyr- 
andom  {»at  sem  ]iu  veizst  sannaz  fyrir  gudi  vm  vaart  maal  er  til  Noregs 
lollnm.  Gunnarr  tok  seint  til  orda  ok  mællti.  {ler  anefnid  mik  til  herra 
koQungr  at  ek  skylldi  segia  milli  ydnar  hof{)ingianna  huerr  yduar  Noreg 
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aa.  ébn  fiat  er  mikil  byrdr  einii  kotkarlsbarfii  at  »kipta  sua  miklom  rik- 
dorne  ok  segia  af  einshnerium  ok  til  anriam  ok  keimi  ek  aa  mer  |>at 
^etn  ek  Tænti  at  fleiram  fy}p  at  skialfandi  ok  rttddr  mun  ek  {>at  gera. 
j^aiat  {»a  er  Sterrir  konungr  feck  mer  ^etta  starf  band  hann  mer  uth 
Bklpa  matHum  millt  kotkarla  etn  eigi  aa  railli  hof^ingia  ailra  halls  ef 
fieir  heyra  sialfir  aa  er  roaalit  vardar.  ek  heyrda  vin  rijd  at  logmennirair 
duldn  {>es^  er  {>eim  var  ok  kent  med  f)ui  at  flestir  eru  ræddir  fyrir 
valldliitu  vil  ek  eigi  ^essa  byrdi  aa  mik  binda  at  léysa  ^etta  naaL  em 
med  f)ui  at  ek  vænti  at  flestir  kotkarlaaynir  kunnu  litla  skyntfeasd  til 
^ess  at  skipa  stormælam  (fyrir  sakir)  kuhnoatuleysia.  ma  ok  ver«  at 
sumir  se  nockut  vinhallir.  f)a  laatom  f)ann  fram  segia  er  ueit  huat  satt 
er  ok  satt  segir  huart  £^m  åa  heyHi-  rlkr  edr  vrikr  ok  engann  ottaz 
|ie  at  eittshvériam  nlisIikL  ean  f>at  er  logbok  ens  hetga  Olafs  koDongs 
er  eftir  hans  skipan  var  ger  vm  ailan  Noreg  ok  allir  Noregsroenn  hafa 
fylgt  si{>an  f^eir  sem  rett  vilia  segiai  enn  ef  ek  skal  geta  fyrir  fram 
hnal  hon  segir  framaasi  ok  ek  hefir  skynsemd  til  at  skilia  f^a  segi  ek 
Ana  ht  Hakon  konungr  et*  einn  rettborinn  til  Noregs  af  oUum  ^eim 
ihonhdm  er  nu  kalla  til  i  dag.  ok  {>o  at  {»eir  sæti  baadir  i  rikinn  i  dag 
Jngi  konungr  ok  Hakon  jarl  f>a  segi  ek  soa  at  konungr  ælti  at  aliga 
til  ftildnrarfs  lins  ok  krefia  {>a  or  rikinu  ef  hann  skylldi  logum  naa.  ok 
|ui  segi  ek  at  huarki  Skuii  jarl  eftir  Jnga  brodur  sinn  ok  eigi  jang* 
herra  Knutr  eflir  Hakon  fedr  sinn  ne  Guthormr  eftir  sinn  fedr  Jnga 
konung  aa  at  kalla  til  Noregs  medan  Hakon  konungr  lifir.  etin  syni 
Erlings  steirtveggs.  segi  ek  engi  log.  segi  Vikoeriar  honum  laug  {>uiat 
^eir  bofii  hann  ok  faudur  hans  munu  I)eir  ok  vita  huar  hann  skal  til 
sins  faudurarfs  ganga.  mun  ek  her  felitt  roina  taulu  at  sinni.  ^  orti 
konungr  a  Dagfinn  bonda  er  næst  hafdi  15gsogn  i  6ula{>ingslogum  ok 
bad  hann  segia  {»at  sem  håtih  viissl  sanftai:  fyrir  gudi.  Dagfinnr  hof  saa 
sina  rædu.  ek  kom  uhgr  til  Suerris  konnngs  ok  var  ek  i  nookurani 
bardogUm  med  honum.  f)eim  lueimr  audmm  er  hann  bardia  i  Floruvaagum 
vid  Eyskeggia  ok  annan  aa  Jonsvollum  vid  Bagla.  ok  skildi  hann  saa 
fyrit*  aadr  hann  bardiZi  gud  gæti  vaar  ok  heilug  Maria  ok  enn  helgi 
Olafr  konungr  ok  sda  gefi  gud  mer  sigr  i  dag  sem  ek  hefir  na  retl  at 
méla  ok  at  veria  mina  faudurleifd  enn  ^eim  rangt  er  i  motl  itier  em. 
ek  ^at  veit  ek  at  hanti  ok  hans  afspringi  eru  rettkoihnir  til  konungr 
doms  {»esså  ok  f>at  segi  ek  lang  ok  pdi  vil  ek  gudi  sunra  at  Hakta 
konungr  er  rettkdminn  til  Noregs  enn  engi  annarra  sa  er  ilu  kallar 
til.  ok  f>at  legg  ek  til  pessar  l&gsogo  at  ek  vil  nied  honnm  beridssi 
ok  med  honnm  iifil  laata  ef  fiaurf  geria.  f^etta  tal  romuda  flestir  vel. 
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Tal  Amanda. 

76.  Hakon  konungr  niællti  f)a  til  Amunda  remba  logmannz  af 
Ryiafylki.  med  {)ai  Amundi  bondi  sagdi  hanfi  at  saa  er  flutt  at  ^n  hafir 
Boclrat  ordiim  til  halitt  at  ek  vs^ri  eigi  rettkominn  til  Noregs^^oi  seg 
m  l^at  sem  f)u  Tetzst  sannaz  fyrir  giidi.  Amandi  snarar*  margar  fagrar 
gitfir  aa  ek  al  lanna  Sktiia  jarli  ok  sua  opt  hefir  ék  vel  haUdiim  verit 
med  bosaiD  at  eigi  fær  ek  toliim  a  komit  enn  eigi  kefir  ek  druokit  vit 
ae  einord  al  ek  kafa  fyrir  {>at  laatld  manndominn  edr  sannindi.  J^uiat 
^t  veit  ek  fyrir  gadi  at  Hakon  konungr  er  rettr  erfingi  efUr  fedr  aiiftt 
ok  siU  forelldri  til  allz  Noregs.  enn  pat  hefir  ek  ofl  mællt  at  Skuli  jarl 
er  rettr  logarfi  eflir  Jnga  kontlfig  lil  fflira  fieirra  luta  er  hann  feck 
rettliga.  eM  til  yduar  byskupt  sumra  al  mæla  ok  svmra  lendra  manna 
gmgit  DU  vid  peim  bermælum  er  f>er  hafit  roællt  {la  er  ver  hofum  allir 
setid  hia  jarli  ok  veril  vel  halldnir  ok  pegit  af  bonum  giafir.  per  hafit 
ok  nafiiba^  med  miklu  valldi  ok  skylldu  per  nu  eigi  vndan  smeykiaz 
sanaiodmn  poiat  per  hafit  optar  ok  med  fleirum  forlolum  eggiat  Skula 
jirl  tt  kalla  til  Noregs  ena  l&gsogn  Amunda  ok  laa(n)gu  mundi  hann 
vfirid  hafa  vpp  hafit  ef  per  hefdit  raadit*  enn  gud  gefi  peim  goda  sætt 
konangi  ok  jarli.  ok  eigi  kann  ek  fleira  til  at  leggia  pessa  maals  al 
sinni  enn  pess  vil  ek  gud  bidia  at  huerr  sa  er  verra  hefir  lil  pessa 
maals  lagt  enn  Amundi  remba  hafl  nu  horn  i  hofdi  ok  eigi  sem  bysk- 
OiM  mitr.  Arnbiorn  Jonsson  mællti  pa  til  Eysteins  Roasunar.  Eysteinn 
fostbrodir  ok  laugunautr  vid  erum  baadir  fornir  Baglar  ok  hofum  leingi 
i  kod  saman  vdriU  laatum  nu  vppi  pal  sem  vit  hofum  iafnan  msBllt  fyrir 
jariL  Byst^inn  snarar;  ek  væntir  at  margir  hafi  pau  ord  mællt  fyrir  jarli 
at  eigi  gangi  nu  allir  vid.  enn  pat  veil  ek  sannliga  at  eigi  mællta  ek 
^t  fyrir  honum  Re  per  al  eigi  væri  Hakon  konungr  rettkominn  til 
Noregs  eftir  fedr  øinn  ok  forelldri  eflir  01a&  konufigs  logum  sem  sipan 
beBr  samPyckl  verit. 

^ordr  skolli  sagdi. 

77.  ]pa  bed  konungr  fiord  skolla  segia  16g  vro  maal  peirra  jarls, 
hian  hafdi  Iftgsoga  ausir  fra  Suinasundi.  hann  hof  sua  sitt  maal.  ecki 
er  ek  af  pui  logmadr  kalladr  at  ek  kunna  [622]  nockttt  i  logum  enn  opl 
kefir  ek  maalum  skipal  milii  kotkarla  enn  faatt  kann  ek  vm  konunga  al 
Ua  ok  ecki  ætlada.  ek  at  pal  væri  min  yfirseta  at  dæma  milli  peirra. 
M  pordr  fkidir  menn  bel  logmadr  ok  sagdi  hann  mer  sua  al  hans 
fadir  segdi  sua  ok  adrir  forelldrismenn  vaHr  at  æ  skylldu  allir  Nofegs^- 
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menn  fylgia  konungssyni  medan  hann  væn  til.   f>at  leta  ^eir  ok  fylgia 
at  f>eir  mundi  alldregi  f>rifaz  er  i  moti  {»eim  væri. 

Framsogn  Saxa  a  Haugi. 

78.  Eftir  f)eUa  bad  konungrinn  Saxa  aa  Haugi  segia  15g.  hann  var 
af  Heidmork.  Saxi  tok  sua  til  ordz.  ek  var  med  Hakoni  konungi  fedr 
f^essa  konangs  ok  heyrdi  ek  {)at  {)a  alla  mæia  bædi  byskupa  ok  alla 
al[>ydu  {)a  er  konungrinn  var  frafallinn  at  giarna  villdu  hans  syni  {>iona 
ef  til  væri  ok  eigi  segi  ek  6nnur  15g  enn  hann  er  rettkominn  til  Mz 
Noregs  eftir  sinn  faudur. 

Tala  j^oris  logmannz. 

79.  f»a  bad  konungrinn  fiori  logmann  af  enum  sydra  lut  Ypplanda 
birta  sina  sogn.  hann  suarar  sua.  f^o  at  ek  væra  sua  vitlauss  edr 
illuiliadr  at  ek  vilida  annat  segia  enn  {^essir  logmenn  hafa  adr  sagt  {»a 
mundi  miri  ord  eingis  vird.  enn  nu  veit  ek  t)at  fyrir  gudi  al  alldri 
hefir  ek  annat  mællt  her  til  ok  {)at  segi  ek  enn  at  Hakon  konungr  aa 
aliann  Noreg  med  rettum  erfduro.  ok'  {»at  legg  ek  til  at  ver  allir  Noregs- 
menn  fylgim  konungssyni  medan  til  er  {»uiat  t>a  ferr  Noregsriki  vel 
huersu  sem  sidarr  ferr. 

Tala  erchibyskups. 

80.  Gvthormr  erchibyskup  tok  f)a  til  orda  er  lo^enn  hofdu  lykt 
erendum  sinum.  nu  hofum  ver  heyrt  sagdi  hann  huat  16gmenn  vaarir 
hafa  talat.  enn  {>o  at  sina  leid  hafi  huerr  {»eirra  greint  {>a  hafa  ^eir  ^o 
allir  eitt  sagt  sem  ver  vissum  aadr  huat  satt  var  ok  {»ui  iaatum  ver 
giarna  at  Hakon  konungr  er  rettkominn  til  allz  Noregs-  eflir  fedr  sinn 
ok  forelldri  af  f)eim  monnum  oUum  er  nu  lifa.  enn  {)0  vilinm  ver  at  sn 
skipan  standi  oli  ok  sættargerd  milli  Hakonar  konungs  ok  Skula  jarls 
sem  aadr  var  mællt  vm  landaskipti  f^uiat  {)at  er  likaz  til  fridar  at  f^eir 
se  sem  bezst  saattir  sin  aa  milli.  ok  pess  bid  ek  konung  at  hann  geri 
sem  bezst  vid  Guthorm  frænda  sinn.  enn  vm  Sigurd  ribbung  kann  ek 
færra  at  tala.  Eflir  |ietta  taladi  sitt  erendi  huarr  ^eirra  Gunnars  grion- 
baks  ok  Dagfinnr  bondi  ok  var  {)at  mest  at  fysa  sætta  ok  sam{)yckis 
med  konungi  ok  jarli.  ok  lauk  sua  {)essi  stefnu. 

Talat  vm  skipti. 

81 .  Eflir  f>etta  funduz  ^eir  huersdagliga  konungr  ok  jarl  ok  toludu 
vm  raadagiordir   sinar.  ok  ^a  er  vm  ^ridiungaskipti  skylldi  tala  villdi 
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jari  enn  synzsta  {»ridiung  allt  nordr  til  Sallzsyriu.  enn  konnngr  sagdi 
8t  {»o  væri  meira  enn  fyrr  væri  dæmi  til  t)ott  hann  hefdi  fra  Rygiar- 
biti  ok  aostr  til  Landzenda  enn  kuaz  ^o  |)at  vilia  sakir  Felagsskapar 
ok  fridar.  ok  skilduz  f>eir  alh  {>ui  sinni.  Her  eftir  geingu  lendir  inenn 
Andres  Jonssun  Lodinn  Gunnasun  ok  syslumeno  or  Vikinni  ok  baadd 
konang  at  bann  skylldi  siaaifr  hafa  austr  {^ar  enn  skipa  jarli  nordr  vm 
^rændaI5g.  Nichulas  byskup  bad  ok  {)ess  bins  sama  ok  bet  konunginum 
at  hann  skylldi  i  ollum  lutam  bans  vin  vera  bædi  opinberliga  ok 
leyniliga. 

Fra  konungi  ok  Skula. 

82.    Eftir  f^etta  Funduz  {»eir  konungr  ok  jarl  ok  sagdi  konangr  at 

hann  villdi  fara  austr  i  land  enn  bann  villdi  at  jarl  færi  nordr  i  ]^rand- 

heiffi.   Ok  j»a  er  {»essi  kostr  korn  vpp  ok  vm  f^ridiongaskipti   var  talat 

(»  sagdi  konungr  at  her  skylldi  lagaskipti  aa  vera    ok   skylldi  binn 

nordazati  firidinngr  vera  nordan  til  Sunmæriss.  enn  jarl  villdi  at  allt  væri 

til  Sognsiors.  ok  fia  er  skynsamir  menn  hugdu  at  f)a  skildi  eigi  meira 

enn  .x.  skipreidur  at  konungr  befdi  meira  enn  baalf!.   Konungr   mællti 

|)essa  i  mot  ok  sagdi  at  ecki  maatti  sua  vera.  {)a  bad   erchibyskup  at 

])at  skipti    skylldi    standa   med  f)eim  sem  skildi  riki  ercbibyskups  ok 

Biorgyniar  byskups.  enn  ef  ofridr  geingi  a  riki  konungs  ^b  skylldi  jarl 

skyjldr  et  fara  siia  austr  i  land  sem  nordr  {>egar  konungr  villdi  ok  med 

erchibyskups  raadi.  Var  ^essi  skipan  stadfest  ok  bref  vm  gert  ok  sett 

fyiir  jnsigli  konungs  erchibyskups  jarls  ok  liodbyskupa.  ok  at  {»essum 

lotnm  skipadum  bingguz  beim  byskupar  ok  lendir  menn.  Tok  konungr- 

inn  menn  nordan  or  landi  f»a  er  honum  voru  transtazstir  ok  setti  austr 

i  Vikina.  enn  jarl  tok  sina  vine  ok  bafdi  med  ser.  Konungrinn  tok  GuU- 

bringana  er  bann  aatli  mest  skipa  ok  sendi  austr  fyrir  ser  ok  styrdi 

Biorn  modurbrodir  bans  ok  Olafr  Jnguson  enn   hann    biozst   nockuru 

seinna.  Sigurdr  er  verit  hafdi  Ribbunga*  konungr  bad  at  hann  skylldi 

fylgia  honnm  i  Yik  austr.  konungr  iattadi  honum  j^ui.  ok  er  jarl  vissi 

^at  laladi  hann  {)at  fyrir  Sigurdi  at  eigi  mundi  allt  trygt  vera  ok  sit>an 

for  Sigurdr  med  jarli  nordr  i  land.  Hakon   konungr  mællti  sua  til  jarls 

aadr  ^eir  skildu.  medr  f^ui  at  f)er  vilit  Sigurd  med  ydr  bafa  f)a  halldit 

hann  sæmiliga  ok  siait  sua  fyrir  at  bann  geri  oss  einga  afarkosti.  J^rl 

Itoez  {»at  fullkoniliga   varda  skylldu.  Jarl   ferr  nu  nordr  i  land  med 

lendam  monnum  sinum  ok  lidi.  enn  konungrinn  for  austr  i  Vik  ok  kom 

liann  sunnudag  til  Tunsbergs  er   vpp  hof  aduentus  domini.   {)ar  toku 

^r  menn  vel  vid  honum.   Nichulas  byskup  var  f»a  i'  Tunsbergi  fyrir 
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kenungiiHiiii  ok  fagnadi  boeam  sæmiligå  ok  gaf  honun  nargar  giafir. 
enn  konungr  veitti  hotium  enii  iiierdra  lut  Osloarsyslu  ok  gaf  hooan 
.xviij.  sessn  med  oUum  reida.  for  Nicholas  byskup  eigi  fyrr  or  Tuns* 
b^rgi  eiia  Ji>  ooitum  fyrir  jol  ok  laa  i  Laufeyiuai  joiadaginn.  ^aa  sendi 
konungr  til  tiarw  Jofray  profast  ok  Dag&nn  bonda  at  bioda  bonitan  aflr 
til  konungs  ^vm  jolin.  byskup  qiiez  ^ann  kost  giama  taka  skyUdit  ef 
boAiutt  byriadi  eigi  heini  fyrir  enn  {)ridid  dag.  enn  byakupi  gaf  ^  byr 
mn  til  Osloar.  hann  sendi  {la  Juar  profast  med  morgum  fogrun  send« 
ingum.  Hakon  konungr  gerdi  f)essa  lenda  menn  vm  jolin  Halluard  bffatU 
Symon  ku.  f^essi  var  enn   vij.  vetr  konungdoms  hans. 

Andlat  Guthorms  erchibyskups. 

83.  Hakon  konungr  for  i  moti  paschuai  inn  til  Osloer  ok  var  j^r 
nriok  leingi  vm  vaarit  i  gardi  j^orleiks  spaka  {)ui  at  konoaggvrdr  var 
f>a  eigi  vppsniidadr  si^an  brunnit  hafdi.  fia  koBiu  menu  norman  fra 
korsbrædrum  ok  jarli  med  brefum  ok  sagdi  andlaat  Guthorms  ercbU 
byskups  ok  j^at  med  at  fieir  hofdu  i  stad  hans  kosit  Sigurd  er  verit 
hafdi  aboti  i  Tautro.  hann  var  {>a  vtanlandz.  j^eir  baadu  konunginn  {»ir 
til  leggia  sitt  samf^ycki  [6t3]  ok  skrifa  med  honum  til  pafa.  Konungr 
taladi  }ietta  maal  fyrir  Nichulasi  byskupi  ok  fanz  {>eim  sua  i  at  med  Jioi 
at  Sigurdr  var  appelladr  f)ui  er  aadr  bafdi  hann  f^otli  {)eim  haim  eigi 
til  sua  storra  luta  fallinn.  bar  {^at  ok  til  at  hann  var  litill  vin  konungs. 
Konungr  ok  byskup  ritadu  bref  til  pafa  ^au  er  i  moti  stodu  Sigurde. 
enn  {>eir  baadu  at  Petr  aa  Husastodum  skylldi  vera  erchibyskup  er  ^a 
for  med  brefum  jarls  ok  korsbrædra  til  pafa  at  flytia  maal  Sigurdar.  ok 
sua  vard  med  guds  miskunn  at  hann  vard  erchibyskup. 

Vermar  suordu  eida. 

84.  Austr  i  Vermalandi  hafdi  Sigurdr  ribbungr  laungum  verit  {»a 
er  hann  striddi  vid  Birkibeina .  ok  {»adan  gert  vspecktir  a  riki  Hakonar 
konungs.  Hakon  konungr  sendi  bref  vm  vorit  austr  f^annig  ok  stefhdi 
til  betr  enn  .xx.  roonnum  f>eim  er  bezstir  voru  |)ar  til  vmbotar  f^essa 
maals.  j^eir  bomu  til  konungs  a  Tunsbergi,  f^a  komu  ^ar  ok  margir  af 
bændnm  ok  kærdu  aa  f)a  afarkosti  ok  raan  er  f>eir  hofdu  af  Yermum 
lotid.  Vermar  logdu  allt  aa  konungs  valid  enn  konungr  lagdi  a  f>a  gialld 
enn  gaf  ^eim  vpp  fyrir  miskunnar  sakir.  enn  eida  soru  |»eir  konungi 
at  {)eir  skylldu  honum  iafnan  tryggir  vera  ok  laata  alldri  hans  vuini 
{)rifaz  i  sinu  landi.  Konungr  giordi  menn  austr  med  brefum  ok  var 
pessi  sætt  lyst  a  oltura  {>ingum  ok  iattad.  Hakon  konungr  bioz  vm  vorit 


or  Oslu  ok  tH  Tonsbergs.  ok  Irinilalisdag  er  hffrm  yeilti  $aeitungmn 
smm  gerdiz  hwrk  nockot  i  bænimi  med  hirdinni  ok  gestom  ok  bos-- 
korlom.  fello  {»ar  .v.  menn  enn  margir  vrdu  saarir.  konungrinn  kom  {)ar 
i  mikhin  harska  aadr  hann  fengi  skflit  f^a.  Eftrr  {»at  for  konungr  til 
Biorgynianr.  ^ar  kom  til  mots  vid  hann  Giilicristr  ok  Ottarr  SnækoWz-^ 
SOI  ok  margir  Sodreyingar  ok  bofdo  morg  bref  ym  naodsyn  {>6irra 
hndi.  ^a  kom  ok  iarl  Jonn  af  Orkneyiom  ok  aættiz  vid  konunginn  vm 
[mu  oiaal  ør  ^eirra  vora  aa  miilam  ok  setti  Haraild  son  sinn  i  gisling 
ok  TBr  hoDii  vm  sumarit  med  Hakoni  konongi. 

Sknli  for  til  Trondheims.  . 

85.  ^etta  somar  for  Skuli  jarl  nordr  a  Halogaiand  ok  kom  at 
Stefan  i  Yaaga.  med  honom  var  Sigurdr  ribbungr.  Jaarr  vtvik  'var  a 
skipi  jarls  (i)  stafni.  hann  lagdi  at  i  Kirkiovagum.  Vm  morginimi  er  jarl 
vaknadi  voru  brottu  allir  menn  af  skipi  hans  fyrir  framan  austrum. 
hann  spardi  huar  ^eir  vora.  honum  var  sagt  at  {»eir  hefdu  stefnur  i 
Vogttm  ok  voru  flestir  med  yopnam.  Jarl  Itop  vpp  med  soerd  i  lin- 
Uædam  einam.  {leir  fora  med  honum  er  eflir  vora  med  jarli  a  skipinu« 
Sem  hann  kom  i  Vaga  var  {lat  {>ar  ti^enda  at  Baardr  fleckr  ok  ^ordr 
nia  Biriks  prestz  baaga  hofdu  vegit  Aarna  systorsun  Paals  vagarskalms  ok 
kirdmann  fyrir  {lat  er  hann  hafdi  vegit  Audgrim  agdanes  laugunaut  {leirra 
stklaosann.  Jarl  vard  illa  vid  ^etta.  enn  Juarr  vtvik  hafdi  til  farit  med 
^ein  ok  helU  vpp  suorum  af  hendi  hirdarinnar.  Paall  bondi  hafdi  koiAit 
T(  vm  nottina  ok  likadi  storilla.  Vm  morgininn  er  {>ingit  var  baud  Juarr 
bod  fyrir  vigit  enn  Paall  bondi  soarar  quat  Juari  meiri  naudsyn  at  hafa 
betr  gvtt  siglingar  sinnar  er  hann  for  af  Biarmalandi  ok  hafa  e|gi  ^r 
i}nt  enum  bezstum  bondasunom  enn  gerazst  fyrirmadr  at  {»essu  at 
drepa  hird  konungsins  ok  jarls  ok  laugunatita  sina  ok  kuad  eigi  bod 
nanda  ^egin  af  honum.  ok  sleit  sua  {»essu  {>ingi. 

Brotthuarf  Sigurdar  ribbangs. 

86.  f»a  IA*  lokit  var  erendum  jarls  aa  Halogalandi  hellt  harni  nordan. 
ok  er  hann  kom  vt  til  Nidaros  {)a  voru  komin  leyndarbref  af  Verma-* 
Indi  tit  Sigurdar  ribbongs  fra  {»eim  summom  er  aadr  hafdi  suarlt  Hakoiii 
konongi  Irunadareida  ok  ])eim  summum  sem  Sigurdi  hofdu  fyrr  {»ionat. 
«l  hann  skylldi  leita  brott  or  valldi  jarls  ok  austr  til  {>eirra.  Briingr 
romslafr  var  {»a  raadgiafi  Sigurdar  ribbungs  er  fyrr  hafdi  verit  merkis- 
madr  hans.  {)eir  gerdu  {)at  raad  at  vm  morgininn  snemma  fyrir  Olafs- 
▼oka  afkan   fengu   {»eir   ser   korkaapur   af  klerkum  ok  geingu  sua  vt 
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vm  akra  ok  vt  vm  Steinbiorg  ok  vpp  åa  Gaularaas  ok  leyndaz  ^ar  vin 
rijd.  ]^a  er  sungnar  voru  ti{»ir  i  bændm  var  jarli  sagt  at  Sigurdr  var  i 
brottu.  Jarl  let  f»a  menn  fara  alla  vega  fra  bænum  bædi  aa  skipum  ok 
bestum  ok  fanz  hann  eigi.  Jarl  let  taka  islendzkann  mann  er  verit  hafdi 
med  Sigurdi  Andres  ^orsteinssan  brodursun  Sæmundar  i  Odda  ok  sagdi 
at  hann  mundi  nockut  vita  til  haar  Sigurdr  var.  enn  hann  villdi  ecki 
fra  segia  ok  let  (jarl)  hengia  hann.  hann  gaf  ok  sauk  klerk  f^eim  er 
Baardr  het  er  kaapuna  hafdi  leed.  Gudmundr  byskop  af  Jslandi  var  t^a 
f)ar  i  bænum  ok  gaf  hann  morg  haurd  ord  Skula  jarli  fyrir  aflokn 
Andres  f>uiat  hann  hafdi  aadr  iafnan  verit  med  Gudmund!  byskupi.  Jarl 
gerdi  nu  bref  til  konungs  ok  sagdi  at  Sigurdr  var  ()ui  moti  brott  laup- 
inn  at  hann  hafdi  aadr  iafnan  kyrrliga  ok  spakliga  med  ser  verit  ok 
kuaz  f»at  hyggia  at  hann  mundi  ofrid  gera.  Konungr  let  {)a  gera  bref 
ok  let  bædi  fara  it  efra  ok  it  ytra  austr  i  Vikina  oji  bad  menn  gæta  sin. 

Ribbungar  foru  i  Vermaland. 

87.  Sigurdr  Ribbungr  for  austr  vm  fiall  ok^kom  i  Eystridali.  ^a 
kom  i  mot  honum  mart  hans  manna  eftir  f^ui  sem  I)eir  hofdu  aadr  raad 
fyrir  gert  ok  hof  hann  {)a  fiock  ok  reisti  merki  ok  for  sua  austr  i 
Vermaland.  Dreif  {la  mikit  lid  til  hans.  pessir  sueitarhofdingiar  quomu 
til  hans  i  Yermalandi  ^ordr  austmadr  Eirikr  laati  Oddr  son  hans  Hall- 
uardr  snadde  fiorbiorn  ringr  ok  j^orgeirr  rigr.  ^eir  voru  allz  .xij. 
sueitarhorfiingiar  ok  hofdu  allir  marga  menn.  f»a  kuomu  [>eir  i  mot 
honum  Haralldr  af  Skotyn  Aalfr  Styrssnn  ok  Giardarr  brodir  hans  Amundi 
a  Folauelli  med  miklu  lidi.  Vermar  toku  vid  ollum  er  I)angat  komn  ok 
gerdu  honum  sialfir  mikinn  styrk  ok  alla  lidueizslu  sua  sem  ^eir 
maattu  framazst.  Si[)an  lyptu  ^eir  ferd  sinni  no(r)dan  i  Noreg  ok  kuomu 
fram  a  Raumariki.  {>eir  komu  aa  vuart  at  Olafi  mok  frænda  Hakonar 
konungs  i  bygd  t)eirri  er  Skaun  heitir.  hann  var  at  brudlaupi  aa  bæ 
f>eim  er  Leyring  heitir.  {)eir  toku  hus  yfir  j[)eim  ok  byrgdu  'f>a  inni. 
Olafr  hafdi  mikla  sueit  ok  goda  hirdmenn  konungs  gesti  ok  marga  adra 
goda  menn.  Ribbungar  budu  Olafi  grid  enn  engum  odrum.  enn  hann 
kuaz  eigi  vilia  grid  |>iggia  (nema)  med  {»ui  moti  at>  allir  hefdi  grid. 
j^eir  iattndu  honum  ^uu  Sil)an  geck  Olafr  vt  ok  toku  f»eir  hann  ok 
helldu  enn  drapu  huern  hans  mann  sem  vt  geck.  {^ar  fellu  .Ix.  manna 
ok  .XX.  hirdmenn.  Sua  kuat  Sturla^. 

1)  ok  Cd.      •)  Sturli  Cd. 


Håkonar  Saga  hins  gamta.  63 

Hliop  8a  er  hersuon  steypa  endr  leet  Erliogs  frcndi 

[684]  hyrgialldandi  villdi  Vpplond  farit  brondum 

ygr  fra  allaalldz  maagi  strid  lata  ataala  meidar 

iarnaneims  or  (rondbeime.  8tor|>UDg  af  RibboDgnm. 

Ribbungar  baadu  Olaf  sueria  ser  eid  at  hann  skylldi  alldri  a  mot  I)ein(i 
Tera  ella  mundi  hann  dreprnn.  hann  sor  eid  ok  sagdi  |)o  at  eigi  mundi 
godr  vera  edr  vel  særr.  ]^egar  sem  Olafr  komz  i  brott  sofnuduz  mcnn 
til  hans  feck  hann  ser  i  annat  sinn  mikla  sueit  ok  goda  ok  for  at  Ribb- 
angnm  ok  drap  af  fieim  nockura  inenn.  enn  fyrir  {)ui  at  Ribbgngar  aattu 
Trændr  i  hoeria  hus!  a  Raumariki  {)a  vrda  |>eir  skiott  varir  vid  huar 
Olafr  var  ok  quoma  {lar  aa  vuart.  Olafr  kouiz  vt  ok  fell  par  skamt  fra 
husanum.  ^eir  drapo  flesta  alla  saeitunga  hans  er  hann  hafdi  fia  ny- 
feingit.  ^essir  menn  hofdu  Heidmork  af  hendi  Hakonar  konungs  Juarr 
a  Skeidahofi  Fridrekr  slafsi.  Heinir  lystu  |)a  mikinn  dreingskap  skaani 
vpp  heraur  ok  nefnda  menn  or  {)ridiunguni  ok  helldu  v5rd  aa  sei^  nott 
ok  dag  ok  toku  samhelldi  sitt  vm  alla  Heidmork  at  sa  skylldi  vera 
hndraadamadr  vid  konung  er  eigi  væri  {»egar  vppi  er  naudsyn  krefdi. 
)ieir  hofdn  .c  manna  ok  hnerium  t^ridiungi  at  gæta  bygdanna.  komuz 
Ribbongar  f»ai  huergi  fram  helldr  reisla  {»eir  ferdir  sinar  at  Ribbongam 
aostr  i  Vermahnd  ok  vt  a  Raumariki  ok  gerda  {»eim  marga  bakellda. 

Ribbungar  drapu  Olaf. 

88.  Hakon  konungr  ok  Skuli  jarl  hofdu  sua  mællt  milli  sin  at 
JHian  sama  vetr  skylldi  konungrinn  gera  brudlaup  sitt  i  Biorgyn  ok 
skylida  {»eir  par  finnaz.  Konungr  gerdi  sua  raad  fyrir  sem  j^eir  hofdu 
(alat  aadr  fyrst  vm  jolaueitzsluna  ok  sipan  vm  brudlaupit.  Enn  konungr- 
ifln  for  vm  haustid  austr  i  Vik  ok  feck  haurd  vedr  {>a  er  (hann)  sigldi 
or  Rolti  fyrir  Jadar.  kom  konungr  vm  dagsetr  i  Seleyiar.  {leir  hofdu 
slorni  vedrs  ok  [>o  hollt  konungr  heilu  skipi  sinu.  hann  hafdi  Sætta- 
spillinn.  j^egar  konungrinn  kom  til  hafnar  {)a  rere  hann  vt  i  moti  skip- 
anam  a  eftirbaati.  Hakon  kaafuis  kom  fyst  eftir  ok  visadi  konungrinn 
honam  til  hafnar.  hann  hafdi  laatid  flesta  skiolldu  sina  ^a  er  vid  fram* 
stafn  vom  ok  miok  lekat  skipit  af  siglingu.  konungrinn  beid  til  pess  i 
sondinu  er  oli  komu  skipin.  Vm  morgininn  sigldi  hann  inn  vm  nesit  ok 
er  hann  kom  i  Hornborusund  laagu  f>ar  fyrir  honum  byrdingar  ok  sogdu 
menn  koiuingi  at  Ribbungar  voru  komnir  auslan  af  Yermalandi  med 
Bikit  lid  ok  hofdu  drepit  Olaf  mok.  {»at  potti  konungi  skadi  mikili  j[)ui 
at  hann  var  godr  dreingr  ok  frændi  konungs  sua  at  faudurmodir  hans 
Tar  dottir  Haralldz  konungs  gilla.  Oli  vargr  bet  faudurfadir  hans  lendr 
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madr  a  Ranmariki.  Koimngr  for  til  Tunsbergs  ok  kom  {)ar  til  bans  Ara- 
biorn  Jonssun  ok  Simon  kyr  ok  adrir  lendir  menn  or  Vikinni  ok  syslu- 
menn.  konungr  sagdi  peim  ætlan  sina  at  {)egar  sem  hann  hardi  syst 
erendi  sin  |»a  vill  hann  nordr  til  Biorgyniar  ok  gera  brudlaup  sitt  eftir 
einkamaalum  |»eirra  jarls,  enn  I)eir  segia  at  sua  mikill  ofridr  var  i  Vik- 
inni flt  {leir  villdu  med  engu  moti  at  hann  feri  {)adan.  ok  quoduz  {»egar 
srkyllda  i  brottu  fara  ef  hann  færi.  ^  gerda  {»eir  fiat  raad  at  konangr 
sendi  nordr  Dagfinn  bond«  ok  Hakon  kaaais  at  segia  huat  taalmadi  ferd 
konangsins.  f»a  gerdi  konnngrinn  annat  ainn  bref  lil  Suia  konungs  ok 
minli  aa  huem  ^ada  hano  bafdi  feingit  af  Vermum  ok  bad  hann  eigi 
laata  Yuini  sina  styrkias  i  lians  rikL  kval  {»aa  eiaikamaal  verit  faafa  inna 
fyrri  konunga  at  huarr  skylldi  reka  annars  vaini  or  sinu  riki. 

Hakon  konnngr  band  Knnti. 

89.  Hakon  konungr  sigldi  t^a  aostr  til  KonoBgaheUu.  en  allir  Ribb- 
ungar  er  ^  voru  i  Vikinni  stacku  vndan  vpp  a  Markir  var  {»a  kyrt  i 
Viktnni.  fia  kom  til  fconangs  Aaskell  logmadr  er  aatti  fm  Krisiinu 
modur  iimgherra  Knotz.  konttngrim  baod  {)a  Knati  frænda  ainnm  til 
sin  ok  kaes  honnm  acmdir  miklar  gera  skyllda  ef  hann  væri  med 
honum.  logmadr  tok  ]^ui  vel  enn  beiddiz  (o  I>eirra  kosta  er  konangr 
maatti  varia  laata.  j^eir  toludu  mart  vm  vfrid  f^ann  er  Vermar  ok  Marka- 
menn  gerda  i  Noregi  med  Ribbungam.  Her  vora  lendir  menn  konangs 
ok  kærda  fast  huern  skada  Nordmenn  hofda  feingit  af  VernHim  ok 
Gaatom  sogdu  ^eir'sua  at  Noregsmenn  maattu  medr  engu  moti  {lenna 
skada  leingr  t>ola.  L6gmadr  soarar  sua.  pni  er  ecki  mitt  riki  ne  valid 
enn  ^o  vil  ek  at  per  ritid  med  mer  austr  til  Biriks  konungs  at  hann 
segi  sinum  vmbodsmonnum  at  (»eir  reki  her  {)enna  or  landinu  *  ok 
leggi  pem  vid  afarkosti.  Hakon  konungr  suarar.  ver  hofum  ritad  .ij. 
sinnom  til  Eiriks  konungs  ok  hafa  saumu  subr  i  moti  komit  at  hann 
skylldi  vm  bæta  enn  po  hefir  ^at  ecki  vordit  {»uiat  æ  er  verr  ok  verr 
ok  fieirra  afli  vex  hoersdagliga  i  vorum  skiptum  enn  ver  hofum  laatid 
marga  goda  menn  af  ^eirra  volldam.  L5gmadr  bad  gera  it  [yrtdia  bref 
til  Suiakonungs  ok  kuez  hia  viiia  vera  er  lesit  væri  ok  leggia  til  slikt 
er  honum  syndiz.  Hakon  konungr  gerdi  {)a  bref  med  f^ui  moti  at  Eirikr 
konungr  skylldi  fyrir  atta  dag  joh  hafa  rekit  vvini  hans  or  sina  fiki. 
ella  sagdi  hann  efanarlaust  at  hann  mundi  siaifr  hefna  sios  skada. 
Laugmadrinn  het  at  hann  skylldi  «aann  ti[)endi  hab  til  konangsins  fyrir 
enn   aatta   dag  jola.   Hann   var  .ij.  daga  med  'konungmam  i  sæmiligfi 

»)  or  Ulf.  Cd, 
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reizlo.  Si^an  skiida  I>eir.  konungr  for  nordr  til  Tnnsbergs  ok  kom  ^ar 
.TJj.  noltum  fyrir  jol  ok  stefndi  til  sio  syslamonnum  aa  Raumariki  ok 
fladalandi  ok  odram  {»eim  sem  voru  a  Vpplondum  ok  kom  {»ar  mikit 

fioimenne. 

Bref  fra  Sniakonungi. 

90.  Hakon  konangr  hafdi  mikla  rausn  vm  jolin  ok  {>essa  raad- 
giara  haersdagliga  aa  tali  med  ser  Eystein  Ibgmann  ok  Simon  i  Vetr- 
vikum^  Jafnliga  koma  l)eir  menn  til  konangs  er  kærda  raan  ok  stuldi 
er  feingit  hofda  af  Ribbangum  Vermum  ok  Markamonnum.  J  jolurium 
kom  bref  austan  fra  Sniakonungi.  ok  fanz  Hakoni  konungi  sua  i  hans 
brefam  sem  hann  mundi  litlar  bætr  aa  raada  vm  j[>at  sem  konangr  taldi 
at  ok  eflir  Qiat)  lysti  konangr  {)ai  at  f)egar  eflir  jolin  mundi  hann  rida 
aostr  at  Yermom  ok  Ribbangum  ok  hefna  f)ess  skada  er  f»eir  hofdo 
honam  gert.  gerdi  |)a  ord  Arnbirni  Jonssyni  at  hann  kæmi  til  hans  vid 
Eidaskog.  enn  Simon  kyr  ok  Baardr  brimsteinn  ok  Hallnardr  bratti 
skyUdu  koma  til  hans  aa  Morkum  ok  allir  Vikoeriar.  hann  stefndi  til  sin 
oUum  syslamonnam  er  aa  Vpplondum  voru.  hann  [C85]  aatti  huersdagliga 
stefnur  vid  sina  menn  ok  bad  {»a  bua  sik  ok  vopn  sin.  konungr  sendi 
ok  bod  vm  alla  FoUdina  at  ^eir  skylida  bua  honum  reidskiota.  enn 
Vestfylldir  gerdu  sua  mannliga  at  {»eir  fluttu  til  hans  .cc.  hesta  ok  gaafu 
hooom  alla  fyrir  godvilia  sakir. 

Ferd  Hakonar  konangs. 

91.  Hakon  konangr  byriadi  ferd  sina  or  Tunsbergi  .iij.  nottam 
eftir  joL  ^essir  vora  {»ar  formenn  Nichulas  Paalssun  Gunnbiom  bondi 
Btralldr  stangarfylia.  enn  konungr  skipadi  eftir  a  bergina  Olaf  Jngasun 
EysteJD  Roasun  Onund  Bryniolfssun  ok  .cc.  vaskra  manna  {»eirra  er 
^OBgfærazstir  voru.  Hakon  konungr  for  et  ytra  or  bænam  a  skutu.  )»essi 
var  enn  .viij.  vetr  konangdoms  hans.  Hann  var  .iij.  nætr  aa  leid  inn  til 
Haoksvikr.  {>ar  koma  reidskiotar  a  mot  honum  ok  reid  hann  j^ar  vpp 
nied  Udi  sina  ok  saa  inn  i  fiordinn  Skiaaldr.  sem  hann  kom  vndir  Eika- 
bergs  skog  koma  {)eir  i  mot  honum  er  it  efra  hofdo  farit  ok  mart 
beiarmanna  or  Osla.  {»a  aatti  konangr  tal  vid  lid  sitt  ok  setti  grid  ok 
lysti  ^oi  at  hann  mundi  eigi  leingr  dueliaz  i  Oslu  enn  .ij.  nætr.  bad 
meDQ  sua  vid  buaz.  Nichulas  byskup  var  i  bænum.  hann  hafdi  spurt  at 
kowingr  ætladi  aostr  a  Vermaland  eflir  jolin.  Prestr  einn  var  kominn 
anstao  af  Vermalandi  er  Jonn  het.  byskup  let  kalla  hann  til  sin  ok 
^Hi\  sua  at  Hakon  konangr  ætladi  at  fara  med  aliann  her  af  Noregi 

^  r,  Verrikiini. 
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austr  til  Vermalands  ok  brenna  bædi  konur  ok  born  enn  presta  skylldi 
leggia  a  stiga  ok  hyda.  Prestrinn  ferr  skiott  i  brott  ok  berr  ^^ssi  ti{>- 
endi  huar  sem  hann  kemr.  hann  for  .ij.  daga  or  Noregi  i  Vermaland 
ok  kom  |)essi  niosn  fyrir  konunginum.  Hakon  konungr  sendi  Haralld 
stangarfyliu  fyrir  ser  til  byskups  ok  bad  konungr  at  hann  skylldi  vera 
i  gardi  konungs  ok  kostnadi  [)ær  .ij.  nætr  er  hann  væri  i  ba^nnm. 
Byskup  saarar  sua  at  ecki  maatti  vera  allt  saman  vlfar  ok  kaalfar.  enn 
^0  reid  byskup  i  mot  konungi  ok  baud  honum  alla  sætniliga  luti  af 
sinni  hendi.  enn  konungr  for  i  gård  Haralldz  syslumannz  sins  enn  hners- 
dagliga  sendi  byskup  honum  vist  ok  dryck  af  sinum  gardi.  Dagfinnr 
bondi  bioz  f)a  skyndiliga  ok  for  jolaaftan  or  Biorgyn  i  Hauksvik  ok  for 
med  konungi  inn  til  Osloar  ok  baud  konungi  fylgd  sina  til  Vermalandz. 
enn  konungr  villdi  {)at  eigi  enn  {»ackadi  honum  sinn  godvilia  marg- 
falldann  er  hann  hafdi  f^a  birt  med  miklu  erfidi  sem  iafnan:  konungrinn 
taladi  {»a  marga  luti  fyrir  honum  ok  sua  huat^  raad  hann  sæi  fyrir 
Sigurdi  syni  sinum  ef  honun)  yrdi  eigi  audit  aptr  at  koma  i  Noreg. 
hann  atti  {)a  eingann  sun  annan  enn  f)au  born  Kaungu  vngu  ok  Ceciliu 
konungsdottur. 

Ferd  i  Vermaland. 

92.  Dagfinnr  bondi  sneriz  si^an  aptr  ok  er  hann  kom  vestr  fyrir 
Nesiar  rak  at  j^eim  isa  ok  vard  hann  at  snua  til  meginlandz.  enn  par 
voru  Ribbungar  fyrir  i  flestum  stodum  med  storum  sueitum.  enn  Sudr- 
menn  laagu  fiolmennt  a  kuggum  i  Sandafirdi  ok  er  peir  spurdu  til  Dag- 
finnz  letu  freir  hann  fara  til  sin  ok  helldu  hann  vel  enn  logdu  skip  hans 
i  milli  kugganna.  Ysakr  i  Bæ  hafdi  syslu  i  Sogni  hann  hafdi  verit  med 
konungi  vm  iolin  ok  fengit  orlof  til  nordrferdar.  hann  kom  ok  i  {»enna 
sama  isreka.  enn  fyrir  sakir  Ribbunga  atti  hann  eingann  kost  annan 
enn  snua  til  Sudrmanna  ok  toku  |)eir  vid  honum  sem  bezst.  setti  hann 
{)ar  vpp  skip  sitt  ok  for  inn  til  Tunsbergs  enn  Dagfinnr  beid  til  {less 
er  minkadi  isana  ok  foru  sif>an  nordr  til  Biorgyniar.  Konungr  for  or 
Oslu  manadag.  hann  for  vpp  a  Raumariki  ok  var  vm  nottina  at  Gunnars 
aa  Bergi  enn  lid  var  vmhuerfis  i  bygdinni.  konungr  var  adra  naatt 
vppi  vid  Elfi  at  {»ess  mannz  er  Kolbeinn  heitir  aa  Fyri  ok  vm  mid- 
nættisskeid  komu  menn  af  hestverdi  til  konungs  ok  sogdu  at  vfridr 
for.  kpnungrinn  klæddiz  skiott  ok  lupu  menn  vpp  ok  vt.  enn  tungl*- 
skin  var  biart  ok  maattu  menn  vida  sia.  villdi  konungr  {»ui  eigi  blaasa 
laata  at  monnum  syndiz  ecki  vfridligt  enn  po  gerdi  hann  menn  fra  ser 
alla  vega  aa  hestum.  enn  nockurir   menn  hofdu  ridit  af  Hadalandi  ok 
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hogdi  ^ai  hestTordrinn  vfrid.  Vm  morgininD  reid  konungrinn  vid  herinn 
aostr  med  aanni  tii  |»ess  bæiar  er  Nes  heitir  mikill  kirkiubær.  f)ar  komu 
i  mot  bonain  sysluinenn  af  Heidmork  Fridrekr  slafsi  Juarr  a  Skediahofi 
med  haift  firidia  hundrat  manna  vel  buit.  Vm  daginn  eftir  foru  ]^eir 
aostr  med  konongi  til  Elfar  ok  voru  a  f>e]m  hfp  er  Stormr  heitir  enn 
berrinn  vmhuerfi«.  {>a  var  konungi  sagt  at  Vermar  hofdu  safnat  mikinn 
ok  hofdo  sanna  sparn  af  ferd  hans.  ^a  kalladi  konungr  til  sin  alla 
sueitarbofjiingia  ok  voru  f»a  skipadir  verdir  ok  niosnir  i  brott.  Klemetr 
a  Rolroi  for  a  fremstå  vord  med  .Ixxx.  manna  alla  ridandi.  hann  hellt 
haalfa  raust  fra  konunginum.  annarr  vordr  var  nær  konunginum  ok  voru 
.XXX.  manna  a  |eim.  enn  {)ar  næstr  voru  .vij.  menn  sua  at  sia  maatti 
til  beiar.  Vm  morgininn  eflir  for  konnngrinn  austr  i  bygd  {»a  er  Vigr 
heitir  ok  eru  f)at  skammar  .ij.  rastir.  konungr  dualdiz  {)ui  f»ar  vm  naatt 
at  hann  vænti  at  nockurir  menn  mundu  koma  i  mot  honum  ok  bioda 
bod  af  hendi  Verma.  f>at  sama  kuelld  hliopu  Ribbungar  a  nockurar 
sueitir  konongs  ok  drapu  nockura  menn  fyrir  honum. 

Enn  fra  Hakoni. 

93.  Hakon  konungr  kalladi  til  sin  sueitarho^ingia  sina  ok  skipadi 
med  hueria  moti  herrinn  skylldi  rida  i  Vermaland  |>uiat  |)au  ord  foru 
fra  at  bædi  mundi  moti  standa  landherrinn  ok  Ribbungar.  j[>eir  menn  voru 
er  I)at  sogdu  ok  afeggiudu  at  hann  skylldi  rida  i  annars  konungs  riki 
ok  sagdi  at  mikill  herr  var  i  Vermalandi.  enn  ef  Suiakonungr  sialfr 
stsdi  i  mot  quadu  fteir  standa  til  meira  haaska«  Hakon  konungr  taladi 
(a  fyrir  Itdinu.  engi  ofkæti  dregr  oss  til  {»essar  ferdar.  enn  j[)o  at  Ribb- 
ongar  ok  Vermar  standi  i  mot  oss  {»a  ottumz  ek  ecki  f^eirra  motstodu 
(tri  at  ver  megum  vel  mæla  eftir  voru  fe  ok  vorra  forelldra.  kemr  ok 
siailfr  Suiakonungr  i  moti.  ]^a  verdr  annathuart  at  ver  sættumz  skiott 
^b  sknla  v5r  skipti  fara  sem  gud  vill.  enn  at  visu  skulum  ver  eflir 
leita  at  hefna  ^eirra  skada  sem  oss  hafa  gerfir  verit  or  Suiavelldi  vtan 
vorar  Ulgerdir.  ^essi  skipan  var  fyrir  ger  ferdinni  at  konungsmerkit 
skylldi  fyrst  fara  ok  {>ar  med  .Ixxx.  manna  skutilsueinar  ok  hirdmenn 
^el  vaapnadir  ok  allir  ridandi  ok  fylgdi  huerium  hesti  laupandi  sueinn. 
niosnarmenn  fara  fystir  ok  hafdi  huerr  f^eirra  .ij.  hesta.  her  næst  foru 
•CC  manna,  enn  eflir  {lat  sledamenn  afVpplondum.  voru  pai  .d.  manna. 
^Q  ^ar  næst  reid  Nichulas  [686]  Paalssun  ok  Haralldr  stangarfylia  ok  hofdu 
•cec  ridandi  manna.  f)ar  næst  foru  allir  sledamenn  vtan  fra  sæ  meirr 
^on  .dcec.  enn  sidazst  reid  Lodinn  Gunnasun  ok  Erlingr  liodhom 
Haralldr  Vesetasnn  Gunnoifr  huiti   Guthormr  Erlendzsun  ok    hofdu  .d. 
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manna,  ^ui  var  ^essi  skipan  gerr  at  ridandi  menn  fora  fyrst  ok  fia 
sledamenn  ef  vfridr  kæmi  i  mot  {)a  skylida  rij^andi  menn  veriaz  medan 
sledamenn  tæki  vapn  sin.  skylldu  huorirtaeggio  sledamenn  ef  vfridr  kæmi 
hialpa  odrum  ef  aa  væri  laopit.  Ok  eftir  ^ai  er  konungr  hafdi  skipal 
her  sinom  i  Vermaland^v.  handrat  ok  .xx.  villdarlids  ok  vel  .d.  vopn- 
adra  manna  {»ar  var  ok  fioldi   reidskiotamanna.  iidit   syndiz   ^o    mikln 
meira'  enn  var  fyrir  sledanna  sakir.  enn  {)at  var  mikill  f)ori  lidsins  er 
.ij.  hofdu  edr  .iij.   hesta  ok   fylgdi  hueriam  hesti  reidskiotamadr.  Enn 
{>o   at  iss  vsri  taeggia  rasta  langr   aa  einhuerin  vatni  {)a  var  fyrr 
annarr  endir  hersins  af  isinum  enn  annarr  endir  kæmi  aa.  Vm  kuelldit 
er  sueitarhofdingiar  skildu  vid  konang  {)a  var  sua  fyrir  sagt  at  allir 
skylldu  mettir  at  midri  nott.  (»aa  let  konongr  blaasa  ok  flattiz  herrinn 
eftir  {)ui  sem  aadr  var  skipat.  vedr  var  vindligt  ok  miok  kallL  J  moti 
degi  gerdi  konungr  fram  aa  skoginn  midiann  menn.  {»ar  var  mikil  saalu- 
husstofa  vid  kirkiana.  hann  bad  {»ar  gera  ellda  stora  i  gardinam.  {»at 
var  allt  senn  at  dagrinn  rann  vpp  ok  konungrinn  kom  til  elldanna  ok 
vermdu  menn  sik  {»ar  vid  (vm)  rijd  {»uiat  flestir  voni  frosnir  nockut  aa 
hondom  edr  fotum  edr  andliti.  Hakon  konungr  reid  {»adan  fyrr  enn 
alliost  var  med  allann  herinn.   Eidaskogr  er  {»riggia  rasta  langr  ok  er 
kirkia  aa  midium  skoginum.  {»ar  er  godr  vegr  ok  slettr  {»a  er  isår  liggia. 
Sem  konungrinn  kom  af  skoginum  i  Vermaland  {»a  komu  niosnir  hans 
i  mot  honum  ok  sogdu  at  engi  safnadr  var  fyrir  i  landinu  ok  allt  folk 
hafdi  flyit  fyrir  honum  aa  markir  vt  or  bygdinni.  sua  (voru  ok)  Ribb- 
ungar  allir  i  brottu.  j^a  fluttiz  herrinn  til  beia  {»eirra  er  Morastir  heita. 
{»at  er  neyrdzst  i  landinu  {»ar  var  allt  folk  heima.  ^ar  beid  konungrinn 
til  ^ess  er  allr  herrinn  kom  saman  ok  var  {»at  vm  nonskeid.  {»a  taladi 
konungr   vid   sueitarhof^ingia   ok   si{»an   var   blasit  til  {»ings  ok  lysti 
konungr  {»a  raadagiord  sinni  fyrir  herinum  at  hann  villdi  med  fridlfara 
til  allra  bænda   i  landinu  ef  {»eir  villdi    aa   hans   valid   ganga   ok    til 
miskunnar  festa  sitt  maal.  ok  med  {»ui  sagdi  hann  at  vorir  ouinir  era 
huergi  fyrir  oss  {»a  vilium  ver  eigi  akafliga  fara  ok  vita  ef  landzfolkit 
vili  ganga  til  yfirbota  vid  oss. 

Fra  Hakoni  konungi. 

94.  f»ar  dualdiz  Hakon  konungr  litla  rijd  ok  gaf  {»ar  grid  ollum 
monnum.  enn  annvirki  geck  vpp  fyrir  hestum.  Hann  reid  vm  kuelldit  til 
bygdar  {»eirrar  er  Eidar  heita  ok  var  vm  nottina  aa  bæ  {»eim  er  Medal- 
bær  heitir  er  aatti  Oddr  Eirikssnn.  {»etla  var  friadag  fyrir  niu  vikna 
fostu.  Hakon  konungr   hafdi   marga   sueitarhof{»ingia  i   bodi   sinu   vm 
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kneOdit  j^oiat  (hann)  hafdi  vel  flutt  vin  nordan  med  ser  ok  var  ecki 
leingra  flotl  fyrir  frosta  sakir.  ]^a  gerdiz  saa  atburdr  vm  noUina  al 
ollnm  verplnm  var  kastad  vt  i  gardinn  ok  var  driogom  f^ridinngr  frosinn 
af  hneriam.  reidskiotamenn  toka  verplana  til  sin  ok  brutu  i  sondr, 
sijiaii  toka  ^eir  ioklana  ok  bræddo  enn*  summa  aatu  fieir.  af  f^essu  vrdo 
^eir  sua  dmcknir  at  {»eir  borduz  vm  nottina  ok  vrdu  {)ar  .xiiij.  menn 
saarir  enn  margir  lamdir.  ok  var  f)at  fyrst  gert  vm  morgininn  at 
konnngrinn  feck  menn  til  al  setia  f^etta  nidr  i  milli  fieirra.  Syslumenn 
Tilldu  gefa  ]»eim  sakir  aa  enn  konongr  (gaf  J^eim)  vpp  allar.  Laugar- 
daginn  koma  allir  sneitarbofpingiar  til  konungs  ok  var  herrinn  [)a  miok 
aakafr  ok  villdn  f^a  brenna  bygdina.  enn  konungrinn  frestadi  a  morguninn 
ok  hngdi  at  bændr  mnndo  koma  til  hans  ok  bidia  miskanar  ok  bioda 
yfirbætr.  Ok  er  honnm  fiotti  sin  vaan  f^rotin  |)a  fora  menn  or  bygd- 
inni  sua  at  aa  eingum  bæ  fanz  madr  nocknrr.  Sua  quat  Sturla. 


Vara  landraad 
litlo  golldit 
Tid  allaalld 
anstan  markar 
]ia  er  lofdoD^ 
leyatann  hafdi 
elris  garm 
eski  iDettaoD. 

Sua  kuat  Olafr  Huitaskaald. 

Vigatorma  naait  Vermam 
valldr  flarædi  giallda 
leta  resir  gnnn  geisa 
geck  elldr  ym  siot  recka. 


Saalg  haert  has 
heitam  muDui 
▼idar  handr 
Verma  bygdaf 
ok  aoipgarr 
selio  racki 
vm  gardshlid 
greniandi  for. 


bøndr  lata  knol  ^a  er  kyndix 
kapp  spaar  logi  saara 
gagn  leta  hyr  hegna 
hialldreU  fromudr  velar. 


Ncf  vatni  nockum  Hop  vpp  kerling  nockar  ein  gomul  ok  spurdi.  haar 
er  konungr  Nordmanna.  Henni  var  sagt.  bon  geck  fyrir  konunginn 
diarfliga  ok  bad  at  hann  skylldi  (oigi)  laata  breitna  bæ  dotlur  hennar 
fyrir  {»al  at  hon  ein  |>ordi  heima  at  vera.  Konungr  kuad  sua  vera  skylidu 
ok  kailadi  til  sin  gest  (»ann  er  Jonn  vmagi  hel  ok  {>ria  adra  ok  bad 
1^  ^ar  vera  til  peas  er  allr  herrinn  væri  vm  farinn  ok  sagdi  at  {)ar 
skylldi  alll  i  fridi  vera  ok  bad  bana  fara  efUr  hiuum  sinum  ok  hafa 
^n  heiro  med  ser  ok  segia  sua  at  fleiri  bygdir  mundu  vbrendar  ef 
Qocknrir  hefdi  aa  konungs  fund  komit  misknnnar  at  bidia. 

Konungr  for  yfir  brotann. 
95.    Eftir  f^etta  komu  menn  til  konungs  ok  sogdu  at  Vermar  hofda 
feltt  mork  fyrir  hann  skaml  fra  kirkiu  {»eirri  er  Nyiakirkia  heitir.  ^a 
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sendi  konungr  fram  .c.  ridandi  manna  ok  b&gmenn.  ok  er  {»eir  komn 
til  brotans  voru  f)ar  faair  menn  fyrir  ok  stocka  fiegar  i  brott.  var  {>a 
brotinn  hogginn  i  sondr  med  boleyxum  enn  konangr  let  medan  gieta 
at  eingir  væri  gerfir  bakslettir.  Enn  f)eir  allir  er  fyrir  stodu  ^  ok  fyrir 
ridu  med  konunginum  komu  skiott  yfir  brotann  enn  sif^an  leiddu  menn 
tomliga  hesta  sina  f»ar  yfir  sem  fiynzstr  var  brotinn.  ^at  var  sagt  hneriam 
{>eim  er  sidarr  for  at  konungr  var  fyrir  framan  brotann  ok  bardiz  vid 
Verma.  geystiz  f»aa  mugrinn  fram  at  brotanum  ok  vard  af  f»ui  mikill 
gnyrr  enn  sledar  brottnudu.  enn  er  konungrinn  heyrdi  til  barksins  ()a 
hugda  ^evr  at  vfridr  væri  ok  sneru  fiegar  aftr  sem  akafaz  ok  hafdi  (ar 
nær  miklam  v&da  aadr  menn  kenduz.  fieir  foru  f^a  i  fia  bygd  er  Aarvikr 
heita  vt  i  landit. 

Eerd  konongs. 

96.  Hakon  konungr  kom  fiar  snemma  vm  kuelldit  ok  f^at  folk  er 
honum  fylgdi  ok  er  hann  var  afklæddr  var  blaasinn  herblaastr  ok  var 
sagt  at  Vermar  voru  komnir  ok  baurduz  vid  lidit  a  skoginfum)  aftr. 
Konungrinn  liop'vpp  ok  sa  herinn  er  honum  fylgdi  ok  ridu  aftr.  kom 
]^a  allr  herrinn  i  mot  f^eim  ok  hofdu  ecki  heyrt  vfridligt  enft  {»eim  var 
buit  sialfum  vid  dauda  er  {lessu  hofdu  vpp  slegit.  foru  menn  (a  til 
buda  sem  ætlat  var.  Fyrir  dag  komu  .vj.  menn  til  konungs  [687]  af  bygd 
(eirri  er  Strond  heitir.  sa  het  Geirr  er  fyrir  {»eim  var.  {)eir  baada 
konunginn  miskunar  ok  logdu  allt  aa  hans  valid.  Konungr  iattadi  {»eim 
gridum  ok  sættum  ok  gaf  f»eim  [)at  mark  yfir  alla  {»a  bæi  er  i  f^eirri 
bygd  voru  at  f^eir  skylldu  taka  staung  eina  mikla  ok  binda  vid  huita 
blæiu  ok  reisa  a  {»at  hus  er  hæst  væri  i  bænum  ok  skylldu  allir  af  {)ui 
kenna  fia  bæi  er  grid  voru  gefin.  enn  i  f)eirri  bygd  voru  eigi  roeirr 
enn  .xiiij.  bæir  enn  fio  gerdu  fleiri  bændr  slikt  sama  mark  ok  fengu 
allir  grid. 

Fra  ferd  Hakonar. 

97.  Sif^an  reid  Hakon  konungr  med  allann  herinn  vt  i  Vermaland 
ok  var  brent  huar  sem  (eir  foru.  enn  menn  voru  huergi  heima  i  bygdam. 
j^eii*  foru  allt  vt  i  |)a  bygd  er  6lada{>ros  heitir  ok  brenndu.  sem  konungr 
(var  a)  {leim  bæ  er  Knollr  heitir  {la  quomu  f»eir  bændr  a  mot  honum  ok 
beiddu  miskunar  er  landzmenn  sendu  ok  budu  allt  a  konungs  valid. 
enn  med  {mi  at  Ribbungar  voru  ecki  leingra  vt  i  landit  enn  {)ar  {»a 
tok  hann  sættir  af  j^eim  ok  settu  {)eir  honum  atta  gfsia  {>a  er  konungi 
fylgdu  hoim  i  Noreg.  Hakon  konungr  sneri  {»a  aftr  ferd  sinni  ok  var 
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?m  nottina  aa  Strond  at  Gils  bonda  (ar  sem  vbrent  var.  Soa  segia 
Vennar  at  f^ar  hnili  heilagr  madr  er  ^orgeirr  heitir.  Konungrinn  for 
[wdaD  vm  morgininn  ok  var  {^a  brent  huar  sem  (eir  foru.  {»ui  (at  (a) 
komo  eingir  menn  miskunar  at  bidia.  Vin  nottina  eflir  var  herrinn  ]^ar 
sem  Sanrbæir  heita  vid  Kiolinn  ok  for  vm  morguninn  i  (a  bygd  er 
Holmadalr  beitir  ok  var  f^ar  giorr  samnadr  i  mot  {>eim  {»ar  sem  hellz 
▼oro  kleifar  ok  skogar  f^raungasztir  ok  skutaz  menn  aa  vm  rijd.  {la 
lapa  Nordmenn  af  hestum  ok  i  skoginn  at  {»eim  enn  Vermar  tokii  skiott 
vndan  ok  vard  af  |røi  {leirra  lutr  hardari  enn  hinna  er  ecki  hofdu  i  moti 
tekit  at  fiar  var  sua  vandliga  brent  at  fiar  stod  ecki  kot  vpp.  j^essi 
bygd  var  (skiput)  miok  af  Ribbungum  ok  flestir  bændr  vora  f>ar  hand- 
geingnir  Sigardi  ribbnng.  (Sua  kuat  Sturla.) 

Eim  leggr  hyrr  med  himni  eyddaz  allar  (»iodir 

liop  elldr  i  sal  felldao  eidaalldr  konangr  reidi 

yict  hygg  ek  {»egnam  ^otti  bangsendir  raud  bryndann 

)>eim  markar  hb\  sueima.  brand  i  Vermalandi. 

^  er  Hakon  konongr  reid  at  vestra  Holmadali  I>a  komu  fiar  i  mot  honum 
bedi  prestar  ok  bændr  ok  baadu  miskunar.  konungr  let  {)a  blaasa  ollu 
Mno  a  vatziss  einn.  {^a'lysti  konungr  {)ui  at  menn  skylldu  hætta 
brennu  ok  lagdi  vid  iif  edr  limalaat  huerium  er  hians  bod  bryti.  Vm 
oottina  var  konungr  i  vestra  Holmdali  at  prestz  eins  i  godum  fagnadi. 
enn  ecki  var  at  drecka  nema  blanda  ok  huergi  fengu  {»eir  mungaat  i 
Vermalandi.  enn  slaatrvist  skorti  eigi  (uiat  buit  var  eigi  aa  brott  rekit. 
Vm  morgininn  for  konungr  vestr  a  skoginn  ok  kom  at  midium  degi  i 
sitt  riki  ok  var  vm  nottina  j  bygd  ^eitri  er  heitir  Aansmark  i  Borgar- 
sjshi  a  bæ  [>eim  er  Folkinsberg  heitir.  hafdi  hann  [>ar  allt  nbg  medr 
godoilia. 

Ribbungar  gerdu  vfrid. 

98.  Arnbiorn  Jonssun  hafdi  .cccc.  manna  ok  ætladi  hann  at  mæta 
konongi  vid  Eidaskog  sem  raad  var  fyrir  gert.  ok  er  hann  for  austr  af 
skoginum  {»a  kom  hann  ]^ar  a  farueg  Ribbunga  ok  sneriz  f)egar  eflir 
peim.  enn  {»eir  foru  enn  beinsta  veg  vt  tilOsloar.  enn  Ribbungar  hofdu 
aadr  vm  morgininn  brott  farit.  j^ar  kom  til  motz  vid  hann  .c.  manna 
vel  buit  enn  hann  sendi  aflr  .c.  annat  {lat  er  lettazst  var.  Nichulas 
byskup  var  fostrfadir  Ambiarnar  ok  kærr  vin.  Byskup  dualdi  Arnbiorn 
kmgi  vm  daginn  ok  kuaz  kenna  honum  morg  heil  raad.  enn  f»at  sogdu 
lestir  at  {»ui  gerdi  hann  sua  at  hann  villdi  at  Ribbunga  drægi  sem 
leingzst  vndan.  Arnbiorn  reid  seint  or  bænum  ok  var  lid  hans  miok 
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dnickit  ok  {)ai  for  hann  skamt  vm  nottina.  Enn  Ribbnngar  staodudQ 
sinni  ferd  sem  mest  ok  er  f^eir  komu  vt  i  Lidir  var  ^ar  fyrir  bondi 
einn  or  Tnnsbergi  er  Reidulfr  bet  gullkroppr.  Ok  er  hann  spnrdi  til 
Ribbunga  skundadi  hann  sinni  ferd  aftr  ok  kom  at  midiaro  degi  til 
Tnnsbergs.  var  {»a  ^egar  blaasit  ok  sagt  v&n  vfridarins.  ^eir  Olafr  hofda 
haalfl  f)ridia  .c.  manna  a  berginu.  Varia  var  truat  ordum  Beidolfs  ok 
var  ]^ui  minni  gæzsia  aa  hofd.  Paalsmesso  aptan  at  kuelldi  koma  Ribb- 
ungar  i  bæinn.  Eysteinn  Roasun  komz  nanduliga  vndan  vpp  aa  ber^t 
ok  er  hann  kom  i  kleifina  ]^a  felldu  ^eir  skutilsuein  konnngs  er 
Gunnoifr  bet.  f)ar  fell  ok  Grimr  huiti  ok  enn  fleiri  konungsmenn  vom 
drepnir  her  ok  huar  i  bænurø  .xiiij.  menn  fello.  Ketill  staurr  het  hird- 
madr  ok  Eilifr  duergr.  hann  var  gestr.  f)eir  vom  i  loptstnfo  ok  vordnz 
vel  ok  dreingiliga  alla  naattina  sna  at  varia  mnnu  dæmi  til  finnaz  at 
•ij.  menn  hafi  betr  variz  enn  ]^eir.  enn  Ribbungar  rafu  hnsin  yfir  ^eim 
ok  logdu  {»ar  inn  spiotum  ok  fella  j^eir  ]^ar  med  dreingskap. 

Ribbungar  ræntn. 

99.  Vm  nottina  er  Ribbungar  hofdn  rannsakat  bæinn  fora  ^eir 
nordr  vndir  berg  ok  brendu  {»ar  skip  konungs  tuitngsessoii  goda  ok 
Sættaspillinn  ok  allz  brendu  ^eir  »xvj.  skip.  {»eir  draapu  .ij.  kaupmenn 
saklausa.  ^egar  sem  dagr  kom  foru  {»eir  i  brott  ok  vestr  a  Folldina. 
{»eir  toku  leidangr  konungs  huar  sem  hann  var  ok  ræntu  bæ^dr  ok 
kaupmenn  huar  sem  {»eir  komu.  Vm  daginn  at  midium  degi  kom  Arn* 
biorn  i  bæinn.  var  honum  {)a  sagt  at  hann  mundi  ecki  faa  afRibbangum 
at  sinni.  sneri  hann  {)a  austr  aflr  til  Valldisholma  med  oUu  lidi  sina. 
Slmun  kyr  ok  Halluardr  bratti  hofdu  farit  vpp  aa  Markir  med  .do.  manna 
eftir  bodi  konungs.  ok  er  {)eir  komu  ^ar  var  konungrinn  nordr  farinn. 
sneru  ^eir  {)a  aftr.  Hakon  konungr  sneri  enn  beinsta  veg  af  Folkis- 
bergi  til  Osloar  ok  sidla  vm  kuelldit  komu  menn  or  Tnnsbergi  ok  sogdu 
^au  ti{>endi  er  {»ar  hofdu  gerzst.  Konungr  var  vm  noltina  i  bygd  {»eirri 
er  Leirheimsskogr  heitir.  enn  vm  morguninn  for  hann  vt  til  Osloar  ok 
aatti  {)ar  stefnu  vid  sueitarhof{>ingia  ok  sagdi  sua.  ek  heCr  spurt  at 
Ribbungar  ætla  at  snua  vpp  aa  Heidmork  i  mot  safnadi  {»eim  er  bændr 
hafa  j^ar.  vil  ek  nu  skipta  herinum  i  {»ridiunga.  skal  Lodinn  Gunnasun 
ok  Gonnbiornn  ok  Vpplendingar  hafa  einn  {»ridiung  ok  snua  vpp  a 
Raumariki  eftir  Ribbungum  ef  {»eir  hafa  stefnt  a  Heidmork  edr  {ladan 
austr.  enn  ef  {»eir  hafa  eigi  komit  a  Hadaland  {»a  skulo  {»er  snua  vestr 
aa  Aasaskog  i  moti  {»eim  ok  vt  eftir  Hadalandi.  enn  ek  mun  fara  med 
annan  ^ridiung  vpp  i  Hakadal   ok   it   beinsta  vpp  a  Hadaland.  j^essir 
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sueitarhof^ingiar  skoln  mer  fylgia  Nichulas  Paalssun  Haralldr  stangar- 
fylia  Fridrekr  slafsi.  enn  Erlingr  liodborn  ok  Klemetr  af  Holmi  ok 
Haralldr  [68S]  Vesetasun  ok  nefiidarmena  af  Folldinni  skulu  fara  sem 
skiotaz  tii  Tansbergs  ok  eigi  leingra  nema  peir  spyri  nockot  til 
Ribbanga. 

> 

Fra  Ribbungum. 

100.  Lendir  menn  fieir  er  vpp  foni  a  landit  spurdo  at  Ribb- 
ongar  vorn  ecki  irpp  ^omnir  ok  f)oi  sneni  {)cir  vestr  vm  Aasaskog  ok 
fenga  kardann  veg  ok  laago  vti  vin  nottina  {luiat  skogrinn  var  ecki  vel 
raddr.  ok  er  ^eir  komu  af  skoginum  sneni  syslumenn  vpp  a  Heidmork 
enn  logmenn  ok  Ganqbiornn  fora  it  beinsta  vt  eftir  konungi.  ^a  er 
konungr  kom  vt  i  Hakadal  quomu  f^ar  niosnir  i  mot  honam  ok  sagdi 
at  Ribbnngar  hofdu  farit  af  Vestfolld  vpp  a  Ringariki.  enn  sijian  vissu 
^eir  eigi  huert  f^eir  sneru.  konangr  let  segia  ollnm  saeitarhof]^ingium 
at  |»eir  væri  bunir  i  ottu.  ok  var  sua.  Konangrinn  kom  anemma  i  Vpp- 
da!  ok  er  bann  kom  i  Hadaland  spurdi  bann  at  Ribbungar  hofdu  ecki 
vpp  farit  ok  snen  hann  [la  vt  aftr  eflir  bygdinni.  bann  var  vm  nottina 
|ar  sem  Brattagrof  heitir.  bann  sendi  Ogmand  Olmodsson  vt  i  bygdina 
aa  niosn  vid  .xij:  mann  ok  hofda  j^ar  goda  bestå.  Vm  kuelldit  er  matr 
bioz  sagdi  sa  er  vid  liorann  sat  ok  vaurd  bellt  at  niosnarmenn  leyptu 
aftr  i  gardinn  ok  sagdi  at  vfridr  for  at  bænum.  I>eir  er  fystir  liopu 
toka  til  vopna  ok  hofdu  leypt  i  laas  burdinni  ok  var  {>ui  sein  vtgangan. 
Soiorr  var  mikill  ok  bad  konangrinn  menn  snna  aa  bæd  nockura  at 
troda  ser  gadd  f»ar  til  er  saeitir  kæmi  til  hans  er  vmbuerfis  vom  i 
bygdinni.  f>a  kom  Aogmundr  til  konungs  ok  qaez  hafa  mætt  Ribbungum 
er  {»eir  fora  vtan  enn  eigi  vissi  bann  buersu  fiolmennir  {»eir  vom. 
Konungr  mællti  styggiliga  til  niosnarmanna  sinna  at  {)eir  befdi  fyrr  fiyit 
enn  ^eir  f^urflu  er  Jfeiv  vissu  eigi  s&nn  ti[)endi  at  segia.  Vom  f>a  greiddar 
adrar  niosnir  sterkari  med  Ogmundi.  bann  mællti  f)etta  er  bann  skildi 
vid  konung.  god  laati  mik  sua  aftr  koma  at  ek  kenna  einbuern  Ribbung 
eDa  kenni  bann  mik. 

Fra  Hakoni  konungi  ok  Ribbungum. 

101.  f>a  er  Ribbungar  foro  af  Vestfolld  stefndu  ^eir  it  beinsta  aa 
Vpplond  ok  koma  vtan  a  Ringariki  ok  stefndu  beint  i  moti  Birkibeinum 
enn  huoregir  hofdu  sannar  niosnir  af  odram  aadr  enn  ^essir  niosnar- 
oenn  er  nu  var  fra  sagt.  RibbuAga  niosn  snen  ok  aftr  ok  sogdu  at 
|)6ir  hofda  seed  vapnada  menn  enn  eigi  vissu  ^eir  buersu  margir  voru. 
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Sigurdr  sendi  {)a  Erting  romstaf  aa  niosn  med  .vi.  menn.  hann  reid  vpp 
i  bygdina  ok  spurdi  at  Birkibeinar  Yora  komnir  aa  Hadaland  miok  margir. 
sneri  |)a  ErUngr  vt  aflr  til  Sigurdar.  hann  var  aa  j^eim  bæ  er  Sotrangr 
heitir.  sagdi  hann  Ribbungum  at  Hakon  konangr  var  i  Hadal'andi  ok 
hafa  f)ai  niosnir  sua  diarfliga  farit  i  nott  at  hann  er  nær.  Sigurdr  let 
{)a  gera  ord  i  bygdina  ok  let  isaman  kalla  Hd  sitt.  vom  {>eir  vm  nottina 
aa  haugi  einum  ok  hofdu  {)ar  illa  bud.  hann  gerdi  .v.  menn  {)a  er 
kunnazst  var  fram  aa  niosn  ok  mætluz  {»eir  Ogmundr  ok  hans  felagar 
a  bæ  {>eim  er  Jafnakr  heitir.  f^at  var  i  onduerda  Jagan.  fiar  fella  allir 
niosnarmenn  Ribbunga  vid  kirkiugardinn. 

Fra  Hakoni  konungi  ok. Ribbungum. 

102.  Hakon  konungr  reid  i  ottu  af  bænum  med  allt  Udit  f>a  mætti 
hann  Ogmundi.  var  hann  ^a  vid  annan  mann.  konungr  spurdi  ef  hann 
vissi  nockud  til  Ribbunga.  hann  sagdi  at  fieir  hofdu  set  niosnir  f^eirra 
vid  kirkiugardinn  ok  munn  f^er  nu  skiott  finna  t)a  ef  (>er  ridit  mikinn. 
Vegrinn  laa  beint  med  gardinum  ok  laagu  Ribbungar  f)ar  drepnir. 
Ogmundr  mællti  til  konungs.  her  bidr  niosn  Ribbunga  yduar.  Konungr 
sagdi  hann  vel  hafa  syst.  Birkibeinar  hugdu  {>a  gott  til  at  f>eir  mondu 
finna  Ribbunga  {»uiat  ^eir  vissu  glogt  huar  {)eir  hofdu  verit  vm  nottina 
ok  foru  ()a  akafliga.  Ribbungar  hofdu  stadit  vpp  vm  nottina  ok  snuit  til 
vatzsins  Thyri  ok  voru  {»eir  i  brottu  er  konungr  kom  |>ar  sem  jfevr 
hofdu  verit.  Sneru  Birkibeinar  {)a  eftir  farueg  {»eirra  ok  fom  mikinn. 
ok  er  {leir  komu  at  vatninu  foru  Ribbungar  af  isinum  ok  stefndu  vestr 
aa  dali.  konungr  reid  {»a  sem  mest  eptir  fieim  ^uiat  f)a  var  eigi  langt 
i  milli  fieirra.  sniorr  var  mikill  ok  vegrinn  sua  miorr  at  eigi  maatti 
meirr  rida  enn  .ij.  menn  iafnfram.  f)eir  Ribbungar  er  seinstir  voru  hofdu 
bædi  kastat  vopnum  ok  klædum  aa  isinum.  {»eim  var  kunnigt  vpp  aa 
datina  ok  sneru  f)annig  fyrst  sem  mestar  voru  vf^rdir  ok  {»reyngstir 
vegir.  ok  er  ^eir  komu  a  brecku  nockura  haafa  sua  {»eir  sa'iid  Birki-- 
beina  aa  isinum  {)a  gerdu  {»eir  raad  huart  [»eir  skylldu  vpp  a^elamork 
cdr  vpp  i  Hattingiadal  ok  sua  vpp  aa  Validres.  ok  {)at  toku  |)eir  {»aiat 
{)a  {)ottuz  f)eir  mega  snua  nordr  i  Sogn  til  siofar  edr  austr  i  Eystri- 
dati.  f)eir  fara  sem  mest  maattu  f)eir.  Hakon  konungr  stoduadi  lid  sitt 
{)a  er  hann  kom  i  vatzbotninn.  var  {)aa  rannsafcat  tidit  ok  var  eigi 
meirr  enn  .cc.  fyrir  vtan  sueina.  konungr  aatti  fia  tal  vid  menn  sina  ok 
afl5ttu  flestir  at  fara  leingra  {»uiat  reidskiotar  voru  miok  farnir.  konungr 
sneri  {)a  et  beinsta  vt  til  Tunsbergs.  dreif  f)aa  enn  tid  til  hans.  fystn 
Vpplendingar  at  konungr  skylldi  fara  vpp  aa  Heidmork  ok  gæta  [leas 
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slyrks  er  ^ar  var  fiuiat  Heinir  hofdu  sua  dreingiliga  saman  haildit  at 
Ribbangar  koma  f^ar  alldri  sinum  mætti  vid.  samir  fystu  at  konungr  føri 
Tk  i  Vikina  ok  redi  {)ar  til  skipa.  enn  f)eir  er  konungi  hofdu  nordan 
fylgt  baado  hann  fara  vt  til  Tunsbergs  ok  bæta  at  |ieiin  skipom  er 
brend  vora  ok  fara  sif^an  nordr  ok  taka  ser  skipastyrk.  f»a  quomu  ok 
menn  orTunsbergi  ok  sogdu  at  bref  voru  komin  nordan  fra  Skala  jarli 
ok  ^oi  sneri  konangr  {»angat. 

Bref  jarls  til  konangs. 

103.  Bref  jarls  v5ttada  sua  er  hann  sendi  konungi.  at  honam  f»otti 
eigi  oliuro  einkamaalum  halldit  vid  sik  er  konungr  var  eigi  i  Biorgyn 
vm  jolin.  enn  hann  for  nordan  eftir  {^ui  sem  mællt  ver  at  konungr 
skylldi  gert  hafa  brudkaup  sitt  eftir  jolin.  fiat  let  jarl  ok  fylgia  at  hann 
mondi  bida  konungs  til  pascha  enn  ef  hann  kæmi  {>a  eigi  f)otti  honum 
^a  eigi  halldit  trunadi  vid  sik.  inundi  hann  |)a  ok  gera  sem  honum  likadi 
haart  hann  helldi  nockurn  trunad  i  mot  edr  engann.  Allir  konungs  vinir 
baadu  hann  allt  halida  af  sinni  hendi  ok  ^ui  aflattiz  ferd  hans  aa  land 
?pp.  Jslaug  voru  sua  mikil  i  Vikinni  at  engi  mundi  slik  ok  ^o  at  menn 
^eingi  aa  enu  hæsto  fioll  ^a  sa  huergi  til  vaka  enn  skip  sa  {»eir  morg 
flrosin  i  isum  bædi  kugga  ok  onnur  skip  ok  geingu  menn  af  skipum 
sadr  i  Vikinni  ok  voru  aa  leid  taa(u)  dægr  edr  haalfk  annat  ok  vissu 
ecki  til  vaka  vt  fra  skipum.  morg  skip  hurfu  vm  vorit  sua  at  ecki 
spurdis  til. 

•    Fra  ferd  Gauta  prestz. 

104.  Hakon  konungr  sendi  Gauta  prest  austr  i  Vettaherad  at  taka 
ieidangr  ok  reid  hann  austr  yfir  Folldina  it  beinsta.  ok  innan  faarra 
Biatta  kom  hann  aftr  ridandi  med  .ccc.  hesta  ok  var  [lat  .vij.  nottam 
eftir  midfostu  [6S9]  ok  voru  {>aa  enn  oruggir  isår  vm  alla  Vikina  ok 
Folldina.  Konungr  le(i)tadi  til  at  bæta  skip  I>au  er  brend  voru  Sætta- 
spillinn  ok  enn  fleiri  |)au  er  bætandi  voru.  {>at  skip  er  Vxinn  het  stod  i 
^ai  vppsaati  er  nerdz  er  vndir  berginu  vid  Danakleifina.  t>at  hofdu 
Birkibeinar  varit  feingit  sua  at  eigi  var  brent  ok  sua  vel  er  su  vpp- 
saat  komin  at  {»at  skip  verdr  vart  elldi  af  berginu. 

Fra  Ribbungum. 

105.  Sigurdr  ribbungr  er  hann  heyrdi  at  Hakon  konungr  hafdi 
setz  a  berginu  stefndi  hann  til  sin  ollu  lidi  sinu.  enn  bændr  a  Heid- 
mørk  laago  i  safnadi  ok  gættu  sin  vel  ok  dreingiliga   enn  Ribbungar 
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saatu  ^ess  meirr  wn.  Enn  eflir  ^at  er  Hakon  konnngr  hafdi  ellta  Ribb- 
ungB  af  Ringariki  var  f)at  nockura  rijd  at  ecki  spardiz  til  {»einra  ok 
slitu  f)a  bændr  safnadinum  ok  hofdu  {»o  vordu  vm  bygdir  sinar.  Soa  er 
sagt  at  fieir  vora  nockurir  menn  er  saa  vom  vtryggir  bændum  ok  litlir 
konungs  vinir  at  f»a  senda  ord  Ribbangom  leyniliga.  fora  f^eir  pa  af 
Raumariki  med  oUam  her  sinain  ok  koma  vpp  aa  Heidmork  i  bygd  ^a 
er  Skaun  heitir  eflir  midia  naatt.  enn  su  bygd  var  fiolskipad  af  kirkium 
ok  godam  bæiam.  Ok  iafnskiott  sem  vardmenn  vrda  varir  vid  {»a  ringda 
j^eir  herklockunni  at  hofadkirkianni  aa  Stongum.  enn  fyrir  ^ai  at  Ribb- 
angar  voru  {»a  komnir  i  midia  bygdina  {»a  var  illt  at  safna  lidi  t>ai  at 
t»eir  draapa  huern  er  til  villdi  hlaupa  safnadarins.  f»eir  brenda  .ij.  bæi 
mikla  Ottastadi  ok  Hervinn.  {»ar  biogga  .ij.  konongsmenn  ^eir  er  mesta 
redu  med  bændom.  Enn  er  f>eir  saa  brennuna  snera  ]^angat  samir  til 
enn  sumir  tii  Ribbunga  ok  drapu  huern  er  f)eir  fenga.  enn  f)ar  sem 
syslomenn  vom  ok  hellzst  var  safnadrinn  ^a  rida  {»eir  ]^angat  sem  ^eir 
sa  flesta  Ribbunga  fyrir.  enn  saa  madr  bar  merki  bænda  er  Jonn  land- 
hafr  het  vaskr  madr.  hann  reid  akafliga  saa  hann  fell  aadr  enn  lidit 
kæmi  saman  ok  fleiri  menn  med  honum.  enn  er  bændr  sa  fall  sinna 
manna  f^a  sneru  f)eir  vndan  ok  leitadi  huerr  fyrir  ser.  Ribbangar  raaka 
flottan  ok  drapu  sem  mest  måttu  ^eir  enn  f)egar  syslumenn  komu  leingra 
nordr  i  bygdina  fia  skaaru  f^eir  vpp  heraur  aa  nyia  leik.  enn  {»a  for 
sem  mællt  er  at  illt  er  flyianda  mann  at  hepta.  nocknrum  .ij.  sinnum 
adr  .iij.  komu  bændr  i  safnadinn  enn  {»egar  {»eir  sa  fiolmenni  Ribbunga 
|)a  letu  j[)eir  vndan.  Ribbungar  voru  f)ui  diarfari  sem  f)eir  saa  bændr 
ræddari  ok  eftir  f)etta  leitadu  Birkibeinar  fyrir  ser  enn  Halluardr  byskup 
for  {)a  til  Ribbunga  ok  tok  grid  af  ^eim^  til  handa  bændam  enn 
konungsmenn  leitadu  vestr  vm  vatnit  ok  vt  vm  |>otn  ok  sua  til  Tuns- 
bergs.  Juarr  a  Skediuhofi  ok  j^orgeirr  byskupsmadr  sogdu  konungi 
ti{>endin  sem  gerst  hofdu.  konungi  likadi  {»etta  storilla.  {»eir  baada 
konunginn  fara  vpp  a  Heidmork  at  Ribbungum.  enn  {)aa  var  sem  fyrr 
at  inir  somu  aftoldu  fyrir  konungi  ok  baadn  hann  nordr  fara  eftir  einka- 
maalom  f^eirra  jarls. 

Ferd  Hakonar  konungs. 

106.  Ribbungar  toku  fe  f)eirra  manna  allra  er  fariz  hofdu  enn 
logdu  stor  giolld  aa  bændr  ok  sættuz  med  ^ui  moti.  Ribbangar  sneru  {>a 
enn  vt  aftr  i  Vikina  ok  foru  miok  diarfliga.  nockurar  sueitir  voru  sua 
nær  bænuro  at  eigi  var  leingra  enn  ein  r&st.  Sem  konungr  spurdi  ^etta 

>)  h^m  d,  0.  hoBum  Cd, 
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j^a  nefndi  hann  .ix.  sueilir  or  bænum  at  fara  at  Ribbungum  ok  vora 
|)essir  formenn  fyrir  Gannbiorn  Haralldr  stangarfylia  Jaarr  aa  Skediu- 
hofi  Gnthormr  Eriingssun  Jsakr  i  Bæ.  f)eir  funda  Ribbunga  inn  i  Osloar 
heradi  a  bæ  |>eiin  er  Agnlansa  heitir.  t)ar  vard  bardagi  ok  fengu  Birki- 
beinar  sigr.  f^ar  fell  Nicholas  Reidars  brodir  enn  mesti  madr  af  Ribbungum 
ok  JL  tigir  manna  med  honum.  eftir  {»at  |)ordu  Ribbungar  ecki  at  fara 
soa  nær  bænum  i  Tunsbergi  sem  aadr.  j^orsdaginn  i  paaschaviku  let 
konnngr  draga  skip  sin  vm  nesit  f^uert  fyrir  vtan  Skeliastein  ok  si|»an 
▼t  i  Hundzsund  ok  var  ^ar  {laa  enn  oruggr  iss.  hafisar  vom  leystir  ok 
oli  sund  fyrir  vtan.  Eftir  paschaviku  sigldi  Hakon  konungr  nordr  ok 
var  .V.  nætr  a  leidinni.  Jarl  var  i  Biorgyn  fyrir  ok  fagnadi  vel  konungi. 
var  {)a  raadit  til  brudlaupsgerdar  Hakonar  konungs  ok  jungfru  Margrelar 
ok  var  (bodit)  lendum  fhonnum  ok  enum  bezstum  bændum  vm  oli  Gula- 
^ing.  {)ar  komu  ok  margir  lærdir  menn.  brudlaupit  var^renningar  messu- 
dag  ok  stod  .v.  nætr  med  sæmiligri  veizslu  sem  til  var  ællal.  konungr 
veitti  i  jolahallinni  ollom  karlmonnum  enn  drottning  var  vppi  i  sumar- 
hallinni  ok  konur  med  henni  enn  klaustramenn  voru  ser  einir  i  stofu 
ok  voru  .v.  abotar  fyrir  f^eirri  sueit  Fyrir  brudlaupit  sendi  Hakon 
konungr  .Ixxx.  manna  vpp  aa  Validres  ok  voru  ^essiv  formenn  AIfr 
sUmdreykr  Gunnarr  samr  Klemetr  langi.  f)eUa  var  fyrir  ^a  sank  gert  at 
^ir  skylldu  halida  vaurd  medan  brudlaupit  væn  at  Ribbungar  gerdi 
ecki  hark.  enn  er  f)eir  komu  aa  Validres  {>a  voru  I>ar  fyrir  nockurar 
raeitir  Ribbunga  ok  foru  Birkibeinar  fiegar  at  f>eim  ok  baurduz  vid  fia. 
^ar  felln  margir  Ribbungar  ok  .ij.  formenn  ^eirra  het  annarr  Vlfr 
skygnir.  Eftir  I>at  sneru  Birkibeinar  nordr  i  Gudbrandzdali.  vrdu  |)a  enn 
aaraasir  med  ^eim  ok  Ribbungum  ok  hofdu  Birkibeinar  optar  betr.  enn 
^0  letu  fieir  einn  formann  sinn  Gunnar  saam. 

Fra  konungi  ok  Ribbungum. 

107.  Hakon  konungr  ok  Skuli  jarl  voru  leingi  vm  sumarit  i  Biorgyn 
^a  let  konungr  bioda  vt  leidangri  vm  oli  Gula|)ingslaug  bædi  at  lidi  ok 
vistam.  si^an  bioz  hann  austr  i  Vik  ok  hafdi  .xxxv.  skipa  enn  Skuli  jaii 
sneri  nordr  til  Trondheims.  Sua  var  raad  fyrir  gert  at  jarl  skylldi  f^egar 
hann  kæmi  nordr  fara  vpp  i  land  ok  finna  konunginn  vppi  vid  Miors. 
enn  sa  (»eirra  er  fyrr  kæmi  skylldi  raada  til  skipagiordar.  f>a  er  Hakon 
konungr  sigldi  fyrir  Jadar  kom  fiar  buzsa  ein  komin  af  Englandi  er  aa 
var  Jonn  staal.  hann  hafdi  farit  til  voku  til  ens  helga  Thomas  erchi- 
byskups^fieir  sigldu  nær  konungs  skipinu.  konungrinn  spyrr  eftir  erchi- 
byskupi  enn  {)eir  quodu  hann  i  Englandi  ok  buinn  til  Noregs.  konungr 
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spyrr  huerr  erchibyskup  se  vordinn.  Jonn  suarar.  sa  er  ^er  villdut 
herra  Petr  aa  Husastodum.  konungr  ^ackadi  j[)at  gudi.  Vm  qoelldit  er 
konnngr  kom  til  hafnar  gerdi  hann  bref  aftr  i  inoti  erchibyskupi  fauar 
sem  hann  kæmi  at  skylldi  hann  vera  velkominn  gudi  ok  sua  honom.  ^a 
er  konungr  sigldi  inn  fyrir  Lidandfsnes  kom  f)ar  i  mot  honum  Fridrekr 
slafsi  ok  sagdi  lionum  at  Ribbungar  voru  {>ar  vida  i  bygdum  ok  gerda 
mart  lUt  bædi  konungi  ok  bænduro.  Konungr  veik  {»a  inn  til  snnda  ok 
gerdi  lettiskip  [690]  inn  i  Maurnadal  at  Ribbungum.  f^eir  drapu  {»ar  nockura 
menn  af  f^eim.  Si|»an  foni  ^eir  austr  lengra  ok  fengu  her  ok  huar  menn 
af  Ribbjingum.  enu  er  konungrinn  sotti  inn  i  Vikina  var  honum  sagt  at 
Ribbungar  voru  austr  a  Nesium  ok  i  Skidunni.  {)a  gerdi  sa  madr  brud- 
laup  sitt  er  Grimarr  suangi  het.  Enn  er  konungr  spurdi  ^at  {»a  steig 
hann  aa  skutu  ok  for  inn  til  Skidunnar  at  Ribbungum.  enn  f)eir  fenga 
niosn  ok  foru  or  bænum  vm  nottina.  enn  konungr  kom  i  dagan  ok  er 
hann  misti  f)eirra  {»ar  ^a  sneri  hann  vt  eftir  firdinum  ok  sigldi  inn  i 
Vikina  ok  austr  eftir  Grindholmasundum  ok  misti  {»eirra  f>ar.  ok  {)adan 
for  hann  til  Osloar  crossmesso  aflan.  kom  hann  inn  til  Nesodda  med 
•xvj.  skutur.  |»ar  skipti  hann  lidinu.  reru  .xij.  skutur  inn  vndir  f>ræla- 
biorg  ok  var  {»ar  fyrir  Juarr  a  SkediuhoG.  {»eir  geingu  vpp  ok  lagu  vm 
nottina  i  Elfuinareing.  enn  i  dagan  vm  morgininn  reyru  {)eir  at  brygg- 
iunum.  {»eir  stefndu  vpp  til  beiarins.  Ribbungar  voru  i  bænum  ok  liopu 
vpp  {»egar  er  ^eir  vrdu  varir  vid  at  skuturnar  reru  at  ok  stefndu  vpp 
or  bænum.  {»eir  Juar  komu  ^ar  i  moti  peim  ok  lupu  Ribbungar  {»a  aftr 
i  bæinn.  ^a  var  konungr  kominn  a  bryggiurnar.  stefndu  {»eir  vpp  ok 
sueif  ^a  vpp  i  bæinn.  vard  {»a  litil  mottaka.  Ribbungar  fellu  {»ar  betr  enn 
.XX.  menn  enn  allir  adrir  komuz  i  kirkiur.  enn  vm  morgininn  gaf 
konungr  {»eim  grid.  Sua  segir  Sturla  i  Hakonar  flocki. 

Rikr  gaf  hleona  hDeykir  milldr  kom  heimsknm  haalldam 

her  {»rongit  Ribbangiim  hervijgs  a  glapstigu 

yas  gerdiz  i  Osla  kondi  langs  i  landi 

eitt  slag  meginsueitum.  lauf  vikinga  rikis. 

f»egar  vm  kuelldit  for  Hakon  konungr  or  bænum  ok  vt  til  Tunsbergs 
allt  et  beinasta. 

Bref  fra  Skula  jarli  til  Hakonar  konungs. 

108.  ^a  er  Petr  erchibyskup  kom  i  land  sendi  hann  bref  til 
konungsins  ^au  er  pauinn  hafdi  ritad  med  honum  at  .konungr  væri  vin 
erchibyskups.  erchibyskup  bad  ok  konunginn  vinattu  i  sinum  brefum 
ok  het  i  mot  sinni  vingan  med  fostum  truleik.  J  {»enna  tima  komu  til 
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konongs  bref  fra  jarli  ok  korsbrædrom  i  Nidarosi  ok  sogdu  {>au  sua  at 
Petr  suikarinn  Tar  kominn  i  land  er  keypt  hafdi  erchibyskops  nafn  med 
fe  ens   heilaga  Olafs   konungs   ok    baadu   konunginn   taka  hann  sem 
annann  snikara  heilagrar  kirkia.  I^essi   somu   bref  sendi   konungr  til 
erchibyskops  ok  f»ar  med   sin  bref  ok  bad  erchibyskop  fara  austr  til 
sin  edr  bida  sin  i  konungsgardi.  baud  konungr  sik  sialfan  til  at  fylgia 
bonum  nordr  til  stadarins.  f>a  er  Hakon  konungr  kom  nordr  til  Tuns* 
bergs  koma  |>a  til  hans  storskip  {>au  er  bann  hafdi  af  geingit.  var  |iar 
aa  drottning  ok  konungsmodir.  j^a  koma  ok  til  hans  lendir  roenn  ok 
syslumenn  or  Vikinni.  bioz  hann  j^a  sem  skiotaz  inn  til  Osloer.  pB  kom 
prestr  einil  danskr  til  konungs  fra  Sigurdi  ribbung  med  brefum.  hann 
baud  konunginum  hardstefnu  vid  vatn  {)at  er  Draufn  heitir.  enn  monnnm 
{)otti   konungr   eigi    mega  {)angat  fara  storskipum  fyrir  straumum.  j^a 
saarar  prestr.  baa4  hann  ydr  ok  {)ann  kost  at  ^er  skylldut  fara  inn  til 
Osloar  ok  ganga  nordr  aa  Leiru  ok  mundi  hann  |)ar  koma  ok  beriaz 
vid  ydr.  {la  fara  allir  iafnlangt  til.  Konungr  iattadi  t>ui  gladliga.  |>a  dro 
prestr  maalit  sagdi  at  Ribbungum  {»otti  f)at  iafnt  at  konungr  ridi  vpp  til 
eids  enn  {»eir  kæmi  ^ar  i  mot  ok  berdiz  aa  Bidsvelli.  Konungr  suarar. 
leingra  sækium  ver  pa  Birkibeinar  til  er  farit  hofum  nor{>an  vr  Biorgyn 
aa  skipam  enn  ridam  nu  aatta  rastir  a  landi  til  motz  vid  f»a  enn  ^eir 
fan  .iij.  vikr  skammar  eftir  vatni.  enn  ef  Sigurdr   vill   ^ar   finna  oss 
helldr  enn  i  odrum  stodum  fia  far  no  sem  skiotaz  prestr  ok  seg  Ribb- 
ungum at  {>eir  skulu   mega  sia  merki  Hakonar  konungs  aa  Eidsvelli 
^egw  gud  gefr  tima  til.  Eftir  f^etta  foru  (f>eir)  inn  til  Osloar. 

Fundr  Sigurdar  ok  Skula. 

109.  Skuli  jarl  gerdi  sem  {»eir  konungr  hofdu  talat  sin  i  milli  at 
hann  for  aa  land  vpp  ok  med  honum  Gregorius  Jonssun  ok  Pall  vogar-^ 
skalm  Nichulas  son  hans  ok  Petr  vr  Gizska.  Jarl  hafdi  mikit  lid  ok  fritte 
hann  hafdi  laatid  sla  skipsaum  margann  ok  var  fluttr  i  klyfium.  hann 
let  fara  marga  smidi  med  ser  ok  for  miok  akafliga  ]^ar  til  er  hann  kom 
i  sunnanverdan  dalinn  i  Gudbrandzdolum.  {»a  sendi  hann  fra:  ser  haaift 
annat  .c.  manna,  var  {»ar  fyrir  Kolbeinn  ketturyggr  ok  Juar  vtvik  ^ . 
|»€ir  koma  til  Hamars  at  midium  degi.  {»ar  var  {la  Sigurdr  ribbungr  i 
bodi  ok  komz  naudugliga  aa  skip  sitt.  ^ar  fellu  nockurir  menn  af  honum. 
(|i)aa  reri  (hann)  vt  aa  vatnit  ok  kalladi  aa  Birkibeina  ok.spyrr  huerr 
fyrir  lidi  væri  {»ui  er  nordan  kom.  Juarr  suarar.  Skuli  jarl  er  fyrir  lidi 
t»ai  segir  hann.  Eftir  {»at  reri  Sigurdr  vt  til  eyiarinnar  {»ar  sem  lid  hans 

1)  or  vik  Cd. 
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var  fyrir  ok  sendi  Erling  romstaf  aa  fund  jarls  ok  yar  tionam  {»ar  Tel 
tekit.  si^an  fundoz  {)eir  Sigurdr  ok  jarl  med  faa  menn  ok  tolnduz  vid 
vm  rijd.  Eftlr  {)at  tok  jarl  skip  byskups  ok  sin  ok  oU  onnnr  pan  er 
hann  feck.  fia  leet  hann  ok  reisa  ny  skip  f)au  er  sua  vom  st5r  at  engi 
voru  fyrr  slik  gior  aa  Vpplondnm  ok  voru  f»o  miok  gior  af  rapadi.  "^a 
er  Sknli  jarl  for  or  l^rondheimi  sendi  hann  gramank  einn  med  brefam 
til  Hakonar  konungs  ok  mætti  hann  konanginum  a  firdinum  f^a  er  hann 
for  inn  til  Osloar.  hann  sagdi  at  jarl  var  farinn  aa  Vpplond  ok  bad 
konung  huata  til  motz  Tid  hann  ok  sagdi  at  jarl  mundi  raad  fyrir  gera 
at  skip  skylldi  eigi  skorta.  bad  {»o  konanginn  hafa  snm  med  ser  ef  til 
^yrfli  at  taka.  Nichulas  byskap  var  fyrir  i  Oslo  ok  gerdi  ord  a  ^ai  at 
hann  villdi  leita  Tm  sættir  med  Birkibeinum  ok  Ribbangom.  f^a  fundaz 
bref  {lau  at  konanginum  {»otti  eigi  allr  trunadr  halldinn  Tid  sik  af 
byskupi  eftir  {»ui  sem  byskup  hafdi  iattad  honum.  enn  byskupinn  bad 
konung  Tægia  ser  Tm  {)essi  maal.  Si{»an  for  konungr  aa  land  Tpp  ok 
allir  lendir  menn  med  honum  ok  allt  et  bezsta  folk.  enn  Halluardr  brat  ti 
ok  nockurir  adrir  sueitarhofdingiar  Toru  eftir  at  gæta  skipa  ok  logdu 
{»eir  ollum  skipunum  i  Elgiarnes.  ]^ær  Torn  a  konungsskipi  drottning 
ok  konungs  modir.  Konungr  Tar  ena  fystu  naatt  at  Gunnarsbergi  enn 
adra  at  Amunda  laugmannz  i  godum  fagnadi.  Vm  morgininn  fom  Birki- 
beinar  Tpp  til  Eids  komu  {>a  niosnarmenn  i  mot  f»eim  ok  sogdu  at  Ribb- 
ungar  mundu  fyrir  {)eim  a  EidsTelli 

Stefnurof  Ribbunga. 

110.  Hakon  konungr  aatti  tal  Tid  lid  sitt.  lysti  {»ui  er  honum  Tar 
sagt  at  Sigurdr  ribbungr  ætladi  at  hallda  orrosto  Tid  hann  Tm  daginn. 
f>ui  fbgnudu  allir  Birkibeinar  at  sa  fundr  yrdi  sem  skiotaz.  Var  {»a  farit 
aakafliga  ok  er  {»eir  komu  Tpp  at  kirkiu  {la  leypti  allr  herrinn  ofan  eftir 
breckunni  til  aarinnar.  {>ui  at  {»eir  hugdu  at  ^ar  mundi  herr  Ribbunga 
fyrir  Tera  eftir  {)ui  sem  {»eir  sialfir  hofdn  bedit  Hakoni  konungi.  Enn 
{»eir  helldu  ^enna  stefnustad  sem  (>eir  hofdu  ddra  halldit  at  engi  {»eirra 
Tar  ^ar  kominn  i  moti  Birkibeinum.  sneri  ]^a  konungrinn  Tpp  til  beiarins 
ok  skipti  {»a  herinum  i  garda  enn  hann  Tar  i  presthusum.  Hann  sendi 
{)a  niosnir  med  bondum  Tpp  Tm  Tatnit  at  segia  jarif  at  konungr  Tar 
kominn  ok  bad  hann  senda  skip  moti  ser  sem  skiotaz.  Litin  sidar  komu 
sendimenn  fra  jarli  Nichulas  tartr.  {»eir  sogdu  [691]  konunginum  at  {>ar 
Toru  i  ferd  med  {)eini  hirdmenn  Sigurdar  konungs  ribbungs  Erlingr 
rumstafr  ok  Aalfr  Styrssun  ok  Tilidu  hafa  grid  af  Birkibeinum  til  Tidtals 
med  konung.  konungr  kuez  ecki  eiga  Tantalat  vid  {»a.  Nichulas  kuad 
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^etta  Tera  raad  jarls  at   duelia  sna  siand  fyrir  Ribbnngum  ok  raada- 

gerdir  {luiat  skipin  yoru  eigi  fyir  boin  enn  eftir  .iiij.  daga  lidna  ^n 

mondi  oli  a  floU  ok  buin  at  oUa.  Konungr  iattadi  f)a  at  sendimenn 

skylldi  koma  i  fridi  til   tals   vid   hann.  f)eir  baaru  vpp  erendi  sin  ok 

sogda  at  Sigardr  bydr  sættir  ok  beiddiz  skiptis  «a  landL  Hakon  konungr 

snarar  sna.  meira  kostadi  Suerri  konung  faudurfaadur  minn  .ok  fleiri 

vosbudir  hafdi  hann  enn  ver  hofom  enn  haft  aadr  hann  fengi  Noreg 

vndir  sig  af  sinom  vyinDoi  ok  leitudn  Jio  margir  aa  hann  si{>an  hann 

feck  einvalldit  ok  let  hann  ecki  skipti  aa  ganga  annat  en  bad  gud  skipta 

eflir  {>ui  sem  hans  miskunn  ok  vili  væri  til.  nu  megu  ^er  ok  sna  segia 

Sigordi  hof^ingia  ydrum  at  ecki  skal  annat  skipti  hafa   enn  |>at  sem 

god  gerir.  vitum  ver  ok  eigi  huart  Sigurdr  er  son  Erlings  steinueggs. 

enn  {»at  vitam   ver  til  viss  at  hann  er  eigi  sun  Magntss  konungs  ok 

{»at  var  fals  eitt  er  hann  for  med  sem  j^eim  var  kunnigt  er  nu  sitia  hia 

mer  Arnbiorn  Jonsson  Gunnbiorn  ok  Simon  kyr.   Arnbiom   hafdi  f)ar 

faatt  vm  en  Simon  sagdi  sua.  fiat  er  engom  manni  iafnkunnigt  sem  mer 

at  ecki  fiionodnm  ver  {>eim  Erlingi  sem  ek  sa  i  steinveggioum  i  Visinsey. 

^  (»otti  mer  |essi  godr  medan  ek  var  medr  honnm.«Eflir  {letta  skiptuz 

jieir  nockumm  ordnm  Simon  ok  Ribbungan  {>ul  næst  baadu  Ribbungar 

at  fridr  skylldi  standa  vm  vetrinn  ok   hefdi   {)eir  Vpplond  til  varnar. 

EoBungr  neitadi  puu  {»a  beidduz  {røir  at  hafa  Heidmork  ok  Raumariki 

til  vaars.  konungr  suarar.  ef  f)er  sitid  i  fridi  til  vaars  {»a  dragi  )>er  til 

ydoar  margan  t»iof  ok  vaandan  dreing  sem  {>er  erut  vanir  ok  mun  {»a 

^yngra  at  hrinda  ydr  brott  enn  nu.  ^a  foru  (j[»eir)  ofan  til  skips  enn 

konongr  sendi  {la   menn   til  Nichulas   ok   sogdu  I)eir  jarli  vidrædur 

konongs  ok  Ribbunga«  {»eir  sogdu  jarli  at  konungr  maatti   med   engu 

moti  leingr  dueliaz  a  EidsvelU  enn  .viij.  nætr  enn  a  .ix.  degi  vard  hann 

brott  at  fara  ok  var  sa  næstr  eflir  alI(ra)heilagramesso.  ^a  sendi  jarl 

Kichuias  Paalssun  til  konungs  ok  sagdi  ath  skip  voru  buin   enn   ecki 

qaat  hann  ^au  mundu  synaz  miok  t)éUlig.  Jarl  bad  at  konungr  skylldi 

senda  til  hans  nockut  lid.  konungr  sendi   honum  atta   sueitir   ok   {)a 

Tormenn  Jaar  af  Skediuhofi  ok  Saxa  bladspiot.  Konungr   gerdi    menn 

med  honum  til  jarls  ok  bad  hann  koma  til  sin  med  skipum  edr  senda 

honnm  j^aa  skip  er  fær  væri.  Sem  Nichulas   kom    til  jarls   hafdi  hann 

Bolad  skipum   ok  voru  fiau  sua  lek  at  varia  feck  ausit  ok  med  engu 

^U  voru  I^au  herfær.  ^a  hofdu  Ribbungar  farit  or  eyiunni  med  skipum 

SHiom  higat  ok  ^agat  i  eyiar  edr  fiordu.  ok  er  jarl  spurdi  ^at  for  hann 

iiordr  aa  Ringisakr  aa  skipum  sinum  ok  voru  f)ar  sum  brend  enn  sum 

Flateyjarb<Sk.  IH.  6 
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vpphoggin.  enn  jarl  sneri  nordr  til  {»rondhenns  med  aUann  her  sinnok 
koma  eingar  ordsendingar  af  jarls  hendi  til  kononga. 

Fra  Hakoni* 

111.  Hakon  konmigr  beid  aa  Bidsvelli  sua  sem  ^eir  jarl  hofdn 
vid  mælltEt.  sifMin  for  hann  i  broU  med  atiann  sinn  her  ok  lelladi  vt  til 
skipa  sinna.  ok  er  hann  kom  aa  Ravmariki  var  honum  sagt  at  Ribb- 
ungar  hofdu  farit  vt  vm  f^otn  med  akipam  sinnm  ok  saa  vt  vm  Hada- 
land  ok  ætluda  at  draga  skip  sin  i  vatn  [mt  er  Tyri  heitir  a  Rtngariki. 
Nu  sneri  konnngr  ferd  sinni  ok  for  vt  vm  Hakadal  ok  sva  aa  Hadaland. 
mestr  {K>ri  lids  sneri  vt  til  skipanna.  voru  {leir  somir  er  eigi  vissu  at 
konungrinn  hefdi  aftr  snuit  enn  somir  hofdu  eigi  dreing  i  serk  at  fyigia 
honum.  Konungr  var  ina  fyrsto  nott  i  Hakadal  ok  sua  aa  Hadalandi. 
enn  vm  morgininn  at  midium  degi  matadiz  hann  aa  Gyllin.  {lat  er  aa 
Hadalandi.  {»a  var  konungi  sagt  at  nocknrar  sueitir  af  Ribbungnm  droga 
{wr  skip  sin  vt  vm  bygdina.  konungr  sendi  {)a  fyrir  ser  Joar  nef  ok 
lid  med  honum  enn  konungr  for  seiilna.  ok  er  hann  kom  i  bygdina  j^a 
er  Brandabu  heitir*  komu  menn  i  mot  honum  ok  sogdu  at  Juarr  nef  var 
elitr  aa  skoginum  Kiolueg  ok  margir  menn  drepnir  af  honom,  Litlu 
sidar  kom  Juarr  ok  kuaz  ridit  hafa  austr  aH  skoginn  vm  rijd  ok  {»a 
mættu  Ribbungar  honum.  ok  vissa  ek  ^gi  hue  margir  fieir  voru  sagdi 
hann  ok  foru  {)eir  samfleytt  enn  ver  sundrslita  f»riat  oss  vardi  eigi  at 
sua  skiott  mundi  at  bera  med  oss.  ok  er  ver  fundumz  fengu  ver  varia 
vopnuro  fyrir  oss  komit  f^uiat  skogrinn  var  sua  j[»yckr  ok  t>ui  næst  lupu 
vorir  menn  aa  skoginn  ok  hulpu  ser  med  ^ui.  enn  ek  gat  snuit  minum 
hesti  ok  nockurir  menn  med  mer  ok  ridum  ver  aftr  eftir  veginum. 

Fra  Hakoni  konungi  ok  hans  monnum. 

112.  Hakon  konungr  hellt  nu  lidinu  aa  haugi  einum  vm  daghin 
ok  let  skora  lidit  ok  var  pa  eigi  meirr  enn  .ccc.  manna  af  ^eim  .xv. 
er  honum  fylgdu  aa  land  vpp.  Sua  sem  aa  leid  daginn  komu  ^eir  af 
skoginum  er  elltir  voru  ok  j^eir  hugdu  fallna  ok  t)ui  beid  konungrinn 
|>ar  vm  daginn.  {la  var  honum  sagt  at  Sigurdr  ribbungr  aMindi  (>ar 
koma  med  her  sinn  ok  f>ui  hellt  konungr  f)ar  saman  lidi  sinu  vm  noltina 
^orbiorn  gromr  hirdmadr  konungs  kom  vm  dagsetrs  skeid  ok  nockurir 
menn  med  honum  ok  voru  allir  flettir  enn  sumir  særdir  af  Ribbungum. 
Vm  morgininn  i  iysing  gerdi  konungr  fra  ser  halft  annat  .c.  manna  med 
hestura  aa  niosn  til  Ribbun^a  ok  komu  ^eir  aptr  at  medium  degi  ok 
sogdu  Sigurd  hafa  snuit  ferd  sinni  vpp  aflr  a  Hadaland  ok  stladi  vpp 
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til  eyiariDMr  mad  allum  økipom  snram  ok  Udi.  konungr  (»ottiz  skilia  {la 
it  ecki  mandi  lia  at  rakazst  eptir  ^im  vpp  til  vatzsins  {)ar  sem  hann 
btfdi  engi  akip  ok  ^i  sneri  hann  vpp  aflr  aa  Hadaland  ok  y%f  Tin 
daginn  at  Baordar  profastz  aa  Gron*  i  godri  veizlu. 

Andlat  Nicholas  byskupis. 

113.  Nicbula^  byskap  var  {)a  miok  siukr,  bann  gerdi  ord  Hakoni 
konongi  at  bann  kæmi  til  hans.  konungr  hafdi  fundit  bref  nockur  i 
{»essi  ferd  |»au  er  bonum  {»otti  eigi  aUr  trunadr  a  vera  af  byskupi  til  sin 
ok  bar  {»at  aa  bann.  enn  byskup  geck  vid  ok  bad  konung  fyrirgefa 
ser.  konnngr  knaz  {>at  giarna  vilia  gera  fyrir  gads  sakir.  konungr  j^ottiz 
skilia  hnar  ^a  var  komit  mætti  by^kups  ok  fyrir  {>ih  dualdi  bann  ferd 
siaa  (ar  til  pr  god  fcaUadi  byskop  af  beiminum.  Hakon  konnngr  fylgdi 
iiki  bans  til  graft^r  ok  gerdi  vel  ok  virduliga  ^em  vera  aatti.  {»uiat 
Nicholas  byskup  hafdi  verit  inn  piesti  agætismadr  ok  storræda  vmfram 
alla  lærda  inenn  i  NoregL  hann  var  ok  kominn  sf  enum  stærstuni  ættnoi 
i  Soiavelldi  ok  Danmork  ok  {>o  vel  ættadr  innan  landz.  enn  |)otl  hann 
leri  litill  vin  Birkibeina  {)a  sagdi  Hakon  konungr  {>o  soa  at  varia  [692] 
befdi  slikr  madr  verit  sem  Nicbulas  byskup  til  verallda  vitz  ok  sæmdar. 

Fra  Hakoni  konungi. 

114.  Hakon  konungr  for  til  Tunsbergs  ok  gaf  {>aa  heimleyfi 
Dagfinni  bonda  ok  Gauti  af  Meli  ok  odrum  monnum  nordan  or  land! 
enn  hann  bioz  austr  tii  Elfar.  Drottningin  ok  konungsmodir  fom  vpp  aa 
bergit  ok  var  Gunnbiorn  {)ar  forsiamadr  medan  konungr  var  austr.  Sem 
kooongr  var  i  Konungahellu  kom  {»ar  i  mot  bonum  Aaskell  laugmadr 
ok  fru  Kristin.  Laugmadrinn  sagdi  sua  at  Eirekr  Suiakonungr  ok  allir 
Gantar  hofdu  storar  aataulur  vid  Noregsmenn  vm  ferd  {)a  er  konungr 
for  i  Vermaland.  Enn  konungr  sagdi  at  {)at  var  laugmanni  kunnigazst 
kaersu  opt  hann  hafdi  bedit  at  Suia  konungr  skylldi  brott  reka  {>a  {»iofa 
er  optliga  staaiu  or  hans  riki  ok  rgntu  Noregsmenn.  Logmadr  qnez  {)at 
giorla  vilia  enn  sagdi  at  Suiakonungr  var  miok  bernskr  enn  hefir  |)aa 
fa  raadgiafa  er  bonum  em  furllkomliga  tryggir.  faefdi  |)eir  honum  verit 
heilraadir  |»a  mnndi  hann  reinsat  hafa  land  sitt  af  f)essu  iilf)ydisfolki. 
Ugmadrinn  var  i  bodi  konungs  ok  foru  allk*  lutir  vingiamliga  med 
(elm  at  {lui  sinni.  ^  voru  margir  Baglar  fornir  med  Hakoni  konungi 
Lodinn  Gunnasnn  Simon  kyr  Halluardr  bralti.  konungr  hafdi  {)at  til 
skemtanar  at  hann  gabbadi  {)a  vm  {»at  at  j^eir  hefdi  eigi  rettuni  konungs- 
syni  {)ionat  (a  er  {»eir  vorir  med  Erlingi  steinuegg   ok   aa(lu   margir 
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menn  lat  i  f)es8a  maali.  enn  logmadrinn  lyddi  til  ok  mællH  til  koBung- 
sins.  Yili  ^er  herra  lofa  oss  Gautam  at  eiga  nockurn  lat  i  gabbi  ydro 
Nordtnanna.  enn  {)ui  iattodu  allir.  j»a  tnællti  hann.  eigi  skiptir  mik  miklu 
vm  gabb  yduart  edr  hnat  i  Noregi  ferr  fram  enn  eigi  villda  ek  vsalt 
segia  f>at  er  ek  vissi.  er  mer  vkunnigt  vm  (»at  haart  Erlingr  ^essi  var 
son  Hagnuss  konungs  er  Baglar  fiionndu.  enn  j^at  vissa  ek  sannliga 
fyrir  godi  at  eigi  var  hann  sa  Erlingr  er  sat  i  steinvegginum  hia  oss  i 
Visinsey.  enn  sua  segiom  ver  at  sa  var  sun  Magnuss  konungs  ok  hygg 
ek  af  t>ui  at  {)er  hafit  rangt  {»ionat.  enn  pessi  hafi  gefit  ser  nafn  hans 
ok  vidrnefni.  enn  ^u  munt  {)etta  vita  Symon  kyr.  {»oiat  {>a  vart  ^ar 
inni  byrgdr  medr  honum.  Konungr  mællli  fia.  seg  nu  Simon  ^at  er  ^n 
veizst  sannazst  fyrir  gudi  vm  j^etta  maal.  Simon  suarar.  |at  veit  ek 
fyrir  gudi  at  mer  er  f^etta  kunnigt  (»uiat  ek  sat  i  steinvegginum  hia 
honum  ok  var  ecki  (»essi  sia  Erlingr.  enn  ^ui  ^ionudum  ver  f^essum  at 
ver  villdum  faa  einhuern  fiann  (er)  i  moti  stædi  Birkibeinum.  Konungr 
skirskotadi  peita  vndir  f>a  menn  er  hia  voru  at  Simon  geck  vid  med 
hueritt  falsi  j^eir  hofdu  farit  ok  peiv  allir  sifian  sem  ^ionat  hofdu  af- 
kuæmi  ^essa  Erlings. 

Ok  fra  Hakoni  konnngi. 

115.  Hakon  konungr  ok  Aaskell  logmadr  skilduz  med  miklum 
kærleikum  ok  gaf  huorr  odrum  godar  giafir.  ^a  baud  konungrinn  herra 
Knuti  frænda  sinum  at  fara  med  ser  til  Noregs  ok  het  honum  (^ar 
miklum  sæmdum  fyrir  sakir  faudur  hans  ok  frændsemi  ^eirra.  enn 
modir  hans  red  er  hann  for  eigi.  Eftir  ()at  for  konungr  nordr  til  Tuns- 
bergs  ok  kom  par  iola  aftann  ok  sat  aa  berginu  vm  jolin.  pessi  var 
enn  .ix.  vetr  konungdoms  hans.  Eftir  jolin  for  konungr  or  Tunsbergi 
ok  nordr  til  Biorgyniar  at  afla  ser  lids  puM  Ribbungar  styrktuz  miok 
i  Vikinni  ok  aa  Vpplondum.  hann  setti  eftir  Gunnbiorn  aa  berginu  med 
.c.  manna.  Konungr  hellt  vt  id  eystra  ^uiat  oU  sund  voru  isud.  hann 
laa  .vij.  nætr  i  Huolium.  ^a  kom  Gunnbiorn  til  hans  ok  sagdi  at  menn 
villdu  eigi  sitia  aa  berginu  {>eir  stem  hann  hafdi  til  nefnt  konungr  for 
^a  aftr  id  efra  til  bearens  ok  aatti  tal  vid  sina  menn  ok  lagdi  ^eim  vid 
Stora  afarkosti  ef  |»eir  gæfi  vpp  bergit.  sijian  for  hann  aftr  til  skipa 
sinna.  Sa  atburdr  vard  i  Tunsbergi  at  reisa  skylldi  tre  a  konungs- 
skipinu.  enn  pa  er  reist  var  tok  treit  at  falia  fram  at  stafni  eftir 
stockinum.  konungrinn  stod  vndir  er  treit  reid  ok  tok  inadr  i  bellti 
honum  okkifti  honum  vt  aa  bordit.  giordi.  gud  (»ar  mikla  iartein  {)uiat 
engann  mann  sakadi  enn  margir  voru  nær.  enn  J>at  voHdi  at  iss  var  i 


Håkonar  Saga  hins  gamla.  g5 

steHiagoniii.  ^a  er  kommgrinn  sigldi  i  gegnum  Eiknndarsund  villdi 
hano  at  leggia  enn  menn  mælltQ  i  mol  ok  sogdu  at  eigi  skorti  byr 
fyrirJadarnedag.  konuDgr  qoez  ecki  vera  fiiss  at  sigla  quaz  sua  dreymt 
hafa  sem  ^eim  niandi  aa  beraz  adr  peir  ktemi  til  Biorgyniar.  enn  ^o 
sigldo  ^eir  godann  byr  fyrir  Jadar  ok  komu  i  Eyiar  vm  kuelldit.  Vm 
morgininn  var  landnyrdingr  huass  er  {»eir  toku  til  segls.  {)eir  hofdu 
.iiij.  laogskip.  Ok  er  fieir  lidu  Frekeyiarsand  [»a  hoesti  sna  at  varia  var 
vodbæft  a  konangsskipi  ok  kastadi  fram  seglinu  aa  ackerisfléininn  ok 
retf  seglit  sua  at  |)at  for  4illt  nidr  i  skfpit.  enn  skipit  rak  at  boda.  hetu 
menn  [>a  storheitam  fieir  sem  aa  voru  enn  engi  vænti  ser  vndankomu 
ok  {>at  bagda  f>eir  er  hiaa  saatu  at  huetuetna  mnndi  laataz.  Enn  f>a 
syndi  gud  storar  iarteinir.  {»oiat  medan  at  leid  bodanuoi  ^a  rak  skipit 
akafliga  ok  saa  sif^an  bodann  leid  enn  medan  iafnfram  for  bodanom 
^  rak  med  ollo  ecki.  Konangr  lagdi  til  hafnar  i  eyinnum  Aumum  med 
nikilli  naod.  baatrinn  var  brotinn  enn  rifit  seglit  ok  at  flestu  oUu  bafdi 
nockot  bilal.  Konangr  sigldi  fia  nordr  til  Biorgyniar  ok  stefndi  til  sin 
leodam  monnam  sinum  or  Gulaf)ihgs  laugum  ok  sagdi  ^eim  at  hann 
fHldi  boa  ferd  sina  austr  aftr  i  Vikina.  enn  er  f)eir  spnrdu  at  bændr 
oaattu  eigi  skiotliga  gera  leidangr  bædi  konnnginam  at  vistom  ok  Udi 
ok  {»ai  beid  konungrinn  j^ar  fram  aa  vorit. 

Fra  Signrdi  ribbung. 

116.  Sigurdr  ribbongr  sat  aa  Vpplondnm  med  miklam  styrk,  hann 
86qdi  bref  oordr  til  Skala  jarls  ok  Petrs  erchibysknps  ok  bad  t)aa  leita 
vm  sættir  vid  Hakon  konung.  beiddiz  hann  landaskiptis  ok  ^ess  at 
ssttarstefna  væn  logd  med  Ribbongnm  ok  Birkibeinum.  Ok  er  hann 
liifdi  nordr  sent  brefit  ^a  stefndi  hann  til  (sin)  ollum  her  sinam  ok  for 
Tt  i  Vikina  med  miklam  styrk,  ok  er  Birkibeinar  spurda  {)at  {»eir  er  i 
Vikfoni  voru  {^a  treystuz  {»eir  eigi  at  halida  Vikinni  fyrir  Sigurdi  ribb- 
ong  ok  biuggu  ferd  sina  nordr  til  konongs  ok  foro  i  brotta  flestir  allir. 
KonoDgrinn  fagnadi  {)eim  vel.  ^eir  sogda  konangi  slik  ti{)endi  sem  {)ar 
vom.  konongr  feck  f)eim  aatta  skip  vel  skipud.  snera  {)eir  ])a  i  brott 
>Qstr  aftr  med  Udi  sina.  ^a  er  bref  Sigurdar  ribbungs  koma  nordr  |)a 
sendu  ^eir  bref  austr  it  efra  erchibyskup  [693]  ok  jarl  {)aiat  {)eir  bagdu 
al  konangr  væri  i  Vikinni.  var  {»at  aa  {»essum  brefam  at  Hakon  konangr 
AjHdi  taka  sætt  af  Sigardi  ribbang.  lagdi  erchibyskup  bann  vid  huerium 
iBanni  er  nockurn  ofrid  gerdi  aadr  enn  sættarstefna  væri  reynd.  fiessi 
l^ref  komu  i  moti  lendum  monnum  aastr  fyrir  Augdam  ok  for  med 
korsbrodir  einn  af  Nidarosi  ok  annarr  af  Oslu  ok  nockurir  jarlsmenn. 
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]^a  er  lendir  menn  hofdo  heyrt  brefin  foru  sendimeim  nordr  til  konnngs 
enn  lendir  menn  aastr  i  Vik.  ok  er  fieir  komu  lil  Jarlseyiar  var  inn 
bezsti  byrr  inn  til  Osloar  ennRibbongar  yoru  i  Oslo.  befdi  Birkibeinar 
vnnit  enn  fegrsta  sigr  ef  (»eir  hefdi  inn  aiglt  enn  {»eir  kuoduz  eigi  villa 
vefda  fyrir  banni  byskups  ok  reidi  jarls,  enn  f^au  atta  skip  er  konongr 
hafdi  austr  sent  villdu  fara  at  Ribbungitm  ^tt  {^ir  færi  einir  samk 
enn  lendir  menn  heftu  j^a  ok  villdu  med  eingo  moti  at  {»eir  fieri  ok 
vard  fyrir  ^ui  ecki  af. 

« 

Fra  brcfagerdum  Hakonar  konnngs  til  jarls« 

117.  ^a  er  bref  komn  til  Hakonar  konnngs  ^a  iDislikadi  honnm 
miok  ok  suaradi  sna.  ecki  mun  ek  iatta  f^essu  landaskipti  sua  skiott 
Si|»an  sendi  hann  menn  med  brefum  nordr  til  jarls  ok  erchibyskops 
f)eim  er  sua  mællto.  {»er  ritudut  til  vaar  ok  betud  oss  nockurum  afar- 
kostum  ef  ver  villdum  eigi  sættaz  vid  Sigurd  ribbung  ok  iaatta  honum 
varri  fedrleifd.  enn  oss  f^ickir  {lat  hardr  kostr  at  iatta  ^eim  manni  landa- 
skipti er  echi  er  til  borinn.  mon  nu  at  |)ui  koma  sem  j^er  ritudut  til 
vaar  i  haust  er  erchibyskup  kom  i  land.  maatti  f)at  ^a  finna  at  huorigir 
voru  anntrra  vinir.  mun  fiat  ok  sannaz  er  fornkuedit  er  at  s«kiaz  ser 
vm  likir  ok  saman  skrida  nidingar.  {»etta  tal  niegit  f»er  nu  eiga  fehgar 
ok  fylla.  enn  sua  sem  f^at  er  |)a  skal  gud  skipta  med  oss  enn  eigi 
byskupar.  Erlingr  liodhorn  var  fra  med  konufigi.  hann  var  nockut  skylldr 
Petri  erchibyskupi.  ok  er  hann  beyrdi  {»etta  [la  suarar  hann  konungi  sua 
at  allir  raadgiafar  heyrdu.  [lat  er  ecki  vndarligt  [lo  at  erchibyskup  frsMidi 
minn  bregdiz  nockut  i  truinni  {luiat  (>at  fylgir  oss  oUum  er  af  Stand- 
hala  8^t  erum  komnir  at  vera  eigi  allzkostar  tryggir. 

Hakon  konungr  baud  (vt  leidatigri). 

118.  Enn  er  aa  leid  vorit  baud  konungr  vi  leidangri  ok  bio  ferd 
sina  i  Vik  austr.  J  {)enna  tima  komu  menn  nordan  fra  jarli  ok  sogdu 
at  jarl  hefdi  feingit  harda  sott  ok  tekit  alla  cristiliga  (»ionustu  ok  kuodu 
hættligt  vm  hans  maatt.  enn  ^o  bætti  gud  honum  (^eirrar  sottar.  ^a  er 
Hakon  konungr  bioz  or  Biorgyn  reid  hann  vpp  til  Alreksstada  einn 
sunnudag  sem  vandi  hans  var  til.  ^a  kom  j^ar  i  mot  honum  einn 
hlaupandi  madr  miok  akafliga  ofan  or  fiallinu.  konungi  (»otti  vndariigt 
er  {»essi  madr  for  sua  akafl  f)ui  at  konungr  kendi  manninn  at  hann  var 
einn  af  Ribbungum.  hann  hafdi  runakefli  {»at  sem  einn  Ribbungr  hafdi 
sent  konungi.  {»at  sagdi  sua  at  Sigurdr  ribbungr  væri  andadr  ok  bad 
konunginn  gera  nockut  skiott  raad  fyrir  at  eigi  kæmi  jungherra  Knutr 
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fræadi  hans  at  slyrkia  Ribbunga  i  annat  sinn.  Konungr  lel  (»egar  gera 
bref  aostr  lil  Knutz  frænda  sins  ok  baud  honum  goda  kosli  fia  sem  fyrr. 
hann  skundadi  |)a  finni  ferd  auslr  i  iaod  ok  kom  eftir  Seliumanna  voku 
i  Tikina.  Signrdr  ribbongr  andadix  i  Osla  enn  menn  hans  leyndu  and- 
laati  haas  ok  fluUo  lik  hana  vpp  aa  land  ok  kaoda  hann  siukan  ok  i 
^esaa  bili  gerda  Jieir  aienn  ausir  i  Gaatland  Haralld  af  Laotyn  ok  Aalf 
Styrssm  Erling  rumataf  til  Aaskels  logmannz  ok  fni  Kristinar  ok  baadu 
jangberra  Knul  bindaz  fyrir  flookinn  sogdu  landit  mundo  laust  fyrir 
liggia  ef  hann  kæmi  til.  Fru  Kristin  trudi  |>e8su  ok  feck  jangherra  Knut 
i  hendr  RibbungUQ.  fyigdn  honnm  margar  sueitir  afGautum  okVermum 
ok  IbrkaiBoaniini. 

Knutr  let  gefa  ser  konungs  nafn. 

119.    ^a  er  Knutr  kom  aaRaumariki  let  hann  taka  sik  til  konungs. 
dreif  ^a  stormikit  lid  til  hans  sem  Sturla  quat. 

Flock  tok  eno  aa  er  ecki  Knutr  reed  baag  at  briota 

•((■niilldr  fridax  villdi  band  hranstr  vid  fram  trauatann 

eAir  dolgatridi  dandaa  gayftr  |>uiat  Gaular  fyata 

daadfinginn  hofj^ingia.  gedbraadir  landraada. 

Lendir  menn  i  Vikinni  ok  Birkibeinar  jieir  sem  |>ar  voru  hngdn  at  eingi 
vfndr  nyrr  mondi  vpp  hefiaz.  enn  er  |>eir  spurdu  {lessi  ti^endi  (a  efldnz 
(»eir  at  Udi  allir  bændr  i  Vikinni  villdu  eigi  ganga  vndir  vtlendzkann 
hofjtingia.  Knutr  for  vt  til  Osloar  ok  let  ])ar  gefa  ser  konungsnafn.  fieir 
hofda  {»a  Osloarsysln  Guthorror  Erlendzsun  ok  Klemet  af  Holmi.  j^eir 
?oni  vestr  i  Lidum  i  syslam  sinum.  Sem  f»eir  spurdu  (»essi  tifiendi 
saofnnda  (t^eir)  at  ser  ^  Birkibeinum  olium  t>eim  sem  {lar  voru  i  nand. 
Bendr  stefiidu  {^ing  ok  nefndu  menn  or  bygdinni  at  fara  at  Ribbungum 
or  bygd  til  Osloar  ^essir  voru  fyrir  bændum  Steinraudr  prestr  fior- 
iMorn  slodi  Birikr  egnarbacki.  hann  bar  merki  bænda.  f»eir  foru  ferdar 
sionar  Birkibeinar  ok  bændr.  Enn  er  Ribbungar  spurdu  ^etta  foru  ^eir 
i  moti  fieim  or  bænum  ok  mættuz  {leir  fyrir  vestan  Akr  aa  engium 
Rockomm  ok  var  {>ar  enn  fysti  bardagi  med  Gautum  ok  Nordmonnum. 
Stadr  vard  aa  bændum  er  f>eir  funduz  ok  villdu  varh  fram.  sem  Birki- 
beinar saa  I^at  liopu  {»eir  af  hestum  sinum  ok  geingu  diarfliga  fram. 
Ribbungar  sottu  miok  at  ])eim  |>uiat  ^ir  hofdu  marga  vaska  menn.  {»eir 
soUu  sna  fast  i  fyrstn  at  j^eir  felldu  Eirik  ignarbacka  merkismann 
bonda.  Nu  er  Birkibeinar  saa  at  Ribbungar  baurduz  vel  ok  diarfliga  {)aa 
bpa  {)eir  af  hestum  sinum  ok  fylgduz  vel.  ok  vaanum  bradara  helldu 

')  ^er  Cd. 
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Ribbangar  vndan  ok  fell  {»ar  mikill  lali  villdarlids  ^eirra.  ^ar  fella  ok 
flestir  allir  sueitarhofI)ingiar  Gauta.  Enn  Knatr  komz  a  hest  ok  -ii). 
Ribbungar  med  honum  ok  flydL  hann  leypti  yfir  Bru  nockura  ok  fell 
{)ar  hestr  hans  enn  hann  droz  naadugliga  vndan  ok  for  vpp  aa  land. 
I)uiat  Ribbungar  hofdu  ^a  méstann  lut  Vpplanda  ok  skip  oU  i  ▼btnom 
bædi  i  Mi&rs  ok  i  odrum  vMnum.  skipudu  Ribbungar  t)ar  ottum  syslum 
{)uiat  Rirkibeinar  voru  engir  aaVpplondum.  Hakon  konongr  sigldi  austr 
til  Vikr.  hann  hafdi  skip  f)at  er  Drekinn  het.  hann  sigldi  fra  ollum  skipain 
sinum.  ok  er  hann  kom  til  Areyia  lagdi  hann  ^ar  at.  ok  er  skip  kom  i 
lægi  geck  hann  i  baat  ok  for  yfir  til  bearins  ok  spurdi  ti^enda.  Bondi 
suarar.  segi  ek  ti[)endi  [)au  er  ydr  munu  god  {»ickia  enn  mer  ^ickia 
ill.  ek  aatti  .ij.  sonu  med  Ribbungum  ok  em  baadir  fallnir.'  Si{>an  sagdi 
hann  konongi  aliann  atburdinn  fra  bardaganum  aa  Akri.  konungr  beid 
f^ar  skipa  sinna  ok  sigldi  sijian  inn  til  Osloar. 

Ribbungar  flydu. 

120.  Eftir  ^at  stefndi  Hakon  konungr  til  sin  lendum  monnum  ok 
syslumonnum  or  Vikinni  ok  for  vpp  aa  land  ok  let  draga  .xxx.  ok 
fiogur  skip  or  bænum.  Eflir  j^at  er  Knutr  [694]  hafdi  flyit  laagu  bændr 
i  safnadi  vm  alla  Osloarsyslu  ok  gættu  sin  dreingiliga  ok  bidu  sua 
konungs.  Arnbiorn  Jonssun  ok  Simon  kyr  drogu  ok  ^riu  skip  vm  Elfui. 
Hakon  konungr  var  .ij.  nætr  a  leidinni  aadr  f^eir  kæmi  skipunum  yfir  et 
fyrsta  eidit  vpp  til  Stafsbiarga.  f)at  eru  .ij.  langar  rastir  at  draga  vm 
myrar  ok  skoga  adr  hann  kæmi  i  vatnit  {»ar  kom  i  mot  honum  Arn- 
biorn Jonssun  Simon  kyr  ok  Lodinn  Gunnasun.  si{)an  drogu  jieir  rastar 
langt  eid  aadr  f)eir  komu  vppiElfina.  Birkibeinar  foru  helldr  vspakliga 
ok  konungr  hafdi  nockut  aamæli  at  hann  refsa])i  litt  hann  let  f>a  drepa 
gest  einn  er  vspakazstr  hafdi  verit.  eflir  {»at  gat  cngi  madr  at  vspeckt 
væri  giorr.  Vm  morguninn  er  konungr  kom  til  Eids  gerdi  hann  fyrir 
nockurar  lettiskutur  ok  toku  ^eir  {»ar  nockura  niosnarmenn  vpp  i 
myrinni  ok  draapu  {»ar  .vij.  menn.  Vm  kuelldit  for  Hakon  konungr  vt 
til  vatzminnis  med  allann  herinn.  hafdi  hann  eigi  sanna  niosn  af  huar 
Ribbungar  voru  ok  {»ui  skipadi  hann  sua  at  hann  reri  sialfr  med  enu 
vestra  landinu.  ^eir  aa  konungsskipinu  saa  huar  rereeitt  skip  Ribb- 
unga.  logdu  {»eir  at  landi  enn  konungr  tok  skip  ^irra.  Si{»an  aatti  konungr 
tal  vid  lid  sitt  ok  bapd  ollum  monnum  at  eigi  skyildi  drepa  Knut 
frænda  hans  {»o  at  ^eir  ætti  kost  fyrir  sakir  Hakonar  jarls  faudur  hans. 
^a  er  Host  var  vm  morgininn  sa  Birkibeinar  skip  Ribbunga  roa  i  moti 
{»eim  akafliga  ok  hugdi  konungr  at  {»eir  villdu  beriaz  {»uiat  {»eir  hofdu 
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skip  miUu  stærri  enn  Birkibeinar.  enn  ^egar  sem  Ribbangar  sa  ferd 
konungsins  sneru  {>eir  aftr  al  iandi  ok  flyda  vpp  i  bygd  ^a  er  Hun* 
hdtir  enn  konungr  tok  oU  skip  ^eirra  ok  vistir  ok  mikit  herfang.  Eflir 
[letta  for  bann  austr  til  Hamars  ok  iaaga  {»ar  niargir  Ribbangar  i  saanim 
[leir  sem  bariast  bofdu  a  Akri.  konungr  gaf  f^eim  ollum  grid.  j^ui  næst 
stefndi  bann  bondam  til  sin  ok  aatto  ^eir  (a  allir  samhelldi  vid  konung 
i  moU  Ribbnngom.  Knutr  flydi  vpp  a  Hadaland.  Hakon  konungr  sendi 
til  hans  Gadleik  af  Aski  frænda  hans  ok  stallara  sinn  ok  j[»ann  annan 
er  ^rir  heitir.  baud  bann  Knuti  ^a  enn  sætt  ok  goda  kosti  ef  bann 
TilMi  aa  hans  valid  ganga.  Ok  {mi  er  s^ndimenn  fnndu  Knut  ok  Ribb- 
ongar  vrdo  varir  vid  at  Knuti  voru  sættir  bodnar  |ia  gættu  fieir  hans 
siu  at  hann  maatti  eigi  fra  j[»eim  komaz«  fora  ^eir  aftr  sem  jfeir  komu 
ok  sogda  konongi  slikt  er  (»eir  frettu. 

Hakon  sendi  bod. 

121.  Hakon  konungr  skipadi  |>a  Vpplond  ok  let  oU  skipin  vera  i 
Miers  ok  setti  menn  til  at  gæta.  enn  hann  bioz  ^a  nordr  til  Biorgyniar 
til  siefhu  I^eirrar  er  hann  hafdi  gert  vid  erchibyskup  ok  jarl.  konungrinn 
kafdi  spurt  at  fieir  vom  komnir.  ^a  sendi  hann  ^orstein  heimnes 
merkismann  sinn  nordr  fyrir  at  segia  at  {)eir  skylldu  bida  hans.  j^or- 
steinn  var  .viij.  nøtr  a  leidinni.  ok  er  hann  kom  nordr  f>a  {»ottuz  {teir 
erchibyskup  ok  jarl  hafa  frett  af  at  Hakon  konungr  mundi  bera  vpp 
bref  nockur  ^au  er  honum  mundi  eigi  {lickia  allr  trunadr  i  til  sin  af 
t^eirra  hendi  ok  gerdu  {»eir  {»etta  fia  statt  at  erchibyskup  færi  nordr 
eon  jarl  bidi  {>ar.  Hakon  konungr  aatti  {)ing  i  .Oslu  ok  Tunsbergi  ok 
geingu  allir  bændr  i  samhelldi  vid  konung  i  mot  Ribbungum.  Si[)an  for 
hiun  nordr.  |»a  kom  ^orsteinn  heimnes  i  mot  bonum  ok  hafdi  verit  .iij. 
netr  a  leidinni  nordan  enn  .ij.  i  bæuum  ok  sagdi  at  erchibyskup  ætladi 
al  bida  konungs  aadr  [)eir  jarl  toluduz  vid  enn  si[)an  var  |)at  allt  vti. 
^orsleinn  sagdi  sua  at  ^ar  voru  margir  menn  komnir  vestan  vm  haf  at 
finna  konung  ok  bad  hann  skynda.  |)a  er  konungr  kom  til  Biorgyniar 
var  (»ar  fyrir  Skuli  jarl  ok  Jonn  jarl  af  Orkneyium  Simon  byskup  af 
Sodreyium  ok  aaboti  af  Eyiunni  helgu.  skipadi  konungr  fyrst  j[»eirra 
maalum  er  vestan  voru  komnir  ok  ollum  med  jarls  raadi. 

Draap  Guthorms  ok  Arnå. 

122.  Herra  Knutr  flydi  vestr  i  Daali  {»a  er  hann  liop  af  skipum 

^num  i  Miors.  enn  ])a  er  hann  spurdi  at  safnadr  var  fyrir  honum  aa 

Heidmork  ok  Hadalandi  sneri  hann  f)a  nordr  i  Gudbrandzdali  ok  sua  i 
>)  Him  Cd. 
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Eystridafi  ok  ^adui  i  Vermaland.  efldiz  hann  f)a  aa  nyia  leik  at  lidi  for 
sifrøn  1  Noreg.  komu  fram  i  sysla  Arnbiarnar  Jonssunar  fiar  sem  Skaiin 
heilir  ok  Heggin  ok  gerdu  ^ar  morg  heruerki.  enn  er  bændr  vitldu 
veria  sinn  kosl  {mi  feilu  {)ar  margir  af  bændum.  Ambiorn  aendi  bref  Ul 
koDungs  ok  bad  hann  skynda  i  Vikiaa  ok  sagdi  at  Ribbusgar  styrktoz 
miok.  Sem  konungr  spyrr  {lessi  ti{»endi  for  hann  auatr  i  land  enn  jarl 
for  nordr  til  Trondheims.  f»a  er  konungr  kom  til  Tunsberga  setti  hann 
eftir  aa  berginu  Erling  liodhorn  at  bna  til  jolaveizsla  enn  konungr  for 
inn  til  Osloar  ok  laa  vm  natcina  i  Jarlseyiuro.  {)ar  kom  i  mot  honom 
f>orgeirr  byakupsmadr  ok  Fridrekr  slafsi.  f^ir  Yoru  syslumenn  aa  Hada- 
landi  ok  sogdu  ^au  tif»endi  at  Ribbungar  hofdu  dregtt  skip  austan  ¥ro 
Eidaskog  ok  komit  {»eim  i  Miors.  |iar  i  eyiunni  voru  syslumenn  konungs 
Gutbormr  konungs  frændi  ok  Aarni  aa  Holi  at  gæta  skipa  i  valninu. 
^eir  hofdu  fiolmennar  sueitir.  Ribbungar  komu  at  {)eim  vvaurum  ok 
felldu  Guthorm  inni  enn  Ami  kqmz  vt  ok  fell  aa  akrinum.  f)ar  fell  aull 
sueit  ^eirra.  Sif)an  toko  Ribbungar  skip  oU  bædi.  i  Miors  ok  i  odruni 
votnum.  enn  er  baendr  spurdu  ])at  gaafu  I>eir  vpp  bygdina  ok  tokii  ser 
grid  af  Ribbunguro.  toku  nu  Ribbungar  oU  Vpplond.  Hakon  konungr 
sigldi  vm  dag  inn  til  Osloar.  ^bt  var  ])a  fioldi  bænda  i  bænum  meir  enn 
.m.  .CC.  med  bæiarmonnum.  Konungr  aatti  tal  vid  ^a  ok  sogdu  bændr 
sua.  at  |>eir  hofdu  ^eim  safnadi  balldit  sif^an  {)éir  borduz  aa  Akri  vid 
Ribbunga.  enn  nu  beita  f)eir  oss  afarkostum  storum  at  brenna  bygdir 
vorar  enn  {»eir  naa  eigi  sialfum  oss.  nu  vilium  ver  bidia  ydr  herra  at 
f)er  sitid  her  i  vetr  at  gæta  vor  ok  bygda  vaarra  enn  ver  vilium  gera 
ydr  allann  almenning  ok  annan  aa  bak  iolum.  enn  ef  ydr  {)ickir  nockut 
aa  vanta  j[»a  vilium  ver  gefa  ydr  haalf  bu  vaar  ok  haalfar  allar  vistir. 
enn  ef  f>er  vilit  eigi  her  dueliaz  f»aa  tokum  ver  oss  grid  af  Ribbungum 
ok  sættumz  vid  {)a.  Konungr  {»ackadi  fieim  vel  bod  sitt  enn  kuaz  |ia 
skylldu  gefa  f>eim  orskurd  |)a  er  hann  aatti  tal  vid  hird  sina.  $em 
konungr  ræddi  ()etta  fyrir  raadgiofum  sinum  ^a  lauttu  allir  f)ar  at  sitia 
vndir  trunadi  f)eirra  bænda  ok  sogdu  at  Suerri  konungi  gafz  pat  eigi 
vel  f)a  er  bændr  foru  at  honum  til  Osloar.  Konungr  sagdi  bændum  at 
hann  villdi  sitia  a  berginu  enn  8cti(a)  |)ar  eptir  lenda  menn  at  gæta 
yduars.varnadar.  Bændr  aattu  tal  sin  i  milli  ok  budu  at  nefna  konungi 
gisla  or  kirkiusoknum  ena  bezstu  bondasonu  ef  hann  hefdi  nockurn 
mistrunat  aa  {)eim.  aalti  konungr  pB  enn  tal  vid  sina  menn  ok  baadu 
allir  at  hann  trydi  eigi  bændum.  Konungr  gaf  {»a  orskurd  sagdi  at  hann 
roundi  {)ar  eingis  mannz  raad  vid  hafa  nema  sialfs  sins  ok  kuez  at  visu 
skylldu  sitia  hia  bændum  f)ar  sem  {)eir  budu  honum  sua  goda  kosli  ok 
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Yiildo  siti  lif  ok  fee  leggia  vid  hans  lif.  ok  eflir  {»etta  sendi  bann  nordr 
til  Biorgyniar  efUr  fongum  ole  soa  til  Tunsbergs.  Hakon  konungr  sat  i 
prdi  Hakonar  gris  enn  jolin  hellt  bann  i  byskups  [S9S]  gardi.  ^essi  var 
.X.  vetr  konnngdoms  bans.  Arnbiom  Jonssun  sat  vm  vetrinn  i  Valdis- 
holma  til  nioønar  ok  landxgæzla. 

Drepnir  Ribbnngar. 

123.  Rerra  Enutr  for  aastr  i  Gaatland  ok  sat  (»ar  medan  hæst  var 
vetrarins.  enn  setti  eflir  iHiors  nockarar  sueitir  afRibbungum  ok  drogu 
j>eir  skip  at  ser  vtn  oli  Vpplond.  Hakon  konungr  sendi  vm  vetrinn  bref 
teyniliga  i  lid  Ribbunga  til  sucitarho^ingia  ok  margra  annarra  ok  baod 
|)eim  grid  ef  ^eir  kænoi  til  hans.  enn  pessi  grid  tok  fystr  Erlingr 
rumslafr  ok  var  vaskr  madr  ok  vel  sidadr.  ok  er  bann  kom  aa  konnngs 
fand  feck  hann  god  grid  ok  sættir.  Konangr  gcrdi  nockurar  sueitir  i 
Soleyiar  at  leita  at  Ribbungum  ok  var  Erlingr  i  {)eirri  ferd.  |)ar  felldu 
^eir  .xl.  manna  af  Ribbungum.  Eftir  {»etta  hellt  Hakon  konungr  Erling 
fyrir  tryggann  mann  ok  quad  hann  hafa  hoggit  sik  i  lendann  mann.  fia 
nr  gerr  onnur  ferd  austr  i  Vik  it  efra  a  hestum.  var  {»ar  fyrir  Simon 
kyr  ok  hafdi  .ccc.  manna  ok  komu  austr  i  Beyiu.  voru  j^ar  fyrir  margir 
Ribbungar  ok  fengu  niosn  af  Birkibeinum  ok  flydu  ])egar  vndan.  enn 
t»o  fengo  Birkibeinar  her  ok  huar  menn  af  {»eim.  for  [)a  Simon  kyr 
aptr  til  konungs. 

Drepinn  Gndolfr. 

124.  Vm  sumarit  eflir  andlaat  Sigurdar  ribbungs  skildiz  Gudolfr 
tf  Blackastodom  fra  flockinum  Ribbunga  ok  for  heim  til  bus  sins  ok 
gstti  sin  i  kirkiu  nær  bænum.  ^ar  var  goU  vigi.  Gudolfr  hafdi  gert 
Bvgar  vspecktir  {>ar  i  bygdinni  {)a  er  hann  var  med  Ribbungum. 
Otryggr  het  bondi  sa  er  hann  hafdi  bart  miok  ok  tekit  af  honum  hest 
fodaon.  bann  aatti  .ij.  sonu  het  annar  Asolfr  enn  annar  Gudleifr.  ^eir 
ieogu  ser  sueit  manna  ok  foru  at  Gudolfi.  |)eir  toku  stiga  ok  settu  vid 
lurkiana  ok  binggo  raafit  yfir  honum  ok  lupu  f^ar  inn  ok  drapu  hann. 
ok  var  Gudolfr  lltt  harmadr  af  monnuro  fyrir  sinn  viafnat.  fiegar  vm 
kaustid  er  Hakon  konungr  settiz  i  Oslu  gerdi  Skuli  jarl  sendimenn  til 
Valldimars  konungs  Kolbein  ketturygg  ok  Grunda  fehirdi.  enn  er  f>eir 
fora  heim  vm  vetrinn  {)a  laagu  ^eir  i  Maastrondum  fyrir  isa  sakir. 
KnQtr  laa  fia  i  Liodbusum.  ok  er  hann  spyrr  til  ^eirra  {>a  taka  Ribb- 
nngar lettiskip  ok  fara  at  |>eim  ok  koma  aa  [)a  vuara.  fiar  laagu  margir 
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kaupinenn  i  hofninni   ok   villdu   ecki  hialpa  {leim  enn  {»eir  vordaz  vel 
ok  dreingiliga  ok  fellu  ^ar  baadir  ok  flest  allt  foraneyti  ^eirra. 

Birkibeinar  vnno  kastala. 

125.  Nv  er  {»at  at  segia  {»a  er  Hakon  konnngr  spurdi  {»essi  tidendi 
let  hann  hoggua  isinn  fra  ok  allt  vm  Siidholma  ok  var  {»at  giort  aa  .ij. 
dogaiD.  Sit)an  skipadi  haon  morg  lettiskip  ausir  til  Liodbusa  ok  setU 
t»essa  inenn  fyrir  lidit  Lodin  Gunnasun  Simon  ku  Gunnbiorn  Halluard 
bratta  ok  Olaf  Jngasun.  ok  er  {»eir  komu  fram  var  Knutr  i  brottn  ok 
allr  meginherrinn  neina  faair  menn  voru  eftir.  sa  bet  Biorn  packi  er 
fyrir  {»eim  var.  {>eir  saatu  i  kastala  einoin  nordr  fra  bænum.  Birkibeinar 
settuz  vm  kastalann  ok  vard  hann  skiott  vpp  gefinn  ^egar  ^eir  fenga 
grid  er  i  saatu.  ^ar  toku  Birkibeinar  mikit  herfang  ok  brutu  ok  brendu 
kastalann.  {»eir  logdu  gialld  aa  bændr  ok  toku  storfe  af  {»eim  monoum 
er  verit  hofdu  med  Knuti.  eftir  {»etta  foru  {^eir  aftr  til  konungs.  Sua 
quat  Sturla. 

VUr  let  virki  briota  pal  veit  ek  at  gallt  Gantam 

valldr  norænoa  allda  gofugr  odduiti  iofra 

aufltr  t>ar  er  iofrar  treystuz  ^io)  feck  ræsis  reidi 

ognfaser  Liodhusam.  raan  geck  slikt  at  vaanam. 

Fra  konungi  ok  Knuti. 

126.  Bibbungar  sofnuduz  nu  saman  vm  Vpplond  ok  voru  fiol- 
mennir  i  Miors.  |»a  let  Hakon  konungr  draga  skip  nockur  or  Oslo  ok 
vpp  i  Elfi  ok  voru  {»essir  menn  fyrir  Juarr  af  Skediuhofi  ok  Saxi 
bladspiot.  enn  er  {»eir  komu  i  Elfina  {)a  skipudu  t>eir  skipin  sem  bezst 
ok  gættu  si{»an.  Bibbungar  hofdu  {>a  flest  skip  i  Miors  ok  vom  flestir 
farnir  or  valninu  ok  austr  a  Merkr  til  motz  vid  Knut.  Hakon  konungr 
for  or  Oslu  vpp  til  Eidsvallar  ok  aatti  {)ar  {>ing  vid  bændr.  geingu  ^eir 
{)a  i  samhelldi  vid  hann  a  nyia  leik.  Konungr  sneri  {)adan  vt  a  Bauma- 
riki  ok  austr  yfir  Elfi  ^uiat  honum  var  sagt  at  Knutr  leti  draga  skip 
or  Hellisfirdi  ok  ætludu  vpp  aa  Markir  ok  ^adan  i  Elfina.  Enn  er  hann 
kom  i  bygd  {)a  er  Heggin  heitir  var  honum  sagt  at  f»at  var  lygd.  sneri 
hann  f)a  aptr  ok  for  vt  til  Osloar.  (»at  var  haalfum  maanadi  eftir 
paaschir.  ]^a  er  Knutr  spurdi  er  konungr  var  aptr  horfinn  let  hann 
draga  skip  or  Hellisfirdi  {»ar  sem  alldri  hofdu  skip  fyrr  dregin  verit 
ok  kom  t>eim  vpp  aa  Hamarker  ok  si{)an  nordr  i  Elfi  ok  kom  {»eim 
Juari  aa  vuart  ok  elltu  {>a  af  skipum  ok  foru  {»eir  si^an  vt  til  Osloar  aa 
fund  Hakonar  konungs. 
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Konun(;r  feck  sigr. 

127«    Sem  Hakon   konongr  spardi  {»eUa  let  hann  draga  halfann 

fiorda  tog  skipa  or  Oslu  ok  fylgdi  sialfr.  hann  gerdi  ok  ord  Arnbirni 

Jonssyni  ok  odrom  lendum  monnum  at  ^eir  drsgi  skip  vpp  i  Elfina  ok 

nætti  ^eir  kontinginnm  i  Eyiavatni.  fiat  spurdu  fieir  Haralldr  af  Laatyn 

ok  margir  Ribbungar  er  vom  i  bygd  ^eirri  er  Skaon  heitir.  Konangr 

gerdi  ^a  lil  ^irra  nockurar  sueitir.  ^eir  mættos  aa  skogi  nockurum* 

vard  ^r  bardagi  ok  flydu  Ribbungar  ok  leta  .L  manna  enn  Birkibeinar 

fom  aftr  til  konunga.  Konungr  let  draga  skipit  i  aa  eina  pa  er  Kerma 

hdtir  ok  I»adan  rastar  langt  eid  aadr  ^eir  kiBmi  i  Elfoi.  ^a  var  |»eim 

sagt  at  Ribbungar  hofdu  snuit  auatr  or  Elfinni.  helldu  t>a  Birkibeinar 

edir  j^im  ok  drogu  skipin  vm  eidit  fiat  sem  Fundueid  heitir  ok  komu 

til  ^ess  beiar  er  Fala  heitir.  j[»a  var  |ieim  Jiegar  sagt  at  Ribbungar  vom 

aiistr  a  Vigrin.  Geck  konongr  ^  af  skipom  ok  flest  allt  lidit  enn  setti 

eftir  Gonnbiorn  ok  Saxa  bladspiot  at  gæta  skipanna  ok  bad  {)a  vera 

l^m  megin  vatzslns  er  hann  var  {»etta  var  sunnonott^  Ok  vm  morgininn 

i  lysing  komu  ^eir  iafnfram  kirkiunni  a  Vigri.  fiar  var  bondi  einn  er 

Gonnarr  het  vinr  konungs.  hann  sagdi  konunginum  at  Ribbungar  laagu 

[Mr  gegnt  andrum  megin  enn  ^eir  reru  vm  j^nert  vatnit  at  spyria  tifienda. 

^  næst  bad  konongr  sina  menn  leynaz  i  skoginum  vpp  fra   bænum. 

eon  er  solin  tok  at  skina  {»a  saa  Ribbungar  huar  lidit  laa  i  skoginum 

ok  snero  {^egar  vi  afir  skipunum  {leim  megin  sem  t^ir'  voru.   Birki- 

beioar  skondodo  sinni  ferd  {»uiat  j[>eir  ottudus  at  Ribbungar  ta^  skip 

fteirra  ^a  er  konungrinn  geck  af  skipunum  sendi  hann  nockurar  sueitir 

^tagat  sem  hann  spurdi  til  Amnnda  a  Folavelli  ok  komu  Birkibeinar  at 

^eim  voaurum.  voru  sumir  drepnir  enn  sumir  a  kaf  elltir  enn  flestir  letu 

Topnin.  Vm    morgininn  er  Birkibeinar  lupu  fram  or  skoginum  syndiz 

Ribbongum  meira  lidit  enn  var.  )>a  liop  ^Haralldr  af  Laatyn  vt  aa  aar* 

backann  ok  spurdi  huerr  [696]  fyrir  lidinu  reedi.   Haralldr  stangarfylia 

soarar.  kennaz   munu  vit  frændr  enn  ver  erum  nu  her  kyllungar  ok 

syslnmenn  af  Vpplondum.  Hann  suarar.  sialldan   hafi  {»er  sua  mikit  lid 

edr  sna  vel  buit  edr  huar  er  Hakon  konungr.  Her  er  hann  sagdi  Haralldr. 

Hui  viildi  hann  taka  aa  sik  sua  mikla  vesolld  at  laani  at  rekazst  allt  aa 

Markir  austr  at  oss  Ribbungum.  Haralldr  suarar.  meirr  ætla  ek  naudsyn 

til  bera   enn  ofkæli  at  stockua  slikum  oalldarflocki  or  landi  sem  per 

Infit  Fom  ^a  huorirtueggiu  sem  mest  maattu  ^eir.  skutuz  aa  par  sem 

aain  var  miost.  ^  gerdi  gud  sem  iafnan  mikla  miskunn  Hakoni  konungi 

l^aial  [leir  sem  aa  skipunum  vom  geingu  ^ar  vpp  sem  konongr  hafdi 
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raad  fyrir  gert  ok  fandu  {)ar  sneiiir  af  Ribbungum  ok  drapu  ^aa  alla. 
|)a  vrda  l>eir  ok  varir  at  meginherrinn  Ribbanga  var  t^eim  megin 
aarinnar.  sneru  ^ir  {»a  yfir  aana  ok  mæltu  konunginum  ok  vrda  {»a 
haorir  odram  fegnir.  Enn  ^gar  sem  Ribbungar  sa  ^at  at  konungr  hafdi 
naad  skipnm  sinom  {>a  sner«  fiekr  aoatr  afir  sinni  ferd.  enn  {lar  var  ava 
niktll  straamr  ok  haasteint  i  aanni  er  komingr  naadi  akipum  sinum  ok 
{»ar  sem  Ribbungar  vora  komnir  at  haorirtueggia  geingu  aa  land.  ok 
leiddu  ^eir  skip  6in  enn  sumir  siyrdu  med  forknm  ok  ef  nockvr  reip 
biladi  aa  eiiihueriu  akipi  var  {»at  {)egar  i  foradi  ok  {)eir  sem  aa  vom. 
Ok  er  {>eir  koaia  ^r  sem  mest  var  aaiR  hnilldaz  hnorirtaeggio  ok 
ætiadi  konuQgr  at  snsda.  enn  RiMningar  skulQ  aa  ^  ok  {>Qi  vard  ecki 
af  snaHlinginufn.  fora  ^a  enn  huortrtueggio  sem  mest  {wr  til  er  Ribb- 
angår  komo  til  bøiarins  {>ess  er  ^eir  hofdu  «adr  verit.  geck  ^aa  enn 
fram  Haralldr  af  Laiityn  ok  fleiri  Ribbangar  ok  mælUu  morg  ord  ferlig 
til  Birkibeina.  enn  konongr  kalMi  til  sin  (Haafeundrammaneitang  Am- 
biamar  Jonssunar  ok  i^ad  hann  segia  Bibbunguaa  at  {)eir  bæltf  folako 
erdom  ok  bad  (wa  bida  ^ar  til  «r  skip  hans  kæmi  ok  mætti  ^eir  {m 
fleira  vid  eigaz. 

Fra  Hakonl 

128.  ^at  er  nu  ^i  næat  at  .xiiij.  skip  komu  til  konnngs  ok  skipadt 
kann  ^au  sem  bezst.  ok  medan  hann  gerdi  {)at  logdu  Ribbongar  siiram 
skipnm  austr  med  kirkianni  ok  vpp  vm  (Htora  Eyna  iitla  i  v^tn  {Nit  er 
Fingrsior  heilir.  j^t  geingr  allt  at  Bidaskogi.  Birkibeinar  rera  yfir  aana 
ok  er  {>eir  koma  aa  midia  saa  f^eir  at  Ribbongar  hofdu  fylkt  fyrir  f^eim 
ok  akato  aa  {)a  i  aakafa.  ok  æthidu  Birkibeinar  at  f^eir  miMdii  vilia  bida 
ok  {»otti  flestum  haaskasamligt  at  ^eim  at  ganga  {»aiat  backinn  var  gaa 
haarr  saa  er  {»eir  stodo  aa  at  hann  var  {Miggia  spiotskapta  hæd  enn 
leiran  var  sua  blaat  at  annar  (otr  stod  fastr  {)a  er  annar  var  nidrsettr. 
enn  Birkibeinar  reru  at  sem  diarfligaz.  Bnp  er  skipin  renda  at  laodi  {mi 
flydu  Ribbungar  eau  Birkibeinar  geingu  vpp  ok  kngdu  at  ^eir  mondi 
bida  ofarr  metrr.  ok  er  ^eir  koma  v{^  aa  backann  vora  Ribbongar 
huergi  nær.  Sneri  {»a  Hakon  konungr  aptr  til  skipa  ok  ferr  aostr  eftir 
vatninu  ^ar  sem  Ribbungar  fara  vndan.  reru  haorir  øen  meat  matto. 
Knotr  for  it  efra  vm  skoginn  austr  med  vatnL  enn  er  Ribbungar  komu 
til  vatzenda  lupu  {)eir  af  skipum.  konuogrinn  kofli  j^  at  ok  felldi  af 
{>eim  nockura  menn  ok  tok  aull  skipin  ok  sneri  aptr.  kom  hann  vm 
morgininn  i  dagan  {røngat  sem  hann  hafdi  aadr  aa  skipin  geingit  {>etta 
var  maanadagina  i  gagndogum.  Konungrinn  bad  menu  {)a  sneda  ^oiat 
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^>  hofdo  ecki  ^  elid  sif)an  laogardug.  ^ar  komu  til  konungs  niosnir 
^r  er  ham  hafdi  sent  effir  Ribbnngum  ok  sogdo  at  Knutr  bafdi  snuit 
et  beinata  Tt  aa  Markir.  sneri  konungr  f»a  nordr  aftr  ok  sua  vpp  aa 
Beidmork  ok  drogu  skipin  vm  Fundu(eid)  ok  sna  i  Miors.  Byskvp  var 
^  i  Hamri  Hailvardr^  ok  var  konungr  med  honnm  vppstigningardag  i 
godnm  fiignadi.  skipadi  Hakon  konungr  fia  oU  Vpplond  ok  setti  inenn 
til  skipagczslu.  eftir  f)etta  Tor  hann  til  Eidsvallar  ok  {»adan  til  Osloar. 
hann  var  [>ar  haalfan  maanud  aadr  han  bios  anstr  til  Elfar. 

Fra  bodum  Kristinar  vid  konung. 

129.  f»a  er  Hakon  konungr  var  buinn  at  fara  aaslr  tilLandzenda 
kom  {lar  bref  fra  Knoti  ok  fru  Kristinu  ok  laugmanni  ok  leitudu  grida 
til  konungs  ok  sogdu  at  hann  vifldi  koma  aa  valid  hans  f>egar  sem  hann 
kæmi  anstr.  fiao  leto  {>elta  fara  leyniliga  at  eigi  yrdi  Ribbungar  varir 
vid  f)uiat  t^ir  villdo  hafa  Knut  at  daudamanni  ef  hann  færi  fra  fieim. 
KoDOBgr  fagnar  f^esso  ok  gerdi  bref  i  moti  ok  bet  Knuti  frænda  sinum 
hedi  gridum  ok  sæmdom  ef  hann  kæmi  aa  hans  valid.  Ok  er  Hakon 
konangr  kom  i  EiBna  anstr  var  bonum  sagt  at  Ribbungar  voru  i  Væni. 
gf^rdi  konungr  ^a  niosnir  til  fru  Kristinar  at  vita  buart  nockut  skylldi 
jnt  halldaz  er  Knutr  hafdi  mælit.  enn  Kristin  sagdi  sua  at  bon  nundt 
sialf  koma  at  fridhelga  fyrir  Knuti  syni  sinum  vid  konung.  p«r  ver  ^a 
Onnr  byskup  med  konungi  ok  margir  adrir  lendir  menn  er  konungr 
»tladi  vid  ^essa  sættargiord  hafa  ok  sat  hann  haalfan  manud  i  Konunga- 
hellu  ok  quomu  huersdagiiga  nienn  fra  fru  Kristinu  ok  sogdu  f)a  ok  fra 
at  Knutr  mundi  koma  a  konungs  valM. 

Gapitulum. 

130.  Herra  Knutr  hafdi  fraa  raad  med  hondum  ^bX  er  alldri  hafdi 
Hakon  jarl  fadir  hans  slikt  vraad  at  sua  mikil  suik  fylgdu.  hann  let 
drags  skip  austr  yfir  Eidaskog  sua  at  alldri  voru  fyrr  dregin.  ok  komu 
aa  vuart  monnum  konungs  i  aa  freirri  er  Varmaa  heitir  iafnfram  Eids- 
oelli  ok  mundi  |)ar  hafa  fyrirkomit  miklum  styrk  konungsins  aa  Vpp- 
iondum  ef  eigi  vtBri  meiri  guds  miskunn  enn  truleikr  Rtbbunga.  ^ar 
vom  fyrir  konongsmenn  Juarr  a  Skediuhofi  Jonn  ketlingr  Erlingr  rum« 
stalr  fiorgeirr  byskupsmadr  Andros  huiti.  freir  voru  aa  skipum  enn 
bcndr  helldu  at  Eidsnelli.  f>aa  er  Birkibeinar  fengn  niosn  af  Ribbnngum 
gwdu  ^eir  ord  bftndom  ok  foru|)etrsem  fræknazstirvoruorsafnadinum 
rt  aa  skipin  til  Birkibeina.  Ribbungar  hofdu  stor  skip  {reir  hofdn  dregit 
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.xiiij.  sessn  aastan  ok  .xij.  onnar.  Birkibeinar  hofdn  smæri  skip.  enn  er 
^eir  fandaz  tokz  ^ar  in  hardazsta  rijd.  veitti  Birkibeinum  ^yogra  i  fyrstai 
atl&gu  ok  soa  at  næsta  voru  j^eir  aa  floUa  komnir.  f>a  kom  til  Jonn 
ketlingr  ok  Erlingr  rurostafr  aa  k9rra  einum  ok  rettu  Birkibeinar  ^  vid 
ok  sneri  f^a  mannfallinu  i  Ud  Ribbunffa  ok  vaaniim  braadara  toku  ^eir 
vndan.  Knutr  liop  a  kaf  ok  feck  naudugliga  fordat  ser  ok  fell  marl 
villdarlid  af  Ribbangum  enn  Birkibeinar  vrdu  miok  saarir.  Jaarr  bondi 
feck  fotarsaar  ok  geck  iafnan  halllr  sif)an.  Birkibeinar  toku  {>ar  skip 
Ribbanga  oli.  Eftir  {)etta  dirfduz  bændr  ^  miok  i  mot  Ribbangum  sua  at 
{)eir  fora  iafnan  at  ^eim  ok  drapa  menn  fyrir  {)eim. 

Ribbanga  aulld  endaz  her. 

131.  Nt  er  Ribbangar  saa  at  alla  vega  f>raangdi  {)eirra  kosti  f)aa 
sendo  f^eir  menn  til  Birkibeina  fieirra*  sem  aa  Vpplondum  vora  ok 
beiddu  sætta.  enn  Birkibeinar  toka  {»oi  vel  ok  selldoz  gisia  aa  milli.  enn 
Birkibeinar  senda  gislana  {>a  er  [>eir  toko  af  Ribbangum  austr  UI 
konungs  ok  fora  I)eir  med  (»eim  Klemet  af  Holmi  Gulhormr  Erlendzson. 
ok  funda  {»eir  konang  i  Hornborasandi  ok  sogdu  j^aa  vera  a^  hans 
valldi  ok  miskann  huersu  hann  villdi  fara  med  gislonum.  Konungr  tok 
fiui  vel  ok  sigldi  vm  daginn  austr  til  Vsvikeyiar  ok  sendi  menn  aa  nyia 
leik  til  Enutz  ok  hct  ollum  Ribbungum  gridum  ef  f)eir  villdi  aa  hans 
miskunn  koma.  Eftir  f)at  for  konungr  til  Osloar  ok  er  hann  hafdi  par 
litla  rijd  dualiz  kom  til  hans  Haralldr  af  Lautyn  sendr  af  Knuti  ok 
beiddiz  ^aa  enn  tryggra  gisla  til  fastra  sætta  vid  Birkibeina.  Hakon 
konangr  hafdi  {»a  hirdstefnu  ok  sagdi  sua.  flestum  monnum  er  pui 
kunnigt  huem  rekstr  ok  vaas  ver  hofam  haft  til  Ribbanga  ok  marg- 
falldann  skada  i  laati  godra  dreingia  fio  at  f)eir  hafi  fleira  laatid  fyrir 
oss  er  betr  er.  nu  bidia  {)eir  oss  grida  ok  vilia  giarna  koma  aa  v&rl 
valid,  enn  ef  ver  (vi)lium  {^im  grid  gefa  {»a  skulum  ver  {»at  med  pai 
moti  gera  at  f>eir  skulu  vera  fyrir  oss  klandalausir  vm  alla  luti  f)a  er 
peiT  haf.^  misgert  vid  oss  sua  sem  sidr  godra  hofI)ingia  er  (il  ella. 
iaattum  ver  f>eim  eingum  gridum  ok  fylgium  f^eim  nu  sem  rikazsL  er 
nu  minkadr  styrkr  {)eirra  ok  er  ek  ^ess  fusari  enn  po  skulu  per  raada 
Birkibeinar.  ^eir  quoduz  giarna  vilia  fyrirgefa  Ribbungum  fe  ok  frsnda 
laat  helldr  enn  rekazst  eftir  f»eim  leingr.  Sendi  konungr  nu  eftir  Knati 
ok  Ribbungum  Eystein  Roasun  Guthorm  Erlendzsun  Fridrek  slafsa.  t>eir 
fundu  pB  vppi  i  Eyiarvatni  ok  for  Knutr  med  (»eim  til  Osloar  til  Hakonar 
konungs  ok  fioldi  villdarlids  med  honum.  Eftir  pBi  skipadi  konungr  aull 
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Vpplood.  emi  ^eir  Ribbangar  er  ser  yæntu  eingra  grida  stucku  or  Noregi 
aostr  aa  Markir.  Saa  madr  het  Magnus  bladslackr  er  ^aa  batz  fyrir 
l^eim  ok  kallaz  konangr.  enn  er  Hakon  konungr  spnrdi  {»eita  sendi  hann 
aostr  Haralld  af  Laotyn  ok  vita  ef  hann  nædi  Magnasi.  enn  er  Magnus 
spurdi  til  Haralldz  hafdi  hann  grun  af  at  hann  mnndi  honum  eigi  trur  ok 
for  til  ok  drap  hann.  Hakon  konungr  hafdi  ok  sent  bref  austr  i  Verma- 
land  at  bændr  skylldu  gera  annathuart  at  reka  valldarflock  ^enna  or 
bygdum  sinum  ella  mundi  hann  til  fara  at  gera.  f)eim  bakstrelld  eingum 
mon  minna  enn  fyrr.  Scm  bændr  saa  bref  ^etta  sofiinduz  {»eir  saman 
ok  fora  al  Magnus!  ok  tokn  hann  hondum  ok  festu  hann  vpp  ok  nockura 
menn  med  bonum.  ok  lykr  f>ar  æfi  Ribbunga. 

Fra  Hakoni  konungi. 

132.     Hakon  konungr  bioz  or  Oslu  til  Biorgyniar.  hann  gaf  Knuti 
Frænda  sinum  .ij.  skip  var  annat  .ij.  rum  (nk)  .xx.  ok  feck  honum  alla 
loti  {)a  er  hann  {»urfti  at  hafa.  Si{Min  for  konungr  nordr  i  land.  ok  er 
bann  kom  i  Seleyiar  kom  i  moti  honum  Skuli  jarl  med  morgum  skipum 
ok  storam  hann  hafdi  ætlat  stfdr  til  Danmerkr.  enn  er  {»eir  funduz  rez 
JMt  af  at  jarl  sneri  nordr  med  konungi  til  Biorgyniar.  ^eir  vora  baadir 
i  kooungs  gardi  ok  hofdu  mikit  fiolmenni.  var  {»a  miok  blitt  med  ^eim 
ok  geck   huarr  til   annars  til  skemtanar.  ^a  voru  dryckiur  miklar  i 
bsnam.  lendir  menn  hofdu  storar  sueitir.  Paall  vaagarskalm  aatti  son 
er  Jaarr  het  ok  var  kalladr  grettir.  honum  vard  eigi  betra  verk  fyrir 
enn  hann  drap  einn  fornan  Birkibein  vm  kuelldit  eftir  aptansftng  ok  fann 
t»at  til  saka  at  son  hans  hafdi  verit  at  vigi  Aarna  heriardals.  enn  f>essi 
ket  Birikr  backi  enn  hitt  vig  vard  nordr  i  Vaagum  sem  fyrr  var  ritad. 
EflD  (legar  sem  hirdin  vard  vaur  vid  herklædduz  allir  handgeingnir  menn. 
{>ess]  ti^endi  kuomu  til  Paals  ok  ^eirra  fedganna  Nicholaas  ok  letu  ^eir 
illa  yfir  verkinu  er  saa  vard  fyrir  er  saklauss  var.  ^eir  fedgar  foru  inn 
i  Nichulaskirkiu  stopul  ok  biugguz  [»ar  vm.  Hirdin  geck  at  kirkiunni  ok 
Tilldi  vpp  briota.  {la  var  sagt  konunginum.  Skuli  jarl  var  (»a  hia  honum 
ok  i  bodi  ok  geingu  {>eir  {^egar  til  Nichulas  kirkiu.  enn  er  {»eir  komu 
JMr  {)a  hafdi  hirdin  tekit  Juar  nef.  hann  var  frændi  Nichulas  Paalssunar. 
ok  »tludu  at  drepa   hann  ok  horfdi  {»ar   til   mikilla   vandræda   aadr 
konungr  kom  til.  Konungrinn-  tok  f)egar  Juar  nef  aa  sitt  valid  ok  bad 
kirdina  hætta  at  ganga  at  kirkiunni.  Enn  vm  morgininn  let   konungr 
l^hasa  til  hirdstefnu  ok  sagdi  hirdmonnum  at  hann  villdi  med  engu  moti 
<t  Nichulas  gylldi  (»essa  verks  {>ar  sem  hann  var  huarki  valldandi  ne 
vitandi.  geck  {>a  Nichulas    or   kirkiu  ok  aa   valid  konungs.  enn  .luari 
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brodur  hans  let  hann  skiola  yfir  til  manklifis  ok  var  hann  ^ar  til  {>ess 
er  hann  for  or  landi.  Mart  hark  vard  f»ar  annat  vm  sumarit  fyrir  of- 
dryckiu  sakir  enn  allir  lutir  foru  {»a  vel  milii  konungs  ok  jarls. 

Skuli  for  til  Danmerkr. 

133.  Skoli  jarl  bad  kononginn  at  hann  skylldi  gefa  honom  orlof 
at  fara  til  Danmerkr  a  fond  Valldimars  konungs  ok  kuez  hann  vilia 
rida  or  firondheimi  vm  vorit  austr  i  Vik.  konongr  lagdi  f^ar  leyfi  til. 
bioz  {la  jarl  at  fara  nordr  i  land.  Herra  Knatr  var  fia  f^ar  i  godu  yfir- 
læti  af  konungi.  hann  let  flytia  bonord  sitt  vid  jarl  ok  bad  jnngfru  Jngi- 
ridar  dottar  hans  ok  med  raadi  konongs  festi  hann  hana  ok  rez  hann 
til  ferdar  med  jarli  at  gera  bradlaup  sitt.  Aadr  {»eir  skilduz  konongr  ok 
jarl  var  fæddr  Olafr  sun  Hakonar  konungs.  Jarl  for  nordr  til  |»rondheims 
ok  skilduz  {)eir  med  miklum  kærleik  konungr  ok  hann  at  ^ui  sinni. 
Erchibyskupinn  Petr  hafdi  andaz  annat  hadstid  adr  Dionisiusmesso  ok 
var  kosinn  i  stad  hans  sira  ^orir  enn  f^rænski  ok  ut  farinn.  A  ^essa 
aari  andadiz  Honorius  pafi  enn  Gregorius  kom  i  stadinn.  Hakon  konungr 
sat  ^enna  vetr  i  Biorgyn  ok  var  j^essi  enn  .xt.  vetr  konungdoms  hans. 
Vm  vorit  i  faustu  bio  hann  ferd  sina  austr  i  Vik  ok  kom  i  Tunsberg 
eftir  pascha  ok  for  fiadan  inn  til  Osloar.  ok  er  hann  kom  ^ar  var  jarl 
^ar  fyrir  ok  herra  Knutr  Gregorius  Jonssun  Aasolfr  jarls  frændi  ok 
margir  adrir  godir  dreingir  er  nordan  hofdu  farit  med  jarli. 

]^orir  erchibyskup  kom  fra  Rom. 

134.  ^a  er  {»eir  hofdu  faar  nstr  verit  i  bænum  konungr  ok  jarl 
kom  fiorir  erchibyskup  f^ar  fra  Roma  nyvigdr.  ok  sendi  konungr  menn 
i  mot  honum  vt  til  Hofudeyiar  ok  for  erchibyskup  i  konungsgard.  Enn 
med  f^ui  moti  at  konungr  hafdi  laatid  nog  faung  flytia  med  ser  aa  skipum 
[69S]  enn  jarl  hafdi  litinn  mat  f»ar.  var  jarl  af  f»ui  optaz  a  quellduin 
med  konunginum.  Konungr  var  i  gardi  f^eim  er  Digri  skytningr  heitir. 
iarl  var  i  Skarthælinum.  Sa  atburdr  gerdiz  at  sa  madr  er  Roi  het  ok 
var  Askelssnn  sueitungr  jarls  drap  eitt  kuelid  handgeinginn  mann 
konungs  {>ann  er  Olafr  heitir.  ok  er  Roi  hafdi  f)etta  verk  gert  liop  hann 
i  fiann  gård  er  j^eir  voru  baadir  inni  konungr  ok  jarl  ok  kalladi  at 
dyrum.  konungrinn  bad  vppluka.  ok  er  Roi  kom  inn  gafz  hann  i 
konungs  valid  ok  sagdi  huat  hann  hafdi  gert.  Konungr  suarar  sna.  med 
f>ni  moti  at  fin  komt  aa  vart  valid  fia  muntu  naa  gridum  af  oss.  enn 
pess  er  ei  minni  vaan  at  (»eir  gialldi  {»essa  verks  er  einkis  eru  af  valldir. 
Litlu  sidar  quadu  vid  konungs  ludrar  ok  lupu  saman  lendir  menn  ok 
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haodgeingnir  er  i  vom  bænam  ok  lopa  al  gardinnin  ^im  er  sueit  jarls 
var  i.  ^essir  lendir  menn  voru  fyrir  Arnbiorn  Jonsson  Simon  kyr 
Lodinn  Gannason  Gunnbiorn.  f>a  er  konangr  ok  jarl  spurdu  j^etta  fia 
bad  jarl  at  konungr  skylldi  nockut  raad  til  leggia  at  betr  færi  enn  til 
rar  stofnat  konungrinn  stod  )>egar  vpp  ok  bad  jarl  bida  sin  til  f)ess  er 
hann  kæmi  aflr.  enn  er  konongrinn  kom  til  gardzhiidsins  var  f>ar  sua 
mikil  firaung  af  vapnada  folki  at  hann  komz  f^ar  ecki  fram.  {>a  for  hann 
vpp  a  herdar  monnom  ok  komz  saa  fram  til  jarls  manna,  ok  af  hans 
tilkoama  lægdiz  harkil  ok  stefndi  konnngr  ollom  monnnm  nordr  til 
HaUoardzkirkia  til  tals.  Sa  madr  er  Sigurdr  het  vard  til  {»ess  at  mæla 
l^essi  ord  til  konongsins.  {»a  hefdi  ver  nockot  fyrir  hark  (»etta  ok 
vnaadir  er  oss  ern  giorfar  at  ver  drepim  konunginn  fyrst  ok  mandi 
ecki  mikit  fyrir  verda.  Enn  felagar  hans  bonnudu  honum  [f^at  ok  sogd«. 
aamr  erta  maals '  vesall  madr  (er  {»o  villdir  at  ver  skylidim)  nidaz  aa 
koDQnginum  ok  drepa  hann  fyrir  f»at  er  hann  kom  til  hiaalpar  vid  oss. 
Si^an  geck  konungr  or  gardinum  ok  fylgdi  honum  allt  lidit  nordr  til 
Fiala  ok  feck  hanif  seint  stoduat  lidit.  t>eir  Birkibeinar  viUdu  ganga  at 
jarls  mooDun.  enn  erchibyskup  sendi  menn  til  konongs  ok  bad  hann 
sua  sia  fyrir  {lesso  maali  at  eingum  stædi  vandredi  af  {»essu.  konungr 
qaad  sua  vera  skylldu.  sij^n  kom  hann  aa  gridum  ok  skylldi  standa  til 
norgins  maalit  ok  rannsaka  {»a.  Geck  konungr  {»a  heim  ok  var  jarl  ^ar 
fyrir  ok  saatu  f^aa  ok  skemtu  ser.  ok  {la  er  konungrinn  geck  vt  tok 
hann  i  hond  Roa  ok  leiddi  vpp  i  Halluardzkirkiu.  konungr  bad  hann 
sialfann  gæta  sin  f»adan  af.  Skuli  jarl  var  fioi  nordan  kominn  at  hana 
sUadi  aa  fund  Danakonungs  aa  skipi  kaupmanna  fiuiat  hann  hafdi  ^ar 
eiagi  skip.  fia  ledi  Hakon  konungr  skip  sin  jarli  ok  gaf  honum  leidangr 
med  .xij.  skipreidum.  Si{>an  for  jarl  leid  sina  ok  med  honum  herra 
Knolr  Aasolfr  fræiidi  jarls  Gregorius  Jonsson,  {»eir  hittu  Danakonung  i 
Eaapmannahofn  ok  tok  hann  vel  vid  jarli  ok  toludu  {»eir  marga  luti  {»a 
er  ecki  voru  i  annarra  vitund.  dualdiz  jarl  vm  rijd  med  Danakonungi 
i  godo  yfirlæti.  ok  er  f»eir  skilduz  gaf  konungrinn  honum  storar  giafir. 
[mi  feck  konungr  jarli  at  laani  haalft  Hallland.  For  jarl  sifian  nordr  i 
Noreg  ok  er  hann  kom  til  Tunsbergs  var  konungr  nordr  farinn  til 
Biorgyniar.  Herra  Knutr  ok  Gregorius  Jonssun  fystuz  at  fara  nordr  til 
koDongs  ok  er  f^eii  stigu  aa  skip  sigldu  f»eir  nordr  ok  er  {leir  komu 
0  Huarfsnessenda  sigldu  {>eir  i  boda  ok  tyndiz  {lar  Gregorius 
Jonssun  ok  nockurir  menn  med  honum.  hann  {»otti  f»a  gofgazstr  lendra 
naima  i  Noregi  ok  kominn  af  enum  bezstum  ættum.  ok  vard  nu  miok 
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endir  aa  {»eirri  ælt  er  gaofgozst  hafdi  verit  aa  Sunnmæri  er  Blindheims 
menn  vora  kalladir.  Herre  Knutr  komz  naudugliga  af  ok  tyndi  f^ar 
morgum  aagætum  gripum.  fluttiz  Knutr  sijian  nordr  til  Biorgyniar  ok 
tok  konangr  vid  honum  sæiniliga.  Skuli  jarl  dualdiz  vm  haustid  i  Vikinni 
ok  for  nordr  til  ^randheims  er  aa  leid  ok  sat  {^ar  vm  velrinn. 

Fra  Hakoni. 

135.  ^etta  sumar  koinii  vestan  vm  haf  sendimenn  Jons  jarls 
af  Orkneyiam  med  morgum  godum  fftrnum  er  jarl  sendi  konongi. 
enn  vm  haustid  sendi  Hakon  konungr  jarli  langskip  gott  ok  niargar 
giafir  adrar.  Hakon  konungr  sat  {»enna  vetr  i  Biorgyn  ok  var  sia  enn 
.xij.  vetr  konungdoms  hans.  f)a  var  fridr  godr  i  landi  ok  gott  sam^ycki 
milli  konungs  ok  jarls.  Vm  vetrinn  sendi  fiorir  erchibyskup  ord  oUum 
byskupum  i  Noregi  at  f^eir  skylldu  koma  til  hans  nordr  vm  sumariL 
I^etta  sumar  spurdiz  mikill  vfridr  vestan  vm  haf  or  Sudreyium. 

Fra  Sudreyingum. 

136.  Aleinn  het  madr  ok  var  jarl  i  Skotlandi  son  Rollantz  jarls 
af  Galuei  hann  var  enn  mesti  hermadr  f)ann  tima.  hann  hafdi  fiolda 
skipa  med  miklum  her  ok  heriadi  bædi  vm  Sudreyiar  ok  Jrland  ok  gerdi 
mikinn  hemat  vida  vm  Vestrlond.  ^a  var  Olafr  konungr  Gudraudarsun 
i  Maun  ok  hellt  hann  dreingiliga  (at  riki  fyrir  jarli  ok  med  miklnm 
truleika  vid  Hakon  konung.  enn  Sudreyia  konungar  f»eir  sem  voru 
Sumarlida  ættar  voru  miok  vtruir  Hakoni  konungi.  fieir  voru  konungar 
i  Sudreyium  Duggaall  skr5gr  (ok)  Dungadr  brodir  hans  fadir  Jons  er  si|»an 
var  konungr.  t>eir  voru  synir  Duggaals  Sumariidasunar.  Ospakr  het 
madr  er  leingi  hafdi  verit  med  Birkibeinum.  {»at  kom  vpp  at  hann  var 
son  Duggaals  konungs  ok  brodir  (essarra.  Sumarlidi  het  enn  fr«ndi 
t)eirra  er  {»a  var  enn  konungr  i  Sudreyium. 

Andres  andadiz. 

137.  Hakon  konungr  for  vm  haustid  or  Biorgyn  austr  til  Vikr  ok 
dualdiz  vm  rijd  i  Tunsbergi  ok  for  t>adann  inn  til  Osloar.  Andres 
skialldarband  frændi  konungs  var  {)ar  ok  bio  {>ann  vetr  ferd  sina  af 
landi  brott  til  Jorsala.  Andres  skialldarband  reid  vm  vetrinn  sudr  aa 
Hallland  ok  j^adan  i  Sioland  ok  sua  til  Huitzsands  ok  f)ui  næst  paalmara 
veg  vt  til  hafs  ok  geck  (ar  aa  einn  dromund  ok  hefir  si(an  alldri  til 
hans  spurtz.  ok  ritadi  Hakon  konungr  til  Fridreks  keisara  ok  annarra 
sinna  vina  vt  i  lond  al  (eir  skylldu  frettum  til  halida  huat   af  Alndrcsi 
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hefdi  Yordit  ok  hefir  alldri  si]^an  til  hans  frettz.  Enn  Ingibiorg  kona 
hans  Yar  eflir  ok  Petr  er  kalladr  var  son  ^eirra.  ok  er  Andres  kom 
eigi  aftr  kom  {lat  vpp  af  Jngibiorga  at  Skoli  jarl  væri  fadir  Petrs  ok 
geck  jarl  vid  frændsemi  hans  ok  tok  hann  Petr  til  sin  ok  lagdi  aa  liann 
mikla  aast.  fiann  vetr  sat  Hakon  konongr  i  Osln  ok  var  fiessi  enn  .xiij. 
vetr  konangdoms  hans.  Vm  vetrinn  er  aa  leid  hafdi  Hakon  konnngr  f)ing 
i  bænom.  a  {ini  fiingi  gaf  hann  Vspaki  konnngs  nafn.  enn  hann  var 
kalladr  Vspakr  enn  Sudreyski.  {lar  med  gaf  hann  honam  Hakonar  nafn. 
gerdi  konangrinn  {>a  ok  bert  at  hann  mundi  faa  honom  lid  vm  samarit 
vestr  vm  haf.  |»ann  dag  er  (»ingit  stod  kom  til  bearins  anstan  or  Suia- 
veildi  Magnus  brocki  sun  Knntz  jarls  Birgissnnar  broso  frænda 
konongsins.  hann  aatti  Sigridi  dottar  Knntz  Suiakonnngs  ok  bet  Enutr 
son  (eirra.  Hakon  konnngr  tok  sæmiliga  vid  Magnusi  ok  dnaldiz  hann 
med  konongi  vm  rijd  ok  skildozst  med  miklam  kørleikom.  Vm  vorid 
vrda  ^aa  ti^endi  i  ^rondheitni  at  fiorir  erchibyskap  andadiz.  fiat  var 
paschadag.  enn  i  stadinn  var  kosinn  Sigardr  son  Eindrida  penna  ok  for 
hann  ]^at  samar  or  landi. 

Bardagi. 

i38.  Hakon  konangr  for  vm  vaarit  nordr  til  Biorgyniar.  enn  er 
haan  kom  j^ar  let  hann  boa  her  vestr  vm  haf  {>ann  er  fara  skylldi  med 
Yspaki.  tU  fiessar  ferdar  feck  Skuli  jarl  samt  lidit  ok  vom  j^essir  skip« 
stiomarmenn  af  hans  hendi  Sigardr  sæfiU  Sigardr  *  smidr  Paall  Baalkasan. 
enn  af  konnngs  hendi  var  Vspakr  konangr  ^ormodr  {»ingskorinn 
Sorknir  snignakinka  Aalfir  illt  eitt  Saeinnngr  saarti  Paall  gHBs.  .xj. 
skip  hofda  {>eir  af  Noregi.  Sem  fieir  vora  banir  kom  vestan  af  Sadr- 
eyiom  Olafr  saarti  Manarkonungr.  hann  sagdi  mikinn  ofrid  vestan  af 
Ejiom.  hann  kaaz  af  {>ai  staackaa  or  Maan  er  Aleinn  jarl  hafdi  dregit 
saman  mikinn  her  ok  ætladi  a  hendr  Hanarmonnnm.  hann  bermdi  morg 
sloryrdi  jarls  til  Noregsmanna.  hann  sagdi  eigi  torsottara  ^afit  til  Noregs 
enn  af  Noregi  til  Skotlandz  ok  fiar  er  eigi  verra  til  hafha  (»eim  er 
heria  vilia.  enn  ^at  var  mællt  enn  eigi  gert.  Olafr  konangr  daaldiz  .iiij. 
nætr  i  bænum  aadr  {>eir  fora  vestr.  Olafr  konnngr  for  aa  skip  med 
Paall  Baalkasyni  til  Orkneyia  enn  j^a  feck  Jonn  jarl  honam  skip  er 
Txinn  het.  ]^a  er  [leir  fora  af  Orkneyinm  hofdo  {>eir  .xx.  skip  ok  er 
^1  spurdi  Ottar  snækollr  ok  Baalki  vngi  son  Paals  f)a  fora  ^eir  fyrir 
sodr  1  Skid  ok  fandn  ^a  i  Vestrafirdi  |»orkel  j^ormodsson  ok  banrdaz 
Tid  hann.  fell  |iar  ^orkell  ok  synir  hans  .ij.  enn  j^ormodr  komz  vndao 
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son  hans  med  |>ui  moti  at  hann  liop  i  [skær  eiit  enn  ^ar  flaut  vid 
skip  eitt^  ok  rak  ^at  med  hann  at  Skotland!  fyrir  nordan  HakarskoL 
Eptir  {letta  fora  |)eir  Ottarr  ok  Baaiki  til  motz  vid  f)a  Vspak  konung. 
Sem  j[)eir  quomu  ollu  lidinu  sudr  i  Jlarsund^  f^a  voru  f»eir  j[>ar  brædr 
Vspakr  konongr  Duggaall  ok  Dungadr  ok  sa  hof{)ingi  enn  .iij.  er  Sumar- 
lidi  het  ok  frændi  })eirra  ok  hofdu  mikit  lid.  f)eir  budu  NordroonnDm 
til  veizlo  ok  hofdu  vin  sterkt.  Nordmonnum  var  sagt  at  eigi  mundi  alll 
suikalaust  vera  ok  f)ui  villdu  ^eir  eigi  til  fara  veizlunnar.  drogu  {><> 
httorirtueggia  lid  saman  f)uiat  buorigir  truda  odrum.  Dungadr  saaf  aa 
skipi  Yspaaks  brodur  sins.  Litlu  sidar  veittu  Nordmenn  atgaungu  |>eiiB 
Sadreyingum  ok  drapu  Sumarlida  ok  mart  manna  med  honum.  f>eir  taka 
Duggaal  h5ndum  ok  settu  i  fiotur.  faatt  fell  f^ar  af  Nordmonnum.  ecki  var 
Vspakr  konungr  vid  f)etta  ok  er  hann  vard  varr  vid  skaut  hann  i  brott 
Dungadi  biodur  sinum.  enn  Duggaall  brodursun  hans  tok  hann  i  sina 
gæzslu.  f»eir  saufnudu  nu  Udi  vm  eyiarnar  ok  fengu  nu  med  ollu  saman 
.Ixxx.  skipa  ok  sigldu  sif^an  sudr  fyrir  Satirismula  ok  sua  inn  til  Botar 
ok  {»ar  saatu  Skotar  i  kastalanum  ok  var  fyrir  stiuardr  einn  af  Skotum. 
Nordmenn  logdu  til  borgarinnar  ok  veittu  ^ar  harda  atgaungu.  enn 
Skotar  vorduz  vel  ok  steyptu  ofan  aa  ^a  biki  vellanda  ok  blyi.  j^a  fell 
mart  af  Nordmonnum  enn  mart  var  saart.  f>eir  bundu  yfir  sik  flaka  af 
vidi  ok  biuggn  sifian  murinn  fiuiat  steinninn  var  blautr  ok  hrapadi 
veggrinn  eflir  f>eim.  fieir  hiuggn  vpp  vid  jordina.  Sa  kertisueinn  er 
Skagi  skitradr  het  hann  skaut  stiuuardinn  til  bana  i  {»ui  er  hann  liop 
a  borgarvegginn.  .iij..  daga  baurduz  {)eir  vid  borgarmennina  aadr  {»eir 
fengi  vnnit  hana.  [Mir  toku  {»eir  mikit  fe  ok  riddara  einn  skotzskann  er 
sik  leysti  vt  fyrir  .ccc.  marka  brendra.  {»ar  fell  af  Nordmonnum  Suein- 
ungr  suarti  ok  nockur  .ccc.  manna  allt  saman  af  Sudreyingum.  ^eit 
fengu  mikinn  storm  ok  tynduz  {»ar  .iij.  skip  med  monnum  ok  ollu  {»oi 
er  aa  var.  ^eir  spurdu  {»aa  at  Alin  jarl  var  sudr  a  Nesium  ok  hafdi 
dregit  saman  halft  annat  .c.  skipa  ok  ætladi  at  {»eim.  {»eir  sigldu  {»a 
nordr  vndir  Satiri  ok  laagu  {»ar  vm  rijd  ok  gerdu  margar  vppraasir. 
^a  feck  Vspakr  konungr  sott  ok  laa  litla  rijd  ok  andadiz  ok  var  miok 
harmadr  af  sinum  monnum.  {>eir  fluttu  lik  hans  til  kirkiu  ok  graflar. 
Eftir  {»etta  gerdiz  Olaafr  konungr  hauf{»ingi  yfir  ollum  herinum.  Si{»an 
sigldu  {»eir  yfir  vndir  Kaupmannaeyiar  ok  laagu  {»ar  leingi  vm  vetrinn. 
{»eir  foru  sudr  til  Manar  ok  var  {»ar  safnadr  fyrir  ^eim.  sa  madr  var 
fyrir  {»eim  er  {»orkell  het  ok  var  Niaalssun.  Manarmenn  villdu  eigi 
beriaz   i  moti  Olafi  konungi  ok  rufu  {»eir  safnadinn  fyrir  j^orkeli  ok 
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toka  Nordmenn  hondam  hann  ok  hofdu  i  fiotrum  Tin  rijd.  jfeir  logdu 
giolld  aa  Manveria  .iij.  peiininga  enska  af  huerri  ku  ok  fæda  aUann 
herinn  Tin  ▼etrinn.  Sigardr  sefiU  ok  Sigordr  smidr  leyptu  ^orkeli  i 
brott  ok  likadi  f»at  summum  illa.  Sem  vaara  tok  fora  Nordmeun  i  brott 
or  Maon  enn  Olafr  konungr  var  eftir.  ^eir  siglda  nordr  vndir  Saatiri 
ok  geinga  f)ar  aa  land.  enn  Skolar  komo  a  mot  f)eini  ok  bordoz  vid  (aa 
ok  vora  miok  lausir  vid  bardagann  lupu  til  ok  fra  ok  felln  margir  af 
haoramtoeggiam.  ok  er  Nordmenn  komn  til  skipa  sinna  j^a  hofdn  Skotar 
drepit  alla  sueina  {»eirra  {>a  er  aa  landi  voro  at  bua  vist  ok  allir  niat- 
katlar  voru  i  brottu.  ^eir  veittu  margar  vppraasir  aa  Satin  ok  fora 
^adan  nordr  i  Eyiar.  ok  er  (eir  komo  i  Liodhus  var  frnr  fyrir  ^ormodr 
{»orkelssun.  {leir  elltu  hann  or  Eyium  ok  drapu  af  honum  nockura  menn 
ok  hertoka  konu  hans  ok  oli  faung  hans.  sij^an  sigldu  (eir  nordr  til 
Orkneyia.  enn  Paall  Baalkasun  var  efUr  i  Sudreyium  ok  fell  hann  faam 
dogam  sidarr  fyrir  Gudreki  suarta  syni  Rftgnualldz  jarls.  Flestir  Nord- 
menn sigldu  {>egar  austr  til  Noregs  ok  hofdu  i  {lessi  ferd  hellz  verit 
▼nnar  konungsins  sæmdir  fyrir  vestan  haf.  ok  er  {»eir  komu  a  fund 
Hakonar  konuhgs  Jiackadi  hann  {»eim  vel  |»essa  sina  ferd.  ok  lykr  |»ar 
Sfldreyinga  |ætti. 

Sigurdr  kom  til  Nidaross. 

139.  Hakon  konungr  hafdi  {lenna  vetr  setid  i  Biorgyn  ok  var 
l^si  enn  .xiiij.  vetr  konungdoms  hans.  ^etta  sama  haust  kom  Sigurdr 
erchibyskup  heim  fra  vigslu  ok  for  nordr  til  stols  sins.  J  Orkneyium 
doaldiz  eftir  sa  skipstiornarmadr  er  Aulfer  illt  eitt  het  hann  var  hird- 
nadr  konungs  ok  viafnadarmadr  mikill.  hann  for  til  Hanefs  vnga  er  (a 
hafdi  syshi  af  konungs  hendi  i  Orkneyium.  Haanefr  var  skntilsueinn 
konungs.  f^eir  vora  .iij.  brædr  Haanefr  vngi  Kolbeinn  ok  Andreas. 
Haanefr  hafdi  mikla  sueit. 

Capitulum. 

140.  Madr  het  Snækollr  (ar  i  eyiunum  ok  var  Gunnasun.  modir 
hans  het  Ragnhilldr  dottir  Eireks  stagbrellz  ok  Jngigerdar  dottur  Rogn- 
oaildz  jarls  ens  helga.  Snækollr  kalladi  aa  bu  nockur  (ar  i  eyium  (au 
sem  (eir  frændr  hofdu  aatt  er  af  Rognualldz  ætt  vora  komnir  enn  Jonn 
jarl  hafdi  at  halida.  ok  hafdi  jarl  vndandraatt  i  at  laata  laust  buin.  enn 
Snækolhr  kærdi  (etta  ofk  fyrir  honum.  Jarl  tok  (aa  at  suara  styggliga 
ok  spurdi  huart  hann  villdi  gera  eftir  Haralldi  modurbrodur  sinum  ok 
kaUa  til  Orkneyia  i  hendr  honum.  enn  at  visu  ætla  ek  at  veria  (er  mitl 
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riki  sua  sem  fadir  minn  gerdi  vid  modurbrodur  ^inn.  Snækollr  saarar. 
v5n  er  mer  {>ess  at  lUils  vnnir  {la  mer  af  Orkneyiom  er  f>u  villl  eigi 
vnna  mer  eigna  {»eirra  er  ek  aa  at  rettum  erfdum  at  hafa.  Jarl  lagdi  fæd 
mikla  aa  Snækoll.  Snækollr  tok  saa  vpp  at  honum  mundi  eigi  vært  edr 
vhætt  fyrir  jarli.  for  hann  {»a  til  {»eirra  Haanefs  ok  geck  par  i  sueit 
med  {leim. 

Drap  jarls  i  Orkneyium. 
141.  ^eir  foru  vm  haustid  haorirtueggiu  yfir  a  Katanes  i  ^orsaa 
ok  hofda  sin  herbergi  huorir  [700]  jarl  ok  hans  menn  ok  |»eir  Haanefr. 
haorirtoeggio  hofda  miklar  sueitir  ok  optliga  skildi  aa  sueitunga  ^eirra 
er  ^ir  fanduz  drucknir  aa  kaelldnm.  "^at  var  eitt  kuelld  er  {)eir  Haanefr 
saata  ok  dmcku  ok  vora  miok  kaatir  at  {>ar  liop  inn  madr  einn  fyrir 
Haanef  ok  mællti.  hugsa  [»u  sua  raad  [»itt  Haanefr  ok  f»er  felagar  at  jarl 
ætlar  at  veita  ydr  atgaungu  i*  nott  ok  laata  nu  skipta  vm  med  ydr 
{»uiat  hann  truir  ydr  ecki  vel  ef  {)er  buit  leingr  saman.  Sem  Hanefr 
heyrdi  {»etta  segir  hann  Kolbeini  brodur  sinum  ok  Snækoll.  taka  nu 
{)etta  fyrir  sannleik.  gera  nu  raad  sitt  at  {»eir  skolu  verda  fyrr  at  bragdi 
bidia  nu  sueitina  vaapna  sik.  enn  ofdryckian  bio  sua  vm  at  ollnm  ^otti 
{)etta  raadligt  er  {^eir  toku  vpp»  Sem  f)eir  voru  vopnadir  geingu  ^eir  at 
t^eim  herbergium  sem  jarl  suaf  i  med  vfridi  ok  elldi  ok  baaru  {»egar 
vopn  a  {>a  sem  fyrir  voru.  enn  er  jarl  vard  varr  vid  vfridinn  ^aa  leitadi 
hann  vndan  i  vndirklefa  nockurn  ok  ætladi  at  fela  sik  ^ar.  enn  |>eir  fengu 
niosn  af  huar  hann  var.  hlupu  {>eir  i  klefann  Snækollr  ok  Sumarlidi 
Rolfssun  ok  Aulfer  illt  eitt  Bekill  ok  Rafn  ok  enn  fleiri.  Snækollr  fann 
jarl  vid  tunnu  eina  ok  veittu  fieir  honum  f»ar  banasaar.  ^ar  letuz  ok 
margir  menn.  Jonn  jarl  hafdi  .ix.  saar.  Eflir  {»ctta  verk  foru  ^ir  Haanefr 
i  brott  af  Katanesi  ok  vt  i  Orkneyiar  {)eir  foru  i  Vigr  ok  settuz  i 
kastalann  er  Kolbeinn  ruga  hafdi  gera  laatid.  {)eir  drogu  at  ser  nbg 
fong  ok  fiolda  nauta  ok  vardueittu  i  vtkastalanum.  Enn  er  {»etta  spurdo 
vinir  jarls  i  Orkneyium  saufnudu  fieir  ser  lidi  miklu  ok  foru  vt  i  Vigr 
ok  settuz  vm  kastalann.  enn  j^ar  var  vhægt  atsokn  vid  at  koma.  t)a 
saufnudnz  ok  saman  frændr  {»eirra  Hanefs  Kolbeinn  i  Rennadali  ok 
margir  adrir  ok  leitudn  vm  sættir  med  f>cim  ok  sua  kom  at  f)eim  voru 
grid  selld.  skylldu  [leir  vera  vm  vetrinn  i  Orkneyium  enn  vm  sumarit 
fara  til  Noregs  a  fund  Hakonar  konungs  ok  skylldi  hann  skipa  f^essa 
maali  sem  honum  likadi,  raufz  nu  safnadrinn  ok  stod  fietta  roaal 
vandrædalaust  vm  vetrinn.  enn  vm  vorit  foru  ^eir  til  Noregs  Hanefr  ok 
hans  felagar  enn  a  odru  skipi  foru  frændr  jarls  ok  viair  ok  allir  enir 
bezstu  menn  or  eyiunum. 
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Fra  Orkney](ng)nm. 

142.  ^enna  vetr  sat  Hakon  konungr  i  Biorgyn  ok  var  ^essi  enn 
XT.  konangdoms  hans.  enn  vm  vorit  hafdi  hann  farit  anstr  i  Vik  at 
erendum  sinam  ok  var  hann  eigi  austan  kominn  |)a  er  ^eir  Raanefr 
vom  komnir  til  Biorgyniar.  {)eir  vom  i  gardi  Paals.  Ok  er  {leir  hofdn 
lida  rijd  dualiz  i  bænum  kom  Sknli  jarl  nordan  or  firondheimi.  hann 
aatti  faatt  vid  ^  Haanef.  Nockum  sidar  kom  konnngrinn  austan.  j^ar 
var  ok  herra  Kniitr.  ok  er  konangr  hafdi  litla  rijd  verit  i  bænum  let 
htnn  blaasa  til  hirdstefnn  ollom  handgeingnum  monnum.  ok  er  {>eir 
koma  a  stefnuna  Hanefr  ok  hans  felagar  taka  skatilsueinar  ^a  brædr 
flaanef  ok  Kolbein  ok  sna  syni  Rolfs  ketlings  Somarlida  ok  Andres  ok 
leiddu  l^aa  vpp  til  borgar  ok  voru  par  inn  settir.  enn  [)eir  Aulfer  illt 
eitt  ok  adrir  |^eir  sem  at  hofdu  verit  viginu  yoru  fluttir  i  Taulnholm. 
Biom  het  gestr  einn  er  enn  hafdi  at  verit  vigino  med  {»eim.  hann  var 
{la  kominn  gegnt  Marinkirkiu  er  f>ar  var  hafin  vpp  messa  ok  ætladi  at 
ganga  til  hirdstefnn.  hann  mællti.  skylldra  ætla  ek  mer  at  ganga  til 
messnnnar  enn  til  hirdstefnnnnar.  snyr  inn  i  kirkinna.  enn  fyrr  enn  lokit 
vm  messonni  var  honom  sagt  at  {»eir  Aulfer  voru  teknir  ok  gaf  honum 
^t  lif  er  hann  for  i  kirkiuna.  Sigualldi  Skialgssun  magr  jarls  geck 
fastazst  at  ^essu  maali.  hann  tok  |»oMiel  enn  suarta  inn  i  Suarta- 
badam  ok  færdu  f)eir  hann  vt  eftir  stræti.  ok  er  f^eir  komu  fyrir  gård 
|)ann  er  Skuli  jarl  var  i  ^a  stod  hann  i  sualaglugg  einum  ok  kallar  a 
Sigaallda.  laat  eigi  drepa  hann  j^orkel  nema  hann  se  of  miok  sakadr. 
Sigualldi  suarar.  hann  er  })ui  meirr  sakadr  enn  adrir  at  hann  vann  aa 
jirli  dandum.  For  {»orkell  vt  i  Holm  med  Aulfi  ok  voru  |^ar  haalshoggnir 
•T.  oienn  Rafn  ok  (Aulfer  ok  ^orkell  ok)  .ij.  adrir  menu. 

Skiptapi. 

143.  ^etta  sama  haust  foru  Orkneyingar  vestr  ok  geingu  allir  aa 
eitt  skip.  enir  bezstu  menn  af  eyiunum.  j^etta  skip  tyndiz  ok  allir  f>eir 
neoD  er  aa  voru  ok  hafa  menn  t>ess  seint  bætr  bedit.  Skuli  jarl  for 
nordr  til  firondheims  vm  haustid  ok  ^eir  med  honum  Hanefr  ok  Kol- 
beino  ok  Snækollr.  var  Hanefr  ok  {)eir  brædr  vm  vetrinn  med  Paali 
^garskalm  nordr  a  Dyniarnesi.  Vm  vorit  for  Hanefr  til  konungs  ok  feck 
^n  {la  heimleyfi.  hann  vard  aftrreka  i  Hernar  ok  feck  {)ar  sott  ok 
mdadiz.  enn  Kolbeinn  brodir  hans  andadiz  i  firondheimi  litlu  si{)arr. 
Smekollr  var  lengi  med  Skula  jarli. 
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Greinir  milli  konungs  ok  jarls. 

144.  Vm  haasUd  er  f»eir  hofdu  skilit  i  Biorgyn  Hakon  konangr 
ok  Skali  jarl  f)a  var  fæddr  aa  Marteinsmessudag  Hakon  sun  Hakonar 
konungs  ok  ftann  vetr  efUr  sat  konungr  i  Biorgyn  ok  yar  .|)essi  enn 
.XVI.  konungdoms  hans.  ^enna  vetr  komu  vpp  roargar  greinir  ok  sundr- 
{»ycki  milli  Hakonar  konungs  ok  Skula  jarls  ok  er  {)at  flestra  manna 
sogn  at  {>at  hæfiz  miok  af  ordum  lendra  manna  j^eirra  er  menn  vissu 
at  meirr  hofdu  iafnan  sundr  dregit  {>eirra  vinaattn  enn  yera  »tti.  Jarl 
hafdi  {)enna  vetr  skipagiordir  miklar  ok  morg  {»au  tiltæki  er  hans 
vuinir  drogu  mikinn  grun  aa  ok  virdu  til  vtruleika  vid  konunginn.  fia 
var  ondud  fru  Jngirid  er  aatt  hafdi  herra  Knutr  ok  var  {)a  oli  f)eirra 
vinaalta  Skula  jarls  ok  Knutz.  Knutr  hafdi  ^a  haaift  Ryia^lki  ok  Sogn 
haalfan  ok  {»otti  honum  {»at  leen  helldr  minna  enn  hugr  hans  stod  lil. 
hann  kærdi  ^at  ok  lendir  menn  med  honnm  at  landaskipti  {»at  væri  eigi 
iafnt  er  verit  hafdi  i  Biorgyn  ok  {»at  væri  nær  helmingi  enn  {»ridiungi 
Noregs  er  jarl  hafdi.  j^enna  vetr  hafdi  Sigurdr  erchibyskup  laatid  gera 
ord  ollum  byskupum  ok  stefndi  {»eim  til  motz  vid  sik  vm  sumarit  effir 
i  Biorgyn. 

4!apitulnm. 

145.  Hakon  konungr  for  vm  varit  austr  i  Vik.  hann  sendi  menn 
nordr  til  Trondheims  med  ^eim  ordum  at  Skuli  jarl  skylldi  koma  vm 
sumarit  sudr  til  Biorgyniar  ok  skylldu  {»eir  tala  (vm  greinir)  {»ær  er  (»a 
vorn  i  milli  {»eirra.  Enn  er  konungr  kom  til  Vikr  stefndi  hann  til  sin 
ollum  lendum  monnum  ok  syslumonnum  {»eim  sem  i  Vikinni  voru  ok 
skylldadi  {»a  til  alla  at  fara  med  ser  til  Biorgyniar.  hann  hafdi  pa  stor 
vtbod  i  Vikinni  ok  dro  saman  mikit  lid  ok  for  S]{»an  til  Biorgyniar. 
{»essir  voru  lendir  menn.  Arnbiom  Jonssun  Simon  kyr  Lodinn  Gunnason 
ok  Gunnbiorn.  [701]  Konungrinn  hafdi  or  Vikinni  mikit  lid  ok  fritt.  enn 
er  hann  kom  nordr  i  Gula{»ingslaug  {»a  stefndi  hann  ollum  lendam 
monnum  til  sin  med  storum  sueitum.  {»a  er  konungr  kom  til  Biorgyniar 
lagdi  hann  sinum  skipum  fyrir  konungslægi.  si{»an  langskip  allt  med 
ollum  bryggium  i  innanverdann  bæinn. 

Skuli  jarl  hellt  til  Biorgyniar. 

146.  Skuli  jarl  var  i  f>rondheimi  vm  sumarit.  hann  hafdi  laatid 
reisa  skip  mikit  vm  varit  vt  (a)  Eyrum  {»at  -  het  Langafriadagr.  ]^at  var 
leingra  enn  onnur  skip  myklu  ok  {»ui  vard  litid  at  gert  vm   sumarit 
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Jari  bioz  nordan  er  aa  leid  ok  vard  sidboinn.  hann  hafdi  a  firidia  ligi 
skipa  ok  flest  stor.  pessir  vom  lendir  menn  med  jarli  AIfr  roaagr  hans 
Asolfir  frændi  hans  Paall  vagarskalm  Nichulas  san  hans  Baardr  bralti 
Eilifr  af  Yelii.  ^ar  voru  ok  margir  syslumenn.  f>a  var  miok  lidit  aa 
haustid  er  jarl  kom  sudr.  sendi  hann  fyrir  sig  Paal  vaagarskalm  aa  fund 
konungsins.  ok  er  hann  kom  til  konungsins  veittu  lendir  menn  honum 
storar  aataalur  ok  sogdu  al  f»at  var  vndarligt  er  hann  var  med  jarli 
enn  mot  konanginum  ok  adrir  lendir  menn  fieir  sem  nordr  voru  komnir. 
baadu  {)a  skilia  vid  jarl  ok  fara  til  konungs.  Paall  suarar.  ecki  hefi  ek 
verit  i  moti  konunginum  f>ott  ek  færa  nordan  ^  med  jarli  ^ar  sem 
konangr  sendi  honum  ord.  enn  sua  ætla  ek  flestum  monnum  lendum  gefit 
t^eim  sem  nordr  eru  komnir  at  ecki  munu  nu  skiliaz  vid  Skula  jarl 
fyrir  sakir  aakefdar  yduarrar.  Si^an  fann  Paall  konung  ok  fora  allar 
rædar  vel  med  fieim.  for  Paall  moti  jarli  ok  sagdi  atekiur  {»ær  er  voru 
i  bænom  ok  skip  laagu  sua  {>ykt  fyrir  bryggium  at  eingi  vaan  var  at 
|)eir  mætti  [>ar  at  leggia.  f^ui  næst  skipadi  Skuli  jarl  atblaugunni .  til 
beiarins.  hann  let  fyrst  fara  sitt  skip  enn  {»ar  næst  ^au  .ij.  er  mest  voru. 
^  .iij.  ^a  .iiij.  ok  {»a  .v.  .vj.  ok  .vij.  ok  foru  sua  i  voxt  æ  medan  vanz 
til  ok  var  fagrt  aa  at  sia  til  [)essar  skipanar.  Jarl  lagdi  at  vid  Nordnes 
vt  fira  Munklifi  vid  Hakariastr6nd  ok  hofdu  )>ar  vant*  lægi  sua  at  ^eir 
bratu  nockur  skip  aadr  enn  |>eir  lendi.  Sua  quad  Olafr  huitaskaald. 

Ord  sendi  {la  iofri  (rænda  fyrdar  mælltu  aa  hendr  sem  hardaz 

afrendr  konun|rr  Tida  lendum  hofs  annn  af  |)ai  lendam  monnum 

folkpradr  keyrdi  flota  sua  breidann  errinn  bio  med  berskip  harri 

ånga  ]>a  bord  vm  hafit  nordan.  Haakarlastrond  fromum  jarli. 

Hakon  konungr  veitti  Skula  ataulur. 

147.  Nv  er  {»at  at  segia  at  {)a  er  jarl  hafdi  litla  rijd  verit  i  bænum 
«(Iq  ^eir  konungr  ok  jarl  stefnu  i  skrudhusinu  i  Cristzkirkiu  ok  gaf 
konangr  hopnm  {)a  sakir  ok  veitti  honum  ^ar  med  storar  aataulur. 
Eftir  {lat  var  {)ing  stefnt  i  Cristzkirkiugardi.  var  {»ar  stoll  settr  vndir 
kononginn  ok  settuz  vmhuerfis  lendir  menn  hans  ok  raadgiafar. 
Gannarr  konungs  frændi  stod  at  baki  konunginum  vid  stolinn.  herra  Knutr 
var  a  {»ingiou.  Sigurdr  erchibyskup  ok  allir  lydbyskupar  {»eir  sem  i  voru 
hndinn.  {lui  næst  kom  Skuli  jarl  aa  {»ingit  med  ollum  sinum  monnum. 
^ir  saa  at  jarli  var  ecki  rum  ætlat  aa  {»eim  stoli  er  konungrinn  sat  aa. 
geingu  hans  menn  {»å  til  ok  settu  honum  annan  stol.  Eftir  {»at  stod  vpp 
Dagfinnr  bondi  ok  fagnadi  konunginum   sem  siduandi  er  til  ok  taladi 

>)  nordr  Cd.        *)  vænt  Cd. 


J08  Håkonar  Stign  hins  ]||;«mla. 

siiiallt  erendi  ok  laok  sua  sino  inaali  at  hann  eggiadi  firidar  ok  aætu 
med  pem  maagum.  j^a  stod  vpp  konangrinn  ok  taiadi  sniallt  erendi.  ok 
laok  {^ui  sua  at  hann  bar  aa  jarl  sakir  ^ær  er  vuinir  hans  hofdu  tiad 
fyrir  honum.  ok  er  konnngr  hætti  stodu  vpp  lendir  menn  ok  baaru  sakir 
a  jarl  buerr  eftir  annann  ok  veittu  honnm  storar  aataalur.  Ok  er  ^ai 
letti  stod  jarl  vpp  ok  hof  a  {)essa  leid  sitt  erendi. 

Eina  kann  ek  visn 

Ari  sat  aa  steini. 

adra  kann  ek  visn 

Ari  sat  aa  steini. 

oli  er  sem  ein  se 
.  Ari  sat  aa  steinL 
her  er  ok  sua  i  dag  sagdi  hann  at  a  sina  leid  hefr  huerr  sitt  erendi 
enn  allir  luka  a  einn  veg  at  bera  sakir  aa  mik.  Eftir  {»at  taiadi  hann 
langt  erendi  ok  sniallt  ok  bar  af  ser  allar  sakir  fiær  sem  honum  Tom 
gefnar.  hann  veik  sua  taulunni  at  hann  væri  skylldr  at  {»iona  konung- 
inum  ok  vægia  til  vid  hann  enn  ^css  quez  hann  vera  sannr  at  hann 
kynni  lendum  monnum  fulla  vfiock  fyrir  sitt  erendi  rog  ok  v&ndar 
medalgaungur  milli  hans  ok  konungs.  Ok  er  hann  buk  sinni  taula  tok 
Gunnarr  konungs  frændi  til  maals.  oss  f)ickir  ^u  f»ui  at  eins  skyllduliga 
lydni  veita  konunginum  at  (»u  leggir  af  ^er  yfirklædit  ok  fallir  til  fota 
konunginum  ok  gefir  {)ik  ok  allt  f»itt  maal  i  konungs  valid  ok  roisknnn. 
f>a  suarar  jarl.  {»a  kunna  ek  hoff^ingium  at  |»iona  Gunnarr  er  ^u  vant 
annat.  Eptir  {»at  stod  konungr  vpp  ok  bad  {la  alla  menn  fara  med  ser 
til  kirkiu  er  honum  villdu  {liona.  geck  hann  ^a  af  ^inginu  ok  allr 
mugrinn  med  honum  enn  jarl  sat  eftir  ok  {»at  lid  er  nordan  hafdi  farit 
med  honum.  for  hann  si{»an  til  skipa  sinna.  Si^an  for  erchibyskup  i  milli 
ok  adrir  byskupar  ok  fengu  sætta  (»a  eftir  {»ui  sem  konungi  likadi  ok 
selldi  jarl  ^ar  festu  til.  Sua  quad  Sturla  i  Hakonarflocki. 

(iDg  stofnada  iofrar  vni^ir  alU  lagdi  ^a  fraamodr  frøgda 

iarl  veiui  saor  ræsi  snarla  feck  8»tt  af  {»ai  »tillir  recka 

herair  bar  ])a  hilmi  dyrann  snilldar  akyrr  ok  selldi  varrar 

hialldrs  fysto  {»eir  sakir  kalldar.  sitt  maal  konan|;i  litudr  staala. 

Erchibyskup  kom  sua  sinni  medalgaungu  at  {»a  for  et  blidazsta  med 
f»eim  maagum  at  yfirbragdi  ok  huarr  var  i  annarS'  bodi.  enn  {»at  hafa 
{»eir  menn  sagt  er  vita  {»ottuz  huarstueggia  skaplyndi  atalldri  hafi  vordit 
sidan  fullr  trunadr  milli  {»eirra. 
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Fædd  Kristin  konungsdottir. 

148.  Skuli  jarl  for  vm  haustid  nordr  til  {»rondheims.  enn  konungr 
var  eflir  i  Biorgyn  ok  sat  |>ar  vm  vetrinn  fram  yfir  jol  ok  var  f^essi 
enn  .xvij.  vetr  konungdoms  hans.  {^enna  vetr  var  fædd  fra  Cristin  dottir 
hans.  Eikir  jol  i  mot  faaslu  for  Hakon  konungr  inn  i  Sogn  ok  (>adan  aa 
land  vpp.  ok  er  hann  kom  vpp  aa  land  hofz  snndr{»ycki  med  |>eim  Paali 
bfskapi  i  Hamri  ok  vard  {»at  fyrst  til  at  konungr  veitti  akall  til  eyiar 
t>eirrar  er  liggr  i  Hiors  er  heitir  eyin  helga.  {>essa  ey  hafdi  gefil  til 
stadarins  Jngi  er  Baglar  kolludu  konung  sinn.  enn  Birkibeinar  qnodu 
vera  falskonung  ok  sogdu  hann  heita  {»orgils  {»ufuskit  ok  vær!  danskr 
ok  {»otti  Hakoni  konungi  hann  ecki  eiga  at  gefa  sina  faudurleifd.  enn 
byskup  syniadi  ^uerliga  at  laata  lausa  eyna.  Hakon  konungr  [702]  for 
aastr  til  Tunsbergs  ok  var  {)ar  vm  vorit.  Paall  byskup  ritadi  nordr  til 
ercbibyskups  ok  Skula  jarls  vm  aakall  ^etta  er  konungrinn  hafdi  haft 
vid  hann  ok  leitadi  raads  til  Jieirra  vm  {»etta  maal.  ok  af  {»essum  ord- 
sendingum  rez  {»at  af  at  Paall  byskup  bio  ferd  sina  or  landi  ok  for  fyst 
austr  i  Gautland  ok  {»adan  i  Danmork  ok  sua  sudr  i  Saxland  ok  letti 
eigi  sinni  ferd  fyrr  enn  hann  kom  a  papa  fund. 

Fra  Hakoni  konungi  ok  gerdum  hans. 

149.  ^a  er  Hakon  konungr  sat  i  Tunsbergi  vm  vaarit  let  hann 
mjok  efla  steinuegginn  vm  bergit  ok  let  hann  reisa  skip  mikit  {>at  er 
si{)an  var  kailad  Oiafssudin.  Hakon  konungr  dualdiz  nockura  rijd  i  Vik-' 
Inni  ok  for  vm  sumarit  nordr  til  Biorgyniar.  {)a  kom  jarl  nordan  ok 
vom  {»eir  baadir  vm  sumarit  i  Biorgyn.  for  {»a  allt  vel  med  {>eim  {»a 
sem  iafnan  er  {)eir  voru  baadir  samt.  enn  {»o  at  {)eir  væri  med  blidu 
jia  geingu  {»o  sua  vuinir  i  milli  at  hellt  vid  voda  sialfann  {)egar  sem 
skamt  leid  fra.  sem  raun  bar  aa  si{)an.  Fru  Jnga  modir  Hakonar  konungs 
var  med  honum  ok  var  konungr  vel  til  hennar  sem  vera  aatti.  hon 
hafdi  siukdom  mikinn  ok  tok  soltarfar  hennar  miok  at  {»yngiaz  ok 
andadiz  bon  fyrir  jolaf&stu  vm  vetrinn.  Skuli  jarl  for  vm  vetrinn  nordr 
til  Trondheims  enn  konungr  for  austr  til  Vikr  ok  sat  vm  vetrinn  i  Oslu. 
|»es8i  var  enn  .xviij.  vetr  konungdoms  hans. 

Her  segir  fra  Jslendingum. 

150.  Rakarlahaustid  kom  vfan  af  Jslandi  Sturla  Sighuatssun  ok  for 
^gar  af  landi  brott  vm  vetrinn  vt  til  pafa.  Hann  kom  aftr  {>etta  sama 
haost  ok  fann  Hakon  konung  i  Tunsbergi.  konungrinn  hafdi  Sturlu  i 
bodi  sinu  ok  taladi  vid   hann  marga  luti.  let  konungr  illa  yfir  (>ui   er 
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Sturla  sagdi  honum  ofrid  mikinn  af  Jslandi.  Konungr  spardi  huersu 
mikit  fyrir  muodi  verda  at  koma  einvalldi  yfir  landit  ok  q^ad  f^a  manda 
vera  frid  betra  ef  einn  redi  mestu.  Sturla  tok  ^essu  likliga  ok  quad 
litid  mundu  fyrir  verda  ef  sa  væri  hardairkr  ok  raadugr  er  vid  tæki. 
Konungr  fipurdi  ef  hann  villdi  taka  f)at  raad.  Hann  kvaz  til  maodu  hætta 
med  konungs  raadi  ok  forsia  ok  eiga  slikra  launa  ybn  af  honum  sem 
honum  {»ætti  verdugt  ef  hann  fengi  {)essu  aa  leid  komit.  Konungr  sagdi 
sua  at  hann  skylldi  eigi  med  manndrapum  vinna  landit  enn  bad  hana 
taka  menn  ok  senda  vtan  edr  faa  riki  {>eirra  med  odru  moti  ef  hann 
mætti.  Sturla  var  optliga  med  konungi  vm  vetrinn  ok  tauludu  {»eir  {^etta 
maal.  enn  vm  sumarit  eptir  er  Hakon  konungr  hafdi  setid  i  Osla  efUr 
vm  vetrinn  for  Sturla  til  Jslandz  ok  var  aa  Grund  vm  vetrinn  med  fedr 
sinum.  Enn  medan  hann  hafdi  vtan  verit  hafdi  Vrækia  Snorrasan  brædr- 
ungr  hans  gert  mikinn  skada  ok  vfrid  aa  riki  hans.'  Ok  vm  vorit  er 
Sturla  hafdi  verit  einn  vetr  aa  Jslandi  j[»a  foru  f»eir  fedgar  Sighuatr  ok 
Sturla  at  Snorra  med  fiolmenni  ok  villdu  at  hann  bætti  f>au  illuirki  er 
Vrekia  hafdi  gert.  Snorri  villdi  eigi  safna  lidi  moti  brsdrum  sinnm. 
enn  ^ordr  brodir  {»eirra  for  i  milli  {»eirra  ok  feck  eigi  saman  dregit 
med  (f>eim).  ok  stock  Snorri  |>a  i  brott  enn  Sturla  settiz  i  Reykiahollt 
ok  tok  vndir  sik  alla  kosti  Snorra.  EfUr  {»at  for  Sturla  i  Vestfiordu  at 
Vrækia  ok  sættuz  f>eir  (aa  at  kalla  enn  {»o  helltz  {>at  litla  rijd  ok  {rarf 
(eirra  skipti  eigi  her  at  skrifa.  enn  sa  vard  endir  aa  at  Vrækia  for  vtan 
{»at  sumar  med  raadi  Magnuss  byskups  af  Skalahollti.  EfUr  {lat  for 
Sturla  at  |»orleifi  i  Gaurdum  ok  bardiz  hann  vid  hann  i  Bæ  i  Borgar- 
firdi  ok  feck  hann  (a  valid  yfir  j^orleifi  ok  for  hann  {»a  vtan  sumri  sidarr 
enn  Vrækia.  f>a  for  ok  vtan  Snorri  Sturlusun  ok  ^ordr  kakali  ok  Olafr 
huitaskalld  son  j^ordar  Sturlusonar  enn  Sturla  sneri  (a  vfridi  aa  hendr 
Gizsuri  jiorualldzsyni  ok  Kolbeini  vnga  Arnorssyni  frænda  sinom.  ok 
foru  {»eirra  skipti  enn  sem  sidar  mun  sagt  verda. 

Sundr{)ycki  med  Hakoni  konungi  ok  Skula  jarli. 

151.  Hakon  konungr  sat  vm  vetrinn  i  Oslu  sem  fyr  var  sagt.  {»a 
komu  enn  vpp  (greinir)  med  (eim  jarli  ok  var  {»at  enn  af  sama  manna 
rogi  ok  medalgaungu  er  iafnan  voru  vanir  at  spilla  {»eirra  vinaatto. 
Hakon  konungr  ritadi  nordr  vm  vorit  til  jarls  ok  lagdi  honum  stefnu 
vid  sik  vm  sumarit  i  Biorgyn  til  tals  vm  greinir  {»ær  sem  milli  voru. 
ok  er  {»essar  ordsendingar  komu  til  jarls  aatti  hann  raad  vid  sina  menn 
huart  hann  skylldi  {»enna  fund  sækia  edr  eigi  ok  tiaadi  {»at  fyrir  {»eim 
at   honum  ({»otti)   fast  at  ser   lagt  Hakarlahaustid   af  aeggian   lendra 
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manna,  enn  mer  er  sagl  at  ^eir  muni  nu  ecki  oakafari  enn  fia  voru 
{leir.  em  {>eir  latir  nu  vordnir  aem  ^er  vitud  at  ek  er  vfusari  at  vera 
a  falldi  ^eirra  enn  Hakarlahaustid  er  ver  fundumz  i  Biorgyn.  komu  {>a 
aostan  Arnbiom  Jonssun  éregoriua  ok  herra  Andres  ok  gerduz  f>eir  |)a 
bandgeingnir  menn  konungs  ok  85ru  hirdmannz  eid  einom  saroan 
konungi  ok  skildi  {>ann  eidstaf  mikit  |>ar  sem  aliir  hofdu  suarit  aadr 
baadum  ockr.  sna  gerdi  ok  Bryniolfr  son  Jons  Staals  ok  margir  menn 
adrir  hafa  (»ann  eid  suarit  ok  trui  ek  |)eim  monnum  illa  ok  verr  enn 
|>eiai  sem  eru  beggia  vorir  vinir  ok  eidsuarar.  hafa  {)eir  baadir  godar 
sueitir  Gregorius  ok  Bryniolfr  son  Jons  Staals.  Ok  marga  fleiri  luti  fann 
jarl  til  ^ess  at  hann  aftaldi  fyrir  ser  ferdina.  enn  po  voru  {>eir  fleiri 
vinir  hans  er  hann  fyslu  at  fara  ok  ^al  var  af  raadit.  bio  jarl  j^a  ferd 
sina.  sendi  hann  ^a  ord  lendum  monnum  {)eim  sem  nordr  {)ar  voru  ok 
vard  hann  miok  sidbuinn.  hann  hafdi  nær  .xz.  skip.  hann  sigldi  sudr 
aa  Mæri  ok  la  leingi  vm  haustid  i  Steinavagi. 

Capitulum. 

152.  Hakon  konungr  bioz  or  Vikinni  ok  dro  saman  mikit  lid. 
buin  hafdi  med  ser  alla  lenda  menn  fia  er  {»ar  voru.  hann  let  ^a  ok 
fram  setia  Olafssudina  er  hann  hafdi  gera  laatid  i  Tunsbergi.  {»at  var 
eltifa  rum  ok  .xx.  ok  allfritt  skip.  Sem  konungr  kom  i  Gulaf^ingslaug 
baud  hann  lidi  vt  vm  oli  fylki  ok  stefndi  oUum  til  Biorgyniar  til  motz 
Yid  sik.  ^a  sendi  hann  nordr  til  Trondheims  Klemet  af  Holmi  ok  skylldi 
hann  fara  til  Frosta^ings  ok  segia  at  Hakon  konungr  ætlar  ser  nordr 
lil  Trondheims  vm  haustid  ef  jarl  kæmi  eigl  til  motz  vid  hann.  ^a  er 
I  leid  haustid  for  Hakon  konungr  or  Biorgyn  ok  hafdi  nær  .xl.  skipa 
ok  oli  stor.  {»essir  voru  lendir  menn  med  honum  Arnbiorn  Jonssun 
Lodinn  Gunnasun  Symon  kyr  Halluardr  bratti  Eirikr  stiikr  Juarr  nef 
Gaotr  aa  lleli  Nichulas  Paalssun  Petr  i  Gizska  ok  margir  adrir  gaufgir 
neon.  hafdi  konungr  bædi  mikit  lid  ok  fritt.  Skuli  jarl  laa  i  Steinav5gi 
sem  fyrr  var  sagt.  |)ar  kom  til  motz  vid  hann  Paall  vagarskalm  nordan 
afflalogalandi.  tok  jarl  f)ar  {»a  frettir  j^ær  at  Hakon  konungr  hafdi  dregit 
mikit  lid  saman  ok  ætladi  at  fara  nordr  til  Trondheims,  jarl  aatti  f^a 
stefnur  vid  lid  (sitt)  huart  hann  skylldi  fara  sudr  i  moli  konungi  edr 
snua  nordr  aftr  til  j^rondheims.  enn  Paall  ok  enn  fleiri  fystu  fiess  at 
hann-  færi  i  mot  konunginum  ok  sagdi  f)a  bezst  mundu  fara  med  fieim 
ef  {)eir  fyndiz.  enn  {»eir  voru  sumir  trunadarmenn  jarls  er  {lessa  lauttu 
ok  qnodu  radligra  at  snua  nordr  aftr  til  firondheims  til  fostbrædra 
sinna  ok  bida  {»ar  konungs  ef  syndiz.  {>etla  var  af  raadit  at  jarl  sneri 


Ii2  Hékonar  Sa^a  hins  i^amla. 

sinni  ferd  nordr  aitr  til  Trondheims.  Jarl  siefndi  f»a  til  sin  hestum  ok  bio 
ferd  sina  aa  land  [703]  vpp.  enn  Paall  bondi  ok  fleiri  adrir  lautta  pessar 
ferdar  ok  baada  hann  bida  konongs.  yar  f»aa  {>at  radit  at  Paall  for  sudr 
i  moti  konungi  aa  Hæri  ok  mætti  flota  konungsins  vid  Solskel  ok  feck 
eigi  {»ar  fiindit  konunginn  {laiat  konungr  var  {»a  seglbuinn.  siglda  fæir 
fia  allir  sanian  nordr  til  Trondheims,  ok  *er  ^eir  komu  i  Leirangr«  fann 
Paall  konunginn  ok  tok  hann  hans  ordam  vel  ok  quaz  øtla  at  vel  mnndi 
fara  ef  {>eir  fyndiz  sialfir. 

m 

9 

Fra  Skula. 

153.  ^a  nott  er  konungr  laa  i  Leirangrum  var  Skuli  jarl  at  Medal- 
husum  ok  reid  {»adan  vt  til  Orkadals  ok  ætladi  sudr  vm  fiall.  hann  hafdi 
fia  mikit  lid  ok  fritt.  ^a  er  hann  kom  vpp  at  Orknarbru  skildu  vid  hann 
margir  vinir  hans  ok  handgeingnir  menn  bædi  hirdmenn  ok  skutil- 
sueinar.  enn  sumir  a  Vppdals  skogi.  {»essir  skildu  vid  hann.  Aundottr 
skakalockr  ok  Ælubjarni  reidardynr  ok  margir  adrir  ^eir  er  aadr 
kolluduz  kempur  jarls,  ^a  var  fietta  quedit. 

Holi  gerdaz  hirdmenn  Skala  sipan  vard  er  aloz  i  ferdir 

hrncka  liU  medan  fall  var  ikrucka  saungaan  ill  ok  {rant  vm  sCaagir 

drncko  ^eir  af  Danmork  reckar  eidar  rufai  vid  Jnga  brodnr 

drogos  liU  vm  fioll  ok  skoga.  engi  villdi  fylgia  leingra. 

Olafr  huitaskalld  quad  sua. 

Snæfrir  drogn  enn  medal  iofra  minnigr  bygdi  siklingr  sunnan 

atldir  quadnz  varia  halldas  snnda  vigg  enn  jarl  stauck  vndan 

aadlings  hest  vid  alloalld  mntan  ytar  brugdos  iofri  mtetum 

aarskaptan  gron  vinir  hoarskifl.  anstr  vm  fiall  med  dreiogi  snialla. 

Konungr  gerdi  menn  til  jarls. 

154.  Hakon  konungr  kom  i  Nidaros.  var  honum  ^a  sagt  at  jarl 
var  i  brott  ridinn.  konungr  sendi  f)a  eftir  jarli  med  raadi  vina  sinna 
Paal  vagarskalm  ok  Juar  nef.  ok  fundu  {»eir  hann  i  Vppdal  ok  sogdu  at 
konungr  villdi  at  hann  hyrfi  aftr  ok  semdi  {leir  sin  i  milli  ok  sæti  fieir 
baadir  saman  i  firondheimi  vm  vetrinn.  Jarl  aatti  {»a  tal  vid  sina  menn 
ok  Tystu  flestir  at  hann  sneri  aftr  enn  {»eir  voru  sumir  er  ^at  kuoda 
omerkiligt  at  skipta  sua  skiott  raadagiordum  sinum.  Jarl  suarar.  se  ek 
at  t»at  væri  raadligra  at  snua  aftr  enn  |ieir  munu  raada  er  fiess  eggis 
at  ek  fara  sudr.  Eftir  ^etta  sneri  hann  vpp  til  fiallz  ok  sua  sudr  vm 
fiallit.  fia  er  syslumenn  Hakonar  konungs  {»eir  sem  a  Vpplondum  voru 
(frettu)  at  jarl  var  nordan  kominn  {)a  toku  f^eir  skip  auU  er  voru  i  Miors 
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ok  geinga  j^r  aa  .xj.  sueitarhafj^ingiar.  enn  ^essir  voru  fyrir  |>ein 
Gregorius- son  herra  Andress  Hauardr  af  Sandbai  Asiaakr  smiorslackr 
Jonn  ketlingr  Amundi  af  Folavelli  Dagr  af  Grbfu  Oddr  Eirekssan  Saxi 
bladspioi.  ok  hofdo  {»eir  fiolmennar  sueilir.  Skuli  jarl  for  til  ^es8  er 
hann  kom  aa  Heidmork  i  Hamarkaupang  ok  dualdiz  hann  |)ar  vm  rijd 
med  ollum  sinam  monaum.  Sem  Paall  vagarskalm  ok  Juarr  nef  komo 
aftr  til  konungs  ok  sogdu  vm  ferd  jarls  aatti  konangr  |)a  tal  vid  sina 
menn  ok  vid  Sigord  ercbibyskup  ok  raadgiafa  sina  ok  leitadi  raads  vid 
^  boersa  med  skylldi  fara.  {»otti  monnum  {»a  i  voænt  efni  komit  er  jarl 
var  farinn  s.udr  vm  fiall  med  miklu  lidi  aa  riki  f>at  er  konungrinn  aatti 
einn  saman.  ercbibyskup  bad  konunginn  gefa  til  nockut  raad  at  fridrinn 
mælti  standa  vm  vetrinn.  Konungrinn  tok  j[)a  med  raadi  ercbibyskups  ok 
annarra  vina  sinna  f>at  raad  at  hann  sendi  sudr  eftir  jarli  Biorn  ebota 
afHoImi  ok  Juar  af  Skediuhofi  Vilmund  pillt  ok  menn  med  {)eim  ok  bad 
konongr  {>a  sua  segia  jarli  at  hann  skylldi  hafa  vm  vetrinn  f)ridiung  af 
ollom  syslum  aa  Vpplondum  ok  i  Vikinni  ok  mæt  ti  med  j[>ui  moti  fridr 
standa  {)ar  til  er  beggia  vinir  færi  i  milli.  ^eir  aboti  kuomu  aa  Heid- 
mork ok  gerdu  menn  til  syslumanna  ok  sagdi  {)eim  ord  konungsins  ok 
baadu  ^a  eigi  fyrri  brigda  fridinum  enn  vitad  væri  huersu  jarl  tæki 
(eirra  erendum.  Enn  er  ^eiv  aboti  komu  i  Hamar  t)a  bafdi  jarl  sent 
Nicholas  af  Nior  skulilsuein  sinn  vpp  a  Heidmork  at  taka  |)ar  allar 
konangs  skylldir.  Syslumenn  hpfdu  feingit  niosn  af  ^essu  ok  ætluda 
til  motz  vid  Nichulas.  ok  ef  {)eir  aboti  hefdi  komit  .ij.  nottum  seinna 
{)a  mundi  brugdit  hafa  verit  fridinum  med  jarli  ok  konungsmonnum. 
Aboti  fann  jarl  i  Hamri  ok  sagdi  honum  konungsins  bod.  jarl  tok  ^a 
vitrligt  raad  ok  ialtadi  {)essum  kostum  er  konungrinn  bafdi  gert  ok  bet 
]^ar  i  mot  fridi  til  f)ess  at  enn  færi  vinir  j^eirra  i  millum.  Eflir  {)etta 
fora  {)eir  aboti  nordr  aflr  enn  sumir  })eirra  felagar  foru  vt  i  Vikina  at 
ionungs  erendum.  Skuli  jarl  skipadi  nu  allar  syslur  at  {^ridiungi  aa 
Vpplondum  ok  sua  i  Vikinni.  hann  setti  i  Borgarsyslu  Aarna  rufu  ok 
Finn  knott*  Si[)an  for  jarl  vt  til  Osloar  ok  {)adaR  til  Tunsbergs  ok  voru 
konongsmenn  j[>ar  fyrir  honum  {)eir  sem  nordan  hofdu  farit  med  abota. 
{»a  er  Hakon  konungr  sendi  Biorn  abota  or  Nidarosi  a  fund  jarls  let 
hann  heim  fara  Arnbiorn  Jonssun  ok  alla  lenda  menn  or  Vikinni  ok 
baud  {»elm  sua  at  |)eir  skylldu  veria  riki  hans  ef  jarl  gerdi  nockurn 
ofrid  i  Vikinni  ok  skylldi  Arnbiorn  vera  fyrir  {)eim  ok  bad  pa  fylgia 
bonom  sem  bezst  ef  nockurs  f)yrfti  vid.  fieim  byriadi  vel  ok  komu  i 
Vikina.  Litlu  sidar  kom  jarl  ok  logdu  I)a  i  Grindholmasund  er  hann 
var  i  Tunsbergi.  Skuli  jarl  villdi  f)a  senda  til  {»eirra  pa  menn  er  konungr 
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hafdi  nordan  senl  med  abota  ok  bad  j^a  stefna  lendum  monnum  til  sin 
til  Tansbergs.  enn  ^eir  sogdu  at  konangr  hefdi  sua  mællt  fyrir  at  Eirikr 
stiikr  skylldi  finna  jarl.  ok  hann  for  med  konangsbrefum  enn  adrir 
lendir  menn  voru  eflir.  Sem  lendir  menn  spurdu  at  jarl  for  med  fridi 
t)a  skildaz  f)eir  i  Grindholmasundi  ok  for  huerr  i  sina  sysiu  enn  Eirikr 
for  med  brefum  til  jarls.  Ok  er  Arnbiorn  kom  heim  i  Valldisholma  sendi 
hann  ord  syslumonnum  er  jarl  hafdi  f»ar  sett  ok  bad  {»a  i  brott  fara. 
sagdi  at  hann  roundi  vid  eingann  midla  Borgarsyslu  fyrr  enn  hann 
heyrdi  ord  Hakonar  konungs  at  hann  skylldi  laust  laata.  Jarlsmenn  foni 
i  brott  ok  a  fund  hans  ok  sogdu  ord  Arnbiarnar.  Sendimenn  konungs 
toku  mikit  fe  or  Lafranzkirkiu  {)at  sem  konungr  atti  sua  at  jarl  vissi 
eigi  ok  fiutlu  f)at  nordr  til  konungs.  f^eir  koma  jolaaftan  i  Nidaros  ok 
segia  konungi  slik  ti{)endi  sem  f)eir  vissu  or  Vikinni.  hofdu  sna  sagt 
vinir  konungs  {)eir  sem  austan  komu  at  ^eir  vora  margir  med  jarli  er 
hann  eggiodu  vfridar  moti  konungi  ok  hann  rækiz  eigi  leingr  af  eignum 
sinum  ok  odulnm.  ok  eigi  f)ottuz  f)eir  vita  huart  fridrinn  mundi  halldaz 
edr  eigi.  Skuli  jarl  for  austr  til  Elfar  eflir  jolin  ok  dualdiz  miok  leingi 
vid  Konungahellu.  j^ar  komu  til  hans  margir  menn  ok  gerduz  band- 
geingnir.  j^ar  kom  til  hans  Aalfr  af  Leifaslodum  med  nockura  sueit 
manna  ok  f^orgils  stydra  ok  gerduz  fiestir  handgeingnir.  Veseti  vngi 
ok  Algauti  brodir  hans  komu  fyrr  til  jarls,  ^essa  menn  er  |)a  gerduz 
handgeingnir  koUudu  Birkibeinar  Varbelgi.  AIfr  hafdi  aadr  verit  husk&rl 
Arnbiarnar  Jonssunar.  {>essir  fystu  miok  jarl  at  hann  [704]  skylldi  vfrid 
heGa  ok  lata  eigi  Hakon  konung  yfir  sinum  brodurarfi  sitia.  Jarl  veikz 
of  miok  eftir  ^eirra  fortaulum  sem  sidarr  bar  raun  aa. 

Sendimenn. 
155.  Hakon  konungr  sat  vm  jolin  i  |)rondheimi  ok  var  fiessi  enil 
»xix.  vetr  konungdoms  hans.  Sigurdr  erchibyskup  bad  konunginn  at 
hann  skylldi  enn  gera  ordsendingar  nockurar  til  jarls  at  fridrinn  mæUi 
standa  j[)uiat  erchibyskup  {»ottiz  {»at  spurt  hafa  al  miok  var  at  komil 
vfridinum  i  Vikinni.  Eflir  \9X  voru  {)eir  sendir  a  fund  jarls  Biorn  aboti 
ok  Vilmundr  pilllr  med  sællarbodum.  Hakon  konungr  gerdi  ordsendingar 
til  Hunans  byskups  sunar^  ok  syslumonnum  a  Vpplondum  at  t>eir 
skylldu  allir  fara  til  Arnbiarnar  Jonssunar  ok  skylldu  {>eir  saman  halldaz 
til  {)ess  er  vitad  væri  huerl  erendi  abota  yrdi.  Aboti  fann  jarl  austr  i 
Konungahellu  vm  vorit  i  faustu  ok  bar  vpp  erendi  sin.  ok  {)eUa  fluUu 
margir  beggia  {>eirra  vinir  fyrir  jarli  ok  lok  j[)a  at  sueigiaz  hugr  jarls. 
enn  adr  {)eir  komu  var  buit  vid  berum  vaada  at  jarl  mundi  vfrid  hefia. 
^)  segit  Cd, 
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Fra  Skula  ok  Arnbirni. 
156.    Skali  jarl   for   austan  or  Konungahellu   at   alidinni  faostu. 
bann  gerdi  ord  fyrir  ser  lil  Arnbiarnar  at  hann  skylldi  koma  til  motz 
vid  hann  ok  skyilda  |)eir  eiga  f»ing  f)ar  sein  Eidsberg  hcitir.  Arnbiorn 
sotti  f)angat  ok  med   honum  Eirekr   stiikr   Munaann   byskapsson   ok 
margir  syslumenn  af  Vpplondum.  {>eir  hofdu  xcc.   manna    ok   allt  vel 
boit  ok  kom  |)at  fyrr  til  Eidsbergs  enn  jarL  settiz  vtan  vndir  kirkiu- 
gard.  sagdi  ok  Arnbiorn  saa  at  fyrr  skylida  fieir  beriaz  vid  jarl  enn 
jatta  f)ui  er  ^em  væri  vsæmd  i.  Skali  jarl  kom  a  I)ingit  ok  hafdi  haalf 
fiorda  .c.  manna,  ok  var  ^at  lid  vel  buit  enn  ()o  eigi  saa  sem  hiU  er 
fyrir  var.  jarl  hafdi  haitann  halt  a  hofdi  ok  sat  a  fridnm  hesti.  Arn- 
biorn hafdi  saa  mællt  vid  sina  menn  at  hann  skylldi  einn  saara  ordam 
jarls,  ^a  er  |>ingit  hafdi  skamma  rijd  stadit  tok  jarl  til  orda.  hui  rakto 
Arnbiorn  syslamenn  mina  or  Borgarsyslu  ))a  er  ek  hafda  setla  i  {>ann 
^ridiong  er  konungr   skipadi  mer  i  vetr.  ^oi  segir  Arnbiorn  at  ek  er 
oniggr  i  at  laata  fyrir  eingam   laast  (»at  leen  er  konungr  hefir  feingit 
mer  fyrr  enn  ek  veit  med  sannleik  at  hann  vill  af  mer  taka.  ^a  suarar 
itrl.  toktu  af  mer  i  fyrstu  Borgarsyslu  ok  f)aatt  halfa  ok  helztu  {)a  oss 
goda  i  moti  huernig  sem  fiu  hefir  {)at  efnt.  Salt  var  {>at  sagdi  Arnbiorn. 
Jarl  Ruellti.  eigi  var  Hakon  {)a  sidr  konungr  enn   nu  {)o  hann   se   na 
meirr  f^roskadr.   ir.et  ek-  fyrir  |)ui  eigi   nu  ord  hans  minna   enn  fia 
Yin  |)aa  leen  er  hann  skipar  mer.  enn  ^o  at  {)u  ser  fyrir  ollom  lendum 
(tnonnum)  i  Noregi  {)a  {>icki  mer  ollom  ydr  t)at  ofrausn  at  hallda  fyrir 
mer  (mi  sem  hann  iaattar'at  ek  skal  hafa.  Arnbiorn  suarar.  satt  er  {»at 
Il  ek  ætla  at  eingi  lendr  madr  skal  taka  af  mer  {)at  sem  Hakon  konungr 
fer  mer   ok   fyrir  eingum  manni  ætla  ek  haals  at  beyia  nema  fyrir 
Hakoni  konungi  ok  eigi  ^em  enum  huita  hattinum   er   nu   er  her  a 
l^inginu.  |»a  mellti  Biorn  aboti  ok  sagdi  at  hann  hefdi  {)ar  bref  I)at  er 
flakon  konungr  mællli  sua  fyrir  at  {)eir  skylldu  .ij.  einir  heyra  er  vpp 
væri  lesit  jarl  ok  Arnbiorn  ok  bad  at  {)eir  geingi   inn  i  kirkiuna  ok 
laladiz  |>ar  vid.  Ok  er  {)eir  komu  inn  i  kirkiuna  inti  aboti  vpp  ordz- 
sendingar  ^ær  er  konungr  hafdi  med  honum  gert  bædi   til  Arnbiarnar 
ok  annarra  formanna.  segir  hann  at  konungrinn  villdi  at  allir  ætli  lut 
i  at  draga  saman  sætt  med  |>eim  maagum  segir  ok  sannliga  konunginn 
hafa  vpp  gefit  |iann  {»ridiung  af  ollum  syslum  aa  Vpplondum  ok  i  Vikinni 
jarli  til  kostnadar  vm  vetrinn.   Eftir   f)at   tok  Arnbiorn  at  sueigiaz  ok 
snoaz  i  rædunni  ok  tok  |»adan  af  at  fara  allt  alitliga  med  |)eim.  Tok 
t»a  Skuli  jarl  vndir  sik  Borgarsyslu  {)ridiunginn.   for  jarl  fia  nordr  i 
Vikina.  ^eir  Biorn  aboti  foru  ^a  nordr  til  konungs  med  sættarbodum. 

8* 
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var  ^a  mælU  at  {>éir  skylldu  finnaz   vm  5umarit  i  Biorgyn  ok  skylldi 

huarr  selia  odrum  gisla  tii  f»essa  fandar.  Skali  jarl  var  i  Vikinni  vm 

samarit  ok  gerduz  honum  l}a  margir  menn  handgeingnir.  dro  hann  {»a 

enn  mikit  lid  at  ser.  hann  reed  fia  enn  til  skipa  ok  tok  skip  viofat  fyrir 

bbndum  f)ar  i  Vikinni  ok  let  {>au  boa  nordr.  Hann  hafdi  Borgar[>ing  vm 

snmarit  Margretar  messu.  |)a  let  bann  taka  skip  Arnbiarnar  Jonssanar 

ok  ætladi  nordr  at  hafa.  enn  Arnbiorn  hafdi  aadr  bora  laalid  skipit  ok 

hoggua  innvidana  ok  fylldi  ^egar  sem  flolad  (var)  ok  var  {lat   sidan 

vpp  sett. 

Fra  Hakoni. 

157.  fienna  tima  komu  nordan  fra  Hakoni  konungi  Sigardr  son 
hans  ok  Jngimundr  puss  gisiadir  jarli.  enn  aadr  hafdi  farit  tii  konongs 
Aasoifr  frændi  jarls  ok  Jatgeirr  skalld  i  gisling.  Ok  er  jarl  var  buinn 
for  hann  nordr  til  Biorgyniar  ok  lagdiz  i  konungshaafn.  foru  f^a  menn 
i  milli  {)eirra  ok  sagdi  jarl  at  hann  mundi  eigi  leggia  til  beiarins  nema 
^at  væri  skilt  vm  ^ann  lut  sem  honam  væri  skipat  af  landi  at  Pelr  son 
hans  skylldi  taka  eflir  hann.  [Enn  er  ^  {>etta  var  flutt  fyrir  konanginam 
{»a  neiladi  hann  beriiga  f>essu  ok  sagdi  soa  at  alldri  skylldi  hans  af- 
springi  erfa  Noreg  nema  sa  einn  er  kominn  vsri  af  ætt  Margretar 
drotlningar.  Eftir  {)etta  fora  menn  milli  f)eirra.  Sigurdr  erchibyskup  aatti 
meslan  lut  i  at  sætta  {)a.  lagdi  jarl  {)a  til  beiarins  ok  voru  {la  stefnor 
at  aattar  ok  geck  f»a  enn  saman  sættin  at  bæn  erchibyskaps  ok  annarra 
godra  manna,  ^a  var  {)at  raadit  at  f>eir  skylldu  sitia  baadir  i  Biorgyn 
vm  vetrinn  ok  halida  eitt  bord  med  {)ui  mott  at  jarl  skylldi  leggia  kost 
fram  enn  f^ridia  buern  dag.  Fara  f)ann  vetr  oli  skipti  vel  {)eirra  i  milli 
sem  iafnan  var  {)a  er  {)eir  vora  baadir  samt.  f)aiat  fia  vora  færi  lygdir 
milli  bornar  er  sua  var  skamt  at  reka  at  {leir  maattu  sialfir  {legar  profa 
^etta  samar  kom  Vrækia  Snorrasun  af  Jslandi  ok  sagdi  mikinn  vfrid 
^adan  af  Sturlu  frænda  sinum  ok  virdi  konungr  sua  at  Sturla  hefdi 
hardara  at  farit  enn  hann  hafdi  honum  raad  fyrir  gert. 

Fra  Hakoni  ok  Skula. 

158.  Nv  er  ^essi  enn  .xx.  vetr  rikisHakonar  konangs  er{»eir  jarl 
saatn  badir  samt  i  Biorgyn.  ^eir  biaggu  ferd  sina  vm  faustu  nordr  til 
f^rondheims.  ok  sigldi  konungr  fyrir  Stadi  kærusunnoaptan  ok  bægdi 
honum  vedr  sua  at  hann  vard  at  leggia  at  i  Angri.  enn  jarl  sigldi 
sunnudaginn  or  Sild  ok  feck  sua  mikit  radbyri  at  bann  lagdi  at  nordr 
vid  Saundulfsstadi.  hann  sat  aa  Reine  vm  paaschir.  Konunginum  byriadi 

»)  [eftir  Cd. 
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seint  hann  kom  i  Nidaross  vm  paschir  ok  fundoz  f)eir  jarl  ^ar  eftir 
paschir  ok  voru  baadir  samt  vm  vorit  i  kaupangi.  fia  vora  ord  gior 
Paali  byskopi  i  Uamri  at  hann  skylldi  nordr  koma  til  sættarfandar  vid 
Hakon  konung.  ok  er  byskup  kom  nordr  vora  roargar  sternur  aattar  al 
malnm  [705]  {>eirra  konangs  ok  geck  seint  aaman  sættin.  var  byskup  iafnan 
hardari  a  {>eim  stefnum  sem  jarl  var  vid  enn  (|)0  kom)  ^ar  at  |>eir 
sctlQZ  med  [»ni  moti  at  konungr  tok  vid  eyinni  ok  lagdi  adrar  eignir 
i  moli  til  stadarins  f»ær  er  honum  likadi  ok  byskup  iattadi  at  hafa.  Vm 
▼orit  vard  einn  litill  atburdr  i  {»rondheimi  saa  er  sia  maatti  hue  nær 
Tinspillendr  stodu  vm  skipti  |)eirra  konungs  ok  jarls,  enn  {)at  var  med 
^oi  moti  at  ^  var  Gunnar  konungs  frændi  med  konungi.  hann  hafdi 
skilit  aa  vid  gesti  jarls  ok  f>ottuz  ^eir  hafa  feingit  hardleikit  af  honum. 
Enn  litln  sidarr  for  Gunnarr  i  brott  vt  aa  Nes  ok  ælladi  i  syslu  |)a  er 
konongr  hafdi  feingit  honum.  ok  vm  nottina  er  Gunnar  hafdi  brott 
Farit  var  konungi  sagt  at  hann  væri  drepinn  ok  jarl  hefdi  sent  eftir 
honum  gesti  ok  laatid  drepa  hann.  Konungrinn  let  I)egar  kalla  ludr- 
sueina  ok  klæddiz  sialfr.  lupu  fia  allir  til  vopna  konungsmenn  ok  geinga 
Ti  i  gardinn  ok  setto  vpp  merki.  Jarl  suaf  i  odru  herberg!  skamt  i  fra 
hano  vaknadi^vid  gnyinn  ok  Hop  vpp  ok  geck  vt  i  sualirnar  ok  sa  at 
droUoing  stod  vt  i  gardinum.  jarl  spurdi  hana  hueriu  gegndi.  hon  sagdi 
honum  fauat  titt  var.  jarl  bad  hana  vera  kaala  ok  sagdi  at  ecki  mundi 
til  saka.  {»iii  næst  klæddiz  jarl.  {>a  kom  {»ar  Sigurdr  konungssun  til  hans 
i  berbergit  ok  geingu  {)eir  {>a  badir  vt.  var  {»a  ok  vist  vordit  at  f^etta 
var  ecki  nema  lygd  ein  ok  vpplostning  vondra  manna,  ^etla  sama  var 
hafdi  Hakon  konungr  fiing  aa  Eyrum  ok  kom  {)ar  mikit  fiolmenni.  ok 
ttt  {)ai  {»ingi  iok  Hakon  konongr  nafnbætr  Skula  ok  gaf  honum  hertuga 
ufn.  f>al  tignarnafn  hafdi  engi  feingit  fyrr  i  Noregi.  Vm  {ictta  quat 
Ohfr  huitaskaalld. 

• 

Soiallir  fora  maa|;a  i  millom  Dafnb«tr  jok  sa  er  Noregs  gætir 

meon  sellduz  ^eir  gisla  taeona  Didiom  pryddr  ok  sikling  skryddi 

synni  tok  {>aa  sæU  er  fondoz  biorta  heito  bodoar  fliotann 

saarir  bragningar  her  at  magna.  blidr  hertoga  giofam  fridom. 

Hedr  ^essi  nafnbot  gaf  konungrinn  hertuganum  margar  sæmiligar  giafir 
ok  hofz  fia  af  nyia  med  ^eim  maagum  gott  sam^ycki  med  blido. 

Sendiferdir  milli  H(akonar  konungs  ok  keisara). 

159.  ]^a  er  {»eir  redn  Noregi  Hakon  konungr  ok  Skuli  hertugi  ^a 
^r  keisari  yfir  Romaborgarriki  Fridrekr  sun  Heinreks  keisara.  hann  var 
laikill  hof^iugi  ok  agætr.  J^ydduz  i  |)ann  tima  vid  hann  margir  agætir 
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hor{)iii9iar  af  odnini  londum.  Keisarinn  sendi  menn  nordr  til  Noregs  a 
fund  Hakonar  konangs  ok  Skula  hertuga.  |)etta  var  langri  stondu  fyrr 
enn  {)at  er  na  var  fra  sagt.  saa  bet  Vilhiaimr  er  fyrir  f)eim  var.  {)eir 
fornudu  konanginiim  ok  herCaga  margar  præsentur  enn  {)eir  sendu  i 
mot  f)a  luti  er  med  keisaranum  voru  torogætir  ok  {)ar  ^ottu  gersimar. 
Si[)an  hofuz  vpp  sendingar  ok  sendiferdir  i  milli  keisara  ok  Hakonar 
konungs.  for  fystr  af  konnngs  hendi  Gudleikr  af  Aski  ok  fann  hann 
kpisara  i  Sikilcy  ok  (tok)  hann  honum  vel.  sif^an  for  Nichalas  Paalssnn 
ok  var  leingi  i  keisaragardi  ok  f)a  af  bonam  storar  giaGr  ok  sæmdir 
ok  eingi  madr  var  iafnvel  tekinn  af  Nordinonnum  sem  bann  i  fiann 
tima.  Nockuru  sidar  enn  f)etta  var  foru  t>eir  vt  Roi  konungs  frændi  ok 
Baardr  brodir  Ysaks  af  Bæ  ok  var  Baardr  af  jarls  bendi  ok  f>olli  ^eim 
Roa  hann  eigi  flytia  af  skynsemi  edr  sannindi  vm  skipii  {)eirra  Hakonar 
konungs  ok  Skula  bertuga.  ok  eflir  {)eUa  for  sa  madr  mest  i  milli  keisara 
ok  Hakonar  konungs  er  Heinrekr  bet.  bann  var  fæddr  vpp  i  Noregi  enn 
{)yduerskr  at  ælt.  bann  var  kalladr  Heinrekr  sendimadr.  bann  for  margar 
sendifarar  i  milli  med  agætnm  sendingum.  Af  {>esso  vard  in  mesta  yin- 

aatta  med  Fridreki  keisara  ok  Hakoni  konungi. 

• 

Fra  Baardi. 

160.  Vm  vorit  er  f^eir  saalu  i  |>rondbeimi  Hakon  konungr  ok 
Skåli  hertugi  hofdu  f»eir  syslu  vpp  a  Reidmork  af  bertuga  bendi  Baardr 
Ysaks  brodir  ok  Hakon  dufa.  {»uiat  sua  var  {)a  skipt  landina  at  bertoginn 
bafdi  f)ridiung  af  ollum  syslum  vm  allann  Noreg.  f>ar  verdr  illr  atburdr 
med  f>ui  moti  at  Baardr  tok  konu  naudga.  enn  bon  var  eiginkona 
|>ordar  sonar  Fridreks  slafsa  er  alla  æfi  bafdi  verit  baufodvin  Hakonar 
konungs.  enn  i  raadi  ok  vitand  med  Baardi  bafdi  verit  Hakon  dufa. 
]>etla  frettu  {)eir  Hakon  konungr  ok  Skuli  hertugi  nordr  i  Trondheim 
ok  letu  illa  yGr  sem  vaan  var  at  ok  bafdi  hertugi  eigi  færi  ord  vm 
opinberliga  enn  konungrinn. 

Fra  Hakoni. 

161.  Hakon  konungr  ok  Skuli  hertugi  biuggu  ferd  sina  vm 
sumarit  sudr  til  Biorgyniar  ok  aadr  ^e\r  foru  sendi  konungr  Jon  profastz 
sun  aa  land  vpp  ok  nockura  menn  med  honum  ok  skylldi  hann  fara  et 
efra  anstr.  Ok  er  {)eir  voru  bunir  konungr  ok  hertugi  {)a  foru  {)eir  sudr 
til  Biorgyniar.  enn  aadr  fieir  komu  |)angat  bofdii  foeiarmenn  gefit  Sudr- 
monnum  mikit  slag  ok  drepit  summa  enn  rekit  summa  a  kaf  ok  margir 
voru  særdir.  j^at  bafdi  til  vordit  at  Sudrmenn  hofdu  lagt  koggum  sinuro 


Håkonar  Saga  hins  gamla.  |19 

at  bryggiam  ^bt  sem  beiarmonnam  likadi  eigi  ok  hofdu  broiid  skip 
nockur  ^au  sem  laaga  fyrir  bryggiunnm.  Ok  er  Hakon  konungr  kom  til 
bæiarins  seUi  hann  ^etta  vandrædi  nidr.  Jonn  profastzsun  for  vpp  aa 
land  ok  er  (hann)  kom  aa  Heidmork  mæUi  hann  i  vatninu  Miors  Baardi 
Tsaaks  brodur  ^ar  sem  hann  laa  aa  skipi  sina.  tokn  hann  {»ar  ok  drapa 
fora  sidan  i  Vik  ausir.  fietta  sama  sumar  drap  ^ordr  Fridrekssun  Hakon 
dufu  i  Tonsbergi  fyrir  ^ær  sakir  er  fieir  Baardr .  hofdu  gert.  fiessi 
tij^endi  koma  til  konungs  ok  hertoga  ok  let  hertugi  ser  faatt  vm  finnaz 
enn  {»at  hofda  menn  fyrir  satt  at  honom  væri  miok  i  moti  skapi  aflaka 
^essarra  manna. 

Fra  Birkibeinum. 
162.  Vm  samarit  er  aa  leid  binggu  f)eir  konongr  ok  hertagi  ferd 
sina  or  Biorgyn  austr  i  Yikina  ok  er  {»eir  komu  til  Osloar  efnudu  {^eir 
f^ar  til  vetrsetu.  ]>eir  helldu  baadir  saman  jol  vm  vetrinn  ok  yar  ^essi 
enn  fysti  vetr  ins  ^ridia  tigar  rikis  Hakonar  konungs.  Eflir  jolin  helU 
sin  hiukolf  haarr  ^eirra  ok  drucku  {)o  iafnan  baadir  samt  aa  quelldum. 
^etta  sama  snmar  aadr  hafdi  komit  vtan  af  Jslandi  Snorri  Sturluson 
^ordr  kakali  f^orleifr  or  Gaurdum  Olafr  huitaskaalld  ok  voru  i  j^rond*- 
heiini.  Skuli  hertugi  bioz  nordr  til  {»rondheims  vm  varit  ok  for  nordr 
i  faustu.  for  {)aa  allt  vel  med  {)eim  maagum  er  peiv  skildu  ok  var  {)a 
oiællt  til  {»ess  at  {)eir  skylldu  finnaz  vm  samarit  i  Biorgyn  (»uiat  {)eir 
fengu  j^at  skilit  at  ^a  for  iafnan  betr  med  {»eim  at  j^eir  voru  baadir 
saman.  Hertoginn  kom  nordr  fyrir  paschir  ok  sat  i  j^rondheimi  vm 
forit  ok  ondoert  sumar.  |)eir  frændr  Skuli  hertagi  ok  Asoifr  aa  Austratt 
vrdu  missaattir  ok  skildi  |>aa  aa  vm  eignir  a  Austraatt  |)uiat  fru  Sigridr 
abbadis  systir  hertuga  er  aatt  hafdi  (Jon  af)  Austraatt  quad  {^at  tilgiof 
sina  enn  Aasoifr  [706]  kalladi  faudurarf  konu  sinnar  Ragneidar  JonS- 
dottnr.  her  vora  at  aattar  margar  stefnur  ok  vrdu  {)eir  ecki  aasaattir. 
baud  Aasoifr  ^o  fram  at  leggia  adrar  eignir  til  stadarins  aa  Reini  ok 
j)oi  neitadi  hertugi  eigi.  enn  {)0  skildi  at  {)essu  })eirra  vinaattu  ok  sneriz 
Aasoifr  eflir  f)ctta  til  Hakonar  konungs  i  sinum  trunadi.  Hakon  konungr 
sat  vm  vorit  i  Tunsbergi.  {)a  var  fæddr  Magnus  son  hans  ok  skirdr 
krossmessodag.  si{)an  for  konungr  nordr  til  Biorgyniar  ok  sat  f>ar  vm 
samarit.  Vm  haustid  kom  nordan  Skuli  hertugi  ok  voru  f^eir  baadir 
saman  i  Biorgyn  ok  for  allt  aliUiga  med  f^eim  enn  eigi  sem  f»a  er 
blidazst  var.  Hertuginn  laa  iafnan  aa  «kipum  sinum.  hann  bioz  nordr 
at  onduerdum  vetri  ok  vard  eigi  fyrr  buinn  enn  at  Martcinsmessu. 
Roalldr  het  madr  brodir  Asolfs  styrks^,  hann  hafdi  vordit  fyrir  konungs 

O  r.  ilryka 
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reidi  fyrir  vspektar  sakir.  Tilldi  bann  ecki  at  hann  væri  i  landino.  var 
kann  ^a  i  Biorfryn  ok  var  iafnan  i  kirkiu/  Annarr  niadr  var  Signrdr 
kerra  hann  hafdi  vegit  vig  aa  Haalogalandi  ok  enn  gert  adrar  vspekttr. 
hann  sat  i  Cristzkirkiu  {>oi  at  hann  {)Qrdi  ecki  vti  at  vera  Fyrir  konongi 
A  hans  monnum.  Hertuginn  geck  vt  vm  Cristzkirkiu  adr  hann  lagdi 
wr  bænom.  f>a  (geck)  Sigurdr  or  kirkianni  med  hertuga  ok  vt  a  skip. 
f>a  var  ok  Roalldr  f)ar  kominn  ok  fora  {)eir  baadir  med  honum  ok  voni 
8i))flii  baadir  med  heriugnnum.  Sem  hertuginn  kom  nordr  til  Trondheims 
gerdu  menu  mikit  ord  aa  at  lendif  menn  Hakonar  konungs  hefdi  {»a 
verit  miklir  vmspillamenn  med  {)eim  hertuganum  ok  eignodu  {>el  mest 
Gauti  Jonssynl.  Hertuginn  spurdi  einn  dag  Snorra  Sturluson  i  skemtan. 
kuart  er  f)at  salt  sagdi  hann  at  (»er  segit  at  Odinn  sa  er  var  fyrir  forn- 
konungum  heti  Gaulr  audru  nafni.  Satt  er  {>at  herra  sagdi  Snorri.  Trk 
nu  visu  at  f)ui  sagdi  hertagi  ok  seg  huersu  mioH  I>essi  likiz  [»eim.  ^ 
quad  Snorri  ^etta. 

Herfanga  baud  Hringi  ofleingi  velldr  Yngoa 

hialldrø  einskaupudr  galldra  ysæU  enn  vel  mæUi 

Gantr  buatti  {»'yn  I)roUar  herstefnandi  liaTna 

t>ann  ok  Hillditanni.  hans  dom  yanlundr  romn. 

Mart  var  ^ar  ^a  mællt  af  monnum  hertuga  er  audsætt  var  at  i  annat 
efni  var  komit  enn  vera  skylldi  ok  mest  til  vina  konungsins. 

Rædur  konungs  til  Skula. 

163.  Hakon  konungr  sat  ()enna  vetr  i  Biorgyn.  var  {lessi  annarr 
ok  .XX.  konungdoms  hans.  Hann  sendi  ord  vm  vetrinn  nordr  til  her* 
(Vgans  at  ^eir  skylldu  finnaz  vm  sumarit  i  Biorgyn  ok  bad  hann  fara 
nordan  med  leitiskipum  ok  vhægia  eigi  bondum  til  (»essar  ferdsr. 
Jslendzka^  menn  ()a^  sem  med  hertuga  voru  bad  konungrinn  ecki  vt 
fara  fyrr  enn  t>eir>  hefdi  raad  fyrir  gert  med  huerium  erendum  |»eir 
skylldu  fara  f)aiat  aadr  vm  haustid  hafdi  spurtz  at  {>eir  hofdu  bariz  i 
SkagaQrdi  Kolbeinn  vngi  ok  Gizsanrr  vid  Sturlunga  ok  hofdu  Slurlungar 
fallit.  Hakon  konungr  for  vm  vorit  austr  i  Vik  ok  dualdiz  leingi  i  Tuns- 
bergi.  komu  f)ar  til  hans  menn  bædi  or  Vikinni  ok  af  Vpplondum  tok 
konungr  |>a  fretttr  bædi  nordan  ^or  landi  ok  sunnan.  bann  fretti  at  her« 
tuginn  hafdi  gefit  Snorra  ok  Vrækiu  orlof  ok  f^orleifi  til  Jslandz  ok 
feingit  skip  ^at  er  [aatt  hafdi^  haaift  Gudrekr  af  Skartastodum.  f^egar  seai 

>)  Jslendzkir  Cd.        >)  {»e     Cd.        >)  r.  hann       *)  r.  [hann  aatti  haalfl  en 
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konangrinn  fraa  {lelta  gerdi  hann  nordr  bref  ok  bannadi  at  ^eit  færi. 
^efisi  bref  komu  til  {leirra  er  {)eir  iaagu  vid  haf  ok  fora  {»eir  eigi  at 
sidr  i  banni  konungsina. 

Vtbod  Hakonar  konungs. 

164    ^a  er  Hakoo  konungr  sat  i  Tonsbergi  kom  nordan  fra  her- 
togaaam  Biom  aboti  sendr  af  bertuga.  spurdi  bann  {>a  eftir  buort  her* 
lugino  maodi  koma  nordan  til  molz  vid  bann.  aboti  knad  hann  koma 
mandu  at  viasu  sem  konungr  hafdi  ord  til  sent^  {»a  var  spurt  haersu 
fiolmennr  hann  mondi  fara.  hann  kuad  f)at  mundu  eflir  ^oi  sem  konungr 
hafdi  mællL  Aboti  dualdiz  leingi  med  Jtonungi  mcdan  buin  vorn  brefin 
I>au  er  konungrinn  sendi  nordr.  ok  er  aboti  var  buinn  kom  nordan  or 
I>rondheimi  Asoifr  bondi  af  Austraatt  a  skipi  med   baskarla   sina   ok 
sagdi  }»au  li|>endi  at  hertuginn  hafdi  flotad  ollum  storskipum  sinum  ok 
soa  Langafriadeginum  ok  Holmbuzsunni  ok  Strandabollanum  ok  morgum 
storskipum  sinum.  sagdi  Asoifr  at  hertoginn  hafdi  mikit  vtbod.  ok  var 
{»at  ord  aa  at  hann  mundi  til  Biorgyniar  ok  eiga  eigi  allt  vndir  odrum 
boat  sem  yrdi.  Dualdiz  nu  ferd  abola  {»uiat  honum  voru  nu  ger  onnur 
bref  enn  {»au  sem  adr  voru  buin.  Hakon  konungr  gerdi  f)a  ord  Arn- 
birni  Jonssyni  ok  odrum  lendum  monnom   ok  let  segia  f)eim  at  her- 
toginn dro  saman  mikit  lid  i  j^rondheimi.  jok  konungrinn  j[»a  storom  vt- 
bodin  stefndi  til  sin  ollum  lendum  monnum  ok  syslumonnum.  droz  {»a 
saman  mikill  herr.  bioz  konungr  |)a  nordr.  Skuli  hertugi  bio  ferd  sina 
Dordan   or   j^rondheimi   ok  hafdi  .xx.   skip   ok   flest   oli    stor.    hann 
kafdi  siaifr  Langafriadaginn  ok  var  hann  .vi.  rum   ok  .xxx.  ok   allra 
skipa  fridazst.    hertuginn    hafdi    mikit   lid    fritt   ok    vel    buit.     Hann 
kom  til  Biorgyniar  vm  sumarit   ok  laa  i  Floruvagum   med  berinum. 
^  spurdi  hertuginn  ^an  ti{)endi  at  Hakon   konungr   bioz  or  Vikinni 
ned  mikit  fiolmenni  ok  hafdi  med  ser  alla  lenda  menn  sina  ok  sua  var 
honum  sagt  at  konungr  mundi  hafa  .xl.  skipa.  aatti  hertuginn  nu  stefnur 
vid  sina  menn  huart  hann  skylldi  bida  konungsins  edr  skylldu  f>eir  fara 
nordr  vndan.  f^uiat  |)eir  hofdu  grun  af  at  konungi  mundi  eigi  lika  {»eirra 
medferd.  var  {»at  raad  vpptekit  at  {leir  bidu  eigi  konungsins   ok  sneru 
oUom  berinum  nordr  aptr. 

Capitulum. 

165.    Lillo  sidar  kom  Hakon  konungr  til  Biorgyniar  enn  hertuginn 
var  nordr  farinn  ok  fann  hann  fiar  Sigurd  erchibyskup  ok  sendimenn 
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hertugans  Biorn  ^bota  ok  Jatgeirr  skalld.  sagdi  erchibysknp  sua  at 
monnum  t)Olti  i  vuænt  efni  komit  vera  med  |)eim  nema  konungr  legdi 
nockut  gott  raad  til  var  |iat  raads  tekit  at  erchibyskup  setli  grid  milli 
{»eirra  vm  vetrinn.  foru  sendimenn  vid  f)at  nordr.  Tok  {la  erchibyskap 
vmbod  konungsins  tii'^cssa  maals.  ritadi  byskup  {)egar  til  hertugans  ok 
bad  hann  eigi  briota  fridinn  {>ar  til  er  {)eir  fyndiz  huat  sem  si[)an 
skipadiz  at.  Erchibyskup  for  i  syslu  sina  vm  haustid  sudr  aa  Mæri.  ^a 
er  Hakon  konungr  hafdi  dualiz  vm  rijd  i  Biorgyn  gaf  hann  heiroleyfi 
lendum  monnum  olluni  ok  syslumonnum  bædi  f)eim  er  austan  voru  ok 
nordan.  f)essir  foru  f^a  nordr  i  syslur  sinar  Sigurdr  sun  Petrs  ercbi- 
byskups  Asoifr  aa  Austraatt  Petr  or  Gizska  f^orir  aboti  Angmundr 
krækidanz  Arni  blackr  ok  mun  enn  sagt  fra  f)essum  sidarr. 

Af  Skula. 

166.  Herluginn  for  nordr  ok  var  nocknrar  .iij.  vikur  a  leidinni.  ok 
er  hann  kom  nordr  let  hann  vpp  selia  oli  stor  skipin.  kom  {>a  vonum 
bradara  mikit  lid  til  hans  af  landi  ofan  ok  austan  or  Vik  eftir  ^ui  sem 
hann  hafdi  ord  til  sent.  enn  fyrir  {)ui  at  hann  hellt  mikinn  kost  fyrir 
sakir  Bolmennis  {»a  let  hann  gera  vtbod  vm  |>rondheim  ok  baud  vt 
almenning  aliann.  enn  bbndr  {)ottuz  eigi  vidlaatnir  al  gaanga  vndir 
sna  miklar  alaugur.  Hakon  konungr  hafdi  ok  gert  bref  til  Jnn[)rænda  at 
f)eir  skylldu  eigi  ganga  vndir  meiri  alaugur  ok  vtbod  enn  hann  tæki  af 
fieim  er  vndir  honum  væri.  [707]  Ok  med  {)ui  at  hertugans  menn  hofdu 
ecki  feingit  af  {)essum  vtbodum  {)a  byrr  hertuginn  ferd  sina  inn  i 
Trondheim,  for  hann  siaifr  a  skipum  enn  margir  sueitarhof{)ingiar  fora 
et  efra  med  miklu  lidt.  f)essir  voru  med  fieim  Alfr  af  Leifastodum 
Veseti  litli  Algauti  brodir  hans.  Hertuginn  lagdi  skipum  sinum  vid 
Vogsbru  ok  gulldu  bændr  honum  mikit  fe.  sumir  mork  gullz  sumir  .ij. 
sumir  aleigu.  Skuli  hertugi  for  eftir  ]^etta  inn  til  beiar  ok  aalti  tal  vid 
sina  menn  ok  raadgiafa.  ()essir  voru  lendir  menn  hans  med  honum  Alfr 
af  f>ornsbergi  Juarr  af  Sundbui  Baardr  bratti  Bardr  vargr  Olafr  af 
Yigdeilld  Erlingr  liodhorn  Veseti  litli  Klemet  fadir  hans  Guthormr  af 
Sudrheimum.  Hertuginn  aatti  iafnan  tal  vid  sina  menn  um  {)at  sem  sidaa 
kom  fram  at  hann  villdi  laata  gefa  ser  konungsnafn.  stundum  let  hann 
^a  hafa  tal  sitt  eina  saman  ok  villdi  sua  vita  huers  {»eirra  tillaug.  enn 
f>eir  voru  huorirtueggio.  sumir  eg^iudu  hertugann  ranginda  ok  sogda 
hann  ræntan  faudurarfi  sinum  ok  hann  atti  at  bera  konungsnafn  efUr 
Jnga  konong.  enn  sumir  mælltn  i  moti  nockut.  hann  aatti  ok  optliga  tal 
vid  korsbrædr  ok  leitadi  raads  vid  fia  ok  voru  {»eir  enn  sumir  at  hann 
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eggiodn  æ  afram  ok  kolladu  hann  tilkominn  ^ott  annar  bæri  konungs- 
nafn  ok  laasu  bækr  fyrir  honum  at  hann  aatli  eigi  sidr  at  taka  konungs- 
nafn  i  erfd  enn  eignir  ok  odal.  Hertuginn  hafdi  iarnan  nockurn  af  kors- 
brædram  hia  ser.  hofdu  menn  nu  pata  af  at  hann  mundi  nockura  nyia 
raadagiord  hafa  med  hondum.  hugr  hans  sialfs  sam{)ycktiz  of  miok  f)eim 
monnam  sem  onytt  t5ldu  fyrir  honum  ok  med  agirnd  hans  enn  forlaulum 
raadsins  let  hann  slefna  Eyra{)ing  ok  sendi  ord  ollnm  enum  bezstum 
b5ndam  bædi  innan  or  {»ropdheime  ok  sua  vtan. 

Fra  Eysteini  sura. 

167.  Sunnudag  eflir  all(ra)hei]agra  messu  f^at  var  Leonardus  messo- 
dag  f^a  er  ringtvar  til  messu  geck  folk  vpp  til  kirkiu  eflir  sidueniu. 
enn  ^a  er  vpp  var  haGn  messa  kom  meistari  Bergr  i  kirkiuna  ok  mart 
lid  med  honum.  hann  geck  fipgar  vpp  a  kor  ok  let  kalla  til  sin  kors- 
brædr.  var  f)a  stadr  aa  messunni  medan  ^eir  toluduz  vid  aa  korinum 
okvrdu  fieir  eigi  aa  eitt  saattir.  J  f)enna  tima  heyrdu  |)eir  blaasit  i  bænum 
bændom  kaupmonnum  ok  allri  al[>ydu  til  Eyra{»ings.  Eysteinn  snri  het 
sa  korsbrodir  er  fyrir  var  skipadr  at  suara  pem  maalum  er  mestr  vandi 
(otti  aa  vera  af  hendi  erchibyskups.  Nu  beiddiz  Skuli  hertugi  at  kors- 
br«dr  gæfi  orlof  til  at  vt  væri  borid  skrin  ens  heilaga  Olafs  konungs. 
|>eiro  vard  stadr  aa  vm  suorin  ok  f»ottuz  sia  til  huers  ætlad  var.  Her- 
tuginn spurdi  hul  pen  veittu  sua  sein  andsuor  maali  hans.  f)eir  sogdu 
at  t»eim  fiotti  mikill  vandi  til  sin  horfa  ok  quoduz  villa  tala  sin  aa  milli. 
geingu  {>cir  |)a  sudr  a  korinn  ok  kom  {»eim  varia  aasamt.  kunnum  ver 
ok  faatt  fra  at  segia  ])eirra  tali  annat  enn  fieir  baadu  syngia  messona. 
Hertuginn  spurdi  hui  {^eir  gæfi  sua  seint  andsu&r  vm  |)elta  maal.  Sira 
Eysteinn  suri  bad  ^etta  maal  bida  erchibyskups  enn  sumir  af  brædrum 
villdu  at  vt  væri  borid.  Hertuginn  spyrr  sira  Eystein.  hui  vilitu  iafnan 
standa  i  moti  minum  maalum  ok  vorri  sæmd  ok  vilia  annarra  brædra. 
Eftir  {)etta  geingu  {>cir  af  korinum  ok  innar  til  altaris.  enn  hertuginn 
geck  vt  or  kirkiu  ok  i  konungsgard.  enn  eftir  var  Petr  sun  hans  ok 
Amfinnr  |»iofssun  ok  mart  annarra  manna,  fieir  geingu  til  ok  villdu 
ofan  taka  skrinit.  Ok  er  sira  Eysteinn  sa  {»at  geck  hann  fyrir  haaaltari 
ok  mællti.  {>at  vilium  ver  at  allir  menn  viti  at  ver  kollum  {>aa  i  banni 
er  vt  bera  scrinit  vtan  vort  sam{)ycki  brædra.  Petr  suarar.  sua  [>ickir 
oss  sem  nu  biodir  pu  oss  til  roiadardryckiu  ok  mæl  heill.  takit  nu  ofan 
scrinit  ok  berit  vt  {»eir  toku  til  ok  var  fast.  Petr  liop  vpp  aa  altarid 
ok  skaut  kniaam  sinnm  aa  scrinit  ok  færdi  sua  or  stad.  si{)an  toku  {»eir 
▼mbunadlnn  ok  biuggu  vm  eftir  sidueniu.  {»a  var  vt  borinn  kross  sa  er 
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i  var  lignum  domini  ok  auxin  ok  spiot  hins  heiiaga  Olafs  konungs.  ok 
vom  at  [lessu  fremstir  Peir  hertugason  ok  Arnfinnr  f^iofssiin  enn  flestir 
allir  adrir  f»eir  sem  fiar  voru  hofda  nockurn  otta  i  bug. 

Herra  Skuli  tekinn  til  konungs. 

i  68.  Nv  vora  {^essir  helgir  domar  vt  bornir  ok  ofan  aa  stræti 
til  konungsgardz.  kom  {>a  bertaginn  i  mot  medr  alla  bird  sina  alvapnada 
ok  foro  sua  vt  aa  Eyrar.  Atniindi  remba  s|od  vpp  fyrstr  bann  fagnadi 
bertuganam  ok  birdinni  ok  taladi  langt  erendi  ok  f)Otti  monnnm  eigi 
sannligt  {)at  er  bann  taladi.  Eftir  {»at  taladi  Erlingr  liodborn  ok  mællti 
miok  i  ordastad  Amanda  ok  bofda  {)ejr  |>at  efni  i  sinni  tMu  at  f»eir  tolda 
ætt  Skula  bertaga  til  ens  beilaga  Olafs  konangs  ok  {»at  annat  at  Skoii 
væri  i  annarri  erfd  eftir  Jnga  konung  brodar  sinn  enn  Hakon  konnngr 
i  enni  elliflu.  ok.  (»ar  eftir  foru  fleiri  {»eirra  rædor  ok  fiotti  faam  sann- 
ligar  nema  bertaga  monnum.  f^ai  næst  stod  vpp  siaifr  Skoli  bertagi  ok 
sagdi  baersu  mikla  skaam  ok  suiairdu  bann  bafdi  haft  fyrir  sinn  god- 
ailia  af  Hakoni  konangi  ^ar  er  bann  bafdi  bædi  leed  bonom  land  ok 
{)egna.  enn  konangrinn  befdi  f»ai  ambanat  bonum  ])etta  leen  at  bann 
villdi  nu  taka  af  honam  fiann  (»ridiang  er  bonam  bafdi  ætladr  veriL 
margar  adrar  sakir  gaf  bann  konanginam.  ^a  er  bertaginn  lauk  sinni 
taulu  stod  vpp  Jaarr  laogmadr  ok  taldi  fyst  ælt  hertuga  ok  sagdi  saa 
at  Skuli  einn  væri  rettkominn  til  rikis  i  Noregi  ok  j[»ar  med  gaf  bann 
Skula  konungsnafn  land  ok  {)egna  med  ollum  skatllondam  {)eim  er 
vndir  Noregs  konung  liggia.  ok  ^ui  ordi*lauk  bann  aa  er  bonum  var 
litid  gagn  i  at  bann  gerdi  {)at  sua  at  bonum  quazt  bezst  f>ickia.  Si|>an 
stod  vpp  Skuli  er  j[>a  kalladiz  konungr  ok  taladi  nockur  ord.  {)ui  næst 
geck  bann  til  scrinsins  ok  lagdi  bann  bond  sina  aa  ok  s&r  eid  at  bann 
skylldi  hallda  16g  ok  rettindi  hins  beilaga  Olafs  konungs  sem  godr 
konungr  vid  sina  f^egna.  si{>an  nefndi  bann  fram  lenda  roenn  sina  oi( 
let  {)a  sueria  ser.eida.  j[)ui  næst  skutilsueina  ok  birdmenn  si])an  bændr 
or  ollum  fylkium.  ok  {)o  at  her  se  fair  lutir  sagdir  f^a  vrdu  fio  margir 
^e\r  er  frasagnar  eru  verdir.  Si[>an  er  lokit  var  ^inginu  fylgdi  Skuli 
heim  skrininu.  engi  processia  var  i  mot  ger  ok  ecki  ringt  .ij.^  kors- 
brædr  komu  i  mot  scrininu  iafngegnt  Olafskirkia  ok  leiddu  {)eir  Skula. 
minna  vf»ocka  {)oUuz  menn  finna  aa  korsbrædrum  enn  van  {)otti  aa  vera. 
Ok  er  {»essu  starfi  var  lokit  for  buerr  til  sins  berbergis.  enn  Skuli  veitti 
sueitungum  sinum  {»ann  dag.  Sua  segir  Olafr  huitaskalld. 
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Flaarødi  kom  fram  vm  sidir  atorr  var  harmr  ^ar  er  striddn  herrar 

fridbano  hofs  {»a  aufood  ok  manna  staala  bregga  [708]  |)niat  æ  mon  beggia 

eigi  roa  vid  aarlbg  bægtaz  raasnarkapp  ok  riki  vppi 

iofra  aaeit  ^oU  raadufr  heiti.  ramri  ^iod  medan  iord  belldr  blodi. 


Ok  enn. 


Hauksniallr  tok  |)a  hersa  stillir 
hcra  nafn  enn  manndang  yøri 
{>fætar  efldo  I^eingil  rikann 
^angr  magnadiz  agi  {»ar  bragna. 


Starla  segir  sua. 


^at  er  skraoklaaat  po  at  baarbrigd 

er  Skoli  var  aa  bann  aoeri 

fr«gdar  madr  alldar  gipt 

i  fraamn  lift.  andou  haeli. 

Ok  enn. 

]^a  er  ofraasn  ok  of  haatt 

aofgn  heilli  iofra  baagi 

randa  riodr  audlings  oafn 

reiaa  koaattL  aa  Eyrom  tok. 

Hirdmenn  Hakonar  konnngs  voru  nookurir  innan  beiar  er  f>ingit  var 
enn  færi  sidan.  Grirnr  keikan  het  hirdmadr  Hakonar  konungs  er  {»aa 
▼ar  i  bænum  er  lokit  var  f)ingina.  ok  er  hann  |)oUiz  sannfrodr  at 
tidendom  vm  tiltæki  hertagans  j[>a  feck  hann  ser  hest  ok  reid  seoi 
skyndiligaz  vt  i  Gaalardal  {>ar  sem  hann  aalti  bu  ok  fann  j[)ar  laugo«* 
naut  sinn  er  i  {»ni  hafdi  bundiz  ef  hann  yrdi  vid  ny  ti|)endi  varr  at 
hann  skylldi  fiegar  fara  aa  Tund  Hakonar  konongs  ok  bera  honum  niosn 
vm  {)a  loti  er  {leir  yrdi  vissir  af  tiitekium  herKugans.  ok  nu  villdi  sa 
dgi  fara.  enn  Grimr  for  eigi  at  sidr  ok  kom  fram  i  Surnadal  ok  for 
raa  til  ^inguallar  ok  fann  f)ar  Asolf  bonda  ok  sagdi  honum  fiessi 
tif^ndi  ok  bad  hann  fara  med  ser  edr  vara  sik.  sif>an  for  hann  til 
Aama  blaks  ok  bar  honum  niosn.  f)adan  til  Petrs  i  Gizska  ok  segir 
honum. 

Raad  Skula. 

« 

169.  Eftir  (>etta  er  Skuli  hafdi  laatid  gefa  ser  konungsnafn  f»a 
kaliadi  hann  Kil  sin  lenda  menn  sina  ok  spurdi  nu  huat  likaz  var  til 
raads  at  taka.  sumir  gaafu  fiat  raad  at  hann  skylldi  f)a  [legar  fara  sudr 
ti  konunginum  med  ollum  sinum  styrk  sua  at  eingi  niosn  færi  fyrir 
boDum.  ^ttiat  alla  vega  var  gætt  bædi  aa  sio  ok  landi.  sumir  gaafu  {»at 


126  HåkoDtr  Saga  hins  gamla. 

raad  at  hann  skylldi  fara  a  land  vpp  med  olla  lidi  sinu  ok  vera  {)ar 
medan  hæst  væri  uetrarins.  samir  eggiadu  at  hann  skylldi  vera  i  firond- 
heimi  ok  buazst  vm  sem  bezst  {»ar  til  er  vora  tæki.  |)eir  voni  enn 
samir  er  |>at  raad  gaafu  at  hann  skylldi  skipta  lidi  sinu  ok  senda  alla 
vega  fra  ser  ok  laata  drepa  alia  konungsmenn  f»a  sem  ^eir  fengi  haar 
sem  staddir  væri.  ok  ^etta  var  raads  lekit  {»uiat  ^ess  var  hertnginn 
fasTazstr.  ^essir  sueitarhoft>ingiar  foru  nordr  a  Halogaland  Pall  fotr 
Sigurdr  fattinn.  f)essir  foru  aa  Vpplond  Juarr  i  Sandbui  AIfr  af  Leifa- 
stodum  Veseti  iilli  Gudini  geigr  Sigurdr  Tolasun  Sigurdr  hijt  Vlfr 
fasi  Eirikr  gullvægr  ok  hofdu  {)eir  .d.  manna,  {»essa  gerdi  hann  sudr 
at  konunginum  Olaf  af  Vigdeilld  Guihorm  af  Sudrheimum  ok  menn 
med  [»elm  gesti  ok  kertissueina  ok  mestan  ^ora  ens  bezsta  lidsins  ok 
munu  ver  fra  {»eim  sidazst  segia. 

Fra  Hakoni  konungi. 

170.  Hakon  konungr  hafdi  gert  aadr  vm  baustid  birdmenn  sina 
.ij.  nordr  til  hertugans  med  brefum.  het  annar  Juar  korni  enn  annar 
Gunnar.  {)eir  voru  beggia  {)eirra  {)ionustumenn  ok  hofdu  optliga  farit  i 
milli  |)eirra.  Enn  er  {)eir  hofdu  feingit  herluga  brefin  duolduz  {»eir 
nockurar  nætr  i  godu  yfirlæti.  enn  iafnskiott  sem  t>eir  fengu  andsoor  af 
hertoga  biugguz  {)eir  brolt  ok  voru  i  bodi  hertoga  adr  vm  daginn.  enn 
t^a  gaf  hann  ^e\m  gott  orlof  ok  .c.  vadmaala  til  vosklæda  ser.  sipan 
foru  f>eir  leidar  sinnar  vt  til  Folknar  ok  duolduz  pw  vm  rijd  at  konungs 
bui  ok  vissu  ^eir  ser  einkis  otta  vonir. 

Skula  menn  drapa  Juar. 

171.  ^ann  dag  er  hertuginn  let  gefa  ser  konungsnafn  sendi 
hann  brefasueina  sina  ok  skutu  Vt  at  |>eim  Juari.  var  {»ar  fyrir  Gaatr 
varbelgr  ok  Sigurdr  salllsaad.  {)eir  komu  a  vuart  til  Folknar  ok  fellda 
t»egar  Gunnar  inni  i  stofunni.  {»ar  fellu  ok  fleiri  menn.  Juarr  korni  var 
vti  i  lofti  ok  komz  vt  vm  glugg  einn  i  skyrtu  ok  iinbrokum  ok  ætladi 
i  kirkiu  ok  var  bon  læst.  stigi  stod  vid  kirkiuna  ok  liop  hann  i  stigann 
ok  sua  vpp  aa  kirkiuna  ok  var  {»ar  vm  nottina.  enn  {»eir  lupu  vmhuerDs 
ok  gættu  vm  morguninn  er  dagat  var.  var  Juarr  {»a  driugum  daudr  af 
kulda  ok  bad  ser  grida  ok  feck  eigi.  si{»an  geck  madr  vpp  sti^ann  at 
honum  ok  lagdi  hann  medr  spioti.  rapadi  hann  {»a  daudr  ofan  enn  blod 
hans  ok  innifli  laagu  eflir  a  kirkiunni.  ^elta  var  et  {»ridia  sumar  si^an 
er  Hakon  konungr  hafdi  laatid  vigia  kirkiuna.  Eftir  {»etta  foru  {»eir  sudr 
til  Lioxnu.  (ar  vora  fyrir  brædr  .ij.  birdmenn  beggia  {»eirra  konungs 
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ok  hertaga.  fieir  voru  kalladir  Lioxnusaeinar.  ^eir  voru  inni  i  stofu 
er  Yarbelgir  koma.  ^eir  sottu  stofuna  enn  hinir  vaurdu  vel  ok  drein- 
giliga.  Varbelgir  foru  vpp  aa  stofana  ok  skutu  a  f»a  staurum.  J>eir  brædr 
særda  nockura  menn  afVarbelgiam  enn  einn  do  af.  f)ar  fellu  t)eir  Birki* 
beinar  vid  godann  ordzstir.  Yarbelgir  rænta  {)ar  huiaetna  sua  Rt  huarki 
var  eflir  matr  ne  dryckr  ne  klædi.  Sit)an  foru  t>^ir  inn  til  bæiar  ok 
sogda  Skala  sin  erendislok. 

Af  monnum  Skula. 

172.  Skuli  hafdi  feingU  niosn  af  f^ui  at  ^orir  af  Borri  brodir 
Vegardz  veradals  hafdi  farit  sonnan  fra  konungi.  enn  Skuli  hafdi  feingit 
f)eim  sysio  sudr  aa  M«ri  Sigurdi  fertli  ok  Eysteini  a  Åurum.  hann  bad 
{)a  taka  af  lifi  ^ori  huar  sem  ^eir  stædi  hann.  Ok  pa  er  {leir  foru  or 
Nidarosi  fragu  f^eir  til  ferda  por'is  er*t)eir  komu  til  Fladka  ok  skipuda 
[>eir  sua  sinni  ferd  at  Eysteinn  for  med  sudrlondum  enn  Sigurdr  fetli 
sneri  vt  til  Raudabjarga.  |>orir  hafdi  farit  med  nordrlondum  ok  ætladi 
heim  it  beinsta  ok  ætladi  ecki  at  koma  til  bæiarins.  Sigurdr  fnætti  honum 
HA  Raudabiorg.  pori  {»otti  |>at  likligt  at  ecki  mundi  {)urfa  grida  at  bidia 
ok  greip  t^egar  til  vapna  sinna.  enn  fyrir  |)ui  at  vopn  voru  oU  bundin 
(a  vard  ecki  af  vom  hans  ok  fell  j^orir  |)ar  ok  annar  hirdmadr  er 
Hedinn  het.  ^eir  bordu  menn  miok  {)a  er  aa  skipinu  voru.  toku  sifMB 
skip  ok  allt  ^at  er  aa  var  ok  ^orberg  son  f>oris  ok  foru  si{»an  inn  til 
beiar  ok  feck  f^orbergr  grid  med  margra  manna  bæn  ok  var  hann 
si^an  med  Skula.  Sigurdr  erchibyskup  sigldi  inn  eftir  ^rondheimi  ok 
spurdi  eifigi  ti^endi  af  [»inginu  fyrr  en  hann  kom  i  Leirangra  ok  f^otti 
honum  i  verra  efni  komit  enn  hann  hugdi.  gerdi  hann  {>a  ok  f^egar  bref 
til  Hakonar  konungs  ok  sagdi  {)essi  ti^endi.  enn  hann  for  inn  til  beiarins« 

Sendimenn  Skula. 

173.  Skuli  hertugi  gerdi  menn  fra  ser  sem  fyrr  var  ritad  ok  foru 
^€ssir  aa  Halogaland.  Asgaulr  for  id  idra  vm  Elldueid  enn  Paall  fotr 
[713]  ok  Sigurdr  partinn  foru  it  ytra  a  skipi  ok  draapu  [»essa  menn.  fyst 
^nn  mann  er  Jonn  het  annan  Jon  suarta  i  Biorey.  {)adan  foru  {)eir  i 
Torgar  ok  toku  vpp  fyrir  {)eim  skutu  ok  veittu  [)eim  manni  averka  er 
Jogialldr  het  ok  skutu  hann.  {)adan  foru  t>eir  i  Brunneyiar  ok  toku  t>ar 
enn  adra  skutu.  |)adan  til  Tiolgarheims  ok  toku  t)ar  allt  vpp  fyrir  Joni 
silki  enn  hustru  hans  gerdi  honum  ord  vt  i  V&ga.  Enn  {»egar  sem  hann 
spurdi  fietta  for  hann  til  Guthorms  i  Biar|iey»  hann  hafdi  t»a  syslu   af 
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koniings  hendi  enn  sydra  lut  Haalogalandz.  ok  funduz  j^eir  i  Hereyium. 
Jonn  sagdi  honom  slik  ti|)endi  er  hann  hafdi  spurt,  enn  Gnthorinr  trudi 
varia  ok  foru  {»eir  baadir  aa  eitt  skip  ok  reru  til  pess  bæiar  er  Sand- 
nes  heitir.  Ok  er  {)eir  saatu  i  stofu  vm  kuelldit  kom  {)ar  inn  niosnar- 
madr  Varbelgia.  enn  ^eir  hofdo  grun  af  ok  slo  Guthormr  hann  oxar- 
hamars  hogg  ok  komst  hann  vid  {»at  i  braut.  sijian  foru  ^eir  i  kirkia 
ok  ætludu  f)ar  at  vera  vm  nottina.  enn  vm  dagsetrs  skeid  koma  Var- 
belgir  ok  kringdu  kirkiuna  {»egar  ok  baadu  f)a  vt  gaanga  ella  quaduz 
))eir  brenna  mundu  kirkiuna.  Guthormr  kuat  eigi  f)ess  skylldu  vid  {lurfa. 
f)eir  hetu  honum  slikum  gridum  sem  enn  heilagi  Olafr  konungr  hafdi 
sett  heilagri  kirkiu  ok  vid  {»at  geck  hann  vt.  Paall  fotr  lok  |)egar  i  hond 
honum  ok  er  hann  kom  or  kirkiudyrunum  var  hann  [»egar  drepino. 
Jonn  silki  komz  vt  vm  saunghusdyrnar  ok  liop  vt  aa  akrinn  ok  var 
[lar  felldr.  {>eir  toku  {>ar  mikit  fe  ok  .xiij.  sessu  er  Guthormr  hafdi  aatt 
Si^an  foru  [)eir  vt  i  Salfta  ok  drapa  {)ar  aonu  Paals  Olaf  dalg  ok  Jon 
sylgiu  hirdmenn  konungs  ok  toku  ^ar  allt  {lat  er  fieir  aatta.  {»adanforo 
^eir  vt  i  Erneyiar  ok  draapo  f)ar  Aasbiorn  i  Medalbui  skutilsuein 
konungs  ok  ræntu  fe  ollu.  {)adan  foru  fieir  nordr  yfir  Salfla.  ^ar  bio 
hirdmadr  saa  er  Einarr  prestr  het.  hann  var  eigi  heima  enn  ^ar  rænta 
^e\T  fe  miklu.  f^ui  næst  foru  {»eir  nordr  til  Leifnis.  {»ar  biuggo  (>eir 
menn  er  Bollasynir  voru  kalladir  ok  gaf  f^eim  {)at  lif  at  (leir  hofdu  farit 
vt  i  Skroppardal  fiann  dag.  f>at  sama  kuelld  komu  {>ar  sueitungar  ^  Juars 
Petrssonar  Eirikr  huiti  ok  ^ordr.  f)eir  voru  baadir  drepnir.  |)ar  var  ok 
særdr  kaupmadr  sa  er  Jonn'smedra  het.  sua  biuggu  |>eir  buuin  Bolla- 
sona  at  {leir  settu  vt  byrding  |)eirra  ok  hiodu  hann  ollu  f)ui  gozsi  er 
{>eir  aattu  nema  buinu.  {>eir  toku  {lar  badi  lerept  ok  klædi  brent  silfr 
smidat  ok  vsmidat  ok  mikit  gangssilfr.  Annan  dag  eftir  foru  {»eir  i 
Hamarey  ok  ælludu  al  drepa  Hakon  raud.  {>eir  mættu  feriu  einni  ok 
sogdu  {)eir  at  Hakoni  hafdi  komit  niosn  vm  vfridinn.  sil)an  vendu  {)eir 
aftr  til  Leirnes  ok  voru  {»ar  vm  nottina.  Enn  {»egar  Hakoni  hafdi  niosn 
komit  {)a  skar  hann  vpp  heraur  ok  stefndi  lidi  saman  ok  hofdu  {»eir 
•vij.  skutur  vel  skipadar.  enn  sua  var  {»eim  sagt  at  raansmenn  nockurir 
hefdi  komit  til  Leirnes  ok  tekit  vpp  fyrir  {)eim  brædrum.  Vm  morgininn 
i  dagan  quamu  {»eir  til  Leirnes  Varbelgir  ok  hofdu  ladit  eina  skutu  af 
vopnum  sinum.  Hakon  bad  {»a  roa  at  sem  mannligazst.  enn  er  Varbelgir 
heyrdu  j^etta  f>a  mailti  Paall  fotr.  flyium  ver  vndan.  her  eru  komoir 
Alftverir  ok  vilia  hefna  Guthorms.  Algauti  var  {»a  til  kominn  ok  la 
odrumegin   nesins  a  .xiij.  sesso  ok  {»ar  laa  byrdingr  BoUasuna.  Paall 

1)  soeitarh'  Cd. 
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liop  yfir  nesit  ok  bad  I)a  hoggua  festarnar  sagdi  at  drepnir  vora  allir 
bans  felagar.  {)eir  toku  Paal  aa  skip  til  sin  ok  reru  til  Leirnes  ok  voru 
^eir  Hakon  i  brotta.  {)a  fora  ord  milli  Varbelgia  ok  Bollasona  ok  toka 
^ir  ser  grid  ok  skylldi  Juarr  Boliasun  fylgia  {>eim  sndr  til  Nidaros 
ok  komQ  ^ar  fyrir  jol.  Skuli  let  ser  miok  mislika  er  j^eir  hofdu  drepit 
Gothonn  ok  Jon  silki  or  heilagri  kirkio  ok  let  setia  {)a  i  iamn.  Sknli 
tok  vndir  sik  mestan  lota  fiar  {>ess  er  ^eir  hofdu  nordan  haft.  Juarr 
Boliasun  sættiz  vid  hertugann  med  f»ui  moti  at  hann  skylldi  giallda  .xij. 
merkr  vrnfram  ^at  er  hann  hafdi  ræntur  verit  aadr  ok  leysti  hann  sua 
lif  t»airra  brædra  ok  lauk  ^ar  sua  mikit. 

Drepnir  menn  koanngs« 

174  Alfr  af  Leifastodum  ok  f»eir  felagar  fora  a  land  vpp  sem 
fyrr  segir  ok  hofdn  .d.  manna,  ok  er  f»eir  kuomu  austr  vm  fiall  draapu 
[»eir  Olaaf  frillusun  ok  sun  hans  ok  {)ann  mann  er  Juar  het.  enn  flestum 
konongsmonnum  hafdi  {)a  niosn  komit  ok  gættu  |>eir  sin  i  kirkium  edr 
skogum.  ok  er  ^eir  komu  austr  i  Dali  f)a  skildiz  vid  j^a  Sigurdr  Tolasun 
ok  Teik  hann  i  Bystrideli  ok  drap  ^ar  {)a  menn  er  Leifssynir  vora 
killadir.  enn  adrir  8neitarhof|iingiar  fora  vt  til  Osloar  ok  var  fyrir  {>eim 
Baardr  bratti  lendr  madr  Skula.  |)ar  var  faatt  konungsmanna.  Varbelgir 
gerda  Baardi  ord  at  sem  flestir  væri  drepnir  konungsmenn.  enn  Baardi 
for  ^at  vel  ok  sagdi  huat  hann  hafdi  spurt  ok  bad  ^aa  gæta  sin.  ok 
Toni  flestir  aUir  i  kirkium  ok  gættu  sin  sua.  enn  Varbelgir  komu  i 
bsinn  vm  nottina  aa  vnart  ok  draapu  f)essa  menn  Sigurd  pattann  Grim 
magna  Asolf  ok  .vj;  menn  adra.  EfUr  ^at  duolduz  Varbelgir  nockura 
rijd  i  bænum  enn  Veseti  for  austr  i  Vik  ok  hafdiz  {)ar  vm  hrijd  vid. 
eim  ^i  drap  hann  einga  menn  at  hann  ottadiz  at  samnadr  mundi  gerr 
i  fnot  honum.  Skuli  hafdi  gert  nordan  med  Veseta  presti  éinn  islendz- 
bnn  mann  til  herra  Knutz  med  jnnsigli  ^ui  er  aatt  hafdi  Hakon  fadir 
bans  ok  {lar  med  merki  ok  baud  honum  at  hann  skylldi  jarl  hans  vera 
^m  honum  ]^otti  j^eir  aadr  hafa  nockut  ordat  enn  herra  Knutr  villdi 
ecki  aa  ^at  lyda  ok  bad  prestinn  brott  fara.  ]^a  er  Symon  kyr  spurdi 
(3  Veseta  ok  herra  Knutr  sagdi  honum  at  Skuli  hafdi  reist  ofrid  moti 
Hakoni  konungi  j^å  safnadi  Simon  monnuui  ok  Veseti  at  Helli  ok  foru 
ftt  Veseta  med  .Ixx.  manna  ok  fundu  hann  aa  b®  j^eim  er  Solbiargir 
beita  ok  drapu  af  honum  .vj.  menn  ok  .xx.  enn  Veseti  komz  vndan  ok 
for  austr  aa  Markir  ok  var  f^ar  til  f^ess  er  Skuli  hertugi  kom  austr 
vm  vetrinn. 

FUteyjarbdk.  IIL  9 
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Sendir  menn  af  Skula  at  konungsmonnum. 

175.  Nv  er  at  segia  fra  fieim  mounum  er  sadr  vom  sendir  at 
(konunginum)  Olafi  af  VigdeiHd  ok  Gnthormi  af  SndrheilllOlll^  ^eim  byriadi 
seint  ok  koma  vida  niosnir  fyrir  {la  ok  fengo  j^eir  Tida  ecki  monnam 
naad  enn  vida  draapa  j^eir  bo  ok  gerda  margar  vspecktir.  ok  er  {leir 
sa  at  j^eir  maatto  ecki  sigia  rakleitt  f^a  dreifduz  fieir  ok  foru  inn  i 
fiordu  {)ar  sem  {»eir  [710]  vissu  at  konungsmenn  voru  fyrir.  f^eir  koma 
fyst  at  Dromonesi.  |>ar  biaggu  f^eir  Arni  iedrungr  ok  Eindridi  ok  hioggu 
{)ar  allt  buit.  si{»an  snera  {»eir  inn  vm  nesit  ok  sudr  eftir  sundum  ok 
komu  til  Arnå  blaks  ok  toku  f)ar  allt  {)at  er  j^eir  koma  hondam  aa.  ok 
saa  fyrir  Ogmundi  rostang  ok  Andresi  a  Siomælingam.  f»adan  fora  {leir 
sadr  i  Raumsdal  ok  hiagga  haeraetna  ba  konangsmanna  enn  baergi 
naada  ^eir  monnam  ^aiat  allir  voro  sadr  famir  vndan. 

(Capitalam.) 

176.  Nv  skal  her  standa  vm  athæfi  Varbelgia  enn  segia  fra 
Hakoni  konangi.  ^a  er  {>eir  hittnz  vm  haastid  Hakon  konongr  ok  Sigardr 
erchibyskap  {^a  vora  {»ar  komnir  sendimenn  hertaga  Biorn  aboti  Jat- 
geirr  skaalld  ok  Soni  sikr.  gerdiz  ^at  ^a  raad  fyrir  at  grid  skylldi 
setia  milli  konangs  ok  hertaga  ^ann  vetr.  setti  erchibyskap  ^a  grid  ok 
lagdi  |>eim  vid  bann  er  eigi  helldi.  ok  ritadi  konangr  ^a  bref  til  hertaga 
med  abota  ok  bad  hann  hallda  grid  f^essi  edr  gera  konangi  ord  ef  bann 
villdi  odravis  gera.  enn  konanfgr  gaf  heimleyfi  lendam  monnam  ok  bad 
konnngr  |>a  fara  varliga  {)ar  til  er  hann  vissi  at  halldin  vær!  gridiD. 
^eir  fora  nordr  it  ytra  ok  vænta  ser  einkis  vfridar.  vrda  |»eir  eigi  fyrr 
varir  vid  Birkibeinar  enn  Varbelgir  vora  fyrir  sannan  fia  ok  var  ^a 
eigi  kostr  aflr  at  snoa.  Aagmundr  krækidanz  skylldi  hafa  syslu  i  Orka- 
dal  ok  sneri  hann  inn  i  Sarnadal  ok  sankti  {>ar  nidr  skoto  sinni.  Arni 
blackr  skylldi  haft  hafa  sysla  i  Raumsdal  ok  sneri  hann  sadr  til  konangs. 
enn  ^eir  konungsmenn  Sigardr  byskupssun  ok  hans  menn  mættu  Var- 
belgium  a  Lynguersfloa.  ok  komz  hann  vndan  ok  for  sadr  til  konangs. 
enn  ^eir  konungsmenn  er  fora  a  byrdinginum  med  kaapeyri  sinn  vom 
drepnir  ^ar  sem  staddir  vora.  Petr  Paalssun  var  {)a  kominn  til  Borgondar 
er  hann  spurdi  at  Varbelgir  vora  fyrir  sannan  a  {)rimr  skatam  enn 
sumir  fora  nordr  at  honam.  Petr  hafdi  {»a  l^fat  heimferd  flestam  saeit- 
ungum  sinum.  hann  hafdi  mikla  tnitugsessa  ok  skata  med.  sneri  hann 
|>a  sadr  sem  skiotaz  ok  er  hann  kom  nordan  at  Hereyinm  var  honam 

^)  Sudreyiam  Cd. 
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sagt  ak  |»ar  i  hofninni  laago  Varbelgir  med  .iij.  skotnm.  ok  er  fieir  Petr 
koma  fyrir  hofnina  let  hann  blaasa  i  ludr.  ok  f)egar  sem  Varbelgir 
beyrdo  ^at  taka  {)eir  af  ser  tiolldin  ok  reru  i  broU.  Var  ^etta  misiafnt 
viri  fyrir  Petri,  sumir  sogdu  at  {»ui  let  hann  blaasa  at  hann  villdi  gera 
niosn  Varbelgium  oh  ?illdi  engan  ofrid  hefia  vid  hertugann  ok  {)at 
sogda  somir  at  {)ui  helldi  hann  heilum  hybylum  sinum  i  Gizska.  Petr 
ok  Åsolfr  ok  Ami  blackr  ok  Sigurdr  byskupssun  foru  tomliga  sij^an  er 
^eir  koma  sudr  vm  Stadi. 

Konangr  fretti  at  Skuli  var  konungr. 

177.    Hakon  konangr  sat  i  Biorgyn  miok  famennr.  hann  hafdi  ecki 

raadit  vm  ferd  sina  huart  hann  skylldi  austr  edr  eigi  ^uiat  hann  vænti 

huersdagliga  ordsendinga  nordan  vm  f»a   lati  er  hann   hafdi   ritad  til 

hertngans.  {lotti  honam  miok  vndarligt  er  eingi  ord  komu  ok  f^ui  var 

honam  granr  aa  at  eigi  mundi  allt  tryggt.  kalladi  hann  {»a  til  sin  raad- 

giafa  sina  ok  aatti  tal  vid  fia.  reda  ^  {»eir  f^at  at  hann  skylldi  hafa  var- 

hygd  aa  ser.  Si^an  gerdi  hann  skuta  nordr  aa  Sognsio  enn  adra  let 

kaon  fliota  fyrir  bænum  vid  Folldhellu  er  Vætan  het  aUra  skipa  skiotaz. 

Yora  j[»ar  aa  kertisaeinar  ok  adrir  konangsmenn.  rera  {»eir  huern  dag 

til  bæiarins  ok  vt  vm  kaelldum.  Eina  nott  er  t)eir  voru  aa  ^essum  verdi 

vrda  f»eir  varir  vid  at  aattæringr  einn  reyri  nordan  med  iandi  akafliga. 

^ir  stefndo  {»egar  fyrir  ]^a  ok  hugda  at  væri  niosnarskuta.  enn  ^ar 

var  a  Grimr  keikan  ok  kaezt  hafa  mikil  tij[»éndi  at  segia  konnngi.  j^eir 

reyra  at  konungsbryggiam  ok  geingu  {)ar   vpp.  f»a  mundi  vera  eflir 

{»ridiangr  nætr.  ^eir  koUudu  ^a  at  herberginu  ok  quoduz  vilia  finna 

koDQog.  hann  stod  f»egar  vpp  ok  klæddiz  ok  geck  inn  i  maalstofuna  til 

^rra.  var  {»ar  Grimr  fyrir  ok  heilsadi  konungi.  konongr  bad  hann  vel 

kominn  ok  spordi  hann  tifienda.  Ti^en(li  eru  mikil  herra  at  segia  Skuli 

kertugi  maagr  yduarr  hefir  laatid  gefa  ser  konangs  nafn  ok  sagt  i  sundr 

oilam  gridam  millum  ydaar.  Konungrinn  mællti.  nioti  hann  sem  hann  feck. 

Grimr  mællti.  hann  hefir  gert  lid  alla  vega  fra  ser  bædi  nordr  ok  sudr 

ok  aa  land  vpp  at  laata  drepa  menn  ydra  huar  sem  staddir  væri.  hann 

hefir  sent  at  ydr  .xiiij.  skatar  ok  j[>ar  a  lenda  menn  sina  ok  hirdmenn. 

ok  giorit  vel  ok  skiott  raad  fyrir  fiuiat  her  koma  {»eir  braatt  segiz 

t^tta  med  engo  moti  aftr  j^aiat  ek  reid   f)a   vt  vm  Gaularaas  er  her- 

toginn  var  aa  Eyra}iingi.  enn  si{>aa  daoldumz  ek  i  skogum  i  Gaulardal 

^T  til  ek  vissa  sannliga  ^essi  tif^endi.  enn  nu  hefir  ek  verit  .ix.  nætr 

aa  leid  nordan.  Konangr  spurdi  at  syslumonnum  sinom  er  nordr  hofda 

^)  tedn  Cd. 
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farit.  Grimr  knaz  fandit  hafa  alla  adra  enn  j^ori.  ok  Yoni  ^eir  aUir  heilir 
ef  |ieir  gæta  sin  hedan  i  fra.  enn  ^orir  var  vmfram  farinn  ok  {licki 
mer  miok  hattligt  vm  hans  maal. 

Hersafnadr. 

178.  Paatt  manna  var  hia  konanginum  er  hann  spnrdi  j^ssi 
tifiendL  hann  pdigåi  nockura  stand  ok  mællti  si^an.  god  se  lofadr  er 
ek  veit  huat  ek  skal  at  hafaz  hedan  i  fra  {»uiat  f^etta  var  fyrir  longa 
ætlat  sem  na  er  fram  komit.  Enn  ^egw  er  dagadi  for  konnngr  til  tijda. 
si{>an  kailadi  hann  til  sin  raadgiafa  sina  var  ^ar  Grimr  vid  staddr  ok 
sagdi  {»au  tif»endi  er  hann  for  med.  var  f^at  raad  gert  at  skorin  var  vpp 
heraur  bædi  nordr  ok  sadr  fra  Biorgyn  ok  f»angat  stefnt  almenningi 
konungr  gerdi  ok  ord  lendum  monnum  sinum  Ganti  Jonssyni  Gunnari 
frænda  sinnm  Nichulasi  Paaissyni  Bryniolfi  Jonssyni  Ysak  i  Bæ.  ^ann 
sama  dag  aatti  konungr  ()ing  i  Kristzkirkiugardi  ok  segir  ollnm  monnum 
{»BU  ti{»endi  er  hann  hafdi  spurt  ok  bad  menn  vera  stoduga  ^uiat  honum 
quaz  sua  hugr  vm  segia  at  af  (»essu  mundi  nocknr  godr  vtvegr  geraz. 
Vm  morgininn  eflir  aatti  konungr  vapnajiing  ok  kannadi  lid  sitt  ok  sagdi 
at  SU  skipan  skylldi  aa  nera  at  kaupmenn  skylldn  liggia  hnerr  i  sinni 
skytningsstofu  med  vopnum  enn  konungsmenn  skylldu  liggia  i  konongs- 
gardi.  enn  hann  kuaz  {>at  raad  skylldu  fyrir  gera  med  guds  miskunn  at 
engi  ofridr  mætti  (eim  a  vuart  koma.  Si^an  let  hann  fram  setia  skip 
sin  ^au  enu  stærri-  Hugrona  Olafssndina  Fitiabrandinn  Gollbringuna 
Rygiabrandinn.  ok  ^a  er  Hugroin  var  fram  sett  geingu  vndan  vndir* 
luiirnir  ok  var  ^at  {»egar  vpp  sett  ok  bælt  i  tomi.  enn  ollnm  odrum  var 
flotad  ok  buin  sem  bezst.  laagu  skip  konungs  fyrir  endilongum  bryggiam 
inn  eftir  bænum.  Eflir  {»etta  komu  huersdagliga  lendir  menn  konungs  ok 
syslumenn  med  storar  fiueitir.  fieir  Vaussir  komu  einn  dag  med  .vij. 
skipum  vel  skipudum.  ^a  er  f»eir  komu  nordan  Petr  ok  Asolfr  ok 
Sigurdr  byskupssun  sogdu  f^eir  at  hertuginn  hafdi  skipad  allar  syslur 
fyrir  nordan  Stad  sinum  monnum. 

Hakon  konungr  gerdi  menn  til  Varbelgia. 

179.  Hakon  konungr  gerdi  f»essa  sueitarhof{»ingia  nordr  at  ^eim 
Varbelgium  Petr  or  Gizska  Asolf  bonda  Gunnar  frænda  sinn  med  .v. 
skip  ok  .XX.  enn  aadr  {»eir  færi  or  bænum  bad  konungr  f»a  bra  sua 
langt  nordr  sem  [711]  ^eim  væri  vel  fært.  hann  baud  ^eim  at  halida  vel 
kirkiufrid  ok  quennafrid  sua  sem  allt  hans  forelldri  hafdi  gert  fyrir 
honupi.  Sif)an  foru  fieir  nordr  ok  er  {»eir  komu  til  Borgundar  voru  {»ar 
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fyrir  syslnmenn  Yarbelgia  Olafir  kaabeinn  SnækoUr  ok  Andres  skela. 
^ar  fella  nockarir  menn  af  Varbelgium  aadr  f)eir  komuz  i  kirkiu.  Birki* 
beioar  loka  leidangr  ^ann  er  ^eir  hofdii  saman  dregit.  enn  ^eim  voru 
gefio  grid  til  konnngs  fundar.  f»a  quad  Snækollr  j^etta. 

Skal  ek  alldr  t\p  f»Diat  flntta  mik 

^otl  ek  »  lifa  fiandmenn  {»adan 

syalo  beidas  Biorgyniar  til 

aa  Sondmsri.  at  bodi  hil  mis. 

^eir  Petr  apurda  at  eingir  Varbelgir  voru  nordan  aa  leid.  enn  hertaginn 
sat  fiolmennur  i  Nidarosi  sna  at  {leim  var  vfært  |>angat  at  fara.  fom 
^eir  [»a  siidr  aflr  til  Biorgyniar  med  fe  ok  menn  {>a  er  ^eir  hofdu  tekit 
Hakon  konnngr  gaf  ollam  grid  ^eim  er  aa  hans  valid  koma.  Eonungr 
gerdi  Klemet  af  Holmi  sndr  a  Agdir  at  {)eim  Varbelgiam  eem  par  vom. 
hann  drap  [lar  Olaaf  fionisun  fornann  Bbglang.  Baardr  i  Hestby  hafdi 
syslo  i  Ryiafyiki  af  bendi  Sknla.  ok  {>egar  sem  hann  fra  |»au  tifiendi  at 
hertaginn  hafdi  laatid  gefa  aer  konunganafn  {»a  for  hann  {)egar  til 
Hakonar  konongs*ok  gafz  i  hans  valid  enn  konongrinn  gaf  honom  grid 
ok  sæmdir. 

Andlaat  Nicholas. 

180.  Hakon  konongr  atti  huersdagliga  tal  vid  sina  menn  hnat  til 
raads  skylldi  taka.  fysto  {»eir  er  nordan  vom  komnir  at  hann  helldi 
nordr  med  alhinn  berinn  puiat  peir  hofda  laatid  fyrir  Varbelgiam  bædi 
menn  ok  fee.  enn  alUr  peir  er  fyrir  snnnan  voru  Stad  iystu  ^ess  at 
hann  væri  kyrr  medan  hæst  væri  vetrar.  ok  var  fiat  raad  tekit  at  konungr 
sat  i  Biorgyn  med  ollu  Udi  sina.  Nichulas  Paalssun  var  med  Hakoni 
konnngi  hann  var  yngstr  allra  lendra  manna  ok  {^otti  manna  vænsir  til 
lilz  ok  fremdar.  hann  lagdiz  siukr  ok  af  peim  suikleika  feck  hann 
bana.  vra  daginn  fyrir  jolaaflan  var  lik  hans  naattselt.  Enn  vm  morg- 
ioinn  var  Hugroin  bætt  ok  vilMi  konungrinn  at  hon  væri  vt  sett  fyrir 
jolin.  ak  medan  sungnar  voru  til>ir  let  konongr  fram  boa  skipit.  var  pa 
blasit  ok  er  folkit  var  til  k'omit  skipsins  f>a  hafdi  konongrinn  allt  i 
einni  rædu  at  hann  sagdi  fyrir  skipinu  ok  setti  grid  milli  manna,  var 
^  skipit  fram  sett  ok  tokz  pat  sem  bezst.  Eftir  pat  geck  konungr  i 
ooti  liki  Nicholas  ok  packadi  siaifr  saung  aa  grafar  backa.  enn  medan 
likit  var  aidr  sett  var  reipat  treid  a  skipinu.  sipan  var  reist  treit  ok 
borinn  reidi  aa  skipit.  Eftir  petta  aatti  konungr  hirdstefnu  ok  fagnadi 
siaifr  hird  sinni.  hafdi  konungr  mikit  starf  pann  dag.  Augmundr  kræki- 
danz  kom  til  Biorgyniar   fyrir  jolio  ok   dualdiz  med  konungi  til  .ix. 
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dags.  Hakon  konangr  fcck  honam  j^a  lid  hirdmenn  ok  gesK  .c.  manna, 
si^an  for  Augmundr  inn  i  Sogn  ok  sua  vpp  vm  fiall.  var  ^a  kyrt  ok 
eingir  Varbelgir  vorn  f»a  i  Dolum.  Munaann  byskupssnn  hafdi  fia  sysia 
aa  Heidmork.  hann  hafdi  farit  af  Heidmork  fyrir  Varbelginm  ok  Tt  a 
Validres  ok  var  f)ar  vm  jolin.  f)eir  funduz  Aagmundr  ok  Honaann  ok 
foru  si|>an  vt  til  Osloar.  f»ar  vom  fyrir  margir  konnngsmenn  ok  sogdo 
^eir  at  Augmundr  for  {)ui  ofan  af  landi  at  f)eir  ^yrdi  eigi  at  veria 
Vpplond  fyrir  Varbelgium.  Augmundr  sagdiz  vist  lidfaarr  ef  Skoli  kæmi 
nordan.  Sif>an  foru  f^eir  Munaann  a  Vpplond  ok  duolduz  fmr  vm  rijd 
nordr  i  Dolum. 

Fra  Skala. 

181.  Arni  byskup  hafdi  sent  klerk  einn  nordr  til  erchibyskups 
vm  haustid  adr  ofridrinn  hæfiz.  hann  for  med  brefum.  ok  er  hann  kom 
nordr  let  Sknli  taka  oli  bref  hans.  enn  sidan  (er)  hann  bioz  sudr  aftr 
bad  hertuginn  taka  hann  med  sinum  brefum  ok  let  lesa  fyrir  ser  ok 
var  f)ar  ecki  aa  nema  skuUdaferli  til  manna  i  Biorgyn.  ok  er  jnsigla 
skylldi  brefin  let  hertugi  skipta  vm.  ok  hafdi  Onnur  sudr  klerkrinn  sa 
er  med  for.  Hakon  konungr  komz  at  |>essum  brefum  ok  vard  viss  allz 
fals  |>ess  sem  a  var  til  hans  ok  hans  manna. 

Fra  syn  konungs. 

182.  Hakon  konungr  let  bua  til  virduligrar  jolaveizslu  i  Biorgyn 
{)uiat  hann  f>urfli  myklu  meira  vid  enn  vandi  hans  var  til.  sat  hann  vm 
jolin  med  miklum  kostnadi  ok  var  fiessi  enn  .iij.  vetr  ok  .xx.  konung- 
doms  hans.  Hann  hafdi  sent  austr  i  Vik  eftir  landzskylldum  sinum  ok 
leidangri  til  maaiagiptar  enn  ecki  kom  sunnan.  ok  at  inom  atta  degi 
let  konungr  briota  i  sundr  gersimar  sinar  silfrker  ok  silfrdiska  ok 
gerdi  g5d  skil  hirdinni.  ^at  var  .ix.  nottum  efUr  jol  er  konungr  geck 
vm  kuelld  vt  ok  var  heidvidri  aa.  hann  saa  vndarliga  stiomu  mykla 
meiri  enn  adrar  ok  ogurligri  ok  af  sem  skapt  væri.  Konangr  let  kalla 
til  sin  meistara  Vilhialm  ok  er  hann  kom  ok  saa  stiornuna  mællti  hann. 
gud  gæti  vaar.  ^etta  er  mikil  syn.  j^essi  stiarna  heitir  cometa  ok  syniz 
fyrir  frafalli  agætra  hof{)ingia  ella  fyrir  storum  bardogum.  pessi  stiarna 
var  sén  aa  morgum  londum  vm  vetrinn.  Nu  sem  fra  leid  jolunum  toko 
lendir  menn  at  vroazst  ok  villdu  giarna  nordr  fara.  konungr  let  ser  ecki 
vm  Gnnaz.  heyrdi  hann  j^a  mikit  amæli  af  morgum  ok  hann  mnndi  f)at 
sanna  er  Varbelgir  kolludu  hann  Hakon  suefn.  enn  konungr  gaf  at  ^oi 
engann  gaum.  ok  fiegar  sem  at  kyndilmessu  dro  p9L  byr  Hakon  kdnungr 
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ferd  sina  ok  slefiidi  til  sin  olln  lidina.  hann  hafdi  .Ix.  skipa  ok  oli  stor 
ok  vel  bnin.  [lessir  lendir  menn  voru  med  konungi  Gautr  Jonsson  Petr 
Paalsson  Asolfr  jarls  frændi  Gunnar  konuogs  frændi  Jsakr  i  Bæ.  aadr 
konungrinn  for  or  bænum  let  hann  drotningina  fara  vpp  i  borgina  ok 
jnngherra  Magnus,  var  f^ar  forsiamadr  Godleikr  af  Aski.  ok  .Ix.  hird- 
manna  ok  mart  folk  annat.  Hakon  konungr  hafdi  gert  vm  vetrinn  bref 
austr  i  Vik  til  herra  Knutz  ok  Arnbiarnar  ok  var  |»at  aa  at  Arnbiom 
skylldi  gefa  Knuti  jarlsnafn.  si|>an  skylldu  fieir  veria  Vikina  ok  Vpplond 
fyrir  Varbelgium  ef  Skola  bæri  |>ar  at  edr  hans  menn. 

Capitolnm. 

183.  ^a  er  Hakon  konungr  for  or  Biorgyn  var  honum  sagt  at 
Sknli  hafdi  sent  menn  i  syslur  a  Sunnmæri  ok  i  Raumsdal.  Ok  er 
konungrinn  kom  til  Keilistraums  let  hann  kalla  ménn  til  tals  vid  sik  ok 
nefndi  nockur  skip  til  at  fara  nordr  fyrir.  voru  {>essir  styrimenn  Gunnar 
konungs  frændi  Asolfr  Sigurdr  byskupsson  Arni  blackr.  fMidan  foru  ^eir 
sem  skyndiligaz.  ok  er  {>eir  komu  nordr  fyrir  Raumsdals  minni  spurdu 
^eir  at  Finnr  snotr  var  inn  i  Veeyiu  med  sneit  sina.  hann  hafdi  {)ar 
syslu  af  Skula  hendi.  snern  f^eir  f>egar  inn  ok  qubmu  aa  vuart  ok  drapa 
Finn  ok  nockura  menn  med  honum.  Hakon  konungr  hafdi  fregur  ^  eingar 
nordan  fra  hertuga  vm  vetrinn.  {>uiat  sua  (var)  gætt  alla  vega  at  eingi 
komz  nordan  {lott  villdi.  enn  |)a  konungrinn  sotti  nordr  for  sa  kurr  at 
SkuK  byggizst  a  land  vpp  ok  villdi  eigi  bida  konungs.  Ok  er  konungrinn 
for  nordr  vm  Knarrarskeid  ^a  var  huast  vedr  ok  sniofok  ok  lagdi  hann 
at  vid  Saundvlfsstadi.  var  ^a  konunginum  sagt  til  sannz  at  Skuli  mundi 
hafa  snuit  aa  land  vpp.  var  f>at  {)a  raads  tekit  at  ger  voru  fyrir  .xij. 
skip  ok  voru  f^eir  j^ar  fyrir  Asolfr  ok  Gunnar  ok  sigldu  {)eir  rakleidt 
oordr  til  bæiarins  vm  nattina.  Bergf)or  het  [712]  madr  ok  var  kalladr 
lannL  hann  var  madr  Skula  hertuga.  hann  sigldi  fyrir  ^eim  aa  lettiskipi 
ok  bar  niosn  til  beiarins.  ok  er  j^eir  sigldu  at  bænum  lagdi  Gunnar 
konungs  frændi  i  Jlsvik  ok  geingn  j^ar  vpp  enn  Asolfr  ok  sumt  lidit 
reyri  et  beinsta  vpp  i  aana  ok  geck  {>ar  vpp.  enn  med  f^ui  at  niosn 
hafdi  komit  fyrir  {»a  komuz  menn  i  kirkiur.  |)eir  draapu  |»ar  nockura 
menn  af  Yarbelgium  enn  sumir  vrdu  saarir. 

Capitulum. 

184.  Skuli  hertugi  hafdi  farit  or  bænum  i  niu  vikna  fostu  ok  var 
hann  vm  nottina  a  Medalhusum  ok  for  j^adan  vt  til  Orkadals.  Hann  hafdi 

^)  r.  fregnir 
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sett  eftir  i  bænum  at  gæta  skipa  sinna  ok  allra  ^randalaga  Clemet 
f&dar  ok  Guihorm  aa  Shdrheimum  ok  hofda  {»eir  .cc.  manna.  Sknii 
for  sadr  ym  fiall  ok  hafdi  .md.  manna  ok  et  frida^sta  lid  ok  vel  buit 
at  yapnom  ok  hestum.  Aalfr  af  Leifastodum  hafdi  auatr  fyrir  farit  sem 
fyrr  segir.  f^a  vorn  fieir  i  Gndbrandzdolum  Monaann  ok  Augmnndr  kræki- 
danz.  ok  er  {»eir  spurdu  at  hertuginn  var  nordan  kominn  j^a  snem  |>eir 
▼t  a  Heidmork.  ok  er  {»eir  kuomu  tilBingsakrs  |>a  var  {»ar  fyrir  Aalfr 
madr  Skula  ok  vard  honom  sua  ^reyngt  at  hann  leypti  inn  i  kirkia  ok 
allir  hans  merni.  enn  f)eir  Munaann  ok  Atigmundr  settuz  vm  kirkinna  ok 
saatu  ^ar  leingi  vm  daginn.  enn  med  fiui  at  hertagans  var  eflir  Taui 
{)a  sneru  ^eir  vndan  vt  til  Osloar  til  f^eirra  konungsmanna  sem  {»ar 
Yoru.  gerda  {»eir  {»a  niosn  Knuti  jarli  ok  Arnbirni  Jonssyni  ok  odrom 
lendam  monnam  ok  drogu  |»eir  {)a  saman  mikinn  her  moti  Skala.  Hakon 
konungr  sigldi  inn  eflir  j^rondheimi  ok  lagdi  at  Holmi.  ^a  var  honoio 
sagt  at  Varbelgir  voru  f)ar  fyrir  fiolmennir  Clemet  ok  Gothormr.  {»eir 
hofda  (»angat  flyit  f>egar  {)eir  hofdu  spurt  at  konongs  var  ^angat  vaan 
ok  saatu  i  kirkio.  Hakon  konungr  villdi  {»ui  eigi  vpp  ganga  at  Varbelgir 
beidduK  grida  ok  gerdu  menn  til  konongs  enn  eingi  koma  andsuor  i 
moti  fra  konungi.  ^  konungr  aatti  tal  vid  sina  menn  ok  reyni  sijian  inn 
til  beiar.  Sigurdr  erchibyskup  geck  i  moti  konungi  ok  korsbrædr  ok 
fognudu  honum  vel.  enn  finna  {»ottiz  hann  at  sumir  tauludu  annal  enn 
i  hug  var.  {»eir  tauludu  optliga  konungr  ok  byskup  vm  )>au  atorroeli 
sem  ^urfli  vm  allt  landit.  f»eir  voru  nockurir  vinir  hertugans  er  ^at 
toludu  at  {»eir  skylldu  sættaz  konungr  ok  hertugi  med  {»ui  at  haift  riki 
hefdi  huarr  ok  baadir  konungsnafn.  konungr  sagdi  at  honom  gætiz  ecki 
at  f)eirri  sætt  sua  buit.  Hertuginn  hafdi  sent  vpp  til  Helgisetrs  i  kirkia 
fru  Ragnhilidi  ok  fru  Rangridi  ok  margann  annan  sinn  vamat  Erchi- 
byskup bad  j[»eim  grida  af  konungi.  enn  hann  suarar  sua  at  f»o  mondi 
hann  gefa  grid  f>ott  adrir  menn  væri  komnir  i  kirkio  en  {»ær.  ok  sagdi 
at  {>ui  helldr  skylldu  {»ær  hafa  grid  at  allir  {»eir  skylldu  grid  hafa  er  i 
kirkiu  saatu  i  Holmi.  ok  geingu  ^eir  til  grida.  somir  foru  til  konungs 
sumir  til  bua  sinna.  Hertuginn  hafdi  sua  farit  or  |»rondheimi  at  bo 
{»eirra  manna  er  honum  fylgdu  stodu  kyrr  ok  {»ui  komu  menn  or  ollum 
fylkium  or  {»rondheimi  {»eir  er  gættu  bua  Varbelgia  ok  baadu  miskunnar 
at  konungr  leti  eigi  vpp  taka  bu  {»eirra.  Konungr  lysti  {»ui  fyrir  oUum 
monnum  at  bu  Varbelgia  skylldu  kyrr  standa  til  sumarmaala  ok  freisl« 
ef  ^eir  villdi  ganga  til  sætta  vid  konung  ok  leggia  aa  hans  miskunn. 

1)  konangs  Cd, 
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Af  raadom  Skula. 

i85.    Sigordr  erchibyskup  vard  reidr  miok  Birni  abota  i  Holmi 

▼m  haostid  fia  er  hertoginn  hafdi  laalid  gefa  ser  konungsnafn   bædi 

fyrir  ^»r  sækir  er  hann  hafdi  sialfr  gert  ok  sua  fyrir  pBi  er  hann  var 

i  raadi  med  hertuga  Yin  hans  tiUekiur.  ok  fyrir  fietta  alU  saman  bann- 

setti  erchibyskup  abota.  honam  likadi  {»etta  storilla  ok  fyrir  |»ui  apelladi 

hann  erchibysknp  til  pafa.  f»eir  baaru  saman  raad  sin  hertagi  ok  aboti. 

tok  aboli  fe  af  hertnga  ok  setti  stadinn  Holm  at  vedi   tok   aboti   vid 

erendum  hertuga  ok  brefuro  til  annarra  landa  Danmerkr  ok  fiyduerskn 

ok  ^eirra  landa  er  ^ar  eru  n»r  ok  saa  vt  til  Roms.  For  aboti  or  Nidarosi 

fyrir  jol  ok  er  frøir  komu  vm  fiall  f)a  for  hann  sua  tomliga  sem  hann 

kefdi  enga  luti  med  at  fara  ok  er  hann  kom  i  Hamarkaupang  var  ^ar 

fyrir  Munann  byskupsson.  let  aboti  vid  hann  allblitt  ok  gerdi  engann 

gran  aa  ser.  Munaann  hafdi  spurt  aadr  vm  ferd  hans  ok  fyrir  f)ui  tok 

hann  abota  ok  allt  f»at  er  hann  for  med  ok  feck  til  .iiij.  menn  sina  ok 

adra  .iiij.  hirdmenn  at  fara  med  hann  ofan  i  Sogn  ok  sua  til  Biorgyniar 

ok  var  hann  vppi  i  borg  med  drottningu  J>ar  til  er  Hakon  konungr  kom 

BDrdan.  Skuii  hertugi  hafdi  gert  austr  aa  Jamtaland  med  brefnm  Jaatgeir 

skaalM  ok  f)adan  i  Helsingialand  ok  sua  til  Sni^iodar.  ok  j^egar  konungr 

spyrr  ^etta  gerir  hann  Gunnar  frænda  sinn  eflir  honum  ok  for  hann 

sem  akafaz  ok  hafdi  mikla  naud  i  fiessi  ferd.  Gunnar  hafdi  eigi  meira 

lid  enn  .xt.  menn.  hann  drap  fiann  mann  i  Jamtalandi  er  fiorir  risbitr 

het.  hann  hafdi  haft  |>ar  syslu  af  Skula  hertuga.  Sifian  for  hann  austr 

eftir  Jatgeiri  ok  faan  hann  i  Helsingialandi  ok  tok  {»ar  auU  |iau  bref  er 

hami  hafdi  af  heiidi  hertuga   ok  gersimar  er  Skuli  hafdi  sent  vinum 

sjnnm.  Jatgeirr  komz  vndan  nauduliga.  feck  Gunnar  i  f>essi  fer<l  allmik- 

in  heidr  kom  hann  fyrr  til  Nidaross  enn  konungrinn  vieri  brottu. 

Frettir  fra  Knuti. 

186.  ff9L  er  Hakon  konungr  var  i  Nidarosi  komu  sueinar  nockuQr 
austan  vm  fiall  ok  sogdu  at  Knutr  jarl  ok  lendir  menn  konungs  hofdu 
saman  safnas  i  Oslu  ok  hofdu  halfann  firidia  tug  hundra(a  manna  ok 
letu  aUvenliga  at  [leir  mundi  vinna  sigur  a  hertuga  f»ott  {»eir  hefdi 
minna  lid  enn  j^  hofdu  {»eir.  ok  {)eir  sogdu  at  hertugi  var  med  sinu 
Udi  a  Heidmork  er  |>eir  foru  f^ar  vm.  sogdu  ok  allt  et  efniligssta  vm 
tQtekhir  Birkibeina. 
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Prestr  kom  til  Skula. 


187.  ^a  er  Skuli  heriugi  var  aa  Heidmork  kom  Ifl  haoa  Veseli 
Udi  aastan  arMorkam.  Hertngion  for  or  Hamri  ok  vt  til  Eidsvallar  [lat 
Tar  I  annarri  viku  langafanstu.  hann  gerdi  frain  fyrir  sik  Aalf  af  Leif- 
stodam  aa  niosn.  hann  mætti  vm  nattina  niosnarroonnom  Knuts  jarls  ok 
fora  f»eirra  skipti  sua  at  Knutz  menn  fenga  lekit  soein  einn  af  Alis 
monnum  ok  færdo  hann  jarli.  enn  {»ar  var  sa  madr  fyrir  er  sakir  aatti 
vid  hann  ok  gerdi  hann  haalshaugginn.  f>a  er  hertaginn  for  af  Eids- 
velli  kom  i  moti  honum  prestr  einn  danskr  ok  fair  menn  med  honam. 
prestr  sagdiz  vera  sendr  af  Knati  jarli  til  hertoga  at  j^eir  fyndis  ^ar 
sem  LeiruveUir  heita  ok  helldi  orrostu  ok  byggiz  buorirtueggio  vid 
sem  bezst  ok  trædi  ser  gadd.  enn  haorigir  stæliz  aa  adra  [»ar  til  er 
f»essi  fundr  væri  reyndr.  Hertugi  bad  hann  sua  segia  jarli  ok  odron 
Birkibeinum  at  ^enna  kost  vill  hann  ok  quaz  enga  vrft  gera  skylldo 
[713]  adr  fiessi  fiindr  lyktadiz.  Annan  dag  kom  ^essi  prestr  til  hertoga 
ok  sagdi  f>a  sua  at  jarl  villdi  at  ^eir  skipadi  til  vm  fylkingar  sinar 
hueriar  soeitir  moti  skyildu  gangaz  bad  hertugann  lata  sitt  merki  i  root 
jarls  merki.  enn  hann  sagdi  at  gestir  hans  mnndi  hafa  suart  merki  ok 
skylldi  {)ar  gestamerki  hertuga  ok  sagdi  f»a  sua  at  jarl  villdi  at  ^eir 
skipadi  til  sua  at  kertisueinar  ok  f)ær  sueitir  er  f^ar  vom  med  mundi 
hafa  gyllt  merki  ok  vøri  ^ar  i  moti  kertisueinar  hertugans.  Prestr  bad 
hertugann  senda  menn  med  ser  a  fund  jarls  ok  heyra  ^essi  ord  af 
hans  munni.  hann  sendi  {lann  mann  er  Kaari  einhendi  het.  Hertugina 
hafdi  verit  vm  nottina  a  Raumariki  a  (eim  bæ  er  aa  Laaku  heitir.  eon 
er  fieir  prestr  ok  Kaari  komu  skamt  i  brott  fra  hertuga  vid  einn  litinn 
skog  {>a  sa  fieir  merki  Birkibeina  fara  i  moti  ser.  prestr  sagdi  at  jarl 
var  f)a  huatlaatari  enn  hann  hafdi  honum  sagt.  bad  hann  f>a  Kaara  aftr 
snua  ok  segia  hertuga  huat  tltt  var.  ok  sua  gerdi  hann.  Enn  lid  hertugans 
for  {)a  fram  af  skoginum  aa  aana.  fara  {)a  huarir  i  mot  odrum  eftir 
aarisinum.  nes  eitt  haatt  geck  i  milli  f^eirra  er  Leirnes  heitir.  ^ir  rida 
fystir  af  hertugans  monnum  Baardr  vargr  lendr  madr  hans  ok  Baardr 
af  Gudreksstodum  son  {»orsteins  kugads.  ok  er  f)eir  komu  miok  fyrir 
nesit  komu  Birkibeinar  i  mot  {leim  Arnbiorn  posi  ok  sueit  manna  med 
honum.  villdu  ^a  Varbelgir  vndan  snua  ok  aftr  i  mot  sinum  felogum. 
ok  er  Baardr  sneri  hestinum  felt  hestrinn  vndir  honum  ok  feck  Arn- 
biorn posi  tekit  Baard.  en  Baardr  af  Gudreksstodum  komz  vndan  ok 
feck  mikit  spiotlag  milli  herdanna  ok  hlifdi  honum  god  brynia  er  hann 
vard  eigi  saar.  Hertuginn  sneri  af  aanni  ok  vpp  aa  nesit  ok  bioz  ^ar 
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Tm.  enn  Arnbiorn  sneri  annan  veg  af  aanni  gegnt  nesino.  j^eir  skQtuz 
aa  vin  kaelldil  ok  feck  af  {>ui  banasaar  Jonn  paris  af  hertugans 
monnam.  Baardr  vargr  for  til  Eireks  stilks  maags  sins.  hann  kærdi  [)at 
fyrir  honum  at  hann  hefdi  {»ar  engi  klædi  sin  ok  bad  Eirek  faa  til  nienn 
at  fylgia  ser  vt  aa  isinn  ok  koaz  vilia  kasta  runakefli  til  felaga  sinna. 
Birekr  gerdi  soa.  ok  er  ^eir  komu  aa  isinn  for  Baardr  f^eirra  hardazst. 
saeitongar  hans  vora  audnim  megin  aarinnar  ok  kendu  hann  ok  geingu 
i  mot  honum.  hof  Baardr  |)aa  aa  raas  fra  Birkibeinum  ok  til  sueitunga 
sinna.  Skuli  hertug!  var  .iij.  nætr  aa  Leimesi  ok  maatti  f>a  eigi  leingr 
^ar  yera  ne  fæda  herinn  ok  for  snemma  friadags  morgininn  i  aannarri 
▼iko  bngafosto.  f>at  var  enn  .vij.  idus  dag  Hartij.  ok  sneri  ^a  aftr  til 
Laakn.  Ok  er  Birkibeinar  vrdu  varir  vid  ^etta  fora  {»eir  {)egar  eftir 
honum.  ^a  er  Varbelgir  komu  aa  Laaku  tradu  f^eir  ser  gadd  aa  breckunni 
hia  husonum.  var  {»ar  fyrir  nidri  dalr  enn  hæd  nockur  audrum  megin. 
saa  {»eir  {»aa  at  Birkibeinar  foru  eflir  ^eim  ok  {»ottuz  skilia  at  {»ar  mundi 
verda  fandr  ]^eirra.  toku  {»eir  {»a*at  fylkia  lidinu  vppi  aa  breckunni 
hertuginn  ok  hans  menn. 

Bardagi  aa  Laaku. 

188.  Birkibeinar  fora  til  {»ess  er  ^eir  komu  aa  Laaku  ok  fylktu 
(ar  odra  megin  aa  daluerpinu.  Knutr  jarl  ok  Arabiorn  fengu  til  marga 
sueitarhof^ingia  at  veita  Varbelgium  bakslettur.  var  fyrir  ^eim  Lodinn 
Gannasun  ok  Hakon  griss  ok  Jonn  profastzsun.  hann  var  fyrir  kerti- 
saeina  lidi  ok  bar  ^orir  knappr  merki  {»eirra.  margir  voru  (ar  adrir 
saeitarhofdingiar.  geingu  {»eir  aa  bak  fylking  hertuga.  var  {»a  bærinn 
miili  {»eirra.  Ok  er  hertuginn  saa  (etta  skipti  hann  sinum  monnum  i  mot 
bakfallinu  ok  vora  {»essir  sueitarhofj^ingiar  {»ar  fyrir  Aalfr  af  ^ornsbergi 
Aogmnndr  af  Vigdeilld  AIfr  af  Leifastodum  Veseti  litli  Algauti  brodir 
hans  ok  enn  fleiri  sueitarhof{»ingiar.  Ok  (a  er  {»eir  roættuz  vard  {»ar 
hardr  bardagi.  var  Birkibeinum  vhægri  atgangan  {»uiat  snior  var  mikill 
ok  illt  at  fara  enn  Varbelgir  toku  hardliga  vid.  ]^a  er  {»eir  {»ottuz  vita 
jarl  ok  Arabiorn  at  bakfollin  mundu  saman  komin  {»a  letu  (eir  bera 
fram  merki  sin  ok  geingu  i  daalinn  ok  sua  vpp  i  breckuna  vndir  fylking 
hertuga.  Skuli  bad  sina  menn  vera  eigi  of  veidibraada  ok  laata  {»a 
^anga  vpp  aadr  enn  (eir  redi  aa  mot.  enn  (at  var  at  engu  haft  ok 
genga  Varbelgir  skiott  i  moti  Birkibeinum.  maattu  Birkibeinar  ok  ecki 
fram  komaz  fyrir  snionum  ok  viku  skiott  aftr  (angat  sem  (eir  hofdu  i 
fystu  stadit.  leez  einn  madr  af  (eim. 
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Fall  Birkibeina. 

189.  Nv  er  at  sepa  fra  bakfollum.  Hakon  griss  geck  i  fyrralagi 
ok  er  f»eir  koomu  saman  sneri  mannfallina  aa  Birkibeina.  {lar  fell  Hakon 
griss  Jonn  profastzsun  Gathormr  heggr  ok  margir  adrir  agætir  menn. 
flyda  ]^a  Birkibeinar  ok  fell  ^a  mart  i  floltannm.  Lodinn  Gunnasnn  liop 
i  kirkiaskol  med  sueit  sina.  Varbelgir  fenga  tekit  merkin  ok  hofdn  fiaa 
tii  hertugans.  f)ottuz  I>eir  af  |>ui  vita  jarl  ok  Ambiom  at  ^eirra  menn 
mundu  farit  hafa  vsigr.  gerdn  fieir  f)a  raad  sitt  ok  sendo  ^ann  mann 
er  Bilifr  kyrr  het  med  nocknrri  sættarvmieitan  til  hertugans.  ok  er  hann 
kom  aftr  ok  {)eir  menn  er  hertaginn  hafdi  sent  med  honom  |w  stodn 
^ar  skilldirnir  eflir  i  faunninni  sem  {»eir  jarl  hofdo  stadit  enn  menn 
vora  allir  i  brottu.  flydi  Knatr  jarl  ok  Arnbiom  vt  til  Tunsbergs  enn 
sumir  til  Osloar  ok  vt  i  Hofudsey  ok  saatu  (ar  i  klaostri.  Kolbiorn 
brodir  Aalfs  af  (omsbergi  fell  af  Varbelgiam  ok  fair  menn  adrir.  Soa 
quad  Olefr  hoitaskaalld  vm  {»essi  tif^endi. 

Hilmir  for  med  herskap  storann  ^annig  reid  til  ^rondheimø  lannan 

hilldar  bordz  aa  Vpplond  nordan  ^ingfrækn  iofnrr  Tanlom  stinga 

merki  skaarnx  Hob  aa  Laakn  herskip  brendi  hilmir  iprandar 

laa  ferd  vegin  skorpum  anerdam.  hyggin  gegn  enn  lif  feck  |»egn«m. 

Storla  quad  sua. 

Stod  yfridr  Ok  vigallr 

af  afannenni  vaxanda  leet 

innan  landz  vlfa  arr 

ollu  folki  ok  ara  ferdar. 

^a  er  ynglingr  valdi  hann  yetr 

anttr  aa  Laakn  til  vopn^rimn 

soerda  aeid         '  ok  vigskaar 

Tm  samit  hafdi.  visa  riki. 

Skuli  hertugi  gaf  grid  Lodni  Gunnasyni  ok  (eim  monnum  sem  med 
honum  vom.  hertoginn  for  eftir  {)at  vt  til  Osloar  ok  let  sik  (ar  til 
konungs  taka.  gaf  hann  (a  (eim  monnum  grid  sem  i  klanstrinn  saatu  i 
Hofudsey  Paali  gaas  Giardari  Styrssyni  ok  enn  fleinim  sudtarhof(ingium. 
geingu  margir  Birkibeinar  til  handa  hertuganum. 

Konungr  fretti  til  sinna  manna. 

190.  Hakon  konungr  sat  i  (rondheimi  sem  fyrr  segir.  ]»at  var 
sidr  konungsmanna  at  ganga  til  Helgisetrs  vm  daga  til  fru  RagnhiUdar 
ok  (eirra  mædgna  ok  manna  hertugans  (eirra  sem  (ar  voru.  ok  einn 
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dag  er  konnBpsmenn  komu  {»ar  saa  (eir  at  allt  folk  hlo  at  (eim  {»at 
seoi  ^ar  var  sem  f>eir  gerdi  gys  nockurn  enn  viUdu  eingi  ti^endi  segia 
^eim.  {leir  sogdu  konongi  at  vist  voni  nocknr  ti^endi  ^au  er  {»eim  hlo 
hugr  vid.  [714]  Ok  {»ann  sama  dag  kom  anstan  gestr  einn  til  konungs. 
konungr  spurdl  ti^enda  enn  hann  {»agdi.  konongr  bad  hann  segia  slik 
sem  voru  ok  gud  hafdi  til  sett  at  verda  skylldi  {luiat  ver  rounutn  spyria 
af  odram  {»o  at  {>a  segir  eigi.  Hann  soarar.  {>at  er  skiotazst  at  segia  at 
Knatr  jarl  ok  lendir  menn  ydrir  i  Vikiniii  funduz  ok  hertuginn  a  Ranma- 
riki  aa  bæ  {»eim  er  aa  Laaka  beitir  ok  attu  {»ar  bardaga  ok  hofdu  ydrir 
menn  betr  enn  fyrra  dag  enn  hinn  sidarra  flydu  {»eir  ok  fella  {re  margir 
agstir  menn  afBirkibeinum.  sagdi  hann  ^a  konnngi  allt  sem  farit  hafdi 
(»oiat  hann  var  i  bardaganum.  Konungi  {»otti  mikil  ti{>endi.  enn  iafnan 
$it»an  skorti  eigi  gabb  af  vinnm  hertogans  til  Birkibeina  {»egar  ^eir 
^ordn  ok  sua  mikit  bragd  var  at  ^essn  at  {»eir  sem  aastan  komu  til 
vifla  hertugans  sogdu  at  driugum  væri  drepin  auU  hird  Hakonar  konungs 
SQ  ei.  i  Vikinni  var  ok  eigi  vist  at  jarl  helldiz  vid  i  landinu.  Ollum 
koDongsmonnum  var  mikil  rygd  at  ^essum  ti^endum.  Sua  quad  Olafr. 

TioD  hafa  Birkibeinar  virdendr  munti  verda 

bandhraostir  fregit  aastan  vapnglyms  fima  ymsir 

braatt  man  hug  j^ano  retta  Teit  ek  at  vart  hefir  Knnti 

bragniDgr  ef  vel  hagnar.  vegnat  brangdum  fegnir. 

Vidrtal  Hakonar  konungs  ok  erchibyskups. 

191.  Hakon  konungr  gerdi  eftir  {»etta  ord  ollum  sinum  monnum 
ik  ^eir  skylldo  bua  ferd  sina  sem  akafasst.  Sigurdr  erchibyskup  kom 
eim  dag  i  Nichulaskirkiu  til  konungs  ok  med  honum  Lambi  priur  af 
UelgisetrL  Erchibyskup  mællti  til  konungs.  ver  hofum  spurt  at  {»er  hafit 
feiagit  mikinn  ok  margfalldann  skada  i  laati  yduarra  manna  i  Vikinni 
fyrir  Skula  hertuga.  er  {»at  nu  rædiligt  at  roiok  gangi  ydrir  vvinir  fram 
ef  sua  ferr  nockura  rijd  sem  nu  horfiz  aa  ok  {»ætti  oss  raadligt  at 
leitat  væri  vm  sættir  milli  yduar  ok  hertugans  bædi  fyrir  sakir  landzins 
ok  alirar  ai{»ydu.  vilium  ver  giarna  mæda  oss  til  {»essarrar  ferdar  at 
rida  sndr  vm  fiall  ef  ydr  er  ^ar  nockur  ofusa  aa.  kann  vera  at  ^ui  sidr 
naai  godum  sættum  af  hertuga  sem  honum  geingr  betr.  Konungr  suaran 
gud  ^acki  ydr  herra  yduarn  goduilia  er  {»er  birtid  i  {»essu.  ma  {»at  ok 
fiona  at  {»er  vilidut  at  v^l  færi  med  sliku  framlagi  yduars  starfs.  enn 
^0  at  ver  hafim  feingit  skada  nookum  vm  menn  vora  {»a  kann  vera  at 
^r  se  meira  fra  sagt  enn  satt  se.  {»a  væntum  ver  med  guds  miskunn 
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ok  ens  heilaga  Olafs  konungs  at  f)at  se  yarr  enn  mesti  styrkr  i  landina 
er  siaalfs  vars  foraneyti  er  ok  {lui  likar  oss  varia  at  sua  bunn  at  gera 
nockura  sætt  vid  hertugann  fyrr  enn  nockut  er  reynt  meirr  vm  vbr 
vidskipti  {)uiat  vid  hofum  enn  ecki  fondiz  sialfir  ne  barizst  vndir 
merkiaoi  ockrum.  enn  ef  {less  er  audit  at  vit  finnumz  ok  hafi  gud  sua 
fyrirætlat  ok  enn  heilagi  Olafr  konungr  at  ek  fai  lægra  lut  f»a  mon 
j^ess  kostr  at  sættaz.  enn  med  engu  moti  likar  oss  sua  buit  at  sættazst 
at  vreyndum  okrum  fundi  ok  siaaz  skulum  vid  aadr  maagar  ok  talaz 
vid  ok  vita  huart  betr  vill  vegna  oss  edr  monnum  vorum.  Skilduz  {»eir 
at  sua  mælltu. 

Varbelgir  toku  grid. 

192.  Eftir  {)etta  komu  huersdagliga  Varbelgir  til  konungs  bædi 
Jonn  aa  Sudrheimum  frændi  hans  ok  ^orfinnr  aa  Gyrfi  ok  margir  adrir 
ok  toku  grid  af  konungi.  fia  let  hann  rannsaka  eptir  skipum  f^eim  er 
hertuginn  hafdi  aatt  ok  tok  ^au  til  sin  er  honum  t)Ottu  ser  bezsLialliii 
enn  {»au  enu  storu  er  vppi  stodu  voru  annathuart  brend  edr  hoggio 
til  vnytz. 

Uakoni  konungssyni  gefit  konungsnafn. 

193.  ^a  er  Hakon  konungr  var  albuinn  let  hann  blaasa  til  Eyra-' 
Isings  eflir  {)ui  sem  adr  var  stefnt.  var  fia  vt  borit  skrin  hins  heilaga 
Olafs  konungs  ok  kross  sa  er  i  var  lignum  domini.  {»at  var  sunnndag 
halfuoi  manadi  fyrir  paaschir.  var  {»a  gefit  Hakoni  vnga  konungsnaiii. 
gaf  honum  {»at  sa  madr  er  Einarr  smiorbakr  het  er  8i{»an  var  erchi- 
byskup.  {lar  var  vid  Sigurdr  erchibyskup  ok  allir  enir  bezstu  menn  i 
landinu.  Konungr  vngi  sbr  eid  at  scrini  ens  heilaga  Olafs  konungs  eftir 
rettri  sidueniu.  sbru  eftir  honum  aliir  iendir  menn  ok  hirdstioran  saa 
soru  ok  aatta  bændr  or  hueriu  fylki  i  ^rændalogum.  Eftir  {»at  taladi 
konungr  sialfr  ok  sagdi  sua  at  bændr  hofdu  gert  meira  styrk  i  mot 
honum  enn  hann  kuaz  vara  edr  {»eir  ætti  vid  sinn  konung  at  gera.  gat 
hann  ok  ^ess  at  eigi  væri  ornænt  at  odrumhuorum  mislikadi  honum 
edr  bændnm.  ^ann  sama  dag  var  erchibyskup  i  bodi  konungs  enn 
konungr  var  annan  dag  i  bodi  erchibyskups  ok  gaf  huorr  odnim 
godar  giafir. 

Capitulumé 

194.  Tyrsdaginn  lagdi  konungrinn  vt  til  Holms  enn  eftir  {»at  gaf 
honum  hægiann  byr.  kom  hann  tyrsdaginn  eftir  paalmsunnu  til  Hegra- 


Hékonar  Sagt  hhiB  gmnla.  143 

oess  i  otta  ok  suaf  f>ar  til  ^ess  er  Host  var  kom  f)a  lid  eftir  honum 
nordan.  let  konungr  f>a  blaasa  oUa  lidina  af  skipum  ok  aatti  husf>ing. 
Korr  Dockurr  hafdi  verit  i  berinnm  sif>an  slagit  hafdi  verit  aa  Laaku  ok 
mest  af  leidangrsmonnom.  beiddn  {)a  margir  orlofs  at  fara  heim  ok 
var  nocknrr  otti  aa  at  fara  leingra  sudr.  Hakon  konungr  taladi  ^a  fyrir 
herinom  ok  mellti  soa.  ver  hofum  heyrt  nockurn  kurr  vm  rijd  at  monnom 
leidiz  rekstr  ^essi  er  ver  hofnm  haft  i  vetr.  sua  eru  roenn  ok  nocknd 
otiafallir  si^an  {)eir  spnrdo  ^a  atburdi  sem  giorst  hafa  i  yikinni.  mon 
))8t  {)o  flestum  monnam  kunnigt  at  opt  hafa  menn  meira  rekstr  ok  vas- 
bad  haft  fyrir  konungi  sinam  allra  hellz  er  eigi  hefir  neinn  madr  skeinn 
feingit  af  oUum  vomm  monnum  ok  eingan  vapnaburd  hafi  {»er  seet  i 
moti  ydr.  mundi  slikt  ^ickia  fordum  daga  litil  {»raut  er  hefir  enn  i  giorst 
med  oss.  ok  eigi  mundi  fornir  Birkibeinar  skiliazst  vid  sinn  konung  i 
^Dilikri  raun  sem  enn  hefir  verit.  ok  |»ui  er  su  bæn  min  til  allra 
manna  at  ^er  hafiz  vel  vid  ok  skilit  eigi  vid  oss  soa  buit  fiui  at  ^at 
man  dreingiligt  |>ickia  yduarrar  handar.  enn  {»at  mun  ek  segia  ydr 
sem  ver  væntum  at  sannaz  mani  aadr  enn  hedan  se  lidinn  maanadr  I>a 
skal  snmmum  vera  rymra  vm  hendr  innan  landz  ok  innan  hirdar  enn  na 
er.  Bondi  einn  gamall  af  Aagdum  soarar.  ek  var  i  ^rimr  orrostum  med 
Soerri  konungi  faudurfodur  {rinum  ok  ef  hann  mællti  sua  ^a  mundi 
monnum  eigi  {lickia  mikil  raun  at  fylgia  honum.  er  t^at  ok  mitt  maal  at 
n  verdi  allra  manna  armazstr  er  vid  sinn  konung  skilz  ^ott  meiri  raun 
se  enn  nu  er.  SifMin  stod  Hakon  konungr  vpp  ok  bad  menn  bua  ferd 
sina  sem  skiotazst  ^egar  er  ^eir  komu  til  Biorgyniar  lagdi  konungr  til 
bæiar  ok  var  gior  processia  i  mot  honum  ok  vrdu  ailir  fegnir  hans 
kobmn.  ^a  er  Hakon  konungr  kom  til  Biorgyniar  let  hann  rannsaka 
bref  (an  er  Biorn  aboti  for  med.  var  f»ar  bref  til  pafa  ok  keisarans  ok 
mrgra  hof|>ingia  vt  i  londum  af  hertuga  hendi  er  hann  ætladi  at  fram 
skylldi  hafa  dregit  hans  maal  sem  mest  ok  sua  mikit  efni  var  i  fiui  at 
nurla  mundi  nockurr  madr  trua  at  slikr  hof{»ingi  skilldi  sua  mart  vilia 
segia  [715]  vsatt  ok  logtt.  (»au  voru  (ar  morg  bref  at  aaboti  var  verdr 
liflaatz  fyrir  enn  (o  gaf  konungr  honum  grid  (egar  hann  feck  aull 
brefin  ok  hann  vissi  aull  hans  erendi.  for  aboti  austr  med  konungi.  ^a 
er  konungr  var  i  Biorgyn  geingu  til  hans  lendir  menn  ok  raadgiafar 
ok  sogdu  raad  at  hann  sæti  (ar  vm  pascha  ok  aa  vorit  fram  ok  gæfi 
^eim  heimleyfi  er  aadr  hofdu  verit  med  honum  enn  bydi  vt  leidangri 
▼m  oli  6ula(ingslaug  at  monnum  ok  vistum  ok  tæki  sua  mikinn  styrk 
al  hann  (yrfti  ecki  at  ottaz  hertugann  ne  hans  menn. 
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Hakoni  gefit  konungsnafo. 

195.  Hakon  konungr  saarar.  med  oUu  ecki  {»icki  mer  ^at  raad  at 
gefa  f^eim  mojinum  heiinleyfi  sem  no  ero  med  oss  ^uiai  ver  vitum 
varia  huart  ver  faam  meira  styrk  af  Gulaf^ingslaagum  enn  nu  hofam 
ver.  {»ickiamz  ver  ^a  dyrt  kaupa  (»ann  styrk  ef  ver  tynum  ^ir  er  vorri 
sæmd  vilia  fylgia  ok  sialfa  sik  fram  leggia  fyrir  oss  ef  ver  komum 
bradliga  til  geirra  Vikuerianna.  mun  ok  {>ui  minni  vera  vorr  styrkr  ^ar 
sem  ver  komum  seinna  sialfir  til.  ok  t^ui  munu  ver  fara  aastr  sem 
skyndiligazst  med  {»ui  lidi  sem  ver  faam.  ok  ^o  man  ek  attstr  fara  at 
ek  hafa  eigi  meirr  enn  .iij.  skip  ok  ^o  man  ek  fara  ^ott  ek  fari  ein- 
skipa.  enn  ^eir  sem  eigi  vilia  fylgia  oss  fia  laati  gad  oss  verda  sua 
lahghenda  at  ver  faaim  ambanat  ^eim  sua  at  {leir  kenni.  Konungr  sagdi 
at  hann  vill  laata  endrnyia  konungsnafn  vnga  konangs  ok  likadi  ^at 
ollom  veL  Var  {»a  blaasit  til  {^ings  skiri{)orsdag  vt  i  Kristzkirkiagard  var 
^a  gefit  Hakoni  konungsnafn.  sor  hann  ^a  eid  eftir  rettri  sidueniu  ok 
lendir  menn  eftir  honum.  sua  soru  ok  bændr  eida  or  ollum  Gola^ings- 
logam  ok  Orkneyiam  ok  Hialitlandi.  Eftir  ^t  taladi  Hakon  konuogr 
nockar  ord  ok  lysti  [lai  fyrir  monnum  at  langafriadag  skyildu  ^eir  brott 
leggia  skipunom  ok  lagdi  ^eim  vid  landraad  er  ^a  dueldiz  eftir.  Fria- 
daginn  let  hann  leggia  skipunom  i  Floruv&ga  ok  var  ^ar  vm  naatt.  hann 
for  vm  morgininn  inn  til  bæiarins  ok  heyrdi  tidir  ok  for  I>egar  vt  aftr 
ok  lagdi  ^a  ^egar  sndr  i  Grenningasund  ok  bafdi  {^a  eigi  meirr  enn 
»X.  skip  ok  laa  ^ar  paschadaginn.  let  konungr  reisa  j^ar  .ij.  landlioUd 
ok  let  veita  tidir  sem  sæmiligaz«  {»ar  var  prædicad  ok  gerdar  langar 
taulur  vm  skriptir  manna  ok  naudsyniar.  Sunnanvedr  var  a  haast  ok 
sogdu  flestir  menn  at  eigi  mundi  vel  byria  af  ^ui  at  konongrinn  villdi 
eigi  doeliaz  i  kaupstadnum  {^uilika  hatid.  Af  {lessn  vard  konungrinn 
nockut  ryggr  er  menn  draapu  f^ann  veg  ordi  aa  vm  hans  tiltekiu.  ok  er 
messor  voru  sungnar  kalladi  konungr  nockura  menn  til  sin  ok  syndi 
sik  blidann  ok  bad  menn  vera  i  godum  hug.  sagdi  at  gud  mundi  vel 
greida  ^eirra  ferd  aa  nockurn  haatt. 

Fra  Skula  ok  Arnbirni* 

196.  Nv  er  at  segia  fra  Skula  hertuga.  hann  sat  i  Osla  sem  fyrr 
var  ritad  ok  dro  at  ser  mikit  lid.  hann  byriadi  ferd  sina  or  Oslu  i  Vik- 
inni  fyrir  paalmsunnudag  anstr  til  Valldisholma.  hann  sendi  skip  nockor 
it  ytra  austr  til  Borgar  ok  voru  {»r  fiessir  formenn  Yilhialmr  or  Torgum 
ok  ^orir  miobeinn.  Ok  (»a  er  f^etta  spurdi  Arnbiorn  Jonssun  ^a  skant 
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hann  skipom  aa  yatn  ok  for  austr  yfir  FoUdina.  ok  er  hann  kom  austr 
i  Borgaraa  mætti  hann  f)ar  Yarbelgium  {)eim  er  a  skipum  foru  ok  ellti 
^a  frar  vpp.  {»ar  fellu  nocknrir  menn  af  Yarbelgium  enn  Arnbiom  tok 
skipin.  enn  med  ({>ui)  at  hann  hafdi  haft  erGdi  mikit  enn  var  miok  aa 
efra  alldri  ok  {)eim  audrum  atbordum  er  til  fellu  f)a  tok  Arnbiom  sott 
ok  laa  skamma  stund  aadr  hann  andadiz.  ok  {>otti  {)at  enn  mesti  mann- 
skadi  ^niat  fiat  var  einmællt  at  i  {)ann  tima  {»otti  engi  slikr  lendr  madr 
i  Noregi  aem  hann.  Skuli  hertugi  kom  til  Valldisholma  ok  sat  {lar 
skamma  rijd  aadr  holmrinn  var  vpp  gefinn  >  tok  hertuginn  ^ar  alla 
luti  ^a  er  honum  {»arfadiz.  for  eflir  {>at  vt  aflr  til  Osloar  fyrir  paschana 
ok  (otti  monnum  sem  {)a  mundi  (ecki)  vid  honum  standa.  Petr  hertuga* 
sui  var  vppi  a  Heidmork  vm  paschir  ok  hafdi  mikla  sueit  manna. 

Ferd  Hakonar. 

197.  Hakon  konungr  laa  i  Grenningasundi  sem  fyrr  segir. 
Pischadaginn  komu  {»ar  nienn  a  skutu  austan.  var  fyrir  {»eim  Gudleikr 
eidangr  ok  sagdi  liflaat  Arnbiarnar  Jonssunar  ok  {»at  med  at  menn 
mnndtt  miok  vera  tuidrægir  i  Vikinni  ef  konungr  kæmi  eigi.  Annan  dag 
pascba  geck  konungr  aa  land  vpp  i  dagan  ok  einn  sueinn  med  honum 
▼ar  (a  aa  litid  vedr  af  landzsudri.  {»otti  honum  vant  at  vekia  menn  ef 
vedrit  hardnadi  (uiat  margir  voru  fusir  aflr  til  beiarins  ok  {»o  eigi  at 
sidr  bad  hann  menn  klædaz  ok  roa  aa  fiordinn  Hardsæ.  ok  sua  var 
giort  Geck  konungr  {»a  aa  skutu  vid  nockura  menn  ok  reri  sudr  til 
Saotkaudra  ok  heyrdi  {»ar  mcsso.  ok  er  lesit  var  bad  hann  menn  vt 
ganga  ok  sia  huar  skipin  færi.  {»eir  komu  inn  ok  sogdu  at  menn  toku 
al  sigia  aa  skipunum.  ok  er  sungit  var  sigldu  oli  skipin.  {»a  var  ok  godr 
byrr.  skundar  konungr  {»a  sem  mest  ok  feck  eigi  tekit  skipin  fyrr  en  i 
Salbiarnarsnndi  ok  var  {»o  heflat  a  ollum  skipum.  {»ann  dag  var  godr 
byrr  ok  hægr  ok  sigldu  i  Huitingseyiar  vm  kuelldit.  Sua  segir  Sturla  *• 

Hafdi  raask  Ok  ofaarr 

enn  risu  laakar  austr  med  landi 

hilmiø  hird  sneckiu  brandr 

hendr  aa  reipnm  suifa  knaatti 

enn  hnnskriptar  golli  glæstr 

hreggi  blaaanar  vnd  gbrugmenni 

fylkis  ferd  var  ei  audligr 

til  frama  greidda.  alualldi  floti. 

Vm  ffiorgininn  eftir  lyddi  konungr  messu   ok   sigldu  {»ann  dag  fyrir 

^)  geinginn  Cd.       •)  steinn  Cd. 
FUtejJarbtfk.  nL  10 
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Jadar.  ok  er  {»eir  koma  aa  Hoini  I>a  brast  styri  aa  konongsskipi  ok 
geck  af  allt  bladit  naaliga.  vom  {)a  teknar  bryggiur  ok  aarar  ok  styrl 
med  sudr  vm  nesit  ok  er  |)eir  voru  fyrir  geingnir  nesit  logdo  {)eir  vpp 
bryggiornar  ok  var  styrt  med  {lui  er  eflir  var  styrissins  ok  aarum  inn 
vm  Skerdandasund.  ok  er  {)eir  komu  til  hafnar  var  vpp  lagt  t^ai  er  eflir 
var  styrissins  ok  potti  monDum  mikil  iartein  er  med  sliku  skylldi  styrt 
verda  iafnmikla  skipi.  Hidvikudaginn  sigldu  {»eir  til  Esiunesseyia  ok 
logda  {>ar  at  snemma  dags.  kom  {>ar  saman  mestr  Inti  lidsins.  fiadan 
siglda  {>eir  inn  i  Vikina.  ok  er  ^eir  komu  aa  Grenmar  fyrir  sunnan 
eyna  Aur  ^a  kom  i  root  {leiro  landzsynningr  med  miklum  stormi  ok 
siomyrkri.  snera  {)a  oli  skipin  aflr  til  hafnar  f»au  sem  eigi  fengu  beitt. 
enn  konangr  lagdi  inn  vndir  land  ok  kom  i  {>a  hofn  er  Slaattunes 
heitir  ok  var  {>&(  langt  af  [liodleid.  laa  bann  ^ar  vm  notL  f»ar  komu 
^au  tij^endi  til  hans  at  Varbelgir  voru  allir  i  Oslu  ok  bunir  til  Tuns- 
bergs  at  fara  at  Birkibeinum.  enn  Knutr  jarl  ok  lendir  menn  konungs 
laagu  vid  Jarlsey  ok  margir  adrir  Birkibeinar  ok  voru  margir  albunir 
til  nordr  at  fara  enn  sumir  voru  a  Bergi.  Hakon  konungr  sendi  menn 
aa  land  Eindrida  Bessasun  ok  mann  med  honum  til  Tunsbergs  at  segia 
Birkibeinum  i  hliodi  at  konungr  var  kominn  i  Vikina.  Menn  hofdu  druckit 
fast  aa  konungsskipinu  ok  suofu  mikit  vm  [716]  morgininn.  konungrinn 
var  snemma  vppi  ok  bad  menn  klædazst  enn  menn  brugdu  seint  vid. 
^a  mællti  konungr.  j^at  ætla  ek  at  skiotara  klædizst  Varbelgir  i  dag  ok 
fari  vt  til  Tunsbergs  at  felogum  ydrum  enn  {ler  klædiz  nu  at  fara  at 
f^eim.  Birkibeinar  lupu  vpp  sem  skiotaz  ok  sogdu  at  {»at  skylldi  alldri 
verda.  rem  f»eir  ^a  sem  skyndiligazst  vt  or  hofninni.  ok  er  ^eir  koma 
fram  fyrir  eyna  Aur  {la  rann  aa  byrr  ok  toku  ^eir  til  segls.  Hakon 
konungr  hugdi  f)a  at  oU  skip  mundi  vm  sigld.  ok  er  lysa  tok  saa  f^eir 
ath  vestan  sigldu  skip  et  ytra.  lagdi  konungr  at  i  Jfuasundum^  ok  bidr 
t^ess  at  allr  herrinn  kemr  eflir.  Het  hann  |»ar  heitum  sinum  fyrir  ser 
ok  Udi  sinu  at  allir  Birkibeinar  skylldu  vatnfasta  Olafsvoku  aftan  enn 
fyrra  enn  fasta  enn  sidarra  edr  leysaz  vndan  .xv.  peningum  vegnum. 
helldu  flestir  menn  vel  f)essi  heit  enu  fystu  .xij.  manadi  enn  verr  si{)an. 
Hakon  koHungr  sigldi  {)adan  inn  til  Grindholma  sunda.  kom  {»ar  i  mot 
honum  Gunnbiorn  bondi  ok  Munaann  byskupssun  Juarr  af  Skediuhofi 
ok  sogdu  {)eir  konungi  at  Knutr  jarl  laa  vid  Jarlsey  ok  allr  herr  Birki- 
beina  ok  baadu  hann  ^ar  at  leggia.  Konungr  suarar.  med  ^ui  at  gud 
hefir  gefit  oss  {)enna  byr  {)a  væntum  ver  at  {)etta  se  sigrbyrr  ok  ollum 
oss  til  sæmdar  ok  munu  ver  ^essa  neyta  med  guds  miskunn.  sigli  ^eir 
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eftir  oss  sem  vilia.  er  ok  vant  at  sia  at  hoeriu  halldi  {>eir  koma  er 
{)essa  byriar  vilia  eigi  neyta.  Sua  quad  Olafr  hoitskaalld. 

Nordan  rendi  næst  |>a  er  spnrdiz  ])rutin  laaga  vedr  aa  vatni 

nafnkoonr  iofarr  skeidar  stafni  vinda  script  ne  g^ramr  bad  øaipta 

bairor  lekn  braandum  hæri  snarr  yogai  koat  sij^rbyrr  slunginn 

borda  rijd  fyrir  Noregs  sidn.  sinni  ferd  at  hialldri  stinnam. 

Hakon  konungr  sigldi  inn  eftir  sundum  ok  er  hann  kom  gegnt  Jarlsey  {)a 
leet  bann  blaasa.  ok  {legar  er  Birkibeinar  heyrdu  f)at  |)eir  er  vid  eyna 
?oru  raaka  |^eir  af  ser  tiolldin  ok  siglda  inn  eflir  konunginum  sem 
skiotaz.  konungr  gerdi  {)a  menn  aa  skutu  inn  til  Tunsbergs  ok  sagdi 
baerir  gæta  skylldu  bergsins  edr  huerir  honum  skyllda  fylgia.  ok  er 
hann  kom  inn  til  Bediusunda  ^a  lagdi  hann  {)ar  at  ok  beid  jarls  ok  hans 
manna,  si^an  sigldo  {)eir  med  allann  herinn  inn  eftir  firdinum  et  beinsta 
sem  Storla  quad. 

Skrid u  haffræk  |)a  er  yigstorr 

Tod  hofodmanni  fyrir  viglidi 

inn  i  botn  Skola  olld 

Oslo  fiardar.  vm  skipaz  hafdi. 

Vedrit  minkadi  sem  aa  leid  daginn  ok  er  {)eir  komu  inn  til  Siguallda- 
steina  |)a  var  logn.  tok  |)a  at  myrkua  ok  reru  |»eir  si|)an  inn  til  Nes- 
odda.  {^a  sogdu  sumlr  at  hertuginn  mundi  vera  ridinn  or  bænum  enn 
snmir  sogdu  Yarbelgi  at  visn  |>ar  i  bænum. 

Tilbuningr  atlangunnar. 

198.    ^a  er  Hakon  konungr  kom  til  Nesodda  aatti  hann  tal  vid 

illa  styrimenn  ok  sneitarhof{)ingia  ok  sagdi   fyrir  vm  atlftguna  ok  sua 

at  Gunnbiom  bondi  ok  Petr  Paalssun  ok  nockurir  adrir  syslumenn  fyrir 

Dor(ian  Stad  skylldu  roa  fyrir  vestan  Hofudey  ok  leggia  at  fyrir  nordan 

GyGandi  ok  ganga  austr  i  moti  Frysiubru  ok  sæta  f)ar  Varbelgium  ef 

f^ar  kemr  nockurr  flockr  fram.  Knutr  jarl  ok  Vikueriar  Simon  kyr  ok 

Eirekr  stiikr  skylldu  leggia  at  vid  bruggiur  ok  ertazst  vid  Yarbelgi.  enn 

Hakon  konungr  siaifr  ok  mestr  luti  lidsins  skylldi  ganga  vpp  vt  vid 

Eikabergs  stod  fyrir  sunnan  ^rælaberg  ok  koma  sua  sunnan  at  bænum. 

skylldu  engi  skip  roa  fyrr  fra  Hofudey  enn  lysa  tæki  ok  I>eir  sæi  at 

Hakon  konungr  viki  ofan  af  berginu  at  bænum.  skylldi  {)a  huerr  roa 

sem  skipat  var  ok  leggia  ^o  fyst  at  bryggium.  Konungr  hafdi  gert  vm 

daginn  niosnarmenn  inn  til  Hofudeyiar  at  {)eir  yrdi  vissir  sannra  tij[)enda 

af  Varbelgium.  enn  er  konungi  f)otti  {»eir  seinni  enn  hann  ætladi  geck 

kann  aa   eflirbaat   ok  ætladi  inn   til  Hofudeyiar.   enn   er  hann  kom 
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aa  midiann  fiordinn  gerdi  sua  mikit  siomyrkr  at  varia  maatti  sia  stafha 
i  millum.  ^m  sneri  konnngr  aflr  til  lids  sins.  Enn  medan  konungr  reri 
aa  fiordinn  hofdu  niosnarmenn  vm  farit  ok  ecki  fundit  hann.  vissa 
menn  j[)a  varia  huar  konungr  mundi  vera.  gerdiz  |)a  kurr  mikiil  i  lidino. 
{)ui  næst  brazt  su  ætlan  sem  aadr  var  sell  vm  atloguna  {>uiat  {)eir 
reru  eigi  nordr  er  vpp  skylldu  ganga  vid  Gylianda.  Hakon  konungr 
sneri  {)a  aflr  til  skipa  sinna.  Hakon  konungr  vngi  var  {)a  {)ar  ok  let 
konungr  hann  fara  a  skutu  |»a  er  skiotuz  var  er  Kofinhetta  het  ok 
med  honum  marga  goda  menn  Vilhialm  kapalin  sinn  Jngimund  Kolbeins- 
sun  Andres  keft  Andres '  musa.  hann  let  ok  .ij.  skutur  adrar  eflir  vera 
med  vnga  konungi  ok  bad  {)a  roa  fyrir  vestan  Hofudey  ok  liggia  ^w 
sem  leyniligaz  ok  hafa  niosn  i  hofdanum  vppi  aa  eyinni  at  sia  pao 
ti{)endi  er  geraz  i  bænum.  ok  ef  gud  hefir  sua  fyrir  ætlat  segir  Hakon 
konungr  at  oss  bresti  at  bordi  ok  verdi  f)er  varir  ^ess  til  sannz  at  ver 
faaim  nockurn  vsigr  |)a  dueliz  ecki  her.  roit  vt  or  firdinum  ok  stundit 
ecki  aa  Vikueria  lettid  eigi  fyrr  enn  ()er  komit  til  Biorgyniar  buat  raadi 
sem  gud  leggr  f)a  fyrir  ydr.  Hakon  konungr  taladi  morgum  fogrum 
ordum  fyrir  vnga  konungi  aadr  {)eir  skildu.  Eflir  {»at  geck  Hakon 
konungr  aa  lettiskip  ok  {)at  lid  er  honum  fylgdi  ok  reri  fyrir  sunnan 
eyiarnar  ok  lagdi  at  vid  Eikabergsstod  sem  aadr  var  ætlat.  med  honum 
sneri  Knutr  jarl.  geck  konungr  vpp  med  {)ui  lidi  er  honum  fylgdi.  ok 
aadr  f)eir  kæm!  i  syn  vid  bæinn  taladi  konungr  fyrir  lidina  ok  bafdi 
slikann  haatt  aa  sem  Suerrir  konungr  var  vanr  at  hafa  aadr  hann 
berdizt.  hann  hof  sua  taulu  sina. 

Hakon  konungr  taladi  Tyrir  herinum. 

199.  Flestir  miinu  heyrt  hafa  getid  ok  morgum  mun  kunnigt  vera 
vm  skipti  ockur  Skula  hertuga.  hafa  {)au  verit  morg  ok  ymislig  sum  al- 
god summ  til  medallags.  mun  her  {>o  vera  sem  vidazst  er  at  sialldan 
velldr  einn  ef  .ij.  deila.  nu  ofan  aa  alla  (»a  luti  sem  fram  hafa  faril 
ockar  i  millum  f)a  let  hann  gefa  ser  konungsnafn  at  vsogdum  gridum 
sundr  i  milli  vaar.  sem  alldri  eru  dæmi  til  at  gert  hafi  verit  fyrr  i 
Noregi.  si|)an  sendi  hann  menn  a  alla  vega  fra  ser  bædi  nordr  ok  sndr 
ok  aa  land  vpp  ok  let  drepa  eidsuara  ok  suerdtakara  beggia  ockarra 
huar  sem  staddir  voru  ok  niddiz  a  I>eim  er  iafngiarna  villdu  honum 
truliga  piona  sem  oss  ok  saklausir  voru  ok  ser  vissu  enkis  vaan  nema 
gods  eina  sua  at  eigi  helldu  {)eim  kirkiur  helldr  enn  fios.  ok  enn  ofan 
aa  {)etta  illt  gerdi  hann  sudr  at  oss  .xiiij.  skutur  at  laata  drepa  oss  edr 
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inni  brenna  ok  sona  ?bra  ef  gud  hefdi  f)at  eigi  bannat  honam.  nn  hefir 
hann  feiDgit  sua  [717]  mikinn  framgang  si{)an  at  varia  finnaz  dæmi  til 
at  Qockurr  madr  hafi  |)uilikann  feingit  med  iafnmiklum  rangindum  alira 
hellz  eftir  fund  ]^ann  er  var  aa  Laaku  milli  hans  ok  varra  manna, 
fengn  ver  ^ar-  mannskada  {)aiat  ^ar  fellu  margir  godir  dreingir  {leir 
sem  frændr  ok  vinir  mnnu  seint  bætr  bida.  nu  bidium  ver  {>ess  alla 
menn  ^a  sem  her  em  komnir  at  |)er  halldit  einyrd  yduarri  ok  mann- 
domj  vid  oss  ok  minniz  nu  aa  frænda  laat  ok  fiaar  ok  allann  ]^ann  skada 
erVarbelgir  hafa  gert  oss.  ok  sua  segir  mer  hugr  vm  ok  I>ess  væntum 
ver  af  gudi  at  nu  roegi  nockut  at  skapazst  i  vaarum  skiptum.  synit  nu 
hoortueggin  i  ydrum  atferdum  huers  {»er  eigit  at  hefna  ok  huersu 
rangliga  aa  oss  er  geingit  edr  huersu  einardliga  at  ver  ættim  at  yeria 
frelsi  vart  ok  fe.  minniz  ok  {less  t>o  atSkuli  hertogi  hafi  goda  dreingi 
med  ser  t>ci  hofum  ver  ok  et  bezsta  mannval  er  til  er  i  landinu  ok  er 
l^oi  meiri  vanvirding  at  vorir  vvinir  fai  nockurn  bug  aa  oss  edr  ver 
faaim  nockura  hnecking  af  {>eim  {»ar  er  ver  eigum  at  vera  yfirmenn 
t^irra  i  ollam  stodum.  Her  eftir  huatti  hann  lidit  ok  sagdi  {)eim  dæmi- 
soga  {)a  er  Suerrir  konungr  var  vanr  at  hafa.  Karl  spurdi  son  sinn. 
hoersu  muntu  duga  ef  f»u  kemr  i  orrosto  ok  veitz  f>u  vist  at  |iar  skalitu 
deyia.  Karlson  suarar.  huat  mun  {)a  tia  annat  enn  beriaz  sem  frækligaz 
ok  falla  med  sæmd.  Nu  vær!  sua  segir  karl  at  ^u  vissir  vist  at  |rø 
skylldir  brott  komaz.  Hann  suarar.  mundi  f)a  eigi  hofudnaudsyn  at 
doga  sem  dreingiligaz.  Nu  megum  ver  sia  segir  konungr  at  {>e8sir  .ij. 
em  fyrir  hendi  ok  engi  er  til  enn  |)ridi.  Si{)an  sagdi  haiA  ^eim  huersu 
(eir  skylldn  fara  med  vopnum  sinum  f)a  er  {leir  kæmi  til  orrosto  ok 
soa  at  f»eir  gætti  sem  bezst  at  t>eir  kendiz  sialfir  ok  berdiz  eigi  ok 
kafit  I^etta  aakall  sem  Birkibeinar  eru  vanir  ok  ens  heilaga  Olafs 
konungs  menn.  fram  Cristzmenn  ok  Crossmenn. 

Capitulum. 

200.  Enn  {»a  er  Hakon  konungr  kom  fram  a  breckuna  i  syn  vid 
bcinn  {»a  tok  at  lysa.  fengu  {)eir  skilit  at  allt  var  tuist  ok  hliott  i  bænum. 
^  mællti  konungr.  {)at  ottumz  ek  nu  at  Varbelgium  mune  hafa  komit 
mosn  vm  ferdir  vaarar  ok  se  {leir  nu  i  brottu.  ^ui  næst  rendu  skip 
VDdan  Hofudey  {»au  er  at  bryggium  skylldi  leggia  ok  iafnskiott  var 
Tingl  herkluckunni.  |ioltiz  konungr  (>a  vita  at  Varbelgir  mundu  i  bænum. 
j^u  naast  sa  {»^ir  hlaup  mikil  i  bænum  ok  hark.  Varbelgir  suafn  i  ymsum 
stodaro  enn  er  ^eir  heyrdu  herklockuna  lupu  {>eir  vpp  ok  stefndu  i 
ymsa  stadi  ok  flestir  i  konungsgard  {)ar   sem  hertuginn  suaf.  Ok  er 
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honam  var  sagt  at  vfridr  yar  kominn  klæddiz  hann  skiott  ok  vapnadiz 
ok  stefndi  vpp  eflir  stræti  til  Halluardz  kirkiugardz.  kom  ^ar  til  hans 
mart  manna,  var  {>a  vm  talat  hoat  vfridi  vera  mundi.  sogdu  flestir  ath 
vera  mundi  Knutr  jarl  ok  lendir  menn  ok  var  {»at  raads  tekit  at  |>6ir 
stefndu  vpp  a  Maurtuskocka.  kom  {lar  [)a  allt  lid  {leirra.  villdi  hertaginn 
{»ar  fylkia  ok  taka  i  mot  Birkibeinom.  Aarni  rofa  bar  merki  herlngans 
ok  sagdi  at  {»at  var  skamm  at  laata  Knut  jarl  taka  klædi  {»eirra  ok  hesta 
i  bænam.  skipti  {»a  hertuginn  lidinu  ok  skipadi  Olaf  af  Vigdeild  ok 
nocknra  sueitarhof{)ingia  med  honum  aa  et  vestra  strætid  enn  hertaginn 
ok  hans  menn  snera  ofan  i  moti  Hallaardz  kirkiugardi.  hann  sendi 
Hallnard  stod  frænda  Orms  byskups  ok  marga  menn  med  honum  at 
taka  af  Geitabruna  at  engir  mætti  ^ar  yfir  komaz. 

Fra  Birkibeinom  ok  konangi.  • 

20i.  Hakon  konnngr  var  aa  breckunni  fyrir  ofan  bginn  ok  Birki- 
beinar  saa  at  lidlt  var  a  Mortustockum.  foru  {»eir  {>a  mikinn.  j^orsteinn 
heimnes  bar  merki  konungs  spakr  madr  ok  vel  sidadr.  hann  hafdi  leingi 
^ionat  Hakoni  konungi  ok  iafnan  vel  reynz.  Konungr  bad  hann  eigi 
fara  sna  hart  {»uiat  ^eim  vinz  {>at  eigi  er  minz  em  færir  i  herinum. 
^a  var  sna  fram  komit  aari  at  pascba  aptann  var  sumardagr  enn  fyrsti 
enn  ^etta  var  laugardaginn  i  paschaviku.  var  ^a  allr  ^eli  or  iorda  enn 
sua  var  blautt  ok  våtlent  ^ar  sem  Birkibeinar  geingo  at  leirinn  toJL 
til  knees  edr  meirr.  vard  {»eim  {»ni  {»unggeingt  at  annarr  fotr  sock  fyrr 
enn  odram  xm  vpp  stigit.  ok  er  ]^eir  komu  at  breckanni  Inpu  menn  i 
mot  {»elm  ok  sogdu  at  af  var  brain.  ^orsteinn  let  f)at  raad  at  snaa  vpp 
eftir  vollum  ok  sua  til  bruar  er  liggr  af  Ryginabergi.  konnngr  quad 
eoki  {>at  raad.  Viku  {»eir  {)a  aflr  til  bruar  ok  vom  Yarbelgir  {»a  at  at 
taka  af  bruna  ok  {»au  log  er  næst  voru  bænum  ok  rocku  {»egar  i  brott 
er  Birkibeinar  komu  at  ok  maattu  vel  .x.  menn  hafa  varit  sua  at  engi 
kæmiz  yfir.  laagu  {»a  yfir  .ij.  aasar  ok  vard  {»ar  yfir  at  ganga  ef  komaz 
skylldi.  konungr  nefndi  til  .xi.  menn>  at  ganga  fyrir  merkinu.  si^n  geck 
{»orsteinn  med  merkit  ok  maatti  eigi  odruvis  ganga  enn  stydia  sik 
med  spiotzoddi  vid  annan  aasinn  er  madr  geck  eftir  odrum.  ok  {»a  er 
{»eir  komu  yfir  stodu  {»eir  i  milli  Eyrastrætis  ok  Nichulas  kirkiu.  ok  ^a 
er  konungr  kom  yfir  var  eigi  meira  lid  yfir  komit  enn  fyllti  i  mot 
strætinu.  {»orsteinn  bad  {»a  ganga  sem  skiotaz  sua  at  ^eir  kæmi  eigi 
fyrr  i  mot  Varbelgium  er  af  skipunum  geingu.  Konungi  ^otti  eigi  ^at 
raad  at  {»eir  geingi  sua  faamennir  ok  kuaz  vilia  bida  lids  sins.  kom  {»a 
vonum  bradara  lidit  eftir  {»eim.  enn  er  konungr  saa  (at  geingu  (eir 
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▼pp  eftir  stnetL  ok  er  |»eir  komu  gegni  gardi  Guthorms  Erlendzsonar 
{»  kom  Gothormr  ^ar  i  mot  ^eim  okulskodr  ok  hafdi  {lar  kapa  yfir 
ser  ok  mællti.  god  gæti  ydoar  herra.  miok  fari  {»er  nu  haaskasamliga 
ok  saa  fameniiir  {»niat  Varbelgir  eru  her^  uppi  yfir  ydr  med  fylktu 
lidi  ok  hafa  einhugsat  i  mol  at  taka.  yilldi  gud  at  ek  væri  nu  iafnvel 
fcrr  sem  {>a  er  ek  fylgdi  ydr  i  Vermalandi.  Konongr  suarar.  haf  ^ock 
fyrir  j^im  godoilia  ok  gack  inn  aftr.  braatt  mnn  koma  lid  til  Yaar  aa 
alla  yega.  Ok  er  {>eir  hofdu  skamt  geingit  kom  Sigurdr  son  Hakonar 
konongs  i  mot  fieim  ok  hafdi  farit  nordan  efUr  {»eim  dagfari  ok  naatt- 
fari.  var  konongi  mikil  I>aQck  aa  hans  komn.  fylgdi  hann  {)a  konungi 
med  soeit  sina.  si{>an  geingu  {)eir  fram  eftir  stræti. 

Orosta  med  konungi  ok  Varbelgium. 

202.  Vppi  Tid  gård  Asbiarnar  koprs  var  fyrir  Aami  rufa  med 
merki  hertugans  ok  allr  ^ori  ens  bezsta  lids  Varbelgia  ok  hofdu  {»ar 
fylkt  ok  aadr  enn  saman  kæmi  fylkingar  bad  kouungr  [718]  ludrsueininn 
bhisa.  hann  bles  tysuar  ok  helldr  laagt  (Konungr  mællti).  betr  blestu 
bickiuhuelprinn  a  Biorgyniar  bryggium  er  ^u  tokt  silfr  af  monnum. 
Si{wn  bles  hann  miklu  betr.  ^a  hel  hann  aa  menn  sina  al  fram  skylldn 
ganga  vndir  merkit.  geck  hann  f»a  sialfr  allra  manna  fremst  sem 
Storla  quad. 

Geok  alloalldr  Enn  |»ar  fram 

vnd  yngit  hialm  fylgia  knaatli 

meginmilldr  ræsis  hird 

merkiom  fyrri  rom  o  stærri 

enn  guUstett  helldar  foM 

gnefa  knaaUu  aa  hlidar  badar 

visa  ve  i  gagnfaur 

af  vala  folki.  greyptra  vapna. 

Tarbelgir  sumir  vom  vpp  i  kirkiogardinnm.  skorti  {»ar  eigi  griothrid 
ok  letu  ^at  fast  gaanga.  Sua  segir  Olafr  huitskaalld. 

Hallgeislat  flo  baatt  i  Oslu  branndnm  skyfdnist  blodgar  randir 

billdar  toogl  ned  akata  milldnm  bleikir  fellu  menn  aa  velli 

ræstir  |>rnngv  iofrar  f^zstum  hlifar  lanss  vaa  gramr  med  g»fn 

iafnfalldit  lid  aaman  halldik.  gylldar  sangn  hiallta  tangur. 

Bftir  ^tta  var  fram  borit  merki  Hakonar  konungs.  brast  {»a  ^egar  flotti 
i  lidi  Varbelgia  ^ui  er  fyrir  vtan  stod  kirkiugardinn.  enn  (er)  {»eir  Var- 
belgir er  voru  i  kirkiugardinum  sa  ^etta  ok  sua  ^eir  er  vppi  voru  aa 

')  er  €4, 
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at  I>eirra  menn  flydu  {>a  giordn  {)eir  ena  snorpuzstu  rijd  af  grioti  ok 
saa  flo  sera  f)yckuaz  maatti.  Aarni  rufa  var  |)ar  inni  fyrir  ok  ViUiialinr 
or  Torgum  lepdr  madr  ok  mestr  |)ori  lids  Varbelgia  enn  vom  vpp 
fyrir  austan  kirkiagardinn. 

Bardagi. 

203.  ]^a  er  Aarni  rafa  merkismadr  hertugans  sneri  inn  i  kirkiu- 
gardinn  f)a  sottu  (»ar  at  margir  Birkibeinar.  lupu  sumir  inii  i  kirkiu- 
gardinn  Juarr  dyri  j^orleifr  hbsL  enn  {lui  at  ærit  var  griot  inni  laust  ^^ 
baaru  Varbelgir  sua  griotid  ok  skotin  aa  Birkibeina  at  ^eir  rucku  vt 
aflr.  var  J)a  allhord  orrosta.  sottu  Birkibeinar  allfast  at  enn  Varbelgir 
vorduz  vel  ok  dreingiliga  bædi  med  grioli  ok  skotum.  sem  Sturla  quad. 

Ok  iDDdrott  saa  at  eggfaains 

ellda  kyndi  eisar  stacka 

bauduar  tyrs  vm  ilflet 

vid  banga  renni.  aurnis  spialla. 

Ok  {la  er  Alfr  af  Leifastodum  sa  at  (»eir  mundi  verda  inni  byrgdir  {la 
leitadi  hann  vt  vm  gardzhiidit  ok  bardiz  afburdar  vel.  hann  komz  allt 
ofan  til  aarinnar  c^  margir  lupu  eftir  honum.  Alfr  fell  loks  i  aanni.  ok 
er  l^at  flestra  manna  sogn  at  su  hafi  ein  verit  dreingiliguzst  vorn  er 
hann  vardiz  aadr  hann  fell.  Hakon  konungr  sneri  ^a  vt  eflir  Varbelgium 
|)eim  er  flydu  fyrir  austan  kirkiugardinn  ok  i  {)ui  bili  fell  sa  madr  af 
Varbelgium  er  Eysteinn  sundrammr  het  ok  enn  fle\ri  Varbelgir.  eino 
madr  fell  af  Birkibeinum  enn  nockurir  vrdu  saarir.  A  stræti  f)ni  er  her- 
tuginn  hafdi  skipat  Olafi  af  Vigdeilld  {)a  quomu  f)ar  Birkibeinar  i  root 
honum  |ieir  er  vpp  geingu  af  skipum.  var  f)ar  allsnorp  orrosta.  Vom 
margir  Varbelgir  i  kastala  byskups  ok  baaru  stort  griot  ofan  aa  Birki- 
beina. var  f)at  miok  mannhætt  at  sækia  at  {)eim  Varbelgium  er  aa  strætinu 
voru  enn  gæta  sin  {)o  fyrir  {)eim  er  i  kastalanum  voru.  ok  f>ui  vard  |iar 
allhaurd  orrosta  ok  lauk  med  |>ui  at  Varbelgir  sneru  vndan  ok  inn  i 
kirkiugardinn  enn  Olafr  af  Vigdeilld  med  sueit  sinni  sneru  vpp  fyrir 
nordan  kirkiugardinn.  enn  Arnfinnr  |)iofssun  stallari  hertuga  veik  nordan 
til  Nunnusetrs  ok  liop  |)ar  i  kirkiu.  Hakon  konungr  sneri  vpp  fyrir 
austan  kirkiugardinn  med  sitt  merki.  voru  |)ar  fyrir  margir  Varbelgir. 
t)ar  var  sa  madr  fyrir  er  Grimr  het  a  Sandi  ok  Goldi  mannz.  voru  sumir 
a  kirkiugardinum  enn  sumir  aa  husi  nockuru  ok  hofdu  {»ar  borit  at  ser 
griot  ok  skot  ok  baaru  huartueggia  aa  Birkibeina  sem  aakafaz.  ok  var 
{)ar  saa  madr  af  Birkibeinum  skotinn  i  kneit  med  kesiu  er  Biarni  hestr 
het  ok  af  ^ui  saari  letz  hann.  hann  var  brodursun  Karls  saanga  ok 
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Sigardar  skiaalga  enn  bezsta  mannzefni.  f»ar  vrdu  margir  Birkibeinar 
saarir  ok  flestir  fengu  nockut.  sem  Sturla  segir. 

FiDga  hreleiptr  enn  randaalfr 

ath  cararleiki  rifandi  for 

geigurliga  bodaar  sky 

gaotx  himni  af.  blods  elldanai. 

Af  sokn  konungs. 

204.  ^a  er  Hakon  konnngr  kom  .iafnfram  korsbrædragordum  i 
ofanverdar  geilarnar  ^a  var  ^ar  hertuginn  fyrir  aa  hesli  ok  miok  mart 
manoa  med  honum.  ok  er  I>eir  mætaz  vard  nockurr  stadr  aa  sua  at 
hoorigir  redii  aa  adra.  stodo  Birkibeinar  i  veisu  nockurri  ok  ^o  nedar 
meirr.  enn  Varbelgir  voru  aa  bminni  ok  strætino  ok  var  f)ar  nookuni 
{lorrara.  kirkiugardzhlidit  var  at  baki  Birkibeinnm  ok  var  {)at  fuilt  af 
Varbelgiam.  vndir  merki  Hakonar  konungs  voru  nær  .xx.  menn.  var 
bann  {)a  miok  haaskasamliga  kominn  er  hertuginn  var  fyrir  ofan  med 
marga  menn  enn  fulIt  gardzhlidit  at  baki  honum  af  Varbelgium.  Gerdi 
gad  {»a  mikla  miskunn  vid  konunginn  er  huarigir  redu  aa  hann.  |>uiat 
ef  adrir  huorir  hefdi  aa  raadit  {»a  væri  hann  skiott  sigradr  at  likendum 
ok  {»eir  menn  sem  med  honum  voru.  Hakon  konungr  visadi  sinum 
nonnum  i  mot  kirkiugardzlidinu  enn  hann  siaifr  ok  merkit  sneri  vpp 
i  moti  hertuga.  var  |>a  mikill  vapnaburdr  vid  kirkiugardzlidit  af  grioti 
ok  skotum  enn  Birkibeinar  baaru  inn  i  kirkiugardinn  enn  Varbelgir  vt 
i  ffloti.  Sua  quad  Olafr  huitaskalld. 

Snanrp  bitu  iarn  sem  ijsmaal  yrpi  *    grimmmn  stod  aa  Gaandlar  himni 
odastraamr  med  heitu  blodi  grar  regnbogi  Hnikars  I>egna 

herstcfoir  raad  hamri  ofna  hardar  leystn  fylking  fyrda 

hilldar  serki  framarr  merkiam.  faarelldiogar  meginsaara. 

Varbelgir  raaku  {>a  aftr  kirkiuhurdina  er  |)eir  {loldu  eigi  vopnaburdinn. 

Fra  Skula. 

205.  Skuli  hertug!  var  aa  hesti  ok  er  hann  saa  {)essi  ti|>endi  het 
(hann)  aa  sina  menn  at  f)eir«kylldu  fram  sækia.  Sa  madr  stod  hia  honum 
erSoni  sikr  het.  hann  mællti  til  hertuga.  herra  her  er  nu  merki  Hakonar 
konungs  ok  her  er  ok  siaifr  konungrinn.  Hertuginn  suarar.  eigi  skal 
fram  at  sidr.  ok  slo  hestinn  med  sporum.  Soni  tok  i  taumana  ok  hellt 
aftr  hestinum.  Birkibeinar  skutu  |)a  at  hertuganum  nockurum  spiotum 
ok  flogu  nær  honum.  Sua  quad  Sturla. 
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Var  lansheDdr  enn  halldaamr 

lofda  Btyrir  at  heriar  leiki 

aa  blod  orms  aa  geirtyrs 

benin  skapti.  grenni  maaln. 

Ok   braatt   eftir  f^etta  sneri  hertuginn  vndan  ok  allir  j^ir  er  honam 
fylgdu.  Sua  segir  Olafr  huitskaalld« 

Alldri  banrdazBt  afli  stærdir  vndan  reid  aa  er  fremstr  var  fundion 

ogntaeipinna  blodgnm  greipum  fyrda  gramr  at  iofnnm  bordam 

hird  aotti  {»ar  hreas  at  gardi  Snerria  ætt  feck  aigr  at  retto 

berrar  .ij.  af  dreingakap  meira.  ana  villdi  gad  framidr  milldL 

J  f)essa  bili  safnadiz  lidit  til  konangsins.  f)a  bad  konongr  fiorstein  sno« 
eftir  hertuganum  med  merkit  ok  flesta  alla  menn  {>a  er  ^ar  yom.  enn 
hann  qoaz  eigi  vilia  skiliaz  vid  gardzhlidit  fyrr  enn  ^ar  Tæri  soa 
skipat  at  eigi  væri  j^adan  baksletta  vaan.  Hertoginn  sneri  vpp  eftir 
gaatum.  kom  {)ar  i  mot  honnm  mart  hans  manna  ok  sneriz  aa  floita 
med  honom.  Vaanam  braadara  kom  Gannar  konungs  frændi  med  soeit 
sina  til  konnhgs  [719]  ok  skipudo  {leir  fia  menn  til  c^t  sækia  at  garde- 
hlidinu  ok  leto  menn  fara  vpp  aa  hns  med  bogom  at  reka  ^a  ofan  er 
baaro  vopn  aa  Birkibeina.  J  f»ai  kom  Gantr  Jonssun  med  siieit  sina 
vpp  ondir  merkit  ok  |>a  kom  ofan  ^orsteinn  ok  Aasolfr  strykr  ok  sagdi 
at  ]^orsteinn  var  miok  famennr  med  merkinn  enn  lid  safnadiz  miok  til 
bertagans.  Konnngr  sendi  Gaot  Jonssnn  med  sueit  sina  vpp  vndir  merkit 
ok  mart  annarra  manfcia.  enn  hann  sialfr  skipadi  monnum  til  alsoknar 
at  gardzhiidinu.  Hertoginn  hafdi  snuit  vpp  a  Maurtustocka  enn  fiorsteinn 
heimnes  eftir  honum  med  ^ui  Udi  er  j^a  var  med  honam  vndir  merkinn. 
fellu  f>a  menn  af  Yarbelgium  her  ok  huar  i  gaotunni.  f^ar  fell  Algauti 
enn  Yeseti  brodir  hans  vard  saarr.  ^eir  komn  baadir  senn  miok  vpp  a 
gautumar  Gaotr  Jonssnn  ok  Olafr  af  Vigdeilld  sif>an  hann  hafdi  flyit  af 
enu  vestra  strætina.  aatti  Olafr  {la  engann  annan  til  enn  snua  inn  i 
Halluardzkirkifi  ok  hans  menn  enn  f)o  fella  nockurir  fyrir  vtan  kirkin- 
gard.  Gautr  spurdi  ef  Olafr  villdi  grid.  hann  qaaz  giama  vilia.  Gantr 
-bad  hann  vera  i  kirkiunni  ok  treysta  eigi  meirr  fiessum  gridum.  Sknli 
hertug!  var  a  Haurtustockum  ok  kom  ^ar  mart  manna  til  hans.  etladi 
hann  fia  til  vidtoku.  ok  er  hann  sa  at  Gantr  kom  vndir  merkit  ok 
^orsteini  safnadiz  lid  [la  sneri  hann  aa  land  vpp  med  frai  Udi  sem  ^a 
var .  med  honom.  ^ar  voro  ^essir  leadir  menn  hans.  Baardr  vargr  Baardr 
bratti  Erlingr  liodhom  Veseti  Utii.  Hertoginn  reid  vpp  til  Hofs  til 
Amanda  laagmannz  ok  aat  ^ar  maaltid. 


Håkonår  Sa^  hinf  gamla.  i  55 

Ateokn  Birkibeina. 

206.  Medan  hertugfinn  ok  Birkibeinar  aattaz  vid  a  Maurtustockum 
{)a  kom  sua  lid  af  skipum  at  Birkibeinar  kringdu  vm  allann  kirkiugardinn 
soa  al  Tarbeigiom  var  eingi  kosir  vt  at  komaz  enn  |»eir  hofdu  sna 
skipad  fyrir  innan  al  huergi  maatti  inn  komaz.  Enn  er  Hakon  konnngr 
hafdi  skipal  moonnm  til  atsoknar  aua  sem  hann  villdi  pa  geck  hann  inn 
i  korsbrædragard  ok  {»adan  i  Predicaragard.  enn  milli  Olafskirkiu  ok 
korsbrædragardz  var  sterkr  akidgardr  nockurr  enn  engi  steinmurr.  let 
konongr  fia  bera  aa  suord  ok  stor  reip  ok  var  nidr  felldr  skidgardrinn.  ok 
|)a  er  gardrinn  lok  al  falla  vard  op  mikit  i  lidi  Birkibeina.  brestr  vard 
haar  ok  mikit  brak  |>a  er  gardrinn  fell.  enn  er  Varbelgir  heyrdu  |)at  |>a 
ottndnz  {»eir  ok  stocka  fra  ollum  gardzlidom.  naado  ^a  Birkibeinar  inn- 
gaonga  ok  fell  ^a  mestr  f»ori  Varbelgia.  sem  Starla  qnad. 

j^ar  baagsegl  enn  hrælaugr 

i  brimis  rindi  af  hiarar  bordam 

branda  byrr  gaiffrligr 

blaaM  knaatti«  giymiaadi  fell. 

^  vard  mikill  vapnaburdr  ok  vrda  Varbelgir  miok  saarir  enn  fioldi  fell. 
sem  Stnrla  quad. 

Reid  blodagr  Ok  {»ar  fell 

aa  beram  knerri  feigam  haaBi 

anrfar  aas  giallar  mani 

larni  Blonginn  greypri  hendi 

eon  gaodreid  Fenris  nipt 

grvona  skiallda  fylkia  dolga 

Sabini«  Tegg  i  hiorgoll 

sleit  aa  lofti.  heiptar  blodi. 

Vilhiaimr  or  Torgnm  var  sndr  fyrir  gardzlidi  enn  Joar  dyri  kalladi  aa 
iuinn  ok  spyrr  ef  hann  vill  grid.  Hann  suarar.  ek  veit  enn  eigi  huarr 
ockarr  {»arf  annars  grida«  ok  slo  Joar  med  steini  mikit  hogg  a  kinnina. 
^a  mællti  Jnarr.  med  {>ui  al  fiu  vill  kiosa  el  verra  {>a  skallta  {»at  ok 
hafa.  Var  Vilhiaimr  {la  ok  felldr.  enn  |)ui  villdi  hann  eigi  grid  I>iggia  at 
af  honam  var  aadr  hoggin  hondin.  Margir  Birkibeinar  kendu  {»ar 
tamningia  sina  ok  felaga.  ok  fengu  f>o  sumir  eigi  grid  |)oll  bædi  enn 
sumir  villdo  eigi  {»iggia  {lotl  bodin  væri.  Sneroz  ^a  Varbelgir  til  sudr- 
dyra  ok  koma  sua  margir  senn  at  eigi  komuz  vi  vm  hlidit  ok  fellu  t)ar 
Varbelgir  sna  {»yckt  al  .iij.  edr  .iiij.  laagu  a  ^ycktina.  Vard  {la  mikill 
sigr  sem  Stnrla  qnad. 
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Sigrhliod  i  herfanr 

syogua  koaattu  haafadsmanna 

bardia  huell  Haagna  mani 

hnorsum  manni  blyrna  disir. 

J  fienna  tima  naadu  (»eir  inngaungu  Knotr  jarl  ok  Birkibeinar  {»eir  sem 
voni  fyrir  vestan  kirkiuna.  enn  or  kastala  byskups  (lar  sem  Varbelgir 
▼ora  i  l^a  Tora  gaang  vpp  i  kirkia.  baaru  Birkibeinar  ^ar  aa  soord  ok 
fellda  f)au  nidr  ok  vrda  j^ar  vndir  siimir  Varbelgir  er  hleypa  villdu  til 
kirkin.  j^ar  yar  sa  madr  er  Hakon  ludr  het  hirdmadr  hertugans  ok  enn 
fleiri  ok  lelaz  allir. 

Skuli  jarl  flydi. 

207.  ^a  er  konungr  saa  at  allir  Varbelgir  vom  i  kirkiQ  komnir 
{>eir  sem  vpp  stoda.  Aarni  rufa  komz  eigi  i  kirkia  ok  feck  fio  grid. 
{>a  sneri  konungr  or  kirkiugardinum  ok  liop  aa  hest  einn  suartaon. 
menn  leitudu  {)a  at  hestum  enn  sumir  rannu  med  konungi.  Reid  konangr 
f)a  vpp  or  bænum  ok  var  gyrdr  suerdi  enn  hann  hafdi  blodagt  saerd 
i  hendi  er  Varbelgir  hofdo  aatt.  ok  er  hann  kom  vpp  aa  gauturnar 
mondi  hann  hafa  .ccc.  manna.  sif»an  reid  hann  haalfa  raast  ok  vrda 
engir  hestar  aa  veg  ^eirra  enn  menn  fundu  f)eir  nockora  ok  voru 
auUam  grid  gefin.  Konungr  nam  stad  ok  mællti  sua.  ef  Skuli  maagr 
minn  hefir  her  vndan  ridit  f»a  man  hann  hafa  sua  fyrir  hugat  at  oss 
mun  verda  ecki  gott  til  hesta  enn  {»essir  geraz  miok  modir  er  ver  ridum- 
eru  t>eir  ok  sua  vndan  komnir  at  ver  faaum  huarki  af  {leim  vitand  ne 
syn.  enn  {»er  vissut  at  Varbelgir  voru  komnir  i  kirkiu  i  bænum  ok  er 
ek  ræddr  vm  huart  vorir  menn  laata  kirkiu  halida  {)eim  er  {»eir  f)ickiaz 
mestar  sakir  vid  eiga.  enn  ek  vil  fyrir  eingann  mun  laata  kirkiafridinn 
briota.  munu  ver  snua  aptr  til  beiar  ok  gæta  sigrs  vårs.  fara  enn  skipti 
ockur  maaga  sem  gud  vill.  Eflir  {)at  sneri  konungr  aflr.  Enn  Varbelgir 
hofdu  borit  fyrir  kirkiuhordir  sua  at  eigi  matti  vpp  briota  enn  Birki- 
beinar baaru  vtan  at  vidu  sua  at  eigi  maatti  vt  komaz.  Konungr  geck 
fyst  til  byskups  ok  tok  lausn  af  honum  ok  hans  menn.  eftir  f»at  let 
byskup  matbua  honum  ok  snæddi  hann  {)ar  ok  drack  vm  rijd.  f^eir 
saatu  baadir  samt  at  mat  ^orsteinn  heimnes  ok  Aarni  rufa.  var  konungr 
{)a  sua  vel  til  Aarna  sem  hann  hefdi  honum  iafnan  fylgt.  ok  sua  grimmr 
sem  Hakon  konungr  hafdi  verit  vm  daginn  at  fyrirkoma  sinum  ovinom 
{>a  var  ok  eigi  hitt  minnr  fra  moti  huersu  roiskunsamr  hann  var  sij^an 
i  gridagiofum  vid  alla  {»a  sem  aa  hans  valid  geingu.  Vm  daginn  var 
kannadr  valrinn  .Ixx,  manna  laagu  fyrir  Halluardzkirkiudyrum   ok  f»at 
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hogdu  menn  ath  fallit  mundu  hafa  aukin  .ccc.  manna  ok  margir  godir 
dreingir  or  j^rændalogum  Baardr  af  Gudreksstodum  son  f^orsteins 
kagads  Petr  systurson  Juars  Vilhialmr  or  Torgum  Grimr  af  Sandi  ok 
margir  adrir.  Sunnudaginn  aatti  Hakon  konungr  {)ing  i  Cristzkirkiugardi 
ok  lysti  hann  {)a  {)ui  at  allir  Yarbelgir  skylldo  grid  hafa  {)eir  er  i  kirkia 
Tæri.  geingu  menn  {»a  i  kirkiu  ok  leitadi  huerr  eftir  sinum  hugdar  [720] 
manni.  geinga  {»eir  j^a  (til)  grida  ok  var  {»eim  skipt  i  sueitir  eftir  t>ui 
sem  konungr  sa  fyrir.  ?ar  eftir  {>at  skipt  herfangi  ^ai  olla  er  aatt 
hofdu  Yarbelgir  eftir  sidaeniu  lidsmanna  ok  hof{>ingia. 

Fra  Hakoni  konungi  ok  hans  monnnm. 

208.  Hakon  konungr  dualdiz  i  Oslu  vm  rijd.  ok  .vij.  nottum  eftir 
bardagann  sendi  Hakon  konungr  lid  nordr  i  land  aa  skutum.  var  |)ar 
fyrir  Asolfr  af  Austraatt  Juar  Petrssun  Ami  blackr  Klemet  af  Holmi 
Olafr  kidlingsmuli  Baardr  Grosun.  hofdu  {»eir  .xv.  skip.  skylldu  f)eir  fara 
8llt  nordr  til  Trondheims  ok  vita  huer  ti{)endi  |)ar  væri.  enn  konungr 
dualdiz  eftir  i  Vikinni  at  erendum  sinum.  Hakon  konungr  bafdi  feingit 
syslu  a  Raumariki  Gregorio  syni  herra  Andres  enn  .ij.  vetrum  fyrir 
Tfridinn  hafdi  Gregorius  gefit  vpp  sysluna  ok  for  sudr  til  Danmerkr  ok 
soeinar  hans  ok  var  med  Valldimar  konungi  vel  virdr.  Hakoni  konungi 
^otti  ^essi  ferd  nockud  vndarlig  er  Gregorius  hafdi  ecki  tekit  orlof  af 
honnm.  enn  vm  vetrinn  er  vfridrinn  hofz  ok  Skuli  hafdi  laatid  gefa  ser 
konnngsnafn  ^a  sendi  Hakon  konungr  til  Danmerkr  Biarna  Moysessun 
til  motz  vid  Gregorium  ok  bad  hann  fara  aptr  til  Noregs  ok  het  honum 
ssmdum  eftir  {)ui  sem  trunadr  hans  reyndiz  til.  for  Gregorius  f»a  aftn 
ok  {)egar  hann  kom  i  Vikina  afladi  hann  ser  sueitar  ok  kom  til  Birki- 
beina  fyrir  bardagann  aa  Laaku.  hann  var  i  Oslu  med  konungi  ok  eftir 
^etta  lagdi  konungr  enar  mestu  mætur  a  Gregorium  ok  feck  honum 
Borgarsyslu.  Gregorius  var  vitr  madr  ok  vel  mentr  i  alla  stadi.  Ok  er 
aa  leid  vorit  for  Hakon  konungr  or  Vikinni  ok  kom  yiku  fyrir  huit-> 
sonnudag.  Vppstigningardag  laa  hann  i  Salbiarnarsundi  enn  vm  sumarit 
sat  hann  i  Biorgyn. 

Fra  Skula. 

209.  Nv  er  at  segia  fra  Skula  hertuga  at  hann  var  med  Amunda 
logmanni  sem  fyrr  greinir  ok  reid  {»adan  til  Eidsvallar  ok  allt  vpp  til 
Miolga  vm  kuelldit.  Sunnudaginn  for  hann  vpp  aa  Heidmork.  hann  for 
>t  i  Byna  helgu  ok  var  j^ar  Petr  sun  hans.  dualdiz  hann  {>ar  litla  rijd 
aadr  hann  ,for  til  landz  ok  er  (hann)  kom  til  Vllinshofs  hafdi  (hanh)  nær 
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.C.  manna,  aatti  hann  tal  vid  lid  siU  huert  raad  vpp  skylldi  laka.  Yeseti 
litli  ok  fiorgils  slydra  baadu  ^  hertugann  fara  i  Eystridaii  ok  ^adan  i 
Yertnaland  ok  austr  aa  Markir  i  atthaga  {»eirra  ok  sogdu  at  hann 
mundi  eigi  ^ar  vera  meirr  enn  haalfann  manad  aadr  enn  j[)eir  skyllda 
til  hans  hafa  komit  eigi  minna  lidi  enn  hann  hafdi  fyrir  (bardagann)  i 
Osla.  Erlingr  liodhorn  ok  Baardr  bratti  ok  f)eir  menn  er  nordan  Toni 
or  landi  sogdu  at  peim  var  ecki  hent  at  rekazst  im  fioll  ok  skoga  ok 
baadu  f^eir  hann  fara  nordr  i  Trondheim  til  vina  sinna  ok  rada  {^ar  til 
skipa  ok  qnat  pat  Nordmanna  haatt  at  fara  a  skipum  ef  {^eir  skulu  ofrid 
haiida.  ok  var  f^at  raad  tekit  at  snua  nordr  enn  j^orgils  ok  Veseti 
skildnz  fra  ok  fom  austr  i  atthaga  sinn  æed  sinar  sueitir.  Hertuginn 
sneri  {la  nordr  i  Dali  ok  hafdi  niutigi  manna,  for  hann  par  til  er  hano 
kom  i  Hringabu.  pa  spurdu  peir  at  Birkibeinar  foru  fyrir  peim  Ang- 
mnndr  krækidanz  Oddr  Eirekssun  Eirikr  toppr.  peir  saatu  vid  bra. 
Hertuginn  dualdiz  aa  litium  bæ  skamt  fra  brunni  enn  sueitungar  hans 
foru  til  bruar  ok  letu  kueda  vid  ludra.  ok  pegar  er  blaasit  var  reid 
hertuginn  at  brunni  enn  Birkibeinar  hngdu  lidit  meira  enn  var  ok  stoda 
pni  eigi  allnær.  geingu  Varbelgir  pa  yfir  bruna.  Soni  sikr  for  med 
merkit.  par  for  ok  Guthormr  Jonadalr  Hauardr  dyndill  Eysteinn  orri 
Hakon  Baardarsun  Hallkell  a  Ryginni  Hauardr  kollr  ok  enn  fleiri  adrir. 
ok  er  peir  komu  yfir  bruna  mættu  peir  Birkibeinum  ok  fellu  par  .ij. 
hirdmenn  Hakonaf  konungs  Juarr  hialmhauss  ok  Biorn  af  Hofi.  Her- 
tuginn reid  yfir  bruna  huitum  hesti  er  het  Fotr.  hertuginn  hafdi  goda 
bryniu  ok  sterka  treyiu.  Birkibeinar  hopudu  vpp  i  fiallzlidina  ok  skipudu 
til  meirr  enn  .xx.  menn  at  skiota  at  hertuganum  ok  var  sem  skufadr 
væri  skioUdr  hans  af  aurum.  hestrinn  hafdi  .iiij.  broddskot  sua  at  oli 
stodu  vppi  a  reyrbondum.  hertuginn  feck  ok  broddhaugg  i  gegnum 
fotlegginn  vid  oklat.  eftir  (pat)  sottu  Varbelgir  yfir  bruna  enn  Birki- 
beinar letu  hefiaz  vndan.  Asuardr  harmr  einn  af  Varbelgium  villdi  fletta 
Juar  hialmhaus.  ok  er  hann  var  at  kom  til  Aarni  langi  er  bar  merki 
Petrs  hertugasunar  ok  hugdi  Juar  minnr  saarann  enn  hann  var  ok  hio 
til  hans  ok  kom  aa  hondina  Aasuardi  sua  at  nær  tok  af.  peir  fluttu 
hann  med  ser  nordr  til  Steigar  ok  ridu  eflir  pat  leid  sina.  Var  hertuga 
fenginn  hestr  annarr  er  Gauzstafr  het.  f>eir  foru  nordr  til  prondheims. 
hertuginn  sendi  fyrir  ser  af  fiallinu  Sigurd  hijt  ok  Brusa  med  nockura 
menn.  peir  drapu  hirdmann  Hakonar  konungs  i  Vppdal  er  Halldor  het 
Birkibeinar  foru  eftir  peim  nordr  til  fiallz.  pa  toku  peir  af  lifi  Aasuard 
er  Varbelgir  hofdu  eftir  laatid  aa  Steig.  Skuli  hertugi  var  vm  naatt  aa 
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Tangi  i  Yppdal  ok  for  {»adan  til  Nidaross.  ok  er  hann  kom  {»ar  {^ottiz 
hann  finna  ok  vinir  hans  at  miok  var  snuit  skaplyndi  j^rænda  til  hans. 
bar  {»at  fyst  til  at  {>eir  ^ottuz  feingit  hafa  mannalaat  mikit  i  Oslu.  hitt 
annat  at  ^a  stund  er  Hakon  konungr  hafdi  setid  i  ^rondheimi  hofda 
^eir  heyrt  margar  taulur  gagnstadligar  {»eim  er  hertugamenn  hofdu  haft 
a  Eyrajiingi  vni  haustid  ok  virdiz  ^eim  konungs  rædur  sannligri.  {»at 
Tar  enn  til  at  ^rændir  ^ottuz  enga  vppreist  sia  hertuga  i  mot  konungi 
ok  villdu  {»eir  af  (ui  engann  vfrid  halida  med  hertaga  i  mot  konungi. 
Hertuginn  sat  vm  vorit  i  Nidarosi  ok  hellt  bord  i  Breidastofa  ok  var 
leingstam  i  herbergium  sinum  ok  aatti  faatt  vid  flesta  menn.  var  ^at 
ok  flestra  manna  skaplyndi  at  eiga  faatt  vid  hann.  Hertuginn  var  .iij. 
nætr  i  Krossgilldi  ok  helldr  faalatr.  ^a  kærdu  vinir  hans  at  hann  færi 
vuarliga  ok  gætti  sin  litt.  Hertuginn  sagdi  at  eigi  mundi  Birkibeinar  a 
skamri  stundu  fara  milli  Vikr  ok  Trondheims,  {»a  var  {)ui  suarat  at 
Hakon  konnngr  hefdi  skemmr  farit  vm  vorit  enn  likligt  {»otti  vera  ok 
mætU  qnn  verda  at  sua  yrdi.  ok  eftir  {»at  sa  menn  skutu  eina  fara  a 
fiordinn  ok  hugdu  menn  at  vera  mundi  niosn. 

Fra  Skula  ok  Petri  syni  hans. 

210.  [721]  Maanadags  morgininn  i  gagndogum  quomu  {»eir  Aasolfr 
med  jcv.  skipum  til  Nidaros  miok  aa  vuart.  lagdi  Clemet  af  Holmi  at 
yfir  vid  Bacha  med  .ij.  skutur  enn  {»eir  Asoifr  logdu  til  bæiarins  ollu 
lidino.  Skuli  hertugi  vaknadi  vid  er  hann  heyrdi  herklockuna.  liop  hann 
l^egar  vpp  ok  klæddiz  ok  tok  vapn  sin  ok  {»eir  menn  adrir  er  {»ar  vom 
i  gardinum.  sendi  hann  pa  sueina  sina  vt  i  bæinn  ok  bad  at  Varbelgir 
ok  annat  folk  skylldi  sækia  vpp  til  hans  i  konungsgard  ok  skylldi  {»eir 
^ir  moti  taka  Birkibeinnm.  Enn  er  sueinar  komu  aptr  hofdu  {»eir  enga 
menn  feingit  .ij.  sinnum  gerdi  hann  menn  vt  i  bæinn  ok  feckz  ecki  af 
monnum.  {»eir  er  sendir  voru  sogdu  sua  at  allir  menn  lupu  i  kirkiur. 
Hertuginn  spnrdi  huat  til  raads  væri.  bru  var  engi  aa  aanni  Nid.  Henn 
sogdu  at  til  var  at  flota  skutu  er  stod  i  konungsgardi  ok  flytiaz  a 
henni  yfir  aana  ok  leita  si{»an  at  forda  ser  til  skogar  ef  hann  villdi  eigi 
i  Kristzkirkiu«  Var  {»a  flotad  skutunni.  Petr  herluga(sun)  var  fyrir  ofan 
konungsgard.  let  hertuginn  kalla  {»a  ofan  til  skutunnar  ok  ^agat  foru 
samir  sueitungar  Petrs  ok  flultuz  yfir  aana  med  hertuganum  enn  Petr 
sneri  inn  til  Cristzkirkiu.  Baardr  bratli  liop  ok  i  Cristzkirkiu  {»uiat  hann 
(»ottiz  {»ungfærr  til  gaungu.  hertuginn  geck  aa  land  yfir  vid  Skellingar- 
hellu.  bad  hann  (a  at  j^eir  skylldu  sækia  vpp  til  Erlendzhaugs  ok  hyggia 
t^adan  at  ef  {»eir  mætti  nockut  slag  gefa  ^eim  er  vpp  hofdu  geingit  vid 
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Backa.  enn  menn  gerda  eingann  rom  at  |»ui  ok  vard  ecki  raad  annat 
tekit  enn  {»eir  soUu  {»ar  vpp  a  breckurnar  ok  letu  si{)an  skoginn  gæta  sin. 

Drap  Petrs. 

211.  Petr  hertugasnn  var  skamma  stund  i  Cristzkirkio  for  ^adaii 
til  Predicara.  budu  {>eir  honum  aa  naadir  sinar  ok  quaduz  gæta  hans 
skylldu.  enn  Petr  bar  eigi  traust  til  ^ess  ok  for  {)adan  ti!  bysknps- 
gardz  ok  .iiij.  sueinar  med  honum.  f)eir  fengu  f»ar  baat  einn  ok  fluttoz 
yflr  aana  ok  foru  {»ar  til  er  f)eir  komu  til  efra  Helgisetrs.  for  Petr  ^ar 
inn  i  hus  eitt  er  konur  vom  i  bakstri.  hann  feck  ser  {»ar  vaand  klædi 
ok  duldiz.  Birkibeinar  komu  i  bæinn.  voru  {»a  Yarbelgir  flestir  komnir 
i  kirkiu  {»eir  sem  innan  bæiar  voru.  Baardr  vargr  hafdi  laupit  i  Cristz- 
kirkiu.  Birkibeinar  hofdu  niosn  af  ferd  Petrs  ok  fluttuz  yfir  aana  til  efra 
Helgisetrs  ok  sendu  i  bakstrhusit  mann  er  Jonn  kor  het.  ok  er  hano 
kom  vt  sagdi  hann  at  Petr  var  {»ar  inni.  eftir  {»at  leiddu  {»eir  hann  vt 
ok  drapu  hann  {»egar.  Hann  hafdi  verit  ecki  litill  madr  vexti  ok  (»yckr. 
meirr  i  modurætt  sina  yfirsyndar.  hann  var  vel  mentr  madr  klerkr 
godr  ok  trumadr.  enn  ecki  {»otti  Varbelgium  hann  diarfr  til  vfridar  sem 
hans  forelldri  hafdi  verit.  Lik  Petrs  var  borit  til  graftar.  Eflir  {»at  fora 
Birkibeinar  aflr  til  bæiar.  voru  {»a  gerfar  ordsendingar  alla  vega  i  beradit 
huat  til  hertuga  spurdiz  edr  hans  manna. 

Skul!  var  a  skoginum. 

212.  Skuli  hertug!  var  nu  aa  skoginum  ok  helit  {»adan  fretlum  til 
Helgisetrs.  ok  annan  veg  feck  hann  {»a  {»ær  frettir  at  menn  helldo 
vaurdu  vmhuerfis  skoginn  sua  at  hann  skylldi  eigi  aa  brott  komaz 
sua  at  Birkibeinar  yrdi  eigi  varir  vid.  toku  menn  {»aa  at  drifa  brott  fra 
honum  {»eir  er  honum  hofdu  fylgt  sua  ok  {»eir  sem  hann  send!  i  brolt 
komu  engir  aflr  edr  fair.  Erlingr  liodhorn  for  inn  i  Tautru  ok  tolc  (»ar 
vid  kufli.  Hertuginn  var  .ij.  nætr  aa  skoginum.  enn  midvikudaginn  fyrir 
vppstigningardag  {»a  er  canokar  geingu  med  crossum  vom  Slsala 
hertuga  færdar  korkapur  or  klaustrinu  ok  geck  hann  sua  inn  i  klaustrid 
med  brædrum.  for  hertuginn  vpp  i  stopulinn  ok  hans  menn.  si{»an  var 
{»eim  gefit  at  snæda  ok  drecka.  si{»an  var  giorr  huila  hans  ok  ætladi 
hann  at  leggraz  til  suefns  {»ui  at  hann  var  miok  syfiadr. 

Fall  Skula. 

213.  Birkibeinar  fengu  niosn  af  at  menn  hofdu  geingit  i  korkaapoø 
af  skoginum  til  Helgisetrs  ok  var  {»ess  til  getid  at  {»ar  mundi  verit  hafa 
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Skoli  Keitngi.  lopa  {)eir  |)a  ^egar  til  våpna  ok  fengu  ser  skip  ok  fora 
yfir  aana.  Enn  er  pessa  vard  varr  Sigurdr  erchibysfcup  for  iMtin  vpp  til 
Helg^elrs  ok  mart  kennimanna  med  honum  ok  beiarmeno  ok  kaup- 
jftea«.  ^gar  sem  Birkibeinar  sotlli  ol  klaustrinu  skuiu  bertugans  meQii 
M  ^  sem  akafaz  maaUu  f>eir.  ok  er  erchibyskup  kom  til  bannadi  hano 
Birkibeinom  atfauogQ  (at)  klaustrinu  edr  gera  {»ar  nockurn  vrrid.  enn 
Biri[ikeiflar  MOgdu  at  klaustrid  var  sua  skipat  at  naudsyn  Tor  til  at  gera 
JMr  vfrid  hiurt  sera  {»æiti  vel  edr  iiifl,  Erebibyskup  baud  ^a  feit  fyrir 
bertuga  tå  kmn  skylUi  fara  i  gridiim  aa  fund  Hakonar  konungs.  enn 
^ir  vilUii  eif  i  ^at  neæa  ba»n  iegdi  slad  ifis  heilaga  Olafs  koftongs  at 
vedi  ef  fiat  endtz  eigi  af  hertuga  sem  hann  heti.  ^urnir  vom  aua  akafir 
al  ecki  gafo  ga«m  ot  hiiat  erchibyskup  sagdi  ok  lupu  til  ok  logdu  elid 
i  Uaiistrid  enn  sumir  villdu  sleyckua.  ok  sna  kom  al  dldrinn  lok  at 
negnae.  Ok  er  hertuginn  sa  at  {»eir  villdo  brenna  klaustrid  ra^ldi  haml 
vid  sina  raenn  at  |)eir  skylldn  vt  ganga.  foru  ^ir  JM  tii  dyranna.  geck 
Winginn  ^  vi  ok  liaféi  bukiara  fyrir  andliti  ser.  iiana  mælhi.  hauggit 
eigi  i  andlil  niMT  |>aiat  {)at^  er  eogi  sidr  vid  hof])ingia  al  gera.  Eflir 
\åi  baaro  ^cir  vapn  aa  hertugann  ok  alla  ^a  er  vt  geifigu  med  hpnuBi. 
fell  |»ar  £kuM  kertngi  ok  {»essir  menn  med  konum  Soni  sikr  Bysteinn 
orri  Asiakr  dyndiU  (lalikell  a  Ryginni  Hauardr  koilr  Brusi  Aanii  mal- 
iarL  neistari  Bergr  var  særdr  tU  olifis  ok  vard .  ^o  græddr.  Sua  quad 
Starla. 

Eo  nafofrægr  Ok  |»ar  geck 

Hockra  sijtan  a  Giallarbrn 

iflo  aa  reid  ræsis  maagr 

a  Nidar  ImicIui  fyrir  ridusoltoa 

Tid  laugfaor  baogt  blikø 

lei^gia  knaatti  er  bodar  fella 

raotnar  lid  elida  vers 

rikr  hertogi.  of  afarmenni. 

{)egar  sem  hart«ginn  var  fallinn  foru  menn  til  ok  villdu  «laiiokua  elldion 
enn  ^ui  vard  ecki  a  laid  komit  ok  brann  {mI  ailt  rpp. 

Likferd. 

214  Lik  Skula  hertuga  var  borid  a  skilldi  4)fan  til  beiarins  ok 
ftar  veitbr  vmbonadr.  stod  likit  vppi  i  Nichulaas  hirkio.  Vm  morginifin 
eftir  geingu  f>eir  Asoifr  ok  Birkibeinar  til  erdiibyskups  ok  beidduz 
Iwaar  af  haiUMi.  geck  {>at  maal  eoki  skiott  enn  ^o  kom  |Mr  at  ^eir 
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voni  leystir  saa  at  fieir  skylldu  vera  hia  odram  monnum  fiar  til  er 
Hakon  konungr  væri  fundinn  ok  vitad  væri  hueria  hann  Tilldi  ser  af 
skipta  vm  fiessi  storvirki.  Eftir  {»etta  var  bain  likferd  hertugans  ok  var 
[Ui]  hon  gior  en  sæmiligzsta.  var  hanrf  iardadr  i  Cristzkirkiu  fyrir  sunnan 
t»ar  vndir  nidri  sem  hann  hafdi  iaatid  bua  vm  leg  Jnga  konongs  brodor 
sins  vpp  i  steinvegginum.  stod  f>ar  yfir  vppi  Signrdr  erchibyskop  ok 
allir  korsbrædr  ok  mart  annarra  kennimanna  ok  allr  bæiarlydr  ok 
margir  Birkibeinar.  Aartid  hertugans  er  enn  .ix.  kaL  Junij.  hann  hafdi 
{)a  vetr^  ens  setta  tigar.  Sknli  hertugi  var  miok  harmdaoda  siddid 
monnum  ollum  {>uiat  hann  var  inn  vinsælazsti  af  sinum  monnum.  hafdi 
hann  marga  luti  til  {»ess.  fyrst  blidu  ok  godar  vidvistir  {)ar  med  milldi 
ok  dælleika  sua  at  hann  spardi  nær  enga  luti  vid  vini  sina.  morgum 
monnum  gaf  hann  nafnbætr  edr  feck  god  kuonfong  edr  kom  til  annars 
{»roska  ^eim  er  til  hans  stundudu  ok  vard  hann  af  sirkum  lutum  miok 
vinsæll.  Skuli  hertugi  gaf  hæinn  aa  Reini  faudurleifd  sina  til  klaustrs 
ok  let  {lar  reisa  agætt  steinmusteri  ok  setti  {)ar  nunnuklaustr  ok  Ugdi 
til  storfe.  margir  lutir  eru  adrir  at  segia  fra  athaufnum  hans  afbrag- 
ligir  {>ott  her  se  eigi  ritadir.  Skuli  hertugi  var  helldr  baarr  madr  ok 
grannvaxinn  liosiarpr  aa  haar  hærdr  inanna  bezst  rettleitr  ok  lioss  i 
andlitinu  eygdr  forkunnar  vel.  allra  manna  var  hann  kurteisazstr  ok 
hæuerskazstr.  sniallr  i  maali  ok  vel  taladr  aa  fiingum.  flesta  luti  hafdi 
hann  {»a  med  ser  er  frida  skylldu  godann  hoff^ingia.  ok  f»at  mandi  msllt 
hafa  verit  ef  eigi  (hefdi)  {>etta  vgiptuverk  yfir  hann  komit  nu  i 
sidazstum  dogum  sins  lifs  at  eigi  hefdi  sa  madr  fædz  i  Noregi  er  betr 
hefdi  mannadr  verit  {)eirra  sem  eigi  voru  af  sialfu  langfedgatali 
konunganna  komnir.  Hertuginn  aatti  engann  sun  eftir  sua  at  menn  vissi 
{>at  med  sannindum.  enn  {)ess  er  at  vænta  med  guds  miskunn  at  leingi 
mun  Noregr  prydaz  af  hans  afkuæmtim. 

Konungr  fretti  tif)endin. 
215.  Eflir  f)essi  ti{)endi  er  nu  var  frasagt  vm  hrid  foru  Birkibeinar 
brott  or  Nidarosi.  f)eir  nordr  aa  Halogaland  er  {>ar  aattu  heima  enn  peir 
sudr  er  t>adan  voru.  Stephann  Thomas  maagr  het  sa  madr  er  lok  vid 
brefum  Asolfs  ok  {)eirra  sem  konunginum  voru  send.  ok  er  Stephann 
kom  til  Biorgyniar  var  konungi  sagt  at  madr  var  kominn  nordan  tn 
Asolfs.  let  konungr  j^a  kalla  Stephan  i  hcrbergi  til  sin.  ok  er  hann  kom 
f)ar  sat  konungrinn  i  ^eirri  saumu  stofu  ok  saumo  skaur  sem  vm  vetrinn 
er  Grimr  keikan  kom  med  sin  ti^endi.  Stephan  bar  fram  brefit  ok  er 
konungr  hafdi  yfir  lesit  {)a  tok  hann  til  orda.  a  brefi  f^essu  sagdi  bann 
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eru  mikil  ti{>en(li  tuenn  ok  eru  {^al  ill  ti{>endi  er  klaustrid  er  brent  aa 
Helgisetri.  enn  |)au  eru  onnur  at  Skuli  maagr  ininn  er  daudr.  Bflir 
|)e(ta  var  blasit  tii  stefnu  ok  sagdi  konungr  sialfr  allri  hirdinni  tif>endin 
ok  fanz  monnum  mikit  til  ok  drottninginni  eirna  mest 

Af  konungi. 

216.  Hakon  konungr  sat  i  Biorgyn  vm  surnarit  eftir  {)essi  ti{)endi 
ok  efnadi  {lar  til  vetrsetu  ok  sat  {)ar  vm  vetrinn.  |)essi  var  enn  .iiij. 
vetr  ok  .xx.  konungdoms  hans.  Vm  vorit  eftir  a  faustu  vrdu  mikil 
ti^endi  i  Danmork.  {)a  andadiz  Valldimarr  konungr  sun  Valldimars  Knutz- 
sunar  er  i  |)ann  tima  var  einna  agætazstr  konungr  a  Nordrlondum.  hann 
hafdi  ^a  verit  konungr  i  Danmork  .xxx.  .ix.  (vetr).  til  rikis  kom  eftir 
bann  Eirikr  sun  hans  ok  hafdi  hann  aadr  verit  .ij.  vetr  konungr  med 
fedr  sinum.  Vm  surnarit  byriadi  Hakon  konungr  ferd  sina  austr  til  Vikr. 
enn  hann  sendi  nordr  til  Trondheims  Jon  tuiskafinn  ok  tok  hann  af 
lifi  Sigurd  hit.  hann  var  Varbelgr  ok  hafdi  ecki  sætz  vid  konunginn. 
^a  let  Gautr  Jonssun  drepa  Arnfinn  f^iofssun  enn  annat  vaarit  aadr  drap 
Biarni  Hoysessun  Jatgeir  skaalld  i  Kaupmannahofn.  hann  var  {)a  kominn 
ofaa  or  Suiavelldi  ok  hafdi  farit  allt  it  eystra  sem  fyrr  var  ritad  eftir 
^at  er  Gunnar  konungsfrændi  tok  brefin  af  honum  i  Helsingialandi. 
Hakon  konungr  for  austr  til  Vikr.  ok  er  hann  kom  i  Borg  var  t)ar  fyrir 
honum  Gregorius  son  herra  Andres  brodur  Philippus  konungs.  hann 
bad  Cecilio  dottur  Hakonar  konungs.  hann  tok  ()essu  vel.  f)at  vard  fram- 
geingt  nockuru  sidarr.  Hakon  konungr  for  t)adan  austr  i  Konungahelln 
ok  ælladi  at  finna  Eirek  Suiakonung  {)uiat  Suiar  kærdu  miok  aa  Hakon 
konung  er  hann  halTdi  brent  Vermaland.  Eirekr  konungr  var  (>a  vppi  i 
Gaatlandi  ok  villdi  eigi  finna  Hakon  konung.  sendi  hann  til  hans  herra 
Birgi  er  ^a  aatti  Jngibiorgu  systr  Eireks  konungs.  ^a  er  Hakon  konungr 
var  i  Konungahelln  kom  til  hans  sa  madr  er  Matheus  het  sendr  af 
Pridreki  keisara  med  morgum  agætum  giofum.  med  honum  komu  vtan 
•V.  blamenn.  Hakon  konungr  for  vm  sumarit  aftr  til  Biorgyniar  ok 
daaldiz  f)ar  vm  haustid.  A  ^essn  aari  andadiz  Gregorius  papa.  eftir  hann 
kom  Jnnocencius.  f)etta  haust  tok  Gizsur  ^orvalldzsun  af  IIB  Snorra 
Slurlosun  i  Reykiahollti  aa  Jslandi.  Hakon  konungr  for  nordr  til  f>rond- 
beims  ok  sat  {»ar  vm  vetrinn.  j^essi  var  enn  .v.  vetr  ok  .xx.  rikis 
Hakonar  konungs. 

Gregorius  feck  Ceciliu. 

217.  Vm  vorit  kom  sunnan  yfir  fiall  Gregorius  ok  feck  fru  Ceciliu 

ir 
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konangsdottur.  veitti  konungrinn  {»a  sæmiliga  bnidlanp  hennar.  hann  for 
sidan  sudr  (il  Biorgyniar  ok  var  {»ar  vm  sumarit.  j^at  haust  kom  af  Js- 
landi  Vrækia  Snorrasun  ok  hofdu  {)eir  tokit  hann  Kolbeinn  yngi  ok 
Gizsur  ok  sent  vtan.  hann  kom  a  valid  Hakonar  konungs  ok  gaf  bann 
honum  vpp  reidi  sina  er  hann  hafdi  farit  vt  i  banni  hans.  enn  {»o  sagdi 
konungr  hann  betr  lilfallinn  at  deyia  fyrir  {la  sank  enn  faadr  hans. 
ok  eig]  mundi  hann  daait  hafa  ef  hann  hefdi  aa  minn  fand  koiulL 
Vrækia  var  med  konnngi  vm  vetrinn  ok  var  hann  vel  til  hans.  f^ann 
vetr  sat  Hakon  konungr  i  Biorgyn  ok  var  ^essi  enn  setti  vetr  ok  ja. 
rikis  hans.  peita  sumar  efkir  var  konungr  i  Biorgyn  ok  ætladi  vm 
haustid  sudr  til  Vikr  ok  sitia  |)ar  vm  vetrinn.  Vard  konungr  sidbninn 
^niat  hann  aatti  morgu  at  skipa.  komu  menn  til  hans  vestan  vm  haf  ok 
af  odrum  londum  ^eir  er  erendi  aattu  vid  hann.  ok  er  hann  kom  sodr 
fyrir  Rogaland  logduz  aa  stormar  miklir.  sneri  hann  ^a  inn  i  Stafangr 
ok  dualdiz  I)ar  vm  rijd.  tok  {»a  vedraatta  at  hardna.  for  konungr  )w 
nordr  til  Biorgyniar  ok  sat  ^ar  vm  vetrinn.  ok  var  f^essi  inn  .vij.  ok 
.XX.  konungdoms  hans. 

Fra  Uakoni. 

218.  J  t>enn^  tima  er  Hakon  konungr  reed  Noregi  var  Alexaodr 
konungr  i  Skotland!  sun  Vilhialms  Skotakonungs.  hann  var  hof[)ingi 
mikill  ok  miok  agiarn  til  ^essa  heims  metorda.  hann  sendi  menn  til 
Hakonar  konungs  byskupa  .ij.  (eir  hofdu  {»at  erendi  (at)  vita  ef  Hakon 
konungr  villdi  gefa  vpp  riki  f>at  i  Sudreyium  er  ^eir  koUudu  at  Magnos 
konungr  berbeinn  hefdi  feingit  med  viafnadi  af  Melkolfi  Skotakonongi 
frænda  hans.  enn  Hakon  konungr  suarar  sua  at  hann  quaz  vita  at  ^eir 
Magnus  konungr  ok  Melkolfr  hofdu  allt  samit  med  ser  huart  riki  Nord- 
menn  skylldu  hafa  af  Skotlandi  edr  f»eim  smaeyium  er  f^ar  laagu  nær. 
enn  ecki  valid  [723]  quad  hann  Skotakonung  hafa  ]^ann  tima  i  sialfom 
Sudreyium.  enn  Magnus  konungr  vann  fiær  af  Gudreydi  konnngi  ok 
kalladiz  Magnus  konungr  t>o  ganga  eftir  sinum  erfdalondum.  Ok  er  sendi- 
menn  heyrdu  {)enqa  orskurd  ^a  sogdu  {)eir  at  Skotakonungr  villdi 
kaupa  allar  Sudreyiar  at  Hakoni  konungi  ok  baadu  hann  meta  til  brendz 
silfrs.  Hakon  konungr  quez  eigi  vita  vonir  sua  brada  {»urft  silfrs  at 
hann  mundi  {»ar  til  laundin  selia.  Foru  sendimenn  i  brptL  Skotakonungr 
leitadi  {>essa  maals  oft  ok  feck  inn  sama  orskurd. 

Fra  Hakoni. 

219.  ^etta  sama  sumar  kom  vtan  af  Jslandi  Gizsorr  ^orualldzsun 
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a  fond  Hakonar  konnngs.  enit  ^ordr  kakali  feck  orlof  til  Jslandz.  ok 
aatti  hann  miklar  déiliir  vid  Kolbein  Arnorssun  f)a  f)ria  velr  er  hann 
sat  i  Vestfiordam.  Ym  vorit  eflir  for  Hakon  konungr  nordr  til  j^rond- 
heims  ok  sat  j^ar  nockara  rijd.  {»at  vaar  kom  Biorn  aboti  aflr  i  land. 
hann  sendi  menn  til  Hakonar  konungs  ok  beiddiz  fridar  af  honam  qnez 
hafa  god  tifiendi  fram  at  bera.  konungr  iattadi  f»ui  blidliga  ok  bad  hann 
lil  sin  koma  (egar  hann  villdi.  Ok  er  hann  fann  konung  bar  hann  honum 
qnedia  pafa  ok  blezsan  med  brefi  ok  sua  fogrum  ordsendingum  at  varia 
hefir  komit  i  Noreg  iafnfagrt  bref  af  pafa.  Aboti  var  med  konnngi  vm 
snmarit  cnn  vm  haustid  for  konungr  i  Vik  austr.  ^a  andadiz  Ormr  byskup 
i  Oslo.  Hakon  konungr  sat  vm  vetrinn  i  Yikinni.  enn  Biom  aabot}  for 
nordr  ok  ætladi  heim  i  Holm.  enn  hann  komz  eigi  leingra  énn  i  Seliu 
ok  amdadiz  {»ar.  |at  var  inn  atta  vetr  ok  .xx.  rikis  Hakonar  konungs. 
Enn  er  Hakon  konungr  hugsadi  eflir  vm  brefit  fagfra  er  pafi  hafdi  ritad 
til  hans  {»a  sendi  hann  ord  Sigurdi  erchibysknpi  ok  odrum  byskupuih. 
enn  er  ^eir  funduz  bad  konungr  byskupa  rita  til  pafa  med  ser  ok  bidia 
orlofs  at  hann  væri  koronadr.  byskupar  gaafu  pau  s(u)aur  at  {»eir  quaduz 
giarna  villa  rita  med  honum  med  {>ui  at  hann  gæfi  {)eim  godar  rettar- 
bfitr.  f)at  letu  {»eir  ok  fylgia  at  hann  skylldi  {»ann  sama  eidstaf  hafa 
Tfldir  koronu  sem  Magnus  konungr  Erlingssun  hafdi  haft  {»a  er  hann 
koronadr  var.  ^a  suarar  Hakon  konungr.  sua  framarliga  hafa  konungar 
aadr  iaattad  ydr  rettarbotum  at  varia  veit  ek  at  ver  megim  aa  (at 
aoka.  enn  {>o  hafi  {>er  sialfir  enn  eigi  vframarr  nyttar  enn  gefnar  hafa 
verit  enn  ef  ver  suærim  slikann  eid  sem  Magnus  konungr  sor  f)a  virdiz 
08S  sua  sem  minkadiz  vor  sæmd  i  {)ui  helldr  hitt  enn  yxi  {»uiat  Magnus 
konnngr  hirti  ecki  huat  hann  vann  til  ef  hann  fengi  f)at  er  hann  var 
eigi  tilkominn.  enn  med  guds  miskunn  (a  {)ickiumzst  ver  eigi  {»urfa  af 
ydr  kaupa  {»at  er  gud  hefir  oss  rettliga  til  kosit  eflir  vom  fedr  ok 
forelldri.  pk  {»at  skulu  {»er  sannliga  vita  at  med  guds  miskunn  skal  ek 
saa  frialsliga  at  koronu  komaz  ok  aan  allra  afarkosta  at  ver  megim 
si[)an  hana  frialsliga  bera  sem  adrir  sæmiligir  konungar.  ella  skal  hon 
alldri  a  vort  hofud  koma  ok  {»eirrar  stundar  bida  er  gud  hefir  fyrir  setl 
eoD  hann  vill  vam  vilia  fullkoma.  Nockuru  sidarr  gerdi  Hakon  konungr 
menn  til  pafa  ok  beiddiz  af  honum  at  hann  sendi  nockurn  sinn  kardin- 
alem  at  gera  konungi  {»a  sæmd  at  vigia  hann  vndir  koronu.  Hakon 
konnngr  sat  i  Biorgyn  vm  vetrinn  eptir  byskupafundinn  ok  var  {»essj 
enn  .ix.  vetr  ok  .xx.  konungdoms  hans.  f»etta  sumar  eftir  komu  {»eir  af 
Islandi  Gizsor  ok  |»ordr  ok  hofdu  {»a  sætz  i  konungs  dom  aa  oli  maål 
sin.  (a  hafdi  ^ordr  barizst  vm  vaarit  i  Skagafirdi  vid  Brand  Kolbeins- 
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sun  ok  fell  f»ar  mart  manna  af  hooramtaeg(fiam  ok  gott  mannyaL 
Hakon  konungr  for  vm  hauslid  nordr  til  Trondheims  ok  efnadi  ftar  til 
vetrsetu.  At  aalidnum  vetri  komu  sendimenn  konungs  fra  Roma  ok  sogdu 
at  koma  mundi  einnhuerr  cardinalis  i  landit  ok  gera  alla  sæmd  konongi 
eftir  pafa  bodi.  ok  f)a  |)irti  konungr  ^etta  erchibyskopi  ok  bad  hann 
senda  eftir  byskupum  ollam  ok  abotum  ok  lærdum  monnum  inam 
skynsomuzstum.  konungr  sendi  ord  lendum  monnum  laugmonnum  sysla- 
monnum  hirdmonnum  ok  ollam  inum  bezstum  bændum  ok  bad  fia  boaz 
sem  sæmiligaz  ok  koma  til  Biorgyniar  aa  {)ni  sama  sumri.  Hakon  konungr 
gerdi  skip  vestr  til  Englandz  vm  vorit  ok  sua  til  annarra  landa  at  afla 
faanga  {)eirra  sem  honum  f)Otti  mest  skorta  i  Noregi  at  fagna  cardinaii 
eftir  pm  sem  hann  villdi  ok  baadum  {leim  somdi.  Knutr  jarl  var  i  ]^rond- 
heimi  ok  hafdi  f^ar  verit  .iij.  vetr.  hann  hafdi  .iiij.  fylki  i  firondheimi 
Naumudal  ok  Sogn  haalfann.  Hakon  konungr  for  or  ^rondheimi  Knutr 
jarl  ok  margir  adrir  gofgir  menn. 

Cardinalis  kom  til  konungs. 

220.  Hakon  konungr  hafdi  ^a  verit  .xxx.  vetr  konungr.  Ok  er  hann 
kom  til  Biorgyniar  ^a  hugleiddi  hann  med  vitrazslu  manna  raadi  huerso 
hann  skylldi  buaz  vid  cardinaii.  enn  hann  kom  vm  vorit  sunnan  i  Eng- 
land, fagnadi  Heinrikr  konungr  honum  sæmiliga.  enskir  menn  sogda 
honum  fyrir  sakir  aufundar  vid  Noregsmenn  at  hann  mundi  par  eingar 
sæmdir  faa  ok  varia  verda  fæddr.  lautlu  enskir  menn  sem  mest  at  hann 
færi  i  Noreg  ognudu  honum  bædi  hafinu  ok  grimleik  folksins.  Kardinalis 
suarar.  ek  heOr  verit  firr  Noregi  enn  nu  er  ek  ok  heyrda  ek  pa  sagt 
bezst  fra  [)ui  foiki  er  f>ar  byggir.  eru  {>ar  sagdir  vel  cristnir  menn  ok 
vitr  konungr  ok  skynsamr.  erchibyskup  peirra  hefir  ek  seet  ok  syndiz 
mer  hann  likligr  til  gods  hof{)ingia.  par  eru  ok  sagdir  skynsamir 
byskupar.  enn  ek  heGr  til  peirra  pau  tuR(u)  erendi  at  ek  væntir  at  vel 
skuli  godum  monnum  at  getaz.  pat  er  at  birta  peim  sannan  gud  enn 
annat  at  korona  konung  peirra  med  guds  miskunn  ok  pafans  forsia.  enn 
pui  kuidi  ek  eigi  at  mik  skorti  par  mat  edr  dryck.  Eflir  pat  bio  car- 
dinalis ferd  sina  til  Noregs.  hann  kom  Botolfs  vokudag  vtan  at  ey 
peirri  er  Sire  hcitir  ok  giordi  menn  fyrir  ser  at  segia  konungi  komu 
sina.  pat  var  miok  i  senn  er  peir  komu  i  konungsgard  ok  hann  sigldi 
aa  vbginn  pat  var  sijd  dags.  konungr  gerdi  menn  til  hans  at  bioda 
honum  alla  luti  sem  sæmiligaz  enn  hann  sagdiz  vilia  konungs  raadum 
hlita.  Vm  morgininn  er  sungnar  voru  tipir  geck  konungr  til  skips  sins 
pat  var  baalfpritugt  med  gylldum  hofdum  pat  var  kallat  Drekinn.  pa 
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Yar  lagit  ▼!  fiolda  skipa.  cardinalis  hafdi  eina  sneckia  enska.  konungr 
geck  aa  skip  hans  ok  med  honum  lendir  menn  ok  hirdstiorar.  voru  {»ar 
allblidJigar  koediur.  fora  {»eir  saa  inn  at  bryggrium.  fogur  processia  var 
gior  i  Diot  cardinali  af  bysknpam  lærdum  monnum^ok  klaustrafolki.  Enn 
^egar  efkir  lel  konungr  blasa  til  f»ings  vt  i  Cristzkirkiagardi.  ok  er 
konangr  kom  a  j^ingit  hof  cardinalis  |ia  sitt  erendi  a  f^essa  leid  ok 
taladi  soa. 

• 

Cardinalis  kanngerdi  konungi  sin  erendi. 

221.  [724]  Ek  vil  oUnm  monnum  kunnigt  gera  at  med  guds 
ffiiskimn  ok  pafans  bodi  kom  ek  i  {letta  land  at  boda  monnum  nafn  Jesu 
Cristz  ok  korona  konung  yduarn.  era  {»essi  min  erendi  tuenn.  eigi 
sendi  hann  til  {)essa  erendis  einnhuern  prest  edr  lærdann  mann  med 
litlu  valldi  nema  mik  einn  af  cardinalibus  sinum  med  byskupshafni  ok 
soa  miklu  valldi  at  binda  ok  leysa  oU  maal  sem  sialfr  væri  (hann)  her. 
^oiat  hann  villdi  at  ^etta  væri  sua  gert  sem  konunginum  væri  mest, til 
sæmdar.  Sit^an  taladi  hann  margfalldliga  tru  fyrir  folkinu  enn  sifian  gaf 
hann  oUum  sina  blezsan  ok  gott  heimleyfi.  Eftir  {»at  taulndu  {>eir  opt- 
liga  konungr  ok  cardinalis  ok  var  ecki  annat  i  rædu  hans  enn  gera 
sem  mesta  sæmd  konungsins.  Kardinalis  taladi  iafnan  vid  byskupa  f»a  er 
|ttr  voru.  erckibyskup  kom  sidazst  allra  {»eirra.  enn  si{»an  er  ^eir  hofdu 
Tid  talaz  ^a  {»ottiz  konungr  finna  at  {»a  var  annat  fyrir  honum  talat 
enn  fyrr  var  i  ætlan  hans  sialfs. 

Fra  kardinali. 

222.  Einn  dag  er  {»eir  voru  a  tali  i  Kristzkirkiu  konungr  ok  cardin- 
alis {»a  hof  cardinalis  tal  sitt  a  {»essa  leid.  med  ]^ui  herra  konungr  at 
fier  ætlit  at  taka  meiri  sæmd  af  heilagri  kirkiu  enn  engi  konungr  tok 
ffrr  i  Noregi  ^a  væntum  (ver)  at  ^er  munit  iaatta  vilia  heilagri  kirkiu 
|iDi  sem  adrir  hafa  iattad  fyrir  ydr  ok  enn  med  godu  vm  bæta.  sua 
iDunu  {»er  ok  vilia  (vinna)  slikann  eidstaf  sem  Magnus  konungr  vann 
er  fyst  var  coronadr  i  landinu.  Hakon  konungr  suarar  sua.  ek  finn  nu 
berra  at  {»essi  ord  eru  eigi  minnr  af  annarra  manna  ordum  enn  sialfra 
ydnar.  enn  {»eim  rettarbotum  vilium  ver  giama  iatta  heilagri  kirkiu  ok 
hennar  {»ionustumonnum  at  bon  hafi  slikt  frelsi  her  sem  i  {»eim  londum 
er  skipat  er  sitt  frelsi  hefir  huart  ok  sina  sæmd  heilug  kirkia  ok 
konongdomrlnn.  enn  {>o  at  nockur  konungr  hafi  {»ui  iattad  at  {>eir  attu 
eigi  at  iatta  framarr  enn  fyrir  sialfa  sik  {»a  vilium  ver  {)o  engi  maala- 
spell  gera  oss  edr  vorum  sonum  {»eim  sem  efUr  oss  koma.  ok  skiott 
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al  Mfii  ef  ^  Tilit  oss  M»€kurøkdoar  hawpinaala  korona  gera  at  fyn 
Tiliuin  ver  emgtt  horonu  bera  etm  nockat  ofrebi  a  oss  taka.  ak  |ori 
Ytr  t^esaa  eig*  o^iDarr  vi<l  øsa  at  leita.  Kardinalia  auarar.  kerra  koilungr. 
Md  fir  eigi  viri  ^etta  mislika  {»uiat  sua  skel  tera  sen  ^er  TiKt.  Bptir 
^atté  g^rdi  kardirwdig  df d  erchibysknpi  ok  lydbyakupom  ok  korabrædrufir 
«k  tw4di  vi4  f)a  ^laasaan  OFdviå.  ek  latedi  vid  k^mtfnginn  j^at  eaeiidi 
sem  ek  var  bedinn  ok  syniz  mer  sem  bann  hafi  sannara  i  ^ewsn  ÉmM 
enn  (»eir  sem  annars  bidia.  ok  ^ui  vil  ek  at  ^er  vitid  at  ek  mun  enkis 
annars  beidaz  héptiti  i  fra  étiti  korontf  banrt  saa  frial^rliga  sem  konung- 
Ugvi  tign  byriar^  enn  j^lla  [>arf  aigi  optanr  al  tah. 

Fra  rædpm  cardinali(5). 

233i.  Margat  naodsynrar  røddi  bonungriitn  af  hendi  {»egiw  sirnii 
Ejnrir  cardrnali  ok  bælii  hami  vmv  baim  vig^i  Postnlakirkw  i  katiimga* 
gardi  j^  er  Hakon  konnngr  hafdi  gcra  kialid  ek  gaf  ()ar  inikla  aåanso 
ffifinliga.  Ok  ^  er  v»  var  rætt  koem  dag  konongr  skylldv  vigdr  veni 
^  sagéi  cardinalia  at  bami  skylldi  aa  emnhuerrr  postulaaMSssu  vigias> 
enn  tmé  {)oi  at  komrtngr  var  i  ettartol«  vid  enn  beilaga  Olaf  konangf 
^  vilkH  ham  helb  aa  hana  haAidardegi  f)a  swwté  taka.  aij^n  var  til 
fiHra  Ivta  skipøé  {>«»?*  sem  ^r  ^rfli  til.  ]>ann  tima  vm  somarit  var 
htfurc)  vedraatta  af  regnitna  sua  at  engan  vmbonat  maatti  vii  balib 
eggiufki  »enn  ^ss  at  konungit  skylMi  teila  i  ^eim  Aj,  trekalbtm  stm 
voru  i  konungsgardi.  Hakon  konungr  hafdi  gera  taatid  ertl  hos  niihit 
vt  vndir  knorram  er  til  nauslz  var  ætlaL  {)at  var  nirætt  at  leingd  enn 
sextugt  a  breidd.  Einn  dag  er  ^eir  geingo  {>agat  konungr  ok  cardinalis 
{rtP  afia^im  koMngf.  m^  (ajf  h<*rtå  at  vét  hofoav  eigi  af of  kns  sftin  ydr 
i/éckr^é  at  v«r  gériw  her  i  veizsl«  vota  til  }fess  al  flefrar  folk  m^i  Vk 
m^\éflk  Hørdinulrs  mMriir,  pa4  ^k^  mer  it  bexala  raad.  Si^an  lelkoNloirgt^ 
taidii  bf«  thei  fidiifi  eAiQm  sém  ptll  somdt. 

Vif  sla  Haikoiiar  kaniings« 

294.  Vigsia  t^ssi  var  a^tldd  d  Olafs  vankvdag.  pur  voh»  vM 
fieasir  hoffiiiif iar.  Vilfaiatoif  caftKnaNs.  Signrdr  erchibyskip.  Ami  byskup 
af  BMgp.  Askell  by^kvp  af  SMrfangti.  f^ovkefl  byskup  af  Osla.  Mt 
bifskap  aif  Mmri.  Høinrékr  by^kup  af  Hohm.  ^sair  vofo  Mkaaawntf 
hof()ifi|fiat.  Hdkon  konungr  ok  Aakon  kontfngr  inn  vngi  sun  hafiau  Knulr 
jaHi.!  janf  herra  Magnus.  Sigiirdr  kontwgasun.  t)eas]r  vor«  lendir  mm^ 
GBVåft  Jonssun.  Lodiiiw  Gonffåsøn.  fetr  Paalsaøn.  Gonnarr  korting!^ 
trøttdi.  Mummnn  byskupsauitf.  Fioni  Gaittizsini.  Brynioifir  JmsaoD.  Jonø 
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drofffring.  flSif^fåf  by^kvpssdn.  pat  toru  .x.  aéotf^r  erehidiakiNir  ok 
fffofMir  dk  ftél5t9f  lof^bfi»(^  af  oHom  byskopsstolumf  i  landina  .v.  log- 
ménn.  atfrflarW  komirig£^  ok  sy^hmemi  ktrdstiotaf  ok  oli  hirdin  ok  inir 
hetM  b«Mr  øt  hierio  fy)ki.  ^ot  var  dk  fioldi  i^tleAdta  manna.  t)a  Tortf 
v»tr  Ml.  ntifcia/  ål  AaMi  rtgrtdi  tistr  ok  ddga.  frai  var  tialidat  meå 
IMmri  b^df  gr«aninM  ok  tmiåikn  *iilH  kontingfsgfåydas  ok  Criatskirkiif- 
tfyra  b«d?  f  fi^  vpp«  éfe  Itfa  ^^ga  vt  i  frA  rtiaatti  sua  gaviga  til  herbergia 
af  ed^  tteirtttdi  V»n«ti. 

Af  embæiti  oardinali{s). 

2S5.  OhM^okQ  dftannf  var  «  sunnadegi.  ent^  messodaginn  sialfann 
vom  sMgtiÉf  tidir  vm  bsinn.  oftlr  mo^or  var  olla  folkl  blafsH  vt  i 
Cristsk}rkltfga>rd.  .Ixxx.  MrdmawM  vom  herklæddir  olhMi  bunadi.  j^eir 
geiaga  aft  ryma  v^egtnm.  ^eM\  var  skipai^  a«  kdnungs  gaungn.  fyrst  geck 
Urdin  M  er  raddr  veginn.  ^ar  næal  goingn  .ij.  tnerkfsmenn  med  merkiun^. 
^f  aæsi  iy^mefin  ok  ^kotikueiilar  i  godom  klædnm.  pte  tendir  men« 
med  vellHiriQm  sverdnm.  f>ar  næst  .iiij.  lendir  Anenn  ok  barn  talffbord 
ok  {»ar  an  arllt  konungsskrnd  ok  vigalaklædi.  ^a  geck  Signrdr  konnnga- 
m  ok  ttttmaann  byskaps9on  ok  baaro  .ij.  rikiavanndn  af  silfri.  goli- 
eross  aa  odrmn  enn  a  odrum  ari  af  galli.  {»ar  næst  geck  HakolV 
koiHingr  vngi  ok  bar  koronu  ok  Knatr  jarl  ok  bar  vtgslosnerd.  Signrdr 
efiehibyskttp  ék  adr(nr)  .i),  byskupaf  leiddo  Hafkon  koirang  i  milli  s!n. 
\l»  næal  ^d  pofttd  i  konungsgardi  komv  i  mot  bysktipar  abotar  okf 
adrir  léffdk'  nienn  aved  processfowe  ok  hciftf  vpp  responsoritfin  Ecce 
ilMo  aUjgetuAv  ok  ^e^n  sua  til  kirttitt.  kai'dinalis  stod  i  kirktedyrurrt 
sk  ffléd  honnm^  .1^  ^skapar  ok  kierkar  haafs  ok  hofa  f)ar  vpp^  song  araf 
ijfi  ieik  ok  fylgdil  siKi  koniftigi  til  altaris.  eftir  |etta  var  simgin  messar 
ok  for  vigsla  frairt  cAir  pui  séttv  b^^Hadi.  Ok  éf  rtvessu  vai"  lokit  fylgdf 
ercbibyskup  konungi  heim  ok  ^étit  bysbopar  til  herbergis  med  samtf 
hctti  sem  fyrr  syngiandi  lof  gndi.  {>a  afklæddiz  [725]  konungr  vixluklædum 
ok  for  i  allan  konungsbunat  enn  bar  koronn  {^ann  dag. 

Fra  hirdsidom. 

226.  Effif  j^«tM  gfédk  konungr  i  herberg]  [)ar  sem  vei2slan  skylldi 
vera  med  olln  foiki  f>ui  er  til  var  ætlat  vid  lilTu  Crislzkirkiu.  mætti 
hann  {)ar  cardinali  geingo  {>eir  baadir  samt  til  huss  ok  allt  folk.  {»ar 
var  tialidat  med  steindum  klædum.  kulUum.  pellum.  silki  gullskotnu. 
Bnn  sua  var  skipat  sessum  at  id  nedra  megin  vid  stafina  sat  konungr- 
inn.  kardinalinn  sat  a  hægri  hond  konnnginum.  {)a   ercbibyskup.   ^a 
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byskup  af  Biorgyn  ok  huerr  ad  odrum  byskupanna.  a  hægra  veg  til 
siofar  saatu  abotar  priores  ok'profastar.  i  midri  ballinni  gegnt  haasætina 
var  giort  annat  haasæti  ok  sat  j[>ar  Hakon  konungr  vngi.  Koutr  jarL 
Sigurdr  konungssun  ok  vt  i  fra  lendir  menn.  drottning  sat  a  vinstri 
haund  konuogi.  næst  henni  fru  Ragnhilldr  modir  hennar.  ^a  fro  Kristin. 
f)a  fru  Cecilia  konungsdottir.  ^a  fra  Rangridr.  ^a  abbadisir  ok  sidan 
adrar  konur.  vid  inn  synra  vegginn  sat  hird  konangs.  var  {lar  tuiskipat 
eptir  endilonga  husinu.  enn  vt  i  fra  ^eim  saata  gestir  enn  med  toi- 
skipudu.  enn  allz  vorn  {røssar  skipanir  {»rettan  efUr  endilongn  husi. 
mikill  fioldi  var  i  tiolldum  vmhaerfis  er  eigi'  hafdi  rum  inni.  Hinn 
fysta  relt  baaru  inn  |»essir  lendir  menn.  Manaann  byskupssun  Bryniolfr 
Jonssun  Gunnarr  konungsfrændi  Sigurdr  byskupssun.  et  fyrsta  ker 
skenkti  Hakon  konungr  vngi  faudnr  sinum.  Knutr  jarl  kardinali.  Sigurdr 
byskupssun  drottningu.  Munaann  erchibyskupi.  ok  geingu  sipan  til  sætiss. 
]^a  er  menn  voru  mettir  kuaddi  cardinalis  ser  hliods.  hann  taldi  fyst 
helga  tru.  si{)an  mællti  hann  sua.  lofadr  se  gud  at  ek  hefir  f^at  erendi 
fullgert  i  dag  sem  ek  hcGr  vmbod  til  af  hendi  heilagrar  Romaborgar 
ok  herra  pafans  ok  cardinala  at  nu  er  konungr  yduarr  koronadr  sua 
foUkomliga  at  eingi  mun  slika  sæmd  feingit  hafa  fyrr  i  Noregi.  god  se 
fiess  ok  lofadr  at  ek  sneri  eigi  aptr  sem  ek  var  eggiadr.  var  mer  ok 
sagt  at  her  væri  menn  likari  dyrum  enn  monnum  enn  mer  synaz  {»eir 
vera  med  godum  atferdum.  se  ek  her  ok  fiolda  manna  vtlendra  ok  sua 
morg  skip  at  ek  hefir  eigi  fleiri  set  i  einni  hofn.  mer  var  sagt  at  ek 
munda  litid  braud  fa  ok  litinn  mat  eingan  dryck  nema  blondo  edr  vatn. 
nu  se  gud  lofadr  at  ek  hefir  her  alla  luti  goda  f»a  betra  er  at  hafa  enn 
missa.  nu  gæt!  gud  drottinn  konunga  vorra  drottninga  byskupa  lærdra 
manna  ok  allz  folks,  gefi  mer  f>at  erendi  higat  at  ydr  se  til  heidrs  enn 
ollum  oss  til  fagnadar  bædi  f)essa  heims  ok  annars.  Sif>an  geck  cardin- 
alis i  brott  ok  hans  folk.  Sua  kuad  Sturla. 

Aakin  gift  Ok  gedstorr 

af  guds  syni  a  grams  bofnd 

yfir  Hakoni  koooDgligt 

heilli  godn  koronu  let. 

er  alvalld  kom  kappsnuion 

auflgrar  cristni  cardinali 

fyrirma dr  i  Biorgyn 

til  fridar  vigdi.  at  bodi  pafa. 

»)  i  €d. 
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Saa  qaad  Olafr. 

Frøiao  red  pik  Vilhtaimr  vigia  korono  let  cristni  etyrir 

var  baala  haotndr  kardinali  kynbryddr  tofurr  ydr  vm  skrydda 

eingi  valdis  ia/n|rodr  hiogat  ramri  grund  hafit  rikiavandar 

alldar  gramr  af  pafa  valldi.  reidivalldr  med  frægdam  halldit. 

Capitulum. 
227.     Hakon  konangr  sat  eHir  |>al  er  cardinalis  geck  ok  allt  folk 
til  ^ess  er  bord  voru  vppi  ok  Hariu  minni.  sif>an  fagnar  konungr  folkino 
ok  (»ackadi  (^eim  ^arkuannu  sina  i  {leasa  herbergi.  Var  veitt  ^ria  daga 
med  ^essam  hætti.  Soa  qaad  Sturla. 


Enn  to  raasD 
rida  koatti 
Vaaraa  grams 
med  yellskaatnm 
haeraa  Vanlaaogr 
veita  maatti 
▼alioD  dag 
yixlo  sinnar. 


Ife  altualldr 
eioQ  ranni 
fremdar  folk 
fleira  valdi 
aastr  ne  stendr 
at  auUkipan 
vndir  hreinbær« 
haita  ræfri. 


Bgi  skorti  ])ar  godan   bordbunat  ok  allt  var    {»ar   vel  feingit  sem 
aegir. 


jpar  i  gnll 
geiga  knatti 
inni  foll 
Tooa  greipam 
eoD  inodrott 
allra  strida 
heiliTOgr 
til  hiarta  fell. 


Skaat  vinfara 
Tiaa  monnum 
a  gomsker 
gylldo  bordi 
hilmis  hird 
haoaags  bara 
i  gedknaur 
glymiandi  fell. 


Sj]ian  veitti  konungr  .v.  daga  i  siofarhallinni  i  konungsgardi.  Var  ^ar 
kardinalis  ok  allir  byskupar  lendir  menn  ok  Ibgmenn  ok  allt  it  bezsta 
manaval.  ^eir  toludu  {>a'  vm  naudsyn  landzins  lærdra  manha  ok  heil- 
agra  kirkna.  f)eir  badu  kanung  gefa  nockut  af  leidangrum  heilagri 
kirkiQ.  Kardinalis  suarar  byskupum.  {>a  munu  {>er  vilia  gefa  bædi  af 
landzskylldum  ok  odrum  tekium  f)eim  sem  {>er  takit  ella  kann  ek  eigi 
at  bidia  konunginn  minka  sinar  tekiur.  Sil>an  gat  eingi  fiessa  maals 
optar.  ]^at  kærdu  bændr  at  byskupar  tæki  tiundir  af  kirkiuro  ok  yki 
med  veizlur  sinar  enn  tæki  sialiir  til  sin.  enn  kardinalis  sagdi  f»at 
vandliga  af  ok  (at)  kirkiur  frialsliga  skylldu  halida  tiundum  sinum  ok 
odmm  tekium  sua  sem   byskupar  sinum.  ^a   kærdu   lærdir   menn    at 
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byskupar  tæki  laasnir  af  prestum  {>o  at  ^eir  kæmi  eigi  i  fylkiL  kardin- 
alis  sagdi  at  f»at  var  bædi  i  moti  guds  logam  ok  manna  sagdi  at  ^eir 
skylldu  eingaf  taka  nema  f)eir  færi.  ^at  kærdu  bændr  at  ^eir  gylldi  fe 
fyrir  ef  ^eir  byrgi  fongum  sinum  a  helgum  dogum  edr  tæki  fiska  ef 
gud  gæfi  f)eim.  kardinalis  gerdi  ^a  skipan  aa  at  menn  skylldu  biarga 
heyi  ok  korni  veida  sildr  ok  fiska  vtan  enu  hæstu  daga.  hann  fyrirbaod 
jafnbnrd.  rtiargar  skipanir  gerdi  b«nn  {»ær  er  eigi  eru  her  allar  ritadar. 

Henrekr  byskpp  vigdr  til  Hola. 

228.  J  f)enna  tima  red  Eirekr  konungr  Valldamarssun  Danmork. 
enn  eflir  andlaat  Valldamars  konungs  gerdiz  sundr{)ycki  med  ^eim 
brædrum  Eireki  konungi  ok  hertuga  Abel  er  {)a  var  yfir  Jotlandi.  Danir 
helldu  strid  vid  Lybikumenn  ok  var  af  f)ui  gior  vfridr  kaupmonnum 
f)eim  er  sigldu  i  gegnum  Danmork.  J  Græningiasnndi  hofdu  Danir  tekit 
Nordmannaskip  hockur  ok  rænt  oli.  vidara  vorn  Nordmenn  ræntir  bædi 
af  Donum  ok  Lybikum  monnum.  Enn  sumar  {letta  hafdi  Hakon  konungr 
latid  taka  oli  skip  {»au  er  komin  voru  af  Danmork  Vindlandi  ok  j^yd- 
uersku  ok  fe  {»eirra  i  sitt  valid.  [726]  enn  {)eir  menn  sem  feit  aattn 
geingu  fyrir  cardinalem  ok  badu  miskunar  at  hann  skylldi  bjdia  konung- 
inn  at  {»eir  nædi  fe  sinu.  hann  flutti  {)at  vid  konung  ok  bad  hann 
miskunna  kaupmonnum  fyrir  sin  ord  ok  kuad  {»essa  mundu  saklausa' 
vm  {»etta  maal.  Hakon  konungr  sagdi  sua  at  hann  mundi  {»etta  gera 
fyrir  ord  hans  at  j^eir  nædi  fe  sinu  enn  ecki  quez  hann  iafnan  munda 
{lola  Dbnum  at  {>eir  dræpi  menn  hans  edr  rænti  fe.  Kaupmenn  toku  vid 
fe  sinu  ok  likadi  vel.  {»etta  sumar  var  vigdr  til  byskups  Heinrikr  Karls- 
sun  til  Hola  stadar  a  Jslandi.  Vilhiaimr  cardinalis  sagdi  {»at  vsannligt  al 
Jsland  {)ionadi  eigi  vndir  einn  konung  sem  oli  onnur  lond  i  verollda. 
var  {)a  sendr  vt  med  hans  raadi  f>ordr  kakali  med  Heinreki  byskupi. 
skj^lldti  f)eir  flytia  {»at  erendi  vid  landzfolkit  at  allir  iatfadiz  vndir  fk\ 
Hakonar  konungs  ok  slikar  skattgiafir  sem  {»eim  semdi.  j^etEa  sumar  var 
sendr  til  Grænlandz  Olafr  byskup  ok  skylldi  hann  hafa  slikt  erendi. 
Giaisnr  j^orualldzsun  var  eftir  i  Noregi.  j^eir*  komu  til  Jslandz  vm  baustid 
Heinrekr  byskup  ok  j^or dr  kakali.  {»eir  forn  til  BorgatGtfrdar.  tok  fiordr 
ffti  ^at  er  aatt  hafdi  Snorri  Sturluson  faudorbrodir  hans  ok  alla  pe(n)- 
irtga.  hann  fok  ok  riki  f»orleifs  or  Gaurdnm  fyrir  {»at  er  hann  for  vt  i 
banni  komittgs.  Enn  er  f»ordr  fo^  nordr  vm  vetrinn  ^a  hofdu  vvinir 
haris  kært  sin  maal  fyrir  bysknpi  ok  hafdi  hann  tekit  ]^eirra  maal  aa 
sfnn   varnat   ok   af  {»essu  tok  at  spillaz  vinaatta  {»einra  byskups  ok 

1)  saklaaaan  Cd. 
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})ordar  til  ^ess  er  ^eir  vrdu  aa  eingann  lut  saattir.  Var  byskup  .ij.  veftr 
a  Jslandi  ok  for  eftir  {)at  vtan  a  fand  Hakonar  konungs  ok  var  baon 
inn  mesti  win  f>ordar  iafnan  si|>an.  enn  {)eir  slogu  {»a  saman  vinaattu 
sinni  Heinrekr  byskup  ok  Gizsur  ok  fluktu  {)at  fyrir  konungi  at  betr 
mandi  hans  maal  fara  a  Jslandi  ef  fteir  væri  til  sendir. 

Capitulam. 

229.  Nv  eru  sogd  nockur  ti^endi  J^au  er  gerduz  a  fundi  |»eirra 
Vilhialms  cardinalis  ok  Hakonar  konangs.  enn  morg  skipan  var  sv 
nytsamlig  folkinu  er  eigi  er  her  ritad.  enn  oli  su  skipan  er  {)eir  gerdu 
t»a  setti  cardinalis  fyrir  bref  sitt  ok  josigli  ok  lagdi  vid  bann  ok  guds 
reidi  hueriom  er  eigi  helldi.  ok  eftir  {»etta  tok  cardinalis  orlof  af 
koimngi.  Si{>an  let  konungr  bua  tiiitogsesso  .ij.  ^kutur  ok  einn  byrding 
ok  for  cardinalis  med  ^essnin  skipnot  i  broU.  feck  kotiungr  Gunnar 
frænda  sinn  til  skipstiornar  med  honum.  Hakon  konungr  gaf  icardipali 
slorar  giafir  ok  oUum  hans  monnum.  hann  gaf  erchibyskupi  ok  biluro 
byskupum  ok  ollum  lendom  monnum  ok  enu  bezsta  mannvali  virduUga^ 
giafir.  sem  Sturla  qnad. 

Ok  {»at  salt  (ar  siodmioll 

a*  *®??>*  drottninn  saifa  kDalti 

gnlli  grimmr  baoga  briots 

a  giafstoli  af  boj^a  liollaiB 

I>aa  haerr  madr  -bardla  breint 

af  brings  skata  baarri  {»ioda 

t^at  er  aoll  {liod  af  gaglfars 

*        ifrskia  kunni.  geigorandra. 

j^ar  rann  vpp  Ok  bafleyg 

allri  ]>iodn  baiika  feriur 

mnDdar  dagr  berdiroena 

a  mergfl  biaiin  bladnar  iiaUa 

sfceio  ann^ol  daadom  racks 

iofra  styria  ok  digulsskt^flam 

visa  ferd  af  allvalldz 

vm  vala  grnndir.  oakaftuidi. 

flakon  konungr  fylgdi  cardinali  vt  i  Floruv6ga  med  ollum  skipum 
sioum  ok  skilduz  {»eir  {»ar  med  enum  mesta  kærleika.  Kardinali  byriadi 
heildr  seint  au^tr  til  Stafangrs  ok  dualdiz  f»ar  vm  rijd.  j^adan  for  hann 
til  TuQsberg«  ok  {»adan  til  Osloar.  allstadar  ^ar  er  hann  kom  skipadi 
bann  maalom  manna,  or  Oslu  for  hann  til  Konungahellu  ok  stefndi  {>ar 
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almenniligt  f)ingf  ok  quomo  t)ar  margir  menn  af  Gaullandi  i  mot  honam. 
ok  var  hin  sama  hans  tala  sem  fyrr.  hann  |)ackadi  gudi  er  hann  kom  i 
Noreg.  si[)an  for  hann  austr  i  Saiariki  ok  sua  vt  til  pafa. 

Fra  sendimonnum. 

230.  Hakon  konungr  bio  ferd  sina  vm  haostid  eftir  vigsluna  til 
Vikrinnar  ok  ætjadi  f)ar  at  sitia  vm  vetrinn.  f)a  kom  vestan  af  Sudreyium 
Haralldr  Manar  konungr  suh  Olafs  Gudraadarsonar  ok  for  aastr  med 
kbnungi.  Hakon  konungr  sat  vm  vetrinn  i  Oslu  ok  var  f)essi  enn  .xi. 
vetr  ok  .xx.  konungdoms  hans.  j^ann  tima  var  konungr  i  Suijiiod  Eirekr 
Eirekssun  systurson  Valldauiars  konungs  i  Danmork.  enn  Vlfr  jarl  fasi 
var  mestr  iandraadamadr  i  Suif)iod  med  konunginum.  hann  var  sun 
Karls  jarls  daufa  ok  var  hann  mikill  vinr  Hakonar  konungs  ok  Nord- 
manna ok  aftaldi  miok  at  Eirekr  konungr  skylldi  miok  laata  ser  vm 
finnaz  {^a  brennu  er  verit  liafdi  i  Vermalandi.  enn  l)eir  vom  margir 
adrir  Suiahorf)ingiar  er  pess  eggiuda  at  konungr  skylldi  f)ar  nockurar 
hefndir  lata  fyrir  koma.  Herra  Birgir  son  Magnus  minniskialldar  er  aatli 
Jngibiorgu  systr  Eireks  konungs  hann  var  {»a  enn  f)ridi  mestr  raads- 
madr  i  Suit)iod.  ^enna  vetr  er  Hakon  konungr  sat  i  Oslu  kom  austao 
af  Suiariki  Juarr  ^orsteinssun  af  Dali  hann  var  sendr  af  Suiahof^ingiam 
at  spyria  eftir  huern  orskurd  konungr  villdi  veita  Suium  fyrir  ofrid 
Jiann  er  hann  hafdi  gert  i  Vermalandi.  konungr  suarar  sua  at  hanu 
kuad  ser  enga  ofkæti  til  hafa  geingit  at  brenna  Vermaland  ok  kuaz  eigi 
komit  mundu  hafa  austr  yfir  Eidaskog  {less  erendis  ef  eigi  hefdi  Vennar 
eflt  margan  valldarilock  i  Noregi  til  raana  ok  manndrapa.  segir  bann 
fyrir  f)Bt  margan  godan  dreing  laatiz  hafa.  enn  med  t)ui  segir  konungr 
at  huorirtueggiu  telia  nockut  at  vid  adra  {)a  se  ek  f^ann  vtveg  hellz 
til  at  ver  finnimz  siaIGr  hof{)ingiarnir  ok  talim  vart  maal.  verdr  t»a 
annathuart  at. ver  sættumz  edr  annarr  orskurdr  kemr  aa  sa  er  gud 
hefir  fyrir  ætlat.  mun  ek  {»enna  fund  sækia  austr  til  landzenda  {)o  al 
nu  vili  f)eir  f)egar  i  sumar  er  kemr.  For  Juar  vid  ^enna  orskurd  aa 
brott  ok  komu  {)au  su&r  austan  vm  vorit  at  Suiar  villdu  {)etta  stefnulag. 
^a  er  Hakon  konungr  sat  i  Vikinni  flutti  Haralldr  konungr  bonord  sitt 
ok  bad  fru  Ceciliu  konungsdottur  er  aatt  hafdi  Gregorius,  kqnun^  tok 
{)essu  vel.  ok  med  {)ui  at  t>es5  vard  audit  {)a  festi  hann  ser  Cecilia 
konungsdottur  ok  var  ætlat  at  brudlaup  skylldi  vera  i  Biorgyn  vm 
sumarit.  Vm  vorit  byr  Hakon  konungr  ferd  sina  til  Biorgyniar  ok  er 
hann  kom  par  dualdiz  hann  {)ar  vm  sumarit  ok  gerdi  ord  ^eim  monnam 
er  hann  villdi  at  med  honum  færi  i  stefnuléidangr.  ^a  komu  ^eir  vestan 
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Tin  haf  Jonn  Dung^darsun  ok  Doggaall  ok  stundudu  baadir  til  {»es's  at 
Hakon  konungr  mundi  gefa  {)eim  konungsnafn  yfir'  neyrdra  lut  Sudr-> 
eyia.  voru  fieir  med  konungi  vnri  suinarit  baadir.  .xiiij.  naattum  Fyrir 
Jonsvokn  vrdu  inikil  ti{)éndi  i  Biorgyn  ]>a  vard  elldr  lauss  miok  sua  i 
midium  bænam  [727]  i  gardi  |)eim  er  Straumrin  heitir  vm  nott  i  {)ann 
(ima  er  hringdi.  enn  adr  hoFdu  verit  |)urvidri  ok  leek  elldrinn  skiott 
Konungr  kom  til  fyrir  innan  Petrskirkiu  ok  faatt  manna  med  honurn. 
enn  skiott  kom  ^o  hirdin  ok  bjiarmenn  ok  ætludu  {)ar  at  veria  elldinum 
enn  {)ar  var  ^a  sua  miok  leikit  at  f)ar  waatti  ecki  vid  festazst.  foru 
|>eir  f)a  til  Hariokirkiu  ok  ætladu  f)ar  at  veria.  geck  [la  elldrinn  sua 
fast  at  Mariakirkia  tok  at  brenna  ok  stoplarnir.  ^a  vard  sua  mikill  elldz- 
gangr  at  elldinum  kastadi  vpp  i  borgina  ok  tok  bon  at  brenna.  for  fia 
konungrinn  f^angat  til  ok  mart  manna,  brunnu  {)ar  margir  menn  inni 
adr  vt  kæmiz.  Enn  er  konungr  kom  ofan  til  bæiar  var  {»ar  mikill  elldz* 
gangr.  vardi  folkit  f^a  vt  vid  Sandbru.  konungr  for  f)angat  ok  kom  f)ar 
i  mannhaaska  mikinn.  {»a  var  sem  iafnan  i  mannraunum  ath  konungr 
for  diarfliga  ok  ^o  varliga  ok  raadliga  at  koma  {)ui  fram  er  hann  villdi. 
^ar  fluttt  vii  fyrir  kuggar  nockurir  komnir  af  Gautlandi  ok  for  konungr 
?t  i  baatinn  ok  rere  til  kugganna  ok  feck  f>ar  marga  stora  katla  ok 
vom  {)eir  fylidir  af  sio  ok  fluttir  sua  vpp  aa  bryggiur.  var  sif>an  sionum 
steypl  i  elldinn  ok  vard  hann  sua  sleyctr  med  guds  miskunn  ok  konungs 
giflu.  j^ar  vard  ok  faam  dogum  sidarr  vndarligr  atburdr  at  {»ar  geck 
reididnna  med  elldingum  ok  laust  i  {»ekiu  (»ess  loptz  er  jungherra 
Magnus  i(ar  i  son  Hakonar  konungs  ok  reif  raafrid  vpp  vm  nockura 
fadma.  var  {>at  mikil  guds  miskunn  er  elldingin  laust  eigi  inn.  enn  bon 
for  8i{>an  a  vaaginn  vt  ok  laust  siglutre  a  kiol  cinum  er  flaut  fyrir 
bennm  ok  tok  reidi  sundr  i  smaar  flisir.  cinn  lutr  af  trenu  vard  at 
skada  manni  er  kominn  var  aa  kiolinn  at  kaupa  glys  or  bænum  enn 
einga  sakadi  adra  {)a  er  a  kiolnum  voru.  Bærinn  var  allr  brunninn  fyrir 
iooan  Sandbrti  vtan  faair  gardar  jnn  vid  vaagsbotn.  Hakon  konungr 
?eitti  rikuliga  veizlu  i  konungsgardi  ok  gifti  Ceciliu  dottur  sina  Haralldi 
Sodreyia  konungi.  eflir  {»at  byrr  hann*  ferd  sina  til  stefnulags  vid  Suia. 
ok  hafdi  mikit  lid  ok  mart  skipa.  Enn  er  hann  laa  i  Eildeyilarsundi  gaf 
hann  Joni  Dungadarsyni  konungsnafn.  ok  for  hann  {»adan  nordr  aflr 
ok  ætladi  vestr  med  Haralldi  konungi  ok  {»eir  Duggaall  baadir  enn  {»o 
seltuz  {»eir  aplr  baadir.  sat  Jonn  konungr  i  Biorgyn  vm  vetrinn  enn 
Duggaall  for  ausir  eftir  konungi  ok  var  med  honum  {»ann  vetr.  Haralldr 
konungr  for  vm  haustid  or  Biorgyn  ok  fru  Cecilia  kona  hans.  {»au  hofdu 
eiU  skip  mikit  ok  {»ar  aa  Inart  godra   manna,  {»au  komu  ecki  til  Sudr- 
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eyia  aa  [)ui  hausti  ok  tyndu  skip  ^a4  ok  allir  ^eir  i9,enn  er  aa  toiu 
ok  er  {»at  flestra-  manna  ællan  -  al  ^au  hafi  tynzst  i  Dynraost  fyrir 
aunnan  Hialltland  ^uiat  rekinn  kom  af  skipunum  sunnan  ^aa  HiaUllaod. 
fiotti  ^etta  enn  mesti  mannskadi  ok  pai  var  Sudreyingum  et  mesta  nidr- 
fall  ok  vgifla  er  {»eir  mistu  s«fl  braadliga  [luiliks  (lof^imgia  aoa  gifta- 
samlig  sem  hans  ferd  hafdi  vordil  ai  pui  ^uonfangi  sem  bann  hafdi 
feingit  ok  odrum  sæmdum.  Hak^on  koouagr  for  tilVikr«  baon  laa  roiok 
leingi  i  DyngiQ  ok  b«id  ^rcbibyskups.  bann  hafdi  fiei^r  ^^im  .juuc  skip« 
ok  flest  stor, 

Andlaat  Vlfs. 

231.  Eirekr  Siuakonuogr  bafdi  dregit  sawao  Jber  mikinn  iSoi^iod 
ok  for  vm  sumarit  vestr  Ul  Gautlandz.  ^r  var  med  honoia  Vlfr  jari 
ok  herra  Bjrgir  maagr  hans  ok  margir  adrir  gofgir  menu.  f»eir  hofdo 
mikit  lid  ok  flest  a  hestunh  {^eir  komu  Ul  Lipdhasa  ok  var  ]^a  eigi 
Hakon  konungr  kominn.  enn  med  {^ui  at  Sniar  bofdo  lilla  vist  flalt  med 
ser  maltu  ^eir  eigi  bida  Nordmaona  ok  ridu  vpp  aflr  i  Suit^iod*  ^  bar 
ok  til  at  jarl  var  nockut  ^  siukn  frat  sama  hausl  andadiz  hann  ok  poti 
f^at  Suium  enn  mesti  skadi«  ok  skiotl  efUr  andlaat  hans  gaf  konuogrino 
herra  Birgi  maagi  sinam  jarlsnafn  ok  gerdiz  hann  inn  mesti  hof^ingi 
ok  hafdi  oU  landraad  med  konangi.  Lilla  'eflir  andlaat  Ylfs  jarls*  lelu 
^eir  Eirikr  konungr  ok  Birgir  jarl  laka  af  lifi  Holmgeir  son  KnuU 
konungs  langa  frænda  Vlfs  jarls  ok  annarra  Fulkunga.  enn  {>a  for  vt- 
i«gr  af  Sui^iod  herra  Philippas  er  aadr  hafdi  verit  mestr  styrkr  hem 
Holmgeiri.  hann  aatti  Helena  modur  hans  ok  (doUur)  Petrs  Stranga- 
sanar.  Philippus  var  dottarsan  Philippi  jarls  er  fell  aa  Akri  vid  Oslo  ok 
skylldr  Hakoni  konangi« 

Fra  Hakoni  konungi. 

232.  Hakon  konnngr  for  til  Konungahella  vm  haustid  nockuni 
sidar  enn  Suiar  hofdu  brott  farit.  laa  konungr  f>ar  vm  rijd  ok  skipadi 
[)ai  sem  honmm  bar  naudsyn  til.  enn  med  [)ui  at  engi  haf4i  vordit  fwo^r 
fieirra  Suiakonungs  ^a  gerdi  hann  menn  vpp  i  Sui^iod  Einar  sroiorbak 
ok  Olaaf  prpfast  aa  fund  Birgis  jarls  ok  foruilnaz  af*  honum  hærsp 
Suiakonungr  ætbr  at  fara  akylldi  vm  skipli  t>^irra  Nordmanøa.  i^ 
hofdu  ok  fleiri  erendi  til  jarls  {lau  sem  enn  koma  vpp  sidarr  ok  her 
man  verda  fra  sagt.  Hakon  konungr  for  nordr  i  Vikina  til  Tuosbergs 
ok  gaf  monnum  tieimljeyfi.  j^etta  vor  adr  bafdi  aiid3Z  ^JieU  byskop  i 

>)  Dockur  Cd. 
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Oda  enii  vn  htnølid  var  vigdr  lil  byskaps  Hakon  er  ^a  var  skola- 
neistari.  jf  vpr  ok  yigdr  lil  byskops  Haofir  lil  Orkneyia.  Erchibysknp 
for  ^  heim  nordr.  {»elta  sumar  hafdi  hann  laaltd  sella  grundvUl  lil 
Cristskirkia  saa  langt  vealr  sem  na  er.  Hakon  konungr  sat  vm  vetrlnn 
i  Vikinni  ok  var  fieasi  annarr  vatr  ens  fiorda  tigar  konungdoms  hans. 
^na  Tetr  komn  {»eir  anstan  Einar  ok  Olafr  ok  sogdu  al  jarl  hefdi  vel 
tekil  {leirra  erendom  ok  qnez  giama  viiia  vera  vin  Hakonar  konongs. 
gaf  haoo  ^al  raad  al  f^eir  skylldn  finnaa  vm  suroaril  eflir  i  Elfinni  ok 
binda  sctl  sina  med  vinaaltu  ok  faslmælom.  ^eir  hofdn  {>al  maai  flati 
fyrir  jaiii  al  ^  væri  vænsl  lil  fridar  ef  leingdir  tækiz  miili  hoffiingia 
ok  gifU  jarl  Rikissn  dotlnr  sina  Hakoni  kommgi  vnga.  Jarl  lok  ^essu 
tel  ok  var  sijian  i  ollum  raaalum  linari  enn  aadr.  let  f»ett«  vel  lala  mega 
^  er  ^eir  fyvdNz  siaMr. 

Liflal  Alexandri. 

233.  Ti^di  ^ao  frelloz  lil  sanna  al  HaralMr  konungr  ok  Ce<^ia 
koflongsdollir  hofdn  lynz  sem  fyrr  er  sagt.  Hakon  konongr  sendi  pu 
ord  lil  Biorgyniar  al  Jonn  konnngr  skylldi  {)a  fara  vesir  sem  skiolazsl 
ok  gæta  rikis  i  Sodreyium  lil  {less  er  liann  sendi  fleiri  hofI)ingia  lil. 
si^an  bioz  Jonn  konungr  af  Noregi  ok  for  vestr  vm  haf.  Alexandr 
Skotakénnngr  sendi  iafnan  til  Noregs  al  fah  lanndin  vtd  laosafe  ok 
saa  hafdi  hann  enn  gert  {»ella  sumar.  enn  fio  hafdi  hano  annal  raad  med 
kondom  |»al  er  eigi  var  konungligl  al  hann  dro  ker  saman  vm  alll 
Skotland  ok  bi6  ferd  sina  i  Sndreyiar  ok  ælladi  al  vinna  lanndin  vndir 
sik.  hann  gerdi  [Ml  berl  fyrir  sinom  monnam  al  hann  §tlar  eigi  al  [728] 
ietta  fyrr  enn  hann  hefdi  sell  merki  sin  ansir  vm  ^nrsasker  ok  vndir 
sik  brolid  alll  Noregskonongs  riki  {>al  er  hann  aalli  fyrir  vestan  Solundar- 
kaf.  Alexandr  konnngr  gerdi  ord  Joni  konnngi  al  hann  villdi  finna  hann. 
eno  sa  fondr  vard  ecki  fyrr  enn  .iiij.  iarlar  af  Skotlandi  selldu  honum 
tru  sina  til  ^ess  al  hann  skylldi  fara  i  gridum  af  {)eim  fnndi  huart  sem 
j^im  semdi  edr  eigi.  Enn  er  f^eir  funduz  konungarnir  belddi  Skota- 
konongr  Jon  konung  al  hann  skylldi  gefa  vpp  Biarnaborg  i  hans  valid 
ok  .iij.  adra  kastala  er  hann  helll  af  Hakoni  konungi  ok  {»al  riki  annal 
sem  Hakon  konongr  hafdi  skipal  honum.  enn  Skolakonungr  kuaz  mundu 
fa  honum  myklu  meira  riki  i  Skotlandi  ok  |)ar  med  silt  transl  ok  vin- 
aatta  ef  Jonn  konnngr  villdi  til  hans  snuaz  med  fullnm  trunadi.  fiessa 
eggiodu  allir  Jon  konang  bædi  frændr  ok  vinir.  enn  honum  for  vel  ok 
eioardliga  al  hann  kuez  eigi  vilia  riufa  eida  sina  vid  Hakon  konung. 
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for  Jonn  konungr  i  brolt  ok  Dam  eigi  fyrr  stadar  enn  hann  kom  nordr 
i  Liodhas.  ^a  er  Alexandr  konungr  laa  i  Kiarbareyiaraiindi  dreymdi 
hann  drautn.  at  honam  f>otli  koma  at  ser  .iij.  menn.  (»otti  honum  einn 
vera  med  konungligum  skroda  sa  var  miok  ohyrligr  riodr  i  andliti  ok 
helldr  digr  medalmadr  vexti.  annar  madr  syndiz  houum  granvazino  ok 
dreingiligr  ok  allra  manna  fridazstr  ok  tiguligazstr.  enn  ^ridi  Tar  raykhi 
mestr  vexti  ok  allra  ^eirra  ofrynligazstr.  sa  var  miok  fratnsnodinn. 
sa  varp  ordnm  a  kononginn  ok  spurdi  ef  hann  ætladi  iil  Sudreyia. 
hann  {lottiz  suara  at  )»at  var  vist  at  hann  ætiadi  vndir  sig  ai  legpa 
eyiarnar.  draummadrinn  bad  hann  aptr  snaa.  kuad  honnm  eigi  annal 
hlyda  skylldu.  Konungr  sagdi  drauminn  ok  fystu  flestir  at  hann  skylldi 
aflr  huerfa*  enn  konungr  villdi  ^at  eigi.  ok  litlu  si^ar  tok  Alexandr 
konungr  sott  ok  andadiz.  ^b  rufu  Skotar  safnadinn  ok  flotta  konongina 
vpp  i  Skotland.  Sodreyingar  segia  at  ^essir  menn  er  konungi  syndoz 
i  sucfni  væri  hinn  heilagi  Olafr  konungr  or  Noregi  ok  inn  beilagi 
Magnus  jarl  af  Orkneyium  ok  enn  helgi  Kolnmba.  Skolar  toku  til 
konongs  Alexandriim  sun  Alexandra  konungs.  hann  feck  si^an  dottnr 
Heinreks  Englakonungs  ok  gerdiz  hiikill  hof|>ingi  si^an« 

* 

Hakon  konungr  bioz  or  Oslu. 

234.  Hakon  konungr  byr  ferd  sina  vm  vorit  or  Osla  anstr  til 
molz  vid  Soia  eftir  t^ui  sem  m«Ut  var.  hann  hafdi  mikU  Ild  ok  fritL 
hann  styrdi  Olafssudinni  enn  Hakon  konungr  vngi  hafdi  Drekann*  morg 
hofdu  {>eir  onnur  storskip.  konungi  byriadi  helldr  seint.  {>a  var  med 
konungi  herra  Philippus  Lafranzsun  frændi  konungs  hann  var  j^a  land- 
flotti  or  Sui^iod  fyrir  konungi  ok  jarli.  Ok  f»a  er  Hakon  konungr  for 
vpp  eflir  Elfui  let  hann  vanda  miok  rodr  a  skipum.  var  ^a  vid  slegit 
oUum  bunadi  ok  fartt  med  ollum  pris.  sem  Sturla  quad. 

Miok  er  pni  frøgt  {Mr  er  baogtnngl 

at  fara  villdi  blika  knaattu  • 

figri  fæmdr  yfir  haareid 

ti]  Suia  funder  haert  vidr  aonat. 
gruDdar  vbrdr 

godn  heilli  £nn  eliding 

a  Raandvers  ifla  folldar 

rammiBkidum,  laaga  leid 

lyøa  kDaatti 

Var  leidangr  lofanlig 

sem  logi  væri  |>a  er  litnm  tkipti 

gulli  gløitr  himoa  aol 

vin  gramø  flota  vid  hafraudnl. 
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(a  er  Hakon  konnngr  kom  til  Konangahellu  spurdi  hann  til  sannz  at 
Eirekr  konangr  hafdi  austan  komit  ok  sua  Birgir  jarl  ok  margir  adrir 
hof[)ing]ar.  Enn  er  ^eir  spurda  til  ferda  Hakonar  konungs  var  ^e\m 
sagt  at  hann  hefdi  Golda  skipa  ok  mikit  lid.  f)a  villdu  Soiar  enn  eigi 
bida  ok  reid  (konungr)  enn  vpp  aa  Gauiland  enn  jarl  var  efUr  i  Liod- 
bosom  vm  rijd.  Var  {la  sagt  Hakoni  konongi  at  meiri  vaan  væri  at  jarl 
væri  i  brottn  ridinn.  ^a  er  konungr  laa  i  Elfni  kom  til  hans  Matheus 
er  s]|)an  yard  vsaattr  vid  Birgi  jarl  ok  sagdi  konungi  kuediu  jarls,  hann 
quad  jarl  ridinn  vpp  i  Gautland.  sit>an  mællti  hann  til  konungs.  {»at  hugdi 
jarl  at  {»etta  mundi  vera  fridarfundr  ok  skylldu  ^er  hafa  talat  felag-- 
skap  yduarn  ok  vinaattu.  enn  nu  er  hann  spurdi  at  |>er  hofdut  her 
mikinn  vissi  hann  ecki  huart  {>er  villdit  frid  edr  eigi.  Herra  Matheus 
Botti  eeki  leingra  ok  for  sit>an  i  brottn. 

Hakon  konungr  sendi  til  jarls. 

235.  Eftir  ^etta  kalladi  konungr  til  sin  raadgiafa  sina  ok  leitar 
Tid  fia  huert  raad  taka  skal.  f)otti  |)eim  vndarligt  er  Matheus  hafdi  sua 
skiotliga  farit.  Gunnar  konungs  frændi  hafdi  ^a  Elfarsyslu  ok  var  mikill 
Tin  jarls,  hann  flutti  {lat  at  jarl  roundi  {>egar  aftr  huerfa  er  eftir  honum 
Tsri  ridit  var  {»at  raads  tekit  at  Gunnarr  konuhgsfrændi  var  sendr  til 
jarls  ok  ^orlaugr  bosi.  mællti  konungr  sua  at  ^eiv  skylldu  eigi  leingra 
Uh  vid  jarl  røn  Matheus  hafdi  vid  hann  talat  SiJ^an  fara  |»eir  ok  fundu 
jarl  (i)  Gautlandi.  var  hann  helldr  stridr  i  rædn  ok  taldi  al.  at  Hakon 
konangr  hafdi  sua  mikit  lid  haft.  Gunnar  sagdi  at  honum  geck  eigi 
▼tranadr  til  ^essa  helldr  var  {)at  sidr  hans  at  fara  med  storskipum  vel 
bonam.  leitadi  Gunnar  {)a  eptir  vid  jarl  blidliga  ok  bad  hann  aftr  huerfa 
til  tals  med  konunginn.  enn  jarl  sagdi  al  Eirekr  konungr  var  ridinn  i 
et  eystra  Gautland  oh  hann  matt!  ecki  af  Ir  snua.  Gunnar  sagdi  at  f>ar 
Tom  oli  landraad  er  jarl  var  ok  hann  var  bædi  konungr  ok  jarl  yfir 
landinu.  Bireki  konungi  var  {>annig  haattad  at  hann  var  faamælltr  ok 
miok  klestr  i  malinu  ok  let  hann  af  t>ui  adra  tala  miok  a  ))ingum  edr 
stefnnm.  Birgir  jarl  gerdi  |>ann  orskurd  at  hann  mundi  fara  vpp  til 
Liodhusa  ok  bida  {)ar  fram  yfir  annan  sunnudag.  enn  {»etta  var  laugar- 
dag.  fara  {»eir  Gunnar  ok  ^orlaugr  bosi  nu  til  konungs.  Sif^an  byrr 
konungr  ferd  sina  til  motz  vid  jarl  vpp  til  Liodhusa  medr  allann  her 
sinn.  sem  Sturla  quad. 


\% 


itO  ilåli«ii«r  S^ffti  hins  famlt. 

Sna  TMr  BIfr  frøgdar  folki 

aull  at  liu  er  flota  (tayiti 

glæsilig  lofsæll  kooaogr 

sem  aa  gull  8»i.  Liodhasa  til. 


Hardia  mikils  ^otli  Gautum  xol  vart  er  (»eir  sa  moiif  atorakip  ok  vel 
boin.  miofe  vorti  {)eir  krøddir  ef  koffiingiar  setliz  eigi  at  Norega  konuagr 
mandi  gera  storyirki  i  landi  {^eirra.  aam  quedit  var. 

Gedstein D  aadr  ognttorr 

gautiskra  maona  iattad  hafdi 

var  ølyriar  stoad  Suia  gramr 

i  italid.  drepiDD.  aiklingt  bodi. 

Hakon  vngi  koeatiz. 

236.  Hakon  konungr  lagdi  at  vid  ^orskabacka  fyrir  vestan  aana 
gegnt  Liodhusum  ok  beid  ^ar  til  ^ess  er  jarl  kom.  enn  si|>an  fora  menn 
i  miiiam  {Mdrra.  var  fia  talat  bonord  Hakonar  voga  konungs  ok  margir 
liUir  adrir  vm  aøltir  {»^irra.  Eflir  ^at  aendaz  |^eir  gisia  i  milli  ok  fmidiu 
sialftir  med  ]fm  moti  at  jarl  for  yir  aana  til  konnnga  ok  taaludn  f^ 
{m  [7]  Si]  sin  i  millL  fora  allar  rædr  vel  i  milli  {»eirra.  feala  jia  faatiiga  al 
fridr  skylldi  standa  milli  Norega  ok  Suiarikis.  huorigra  winir  skyllda 
ok  eflaz  i  annarra  riki.  ok  her  med  festi  Hakon  konangr  vngi  Rikizsa 
jarbdottor  ok  skylldi  aaa  raadahagr  takaz  j^  er  ]^eim  {»otti  timi  til  vera. 
Eflir  I^etla  skildo  peit  med  enum  mesta  kærleika.  for  jarl  vpp  i  Sui(»iod 
enn  Hakon  konangr  til  Konungahella  ok  for  vm  haiistid  nordr  til  Tons- 
berga  ok  ^adan  til  Biorgyniar  ok  efnadi  ^ar  til  vetrseta.  ^etta  haost 
kom  vtaa  af  Jalandi  Heinrekr  byakop  ok  aagdi  ^aa  tijiendi  at  ^ordr 
kakali  lagdi  litla  stand  aa  konungs  maal.  afBatti  byskap  miok  naal 
^ordar.  konangr  tok  byskapi  vel  ok  let  hann  stefna  "^ordi  vtan  til  siD. 
Hakon  konangr  sat  {»enna  vetr  i  Biorgyn  ok  var  \fesA  ten  .iij.  vetr  (eas) 
fiorda  tigar  rikis  hans*  Vm  vorit  koma  menn  anstan  or  Saiavelldi  ok 
8M>gda  at  Eirekr  Saiakonangr  vøri  andadr.  var  (at  flestra  manna  abugi 
at  s^nr  jarls  vaeri  na^tr  konaagdominom  systorson  Eireks  koMiags 
I»uia$  syatir  han^  aatti  aliann.  arf  eftir  hann.  Philippas  son  Knatz 
konungSv  iMiga  fiottia  enn  vera.  nær  konuqgsnafni  fNiial  hans  fadir  hafdi 
vevit  kottungr  med  Bireki  konongi  Knutzsyni.  Magnos  broki  [loUis 
enn  vera  nær  konungdominum.  hann  var  dotturaoq  Kiiiilz  kiNiaafs 
Eirekssunar  er  leingi  var  konangr  i  Suiariki.  Enn  {»egar  Birgir  jarl 
kemr  til  |>oiat  hann  hafdi  mest  landraad  {»a  fylgda  (ai  flestir  at  hans 
son  væri  bezst  til  kominn  konangdomsins.  var  si^an  VaUdimar  til  konungs 
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lekion  scm  Birgis  jarls,  enn  fietta  mislikacJi  ho^mgram  |)eiin   er  eigi 
^ottu  verr  til  komair 


Abel  sueik  Eirek  brodur  sinn. 

237.  ^tta  samar  vrda  mikil  ti|fendi  i  Danmark.  ^  tok  Abel  med 
vel  Eirek  koovng  brodur  siim  ok  let  laka  af  lifi  aa  Lafransvoku  i^taa« 
si^NMi  let  bertoginn  taka  sik  til  konungs  yfir  alU  Danavelldi  ok  gerdix 
rikr  hof|iingi.  Hakon  konongr  for  vm  heustid  nordr  til  j^rondkeims  ok 
let  frnr  bna  til  velrsetD.  ^tta  baust  koma  ])eir  af  Jalandi  Siguardr 
byskop  ok  ^ordr  kakali  ok  fund«  konnng  i  firondbeimi.  ^ar  var  ^a  mart 
islenxakra  manna.  Heinrekr  byakop  Giarar  ]^oraalldzson  ^orgila  skardi 
Jonn  Stnrlnsnn  Finnbogi  Helgasun  Sæmimdarsynir  Philippna  ok  HaraHdr. 
var  med  ^im  mikill  aneitardraattr  tioiat  hoerr  villdi  sem  fyst  vt  naa, 
Heinrekr  byskup  flotti  [)at  mest  at  Gizanr  skylldi  vt  fara  {niiat  bann 
sled  mest  i  moti  ^ordi  ok  kalladi  {»at  vnytt  er  j^ordr  hafdi  sysiat.  aagdi 
hami  ittU  bafa  i  oUn  sinn  lut  enn  ecki  konungs  erendi.  ok  var  j^oi 
neinr  tmat  at  ainni.  f>enna  vetr  kom  austan  af  Suiariki  herra  Knatr 
son  Magnos  broka  frændi  konungs.  Enn  aatta  dag  bar  Hakon  konungr 
koronu  sin«  ok  bafdi  ^a  i  bodi  sinu  alla  enu  bezstu  menn  er  i  yoru 
bennm  Sigurd  eroUbyskup  ok  liodbysknpa  kørsbrødr.  {>ar  var  Knutr 
jarl  ok  herra  Knutr  Trmndi  hans  ok  allir  enir  bezstu  menn  or  ]^«nda«> 
logam.  j^essi  var  enn  .iiij.  vetr  ins  fiorda  tigar  rikis  hans.  Vm  vetrinn 
fora  ordsendingar  milli  ^rra  Abels  Danakonungs.  sendi  Hakon  konungr 
sadr  Biama  Hoyøessun  niæd  brefum  enn  Abel  sendi  sunnaii  adra  menn 
i  mot  med  brefum  sinum.  var  ^at  mwllt  at  f^eir  skylldu  finnaz  konung- 
arnir  vid  landameri  ok  semia  j^a  luti  er  Hakoni  konungi  {)Otti  aafeatt 
vid  Dani. 

Fra  Hakoni  konungi. 

238.  \fem9i  vetr  er  Hakon  konungr  sat  i  ^rondbeimi  komu  austan 
or  Gardariki  sendimenn  Alexandri  konungs  af  Holmgardi.  bet  sa 
Michiall  ok  var  riddari  er  fyrir  {>eim  var.  kørdu  fieir  vm  {»a  luti  er  vid 
aattoz  syslumemi  ^irra  Hakonar  konungs  nordr  a  Morkinni  ok  Austr- 
kirialar  ^eir  sem  skattgilldir  voru  vndir  Holmgårde  konung.  ^uiat  j^ir 
aattoz  iafnan  vid  vfrid  i  raanum  ok  manndrapum.  voru  {lar  stefnur  at 
aattar  ok  raad  fyrir  gert  huersu  {lat  skylldi  nidr  setia.  {>at  hofdu  {»eir 
ok  at  erendum  at  {leir  villdu  sia  fru  Cristinu  dottur  Hakonar  konungs 
^iat  Holmgarda  konungr  hafdi  sua  bodit  ^eim  at  |»eir  skylldu  leita  eflir 

Uakoft  konung  ef  bann  villdi  gifta  fruna  syni  Alexandri  konungs. 
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Hakon  konang^  gerdi  ]^at  raad  at  hann  aendi  menn  or  ^rondbeimi  wm 
vorit  ok  fora  aostr  til  Holmgardz  med  sendimonnom  Alexandri  konvnfB. 
Tar  fyrir  ^eirri  ferd  Vigleikr  preatzson  ok  Borgar.  Toro  f^eir  til  Biorg- 
yniar  ok  soa  et  eystra.  qaoma  ^eir  vm  samarit  i  Holmgård  ok  tok 
konungr  vel  vid  [leim  ok  setta  ^eir  j^a  frid  milli  aiin  ok  skattlaoda 
ainna  soa  at  hooregir  skyllda  odmrn  ofrid  gera  Kirialar  ne  Finnar  ok 
helltz  80  sætt  ecki  leingi.  J  pnnn  tima  var  vfridr  mikill  i  Holmgardi. 
geinga  Tattarar  aa  riki  Holmgardz  konangs  ok  fyrir  ^ær  sakir  var  ecki 
litid  aa  bonordit  ^at  er  Holmgardz  konungr  hafdi  flytia  laatid.  Ok  er 
^eir  hofda  lokit  erendam  sinum  foru  ^eir  austan  med  sæmiligam  giofam 
er  Holmgardz  konungr  aendi  Hakoni  konnngi.  korou  lieir  aoatan  vm 
vetrinn  ok  fandu  konung  i  Vikinni.  Hakon  konongr  for  vm  samarit  or 
^rondbeimi  sudr  til  Biorgyniar  ok  sat  fiar.  herra  Knotr  son  Magnos 
broka  var  med  konunginam.  ^a  kom  aastan  or  Vikinni  Hl  motz  vid 
konnng  berra  Pbilippas  ok  herra  Philippas  san  Knutz  langa.  beidda 
l^eir  Hakon  konung  at  hann  skylldi  fa  {»eim  styrk  til  {>es8  at  ^eir  møtti 
fa  ^at  riki  er  {leir  ^ottuz  vera  tilkomnir.  enn  konungr  villdi  eigi  nockoni 
styrk  fa  ^eim  ^uiat  ^at  vom  einkamaal  |)eirra  Birgis  jarls  at  boargi 
skylldi  efla  annars  vuini.  Eftir  |)etta  fara  berrarnir  i  brott  ok  fyst  sudr 
til  Vindlandz  ok  efldoz  {»adan  at  Udi  bædi  j^yduerskum  ok  Vindam  ok 
fora  sifian  til  Soiarikis  ok  reistu  vfrid  moti  Birgi  jarli. 

Gerdir  menn  til  Jslandz, 

239.  ^etta  sama  sumar  var  mart  manna  af  Jslandi  med  Hakoni 
sem  fyrr  greinir.  ok  voru  margar  stefnur  at  aattar  bueria  skipan  aa 
skylldi  gera  vm  landit.  enn  |>at  var  af  gert  at  ^eir  vOru  vt  sendir  Hein- 
rekr  byskup  ok  Gizsur  ok  ]>orgiIs  skardi.  ok  vom  pem  skipod  riki  {wv 
a  Jslandi  er*  konnngr  hafdi  fia  heimilldum  aa  tekit.  skylido  {»eir  si^an 
flytia  konungs  maal  vid  adra  landzmenn.  Sæmandarsynir  fom  vt  aa  odro 
skipi  ok  gafu  {>eir  aadr  med  bandfestu  |»eirra  manna  forraad  konnngi 
er  ^eir  aatta.  Sigoardr  byskup  ^ordr  ok  Jon  Starluson  vom  fia  efb'r 
i  Noregi.  Skip  {lat  er  Sæmandarsynir  vom  aa  tyndiz  ok  qnamuz  .iiij.  af. 
enn  ptti  skip  er  byskup  var  aa  ok  Gizsur  ok  |>orgils  [730]  vard  aptr« 
reka  til  Noregs  vm  baustid  ok  braut  skipit  enn  vom  i  firondheimi  vai 
vetrinn. 

Fra  Hakoni  konnngi. 

240.  Hakon  konungr  for  vm  baustid  austrtil  Vikr  ok  etladi  til 
motz  vid  Danakonung  Aabel  sua  sem  ord  bofdo  aadr  vm  farit  i  milli. 
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^oiat  ^ar  hafdi  margr  flutningr  milli  farit.  var  |»at  talat  at  [leir  mundi 
gera  leingdir  milli  ain  Noregs  konungr  ok  Dana  konungr  med  [^ui  moti 
a(t)  jungherra  Magnas  mundi  fa  dotlur  Aabels  konungs.  for  Hakon 
konongr  aitt  austr  (il  Elfar  vm  haostid  ok  spurdi  hann  ^a  ecki  til  Aabela 
konangs.  sigldi  Hakon  konungr  allt  austr  til  Mostrarsunda;  ok  laa  {lar 
▼m  rijd.  komu  j^ar  til  hans  kuggar  margir  bædi  Vindlandsfarar  ok  adrir 
kaupnenn.  vard  Hakon  konungr  f»a  viss  at  Abel  konungr  ætladi  ecki 
at  halida  stefnn  vid  hann.  sneri  [)a  Hakon  konungr  aftr  i  sitt  riki  ok 
for  vm  haostid  til  Osloar  ok  efrtadi  {»ar  til  vetrsetu.  ^etta  sumar  var 
vfridr  mikill  i  Sui^iod  med  Birgi  jarli  ok  hertugunum  er  adr  var  fra 
sagt.  hofdu  \fa  huorirtueggio  her  mikinn  ok  foruzst  i  mot.  Enn  er  |ieir 
timar  vom  komnir  er  {)eir  hofdu  akuedit  med  ser  Hakon  konungr  ok 
Birgir  jarl  al  vngi  konungr  akylldi  gera  brudlaup  sitt  til  jumfro  Rikizsu. 
enn  med  fiui  at  jarl  hafdi  vfrid  mikinn  i  Suiavelldi  {»ottiz  hann  eigi 
mega  søkia  ^essa  brudlaupøstefnu  eftir  ^ui  sem  mællt  var.  tok  hann 
(»Bl  raad  at  hann  sendi  auslan  dottur  sina  med  vegligu  foruneyti.  vom 
^r  med  henni  .ij.  byskupar  annar  Lafranz  byskup  af  Skauram  ok 
Magnus  byskup  or  Suiariki  herra  Karl  sun  Vlfs  jarls  ok  margir  adrir 
tagætir  herrar  ok  hof  {)ingiar  af  Suiariki.  var  {»essi  ferd  en  skauraligzsta 
fyrir  sakir  fiar  ok  foruneytis.  ^etla  folk  fann  Hakon  konung  i  Oslo  ok 
tok  hann  med  ^eim  med  hinum  mestum  sæmdum  sem  Sturla  quad. 

Aastan  sendi  guWi  gl^ta  yolldofn'  tokta  af  mestri  milldi 

Gaola  styrir  megindyrnm  maalma  skerdir  Soia  ferdir 

seima  ^llr  med  ssBrnduai  ollnm  alldir  dyrki  ydoart  yelldi 

sioa  doitar  arfa  |>inan.  eirarsamt  vid  bradfaor  ^eira. 

Nv  var  boit  til  veizslu  mikillar  i  Oslu  ok  var  veitt  bradlaup  vnga 
konungs  ok  jumfra  Rikizsu.  var  at  {»eirri  veizslu  bædi  fiolment  ok  g6d- 
nent  enn  er  veizslunni  var  lukt  fom  Suiar  heim  ok  leysti  konungr  j»a 
tI  med  smmiKgom  giofum.  Enn  medan  J^eir  vom  i  Noregi  vrdu  mikil 
(i^endi  i  Suiariki.  ^a  hofdu  ^eir  fundiz  vid  Herenazbru  Birgir  jarl  ok 
kerramir  baadir  Philippus  huorrtueggi  ok  Knutr  Magnussun  ok  kuomu 
l^ir  a  valid  jarls  allir.  enn  hann  let  haalshauggna  ^a  alla  ok  marga 
|>yduerska  menn  med  {»eim  enn  flestum  ollum  suænskum  monnum  gaf 
hann  grid.  vm  |»essi  verk  var  allmisiafnt  talat.  si^an  giordiz  fridr  i 
So]|iiod. 

Brefasending  keisara. 
241.    Sat  er  nu  at  segia  er  fyrr  er  sagt  at  med  {»eim  *  Hakoni 

')  Reisrcfci  ok  iilf.  Cd. 
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konnngi  ok  Fridreki  keisara  var  enn  mesti  felagsakapr*  fora  iafiiaii 
menn  i  milli  fieirra  roed  agætam  sendingoin.  enn  f>a  hafdi  nockura  rijd 
verit  yfridr  milli  Nordmanna  ok  Lybiknmanna  af  raaoum  {»eim  or  fyn 
var  sagt.  Hako«  konnngr  bafdi  ritad  til  koisara  at  Nordmenn  hotdu  eigi 
frid  al  sigla  iil  Lybiko  enn  keisari  hafdi  vaUd  yfir  stadnum.  ^at  ffpmar 
er  Eirekr  konungr  var  suikinn  i  Danmork  komu  bref  fra  keisara  fiaa 
er  t>at  vottudu  at  Nordmenn  skylldu  hafa  frid  i  Lybikn.  fMit  stod  ok  aa 
brefnm  at  keisari  mundi  meiri  sæmd  gera  Hakonar  koniuigs  enn  annarr« 
liof|)ingia  aa  Nordrlondum.  ]^uiat  hann  koaz  mund«  stadinn  i  Lybikn  vpp 
gefa  i  hans  valid  sua  at  hann  væri  fiar  frialsliga  herra  ok  ho^iogi  yfir 
ku^z  ]fw  mundn  fyrir  setia  sitt  bref  ok  jnnsigli  ef  Hakon  konangr  viildi 
sttkia  laata.  Enn  er  Hakon  .konungr  sa  |>e8si  bref  gerdi  hann  sendi- 
menn  bædi  til  keiaara  a  vit  ^essarra  boda  ok  sua  til  Lybikn  at  leggia 
fttUkominn  frid  vid  stadarmennina.  ok  for  {»angat  Biarni  Hoysessun  ena 
til  keisara  voru  soadir  sira  AskaUn  ok  Amundi  Haralldzsun.  Forn  j^eir  vm 
hanstid  or  Biorgyn  vm  vetrnaatta  skeid  sudr  til  Danmerkr.  {leir  koroo 
at  hinum  .xiij.  degi  i  Fenidi  ok  spurdo  f»au  tifiendi  at  keisarinn  hafdi 
andazst  fyrir  jolin  vt  aa  Poli.  hurfu  f»eir  ^a  aRr  ok  ætiudu  i  Soafua  aa 
fnnd  herra  Konraads  snoar  Fridreks  keisara.  J  ]»eirri  ferd  voru  ^eir 
leknir  ok  inosetUr.  voru  i  {leirri  prisund  til  ^ess  er  herra  Konraadr  let 
leysa  fia*  foru  pw  s\p%n  a  fund  Konraads  ok  tok  hann  ^eim  siemiligt 
enn  eigi  fengu  peix  {»au  erendislok  sem  fieir  mundi  ef  keisari  lifdi. 
Enn  ^at  er  maal  manina  at  Fridrekr  keisari  hafi  einnhuerr  gaufgazstr 
verit  i  enni  sidarri  æf.  hann  var  keisari  .xiz.  vetr  ok  ju.  .ena  eftir  {lat 
fell  nidr  keisaradomr  sua  al  eingi  var  si^an  fiar  til  er  j^essi  bok  var 
samanseM  ok  Magnus  hafdi  verit  aj.  vetr  konungr  at  Noregi  eipm  er  Hakon 
konungr  for  vestr  vm  haf.  Eflir  {»etta  for  Askatin  nordr  i  Noreg  ok 
fundu  Hakon  koonug  i  Biorgyn  vm  Jonsvoku  skeid  ok  sogdn  fian  ti^endi 
sem  ^ir  hofdu  ok  l^otti  konungi  enn  mesti  skadi  al  koisara.  Biarni 
Hoysessun  kom  aftr  ok  hafdi  gert  frid  vid  Lybikumenn  ok  vom  [leir 
sit»aa  vinir  Hakonar  koming^. 

Herbunadr. 

242.  Hakon  konungr  sal  vm  vetrinn  i  Oslu  eftir  brudlaupsgiordioa 
Hakonar  vnga.  A  pessu  sama  ari  hafdi  andaz  Paall  i  Hamri  byskop. 
{)essi  var  enn  .v.  vetr  ins  fiorda  tigar  rikis  Hakonar  konungs.  Vm  vaarit 
i  faustu  vrdu  mikil  ti^endi  i  j^rondheimi.  f^a  andadiz  Sigurdr  ercbibyskop 
annan  nonasdag  Martij.  enn  i  stad  hans  var  kosinn  til.  ^archibyskops 
Saurli  er  aadr  var  korsbrodir  i  Hamri.  for  haqn  j^tta  siifnar  aa  fund 
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Jiwocenlij  pafa  ok  feck  vigslo  af  honnm.  Saurli  erchibyskiip  vigdi  .ij. 
byåkupa  aa  pafagardi  annan  Petr  byakop  til  Hamars  hann  var  predicari 
enn  amiao  Rikgard  byakiip  til  Sodreyia.  Vm  vorit  bio  Hakon  konungr 
ferd  aina  or  Oslu  ok  for  aastr  til  Elfar  ok  fann  fiar  Birgi  jarl.  sagdi 
Hakon  konungr  jarli  huert  laosmæli  Abel  konnngr  hafdi  synt  honom  er 
hann  hafdi  rofit  siefnuleidangr  vid  hann.  jarl  sagdi  at  Danir  hofdo  gert 
Soium  mikinn  akada  i  raanum  ok  nianndraapan  enn  (at  mest  er  |ieir 
hofdo  eflt  (a  berrana  vpp  aa  Saiariki.  enn  med  {>ai  at  haorumtueggia  var 
iDa  vid  Dani  [m  gerda  (»eir  f^at  raad  at  {»a  .xij.  manadi  skylldo  f»eir  boa 
her  af  hoomtaeggia  riki.  skylldi  Hakon  konnngr  hafa  skipaher  af  Noregi 
ena  jari  akylldi  hafa  .v.  {»iishondrad  af  Saiariki.  skylldu  {»eir  finnaz  vm 
vaaril  vid  Elfina  ok  fara  ana  baadir  i  Danavelldi.  skylldi  Hakon  konnngr 
iara  i  Eyrasand  enn  jarl  aa  Hallland  ok  Skaaney  ok  finnaz  i  Eyrasnndi 
ok  gera  ^r  raad  sin  ef  Danir  bydi  engi  sæmilig  bod  af  sinni  hendi. 
Si^an  akilia  fiein  for  konnngr  nordr  til  Tonabergs  enn  jarl  vpp  i  Suiariki. 
konnngr  for  vm  anmarit  til  Biorgyniar  ok  sat  (ar.  ^etta  sumar  fora  til 
Jsiands  Heinrekr  byaknp  Gissar  ^orgils  ok  Finnbiornn.  toku  (eir  (an 
riki  aa  Jslandi  sem  Hakon  konnngr  hafdi  (eim  skipat.  enn  (o  gerdiz 
bratt  ofridr  milli  Gizaorar  ok  vmbodsmanna  ^ordar.  eigi  var  ok  langt 
ladr  enn  [731]  byskopi  (otti  Gizsnr  eigi  efna  (at  er  hann  hafdi  konungi 
heitid  ok  vendi  sinni  vinaatto  til  (eirra  manna  er  mestir  vvinir  Gizsurar 
vom.  sagdi  hann  (a  eingann  falskara  vera  enn  Gizsnr  at  riofa  alla  (aa 
luti  er  konongi  vorn  til  sæmdar  ok  hann  hafdi  heitid.  (eim  kom  ok  ecki 
Mman  Gizsnri  ok  ^orgilai.  fiat  snmar  er  Gizsnr  for  til  Jslandz  feck 
Hakon  konnngr  pordi  kakala  syslu  nordr  i  GanlardaL  enn  fiordr  sendi 
til  Jslandz  Kolbein  grann  firtBDda  sinn  ok  (otti  hann  ecki  mikill  manna 
ssCtir  ^  hann  li^m  til  Jslandz.  ^etta  snmar  hellt  Aabel  konnngr  strid  * 
vid  Frisi  ok  villdi  leggia  aa  (a  skyUdir  meiri  enn  verit  hafdi.  (eir  hofdo 
afnat  nocknrn  ok  letu  miok  skoga  gæta  sin  ok  er  Aabel  konungr  leitadi 
efkir  (eim  var  hana  lostinn  anrn  ok  feck  af  (ni  bana.  Eflir  (at  tok 
Dftomork  Cristifoms  brodir  Eireks  konnngs. 

Sigling. 

243.  J  Biorgyn  Ut  Hakon  konnngr  bna  til  vetrsetu.  (essi  var 
eoD  .vj.  vetr  ens  fiorda  tigar  rikis  hans.  Ok  er  vora  tok  g^erdi  hann 
vtbodabref  vm  allt  land  ok  band  vt  miklu  Udi  med  vistum  ok  skipa- 
lidi  ok  vopna.  gerdi  hann  bert  at  hann  ætladi  her  (eim  til  Danmerkr. 
Samnadiz  saman  vm  samarit  i  Noregi  mikill  herr.  hellt  konnngr  (egar 
hann  var  bufain  aoatr  til  Vikr  ok  for  herrinn  ecki  miok/Samfast  i 
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fystunni  j^aiat  miok  sigldu  huerir  sem  bnntr  Toni.  Hakon  konangr  lagdi 
til  Tunsbergs  ok  let  ^ar  eflir  fru  Margretu  droUninga  ok  Rikizsn  dfott- 
ninga  enn  hann  sigldi  austr  vm  Polldina.  sotti  {»a  mikit  lid  til  ha'ns  vm 
Vikina  ok  nordan  or  landi.  Hakon  konungr  hafdi  {)a  Oiafssudina  eno 
vngi  konungssun  Drekann  Knotr  jarl  Dragsmorkina  herra  Sigordr 
konungssun  Rygiabrandinn  Petr  or  Gizska  Borgundarbaatinn  Aug- 
mundr  krækidanz  Gunnarsbaatinn.  Baardr  or  Heslby  hafdi  enn  mikit 
skip  ok  morg  vom  f)ar  onnor  storskip.  Hakon  konungr  lagdi  at  i  Her- 
oidarsundi  ok  kom  ^ar  til  hans  mestr  {»ori  lidsins.  konungr  for  ^adan 
inn  i  Hrafnsholll.  fiar  stod  skip  {»at  et  mikla  er  Gunnar  konungsfrændi 
hafdi  gera  laatid  eftir  fyrirsogn  konungsins  er  eitthuert  heCr  mest 
verit  gert  i  Noregi.  Hakon  konungr  let  ^a  fram  setia  skipit  af  backa- 
stockum  ok  reez  til  ^ess  allgiptusamliga.  ok  adr  enn  skipit  var  fram 
sett  taladi  konungr  sniallt  erendi  ok  gaf  nafn  skipinu  ok  kalladi  Cross- 
sudina.  enn  er  flotad  var  skipinu  setti  konangr  eflir  menn  at  bu«  skipil 
enn  hann  for  {>a  til  motz  vid  herinn  ok  sigldi  sudr  i  Ekreyiar  ok  let 
flestann  herinn  f>ar  liggia.  enn  konnngamir  geingu  p9  aa  lettiskip  ok 
flestir  iendir  menn  med  {»eim  ok  logdu  inn  til  Elfar  ok  laagu  ^ar  sen 
Lindisholmar  heita.  Hakon  konungr  spurdi  f>a  at  Birgir  jarl  var  komina 
med  Suiaher  eflir  {)ui  sem  f»eir  hofdu  raadit. 

Herferd  Hakonar. 

244.  Hakon  konungr  sendi  ^a  nordr  eflir  Crosssudinni  janghem 
Magnus  son  sinn  ok  Gaut  a  Meli  ok  skylldu  fieir  sigia  henni  til  Ekreyia 
til  annarra  storskipa.  ok  er  {»eir  koma  nordr  biugga  {leir  skipit  vm  |>at 
sem  vantadi.  Enn  aadr  j^eir  færi  or  Rafnshollti  taladi  jungherra  Magnus 
it  fysta  erendi  ok  fannz  monnum  mikit  vm  hnersu  Miailt  erendi  |»at 
var  ok  vbernskliga  {)at  var  fram  flutt.  Eftir  ^at  helldu  peir  til  Ekreyii 
ok  er  ^eir  komu  i  hofnina  ok  kostudu  ackerum  {la  vard  sua  mikit  suif 
aa  skipunum  at  elldr  kom  i  dockuna  er  ^eir  brogdu  vm  kadlinum. 
hugdu  menn  j[>a  at  streingrinn  mundi  brenna  ok  toku  tialld  eitt  ok  vetta 
ok  ætludu  at  slockua  elldinn  med.  enn  jungherra  Magnus  var  {»ni  skiotari 
ok  betri  fangaraads  at  hann  tok  byttu  eina  fnlla  af  dryck  ok  steypti 
3^r  docki^na  ok  keldi  sua  streinginn.  ^a  er  Crosssudin  kom  i  lægi  med 
odrum  skipum  {la  bar  iafnhaatt  bordin  aa  henni  ok  tialldaasa  a  Olafs- 
sudinni.  bordit  var  .ix.  alna  fyrir  ofan  sio  a  Crosssudinni  ok  var  {»etta 
skip  miklu  mest  allra  fieirra  er  f)8r  vom  ok  var  |»at  {»o  margra  manna 
maal  at  eigi  hefdi  seet  iafnmorg  storskip  i  einni  bofn.  Af  ^essom 
leidangri   ok   skipaflota   for   mikit  ognarbod  sudr   vm   Danavelldi  ok 
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^otti  moniram  sem  i  moti  t)e88ain  her  nandi  ecki  raand  reisa.  sem 
Stnrla  qvad. 


Aolldoni  sef  ek  Tfrid  galldot 
TDDTiggiar  skipada  Dauoom  sonnan 
Tida  aettn  l^ioar  ^iodir 
^nsar  skeidr  af  Dyiam  klonnom 
•lorir  bofda  Ttbod  «rit 
ydrir  Regnar  raaoa  hegnir 
yUini  ^tti  ei  leidaogr  litill 
langa  stand  fy  rir  vid  ri  granda. 


Framla  dreif  til  huerrar  haninla 
hilmil  {>iod  ens  nærdar  froda 
si|>an  belldn  sudr  med  laadi 
seima  stiklir  flota  miklam 
hrvddar  wrdo  Haanandi  ferdir 
liringa  balldr  af  |>inu  Valldi 
eingi  madr  vard  Jota  |>eDgils 
ottalauss  vid  Noregs  drottinn. 


Hakon  konangr  bafdi  i  ^esamn  leidangri  marga  agsta  ndean.  {»ar  voni 
.iij.  konungar  adrir  enn  hann  Hakon  konongr  vngi  Jonn  konungr  af 
Sadreyiem  Doggaall  konangr.  Knutr  jarl.  jungherra  Magnus,  berra  Signrdr 
koDongaaon.  I^esair  lendir  menn  gofgazaUr  Petr  or  Gizska  Nichalas  sun 
hans  Gaotr  af  Meli  Bryniolfr  Jonsson,  ^a  er  Hakon  konongr  laa  i  Bkr- 
eyiooi  kom  ^ar  S6rli  erchibyskup  vtan  fra  pafa  ok  fio  fyrir  skerosto  or 
Tonsbergi.  var  med  bonam  Petr  byskup.  enn  aadr  var  med  konanginnm 
Aami  byskup  af  Biorgyn  Askell  byskup  af  Slafangri  ok  Hakon  byskup 
if  Oslu  ok  margir  adrir  kefinimenn.  Hakon  konungr  lagdi  al  vid  GulU 
bergseid. 

Sættårgerd. 
245.  Birgir  jari  bafdi  .v.  ^usundlr.  ^ar  var  marl  gofugra  manna 
med  bonom.  ^ar  var^  brodir  Vlfs  jarls  Karl  son  VIfs.  Foiki  jarl  ok  Karl 
kaeisa  son  Jons  engils  ok  margir  adrir  agælir  menn  af  Sniliiod.  ^ar  var 
ok  Andres  konungr  af  Surdolom  brodir  Alexandri  konungs  (af)  Holmgardi. 
hann  bafdi  flyit  auslan  fyrir  Tattarum.  Hakon  konongr  for  i  Lindis- 
hoiiaa  Petr  or  Gizska  ok  fleiri  gofgir  menn  ok  voru  i  bodi  jarls,  enn 
sannodaginn  fyrir  Jonsvoko  for  jarl  aa  fond  Hakonar  konungs  ok  sagdi 
hmoBn  at  sendimenn  Danakonungs  vom  sunnan  komnir  ok  laago  vpp 
i  aanni  byskupar  .ij.  ok  riddarar  .xv.  ok  em  sendir  til  fiess  at  sættas 
M  ^r  sakir  er  Nordmenn  telia  aa  vid  Dani.  Jonsvoku  funduz  buorir- 
toeggin  til  vidtaals  ok  {»olti  monnum  jarl  flytia  meirr  maal  Dana  enn 
^eir  ætlvdv.  enn  s«  vard  søtt  at  Danir  skylldu  aptr  luka  allt  f»at  er 
(leir  hofdo  fyrir  Nordmonnum  vpp  tekit.  laokz  |»a  [legar  sumt.  enn  fyrir 
|iat  er  epUr  stod  skylldi  Hallland  at  vedL  enn  er  Kristiforus  konungr 
villdi  eigi  ^sae  søtl  al  belldiz  skylldu  riddaramir  vera  med  Hakoni 
konungj  enn  sumir  med  jarli  til  fiess  er  ^eir  væri  vt  leystir.  Var  ]^8si 
sætt  ger  med  brefom  byskupanna  af  buorotueggia  rikinu  sem  Sturla  quad. 

*)  ffar  «r  ft  atAemi  Amm  •  €4, 
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Ratn  fr*Ut  ranada  [732]  tjair  aall  hat  gnofo  fialMi 

rogstridr  Dannnm  sijian  gallstridi  ^a  sitian 

fyrat  koma  fora  leslir  lond  tok  lofduogr  ^rcnda 

fleyoani^s  til  Ekreyia.  Udbaals  at  vedmaalt 

Enn  er  fietta  var  mælU  ok  stadfesi  tokn  |>eir  raadagiordir  sinar  Hakon 
konungr  ok  Birgir  jarL  si^an  rauFz  leidangr  {lessi,  sneri  Hakon  konmgr 
nordr  til  Tunsbergs.  kom  hann  |iar  nær  Petrsmeaso.  gaf  hannv^Umn 
roonnum  {>a  heimleyfi. 

Fra  Hakoni  konungi. 

246.  Hakon  konnagr  for  or  Tnnsbergi  (»egar  bann  var  boinn  lil 
Biorgyniar  ok  sal  {»ar  vm  snnMifit.  ok  er  aa  leid  aendi  Hakon  komiiigr 
Asiak  gos  aostr  til  landsenda  med  fml  er  hann  skylldi  gialida  Daanom. 
ok  er  Aalakr  kom  til  Elfarinnar  ^a  koma  engir  menn  af  Daamork  at 
taka  vid  fenn  ok  engir  til  fiess  at  greida  {^at  aem  mcUt  var.  Aslakr  fana 
Birgi  jarl  ok  aagdi  jarl  honom  saa  at  Danakonnngr  villdi  at  engi  fe- 
giolld  færi  fram  aa  ^ui  hausti.  enn  hann  villdi  at  ^eir  fyndiz  aialfir 
konungarnir  vm  samarit  ok  semdi  (»a  alla  Inti  sin  aa  milli.  Jarl  var 
liessa  miok  flytandi  ok  eftir  |ielta  for  Aslakr  heim.  Hakon  konongr  byr 
ferd  sina  nordr  i  land  ok  sat  i  j^rondheimi  vm  vetrinn«  var  l^essi  ean 
•vij.  vetr  ens  fiorda  tigar  konangdoms  hans.  Vm  vorit  i  faasta  andadiz 
Petr  or  Gisska.  hann  bioz  i  faastnnni  sndr  til  Biorgyniar  ok  dnaldiz 
|>ar  nockara  rijd  vm  vorit  peXia  sama  vbr  andadiz  Saarli  ercUbyskop 
i  ^rondheimi  .ij.  postala  messo. 

Capitalam. 

247.  Eftir  andlaat  (erchi)by8kops  aatto  korsbrædr  tal  ok  kom  ]>at 
aa  samt  med  {leim  at  ^ir  kuro  lil  ercbibyskaps  Einar  smiorbak  sm 
Gunnars  grionbaks.  enn  hann  var  {laa  vi  i  Paaris.  for  ^a  vt  m«iitari 
Hakon  ok  meistari  Ottar  med  brefam  at  segia  ^etta  vera  f^eirra  vilia 
ok  kosning.  enn  ecki  hofdn  ^eir  raad  Hakonar  konangs  vid  ^etta. 
Hakon  konangr  for  vm  samarit  aasir  til  Vikr  ok  allt  lil  Elfar  lil  mota 
vid  Danakonang  eftir  {)ui  sem  Birgir  jarl  hafdi  beitt  lagdi  konangr  {»a 
aastr  lil  Lindisholma  enn  Birgir  jarl  var  vid  GuUbergaeid.  ^ar  kom  ok 
Kristiforas  konangr  af  Danmork  ok  var  miok  hans  traust  {mv  sem  jarl 
var.  Enn  er  vm  siettir  var  leitad  |ia  fanz  [lal  aa  al  Danakonang:i  ^otta 
byskapar  it  fyrra  samarit  haJa  lekil  miklu  frekara  en  saa  sem  haaa 
hafdi  {)eim  bodil.  Vrdu  konnngar  aa  ecki  saallir.  enn  Birgir  jarl  helit  i 
olla  til  fiess  at  {»eir  skylldu  semia  ok  fioUi  Nordmonnum  hann  miok 
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haltiia  eftir  vilia  Dana.  Enn  fundr  lyktadiz  med  ^ui  at  Danakonangr 
reid  i  broll  med  eingam  sæltum  sladfealum.  hann  reid  audr  eftir  Hail- 
hndi  ok  lel  taka  bruar  allar  af  huerri  aa  aem  hann  kom  y6r.  Hakon 
konongr  for  nordr  aptr  i  Vikina  ok  var  fiar  vm  vorit  ok  sumariL  Enn 
^tta  var  er  nå  var  fra  sagt  andadiz  Sigurdr  konungsson  ^a  ok  Askeli 
bjskup  af  StafangrL  ^at  sumar  seadi  Hakon  konungr  til  Jslandz  Siguard 
byakap  at  flylia  aunl  konnngs  a  {»ingi  a  Jslandi.  Sigurdr  silkiauga  for 
ok  vt  al  akynia  huersa  eiaardliga  byskap  færi  i  konungs  maalom.  (eir 
hoNu  morg  bref  til  Jslanda.  vom  |»ar  aa  vtanstefningar  vid  Gizsur 
j^omaUdzaaa  ok  enn  fleiri  adra.  Ok  er  ^eir  komu  til  Jslandz  spurdu 
(leir  al  |»ar  hofdn  gerz  nikU  li^endi  vm  hanatid  aadr.  f^eir  Eyiolfr 
^ntainsaiiB  ok  Rani  Kodransara  ok  Kolbeinn  graun  hofdu  brent  inne 
soon  Gizaorar  .il),  ok  maif  a  nenn  adra  a  Flugamyii  enn  Gizsur  drap 
rm  vetrimi  Kolbdn  graun  ok  ^  .vij«  enn  vm  voffit  drap  Oddr  ^orar« 
iaaaatt  Rana^  ok  pB  .iiij.  i  Grimsey.  var  {»a  mikiU  vfridr  aa  JslaadL 
Sigoardr  byakap  fann  Gizaur  fyrir  sunnan  land  ok  var  hann  i  stormælum 
af  HMireki  byskupi.  Ok  er  Ueinrekr  byskup  spyrr  skipkuomuna  reid 
haan  sndr  vm  keidi  ok  herdu  {»eir  {>a  badir  byskiqiarnir  at  Gizsuri  sua 
at  hann  reez  fia  (legar  lU  vtanferdar  enn  skipadi  Oddi  j^orarinssyni 
yfir  8kagafirdi  ok  feck  honum  i  hendr  aUt  sitt  maal  vid  breanumenn* 
enn  ^e  toti  skipadi  hann  fandurleifd  sina  skylldi  hann  vera  til  styrktar 
fjd  Odd  i  moti  Eyidfi  ok  Rafni.  Gizsur  kom  til  Biorgyniar.  var  ^ordr 
kakali  {»ar  fyrir  ok  var  med  j[>eim  eiagi  vinafundr.  for  Gizsur  ^a  {»egar 
sastr  til  Vikr  ok  fann  {»ar  Hakon  konung. 

Juarr  for  til  Jslandz  med  konungserendum. 

246.  ]^lta  sama  haost  let  Hakon  konungr  bua  til  vetraetu  a 
lerginu.  var  jl^essi  enn  .xviij.  ok  .xx.  (vetr)  rikis*faans.  {m^  voru  ^eir 
pir  baadir  Gizsur  ok  jiordr.  vor  jj^ordr  aa  berginu  enn.Gizsor  i  bænum. 
Vm  vorit  for  Hakon  konungr  til  Biorgyniar  ek  hafdi  Crosssndina.  ^etta 
somar  kom  i  land  Einar  erchibyskup  af  pafafondi  ok.  for  {»egar  nordr 
til  ^ondheims.  f)otti  komngi  vndarligt  er  byskup  villdi  ecki  finna  hann. 
Vai  varil  sendi  konungr  til  Jslandz  Juar  Eglason  al  flytia  sitl  erendi  aa 
JshincK  med  tilbeina  byskupanna  f^uiat  konungr  trudi  |>eini  baadum  vel. 
Konungs  feck  ^eim  syslu  Gizsuri  ok  jj^ordi«  hafdi  Gizsorr  i  ^rondheimi 
em  ^orda  i  Skidu.  fia  er  Juar  kom  til  Jslandz  spurdi  bann  ])au  tij[>endi 
ati  ^iff  Bfifii>  ok  Byiolfr  bofdu  drepit  Odd  j^orarinssun  vm  vetrinn  i 
GelldingaholMi.  j^etla  sumar  hofidu  {)eir  barizsl  a  jj^ueraareyrum  ^oruardr 
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fiorarinssan  jj^orgik   skardi   ok  Starla  fiordarsiin  vid  Rafn  ok  Byiolf. 
fell  Eyioifr  enn  Rafn  flydi.  Juanr  var  i  Skaalhoiiti  vm  velrinn  ok  {»oUi 
honani  Siguardr  byskup  iilinn  hag  leggia  aa  konangs  erendi.  for  Joarr 
vin  vorit  nordr  til  Skagafiardar   ok   fann  Heinrek  byskup   ok  forgik 
skarda  ok  flutti  konangs  maal  fyrir  ^eim.  toku  ^eir  baadir  vel  vndir 
ok  slefnda  saman  olluin  bændom  fyrir  nordan  ok  flutta  konongs  maal 
med  Juari.  kom  ^a  sua  at  mestr  luti  bænda  i  Nordlendinga  fiordungi 
iattudu  at  giallda  skaatt  konangi  slikann  sem  {leir  yrdi  aa  saaltir  vid 
Juar.  Juarr  for  vtan  vm  sumarit  ok  {>otti  hans  erendi  minna  bafa  vordil 
enn  til  var  hogat.  kendi  hann  |»at  mest  vinum  Gizsorar  ok  fostbrædruai 
ok  enn  frændum  jj^ordar  ok  vinum.  Binarr  erchibyskup  spardi  at  Hakoni 
konungt  mislikadi  er  bann  hafdi  ecki  fandit  hann.  ferr  erchibyskup  sudr 
til  Biorgyniar  aa  fund  konungs  ok  tok  hann  bonum  vel.  foru  allar  rædor 
vel  med  ^eim.  Erchibyskup  var  vin  vnga  konungs  {»ui  at  hann  hafdi 
gefit  honum  konungsnafn.  Erchibyskup   bad  .  konung   gera   landaskipti 
med  sonum  sinum  at  ser  lifanda   |»at  er  {>eir  iattadi  at  hallda.  taladi 
konungr  ^etta   vid   raadgiafa  sina.   logdu    {»at    sumir    til  at   Magnus 
skylidi  hafa  {>ridiung  af  landi  ok  hertuganafn.  sumir  mælltu  at  skipta 
skylldi  i  helminga   landi  ^o   at  Hakon   bæri  konungsnafn  einn  eflir 
fedr  sinn.  sumir  villdu  i  engu  lata  misiafna  ^eirra  i  millum   brædra. 
Konungr   sagdi  at  ^at  mundi    bezst    gegna  at    gud    skipti.   var  {^a 
ok    engu   skipt.  [733]  Erchibyskup   for  nordr  til  stols  sins  ok  skildo 
{leir  med   blidu   ok   roikiUi  vinaattu.  Hakon  konongr  vngi  bofdi  f»etta 
sumar  gert  sendimenn  vt  i  Spania  til  konungsins  af  Kastel,  var  Elis 
prestr   fyrir  ^eim   sendimonnum.   hofdu  fieir  hauka  nockura  at  fæn 
konunginum  ok  fleiri  luti  fia  er  f>ar  voru  torgætir.  Ok  er  |>eir  komo 
vt  i  Spaniam  tok  konungr  |»eim  hardia  vel  ok  sua  sendingum  ^eim  er 
honum  voru  sendar  af  Noregi.  duolduz  fiar  sendimenn  vm  rijd  i  godo 
yfirlæti.  jj^enna  vetr   enn  næsta  sat  Hakon  konungr  i  Biorgyn.  ok  var 
{lessi  enn  éXix.  vetr  ok  .xx.  rikis  hans.  Vm  vorit  nær  paschum  sendi 
Hakon  konungr  forlang  bosa  ok  nockura  menn  med  honum  sudr  til 
Danmerkr.  skylldu  {>eir  fara  a  fund  Jacobs,  erehibyskups  i  Lund.  gerdi 
konungr  bref  til  erehibyskups  at  hann  skylldi  senda  menn  a  fund  Kristi' 
fori  konungs  ok  fornitnazst  huart  hann  villdi  nockud  hallda  af  smiium 
{)eim  er  giorfar  voru  milli  Dana  ok  Nordmanna  vm  samarit  er  konungr 
(laa)  i  Bkreyium.  beiddiz  konungr  at  vita  fiar  af  sannindi.  Enn  erf>or- 
laugr  kom   sudr  i  Lund  tok   byskup  vel  vid  honum  ok  let  hann  vcra 
med  ser  enn  sendi  menn  i  Sioland  til  Roiskelldu  a  fund  Danakonungs. 
Enn  er  konungr  vissi  f^eirra  erendi  hellt  hann  ^eim  med  ser  enn  gerdi 
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menn  vpp  aa  Skaaney  at  taka  scndimenn  Noregs  konungs  ok  flytia  til 
sin.  Enn  sem  erchibyskop  feck  niosn  af  ^essu  gerdi  hann  ^orlaag 
varann  vid  ok  feck  honum  beslå  ok  reid  hann  vpp  i  Suiariki  enn  samir 
hans  felagar  vorn  eflir  med  byskupi  Icyniligha.  jj^orlaugr  for  et  eystra 
til  Vikrioiiar  ok  sua  nordr  aa  konungs  fund  ok  kom  at  huitasunnudegi 
til  Biorgyniar.  sagdi  hann  konungi  sin  ti{iendi  ok  ord  by^kups  at  Hakon 
konangr  mundi  ecki  |»urfa  til  |»ess  at  «tla  at  ne  einn  greidskapr  mundi 
verda  aa  {>ui  fegialldi  er  Nordmenn  aattu  skilt  af  Donum  edr  odruui 
[leim  einkamalum  ér  gerr  bofdu  verit  fieirra  i  milli.  Konungr  let  ser 
faalt  VD  {^etla  finnas,  enn  vaan  braadara  let  hann  flota  skipi  sinn  Olafs«* 
sadimi  ok  gerdi  [mI  ord  aa  at  bann  ætladi  nordr  til  Trondheims,  enn 
er  skipinu  var  vt  lagit  vndir  Fenhring  sagdiz  hann  skylldu  sigia  austr 
til  Vikr.  hann  gerdi  austr  menn  fyrir  ser  med  breforo  til  syslumanna 
ok  kaupmanna  {>eirra  er  vanir  voru  at  sigIa  til  Danmerkr  ok  lagdi  rikt 
Tid  at  eogi  Eyrarfloti  skylldi  lengra  sigla  med  landi  enn  i  Ekreyiar  ok 
bida  {»ar  til  pess  er  konungr  gerdi  raad  fyrir  buernuég  hann  villdi  at 
j)eir  f«ri.  Hakon  konungr  sigldi  austr  med  landi.  enn  er  bann  kom  i 
Vikina  hellt  hann  fyrst  til  Tunsbergs.  ok  er  hann  kom  fiar  gerdi  hann 
Ttbodabref  vm  alla  Vikina  ok  stefndi  til  sin  oliom  lendum  monnum  ok 
syslumonnnm  ^eim  er  i  Vikinni  yoru«  ok  droz  )>ar  saman  mikill  herr  ok 
fioldi  skipa.  hellt  Hakon  konungr  ollum  {»eim  her  sudr  med  landi  til 
Bkreyia.  kom  j^ar  saman  allmikit  lid.  Var  |)at  avarp  manna  at  eigi^ 
nondi  vanta  .ccc.  skipa.  sem  Sturla  quad. 

Eigi  saatod  iorra  hneitir  oiætnm  hellt  fra  Elli  Vkan 

ettnm  godr  at  rofnar  settir  aodit  letztu  flotnam  dauda 

•kirdar  bioggo  hirduieon  hardir  naadir  vissu  nyiar  audir 

herskipa  steingr  i  kyrdom  leingi.  Nordmanna  gramr  ]>Rr  fyrir  bordam* 

^  er  Hakon  konungr  kom  i  Ekreyiarsund  sendi  hann  mikinn  luta 
kersins  sudr  fyrir  Hallland.  bad  {la  heria  a  landit  ok  eyda  bædi  med 
elldi  ok  vopnum.  sendi  nær  .ij.  lutum  lidsins  sudr  til  Glaumsteins.  voru 
|>ar  fyrir  Augmnndr  krækidanz  ok  Arnbiorn  posi  Baardr  or  Hestbæ 
Asiaakr  ok  Panli  gaas  Amundi  Haralldzsun.  enn  |>ridiungr  fiessa  lids 
ikyildi  ganga  vpp  i  Geilskorum.  var  {»ar  fyrir  Jonn  drottning  ok  Jonn 
Lodinssun  ^rdr  kakali  ok  enn  fleiri  syslomenn  or  VikinnL  ^eir  sigldu 
allir  samt  til  Hostrarsundz  sem  Sturla  quad. 

Siieida  letn  pinar  ^iodlr  Gaatar  ipurdu  leidaogr  liotaDo 

(»onnar  akeidr  vad  bnnn  reidi  Innda  v^ll  at  Moatrarfvodi. 

O  engi  Cd. 
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si^an  let  er  ieglam  hioda 
snarfeingr  koDongr  ydrir  dreingir 
lysa  tok  af  herskips  baasum 
hrygdar.  folk  i  Dana  bygdir. 

^a  er  herrion  kom  i  Mosirarsttnd  voru  pw  Tyrir  nockorir  damkir  neDn 
ok  (voru)  I^gar  fleslir  drepnir. 

Uerferd  koouogs. 

249.  Barlholomeos  mesøodagr  stod  a  flmtadag.  pa  skipiMiK  Nord- 
menn  til  vppgaungU'  aa  Hallland  eftir  fMii  sem  Hakon  konungr  hafdi  raad 
fyrir  gert.  geinga  ^eir  ok  vpp  vid  Glanmalein.  emi  Jonn  hiiarlveg|i 
for  fyrst  inn  Baardfiord^  ok  brendu  f»ar  eina  kirkiusokn.  si^  hdlda 
{»eir  sudr  til  Geilkiarra  ok  geingn  {mr  vpp.  fiar  var  fyrir  nockunr  gab- 
adr  af  landzmonnnm  ok  helldns  j^ir  Ktla  stnod  vid  ok  fell  f^ar  mart  af 
Donum.  Si]^an  toku  Nordaraim  at  heria  landit  ok  brenna  sem  Starla  qnad. 

Allnalldr  retta  I>ui  er  ytar  helldu  slorar  leto  HalUand  heriat 

ogoarbraads  at  fylkis  laadi  birdmean  fvioir  frelar  rinu 

pradar  naada  øoeitir  ai^an  vtda  tyada  virda  kiDdir 

soknar  atraogs  aa  land  at  gangs.  vsgdarkuat  fyrir  Geitkiorr  auataa. 

Nordinenn  geingu  yfir  landit  ok  dristapa  menn  enn  brendu  bygdir.  folkit 
flydi  vndan  sem  vid  komz.  sem  quedil  er. 

Syngia  ietu  snarpir  dreiogir  vida  fellu  vegnir  fyollar 

aokoar  gaogl  i  fleioa  kofi  viga  drott  i  rekiraoi  flotta 

brandar  leyptn  anrt  or  vndom  falldio  geck  |»ar  faai  at  hilldi 

ærnu  blodi  daaskrar  ^iodar.  frægr  roaalma  hægis  hialraa. 

Ok  enn  sua. 

Styrkir  geiogn  menn  vnd  merkium  aialfr  jkipti  aorn  vid  vlfa 

maalma  lunds  aa  vidri  grundo  ognar  baara  kofod  aaara 

valgammr  aleit  at  vopna  moti  gylidr  stod  yfir  greypra  kaollda 

varma  braad  at  {>ina  raadi.  grimrar  ^iodar  megioblodi. 

f^eir  Augmundr  krækidane  geingu  aa  land  Bartolomevs  messodag  vid 
Glaumstein  ok  fengu  ^ar  einga  motstaudu.  enn  po  drapu  ^r  auirga 
menn  af  Daunum.  fieir  brendu  bygdirnar  vro  kmlldit  ok  faostudagion 
ok  foru  atlt  sudr  til  aar  {»eirrar  er  Bidre  heilir  ok  brendu  f^ar  kaop- 
{»orp  eitt.  laugardag  sneru  ^ir  aftr  ok  brendu  ^  atlar  bygdir  pmr  sen 
fyrir  f»eim  vrdu.  sem  Sturla  quad. 

>)  Ha8r|)åord  Cd. 
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Usstan  kjmdn  hirdmenn  trauBtir 
heitann  elld  i  Danavelldi 
8k§riligr  geck  husnin  hærri 
hallar  gandr  aa  saidnn  landi. 


vida  for  vm  bakarls  budir 
birkisoU  enn  brendar  drottir 
bragoar  eyddu  baali  slegou 
brunnit  land  til  skogar  ronnn. 


Vm  notUna  iyrir  sunnudaginn  laagu  Nordmenn  aa  skipum  sinum.  {>a 
kom  aa  stormr  mikiil  ok  rak  nockur  [734]  skip  fieirra  fra  f)eim  or  festum 
enn  menn  baara  af  feit  ok  geingu  sialQr  a  ^au  skip  er  fest  voro. 

Bod  Dana. 

250.  Svnnodag  koma  Danir  ofan  med  mikinn  her.  fieir  drapu 
Dockura  saeina  Nordmanna  er  |)eir  fundu  aa  landi  ok  nockura  menn 
adra  er  slegtz  hofdu  eflir  i  bygdinni  at  vspecktum.  sifian  toku  f>eir 
skipin  ^au  er  at  landi  hafdi  rekit  ok  gerdu  aa  baal  stor  ok  ætludo  at 
))at  skylidi  reka  vt  at  skipum  Nordmanna  {)aiat  vindrinn  hafdi  geingit 
a  land.  Nordmenn  rem  vpp  i  moti  at  landina  er  ]^eir  sa  fiessa  nylundu 
ok  koma  aa  stafnliaam  a  summ  skipin  ok  droga  at  ser  ok  vard  {)eim 
ecki  mein  at  fiessi  vmbud.  Eflir  |)at  foru  Nordmenn  i  brott  ok  brendd 
oockam  sidar  stadinn  i  Aranesi.  sem  Slurla  quad. 


GDeiatam  hratt  fyrir  Elfi  aiista(D) 
elria  garmr  i  ræfrit  varma 
si|»an  felln  haafar  hallir 
hrygdar  stand  i  Dana  bygdam. 


innin  tokn  aall  at  brenna 
ognar  strid  a  Halllandz  sido 
yta  rann  vm  storlig  stræti 
stordar  vlfr  fyrir  Glymstein  nordan. 


Hakon  konungr  la  i  Ekreyiam  til  |)es8  er  herrinn  kom  sonnan  til  motz 
vid  hann.  spurdi  konungr  fia  gloggliga  oli  {»au  tifiendi  er  giordz  hofdu. 
]>eir  toku  |)a  herfangit  ok  skiptu  med  konungs  raadi.  Hakon  konungr 
hugsadi  |»a  eftir  at  Nordmenn  hofdu  gert  mikinn  vfrid  i  Dana  riki.  var 
^at  pa  raad  tekit  at  senda  menn  a  fund  Danakonungs  hnert  raad  hann 
villdi  fyrir  gera  fiessum  maalum  f)ar  sem  komit  var.  huart  hann  villdi 
lil  s«tta  snuaz  edr  villdi  hann  hallda  vfrid  vid  Nordmenn.  Med  fiessum 
ordnm  foro  fieir  Symon  prædicari  ok  brodir  Sigurdr.  fieir  komu  aa  fund 
Danakonungs  ok  tok  hann  fieirra  maalum  helldr  fiungliga  let  ser  mikit 
vm  finnaz  er  Noregs  konungr  hafdi  (heriat)  riki  hans.  enn  engann 
orskard  fengu  ^eir  fiann  af  Danakonungi  at  fieim  fiætti  likligt  til  sætta. 
fora  Tid  fiat  a  fund  Hakonar  konungs  ok  sogdu  honum  allar  rædr  Dana- 
konungs ok  at  f>eim  fiotti  hann  ecki  likligr  til  nockurra  sætta. 

Sendimenn. 

251.    Enn  f>a  er  Hakon  konungr  for  or  Ekreyium  setti  hann  eftir 
vid  Elfi  Hakon    konung  son    sinn  ok  laa   hann  i  Straumssundi  med  .x. 


FlateyJarVtk.    III. 
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storskipani.  {»essir  vora  skipstiornarmenn  med   konung'inoiD  Augmandr 
krækidanz  Veseti  af  Helli  Simon  staurr  Lodinn  staurr  Helgi  raudi  presir. 
gestir  hofdu  .ij.  skip  mikil.  Hakon  konungfr  for  i  Vikina  ok'hellt  Tyst 
til  Tunsbergs  ok  dualdiz  f)ar  lilla  rijd  adr  hann  for  nordr  i  land.  ok 
er   hann    kom    aa  Austragdir  kom   {»ar   til  hans  Elis  prestr  er  YRgi 
konungr  hafdi  sent  vt  i  Spaniam.   sagdi  hann  konungi  at  i  landit  voru 
komnir  sendimenn  af  Spania  ok  het  sa  sira  Ferans  er  fyrir  {»eim  ^ar. 
sagdi  hann  at  {)eir  hofdu  morg  erendi  til  konungsins  ok  sua  at  konongr  af 
Spania  villdi  vera  vin  hans  ok  binda  {>at  med  enum  sterkuzstum  teing-  | 
dum.  sagdi  at  sendimenn  af  Spania  laagu  {»ar  fyrir  konunginom  i  Rauda-   : 
sundi.  Ok  er  konungr  kom  {)ar  fundu  sendimenn  hann  ok  sogdu  boniui  . 
sin  erendi.  konungr  gerdi  {)at  raad  fyrir  f)eim  at  {)eir  skylldu  sitia  i 
Noregi  vm  vetrinn  i  Tunsbergi  ok  bida  [»ar  til  ^ess  er  konongr  kæmi 
nordan  vm  vorit  ok  veitti  f»ann  orskurd  |)eirra  erendum  er  bonum  syndiz 
med  vitra  manna  raadi.  Sif»an  for  Hakon  konungr  nordr  i  land  ok  kom 
vm  haustid  til  Biorgyniar  ok  efnadi  f)ar  til  vetrsetu.  ^etta  sumar  kom 
Juar  Eglasun  af  Jslandi  ok  sagdi  konungi  slik  tifiendi  sem  gerdz  hofda 
i  hans  ferdum.  Hakon  konungr  vngi  laa  vm.  haustid  i  Straumsundi  sem 
fyrr  segir  ok  stod  Daunum  mikil  ogn  af  honum  f»uiat  f»eir  hofdu  miok 
hræddir  vordit  vm  sumarit  vid  f)ann  vfrid  er  ^eir  hofdu  gert  aa  Uall- 
landi.  sendi  konungr  i  {>au  herud  sem  eigi  voru  brend   ok  lagdi  haon 
a  {)a  mikil  fegiolld  ok  quad  aa  huersu   morg  .c.  nauta   {»eir   skylida 
giallda  bonum.  enn  at  odrum  kosti  kuaz  hann  fara  mundu  til  motz  vid 
f»a  ok  gera  peitra  kost  med  engu  moti  betra  enn  {»eirra  er  brent  var 
fyrir.  Danir  geingu   vndir  oli  alaug  (»au  er  konungr  lagdi  aa  ^a  ok 
gulldu  {leir  honum  mikinn  fiolda   nauta  enn  sumt  gialldit  leysto  |>eir 
med  lereptum  ok  vaxi  ok  silfri  ok  audrum  kaupmannaeyri.  ^etta  fe  var 
flutt  til  Hakonar  konungs  i  Straumsund»  hann  laa  a  skipum   allt  vt  til 
Marteinsmesso.  Siolendingar  laagu  i  safnadi  vm  vetrinn  ok  voru  miok 
hræddir  vm  sik  at  Hakon  konungr   mundi  heria  a  ^a.  Hakon  konongr 
hafdi  laatid  bua  fyrir  ser  til  jolaveizslu  i  Tunsbergi  ok  for  hann  fiagat 
fyrir  jolin.  enn  eftir  var  Augmundr  krækidanz  ok  fieir  er  syslur  hofda 
austr  f)ar.  Konungr  sat  i  Tunsbergi  vm  jolin  ok  komu  ordsendingar  a 
jolunum  fra  Augmundar  at  konungr  skylldi  koma  austr  til  styrks  vidr 
hann  f)uiat  {»eim  voru  flutt  morg  storord  af  Daunum.  Hakon  konungr 
byrr  f)egar  ferd  sina  ok  for  .ij.  nottum  eftir  jol  af  Tunsbergi  ok  feck 
mikit  vedr  ok  akafa  f)uert  ok  vard  at  slaga  til  adr  hann  naadi  hofninni 
i  Spiorr  fyrir  auslan  Polldina.  Sif»an  geck  konungr  aa  skutu  ok  let  flytia 
sik  til  meginlandz  enn  hann  for  et  efra  at  veizsium  enn  let  skipin  sigia 
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et  y(ra  anstr  til  Elfarinnar  ok  kom  hann  fyrr  til  Konungahellu.  hann  sat 
i  borginni  i  holmanum  vid  Konungahellu.  var  hann  {lar  til  faustunnar. 
Enn  |>a  kom  bref  til  hans  fra  Hakonar  konungs  fedr  sins  at  hann  skylldi 
fara  nordr  til  Oslu  til  Hakonar  byskups  ok  bida  f)ar  til  |)ess  er  Hakon 
konangr  kæroi  nordan  ok  {>eir  fyndiz  ok  gerdi  raad  fyrir  huersu  fara 
skylldi  med  ^eim  vandamaalum  er  sira  Perant  for  med.  er  konungr 
afSpania  beiddi  at  Hakon  konungr  skylldi  gifta  honum  jungfru  Kristina 
doUor  sina  edr  einhuerium  af  brædrum  hans.  Hakon  konungr  for  or 
Koniingahellu  bskudag  nordr  til  Osioar.  ok  er  hann  hafdi  dualiz  j^ar 
Tm  rijd  koma  til  hans  bref  austan  or  Gautlandi  fra  Birgi  jarli  maagi 
hans  at  hann  skylldi  koma  austr  sem  skiotaz  til  motz  vid  hann.  Enn 
med  |)ui  at  fadir  hans  var  eigi  nor{>an  kominn  {)a  byrr  hann  ferd  sina 
or  Oslu  til  Tunsbergs  ok  feck  i  ^eirri  ferd  nockurn  siukdom  ok  bætti 
gud  honum  skiolt.  ok  er  hann  kom  til  Tunsbergs  geck  hann  aa  skip 
ok  sigldi  austr  til  Elfarinnar  ok  kom  til  Konungahellu  i  dymbildagaviku 
annduerdri  ok  for  f)adan  til  Liodhusa.  ok  var  {)ar  fyrir  honum  Valldimar 
Saiakonung^  maagr  hans  ok  fagnadi  hann  Hakoni  konungi  med  inni 
Diesto  blidu.  ridu  ^eir  baadir  saman  vpp  i  Gautland.  Ok  er  Birgir  jarl 
spurdi  at  Hakon  konungr  maagr  hans  var  kominn  i  Suiavelldi  ^a  aalti 
jarl  tal  vid  sina  menn.ok  bad  {)ess  at  allir  menn  skylldu  sem  sæmiligaz 
taka  vid  Hakoni  konungi  ok  hans  monnum.  ok  iagdi  sua  rikt  vid  ef 
nockarr  madr  spottadi  Nordmenn  edr  kalladi  bagga  edr  odrum  hædi- 
ligum  nofnum  at  hann  skylldi  engu  fyrir  tyna*  nema  sinu  haalsbeini^. 
j)ejr  maagar  voru  allir  saman  vm  paascha  i  Vestragautlandi  a  f>eim  bæ 
^r  i  Leinam  heitir.  Paschadaginn  at  messu  leiddi  Valldimar  konungr  ok 
Birgir  jarl  Hakon  konung  til  alltaris  ok  veittu  honum  alla  sæmd.  foru 
ok  allir  latir  sem  blidaz  med  ^em  maagum.  skilduz  ^e\r  med  enum 
(otestum)  blidskap.  [735]  reid  Hakon  konungr  si[)an  ofan  til  Konungah'ellu 
ok  dualdiz  ^ar  nockura  rijd  vm  v<7rit  ok  bio  ()adan  ferd  sina  i  Vikina. 
Hann  reid  hfnan  ok  skemti  ser  med  haukum  ok  hundum.  ok  einn  dag 
IT  hann  for  austr  yGr  aana  i  Gulleyna  at  skemta  ser.  ok  er  hann  kom 
H^n  ena  næstu  nott  feck  hann  siukleika  ok  var  {)a  buin  ferd  hans 
nordr  i  Vikina  ok  for  konungr  {)aB  aa  skip  sitt  ok  byriadi  vel.  enn  er 
hann  kom  austan  at  Poldinni  tok  sottin  at  herda  at  honum.  geck  hann 
t)a  aa  skutu  eina  ok  let  roa  med  sik  austan  yfir  Folldina  til  Tunsbergs 
ok  færa  sik  vpp  til  munklifis  ok  laa  {»ar.  kom  ]^a  til  læknir  sa  er  kominn 
er  af  Spania  med  sira  Ferant  ok  Iagdi  raad  til  vm  sottarfar  hans.  enn 
sottin  ^raungdi  konungi  eigi  at  sidr  ok  andadiz  hann  af  {»eirri  sott  ok 
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er  aartid  hans  .ij.  nottum  eftir  crossmesso.  fietta  f)oUi  ollam  inn  mesti 
skadi  f»uiat  Hakon  konungr  var  enn  vinsælazsti  af  sinum  monnum  ok 
aurr  af  fe.  hann  var  helldr  haarr  medalmadr  ok  vel  vaxinn  fridr  sionam 
vel  hærdr  ok  eygdr  manna  bazst.  vel  ^tyrkr  madr  ok  (manna)  vopn- 
fimazstr  ok  letlr  aa  ser.  allra  manna  bezst  hestfærr  |)eirra  er  f»a  voro 
i  Noregi.  Lik  Hakonar  konangs  var  fluU  inn  til  Osloar  ok  var  hann 
iardadr  i  Halluardzkirkiu  fiar  sem  Sigurdr  Jorsalafari  hailir. 

Radagerdir. 

252.  Hakon  konungr  sat  {)enna  vetr  i  Biorgyn  sem  nu  var  fra 
sagt.  ok  var  ^essi  binn  fiortugandi  vetr  rikis  hans.  ok  si^an  er  predic- 
arar  f)eir  hofdu  til  hans  komit  er  hann  hafdi  sent  vm  hausti'd  til  Dan- 
merkr  sogdu  {)eir  konung  hafua  litinn  hug  aa  at  sættaz  vid  Nordmenn. 
Eflir  f)at  hafdi  Hakon  konungr  vtbod  vm  allann  Noreg.  voru  minzsUr 
nefningar  vm  Halogaland  enn  |>ui  meiri  sem  sunnar  var.  hann  sendi 
ord  Einari  erchibyskupi  ok  ollum  liodbyskupum  at  {leir  skylldu  sem  j 
skiotaz  til  hans  koma  ok  fylgia  honum  i  t>enna  leidangr.  Hakon  konungr 
let  flota  skipi  sinu  er  hann  hafdi  gera  laatid  i  Biorgyn  ok  kalladi 
Mariusudina.  f^at  var  allra  skipa  fridaz.  elldr  hraut^  or  lunnunum  er 
fram  geck.  sem  Sturla  quad. 

Hrinda  reedto  berakips  broDdum  almenningr  vard  vt  at  sinna 

hilmir  frægr  aa  salltann  ægi  ognar  lundr  a  j[>inni  grunda 

elldi  raud  fyrir  æsi  kauUdum  miildir  hofda  herbod  haulldar 

vnnar  meid  or  dregnam  hlunni.  hardia  suelldr  or  Noregs  YeUdi. 

Enn  f»a  er  Hakon  konungr  var  buinn  or  Biorgyn  hellt  hann  austr  til 
Vikr.  ok  «r  hann  kom  fyrir  Agdir  fretti  hann  andlaat  Hakonar  konungs 
sunar  sins.  ()otti  honum  {)at  sem  var  -mikil  ti^endi  ok  I)ungr  skadi.  HelU 
hanii  ^B.  fyst  til  Tunsbergs  ok  stefndi  til  sin  ercbibyskup(i)  ok  ollum 
enum  vitrazstum  monnum  er  i  vofu  landinu  til  raadagerdar  huersn 
suara  skylldi  {>eim  erendum  er  sendimenn  konungs  af  Spania  hofdu  til 
konungs  ok  jungfru  Cristinar.  vard  {>at  konungs  atkuædi  med  raadi 
vina  sinna  at  hann  mundi  senda  jungfru  Cristinu  dottur  sina  vt  i 
Spaniam  eftir  ftui  sem  konungrinn  hafdi  ord  til  sent  med  {)ui  at  jung- 
fruin  skylldi  kiosa  ser  til  mannz  af  brædrum  konungs  |)ann  sem  henni 
likadi.  Si{>an  let  konungr  bua  ferd  ^eirra.  for  med  henni  Petr  bysknp 
af  Hamri  Simun  predicari  ok  enn  fieiri  lærdir  menn  Juar  Eglasun 
^orlaugr  bosi  Lodinn  leppr  Amundi  Haralldzsun  ok  margir  adrir  agætir 
leikmenn  meirr  enn  .c.  manna.  Hakon  konungr  gerdi  hana  heiman  med 
1)  hlant  Cd. 
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sua  miklo  fe  i  galli  ok  brendu  silfri  skinnavauru  huitri  ok  graacri  ok 
odrom  dyrgripum  at  engi  madr  vissi  dæmi  til  at  |)uilikt  fe  hefdi  greitt 
verit  med  nockurri  konungsdottur  af  Noregi  fyrr.  |)au  hofdu  sneckiu 
mikla  ok  voru  ^ar  gerr  herbergi  aa  annat  bord  jungfroinni  enn  aa 
«inat  bord  sira  Perant  ^aiat  hann  matti  ecki  annat  fyrir  sioverk.  ^essi 
ferd  var  boin  med  hinom  mesta  kostnadi.  sem  Sturla  quad. 

Erren  sendi  vngan  soarra  allir  toko  yppipollar 

n  i  lood  aa  geima  ^rotinn  vonarUims  fyrir  l»gi  soDnan 

alldri  frettia  jofra  droUinn  aarablacks  sam  allnalldr  ▼»ri 

(dri  ferd  af  heimaogiordam.  ianaa  laodz  vid  dottar  |»inni. 

^egar  jumfrain  var  buin  sigldu  pan  i  haf  ok  komu  af  hafi  vid  Jarna- 
modQ  aa  England  i.  Munu  ver  pwr  letta  at  sinni  at  segia  af  fieirra 
ferdom. 

Bod  Dana  konnngs  til  Hakonar. 

253.     Hakon  konungr  doaldiz  i  Tnnsbergi  ok  kom   par  til  hans 
mikil  vtbod  vm  alla  Vikina.  sem  Sturla  quad. 

Nordan  helldot  allt  vm  aulldor  soifa  lezta  or  huerin  hrofi 

aadlnodr  vid  bik  til  fandar  hladnar  skeidr  aa  vatnit  breida 

hnfar  treysto  drifnar  dafor  saadi  ios  vm  øtaalio  steiDda 

dygdar  menD  or  Finna  bygdum.  '  øtordar  gandr  fyrir  Elfoi  nordan. 

^a  er  Hakon  konungr  var  iTunsbergi  kom  sunnan  af  Danmork  Absalon 
predicari  er  prouincialis  var  af  ollum  predicaraklaustrum  i  norænni 
tongtt.  hann  var  sendr  af  Danakonungi  til  Hakonar  konungs  at  Nord- 
menn  skylldu  eigi  heria  aa  riki  hans.  sagdiz  Danakonungr  helldr  vilia 
eiga  stefnu  vid  Noregs  konung  ok  sættaz  vid  hann  med  godra  manna 
raadi.  Hakon  konungr  bar  |)etta  vpp  fyrir  vini  sina.  ok  fanz  {)eim  sua 
at  ei  roætti  fyrir  aluoru  taka  f)at  er  Danir  mælltu  med  fiui  at  Danir 
hofdu  rofit  fyrr  {»at  sem  f^eir  hofdu  talat.  t)ui  sagdiz  konungr  mundu 
^igla  tii  Danmerkr  ok  med  honum  Sigurdr  prior  er  enn  hafdi  i  milli 
farit  aadr  vm  vetrinn.  Eftir  ^etta  byrr  Hakon  konungr  ferd  sina  af 
Tonsbergi  ok  hafdi  Mariusiidina.  f)at  var  dreki  ok  .xxx.  at  rumatali  ok 
allra  skipa  fridazst  er  gerr  hafa  verit  i  Noregi.  hofudin  voru  gulli  I5gd 
ok  suiramir.  seglit  var  sett  med  fogrum  scriptum.  morg  hafdi  Hakon 
iKonungr  onnur  skip  agæta  vel  buin  ok  fiotti  miok  likt  at  sia  i  solskini 
sem  elldar  brynni  af  hofdum  ok  vedrvitum  ok  gylldum  skiolldum  er 
vid  vom  stafnana.  sem  Sturla  quad. 
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Digla  elldr  var  senn  i  segli 
guiptilondr  a  dyrdarskriptum 
risa  toku  rodnir  hausar 
Rinar  logs  yfir  drekanum  fiinum. 


vnnar  {»otti  eisur  brenna 
Vllar  fars  af  slegno  galli 
fasti  rand  yfir  flota  glæstnm 
flesta  raand  aa  skeidar  broDdam. 


^a  er  Hakon  konungr  var  buinn  sigldi  hann  af  Tunsbergi  med  ollom 
herinum  austr  yfir  Folldina.  sotti  {)a  til  hans  mikill  herr  austan  fiarder. 
]^a  er  Hakon  konungr  sigldi  austr  sigldu  Hardengir  f^orir  Greppssun  ok 
Baardr  Grosun  a  skip  Einars  efthibyskups  ok  af  stafninn  nidri  i  kinn- 
uanginum  ok  fauk  allt  senn  aa  sioinn  stafninn  ok  skilldirnir  fieir  sem 
vid  voru  enn  vedrvitana  festi  i  seglinu  {)eirra  floris  ok  siglda  frøir  i 
brott  med  {)eim.  Erchibyskup  let  roa  til  aa  baati  at  taka  stafninn  ok 
skioUduna.  sij^an  let  hann  setia  [736]  stafninn  i  skipit  ok  festa  ramliga 
ok  skiallda  yfir  vtan.  ok  sigldi  sidan  sudr  til  Ekreyia  ok  fana  par 
konung.  Enn  |)egar  konungr  vissi  at  skip  erchibyskups  var  brotid  ^ 
fanz  t)at  at  honum  mislikadi  j^at  miok.  enn  sumir  menn  mællta  soa  at 
minnr  væri  brotid  enn  byskupsmenn  sogdu.  ok  er  ^etta  var  sagt  bysJsopi 
let  hann  taka  fra  stafninn  ok  rak  hann  f)ar  vm  strandir.  Skipuliga  var 
med  ^eim  Hakoni  konungi  ok  erchibyskupi  ok  ecki  mart.  enn  til  jung- 
herra  Magnus  var  erchibyskup  margr  enn  til  faarra  annarra. 

Fra  Hakoni  konungi. 

254.  ^a  er  Hakon  konungr  laa  i  Ekreyium  hafdi  hann  stefnor 
vid  raaduneyti  sitt  ok  taladi  fyrir  f)eim  ok  birti  fiann  skada  sem  hann 
hafdi  feingit  ok  allir  Noregsmenn  i  frafalli  Hakonar  konungs  vnga.  ok 
eflir  |)at  sagdi  hann  sua.  |)0  at  almaattigr  gud  hafi  f)enna  nu  at  ser 
tekit  f)a  er  {)0  gott  efni  i  vm  konungs  kosning  {)ar  sem  er  jungherra 
Magnus  sun  minn.  Taladi  konungr  I>ar  vm  sniallt  erendi  ef  monnum 
fiyndiz  at  taka  Magnus  til  konungs  i  stad  |)ess  er  {)a  var  frakalladr. 
enn  allir  roenn  gerdu  godan  rom  at  f)essu  ok  kuoduz  giarna  vilia.  iagdi 
erchibyskup  flest  til.  f>a  suarar  konungr.  herra  erchibyskup  sagdi  hann. 
|>a  er  ver  aattum  at  tala  vm  landaskipti  med  sonum  minum  voru  per 
fysandi  at  Hakon  einn  skylldi  bcra  konungsnafn  eptir  minn  dag  enn 
jungherra  Magnus  skylldi  vera  hertugi.  ()otti  ydr  ok  fleirum  audrum 
vndarligt  er  ek  villdi  eigi  opinberliga  gera  |»a  skipan  f^eirra  i  milli  enn 
mer  |)otti  vant  at  misiafna  med  {)eim  iafnbornum  sonum  minum.  skaut 
ek  {)a  sem  iafnan  minu  maali  til  guds  at  hann  skylldi  skipta  med  peim. 
enn  nu  er  sua  komit  at  sa  er  frakalladr  er  f)er  villdut  allir  hafit  hafa 
enn  hinn  lifir  eflir  er  {)er  villdut  ok  enn  fleiri  raadgiafar  vorir  minni 
sæmdar  vnna  enn  hann  var  tilkominn.  Erchibyskup  suarar.  iatta  ek  {)ni 
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herra  sagdi  hann  at  einn  væri  i  senn  konungr  at  Noregi.  vnna  ek  engum 
manni  betr  ^ess  at  niota  enn  Hakoni  f)ui  at  hann  var  elldri  fieirra 
brædra  bafdi  ek  ok  honuro  konungsnafn  gefiL  enn  med  {)oi  at  gud  hefir 
hann  fra  kallat  {>a  ann  ek  nu  konungs  tignar  engum  manni  betr  enn 
jongfaerra  Magnusi.  At  ^essa  gerda  allir  enn  bezsta  rom.  var  {)at  f»a 
raadit  al  konangr  mundi  ()ar  hafa  almenniligt  ^ing  ok  mundi  Magnusi 
gefit  konungsnafn.  enn  f)o  at  hitt  væri  mestr  vandi  at  konungr  væri 
tekinn  i  {»rondheimi  a  Eyra{)]ngi  f»a  ()otti  ollum  varligra  at  landit  væri 
eigi  konunglaust  medan  Hakon  konungr  væri  i  brottu  or  Vikinni. 

Magnus  til  konungs  tekinn. 

255.  Jonsvokudag  atti  Hakon  konungr  {)ing  i  Ekreyium.  {»ar  var 
til  konungs  tekinn  jungherra  Magnus,  honum  gaf  konungsnafn  Einarr 
erchibyskup.  eftir  {>at  sor  hann  laug  ok  rettindi  ollu  landzfolkinu  at 
ligno  domini.  si|>an  sor  Knutr  jarl  trunadareid  Magnusi  konungi  ok  ^ar 
eftir  lendir  menn  stallarar  ok  skutilsueinar  ok  eftir  {)at  .xij.  bændr  or 
hueriu  fylki.  Messudaginn  hafdi  Hakon  konungr  Magnus  konung  i  bodi 
sinu  ok  alla  byskupa.  erchibyskupi  var  saar  hond  sin  miok  ok  var  hann 
^ai  eigi  ^ar.  enn  {)ar  voru  allir  lendir  menn  ok  hirdstiorar.  Enn  vm 
daginn  eflir  veitti  Magnus  konungr  sæmiligar  giaflr  fyst  Hakoni  konungi 
fedr  sinum.  erchibyskupi  gaf  hann  langskip  meirr  enn  tuitugt  at  ruma- 
lali  enn  bezsta  grip  ok  enn  fleiri  giafir.  hann  gaf  ollum  enum  bezstum 
monnum  sæmiligar  giafir.  vard  hann  af  sliku  ^egar  storliga  vinsæll. 
tok  Magnus  konungr  ^a  mikla  soeit  ok  |»a  flesta  sem  adr  hofdu  |)enat 
Hakoni  konungi  brodur  (hans),  skylldi  hann  vera  ^a  eptir  til  landgæzslu. 

Sigling  konungs. 

256.  Sem  {)essir  lutir  voru  skipadir  lagdi  Hakon  konungr  herinum 
i  brott  or  Ekreyium.  Magnus  konungr  for  nordr  i  Vikina  ok  sat  i  Tuns- 
bergi  vm  sumarit.  Hakon  konungr  hafdi  til  Danmerkr  .ccc.  skipa  ok  .xv. 
skip.  ^essi  floti  var  allgeysiligr.  sem  Sturla  quad. 

Errin  var  sem  ellding  færi  vida  snudda  yiøa  ferdar 

ino  vm  bord  aa  legi  Dordan  vegtig  flaast  vnd  bonu  segli 

aalldom  varp  er  hufam  helldat  geiga  letud  gylldar  sygiur 

hilmis  knpdr  til  danskrar  grundar.  grondar  vbrdr  at  Eyrasondi. 

Hakon  konungr  hellt  sudr  til  Eyrarsundz  ok  Kaupmannahafnar  ok  laa  i 
Refshaladiupi.  mikit  fanz  D5num  vm  herinn.  {>otti  bædi  vera  mikill  ok 
vel  bttinn  sua  at  engi  mundi  ^uilikann  her  vtlendzskan  hafa  komit  i 
Danmork  sem  Sturla  quad. 
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Renoa  j^otti  vpp  af  viinoni 
alla  leid  af  flotaonm  breida 
hilmis  {»ar  sein  herskip  laagu 
himoa  elldr  i  daanska  velldi. 


t^eiDfill  kom  ^ar  auiar  eingi 
innanlandz  sua  at  dsnii  finnis 
ræsir  styrdi  rett  til  iardar 
rikilaatr  med  afla  slikann. 


Tyrsdaginn  kom  Hakon  konangr  i  Kaopmannahaafn.  enn  faastodaginn 
eftir  kom  Danakonungr  i  stadinn  ok  hafdi  mikinn  her  ok  marga  agcta 
herra  af  Danmork.  {»ar  var  Jacob  erchibyskup  af  Lundi  ok  liodbyskapar. 
^ar  var  Jatmar  af  R§  af  Vindlandi.  Ok  er  vm  sæltir  var  leitad  var  langt 
aa  milli.  vom  fia  margir  Nordmenn  eggiandi  at  heriat  væri  enn  konangr 
hafdi  gefit  .vj.  naatta  frid  Daunum.  sem  quad  Gizsur  ^onialldzsun  er 
f)a  var  med  konunginum. 

Sniallr  band  anrf^ramt  ollnm 
alualdr  gridam  halida 
nadnrs  glostretis  niotam 
nætr  sex  ok  frid  gæti. 

Einarr  erchibyskup  geck  mest  at  sættam.  enn  f)a  for  enn  sem  iafnan 
fyrr  at  haonim  |)otti  sinn  skadi  meiri  f»egar  er  reiknat  var.  ieitadi 
erchibyskap  {)a  med  konangs  raadi  at  haarr  konunganna  dæmdi  sinn 
skada  ok  sinna  manna.  Ok  er  f)at  kom  samt  stod  {>at  i  at  Kristifonis 
villdi  fyrr  dæma.  Ok  er  {»at  var  sagt  Hakoni  konungi  ^a  syndiz  honom 
saa  sem  var  at  saa  reed  ollu  maalinu  er  sidarr  dæmdi  ok  ^ai  iattadi 
hann  {»essi  sætt.  Konungr  hai'di  ok  til  ætlad  haar  huerir  skyllda  vpp 
ganga  ok  heria  ef  eigi  tækiz  sættin.  Danir  vora  miok  fasir  saatta  ^iat 
f>eim  syndiz  mikill  afli  Hakonar  konungs.  sem  Sturla  qnad. 

Aollom  ])otti  Egda  stillir  sætta  baadn  Sygna  drottinn 

ægiligr  enn  vida  frægi  sniallraadinn  pik  Danir  allir 

gnnnar  logs  fyrir  grædi  sunnan  fyrda  grarar  I>aiat  fegnir  vrdo 

geigui'|>ing  vid  ydr.at  eiga.  fiandmenn  fiinir  lifi  sinn. 

"^a  er  Kristiforus  konongr  hagsadi  {»etta  maal  med  sinom  raadgiofam 
{)Otti  honum  stor  vandi  at  gera  nockura  sætt  vid  Nordmenn.  tok  hann 
{>a  vpp  vitrligt  raad  ok  gaf  vpp  Hakoni  konungi  alla  {>a  Inti  er  Nord- 
menn hofdu  af  gert  vid  Dani  ok  med  {»essu  funduz  konungar  sialBr.  Ok 
er  Hakon  konungr  heyrdi  {)enna  orskord  gaf  hann  vpp  Daunum  allann 
[737]  ofrid  ok  motgang  er  {)eir  hofdu  gert  Nordmonnum.  Til  {»essarra 
maala  logdu  allir  gott  {»eir  sem  vid  voro  nema  Jacob  erchibyskup  ok 
herra  Jatmarr  af  Vindlandi.  Eftir  sættina  drack  Hakon  konungr  med 
Kristoforo  konungi  i  hans  landtialldi.  si{>an  geck  Danakonungr  a  skip 
Hakonar  konungs  ok  drack  med  honum.  Med  {>essi  sætt  bundu  {)eir 
fullkomliga  sina  vinaattu  sua  at  Danakonungr  sagdi  {lat  at  hann  skylldi 


HåkoDar  Saga  hins  gamla.  201 

Hakoni  konungi  vera  i  sunar  stad  enn  Hakon  konungr  honuin  i  fedr 
stad.  skilldi  huarr  odrom  veila  med  sinaiii  styrk  huers  sem  vid  f^orfti. 
Eftir  {)etta  gaf  haarr  odrum  aagælar  giafir.  (»a  baud  Hakon  konungr 
Kristoforo  konungi  huart  hann  villdi  helldr  ^iggia  af  honum  Marinsudina 
edr  .vj.  aunnur  skip  f>aa  er  (hann)  keyri.  enn  Kristiforus  villdi  sidarr 
kiosa.  Eftir  {lat  skildii  f)eir  med  enum  mesta  kærleika.  for  Hakon  konungr 
oordr  i  Noreg.  vrdu  allir  menn  fegnir  hans  heimkuomu  sem  Sturla  quad. 

Yeitti  virda  droUinn  heim  kom  hilmir  Rauma 

Tikendx  ffiafir  rikom  huatir  fondo  |»at  skatoar 

g«llx  saiptir  hlaut  giftu  aar  med  anflgum  tiri 

gaofagr  Skanunga  iofri.  vleitr  ok  veg  mestam. 

Hakon  konungr  helU  fyst  til  Tunsbergs  ok  faun  j^ar  Magnus  konung 
ok  Hargretu  drottning.  {)adan  foru  {»eir  til  Biorgyniar.  ^a  veitti  Hakoft 
konungr  Hagnusi  konungi  Rygiafylki.  si{)an  foru  {)eir  nordr  til  Trond- 
heims badir  ok  ætludu  at  sitia  t>ar  vm  vetrinn.  Hargreta  drottning  var 
a  skipi  med  Hakoni  konungi  ok  firu  Rikizsa. 

Vtferd  Kristinar  konungsdottur. 
257.  Nv  er  at  aegia  fra  fru  Cristinu  ok  hennar  foruneyti.  ^au 
foru  af  Bnglandi  sudr  vm  sio  i  Nordmanndi.  ok  er  pau  komu  fiar  villdi 
Joar  Bglasun  fara  il  vestra  skipleidi  enn  sira  Ferant  ok  f^orlaugr  bosi 
filldu  fyst  finna  konung  i  Franz,  sneru  ^au  {)a  ferd  sinni  aa  land  vpp 
ok  keypta  meirr  enn  .Ixx.  hesta  vm  {»aa  fram  sem  aadr  hofdu  |)au. 
^rlaugr  ok  Ferant  foru  aa  fund  Frackakonungs.  tok  hann  vel  erendum 
Noregs  konungs  ok  lagdi  ^at  til  at  {»au  skylldi  fara  et  vestra  vm  Gas- 
coniam.  feck  hann  {»eim  leidtoga  allt  til  {)ess  stadar  er  Nerbon  heitir 
ok  liggr  vid  Jorsalahaf.  enn  er  herra  sa  er  i  stadnum  var  vissi  quomu 
jomfruar  let  hann  hana  fara  aa  sinn  kost  {)ann  dag  ok  alla  hennar 
nenn.  ^adan  foru  {»au  i  Kataloniam  *  {>at  er  i  riki  konungsins  af 
Aragun  ok  var  {»ar  alivel  vid  {»eim  tekit.  {»adan  foru  {»au  vm  stor  fioU 
ok  hardar  gautur  fram  med  Jorsalahafi  til  ^ess  stadar  er  Gerno  heitir. 
ok  er  jarl  sa  er  i  stadnum  var  spurdi  til  jumfruarinnar  reid  hann  mot 
henni  ok  .ij.  byskupar  med  honum  ok  .ccc.  manna  .ij.  milur.  ok  er  hon 
kom  til  stadarins  tok  jarl  i  beils  hennar  ok  leiddi  hana  i  stadinn  enn 
byskup  aa  adra  hond  til  {»ess  er  henni  var  herbergi  tekit.  f»a  er  jum- 
froin  reid  til  Bardzalon  reid  vt  konungrinn  (af)  Aragun  i  mot  henni 
med  .iij.  byskupum  ok  vtalligum  her  meirr  enn  .iij.  milur  ok  fagnadi 
henni  allsæmiliga  ok  tok  sialfr  i  beilsl  hennar  ok  leiddi  hest  hennar  i 
stadinn  vndir  henni  ok  hellt  henni   kost  ok  hennar  monnum  .ij.  daga 
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sæmiliga  enn  sifian  vm  allt  riki  sitt.  Bnn  huar  sem  {»au  komu  til  stada 
|ia  ridu  i  inot  jumfru  riddarar  ok  barunar  eftir  {>ai  sem  konungrinn  af 
Aragan  hafdi  raad  fyrir  gert.  Jamfru  kom  .ij,  naattum  fyrir  jul  i  Kastel 
til  |)e8S  stadar  er  Sarli  heitir.  ok  reid  {)ar  vt  i  mot  henni  Loliiis  brodir 
konungsins  af  Kastel  ok  byskupinn  af  Storga  ok  var  {>eim  ^ar  alloel 
fagnat.  ^au  komu  julakuelld  til  Burghs  ok  var  {)ar  virduliga  vid  |>eiin 
tekit.  ok  hofdu  herbergi  i  munkaklaustri  f»ui  sem  konungs  syslir  var  i 
Berfuiger  ok  heyrdu  ()ar  iiiesso  i  stadnum  ^ridiadag  jula.  ok  offradi 
jumfru  miklu  bordkeri  enn  odru  hafdi  bon  offrat  i  Rothemadun.  ok  af 
slikum  lutum  ok  odrum  {)ui  likum  feck  bon  sua  mikla  frægd  i  f^essarri 
ferd  at  engi  madr  vissi  dæmi  til  at  ne  ein  jumfru  vtlend  mætti  iafn- 
mikla  sæmd  faa.  ok  sua  bugsa  menn  eftir  at  eigi  hafi  su  ferd  farin 
verit  af  Noregi  at  iafnvirdulig  hafi  verit  si{)an  er  for  Sigurdr  konungr 
Jorsalafari.  En  fiorda  dag  jola  ridu  f)au  or  stadnum  Burghs  med  raadi 
konungsins  af  Kastel.  {)uiat  hann  villdi  at  jumfruin  kæmi  til  hans  ena 
aatta  dag  jula.  |>ann  dag  sendi  fru  Berfuiger  konungs  systir  .vij.  kuenn- 
saudia  jumfrunni  ok  {lar  med  balldrkinn  er  sialf  hon  skylldi  hafa.  ^ann 
sama  dag  reid  konungrinn  af  Kastel  ok  Palens  jarl  mot  jumfrunni  med 
mikinn  her  ok  fagnadi  henni  sem  hann  mundi  sinni  enga  dottur.  tok 
hann  sialfr  i  beilsl  hennar  ok  leiddi  hana  i  stadinn.  Enn  .x.  dag  jola 
reid  konungrinn  sialfr  med  henni  til  Vallident  ok  kom  {»a  ridandi  i  mot 
{)eim  sun  konungsins  med  vtalligum  riddaraher  baaruna  erchibyskupa 
ok  liodbyskupa  ok  sendimanna  baadi  kristinna  ok  beidinna.  let  konungrinn 
fa  herbergi  jumfrunni  {)ar  i  stadinum  ok  virdi  hana  vm  aila  luti  sua 
mikils  at  eingi  vtlendr  madr  hafdi  f»ar  komit  huarki  karl  ne  kona  sa  er 
{lar  væri  iamfnvel  fagnat.  huert  sinn  er  konungrinn  villdi  finna  hana 
edr  drottning  {)a  leiddu  (»au  hana  bædi  til  sætis.  Eftir  ^etta  sendi 
konungrinn  af  Aragun  bref  til  konungsins  af  Spania  mags  sins  ok 
beiddiz  ^ess  at  konungrinn  skylldi  gifta  honum  jumfruna.  Konungr  bar 
))etta  fyrir  jumfruna  ok  Nordmenn  ok  let  henni  kost  aa  f>essarri  gifting 
ok  sagdi  at  hann  var  godr  dreingr  ok  mikill  hoff>ingi.  enn  med  j[)ui  at 
Nordmenn  vissu  at  konungr  var  aa  efra  alldri  f»a  fundn  f»eir  {»at  vid 
vm  giaford  j^etta.  var  {»essa  ok  ecki  meirr  leitad  enn  sua.  Eflir  {»etta 
taldi  konungr  vpp  alla  brædr  sina  ok  sagdi  huersu  huerium  var  haattad. 
hann  sagdi  at  Fridrekr  var  ellzstr  ^eirra  brædra  ok  quad  hann  vera 
vaskann  mann  ok  godann  riddara  rettara  godann  i  sinu  iandi  veidi- 
mann  godann  ok  {)ui  sagdi  hann  hafa  skard  i  vaurr.  enn  Heinrek  brodur 
sinn  sagdi  hann  vera  bezstan  riddara  af  ollum  brædrum  sinum.  enn  ^o 
quad   hann  ecki  ()urfa  vm  hann  at  tala  ^uiat  hann  kuat  hann  hefiaz  i 
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iDOl  ser  ok  Tedr  sinnm  ok  strida  a  (»eirra  riki.  enn  Cerios  erchibyskaps- 
efni  at  Tuleth  sagdi  hann  vera  dugaiida  mann  ok  vel  skaptann  til  klerks, 
enn  Philippas  erchibyskupsefni  af  Sibilio  brodur  sinn  sagdi  hann  ecki 
Tera  skaptann  til  klerks  helldr  al  fara  med  skemtan  haukum  ok  handam 
ok  quad  hann  vera  enn  mesta  einvigismann  at  biornum  ok  villisainum 
iafnliga  gladann  ok  [738]  kaatr  sæmiliga  miildr  ok  litillatr  ok  hinn  bezsti 
felagi.  hann  er  ok  sterkazstr  af  ollam  vorum  brædrnm  ok  miok  godr 
riddari.  enn  af  vexti  hans  villdi  hann  ecki  segia  edr  fridleik  {)uiat  Nord- 
menn  maattu  ])at  dagliga  sia.  ^at  fanz  f)eim  i  at  konungi  fellz  {>essi 
bezst  i  [»ocka  af  ollum  brædrum  sinom  ok  sua  jumfranni  ok  Nord- 
monnnm  ok  {»ni  kaus  hon  ser  {»enna  ser  til  mannz  med  sinna  raadi. 
Saa  sagdi  Stnrla  vm  vtferdina. 

Rida  fra  ek  or  borKum  breidam  sidan  kaus  vm  sømdar  fasa 

brsdfna  iold  af  ^inn  mafirai  snilldar  brodr  {»ann  er  eigha  villdi 

vida  glaaddaz  valskar  ^iodir  andliogs  brødr  af  ydra  raadi 

varrar  ellds  i  moti  soarra.  ezstann  mann  sia  gaufagr  saanni. 

^t  var  oskndag  er  Philippns  festi  jurofrana  med  guds  miskunn  ok 
raadi  konungsins  af  Kastel  ok  sialfrar  hennar  vilia.  enn  su  var  en  fysta 
bæn  hennar  at  hon  bad  pess  herra  Philippum  at  hann  skylldi  laata  gera 
kirkia  inum  heilaga  Olafi  konungi  ok  iattadi  hann  f)ui  {»egar  med  full- 
komnnm  goduilia.  enn  f^ar  f)arf  eigi  morg  ord  vm  at  hafa.  huetuetna 
^at  sem  hon  bad  {)a  var  fiegar  syst.  Enn  sua  var  a  quedit  at  brudlaupit 
skylldi  vera  drottinsdag  eftir  paschaviku.  ok  er  su  stund  kom  {la  var 
^t  veitt  med  inni  mestu  sæmd  er  vera  maatti  i  f>ui  landi.  enn  miduiku- 
dagion  eptir  brudlaupsgerdina  komu  i  Spaniam  sueinar  Hakonar  konungs 
^oralldi  ok  Biarni  ok  sogdu  fra  ferdam  konungsins.  Ok  eftir  f)etta 
bioggoz  Nordmenn  i  brolt.  foru  fieir  aftr  i  Noreg  Petr  byskup  Andress 
Nichulassun  ok  Amundi  Haralldzsun.  enn  {)eir  sneru  vt  i  Jorsalaheim 
Jvar  Engiasun  ok  ^orlangr  hbsi  ok  enn  nockurir  adrir  ok  onduduz  i 
^irri  ferd.  jiann  vetr  eftir  er  Hakon  konnngr  hafdi  farit  til  Danmerkr 
vm  sumarit  sat  hann  i  f>rondheimi  sem  fyrr  segir.  f)adan  bioz  hann  vm 
vorit  ok  Magnus  konungr  aa  land  vpp  ok  foru  sudr  yfir  Dofrafiall.  [»a 
bafdi  Hakon  konungr  raadit  fyrir  Noregi  .xl.  vetr  ok  einn  vetr.  Fru 
Nargreta  drottning  for  it  ytra  ok  hafdi  skip  f)at  er  Saudarvaumbin  bet 
Hl  Biorgyniar.  enn  {)ar  tok  hon  Mariusudina  ok  hellt  henni  austr  til 
Vikr.  fann  hon  Hakon  konung  i  Tunsbergi.  Einar  erchibyskap  for  ecki 
nordan  f^uiat  [leir  Hakon  konungr  hofdu  skiliz  med  nockurri  fæd.  Hakon 
konungr  byr  ferd  sina  af  Tunsbergi  austr  til  Elfar  ok  sua  Magnus 
konungr  til  motz  vid  Birgi  jarl.  ^a  hafdi  Danakonungr  laatid  gera  bref 
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baadi  i  Noreg  ok  Saiariki  at  Hakon  konangr  ok  Birgir  jarl  skylldu  koma 
til  lidaeizslu  vid  hann.  [)uiat  ^a  var  vfridr  mikill  i  Danmork  af  hernadi 
{>eiin  er  Jarmar  gerdi  i  Siolandi.  enn  synir  greifa  Aalfs  heriiidu  i  Jot- 
land  Jonn  ok  {)eir  brædr.  ok  vard  af  {»essum  hernadi  inn  mesli  vfndr 
i  Danavelldi. 

Fundr  konunga  ok  Birgis  jarls. 

258.  Hakon  konungr  ok  Magnus  konungr  ok  Birgir  jarl  fundoz  i 
Blfi.  taulodu  t^a  marga  luti  sin  i  inilli  vm  ordsendingar  Danakonongs 
ok  f>a  naodsyn  adra  sem  londanom  bar  til.  reedu  {»eir  {>at  ^a  med  ser 
at  f^eir  skylldu  bua  her  af  huorutueggia  rikinu  f>aa  missari.  var  {»at 
akuedit  at  .xl.  hundrada  skylldi  hafa  huarr  {)eirra  konungr  ok  jarl  nema 
annarhuarr  villdi  meira  her  hafa  at  veita  Danakonungi.  For  {»a  sem 
iafnan  allblidliga  milli  f)eirra  f>uiat  j^eirra  vinaatta  var  æ  f)ui  meiri  sem 
f)eir  funduz  optar.  f>a  for  fru  Rikizsa  vpp  i  Suiavelldi  med  fedr  sioom 
ok  leysti  Hakon  konungr  hana  sæmiliga  af  hendi.  Jungherra  Suerrir  var 
eflir  med  Hakoni  konungi  ok  var  konungr  alluel  til  hans  var  hann  ok 
et  bezsta  mannzefni  ok  vnni  konungr  honum  mikit.  Hakon  konungr 
sendi  f)a  sudr  til  Danmerkr  Mariusudina  ok  tok  Danakonungr  ^ui  vin- 
samliga  ok  sua  ordsendingum  konungs  ok  jarls  er  f^eir  iattudu  honum 
lidueizsln  sinni.  Hakon  konungr  for  or  Elfinni  nordr  i  Vik  ok  fradaa 
nordr  i  land  ok  kom  til  Biorgyniar  vm  vakna  skeid  ok  dualdiz  |)ar  vm 
sumarit.  j^etta  vbr  aadr  brann  mestr  luti'  bæiarins  i  Tunsbergi. 

Her  heim  koma  sendimenn. 

259.  |>etta  haust  komu  {»eir  heim  er  fylgt  hofdu  jumfru  Kristino 
Simun  Lodinn  leppr  ok  Amundi  Haralldzsun.  foru  f)eir  vtan  skipeleid  af 
Spania  aa  einum  kugg  enn  Petr  byskup  for  landveg  i  Flaandr  ok  kom 
hann  nockuru  sidar.  Andres  Nicfaulaassun  var  eftir  i  Franz  {>a  .xij. 
manadi.  f>a  er  {)eir  Petr  byskup  fundu  Hakon  konung  kunnu  f^eir  at 
segia  honum  morg  tif>endi  vtan  or  londum.  f»eir  sogdu  mikit  fra  huersa 
konungrinn  af  Spania  hafdi  fagnat  jumfru  Kristinu  dottur  hans  ok  olio 
hennar  foruneyti  ok  huersu  hoff)ingliga  hann  hafdi  fia  af  haundum  leyst. 
f>eir  sogdu  at  fiat  fe  var  eigi  minna  enn  atta  .c.  marka  skirra  er  hann 
gaf  f)eim  vm  {)at  fram  er  |)eir  f>urftu  til  kostnadar  at  hafa.  hann  hafdi 
ok  sagt  vid  huern  sem  Hakon  konungr  helldi  strid  skylldi  heimill  hans 
styrkr  {legar  eigi  væri  til  motz  konungrinn  af  Franz  edr  konungrinn  af 
Aragun  maagr  hans  edr  Englakonungr.  Hakon  konungr  het  ok  ^ar  i 
mot  sinum  styrk  konunginum  af  Spania  ef  eigi  væri  i  mot  Suiakonungr 
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edr  Danakonungr  edr  Englakonungr.  Konungrinn  af  Spania  bio  ^a  her 
sinn  yl  i  heidnina  ok  fysti  hann  miok  Hakon  konung  al  fara  med  ser 
ok  leysa  sua  kross  {^ann  er  hann  hafdi  tekit.  f>uiat  {)ar  var  til  pafans 
leyfi  at  f)ar  akylldi  crossinn  leysaz  sem  til  Jorsala  væri  farit.  Pelr  bysknp 
for  f^etta  snmar  i  Hamar  ok  {>&  sæmiligar  gia6r  af  konungi. 

Fra  Gizsuri. 

260.  Hakon  konnngr  sat  vm  sumarit  i  Biorgyn.  f)a  var  med  honum 
Gizsor  j^oraalldzsnn.  konangrinn  gaf  honum  jarlsnafn  enn  Gizsor  hel 
i  mot  at  frida  landit  ok  laala  aila  bændr  giallda  skatt  konungi.  bar 
Gizsur  I»ar  mikil  maal  aa  at  hann  mundi  f)ui  auduelldliga  aa  leid  koma. 
Konungrinn  gaf  honum  med  jarlsnafninu  margar  sæmiligar  giafir  ok 
leysti  hann  vel  ok  sæmiliga  ser  af  hendi.  Jiann  sendi  vt  med  honum 
^orallda  huita  hirdmann  sinn  at  skynia  huersu  jarl  fori  med  konungs 
tmnadi.  Harga  trunadarmenn  sendi  konungr  til  Jslandz  at  vita  hnart 
jarl  gerdi  eftir  f>ui  er  hann  hafdi  heitid.  Enn  er  Gizsur  kom  til  Jslandz 
|»a  hellt  hann  |)ui  vel  vpp  sem  vera  aatti.  {wiat  Hakon  konungr  hafdi 
gert  meiri  sæmd  hans  enn  nockurs  mannz  annars  aa  Jslandi  i  {teirri 
oafnbot  er  hann  hafdi  gent  honum  ok  morgum  odrum  sæmduro  {)uiat 
hann  skylldi  |)essa  nafnbot  engum  pe(n)ingum  kosta  ok  engi  skattr 
skylldi  fyrir  pat  aa  landit  leggiaz.  Gizsur  jarl  sagdi  at  t^eir  menn  sem 
honum  gerdiz  handgeingnir  hirdmenn  ^  edr  skutilsueinar  at  {>eir  skylldu 
^oilikar  nafnbætr  hafa  i  Moregi  af  Hakoni  konungi.  vrdu  fyrir  f)at 
margir  godir  menn  til  at  geraz  honum  handgeingnir  ok  s5ru  honum 
tranadareida  ok  sua  Hakoni  konungi.  Er  fra  vidskiptum  jarls  ok  Js- 
lendinga  margar  frasagnir  sem  enn  mun  sumra  getid  verda«  Vm  vetrinn 
aadr  enn  Gizsur  jarl  kom  til  Jslandz  [739]  tok  ^oruardr  ^orarinssun  af 
lifi  porgils  skarda  fyrir  f>ær  sakir  er  konungr  hafdi  skipal  ^orgilsi 
Byiafiord  ok  allar  sueitir  fyrir  nor|)an  Oxnadalsheidi  t)ær  sem  konungr 
kalladi  sina  eign.  enn  f>oruardr  f)Ottiz  heimilldir  til  hafa  af  Steinvoru 
maa^konu  sinni. 

Fra  Hakoni  konungi  ok  Donum.  capitulum. 

261.  Hakon  konungr  efnadi  til  vetrsetu  i  Biorgyn.  f)essi  varannar 
vetr  ens  fimta  tigar  rikis  hans.  Vm  vorit  eftir  stefndi  hann  til  sin  lendum 
monnum  sinnm  ok  syslnmonnum.  let  hann  |)a  flota  skipum  {)eim  sem 
hann  villdi  hafa.  ok  er  hann  var  buinn  sigldi  hann  austr  med  landi  ok 
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er  hann  kom  sudr  vm  Jadar  komu  i  mot  honum  .ij.  riddarar  af  Dan- 
mork  ok  sogdu  f>au  ti{)endi  at  Kristiforus  konungr  var  andadr  ok  (»at 
med  at  drottning  ok  adrir  boft)ingiar  senda  einkanliga  ord  Rakooi 
konungi  at  hann  skylldi  koma  til  hialpar  vid  {)au  sem  hann  bafdi  heitid 
Kristiforo  konungi.  f>etta  bar  Hakon  konungr  fyrir  vini  sina  ok  raad- 
giafa.  enn  huat  sem  huerr  lagdi  til  {)a  var  {)at  eigi  konungs  baattr  at 
ballda  eigi  ord  sin.  ok  Tyrir  {)ui  hellt  Hakon  konungr  til  Danmerkr  aa 
{)ui  sumri  ok  bafdi  mikit  lid  ok  fritt.  bellt  hann  berinum  til  Kaupmanna- 
hafnar  ok  fann  {lar  drottningina.  Birgir  jarl  kom  ecki.  f>a  bafdi  drottning 
ok  Danabof{»ingiar  sæzst  vid  sonu  Aalfs  greifa  ok  {)ottnz  {>&  ^cki  f^urfa 
lidueizslu  konungs.  fanz  f)at  i  ordum  Hakonar  konungs  at  honum  {»otti 
Danir  brugdiz  hafa.  hann  gaf  drottningu  sæmiligar  giafir  ok  sua  drottning 
honum.  hann  let  taka  kugg  einn  i  Eyrarsundi  yfir  vid  Maalmhauga  er 
aatti  berra  Jonn  brodir  Jacobs  erchibyskups  af  Lundi.  {)ar  voru  aa  f^ir 
menn  er  verit  hofdu  med  Jarmari.  enn  f)eir  byskupsbrædr  styrktu  Jarmar 
mest  af  Danaboff)ingium.  Hakon  konungr  leet  ^cssa  menn  leida  aa  mot 
ok  bad  Dani  fara  til  ok  kenna  {)a  buart  ^e'\r  væri  kaupmenn  edr  raans- 
menn.  enn  landzmenn  kendu  at  f»eir  voru  raansmenn.  voru  sumir  haals- 
haoggnir  enn  summum  annan  veg  skriplad.  Hakon  konungr  bafdi  kugginn 
ok  var  {»at  hestakuggr  hans  si[)an.  Enn  {)egar  Jarmar  spurdi  at  Hakon 
konungr  var  kominn  i  Danmork  (»a  flydi  hann  sudr  vndir  Vindland.  Si{)an 
for  Hakon  konungr  aftr  til  Noregs  enn  Danir  toku  til  konungs  Eirek 
sun  Kristifori  konungs  ok  var  hann  ()a  barn  at  alldri.  Hakon  konungr 
for  nordr  til  Biorgyniar  ok  sat  {)ar  vm  votrinn.  {)essi  var  enn  .iij.  ens 
fimta  tigar  konungdoms  haps.  |>a  andadiz  Petr  byskup  i  Hamri  ok  f)ot(i 
{»at  mikill  skadi.  ^a  tauludu  korsbrædr  [)ar  vm  byskupskosning  ok 
gaatu  engann  kiorit  aadr  kosningr  buarf  vndan  {)eim  ok  til  ercbibyskaps 
enn  hann  gaf  {»eim  aftr  kosning  enn  ncfndi  til  {»ann  korsbrodur  er 
Lodinn  het  enn  hann  var  ecki  mikill  vin  Hakonar  konungs. 

Fastmæli  Hakonar  konungs  ok  Birgis  jarls. 

262.  Konungrinn  sat  i  Biorgyn  vm  vetrinn  ok  bafdi  spurt  af  Js- 
landi  at  Gizsur  jarl  bafdi  litinn  hug  a  lagt  at  flytia  hans  maal  vid  Js- 
iendinga.  sendi  hann  {la  bref  til  landzins  buersu  mikinn  skatt  hann  villdi 
hafa.  med  {»essum  brefum  for  Juarr  Arnliotarsun  ok  Paall  linseyma 
birdmenn  konungs.  ^eir  komu  vt  fyrir  alf)ingi  ok  foru  til  ^ings.  var 
Gizsur  jarl  {»ar  fyrir.  {»a  voru  flutt  bref  Hakonar  konungs  ok  var  {»ar 
mikil  manndeilld  aa  buersu  {»eim  var  tekit.  Flutti  Gizsur  jarl  konungs 
erendi  ok  {»o  nockut  med  odrum  vtveg  enn  a  brefinu  stod.  enn  Sunn- 
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lendingfar  {>eir  sem  niestir  jarls  vinir  voru  mælltu  i  mot  skattinum  ok 
sua  (leir  sem  komnir  voru  austan  yfir  f>iorsaa.  fellu  {^ær  lyktir  aa  at 
erendi  ))eirra  Juars  vard  ecki.  foru  |)eir  et  sama  sumar  aa  konnngs 
Tand.  Var  f^at  ællun  margra  at  Sunnlendingar  mundu  eigi  sua  diarfliga 
hafa  nitad  skattinum  ef  t)at  hefdi  verit  t)uert  i  moti  jarls  vilia.  Hakon 
konungr  for  or  Biorgyn  austr  til  Vikr  ok  allt  til  Eifar  ok  med  honum 
Magnus  konungr  sun  hans.  par  kom  til  motz  vid  {)a  Birgir  jarl.  for  [)a 
aliblidliga  med  {)eim.  var  jarl  i  bodi  konungs  ok  synir  hans  enir  vngu. 
bundo  f»a  enn  faslliga  sina  vinaattu  sua  at  hana  skylldi  ecki  skilia  medan 
[)eir  lifdi.  {>eir  skylldu  ok  finnaz  annat  vbr  eflir.  For  Hakon  konungr  {)a 
nordr  iVikina.  {»a  var  med  honum  Heinrekr  byskup  af  Holum  afJslandi 
ok  hftfdi  f)a  fylgt  konunginum  leingi.  ok  er  |)eir  komu  austan  af  Folld- 
inni  tok  byskup  sott.  enn  i  Tunsbergi  andadiz  hann  ok  var  iardadr  at 
Olafskirkio.  konungr  siaifr  taladi  yfir  leidi  hans  morgum  fogruui  ordum 
til  lofs  vid  byskup. 

Hakon  konungr  ok  Magnus  konungr  foru  til  Biorgyniar. 

263.  Eptir  fietta  for  Hakon  konungr  ok  Magnus  konungr  nordr 
til  Biorgyniar  ok  ætludu  })adan  til  ]^rondheims  at  Olafsvoku.  ok  er  {)eir 
komu  til  Nidaross  var  {)ar  fyrir  Einar  orchibyskup.  {»ar  var  kominn 
Lodinn  korsbrodir  af  Hamri  ok  keyrinn  til  byskups  i  moti  konungs 
vilia  ok  {lui  hafdi  hann  stygd  aa  erchibyskupi.  Enn  er  konungr  lagdi  i 
aana  sueif  skipi  konungsins  aa  eyrina  gegnt  Backa  ok  festi  (»ar.  erchi*- 
byskup  reri  til  ok  baud  at  allir  nienn  skylldu  til  fara  f)eir  sem  kænazstir 
væri  at  koma  skipinu  af  grunninu.  enn  konungr  vill  eigi  {»iggia  at  honum. 
Sipan  let  konungr  setia  skordur  vndir  skipid  at  ei(gi)  mætti  hallaz  er 
fiaradi.  logdu  [la  konungarnir  til  bearins  ok  gerdi  erchibyskup  i  mot 
^eim  fagra  processionem  ok  mintiz  vid  Hakon  konung.  sira  Lodinn 
geck  vndir  hond  erchibyskupi  ok  mintiz  til  konungsins  ok  ecki  mtok 
einardlign  Ok  er  konungarnir  hofdu  litla  rijd  verit  i  bænum  hofdu  {)eir 
stefnu  vid  erchibyskup  vm  byskupskosning  i  Hamri.  villdi  erchibyskup 
ecki  annat  enn  Lodinn  væri  byskup  enn  konungr  mællti  i  mot  f^uerliga. 
her  af  slo  med  peim  i  ena  mestu  deilu.  kom  t)ui  maali  sua  at  Hakon 
konungr  appelladi  erchibyskup  vt  til  pafa  ok  vard  erchibyskup  vid  {>at 
enn  stygguazsti.  Geck  f>a  Magnus  konungr  i  milli  |)eirra  at  {)eir  semdi. 
taldiz  f»a  ok  Lodinn  vndan  at  vera  byskup  er  hann  vissi  forfiocka 
konungs.  konungr  villdi  at  Gillibert  er  f)a  var  klerkr  hans  enn  verit 
hafdi  erchidiakn  i  Hialltlandi  væri  kosinn.  lauk  sua  f>essi  stefnu  at  erchi- 
byskup kaus  Gillibert  enn  Lodinn  gaf  vpp  af  sinni  hendi.  Enn  med  [)ni 
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at  aadr  var  til  pafa  skotid  maalinu  sendu  ^eir  Gillibert  Yt  til  pafa. 
ritudu  f>eir  konungr  ok  erchibyskup  med  honom  at  f>etta  var  beggia 
f^eirra  vili.  for  hann  vid  {»etta  aa  pafa  fund.  Konungarnir  foru  sudr  til 
Biorgyniar  eflir  ^etta  ok  sat  Hakon  konangr  ^ar  vm  vetrinn  eon  Magnus 
konongr  i  Stafangri.  fietta  sumar  kom  af  Jslandi  Juarr  ok  Paall  oksogdo 
konanginnm  sitt  erendi.  konungrinn  veitti  jol  i  Biorgyn  ok  var  ^essi 
enn  .iiij.  vetr  hins  fimta  tigar  rikis  hans.  vm  vetrinn  eftir  tok  junghem 
Soerrir  sott  ^a  er  hann  leiddi  til  bana  ok  f>otti  konnngi  j>at  inn  roesti 
skadi  ok  morgum  odrum. 

Af  sendibodum  Hakonar. 

264.  Hakon  konungr  ok  Magnus  konungr  hofdu  sent  vtn  sumarit 
brodur  Nicholaum  sudr  til  Danmerkr  at  JBytia  bonord  Magnus  konuo^ 
vid  jumfru  Engilborg  dottur  Eireks  konungs  ens  helga  ok  skylldi  [749] 
Nicholaus  fara  sudr  i  Saxland  til  fundar  vid  hertugann  modarfaudor 
hennar  ok  vita  huat  hann  iegdi  til  {)essa  maals.  {»uiat  hann  var  enn  mesti 
hof{)ingi  ok  einn  af  {)eim  .vij.  monnum  er  kiosa  skulu  keisarann  ok 
hann  skal  vera  drottseti  keisarans  huert  sinn  er  hann  er  fyrir  nordan 
fiall.  Ok  er  sendimenn  komu  til  hertugans  fluttu  f»eir  {»etta  erendi  fyrir 
honum.  tok  hann  litinn  af  ok  sagdi  at  hans  dotturdottir  var  daunsk  at 
faudurætt  ok  Danir  hofdu  raad  fyrir  hennar  giafordi.  sifian  let  haao 
leida  i  syn  vid  f)a  .ij.  dætr  sinar  hardia  vel  bunar  ok  mællti.  fyrir 
fiessum  minum  dættrum  hefir  ek  raad  huerr  sem  {leirra  vill  bidia.  Eflir 
|)etta  foru  sendimenn  konungs  aftr  i  Danmork  ok  sua  til  Noregs  a  fond 
Hakonar  konungs. 

Fra  Hakoni  konungi. 

265.  Eftir  andlaat  Suerris  foru  fieir  Hakon  konungr  ok  Magnus 
konungr  nordr  i  Sogn  ok  sua  til  Vpplanda.  kom  (lar  til  motz  vid  [la 
Einar  erchibyskup  ok  for  med  ^eim  sudr  i  Vik  ok  fundu  brodur 
Nicholaum  i  Tunsbergi.  sagdi  hann  {>eim  sin  erendislok.  Sidan  sendu 
|)eir  sira  Askatin  ok  brodr  Nicholaum  sudr  til  Danmerkr.  skylldu  {)eir 
fara  a  fund  drottningar  ok  greifa  Ernest  ok  fieirra  annarra  er  suor 
hofdu  fyrir  jumfru  ok  vita  huerr  vtvegr  verda  skylldi  a  ^essu  maali. 
Enn  medan  [)eir  voru  i  {>essi  ferd  foru  >  konungarnir  ok  erchibyskup 
austr  til  Elfar  ok  ætludu  at  finna  Birgi  jarl.  enn  jarl  kom  eigi.  foru  {»eir 
f>a  aftr  i  Vikina  ok  saatu  i  Tunsbergi  fiar  til  er  Aschatin  kom  or  Dan- 
mork. Nichulas  var  eflir  sudr  j^ar.  hann  sagdi  ))au  ord  drottningar  ok 
greifa  Ernest  ok  jumfru  at  konungarnir  skylldu  senda   i   mot  henoi 

*)  voru  Cd. 
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vegiigt  foruneyti.  enn  {>au  heta  at  bas  hana  sæmiliga  i  brott.  Si{)an 
senda  |ieir  i  mot  jamfni  herra  Hakon  byskup  Augtnund  krækrdanz 
Borgar  son  hans  Paal  gaas  ok  Lodinn  staur.  [)eir  hofdu  .vij.  skip  ok 
flest  stor.  byskup  bafdi  tuitugsessu  enn  Augmundr  dreka  mikinn  ok 
aunann  Patll  gaås.  {>eir  hofdu  fritt  lid  ok  vel  buit.  Ok  er  [>eir  voru  bunir 
foro  {>eir  sudr  til  Danmerkr  ok  komu  til  Hrossanes  aa  Jotlandi  at  |)eiin 
stefnudegi  sem'  Danir  hofdu  ^eim  lagit.  enn  f>at  var  haalfunc.  maanadi 
fyrir  Olafsvoku.  Ok  er  ^eir  quomu  t)ar  fundu  {>eir  {)ar  engann  mann 
hucirki  af  drottningar  hendi  ne  greifans  {>ann  er  f)eim  giordi  orskurd 
Tin  sitt  ereodi.  Sif^an  gerdu  f)eir  menn  vpp  til  klaustrs  {)ess  er  jum- 
fraiD  var  i  ok  letu  spyria  ef  nockud  raad  væri  fyrir  gert  ferd  hennar 
til  Noregs.  hon  sagdi  sua  at  allz  ekki  raad  væri  fyrir  gert  sua  at  hon 
TJssi.  ok  eptir  {lat  sendi  hon  suein  sinn  til  drottningar  ok  spyrr  ef  hon 
villdi  nockot  raad  fyrir  gera  hennar  ferd.  enn  drottning  veitti  fiau  and- 
sQor  at  bon  maatti  ecki  raad  fyrir  henni  gera  sua  skiott  fyrir  sakir 
]»ess  strids  er  hon  hafdi  vid  hertugann.  Nu  let  jumfruin  {)etta  segia 
Nordmonnum.  ok  er  ^eir  vissu  at  drottningin  villdi  ecki  raad  gera  fyrir 
JDmfronni  ok  f>eir  menn  er  {>ar  skylldu  fyrir  sia  at  bua  hennar  ferd  til 
Noregs.  {»a  for  Hakon  byskup  ok  t)eir  menn  sem  til  ferdar  voru  feingnir 
med  honum  vpp*til  klaustrsins  at  finna  jumfru  ok  tauludo  vid  hana.  f)eir 
baadn  hana  ok  tauldu  fyrir  henni  at  hon  skylldi  skiota  sinu  maali  a 
gods  valid  ok  taka  sialfrar  sinnar  raad  ok  {>at  sem  gud  kendi  f^eim  til 
at  leggia  med  henni.  Jumfruin  taladi  her  mart  i  moti  i  fyrstu  ok  |>at 
einna  mest  at  hon  {)ottiz  fangafaa  allz  kostar  sua  skiott  i  brott  at  fara. 
enn  {)eir  suorudu  {)ui  at  t>at  var  allt  til  reidu  med  I>eim  sem  hon  {)yrfti 
at  hafa.  enn  sua  lyktadiz  I>essi  ræda  at  Hakon  byskup  handfesti  jumfru 
Engilborg  Hagnusi  konungi  til  handa.  Eftir  f>at  logdu  (»au  stefnudag 
med  ser  nær  Nordmenn  skylldu  eftir  henni  koma.  ok  hon  skylldi  {>eim 
(il  skips  fylgia  ef  engar  raadagerdir  kæmi  fra  drottningar  aadr  vm  ferdir 
jomfmar.  J  f)essu  bili  laa  Birgir  jarl  i  Eyrarsundi  med  Suiaher.  ok  er 
i^ann  spurdi  til  Nordmanna  sendi  hann  ord  Hakoni  byskupi  at  f)eir 
skylldu  bida  hans  ok' hann  villdi  finna  {)a  ef  tom  yrdi  til.  enn  Nord- 
menn huatndu  eigi  at  minnr  sinni  ferd  j^uiat  {»eir  vissu  at  jarl  hafdi 
aadr  bedit  jumfruar  ok  villdu  fieir  {>enna  trunad  ecki  vndir  honum  eiga. 
Ok  er  stefnudagr  kom  biuggu  Nordmenn  sik  til  vppgaungu  ok  settu 
eflir  menn  til  gæzslu  vid  skip  sin.  byskup  ok  sueitarhof{)ingiar  Nord- 
manna  ok  et  bezsta  mannval  biugguz  at  vopnum  sem  til  bardaga  f)uiat 
l^eim  var  otti  aa  huert  raad  Danir  mundu  vpptaka  [)a  er  {)eir  vissu  at 
Hr  hofdu  afla  litinn  i  sua  fiolmennu  landi.  Ok  er  f»eir  komu  til  klauslrs- 
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ins  var  f)ar  ecki  read  fyrir  gert  helldr  enn  fyrr.  ]^eir  funda  jamfrona 
ok  baada  hana  efna  ord  sin  ok  fylgia  {>eim  til  skips.  Jamfmin  efndi  allt 
af  sinni  hendi  ()at  sem  hon  hafdi  bezstu  heitid.  reez  hon  til  ferdar  med 
^eim  ok  med  benni  .ij.  riddarar  ok  saeinar  hennar  ok  nockurar  .Tiij. 
konur.  fora  {)au  sif^an  til  skipa.  Priorinn  af  klaustrina  lagdi  her  faatt  til 
{)uiat  honum  var  mikill  otti  at  Nordmonnum.  enn  {»elta  redz  sua  skiott 
at  engi  ^eirra  Dana  vissi  fyrr  enn  jumfruin  kom  i  veginn  ok  eigi  ^eir 
riddararnir  er  foru  med  henni.  bofdu  |>eir  engi  klædi  nema  ^au  er  {)eir 
stodu  i.  logdu  f)eir  Nordmenn  skiott  i  brott  skipam  sinum  ok  sigldo  af 
Danmork  sua  at  {)eir  koma  huergi  vid  land  fyrr  enn  i  Tansbergi.  enn 
I»at  var  Olafsvoku  aptan  sidla  er  (mu  qoomu  {)ar. 

Sendimenn  Alexandri. 

266.  Bflir  {)at  er  f)eir  foru  til  Danmerkr  Hakon  byskap.  enn 
konungarnir  vora  nordan  komnir  ok  erchibyskap  ok  Hakon  konangr 
kom  til  Biorgyniar.  koma  vestan  af  Skotlandi  sendimenn  Alexandri 
konungs  af  Skotlandi  ercbidiakn  einn  ok  riddari  sa  er  Hissel  het.  ])eir 
foru  meirr  med  fagryrdum  enn  thinadi  at  {)ai  er  konunginum  virdiz. 
pe\r  fara  sua  i  brott  at  engi  madr  vissi  fyrr  enn  ^eir  hofdu  vndit  segl 
sitt.  ]^a  sendi  Hakon  konungr  Bryniolf  Jonssun  eftir  ^ekn  ok  hafdi  hann 
{>a  aflr  med  ser.  sagdi  konungr  at  {)eir  skylldu  dueliaz  (»ann  vetr  i 
Noregi  fyrir  f>at  er  {»eir  foru  orlofslaust  framar  enn  adrir  sendimenn. 

Fra  Hakoni  byskupi. 

267.  Hakon  byskup  gerdi  menn  med  brefum  til  Hakonar  konungs 
ok  sagdi  allt  vm  ^eirra  ferdir  ok  sua  |)at  at  jumfru  Engilborg  var  komin 
i  Noreg  aa  guds  naadir  ok  konungsins.  sogdu  hana  ok  {)ui  sua  famenna 
at  {)eir  hofdu  engan  trunat  a  Daunum  ad  bida  par  til  sem  jumfmin 
mætti  bua  sina  ferd  sua  sæmiliga  sem  henni  likadi  ok  hennar  tign  hæfdi. 
enn  ecki  gozs  skortir  hana  i  Danmork.  Bref  {)etta  kom  til  Hakonar 
konungs  i  Biorgyn  ok  gazs  honum  vel  at  erendi  Hakonar  byskups 
{»egar  fruin  var  i  ferd  med  honum  ok  hafdi  med  sialfrar  sinnar  vilia 
sunnan  farit.  Hakon  konungr  leet  ()a  vid  buaz  quamu  f)eirra  byskups 
ok  jumfruinnar.  stefndi  hann  {)a  til  sin  ollum  enum  bezstum  monnum  er 
[741]  voru  i  Noregs  riki.  fyst  Knuti  jarli  ok  ollum  byskupum.  Ercbi* 
byskup  var  {)a  i  Biorgyn.  hann  hafdi  farit  austan  vm  sumarit  i  skipi 
med  Magnnsi  konungi  ok  inn  til  Stafangrs  med  honum  ok  voro  a  samt 
allt  sumarit  ok  helldu  baadir  eitt  bord.  Hakon  konungr  sendi  menn 
austr  i  moti  Hakoni  byskupi  at  hann  skylldi   skynda   sem    mest  sinni 
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ferd  f^uiat  Magnas  konungr  hafdi  {)at  kosit  at  sem  skiotaz  skylldi  at 
snua  bradlaupsgerdinni.  fieim  byskupi  byriadi  helldr  seint  sunnan  ok 
iaagD  ^ao  ^ar  vm  nockurar  .iij.  vikur  aa  leidinni.  komu  ^au  til  Biorg- 
yniar  nockurum  naattum  fyrir  Hariuinessu  sidarri  ok  logdu  fyrst  i 
Laxavaag. 

Capitttlum. 

268.  Hakon  konungr  ok  Magnus  konungr  voru  %nr  i  bænum  ok 
geingu  peiT  f>egar  til  skipa  sinna  ok  erchibyskup  med  ollum  inum 
bezstuin  monnum  ok  ætladu  at  roa  i  mot  jumfrunni.  enn  vedr  var  sua 
haast  at  ^eir  fengu  huergi  roit.  Enn  annan  dag  eftir  reyru  konungarnir 
i  mot  jumfrunni  med  oUu  stadarfolki.  ok  er  Hakon  konungr  fann  jum- 
fnina  fagnadi  hann  henni  aggta  vel  ok  oUu  hennar  foruneyti.  f>a  var 
|>at  raad  fyrir  gert  at  konungsdottir  skylldi  ecki  koma  i  konungsgard 
f^rr  enn  brudlaupsveizlan  væri  buin.  for  hon  {)a  vpp  til  Michialskirkiu 
ok  Hakon  byskup  med  henne  ok  voru  {lar  vm  .vij.  nætr.  Hakon  konungr 
mcllti  sua  er  hann  kom  heim  ok  hafdi  sena  jumfruna.  f)at  hafdi  ek 
ædat  at  fagna  vel  f)es$i  jumfru  er  hon  kæmi  i  Noreg.  enn  sua  giftu- 
samliga  lijz  mer  aa  hana  at  ek  skal  nu  {>o  meiri  stund  aa  leggia  i  alla 
stadi  enn  aadr  hafda  ek  hugsat.  Hakon  iionungr  baud  Magnusi  konungi 
kost  aa  huart  hann  villdi  helldr  bua  laata  naustid  {>at  it  mikla  er  |)a  var 
veitt  i  er  ek  var  vigdr  edr  villdi  hann  veizsluna  vera  laata  i  konungs- 
gardi  i  f)eim  herbergium  sem  f)ar  voru  til.  Magnus  konungr  suarar.  at 
{»ar  voru  sua  godar  hallir  i  konungsgardi  fiær  sem  f>a  voru  eigi  til  er 
hin  fyrri  var  veizslan  at  {)ar  maatti  eigi  vm  vanda  ^au  herbergi.  Eftir 
l^etta  let  konungr  bua  .iij.  hallir  i  konungsgardi  {)ær  sem  hann  ætladi 
at  veita  i.  voru  {)ær  bunar  med  inum  mesta  kostnadi  ok  inum  bezstum 
(ongum. 

Brudlaup. 

269.  Svnnudaginn   eflir  Mariumesso  ina  fyrri  var  jumfru  pausut 

Magnusi  konungi  med  mikilli  sæmd.  geck  Magnus  konungr  f)a  at  brud- 

iaopi  sinu  ok  voru  baadir  konungarnir  i  steinhallinni   ok  erchibyskup 

liodbyskupar  allir  Knutr  jarl  ok  flestir  lendir  menn  hirdmenn   ok  hitt 

bezsta   mannval.  Fru  Margreta  drottning   var  i  trehallinni    ok  jumfru 

Engilborg  ok  allir  forunautar  hennar  konur  ok  klaustramenn    ok   mart 

annat  godra  manna.  J  jolahallinni  var  Augmundr  krækidanz  ok  Erlingr 

Aalfssun  kanpmenn  vtlendir  monn  ok  beiarfolk.  enn  sua  var  talt  at  eigi 

var  fsrra  enn  .xvj.  hundrat  annat  enn  f)ionustnmenn.  Var  f>essi  veizsia 

veiu  med  enum  mesta  kostnadi  ok  enum  bezstum  faungum  er  til  voru. 

ok  er  {»at  flestra  manna  maal  at  eigi  mune  {)uilik  brudlaupsveizsia  veitt 

14' 


212  Uåkonar  Saga  bios  gamla. 

hafa  verit  i  Noregi  sem  f)essi.  Hakon  konongr  msUti  saa.  at  i'^eirri 
hall  er  hann  veitti  sialfr  i  skylldi  huerr  kiosa  ser  dryck  huern  sem 
drecka  villdi  {)uiat  eigi  skorti  ineirr  vin  enn  annan  dryck.  Hakon  konungr 
atti  {>a  tal  vid  raadgiafa  sina  buart  Magnus  konnng  skylldi  vigia  vndir 
koronu  edr  eigi.  Enn  |)ar  logdu  menn  misiafnt  til.  voru  f^eir  snmir  er 
f»at  mælltu  at  Magnus  konungr  mondi  taka  stett  mikinn  med  korononni 
ok  mundi  vilia  hafa  hird  adra  ok  quadu  f>at  greina  vænt  milii  koouog- 
anna.  enn  Hakon  byskup  ok  |)eir  sem  farit  hofdu  med  jumfromii  sogdo 
konunginn  f)ui  heitid  hafa  at  |)att  skylldu  bædi  koronud  vera  ok  baado 
konunginn  f^at  fullkomliga  enda  er  hann  hafdi  baadum  {»eim  heitid  til 
sæmdar.  Fluttu  {)etta  margir  vinir  Magnus  konungs.  enn  {»o  var  fiessu 
sua  komit  vm  rijd  at  menn  vissu  eigi  huart  verda  mundi.  Magnus 
konungr  geck  f>a  fyrir  Hakon  konung  ok  flutti  sialfr  sua  sitt  maaL  eigi 
{»urfi  ^er  minn  herra  at  trua  f^eirra  manna  ordum  er  ^at  vilia  telia 
fyrir  ydr  at  ek  muna  nockura  stærd  vpp  taka  moti  ydr  ^  at  ^er  gerit 
mer  meiri  sæmd  enn  nockurr  konungr  i  Noregi  bafi  gert  sinum  syni. 
{»ui  at  ^er  vitid  sialfir  minn  kæri  fadir  at  ek  hefir  ydr  efUrlaatr  veril 
ok  miukr  j  aullum  lutum  ei  nu  sidr  er  ek  er  konungr  enn  adr  sem  bæåi 
er  ydr  sæmd  ok  min.  vænti  ek  *&t  enn  skal  saa  verda  ^o  at  f^er  vnnit 
mer  j[>eirrar  sæmdar  ok  tignar  sem  ^er  hafit  heitid.  Hakon  konungr 
suarar.  satt  er  {)at  Magnus  konungr  at  f)er  hafit  aastsamliga  til  v5r 
^ionat.  er  {>at  ok  vmakligt  at  ek  vnni  ydr  eigi  ennar  hæstu  tignar  eftir 
{»ui  sem  framazst  er  guds  vili  til  ok  miskunn.  Si^an  skildu  {»eir  konung- 
arnir  enn  brudlaupsveizslan  stod  ^ria  daga. 

Vigdr  Magnus  konungr. 

270.  Krossmessodagr  var  a  fimta  dag  i  vikunni.  let  Hakon  konungr 
^a  vm  buaz  af  nyiu  i  gardinum  {)uiat  hann  ælladi  at  {)ann  sama  dag 
skylldi  vigia  Magnus  konung  vndir  koronu  eftir  f)ui  sem  gud  hafdi  fyrir 
hugat.  Var  I)a  sungit  aarla  vm  bæinn  ok  at  lyktum  tidum  sotti  allt  folk 
vt  i  konungsgard.  voru  t>a  allir  lutir  likadir  eftir  f»ui  sem  f)a  var  er 
Hakon  konungr  var  vigdr.  Herklæddiz  {»a  mestr  luti  hirdarinnar  oUoni 
herbunadi  at  ganga  bædi  vm  konungsgard  ok  ryma  veginn  til  Kriste- 
kirkiu.  fyrst  geck  hirdin  su  er  ryma  skulldi  veginn.  pBr  næst  {)eir  er 
merkin  baaru.  t)ar  næst  syslumenn  ok  skutilsueinar.  eftir  ^at  lendir  menn. 
{)a  geingu  .iiij.  lendir  menn  ok  baaru  mikit  taflbord  miili  sin  yfir  hofdi 
ser  ok  )»ar  aa  konungsskrud  ok  vigsluklædi.  {»ar  næst  geingu  ^eir 
Eriingr  Aalfssun  ok  Bryniolfr  Jonssun  ok  baaru  .ij.  rikisvaundu  af 
silfri  ok  miok  gulti  buna.  {lar  næst  geck  Knutr  jarl   ok    bar  koronu 
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ok  leidda  hann  .ij.  stallarar  |)aiat  hann  var  miok  siukr.  jafnfram 
honum  geck  Gautr  Jonssun  ok  bar  vigslusnerdit.  ^ar  næst  voru 
leiddir  konungarnir.  vid  gardzhiid  i  konungsgardi  komu  i  mot  byskupar 
aboKar  ok  lærdir  menn  med  processione  ok  hofu  vpp  saang  ok  geingo 
saa  til  alltaris.  eflir  f)etta  var  messa  songin  ok  for  vigslan  alluel  fram 
eftir  {>oi  sem  heilug  kirkia  bydr.  Missel  riddari  sa  er  konungr  af  Skot- 
land! hafdi  sent  til  hans  stod  vppi  aa  korinum  ok  vndradiz  miok  atferli 
"Vixlunnar  ^oiat  f»at  er  ecki  sidr  i  Skotlandi  at  korona  konunga.  honum 
fanz  sua  mikit  til  vixlonnar  at  hann  klauck  [742]  aadr  enn  {)eir  sogdn 
honum  er  hia  stodu.  Ok  f»a  er  Magnus  konungr  var  klæddr  ok  Hakon 
konungr  ok  Einar  erchibyskup  ok.  adrir  .iij.  byskupar  logdu  vm  hann 
vigslusnerdit  f)a  tok  riddarinn  skotzski  til  orda.  pat  var  mer  sagt  at 
her  væri  ecki  riddarar  dubbadir  i  pessu  landi.  enn  ek  sa  engann  riddara 
iafnvel  dnbbadann  f)ar  sem  .v.  inir  agætuzstu  hof{)ingiar  i  {)essu  landi 
leggia  vm  hann  suerdit.  |>a  er  Magnus  konungr  var  skryddr  leiddi  erchi- 
byskup hann  til  sætis.  sipan  vigdu  {leir  drottningina.  |)a  geck  Hakon 
konungr  at  stolinum  er  Magnus  konungr  sat  i.  Magnus  konungr  villdi 
^a  vpp  standa  i  moti  honum.  Hakon  konungr  tok  hendinni  aa  auxl  honum 
ok  niællti.  eigi  skolu  ^er  vpp  standa  i  moti  mer  frændi  puiat  f»er  skulit 
na  hallda  ydr  sem  tiguligaz  ok  hneigia  engum  manni  (»enna  dag.  er  nu 
ok  sa  dagr  kominn  er  ek  villdi  giarnazst.  er  ek  se  mitt  holld  sua  miok 
tignat  sem  nu  er  her  i  dag  helldr  enn  ek  munda  fyrirmuna  ydr  {)essar 
tignar.  enn  f^oi  leitada  ek  raads  her  vm  at  ek  villdi  vita  her  vm  annarra 
manna  tillaugur.  ok  voru  ^e\r  inir  somu  er  mik  lauttu  |)essa  ok  eigi 
hafa  aadr  verit  vmbotamenn  med  mer  ok  enum  fyrrum  ydrum 
frændum  sem  gud  fyrirlaati  {)eim.  f>a  er  messu  var  lokit  fylgdi  erchi- 
byskup ok  adrir  byskupar  konunginum  heim  til  herbergis  sem  fyrr 
syngiandi  lof  gudi.  f>a  afklæddiz  konungrinn  vigsluklædum  ok  veitli 
erchibyskup  honum  alla  f^ionustu  er  vigslnnni  aattu  at  fylgia.  Eflir  {)at 
for  hann  i  aliann  konungsbunat  ok  bar  koronu  I)ann  dag.  eftir  f)at 
geingu  konungarnir  til  bordz.  ok  var  f)ann  dag  in  fegrsta  veizsia  med 
miklum  fagnadi  Magnusi  konungi  til  sæmdar  ok  fru  Engilborg  drott- 
ningu  ok  ollum  peirra  vinum.  sem  Sturla  quad. 

Vngr  toktD  iofra  ]>eingill  ok  sokagædir  8i]>aii 

»gr  vid  yififfllu  frægri  sniallmælUr  hlatad  allar 

kynnis  kapp  ^itt  monnuin  her  lysi  ek  veg  visa 

konangs  nafa  a  ^ik  iafnan.  *                      valid  fram  komit  alldar. 

Ok  enn. 
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Heilags  hafit  baala  sniallr  maa  Eirekr  olla 

hraastr  l>eiDgil8  sonr  feingit  aldyrr  konan^r  atyra 

l>ik  reifir  gud  gæfo  yduarr  ^roski  geingr  oskon 

gnott  {>iod  ok  konungsdoUar.  einart  vid  gad  breinaan. 

At  {)essi  veizslu  gnafa  konungarnir  tnargar  sæmiligar  giafir  fyrst  erchU 

byskupi  ok  odrum  hoff)ingiuin.  Magnus  konangr  gaf  aullum  sueitQngom 

sinum   giafir   ok    morgum    odrum.  enn  efUr  veizsluna  hafdi  faann  alla 

danska  menn  i  bodi  sinu  j^a  sem  fru  Engilborg  hofdu  sunnan  fylgtok 

leysti  {»a  alla  hof^ingliga  af  hondum.  ok  foru  {>eir  heim  til  Danroerkr 

enn  eftir  voru  med  drottningu  konur  f)ær  ok  sueinar  sem  henni  likadi. 

• 
Andlaat  Knutz. 

271.  Knutr  jarl  var  miok  krankr  vm  veizsluna.  litlu  sidarr  lagtiiz 
hann  i  reckiu  ok  anndadiz.  Hakon  konungr  gerdi  likferd  hans  vegliga. 
hann  var  iardadr  i  Kristzkirkiu  hia  Hakoni  fedr  sinum.  Jarl  var  manna 
kurteisazstr  vm  alla  luti  klerkr  godr  manna  5rfazstr  af  fee.  haarr  madr 
vexti  ok  vel  yfirlitz.  dryckiumadr  of  mikill  ok  f)ar  af  feck  hann  van- 
heilsu.  f>etta  haust  koniu  vtan  af  Grænlandi  Oddr  af  Slolltum  Paali 
Magnusson  ok  Knarrarleifr.  f>eir  hofdu  verit  brottu  .iiij.  vetr.  {)eir  sogdn 
at  Grænlendingar  hofdu  geingit  vndir  skattgilldi  sua  at  oli  manndraap 
skylldi  bæta  vid  konunginn  huart  er  væri  norænir  edr  grænlendzkir  ok 
huart  sem  |>eir  voru  drepnir  i  bygd  edr  nordrsetu.  ok  allt  nordr  vndir 
stiornuna  skylldi  konungr  f)egngilldi  taka.  sem  Sturla  quad. 

Nordr  likar  ]>eim  allt  at  auka  ^eingill  hefir  {>ar  annarr  engi 

yduart  valid  vm  beimiDn  kallda  allaalldr  eno  fu  riki  halldit 

gegnir  munu  t>ui  fyrdar  fagna  leingra*  telia  ^iodir  ^angat 

fiornis  aalfr  vnd  leidarstiornu.  |>ina  dyrd  enn  raudull  skini. 

^etta  suniar  sendi  Hakon  konungr  til  Jslandz  Halluard  gullsko  at  flytia 
silt  erendi  vid  jarl  at  hann  endi  sin  einkamaal.  Halluardr  kom  i  Huitaa 
ok  for  at  finna  jarl  ok  flutti  diarfliga  konnngs  erendi.  Jarl  tok  f»ui  vel 
ok  quaz  sua  skylldu  gera  sem  konungr  hafdi  ord  til  sent.  Halluardr  for 
til  Reykiahollt(z)  ok  sat  {)ar  vm  vetrinn.  f>eir  jarl  funduz  vm  vetrinn 
aunduerdan  ok  s&ru  |)a  nockurir  bændr  konungi  trunadareida  {>eir  er 
aadr  hofdu  mot  stadit.  Jarl  sat  vm  vetrinn  fyrir  nordan  land  ok  leitadi 
raads  vid  bændr  hueriu  suara  skylldi.  budu  bændr  at  leysa  jarls  vegna 
vid  konungsmenn  sumir  .cc.  sumir  .c.  sumir  .xij.  aurum.  ^a  er  Hall- 
uardr spurdi  [)etta  quad  hann  konung  étk\  vilia  at  bændr  væri  pyndir 
til  sua  storra  fegiallda  kuat  hann  vilia  hafa  maatuligann  skatt  af  al- 
menningi  ok  het  i  mot  rettarbotum.  Halluardr  flutti  konungs  maal  vid 
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Vestfirdinga  ok  hetu  fieir  at  koma  til  |»orsnes  f)iugs  vm  vorit  ok  sueria 
|>ar  konongi  land  ok  {»egna.  enn  er  jarl  vard  {)essn  viss  stefndi  hann 
bændum  til  Hegraness  {^ings  ok  let  |)ar  nockura  menn  sueria  konnngi 
land.  enn  Rafn  Oddsson  kom  eigi  til  f>orsnes  {»ings  ok  |>oi  kom  Hall- 
iiardr  ecki.  Var  {»a  skotid  til  al{>ingis.  drogu  allir  enir  stærstu  menn  i 
Fiordaro  vestr  storflocka  er  at  leid  j[>ingstefnunni.  f)eir  sendu  menn 
a  Fund  sona  Steinuarar  ok  Andressona  at  {)eir  skylldu  rida  til  {)ings 
med  aullum  afla  sinum  fyrir  austan  ^iorsaa.  fioruardr  ^orarinssun  hafdi 
heltid  at  koma  med  Austfirdinga.  Gizsur  jarl  kom  til  al^ingis  med  miklu 
lidi.  jarl  flotti  {)aa  'konungs  maal  bædi  vid  Nordlendinga  ok  Sunnlendinga 
ok  bad  {»a  til  med  godum  ordum  enn  kalladi  fiorraad  vid  sik  ef  f)eir 
mællti  i  mot.  Eftir  ^al  var  skipud  langretta  ok  soru  flestir  enir  bezstn 
bændr  or  Nordlendinga  Gordangi  ok  Sunnlendinga  fiordungi  Tyrir  vtan 
fiiorsaa  Hakoni  konungi  land  ok  ^egna  ok  æfinligan  skatt.  si{»an  reid 
jarl  af  f^ingi  ok  sudr  i  Langardal  ok  hellt  {lar  saman  flockinnm  vm 
rijd.  Sigaardr  byskup  ok  Halluardr  ridu  aa  fiueraar  {)ing.  geingu  |)a 
Vestfirdingar  vndir  hlydni.  soru  fyst  Rafn  Oddzsun  Sturla  {>ordarsun 
Sighuatr  Boduarssun  Einarr  f>orualIdzsun  Yigfuss  Gunnsteinssnn  ok 
^rir  bændr  med  huerium  {»eirra.  ^rir  bændr  soru  fyrir  Borgfirdinga. 
^8  hofdu  allir  Jslendingar  geingit  vndir  skatt  vid  Hakon  konung  vtan 
Austfirdingar  fra  Helkunduheidi  ok  til  f>iorsaar  i  Sunnlendinga  fiord- 
ungi. 

Fra  Hagnusi  konungi. 

272.  Hakon  konungr  sat  vm  vetrinn*  i  Biorgyn  enn  Magnus  konungr 
for  sudr  i  Stafangr.  Einar  erchibyskop  leiddi  hann  til  skips  ok  mællti 
sua.  iafnan  hefir  mer  fyrir  f>ott  at  skilia  vid  ydr  vtan  nu  f)uiat  f>at  gledr 
mik  nu  at  ek  hefir  veitt  ydr  alla  {)a  {>ionustu  sem  ek  ma  ydr  til  tignar 
gera.  fyst  gaf  ek  ydr  konungsnafn.  eftir  [)at  pausadi  ek  ydr  vid  drott- 
DiDgina.  sidan  vigda  ek  [743]  ydr  vndir  koronu  ok  sua  drottningina.  er 
nu  ^at  eitt  eftir  sem  gud  laati  mer  eigi  audit  verda  at  standa  yfir 
grefti  ydrum.  Magnus  konungr  {»ackadi  byskupi  bædi  ord  ok  f)ionustu- 
giord.  Magnus  konungr  dualdiz  i  Stafangri  vm  rijd.  hann  for  nordr  aftr 
iyrir  jolin  ok  saatu  fieir  Hakon  konungr  baadir  samt  vm  jolin  i  Biorgyn. 
ok  var  f>essi  hinn  .v.  vetr  ens  fimta  tigar  konungdoms  hans.  Snimma 
vm  vorit  biuggu  konungarnir  ferd  sina  austr  til  Vikr  ok  ætludu  allt  til 
Elfar  at  finna  Birgi  jarl  hefiandi  sina  ferd  eftir  J>ui  sem  aadr  hofdu  ord 
i  milli  farit.  ok  skylldu  {)eir  gera  raad  vm  eignir  f)ær  sem  dætr  Eireks 
konungs  aattu  i  Danmork.  I>uiat  {»eir  aattu  f)a  ^ar  heimtingar  Magnus 
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konungr  ok  Valldimar  Suiakonungr  ^uiat  hann  hafdi  {>a  feingit  Sapbiu 
dottur  Eireks  konungs  systur  Eingilborgar  drottningar.  f>a  er  konung- 
arnir  foru  or  Biorgyn  var  eflir  fru  Hargreta  droUning  ok  Engilborg 
drottning  f)uiat  hon  var  med  barni.  Konungarnir  funda  sendimenn  Birgis 
jarls  i  Tunsbergi.  sogdu  t)eir  at  jarl  mætti  eigi  finna  f)a  fyrir  fiolskylldo 
sakir  enn  gaf  t>at  raad  at  menn  væri  sendir  til  Danmerkr  ok  vita  host 
huer  {)eirra  systra  ætti  Engilborg  ok  Sophia  edr  {>ær  .ij.  sem  vgiflar 
voru  ok  skipta  sif)an  med  iafnadi. 

Fra  Hakoni. 

273.  Magnus  konungr  ok  Hakon  konungr  sendu  menn  sudr  til 
Danmerkr  Paal  gaas  Andres  plytt  ok  ^orlaug  bosa  ok  skylldu  {»eir  yfir 
sia  {)etta  skipti  af  hendi  Magnus  konungs  ok  fru  Engilborgar.  Ok  er  ^eir 
komu  til  Danmerkr  var  f)ar  Adalbrikt  hertugi  af  Brunsvik  ok  hafdi  raad 
oli  med  drottningu.  Duolduz  f>eir  Paall  med  hertuga  vm  sumarit  ok  fenga 
engan  orskurd  sinna  erenda.  Hakon  konungr  for  til  Osloar  enn  Magnus 
konungr  austr  til  Borgar  at  sia  vm  {>au  leen  er  Hakon  konungr  hafdi 
veitt  fru  Engilborgu.  J  f)essarri  ferd  feck  Magnus  konungr  siukleika  af 
f)ui  er  hann  hafdi  ridit  sua .  mikinrt  ok  sneri  hann  f)a  til  Osloar  ok  var 
{>a  nockuru  lettara.  geck  hann  f)a  til  kirkiu  ok  gerdi  byskup  processionem 
i  mot  honum.  hedan  af  bættiz  honum.  Si{>an  foru  konungarnir  oordr  til 
Biorgyniar  ok  komu  nordr  vm  vakna  skeid.  ^a  sendi  Hakon  konungr 
[)a  or  landi  Lodin  lepp  ok  Hakon  eisil.  ^e\r  foru  vt  til  Soldands  konungs 
til  Serklandz  med  morgum  faalkum  ok  torgætum  gripum.  Tok  Soldann 
{»eim  vel.  sem  Sturla  quad. 

Allualldr  dyrkaz  vt  med  Serkium  vida  hrioti  veglig  mnli 

innanlaods  af  milldi  sinni  vægdarlaas  af  ydroro  frtegdoni 

t>eingil  lika  fiiQir  haukar  holl^r  prydi  heiminii  allaan 

))adra  allt  med  Blaalandz  iadri.  hnossir  t>iniir  mærdar  tinir. 

^etta  sumar  kom  vtan  af  Jslandi  Halluardr  gullskor  ok  sagdi  at  suarinn 
var  skattr  Hakoni  konungi  a  Jslandi.  med  honum  kom  Sighuatr  Bod- 
uarssun  Sturla  Rafnssun.  {)a  kom  ok  Brandr  aaboti  Jonsson  at  ord* 
sendingu  erchibyskups  ok  for  til  motz  vid  hann.  fiorlaugr  bosi  kom  til 
Hakonar  konungs  i  Biorgyn  ok  sagdiz  eckl  geta  syst.  enn  f>eir  voru 
eftir  Paall  gaas  ok  Andres  plyttr.  f^etta  sumar  var  fæddr  i  Biorgyn 
Olafr  son  Magnus  konungs  ok  Engilbiorgar.  Vm  haustid  foru  konungarnir 
nordr  til  f>rondheims  ojf,  drottningin  enn  jungherra  Olafr  var  eftir  at 
nunnusetri.  enn  er  f>au  komu  nordr  gerdi  erchibyskup  fagra  processionem 
i  mot  f)eim.  Saatu  f)eir  t>enna   vetr   i  f>rottdheimi.  Andres  plyttr  kom 
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sunnan  af  Danmork   ok  sagdi  ecki  skipti  vera  gert  med  fro  Engilborg 
enn  vila  quaz  hann  .hucrsu  miklar  eignir  voru  ok  sua  buar  laagu. 

Vtbod. 

274.  Hakon  konungr  sat  vm'julin  i  ^rondbeimi  ok  bafdi  mikinn 
kostnad.  Brdndr  aboti  vht  med  honum  ok  var  konnngr  vel  til  hans. 
Einar  erchibyskup  var  sinkr  vm  vetrinn  geck  bann  litt  at  finna  konung. 
enn  po  forn  allir  lutir  vel  med  {»eim.  dro  Magnas  konungr  |)ar  ok  alla 
loti  til.  Vm  sumarit  komn  bref  vestan  af  Sadreyinm  fra  konunginum. 
bann  kærdi  miok  f)ann  vfrid  er  jarl  af  Ros  ol^  Kiaraakr  sun  Hacbamals 
ok  adrir  Skotar  gerda  i  Sudreyium  fia  er  {»eir  fora  i  strid,  brendu  bæi 
ok  kirkiar  drapn  bædi  karla  ok  konur  ok  ieto  smaaborn  sprokla  a 
spiotaoddam.  {leir  sogda  at  Skotakonungr  ætladi  vndir  sik  at  leggia 
allar  Sndreyiar  ef  honum  ynniz  lif  til.  ]^etta  fcck  konunginum  mikillar 
ahyggiu.  bar  hann  {)etta  maal  fyrir  vini  sina.  enn  huat  sem  huerr  lagdi 
tii  |)a  var  fiat  raad  tekit  at  konungr  sendi  bref  vm  allan  Noreg  ok  baud 
vt  leidangri  bædi  at  vistum  skipum  ok  lidi.  stefndi  hann  ollum  ])essum 
her  til  motz  vid  sik  i  Biorgvin.  Einar  erchibyskup  aatti  tal  vid  kors- 
bredr  vm  byskupskosning  a  Jslandi  ok  keyru  {»eir  Brand  abola  med 
ssm^ycki  baadra  konunganna.  f»a  var  ok  vtan  kominn  af  kuria  sira 
GilliberL  hann  syndi  bref  pafa  at  hann  gaf  i  valid  erchibysknps  byskups- 
kosning i  Hamri  ok  skylldi  hann  |>o  kiosa  Gillibert  eftir  {)ui  sem  konungs 
vili  var  til.  Jnn  .iiij.  dag  nonas  Harcij  maanadar  vigdi  Einar  erchi- 
byskup |>a  baada  til  byskupa  Gillibert  til  Hamars  enn  Brand  til  H0I9. 
voru  {)ar  vid  Petr  byskup  af  Biorgyn  ok  ]>orgils  byskup  af  Stafangri. 

Hakon  konungr  byriadi  herferd  til  Skotlandz. 

275.  Hakon  konungr  for  or  Nidarosi  nær  midri  fostu  vt  til  Orka- 
dals  ok  sua  sudr  vm  fiall  ok  ed  efra  austr  til  Vikr  ok  sua  austr  til 
Blfar.  eftir  ^ui  sem  ord  hofdu  i  milli  farit  {)eirra  Birgis  jarls  at  {>eir 
skylldu  finnaz  i  Liodhusum  i  paschaviktk.  ok  er  Hakon  konungr  kom  til 
Liodhusa  var  jarl  i  brottu.  Litlu  sidar  for  Magnus  konungr  or  ]^rond- 
heimi  ok  drottningar  baadar.  hann  bafdi  tidir  paschadag  i  Frekeyiar- 
sandi.  hann  for  sudr  til  Stafangrs.  Hakon  konungr  kom  crossmesso  dag 
i  Biorgyn  dualdiz  j^ar  vm  vorit  ok  hellt  a  bunadi  sinum.  f»a  er  Magnus 
konungr  hafdi  gert  raad  fyrir  vtbodum  ok  skipabuningi  i  Rygiafyiki 
t>a  for  hann  til  motz  vid  Hakon  konung.  Eflir  j[)at  safnadiz  lid  huers- 
dagliga  til  bæiar  bædi  lendir  menn  ok  syslumenn  ok  flestir  handgeingnir 
menn  i  landinu.  Hakon  konungr  bafdi  almenniligt  {»ing  vppi  a  Bockum. 
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lysU  konungr  {)ui  at  hann  ætladi  at  hallda  her  fieim  ollam  til  Skotlandz 
ok  hefna  |)es5  vfridar  sem  Skotar  bofdu  gert  riki  hans.  Magnus  konongr 
baud  at  ver?  fyrir  herinum  enn  Hakon  konongr  {»ackadi  honom  aast- 
samliga  enn  sagdiz  sialfr  fara  vilia.  hann  feck  aull  iandraad  i  hendr 
Magnasi  konangi.  hann  gaf  vpp  bætidum  at  engar  sakir  skylida  syslo- 
menn  sækia  medan  hann  væri  i  brottu  vtan  |>ær  er  stærstar  væri.  Hakon 
konungr  hafdi  skip  it  mikla  er  hann  hafdi  gera  laatid  i  Biorgyn  ok  ætladi 
ser  til  vtfaraskips.  ()at  var  .vij.  rum  ok  .xx.  ok  gert  af  eik  einni.  ^at 
var  med  dreckahofdum  ollum  gulllogdum  ok  bunir  suirarnir.  Vm  vorit  ^ 
hafdi  Hakon  konungr  sent  vestr  vm  haf  Jonn  Langalifarsun  ok  Hein-  | 
rek  skot  at  fa  leidsogamenn.  t>eir  fundu  Duggaal  konung  ok  sogdo  ■ 
honum  [744]  at  hersins  var  austan  von.  enn  t)at  ord  lek  ^ar  aa  at  Skota-  - 
konungr  mundi  heria  i  eyiarnar  vm  snroarit.  enn  Duggall  konungr  laosl 
pB  vpp  at  anstan  væri  komit  af  Noregi  .xl.  skipa  ok  heptnz  Skotar  |)a. 

Fra  Hakoni  konongi. 

276.  Adr  nockoru  enn  konungrinn  væri  buinn  sendi  hann  aatU  '. 
skip  vestr  fyrir  ser.  ^essir  voru  ])ar  formenn  Rognualldr  Nichuiassun 
Halluardr  raudr  ok  enn  fleiri.  ^eir  laagu  vm  rijd  vt  vid  haf  ok  byriadi 
eigi.  f»a  er  Hakon  konungr  hafdi  buit  skip  sitt  lagdi  hann  or  bænum  ok 
mestr  luti  hersins.  konungr  lagdi  til  Eidsvogs  ok  si|)an  for  hann  inn 
til  bæiar  ok  dualdiz  f)ar  vm  rijd.  ok  for  si^an  vt  til  skips  ok  sigldi  vt 
i  Herdluver.  kom  |>ar  saman  allr  herrinn  bædi  nordan  or  landi  ok 
sunnan  ok  var  f)at  stormikill  herr.  sem  her  segir  i  Rafnsmaaiom  ok 
Sturla  quad. 

Sotta  soknhoattir  alU  bar  iardbelltis 

øaeitir  haleitan  aostan  sigrflausCmn 

geira  glymstæri  giaifr  af  Gaatelfi 

glyggs  or  Fionbygdom.  getis  haaseta. 

Ok  enn. 

Aangr  sa  ormv^ngis  lukti  lomhlecki 

oU)  vigdrottar  landa  vtstrandir 

fleiri  flagstæria  hridar  herskidom 

fleins  i  Biad  einum.  hardr  at  raaogardi. 

• 

Hakon  konungr  laa  med  herinum  olluoi  i  Herdluveri.  var  [)at  alimikit 
lid  ok  fritt.  morg  hafdi  konungrinn  storskip  ok  vel  buin.  sem  her 
segir. 

Giamdi  a  gialfrtonnnm  elldr  of  allaalldi 

gftstils  skeidbestum  ægia  nafnfregiam. 
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skein  af  skautWDum  sol  vm  sigdeili 

skeidam  brimreidar  snotrann  v]>rotli{^. 

Nockurom  noltum  sidarr  enn  Hakon  konnngr  kom  i  Herdlover  sigldu 
|»eir  af  bafi  Rogualldr  ok  Erlingr  med  t>«im  skipum  er  |)e]r  hofdn  ok 
skildaz  i  hafi.  ok  kom  Erlingr  til  Orkneyia  med  summum  skiponum  enn 
Erlingr  ok  Andres  ok  Halluardr  raudr  sigldu  fyrir  sunnan  Hialltland  ok 
5i|)an  vestr  fyrir  Barreyiarfiord  ok  sa  ecki  land  fyrr  enn  Sulnasker  vestr 
flf  Orkneyiam.  s)|>an  sigldu  f)eir  inn  vndir  Skotland  ok  quomu  vid 
Dymes  ok  geingu  {»ar  vpp  ok  brotu  kastala  einn  er  f>ar  var.  enn  menn 
{)eir  er  f>ar  vom  flydo  vndan.  sifian  brendu  f)eir  meirr  enn  .xx.  bæi  ok 
^a  sigldo  ^eir  i  Sudreyiar  ok  fundu  konunginn  af  Maun. 

Hakon  for  af  Noregi. 

277.  firim  nottnm  fyrir  Seliumannavoku  sigldi  Hakon  konungr 
i  Solundarhaf  med  ollum  herinam.  {»a  hafdi  hann  verit  konnngr  at  Noregi 
'xl.  vetra  ok  vj.  vetr.  var  |ia  algodr  byrr  ok  fagrt  vedr.  var  flotinn  al- 
g^læsiligr  at  sia.  sem  her  segir. 

Lauat  af  lidfaustnm  ferd  var  fridskerdis 

liosom  valdrosar  flocka  aj^ockud 

brims  af  biarthimni  heima  Ym  bafalraoma 

blomum  viglioma.  hringa  elldingam. 

Hakon  konnngr  hafdi  miok  valit  lid  aa  skip  sitt.  ^essir  voru  i  fyrir- 
romi  ]^orleifr  aboti  af  Holmi  sira  Askatin  prestar  .iiij.  ok  adrir  kierkar 
konangs.  pessir  leikmenn  Asiaakr  gass  stallari  konangs  Andres  af  Pissisey 
Andres  Hauardarsun  Gothormr  Gillasan  ok  {»orsteinn  brodir  hans  Eirekr 
skota  Gautzsun  ok  enn  fleiri.  fiessir  voru  i  krapparumi  Asiaakr  Dags- 
sm  Steinarr  herka  Klemet  langi  Andress  gums  Eirekr  fadir  Duggaals 
konangs  Einarr  lungbardr  Arnbiorn  suæla  Sighuatr  Boduarssun  HauskuUdr 
Oddzsun  ok  Jonn  hoglifi  Arni  slyngr.  J  ^ridia  rumi  var  Siofurdr  sun 
Juars  rofu  Helgi  sun  Juars  af  Lofalæk  Erlendr  skosueinn  Dagr  af  Sudr- 
eyiom  ^  Brynioifr  Jonssun  Gudleikr  sneis  ok  enn  fleiri  herbergismenn 
konangs.  Andres  plyttr  var  fehirdir  konungs.  fiessir  voru  i  stafni  Eirekr 
kifa  ^orfinnr  Sigualldasun  Kaari  Eindridasun  Gudmundr  Jonssun  ok  enn 
fieiri  skutilsueinar.  vidazst  voru  .iiij.  menn  i  haalfrymi.  Hedr  Hakoni 
konangi  for  or  Biorgyn  Magnus  jarl  af  Orkneyium  ok  gaf  konungr 
honum  gott  iangskip.  ]^essir  lendir  menn  foru  med  Hakoni  konungi  Bryn- 
ioifr Jonssun  Finnr  Gautzsun  Erlingr  Alfssun  Erlendr  raudi  Baardr  i 
Hestbæ  Eilifr  i  Naustdali   Andress   pottr    Augmundr  krækidanz.  fieir 

*)  r.  Sodrbeimnm 
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siglda  Fyrir  Rognualldzey.  Erlingr  Juarssun  Jonn  droUning  vom  eftir  i 
Biorgyn  ok  enn  fleiri  skipstiornarmenu  {»uiat  |>eir  voru  eigi  banir. 
Gaatr  af  Meli  ok  Nicbulas  or  Giska  voru  eftir  med  Magnus!  konungi. 
Margir  voru  adrir  agætir  skipstiornarmenn  med  Hakoni  konungi  {»eir 
sem  enn  verdr  getid.  Hakon  konungr  feck  hægiann  byr  ok  var  .ij.  nætr 
i  hafi  ok  tok  Hialltland  med  blut  hersins  {)ar  sem  heitir  Breideyiarsund. 
sem  Sturla  quad. 

Leysti  laugrastar  lystiz  hrein  hestam 

landa  styrandi  haufn  af  skipstanfnum 

helldain  bafalldar  alldi  alfolldar 

liofum  blaadafar.  aadar  blodrandam. 

Hakon  konungr  laa  i  Breideyiarsundi  nær  haalfum  maanadi  ok  sigidi 
I)adan  til  Orkneyia  ok  laa  vm  rijd  i  Ellidarvik  f>at  er  nær  Kirkiavogi. 
]^ar  hafdi  Hakon  konungr  tal  vid  raad  sitt  ok  lysti  f)ui  fyrir  f^eim  at  hann 
villdi  skipta  herinum  ok  senda  summan  sudr  Ml  Breidafiardar  at  heria 
|)ar.  enn  hann  siaifr  villdi  bida  med  Orkneyingum  med  storskipunum 
ok  mestum  luta  hersins.  enn  bændr  ok  leidangrsfolk  gerdu  sik  bera  a 
mot  at  mæla  at  fara  nockur  nema  med  konunginum  sialfom  ok  ^ui 
eyddiz  pessi  ferd.  Olafsvokudagr  var  a  sunnudegi  ok  let  Hakon  konungr 
syngia  hatidllga  tidir  i  landtialldi  ok  veitti  vm  daginn  almugannm  a 
skipi  sinu.  Eflir  Olafsvoku  sigidi  Hakon  konungr  or  Ellidarvik  sudr  fyrir 
Hula  fyrir  Rogualldzeyiar  med  ollum  herinum.  var  {)a  til  konungs  kominn 
Rogualldr  vtan  or  Orkneyium  med  feim  skipum  er  honum  hofdu  fylgt. 
Hakon  konungr  lagdi  herinum  i  Rognualldzvog  ok  laa  par  vm  rijd.  {)a 
gerir  hann  menn  yfir  a  Katanes  ok  lagdi  aa  {)a  gialld  enn  bet  ^em  i 
mot  fridi  ef  {)eir  geingi  vndir  ella  afarkostum.  Katnesingar  iattudu  gialldi 
ok  feck  Hakon  konungr  fiar  menn  til  vidtoku.  sua  sem  ber  er  quedil. 

Fysl  tok  fiorlestir  ol!  var  ognfallin 

frodr  af  ned|>iodum  olld  af  storvaalldam 

gialld  enn  gridmilldi  hrædd  vid  herkleddann 

g»tir  vegs  sætra.  berdi  baadgerdar., 

f>a  er  Hakon  konungr  (la)  i  Rognualldzvogi  dro  myrkr  mikit*  aa  solina 
sua  at  ringr  litill  var  biarir  vm  vtan  ok  helltz  {)at  stund  dags.  Hakon 
konungr  hafdi  spurt  ill  ti{)endi  or  Sudreyium  {)uiat  Jonn  Langlifarson  hafdi 
komit  til  konungs  aa  Hialltlandi  er  konungr  hafdi  vestr  sigit  ok  sagt  {»ao 
tif)endi  [745]  at  Jonn  konungr  i  Sudreyium  mundi  hafa  vm  skipt  sinom 
trunadi  ok  snuiz  til  Skotakonungs.  enn  Hakon  konungr  villdi  fini  ecfci 
trua  fyrr  enn  hann  reyndi.  Lafranz  vaukudag  sigidi  Hakon  konungr  or 
Raugnualldzvogi  yfir  a  Petlandzfiord.  hann  bafdi  f^a  spurt  at  {)eir  vora 
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|»a  komnir  i  eyiarnar  Jonn  drottning  ok  Kolbeinn  Asiakssun  ok  t>au  skip 
er  aastan  var  von  ok  eftir  hofdu  dualizst.  Hakon  konungr  sigldi  aulluni 
herinum  til  hafnar  |)eirrar  er  heitir  Asleifarvik  ok  {»adan  til  Liodhusa 
ok  sua  til  Rauneyia  ok  {)adan  i  Skidsund  ok  laa  {>ar  sem  heitir  Kerlingar- 
steinn.  |>ar  komu  til  hans  Magnus  konungr  or  Haun  ok  {)eir  maagar 
Erlingr  Juarssun  ok  Andres  Nichulassun  Halluardr  ok  Nichulas  tartr. 
{)eir  sigldu  allir  sainan  ok  Jonn  drottning  ok  skilduz  i  hafi.  Nichulas 
hafdi  huergi  vid  land  komit  fyrr  enn  i  Liodhusum  si{)an  hann  sigldi  af 
Noregi.  j^ann  dag  er  Hakon  konungr  sigidi  or  Skidsundi  kom  Duggall 
konungr  til  hans  a  lettiskutu  ok  bad  Hakon  konung  skynda  sem  mest 
eftir  ser.  Konungr  sigldi  {)adan  i  Hylarsund  enn  |>adan  vndir  Kiarbarey. 
ok  kom  {»ar  saman  alir  herrinn  bædi  Duggall  konungr  ok  Sudreyingar. 
Hakon  konungr  hafdi  {»a  aa  audru  .c.  skipa  ok  flest  stor  ok  oli  vel 
skipud  bædi  at  monnum  ok  vapnum. 

Hakon  konungr  sendi  til  Satiris. 

278.  ]^a  er  Hakon  konungr  laa  i  Kiarbarey  sendi  hann  sudr  til 
Satiriseids  .1.  skipa.  voru  pessir  {>ar  fyrir  Duggaall  konungr  Magnus  af 
Haun  Bryniolfr  Raugnualldr  orka  Andres  pottr  Augmundr  krækidanz 
Vigleikr  prestzsun.  hann  gerdi  .xv.  skip  til  Botar.  voru  t>ar  fyrir  Er- 
lendr  raudr  Andres  Nichulassun  Simon  stuttr  Juarr  vngi  Eyfari  ok 
Gathormr  Sudreyingar  a  sinu  skipi  huarr.  Hakon  konungr  sigldi  i  Gudey 
fyrir. Satiri.  {»ar  kom  til  hans  Jonn  konungr.  for  hann  a  skip  fiorgils 
byskups.  Hakon  konungr  bad  hann  fyigia  ser  eftir  ^ui  sem  hann  var 
skylldr  til  enn  Jonn  konungr  taldiz  vndan  ok  sagdiz  hafa  suart  eid 
Skotakonungi  ok  hallda  meira  riki  af  honum  enn  Noregskonungi  ok 
bad  Hakon  konung  gera  raad  fyrir  {>ui  riki  er  hann  hafdi  honum  feingit. 
Bakon  konungr  hafdi  hann  med  ser  vm  rijd  ok  ætladi  at  mykia  skap 
baas  til  trunadar  vid  sik.  margir  logdu  {)ungl  til  hans  maala. 

Fra  Hakoni  konungi. 

279.  Enn  er  Hakon  konungr  laa  i  Gudey  kom  til  hans  aboti  einn 
af  gramunka  klaustri  ok  bad  fridar  stad  sinum  ok  varnadi  heilagrar 
kirkiu.  ok  ^at  veitli  konungr  honum.  ^a  komu  menn  fra  Duggali  konungi 
ok  sogdu  at  Margadr  ok  Engus  af  Satiri  villdu  gefa  vpp  {)au  lond  er 
t^eir  helldu  ok  veita  konungi  sina  fylgd.  enn  konungr  hafdi  ^au  andsuor 
al  bann  mundi  eigi  {)ar  heria  ef  {>eir  kæmi  aa  hans  valid  vm  daginn 
enir  fyrir  haadegi  ella  quez  hann  mundu  heria.  Vm  morgininn  eftir 
kom  Margadr  ok  lagdi  allt  a  konungs  valid,  litlu  sidarr  kom  Engus  ok 
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gerdi  slikt  id  sama.  enn  konungr  bet  at  koma  ^eim  i  sætt  vid  Skola- 
konung  ef  ^eir  sættiz.  selldu  {»eir  konungi  gisia  ok  sora  eida.  Konangr 
lagdi  gialld  aa  riki  ])eirra  .x.  .c.  nauta.  konungr  skipadi  Engas  eyna. 
sem  segir  i  Rafnsmaalum. 

Hellt  eoD  hradmællti  vpp  f^af  allkeppnam 

hringa  virdiof^a  Eingus  herfein^na 

leidir  Uii((8kiduiii  Jjl  fyrir  itrbola 

leygs  i  Sudreyiar.  eydi  dalreldar. 

Ok  enn  segir  sua. 

Stod  af  storraadum  meidir  hialmbrida 

styri  brimdyra  hauaa  fridlausir    * 

ogner  ofr  (^aeifnar  opptaz  osuipptam 

iardar  vestrgardi.  otta  ranndroUar. 

Sunnan  aa  Saatiri  er  einn  kastali  er  bellt  einn  riddari.  hann  for  aa  fund 
Hakonar  konungs  ok  gaf  i  hans  valid  kastalann  enn  konungr  skipadi 
hann  Guthormi  backakoif.  Brodir  Simon  hafdi  legit  siukr  vm  rijd.  hann 
andadiz  i  Gudey  ok  grofu  gramunkar  hann  at  kirkiu  sinni  a  Satiri  ok 
breiddi  yfir  leg  hans  kaugur  ok  kaulludu  hann  helgann.  "^eir  sem  foro 
til  Satiriseids  brendu  f)ar  bygdir  toku  slikt  af  fe  sem  ^eir  feng;t.  {»r 
til  er  |)eim  kom  bod  Hakonar  konungs  at  hann  bannadi  fieim  at  heria. 
sigldu  f>eir  .{»a  vt  vndir  Gudey  til  motz  vid  Hakon  konung.  sem  her 
segir. 

Genga  gedstrangir  saudda  saartklædda 

geitis  veg  meita  snoka  dynkroka 

saars  vm  Satiri  bragnar  byregoia 

sunnan  laogrunnar.  brandz  a  Skotlandi. 

Hakon  konungr  gerdi  Andres  pott  sudr  til  motz  vid  menn  sina  til 
Botar.  ))eir  hofdu  Feingit  einn  kastala  ok  hofdu  I)eir  tekit  grid  af  Nord- 
monnum.  ^ar  var  med  Nordmonnum  einn  skipstiornarmadr  er  Rodri 
bet.  hann  {>ottiz  ættborinn  til  Botar.  hann  var  vtlægr  af  Skotlandi.  hann 
hafdi  gert  Skotum  margann  vfrid  enn  {)etr  voru  brott  farnir.  Sif^an  lagdiz 
eyin  Bot  vndir  Hakon  konung.  sem  her  segir. 

Ferd  vann  fridskerdis  hreyfda  hiorkleyfdann 

fræg  ok  vvægin  hrafn  a  valtafni 

briot  af  bangniotnm  fellu  fiandr  stillis 

breida  gudleidum.  flygr  i  Sudreyinm. 

^eir  foru   or  Bot  ok  inn  a  Skotland  ok  brendu  bæi  nockura.  Rudri 
gerdi  {)at  illt  er  hann  maatti.  sem  her  segir. 


Mékonar  iSaga  Hins  gamla.  223 

BrttDnu  bamanna  fellu  fleiof^ollar 

bygdir  vdygdra  feigir  suaoteigar 

heitr  i  hialmsetrum  sadr  af  sæskidum 

hallar  lifgalli.  sottir  herdrotta. 

Hakon  konungr  heriadi  i  Sadr[eyium}. 

280.    ^a  er  Hakon  konungr  kom   i  Sudreyiar  komu  |>au  ord  af 

Jrlandi  at  f)eir  budnz  vndir  hans  valid  ok  ^ottuz  miok  f^urfa  at  hann 

kæmi  af  ^eim  vfrelsi  enskra  manna  {)uial  f)eir  helldu  {)a  alla  enu  bezsta 

stadi  med  sionam.  Konungr  sendi  f»a  vt  Sigurd  Sudreyingh  at  skynia 

med  hueriu  Jrar  bydi  honum  {>angat.  Eftir  [)at  sigldi  Hakon  konungr  til 

Hereyia.  fienna   tima  komu  iafnan  sendimenn   Skotakonungs    til   hans 

prædicarar  edr  hinir  berfættu  brædr  ok  leitudu  vm  sættir.  ^a  let  Hakon 

konungr  Jon  konung  lausann  ok  bad  hann   fara  i  fridi  huert  er  hann 

viildi  ok  gaf  honum  margar  godar  giafir.  enn  hann  het  at  draga  allt  til 

sætta    med   {>eim  Skotakonungi  ok  finna  Hakon  konung  ef  hann  sendi 

honum  ord.  Hakon  konungr  sendi  menn  a  fund  Skotakonungs   at   vita 

?m  sættir  Gillibert  ok  Heinrek  byskup  af  Orkneyium  ok  Andres  Nichulas- 

san  Andres  plytt  ok  Paal  sur.  {»eir  fundu  Skotakonnng  ok  tauludu  vm 

sættir.  let  konungr  yfir  {)ui  likliga  at  hann  viildi  sættaz  ok  quaz  mundu 

senda  til  Hakonar  konungs  ^au  sættarbod    sem  hann  viildi  verå  laata. 

fora  sendimenn  aflr  enn  Skotar  komu  litlu  sidar.  Hafdi  Hakon  konungr 

skrad  [746]  vpp  allar  {)ær  eyiar  er  hann  viildi  eigi  lausar  laata.  var  fiat 

Botn  ok  Herey  ok  Kumreyiar.  geck  fiui  eigi  saman  sættin.  skutu  Skotar 

meirr  i  iangbacka  ok  foru  med  f>ui  aftr   ti!  konungs  sins.  Sif)an  hellt 

Hakon  konungr  inn  vndir  Kumreyiar  ollum  herinum.  vdr  {)a  enn  fundr 

lagdr  til  sætta  inn  aa  Skotlandi.  sendi  Hakon  konungr  {)aiigat   byskupa 

ok  lenda  menn  enn  til  motz  vid  f)a  komu  riddarar  nockurir  ok  klaustra- 

nenn.  toludu  {)eir  mart  vm  sættir  ok  kom  miok  i  sama  stad  nidr  sem 

fyrri.  ok  er  a  leid  daginn  s6fnuduz  Skotar  margir  af  landi  ofan.  {)ottu 

Nordmonnum  {)eir  ecki  truligir  ok  foru  til  skipa  sinna  ok  fundu  konung 

ok  sogdu  honum  vidtal  {»eirra  ok  fystu  flestir  at  vpp  væri  sagt  fridin- 

um.  Hakon  konungr  sendi  t)a  til  Skotakonungs  hirdmann  sinn   er  Kol- 

beinn  riddari  het.  hann  for  med  fridarbrefi  |>ui  er  Skotakonungr  hafdi 

sent  Hakoni  konungi  enn  skylldi   aftr  hafa  med  ser  {>at  fridarbref  er 

Hakon  konungr  hafdi  sent  Skotakonungi.  her  med   skylldi   hann  segia 

sua  at  konungarnir  fyndiz  med  ollum  sinum  her.  yrdi  ^exr  fiaa  saattir 

med  guds  miskunn  {)a  væri  vel.  enn  ef  ^ess  yrdi  eigi  audit  baud  Hakon 

konungr  Skotakonungi  at  beriaz  med  oHom  herinum.  hefdi  sa  gagn  er 
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gud  villdi.  pessu  tok  Skotakonungr  ecki  viikliga  at  beriaz  enn  Yard 
engi  vrskurdr  aa.  for  Kolbeinn  aflr  til  konungs  ok  f»otti.  honum  hans 
erendi  lilid.  sua  segir  i  Rafnsmaalam. 

Baud  hiao  bokfrodi  {>ordut  t>rek8tirdanD 

bragna  sigr  magna  t^egoar  vfegnir 

austan  orrostu  biors  vid  blikstyri 

optas  spiotakbptum.  beriaz  vtveria. 

^a  var  Jokit  ollum  gridam.  Hakon  konungr  sendi  .Ix.  skipa  inn  i  Skipa- 
fiord.  var  {)ar  fyrir  Magnus  konungr  af  Hatin  ok  Duggaall  konungr  ok 
Alinn  brodir  hans  Engus  ok  Hargadr  Vigleikr  prestzsun  Jaarr  holmr. 
t)eir  eyddu  bygd  alla  vmbuerfis  vatn  t)at  er  heitir  Lokulofni.  ^at  var 
jarlsriki  eitt  er  bet  Lofnard.  rnikill  fioldi  eyia  var  i  vatninu  ok  eyddo 
{»eir  pær  allar  ok  drogu  til  baata  sina.  sem  Sturla  quad. 

Drogu  dynsaeigis  eydda  vræddir 

darra  flagskiarrir  eyiar  geir{»eyia 

baata  baugniotar  vegdar  vidbygdttm 

breidar  straodleidir.  vatni  bersfcalnar. 

Alinn  brodir  Duggaals  geck  yfir  f)uert  Skotland,  felldi  mart  manna  ok 
tok  morg  .c.  nauta  ok  gerdi  et  mesta  heruirki.  sem  her  segir. 

Herdu  herferdir  feck  inn  folkracki 

brygs  i  storbygdir  fella  gunnspelli 

vida  vargfedia  aalldum  osialldan 

virdar  gedstirdir.  Alinn  lifdualar. 

Nockur  .X.  skip  braut  fyrir  f)eim  i  Skipafirdi.  Juarr  holmr  tok  sott  ok 
andadiz.  Michials  messa  var  aa  laugardegi  enn  manadags  nattin;«  eflir 
kom  aa  stormr  mikill  med  elum  ok  hreggi.  kaulludu  f)eir  fia  er  streing- 
uaurd  helldu*  aa  konungsskipi  ok  sogdu  at  kugg  einn  rak  framan  al 
festum.  Inpu  menn  j[ia  vpp  enn  staugin  a  kugginum  festi  a  konungs- 
skipinu  a  hofdi  skipsins  ok  tok  af  nasarnar.  sif)an  rak  kugginn  aflr  med 
bordi  til  |)ess  er  ackerit  tok  vid  ok  festi  i  streinginum.  toku  {la  ackerin 
at  kraka.  Konungrinn  bad  {)a  hauggua  ackeristreinginn  a  kugginum  ok 
sua  gerdu  {)eir.  rak  hann  f)aa  vt  aa  eyna  enn  konungsskipit  helltz.  ok 
iaagu  tialldlausir  til  dags.  enn  vm  morgininn  er  flæddi  flaut  kuggrinn  ok 
rak  hann  |)a  vpp  aa  Skotland.  Vindrinn  tok  at  vaxa  sua  at  eins  neytln 
menn  {»a  grunnfæra  {>eirra  er  til  hofdu.  {)a  var  fellt  it  .v.  ackeri  aa 
konungsskipi.  enn  konungr  for  i  baat  ok  reri  vt  til  eyiarinnar  ok  let 
syngia  ser  messu.  enn  skipit  rak  inn  aa  sund.  var  f)a  tekit  adalackerit 
ok  sett  fyrir  ok  rak  eigi  at  sidr.  nockur  .v.  skip  rak  inn  at  landi.  |>a 
brifu  vid  ackerin  a  konungsskipinu.  voru  f)a  .viij.  fyrir  med  (»ui  er  {)eir 
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hofda  aalt  a  kuggioum.  Henn  fenga  ^ar  ena  inestu  vaasbad.  sem  her 
segir. 

M«tti  mar^freUinn  leytti  laabroitinn 

miUani  fram  skikla  lau^r  enn  tkaalfangrum 

ædi  o|>ioda  flanat  af  faroeatam 

Joga  giorningam.  flestum  baaglestis. 

Ok  enn  segir  sua. 

Bless  aa  baudfusa  vpp  rak  alkepna 

bragna  fiolmagnat  aulld  med  herskiolldum 

bregg  aa  berdyggaa  granda  gialfsnndi 

hridar  brimskidam.  grand  al  Skotlandi. 

Fra  Skotum  ok  Hakoni  konungi. 

281.  ^a  er  Skotar  saa  at  skipin  voru  rekin  sfrfnuduz  fieir  saman 
ok  foru  ofan  at  Austmonnam  enn  f>eir  vaurduz  vel  a  kagginum,  Konungr 
seodi  ion  menn  aa  baatnni  at  hialpa  {)eim  er  a  iandi  voru.  sem 
her  segir. 

Sendi  snarlynda  <lraapi  dnlgraipa 

aaerda  blikakerdir  dreiogia  lof  (»eiogilt 

sneit  hinn  sigrmøti  drott  sa  er  dalgauka 

sid  til  brynhridar.  dæmdi  her  sæmdi. 

Sit»an  for  konongr  vt  a  kertisueina  skutu  med  ]^orlaugi  bosa.  ^egar 
konungsmenn  koma  a  land  flyda  Skotar  aa  land.  enn  Nordmenn  voru 
aa  Iandi  vm  naaitina.  enn  Skotar  fora  at  kugginum  vm  naaltina  ok  toka 
i  brottu  fe  sem  {)eir  maatta.  Vm  morgininn  let  konungr  rydia  kugginn 
ok  fara  vt  til  skipa.  {)a  kom  bcrr  Skota.  Augmundr  krækidanz  var  aa 
haugi  einum  ok  saeit  manna  med  honum  ok  sottu  Skotar  at  {»cim 
gletting  {)ann.  Enn  er  meginherrinn  naalgadiz  baadu  ^eir  konung  roa 
til  skipa  ok  senda  ^eim  lid.  konungr  baud  at  vera  aa  Iandi  med  {)eim 
enn  ^eir  villdu  eigi  leggia  hann  sua  i  hættu  ok  reri  hann  til  lids  sins. 
^ssir  voru  lendir  menn  aa  Iandi.  Augmundr  krækidanz  Erlingr  Aalfs- 
sun  Andres  pottr  Erlendr  raudr  Andres  Nichulassun  Paall  surr  j^orlaugr 
bosi  Andres  plyttr.  allz  voru  ^eir  .viij.  .c.  manna  .cc.  voru  a  hauginum 
med  Augmundi  enn  annat  lid  var  aa  maulioni  nidri.  ^a  droz  Skotaherr 
at  ^eim  miok  margr  ok  vel  buinn  at  hestum  ok  vbpnum.  {»at  var  aa- 
varp  manna  at  vera  mundu  .v.  .c.  riddara  enn  fioldi  fotgaungulids  ok 
hofdu  fieir  mest  boga  ok  spaurdur.  ^eir  Augmundr  foru  {»a  ofan  af 
hauginum  til  kumpana  sinna.  Skotar  sottu  t)a  fast  at  med  grioti  ok 
skotum  enn  hinir  foru  vndan  a  hæli  ok  hlifdu  ser.  Enn  er  {>eir  komu 

Flateyjarb<5k.  lU.  \^ 
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a  nedstu  brecka  for  haerr  odram  hardara.  ok  er  ^etta  saa  ^ir  er  nidri 
voru  hugdu  ^e\r  Nordmenn  flyia.  lupu  fia  margir  til  baata  ok  sua  fn 
landi.  flestir  baatar  sucku  nidr.  tynduz  nockarir  menn.  sumir  lopa  i 
kugginn.  hinir  kaulludu  at  ^e\r  skylldu  aftr  snua.  sneru  ^a  aftr  nockorir 
menn  ok  |>o  fair.  I)ar  fell  Hakon  af  Steini  ok  .ij.  menn  adrir.  ^«  var 
bardagi  enn  hardazsti  ok  {)0  miok  viafnligr  |)uiat  .x.  voru  Skotar  vin  einn 
Nordinann.  |»essir  voru  formenn  Augmnndr  krækidan^  Andresar .ij.^orlsogr 
bosi.  |)a  fell  einn  riddari  skotzskr  er  Perus  het  ok  enn  fleiri.  Sua  quad  Sturla. 

Hlodu  ho^rudir  fylldas  florselldam 

h rings  i  bryn^ingi  framnii  valfamroar 

vorir  vegstoram  haerr  mim  bring^erria 

virdar  bangnirdi.  hefna  aadstefai. 

[747]  Medan  bardaginn  var  f>a  var  sua  mikill  $tornir  at  Hakon  konongr  sa 
eigi  efni  aa  at  koma  herinum  aa  land.  Enn  Raugnualldr  ok  Eylifr  koiDQ 
til  bardagans  vid  nockura  menn  ok  foru  alldiarfliga  ok  ^eir  Nordmenn 
er  a  baatann  hofdu  geingit  enn  Rognualldr  hraack  vt  aftr  til  skips  sins 
enn  Eilifr  for  allkallmannliga.  t>a  tok  Nordmonnum  at  safnaz  lid  ok  leta 
Skotar  |>a  vndan  vpp  a  hauginn  ok  var  ()a  glettusokn  milli  f>eirra  vn 
rijd  med  skoli  ok  grioti.  Ok  er  aa  tok  at  lida  aa  daginn  veiilu  Nord- 
menn atgaungu  Skotum  vpp  aa  hauginn  ok  sottu  ^a  et  diarfligzsla.  sem 
segir  i  Rafnsmaalum. 

Knodda  kappitodda  Beit  at  brynmoti 

kæriø  Nordmæra  brann  i  raadtunam 

baollda  herralldir  egg  vm  odygguar 

heriar  gunnoersam.  alldir  gonntiallda 

geck  enn  gedracki  aadr  enn  egghridar 

gntia  hasæta  vndan  viglnndnm 

hird  at  hiorstcrdu  skundu  skydondar 

hialldri  iarnfalldin.  skotzskir  alt>roskins. 

Skotar  flydu  {)a  af  hnuginum  huerr  sem  maatti  i  fioll  i  brot«  ok  er  Nord- 
menn sa  |>at  foru  ^e\r  til  baatanna  ok  reyru  vt  til  skipa  ok  korooz 
nanduliga  fyrir  stormi.  Enn  vm  morguninn  eftir  foru  menn  eftir  likom 
fieirra  manna  er  fallit  hofdu.  ]^essir  fellu  {)ar  Hakon  af  Steini  porgAs 
gloppa  {>eir  vorn  hird  menn  Hakonar  konnngs.  ()ar  fell  godr  bondi  or 
jirondheimi  er  Karlshofud  het.  annar  bondi  or  Fiordum  er  Aaskell  het. 
{)ar  letuz  .iij.  kertisueinar  fiorsteinn  baatr  Jonn  ballhofud  Halluardr 
bnniardr.  Vgerla  maattu  Nordmenn  vita  huat  fell  af  Skotum  ^oiat  [>eir 
tokn  huern  er  fell  ok  fluttu  til  skogar.  Hakon  konungr  let  flytia  \i^ 
sinna  mnnna  til  kirkio.  Enn   Gmtadaginn  eflir  let  Hakon  konungr  laka 
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vpp  ackerin  ok  flytia  skip  sitt  vt  vndir  eyna  ok  t>anD  dag  kom  sa  herr 
til  hans  er  inn  hafdi  farit  i  Skipafiord.  Enn  fostadaginn  efUr  var  vedr 
goU.  sendi  konungr  aa  land  gesti  at  brenna  skip  ^au  er  vpp  hafdi  rekit. 
ok  t)ann  sama  dag  sigldi  konungr  vndan  Kumrey  ok  vt  til  Melagseyiar 
ok  laa  |>ar  aockurar  nætr.  ^ar  komu  til  hans  {leir  menn  er  haon  hafdi 
sent  til  Jrlandz  ok  sogdu  at  Jrar  villdu  halida  allann  herinn  vm  vetrinii 
til  {>oss  at  Hakon  konungr  frelsadi  f>a  vndan  valldi  enskra  manna. 
Hakon  konungr  var  miok  snuinn  a  f>at  at'sigia  til  Jrlandz  enn  alt)yd- 
onni  var  f»at  miok  i  moti  skapi.  ok  med  {»ui  at  eigi  byriadi  vt  |)angat 
{>aa  aatli  konungr  ^ing  vid  lid  sitt  ok  lysti  ^ni  al  hann  villdi  gefa 
ollam  orlof  at  sigla  til  Sudreyia.  {>uiat  herrinn  hafdi  vistafaatt.  I)a  let 
Hakon  konungr  flytia  lik  Juars  holms  inn  til  Botar  ok  var  hann  f»ar 
iardadr.  Eflir  |»at  sigldi  Hakon  konungr  vndan  Melansey  ok  laa  vm 
nottina  vndir  Hersey  ok  {»adan  vndir  Sandey  ok  sua  til  Satirismula  ok 
kom  vm  naattina  nordr  vndir  Gudey.  {)adan  sigldi  hann  vt  i  Jlarsund 
ok  laa  {»ar  .ij.  nætr.  hann  lagdi  gialld  aa  eyna  .ccc.  naula.  {»at  skylldi 
giallda  sumt  i  mioli  ok  osti.  Hakon  konungr  sigldi  j[)adan  sunnudaginn 
i  velrnaaltam  ok  feck  sua  mikinn  storm  med  myrkri  sua  at  faa  ein 
kelldu  seglum  sinum.  {»a  tok  konungr  haufn  i  Kiarbarey.  foru  ^a  menn 
i  milli  ^eirra  Jons  konungs  enn  {»o  vard  ecki  af  fundi  (»eirra.  ^a  spurdi 
konungr  at  menn  hans  hofdu  hoggit  strandhogg  mikit  i  Myl  ok  {»ar 
voru  drepnir  nockurir  menn  af  Myluerium  ok  enn  .ij.  edr  .iij.  af  Nord*^ 
moonum.  ^adan  sigldi  Hakon  konungr  inn  til  Mylarkaalfs  ok  laa  {>ar 
nockurar  nætr.  {»ar  skildiz  Duggall  konungr  fra  ok  Alinn  brodir  hans 
ok  skipadi  konungr  {»eim  ^at  riki  er  Jonn  konungr  hafdi  adr  haft. 
Magnus  konungr  ok  adrir  Sudreyingar  hofdu  fyrr  fra  skiliz.  Rudra 
skipadi  hann  Bot  enn  Margadi  Hersey.  Duggali  konungi  gaf  hann  kastala 
|Minn  a  Saatiri  er  Guthormr  backakolfr  hafdi  i  sctid  ok  vnnit  af  Skotlandi. 
}  t»essi  ferd  gat  Hakon  konungr  aftr  vnnit  riki  {»au  oli  sem  Magnus 
konungr  berbeinn  hafdi  vnnit  af  Skotlandi  okSudreyium.  sem  her  segir. 

Aull  vann  Egda  stillir  rcisti  aungr  vid  yngua 

aftr  geirbrnar  hafta  vlesl  fyrir  haf  vestan 

skioU  af  flkolzskum  drottnm  rogaækia  vard  riki 

»kaltlood  megingrondttt.  raund  vedrbodi  gaundlar. 

Fra  Hakoni  konungi. 

282.  Hakon  konungr  sigldi  or  Hylarkaalfi  til  Rauneyiar.  {»ar  la 
()nr  honum  Ballti  bondi  af  Hialltlandi  ok  {»eir  menn  sem  hann  hafdi 
s«nt  til  Orkneyia  ok  {»eir  er  hann  hafdi  gefit  orlof  til  Noregs.  Vedr  gcck 
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i  mot  konungi  ok  sigldi  hann  ^a  i  Vestrafiord  a  Skidi  ok  laa  ^  nockim 
rijd  ok  tok  vistagialld  af  eyinni.  f^adan  sigldi  hann  fyrir  Huarf  ok  er 
hann  kom  fyrir  Dyrnes  fell  vedrit  i  logn.  lagdi  kano  ^a  inn  i  Giafiord. 
{»at  var  .ij.  postula  messoaffcan  Simonis  ok  Jude  enn  messudagrinn  var 
a  drottinsdag.  konungrinn  ia  {>ar  vm  noltina.  Enn  messodaginn  er 
songin  var  messa  komu  til  hans  nockurir  skozskir  menn  er  NordmenA 
hofdo  tekit.  Hakon  konungr  gaf  |>eim  grid  ok  sendi  ^a  vpp  i  bygdina 
ok  hetu  t^eir  at  koma  ofan  \ned  nautum  til  konungs  enn  einn  var  eftir 
i*  gisling.  Sa  atburdr  vard  vm  daginn  at  eliifa  >  menn  af  skipi  Andres 
kussa  foru  a  land  aa  baati  at  taka  ser  vatn.  iitlu  sidar  var  heyrt  at  ^eir 
æftu.  reru  menn  pa  til  ok  vora  .ij.  teknir  af  sundi.miok  saarir  enn 
•ix.  funduz  a  landi  allir  drepnin  hofdu  Skotar  komit  at  ^eim  enn  |ieir 
hofdu  iaupit  til  baatzins  ok  var  hann  vppi  fiaradr.  enn  ^eir  vora  allir 
vopnlausir  ok  vard  af  ]^ui  engi  vaumin.  enn  ^egar  Skotar  sa  at  til  var 
roit  lupu  |>eir  til  skogar  enn  Nordmenn  hofdu  likin  med  s^r.  Maana- 
daginn  sigldi  Hakon  konungr  or  Goafirdi  ok  leet  flytia  a  land  inn  skotzsiia 
mann  ok  gaf  honum  grid.  Konungr  kom  aunduerda  nott  til  Orkneyia 
ok  laa  i  sundi  nockuru  nordr  fra  Asmundarvagi.  ^adan  sigldi  hann  i 
Rognualldzv&g  ok  kom  ^ar  saman  mestr  luti  lidsins  er  fyrir  bafdi  siglt. 
ok  pB  er  ^eir  sigldu  yGr  Petiandzfiord  var  raust  mikil  i  firdinum  oi^ 
tyndiz  par  eilt  skip  or  Ryiafylki  ok  allir  menn  ^eir  sem  a  vora.  Joo 
i  Hestby  rak  austr  eftir  firdinum  ok  hafdi  honum  alinær  at  hann  mundi 
reka  i  suelginn.  enn  med  guds  miskunn  rak  skipit  austr  i  haf  ok  er 
hann  misti  eyianna  sigldi  hann  til  Noregs. 

Hernadr  Uakonar. 
283«  Hakon  konungr  kom  i  Rognualldzvftg  ok  var  ^a  inikill  loti 
hersins  sigldr  til  Noregs.  sumir  med  lofi  konungs  enn  sumir  gafu  ser 
sialfir  leyfi.  Hakon  konungr  hafdi  {»at  ord  a  fyst  er  hann  kom  i  eyiamar 
at  hann  mundi  sigla  til  Noregs.  enn  med  {»ui  at  vedratta  tok  at  hardoa 
enn  eigi  villdi  bjria  tok  hann  {»at  raad  at  sitia  i  Orkneyium  vm  vetrion. 
nefndi  hann  ^a  til  nær  .xx.  [748]  skip  eftir  at  vera  enn  hann  gaf  pa 
orlof  audrum  heim  at  sigla.  p^  gerdi  Hakon  konungr  menn  med  brefom 
sinuro  vm  skipan  rikis  sins  i  Noregi  ok,  adra  luti*  Medr  Hakoni  konuo^ 
voru  eftir  allir  lendir  menn  {»eir  sem  vestr  hofdu  farit  vtan  Eilifr  af 
Naustdal  hann  var  austr  sigldr.  enn  flestir  inir  bezstu  menn  or  landinu 
voru  eftir  med  konunginum.  Eftir  allra  heilagra  messu  let  konungr  sigla 
skipi  sinu  vt  til  Medallandzhafnar  enn  hann  dualdiz  vm  daginn  i  Raog* 
uallzey  ok  for  {>adan  inn  til  Kirkiuvogs.  eftir  {>at  sa  huerr  skipstiomar* 

')  eilifi  Cd. 
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madr  fyrir  skipi  sinu.  voru  sum  vpp  sett  i  Medallandzhanfn  enn  sum 
inn  vid  Skalpeid.  Hakon  konnngr  reid  vt  til  Medallandzhafnar  laugardag 
fyrir  Marteinsmesso.  ^at  var  vm  aptaninn  er  hann  var  krankr  miok.  var 
hann  vm  nottina  aa  skipi  enn  vm  morgininn  let  hann  syngia  ser  messo 
a  landi.  sif)an  gerdi  han  rad  fyrir  skipi  sinu  huar  vpp  skylldi  setia  ok 
bad  meno  goda  stund  a  leggia  at  sia  fyrir  skipunum.  Sif>an  for  hann 
inn  til  Skalpeids  ok  reid  sua  til  Kirkiuvogs.  hann  for  i  bod  byskups  med 
oilam  sinum  sueitnngum  f^eim  sem  hann  hellt  bord.  helldu  {)eir  baadir 
bord  i  hallinni  konungr  ok  byskup  huarr  sinum  monnum.  enn  konungr- 
inn  var  vppi  i  herbergium  ok  matadiz  [)ar  iafnan.  Hakon  konungr  let 
skrå  lendam  monnum  ok  sueitarhoffiingiuro  eyrislond  til  vistatoku  at 
halida  ^ær  sueitir  sem  med  fieim  voru  ok  sua  af  huerium  eyrislonduro. 
Andres  plyttr  skylldi  ha(lda  sialft  konungsbord  ok  Yt  gefa  hirdinni 
geslum  ok  kertasueinum  ok  ollum  hans  sueitnngum  f)eim  eigi  ok  sidr 
sem  hann  hellt.  ^a  er  menn  hofdu  seet  fyrir  skipunum  fora  huerir 
l^annig  sem  skipat  var.  pessir  lendir  (menn)  voru  i  Kirkiuvogi  Bryniolfr 
Jonssan  Erlingr  Alfssun  Rognualldr  orka  Erlendr  af  Biarkey  Jonn 
drottning  Erlendr  raudr  ok  margir  adrir  skipstiornarmenn  ok  sneitar- 
kofj^ingiar.  enn  adrir  lendir  menn  ok  skipstiornarmenn  vom  i  heradi 
a  {leim  eyrislondnm  sem  ])eim  yoru  skipud. 

■ 

Sott  Hakonar  konnngs. 

284.  Konangrinn  hafdi  haft  vm  suroarit  vaukur  miklar  ok  storar 
ahyggiar.  var  hann  opt  kalladr  af  sinum  monnum  ok  hafdi  litid  frelsi. 
Knn  er  hann  kom  vtan  or  Medallandzhofn  fra  skipi  sinu  sem  aadr  var 
sagt  {la  lagdiz  hann  braatt  i  reckiu  af  sott.  ok  for  sottin  f)o  ecki  miok 
akaft  ]  fy^ta.  ok  er  hann  hafdi  legit  nockurar  .iij.  vikr  letti  honum  helldr 
ok  var  hann  f»a  .iij.  daga  a  fotum.  Geck  hann  inn  fyrsta  dag  vm  her- 
bergit  innan  enn  annan  i  kapella  byskups  ok  hlyddi  fiar  messo.  enn 
i^ridia  dag  geck  liann  til  Magnuskirkiu  ok  vm  skrin  ins  heilaga  Magnus 
jarls.  |iann  dag  let  hann  gera  ser  kerbad  ok  for  ]^ar  i  ok  let  raka  ser. 
(a.saumu  nott  eftir  tok  at  fiyngia  miok  hans  sottarfari  ok  lagdiz  hann 
l^a  annat  sinn  i  reckiu  ok  {lotti  monnum  {)a  hans  sottarfar  miok  {)yngiaz. 
]  aottioni  let  hann  fyst  lesa  ser  latinnbækr.  enn  |)a  f)otti  honupn  ser 
nikil  mæda  i  at  hugsa  (ar  eflir  huersu  {lat  (yddi.  let  hann  (a  lesa 
^yrir  ser  noraanubækr  nætr  ok  daga.  fyrst  heilagra  manna  saugr.  ok 
cf  ^er  {iraat  let  hann  lesa  ser  konungatal  fra  Halfdani  suarta  ok  sif^an 
fni  ollnm  Noregs  konnngum  huerium  eftir  annan.  f^a  er  Hakon  konungr 
l^ttiz  finna  at  miok  (yngdiz  sottarfarit  |»a  gerdi  hann  raad  fyrir  maala- 
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gioFum  vid  hird  sina  ok  quad  hann  aa  at  gefa  skylldi  mork  brenda 
haerium  hirdmanni  enn  baalFa  mork  gestum  ok  skutilsueinum  ok  odram 
sinum  |)ionustumonnum.  {)a  leet  hann  vega  allann  bordbunat  sinn  ^ann 
er  ei  var  gylldr  ok  mællti  sua  fyrir  at  fiar  sem  |>ryti  skirt  silfr  ^a 
skylldi  bordbunatinn  gefa  sua  at  allir  hefdi  god  skil.  ^a  voro  ok  ritnd 
bref  {)au  er  hann  villdi  senda  til  Magnus  konungs  med  allri  ^eirri  skipan 
sem  honum  t>otti  niestu  varda.  Hakon  konungr  var  oleadr  einni  naatt 
fyrir  Luciumesso.  vora  ^ar  at  byskapar  porgils  byskup  af  Stafangri 
Giilibert  byskup  af  Hamri  Heinrekr  byskup  af  Orkneyium  |>orIeifr  aboti 
ok  margir  adrir  lærdir  menn.  ok  aadr  hann  væri  smurdr  fia  mintuzst 
menn  vid  hann  ^eir  er  vid  voru.  var  f^a  konungrinn  enn  maalhress. 
Hann  var  eftir  frettr  i  sottinni  af  trunadarmonnam  sinum  ef  soa  erf- 
idliga  yrdi  at  hans  misti  vid  edr  Magnus  konungs  huart  hann  ætti  ein- 
gann  sun  eftir  edr  huort  nockut  væri  i  annan  stad  til  at  ganga  ^ar 
sem  hans  afkuæmi  væri.  enn  hann  tok  mikil  af  {>ui  at  hann  ætti  eingann 
son  eftir  sik  nema  Magnus  konung  ok  eigi  dottur  ^a  er  menn  viti  eigi 
aadr.  ^a  er  lesit  var  konungatal  framan  til  Saerris  f^a  let  hann  taka 
til  at  lesa  Saerris  saugu.  var  bon  f>Q  lesin  bædi  nætr  ok  daga  iafoan 
er  hann  vaktl. 

Andlaat  Hakonar  konangs. 

285.  Messudagr  Lucie  meyiar  var  a  fimtadag.  enn  laugardaginn 
eftir  sid  vm  kuelldit  {)raungdi  sua  sottarfari  konungsins  at  hann  misti 
maals  sins.  nær  midri  naatt  var  vti  at  lesa  Saerris  saoga.  enn  helldr  at 
midri  naatt  lidinni  kalladi  almatigr  gud  Hakon  konung  af  ^essa  heims 
lifi.  Var  t)at  ollum  monnum  enn  mesti  harmr  f>eim  er  f»ar  vom  vid 
staddir  ok  morgum  odrum  pem  er  sif>an  spurdu.  ]>essir  lehdir  menn 
voru  vid  andlaat  konungsins  Brynioifr  Jonssuh  Erlingr  Alfssan  Jonn 
drottning  Rognualldr  orka  ok  nockurir  {»ionustumenn  j^eir  sem  næst 
hofdu  geingit  konunginum  i  sottinni.  f)egar  eftir  andlat  konungsins  var 
sent  eftir  byskupum  ok  lærdum  monnum.  ok  ^egar  er  j^eir  komu  sungu 
|)eir  $aa1uti|)ir.  Eftir  f)at  foru  allir  menn  vr  herberginu  nema  |»orgils 
byskup  ok  Brynioifr  Jonssun  ok  .ij.  menn  adrir.  {»eir  f)uogu  f>a  likinn 
ok  raukudu  ok  veitto  alla  f)ionustu  sem  somdi  sua  agætum  konnngi 
sem  Hakon  konungr  hafdi  verit.  Sunnudaginn  var  likit  borit  vpp  i  lopt- 
hallina  voru  {)ar  bunar  barar  med  agætum  bunadi.  likit  var  klætt  tignar- 
klædum  ok  sett  garlant  aa  hofud  honum  ok  buit  vm  at  olla  sem  bydr 
vm  sua  agætann  hof{)ingia  ok  koronadann  konung.  Likit  var  aa  barar 
lagt.  geingu  {)angat  {)a  byskupar  allir  ok  kennimenn   {»eir  sem  i  voru 
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benoin  ok  ailir  bandgeingnir  roenn.  f>a  helldu  kertissaeinar  kertiim.  var 
^8  liost  vm  alla  hailina.  ]^a  geck  til  folkit  at  sia  likit  ok  syndiz  ollum 
biart  ok  {leckiligt  dk  fagr  rodi  i  andlitinu  sem  liranda  manni.  var  monnum 
jiat  mikil  huggan  af  {>eim  mikla  harmi  er  {)a  hofdu  menn  feingit  at  sia 
saa  fagran  iikania  framfarins  mannz  ok  sms  herra.  6i{»an  vom  sungnar 
saalotifilr  haatidliga.  vakti  hirdin  yfir  iikina  vm  nattina.  Enn  niaanadaginn 
▼ar  lik  Hakonar  [749]  konangs  borit  til  Magnuskirkiu  ok  naattsett  |»ar 
adra  nott.  {iridiadaginn  var  lik  Hakonar  konungs  lagit  i  kistu  med 
slifcom  vmbunadi  sem  sidr  er  til  eftir  koronadann  konung.  Hann  var 
jardadr  i  kornum  i  Magnus[kirkiu  {»ar]  aa  gradnnum  fyrir  skrini  ens 
heilaga  Magnus  jarls.  si{»an  var  aptr  luktr  steinninn  sem  aadr  yfir  vppi 
ok  var  breiddr  yfir  (Kaagnr.  ^a  var  aatt  hirdstefna  ok  gert  frat  raad  at 
alknn  vetrinn  skylldi  balida  hanfodvaurd  yfir  leidi  konungsins.  Vm  iolin 
▼eitti  byskup  ok  Andress  piyttr  eftir  {lui  sem  Hakon  konnngr  bafdi  raad 
fyrir  gert.  var  fiaa  ok  ollum  monnum.  gefinn  godr  maali. 

Likferd  Hakonar  konungs. 

286.  Hakon  konungr  bafdi  til  ^ess  skipat  i  sott  sinni  at  lik  hans 
Tsri  flutt  til  Noregs  ok  vøri  hann  grafinn  i  Biorgyn  bia  fedr  sinum  ok 
odmm  frændum.  Ok  fiegar  af  leid  haavetrid  ok  siorr  tok  at  bagiax  var 
framsett  skipit  |>at  it  mikla  er  konungr  bafdi  vestr  hafk  ok  buit  sem 
skiotllgaz.  Auskudag  var  lik  Hakonar  konungs  lekid  or  iordu  {»at  var 
cnn  .iij.  nonas  Martij  manadar.  geck  fra  oli  hirdin  med  \t  vm  Skaalpeid 
ok  var  likit  flutt  i  baati  vt  til  skipsins.  j^eir  vom  mest  fyrir  skipinu 
]^orgiIs  byskup  Erlingr  Aalfssun  ok  Andres  piyttr.  {lar  var  aa  hird 
konungsins  sn  er  vesir  bafdi  farit.  pk  er  fieir  voru  bunir  letu  f^eir  i 
haf.  ^eir  sigldu  vt  laugardaginn  fysta  i  faustu  ok  fengu  haurd  vedr  ok 
{toer  ok  toku  land«sudr  iSilavogi  ok  sendu  {»egar  brefHagnusi  konungi 
ok  sogdu  bonum  {lau  miklu  tif)endi  er  i  |^irra  ferd  hofdu  gerst.  Eftir 
^at  fbru  |ieir  nordr  til  Biorgyniar  f)egar  leidi  gaf.  komu  f^eir  i  Laxavog 
vm  daginn  fyrir  Benedictusmessn.  Messudaginn  reri  Magnus  konungr  i 
mot  {leim  ok  Petr  byskup.  var  ^  skipinu  lagt  til  beiarins  vid  konungs- 
gård.  var  likit  borit  af  skipi  vpp  i  sumarhallina.  enn  vm  morgininn  eftir 
var  likit  borit  vt  til  Kristzkirkiu.  geck  |>ar  med  Magnus  konungr  ok 
drottningarnar  baadar  byskupar  lærdir  menn  bandgeingnir  menn  ok  allr 
beiarlydr.  vom  f)a  sungnar  saalumessur.  Eftir  {)at  var  lik  Hakonar  konungs 
iardat  i  korinum  i  Kristzkirkiu  ok  {lackadi  Magnus  konungr  likferd  med 
morgum  fogrum  ordum  ok'  taladi  sniallt  erendi  yfir  greftinnm.  jiar  stod 
allr  lydr  yfir  med  bryggu  hugskoti.  sem  Sturla  quad. 
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j^ramr  nottum  kom  {»rotUr  margr  stod  aiaalma  akerdjir 

{linghlynr  til  Biorgyniar  mikil  strid  var  ^at  si^an 

aadr  enn  alaalld  prudaon  lyda  grams  yfir  leidi 

ofs  dynvidir  grofu.  litt  kaatr  med  braa  vota. 

Hakon  konungr  var  iardadr  .iij.  naattam  fy  rir  Marimnessa.  ^a  var  iidit 
fra  bard  ok  holldgan  vårs  herra  Jean  Criati  ^oabundrad  .cc.  .h.  ok 
•iij.  aar  ok  ^rim  naaUnm  minnr. 

Af  yfirlitum  ok  limavexU  Hakonar  konungs. 

287.  Kong(r)  Hakon  var  ecki  haarr  medalmadr  vel  vaxinn  herdi- 
breidr  midmiorr  helldr  haarr  i  seasi  ecki  fotlangr  nockut  vtskeifr.  vaxinn 
miok  aa  fiann  haatt  sem  verit  hafdi  Saerrir  konongr.  mikilleilr  i  andlili 
litgodr  hærdr  vel.  eygdr  miok  ok  f)0  vel.  anUum  var  hann  hug^ckr 
[la  er  honum  var  goU  i  akapi  enn  grimmligr  ok  ogurligr  ef  hann  var 
reidr.  hann  var  huerium  inanni  kaatari  ok  vakrari  ok  lettari  aa  aer.  blidr 
vid  faatæka  menn  ok  {)urfluga  |)uiat  alldri  var  hann  i  sua  ^onga  skapi 
at  ei  soaradi  hann  {leim  blidliga.  hann  var  laatgodr  ok  tiguligr  {la  er 
hann  sat  med  odram  hof^inginm.  hagarlaatr  ok  veghlaatr.  sniallr  madr 
ok  vel  taladr  a  {»ingnm.  manna  var  hann  vitrazstr  bædi  til  laga  ok 
raadagiorda.  ^at  meillu  ^eir  vitrir  menn  er  sendir  vom  til  hans  af 
odmm  hof{>ingium  at  {>eir  hofdn  allz  eingann  hoffiingia  seet  j^nn  er 
pem  fitttti  helldr  vera  bædi  konungr  ok  herra  ok  felagi.  Hakon  koDiwgr 
let  i  morgn  bæta  lang  ok  landzrett  i  Noregi.  hann  let  setia  bokina  er 
nu  er  kollad  hin  nyiu  laug.  af  tok  hann  aull  manndraap  ok  fothavgg. 
eingi  skylldi  sa  firifaz  i  landinu  er  tæki  annars  roannz  eiginkono.  ætt- 
vig  oli  let  hann  af  taka  saa  at  engi  skylldi  giallda  annars  tilveriia  nema 
bøta  {>eim  er  lang  segdi. 

Velgerdir  Hakonar  konungs. 

288.  Hakon  konungr  lagdi  roeira  hug  aa  at  styrkia  guds  kristni  i 
Noregi  en  engi  konungr  fyrir  honum  sifian  var  enn  heilagi  Olafr  konungr. 
Hann  let  gera  kirkiu  nordr  iTrums  ok'cristnadi  alla  ^b  kirkiusokn.  til 
hans  komu  margir  Biarmar  er  flyit  hofdu  austan  fyrir  vfridi  Tattara  ok 
cristnadi  (hann)  |>a  ok  gaf  {)eim  {lann  fiord  er  Malangr  heitir.  ok  let  hann 
kirkiu  gera  i  Ofotafirdi  ok  virki  vid  Agdanes.  hann  let  gera  trehallina 
i  konnngsgardi  i  Nidarosi  ok  oli  enu  bezstu  hus.  hann  let  gera  kirkia 
i  Guley  nordr  fra  Biorgyn  ok  offradi  {»ar  til  gullring.  hann  let  gera  Postola- 
kirkiu  i  konungsgardi  i  Biorgyn  af  steini.  hann  let  gera  Olafskirkio  ok 
klanstr  af  sinum  kostnadi.  hann  let  husa   konungsgard  i  Biorgyn  ok 
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sleinmur  vm  ok  kastala  yfir  baadum  hlidunum.  hann  let  gera  Katrinar- 
kirkia  vid  Sandbru  ok  spitalinn  ok  gaf  f^ar  til  .cc.  manadamata  bol. 
Hakon  konungr  let  alhusa  borgina  i  Biorgyn  eftir  {)at  er  brunnit  hafdi 
ok  gera  mnrinn  at  .ij.  lutam  ok  vigskarda  ok  gera  vtborgina*  fia  var 
ok  reist  af  grunduelli  allra  heilagra  kirkia  i  Vagsbotni  med  raadi  konungs 
ok  gaf  hann  {)ar  til  .c.  manadarmata  bol  i  sott  sinni.  hann  let  gera 
steinkirkia  a  Augualldznesi  er  hin  fiorda  er  mest  heradskirkia  i  Noregi. 
hann  let  ok  reisa  steinmur  vm  Tunsberg  ok  kastala  yfir  portunum  ok 
6autakasta(la)  yfir  Danakleif.  hann  let  ok  husa  allt  bergit  ok  konungsgard 
vid  Lafranzkirkiu.  hann  let  ok  gera  spital  fyrir  snnnan  Olafskirkiu  ok 
gaf  f>ar  (til)  .ccc.  marka  bol.  hann  let  grafa  vt  diup  vid  Skeliastein  sua 
at  nu  ma  fara  kuggum  er  adr  skridu  varia  smaferiur.  hann  let  gera 
Berfættabrædra  kirkiu  i  Tunsbergi  ok  var  hon  sif)an  færd  sudr  i 
Dragsvik.  hann  let  ok  gera  Mariuklaustr  ok  steinkirklu  ok  gaf  til  .1. 
marka  bol.  hann  let  ok  gera  borg  a  Vackabiorgum  ok  let  færa  sif^an 
til  Nichulaskirkiu  i  Oslu.  hann  let  husa  konungsgard  vt  aa  Byrum  i 
bænum  ok  let  ok  gera  borg  i  Konungahellu  i  Ragnhilldarholma  ok 
husa  konungsgard  i  bænum.  hann  let  ok  byggia  Gulleyna  husa  ok  rydia 
Ekreyiar  ok  gera  {>ar  trekirkin.  hann  let  byggia  Maastrandir  ok  margar 
adrar  eydieyiar  i  Vikinni.  hann  [750]  let  gera  steinhus  i  Miors  i  ^  holmanum 
▼id  Ringisakr  ok  husa.  hann  let  gera  veizluhall  aa  Steig  ok  endrbæta 
kirkiana.  {>niat  aadr  var  miok  at  falli  komin.  hann  let  gera  bu  aa  Hofi 
i  Breidinn  ok  veizsluhall  ok  lagdi  eignir  vid.  hann  let  gera  veizsluhall 
i  Husabæ  i  Skaun  a  Heidmork  ok  adra  a  Ringisakri.  hann  let  gera  bu 
a  Yidheimi  i  Eyiu.  hann  let  gera  kapellu  a  ^optyn  er  eingl  var  aadr 
ok  veizsluhall.  hann  let.  ok  gera  niurinn  vm  Suerrisborg  a  Steinbiorgum 
ok  husa  si{»an  Baglar  hofdu  brotid. 

1)  3  d.  e.  ok  Cd. 
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essir  smair  articali  sem  her  eni  samanlesnir  standa  i  siaifri  lifs- 
saogha  hins  heilaga  Olafs  konungs  Haralldzsanar  f>eirri  saumu  er 
Styrmir  prestr  hinn  frodi  hefir  saman  sett  {)oU  ^eir  se  eigi  sua  fulliga 
skrifadir  her  fyrr  i  bokinni.  Ma  f>at  engi  inadr  vndrazst  {>oU  mart  liggi 
nidri  vskrifat  f)at  er  til  hefir  borit  vm  hans  daga  sua  sem  ^essi  hinn 
gofugligi  geisli  kom  vida  fram  a  Nordlondum  ^ar  sem  {>a  var  heilagri 
cristni  ok  kirkiunnar  rett  meir  til  frelsis  ok  naadar  helldr  enn  aadr. 

1.  |>at  bar  til  {»a  er  Olafr  konungr  var  i  Englandi  ok  hann  hafdi 
med  sinni  list  ok  raadleitni  vnnit  Lundunaborg  hitti  hann  kaupmenn 
nockura  ]ni  er  komnir  vom  af  *Noregi  vestr  f^angat.  Hann  spurdi  {)a 
tit^nda  or  landinu  ok  einkum  vandligazst  spurdi  hann  at  modur  sinni 
ok  stinpfaudur.  Kaupmenn  sogdu  slikt  er  hann  spurdi.  ^at  vard  i  vid* 
rsdom  ^irra  at  Olafr  konungr  spurdi  at  konu  ^eirri  norænni  er  Stein« 
Qor  het.  SU  hafdi  kollod  verit  t>ockakona  Olafs,  kaupmenn  sogdu  at  hon 
var  manni  gift.  Olafr  spurdi  huerium  hon  væri  gift.  ^eir  sogdu  at  sa 
oiadr  heti  ^oruardr  er  hana  aatti  ok  væri  kalladr  galli.  Olafr  spurdi 
liQat  manna  hann  væri.  |»eir  sogdu  at  hann  var  einn  bondi  ok  byr  fyrir 
nordan  Stad  i  Noregi  ok  Sleinuor  var  fiangat  komin  til  buss  med  honum. 
{>a  kuat  Olafr  konungr  visa  |)essa. 

Baal  er  l>at  er  lind  i  landi  t^ann  rouoda  ek  vid  vilia 

landrifs  fyrir  ver  haodan  valklifs  medan  ek  lifda 

galli  merkd  vid  galla  alin  erumk  biork  at  hbHn'i 

griotaolnis  skal  faalna.  baods  alf^rænann  standa. 

Nu  skiliaz  [>eir  Olafr  konungr  ok  kaupmenninir  at  sua  mælltu. 

2.  ^enna  flock  orti  Olafr  konungr  eftir  er  hann  hafdi  vnnit 
Undunaborg. 


^36 
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Gaanj^um  vpp  adr  En^la 
æUload  farin  rauoda 
mords  ok  miklar  ferdir 
malmregns  skafar  fregni. 
verum  hojprackir  blackar 
bristom  spiot  ok  økiotum 
leggr  fyr  orom  egg'iam 
Eug\B  gnott  a  flotta. 

Margr  ferr  vllr  i  illann 
oddsennu  da|;  (»enna 
freyr  {»ar  er  fæddir  vorum 
fornan  aerk  ok  bornir. 
eno  a  fnskra  manna 
anion  giods  hnikars  blodi 
vart  mon  skaald  i  skyrtn 
akreidas  hamri  seida. 

j^oUr  Biuo  glaoms  of  f  rimu 
giarn  sidarla  arna 
randar  skod  at  rioda 
rædinn  sa  er  mey  fædir. 
berr  eigi  sa  sneigir 
saaralaaks  a  aari 
reidr  til  Rinar  gloda 
raånd  vpp  aa  Englaodi. 

j^ottud  mer  er  ek  |>aatta 
^orkels  lidar  doelia 
sazst  eigi  |>eir  soerda 
saung  i  folk  at  ganga. 
adan  er  baurd  a.beidi 
hrid  vikingar  knida 
ver  hlutum  vopna  skurir 
vard  fylgr  lidi  barda. 

Haar  ^icki  mer  hlyra 
binn  iarl  er  bra  snarla 
mær  spyrr  vitr  ef  væri 
valkaast  ara  fausto. 
enn  f^eckiondum  (»ickir 
{lunn  blaas  meginaasar 
baurd  su  er  hilmir  gerdi 
hrid  a  Tcmpsar  $idu. 


Einraadit  let  adan 
Vlfkell  t>ar  er  spior  galla 
bbrd  ox  hilldar  garda 
brid  vikinga  at  bida. 
ok  slidrhngadr  sidan 
saattu  aa  oss  hae  maatii 
byggs  vid  bitran  skeggia 
brannz  toeir  bugir  rnnna. 

Knutr  red  ok  bad  bida 
baogstalls  Dani  alla 
lundr  geck  ranskr  vnd  randir 
rikr  va  berr  vid  diki. 
nær  var  soeit  ^ar  er  aoitam 
syn  med  hialm  ok  brynio 
elldz  sem  olmum  belldi 
elg  rennanda  kennir.   . 

Vt  man  eckian  lita 
opt  gloa  vopn  a  lopti 
of  bialmtaomum  biimi 
brein  sn  er  byrr  i  steini. 
hne  sigrfikinn  sækir 
snarla  borgar  karla 
dynr  aa  bretzsknra  bryninm 
biodis  Dana  visi. 

» 

Huern  morgin  ser  borna 
hlaock  a  Tempsar  backa 
skala  t  hanga  ma  bangra 
hialmskod  rodin  blodi. 
rydr  eigi  sa  soeigir 
saara  lauk  i  aari 
binn  er  griotnarar  gætir 
guonbordz  fyrir  stad  nordan. 

Dag  var  boern  {»at  er  Hbgoa 
burd  riodazst  nam  blodi 
aar  t^ar  er  vti  vorum 
iimr  i  faur  med  bilmi. 
knegum  ver  sizst  vigum 
vard  nylokit  hanrdom 
fyllar  dags  i  fogrum 
fit  Lundunum  sitia. 
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No  roa  ]^at  sia  af  f>essum  visam  at  Olafr  konungr  mun  opt  komit  hafa 
i  likaoiligar  orroslor  her  a  iardriki  enn  {)o  hefir  hann  opt  stritt  andaliga 
i  inoti  fiandanum.  ok  sua  opt  sem  hann  sigradizst  likamllga  a  vvinom 
sinuro  {)a  sigradi  hann  {>o  optar  vbreinann  anda  i  andligri  holmgaungu 
|)eirr]  er  hann  huern  dag  hadi  i  mot  hqnum.  verandi  eigi  vininnigr  huat 
gad  bydr  in  evangelio.  estote  fortes  i(n)  bello.  {)at  er  siia  at  skilia. 
veri  f)er  styrkir  i  orrosto  ok  beriz  vid  fornann  eitrorm  ok  mnnu  f)er 
taka  eyliflt  riki.  {>etta  sama  bodord  hellt  ^esBi  guds  kappi  enn  agæti 
Olafr  at  hann  bardiz  dagliga  vid  hinn  forna  fianda  ok  fyrir  f»at  sama 
•strid  odiadiz  hann  af  vorum  herra  eylifa  dyrd  hiniinrikis. 

3.  Sva  bar  til  einn  paschamorgin  {la  er  Olafr  konnngr  var  i 
Nidarosi  at  til  bæiarins  var  Jcoininn  inikill  fioldi  manna,  voru  nockurir 
menn  geingnir  vpp  i  Gaulardal  af  {»eim  er  til  komnir  voru.  Sua  bar  til 
al  madr  einn  geck  hia  ^eim  hann  var  herdimikill.  hann  var  i  kapu  ok 
i  hmtum  hosum.  hann  geck  einn  saman.  {>a  spurdi  einnhuerr  f>eirra. 
hoerr  ertii  felagi.  {>essi  madr  f>agdi  vid  ok  geck  sem  aadr.  Ek  sua  heill 
quad  sa  ek  skal  maka  honum  hadung.  Hleypr  nu  sif^an  eftir  honum  ok 
Istr  eria  skoinn  vm  legginn  ofan.  enn  {)ar  var  blautlent  ok  leirugt  miok 
ok  vard  inadrinn  miok  |>reckottr  a  fætinum.  ok  skiliaz  {)eir  vid  sua  buit. 
Annan  dag  pasehanna  koma  konungsins  menn  i  {»at  herbergi  er  ^essir 
satD  i  ok  segia  sua  at  Olafr  konungr  vill  hitta  f»a.  peit  f)ickiaz  sizst 
TJta  huat  konungrinn  mun  {)eim  vilia.  fara  f»o  a  hans  fund  ok  heilsa 
bonum.  Hann  fagnar  {»eim  ok  mællti.  huat  er  nu  vm  felag  vort  {lat  er 
ek  aa  hia  yckr.  {>eir  drapu  nidr  hofdi  ok  kuoduzst  eigi  minnazst  at 
{»eir  hefdi  nockurn  tima  hans  felag  haft.  Nei  kuat  hann.  (>it  kuoduzst 
\%\]  at  visu  konungs  felagar  vera.  ^eir  vrdu  vid  |>etta  nockud  vgladir. 
Konnngr  mællti.  ecki  {)urfi  ^it  at  vglediaz.  enn  f>at  raad  vil  ek  gefa  yckr. 
makit  f>eim  einum  haadung  er  f)it  vitid  huerr  er.  {>eir  {)Ockudu  konungi 
ok  skildu  8i{)an.  ok  |iottuz  {)eir  vita  at  f>at  hafdi  Olafr  konungr  verit 
er  {)eir  hofdu  t>etta  kalz  gert. 

4.  ^at  barst  at  einu  sinni  ^a  er  Olafr  konungr  hin  helgi  for  a 
skipum  fyrir  land  fram  med  hirdmonnum  sinum  |>ar  er  ^oruardr  galli 
atti  garda  a  landi  vppi  skamt  fra  sio  ok  {»au  Steinuor  er  fyrr  var  nefnd. 
\^  spurdu  hirdmenn  konungs  ef  hann  villdi  {»ar  at  landi  leggia  ok  hitta 
Steinaoru  vinkonu  sina.  Konungr  suarar  ok  kuad  visu  {»essa. 

Vaodførra  er  vorrar  t>rey  ek  vm  alldr  til  eyiar 

var  bliks  fyrir  Stad  miklu  anrbordz  enn  var  fordum, 
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nu  er  fyrir  hofo  t>a  er  hafo«  frunnhaitinfra  ^ioti 

hlunn  sæfuar  ma  ek  æfua  ^eirf^orps  boda  vorpil. 

Eigi  skal  ek  nu  her  vndir  land  leggia  sagdi  konungr  af  pui  at  mer 
somir  meirr  at  gera  vilia  guds  helldr  enn  lifua  ertir  minni  fyst  rangri. 
Na  (nia)  af  slikum  lutum  sia  btfersu  mikit  hann  vnni  almatkum  gudi  er 
hann  virdi  ineira  vilia  gads  i  himinriki  enn  sina  eiginliga  fyst 

5.  Sa  atburdr  vard  einn  sinni  ^a  er  Olafr  konungr  hinn  helgi 
for  af  Vpplondum  med  miklu  lidi  nordr  vm  Dofrafiall  i  vonda  vedri. 
{»a  reid  konungrinn  enn  al{^yda  manna  geck.  Nu  er  konungrinn  reid  '\ 
sua  vondu  vedri  {la  gerdiz  honum  kallt  a  heslbaki.  ok  er  Sighuatr  skalld 
sa  ^at  at  koDunginum  var  kallt  er  hann  reid  {»a  mællti  hann  vid  konong- 
inn.  «k  mædumzst  sua  miok  berra  at  ek  mun  eigi  faa  annat  vm  fialiit 
nema  {)er  laatid  mik  rida  nockura  stund.  Konungr  sagdi  hann  ridi 
skylldtt  at  visu  ef  hann  villdi.  ^a  steig  Olafr  konungr  af  baki  ok  mællti 
al  Sighuatr  skylldi  rida.  Sighuatr  var  i  lodkapu.  hann  mællti  vid  konung- 
inn.  sua  er  mer  varit  herre  at  ek  nenni  eigi  at  vera  i  lodkapunni.  no 
villda  ek  at  {»er  færit  i  kapuna.  Olafr  konungr  gerdi  {>at  sem  Sighuatr 
bad.  for  hann  {»a  i  kapuna  ok  geck  enn  Sighuatr  reid.  Ok  er  Sighuatr 
sa  at  konunginum  tok  at  orna  i  gaungunni  {»a  mællti  hann.  nu  tekr 
mik  at  kala  herra  ok  villda  ek  nu  ganga  enn  ek  villda  at  f^er  reiddlt 
lodkapuna  f)uiat  ek  kemz  huergi  ef  ek  geng  i  henne.  Konungrinn  kuat 
sua  vera  skylldu  sem  Sighuatr  mællti.  Nu  steig  konungrinn  a  bak  enn 
Sighuatr  geck.  Nu  reid  konungrinn  i  lodkapunni  vm  daginn  ok  sakadi 
hann  ^a  ecki  kuldi.  Sua  bar  at  einhueriu  sinni  si{>an  {»a  er  Sighuatr 
var  med  konunginum  at  hann  {»ottiz  eiga  naudsyn  at  mæla  vid  konung- 
inn  enn  margir  menn  voru  komnir  til  konungsins  ok  var  {)rong  mikii 
fyrir  konunginum  sua  at  Sighuatr  naadi  eigi  maali  hans.  Sighuatr  kuat 
]^a  visu. 

^ranngizst  ér  of  vogann  mer  vard  ord  ath  or  om 

itrmenDi  gram  I>enna  audsoU  fromam  droUai 

bægizst  aulld  sua  at  eigi  {>a  er  odum  miok  modir 

Olafs  nai  ek  maali.  mioll  af  Dofrafialli. 

* 

Enn  er  Olafr  konungr  beyrdi  visuna  {»a  suarar  hann  ok  mællti.  ok  enn 
skal  {)er  auduellt  vera  skaalld  at  mæla  vid  oss  slikt  sem  {»u  vill.  Nu 
gafz  Sighuati  rumit  {»egar  at  mæla  vid  konunginn  slikt  sem  hann  villdi. 
Olafr  konungr  veitti  f)a  virding  Sighuati  skalld  at  hann  hellt  dottur  hans 
vndir  skim.  ^a  kuat  Sighuatr  visu  f)essa. 


Vidbætir  viA  Olaf«  Sajft  hins  h*lga< 
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Drottinn  hialpla  t^im  er  doUur 
dyrr  er  f^inn  vili  vioni 
beim  or  heidoDin  domi 
hof  ok  nafn  f^af  Tofu. 


belU  vnd  voUr  inn  yitri 
vard  ek  f^eim  feginn  harda 
morni  minu  barni 
modrackr  Haralldz  brodir. 


{»at  er  sagt  at  Sighaatr  skaalld  sagdi  konungi  fra  |)ui  einnhuem  dag  er 
hann  hafdi  verit  aa  Jslandi  med  {»eiro  manni  er  Karli  bet.  hann  var  litill 
bondi  enn  honum  ^otti  ek  litid  vinna.  {)at  var  {)a  enn  einnhaern  dag 
sagdi  Sighaatr  at  ek  for  i  einn  helli  i  brott  med  konu  Karla  ok  sat  ek 
^sr.  {»adan  sa  yfir  bygdina  Karla.  |)a  qaad  ek  visu  ^essa. 


Hedan  se  ek  reyk  {>ann  riaka 
ranon  af  fiskimononin 
stor  eru  skaallds  vm  skærur 
skellibrogd  or  helli. 


nn  Fryrat  mer  nyrar 
nenniDgar  dag  ^enna 
blyti  ek  fyrir  hoitann 
horottraams  daagard  naamu. 


Konungrinn  brosti  at  ok  mællti  til  skaalldzins  ok  qaad  |>etta. 


Segl  per  Karla 
er  kemr  hingat 
nytnm  f^egni 
fyrir  nordan  haf. 


at  fleira  skal 
i  faurom  vinna 
enn  hylida  hual 
bnosaam  knifi. 


{»at  segia  samir  menn  at  Olafr  konungr  hafi  ort  visa  f»essa  vm  Jngi- 
biorga  Finnzdottar. 


Nær  er  aem  vpp  or  eisu 
innar  lit  ek  til  kuinna 
snot  buer  saa  miok  laati 
segdv  mer  loga  bregdi. 


mik  hefir  maala  sykninn 
mest  a  skommu  fresti 
geck  ek  vm  golf  at  drecka 
gramr  ok  brattir  harorar. 


7.  Ottarr  bet  madr  islendzkr  hann  var  skalld  gott  hann  var  nockura 
slnnd  i  hird  med  Olafai  Soiakonungi.  bann  orti  mansaangsdrapa  vm 
Astridi  dottar  Olafs  Saiakonungs.  {)at  kuædi  mislikadi  miok  Olafi  konangi 
Unum  belga.  f>at  kugdi  var  miok  ort  ok  hellt  vid  væningar.  Enn  er 
Ottarr  kom  lil  Noregs  f>a  let  Olafr  konangr  enn  belgi  taka  bann  ok  setia 
i  myrkuastofu  ok  ætladi  at  laata  drepa  hann.  Sighualr  skaalld  var 
mikill  vin  Ottars.  bann  for  vm  naatt  til  myrkuastofunnar.  ok  er  hann 
kom  {»ar  {»a  spyrr  bann  baersu  honum  likadi.  Ottarr  saarar  ok  segir  at 
verit  hafi  honum  kaatara.  Sigbuatr  bad  bann  {»a  kaeda  kuædit  {)at  er 
hann  hafdi  ort  vm  Astridi.  Ottarr  kuat  kuædit  sem  Sigbuatr  beiddi.  ok 
er  hann  hafdi  lokit  kuædinu.  {»a  mællti  Sighaatr.  miok  er  kuædit  ort  ok 
cigi  er  vndarligt  {»ott  konunginum  misliki  kuædit.  nu  skulum  vit  snua 
^eim  visum  sem  mest  eru  akuedin  ord  i  kuædinu.  si{)an  skaitu  yrkia 
quædi  annat  vm  konungihn.  enn  at  visn  mun  hann  heimta  at  {»er  kuædit 

FUteyJarb<51(.   III.  jg 
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adr  {)u  ser  drepinn.  [752]  nu  er  |)u  hefir  ^ai  kaædit  kuedil  ]^a  skallta 
eigi  laata  falla  kuedandina  helidr  skalltu  {»egar  hefia  kuædit  {»at  er  ^n 
hefir  vm  konunginn  ort  ok  kueda  [medan]  f)u  maatt  Ottarr  gerdi  sot 
sem  Sighuatr  mællti.  hann  orti  a  ftrim  nottum  {)eiin  er  haon  var  i 
myrkuastofunni  drapu  vm  Olaf  konung.  ok  er  Ottarr  hafdi  piiwr  nstr 
verit  i  myrkuastofunni  f)a  let  Olafr  konungr  leida  hann  aa  sinn  fund. 
Ok  er  Ottarr  kom  fyrir  konunginn.  {)a  kuaddi  hann  Olaf  konung.  enn 
konungrinn  tok  eigi  kuedia  hans  helldr  mællti  hann  til  Ottars.  ^at  er 
nu  raad  segir  konungr  at  |)tt  kuedir  Ottarr  kuædi  {lat  er  pu  hefir  ort 
vm  drottningina  adr  j^u  ser  drepinn  {>uiat  drottningin  skal  heyra  hrodr 
|)ann  er  {)u  hefir  ort  vm  hana.  Astrid  drottning  sat  i  hasætinu  hia 
konunginum  |)a  er  f)eir  Ottarr  toluduz  vid.  Ottarr  settiz  nidr  a  golfit 
fyrir  fætr  konunginum  ok  kuad  kuædit.  Konungrinn  rodnadi  vid  er  hann 
quad.  ok  er  lokit  var  kuædinu  {»a  let  Ottarr  eigi  nidr  falla  koedandina. 
helldr  hof  hann  vpp  drapuna  {>a  er  hann  hafdi  ort  vm  konunginn.  enn 
hirdmenn  konungs  kolludu  ok  mælltu  at  flimberinn  skylldi  j^egia.  Sig- 
huatr mællti  t^a.  {»at  er  likaz  sagdi  hann  at  konungrinn  eigi  valid  aa  at 
drepa  Ottar  ^egar  hann  vill  {»o  hann  kuedi  kuædi  {»etta  fyrst,  ok  hlydom 
ver  vel  kuædinu  {»uiat  oss  er  gott  at  heyra  lof  konungs  v5r8.  Hirdin 
{»agnadi  vid  {»essi  ord  Sighuatz.  enn  Ottarr  kuad  drapuna  til  eoda.  Enn 
er  ^u\  var  lokit  f)a  lofadi  Sighuatr  miok  kuædit  ok  kalladi  ve]  ort.  Olafr 
konungr  mællti  {>a.  {»at  mun  raad  Ottarr  at  {»u  {»iggir  hofud  {»itt  i  {»essu 
sinni  fyrir  drapuna.  Ottarr  suarar.  f»essi  giof  ^icki  mer  allgod  herra  (»ott 
hofudit  se  eigi  fagrt.  Olafr  konungr  dro  gullring  af  hendi  ser  ok  gaf 
Ottari.  Astrid  drottning  rendi  fingrguUi  a  golfit  til  Ottars  ok  mællti. 
taktu  skaalld  gneista  {»ann  ok  eig.  Olafr  konungr  mællti.  var  sua  at()a 
maattir  eigi  allz  bindaz  at  syna  ])itt  vinfeingi  vid  Ottar.  Drottning 
suarar.  eigi  megu  per  kunna  mik  vm  {»at  herra  ^o  ek  vili  launa  mitt 
lof  sem  {»er  yduart.  Konungrinn  suarar.  sua  skal  nu  ok  vera  i  {»essa 
sinni  at  ek  skal  {»er  eigi  sakir  fyrir  gefa  {»essa  fiargiof  enn  ^o  megu 
{»it  sua  til  ætla  at  mer  mun  litiigæft  vera  vm  vinfeingi  yckat  hedan  i 
fra  af  {»eim  skaldskap  er  Ottarr  hefir  ort  vm  {»ik.  Nu  var  Ottarr  leingi 
med  konungi  i  godri  virdingn.  Sia  drapa  er  kollud  Hofudlausn  er  Ottarr 
orti  vm  Olaf  konung  fyrir  {»ui  at  Ottarr  ^a  hofud  sitt  fra  bana  al 
kuædislaunum.  Nu  er  {»eir  Sighuatr  ok  Ottarr  voru  eigi  iafnmikils  virdir 
med  konungi  sem  verit  hafdi  {»a  var  {»at  einn  dag  at  konungrinn  sendi 
{»eim  hnetr  af  bordi  sinu.  ]^a  kuad  Sighuatr  visu  {»essa. 

Seodi  mer  hinn  mæri  sid  mun  ek  helldr  at  hrodri 

inanii  {lengill  øa  drein^i  hnetr  {»iodkonungr  »nyinzai, 
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opt  eno  ockr  bad  skipta  endaz  maal  sem  myndim 

Ottar  i  taa  droUinn  maaodiarfr  faudararfui. 

^at  hafdi  konungrinn  mælU  at  {)ejr  skylldu  sua  iafnliga  skipta  med  ser 
hnotanum  sem  t)eir  myndi  faudurarfi  sinum.  ^a  kuad  Ottarr  adra  visu. 

Hnelr  sendi  mer  bandan  mior  er  markar  stiori   • 

braoodaadr  arinbranda  meir  saam  |>ar  til  fleira 

aar  rar  |)a  ek  man  meiri  nidrattu  oss  i  odru 

min  Jiing  konungr  hingak.  Jslandz  mikils  visi. 

Konungrinn  brosti  at  visunum  er  beir  hofdu  koedit. 

8.  Olafr  konnngr  hafdi  med  ser  roarga  islendzska  menn  ok  hafdi 
^a  i  godu  yfirlæti  ok  gerdi  j[)a  sina  hirdmenn.  Einn  af  f)eim  varSighuatr 
skaalld  hann  var  ^ordarson.  hann  var  fæddr  vt  aa  Jslandi'  a  {)eim  bæ 
er  at  Apavatni  heitir.  ^ar  bio  sa  madr  er  ^orkell  beitir.  hann  fæddi 
Tpp  Sighuat  ok  fostradi.  Sighaatr  f)otti  helldr  seinligr  fyrst  i  æskanni. 
J  Apavatni  var  fiskueidr  mikil  a  vetrum.  f>at  barst  at  einn  vetr  {)a  er 
menn  saatu  aa  isi  ok  veiddu  fii^ka  at  {)eir  saa  einn  mikinn  fisk  ok 
hgran  i  viitnina  (»ann  er  audkendr  var  fra  odrum  fiskam.  ^ann  fisk 
gaata  ^e\r  eigi  veitt.  Austmadr  einn  var  aa  vist  med  ]^orkeli.  hann 
mællli  einnhuern  dag  vid  Sighuat  at  hann  skylldi  fara  til  vatz  med 
honum  ok  sitia  aa  isi.  Ok  er  ^eir  koma  aa  isinn  |)a  bio  Austmadrinn 
lil  veidarfæri  Sighnatz.  SiJ^an  saatu  |)eir  a  isinum  vm  daginn.  Sighuatr 
veiddi  f)a  enn  fagra  fisk  |)ann  er  margir  villdu  veitt  hafa.  Sit)an  foru 
|)eir  helm  ok  saud  Austmadr  fiskinn.  {)a  mællti  hann  vid  Sighuat  at  hann 
skylldi  fyst  eta  hofudit  af  fiskinum  kuad  f)ar  vera  vit  huers  kuikendis 
i  folgit.  Sighaatr  aat  f>a  hofudit  ok  sidan  aliann  fiskinn  ok  {>egar  eftir 
quad  hann  visa  f^essa. 

Kiskr  geck  oss  at  osknm  atrennir  let  annan 

eitrs  sem  ver  kofum  leitad  aungalgripinn  hanga 

lysu  vangs  or  lyngi  vel  hæfir  aurrida  at  egna 

Icygiar  orm  at  teyia.  agngaalga  mer  bagnat. 

Sighuatr  vard  {»adan  af  skyrr  madr  ok  skaalld  gott. 

9.  Annar  var  sa  madr  er  Bersi  het  ok  var  Skaalldtorfuson.  hann 
m  ok  skalld  gott.  Bersi  vard  rægdr  vid  konanginn  ok  sagt  at  hann 
kynni  ecki  at  yrkia  ne  kaeda  {»at  er  eigi  var  aadr  kuedit.  f>a  let  konungr 
føka  morg  suerd  ok  bregda  ok  setia  nidr  nokd  i  eina  litla  stofu.  f>a  let 
Itonangr  kalla  Bersa.  Enn  er  Bersi  kom  f)a  mællti  konungr  at  hann 
skyildi  yrkia  vm  {)at  er  suerdin  voru  vppreist.  {)a  quad  Bersi. 

16* 
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Saerd  standa  her  sanda  vidr  tæka  ek  vika 

saars  leyfam  ver  aarar  vil  ek  enn  med  f^er  kennir 

herstillis  |>ai*f  ek  hylli  ellds  ef  {in  eitlhuert  villdir 

haull  raadbuiD  ^olli.  alaalldr  gefa  skalldi. 

* 

^a  gaf  konungr  Bersa  eitt  gott  suerd.  f>ridi  var  ^ormodr  Kolbrunar 
skaalid.  fiordi  Biorn  Hitdælakappi.  [753]  Omti  var  ]^orarinn  Nefialfsson 
hann  var  spekingr  mikill  ok  forvitr!.  f)a  voru  [brædr]  .ij.  bet  annarr 
^ordr  enn  annarr  fiorfinnr  hann  var  skaalid  mikit.  ^at  var  [eitt  sinn]  at 
]^orfinnr  sat  a  reidustoli  fyrir  0|a6  konungi.  f)a  mællti  konungr  til  hans. 
yrk  skaald  vm  f>at  er  skrifat  er  aa  tialldinu.  ^orfinnr  leit  til  ok  sa  i( 
l)at  var  markat  a  tialldinu  at  Sigurdr  vann  at  Fafni  ok  kuat  visu. 

Geisli  stendr  til  f^rundar  hristiz  hiorr  i  briosti 

guDnar  iardar  m'unna  hringi  grænoa  lyngua 

ofan  fetl  blod  aa  baadar  eno  folk|>orinn  fylkir 

benskeidr  enn  gramr  reidiz.  ferr  vid  steik  at  leika. 

Atli  j^orgeirr  Haauarsson  .ix.  Ottarr  saarti.  ok  margir  adrir. 

9.    Efiir  fall  Erlings  Skialgssunar  kuat  Olafr  konungr  visa  ^ess$. 

Litt  mnn  haalldr  enn  huiti  sua  hefir  auUungis  illa 

hrafn  etr  af  naa  getnam  ek  geck  reidr  vm  skeidar 

ver  vnnum  gny  gannar  iord  velldr  manna  mordi 

gladr  i  nalt  a  Jadri.  mitt  raan  gefizst  haanura. 

Enn  Sighnatr  quad  t)essa  visu. 

Drack  eigi  ek  dreckiu  hans  mun  draap  vm  drapa 

dag  fiann  er  mer  sogdn  dyrmennis  mer  kenna 

Erlings  taal  at  iolum  haofod  baarum  {»aa  hæra 

allgladr  j^ess  er  reed  Jadri.  hart  mord  var  pn%  fordom. 

Eflir  draap  Karla  feck  f>orir  hundr  mikla  vblidu  af  Olafi  konungi.  Sa 
konungr  reed  {)a  fyrir  Finnmork  er  Mottull  bet.  hann  var  beidinn  blot- 
niadr  ok  miok  fiolkunnigr.  {)angat  for  ^orir  a  fund  hans.  {>orir  geck 
fyrir  Mottul  ok  kuaddi  hann.  Konungr  tok  quediu  ^oris  ok  spurdi  hue 
sætti  er  hann  var  {»angat  kominn  allt  nordr.  f^orir  suarar.  hardr  var  nu 
aa  annat  bord  {»uiat  mvr  (er)  eigi  vbætt  nu  heima  at  buum  minum  fyrir 
Olafi  digra.  Mottull  suarar.  {)at  mun  eigi  salt  er  {)u  segir  nu  at  ^er  mune 
eigi  vbætt  ver[a  fy]rir  konungi  ydrum  Olafi  f)uiat  ek  veit  at  hann  hefir 
leingi  verit  mikill  vinr  {)inn  ok  mun  hann  ballda  fast  vinfeingi  sino 
vid  ydr  cristna  menn.  {»uiat  {»er  cristnir  menn  kallid  konung  ydoam 
vitran  ok  vel  at  ser.  nu  er  sa  einn  alivel  at  ser  er  bædi  er  vinfastr  ok 
vingodr.  {»orir  suarar.  veit  ek  al  {)u  munt  spurt  hafa  missætti   ^at  er 


Vidbætir  vid  Olafs  Sfign  hins  helga.  245 

gerdzsi  hefir  med  ockr  Olafi  konungi  huersu  hann  tok   af  lifai  ^ori 

frænda  minn  med  mikilli  sniairdingo.  fyrir  t>at  hefir  ek  drepit  nockura 

menn  ok  {>o  einum  til  faalt  er  ek  hefir  eigi  konunginn  sialfann  vid  velli 

lagt.   na  er  ek  ^ui  a  f)inn  fund  kominn  at  ek  veit  at  f)u  ert  bædi  vitr 

ok  storraadr  ok  kant  mart  ^ni  er   eigi  kunna  adrir  menn.  nu  ætla  ek 

mer  {»ar  til  traustz  ok  fulltingis  sem  f)u  ert.  Mottull  suarar.  ef  {)er  er 

^etta  sna  gefit  sem  ^u  [sc]gir  f)a  mun  {»er  at  {)ui  verda  sem  {)u  væntir. 

skalitu  vera  her  med  mer  vid  tolfta  mann  ok  bida  sua  |>ins  soma.  f>uiat 

eigi  mnnu  fleiri  mik  heim  sækia  enn  sua  af  lidi  Olafs  konungs  enn  mer 

er  naudsyn  aa  at  gera  {»eirra  faur  goda  hingat.  Nu  var  f^orir  {»ar  ok 

{)eir  .xij.  saman  ok  nam  |)ar  fiolkyngi.  Ym  vorit  geck  ]^orir  fyrir  Mottul 

ok  bad  hann  leggia  til  med  ser  raad  sin  ok  hamingiu.  f>uiat  ek  treystir 

framarliga  ydrum  frodleik  vm  alla  luti.  Mottull  suarar.  fuss  vil  ek  mina 

hamingiu    til   ieggia   med  f)er  i  mot  Olafi  konnngi.  ok  sua  segir  mer 

hugr  vm  at  {)u  munir  vm  sidir  sigraz  aa  honum.  nu  eru  her  .xij.  hrein- 

bialfar  er  ek  vil  per  gefit  hafa.  hefir  ek  {)a  sua  signada  ok  magnada  at 

eingann  {»eirra  mun  iarn  bita.  l>cssa  bialfa  hafdi  ]^orir  ok  hans  menn  a 

Stiklastodum.    |>essir  hof{)ingiar  [seldu].  hinn  heilaga  Olaf  konung  vid 

Terdi  ok  toku  fe  til  hofuds  honum  er  nu  mun  ek  telia  i  fystu.  Erlingr 

aa  Sola   Erlendr  or  Gerdi    Aslakr  af  Finneyiu   Harekr  or  {»iottu   Kalfr 

Arnason  {»orir  hundr  fiorgeirr  af  Kuiststodum    Hrutr  af  Viggiu.  Hed 

])eim  geck  i  lid  ]^orsteinn  knarrarsmidr  ok  Olafr  frændi  Kalfs.  enn  {>essa 

rot  ok  vpphaf  var  allz  Knutr  enn  riki.    ok  ^ess  spurdi  Olafr  konungr 

hann  eitt  sinn  er  {)eir  funduz  hui  hann  syndi  honum  sua  mikil  suik  ok 

inotgang.  at{)u  villt  suikia  vndan  mer  lond  ok  f>egna  f)ar  er  ek  vann 

Lnndunaborg   med   guds   fulltingi  {»er  til  handa  ok  mælltu  {»at  sumir 

menn  at  eigi  mundir  {»u  hafa  vordit  konungr  at  ollu  Englandi  nema  ek 

hefdi  {»er  lid  veitt.  nu  dæmi  almaltigur  gud  ockar  a  milli.  Knutr  konungr 

suarar.  {»u  gerdir  fyrr  sakir  vid  mik.  tokt  af  mer  riki  mitt  i  Noregi  {»at 

er  Haralldr  afui  minn  hefir  aatt  {»at  er  Hakon  iarl  hellt  af  honum.  {»at 

riki  aatti  si{)an  Sueinn  konungr  fadir  minn  ok  setti  yfir  Eirek  iarl.  {»u 

rakt  i  brott  Hakon  systursun  minn  af  fodnrleifd  vorri.  hefir  ek  latid  {»ik 

st[yra]  .XV.  vetr  {»essu  riki  er  ver  langfedgar  hofum  aatt   ok   launat 

|)[er]  sua  lidv[eiz]slu  er  {»u  veittir  mer  i  Englandi.    nu   er    mer  naudr 

aa  at  na  {»essu  [riki  annat]huart  med  vel  edr  afli.    enn  {»o  er  ein  sauk 

SU  er  mik  eggiar  mest  fram  at  vera  {»inn  motgangsmadr  enn  {»at  er  su 

at  allir  konungar  {»eir  er  i  naand  mer  rikia  kyssa  a  kne  mer  ok  luta 

mer  nema  {»u  ok  Onundr  konungr  maagr  {»inn.  enn  ef  {»it  villdit  {»at  gera 

monda  ek  ecki  gremiazst  yckr.  Olafr  konungr  suarar.  huargi  ockar  er 
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med  minni  tigrn  enn  f>a  ne  virdinga  ok  eigi  viliam  vit  med  neino  log- 
maali  binda  ockr  til  f^ionustu  vid  pik  fwr  er  {>o  matt  liUu  sidr  heila 
hervikingr  enn  dyrdligr  konnngr. 

10.  ^at  barst  at  a  einum  hatidardegi  at  menn  foru  til  tida  til 
[754]  Cristzkirkiu  i  Kaupangi.  enn  f)a  var  eigi  bru  aa  aanni  Nid.  Enn  er 
tidamenn  komu  at  anni  |)a  var  feriumadrinn  fariiM  til  tida.  enn  er  j^eir 
koUndu  til  farningar  f»a  reri  madr  i  mot  {)eim  i  kofli  suortam  hann  let 
siga  hattinn  fyrir  andlit  ser.  [Kuflmadr]  færdi  f»a  yfir  aana  er  til  tidanns 
foru.  Enn  er  f)eir  komu  yfir  ]>a  tok  til  orda  ein  gomul  kona  er  i  faurinni 
var  ok  mællti  hliott  vid  kuflmanninn.  mikit  litillæli  hefir  {»a  konongr 
lyst  vid  oss  er  {>u  flultir  oss  yfir  aana.  Enn  er  konangr  vissi  at  hann 
var  kendr  f)a  gaf  hann  henni  til  .v.  kyr  at  hon  segdi  engum  manni 
|)etta  medan  hann  lifdi.  ok  soa  gerdi  hon. 

ti.  Olafr  konangr  efldi  i  morgu  cristinn  rett.  hann  let  reisa  kirkiu 
i  ftaeriu  fylki  ok  lagdi  profendar  til.  Olafr  konungr  var  vænn  madr  ok 
fistuligr  at  yfirlitam.  riduaxinn  ok  ecki  haarr.  herdimifcill  rettleitr  ok 
biarteygr.  haarit  liosiarpt  ok  lidadizst  vel  enn  nocknru  ramkira  skeggit. 
barni  var  riodr  i  andliti  ennibrerdr  ok  opineygr.  limadr  vel  ok  litt  fætbr. 
fastudigr  ok  hugadlaatr.  rettvaxinn  ok  raundigr.  allra  manna  var  hann 
vitrazstr  ok  saa  hvert  raad  sem  bezst  gegndi  ef  hann  lek  i  tomi  vid 
enn  ef  skiotliga  komu  at  honum  {)a  var  nockud  hætt  Hann  var  ein- 
valldzkonungr  yfir  Noregi  sna  vitt  sem  Haralldr  htnn  haarfagri  hafdi 
aatt  frændi  hans.  red  fyrir  nordan  Gandvik  enn  fyrir  sonnan  Gauteifr 
enn  Eidnskogr  fyrir  austan.  Aungulseyiarsund  fyrir  vestan.  {)esfo  riid 
styrdi  eingi  einn  milli  Haralldz  harfagra  ok  Olafs  ens  helga.  Olafr  konungr 
cristnadi  l>etta  riki  alU.  aull  blot  brant  hann  nidr  ok  auU  god.  sem  fior 
Engilsmanna  god  ok  Odinn  Saxa  god  ok  Skiolld  Skanunga  god  ok  Frey 
Suia  god  ok  Godorm  Dana  god.  ok  morg  onnur  blotskapar  >  skrimsl 
bædi  hamra  ok  h&rga  skoga  votn  ok  tre  ok  oU  onnr  blot  bædi  meiri 
ok  minni.  Hann  hafdi  med  ser  merkiliga  kennimenn.  Grinkel  byskup  ak 
Sigurd  byskup.  {»eir  kendu  kenningar  ok  skirdu  menn.  Litils  virdiz 
konnngi  aull  hegomlig  gledi  ok  dyrd  f^essa>  heims  rtkis  fyrir  sætleik 
bimnesks  fagnadar.  hann  matli  heita  hertugi  gudligra  orda.  Lif  hansagsU 
ok  dasamlig  godfysi  kueikti  margra  manna  hiortu  til  hafnanar  veralldar 
ok  tal  astar  himinrikis  dyrdar.  Huers  manz  pragimi  mundi  sua  mikil 
vera  at  eigi  mundi  mykiazst  vid  sætt  maal  hins  agætazsta  konnngs  fall(t) 

1)  glotokapnr  Cd, 
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af  andligri  speki.  Eigi  at  eins  trudi  hann  a  almatkann  gud  helldr  bar 
hann  morg  meinlæti  fyrir  guds  sakir.  mikill  brani  heilagrar  truar  brann 
i  hans  briosti.  Konongr  virdi  mikils  kirkior  ok  kennioienn  ok  allan 
crisiinndom.  hann  gaf  at^inna  aumnm  monnum.  klæddi  hann  kalna  gaf  * 
fe  faadurlaosum  eckium  ok  vUendum  f)eim  er  fatækir  voru.  huggadi 
hann  hrygga  ok  stctddi  alla  raaduanda  menn  bædi  [heilrædnm] « ok 
odmm  tiinguin.  hann  var  hardr  vid  hermenn  ok  heidingia  stirdr  Tid 
staldamenn  ok  osnifr  vid  alla  vsidamenn.  hefli  hann  hof^ingia  ok  alla 
alf»ydn  at  oUum  vsidom.  hann  refsti  raan  ok  hegndi  hart  ef  guds  ret  ti 
var  raskat  enn  fyrirgaf  linliga  f»at  er  vidr  hann  var  misgert.  Misiafn 
var  ordromr  aa  vm  hans  maal  ok  framferdi  medan  hann  lifdi  i  f)essum 
heime.  |)niat  margir  kolludu  hann  riklyndann  ok  radgiarnann  hardraadann 
ok  heiptudigann  fastann  ok  fegiarnann  olmann  ok  vdælann  nietnadar- 
mann  ok  mikillatann  ok  ^essa  heims  hofjiingia  fyrir  allz  sakir.  enn 
|)eir  er  giorr  visso  kolludu  hann  linann  ok  litillatann  hægiann  ok  hug- 
godann  milldann  ok  miuklyndann  vilran  ok  vingodann  frægian  ok 
falyndann  tryggann  ok  trulyndann  forsialann  ok  fastordann  gioflann  ok 
godgiamann  godann  ok  glæpuarann  stiornsamann  ok  stillian  vel  geyminn 
at  guds  logum  ok  godra  manna  frelsi.  ok  hafa  {>eir  rett  rætt  vm  hann 
er  sua  hefir  synz  sem  nu  verda  margar  raunir  aa.  Ef  hann  fan  I)[at  i 
Innjd  sinni  at  eigi  var  alleins  sialfs  hans  fyst  ok  guds  vili  ^a  braut 
hann  optliga  sinn  vilia  enn  gerdi  guds  vilia  ok  leitadi  iafnan  hans 
dyrdar  meirr  enn  sinnar  virdingar  at  rettsynna  manna  aliti.  Harga  luti 
gerdi  hann  til  nytsemdar  guds  cristni.  hann  let  kirkiu  gera  aJslandi  a 
I>inguelli  ^ar  sem  nu  er  honum  helgud  kirkia.  hann  var  milldr  formælari 
godra  manna  enn  ogurligr  ;hegnari  vondum  monnum.  Einginn  Noregs 
konunga  var  honum  iafn  huarki  adr  ne  si{>an.  f)uiat  hann  vnni  mikit 
allzvolldugum  gudi  ok  geck  guds  gotur  avallt  ok  gerdi  hans  bodord. 
fyrir  [)U]  var  drottinn  med  honum  i  ollum  lutum  {>eim  er  hann  gerdi 
vel  ok  spakliga  ok  |)ui  lætr  almattigr  gud  nu  {)ui  meiri  hans  dyrd  birtaz 
sem  hann  dyrkadi  sialfann  gud  framarr  i  sinu  lifui  enn  litillætti  sik 
framar  fyrir  gudi  ok  monnum.  Engi  tunga  ma  tina  ne  hugr  hyggia 
haersu  mikit  gott  konungrinn  veitti  sinum  monnum  i  lagasctningu  ok 
haggan  fatækra  manna  i  optleik  heilagra  kenninga  i  stiorn  rikis  sins 
i  ast  vid  almatkann  gud  ok  almenniliga  cristni  i  helgu  bænahalldi  ok 
f^grum  dæmum  heilagrar  atferdar.  Skinn  hann  nu  {)i  hærra  i  himinrikis 
dyrd  med  allzvalldanda  gudi  sem  hann  lifdi  hreinligar  i  {)essum  heime 
enn&estir  konungar  adrir  a  Nordrlondum.  gerir  hann  sua  haleitar  iar- 
teignir  med  guds  vilia  ok  forsia  ok  margar  sem  seint  edr  eigi  munu 
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skrifadar  verda.  Hafit  na  {»at  af  samsettri  sogu  Olafs  konungs  allri  saman 
sem  ydr  litz  sannligt  vera.  {)uiat  i  fornum  sogum  yerdr  morgu  saman 
blandat.  er  {)at  ok  eigi  vlikligt  {»ar  er  menn  hafa  sbgusbgn  eina  til. 
enn  {»ui  trui  menn  fastliga  at  {)at  man  allt  sannazst  er  fra  Olafui  koniingi 
er  bezst  sagt.  væntir  ek  ^ess  ok  at  hinn  heilagi  Olafr  mun  eigi  fyrir- 
kanna  menn  j[)o  at  nockut  se  falsligt  i.  {)uiat  menn  hafa  f»at  meirr  gert 
fyrir  sakir  skemtanar  monnnm  enn  til  aleitni  vid  konnnginn  edr  nockurra 
illenda. 
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[755].    HER  HEFA  SOGU  MAGNUS  KONUNGS  OG  HARAI.LDZ  KONUFIGS. 

Par  hefium  ver  upp  frasogn  er  Jarizleifr  konungr  red  fyrir  Gardarike 
og  Jngigerdr  drottning  hans  dottir  Olafs  konungs  suenska.  hun  hefir 
aUra  kaenna  vænat  veril  og  vitrozst.  konungren  vnne  henne  so  miked 
ath  hann  matte  nær  5ngaan  hlut  j  moti  hennar  vilia  gi6ra.  f>ess  er  vid 
gelid  ath  konungren  JarizsleiFr  let  giora  sier  dyrliga  holl  med  mikille 
firægd.  hann  let  pryda  hana  med  gulle  og  gimsteinum.  skipade  hana 
sidan  med  godam  dreingium  og  vel  reyndiim  alh  framgongu  ok  {lar 
med  j|)rottum.  vandandi  og  |)ar  eptir  bunath  ^eirrs  og  herklædi  sem 
{»eir  vom  adr  reyndir.  ath  ftllum  syndizth  buningr  hallarennar  og  skipon 
^ar  eptir  sem  hon  var  sialf  vondat  til.  hon  var  og  tiolldul  med  dyram 
pellam  og  agætum  klenodi.  Konungrenn  siaifr  var  t>a  og  jnne  j  ollum 
sinuro  tignarklædum  og*  sat  nu  j  sinu  hasæti.  hann  baud  til  sin  morgum 
virdoligum  vinum  sinum  og  giordi  dyrliga  veizslu.  Sidan  geck  drottning 
j  hollena  med  fagrligan  kuennaflock.  konungren  stod  upp  j  mot  henne 
og  kuadde  hana  vel  og  mællti  sidan.  huar  sattu  jafndyrliga  h61t  edr 
jafnuel  buna.  fyrst  ath  sueilinne  slikra  dreingia  sem  hier  eru  nu  saman 
komnir.  og  j  annan  stad  buning  hallarennar  edrmedjafnmyklum  kostnadi. 
Drottning  suaradi.  herra  segir  hun.  pessi  holl  er  vist  vel  skipaud.  og 
fa  dæmi  munu  til  at  slik  prydi  edr  meire  fekostnadr  mune  saman 
koinenn  j  eitt  hus  eda  enn  jafnmargir  godir  hofdingiar  og  vaskir  menn 
sem  hier  eru  jnne.  enn  betr  er  {>o  su  holl  skipod  er  Olafr  konungr 
Haralldzson  sitr  jnne  {)ott  hun  standi  aa  sulum  einum.  Konungr  reidd- 
izlh  henne  og  mællti.  suiuirding  er  j  slikum  ordum  seigir  hann  og 
synir  {)u  enn  ast  f)ina  j  sliku  vit  Olaf  konung.  Og  laust  hana  kinnhest. 
Ron  mællti  f^a  enn.  Myklu  er  yckar  {)o  meire  mun  en  eg  mune  mega 
i)Qi  uid  jafna  eptir  ^m  sem  vert  er.  Og  geck  j  brutt  sidan  og  var  akafliga 
reid.  Hon  segir  ^a  til  vinum  sinum.  ath  hun  vill  brut  fara  vrGardariki 
t»egar  j  stad.  og  hefi  eg  eigi  skaplynde  til  sagdi  hun  ath  taka  optar 
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slika  skom  af  konungi.  Vinir  hennar  attu  nu  hlut  j  og  bidia  hana  sæfazt 
og  vikia  skape  sinu  til  konungs.  en  kalla  hann  rounu  vikia  til  at  bæU 
yfir  {)at  sem  hann  hefir  giort  af  j  mote  henne.  Hun  lezt  ætla  at  hana 
mundi  f>at  verda  fyrst  j  Hos  ath  leggia  eda  eila  mande  ecke  stoda  at 
letia  hana.  Nu  er  konungi  sagt  ath  hun  vill  j  bruttu.  og  bidia  vinir  hans 
hann  at  hann  vægi  til  vit  drottningu.  og  ^at  giorir  hann.  og  bidr  hana 
satta  vera  og  lezt  ^at  mundu  til  vinna  ath  veita  henne  eim  hlut  ^^nn 
er  hun  villde  bedit  hafa.  Hun  lezt  f)ann  kost  taka  mundu  og  sagde  {»egar 
huers  hun  villde  bidia.  |)u  skallt  segir  hon  sennda  ^a  skip  og  menn 
til  Noregis  a  fund  Olafs  konungs.  eg  hefi  spurt  ath  hann  aa  eim  son 
laungetinn  er  Magnus  heitir.  honum  skalitu  bioda  hingat  og  veit  vpp- 
fædzslu  og  fostr.  {)uiat  sannligt  er  f)ath  med  yckur  Olafe  konungi  er 
mællt  er  ath  saa  er  5gofgare  ok  minne  er  odrum  fostrar  barn.  Konungr 
segir.  med  {»ni  ath  eg  hefi  nu  adr  jatad  ^ier  bæn  {»ina  drottning  ^a 
skalitu  nu  ^iggia  [>at  er  {)u  bidr.  en  f)o  hugsadi  eg  at  f)u  mundir  eigi 
fiéssa  bidia.  og  vel  vni  eg  vit  f)at  {»ott  Olafr  konungr  se  oss  meire 
madr  og  eigi  virde  eg  mier  til  suiuirdingar  ^o  at  eg  fostri  honum  barn. 
en  eigi  synizt  mier  ^at  vandalaust,  mun  og  ^inna  vizmuna  ath  niota 
ef  petta  verdr  so  vtlaust  ath  oss  verdi  huorumtueggium  til  soma  og 
hamingiu.  Hon  lezt  f)ess  f)ikiazt  skyild  f)egar  hennar  vili  væri  giorr. 
Sidan  sendir  Jarizsleifr  konungr  skip  og  m^nn  til  Noregs  med  {»essu 
efni.  og  koma  sendimenn  aa  fund  Olafs  konungs  og  sogdu  honum  bod 
konungs  og  drottningar.  Hann  segir.  {>at  vil  eg  giarnan  f»eckiazt.  {>uiat 
huergi  '^iki  mier  minn  son  betr  kominn  f)ott  eg  skyllde  siaifr  kiosa 
en  med  Jarizsleifi  konungi  og  Jngigerdi  drottningu  er  eg  veit  mestao 
kuenskorung  vera  og  mier  best  viliuga.  Sendir  sidan  austr  med  {»ein 
Magnus  son  sinn  og  toku  fiau  bædi  uit  honum  med  ollum  soma. 

Nu  fæddizt  Magnus  {»ar  vpp  vm  hrid  med  hirdenne  og  eigi  med 
minne  ast  og  elsku  en  {)eirra  synir.  Sumir  menn  hotodu  hann  og  ofand- 
audu.  kollodu  buidrkuæmiligt  og  eigi  vitrligt  ath  fæda  {»ar  vpp  vt- 
lendan  konungsson  og  tiadu  slikt  jafnan  fyrir  konungi  en  ^at  kom  ^eim 
{»o  fyrir  ecke.  ^uiat  konungr  falydde  ecke  aa  slikt  lezt  og  kunna  ollam 
o^ock  fyrir  {)o  at  slikt  talade  fyrir  honum.  Oppt  lek  Magnus  sier  j 
konungsholl.  hann  var  snemma  kænn  og  miukr  vid  marga  leika  og  j- 
{»rottir.  hann  geck  aa  hondum  eptir  bordum  med  myklum  miukleika 
og  syndi  j  {»ui  mykla  atgiorvi  og  voru  {»eir  flestir  menn  er  pat  {»otti 
gott  ath  vita  ath  hann  var  so  bradgior.  Eim  hirdmadr  var  saa  nockot 
hniginn  aa  efra  alldr.  hann  af{)Ockadi  jafnan  fyrir  Magnusi.  og  eirnhuem 
dag   er   sueimen   geingr  aa  hondunum  eptir  bordunum   og   er  hann 
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kom  fyrir  f)enna  hirdmann  {)a  skaut  f)esse  madr  vid  honum  hendi 
sinne  og  fiell  sueirnen  [756]  ofan  af  bordenu  aa  golbit  mikit  fall.  kuozt 
hirdmadren  ecke  villdu  agang  hans.  Menn  logdu  til  og  misiafnt.  mælltu 
sumir  med  sueinenuin  enn  sumir  med  hirdmanne,  og  ^si  sama  kuelld 
er  konungr  var  sofua  geinginn  var  sueirnen  eftir  j  hollunne.  og  er 
hirdmenn  satu  og  drucku  geek  Magnus  ath  {)eim  manne  og  hafdi  j 
hendi  sier  lilla  5xi  og  hoggr  hirdmannen  banahogg.  Sumir  laugunautar 
hans  villdu  {)egar  taka  sueinin  og  drepa  og  hefna  so  hirdmannz.  en 
somir  stodu  {>ui  j  mote  og  vilide  reyna  huersu  miked  konungr  vnni 
honum.  Sidan  hieypr  eirn  madr  og  tekur  sueinenn  j  fang  sier  og 
hieypr  med  hann  j  herbergi  er  konungr  suaf  j  og  kaslar  honum  vpp  j 
sængina  aa  konunginn  og  mællti.  Vardueittu  belur  fol  {>iUj  annal  sinn. 
Konungr  suarar.  opt  velid  f)ier  honum  osæmilig  ord  eda  huath  hefir 
hann  nu  til  {)ess  vnnit.  Hann  segir  og  kailade  eigi  fyrir  ecke  vera.  {>ui 
hann  hefer  drepit  hirdmann  yduarn.  Konungr  spurde  med  huerium  aU 
burd  j^ath  hefdi  ordit.  En  hann  segir  honum.  ^a  mællti  konungr.  konung* 
ligt  verk  er  t)etta  frændi  minn  segir  hann  og  hio  at.  eg  skal  {)etta 
i^æta  fyrir  {)ig.  Sidan  sættizt  konungr  vid  erfingiana  aa  vigit  og  gelldr 
vpp  ^riar  bætrnar.  En  Magnus  er  med  hirdinne  jafnt  og  adr  og  fæddr 
vpp  med  mikiile*  ast.  sem  nockut  ma  af  sliku  marka.  og  var  {>ui  ollum 
hug|)eckari  sem  alldr  hans  og  vizmuner  droguzt  .meir  fram. 

Vm  ofrid  miken. 

2.  J  {>ann  tima  var  ofridr  mikeli  j  mille  Sueins  Alfifusonar  er 
[»a  var  halldinn  Noregs  konungr  og  Jarizsleifs  konungs.  {>uiat  Jarizs- 
leifr  konungr  virdi  sem  var  at  {)eir  Noregsmenn  hofdu  nizt  aa  enum 
helga  Olafe  konunge.  og  var  pnr  ei  nockura  stund  kaupfridr  j  mille. 
Madr  er  nefndr  Kali  en  annar  Biorn  {)eir  voru  brædr  tueir  litils  hattar 
burdum  og  {>o  framkuæmdarmcnn  vm  marga  hlute.  t)eir  hofdu  verit 
salltmenn  hinn  fyrra  hlut  æfi  sinnar  og  aflat  so  peninga.  enn  nu  var  so 
ordit  ath  t>eir  voru  rikir  kaupuienn  og  vinsælir  og  mikilmenne  j  skapi. 
en  {»o  var  Karl  fyrir  {>eim  brædrum  j  ollu  j[)ui  sem  vit  bar.  Sua  kom 
f>eirra  male  ath  {)eir  attu  kugg  eirn  mikenn  j  forum  og  nu  hielldu  |)eir 
honum  eitt  sumar  til  Saxlandzs  sudr.  {)a  koma  {)eir  j  Danmork  og  ætla 
t)adan  til  Einglandzs.  ^a  tok  Kali  til  orda  og  mællti  vid  haseta  sina. 
kunnigt  vil  ek  ydr  giora  huer  ætlan  min  er.  f)uiat  annan  veg  vikur  vid 
Vm  ferdina  en  {)ier  muned  hyggia.  eg  ætla  ath  fara  j  Austrveg  kaup- 
ferd.  en  nu  fyrir  sakir  {^ess.  vmmæla  Sueins  konungs  og  Jarizsleifs 
konungs  og  ^ess  ofridar  er  j  mille  {)eirra  er.  f)a  ma  {)ath  kalla  ecke  so 
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varligt,  na  segi  eg  ydr  f)ui  til.  ath  eg  em  radenn  j  ath   fara.  enn  eg 
vil   ydr   kost  aa  giora   ath   fara   annan  dag  og  heimillt  ath  ganga  af 
minu  skipi.  fare  danskir  inenn  eda  Sadrmenn  og  enskir  hier  aa  onnor 
skip  og  f)angat  huer  sem  sialfum  likar  bezt.  ^a  suarade  eirn  Nordmann. 
Miok  kemr  oss  {)etta  vuorum  og  eigi  mundi  ver  farit  hafa  med  ydr  j 
fyrstu  ef  f)a  hefde  slikt  r§tt  verith.  en  fyrir  {)a  sok  at  |»ier  erat  fram- 
kuæradarmenn   mykler  og  x>ss  likar  allt  vel  til  {)in  og  eigi  olikligt  ath 
^a.sier  giptumadr  t>a  helldr  oss  slikt  til  og  vilium  ver  {)inna  rada  niota 
og   {)inne  forsia   hlita.  Og  ^etta  taka  ^eir  rads.  fara   nu   med  honom 
vnzt  ^eir  koma  j  Austrike  og  leggia  {^eir  ath  vid  eitt  miket  kauptan 
og  villdu  {>eir  kaupa  sier  naudsynia  hlule.  Enn  {)egar  ed  landzsmenn 
vissu  t>at  at  })eir  voru  Nordmenn.  {»a  feingu   |)eir  {)ui   sidr  kaup  ath 
{»egar  hiellt   vid   bardaga  og  villdu  landzsmenn  veita   j^eim   athg&ngo. 
Og  er  Kali  sa  at  i  oefni  for  {la  mællti  hann  til  landzmanna.   {»at  muo 
metidtil  huatuise  og  nockut  so  diorfungar  ath  taka  slikt  fyrir   hendr 
konungi  ydrum  at  meida  vtlenda  menn  eda  ræm  ^ott  hier  kunne  koma 
med  kaupeyre  sinn  og  giora  ydr  adr  onguar  onadir  ne  ofrid.  og  vitith 
alldri  huort  konungr  gefr  ydr  f^ock  fyrir  eda  eigi.   nu  er  ydr  vitrlignt 
at   bida    konungs  atkuæda  vm  slikt.  Og  vid  {)etta  heftuzt  landzmeiA 
og  verdr  eigi  ath  f^eim  geingit  med  &llu.  {>o  sier  Kali  at  ^eim  endizt 
eigi  so  buit.  Han  giorir  ^a  ferd  sina   aa  konungs   fund.  er  ecke  getit 
vm  ferd  hans  fyrr  en  han  kemr  fyrir  Jarizsleif  konung  og  kuedr  hann. 
konungr  spyrr  huerr  han  er.  Eg  em  norænn  mann  eirn    segir  hann. 
litils  verdr   og   komen   hingat   med  godum  peingum  og  feiagar  minir. 
Konungr  mællti.  eg  vænti  ath  {)ath  verde  skom  stund  f)in  not  vpp  fra 
f^essu.  eda  {)ui  vartu  so  diarfr  at  sækia  hingath.  hyggr  f)u  nockut  {»ina 
gæftt  meire  enn  annara  manna,  og  hyggzt  ^u  ath  |)u  munir  hier  draga 
fram  kaupeyre  f)inn  enn  adrir  fa  eigi  halldit  lifinu.  og  hafa  {)eir  Noregis* 
menn  alldri  so   illt  af  mier  ath  eigi  se.  {)eir  verra  verdir.  Karl  mælUL 
herra  eigi  munu  aller  jafnir  j  t)ui.   eg  em  salltkarl  eirn  litils  verdr  ^o 
ath  nu  hafi  eg  peninga.  hefi  eg  auallt  verit  til  nockurs  hent&gleika.  enn 
alldri  var  eg  j  moti  Olafi  konungi  j  huga  minum.  |>at  munda  eg  ætla 
segir   konungr.   at   {)U    munir   reynazt   seai    aller    adrir  Noregsmenn. 
Konungr  bad  taka  hann   og .  setia  {)egar  i  fiotra.  og  so  var  giort.  Og 
sidan  seigir  konungr  Hagnusi  fostra   sinum   og   spyr   hann   raads  vm 
huernen  uit  skal  skipa  uid  Nordmennena.  Magnus   segir.    litt  hafi  {)ier 
fosiri  [757]  minn  haft  mig  vid  radin  hier  til.  en  seint  væntir  mig  at  pat 
radizt  ath  minn  verdi  Noregr  ef  so  skal  ath  fara  ath  drepa  {>a  alla  er 
l^adan  eru  ættadir.  en  vel  mundut  {>ier  vilia  fostri  minn.  {)uiat  ^eir  megu 
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at  retlQ  aller  kallazth  minir  {)egnar.  og  odruvis  get  eg  vænna  ath  ad 
orka  en  hatazt  Did  alla  f»a  menn  er  {>adan  em  ættadir.  Konungr  leth 
{)etta  mællt  vera  vel  og  vitrliga  og  kuad  hans  radam  skylldu  fram  fara. 
Konungr  kallade  Karll  til  sin  vm  morgunenn  og  mællti  til  hans.  So  lizt 
mier  aa  ^ig  karl  sem  {)u  munir  vera  giptumadr.  og  ^u\  vill  Magnus 
konungssen  at  f>n  hafir  grid  og  allir  ^ier  Noregsmenn.  og  eru  t^ier  nu 
loeir  kostir  fyrir  honduro  af  minne  hende,  annar  er  nu  saa  ath  {)tt  farer 
til  skips  {»ins  og  fæ  eg  ydr  vin  og  vist  og  slikt  annat  sem  j[)ier  {)urfit 
ath  bafa  naudsynliga.  farit  sidan  med  kaupeyre  yduarn  ^ann  ueg  sem 
ydnr  synizt  ella  far  pu  til  min  og  ver  med  mier  j  vetr.  en  vita  skalitu 
vist  {>a  er  vorar  ath  koma  man  nockut  vandkuædi  aa  f^inn  hlulh.  Karl 
seigir.  til  fiess  er  eg  miog  vanfær  ath  sitia  fyrir  j[)ui  en  ^o  vil  eg  eigi 
kiosa  mig  fra  végligu  bode.  og  skal  hier  til  hætta  med  yduarre  giftu. 
og  kann  {la  en  vera  ath  vel  radizth  af  (»oU  nocknr  vande  ligge  aa. 
Hann  fer  nu  til  hirduistar  og  er  konungr  opt  aa  tali  vid  hann  og  virdizth 
konungi  hann  vera  vitr  madr. 

Og  er  vorar  berr  so  til  eitthuert  sinn.  ath  f>eir  konungr  og  Karl 
eru  taeir  aa  tale.  t>a  mællti  konungr  uid  karl.  hier  hefi  eg  fe  er  f>u 
skallt  vid  taka.  og  med  f>essu  man  {^ier  fylgia  vandahlutr.  t>Q  skallt 
t^etta  fe  bera  vndir  lenda  menn  j  Noregi  og  alla  f»a  er  rikuzter  eru 
og  mest  verdir.  og  viner  vilia  vera  Magnus  Olafssonar.  tak  nu  uit  fena 
og  {lessa  erendi  og  gior  hans  vine  sem  (flesta)  j  landino.  {)uiat  f)u  ert 
vitr  madr  ftott  fiu  siert  ecki  af  storætt  vt  komin.  Karl  seigir.  j[>etta  er 
ecke  mitt  herra  seigir  hann  ^m  at  sa  madr  skylide  vera  mikels  hattar 
og  storvitr  er  med  slika  erendi  færi.  og  at  eiga  uit  slikt  ofrefli  sem 
fyrir  er  og  slikt  storrædi  med  hondum  ath  hafa.  f^a  er  t>ath  ecke  mitt. 
Konungr  mællti.  f)u  ert  vel  tilfallenn  at  minni  raun.  en  likligt  {)ike 
mier  ath  f»a  siert  kominn  j  nockura  raun  vm  {>at  er  lykr  vit  og  (eigi) 
aliitla.  og  eigi  muntu  sia  fyrir  huort  {)u  tekr  vndan  eda  eigi.  en  {»o 
ath  ^u  vilir  |)etta  eigi  f)a  kann  vera  ath  bratt  vandrædi  liggi  aa  {»ier 
og  ^urfir  {)U'  eigi  leingi  ath  bida.  Til  mun  eg  hætta  seigir  Karl  med 
ydaarri  hamingiu  og  radagiord.  Karl  fer  sidan  austan  med  foruneyti 
sinu  og  kuomu  |)eir  vid  Danmork.  f>a  rædir  Karl  vit  skipueria  sina. 
^at  kemr  mer  j  hug  ath  ver  hofum  ecki  leyfi  til  hafth  pessar  ferdar  er 
ver  hofom  farit  j  Austrveg  og  er  mikel  von  ath  konungr  gefi  oss  hier 
sakir  m.  nu  er  {)at  mitt  rad  at  ver  skiliumst  hier  og  faurum  næst  f>ni 
sinn  veg  huer.  fari  sumir  til  Einglandzs  eda  j  adra  kaupstadi  og  komi 
sierhuerr  vor  til  Noregis.  og  mun  so  sizt  j  radit  vm  vora  ferd  en 
ella  er  oss  hætt  bædi  fe  og  fiorui.  en  eg  aa  hier  erindi  aa  land  upp 
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til  eins  felaga  mins,  er  hier  er  fyrir  audigr  ad  fe.  en  eg  vil  at  ^ier 
annizt  fe  mitt.  Biorn  brodir  hans  lytr  alh  honum  og  mælili  hliott.  alldri 
vissi  eg  hier  eirn  f)inn  felaga.  og  muna  onnur  brogd  j  vera  og  seg 
mer.  f)uiat  mik  grunar  vm  haat  vera  mun.  Karl  segir  honum  {)a  allt 
malit  og  bidr  hann  annazt  fe  |)eirra.  en  Biorn  lezt  eigi  vid  hann  villdo 
skiliazt  j  sliku  vandkaædi  sem  hann  var.  Hilt  {)ætti  mier  radligra  seigir 
Karl  ath  eg  færa  eirn  med  konungs  fenu.  en  f)o  vænti  eg  at  ptX  megi 
og  vel  hlyda  ef  vit  hofum  badir  dreingskap  vit.  Og  so  er  na  giort  ath 
^eir  fara  badir  med  [>essi  crendi  og  koma  austr  i  Vikena  og  hugsar 
nu  eptir  vm  folkit.  huerir  vinir  eru  Sueins  konungs  eda  hinir  er  minna 
finzt  vm  hans  hag.  og  var  |)etla  {>o  vansed.  en  {)o  {)oUozt  ^eir  skilia 
hugi  manna,  ^eir  foru  unzt  {)eir  kuomu  til  Einars  {»ambaskelfis  og  baro 
upp  fyrir  hann  malit  og  syna  honum  feit.  |)ath  honum  var  sent.  og 
seigia  {)ar  med  skyra  ordsending  Magnus  konungssonar  og  ^ar  med 
Jarizsleifs  konungs.  Einar  seigir  [la.  auallt  er  mier  sidan  meire  andstygd 
af  fiarburd  slikum  vndir  rikismenn  er  Knntr  konungr  giordi  ^at  og 
eigi  vil  eg  feit  hafa  so.  en  {lo  er  mier  miket  vm  Magnus  konungsson. 
og  f)ui  vil  eg  at  visu  heita  fyrir  mina  hond  at  austr  f>angat  skal  eg 
koma  fyrir  huitadaga  j  vor  ef  eg  em  heiil.  huad  sem  t)a  viU  fleira  sidan 
af  skapazt.  f^essu  verdr  Karl  (eginn  og  for  i  brut  eptir  ^etta.  j^eir  fora 
nu  {»ar  til  er  {)eir  kuomu  j  kaupbæinn  fyrir  palmadag  og  toku  sier 
herbergi  j  husum  Grims  eos  gra.  En  {)a  var  komin  pati  nockur  fyrir  eao 
stære  menn  vm  ferdir  {»eirra  Karls,  og  nu  tekst  hial  vit  j^a  og  spurdi  (Grimr). 
vitid  l>id  nockut  til  |)eirra  manna  er  hier  hafa  farit  nu  j  landi  leingi 
huldu  hofde  og  bera  fe  undir  hofdingia.  {)id  erud  nockut  so  ^ann  neg 
myklir  vexti  sem  {)eir  eru  sagdir.  {»eir  letozth  ecke  kenna  til  )>eirra.  Vm 
daginn  eftir  var  motzs  kuatt.  og  taladi  gialgeri  Sueins  konungs.  sagdi 
ath  konungr  hefi(r)  niosn  af  vmf^atat^eir  vom  komnir  menn  j  landit  og 
villdn  suikia  landit  vndan  honum  med  fegiofum  uit  (hofdingia).  kuat  hann 
spurt  hafa  ath  f)eir  voru  {)a  ^ar  komnir  j  bæinn  og  hefdi  haft  herbergi  j 
husum  Grims  ens  gra.  og  kuad  lifit  skylldu  lata  huern  er  {)eim  villdi  leyna. 
Nu  koma  menn  heim  af  motino  og  seigir  Grimr  (luad  talad  var  og  ef 
nockut  eru  |>au  efni  j  |»a  segit  mier  {)uiat  eg  var  auallt  vin  Olafs  [lil] 
konungs  og  slikt  hit  sama  vil  eg  og  vera  vin  Magnus  sonar  hans.  og 
skal  yckur  {)ui  vera  vel  radit  ef  {)it  seigit  mer  ed  sanna.  ^a  segir  Karl. 
rett  hefir  f)u  getit  ath  [)eir  eru  menn  enir  somu.  eda  huert  hialprad 
leggr  {)U  nu  til  med  ockr.  Farit  j  brut  sem  skiotazt  ath  forda  yckr  en 
eg  mun  sitia  j  suorum.  j^at  skal  alldri  verda  segir  Karl.  eptir  skal  vera 
annarhuor   ockar   og   skiptir    5ngu    vm   aplrkuomu    vora   ef  Magnus 
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konongsson  visse  hnat  na  er  alh  syzt  eda  ef  honum  mætti  nockut  gagn 
af  leida.  na  villde  eg  giaman  ath  hann  yrdi  vis  haerir  hans  vinir  villdu 
vera  j  landena.  eda  huort  vilitu  nu  Biorn.  segir  Karl.  vera  eptir  eda 
fars  aa  fand  Magnus'  konangssunar  og  seigia  honum  huar  koroit  er  eda 
vilitu  hælta  aa  alh  vera  eptir.  Biorn  mællti.  huort  sem  t)u  villt  brodir 
at  Tara  eda  vera  eptir  {>a  vil  eg  eigi  vid  p\g  sktliazt.  So  ma  eigi  vera 
segir  Karl.  Tara  skal  annarhuor  ockar  og  seigia  konungsyni  {»uiat  honum 
er  naudsyn  j  ath  vita  og  ver  {)u  eptir  ef  {)u  villt.  ^at  hæfir  mer  sidr 
seigir  Biorn.  og  ertn  j  olln  meire  fyrir  {>ier.  Karl  telzt  eigi  vndan  ath 
vera  eptir  {)ott  huorki  |)ætti  rifligth.  Nu  fer  Biorn  austr  med  huldu 
hofde  og  giptn  [>eirra  fedga  Olafs  konungs  og  Magnus,  og  kemr  fram 
fj^rdinne  og  segir  Jarizsleifi  konungi  og  f)eim  Magnusi  vm  huath  {»eir 
hafa  syzst  j  Noregi  og  huorir  vid  fe  hafa  tekit  med  vingan  og  til  transt 
megi  ætla  af  Magnusi  konungsyni  ef  hann  kann  til  koma.  Jarizsleifr 
konnngr  seigir  nu  Vera-  miked  ath  syzst  og  f)o  mikid  enn  med  van- 
lyktom  er  Karl  var  eigi  aptr  kominn. 

Nq  er  f)ar  til  ath  taka  ath  Sueinn  konungr  kom  pmn  sama  aptanen 
j  bæin  er  Biorn  for  j  brutt  vm  daginn  adr.  og  er  f)egar  stefnt  Eyrar- 
|)ing  og  at  aller  komi  {)angat  husfastir  menn  f)eir  sem  j  voru  bænum. 
Konungr  stendr  upp  aa  {)ingino  og  mællti.  {)at  sama  er  fyrr  gladdi  vom 
hug  kann  vera  at  nu  t)iki  oss  minna  j  veitt.  eg  hefi  spurt  ath  menn  eru 
komnir  j  land  fietta  ^eir  er  fara  mod  fe  t>ui  er  borit  er  vndir  lenda 
menn  og  vilia  so  suikia  land  vndan  oss.  nu  hefi  eg  spurt  til  sanz  ath 
|)eir  eru  hier  komnir  j  bæinn.  og  eigi.sizt  ath  f>eir  muno  vera  j  husum 
Grims  ens  gra.  er  {»ath  nu  rad  Grimr  ath  selia  fram  mennina  og 
mnnntu  f»ui  uid  {)eim  tekit  hafa  j  fyrstu  ath  {»u  uiunt  eigi  vitad  hafa 
med  huerio  efni  {)eir  foru.  Grimr  suarar  male  konungs  og  kuad  eigi 
t»a  menn  j  hans  husum.  Konungr  mællti.  nu  mun  fara  erfidligar  {)itt  mal 
en  ver  ætlodum  ath  vera  skylldi  er  {)u  villt  leyna  monnunum.  [)uiat  paY 
era  {)eir.  og  mun  verda  nu  (meir)  |)reyngt  kosti  {)inum  en  ver  ætlodum 
er|)u  hefdir  eigi  dregit  nu  dular  aa  og  sagth  mier  hid  sanna.  Hafa  muno 
f)ier  afla  til  |>e8S  segir  Grimr  ef  {)ier  vilit.  en  |)at  eitt  mun  eg  {)o  mæla 
er  mer  syniz.  j>a  er  vel  ath  ])at  se  reynt  segir  konungr  og  takit  hann 
og  pinit  til  sagna.  Og  er  Karl  sa  alh  {)etla  mundi  fram  fara  stendr 
hann  vpp  og  mællti.  hier  er  sa  madren  herra  er  {)fssi  ord  muno  til 
koma.  og  er  {>o  minna  til  hapt  vm  {>etla  en  |)ier  hafit  vpp  kastad.  og 
eru  slikir  hlutir  jafnan  j  voxt  færdir.  er  Grimr  t>essa  ovitandi  og  saklaus 
er  hann  ^essa  måls.  Eg  veit  glogkth  huer  f)u  ert  seigir  konungr.  fram- 
kuæmdarmadr   hinn    mesti  vm  nArga  hlute.  og  væri  mier  likligaztr  til 
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ath  fara  med  slikum  ordum.  en  f)o  so  sem  {)at  er  ef  ^^a  seigir  mier  nu 
satt  so  sem  hattad  er  og  huerir  vid  fenii  hafa  tekit.  |)a  mun  eg  giefa 
vpp  sokina  og  reide  mina.  Kari  segir.  mun  f)at  eigi  liU  fyrir  mælaslh 
herra.  nu  ef  smamenne  og  litils  hattar  hafa  vid  *fenu  tekit  f)a  skiptir 
ydr  ongu.  t)ui  ^eir  megu  ongu  aa  orka.  en  ef  t)at  hafa  giort  hofdingiar 
eda  annath  stormenne  ^n  mundi  {)at  horfa  tii  storvandræda  j  landenu 
ef  eg  segda  f)ier  t)etta  og  til  mikillar  mannaudnar  ef  eg  segda  {lier 
til  f)eirra.  nu  vil  eg  eigi  vnna  mer  ens  vesta  hlutar  ath  eg  valide  so 
margra  manna  bana  sem  hier  mundi  af  hliotazt  og  vil  eg  fyrir  onguan 
mun  t)elta  seigia.  Konungr  mæliti.  {)n  skallt  verda  og  med  morgum  pinnm 
og  harmkuælum  ef  t)u  villt  eigi  sialfkrafi.  Konungr  liet  sidan  laka  Kart 
og  setia  i  fiolra  og  feck  til  fiora  menn  ath  gæta  hans  j  einu  husi.  Er 
nu  siitid  motenu  og  gefr  (konungr)  onguan  gaum  ath  Grime,  en  Kari 
sitr  nu  j  jarnum  og  vardmonn  hia  honum.  Karl  tok  {)a  til  orda.  {)at  er 
{>o  satt  ath  seigia  ath  ydr  athofn  er  ilt  og  vond  ath  vaka  yfir  mer  og 
hafa  ecke  til  skemtanar  enda  drecka  ecke.  eda  huort  er  konungr  sia 
so  vesall  eda  fespar  er  {)ier  fait  ecke  skotsiifr  til  {)ess  ath  kaupa  ydr 
med  dryck.  ^eir  seigia.  ecke  vilium  vær  honum  sneida.  en  po  ætlum  vær 
ath  verda  menn  oruari  en  Sueinr  konungr  er  enda  ma  hann  ecke  ollnm 
fe  fa.  Se  hierna  seigir  Kari.  buit  vit  ath  nu  komi  mier  litt  at  halldi  feiL 
skil  eg  eigi  ath  eg  gera  nu  annat  betra  af  peningunum  en  {)eir  se  eigi 
alluesnler  er  hia  mier  eru.  og  ecke  ma  eg  ydr  vm  |)etta  kenna  {»olt 
{)er  vakit  yfir  mer.  og  ()at  er  skylida  ydr  ath  giora  t)al  konungr  ydar 
bydr  ydr.  Fær  {>eim  sidan  fe  nockut  og  bidr  {)a  kaupa  sier  med  mongat. 
{»eir  eru  {>&  alfuser  at  giora  sem  hann  mælir.  setiazt  sidan  at  dreclca. 
og  litlu  sidar  kennir  Kali  med  ^em  dryckinn  og  mæliti.  |)elta  er  iiir 
dryckr.  farith  helldr  og  kaupit  ydr  miod.  ^eir  giora  so.  setiazt  nu  nidr 
og  drecka.  Kali  mæliti  enn  er  stund  var  iidin.  farit  nu  sueinar  og  kaupit 
fvin)  {)uiath  sa  er  dryckur  bestr.  niotum  nu  medan  kostr  er.  eg  sltal 
silfrid  til  faa  so  sem  til  {)arf.  ^eir  seigia  og  kuodu'  fa  verda  ^annen  vid 
daudann.  Deyia  skal  huer  vm  sinn  seigir  Kali.  og  eiga  sligth  allir  fyrir 
hondum.  Kom  nu  sidan  vinit  og  drecka  nu  allfast.  og  stilitu  nu  litt. 
fiell  f>ar  huer  sofinn  nidr.  Og  eftir  f)at  ieitar  Kali  vt  fra  ()eim  j  brutt. 
en  hendr  hans  voru  bunnar  aa  bak  aptr  en  fiotr  aa  fotum.  han  ekr  sier 
{^a  [)ar  ath  sem  la  ox  eins  j[)eirra  vardmannanna  og  færir  |)ar  ofan 
aei  bakit  og  nyr  hondonum  vid  eggina  [759]  vnz  han  fekk  skorit 
streingin.  og  voru  ^a  lausar  hendr  hans  en  fætr  hans  voru  j  fiotri.  en 
fiotrinn  var  rumr.  han  Ieitar  nu  vt  og  ofan  aa  siofarbryggiu  og  j  gård- 
hus eitt  {)ar  er  flædr  geck  vndir.  og  ^at  t>ar  komit  af  sier  fiotrinuro  af 


Haralds  hardréda.  J259 

I 

odrum  fæti  og  f)o  med  f)eim  bætti  ath  han  hio  af  sier  bælbeinit  sidan 
bindr  han  fiotrin  vtd  annan  fotin.  f)a  tok  han  vpp  Gol  eina  or  golfenu 
og  hieypr  ()ar  vndir  nidr  aa  sioin.  En  vardmadren  vaknar  vid  j  {)essa 
og  hieypr  vt  og  {)ikiz  nær  sia  svipin  af  Kalle  ofan  aa  bryggiurnar. 
han  sier  og  at  fiol  ein  var  j  olagi  j  gardbusenu  og  t)ikir  {>etta  vera 
nyuirke.  han  seigir  sidan  til  monnum  ath  bandingin  er  j  brutto,  og  {)vi 
næst  kueda  lodrer  vid  vm  allan  bæin.  var  {)a  hlaupit  vm  allan  bæin  ath 
leita  hans  og  so  til  skipanna  og  fanzst  han  eigi.  Konongr  leggr  ^a  fie 
til  hofods  honom.  og  ef  nockur  belpr  honum  skal  firirgiort  hafa  fe  og 
fiorui.'  han  setr  og  hoeruetna  gislar  til  at  honum  yrdi  nad  Og  er  lett 
er  enoni  mesta  |)ys  vr  bænom  og  mornat  var  f)a  sier  Karll  eirn  mann 
aa  bati  j  anne.  f)a  legzt  han  vndan  skiponom  og  [)angat.  og  finnur  haiin 
eigi  fyr  en  Kali  hliop  vt  j  batin  bia  honom.  og  {>egar  pv'ifr  Kali  j  herdar 
honom  og  færir  han  vtan  bordzs  og  rær  j  brutt  skipeno.  Kali  var  vel 
glor  ath  sier  vm  allar  j|)rottir.  Nv  friettizt  ecke  til  Kalis.  |>ui  joku 
[»eir  vid  nafn  Karls  og  kollodu  han  Karllen  vesæla. 

Soeirn  konongr  aa  f)ing  j  bænom  og  seigir  vandkoædi  f)at  sem  j  land« 
eno  er.  lysir  sidan  ferd  sinne  or  lande  aa  brutt  og  sudr  til  Danmerkr 
a  fund  Knpz  konongs.  og  Kalfr  Arnason  skyllde  fara  med  honom.  hafde 
honom  heltid  verit  jarlsdomi  af  Knoti  konongi  ef  hann  felldi  Olaf  konong 
fra  landi.  og  soa  var  virding  hans  mikii  ath  han  skyllde  leggia  skipr 
silt  næst  konongsskipino  jafnan  hoar  sem  f)eir  lagu  i  hofnum.  Og  pegBV 
vm  dagin  eptir  siglir  Sueirn  konungr  5r  bænom  og  lendir  menn  med 
honom.  en  Kalfr  nockoru  sidar.  [>uiat  han  vard  seirna  boin.  og  ber 
konong  fram  vndan  nockul.  Taka  {>aKalfs  menn  rodr  eptir  er  minkacli 
byren  fyrir  |)eim.  nu  sia  pe\r  hoar  balr  eirn  rær  fyrir  J)eim  og  la  felldr 
i  batinum.  {)eir  snoa  no  ^angat  til.  og  er  {»eir  dragazt  nær  {)a  sprettr 
madr  vpp  vndan  felldinom  og  hieypr  {»egar  vtan  bordz  og  legzt  til 
Isndz.  og  var  f>ar  Kali  hinn  vesæle.  og  {)oi  næst  er  han  aa  lande  en 
felldren  var  eptir  i  batinom.  Kalfr  stigr  |)a  aa  batin  enn  langskipit  rennir 
vmfram  og  snoa  |)oir  ath  landi.  en  Kalfr  leggr  no  ath  Kalle  og  sier 
mi  hoor  annan.  og  bidr  Kalfr  han  bida  sin.  Kali  mællti  og  lezt.  eigi 
mondo  bida.  og  soeikto  |)ann  konong  seigir  Kali  er  ^ier  var  myklo  meire 
vande  aa  en  vid  mig.  Kalfr  seigir.  |)eygi  mon  eg  suikia  {>ig  segir  Kalfr 
og  l^at  sner  eg  vid  god  og  en  helga  Olaf  konong.  |>a  lætr  {)o  meira  en 
eg  seigir  Kali  {)ott  f)u  dreper  mig  ath  {)essum  vmmælum  og.  skal  hier 
HIhætta»  Karll  giorir  nu  so  og  tekr  Kalfr  hann  no  aa  sitt  valid  og  koozt 
skylldo  hallda  hann.  en  eigi  troi  eg'  ollum  vel  minum  monnom  segfr 
Kalfr  ath  f)ier  leyne  ef  vær  leggiom  j  lægi  hia  konongi  og  mono  vær 
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helldr  leggia  fra  honum.  Og  ^egar  er  Kalfr  og  hans  menn  koma  eptir 
pfi  sendir  konungr  menn  til  hans  og  bad  han  koma  til  sin  sem  skiokazt 
|)uiat  Kalfr  hafde  lagt  ath  lande  eigi  allnær  konangsskipeno.  og  sidsn 
rem  j[)eir  ath  konungsskipeno.  f)a  mællti  konungr.  heill  Kalfr  ok  legg 
fram  j  lægit  hia  oss.  ryma  skolu  adrir  hofn  fyrir  f)ier.  Kalfr  segir.  ^atb 
er  oss  ofuirding  herru  ath  gofgir  menn  leggi  vr  lægi  fyrir  t>ss.  en  ef 
vær  leggiam  fyr  i  lægit  f)a  ma  [)at  vel  vera.  Konungr  -mælHi.  hefir  ^u 
fundit  Kali  blnn  vesæla  i  dag  og  er  t)at  miked  happ  sem  ^u  ert  likligr 
til.  Kalfr  lezt  eigi  han  hafa  fundit.  Ja  segir  konungr.  bregdst  frø  eigi 
oss  nu  ath  visu.  Eigi  segir  Kalfr  skal  eg  ydr  bregdazt.  Konungr  inællti.  i 
sier  {)u  eigi  nu  oxina  vid  bordit  vt  pa  eno  gullireknu.  fær  mier  slika 
af  Einglande.  Kalfr  reiddizt  {)a  og  seigir.  f)ettB  er  forsending,  enn  meire 
von  |>ætti  mier  ath  f)ik  skyrte  eigi  oxarnar  af  stundu  huadnn  sem  [la 
koma  f)ier  {)ott  {)ær  se  eigi  allar  gullreknar.  Kalfr  hleypr  sidan  aa  batin 
og  rær  nu  til  skips  sins.  segir  {)a  monnum  sinum  ath  {»eir  muno  snua  slafni. 
og  hofum  vær  fulleingi  legit  j  illum  radum  og  f>ionat  konungi  ^essum 
en  tekit  lited  gott  i  moti  hia  t)ui  sem  oss  var  heitid  af  Knuti  konungi. 
og  skulum  vær  nu  Karll  minnazt  pins  formælis  vid  Magnus  Olafsson  og 
skulu  vær  bæta  honum  f)at  er  vnnit  er  j  ollu  {)ui  er  vær  megam.  Sidao 
fara  f)eir  austr  j  Gardarike  aa  fund  Magnus  og  verda  t)eir  Jarizleifr 
konungr  Kalli  storlega  fegnir.  og  seigir  han  |)eim  allt  vm  sinar  ferdir. 
og  sidan  tiår  hann  fyrir  Magnuse  malit  Kalfs  og  huad  han  hafdi  veitt 
honum.  Magnus  segir.  ]^etta  mal  er  {)u  vekr  er  myklu  meira  en  ])8t 
megi  skiott  radazt  og  nockut  f)ier  of  megn  med  ath  fara  {^uiath  Kalfi 
er  kent  ath  han  haii  vnnit  aa  Olafi  konungi  fodr  minum.  en  nu  med  {nii 
ath  hingat  er  von  Einars  {)ambaskelGs  bratt  edr  adrir  vorir  vinir  af 
Noregi  {>a  skal  vid  t)a  leita  rads  vid  Kalf  allz  vær  skulum  po  riked 
odlazt  med  t)eirra  trnuste  ef  audit  verdr.  veit  eg  onguan  mann  sloni 
vitrara  j  f>rændalogum  en  so  sem  Kalfr  ér  ok  mun  oss  vant  verda  ath 
sia  uid  brogdum  hans.  ]^at  vill  Kalfr  nu  sueria  ydr  segir  Kali  ath  han 
vann  eigi  aa  Olafi  konungi  fodr  ydrum.  nu  med  {)ui  ath  f>u  taker  uid 
trausli  j  Noregi  ^a  vænti  eg  at  [)in  slyrkr  verdi  mikell.  og  ef  ydr 
f)iker  nockut  f)etta  hafa  framdregit  ydart  mal  er  eg  for  til  Noregs  [>a 
[760]  vænti  eg  allz  gods  af  ydr  ath  {)ier  munid  nockut  giora  fyrir  min  ord 
en  eg  {)ikiumz  Kalfe  eiga  at  I  luna  lifgiof.  Magnus  seigir.  dreingiliga 
fer  f)ier  Kali.  Sidan  toku  f>eir  konungr  og  Magnus  tal  med  sier.  og  so 
gott  sem  {>eir  {)ottuzt  Kalle  eiga  aptr  at  launa  fyrir  for  sina  og  t)ær 
ntannraunir  sem  han  hafdi  aa  sier  tekit  j  ferdinne.  {)a  t)ikiazi  {)eir 
skylldir  til  ath  giora  nockut  fyrir  hans  ord.  Er  nu  sent  eptir  Kalfe  og 


Haralds  hardrada.  261 

bafdi  Karll  adr  [legit  grid  til  handa  honum.  suer  Kaifr  {>a  f)ann  eid  atb 

ban  ynne    eigi  aa  Olafe  konungi  ok  hiet  sig  sidan  Magnasi   til   trausiz 

og  allz  (runadar  og  at  giora  oli  f)aa  verk  er  Magnus  legdi  fyrir  hann. 

Nu  er  |>ar  til  måls  ath  taka  at  Sueirn  konungr  for  sudr  med  lande 

sem  fyr  var  ritad.  en  {»rændir  bera  {>a  saman  rad  sin  og  taka  {)at  rada 

ath  aller  enir  bestu  menn  veliazt  or  lande  og  austr  j  Gardariki.  var  f)ar 

fyrir  Einar  f)ambaskelfir  og  Sueirn  bryggiufotr  og  f)ar  med  enir  bestu 

menn  or  {»rændalogum.  J  |)enna  tima  let  gud   miog   birtazt  helgi   hins 

heilaga  Olafs  konungs  og  sau  {)a  margir  sattmal  vm  sina  hagi  ok  fundu 

nu  misrædi  sitt  og  glæp  {>ann  er  f>eir  hofdu  giort  og  |»ottuzt  nu  {)ann 

Teg  hellzt  mega  syna  at  bæta  |)at  nu  aa  syne  hans  er  f)eir  hofdu  aa 

sialfum    honum    misgiort.    foru   nu    sidan   austr  til  Jari^^leifs  konungs. 

^eir  KaIfr  Arnason  og  Kali  voru  f)a  austan  farner  og  hafdi  Kali  f)egit 

margar  godar  giafir  af  Jarizleifi  konungi  og  Magnusi  og  mykla  sæmd 

adra.   Kalfr  hafde  og  heitid  ath  fara  i  moti  Magnusi  konungssyni  |)egar 

han  spyrde  til  ferda  hans  er  han  væri  austan  aa  leid.  f>eir  Einar  t)amba- 

skeIGr    komu   nu  a  fund  Jarizleifs  konungs  og  Jngigerdar  drottningar 

og  baro  vpp  erendi  sin  og  ordsending  enu  bestu  manna  or  Noregi  og 

jiar  med   bænastad  ath  Magnus  skylide  fara  til  Noregs  og  taka  |)ar  vid 

lande  og   {)^gnum.    Konungr  tok  t)ui  ollu  vel  og  kuad  5ngvan  {)ann 

mann  j  Noregi  er  han  trydi  jafnvel  sem  Einare.  en  ^o  erum  vier  hræddir 

Tm  hnersa  Noregsmenn  eru  truir  vid  Magnus,  slik  raun  sem  adr  hefir 

ai  ordit  vid  fodr  hans.  ^^  var  med  Jarizleifi  konungi  Rognualldr  Brusa- 

son  og  hafde  han  jia  rad  og  landvorn  fyrir  Gardarike  og  var  allra 

manna  roskuaztr  og  vinsælastr.  han  hafde  og  mykla  virding  af  konungi. 

Jarizleifr  konungr  ber  nu  {)etta  mal  vpp  fyrir  drottningu  og  seigir  henni 

Mh  {)eir  eru  komnir  enu  bestu  menfi  vr  Noregi  og  vilia  nu  vnna  Magn- 

Qse  konungsnafn  j   Noregi   og    efla  hann  til  rikis.    Hun  suarar.  vnna 

munda  eg  Magnusi   konungsnafn  j  Noregi  og  so  annars  soma.  en  so 

griniliga  sem  ^eir  bioggu  vid  fodr  hans  |>a  grunar  mik  so  miog  vm 

buersu  {)eir  muno  vnna  honum  rikis  vit  motgang  t)eirra  Knutlinga  og 

AIGuo  er   eg   ætla  ath  {)0  se  enn  ollum  f)eim  verrc  og  grimmarre.  og 

leingr  muno  vær  vm  ^ath  ræda  adr  Magnus  fare  hiedan  og  meirum  fast- 

nælom  binda  ef  {>etta  skal  framgeingt  verda.  En  f)eir  Einar  badu  konung  i 

annan  stad  at  han  flytti  mal  f)eirra  vid  drottningu  at  f>eir  nædi  Magnusi 

med  sier  allz  er  konungren  sialfr  hefir  |)essi  rad  til  gefit  j  fyrstu  og 

^eir  hofdo  eptir  hans  ordsending  farit.  kallade  Einar  ath  slikt  væri  eigi 

Wdingligt  at  skipta  so  skiott  skape  sino  fyrir  eingin  tilefni.  Rognualldr 

Brasason  flatti  og  {^etta  mal  med  f)eim  Einare.  So  er  fra  sagt  ath  leingi 
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var  ecke  heyrd  bæn  [>eirra.  Sidan  inællti  konungr.  f)etta  er  alh  visu  min 
ordsending  og  m  {)ui  er  mier  mikel  &fusa  ath  Magnus  fostri  mino  feingi 
soma.  en  {)0  em  eg  hræddr  vid  illzsku  AIGfu  ok  riki  Knutz  en  svik 
landzmanna.  og  |)o  at  t>ier  vilid  vel  sem  eg  vænti  ()a  kann  ^o  vera  atb 
]>rændir  skulu  suikia  han  sem  f&dr  hans.  Einar  segir.  vorkunn  er  ydr 
^at  berra  ath  ydr  sie  uggr  aa  vorre  tilætlan.  en  naudsyn  være  {»o  ath 
sueirnen  feingi  f5drleifd  sina  og  væri  sa  hans  somi  mestr,  og  f»at  er 
og  allra  manna  vili  j  Noregi  at  hrinda  af  sier  |)ai  ena  illa  riki  og  anaod 
er  nu  liggr  aa.  Drottning  Åegir.  eigi  skulum  vier  standa  fyrir  sæmd  Magn- 
us ath  han  nai  eigi  fbdrleifd  sinne  fyrir  {»a  sok.  en  vorkun  er  {)at 
Einar  fyrir  oss  ath  oss  se  vggr  aa  at  |>rændir  giorizt  enn  ofstorradir 
sem  fyr.  og  fyrir  astar  sakir  vid  Magnus  f)a  %iunda  eg  alldri  vid  han 
skiliazt  ef  eigi  lægi  honum  slikt  vid.  en  |)u  Einar  ert  frægr  madr  og 
kunnigr  at  morgum  godum  hlutum  en  vart  eigi  j  lande  f)a  er  Olafr 
konungr  Gell.  befir  ^u  og  styrk  miken  og  erth  siaifr  fyrirmadr  allra 
lendra  manna  j  Noregi.  villtu  giorazt  forsiamadr  Magnus  og  f&strfadir 
hans  {)a  mono  vær  (il  |)essa  hætta  og  f>o  med  f)ui  mote  ath  pu  suerir 
honum  adr  trunadareid  og  .xij.  menn  med  fiier  ()eir  sem  vier  viliam 
til  kiosa.  Einar  suarar.  f)o  ath  nockurum  synizt  {>etta  med  freku  sett 
vera  atb  bidia  oss  eida  j  okunnu  lande,  ^o  ætla.eg  ^o  landzsliomena 
betr  fara  muno  ef  vier  tokum  {)ennan  kost.  en  vist  mon  morgum  |)at 
t»ikia  atlægis  verl  ath  ver  hofum  farit  til  ^ess  vr  Noregi  ath  sueria 
ydr  tylflareid  og  vilium  vær  {»o  {)eUa  til  vinnd  og  {»ar  med  heita  honoin 
ollum  vorum  styrk.  Og  sidan  soru  xij.  menn  eida  enir  agætozstu  atb  t^tr 
skyllde  Magnus  hallda  til  konungs  j  Noregi  og  fylgia  honum  af  oHudi 
trunade  og  styrkia  hans  riki  j  ollu.  Nu  dueliazt  t)eir  f>ar  austr  vm 
sumarit  j  {»essum  radagiordum.  og  vit  f>etta  fara  {)eir  austan  og  hafa 
Magnus  konungson  med  sier.  Rognunlldr  Brusason  for  {)a  austan  med 
t)eim.  {)eir  fara  nu  austan  vmb  vetrin  ath  fraurum  til  hafsins.  og  toku 
peir  skip  sin  og  sigldu  yfir  hafit  til  Suid{>iodar  og  foru  vpp  til  Sigtona 
og  geingu  {)eir  {>ar  aa  land  vpp  og  foru  landueg  til  Helsigialandzs. 
sem  Arnor  segir. 

Nd  hygg  riodande  reidu  var  atb  ellefu  allra 

rogors  t)ui  ath  veit  giorua  ormsetrs  hati  vetra 

t>egi  seimstadMr  segia  traust  pB  er  herskip  gliesto 

seggium  hneitis  eggia.  Horda  vinr  or  (iordum. 

Hier  visar  so  til  sem  beyra  iila  ath  Magnnsi  Olafssyni  vaari  sa  enn  ellefti 
vetr  er  hann  kom  j  land.  og  vard  {>&!  [761]  onduerdan  vetr.  Og  so 
segir  enn. 
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^iDg  baad  vt  enn  vngi  sallt  skan-  hufi  helUuni 

eggriodandi  |)rodam  hraiistr  {>iodkonungr  austan 

fim  bar  hird  j  homlur  baro  beinlogs  lyre 

heruedrs  ara  brcdia.  brun  vedr  af  Sigtunum. 

Na  spyrzst  j  Noreg  austanferd  Magnus  og  solti  {)a  j  inote  honum  mikid 
lid  af  Noregi  og  uar  {)ar  fyrir  Kalfr  Arnason  og  med  honum  margir 
adrir  {»eir  er  veril  hofdu  j  moti  Olafi  konungi.  Giorduzt  |)eir  Kalfr  og 
Einar  radgiafar  og  foslrar  Magnus  og  voru  {>eir  {)a  rikaztir  menn  j 
ollom  f>rændalogum ' .  Einar  var  orostumadr  mikell  og  framkuæmdar- 
madr  hinn  meste,  en  Kalfr  var  spekingr  alh  vite.  |>eir  foru  nu  austan 
vm  Kiol  og  kaomu  nu  ofan  j  {irandheim.  og  dreif  {)egar  lid  til  hans  af 
hierodum  og  {)oUizt  sa  bezl  hafa  er  honum  var  næst.  f>eir  Magnus  foru 
nu  vt  til  kaupbæiarens  j  Nidaross  og  var  f)egar  stefnt  Eyrar{)ing  og 
var  {)ar  allfiolment.  komu  menn  f)ar  til  af  ollum  fylkiom  or  ^rænda- 
logum  og  var  ()a  Magnuse  geflt  konungsnafn  Olafssyne  og  suarit 
honum  land  og  {)egnar.  og  sidan  fær  hann  sier  hirdar  og  skipa  og  sezt 
nu  j  Nidaross  med  myklu  fiolmenne  og  allzskyns  blidu  og  gledi. 

Vm '  Suein. 

3.  Sveim  konoogr  var  f>a  komin  austan  j  Vikena  er  hann  fretti 
]>etta  og  Alfifa  modir  hans  og  lala  f>egar  skera  vpp  herbr  og  stefna 
{)ing.  bidr  Sveirn  konungr  sier  lids  og  nefnir  leidangr  og  seigir  monnum 
nandsyn  sina  ath  veria  land  sitt  og  firændir  hafa  tekit  sier  konung  j 
hofad  honum.  Lykr  nu  so  maleno  ath  hann  leitar  sier  ordroms  vid 
8lj)ydu  vm  malit.  en  {)ath  var  miog  misiafnt  er  menn  toku  hans  male. 
Sumir  segia  so  ath  eigi  vili  f)eir  beriazt  j  mote  Magnusi  konungi  Olafs- 
syne,  en  sumir  kuoduzt  villdo  gera  leidangr  eptir  f>ui  sem  |>eir  ætti 
en  fara  eigi  sialBr  og  kolloduz  j[)ess  eigi  skylldir.  en  almugen  f>egir 
hia  og  er  slikt  j  skapi  sem  {)eim  er  vpp  kuodu  og  ecki  blidare.  Ecke 
er  oss  segir  Sueirn  konungr  f)etta  lid  til  vigs  ath  telia  er  hier  er 
saman  komit.  enda  segir  eg  {)ath  fyrir  mina  bond  at  eigi  beriumzt  eg 
vid  Magnus  konung  ef  eigi  fæ  eg  mer  traustara  herr  enn>{)enna.  Sidan 
tolodu  h&fdingiar  hans  danskir  er  voru  med  honum  langar  t&lor  Dg 
kom  {)D  miog  j  eirn  stad  nidr.  ath  {)eir  åaroælltu  landzmonnum  og 
kollMu  ath  alier  noræner  menn  hefdi  vælt  Svein  konung  og  suikit  land 
vndan  honam»  koll&du  ecke  annat  rad  enn  han  færi  sndr  aptr  til  Dan- 
merkr  og  efldizl  han  |>adan  med  lide  Hordaknutzs  brodur  hans  og 
gamla  Knutz  fodur  hans  og  færi  hann  sidan  med  her   f)ann  til  Noregs 

•    *)  frendalogum  Cd, 
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Og  brendi  allt  og  bæidi  og  gyllde  so  Nordmonnum  suik  sin.  Og  nu  er 
[)eUa  rads  tekit.  for  Sveirn  konangr  {)a  burtt  vid  t)etta  og  Alfiua  inodir 
hans  og  aller  Daner  f>eir  sem  med  honum  hofdu  verit  j  Noregi  sadr 
til  Danmerkr.  En  j  odrum  stad  leggr  Magnus  konungr  allan  Noreg 
vndir  sig  so  vitt  sem  fadir  hans  hafde  hapth  og  feck  allt  land  orrftslu- 
laust  og  med  villd  og  vilj^  allra  {)egna  bædi  rikra  og  fatækra.  villda 
aller  helldr  vera  frialsir  vndir  Hagnusi  konungi  en  {>ola  leingr  danskra 
manna  yfirgang.  sem  Skule  kuad. 

Fyllde  fylkir  reidi  li^tath  tforeg  niota 

•framr  {>iodkonang  raroma  nytr  ^eiogill  gram  leingi 

stock  fyrir  oduin  ockram  ban  rak  Suein  af  sina 

arnsaeigr  bate  herser.  sokndiarfr  fodr  arfe. 

Og  enn  kuad  han. 

Eignazt  oam  {>a  odd  og  {»egna  mangi  er  ydr  {»ier  milldingr  annar 

allan  Noreg  gotna  spialla  mæta  gramr  til  landamæri 

Næsta  vetr  eptir  feck  Sueirn  konungr  Alfifuson  bana  sudr  j  Danroork. 
|>alh  segia  menn  {)a  er  Knutr  konungr  en  rike  spurde  kuomu  Mag- 
nus konungs  i  Noreg  alh  hann  sagdi  so.  vera  ma  {)a  enn  alh  eigi 
eigum  vær  kyrsetu  j  sumar  ef  kynit  hans  dlgrbeins  er  komit  j  landil 
^ann  sama  vetr  andadizt  hann  vestr  j  Einglande.  epiir  hann  var  konungr 
j  Einglandi  Haralldr  son  hans.  en  j  Danmork  var  {>a  tekinn  til  konungs 
aa  nyia  leik  Hordaknutr  annar  son  hans.  Hordaknutr  hafde  vm  brid 
osætt  mykla  og  ofrid  vid  Magnus  konung  Olafsson.  ialde  hann  setzst 
bafa  j  erfdalond  sin  er  att  hafde  gamle  Knutr  fader  hans  eptir  fall  Olafs 
konungs.  enn  Magnus  konungr  letzt  hefnazt  eiga  aa  Donum  og  ath  vpp- 
hafe  Knutlingum  suikræda  vit  fodr  sinn  og  sidan  landrans  er  giort  var 
uit  hann  |)a  er  hann  stock  6r  lande  fyrir  ofrike  Knutzs  og  fiekk  sidaa 
bana  af  hans  suikrædum.  letzt  {)ess  allz  hefna  villa  ef  hann  mætli  med 
hamingiu  fodr  sins  hins  helga  Olafs  konungs  og  med  trausti  landz- 
manna.  Og  er  ^cssi  ofridr  hafde  stadit  vm  hrid  mille  konunganna  ^a 
giorde  huortueggi  miken  skada  aa  annars  riki.  f)at  leidizt  bændum  og 
villdu  giora  j  millum  sin  betra  vanda.  safnaz  {)a  saman  bændr  or  huor- 
tueggiu  rikenu  og  giora  rad  med  vizsku  og  mikille  hamingiu  fyrir 
hond  konunganna  er  bader  voru  æskumenn  en  audradir  sinum  monnom 
og  hægir  og  giordu  nu  fund  j  mille  sin  j  Elfi.  koma  konungarnir  |)ar 
ath  akuedinne  stundu  og  giora  frid  j  mille  sin  og  landa  sinna  og 
skyllde  sia  fridr  standa  so  leingi  ^eir  lifdi  badir.  og  soru  badir  konungarnir 
eida  at  huor  skyllde  odrum  vera  j  brodr  stad  j  ollum  vitskiptum.  og  sa 
fridr  var  skildr  vndir  eidstafinn  og  su  sætt  ef  Magnus  konungr  andadizt 
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barniaus  og  lifir  H6rdaknutr  leingr  t>a  skylide  hann  eignazt  med  sætt 
og  villd  aliann  Noreg.  slikt  hid*sama  var  skilit  ef  Knutr  konungr  dæi 
barniaus  en  Magnus  konungr  lifir  leingr  f)a  skal  Magnus  konungr 
eignazt  allt  Gardarike  ^  og  vera  t)ar  retlr  arnokuinadr  Knulz  scin  {»eir 
?æri  sambornir  briedr.  foru  f)ar  fram  eidar  .xij.  rikra  manna  med  Hagn- 
Qsi  konungi  og  adrir  .xij.  [762]  med  Knute  konunge  og  var  so  fyrir 
skilit  ath  fieir  aller  hofdingiar  er  eida.soru  skylldu  halida  f)essa  sætt 
medan  nockur  t)eirra  lifde  eptir.  stydia  og  styrkia  f)ann  til  rikis  er 
leingr  lifde  enn  buorntueggia  fiangath  til.  sia  sætt  var  giorr  j  liking 
eftir  f)eirri  er  f^eir  Knutr  enn  riki  giordu  j  Einglande  og  Jatmundr  ath 
sa  skyllde  lond  eiga  er  leingr  lifde.  Og  skiliazt  konungamir  nu  eptir 
|>etta  med  hinne  bestu  blidu.  Nu  er  pess  vid  getid  {)a  er  j[>eir  voru  aa 
eirne  veizslu  badir  Kalfr  Arnason  og  Einar  {»ambaskelfir  med  Magnusi 
konungi  en  f)etta  var  j  Vik  austr.  Einar  skipade  monnum  ^en  Kalfr 
settizt  j  rum  hans  aa  medan  og  f)okar  ath  konungenum.  {)uiat  Einar 
sat  auallt  aa  adra  hond  konungi.  en  er  Einar  sier  {)etta  snyr  hann  |)a 
til  rums  sins  og  sezt  aa  oxlina  (Kalfs)  er  (hann)  vilide  eigi  adr  vndan  f>oka 
og  mællti.  fyrr  aa  gomlum  oxanum  at  bæsa  en  kalfinum.  og  sigr  hann 
sidan  nidr  aa  mille  {)eirra.  og  er  nu  kyrt.  Og  eitt  sinn  er  {)eir  foru 
fyrir  land  fram  f>a  geingu  {>eir  af  skipum  aa  land  med  lide  ecke  myklu. 
og  j)a  sia  |)cir  ath  flockr  ecke  mikell  for  j  mot  ^eim.  og  {)ottuzt  f)eir 
eigi  vita  huerir  {)etta  mundu  vera  edr  huort  f)at  mundo  vera  fridmenn 
edr  eigi.  badu  eigi  dreifazt  lidit  fyr  enn  |)eir  visse  huort  {>eir  |)yrfte 
einskes  ▼id  og  {)ingodu  hier  vm  huernen  meå  skyllde  fara.  ^a  mællti 
Einar  {>ambaskelGr.  f>at  {)iki  mer  rad  ath  ver  skiotum  aa  fylking  og 
venim  vit  bunir  huort  sem  ath  hondum  berr.  Konungr  bad  Einar  rada 
og  var  sidan  fylgt  lidenu.  j>a  suipazt^  Einar  vm  og  sier  hann  huergi 
Kalb  Arnason  med  lidenu  og  leitar  hans  og  fann  hann  j  hrisrnnne 
einam  og.  hafde  brugdit  suerdit  og  batt  han  suerdit  vid  hond  sier  sem 
fastazt  med  bast&ginne.  Einar  spyr.  [)ui  giorir  {)u  t>elta  Kalfr  scgir 
han.  Eigi  skulu  t)eir  {uirfa  at  hlæia  ath  f)ui  landzmenn  ath  eg  renna 
fra  vopnum  minum  og  skal  eg  leggia  lifit  vid  f>at.  Meire-  von  segir 
Einar  ath  eigi  skorti  f)ig  hreyste  og  kapp  og  einginn  fryr  ^ier  hugar. 
^etta  voru  fridmenn  er  j  mote  {)eim  foru. 

Vm  veizlur  Magnus  konungs. 
4.    Magnus  konungr  ferr  nu  ath  veizslum    vm   landit  og  kynnir 
sier  folkit.  hann  giorizt  bratt  rikr  og  vinsæll  og  var  meir  fullgiorr  med 
aOe  og  vizsku  og  stiorn  og  ^bt  med  aullum  f>roska  en  ath  vetratale. 

')  r.  Danarike        >)  suifuazt  Cd, 
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Manna  var  hann  fridaztr  synnm.  ahlydenn  vinmn  sinum  vm  b\\  (fod  rad- 
en vrn  rogsemi  og  vndirhyggiur  {)a « var  hann  daufheyrdr  og  kunne 
glockt  ath  sia  og  skilia  huat  fyrir  honum  var  mælit.  en  so  miked  uard 
ath  ath  fortolum  f)eirra  manna  er  fylgt  hofdu  Olafi  konungi  fodr  hans 
vid  ^rændi  og  adra  menn  f)a  er  saiku  land  vndan  honum.  og  nefndir 
voru  margir  goFgir  menn  i  |>rændalogum  til  ^ess  at  fiandskap  hefde 
haft  j  moti  Olafi  konungi.  og  var  ^n\  virl  Magnusi  konungi  til  litilmenzsku 
er  hann  hafde  {)a  menn  jafnan  vid  bord  sitt  og  suma  vid  trunadarrædr 
og  giorde  sier  ath  radgiofuni  sem  var  Kaifr  Arnason.  ok  hlydde  ko- 
nongr  nockut  so  aa  slikar  rædr  og  hardnar  helldr  til  j^rænda  af  slikom 
fortaulum.  Og  eitt  sinn  er  Magnus  konungr  [>a  veizslu  inn  j  ]>rand- 
heime  {)a  var  |)ar  med  honum  Einar  fostri  hans  og  KaIfr  Arnasoo.  |>a 
mællti  konungr  eirnhuern  dag  til  Einars,  forum  j  dag  jnn  a  Stikla- 
stade  og  seg  oss  jnneliga  atburdi  {)a  sem  f)ar  hafa  ordit  og  {)8r  sem 
konungren  fiell  og  j  huerium  stad  huerir  merkismenn  stodu  og  segit 
mier  huar  huergi  tidende  hafa  giorzt.  Einar  segir.  herra  kref  Kalf  ^essa 
han  mun  vita.  nærre  var  han  {)a  stadr  er  f^esse  tidende  giordozt  og 
mun  honum  myklu  kunnara  f)ar  vm  vera  og  mun  hann  kunna  ath  greina 
huar  stor(ti)dindin  giorduzth  j  huerium  stad.  f>a  mællti  konungr  til  Kalfs. 
far  nu  jnn  a  Stiklastade  og  seg  oss  jnneliga  {»ar  vm  atburdi.  Kaifr 
segir.  f^ier  skulit  rada  herra  segir  han  en  eingin  {)orf  {)ætti  mier  ^ar 
aa  vera.  fullhugkuæmt  mun  ydr  vm  vera  {)au  tidendi  sem  f>ar  hafa  ordit 
{)ott  eigi  se  nu  endrnyiat  j  frasogn.  og  er  nu  betr  fallit  herra  at 
halida  trausti  vina  sinna  er  nu  er(u)  adr  fullkomnir  sem  vert  er  j  alire 
})ionostu  til  yduar.  cnn  mier  {)ikir  likligt  ath  titid  batne  vm  vit  slikt 
Konungr  segir.  fara  skulum  ver.  6g  er  KaIfr  sier  ath  fbren  man  takaz 
{)a  segir  hann  sueine  sinum  hliott  og  mællti.  far  {)u  vt  aa  Eggiu  sem 
huatazt  og  seg  monnum  minum  ath  {»eir  bui  sem  tidazt  langskip  mitt 
med  monnum  og  vopnum  og  late  huern  hlut  er  |)arf  aa  skipe  vera  j 
knolid  og  alla  gripe  mina.  Og  nu  rida  {)eir  Magnus  konungr  aa  Stikla- 
stade og  mart  annara  manna,  og  er  {)eir  komu  fiar  spurdi  konungr 
jnneliga  ath  atburdum  edr  huat  j  huerium  stad  hefdi  ath  borit.  en  Kalfr 
segir  konungi  ()at  er  iiann  spurde  en  huergi  leingra.  og  fanzt  f)at  ^o 
aa  at  han  vissi  giorla  til.  og  foru  f)eir  vida  vm  vollinn  {»ar  sem  bardag- 
in  hafde  uerit.  f>a  mællti  Magnus  konungr.  huar  fiell  Olafr  konungr 
fadir  minn.  Hier  so  segir  hann.  og  stakk  nidr  ftxarskapteno.  Konungr 
mællti.  huar  varttu  {»a.  Ecki  fiarre  {)ui  vid  stondum  nu  herra  segir  Kalfr. 
Konungr  mællti.  taka  munde  ox  {)in  {)a  til  fodr  mins.  Og  veik  konangr 
fra  j  {)ui  og  giorde  dreyraudan  yfirlizt  en  Kalfr  snyr  {»a  til  hestz  sins 
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og  skilxt  nu  {»ar  vid  konungen.  ridr  sidan  vt  aa  Eggiu  til  bu(s)  sins  og 
tekr  {)ar  langskip  er  hann  atte  og  hiellt  ^egar  vt  bv  j>randheime  og 
sidan  vesKr  vm  haf  til  Orkneyia.  f>orfinnr  jarl  red  |>a  fyrir  Orkneylum 
og  atte  Jngebiorgu  Arnadoltur  systur  Kalfs.  Og  for  Kaifr  med  {)essuin 
hætti  vr  lande  sero  nu  var  sagtb  og  fyrir  reide  konungs. 

Og  nu  eptir  fietta  hardnade  konungr  miog  vid  firændr  so  ath 
somir  letu  alla  eign  sina  og  enn  fleire  stucku  6r  lande  so  sem  Kalfr 
en  sumir  gulldu  fe.  {»at  {>oldu  bæitdr  ilfa  og  hofdu  stefnu  med  sier 
jnn  j  ^randheime  og  mællto  sin  j  millum.  huort  mun  konungr  sia  ecki 
hof  aa  kunna  vit  [)a.  og  letuz  giort  hafa  storrædi  vm  minne  [763]  sakir. 
og  er  {letta  skom  mikel  ef  |>rændir  skulu  hafa  verra  rett  enn  annat 
landzfolk  og  eru  {>a  miog  aldauda  vorir  frændr  og  forelldrar  er  eigi 
letu  sinn  hlut  vm  log  fram.  og  hafa  {>rændr  verit  kalladir  leingi  h5fut 
Noregs  en  nu  skal  so  hraurna  at  nu  ero  f)eirra  lond  gior  ath  herlondum. 
firændir  voru  |ia  og  rikir  menn  en  nu  skulu  {»eir  vera  {»rælar  konungs 
greifa  hier  j  Noregi.  Hier  voru  vit  staddir  nockurir  vinir  Magnus  konungs 
og  ræddu  nu  f)etta  sin  aa  mille  eda  huersu  {»eir  skylldu  med  fara.  vrdu 
aasattir  vm  ]^at  at  osynt  (væri)  huort  bændr  {»ættizt  bera  mega  ef  sliko 
hiellde  fram.  og  {»otti  nu  vinum  hans  I>aurf  aa  ath  nockur  segdi  konungi- 
nam.  huar  komit  var  og  {»etta  hial  firænda  og  fysti  huer  annan  til  ath 
segia  konunginum  enn  eingin  villde  sialfr.  Toku  sidan  {»at  rad  ath  {»eir 
baro  hluti  j  skaut  og  hluta  eptir  manntale  huer  vpp  skal  seigia.  og  nu 
kemr  vpp  hiotr  Siguaz  skalldz  'er  leingi  hafdi  verit  med  Olafi  konungi 
en  nu  var  handgeingin  Hagnusi  konungi.  {»a  orte  Siguatr  flock  {»ann 
er  kalladr  er  Bersoglis  ^  flockur  og  stendr  {»ar  j. 

Var  eg  med  graiu  {>eim  er  gumnam  fallkoskum  sa  eg  falla 

goll  band  droUiobollQm  franeggium  son  granum 

nafn  fieck  hann  en  hrofnum  gaf  margan  val  vargi 

bræ|>ns  konungs  æfi.  verdand  konungr  suerdum. 

t^essu  veik  hann  til  Olafs  konungs  og  sagde  fra  hans  afreksverkum  er 
var  kunnigt  vm  og  litr  nu  aa  j  kuodskapnum  vm  huad  hann  aa  ath  ræda 
og  huath  hann  leggr  hellz  til  rads. 

Fylgda  eg  |)eini  er  fylgin  Geck  med  moden  mykla 

femilldum  gram  villde  Magnus  allt  j  gegnum 

nu  eru  {)egnar  fridar  fegnir  ferd  |)ar  er  flotnar  baurdoz 

fodr  {»inum  vel  minna.  fadir  jiinn  lide  sinu. 

varakh  a  hæl  med  biorfi  varde  bart  enn  hiortu 

blid  {»ars  og  stod  j  millum  bogfull  vid  t>ath  sysin 

l^resin  skal  med  hrisi  Olafr  let  so  jofra 

bers  foiki  nit  |>ocka.  erfuidr  fram  ath  hnerfa. 

O  Berfygligs  Cd. 
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Nu  vikr  hann  hiedan  j  fra  sinne  frasogn  til  hofdingia  {)eiiTa  er  agietaztir 
hofdu  verit  j  Noregi  og  ath  {)eir  hielldo  log  sin  vid  bændr. 


Hiet  88  er  fiell  aa  Fitium 
fiolgegn  og  red  hegna 
heiftar  ran  en  honam 
Hakoo  firår  vndar. 
{>iod  hielU  fast  m  fostra 
fioldrif  logum  sidar 
enn  eru  af  {>ui  jnne 
Adalsteins  b§ndr  seirne. 


Rett  bygg  eg  kiosa  knata 
kalifolk  og  flo  jalla 
af  {>ui  ath  eignum  lofda 
Olafe  frid  gafu. 
Haralldz  arfe  let  halida 
huarfdyggr  og  son  Tryggaa 
log  {>au  lyder  f>agii 
logiofn  og  af  {>eim  oofaam. 


Nu  getr  hier  {»ess  er  Magnus  konungr  kom  j  land  ath  han  for  med  fridi 
og  stillingu  vm  alla  hlute  og  vrdu  menn  honum  storliga  fegnir. 


Vornm  med  {>ier  |>eingill 
fiat  haost  er  komt  aastan 
vngr  stiller  mattu  alla 
jord  hegna  so  fregnar. 


himin  {»ottaz  heidar 
hafa  er  landa  krafde 
lofdungs  byrr  og  lifdir 
landfolk  tekit  hondam. 


Og  er  Siguatr  hefir  auisat  sem  heyra  matte  huersu  mikell  fftgnodr 
monnum  vard  aa  j  fyrstu  er  hann  kom  j  land.  og  syndi  {)at  huersu  miken 
astar{)ocka  folkit  lagde  til  hans.  og  kuodu  sig  skylldan  til  vera  til  ath 
seigia  konungi  {^a  hlute  er  rædir  voru  og  hann  vardar  ath  vitaerbann 
vard  suika  vis  af  suikum  bænda  ^  uit  konung  og  letz  so  fyr  giorthafi 
{»a  er  hann  var  med  OlaG  konungi  faudr  hans.  sem  hier  segir. 


Fodr  Magnus  læt  eg  fregna 

folgen  jofiirs  bolga 

ord  ])aa  er  eyro  heyrdn 

ora  suik  hue  foro. 

mal  bar  eg  huert  af  heilum 

hug  t>uiat  cigi  brugdumz 

eg  vissa  pB  ossa 

otta  lanardrottne. 


Skulu  radgiafar  reidazt 
rydr  })at  konungar  ydrir 
drottens  ord  til  dyrdar 
d6glingr  nit  bærsogli. 
hafa  kuozt  log  nema  lyge 
landherr  bændr  verre 
endr  j  Ulba  sundnm 
onniir  en  ])a  htezt  monnom. 


Nu  bidr  hann  konung  aa  minnazt  hueriu  han  hiet  monnum  {»a  fyrst  er 
hann^  kom  j  land  og  segir  nu  vmrædu  lydslns  huersu  virdizt.  ath  han 
{)otti  eigi  halida  ord  sin  og  heit  j  alla  stade,  og  vinir  hans  voru  hræddir 
vm  huersu  fara  munde  ef  hielldu  fram  huort  leingi.mundi  trutt  veraj 
landinu. 

GialltQ  uarbga  uelltir  vtnr  er  eg  varmra  benia 

oidr  I^eim  er  nu  fer  hiedra  vor6d  buds  en  hlidit 

t>iof  skal  hond  j  h5fi  tar  muteris  teite 

holda  knitt  of  stytta.  til  hnath  bnmenn  vtlia. 
>)  bændam  Cd.        ')  her  Cd, 
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Hver  eirgiar  |>ig  hoggna 
hialidrgej^na  bu^egna 
ofriasn  er  f)at  ræsi 
jnnanlandz  atb  vinna. 
angr  hafde  so  vngum 
adr  braii^niagi  radit 
ran  hygg  eg  reckum  ^inani 
reidr  er  her  konungr  leidar. 

Hætt  er  put  er  aller  ætla 
adr  skaitu  uit  (lu  i  rada 
Haralldz  menn  er  eg  heyre 
hot  skiolldungi  j  mote. 
greypi  er  {)at  er  hofdnm  hnepta 
helldr  og  nidr  felldo 
slegit  hefir  {>ogo  yfir  ^egna 
(»ingmenn  nosam  atioga. 


Hqer  eggiar  {>ik  barre 
beiplar  straogr  atb  gaiiga 
opt  rydr  {»egnuin  |>inum 
{)unn  stal  og  bakmalurn. 
fastordr  skyli  fyrda 
feingsæll  vera  I)eingili 
hefir  bcit  ath  riafa 
hialldrmagnadr  alldri. 

Eitt  er  mal  ^ar  er  mæla 
mion  drotten  let  sioa 
egg  a  odal  {»egna 
aufgazt  buendr  gofgir. 
raun  mun  seggr  cf  sina 
selr  vt  j  ])ni  duelia 
faars  atb  felledomi 
folleidr  konangr  greifam. 


{>at  uggir  mik  ef  t>essu  er  fram  halldit  ath  hann  mane  lata  verda  landit 
fyrir  hofdingium.  Og  enn  kuat  hann  visu. 


Syne  Olafs  bid  eg  segia 
sid  kaeda  aptans  bida 
oframs  abk  medal  ockar 
allt  bagligt  so  male. 


efom  Magnus  yer  vegnir 
villda  eg  med  milldoro 
Haralldz  vardar  {)u  biorf^e 
beyk  eilifa  atb  deyia. 


Og  na  seigir  han  huersn  mikenn  soma  Olafr  konangr  gerdi  honuni  {)a 
er  hann  var  med  honam. 


Olafr  let  mig  jo  fra 
oryr  framazt  dyrda 
nrda  driug  ens  digra 
drottens  |)ing  med  bringum. 

Og  enn  kaad  han. 

Sigoazs  bugir  er  hitteg 
Hordaknuzs  j  [764]  garde 
milldr  nema  miog  vel  skalide 
Magnus  konungr  fagne. 


gull  bar  eg  jafnt  vm  allan 
alldr  og  hernerk  sialldan 
brygg  m  huorutueggin 
bendh  flotna  sendis. 


for  eg  med  fed  rum  {>eirra 
feck  mer  vngan  tunga 
gullz  var  eg  en  med  ollu 
oskeggiadr  p»  beggia. 


^nilik  kenningarord  voru  j  kuædinu  vit  konong  ath  han  skyllde  hallda 
iogf)au  er  fadir  hans  setti  og  hann  sialfr  hiet  monnum  ])a  er  han  kom 
i  land.  og  minnir  hann  aa  {»ath  at  hann  hafde  |)a  alla  menn  j  frid  tekit 
vid  sig  |)a  er  honum  var  konungsnafn  gcfit  ^o  ath  adr  hefde  verit  j 
Qvote  Olafi  konunge  fodr  hans.  Nu  Ayggor  konungr  ath  j>essum  radum 
og  aminningum  sem  Siguatr  skalld  hefir  til  skipat  j  kuædenu.  verda  {)a 
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Og  margir  g^fgir  menn  og  godgiarnir  ath  stydia  pessi  heiirædi  med 
godum  tillogum.  og  med  f>ui  ath  konungr  var  bædi  vifr  og  godgiarn 
og  stillte  sig  vel  {»ott  honum  væri  mikid  i  skape.  Sidan  var  stefnt 
^ng  fiolmcnt  og  var  nockut  med  freku  sett  j  Fyrstu  j  aal&gum  vil  bændr. 
f>a  stendr  vpp  eirn  madr  aa  I)ingino  er  Alli  hiet  og  mælUi  eigi  Oeire 
ord  en  {»esse.  so  skorpnar  skor  aal  fæti  mer  ath  huergi  ma  eg  or  stad 
komazt.  j^essi  ord  hugsuda  konungs  vinir  med  sier  og  huad  hier  mundi 
j  bua.  og  med  {»essum  bætti  var  slitid  |)ingino  {)ann  dag.  og  bad  konungr 
f>ar  alla  6nnazt  vm  morginen  epfir.  og  {)ottuzt  menn  f»a  finna  j  ordain 
konungs  at  gud  hefde  {>a  mykt  skap  hans  og  var  {)a  freka  snuit  til 
myskunnar.  Og  annan  dag  vndruthu  menn  er  konungr  var  {)a  so  linr 
og  voru  {)a  miukar  t&Ior  til  landzmanna  og  so  til  ^rænda  sem  annar«. 
hiet  konungr  f)a  ollum  n^onnum  gæzsku  og  fride  og  efndi  {lat  æ  belr. 
og  afiadizt  honum  ar  {)ui  mikillar  frægdar  og  vinsælld  Og  giorir  {ra 
annad  sinne  sætt  vid  bændr  og  fyrirgefr  ollum  {)at  ed  mykla  mal  er  . 
adr  hårde  han  vid  hataz.  er  f)eir  hofdu  giort  ofrid  og  harizt  j  mote  | 
enum  helga  Olafe  konungi  fodr  hans.  Og  giorizl  Magnus  komingr  hiedan 
fra  so  astfolgin  ollu  landzbueno  at  menn  {)ottuz  vnna  honum  hugastam 
og  var  hann  kalladr  Magnus  en  gode. 

Um  Magnus  konung. 

5.  Magnus  konungr  kom  Raugualldi  Brusasyne  til  rikis  vestr  j 
Orkneyium  og  gaf  honum  jallz  nafn.  og  vm  hans  daga  sidan  giordizt 
ofridr  mikeli  j  milli  Rognualldz  jallz  og  fiorfinnz  jallz  fodrbrodr  bans 
og  vrdu  f)ar  vm  morg  storlidendi  sem  segir  j  Jarlasogum.  Han  for 
sidan  vestr  f)angat  elfdr  af  Magnusi  konungi  og  hafde  bædi  mikit  lid 
og  fritt  6r  hird  Magnus  konungs  og  for  med  brefum  og  jnnsiglum 
hans  til  Kal(f)s  Arnasonar  med  {)essum  ordum.  ath  Kalfr  skyllde  vera  vel 
kominn  j  Noregi  og  na  ollum  sinum  eignum  ef  han  villde  veita  lid 
Roguallde  jarle.  Kalfr  suarar  aa  fia  leid.  kuad  sier  {)ikia  nockod  med 
h^ttu  vm  stadfesti  skaps  Magnus  konungs  sem  hann  hafde  nockut  tit 
reynt  {)a  fbr  er  hann  lagde  sig  til  vingunar  vid  hann  eptir  f)ui  sem 
hann  kunne,  og  var  hann  boren  j  rog  so  ath  hann  matte  {)a  eigi  vid 
halldaz.  Roguaildr  iall  mællti.  heyrt  munttu  |)at  hafa  ath  konungr  hefir 
nu  enn  aa  nyialeik  gefit  vpp  {)at  hid  mykla  mal  ollum  roonnum  er 
{lier  felldoth  fodur  hans  fra  lande  og  em  eg  sannfrodr  ath  ^m  ath  ()0 
muntt  nu  mikla  virding  vpp  taka  med  konungi  ef  \nk  kemr  I)ar.  So 
lætr  Kalfr  sem  hann  heyrc  ecke  {)ott  Roguaildr  jall  tale  sligt  og  leggr 
fra  skipum  Rognualldz  jarls  og  j  eirn  leynivog  skamt  fra  flota  jalls  of 
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sidan  leggiaz  ^eir  ath  hart  Rognaalldr  og  f>orfinnr  og  beriazlh.  en  Kalfr 
Tar  hia  og  saa  aa  leik.{)eirra  og  geck  Rognualldi  jarli  betr  soknin  Og 
var  drepit  mart  af  lide  f^orfinz  jallz  og  hann  siaifr  rekin  ath  lande,  og 
|)a  er  hann  huar  Kalfr  er  og  inællti.  huad  er  na  Kalfr  virdir  ^n 
nu  meira  bref  konungs  enn  magsemd  vid  mik.  gior  nu  so  mannliga 
og  fylg  oss  og  veit  oss  lid.  Kalfr  segir.  so  skal  ok  vera  seni  {»u  beidir. 
en  vita  (villda)  eg  huat  {)ier  t)otte  skipia  med  huoram  eg  væri.  Kalfr 
leggr  nu  til  bardagans  med  ^orfinne  og  verdr  nu  mannfall  mikid  med 
huorumtueggium.  Og  j  {)eirre  atl&gu  leggr  Rognualldr  so  barlt  silt 
skip  ath  vpp  geck  aa  skipen  ]>orGnnz  er  fyrir  voru  og  vard  skipit 
fast  vndir  Rogualldi  jalli.  en  ))eir  |>orfinnr  herda  (>»  ath  honom  og 
ieitar  Rogualldr  jarl  vndan  og  kemzl  aa  annat  skip  og  leggur  so  aa 
flotta.  Bptir  f>at  skilst  flolenn  og  hefir  f^essi  orrosta  verit  fyrir  Rauda* 
i»iorgum.  En  fra  Kalfi  er  {)ath  ath  seigia  ath  hann  legst  j  hernad  eptir 
[lenna  bardaga  og  giorizt  vikingr  mikill. 

Nu  er  fra  {)ui  sagt  at   eitthuert  sinn    for  Magnus  konungr  med 
lande,  sem  Arnor  jallaskalld  seigir. 

Sidan  vann  pn  sadr  med  lande  Liota  varp  »  lyftinf^  vfcan 

sikliD(;r  ytte  flota  myklum  laodri  bifist  gall  hid  rauda 

skide  var  (»a  skridar  audil  fastliga  hneigdi  fura  geystri 

skorda  rende  visondr  nordan.  fyris  angr  og  skeidar  styra. 

safnazt  bad  til  huerrar  homlu  stirdam  hiellda  Stafangr  nordan 

hrædas  menn  vid  æltarklædi  stalum  bifdis  fyrisalar 

gioku  [)otte  gbfbgt  cckc  vppi  glodu  elmas  typpe 

geraskom  malme  Petu  hiatma.  elde  glikk  j  DanaveUde. 

Hier  er  nockut  til  visat  vm  ferdina  hans.  Nu  kemr  konungr  j  Limafiord 
med  lid  sitt.  og  er  Hordaknutr  spyr  {)at.  {)a  fer  hann  {)egar  j  mot 
honom  med  myklu  lide  med  streingleikum  og  med  allzkonar  fegurd 
og  pryde,  bydr  hann  nu  Magnusi  konungc  beiui  til  sin  og  {)at  t)iggr 
hann.  og  foru  nu  alier  sanian  heim  til  Hordaknutz  konungs.  Og  er  {)eir 
ttuomu  ath  holiunne  t)a  mæliti  Knutr  konungr  til  Magnus  konungs.  {)ier 
skulod  furre  jnn  ganga  herra  og  ydr  sk&l  veita  fyrre  alla  t)ionozstu  og 
tign.  pH  mæliti  Magnus  konungr.  eg  se  gioria  huersu  mal  {)etta  skal 
fara.  {)a  eg  em  j  Noregi  og  sækir  [)u  mik  heim  t)a  skal  eg  fyrre  ganga 
og  fyrre  skal  mer  veita  alla  {»ionostu.  en  nu  skulu  [)ier  fyrre  ganga  er 
pg  er  hier  komin.  og  sitia  fyrre  og  drekka  fyrre  og  taka  fyrre  alla 
^ionosto  og  tign.  t>uiat  mier  synezt  {)at  likligazt  ath  huors  ockars  folke 
mune  mest  aaslud  aa  vera  sinum  konunge  og  [765J  mun  {»etta  vera 
aufundarlausazt  af  huorumtueggium  at  so   se   med  farit.    Knutr  ^  bidr 
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hann  rada.  og  geingr  jnn  sidan  og  setzt  j  hasætid  en  Magnus  konnngr 
hid  næsla  honam  ut  j  fra.  f>ui  næst  kemur  Alfiua  j  hollena  og  fagn- 
ade  uel  Magnuse  konungi  og  kuozt  allun  soma  vilia  honam  yeita. 
skenker  honum  sidan  og  bidr  hann  drekka.  Magnus  konungr  segir. 
fyrst  ska)  Knutr^  drecka  og  honum  skaL  fyrst  alla  |)ionosta  veita.  Sidan 
fær  hun  Knuli^  hornit  og  drack  (han)  af  og  mæilti  vid  er  hann  kastade 
nidr  horneno.  eigi  skylide.  eigi  gat  hann  leingra  mællt  og  æpti  sidan  lil 
bana.  Og  syndiz  nu  {)esse  suik  Alfiuo  vid  Magnus  konung  |)oiat  han 
hafdi  honum  æilad  {)enna  daudadryck.  enn  hun  var  (»egar  Ml  j  brut 
og  matti  henni  f>ui  ecke  hegna  {»esse  atburdr  vard  aa  selta  »re 
Magnus  konongs  er  Knutr^  fieck  bana  er  bædi  uar  {>a  ordinn  konungr 
yfir  Danmork  og  Englandi.  Tueimr  uelrum  fyrr  hafde  andazt  Haralldr 
konungr  brodir  hans  uestr  j  Einglandi  sonr  Knutz  ens  rika  er  ^eir 
hofdu  konungdom  tekit  epter  faudr  sinn.  En  sidan  tok  Knutr^  Eing- 
land  epter  Haralld  og  atte  .ij.  uetr  huorttueggia  og  Danmork.  En  efler 
latHordaknutz^  elh  sama  vorvartekinn  til  konungs  j  Einglande  Jatuardr 
en  gode  son  Adalrads  konungs  brodir  Knutz'  sammæddir.  modir  |»eirra 
var  Emma  dottir  Rikarda  Rudujalls  systir  Rodbertlz  langaspiotz  fodr 
Viliams  bastardz  Rudujallz.  Jatuardr  var  uigdr  til  konungs  paskadag 
hinn  fyrsta.  Magnus  konungr  for  nu  heim  til  Noregs  af  veizlu  {>eirre 
er  ætlod  hafde  verit.  og  eirn  dag  er  hann  sat  j  holl  sinne  og  vard 
monnum  rætt  vm  {)au  tidendi  er  giordz  hofdu  litlu  adr  og  er  bord 
var  j  burttu  {)a  stod  konungr  vpp  |)egar  og  mællli.  pal  viti  gud  og 
hinn  heilage  Olafr  konungr  ath  nu  skal  eg  eignazt  allt  Danavelldi  eptir 
f^ui  sem  skildagar  stodu  til  med  Knuti^  konungi  og  oss  eda  falla  ath 
6drum  koste,  sem  Arnor  segir. 

Mkaflig  vard  jarla  ad  fram  j  gny  grimman 

ordgnokt  su  er  hier  droUne  grafnings  od  klo  hrafne 

fylde  efnd  su  er  ylgiar  fus  letz  falla  ræsir 

angrtælir  red  mæla.  feigr  edr  Danmork  eiga. 

j^at  sama  sumar  for  Magnus  konungr  med  lide  myklu  sudr  (il 
Danmerkr  og  fer  vida  vm  land  og  {)ydde  sier  folkit  og  stiornade  allt 
med  l&gum  og  sidum.  og  helldr  sidan  til  Vgbiarga  og  heflr  (>ar  {)ing 
og  aa  f>ingi  uar  hann  til  konungs  teken  yfir  allt  Danavellde  og  mslili 
eingi  madr  j  mote  honum.  Han  for  sidan  yfir  riked  og  sette  hofdingia 
yfir  til  landzstiornar  med  sier  og  er  han  vm  uetrin  j  Danmork.  sem 
Arnor  seigir. 

Nåde  siklingr  sidan  mattr  og  dreingia  drottens 

sniallr  og  Danmork  alire  dyr  Noregi  ath  styra. 
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vngr  hefir  anoar  {»ein(pl  braskat  braknings  |>roska 

adr  80  nogo  lade  barnvngr  vDdir  $\f(  {irangit. 

Hier  gclr  og  ^ess  ath  Magnus  konangr  for  af  Noregi  Ul  Jotlandz  (>a 
er  hao  kuad  visu  {)essa. 

Sej^ia  mao  tg  hue  Sygna  sette  blidr  at  breida 

anarfeingian  bar  {»eingill  byrdings  megint>inga 

hallor  var  hrime  solleo  fus  tok  aulld  vid  ssi 

hlebordx  visnndr  oordan.  Jotlande  gramur  branda. 

Og  hit  ^ridia  sumar  for  hann  aptr  til  Noregs. 

Og  er  hann  laa  j  Eifenne  vid  Konongahella  pa  kemr  til  hans  af 
Gantiande  einn  jungr  herra.  {)essi  madr  hiet  Sueirn  son  Vlfs  jarls 
Sprakaleggssonar  og  son  Astridar  {)eirrar  er  var  systir  tueggia  konunga 
Knutz  ens  rika  og  annars  Olafs  ens  suenska.  Fadir  hennar  var  Sueirn 
konungr  tygiuskegg  enn  niodir  hennar  var  Sigridr  en  storrada  er  fyr 
hafde  atta  Eirekr  konungr  en  sigrsæli.  Sueirn  hafde  ^a  dualizt  vm 
hrid  j  Suid{>iod  med  frænda  sinuni  Aununde  konungi  Olafssyne.  Sueirn 
for  med  fagrmælum  j  millum  og  heimle  sig  so  lil  vinallu  vid  Magnus 
konung  og  leitade  epiir  sæmd  ef  hann  vill  fa  honum  edr  nockuru  lene 
sem  hann  var  til  boren.  {»uiat  VIfr  fadir  hans  hafde  jarll  verith  j  Dan- 
mork  enn  Sveirn  hafde  feingith  bngua  sæmd  af  Knute  konungi  fyrir 
vig  fodr  sins.  og  heitr  hann  nu  Magnusi  konungi  ollum  sinum  trunade 
og  vinfeinge  ef  hann  villdc  sæma  hann  j  nockuru  lene  til  forrada  og 
mællli  eigi  frekliga  til.  Magnus  konungr  ahlydizt  vmmæle  Sueins  og 
fann  at  hann  var  vitr  madr  og  virdnligr  synum  og  hugde  ath  hann 
mande  so  nockutb  j  trunade  og  vinfeinge  sem  hann  var  asyndan 
Magnus  konungr  tekur  hann  nu  til  sin  og  duelst  hann  med  konungi 
vm  hrid. 

Og  eirn  dag  vid  dryckiu  gaf  konungr  honum  skickiu  sina  er  skoren 
var  af  enum  dyrazsta  gudvef  og  ^ar  med  eina  skal  fulla  af  miod  og 
bad  hann  drecka  motzminne.  og  hier  med  segir  konungr  vil  eg  gefa 
{>ier  jallznafn  og  {)uilikt  af  landzgædzslu  j  Danmork  som  {»a  vilium  uær 
iiafa  aa  kuedit  er  vær  komum  f)ar.  Sveirn  tekr  vid  skikiunne  og  kastar 
eigi  yfir  sig  gefr  {>egAr  einhuerium  'sinum  manne  og  rodnar  vid  miog. 
nn  hann  skikir  siaifr  grafeild  eirn  islenzskann.  Og  er  Einar  f)amba- 
skelfir  sier  {)etta  {)a  mællti  hann.  oOall  oGall  fostri  segir  hann.  Konungr 
segir  styggilega.  faatt  ætli  j[)ier  ath  eg  kunna  ath  lita  og  ongua  mann- 
raan  mone  kunna  ath  {>ui  at  ydr  t)iker  sumt  ofiallar  enn  sumt  eckn  ath 
manne.  Einar  let  f)a  vera  kyrt  og  talade  ecke  vm  leingr.  En  næsta  dag 
eplir  adr   messa  var  sungin  f)a  lætr  konungr  taka  skrin  med  helgum 
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domum  ^em  sem  j  voru.  sidan  bad  hann  Suein  jarl  ath  hann  geinge 
til  ath  sueria  sier  trunadareida.  Hann  giorde  sem  konangr  beidde.  Skiilde 
Miigniis  konungr  so  fyrir  eidstaBnn  [)»  er  jall  lagde  hendrnar  aa  skrinid 
alh  hann  skyllde  halida  trunad  sinn  uld  Magnus  konung  og  riki  hans 
auka  j  alla  stade  en  huergi  f>uerra.  vera  vndir  hann  skylldr  og  skeytlr 
j  ollum  hiutum  medan  {»eir  lifdu  badir.  sem  skalldil  kuad  visu  j^essa. 

Siaifr  var  austr  j  Eili 
VIbs  mo^  og  hiet  (bgrn  • 
t)ar  red  Soeirn  atb  sueria 
sioar  hendr  at  skrine. 
*  red  Olafs  son  eidum 

att  hafa  {)eirra  sattir 
skemra  aildr  en  skyllde 
[766J  Skannoga  gramr  honam. 

Sidan  for  Saeirn  jarl  med  Magnusi  konunge.  og  er  aa  leid  siiin- 
ared  {»a  fora  {)eir  sudr  tit  Danmerkr  og  fær  Magnas  konangr  \t 
jalle  valid  og  riki  j  Jotlande  er  megn  er  allz  Danavelldis.  ^at  er  firs! 
Noregs  rike  en  næst  Vindum  og  Soxum  er  mikenn  ofrid  veitto 
Daanum  jafnan.  Sidan  for  Magnas  konangr  aptr  til  Noregs  og  sal 
f)ar  vm  vetrin  j  Nidarosi  og  veitti  |)ar  jol  sin.  ^a  hafde  Magnus 
konangr  skip  ^at  er  atth  hafde  fadir  hans  og  styrt  er  Vis&ndr  var 
kalladr  og  [)ai  skipe  var  Olafr  konangr  vanr  ath  styra  haert  er  hann 
for  ef  hann  for  eigi  aa  lande,  f^at  er  nu  fra  Saeini  jalli  sagt  ath  {)ann 
sama  yetr  eptir  jol  j  Uebiorgum  stefnde  hann  })ing.  og  f)a'-talar  jall  a 
(lingeno  og  let  ath  eigi  væri  osandligt  at  Daner  [lion&du  honum  helidr 
enn  Nordmanna  konungi.  [)ui  hier  er  ætt  min  og  edli  sem  t>ier  vitid  og 
ollum  monnum  er  kunnigt  vra  mina  sidu  og  skapsmune.  en  {lat  verdr 
torsott  f)ott  konungr  sia  se  vel  sem  {)at  er  ollum  kunnigt  ath  hann  er 
godr  konungr  ath  t>iona  vndir  Nordmanna  konung.  og  vil  eg  bidia  ydr 
settarnafns  og  aera  konungr  yfir  Danmork  og  heita  ydr  ^ar  j  mote 
minu  trausti  og  {)ar  med  fegiofum  og  fuilkominne  minne  vinattu.  Ogh 
aa  {)ui  t>ingi  gafu  Daner  honum  konungsnafn  og  eignadiz  (>a  at  yfirfor 
Sueirn  og  skottum  mestan  hluta  allz  Danavelldis. 

Magnus  konungr  spyr  nu  f>ésse  tidende  er  vora  tekr  og  bydr  vt 
vm  sumarit  af  Noregi  halfum  almenninge  ath  Udi  og  vistum  og  for 
sodr  til  Danmerkr  {»egar  onduertt  sumar.  Og  er  Sueirn  konangr  spyr 
^t  {>a  (reystiz  hann  eigi  lidsalfa  og  for  &r  lande  og  vpp  j  Snid^iod 
a  fund  Aunundar  Suiakonungs  frænda  sins  og  elfdiz  {>adan  at  lide  vm 
sumarit.  En  er  Magnus  konungr  kom  j  Danmork  t>a  refsar  han  landz- 
monnum  er  {)eir  hofdu  tekit  annan  konung  og  tekr  fe  af  morgum.  en 
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somir  flydo^  5r  lande  fra  eignum  sinom.  suma  let  hann  drepa.  Sidan 
sigldi  hann  med  flotanam  yfir  til  Vindlandas  og  kom  med  herinn  vt  ath 
Josiane.  geinga  |)eir  aa  land  vpp  og  heriMu  og  brendu  f>ar  bædi 
bygdir  og  menn.  og  giorer  *^ar  mikenn  hernad  og  vinnr  t)ar  storuirk^ 
mikiL  sem  Arnor  seigir. 

Vann  {»a  er  Vindr  of  minner  bak  dro  bralla  steiktan 

Topnbrid  konnngr  sidao  blodigr  varge  af  glodom 

suefos  ofan  af  Jomoi  rann  aa  oskird  enne 

illoirkia  hræ  3iille.  allfrekr  bane  hallar. 

Nq  vikr  Magnas  konungr  aptr  hernum  til  Danmerkr.  og  er  {)eir  koma 
fyrir  Ræ  aa  Vesllandi  {)a  liggia  {)ar  fyrir  morg  stor  uikingaskip  og 
slær  par  {)egar  j  bardaga  og  feck  Magnus  konungr  |)ar  sigr.  s(kalldit) 
kaad  visu. 

Fas  let  n  Ræ  ræser 
rain|>ing  haU  gamla 
virdom  rauU  fyrir  vido 
ViDdlaade  gramur  braoda. 

Og  er  Magnas  konungr  kom  j  Smaland  (>&  sendir  hann  aptr  Nordmenn«- 
ioa  en  hann  siaifr  dueist  |>ar  eptir. 

Um  hersaugu  til  Magnus  konungs.  fra  j(arli). 

6.  Og  {»etla  sama  haust  t)a  er  Magnus  konungr  var  staddr  j 
Jotiande  |)a  var  bonum  s&gd  hersaga  alh  Vindaherr  giordizt  aa  hendr 
hoDum  og  I)ættizt  sin  hefna  eiga.  Og  {>egar  j  stad  sendir  Magnus  kon- 
ongr  vm  allt  sitt  riki  j  Danmork  og  fer  j  niote  {»eim  dag  og  nott 
sem  mest  ma  hann.  {)uiat  honum  er  so  sagt  at  Vindaherrinn  fer 
ospakliga  brennir  allt  og  bælir  })egar  hann  kemr  j  Magnus ^  konungs 
riki.  Magnus  konungr  kemr  j  gegn  t)e]m  fyrir  sunnan  Skotborgar  aa. 
og  verdr  hier  frasogn  ath  huilazt  fyrst  {)uiat  eigi  ma  allt  senn  seigia. 
llagnns  konungr  er  nu  ahyggiufullr  {)uiat  lidsmunr  er  mikeli  so  at 
menn  seigia  sannlega  ath  eigi  se  færre  en  .Ix.  vm  eirn.  en  konungr 
vill  |)o  fyrir  onguan  man  fiyia.  en  allillr  kuittr  er  j  |)eim  Daunonom  og 
^iker  J^eim  sier  styrt  til  voda. 

Nu  er  hier  til  ath  taka  j  bårum  stad  ath  Otta  hiet  hertogi  eirn 
rikur  sttdr  j  Saxlande  storaudigr  ath  fe.  hann  var  bædi  frændi  keisarans 
og  fostri  og  alldavinr  hans.  roskr  madr  var  hann  so  ath  varia  fieck 
hans  nota  og  bardagamadr  mikeli.  En  Magnus  konungr  j  Noregi  atte 
sier  systr  er  VIfilldr  hiet  og  var  dottir  Olafs  konungs.  frid  kona  var  hun 
synom  og  foniitra  ath  hyggiu.   Og  eitt  sinn  er  t)eir  ræddust  vid  Otta 
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hertogi  og  keisarenn  frændi  hans  f)a  lok  keisarcn  so  til  ordz  og  mællle. 
na  vil  eg  senda  {)ig  nordr  til  Noregs  aa  fund  Magnus  konungs  brodr 
hennar  og  leita  [)essa  mais  uid  bædi  f)au  ef  {)ier  lizt  kona  eptir  [lai 
sem  oss  er  fra  saglh  og  synezt  ydr  oss  {^éUa  sæmiligt  rad.  Hertugen 
seigizt  fara  skulo  huert  er  hann  vill.  Og  eptir  f)at  fer  hann  til  Noregs 
og  kemr  hann  j  Vikena  og  er  Magnus  konungr  cigi  {)ar.  en  Alfioa  er 
|)ar  t)a  j  Vikinne  og  giorir  vrizslu  j  mole  hertoganum.  ^uiat  han  ?ar 
frædemadr  mikeli  og  agætf.  Og  eirn  dag  uid  dryck  spyr  hertogin  AIGuo 
huort  systir  Magnus  konungs  væri  ^bt  med  henne.  Alfiua  kuad  hana  at 
visu  f>ar  vera.  hertogin  letz  villdu  sia  hana.  en  hon  mæler  f)ui  ecke  j 
mot.  Og  eirn  dag  vid  snæding  lezt  Alfiua  bua  dottur  sina  vel  og  med 
allri  fegurd  og  pryde,  su  var  eigi  samfedra  vid  Suein  konung.  Og  er 
hertogin  setz  tit  snædings  ^a  sitr  f)esse  mær  hid  næsta  honuro  og 
skorte  eigi  aa  henne  gull  og  gersimar  og  {>ui  likazt  sem  god  væri 
sætt  aa  slalla.  Herl5ginn  litr  aa  hana  vm  stund  og  rædir  med  hana  og 
virdir  so  fyrir  sier.  ath  huorke  se  forkunnligt  ordafar  hennar  ne  vizska 
og  ecke  so  frid  synum  sem  hann  hugde  til  og  honum  var  fra  sagt. 
og  let  hann  ecko  vm  talad  malid  og  synezt  ecke  konungi  fellt  vera 
f^etta  kuonfang.  en  Alfiua  sagde  {lessa  vera  systur  Magnus  konungs. 
Hertogin  snyr  nu  heimleidis  og  finzt  ecke  vm  f^essa  konu.  Og  er  ])eir 
keisaren  finnazt  {)a  seiger  hertogenn  honum  sitt  erend  og  sagde  mykla 
minna  vert  vm  konu  ^essa  en  t>cir  hugdu.  Keisaren  segir.  nu  fyrir  ^ 
sakir  goduilia  ^ins  vit  oss  og  vinattu  ockarar  og  {)ar  med  frændseme 
[767]  (la  vil  eg  ath  {lu  farer  annad  sinn  og  bidir  hennar  fyrir  {>ik  og 
{»ier  til  handa  med  vorre  ordsending  og  ma  vera  ath  konungr  vnne 
{)ier  {)essa  rads  med  minne  ordsending  og  vmmælum.  en  f^ott  ^ier 
litiz  eigi  konan  eptir  {)ui  sem  {)u  ætladir  edr  oss  var  fra  sagt  {la  synizt 
mer  j^o  flestum  monnum  f)at  sæmdarrad  at  faa  {)ann  kost  fyrir  mægda 
sakir  fyrst  uid  Olaf  konung  hinn  helga  og  so  vid  Magnus  konung 
brodr  hennar.  Hertoginn  fer  nu  j  annat  sinn.  og  er  hann  kemr  j  Noreg 
f)a  er  (>ar  fyrir  Magnus  konungr  og  finnazt  {)eir  hertogin  og  fagnar 
konungr  honum  vel  {)uiat  konungrin  hafdi  marga  goda  hlute  og  agæta 
spurt  fra  honum.  Og  er  hertogin  og  konungr  t&Ioduzt  uid  med  dryck 
fia  spurde  hert5ginn  ef  konungr  ætte  sier  systr  nockura  samfedra  \id 
sig.  A  eg  ath  visu  seigir  konungr  systr  {>a  er  Ulfhilldr^  heitir  og  er 
dotter  Olafs  konungs.  Hertogin  mællti.  {)at  ætlum  uær  herra  ath  [)ier 
lofit  ath  vær  sæim  hana  og  rædum  uid  hana.  Leyfa  skal  [)at  vist  segir 
konungr.  Annan  dag  eptir  geck  Magnus  konungr  og  Otta  hertogin  (»angath 
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sem  hun  drak  og  stod  vpp  j  mole  konunge  brodr  sinum  og  Fagnar 
{)eim  vel.  og  setz  hertogin  hia  henne  og  taiazt  {>aa  vid  og  finnr  her- 
(oginn  bratt  at  sia  kona  mun  vera  langl  vm  |)a  frain  sem  hin  fyrre  er 
honum  var  og  sogd  systir  Magnus  konungs  bædi  at  vUi  og  vænleik. 
og  er  han  hafde  vid  hana  talad  j  f^ui  sinnc  sem  honum  likade  f)a  ganga 
|)eir  j  brutt.  og  sier  hert5ginn  ath  hann  sier(!)  vid  brogdum  vm  kominn 
og  Alfiaa  hefir  ætlat  ath  suikia  hann  j  maleno  e(  hann  hefde  eigi  vid 
sied.  Hann  etr  vid  sik  radunum  huort  han  skal  bidia  hennar  sier  til 
handa  edr  keisaranum  og  sier  f)ath  ath  keisaren  mun  sia  konna  ath 
honum  mun  sia  kona  allmaklig  fyrir  allra  hluta  sakir.  og  {»at  kys  hann 
t»o  at  bidia  hennar  ser  til  handa  med  ordsending  keisarans.  Magnus 
konungr  seigir  aa  [)a  leid  ath  seint  feingizt  henni  jafnræde  og  eigi  vist 
a(h  {)ess  mætte  bida  vm  giaford  hennar.  en  ef  {)etta  sam|)yckir  lidil  og 
modir  min  |)a  ma  »  slikt  lita  {)uiat  marga  goda  hlute  og  stora  og  agæta 
hofum  vær  fra  ydr  spurda.  Nu  kemr  hertogin  miog  opt  alh  male  vid 
konungsdottr  og  so  konung.  og  fulUingia  honum  margir  storir  hofd- 
ingiar.  heimte  han  sig  fram  med  fegiofum  og  vinsældum  vit  folkiL 
og  fiar  kemr  og  ath  konungr  at  hlydizt  JOg  er  VIfilldr  gipt  honum  med 
inyklum  soma.  og  sidan  fara  ^au  sudr  til  Saxlandz  og  til  (»eirra  borga 
er  hans  valid  var  yfir.  Han  var  allra  manna  audigaztr  madr  ath  fe  og 
manna  milldaztr  og  huataztr.  Hertogin  hefir  nu  ecke  til  fundar  farit  vid 
kuisarann  frænda  sinn  so  ath  hann  sækte  han  {»aa  heim  edr  hans  menn 
ok  setz  nu  heima  vm  kyr(.  Og  nu  sendir  keisarinn  menn  sina  til  Otla 
hrrtoga  og  bydr  honum  til  sin  med  vinmælum  og  letz  (vilia)  hitta  han.  en 
hortogin  segir  so.  letz  eiga  fiolskylldusamt  og  letz  eigi  fara  mega  so 
bolt  fyrlr  vandkuædum  manna  sinna.  og  hafde  veril  ofridr  mikell  j  riki 
hans.  {>eir  fara  nu  aptr  er  sendir  voru  og  seigia  konungi  so  buit. 

j^ess  er  uid  getid  eitt  kuolld  ath  {)ar  giordizt  sa  atburdr  med  her- 
loganum  f)a  er  han  sath  med  vinum  sinum  j  hMlunne  og  VIfilldr  sath 
hia  honum  j  hasætino.  ath  ^ar  syndizt  med  pem  hætti  ath  madr  eirn 
geingi  j  hallardyren  og  hefde  danskan  hatt  aa  hofde  og  geck  jnnar 
miog  ath  hasætinu  og  sidan  vtar  aptr  og  j  brutt  og  mællti  ecke  ord. 
I»a  mællti  hertogin  uid  drottninguna.  kendir  {)u  mannen  konungsdottir 
segir  han.  Hun  suarar.  skal  egh  segia  herra  eptir  f>ui  sem  mier  syndiz. 
Ja  segir  hann.  f>at  skalttu  j  orlofi  giora.  Hun  segir.  likur  syndiz  mer 
kainpenum  fodr  mins  er  nidr  tok  vndan  skugga  hattarens  og  kann  vera 
ath  Magnus  brodir  minn  f)ikizt  {>urfa  lidsinne  yduart.  En  Olta  hertogi 
hafde  litlu  adr  komit  vr  bardaga  og  var  hann  sar  miog  og  f»a  en  eigi 
groin  sarin.    og  segir  f^etta.  veita  skulum  ver  Magnusi  konungi  lid  slikt 
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sem  ver  hofam  til  og  eg  til  vinzt.  Konungsdottir  segir.  |»ier  erud  na 
herra  litt  tilfærir  segir  hun  nema  hinn  helgi  Olafr  konangr  fadir 
minn  grædi  {)ik  skiotara  en  likendi  t)ætti  aa  uera.  Eigi  skal  {»etta  fyrir 
standa  segir  hann  og  trui  eg  so  vel  ef  {»etta  er  cptir  ^ai  sem  ^u  segir 
atb  hinn  helgi  Olafr  konungr  fadir  {^inn  hali  hier  komid  ath  oss  mone 
ecke  til  saka.  Hann  sprettur  {»egar  vpp  br  sætino  og  bidr  riddara 
vopnazt  sem  tidaz.  Sidan  tekr  konungsdottir  linda  eirn  er  att  bafde 
Olafr  konangr  og  lagde  uid  sar  hertogans.  og  tok  vr  allt  vanbeilendit 
{»egar  og  alldri  sidan  vard  honum  mein  ath  {)essum  sårum.  Otla  hertogi 
fer  nu  sidan  med  lid  silt  vnzt  hann  fann  Magnus  konung  aa  Hlyrskogs 
heidi.  og  tekur  .hann  vel  vid  magi  sinum  med  allre  blidu  og  verdr 
feginn  hans  ^arkuomu.  Heidingiarner  hofda  ogrynne  lids  sem  fyr  vtr 
sagt  og  var  lidsmunn  allmikell  og  var  illr  kurr  j  Donanuni  og  sogda 
ath  konungr  f)essi  villdi  stefna  |)eim  til  bana.  Konungr  er  fyrir  ))oi 
ahyggiufullr  og  harmar  hrygd  {>a  er  hann  sier  aa  monnum  sinum  en 
letz  alldri  villdu  flyia  ef  nockurer  villdu  fylgia  honum  eda  samfiyckiazt 
vid  hann.  f»o  J^ikir  honum  nu  wænna  er  Otta  hertogi  er  kominn  atb 
veita  honum  lid.  fMir  var  f>a  med  Hagnusi  konungi  Einar  {»ambaskelGr 
fostri  hans.  han  mællti  til  konungs  og  bad  hann  hugsa  eptir  vanliga 
vm  liltekiur  Dana.  f^uiat  {)ier  eigit  mikit  vndir  {)eim  huersu  f)eir  villa 
duga.  Og  nu  taka  {)eir  ^at  rads  konungr  og  Einar  ath  ^eir  fara  leyne- 
liga  eitt  kuolld  og  dyliazt  j  herinum  og  kenndu  menn  {»a  eigi  ^uiat 
{)etr  hofdu  breytt  buningi.  ^a  heyra  {)eir  ath  eirn  danskr  madr  tekr  (ii 
orda  og  m«Ilti.  huar  muno  f^eir  beriazt  ætla.  Annar  segir.  eg  veit  (»al 
gloria  hier  vit  ana.  f»a  seigir  sa  er  spurt  hafde.  hier  villda  eg  {)a  vera 
uid  skogin  {)a  berzt  saa  er  beriazt  vill  en  hinn  felr  sig  er  feltmtaf!)  vill. 
l>a  mællti  Einar  til  konungs.  hier  megit  {)ier  nu  herra  heyra  ad  sia 
seigir  margra  vilia  og  ætlaii  en  danske,  nu  munda  eg  {^at  rada  ath  setia 
fiar  fylkingar  ath  (»eir  nædi  eigi  so  skiott  skoginum  sem  fieir  villdu. 
Konungr  kuad  so  vera  skylldu.  [768]  Skamt  j  brutt  {>adan  var  eirn 
bær.  og  bidr  Einar  konungen  ath  {»eir  geinge  f)angath  og  siai  til 
bonda  væri  ecke  mcin  giort.  f)uiat  hann  aa  litla  eigo.  ^eir  geingo  og 
giorde  bonde  {)eim  mikenn  fagnath  og  gaf  f^eim  vin  gott.  og  eptir  ^atk 
lagdizt  konungr  nidr  og  sofnar  bratt.  Og  f^egar  vitraz  honum  draamr 
edr  eigi  sidr  vitran.  hann  fiottiz  sia  fodr  sinn  »  huitum  hesti  og  ^oUi 
hann  mæla  vid  sig.  statt  vpp  hartt  og  fylk  lide  f)inu.  ærid  lid  hefir  {)0 
alh  beriazt  j  mote  heidnum  monnum  |)uiat  eg  mun  beriazt  med  {)ier. 
^  er  |)u  heyrir  hringt  GKd  nordr  j  firandheime  ^a  mun  eigi  leingr 
[»urfa   ath   bida   min   f)uiat   hun  skal  vera  ludr  minn  j  dag.   Konungr 


Htrakis  bardråd«.  379 

wakaar  eptir  fietta  og  segir  Eirrare  fostra  sinnm  alh  ^em  ws^ri  sigri 
heitid  og  kuad  f^a  goU  erendi  hafa  {)angalh  haftb  til  bonda.  fara  sidan 
aptr  til  lids  sins  og  sa  ath  menn  lagu  wndir  skiolldum  siniiin  og-  bidr 
koBungr  {)a  wpp  standa.  Sa  madr  var  f)ar  med  konangi  er  Oddr  hiet 
og  Tar  G^Uisson.  hann  hefir  sagt  suma  hlute  fra  f^essam  tidenduin. 

Hertogin  tysie  konung  ath  beriazt  og  lezt  vel  segia  hogr  vin  ath 
{leir  munde  sigr  faa.  og  var  allt  lidit  med  vopnum  vm  nottina  aaHlyr- 
skogsheide  {»uiath  |>a  var  Vindahersins  von  alla  vega  ath  {»eim.  Magnus 
konangr  kallade  nu  hatt  og  bad  menn  vpp  standa.  ver^  skMom  sigr  faa 
f)oiat  hinn  helgi  Olafr  konungr  fer  med  oss.  Og  j  f)ui  bili  heyrduallir 
klacknahliod  vpp  j  himenenn  yfir  sig  og  kennir  Magnus  konungr  og 
allir  Nordmenn  ath  {>ath  hliod  var  sem  j  Gl&d  nordr  j  firandheime.  og 
nid  peiia  snyr  af  lideno  alian  otta  og^  hyggia  alier  aa  f)essar  jarteignir 
og  eingi  hrædist  nu  vm  sitt  lif  huort  sem  heidingiar  eru  fleire  edr 
færre,  ^a  steypir  Magnus  konungr  af  sier  brynionne  er  hann  var  j  og 
hefir  ecke  klæda  nema  eina  silkeskyrtu.  oxi  hafde  hann  j  hende  sier 
er  fadir  hans  hafde  atta  er  menn  kalla  Hei.  Ogh  j  f>essum  {)ys  kemr 
[>ar  bukail  eirn  og  bryst  frani  j  miUe  manna  og  kuadz  eiga  skylt  erendi 
vid  konuDginn.  Sumir  menn  hrinda  honum  en  sumir  hrinda  honum  ath 
konuogi  og  greida  ferd  hans.  Einar  {»ecker  mannen  og  bidr>  ath  hann 
gange  sem  hann  vill.  Og  er  bonde  kemr  fyrir  konungen  ()a  mællti 
konungr.  huat  vilitu  bonde.  Han  seigir.  eg  vil  segia  j|[>ier  draum  minn. 
eg  {»ottumzi  sia  Olaf  konung  rida  huitum  heste  med  ollu  konungsskrude 
og  sagdiz  ydr  skylldu  lid  veita  og  bad  ydr  setia  aa  ianga  fylking  og 
fylke  f^yckuazt  j  midiu  og  bad  ydr  {)ar  vera  en  lata  siga  at  vtan 
armana'  ath  fylkingum  Vinda.  so  ath  f>cir  mætte  eigi  flyia.  og  kuodz  mundu 
syoa  roerke  sitt  fyrir  lideno.  og  ath  ^o  gruner  eigi  mina  sogn  pa  hefe  eg 
sannar  jarteignir  til  ath  sanna  sogu  mina.  Ogsynerkonungef)ær  jarteignir 
er  hann  ma  eigi  vid  dyliazt.  Konungr  verdr  {>essu  allfeginn  og  gaf  bonda 
fe  miked.  Magnss  konungr  ski  par  Otta  magi  sinum  j  fylkingararro  annan 
og  lide  hans  en  hann  sialfr  er  j  midre  fylking  sem  fadir  hans  hafde  mællt. 

Eirn  roadr  af  Vindahernum  uillde  beriazt  vm  aptanen  og  vekur 
hann  leiken.  en  honum  var  fiannueg  farith  ath  hann  var  mestr  og 
sierkastr  og  fiolkunnigr  so  ath  hann  bitu  eigi  jarn.  Hann  geingr  so 
fast  ath  fylkingu  Magnus  konungs  so  ecke  stendr  og  hoggr  aa  tuær 
hendr  og  veitir  morgum  nuinne  skiotan  bana  og  brytr  nidr  vndir  sig 
huat  $em  fyrir  verdr  og  spyr  huar  se  konungr  {>eirra  Nordmanna.  ^ 
mællki  eirn   madr  uid  konungin.  sa  uar  mikeli  vexti  og  vænn  at  alite 
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Og  nockut  so  bnigin  ti]  elle.  hui  lætr  {)U  f)enna  ouin  drepa  nidr  menn 
{)ina  sem  bufe.  Huerr  megi  j|[>at  so  skiott  banna  segir  konongr.  ^ 
tnællti  hinn  alldradi  madr.  fyrr  radiz  ^\er  heiman  ath  styra  myklu 
herlide  en  f)ier  kunnit  fyrir  ath  sia.  Konungr  segir.  vera  ma  ath  so  se 
sem  ^u  segir.  en  j|[>iggia  mun  eg  ath  f)ier  nu  heiiræde  ef  ^u  kant  til 
ath  gefa.  f>a  mællti  {>esse  madr.  hogg  [)u  til  hans  med  oxinne  Hel  med 
minum  athbeina.  fiessi  madr  snarazt  j|[>a  fram  fyrir  konunginn  og  lystr 
hogg  miked  aa  hialmenn  kappans  so  at  hann  hne  fyrir.  en  hann  bafde 
brynio  stutta.  og  bar  nu  af  honum  bryniana  og  f>ar  fyrir  nedan  hio 
konungr  oxunne  Hol  til  hans  og  beit  hun  nær  j  sundr  roannen  j 
midiu.  og  leita  nu  vndan  [)eir  heidingiar  er  adr  hofdu  mest  fram  geingit 
En  konungr  beid  ^a  eigi  merkianna.  og  slær  f)a  j  allmikid  mannfall. 
og  lata  Vinder  f)a  elltazt  vt  ath  anne.  en  Magnus  konungr  sækir  |)a 
eptir  {)eim  med  sinar  fylkingar  og  falla  Vindir  nidr  sem  stord.  Magnus 
konungr  hoggr  med  oxunne  Hel  tueim  hondum  og  hafde  huorke  hialm 
ne  brynio  og  ongua  hlif.  Og  er  Vindir  koma  ath  anne  {la  nema  ^eir 
enn  uit  littad  og  beriazt  nockut.  {»a  lætr  Magnus  konungr  siga  ath 
f)eim  fylkingararmana  og  f)ar  kemr  ath  t)eir  lata  elltazt  vt  a  ana.  og 
ridlazt  nu  lid  {>cirra  j  mannfalleno  en  konungr  med  lid  sitt  sotte  eptir. 
og  so  vard  mikid  mannfallid  sem  olikligt  mun  j[»ikia  er  fra  er  sagt  ath 
so  storir  valkestir  lagu  j  anne  og  so  f)yck  at  stiga  matte  buk  af  bak 
og  fara  so  f)urt  yfir  ana.  en  ^e\r  konungr  og  Otta  hertogi  magr  hans 
reka  flottan.  fiath  er  sagth  ath  Vindum  yrde  nær  at  mestu  olide  er  {)eir 
hofdu  sier  til  lids  ætlad.  ^eir  hofdu  skipad  &xnum  morgum  j  framan- 
verdum  fylkingum  en  bundin  spiot  aa  bak  ^eim  enn  fialir  fyrir  augiim 
[)eim.  Nauten  snerost  vid  littad  og  [)egar  aptr  aa  mote  |)eim  og  vard 
so  ath  {>eir  vrdu  netiader  vndir  nautaflockinum  og  j  mille  hers  Magnus 
konungs  og  feingu  t)ar  af  hinn  mesta  mannskada.  en  |)eir  er  iifit  {ia{^Q 
^a  frelstu  f)eir  sig  med  flotta.  Nu  sækir  Magnus  konungr  hartt  eptir 
Vindum  og  bidr  ecke  merkianna  og  hio  aa  badar.bendr  og  felldi  nidr 
menn  sem  bufe.  en  lidit  dualdiz  eptir.  og  rak  hann  so  miog  leingi  eirn 
samt  flottan  ath  eingi  madr  fylgdi  [769]  honum.  en  sumir  segia  ath  hann 
ræke  vid  ^rettanda  mann  og  gade  eigi  ath  hann  væri  so  langt  koinin 
fra  lideno.  og  er  so  hafde  geingit  vm  hrid  {»a  6nnr  hann  huersu  ovarliga' 
farit  er.  snyr  sidan  aptr  til  lids  sins.  og  vrdu  allir  honum  fegnir  en 
adr  hofdu  ^eir  miog  ottaz  vm  fall  hans.  Magnus  konungr  {»ackar  vel 
magi  sinum  lidueizsluna  og  |)ar  med  ollum  monnum.  En  ^ath  var 
samkuæde   f)eirra   Vindanna   er  vndan  kuomuzth  ef  allir  borduzth  sua 

i)  ofarliga  Cd. 
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sem  sa  enn  fride  er  j  silkeskyrtunne  var  f»aa  herde  ekke  mannsbarn 
vndan  komizt.  Og  vm  {)enna  bardagann  er  ^etta  kuodit. 

Menn  var  sigr  fyrir  sonnan  vnde  otal  Vioda 

soiallr  Heidaby  spialie  Elle  konr  at  feila 

nvr  fra  eg  skarp«  akero  hiiar  ha  fa  gunnar  gioraa 

Skotborgar  m  gioroar.  geirhrid  framit  meire. 

Sidan  akipta  f)eir  herfange  sinu  og  tok  konungr  af  ^ui  hinu  mykla 
fe  hringa  nockura.  og  {)ath  eitt  sinn  sa  menn  fegirne  hans.  og  midlade 
hann  ^n  J»o  roorgum  mikid  fe.  konangr  bad  og  ^aa  menn  vitia  sin  er 
honum  logdu  heilræde  og  kuozt  mundu  launa  |>eim  er  hann  kæmi  heim 
j  riki  sitt.  |>essa  orrostu  hofu  {)eir  aa  Mikaelsmésso  aptan  og  skamma 
stand  borduzt  f)eir  adr  flotten  brast,  og  dreifdiz  so  lidit  Magnus  konangs 
sem  flotten  sotti  vndan  ath  so  foru  j|[>eir  vida  ath  f)ath  var  raast  leidar 
er  so  laa  f>yckt  valren  ath  huerr  lækr  og  beckr  stemdizsth  og  nåde 
eigi  faruegh  simim  .og  eingin  madr  visse  huersu  mart  fiell  af  heidnum 
iDonnam.  f>at  segir  Siguatr  skalld. 

Hygg  j  haadrads  flocke  viU  la  Vinda  flotte 

Haralldz  brodrsoo  slodo  var  {»ar  er  Magnus  bardezth 

hrafn  visse  sier  haassazsl  hoggnio  valr  ath  hylia 

hangrbann  framaz  manna.  heide  rastar  breida. 

^esse  orrosta  hefir  agætozt  verit  aa  Nordrlondum  bæde  ath  mannfalle 
|>Di  sem  vard  og  mest  af  {»eim  sokum  er  so  miklar  jarteignir  vora 
gioruar  af  hinum  heiiaga  Olafi  konungi  ath  jafnmiked  lidh  sigradizt 
vid  so  mikenn  her  en  tynde  faaeinam  monnum  so  ath  eigi  yrde 
gneddir.  En  konungr  siaifr  geck  vndir  vopn  heidinna  manna  hlifalaus 
og  {»orde  eingin  vopn  aa  hann  ath  bera  so  hlifde  honum  guds  myskunn 
og  arnadarord  fodr  hans.  sem  Arnor  kuad. 

Od  med  oxi  breida  ps  er  of  skapt  en  skepti 

odæsinn  fram  røser  skapvordnr  himens  jordu 

vard  rm  hilme  Horda  Hel  klaaf  hausa  folua 

hrædyr  og  varpp  brynium.  hendr  tuær  jofr  spende. 

Ogh  enn  segir  so. 

Skiolldnngr  letz  vid  skira  valide  vorru  Im  {>ar  valkostr  hærre 

Skotborgar  a  Uinda  sorgum  var  {>ier  sigr  skapadr  grams  ens  digra 

yngui  var  sa  frægr  er  feingnth  uirdnm  kunn  en  vida  rnnnen 

fornandr  |>inn  vid  helming  minna.  varga  æltum  klifa  mætte. 

Og  enn  kuad  hann. 

So  hlod  siklings  hafan  hrosa  eg  hagfullz  visa 

snarr  or  vifa  baarre  hrækost  fira  ræfe. 
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ad  aleggiar  hyggiar  aalld  la  vidt  polt  villde 

allnatt  forat  mattod  vifs  mark  yfir  klifa. 

Na  skiliazt  {)eir  |)ar  magarner  og  fer  Otta  hertoge  heim  j  Saxiand 
og  sitr  nu  j  riki  sinu.  Og  er  keisarenn  finnr  ath  hertftgin  niun  ecke 
ætia  ath  sækia  aa  sinn  fund  ^^  sende  hann  menn  til  hertogans  j  annath 
sinne  med  {)eim  erindum  ath  hann  letz  mundu  taka  veisla  ath  hans  og 
bad  hann  so  uid  buazt.  Og  er  sendemenn  kuomu  med  f>eiin  ordam  {la 
var  audsynt  aa  hertbganum  ath  honum  var  {»clta  litt  ath  skape  og  let 
sier  fatt  vm  finnaz  en  byr  {>o  veiesluna  øllt  ath  einu.  og  koia  keisareo 
sem  hano  hafde  akuedit.  Og  er  keisarinn  sier  konungsdottr  t)a  finst 
honum  miked  vm  fegrd  hennar  og  hæuersku  og  {»iker  sem  hertogin 
hafi  honum  rangt  til  sagth  og  giorizt  keisarin  nu  okatur.  ^at  finnr  og 
bratt  hertoginn  ))uiat  hann  j|[>ionar  fyrir  bordino.  giorizt  nu  og  annath 
folkit  okatt  f>egar  hofdingen  var  so  fyrir.  Og  vm  aptanen  er  |>aa  koma 
j  eina  sæng  hertogin  og  konungsdottir  [)a  spurde  hun  hann  hueriu 
gegna  munde  ogledi  keisarans.  hugdum  vier  ath  hier  munde  vera  vina 
samkundaer()id  frændr  finndizt.  ()uiat  |>u  sagdir  mier  suo  at  {)id  frændr 
væri(t)  miog  astfolgnir  huop  audrum  keisaren  og  f)u  og  {)ier  væri  alk 
ongum  jafnmikell  vegr  sem  ath  honum  keisaraniim.  seg  no  ef  so  er 
sem  mik  grnnar  ath  nocknt  komi  til  min  af  {)essu  og  hafir  t>o  eigi  so 
med  ollu  farith  sem  honum  likar  og  mier  hafi  eigi  verid  gæfu  til  audit 
|)eirra  rada  sem  j  fyrstu  var  til  hugath  og  se  f>ath  f>o  af  ^inu  tilstille 
nockut.  nu  po  ath  so  se  {>a  gef  eg  \t\eT  {)at  rad  ath  (»u  vekir  til  uid 
hann  aa  morgun  og  spyr  {)ui  hann  er  so  ogladr  og  f)otti  g|||  keisaree 
take  omiuklega  {)ino  male  {)a  verttu  miukr  og  linr  vid  hann  alU  atb 
einu  og  legg  allt  malid  aa  hans  valid  bædi  |)itt  og  mitt.  nu  uiii  bano 
vel  sem  mik  væntir  {)»  er  gotth  vid  |)ut  ath  taka  f>uiat  eg  hygg  at 
hann  se  agætr  madr.  nu  vili  hann  odruvisa  {)a  er  {>at  hans  og  er  {)o 
mest  von  ath  han  rade  f>o  allt  ath  einu  og  f)ann  veg  fer  {)ier  betr. 
Hann  quat  so  farith  hafa  sem  hun  gath  og  er  mikel  von  ath  pesse  rad 
verde  ath  hafa  sem  f>u  ieggr  til.  Ogh  vm  morgunen  eptir  vekr  hann 
til  uid  keisarann  og  mællti.  hui  erud  f)ier  hliodir  herra.  ver  willdoro 
f>essa  veizslu  veita  ydr  med  allre  blidu  og  astseme  til  yduar  eptir  t)ui 
sem  vor  skyllda  er  til.  Keisaren  segir.  furdu  er  [)at  vndarligt  er  ()a 
hefir  suo  miklazst  er  {>u  spyr  ath  f)ui  fiar  er  {>u  hefir  suiket  mik. 
Hertogin  suarar.  jlla  er  {)a  herra  segir  hami.  {)ier  sendath  migh  til 
Noregs  aa  fund  Magnus  konungs  ath  bidia  systr  hans  til  banda  ydr. 
en  |)ath   sinne  hitta  eg  ecke  Magnus  konung  {)uiat  hann  var  {»a  eigi  j 

')  hertog*  Ulf,  Cd. 
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lande  og  {)a  saa  egh  mey  f^a  er  mier  var  sogd  systir  hans  en  hun 
syndizth  mier  ecke  hæfa  yduarre  tign  huorke  ath  viztmunum  ne  yfir- 
syn.  og  vid  ^ath  for  egh  aptr  og  sagda  egh  ydr  beint  eptir  {>ui  sem 
p'O]  hattad  var.  ogh  eptir  {)ad  sendudh  {>ier  mik  j  annath  sinn  ath  bidia 
hennar  mer  til  handa.  og  er  egh  kom  til  Noregs  {)a  fann  eg  Magnus 
konong  f^ar  og  j[>aa  saa  eg  {^essa  kono.  nu  var  {>a  bæde  herra  ath  mier 
t)Otti  mikid  ath  missa  {)essa  radahags  enda  gafu  {>ier  ^o  orlof  (il.  nu 
vil  egh  sua  myskun  fa  af  gude  og  ydr  ath  {»ann  veg  heGr  farit.  gef 
eg  nu  aa  yduart  valid  bæde  mitt  rad  og  konnngsdottur.  Keisaren  segir 
er  stund  leid.  egh  ætla  ath  f>ui  mune  so  farid  hafa  at  gud  mune  vnna 
[)ier  |)essarar  gersime  ath  niota.  er  nu  og  mest  von  at  eg  muna  hafa 
bapL  rikith  medan  ath  mer  var  ynde  ath.  nu  med  {>ina  medferd  alla 
jafna  saman  {>a  vil  eg  gefa  f)ier  allt  rikid  og  [)ar  med  keisaranafn  og 
alla  virdingina.  en  eg  vil  nu  radazl  j  f)eirra  manna  sueit  er  hafna  |)essa 
heims  iife  og  taka  t)a  slikan  hlut  af  gude  sem  hans  stendr  myskun  til. 
So  er  sagt  ath  Otta  yrde  nu  keisare  j  Saxlande  og  attu  t)au  konungs- 
dottir  son  ^ann  er  Magnus  hiet  og  var  allra  manna  fridaztr  synum.  En 
t^essi  madr  er  keisari  hafde  verit  giordi  slikt  af  sinu  male  sem  hann 
hafde  adr  rætt.  og  er  nu  lokit  fra  honum  ath  segia. 

Er  Magnus  konungr  var  j  Jotlande. 

7.  Magnus  konungr  Olafsson  var  vm  vetrinn  j  Jotlande.  ogh  vm 
samarid  eptir  kom  Sueirn  jarl  j  Danmork  med  skipalide  og  fer  Magnus 
konungr  ^egBv  j  mote  honum.  |»eir  finnazt  vid  Helganes  og  leggia 
{»egar  saman  skiponum  og  beriazst.  og  var  su  orrosta  vm  alla  nattina 
og  lauk  so  ath  Sueirn  jarl  lagdi  aa  flotta  og  komzt  aa  land  vpp  og 
alier  [>eir  er  lif  {>agu.  en  skip  auU  voru  eptir  og  drepinn  mestr  hlute 
lidsens,  sem  Arnor  segir. 

Don*  let  dreingia  barre  Hittek  hlaat  er  heikir 

driagspakr  af  j>rek  flinga  Helgnnes  fyrir  kesinm 

glæde  elldr  af  oddam  sacku  sarir  reckar 

alme  skeyttr  m  hialma.  SueiDsTcrd  bana  Yerdir. 

let  ath  bilme  hneite  mætr  hielU  roorga  spiote 

bognar  ve4r  j  gegnom  Mæra  grainr  snæri 

jam  flogu  {»yck  sem  {lyriiir  oddr  raud  aske  studdan 

t>el  ard  adra  spardan.  aarlandreke  draurruro. 

Vppgongu  van  yngui 

tyr  log  noga 

giorde  bilmir  6rda 

hiort^ey  j  Skaneyiu 

Ogh  t»es8ar  orrostu  getr  f>at  skalld  er  so  segir. 
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Keppenn  vantu  {»at  æ  mao  yppe  yn(?ui  fecktta  oli  med  hringom 

yggiar  ueilr  medan  lieiinren  byggiztb  jall  visse  sig  foUdar  miaa« 

vargur  skok  j  vopna  riminu  {»iodum  kyrr  en  |>u  tokt  sidar 

vidr  Helganes  blodugtb  fidre.  {)eirra  flaust  vid  sigri  meira. 

Hier  tekur  Magnus  konungr  oli  skip  {)eirra  sem  heyrazt  ma  en  Saeirn 
jall  flydi  til  Gautlandz  og  ^adan  til  Suid^iodar  aa  fand  Suiakonnngs 
frænda  sins 

Um  f)at  er  Magnus  konungr  var  j  Joilande. 

8.  Magnus  konungr  var  enn  vm  vetrinn  j  Jotlande.  og  fiann  velr 
nockuru  fy  rir  jol  kemr  Sueirn  jall  VIfsson'  ofan  af  Suid{)iod  med  her 
sinn  ufan  j  Danmork  og  hiellt  t)egar  sudr  (il  Jotlandzs  til  fundar  vid 
Magnus  konung  og  vill  enn  beriazih  til  rikis  ef  honum  er  eigi  vpp 
gefit  f)rautlaust.  {)eir  finnazt  nu  fyrir  sunnan  Aross  aa  Jotlande  og  tekz 
t)ar  med  f)cim  bardagi  og  vard  skammr  af  ^\i\  ath  Sueirn  jall  hafde 
lid  minna  en  Magnuse  konunge  var  jafnan  sigren  ætladr.  ^ar  let  Sueirn 
lid  sitl  allt  og  skip  og  komz  aa  land  vpp  med  fa  menn.  sem  ^iodolfr 
kuad. 

Hyde  jall  af  odru  Vard  fyrir  Mikels  messu 

ættain  skipe  sina  marg  grim  hait  rimma 

modr  {»ar  er  iMagnas  giorde  fiellu  Vindar  en  vondnx 

meinfært  padan  Saeine.  valtafne  {>eir  brafnar. 

red  herkonongr  rioda  en  fyrir  jol  vard  onnr 

Hneitis  egg  j  sneita  oblitulig  litio 

sprænde  blod  »  bryndan  vpp  hofdzth  med  gnmnom 

brande  vo  gramr  til  handa.  gannr  fyrir  Aros  sunnan. 

Hier  visar  til  {)ess  jafnan  j  kuedskapnum  ath  Magnus  konungr  og  aller 
hans  menn  kollodu  Suein  jåll  ^ott  hann  siaifr  kallade  sig  konung  edr 
hans  viner.  ^etta  kuad  Arnor  jallaskalld  vm  ^enna  bardaga. 

Sueins  manna  rekr  uitner  dregr  Vr  vatne 

såndng  lik  ath  stroiidom  vann  Olaf  son  bannath 

vitt  sier  olld  fyrir  vtan  buk  slitr  yargr  j  vikam 

Jotland  hnar  bræ  fliota.  valk^st  ara  fbstam. 

Skeidr  tok  Biarnar  bro<tir 
hallr  kann  vngum  allar 
p\oå  rere  {»eirra  tidar 
{»ingath  gramr  med  hringuro. 

Sueirn  jarl  komz  aa  land  upp  og  fordade  sier.  en  Magnus  konungr  tekur 
skip  611  og  Garhlut.  en  Sueirn  jall  for  af  landgongu  ailt  j  Suid^iod  og 


Haralds  hnrdrR^a  285 

var  ^ar  yoi  wetrin.  Magnus  konungr  for  no  vpp  »  Skaney  og  bardizt 
Tid  bændr  ok  drap  {)ar  marga  ouine  sina.  seni  Arnor  kuad. 

Vitt  heft  ef;  heyrt  atb  hicrte 
Heljifanes  t>"r  er  elge 
voz  ens  vida  frægi 
vargteiler  rand  margan. 

Og  eptir  |>eUa  For  Magnus  konungr  sudr.  sem  hier  segir. 

Suik  red  eigi  ecklu 
allaalldr  Dooum  giallda 
lel  fnllhngadr  falla 
Falstrbyggia  lid  tiggia. 

I^adan  veik  hann  aptr  og  lagde  ath  vid  Pion  og  veiUe  {»ar  hornad  og 
drap  ^ar  mart  folk  fyrir  soikræde  {»uiat  hann  villde  nu  leida  Donum 
suikin.  og  ^essa  hernadar  getr  Arnor  skalld. 

riøst  raud  fram  m.  Kione  niiDnte  blid  hnert  annar 

folld  sotte  gramr  drottar  jafo  |»rarn  blam  hrafne 

rans  gallt  lierr  fra  hanum  brt  gath  hilmir  biarta 

hriogserks  litodr  merke.  her  sky  Ild  ir  tbg  fyllde. 

Hier  visar  til  ath  f>essi  uetr  fyllir  annan  ibg  alldrs  Magnus  konungs 
og  var  hann  hid  næsta  vor  eptir  tuitogr  ath  alldre  og  giorizth  nu  frægr 
miog  vin  lond  af  riki  og  sigrsæld  og  storum  giofum  og  matte  so  ath 
kooda  at  alier  ynne  honum  hugastum  nema  ouiner  hans. 

9.    Nu  er  Magnus  konungr  hefir  eignazt  Danavelidi  eptir  suard&gum 

{»eirra  Hordaknatz  [771]  sem  fyrr  var  sagth  og  er  hann  var  nockut  j 

frelse  fyrir  ofride  {>a  sendi  hann  menn  med  brefum  til  Einglandz  vestr 

aa  fund  Jatuardz  goda  er  f)a  var  konungr  j  Englande  eptir  Hordaknut^ 

koniing  brodr  sinn.  En  aa  )>eim  brefum  var  sti  ordsending  ath  Magnus 

konungr  og  Hordaknutr^  hofdu  suarithsin  j  mille  ath  huor  f)e)rra  skylide 

laka  (riki)  eptir  annan.  og  nu  hafde  so  til  borit  vm  misdauda  f)eirra  sem 

ollum  var  kunnigt  ath  Magnus  konungr  var  nu  ordinn  rettr  arftokumadr 

Hordaknutz^.  Lezt  Magnus  konungr  villde  {>at  nu  vita  vilia  af  Jaluarde 

konungi  huort  hann  skylide  [»urfa  ath  beriazth  til  Einglandz  edr  villde 

hann   ath    [)eir   giorde  so  sem  Daner  giordu  ath  hallda  rettu  sattmale 

j  millum    sin    og   hefde   Magnus   konungr   Eingland  j  villd  Jatuardar 

konungs  og  jafnt  sina  eign  giora  Eingland  sem  Danmork  eptir  lifdaga 

Hordflknutz  '    (»ar  er  vndir  hann    bar  adr  eptir  dauda  Haralldz  brodr 

hans  og  var  hann  konungr  beggia  landanna  adr  hann  andadizth.  Og  er 

^)  Hakon  Cd         *)  Hakonar  Cd         ")  Hordakara  Cd. 
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sendemenn  Magnus  konangs  komu  j  Eingland  »  fand  Jatuardtr  konungs 
baro  {)eir  fram  erende  sin  og  bref  Hagnas  konongs.  Og  er  Jataardr 
konungr  hafde  yfir  titid  brcfin  Magnus  konungs  j|[>a  giorir  hann  onnr 
bref  j  mote  til  Magnus  konungs  med  {»eim  hætte  ath  hann  segir  fra 
l)ui  ath  hann  miste  j  barnæsku  fodr  sins  Adalrads  konungs  og  hanns 
ættmenn  fyrir  {»ath  og  fyrir  sakir  æsku  minnar  {»a  tok  Jatmundr  brodir 
minn  konungdom  fyr  enn  eg  eptir  landziogum  vornm.  og  eptir  {>at  kom 
til  landzsens  gamli  konungr  Knutr  er  bardizt  med  Danaher  til  Eing- 
landzs  ættlandzs  vors  og  kom  so  ath  hann  vard  konungr  j  Einglande 
med  Jatmunde  brodr  minum.  og  eigi  leid  langt  adr  en  Jatmundr  konungr 
feck  bana  og  s6gdu*l)ath  sumir  menn  ath  f)at  væri  af  radum  Knuz  ens 
gamla.  og  tok  ^a  allt  riked  Knutr  konungr  og  eigi  fyrir  {»ath  ath  )>at 
uæri  hans  edr  rettkomin  til  helldr  fyrir  sakir  agirne  og  rikdoms  hans. 
og  [)Ott  eg  væri  son  Adalrads  konungs  og  Emmu  drottningar  og  rett- 
borin  til  rikis  j  Einglande  enn  eigi  ath  sidr  var  eg  giorr  \io  eiginlans. 
tok  f)a  Knutr  stiupfadir  minn.  og  buduzt  mer  til  lidueizslur  ath  beriaz 
til  landz  en  eg  viltda  helldr  trua  guds  myskunn  ath  hann  munde  mer 
fyrir  hafa  hugsat  {)at  riki  er  eg  væri  makligr  ath  hafa.  en  eigi  villda 
egh  spilla  fiar  til  kristinna  manna  hondum  og  likomum.  {»a  lidu  enn 
nockurar  stundir  og  riki  {>essa  verelldar  Knuz  konungs  og  andadizl 
(han),  kuomu  ))a  j  kosning  synir  hans  fyrst  Haralldr.  og  var  enn  sem 
fyr  ath  eg  var  giorr  eiginlaus  og  fyrir  vtan  alla  sæmd  vorra  forellra 
og  vnda  eg  j|[>ui  medan  gud  viilde  riki  {)essa  mannz.  og  var  eigi  laung 
hrid  aadr  ath  Haralldr  konungr  andadizt  og  var  tekin  til  konungs  Haurda- 
knutr  annar  son  Knutz  hins  rika.  var  hann  brodir  minn  sammædr  og 
var  t)a  konungr  yfir  Danmork  og  Einglande.  og  var  enn  j  fiorda  sinn 
so  konungr  yfir  landit  tekinn  ath  eg  hafda  ongua  nafnbot.  og  for  eg 
sem  eirn  riddarason  sem  sa  er  eifiskis  gods  aa  von.  og  roun  eingi  {)at 
kunna  athsegia  at  eg  {»ionada  verr  edr  mikillatiegar  Haurdaknuti^  brodr 
minum  en  ^eir  riddarar  er  ath  allri  ætt  voru  otiginbornir.  ^a  andadiz 
Hordaknutr  brodir  minn  og  var  {)a  rad  og  villd  atlra  landzmanna  alb 
taka  mik  til  konungs  hofdingiarnir  fyrst  ath  vpphafe  og  {>ar  med 
allrar  al{)ydu.  og  {)otte  eg  {>a  mist  hafa  vm  hrid  minnar  sæmdar  og 
fodrarfs.  var  eg  f)aa  konungs  vigslu  vigdr  og  stolsettr.  sor  eg  {»ann 
eid  j  vigslunne  sem  gud  j  himeriki  late  mik  hallda  ath  hallda  j  ollo 
guds  rett  og  hans  log  og  tandzens  og  deyia  helldr  fyrir  logum  og 
rettendum  en  {)ola  vondra  manna  agang.  em  eg  so  settr  fyrir  land  {)etta 
af  gudz  alfu  og  landzlaga  ath  dæma  huerium  sinn  rett  og  ieggia  so 
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nidr  ofirid.  nu  medr  f>ai  Magnus  konungr  aib  {)u  villt  laka  af  mer  land 
(letla  er  mitt  erfdaland  er  ath  rettn  og  fyrir  f)a  eina  sok  ath  |)u  |)ikizt 
eigi  adr  til  vidlendr  og  rædr  nu  fyrir  f5drleifd  {)inne  Noregs  vellde 
og  na  hefir  {)u  feingit  Danariki  og  uillt  nu  girnazt  itiitt  riki  og  fer  nu 
aa  hendr  raer  iil  Einglandz  {)a  er  ineire  von  a(h  eigi  samna  eg  lide  j 
mole  pier.  en  eigi  muntu  t>o  mega  konungr  heita  yflr  Einglandi  fyr  en 
t^etta  hofot  kefir  f)u  afh&gguit  og  eingin  {>ionkan  mun  |>ier  veitt  uera 
fyrr  en  |)eUa  er  giort  j  {»essu  lande.  Nu  fara  {)eir  menn  Magnus  konungs 
er  sendir  voro  og  syna  honum  bref  Jatuardar  konungs.  og  er  Magnus 
konnngr  heyrde  og  las  {)esse  ord  Jatuardar  konungs  og  skillde  huersu 
mikla  hormung  hann  hafde  leingi  f)olad  adr  hann  yrde  konungr  fyrir 
ofriki  og  oiafnade  annarra  ])a  skiide  Magnus  konnngr  huersu  mikell 
gnds  vin  hann  er  og  lattiz  hann  |)essarar  ferdar  ath  giora  honum  neirn 
ofrid  og  quad  f>at  sandlegaz  ath  hans  riki  uæri  ærid  miked  ef  gud  uillde 
vana  honum  ath  niota.  og  {)ath  eina  munde  uid  ankazlh  (»oU  hann  tegde 
stund  a  f)ad  alh  hann  munde  |)ui  tyna  (»ar  »  mot  er  myklu  var  meira 
vert  er  von  var  til  almattigs  guds  ef  hann  dræpi  f)uilikan  (hofdingia) 
og  guds  vin  sem  Jatuardr  konungr  var.  Og  styrde  nu  huor  sinu  riki 
med  sigri  og  soma. 

Vm  sigiing  Haralldz  konungs  er  hann  kom  til  Skaneyiar. 

10.  |»ath  sama  haust  er  Magnus  konungr  læ  skipum  sinum  vid 
Skaney  sa  {>eir  eirn  dag  ath  skip  siglde  austan  fyrir  land.  {)at  nar  allt 
golle  buit  fyrir  ofan  sio  ok  voru  aet  drekahofut  faugr.  en  seglit  uar 
taeuallt  pell  af  enum  dyrstum  veGum.  Og  er  {)cssi  nylunda  hofst  vpp 
{»aa  t)oUe  monnum  mikels  vm  vert.  en  {)etta  skip  var  med  {^esskonar 
farme  ath  t>ath  var  fermt  med  raudu  purpura  gulli  en  allor  nedrvitar 
voru  so  ath  sia  sem  rautt  gull  væri.  so  og  aller  spænir  j.  en  fyrir 
bordin  innan  f)a  uoru  vaskir  dreingir  klæddir  med  dyrum  vefium  og 
pellum.  Magnus  konungr  giorde  {)egar  skip  vr  h&fninne  vt  j  mote  ])eim 
og  vil!  vita  um  fcrd  ^essara  manna,  og  er  sendimenn  hitta  {)a  {)a  vikia 
fesser  menn  ath  lande  [772]  og  lægia  seglid.  roaa  sidan  jnn  til  flota 
konungs  og  leggia  f)essu  enu  fagra  skipeno  nær  konungsskipe.  Styre* 
madr  sklpsens  kemr  bratt  aa  rædu  uid  radgiafa  Magnus  konungs  Ulf 
stallara  en  {)o  leynde  |)essi  madr  nafne  sinu  og  talade  mal  Haralizs 
Sigurdarsonar  sem  hann  væri  sendemadr  hans  og  leitar  eptir  uid  hann 
huersu  Magnus  konungr  munde  taka  uid  fodr(brodr)  sinum  ef  hann 
kærne  aa  hans  fund.  og  quad  ærna  verdleika  til  vera  ath  vid  h6num 
uæri  vel    tekith    fyrst    ath    vpphafe    fyrir  sakir   frændseme  pcina  og 
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Tylgdar  |ieirrar  er  han  hafde  uid  Olaf  konung  fodr  hans.  og  bad  rad- 
giafan  siikt  alU  tia  fyrir  Magnosi  konungi.  kailade  og  Haralld  ven 
vitran  mann  og  hafa  styrk  miken  og  hafa  morg  storuirke  vnnil  j  vU 
londam  ()au  er  leingi  munde  vppe  vera.  enn  kallade  hann  vera  ferikaD 
og  storaudgan  ath  gersimum.  og  af  oliu  sagde  sa  er  sendr  sagdiz  oera 
af  Harallde  {>a  maa  han  honom  mikenn  styrk  vinna  frænda  sinom.  en 
hitt  ma  horfa  til  mikels  voda  edr  vanda  ef  hans  uidrtaka  oerdr  eigi 
med  sæmd  edr  æra.  Radgiafenn  tok  blidliga  male  {lessa  mannz  og  ^olti 
skoragliga  fram  flatt.  Sia  madr  var  mikill  vexle  og  med  UgaligD  yfir-  I 
bragdi  f>at  er  hann  matte  aa  sia  en  aoallt  var  nockr  hulda  aa  dregin. 
Nq  ferr  radgiafenn  m.  f^essar  slodir  fyrir  konunginum  og  tekr  hann 
vel  og  letlliga  vndir  {»etla  mal.  og  vænti  eg  sf>gir  konungr  mikils  gods 
af  minum  vinam  ollum  og  ^eim  dreingium  er  mer  fylgia  en  ^o  framazt 
minum  fodrbrodr  bædi  vm  radagiord  og  annan^  styrk  og  man  eg 
giarna  vilia  ath  hann  komi  til  min.  Og  eptir  pesse  andsuor  konungs 
sækir  radgiafen  til  skips  og  segir  styremanni  snor.  og  ^ai  næst  gaog« 
f)eir  Haralldr  aa  land  og  ferr  aa  fund  Magnus  konungs  og  dylst  nu 
ecke.  og  kennde  radgiafen  {)aa  |>ann  hinn  mikla  mann  og  enn  listuliga 
er  hann  atte  tal  vid  og  hafde  Haralldr  {)at  verid  Sigurdarson  og  fleire 
menn  kenndu  han  nu.  og  gengr  Magnus  konungr  sialfr  j  mote  honum 
og  allr  herr  hans  og  fagnar  honum  forkunnar  vel.  og  var  morpin 
mikell  forkudr^  aa  ath  vita  og  heyra  {lau  tidende  er  Haralldr  kynne  at 
segia  og  tekr  Magnus  konungr  uid  honum  med  allre  blidu. 

Um  ferdir  Haralldz. 
11.  Nv  huilizt  fyrst  ath  segia  fra  Magnuse  konunge  og  skal  fyrst 
segia  fra  ferdum  Haralldz.  ^at  fyrst  er  tiltekr  vm  hann  eptir  fall 
Olafs  konungs.  Ætt  Haralldz  er  su  s&gd  ath  verid  hafe  at  Haralldr  har- 
fagre atti  son  {)ann  er  kalladr  var  Sigurdr  hrise.  han  var  fadir  Haldanar 
fodr  Sigurdar  syrs  fodr  Haralldz.  [)esser  langfedgar  alier  voru  konungar 
aa  Hringariki  j  Noregi.  Sigurdr  syr  atte  Astu  dottr  Gudbrandz  er  adr 
hafde  atta  Haralldr  grænske.  f)au  attu  .v.  born  edr  fleire.  var  Gudraudr 
cllztr.  {»a  Haldan.  t)ar  næst  var  Jngibiorg.  pa  Gunnhilldr.  Haralldr  var 
yngztur.  Haralldr  pessi  var  styremadr  skips  |>pss  er  fyr  var  getid  og 
var  han  nykomin  br  Auslrvegi.  Haralldr  Sigurdarson  var  aa  Stikla- 
stodum  sem  fyr  var  sagt  med  Olafi  konungi  og  feck  I)ar  gott  ord  og 
uar  miog  sar  j  orostu  og  flutte  Rbgnualldr  Brusason  han  {)adan  aa  broU 
og  feck  han  til  iækningar  einum  bonda.  en  sa  bonde  atte  sier  son 
frumuaxta  og  seigir  bondason  fra  {)ui  huat  hann  visse  til  eptir  bardagann 

1)  annath  Cd.        >)  forkoidr  Cd. 
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a  Stiklastodam.  alh  roenn  .xij.  saman  koomu  til  fodr  mins  segir  hann 
og  baro  {langat  saran  inann  j  hus  hans.  og  sa  er  fyrir  t>eim  mællti  var 
manna  vænsir  og  huitr  aa  har.  sidan  hurfu  {>eir  j  brott  og  stundu  sidar 
sende  fadir  minn  til  min  og  bad  hestz  mins  til  reidar.  og  giorde  eg 
seo)  hann  beidde.  {>a  kemr  fadir  minn  {»ar  sem  eg  var  og  leidir  mann 
eptir  sier  j  raudri  kapu  miken  vexte.  og  f)Otti  mer  sem  han  væri  aa 
vnga  alldre.  sa  hafde  steypt  hettenum  og  matte  eg  fyrir  ^ni  ecke  sia 
j  andlit  honum.  fadir  (minn)  mællli  ath  egh  skyllda  fylgia  honum  til  {)ess 
ath.han  beidde  mik  aplr  huerfa.  vii  forum  badir  samt  nockura  stund. 
sidan  snere  ban  aptr  j  mote  mer  og  quad  t)elta  fyrir  munne  sier  og 
hio  vit. 

Verd  e^  skog  vr  skogi 
skreidaz  litiU  lieidar 
huer  veit  nema  eg  verde 
uida  fræj^r  vm  sidir. 

En  segir  bondason  enn  fleira  fra  forum  .{)eirra.  og  er  vid  ridnm  fram 
j  nordrætt  mest  alh  t)ui  at  mer  {)olte.  og  {)ui  næst  fundu  uit  {)a 
menn  ena  somu  er  komit  hofdu  til  fodr  mins  og  heilsodu  raudkapu- 
mannenum  med  Haralldz  nafne.  og  {)a  sa  eg  gl&gt  segir  sueirnen  yGrlit 
hans.  han  var  uigligr  madr  og  fblitadr  stormanligr  og  skolbrun  og 
Dockut  grimligr.  hann  gaf  mier  knif  og  beilte  ath  skilnadi.  for  eg  sidan 
helm  til  fodr  mins.  {)essa  frasogn  visse  Magnus  konungr  og  adrir  menn 
i  Norcgi.  En  hiedan  fra  er  su  frasogn  um  farar  Haralldz  er  hann 
Haralldr  sagde  siaifr  og  f)eir  menn  er  honum  fylgdo.^  Sidan  for 
Haralldr  til  Suidt)iodar  austr  og  ])adan  j  Gardariki.  sem  Boluerkr  segir. 

Ililldingr  straak  vm  mækis  en  gramr  ne  eg  freg  fremra 

munn  er  lezt  af  gumfne  folkhcrdir  ^ier  berda 

hollz  oant  hrafn  vm  fylldan  austr  varltu  arid  næsta 

liras  t>aut  vargr  j  ase.  aurbglyndr  j  Gftrdam. 

^etta  kuad  ^iodolbr. 

Austruindum  ok 
j  ODguan  krok 
uarad  Lesam  lettr 
^  lidmanna  re  Ur. 

Haralldr  giorditz  bratt  landuarnarmadr  med  Jarizleifi  konungi  og  tok 
af  honum  goda  uirding  og  mikla  sæmd  og  mest  fyrir  sakir  Olafs 
konungs  brodr  hans  og  {>o  sialfs  sins.  hann  finnr  {>ar  mikla  sæmd  af 
konungenum  vid  vtlendann  her  er  aa  geck  rikid.  )>eir  voru  badir  samt  j 
hemade  wm  hrid  og  Eilifr  jall.  sem  {)iodolbr  segir. 

O  fylgde  Cd. 
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[773]  Eitt  hofdac  at 
Eilifr  pnr  er  Mt 
hofdingiar  .ij. 
vm  allt  fylgtu  t>eir. 

Og  {)ui  meire  frægd  vann  hann  j  Austrveg  sem  hann  hafde  leingr  yerit. 
Jarfzleifr  konungr  og  Jngigerdr  drottning  attu  sier  dottr  er  Elisabeth 
tt«r  nefnd.  [>a  kalla  Nordmenn  Eltesif.  ^ar  keRr  Haralldr  tilmæle  at  na 
^n\  rade  og  kaåd  {leim  kunnigt  verit  hafa  sitt  Torellri  dyrligra  frænda 
er  bann  iitte  og  slikt  af  bans  framkuæmd  sem  {)a  mattu  {»au  nocknt 
tM  aita  og  kallade  eigi  oraænt  f>es8  ath  enn  mctti  nid  aukaz  hans 
frainaverk.  Konungr  suarar.  {)essa  er  vel  leitad  og  j  marga  stade  lizt 
mer  fullbodit.  og  {)ath  er  likligt  ath  léingi  man  aiikazt  bans  framaterk 
so  sem  nu  beFzt  vpp.  en  at  so  bunu  lil  g&Fugs  rads  j|[>a  ertu  eigi  til 
ferikr  og  landlaus  madr  al  so  faurno.  en  med  f)ui  ath  {lin  Framkaæind 
verdi  slik  sem  eg  vænte  f)a  mun  {)ier  eigi  vera  fra  visat  aaleingdar.  Og 
eplir  pessa  rædu  giorist  hann  ath  fara  ut  j  l&nd  og  visar  so  til  j  kaæde 
hans  sem  bann  hafde  farit  med  berin  austr  vm  Vindland  og  so  til 
Saxland2  og  allt  uestr  j  Frakland.  sem  Jllugi  quad. 

Opt  geck  aa  frid  Frakk(a) 
fliot  reid  ath  by  snotar 
var  aa  doglingi  dolgar 
drotten  minn  fyrir  olta. 

|>adtm  for  bann  j  Langbardaland  og  sidan  til  Romaborgar  og  eptir  {lath 
vt  aa  Pul  og  red  sier  far  til  skipa  og  for  {»adan  til  Miklagardz  a 
konungs  fund.  sem  Boluerkr  segir. 

Hartt  knade  suol  saartana  mætr  hilmer  saa  inalma 

sneckiu  brand  fyrir  lande  iMyklagardz  fyrir  barde 

skar  enn  skraula  bara  morg  skrida  beit  »th  borger 

skeidr  bryniadar  reide.  brann  fogr  ham  arme. 

Hier  segir  {)at  at  hann  for  herskipum  til  Miklagardz  med  myklu  lide  a 
fund  Gardzkonungs  er  hiet  Mikael  katalactus.  {)a  uar  drottning  j  Mykla- 
garde  Zoe  drottning  hin  rika.  {mt  var  ver  fagnat  Nordmonnum.  Geck 
Haralldr  {^egar  med  Mlu  aa  konungs  mala  og  ncfndi|l  bann  siaifr 
Nordbrigt  og  var  {)al  eigi  j  uitordi  al{>ydu  ath  bann  væri  konungborino 
helldr  bad  hann  alla.  sina  f)ui  leyna  |>uiat  f»at  er  ath  aidrsyn  giort  ef 
«tlendir  menn  ern  kononga  synir.  Ena  mikill  fiolde  var  ^ar  adr  fyrir 
Nordmanna  er  fieir  kalla  Væringia.  |>ar  var  saa  madr  isienskr  er  Hår 
hiet  og  var  Hunr&darson  fadir  Haflida  Marssonar  og  nar  |>ar  agietr 
sueitarhofdingi.  Honum  uar  mikill  grunr  aa  vm  menn  f)esBa  ena  vtlendu 
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huort  allt  mande  eptir  (ni  sem  {)eir  sogdu.  og  sidan  hitte  hann  ath 
maie  Halldor  Snorrason  er  {)a  uar  med  Harallde  er  fcalladizt  Norbrigt 
og  villde  M»r  tala  vid  Haralld.  cnn  Haralidr  ^  vilide  ecke  uid  hann 
ejga  og  Feck  Mår  ecke  ^ar  af.  Ogh  sidan  redst  hann  vr  Myklagarde 
og  ^otte  einskis  oroænt  nema  nockr  storræde  kæmi  vpp  af  stundo. 
Ogh  einn  dag  er  ]^eir  Nordbrigt  satn  aa  vollum  nockram  j  f)rimr  hringum 
|mi  geck  Zoe  drottning  {)ar  ^  hia  f»eim  og  sa  huersu  rembiliga  ^eir  letu. 
(la  geck  kun  ath  Nordbrigt  og  mæliti.  ^u  Nordmadr  gef  mer  lock  or 
hare  f^ino.  Hann  segir,  drottning  segir  hann.  jafnmæli  skal  med  ockr* 
gef  mer  har  vr  magaskeggi  j^ino.  fietta  {)otti  hlægliga  mællt  nera  og 
^0  diarfliga  vid  {»ailika  konu.  Hun  gaf  ecki  ganm  ath  og  geck  leid  sina. 
Erlendr  hiet  madr  (ar  j  gardenum  Væringe  eirn.  enn  kona  hana 
feck  Qitfirring  og  bidr  Erlendr  Nordbrigt  gefa  til  nockut  rad  allz  (otti 
vera  spakr  madr  o^  uitr.  Hanii  geck  nu  og  hilter  konuna.  ræder  vid 
hana  og  bidr  syna  sier  gripe  sina  og  gersimar  og  leitar  eptir  marga 
Yega  uitrliga.  og  han  giorir  so  syner  honum  gripena.  hann  spyr  huer 
henne  geefe  gripana  (a  sem  agætaztir  voru.  hun  lezt  eigi  mikid  af  yita 
huer  hann  yære  enn  segir  ath  henne  leizt  agieta  uel  aa  (ann  mann  er 
henne  hafde  gripana  gefit.  Hann  spyr  hoeriu  hun  hefde  .launath.  bun 
kaozt  ongo  launat  hafa  og  vard  uid  faa.  fiat  samir  ydr  eigi  hasfreyia 
segir  hann  atli  launa  ongu  slikar  gersimar.  nu  ef  (u  (ikizt  ecke  til 
hafa  so  sæmiligt.sem  f)u  villdir  (a  vil  eg  gefa  (ier  eirn  godan  grip 
ith  (o  laanir  (ettai  |>essa  jaiade  han.  Hann  geck  {m  i  brptt  og  lætr 
giora  kross  af  gulle  einu  og  let  vigia.  (a  ferr  hann  a  fund  hennar  j 
annat  sinn  og  selur  henne  krossenn  bad  hana  hafa  hia  sier  og  segia 
sier  enn  giorr  vm  sina  iiage  og  leitade  marga  uega  eptir.  -Han  kuad 
mann  koma  til  sin  er  henne  vard  vel  fyrir  bgum  so  bon  lezt  ongaan 
slikan  si^d  hafa.  kuad  hann  vitia  rekiu.  sinnar  vm  nætr.  og  hefi  eg 
nikla  ast  uid  hann  lagt.  Eptir  (etta  gieck  Nordbrigt  burtt  og  sagde 
Erlende  huad  titt  er.  skulum  vær  na  hallda  vord  aa  ef  hann  vitiar  hennar 
og  taka  hondum  ef  vær  megum.  ^ath  uar  nu  eitt  kuolld  ath  (eir  sia 
ath  madr  eirn  geck  tirherbergis  hennar.  sa  var  bæde  mikill  og  uænn 
og  so  syndizt  (eirn  sem  gullz  litr  uære  aa  horonde  hans  f)ar  sem  hBun 
var  berr  og  ætlodu  nu  ath  taka  hann  hondum  er  hann  genge  j  burtt. 
Hann  ste  j  reckiu  hia  henne,  (a  synir  bon  honum  krossenn  .og  mællti. 
eigi  vil  eg  alh  eins  (iggia  gripuna  ath  (icr  sd  ath  eg*  launa  ongu,  vil 
eg  nn  gefa  (ier  (enna  grip  j  mote.  og  rette  ^  ath  honum  krossenn  og 
bad  hann  uid  t^ka.  Honum  vard  uid  (etta  so  illt  ath  hann  huarf  (eger 
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ath  syn  so  at  eigi  vis^i  hun  huad  af  honum  vard.  en  hun  giordiz  miog 
mattfarin  eptir  peiia.  fieir  hieiidu  nu  vord  aa  henne  ath  hon  leitade 
hnerge  i  burtt  og  nærdu  hana  sem  f)eim  {)otte  vænazt.  |>a  mællti  Nord- 
brigt.  t)ess  get  ek  til  ath  pessi  madr  mune  verit  hafa  fyrrmeirr  nockr 
vondur  madr  og  orden  nu  ath  orme  og  mun  liggia  nockar  a  galle 
edr  uite  {»ier  nockr  ormabæli  j  nand.  Honum  var  sagt  at  {»ar  var  ath 
visu.  f>angat  munu  vier  fara  seigir  Nordbrigt.  Og  so  giordu  {»eir.  enn 
f>ar  uoru  biorg  nockur.  {)ar  giora  {)eir  bal  mikid  aa  biargino.  og  er  elldrinn 
sotte  hart  balit  ^a  kemr  {»ar  fram  triona  mikil  og  eigi  {»eckelig.  Nu  gatu 
{»eir  ecki  at  giort  [774]  og  fara  nu  heim  til  borgarennar  uid  so  buiL 
en  ecke  5ruænt  po  ordit  at  honum  hefde  leidzt  balid  og  munde  eptir 
{>etta  færa  bygd  sina.  Og  ena  næstu  nott  eptir  dreymde  bonda  eirn  j 
borginne  at  madr  kæmi  at  honum  og  bædi  hann  skips  og  lezt  mundo 
leggia  skipleigu  j  stafnen.  og '  {)otliz  bonde  lia  honum  skipit.  og  vm 
morgunenn  eptir  er  hann  yaknade  fer  hann  til  skips  sins  og  sier  ath 
{)at  hafde  nylega  haft  verit  og  j  stafnenum  sa  hann  liggia  eitt  mikid 
staup  af  gulle,  Vard  og  ecke  mein  ath  {)essu  kuikende  {»adan  fra  og 
feck  kona  Erlendz  heiisu  sina.  Og  {)otli  ollum  monnum  mikid  vert  vtn 
speke  Nordbriktz  og  uar  hann  vinsæll  af  Uæringium  og  skilia  {)at  allir 
ath  hann  er  mikilshattar  madr  j  ollum  atgiordum  og  radum  sinum. 

« 

Um  for  Nordbrigdz. 

12.  ^at  sama  haust  for  Nordbrigt  vt  til  Gricklandzhafs  med 
galeidaher  og  ollum  Uæringium.  ^a  uar  hofdingi  Grickiahers  Gyrger^ 
frændi  drottningarennar  Zoe.  ^eir  foru  uida  vm  Griklandzhaf  og  eyiar 
og  vnnu  morg  storverk.  sem  Boluerkr  segir. 

Sniall  raud  j  stor  stiller 
stal  ok  gcck  n  mala 
hadis  huerk  ar  sidan 
billdr  sem  sialfer  villda. 

Og  eiit  sinn  er  {)eir  settu  landtiolld  sin  (tok)  Nordbrigt  og  hans  meon 
{)ann  tialldzstad  er  yGr  var  odrum  tiolldum.  {)a  kom  til  hofdingen  Gyrger' 
og  bad  Væringia  flytia  j  burtt  tioltd  sin.  Nordbrigt  segir.  ecke  er  {»ath 
rettligt  og  ecke  heCr  {)at  verid  Væringia  hattr  ath  flytiaz  j  dalueq)e 
vndan  Girckium.  Gyrgir  lezt  fyst  eiga  tiolld  ath  setia  {)ar  er  hann 
vilide  fyrir  tigrrar  sakir;  ()aa  segir  Nordbrigt.  ef  ^u  erlh  hofdingi  Girkia 
{)a  er  eg  hofdingi  Væringia.  Til  pess  ræda  {»eir  vm  {»etta  ath  sitt  {)ikir 
huorum  {)eirra  og  uilia  huorirtueggiu  taka  til  vopna.  {»a  komu  til  spakir 
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menn  og  godgiarnir  og  nilia  skirra  uandrædi  f)eirra.  bidia  ^eir  ath  |)eir 
skåle  sættaz  og  gere  eigi  j[)a  skomm  Gardzkonanginum  og  skada  ath 
beriazlh  [)ar  sem  huorirtueggiu  eru  hans  menn  og  kuedia  helldr  aa 
med  sier  vin  {)aa  skipte  sem  [>eim  vel  likade  badum  og  geingi  f)eir 
booregir  vm  fram.  bidia  ^aa  nu  hluta  vm  huorir  fyrr  skolu  tiallda  cdr 
roa  edr  leggia  til  hafna.  og  {»essu  jata  f)eir.  Nu  eru  hlulir  giorder  og 
markar  huor  {»eirra  sinn  hlut  og  kost&du  sidan  badir  hlutunum  j  skikiu- 
skaut  Gyrgis.  enn  Nordbrigt  skyllde  taka  til  hliitanna.  {>a  mællti  Nord- 
brigt  til  Gyrgis.  lat  niik  sia  huert  mark  er  {)u  hefir  til  ^ess  at  uit  morkum 
eigi  aa  eirn  ueg  badir.  Gyrgir  sendir  honum  hlutenn  og  red  hann  ecke 
j  ath  bier  munde  nockut  annath  vndir  bua  enn  Nordbrigt  segir.  Og 
Nordbrigt  merkir  nu  sinn  hlut.  og  beint  aa  eirn  ueg  og  Gyrgir  hafde 
adr  giort  og  kastar  sidan  j  kne  hertoganum  G(yrge).  og  sidan  tekr  Nordbrigt 
til  hlutanna.  Ogh  er  hann  hafde  vpp  tekit  hlutenn  annan  mællti  hann 
til  Gyrgis.  f^eser  skolu  fyrre  tiallda  og  fyrre  roa  og  fyrre  rida  fyrre 
til  hafnar  leggia  og  hafa  kiosanda  hlut  af  6llu.  Lcit  sidan  aa  hluten  og 
hiellt  vpp  hatt  og  mællte.  {)etta  er  hlutr  vor  og  fleygir  sidan  j  brott 
og  langt  aa  sio  vt.  f»a  mællti  Gyrgir.  f)ui  leztu  mik  ei  sia  hlutenn. 
Hann  segir.  ef  j^u  satt  eigi  |)ann  er  eg  tok  vpp  |)a  sia  nu  f)ann  er 
eplir  liggr  og  uæntir  eg  alh  {)u  kenner  {)itt  mark  aa.  Og  uar  f)a  hlutrin 
vpp  tekinn  og  kenndr  og  var  {)ar  aa  mark  Gyrgis.  Og  j  ))uilikum  uidr- 
skiptum  {»eirra  fanzt  {>ath  bratt  aa  huersu  Nordbrigt  uar  framgiarn  og 
og  afburdarsamr  og  for  vm  sumared  vtan.  og  er  so  fra  sagt  ath  Nord- 
brigt breytir  so  til  at  hans  menn  uerda  nær  fyrir  vtan  bardagan  og 
allan  haskann  og  nockr  f>ar  j  fylking  jafnan  er  minnzt  var  mannhættan. 
og  uafdizt  sua  ath  hans  lid  tyndiz  eigi  en  sparde  eigi  Gyrge  til  ath 
{)eir  uæri  meir  aa  uidborda.  enn  ^a  er  Nordbrigt  uar  eirn  saman  med 
lide  sinu  f)a  lagde  hann  sig  so  fast  til  ath  annat  tueggia  skyllde  hann 
fa  sigr  eda  bana.  Nu  bar  so  til  jafnan  alh  {)a  er  Nordbrigt  uar  fyrer 
lideno  {>a  uann  hann  sigr.  en  (er)  Gyrgir  uar  fyrir  vann  f^a  ecke.  ^ath 
fundu  ^eir  er  Gyrger^  fylgdu  og  kollaudu  ath  betr  munde  fara  sitt 
mal  of  Nordbrigt  uæri  eirn  hofdingi  yfer  61lum  hernum  og  amælltu 
^eir  Gyrge  ^  hertoga  og  kuodu  ecke  at  vinnazt  fyrir  honum  og  hans 
lide.  Hann  suarar  so  j  mote.  ath  Væringiar  villde  ecke  ueita  honum  og 
bad  {)aa  fara  j  annan  stad  enn  hann  munde  fara  med  sinum  her  og 
mundi  vinna  slikt  sem  hann  mætti  og  audit  yrde.  Og  nu  eptir  f)ctta  j^a 
for  Norbrigt  {)adan  fra  j  burtt  og  med  honum  aller  Væringiar  og  alier 
Lalinomenn.  en  ([)eir)  Gyrger  foru  med  Grickiaher.  Og  syndizt  ^a  bratt 
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hiiad  haerir  mattd.  feck  Nordbrigt  jafnan  bifedi  sigr  og  fe.  en  Gyrgir 
for  heim  ti]  HiklagardB  med  silt  lid.  nemt  {»eir  vngir  menn  sem  fier 
■illda  afla  fiar  og  frama  pn  sofnuduzt  [leir  saman  og  fora  til  Nordbrigt 
og  hielldu  hann  til  hofdingia.  Hann  lagde  nu  med  herinn  uestr  j  Affrika 
og  elfdiz  {»adan  miog  at  fiolmenne  j  uellde  {>iti  er  |)ar  liggr.  ^at  er  talt 
eptir  fyrirsogn  Harallds^  konungs  at  bann  tok  .Ixxx.  borga  aet  siU 
valid,  siimar  voru  gefnar  aa  valid  hans.  sumar  braut  hann  edr  brennde. 
sem  ^iodolfr  segir. 

Taaga  ma  tegna  scgfa  «dr  herskodudr  hardan 

taodrandd  m  Scrklanda  hilldar  ieik  vndir  skillde 

TDgr  b»lke  øier  atta  "  Scrkium  hættr  j  aiekter 

ormtorff  farautodr  borga.  Sikleyiu  geck  beyia. 

Nordbrigt  dualdi2  marga  netr  j  Affrika  og  Teck  ^ar  mikid  gull'  og 
marga  dyrgripe.  en  fo  f^at  allt  sem  hann  feck  og  ecke  {)urni  hann  alh 
hafa  til  lidskostar  sende  bann  med  triHiadarmonnum  ainuro  nordr  j 
Holmgård'  j  ualld  og  gæzslil  Jarizleifs  konungs.  Ogh  drozt  ^ar  so  mikid 
ogrynne  fiar  saman  at  eigi  matte  morkum  telia.  sem  likligt  ma  {^ikia  er 
hann  heriade  fiann  hlat  beimsens  er  nær  var  aadgaztr  at  [775]  gulle  og 
dyrgripum.  so  er  {)o  alh  hann  befde  eigi  barizt  uid  bukalla  ^uiat  hann 
segir  sialfr  at  hann  bardiz  uid  konungenn  sialfan  j  Affrika  og  feck 
si^  og  eignazt  uida  uelldi  hans.  En  par  eptir  for  hano  heim'j  liiklagard 
med  mikid  agæti  og  er  nu  {)ar  vm  hrid. 

Vm  hersaugu. 
13.  Nv  er  f)at  sagt  næst  eth  hersaga  kOm  til  cyrna  Nikael  koo- 
ungi.  Gyrgir  nDællti  f>a  til  konungs.  nu  mun  alh  taka  til  Uæringia  alh 
f^eir  reyna  sig.  og  er  morgum  monnum  grunr  aa  herra  ath  {»iermuned 
hier  eiga  vm  konungborin  mann  ath  mæla.  en  f)u  veizt  hier  onguan 
siduanda  lil  pess  vera  ath  ^eir  menn  gangi  hier  m  mala  or  konong- 
borner  eru.  Konungr  segir.  eigi  er  |)at  enn  salt  giort  en  vist  er  I>8lli 
ath  [)e6se  madr  er  afbragd  annarrn  manna  badi  at  radum  og  hardfeinge. 
og  {)eir  menn  eru  oss  tænster  til  varnar  fyrir  landeno  er  {»ann  ueg  er 
hattad  sem  honum  er.  f)ui  er  {)ath  nu  vel  {)oU  ()eir  reyne  sig.  Væring- 
iar  atttt  nu  stefnr  sin  j  millum  og  segir  Haralldr  f^eim  alh  honuA 
er  mikill  grunr  aa  ath  menn  mune  oss  {»ikiazt  vm  skynia  hier  j  Mlkla- 
garde.  og  leide  menn  morgum  getum  vort  mal  og  hirde  ecke  vm  ^o 
ath  oss  sie  fråm  hieypt  j  ofrid  edr  j  haska.  nu  uil  eg  alh  uær  heitom 
m  hinn  helga  Olaf  konung  osS  til  sigrs  og  latum  -  giora  hier  kirkio 
honum  til  dyrdar  med  gude.  pessn  jatodu  aller  og  ath  handfesta  mille 
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AfL  Og  sidan  med  hans  vilia  fara  t>eir  nu  j  mote  beidingium.  Eq  t>eir 
beidingiar  bofda  fyrir  her  ainum  marga  konunga  og  var  blindr  eirn  og 
var  saa  {»o  vitrazkr.  ^eir  hofdu  hiol  vndir  kerrum  sinum  og  ætlodu 
ath  bleypa  {)ui  aa  lidit  med  peim  vmbunadc  sem  f)ar  var  til  samin.  En 
er  ^ir  oillde  ^eim  fram  bleypa  aa  Væringia  fifiu  urdn  {»a  alier  fastar 
En  j  odru  lage  t>a  sUr  sa  enn  blinde  madr  er  konungr  uar  mann 
rida  fyrir  Væringia  ber  aa  hnitum  beste.  og  af  {>esaum  øianne  stod 
heidingiam  so  mikil  ogn  atb  margir  konungarnir  flyda  en  .vi.  urdo 
eplir.  Og  lykr  med  f)ui  alb  Væringiar  bofdu  $igr  og  sottu  sidan  beim 
eptir  ^aih  med  miklam  sigri  og  uirding  og  lala  f>egar  giora  virduliga 
kirkiu.  En  af  fyrirtolum  manna  t>^  bannar  konungr  alh  kirkian  se  vigd, 
Haralldr  lætr  f)a  vei^lu  bua  og  ællar  pa  byskupe  til  aib  koma  alb  vigia 
kirkiu.  Konungr  bannadi  j[mi  elldeuit  til  alb  bu^  veisluna  og  kuad 
konung  eoke  mega  bafa  rett  sinn  fyrir  kappe  baps  og  rikdomL  En  ^o 
hiltizt  bralt  til  ^css  alb  veizlan  var  buin  f)oU  konungr  villde  eigi.  Sidan 
bad  Haralldr  alh  byskup  skylide  fara  atb  vigia  kirkinna«  enn  hann  lezt 
eigi  treyslazt  fyrir  konunge.  en  Haralldr  lezt  mundu  ^ui  aa  leid  koma 
er  konungr  munde  {>at  eigi  banna.  Og  sidan  fer  Haralldr  nu  aa  kon^ 
QHgsfund  og  tiår  fyrir  bonum  huersu  osanlegt  er  bann  leme  nidr  ath 
giora  Olafi  konungi  sæmd-  fyrir  {)a  sæmd  og  jarteign  er  bann  giorde 
^eim  og  frid  f>ann  er  bann  gaf  riki  hans.  .og  faer  bann  so  vm  talid  alh 
sialfr  konungr  fer  med  bonum  til  veizlunnar  og  so  byskup.  og  vard 
ueizlan  agæla  god.  Og  undradizt  konungr  miog  alh  hann  bafde  ellde«' 
nid  feingit  so  gnogliga  {)ar  sem  hann  lagde  bann  uid  at  hann  skyllde 
med  ongu  mote  fa.  en  ifordbrigt  segir  bonum  alh  hann  bafde  {)ar  til 
skipbræ  og  suord  og  valhnelr.  Nu  uar  kirkian  uigd  en  konungr  launade 
stormanliga  veisluna.  og  sidan  uar  su  kirkia  uigd  og  fagrliga  tignod 
med  mikille  klucku  so  at  eingi  var  onnr  slik  j  Myklagarde.  en  af 
forl&lum  vondra  manna  |)a  lætr  konungr  taka  ur  kolfinn.  f)eir  hietu  ^% 
9l  hinn  helga  Olaf  konung  alh  hann  lete  koma  aptr  kolf  j  klucku  sina. 
Og  sidan  hrædde  hann  Gardzkongin  j  suefni  og  skipadizt  hann  ecke 
nid  fiad.  og  sidan  var  bann  tekinn  med  æsiligum  sinkleika  so  ath  hann 
malte  varia  bera.  En  droltning  gat  sanzs  til  vm  hans  mal  huath  hier 
mande  til  koma.  bon  bad  Nordbrigt  til  komaa  og  gefa  til  nockut  gott 
rad  med .  konungi.  Ogb  Nordbrigt  fer  {^egar  til  motz  uid  konung  og 
galr  bonum  {)at  rad  ath  bann  late  bera  apptr  kolGn  til  klucku  Olafs 
konungs.  og  sidan  gæfi  bann  til  kirkiunnar  .iii.  hinte  og  færi  f^angat 
sialfr.  dyrkade  framarliga  Olaf  konung  medan  hann  lifde.  En  konungr 
hiet  ^ui  og  endathi  {mtb  vel  sidan. 
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Nn  fara  {)eir  badir  or  lande  enn  Nordbrigt  og  Gyrgir.  og  aar  msllt 
med  {»eim  Gardzkonungi  at  .c.  marka  skyllde  giallda  honum  ar  haerio 
skipe  enn  {»eir  skyllde  sialfer  eignazt  ^at  meira  væri.  Og  uid  ^etta 
fara  f^eir  j  hernad  og  koma  nu  uid  Sikeley.  enn  f^at  er  mikid  riki  og 
margar  storborgir.  og  flyia  menn  vndan  f)ann  veg  ath  {»eir  leita  til 
borganna  og  var  f)ar  einskes  fatt  f)ess  hafa  fiurtte  {>eim  er  fiangat 
flydu.  og  {)ykiazt  landzmenn  nu  Irutt  traust  hafa  ser  fengit  er  ^eir  ero 
komnir  j  borgina.  fieir  Nordbrigt  setiaz  nu  vm  eina  borg  agæta  bædi 
ath  fiolmenne  og  storaudigum  gersimum.  og  uerdr  fteim  (Oorsott  og 
fast  fyrir  og  fa  {)eir  eingi  suig  aa  vnnid.  f>a  mællti  Gyrgir.  hier  mun 
eigi  {»at  til  ath  taka  et^  niinna  er  eigi  fæzth  hid  meira.  f)uiat  eigi  liggr 
sia  borg  laus  fyrir  og  eigi  verdr  hun  af  vonrm  styrk  unnin.  og  munnm 
uer  uerda  til  ath  fara  og  uæntir  mig  ath  oss  ueite  betr  vt  vm  strandemar 
{)ar  sem  minne  afle  er  fyrir.  Nordbrigt  segir.  seint  mun  fazt  skulld 
konnngs  ef  uer  skulum  kanna  skerin  oli  edr  huat  gefit  {>eir  mier  til  ef 
eg  f®  vnnid  borgina.  Gyrgir  suarar,  huat  er  til  mællt.  ]^ria  kiorgripe 
er  eg  kys  segir  Nordbrigt.  ^ui  uilium  uer  jata  segir  Gyrgir'  og  nar 
{letta  nu  bundit  uitnum  med  {>eim.  Nu  var  so  vm  farit  aa  fiell  epiir 
gile  einu  hia  borginne  sialfre.  f^angat  geck  Nordbrigt  med  .Ix.  manna 
og  fal  syni  j  mille  borgarennar.  {)eir  mætitu  adr  grunduoll  hennar 
huersu  diupth  f)urfa  mundi  ath  grafa  vndir  nidre  og  ætlaa  sidan  a 
gagngiort  vndir  hollena.  og  sidan  taka  ath  grafa  .xx.  menn  og  adrir 
jcx.  ath  moka  en  hinir  {)ridiu  leysa  fyrir  og  ausa  vt  allre  molldunne 
aa  ana.  En  {)eir  einir  urdu  [776]  senir  vr  borgenne  og  ftottuz  peir  eigi 
vita  huad  {)eir  mundu  giora.  f>eir  grafa  nidr  vndir  borginne  vnzt  {»eir 
komazt  jnn  vndan  aih  {)ui  er  {)eir  ætla.  f>a  mællti  Nordbrigt.  nu  er 
grortr  sia  vordin  mikeli  sem  eg  villda.  skyllde  vær  og  gott  fyrir 
taka  en  giptan  munde  rada.  grofum  vær  nu  vpp  fiar  sem  vær  vænlom 
ath  ver  komum  vpp  j  einhueriu  herbergi  j  borginne.  og  grofum  eigi 
fyr  vpp  wr  jordunne  enn  ver  erum  adr  alier  vilbuner  og  herklæddir. 
en  {)a  hefir  sa  happ  er  hlylr  og  audit  verdr.  en  ef  vel  villde  til  takazt 
vm  uppkuomuna  vora  j  borgina  mætti  so  vera  atb  {)eim  brygde  nockat 
vndarliga  vid  er  fyrir  eru  og  yrde  nockut  vm  felmt  edr  olta  er  menn 
koma  uou(e)ifliga  vr  jordu  upp  ath  {)eim.  hattum  og  so  bunade  vorum  og 
sialfum  oss  ath  fieiin  mælti  mestr  grunr  aa  uera  huat  dreingia  vær 
erum.  finiath  marga  geth  egh  ecke  sidr*  ætla  onnr  kuikende  muno  koma 
vr  jordunne  vpp  enn  menn.  fieir  giora  nu  so  med'  rade  Nordbrigt 
Rerklædizt   nu   herinn    allr  og  setia  hialma  aa   hofut  sier  nema  [rerr 
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einir  menn  er  til  eru  ætladir  ath  grafa  upp  til  lykta  vr  jordanne  {)a  er 
bait  er.  En  so  stillti  hann  til  glogt  vm  vppgonguna  af  radseme  sinne 
og  rite.  ath  {»eir  komu  vpp  j  steinholi  elme  j  borgenne  og  var  {)ar 
helldr  fatt  manna  fyrir.  en  mestr  hlute  hersins  gicck  nidr  j  groflinn 
fndir  borgina  f>ott  eigi  mætte  alier  senn  upp  ganga.  Og  nu  er  {»eir 
ganga  vpp  {)a  mællti  Nordbrigt  ath  {»eir  skylldu  emia  vpp  og  lata  sem 
grimligazt.  Og  er  dockuir  hialmar  kuomu  vpp  vr  jordu  ath  ^eim  {>aa  bra 
monnam  miog  uid.  {>a  uar  og  nockut  dimt  ath  jmne.  hlupu  nu  vndan 
vm  alla  borgena  {)eir  er  ^u\  komu  uid  med  opi  og  kalle  og  sogdu 
ath  fiandr  være  vpp  komner  vr  jordu  og  dræpi  allt  t)at  er  fyrir  {»eim 
uar  saugdu  nu  ath  folk  var  so  fiolkunnigt  {)at  er  vm  sat  borgina  ath 
(»eir  kollodu  diofla  vr  jordu  ath  })eim  og  dræpi  menn  {)eirra.  og  uerdr 
na  otte  mikill  og  op  j  borgenne.  En  |)a  er  lette  enum  mesta  f»ys  og 
oitad  var  hueria  gegnde  og  uid  huer  brogd  er  {>eir  voru  komner  t)a 
drifip  menn  til  vopna  {)eir  er-  godir  riddarar  uoru  og  hraustir  menn  og 
ailia  ueria  sig.  En  ^o  {>egar  er  f)eir  Nordbrigt  voru  eigi  verr  ath  vigi 
staddir  |>a  fiellu  {)egar  borgarmenn  sem  bufe.  enn  sumir  leita  j  bqrtt 
t)eir  er  lif  {»agu.  sumir  gafuzt  vpp  og  geingu  til  handa  og  eida.  toku 
|ieir  j  borginne  slikth  sem  f)eir  villdu.  ^a  mællti  Nordbrigt.  t)ath  ætla 
eg  Gyrgir  ath  miog  vida  verdum  uær  ath  fara  til  adr  en  nær  faum 
|)ailikt  fie  sem  j  {)esiSarre  eirne  borg  er  {)ier  uillduth  fra  huerfa.  og  uil 
eg  nu  kiosa  gripuna  mier  til  handa  slika  er  mer  likar  eptir  |>ui  sem 
aær  urdum  aa  sattir.  Satt  er  t)at  segir  Gyrgir  ath  storfie  hofum  vær 
hier  upp  tekith  enn  Jiath  |>ætte  mer  sem  f»ier  sæmde  bezt  ath  taka  eigi 
fyrre  af  gripena  en  heima  j  Myklagarde.  Nordbrigt  segir.  til  {)essa  fiar 
{)ikiamz  eg  alluel  hafa  vnnit  ^uiath  standa  munde  sia  borg  enn  j  dag  ef 
eigi  hefdi  minna  rada  ath  nolid.  eda  huad  {»ikir  hofdingium  sanligaz  uera. 
Aller  sonnodo  hans  mal  og  kuodu  slikan  mann  helldz  hofdingia  mega 
heita  at  retta  er  so  var  hardfelngr.  Satt  er  f)ath  ath  vær  hofum  nu 
feingit  mikid  fe  segir  Gyrgir.  f)iki  mer  oss  nu  gott  heim  ath  sækia  vid 
sobuid.  Nordbrigt  segir.  enn  munum  ver  eigi  grelda  konungi  hundrath 
marka  af  hueriu  skipe  er  uer  oflum  eigi  meira  fiarens.  enda  skulum 
ver  enn  leingr  eigazt  uid  adr  enn  ver  liettum^  {)uiat  eg  hefi  spurt  huar 
enn  man  uera  meire  feuon.  Allr  berrinn  sam[)yckte  honum  og  {»otti 
mikels  vm  vert  vm  skipte  hans  og  framkuæmd  er  hann  veitte-jafnan. 

Vm  hemat  Nordbrigz  og  Gyrgis  jarls. 
14    Nu  leggia  {leir  til  annarrar  borgar  er  bædi  uar  meire  og  tor- 
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sottari.   Gyrgir  mællti.  f»etta  rad  muno  t)ier   vm   megn  ydr  Uka  og 
treystir  [)u  nu  offramariiga  af  sigri  {»eim  er  ^u  hefir  no  vnnid.  og  foram 
nu  helldr  uidara  til  og  iatum  eigi  pal  hlægi  henda  oss  ath  briotazt  uid 
f>at  er  ecke  verdr  ath  giort  og  er  illt  ath  setiazt  aptar   oidr  eon  hann 
ris  vpp.  Nu  pikiz  Nordbrigt  sia  ath  Gyrgir  uill  j  burtt  og  mællti.  t>at  er 
salt  alh  sia  borg  ma  ecke  uinnazt  at  f)essu  somu  bragde  sem  hin  fyrre,  enn 
{)o  er  eigi  }>rolin  von  ef  j  tomi  leki  uid.  en  giora  (skal)  {)ier  kost  aa  burtl 
alh  fara  huert  er  f>u  villt  ef  |)u  vilit  nu  poath  eigi  megi  greida  konongi 
fe  so  mikid  sem  skilit  uar  |)a  er  {)o  nockut.  enn  eigi  muno  (>eir  [)0  j 
brutl  fara  |)uiat  lidmenn  vorir  f)urfa  fiarens  {)uiat  eg  mun  hier  eigi  fra 
huerfa  so  buit.  f>ui  ælla  eg  segir  Gyrgir  at  pu  muner  nu  hier  nu  ecke 
rad  til  kunna.  (^at  er  nu  sem  gefazt  vill  segir  Nordbrigt.  j^ar  er  Gyrgir 
nu  og  nennir  eigi  fra  ath  huerfa  uid  litid  fe  edr  ecke.  ^ar  uoru  uellir 
fagrir  og  sletlir  nær  borginne  og  f)ar  aa  vollunum  stodu  *  tre   fogr  og 
limod  uel  {)au  er  l)Iomgut  uoru  og  sem  {»ar  uæri  skogr  litill  og  logo 
fuglar  {>angath  jafnan  vr  borg  vm  daga  {)eir  er  hreidr  altu.  Smafoglar 
foru  f)ar  ath  matfongum  aa  daginn  vtan  borg  enn  flugu  aplr  aa  kuolldil 
alh   sofa    er  {)eir  altu   hier  og  huar  hreidr  j  huspekium  j  borginne, 
Borgarmenn  {)ottozt  auruggir  er  f>eir  hofda  steinuegg  sterkan  vm  borg 
sina  og  mælltu  til  [)eirra  Nordbrigt  ath  {>eir  skylide  dreingiliga  ath  sckii 
og  kuodu  f)ar  mikils  uera  ath  uitia  j  morgum  gersimum  og  dyrgripom. 
enn  f)eir  kuoduzt  f)0  uænta  ath  pem  munde  ^q  seint  sækiazt  alh  grafa 
nidr  vndir  borgina  edr  vinna  hana  f)ui  mole  sem  hina  fyrre.  Ailt  mællto 
borgarmenn  drembiliga  til  f)eirra  og  helldr  med  had  og  spotL  Nordbrigt 
mællti  nu  uid  sina  menn.  nu  skulo  uær  taka  nockura  menn  af  huerre 
sueit  og  f>o  so  ath  borgarmenn  sakne  eigi  lidsens  og  skal  f)0  sskii 
alh  borginne  glelting  f)ann  sem  ena  fyrre  daga.   en  {>ess  uænti  eg  alb 
fieim   f)ike   litils  vm  vert  ydra  adsokn.   ()ier   skulod   og   so    eioa  alk 
sækia  ath  ydr  se  sem  minztr  [777]  haske  j  uera.  hier  er  lækr  eirn  skaoit 
fra  borginne  en  {)an  sama  leir  sem  {)ar  er  hia  læknum  er  heitir  bitomen 
[lann  leir  skulum  uær  taka  o^  ellta  vm  nætr  so  ath  borgarmenn  oerdi 
eigi  varir  uit.  f)at  mun  j[)a  verda  jafnt  sem  lim  ef  f»at  er  til  giort  og 
med  {»essu  sama  lima  menn  jafnan  borgir.  sidan  skulura  uer  rida  {»esso 
lime  aa  tre  ^esse  er  hier  standa  utanborgar.  en  {»at  kann  uerda  so  bart 
sem  griot  er  {)ath  {)ornar.  sidan  skulu  ver  rida  blautu  liminu   aa  treio 
og  med  |)essum  radum  skulum  uer  uinna  t>essa  myklu  borg.  sidan  skolo 
til  koma  {)eir  menn  vorir  er  bezt  kunno  uid  smafugia  ath  {»a  kann  ven 
ath  fuglunum  uerdi  uhægth  ath  hefia  fætrnar  af  lirounum  er  limino  er 
adr   a   ridit.   og  ef  ver  faum  valid  f>essa  litlu  fugia  vr  borginne  ^^ 
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k«nn  aera  ath  rad  hittiz  til  ath  ver  faim  f)eiiii    hinum   stærom  foglum 

nad  og  meire  fyrir  sier.    Nu  fara  |)eir  so  med  ollu  sem  bann  segir 

^e'm  fyrir.  ogb  dugir  f»etta  rad  alh  fuglarnir  vcrda  faslir  uid  trien  er 

(»eir  uilldu  fa  sier  matar  og  fa  {)eir  nu  tekilb  bondam  marga  smafugla 

af  {)essum  brogdum.   {>a  suaradi  NordbrigL   nu  er  vel  segir  bann  og 

mikit  a(b  vnnit.  {»esser  fuglar  skulu  vinna  oss .  mikid  sigruerk.  nu  skal 

taka  tre  |)atb  er  f)urrast  er  og  ellnæmazt  og  iatid  j  elld  Utinn  og  bera 

j  brennustein  og  steypa  {»ar  vaxi  alb  vtan  og  binda  {»esskonar  byrdar 

aa  bak  fuglunuro  so  alh  {>eim  uerdi  eigi  vm  afl  ath  fliuga  med.  og  er 

nalta  tekr  {»a  skulum  ver  lata  leysa  alla  {>a  senn  med   bagga  sina  og 

[»essum  buninge  ath  huer  haG  byrdi  aa  bake.  og  get  eg  at  ^eir  fliuge 

braU  til  $etra  sinna  og  breidra  j  borginne  eptir  {»ui  sem  {»eir  eru  vaner. 

^ann  ueg   er  med  farith.  og  fliuga  fuglarnir  {)egar  j  borgina  er  {)eir 

uerda  lausir  til  breidra  sinna  og  unga.  En  busen  uoru  reyrt>acken  oU 

|)ao  er  fuglarner  bygdu  j.  og  er  eigi  nu  langt  alh  bida  adr  ellde  lystr 

i  Gdre  fuglanna  og  pui  næst  j  {>ekiutia  og  sidan   brennr  buåd  af  &dru 

og  gioriz  elldzgangr  j  borginne.  En  j  odru  lage  herklædizt  allr  herinn 

og  sækir  alifast  nu  ath  borginne.  En  borgarmenn  ))ottuzt  eigi  vila  })ui 

selte  ellzgangrenn  og  allu   nu  at  veriaz  buorutueggiu   elldenum   og 

alsokn  {>eirra  hardre.   ^uiat  Nordbrigt  bad  nu  onguan  uid  blifaz  huern 

eptir  sinum   metté   og    feingn    borgarmenn  eigi  varizt  buorutueggiu 

senn.  Brutu  uikmgar  nu  stor  hlid  aa  borginne  so  ath  vognum  malte  aka 

jon  j  borgina.   Og  f)ui  næst  eru  ^eir  Nordbrigt  j  borginne  med  allan 

herenn  og  slær  [»a  j  orroslr  og  mannfall.    og   eigi   stod   {»essu  leinge 

«<irenn  borgarmenn  klockna  uid  alier  saman  og  gafu  sig  vpp.  og  geek 

na  {»at   sama   foUc  mcdlinlcik  og  lilelæte  ahyggiu  og  harme  at  bidia 

sier  miskunar  er  adr  hofdu  drembeliga   mællt  til  Nordbrigt   og  hans 

manna.    So  voru  borgarmenn   felmsfuller  alh  {»eir  oruæntu  ath  elldrin 

yrde  sioktr  {»ar  er  vatn  vor  fiarre  og  langt  alh  sækia.    Og  nu  er  {»eir 

gafa  sig  upp  og  toku  grid  {»eir  er  eigi  urdu  drepnir  {»a  feck  Nord- 

brigl  rad  til  {»ess  at  slockua  elldinn.  Suo  segir  f»or.  skalld. 

LeI  ]»a  er  lypt  oar  spiotum  bann  hefir  fyrir  sia  sunnan 

lids  bofdiDgi  kuidia  so  fianait  til  mione 

eno  ^eir  yndaa  ruanii  opt  med  odde  keypian 

▼Ifs  grad  fridar  badu.  aud  {»ar  er  leitt  uar  blaudam. 

Hier  taka  {»eir  nu  meira  fe  myklu  j  {»essarre  borg  enn  j  hinne  fyrre 
Og  quad  Gyrgir  nu  einsætt  ath  snua  nu  heim  med  {»uilikum  sigri  og 
te  og  lezt  vænta  ath  nu  munde  konungr  fa  fe  silt  og  munde  ^o  huers 
Nrra  hlutr  godr  uerda  eptir.   Nordbrigt  segir.   nu  er  {»at  vist  nærre 
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enn  fyrre,    en   eptir  er  ^o  enn  ein  borg  su  ed  oss  oæri  mikid  happ^ 
j  ath  na  og  sannliga  er  mer  sagt  ath  f)ar  mune   eigi   minna    fe   en  j 
f)essum   badum.  {>etta   er  oradligth  segir  Gyrgir  at  taka  {)etta  rad  og 
tapa  {)uilikum  sigri  sem  nu  hofum  uer  feingit  og  setiazt  na  vin  [)essa 
eina  borg.  hier  eru  eingyi  tre  hia  edr  skogr  or  fnglana  meigi  veida  j. 
og  munlu  hana  eigi  med  {)ui  vinna.  ecke  ma  og  undir  hana  grafa  eo   | 
landzfolk  fioldi  til  drilith  ath  veria  borgina.  Nordbrigt  segir.  so  er  og  ; 
ath  f)etta  er  med  nockurre  hættu.  en  eptir  skulvm  uer  sækia   fast  {)ui   j 
t^at  megum  uer  af  hafa.  Gyrgir  for  undan  og  quad  eigi  mundu  uel  gefazt  ) 
akafi  hans    og  ofsi.    En  Nordbrigt  lezt^  eigi   uita  nema  hlydde  og  (il   i 
skal  hætta.  enn  {)0  er  enn  so  ef^  eg  skal  f)etta  aa  mik  taka  og  leggia 
rad  til  ath  vinna  borgina  f>a  uil  eg  enn  sama  kost  hafa  sem  fyrr.   Og  | 
{)ui  jata  aller. 

Vm  hernat  Nordbrigt. 

15.  ^at  er  nu  fyrst  segir  Nordbrigt  ath  nidr  skal  leggia  leika^ 
med  hernum  sem  oss  er  jafnan  titt  ath  hafa  j  framme  til  skemtonar 
f)aa  uer  erum  j  kyrdum  og  sitium  vm  borgir.  enn  tialld  eitt  skal  gien 
af  pelle  godu  skamt  fra  herbudunum  og  uedruitar  skulo  ^ar  af  opp 
med  gylltum  stongum.  {»angat  skulo  ganga  fimm  menn  edr  sex  a 
huerium  degi  til  |)ess  tialldz  og  dueliazt  nockura  stund  og  fara  aauallt 
hrygguare  j  burtt  en  {)a  er  t)eir  ganga  {)angat.  og  ef  pier  hafit  mal  edr 
rædr  vid  borgarmenn.  sem  jafnan  er  sidr  til  ^ott  sins  lids  se  huorir  {la 
eigazt  menn  po  jafnan  tal  uid.  f)a  get  eg  ath  f>eir  spyre  ydr  eptir  [)ni 
{)ier  erud  so  daprir  og  okatir  edr  huad  tialld  skal  ^alh  hid  fugra  er 
sett  er  brott  fra  odrum  tiolldum.  {)a  skulu  ^ier  segta  mik  siukan  og 
liggia  f)ar  j  tialldenu.  f)annueg  skulo  {)ier  fara  med  uiku.  og  er  su  stund 
or  lidin  {)a  skulo  {)ier  allz  uid  leita  ath  hryggua  andlit  ydr  og  segia 
andlat  mitt.  sidan  skulo  f>ier  beida  {)angat  leyfis  likino  til  einshuerrar 
kirkiu  og  segit  eigi  fet  skorta  skule  guU  og  silfr  og  dyra  gripe  ath 
fara  med  likino.  og  væntir  mik  ath  ])etta  mune  f)eir  leyfaa  f>uiat  margir 
eru  fegiarner.  og  skulo  t)ier  bidia  leyfis  ath  .Ix.  manna  gangi  j  borgina 
med  likeno.  en  eg  get  at  |)eir  uili  f)at  eigi.  {)a  skulo  f)ier  bidia  at  .xij. 
menn  gange  jnn  og  segit  huergi  j  londum  sid  til  {)ess  ath  færre  menn 
gange  med  tigins  mannz  like  enn  .xij.  f)at  muno  {)eir  leyfa  uilia.  ()ier 
skulud  giora  kistu  og  skal  ecke  vætt  yfir  vera.  skal  breida  [778]  y&r 
histuna  dyrligt  pell  {)at  er  bezt  se  til  og  latid  ])annueg  bragd  aa  ydr 
uera  sem  eg  se  harmdaudi.  og  fer  {)etta  sem  eg  geth  ^m  mun  eg  fara 

^)  kapp  Cd,        >)  aezt  Cd,        >)  enn  C4.        ^)  nidr  Ulf.  Cd, 
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j  kistana.  en  sidan  skulu  |)ier  liera  kistuna  aa  oxiain  ydram  og  ^anga 

vndir   fiorir  edr  .v.  en  .ij.  skulo  ganga  vndan  og  bera  vndan  nierke 

Halldorr  Snorrason  og  Ulfr  stallare    og   uera  j    sloppum   og   undir  j 

bryniam.  en  herren  allr  aluopnadr  og  {)reyngiazt  ath  vtan  er  uer  komum 

j  borgarblidit.  eigi  skal  f)eim  f)urfa  ath  fryia  er  fyrir  fara.  en  j  borgar- 

hlideno  f>a  skulo  {)ier  fella  nidr  kistuna.   en  eg  verd  at  hætta  til  {)ess 

huersQ  skiottr  egh  uerd  aa  fætr  vr  kistunne.  Og  er  {»etta  uar  giort  og 

rad  sett  {»a  var  herenn  nu  med  {)ungu  bragde  og  er  allt  lidit  tuist  og 

lilid  vm.  t>^t(a  {)ickir  borgarmonnum  vndarligt.  Eirn  jall  er  yGr  borginne. 

{)eir  hrosa  sier  miog  borgarmenn  og  bidia  at  f)eir  sæke   ath    nockud 

(allz)  t>eir^  hafa  f)o  mikid  lid  og  fritt  og  kaoduz  {)at  og  spurt  hafa  ath 

t)eun  uæri  ecke  vm  megn    en   kuoduz   f)o  ætla   ath  seint  ynne  {»eir 

borgina  med  sroafuglum  f)0  at  ^e\r  beri  byrdum  sponu^  ath.  og  monum 

ver  sia   nid  slikom  brogdum.    en  ydr  er  *  dreingiligth '  ath  sækia  hier 

eptir   meira  fe  en*  j  pem   tueimr  borgum  sem  {>ier  hafit  adr  unnid. 

hofam  uer  og  spurt  ath  hofdingia  ydrum  uerdr  slikt  ecke  of  megn. 

Ogh  om    nottena   ^iora  {>eir  athgongu   alh   borginne  og  standaz  eigi 

eggiun  borgarmanna  og  dettyrde  og  uilia  uita  huort   uorn  {)eirra  er 

jafnmikel  sem  borgin  er  god  og  ranigiord.   |»eir  hafa  nu  uid  oli  brtigd 

sem  tizska  er  til  j  {)esshattar  bardaga.  en  er  her  t)eirra  kemr  alh  borgar* 

ucgginum  {)a*  skørter  {)ar  eigi   valslongur  fyrir  og  adra  griotflaug.   Og 

er  ^eir'  sia  {»essa  borg  so  sterka  ath  eingi  von  t>otto  ])eim  til  ath  hun 

yrde  med  uopnum  sott.    hallda  nu  aptur  til  herbudanna  og  styrma  nu 

yfir  hofdingia  sinum  epiir  |)ui  sem  hannhafde  rad  til  gefit.  og  allt  (er 

nu  eptir  getum  Nordbrigt.  Og  t)ar  kemtir  er  pelv  hafa  {)ar  uerid  uiku. 

^a  segia  {>eir  borgarmonnum  andlat  hofdingia  sins  og  voru  allhrygguir. 

beida   sidan   alh   {>eir   skylldi  -veita   leg  likinu  ath  nockurre  kirkiu  j 

borginne  og  kuoduzth  ofra  skylldu  myklu  fe  sem  sidr  var  til  fyrir  sal 

rikra  manna,  beiddu  og  vm  likfylgiu  eptir  f)ui  sem  hann  hafdc  adr  fyrir 

saglh.  En  {»eir  kirkiur  uardueittu  j  borginne  uilldu  giarnan  f>iggia  gullit 

^ott  uikingar  gæfe  {)eim  og  baud  nu  huerr  fram  sina  kirkiu  ath  hofd-^ 

ingian  skylldi  til  færa.  hUgduz  j)eir  mundu  upp  taka  fullsælu  og  keplizt 

nu  huerr    fyrir  annan  fram  ath  ganga  j  mote  likeno.  en  aa  l)at  urdu 

[)cir  sattir  vm  likfylgiona  sem  hann  gat.  Sidan  ganga  f)eir  vt  j  borgar* 

hlidet  j   mote   likinu  med  krossum  og  helgum  domum.  en  uikingar  j 

odru   lagi    baru   kistuna   tiguliga  aa  oxium  ser  og  uar  tialld  yfir  med 

purpurapelL    en  {>eir  er  fylgdu  likino  hofdu  silkesloppa  og  holtu  sida 

aa  hofde  fyrir  hrygdar  sakir.  en  undir  uoru  hialmar  og  bryniur.  og  er 

')  ))ier  Cd.        ')  dponuiD  Cd. 
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^eir  Icoina  j  milt  borgarhlid  f)a  uerdr  slys  j  borgarhlidenu  og^  rasa  ^r 
so  aih  nidr  fiell  kistan  Ym  f)uert  borgarhlidit.  og  j  ^ui  bile  kuad  nid 
ladr  en  heren  oar  adr  med  uopnuni  og  alboin  til  bardaga.  rannu  nu 
til  borgar  huerr  sem  fara  matte  og  {)rongduz  nu  j  hlidit.  Nordbrigth 
hafde  borith  sialfr  kistuna  [»oti  hann  hefde  hitl  sagt  al[iydu.  hann  bra 
{>a  suerdi  og  alier  hans  menn  blupa  nu  vpp  j  hlidit  og  drapu  ^ar 
margann  mann  er  adr  uoru  vopniausir  fyrir.  ^a  vard  Halldorr  Snorrasoa 
sar  og  var  hogguit  j  andlit  honum.  alier  urdu  |)eir  nocknth  sarer  er 
likfylgiuna  skylldn  halldit  hafa  og  mest  af  griote  er  kastad  uar  ofan 
vr  turnum  borgarinar  aa  f»aA;  Og  jarll  saa  er  hofdingi  var  y6r  borginne 
hann  hafde  brugdit  suerdi  og  nar  f^ath  gerseme.mikil  {røiat  hann  utr 
agcetr  madr.  Nordbrigt  {irifr  nu  til  suerdzsins  og  nair  ^egar  af  honam 
en  giorer  jallenn  haodtéken  og  hoGr'  j  sinu  valide.  f»at  er  sogn  ihanna 
ath  so  hafe  farith  ord.  med  ^eim  Nordbrigt  og  Halldori  |»a  er  hana 
mællte  at  han  skyllde  bera  merke  fyrir  honum  i  biirdaga.  en  Halldorr 
segir  so  j  fyrstu.  heri  hier  merke  fyrir  ^'\er  r5gum.  Miog  er  nu  mællt 
Halldor  segir  Nordbrigt  enda  er  vel  gengit.  Nordbrigt  spurde  efjarleAn 
villde  t^iggia  lif  ath  honum.  Hann  'segir.  huer  ertu  segir  jall.  ath  vis« 
ertu  konungboren  madr.  Hann  segir  {)a  jarli  til  ed  sanna  j  hliodi  huer 
hann  var.  ^aa  jarl  af  honum  bædi  lif  og  riki.  Nordbrigt  tok  til  sin  af 
fiarhlutum  af  f)essi  borg  sem  hann  villde  eignaz  og  gaf  upp' jarli  borgina. 
Marga  stade  vann  hann  j  f)essu  lande  vndfr  valid  Gricktakonongs  adr 
bann  kæmi  heim  j  Myklagard.  ]^a  segir  hann  Gyrgi  ath  hann  vill  hafa 
gripe  f)a  er  dyrstir  ero  j  kiorgripi  {)a  er  hftnn  iitte  ath  hafa.  en  Gyrgir 
lezt  {)a  viildu  færa  konungl.  Nordbrigt  segiz  uel  til  kominn  ath  hafa 
gripuna  og  kuoz  ^ess  von  {»iekia  ath  hann  munde  seint  lata  {)a  |[)raut^ 
laust.  og  bard  Gyrgi  aa  {)at  minnazt  ath*  alldri  hefde  harm  so  enn  j  her 
komid  ath  hann  hefde  slikt  storuirke  vnnit  sem  sidan  er  {)eir  fuodnz. 
^eir  skiliå  uid  fietta  og  uerda  litt  aa  sattir.  Fer  Gyrgif  heim  til  Mykia* 
gardz  til  fundar  uid  stolkonunginn  og  er  nu  med  honu«  og  rsgir 
Nordbrigt  aa  marga  vega  uid  konungen.  ^egir  ath  hann  vill  aitt  fe 
vndir  sig  draga  en  vnna  konungi  litils  af  og  kuoz  ^at  »tia  ath  bratt 
mun  hann  sitia  vm  hans  riki  ef  {)enna  framgang  skal  hafa  hans  kapp 
og  ofmegth  og  metnadr  sem  aa  horfizt.  ^ath  segia  menn  ath  drottninf 
Zoe  hafe  of  miog  rækt  hann  .uid  konung  og  sagde  allh  hann  villde 
leggiazt  med  Mariu  systrdottr  sinne  og  sagde  ath  konungr  stte 
grimliga  ath  hefna  slikra  hluta.  en  sumir  menn  mæHtu  t>at  -at  Zoe  sialf 
villde  hafa  hann. 
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Um  fefd  Nordbrigtz  til  Jorsalalandz. 
16.  Sidfin  giorde  Nordbrigt  ferd  sina  af  Sikileyia  med  oUum 
herinQin  og  ot  j  Jorsalaheim  og  uill  nu  bæta  sinar  afgiordir  uid  gud. 
og  huar  sem  hann  for  vm  Jorsalaiand  vom  naiega  allar  borgir  og  stadir 
gefnar  j  hans  vaHd.  so  fylgde  honum  mikiL  hamingia.  f»at  [779]  sannar 
Stufr  skalld  er  heyrk  hafde  Haralld  konang  aiaifan  fra  segia  |)e6suni 
tidindom. 

For  ofhugrln  fcfre  og  med  ærnu  riki 

ei^gdiarfr  vndir  sig  leggia  or  brunnan  kom  gunnar 

hoUd  uar  riga  uallde  hemnis  jt»rd  and  herdo 

ttirk  Jorsala  vr  Grickinra.  Harallzs  kund  ofra  iondam. 

Hier  segir  fra  ftui  aih  {»etta  land  kom  obronnit  og  oheriat*  j  ualld 
Haralldz  konungs.  for  hann  ^a  vt  til  Jordanar  og  laugade  sig  sem 
▼and«  er  til  annarra  palmara.  Hann  var  og  til  grafar  drottens  og 
krossens  helga  og  annarra  heilagra  doma  j  Jorsalaiande.  {)a  gaf  hann 
og  so  mikit  fe  j  gulle  ath  eigi  fær  talith.  og  aa  {»eirre  tid  fridade 
hann  neginn  ut  til  Jordanar  og  drap  {>ar  margan  reyfara  og  ahnan' 
beraadarAoek. 

Sidan  for  hann  aptr  til  MyklBgardz  og  hafde  é  nafn  sitt  hid  sama 
og  giordizt  {)ar  margra  manna  ofund  aa  honum  Gyrgir  fyrst  ath  vpp- 
hafi  med  drotlningu  og  {>ar  med  margra  annarra.  Jafnan  ber  saman 
fondi  ^eirra  Mario  og  Nordbrigz.  Og  eitt  sinn  er  f)au  *voru  stodd  bcedi 
{»a  uar  konunginum  til  sagt  og  bedinn  til  ath  ganga  og  reyna  suik  Nord- 
brigz uid  sig.  Nii  uerdr  jungfruin  vor  uid  ^etta  alli  setid  mun  vm  {)au 
og  konungrenn  mun  f>ar  koma.  Nu  lætr  hun  Nordbrigt  siga  nidr  vndir 
loptit  med  skyndingu  ér  flæde  vndir.  og  er  konungr  kemr  par  ser 
hann  huerge  Nordbrigt  hia  henne  og  ecke  lezt  hun  vita  til  hans.  en 
(wt  uar  honum  pa  mikil  hialp  er  konungr  hitte  hann  |)ar  eigi  uid  {»at 
er  {røir  rægdu  hann.  og  (»otte  konungi  nu  hrundit  f)essu  male.  Ogh  f»oi' 
næst  nar  j^ath  b'orit  fyrir  konung  ath  Nordbrigt*  uæri  otrur  j  uardhallde 
nid  hanii.  en  konungr  kuad  {)ath  eigi  uera  mundo.  ^a  mællti  Gyrgir. 
gior  na  tilraan  herra  og  set  inenn  til  vardfaallz  »luopnada.  Og  var  sa 
giorL  Og.  er  Nordbrigt  var  varr  uid  uopnada  menn  med  launungo  pa 
lætr  hann^drepa  |)aA.  aller  letuz  |)eir  {)ar  marger  konungsmenn.  Konungr 
l^ykizt  n«  jafifan  illt  faa  af  Gyrgi  og  hans  radum  og  [»ikizt  varia  uila 
huersu  siatna  (mun).  Gioriz  nu  af  nyiu  ol>ocki  drottningar  Zoe  til  Nord- 
brigz og'  gaf  hun  honum  f>a  sok  enu  fyrstu  ath  hann  hefde  gull  f)at 
er  Girckiakonungr  atte  og  hefdi  eigi  fram  greilt  eptir  t>ui  sem  log 
stodu  til  og   hefde   sialfr  meira  aT  eignazt  af  fenu  en  hann  atte  med 
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retta  edr  hans  leyfe  var  til  og  sagde  alh  j^eirre  stundu  er  hann  var 
yfir  Girckiah^r  {)a  hafde  nær  ecke  gull  komit  af  galeidum  epiir  |»Qi 
sem  uande  uar  til.  en  su  uar  {)o  mest  sok  med  t)eim  alh  Zoe  droltaing 
kuad  hann  uilia  fifla  Mariu  jungfru  og  hennar  hafde  bedit  Nordbrigt  og 
feingit  eigi  radit  {>uiat  {»at  segia  fieir  menn  er  uerit  faafa  j  Myklagarde 
ath  Zoi  siaif  vilide  hafa  haun.  « 

Nu  kemr   so  aa  gang  rogit  ath  {)au  Zoe  droltning   og  M(ikael) 
konungr  toku  Nordbrigt  hondum  og  uar  hann  leiddr  bundinn  j  royrkaa- 
stofu.  og  er  f)eir  menn  foru  med  hann  eptir  stræti  nær  dyblizu  er  {)ar  } 
uar  t)a  f)ottiz  Nordbrigt  sia  Olaf  konung  brodr  sinn.   {»ar   er   na    gior 
kapella  Olafs  konungs.  Ogh  ^ui  næst  uar  honum  kastad  j  dyblizuna  og  j 
tueimr  monnum  med  honum  {»eir  sem  honum  yoru  kærastir.    var  ])8t  ; 
annar  Halldor  Snorrason  og  UIfr  stallare.   en  af  {»eim   uoru  tekin  oli 
vopn.   Dyblizan  uar  sem  hellir  uæri  j  jordu  nidri  en  aa  ofah  miinneo. 
{)ar  uar  fyrir  eirn  mikell  eitrormr  og  suaf  ^a  uid  bæck  eirn  (er)  flaul 
eptir  hellenum.  {»etta  herberge  uar- nær  sihuerf&llt  og  grafit  ut  under 

*einu  megin  sem  heller  væri.  ormren  hafde  dauda  menn  til  fædzslo 
sier  og  f)aa  menn  er  missatter  voru  uid  konung  og  hann  uillde  [iTlion 

.veita.  og  uar  {»eim'  {)angalh  kastad  ^uiat  ormrin  vann  skiott  vm  peim 
liflat.  0^  er  {>eir  Nordbrigt  komu  j  dyblizuna  f)a  attu  {»eir  {»ar  kallt.  ^a 
odu  t»eir  j^ar  j  okkla.  nockrer  menn  lagn  {»ar  funader.  setluz  sidan  oidr 
aa  backana.  ^a .  mællte  Halldor  Snprrason.  ecke  er  {»etta  god  vist  eg 
kann  {»o  vera  ath  sidar  vesne  {»uiath  ormren  mun  skamma  stund  sofa 
og  ofus  em  cg .  alh  hann  vakne  edr  huad  synizt  ydr  helldz  til  liggia. 
Haralldr  segir.  heita  skulum  (ver)  »  hinn  heilaga  Olaf  konung.  Fesla 
sidan  heit  silt.  en  hier  er  eigi  greint  huefiu  ^eir  hietu.  ^a  mællti 
Haralldr  ath  {»eir  mundu  skiplaz  til  atgongu  vid  ormenn.  {»u  Halldor 
segir  Haralldr  skallt  fara  aa  h5r&dijt.  en  Vlfr  er  sterkare  {»ni  skal  haon 

•fara  aa  spordinn  {»uiat  {»ar  er  allt  aflit  ormanna.  en  eg  mun  ganga  ath 
honum  framan  og  vinna  a  honum  {»ar  sem  synizt  {»uiat  minne  treysle 
eg  hamingiunne  hest.  en  {»ess  vænti  eg  alh  aa  lofti  muni  hann  hafa  eirn- 
huern  vom  {»a  er  hann  bryzt  vm  ef  nockr  verdr  aauerkinn.  Sidan  biozl 
Haralldr  suo  ath  hann  lok  af  sier  gran  felld  er  hann  var  j  og  snarade 
felldinn  vm  hond  sier  og  hafde  keflé  j  framanverdre  hendinne  og  knif 
j  annarre.  Sidan  geingr  hann  framan  aalh  orminum  og  stack  vinstri 
hendinne  j  ginit  og.leggr  jafnfrani  med  enne  hægri  hcndenni  enan 
Vinstra  megin  {»ar  sem  hann  hugde  alh  sem  næst  munde  gangå  hiartano 
ormsins.   en  so   fast  lagde  hann  til  ormsins  alh  skellr  uid  hepte  vppf 
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Og  var  mikell  vande  j  ath  vinna  hann  med  mycklu.^  Ormren  vaknar 
oid  nian  draum  og  bryzt  vm  fast.  og  lætr  HaraUdr  taka  felldinn  uid 
eilrino  og  færiz  ofan  aa  orininn.  og  so  er  hann  sterkr  alh  stundum 
hefer  hann  yppe  .ij.  haeria  og  med  hamingiu  og  trauste  Olafs  konungs 
og  haatleik  Harallz  og  tenade  lidsmanna  hans  f>a  sefuaz  ormren  vm 
sidir  og  fa  t^eir  hladit  honam.  en  f)o  komazt  t^eir  eigi  vr  dyblizunne 
^ni  helldr  en  adr.  Og  ena  næstu  nott  kemr  eckia  ein  ofan  aa  dyblizuna. 
eo  ^ar  uar  sem  {»ar  oæri  tam  eirn  har  upp  af  dyblizonni  og  opit 
ofan  er  sidan  uar  kollod  Haralldz  dybliza.  .ij.  {»ionostomenn  hafde  ^a 
hosfreyia  med  sier.  hun  spurde  huort  {)ar  væri  nockut  lifs.  {»eir  sogdu 
so  uæri  og  sig  sakade  ecke  til.  Hun  spurde  nu  ef  nockud  uæri  brodir 
Olafs  konungs  j  dyblizunni  f)uial  hann  sende  mik  hingat  og  uill  hann 
hialpa  ydr  edr  uili  pier  nu  j[)iggia  Hf  at  mer  fyrir  hans  sakir.  f»eir 
sogduz  {»at  vilia.  ^ui  kom  eg  hingat  segir  hon  at  Olafr  konungr  uillde 
ath  eg  leysta  ydr.  f>eir  {»acka  {»at  gudé  og  hinum  heilaga  Olafi  konungi 
ath  hann  vill  aa  iita  med  {»eim  {»ott  {»eir  se  ouerdir.  voru  {»cir  {»a  upp 
dregnir  og  {»aekar  HaraUdr  henne  [780]  uel  sinn  greida  og  skiliaz  {»au 
eptir  j^at.  ]^eir  Haralldr  fara  {)egar  til  Væringia  og  var  {»etta  vm  nott. 
{>eir  verda  honum  fegnir.  Haralldr  bidr  {»a  upp  standa  og  vopna  sig 
sem  tidaz  og  so  giora  {»eir.  Sidan  ganga  {»eir  til  konungs  herbergis 
og  briota  {»ath  vpp  og  giora  konung  handtekenn  og  luka  sua  vid  hann 
Blh  peir  stinga  vr  honum  augun  bædi.  og  aa  {»eirre  somu  nott  geingr 
Haralldr  j  hoUena  er  jnne  var  Maria  jungfru  og  hofdu  hana  med  sier. 
Tokn  sidan  .ij.  galeidar  og  reru  vt  j  Sæuidarsund.  en  {»ar  voru  jarn- 
festar  yfir  sundit.  og  {»a  mællti  Haralldr.  nu  skulu  menn  skipaz  til  ara 
aa  huortueggiu  galeidinne.  en  alier  {»eir  menn  er  eigi  {»urfu  naud- 
synliga  {»a  skal  huerr  taka  hudfat  j  fang  sier  edr  annan  hofga  og 
Uaupa  aptr  j  skipit  og  uita  ef  sua  uilldi  aa  vpp  ganga  aa  festarnar 
jiQiat  hætta  verdr  nu  aa  nockut.  Nu  gera  {»eir  sua  og  renna  skipen 
app  aa  jarnfestarnar.  og  {r^gar  er  {»au  feste  og  skridin  tok  af  {»a 
msliti  Haralldr.  nu  skulu  alier  menn  hlaupa  fram  j  skipit  og  hafa  enn 
ned  enum  sama  hætti  j  fange  sier.  og  nu  uid  petta  bragd  steypizt  su 
gal^idren  er  Haralldr  sialfr  uar  aa  af  fram  festinne  en  hin  reid  aa 
festenni  og  geck  j  sundr  og  tyndizt  af  {»eirre  miog  mart  manna  en 
sumir  vrdu  teknir  af  kafe.  Og  uid  {»etta  komz  hann  j  brutt  af  Hykla- 
^arde  og  for  so  sidan  j  Suartahaf  og  adr  hann  siglde  aa  haf  settl 
hann  jungfru  Mariu  {»ar  aa  land  vpp  og  feek  henne  gott  foruneyti 
sptr  til  Myklagardz  og  bad  hana  so  segia  Zoe  drottningu  ath  hun  hefde 

')  r.  »o  litlo  jarne. 
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med  Haralldi  j  brutt  farit  Sidan  skiliazi  f^a«  {»ar  og  sigSr  HtnHdr 
nardr  yfir  hafit  og  fiadan  far  hann  vm  Aaatrriki  til  Holiagardz  m  tmd 
Jarizleifs  konungs  og  feck  |»ar  godan  fagnat  og  tok  t»a  j  sitl  TaUd  ^k 
hid  mykla  goll  er  bann  hafde  f>aagath  sent  sem  fyr  segir.  Vekr  m 
aidan  bonordsmalid  uid  kooang  lest  nu  hafa  aflat  fiarena  og  ^  Dockat 
fyrir  skoruirkia  sakir.  Konangr  ueitir  fiaa  anor  atb  bann  fest  nu  ecke 
mundu  draga  {røl  mal  fyrir  bonqm  og  akal  I)etta  na  giora  eptir  ydron 
▼ilia.  Sidan  gipto  Jarizleifr  konimgr  Harallde  dottr  sioa  Elisabeth.  Sao 
aem  Slufr  aegir. 

Møgd  gat  niidlingr  eiga 
ogoar  milldr  {»a  er  villde 
gallz  tok  Gauta  spialle 
gnogt  og  bragniogs  dottr. 

Og  atb  vore  byriar  Haralldr  ferd  sina  og  segir  Jarizleifi  konungi  ath 
bann  mune  ailia  bitta  Magnus  konung  frænda  sinn  og  vita  ef  bann 
uillde  Qockut  riki  midla  honum  og  ballade  bonum  ^at  uel  soma  ath 
giora  bonum  nockra  sæmd  so  nanum  frænda  sinum.  Konungr  bad  hano 
og  sua  bid  sama  Jngigerdr  drottning  atb  bann  skyllde  fyrir  huetaetna 
fram  {)yrmaz  uid  Magnus  konung  og  letu  ser  vndir  {)ui  mest  {»ikia  ath 
bann  uæri  bonum  sem  traustaztr  og  traustr  med  sinne  vizsku  og  styrk- 
leik.  For  Haralldr  sidan  austan  fra  Holmgarde  og  bafdi  eitt  skip  til 
Suid{)iodar.  {leir  funduz  {^ar  Sueirn  jarl  VIfsson  er  bann  bafde  floit 
vndan  Magnusi  konungi  vr  Danmork  og  beidde  Sueirn  atb  {»eir  legde 
til  samans  lag  sitt  vm  vandrædi  [)au  er  {»eir  uoru  badir  ættbomir  til 
rikia  {»eirra  er  Magnus  konungr  satb  atb  og  talde  Sueirn  til  magsem- 
da  uid  Haralld.  en  Haralldr .  segir  Sueini  aa  I>essa  leid  ath  bann  lez  eigi 
villdu  synia  Sueini  vinattu.  en  {)0  lez  bann  fyrr  villdu  bitta  Magnus 
konung  frænda  sinn  en  ouingazt  uid  hann  edr  hylla  sig  fiandmonnum' 
hans.  Og  fer  Haralldr  nu  t)adan  til  Danmerkr.  sem  bier  segir. 

Etk  slong  vnd  {)ier  yngvi  hund  bar  rif  ^a  er  reydi 

ognblidr  j  haf  sidan  rett  aa  staf  fyr  sletta 

rett  uar  ydr  um  »tlad  skeidr  en  skeldnd  brudir 

odal  fra  SQid{»ioda.  Skaney  Donnm  naoar. 

Um  fund  konunganna. 

17.  Nu  er  ^ar  til  v(k9A$  ath  taka  er  fyr  uar  fra  horoit  er  {»eir 
finnaz  j  Danmork  Magnus  konungr  og  Haralldr  f&drbrodir  hans.  og 
heimtaz  nu  aa.  ener  vitroztu  hofdingiar  aa  tal  og  hafa  |»at  tal  j  mille 
sin.   spyr  Haralldr  huersu  Magnus  konungr  roun  vilia  jafha  rikid  a 

^)  fiandmenn  Cd. 
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millam  fieiira.  Magnas  konungr  saarar  blidliga  frænda  ainom  og  lei 
^t  giora  oiUdo  eptir  rade  stormennis  og  fysi  landzmanna.  lez  ^eim 
eiga  goU  Tpp  atb  huna  fiidan  er  hann  kom  til  landz  sina.  ero  ^ar  til 
beimtir  rikismenn  og  upp  borit  malid  huers  Haralldr  beidir  af  Hagnosi 
konungi.  ^a  segir  Einar  {»ambaskéifir  fyrst  allra  rikra  manna,  fiarre 
vartta  pa  Haralldr  er  nær  Tnnom  apttr  landit  af  Knutlingum  og  ecke 
fysumz  a»r  ath  taiskiptaa  mille  hofdingia.  hofum  oer  jafnan  einnm 
senn  f^ionath  og  so  man  enn  oera  medan  Magnos  konungr  belldr 
rikina  og  lifi  sinu.  Eptir  f^essa  rædo  er  Einar  tok  opp  hneigiaz  allir 
landzmenn  j  sinum  suoram.  ogh  po  aa  sina  leid  befi  huerr  sitt  mal 
^a  kom  po  j  eirn  stad  nidr  vm  andsuor  ath  {>eir  vilia  halida  Magnos 
eim  saman  til  rikis.  Skilst  Haralldr  nu  fra  uid  oscmd  og  uikr  nu  aptr 
ag  stefnir  fond  nid  Suein  jarl  VIfsson  og  giora  ^eir  ^a  rad  sin  og 
binda  f»a  feiagskap  sinn  aa  ((»a)  leid  ath  Haralldr  leggr  Noreg  til  af 
sinne  hende  en  Sneirn  Danmork  og  skala  na  badir  samt  vinna  bædi 
londin  af  Magnose  konunge.  eflaz  no  ath  skipam  og  lide  og  fara  no 
nida  vm  sio  og  lond  heria  {^ar  vida  og  brenna  ^eir  bygdir  en  taka 
martt  folk  hondam.  jietta  spyrr  Magnus  konungr  og  uinir  hans  atk  peit 
badir  geraz  aa  hendr  honum  og  leto  no  misradit  ath  peiv  hofdu  visat 
Haralldi  fra  rikiom.  kalla  f^etta  rikeno  oendeligan  skada  og  haska  aera 
mnno.  giora  na  {lal  rad  ath  hann  sendir  eitt  leyndarbref  aa  fond 
Haralldz  og  sagde  honum  hoar  komit  oar.  Haralldr  Tillde  og  giama 
j)etta  fieckiaz  og  leitar  sier  rads  Tm  brotferdina  fyrir  sakir  vmmælt 
(»eirra  STeins  jarls  so  ath  eigi  (virdi)  menn  honum  (»etta  lil  lausungtr. 
og  einn  morgon  er  Haralldr  laa  j  lyptinga  ^  kom  &r  j  fotafiolina  hia 
bonoro  og  |»oi  mast  tanur.  Haralldr  la  vt  nid  bordit  en  tredrumbr  einn 
la  j  hoilu  hans  og  ^r  breitt  yfir  kledi  dyrligt.  Og  aid  {»etta  sprati 
BaraUdr  «pp  og  mællti.  fuir  megi  f^ier  nu  sia  snik  ^eirra  Dana  nid  mik 
o;  {)etta  hofdu  ^eir  mer  ætlad  og  man  nist  meira  rad  ath  sia  uid  ^eim 
og  er  likligt  at  f^ir  se  mer  eigi  troir  ()uiat  f^eir  suikia  Magnus  konung. 
^i  ^^r  vm  morgunen  koadde  hann  ^ings  og  segir  nu  ollam  monMun 
a  ^ingino  [781]  ath  ber  eru  ordin  soiken  {>eirra  Dana  uid  Haralld  af 
nHlom  Soeins  jarls,  og  mest  uon  segir  hann  at  uid  {»etta  skridne  j 
sandr  vort  felag  og  mun  ek  eigi  hafa  hamingiu  til  sem  likligt  er  (lar 
or  hann  sueik  Magnus  konung  og  sor  honum  trunadareid  og  rauf  hann 
^na.  Saeirn  jarl  spyr  ^essi  ord  Haralldz  og  segir  alh  hann  hefde  rangt 
sagt  aa  hendr  sier  og  mun  hann  sialfr  {^tta  rad  hafa  sett  og  {»arf 
baon  ei  fyrir  (»ui  odirom  ath  kenna  og  er  vant  uid  slikum  ath  sia.  en 
^ar  er  uist  mikit  til  hafl  ath  ek  hiellt  ei  vel  eidum  uid  Magnus  konung 
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en  eigi  iæt  ek  ath  [)at  skule  oppt  j  mote  bera.  f^otti  mer  og  (ar  aert 
til  nockar  vorkun  vm  ættleird  mina  er  utlendir  hofdingiar  aettoz  a 
hana  en  ek  uar  saiptr  ollu.  Sendir  bann  na  {»au  ord  med  Nordmonnnm 
ath  Haralldr  befir  bann  nu  fyrir  lognu  vm  (etta  mal  og  lez  bann  skula 
fiat  syna  atb  bann  ma  nu  uid  suiken  kennaz  og  bidr  so  segia  Harallde 
alb  bann  byggr  sandlega  atb  siaifr  bann  mune  {letta  rad  giort  bafa  og 
mun  Haralldr  syna  brigt  sitt  skaplynde  og  omerkt  j  (essn.  Og  no 
skipta  t)eir  lide  sinu.  sigter  Haralldr  vlleid  til  Noregs.  sem  Ualgardr 
segir. 

Jnn  nar  j  sem  brynne  Laudr  oar  lagt  j  bæde 

jdligt  j  sia  midian  lek  selled  baf  golle 

elldr  par  er  ydr  hielldat  en  herskipum  hrannir 

orms  munn  skipum  sunnan.  Iiåfud  ogrlig  t^uogn. 

skeid  bar  skolp  enn  rioda  rædr  |>a  eo  ræsir  »dre 

skein  af  gulli  breinn  rikr  alldre  sia  kalldan 

drekc  for  dagleid  mikla  sueit  |>ier  sinum  droUni 

dufu  braot  vnd  hufe.  snioll  Noregi  aallnm. 

Hier  uisar  til  atb  aa  {»essa  lund  kom  Haralldr  til  Noregs  vr  utferdinne. 
Og  er  bann  kemr  j  Uikena  lætr  bann  {)ar  eptir  skipin  og  flytz  {»a  fpp 
aa  land  til  odala  sinna  og  beidiz  (ar  ættarnafns  atb  bændr  skjilde 
balida  bann  (a  til  konungs  sem  uerit  bordu  bans  fyrirmenn.  En  pa 
diorfung  (orde  einge  atb  giora  fyrir  Magnusi  konunge  atb  lata  anoan 
beita  konung  (ar  j  lande  medan  bann  lifde.  {»a  kom  Haralldr  nordrj 
Gndbrandzdale  og  atti  (ar  (ing  uid  bændr  og  beidiz  (ar  konungsnafos. 
(ar  uard  til  einn  madr  af  bændum  er  (at  giorde  en  sa  biet  (orir  af 
Steig  er  sidan  uard  mikill  bofdingi  og  allra  manna  uaskligaztr.  Hann 
uar  (a  ..xu.  uetra  gamall  er  bann  gaf  Haralldi  konungsnafn.  en  Haralldr 
gaf  bonum  mosulbolla  og  giordr  med  silfri.  bann  gaf  bonum  og  4 
gullbringa  og  stodu  badir  mork  og  uar  .(at  hofdinglig  giof  og  hier 
med  gaf  bann  bonum  skikkiu  sina  og  uar  (at  brunn  purpuri.  yfir  boll- 
anum  uar  gylltr  kilpr  af  silfri.  siaifr  bollinn  uar  og  fullr  af  brcndu 
silfri.  og  bier  med  biet  (bann)  bonum  myklum  metordum  ef  bann  yrde 
radande  rikisins.  Sidan  for  Haralldr  med  flocke  vm  Vpplond  og  uar})« 
kalladr  konungr  af  bændum.  Sueirn  jall  for  uida  vm  Smalond  mei 
berskillde  j  Danmork.  Oli  (essi  tidende  sem  nu  uar  ff a  sagt  spyr 
Magnus  konungr  og  med  rade  bofdingia  (a  snyr  hann  flotanum  nordr 
j  Noreg.  vill  Magnus  konungr  nu  bitta  Haralld  frænda  sinn  og  foraitnai 
buort  hann  uill  sættaz  uid  bann  edr  vill  hann  balida  ofride  uid  haon 
(uiat  Magnus  konungr   uill    (atb    landit    fyrst    veria  sem  bans  ættiord 
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▼ar.  kemr  no  j  Uikina  og  spyr  {)Br  oli  tidende  huad  Haralldr  hafdiz 

ath.  Haralldr  sækir  j  mot  honam'  med  lidt*.  Og  nu  koma  f>ar  beggia 

|»eirra  ninir  og  frændr  og  bera  j  mille  f)eirra  sættarbod  og  so  kemr 

ath  ^eir  frændr  skulu  finnaz  j  gridum.  oar  {)a  sett  sterk  oeizla  {)ar  sem 

heitir   aa    Skialldarakre   og  skylide  Magnus  konungr  veita  Haralldi  vm 

.iij.   daga    og   med    honum    .Ix.    manna.  Og  en  fyrsta  dag  er  Magnus 

konungr  aeitte  og  borden  uoru  ofan  geck  Magnus  konungr  vt  vr  stof- 

onni.  og  litlu  sidar  kom  hann  aptr  og  geingu  menn  med  honum  fyrir 

og  eptir   med  storum   byrdum.  Menn  Haralldz  konungs  skip&du  annan 

beckeon.  ^a  geck  Magnus  konungr  f)ar  at  yzta  manne  Haralldz  og  gaf 

honum  goU  suerd  ^a  odrum  skiolld  f»a  kyrtil  {»a  klæde  gull  edr  uopn. 

iætr  so  fara  jnnar  eptir  beckinum  gefr  huerium  manne  nockura  giof 

og  {»eim  stærre  aauallt  er  tignare  voru  og  sidan  kemr  hann  ath  frænda 

sinnm  Haralldi  og  hafde  sier  i  hende    .ij.    reyrteina    fagra  og  mællti. 

Haralldr    frændi   huorn    vilid  f)ier  {»iggia  reyrteininn  ath   oss  al  giof. 

{>ann   herra  er  nær  oss  er.   ^a  mællti  Magnus  konungr.  med  {»essum 

reyrsprota  gef  ek  pier  halft  Noregs  konungs  riki  med  ollum  skalte  og 

skylldum    og   allre   eign  med  peim  formala  ath  {»u  skall  uera  jafnrettr 

konungr  j  ollum  Noregi  sem  eg.   en  |>a  er  uer  erum  allir  saman  skal 

ek  uera   fyrirmadr  ockar  j  heilsun  og  f^ionkun  og  sæti.  og  ef  .iij.  em 

gofgir  menn  fia  skulu  ver  jnzt  silia.  vær  skulum  og  hafa  konungs  lægi 

og  konungs  bryggiur.  {>ier  skuind  og  stydia  og  styrkia  uort  riki  j  {)ann 

stad  er  uer  hofum  nu  giort  ydr  f^ann  mann  j  Noregi  er  uer  ætloduro 

ath  einginn  skylldi  uera   medan  nær  uærum  fyrir  ofan  jord.   væntum 

oær  alh  {>ier  munid  oss  godu  launa.  en  f>a  {>iki  mier  so  ef  f>ier  gangil 

haergi  yfir  {»etta  fram  sem  nu  befir  eg  fyrir  sagt    og  at  *  vitni   allra 

t^eirra  manna  sem  nu  eru  hier  uid  staddir.  ^a  stod  Haralldr  konungr 

opp  og  packar  vel  frænda  sinum  f^essa  tignargiof.   Sitia  nu  sidan  og 

eru  kalir.   og  at  lidnum  .iij.  dogum  (>a  hefir  Haralldr  konungr  ueizlu 

bana  med  ollu  lidi  sinu.  bydr  hann  pa  til  sin  Magnusi  konungi  med  .Ix. 

manna  og  ueilir  med  kappi.  Og  enn  fyrsta  dag  hans  veizlu  uelr  Haralldr 

konungr  ollum  monnum  Magnus  konungs  godar  giafir  og  kom  f>ar  jnn 

margr  fasenn  gripr  er  gefin  var.  Og  {)a  er  ollum  nar  gefit  nema  konufigi 

eiaum  f»a  let  Haralldr  konungr  laka  stola  .ij.  og  settiz  siaifr  aa  annan 

en  bad  Magnus  konung  skipa  annan.  og  so  giorir   hann   sezt  nidr   aa 

Biolinn.  Sidan  uoru  bornar  jnn  j  stofuna  toskr  badi  margar  og  storar. 

t^a   nar   breitt   nidr  klædi  aa  hollinne  og  sidan  leth  Haralldr  konungr 

%  luka  ioskrnar  og  mællti  sidan  til  Magnus  konungs.   f>ier    ueittud 

oss  fyrra   dags   riki    mikit  er   {)ier   hofdut   adr  unnith  med  sæmd  af 
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oainiim  ydrain  og  noniin  og  lokut  oss  til  samlags  uiå  ydr  og  ur 
|»ad  vel  gtort  enda  hofdut  f)ier  mikid  til.  nu  er  hier  j  annan  stad  atk 
sia.  ver  hofum  uerit  leingr  vtan  [712]  lendis  og  {»o  j  nockrBiii  mtmi- 
haakam  jafnaa  adr  ner  oadom  aib  koma  aaman  fiesso  goUe  og  akah  j 
aer  na  skipta  ^ui  j  .ij.  stade  ollu  og  skolud  ^ier  nu  frændi  eignu 
halft  gullit  Uld  oss  {»ar  sem  ^ier  villdiit  eg  ætta  haift  landit  nid  ydr. 
Lætr  Haralldr  konutigr  nu  bera  upp  guUit  &r  toskunum  og  bera  til 
reizlur  og  skipta  mille  sin.  og  ^yckir  {)etta  mikil  furda  huerium  er  sier 
er  j  Nordrlond  skal  so  mikid  goll  komit  j  einn  stad.  en  ^etta  uar  |o 
reyndar  Grickiakonungs  audr  sem  ailir  segia  ath  ^r  se  ranti  guU  ncr 
husum  fullum.  Og  nu  em  konunganir  katir  og  gladir.  Og  ^a  kom  app 
eitt  gttllstaop  so  nockru  mikid  sem  mann^  hofut  uæri  og  tok  Haralldr 
konnngr  upp  staupit  og  mælUi  til  Magnus  konungs.  frændi  segir  haan. 
huar  hefir  |)u  ^at  guU  er  ^u  reidir  j  moti  f^eim  knapphofda*  Magnos 
honungr  segir.  suo  nockut  hefir  oss  gefiz  ofridren  vm  hrid  «tli  allt  gali 
og  naliga  allt  silfr  hefir  upp  geingit  {Mt  er  uer  tokum  j  landsskylldir 
og  j  uorre  uardueislu  er.  og  af  ^ui  ^a  er  eigi  meira  gnll  eptir  ena 
iia  hringr  er  eg  hefir  m  hendi.  Og  tok  af  hendenne  hringinn  og  feck 
J  kond  Haralldi  konunge.  Konongr  leit  a  og  mellti.  {»etta  er  iitid  goll 
frmnde  segir  hann  f^ss  konungs  er  aa  tueggia  kononga  riki  en  meire  t 
von  atk  somir  menn  jfiat  j  huort  ^ier  eigit  {>o  |^nnan  hringinn  edr 
eigi.  ^a  segir  Magnus  konungr  aabyggiusamliga.  ef  ^nna  hringian 
hoAim  uer  eigi  rettliga  feingit  ^a  ueit  eg  eigi  huat  {>at  er  er  uer  bofam 
relt  feingit  {»uiat  Olafr  konungr  hinn  helgi  gaf  oss  hringinn  ath  enen 
efsta  uorum  skilnade.  Haralldr  konungr  mællti.  satt  segi  {lier  herra  ath 
Olafr  konutigr  hefir  gefit  ydr  hringinn  en  |»enna  sama  bring  tok  hann 
af  fedr  minum  fyrir  ecke  mykla  sok.  og  ecke  uar  ^a  gott  smakonungnn 
j  lande  er  fader  yduar  uar  sem  rikaatr.  Felldu  menn  nu  nidr  talid 
eptir.  slitu  nn  sidan  veizluna  med  {)ui  mote  ath  .xij.  menn  enir  rikozto 
af^  hnors  lide  vnuu  sættareida  mille  fieirra  ath  sia  sætt  skyllde  naj 
alh  stade  halldin  uera  af  huorstueggia  hendi  sem  nu  uar  ordin.  Og 
skilia  nu  med  vinattu  og  styrdu  rikinu  vm  uetrin  og  uoru  badirj 
Noregi  og  hafde  sina  hird  huor  ]^eirra.  Hed  [»essum  hætti  hefir  sagt 
^orgils  nitr  madr  og  sannfrodr  og  quad  sier  sagt  hafa  Gudridi  dottr 
Gnttorms  Steiga^orissonar  og  lez  sia  mosulboUan  og  mftttolin  er 
Haralldr  konungr  hafde  gefit  ^ore  og  uar  t>a  skorin  j  sundr  j  alltara- 
kløde.  jiessi  mal  sannar  Boluerkr  skalld. 
>)  ath  Cd. 
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Heiaril  nird  er  fef  beyfda  endtt  yduar  frønd« 

boddslridir  per  tidao  allfridlega  m  mille 

lETøn  er  gall  bautt  honnm  sæU  en  sidao  vælti 

grand  er  Magnus  funduz.  Saeirn  romollda  einnar. 

Of  er  Ol  leid  vetrinn  og  samarit  epiir  pn  er  |>e8s  uid  gfetid  ath  so 

barst  ath  f»a  er  Hagnas  konnngr  og  Haralldr  konungr  foru  med  lide 

sina  aasltn  vr  Vik  og  laga  j  hofn  eirne  og  Tm  daginn  uard  Haralldr 

konongr  fyrri  bainn  at  sigia  en  Magnus  konungr  og  hans  menn  voru 

enn  eigi   banir.  nu  sigllr  Haralldr  konungr  fyrir.   og  er  [)eir  koma  til 

hafnar  ^a  loggr  Haralldr  j  konwigslægit   Magnus  konungr  sigler  nu 

sidar   rm   daginn   f»a  ^eir  Torn  til  bunir  og  koma  sua  til  hafnar  at 

Haralldr  .konungr  og  hans   menn   hofdo   tialldat.   og  sa   nu   Magnus 

konMgr  ath  {»eir  hofdu  lagt  j  konungsls^t.  ^a  møllti  Magnus  konungr 

er  ^ir  h^fdu  hladit  seglunum.   fare   menn   nu  og  setiz  til  rodrs  med 

endetongon  bordum  en  ^eir  er  eigi  |mrfa  til  rodrar  brioti  dpp  vopn 

Tor.  og  med  {>ui  ath  {>eir  vili  eigi  leggia  j  brutt  fyrir  oss  ^a  skulum 

ver  beriaz.  ecke  skal  Haralldr  konungr  taka  afla   fyrir  mer  edr  briola 

^nn  sklldaga  edr  siett  sem  aer  hofum  adr  samit.   So  er  na  giort.  Na 

er  sagt  Haralidi  konunge  ath  Magnos  konungr  frændi  hans  fer  vtan  j 

bofnina  og  allir  herklæddir  sem  til  bardaga  bunir.    ^a  mallti  Haralldr 

konungr*  hoggum  iandfestina  og  latnm  sla  skipunum  br  læginu.  skil  eg 

DU  at  Magnus  frændi  uill  rada  og  reidr  er  hann  nn.  Og  so  giora  peit 

og  roa   n«  sem  tidaz  skipunum  br  læginu.  en  Magnus  konungr  leggr 

sinom  skipum  j  lægit.  Og  pH  er  huorirtueggiu  hofdu  vm  buiz  [la  geingr 

Haralldr  konungr  ut  «  skip  Magnus  konungs  med  nockrum  monnum. 

Magnus  konnngr  bad  hann  uera  uel  kominn.   ^ath  hugdum  uer  segir 

Haralldr  ath  nu  skylldum  uer  uera  komnir  med  uinum  en  po  granade 

oss  adan  vm  hrid  hnort  f^iar  mundut  so  til  ætla.  og  er  {»at  satt  er  menn 

næki  at  brad  er  bamæskan.  viiium  uer  so  uirda  frændi  at  brad  bernska 

hafe  ydr  til  geisgit.  Magnus  konungr  segir.  ^etta  var  ættarbragd  enn 

eigi  barnsku  poii  eg  mætti  muna  huad  eg  gaf  ydr  edr  huad  eg  bannada. 

en  ef  fiesse   litle  hlutr  hefde  nu  u^it  tekinn  fyrir  utan  roitt  lof  pé 

mande   ]^iar   skiott  hafa   tekinn    annan.   en  alla  sætt  uora  uilium  uer 

ballda  eptir  pm  sem  gior  var.   en  {»at  sama  viiium  uer  hafa  af  ydr  j 

mote  er  aer  attnm  skilit.  ^a  segir  Haralldr  konungr  og  stod  vpp.  atk 

^  er  fomt  mal  ath  en  uitrare  skal  uægia.   Alldre   skorter  ydr   vit 

Mgir  Magnus  konungr  og  skyllde  {)ier  j^a  til  gods  hafa  vilia.   Gegk 

Haralldr  konungr  pB  j  brutt  og  aa  skip  sitt  og  {lotti  nockut  sinn  veg 

kaorun.   Og  j  ^uilikum  uidskiptum  kanunganna  fanz  {lat  aa  ath  vant 
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uar  til  ath  gæta  so  ath  badnm  likade  vel.  koHaada  menn  Mapas 
konungs  ath  hann  hefde  hier  rettara  6r  haft  en  {»eir  er  onitrare  ?or« 
og  eigi  godgiarnir  j^a  kollodu  Haralld  nockutj  sliku  suiuirdan.  ^oiUkar 
vmrædr  og  greinir  giorduz  aa  med  monnum  og  enn  hafa  aerit  fleire 
hlutir  {)eir  er  nocktir  grein  hefir  aa  geingit  med  {leim  frændam.  Og 
hiellda  nu  landenu  vm  uetrinn  so  ath  ecke  uard  til  tidenda.  Fridr  aar 
godr  j  landeno  og  mikil  gæska  fyrir  arferdar  sakir  og  annara  Uota. 

Um  rog  ]^orkels. 

18.  Sa  madr  uar  borinn  j  rog  uid  Magnus  konung  er  hiet  ]>orkelI 
dyrdill  frægr  madr  og  agætr  og  uar  syslumadr  hans.  honom  oar  keat 
ath  hann  hefde  eigi  vpp  greitt  af  landskylldum  sem  hann  atte.  og  na 
fer  Magnus  konungr  {)angat  aa  veizlu  og  kemr  f)ar  ^o  aa  ouart  Eonnogr 
uar  fiolmennr  og  uisse  f^orkell  aungua  von  tilknomu  hans.  en  konungr 
for  ])ui  so  ath  honum  yrde  ueiszluf&II.  og  fanzt  f^at  {lo  ecke  aa  og  tok 
{»orkell  ed  bezta  uid  konungi  og  for  ueizslan  skorugliga  fram.  Konungr  { 
uar  ^ar  helldr  fakatr.  og  einn  dag  er  bord  uorn  j  bruttu  geck  |»orkeU 
fyrir  konung  og  mællti.  herra.  {>yckir  ydr  nockut  gaman  ath  hauggua 
yxn  edr  hafra  er  slatr  I)arf  til  veizslunnar.  Konungr  segir.  haad  diqb 
varda  f)ott  ver  reynum.  [783]  Og  litlu  sidar  kemr  ^orkell  ^ar  og  leidde 
eptir  sier  hafr  eirn  og  fyrir  konunginn.  Konungr  bra  suerdi  og  hiotil 
hafrsens  aa  halsinn.  en  si.erdit  beit  ecke  edr  litt.  og  {»otti  monnom  næsta 
kyniu(m)  uid  bregda.  f>ar  hrutu  vpp  vr  sarenu  silfrpeningar  nockrir  ena 
ecke  blæddi.  Konungr  uard  uid  f»etta  reidr  miog  og  mællti.  {lat  er  |n> 
sannaz  f^orkell  ath  {)u  villt  mik  aa  marga  vega  suiuirda  badi  j  smam  hlat- 
um  og  storum.  ]^orkelI  segir.  eigi  vilide  eg  ath  {»at  sannadizt  at  eg 
suikia  fiik.  eg  hefi  nu  uerit  med  nockrum  konungum  og  ^ionat  ^in 
sem  ydr  eptir  minne  kunnattu.  fyrst  med  Olafi  Trygguasyne  er  eg  vnaa 
mest  allra  manna,  sidan  uar  eg  med  fedr  f>inum  og  mundi  hann  eigi  pess 
til  min  geta  ath  eg  munda  suikia  son  hans.  og  ^a  herra  er  yfir  oss 
kom  riki  Alfiuu  og  su  en  illå  aulld  er  j  ofride  uar  huers  mannz  fee. 
f»a  hugda  eg  ath  eigi  munda  eg,  fa  gætt  konungs  eigna  [)eirra  er  aer 
vardueittum  en  vissum  {)at  at  f>ier  attud  ath  rettu  ad  hafa  en  eigi 
Sueirn  edr  AIGua.  tokum  {»a  ^etta  rad  ath  eg  fyllda  vpp  bafrstokona 
af  silfri  og  feingum  so  til  gætt  med  audnu  yduarrc  ath  uer  hielldom 
fenu  fyrir  f)eim  Sueini  og  Alfiuu  modur  hans.  og  takit  hier  nu  herra 
landskylldir  ydrar  og  {»ikiumz  eg  nu  eigi  mer  j  siod  dregit  hafa.  Og 
nu  ser  konungr  og  adrir  menn  ath  j[»etta  er  so  mikid  fee  at  varia  tø 
talt.   Likadi  konungi   nu   aagæta  uel  og  {»ackar  ^orkeli  uel  og  kaos 
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vilia  alh  hann  leti*  eigi  sitt  vmbod  og  let  osynt  at  ^at  yrde  jafnvel 
skipad  ef  hann  leti  af  hondum.  Sier  konungr  na  ath  f^orkell  befir 
rægdr  uerit  uid  hann  fyrir  lognar  sakir.  f>orkell  uar  f^a  gamaH  madr 
er  t^etta  bar  til  og  skildu  f)eir  nu  med  kærleika. 

Er  eim  madr  kom  fyrir  Magnus. 

19.  Sva  bar  til  eilt  sinn  ath  madr  eim  mikill  og  nockut  hniginn 
j  alldr  geck  fyrir  Magnus  konung  og  heilsade  aa  hann.  sidan  bad  hann 
at  hann  akyllde  midla  honum  nockut  fe.  med  {>ui  segir  hann  ath  ^u  erl 
nn  kalladr  milldaztr  af  fe.   Huat  vanda  er  mer  aa  uid  (lig  segir  kon- 
ungr.  Ekke  mikill  hcrra  nema  fyrir  konungdom  yduann.   Konungr  bad 
taka  halfa  mork  vegna  og  fa  honum.   ^a  mællti  g5ngumadr.   vel   er 
^etta   gefit  herra  en  po  hugda  eg  til  meira  aa  Hlyrskogsheidi  vmfram 
15g  ath  ^eim  vmmælum  er  ^a  hofdu  {»ier.   Konungr   mællti.   erttu   sa 
madr  er  mer  gafl  radit  og  mer  uant  {lar  mestan  sigr.  Eigi  uar  so  herra. 
^ier  ynnot  sigrin  enn  nockut  |)otti  ydr  f^at  uera  {>a  med  minum  at- 
beina.  Konungr  mællti.  fiigg  af  mer  hring  {lenna  og  dro  af  hende  sier 
og  uillde  fa  honum.  og  ecke  skal  {»ig  fee  skorta  medan  uid  lifum  badir. 
Konungliga   er   gefit  segir  hann.   en  eigi  ber  mer  ^o  naudsyn  til  ath 
))iggia  og  dro  af  sier  .iij.  hringa.  og  uillda  eg  herra  at  fiier  {»ægit  {)essa 
hringa  ath  mer  og  nu  launa  eg  ydr  huersu  uel  og  litilatliga  ^er  tokut 
radin  {lau  er  eg  gaf  ydr  nockut  so  med  beryrdum  og  aas&knn.  en  eg 
var  ieingi  med  fedr  ydrum  j  hemade  og  vnna  eg  honum  sem  sialfum 
mer.  enn  nu  heyrda  eg  margan  dag  {litt  nafn  og  fystumz  {»ui  til  f>in 
ath  nita  boersu  mikid  ^icr  hofdut  af  hans  skaplynde.  villda  egog.vera 
j  {^inne  vinattu  og  synir  minir  en  fe  skortir  mik  ecke.   Konungr   tok 
blidliga    hans   male   og   let  honum   heimillt   at   vera  j  sinne   vinattu 
og  kuad   (at  j  morgum  hlutum  makligt  ath  sua  ueri.  og  skilia  fieir 
godir  viner. 

Um  bardaga  Magnus. 

20.  Af  (ui  maa  enn  marka  huersu  mikil  var  gæzska  Magnus 
konungs  ath  so  berst  ath  einu  sinne  er  fieir  Sueirn  jall  borduz  at  sna 
ner  uar  (a  enn  styrt  Sueine  jarli  ath  hann  hliop  fyrir  bord  og  lagdiz 
til  skips  (ess  hofdingia  Magnus  konungs  er  Ormur  hiet  og  uar  son 
Jngibiargar  dottr  Hakonar  Hladajallz.  og  bad  Sueirn  jarl  Orm  grida 
sier  til  handa.  en  lez  Orm(r)  mundu  gefa  honum  grid.  og  |)at  uar  bratt 
sagt  Magnusi  konungi  og  spurde  konungr  Orm  (ui  honum  yrde  f)ath 
fyrir.  Ormr  segir.  herra  .ij.  uoru  hæfir  annat  {lath  ath  bialpa  ydr  uid 
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ef  f^ess  ^yrfle  med  en  ^a  {>etta  {>ar  næst.  Konon^  mællli.  kom  f^ier 
ecke  f)at  j  hug  ath  hier  mnnde  min  reido  aa  liggia.  Ormr  segir.  ecke 
ttar  {)a  hier  fyrir  {»ui  sed.  Konnngr  mæliti.  na  skal  og  hmna  ]^ier  ^essa 
{)ina  medferd.  Og  gaf  honum  jalldom  og  kailade  hann  ath  betra  dreng. 
Nu '  er  {>ui  fra  f)essu  sagt  ath  f^ar  ma  nockut  marka  af  huersu  olikt 
^etta  uar  giort  audrum  monnum  ath  snua  so  dyrliga  ath  uirda  meira 
mannkaupit  enn  hitt  {»ott  ouingan  væri  {leirra  aa  millam. 

Um  mal  |»randar  uid  konung. 

21.    Soa  bar  ath  eitt  sinn  f)a  jBr  Magnus  konungr  for  ath  ▼eixlom 
▼m  Vpplond  og  atte  fiar  f)ing  vida  og  sagde  f>at  jafnan  ath  hann  villde 
{»at  mal  vpp  gefa  er  kom  til  faudr  hans  ef  menn  Yilido  nu  til  hans 
vikiaz  med  astud  og  alhuga.  {>a  er  pess  uid  getid  at  aa  eins  fiingi  stod 
vpp  madr  eirn  er  ]^randr  uar  nefndr  og  suarar  konungs  male.   (wcka 
uilium  uer  ydr  herra  {)essa  goduiild  til   manna   sem   raarga  adra  er 
{)ier  giorit.  en  frændr  vorir  uoru  ouinir  yd(ar)ra  fræoda  sem  god  lati  ^ 
{lat  bætt  fa  en  uer  hofum  ecke  uid  ueril  {lau  enu  mykhi  tidende  er 
^ier  hafit  uid  hatac  frafall  fodr  yduars.   en  til  yduar  vilium  uer  gton 
allt  hit  bezta.   og  reyna  villda  eg  nu  litilæti  j[)itt  j   einam  blnt.  eg 
villda  ath  uit  skiptim  yfirklædnm  okrum.  Konungr  quad  {)at  uera  skyilda 
ath  visu  {>u]at  eg  se  ath  }>in  eru  mikid  belri.  f>at  uar  pelizakickia  er 
konungr  hafde  af  honum.  ]^eir  skipto  og  vopnom  eptir  bæn  ^randar  og 
uar  f)eirra  eigi  minne  munr.  Sidan  baud  f>randr  konungi  til  veizlu  og 
tok  {)ui  konungr  vel.  og  nu  hefir  konungr  virduliga  ueizlu  ner  firanda 
Og  er  nockur  stund  lidin  er  fra  veizlunne  f)a  spurde  f^etta  Harelidr 
konungr  og  |)otti  firandr  bratt  hafa  aa  litid  og  synt  sig  j  fiui  berligi 
ath  han   villde  meira  soma  giora  Magnusi  konungi  en   ter   og  likir 
honum  {»etta  storilla  og  leggr  aa  firand  miken  o^ocka.  Sueim  girzske 
hiet  madr.  hann  kom  j  land  med  Haralldi  konunge  og  hafde  nu  |)egit 
af  honum  nockut  leni.  var  hann  og  buin  til  sliks  jafnan  er  Haralldr 
villde  giora  lala  f>o  audrum  fiaHti  orifligt.  hann  uar  og  garpr  enn  mesti. 
Nu  sendhr  Haralldr  konungr  Suein  aa  Vpplond  med  .xii.  mann.  ^ir 
hofdo  alier  suort  klæde  og  letuz  munkar  [784]  uera*  setti  Haralldr  kon- 
ungr allt  radit  huersu  |)eir  skylldu  ath  *orka  ath  na  ^randi  fiuiat  kon- 
ungr uillde  hafa  lif  hans.  fieir  koma  nu  snemma  vm  morguninn  eirn  ai 
bæ  ]^randar.   f)ar  uoru  menn  aa  akri  j  {)eim  stodum.   Sueirn   spnrde 
menn  {)a  er  hann  hitte  fyrst  huort  forandr  uæri  heima.   {)eir  segia  atb 
hann  væri  eigi  heima.   Sidan  foru  {»eir  og  hittu  adra  menn  og  spyria 
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ens  sama  og  leysta  (eir  samt  or  sem  fyr.  ^a  mællti  Sneirn.  ^etia  mal 

fer  undarliga.  [>ier  segit  allir  eitt  til  en  mer  |)ickir  alU  ath  einu  sem 

I^ier  manid  liuga.  nu  skal  reyna  til  framar  ym  {)essa  menn.  j^etta  vom 

.ij.  fedgar  er  {>eir  aoru  nu  hia.  f^eir  [tala  nu  uid^  enn  yngra  mannenn 

og  [Uyda  aa^  vm  stund,  og  {)etta  ma  enn  ellri  eigi  standaz  og  segir  nn 

ath  ^randr  er  heima.  f>etta  gronade  mik  segir  Sueirn.  j>eir  hyda  sidan 

Ycrkmennina.  Sigurdr  biet  fostbrodir  |»randar.  hann  geck   vt  j    ^etta 

brum  og  ser  {»etta  og  segir  ^randi  ath  menn  voru  komnir  j  akrinn 

j  munkaklædum  og  baurdn  uerkmenn  hans.  ^ir  muno  bidia  fiar  til 

heilagra   atada   og   mun  ecki  so  nera  sem  f^ier  hefir  synz  og  munu 

munkar  ecke  beria  ai  monnnm.  Vera  maa  [lat  segir  Sigurdr  en  kynliga 

|»ike  mier  pessir  munkar  (hatta.  {»at  kann  og  vera  segir  ^randr  at  f»at 

se  niosnarmenn  og  skulu  ver  nu  gera  tilraun.   her  koma  ^eir  bratt 

m  bæinn  og  ef  {>eir  eru  munkar)  {»a  munu  {leir  ganga  hingat  til  skemm- 

nonar  og  bidia  fiar.  en  eg  mun  mela  ath  ^eir  gangi  til  stofu  og  bidi 

^r  til  er  meir  mornar.  og  ef  f>eir  eru  niosnarmenn  munu  {)eir  ei  ^at 

vilia  og  munu  fiegar  bera  ath  husum  kongslykiL  en  eg  a  hier  jardhus 

eiU  og  aakar  mik  alidri  |»ott  ^eir  hlaupi  jnn  ef  {»eir  vilia.  en  f)u  skallt 

6tanda  vppi  a  hurdarbake*  en  eg  get  ath  ^eir  mune  hlaopa  jnn  allir 

sem  tidaz  og  munu  vinna  ætla  slikt  er  ^eim  er  bodit.   og  ef  so  er 

^a  skalltu  skiotaz  vt  og  reka  aptr  hvrdina  og  j^a  mun  eg  ^ar  koma 

og  mælti  f»a  sua  uera '  at  uær  ætlim  eigi  sidr  valid  a  {)eim  en  ^eir  a 

oss.  ^etta  geingr  beint  eptir  getu  f>randar  ath  peiv  koma  a  bæinn  og 

snua  {»aogath.til  stofunnar  og  bidia  bonda  fiar.  og  er  fieir  ^randr  lata 

seint  nid  ath  luka  upp  hurdina  {»a  mællti  Sueirn  ath  |>eir  munde  bera 

ath  konangslykil   ef  eigi    uæri  vpp  lokit    Kappsamliga   fara  munkar 

^essir  aegir  f>randr  og  skal  helldr  lata  upp  htird  en  brotin  se.  Sueirn 

skipade  ^a  menn  til  vm  jnngonguna  og  bat  wti  uera  suma.  en  f>at  uar 

sem  ecke  mællti  og  hliopu  aller  jnn.  en  Sigurdr  komzt  vt  hia  ^eim  og 

skeller  j  las  htirdunne  enda  kom  ^randr  [)a  |>ar.    og  eru  ^eir  Sueirn 

og  hans  fylgiarar  nu  j  uallde  ^randar.  skortir  ^rand  og  alidri  fiolmenne 

fyrir.   Sidan    toku  ^eir  ^randr  ^a  hondum  og  hyda  alla  og  hafde  af 

l^eim  sannar  sogr  huers  hattar  menn  f^eir  uoru.   hafa  f»eir  nu  {»angat 

skammarerende.  Sidan  fara  f^eir  j  brott.  en  Suein  lætr  hann  eptir  uera 

med  sier  og  uel  halldinn.   Han  var  hliodlyndr  og  vnde  jlla  uid  sinn 

Uut  og  ^otte  honum  uerre  nisten  en  var.  Og  nu  spyr  {)etta  Haralldr 

konungr  og  likar  honum  allf)ungt.   Magnus  konungr  spyr  og  f^etta  og 

^kar  honum  megin  vel  og  giorir  nu  ferdir  a  Upplond  med  myklu  lide 

')  r.  (taka  an       •)  r.  [hyda 
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Og  koma  uid  skoga  nockra  j  nand  bæ  f^randar  og  doaldiz  pw  og  aifl 
reyna  huat  grande  yrde  fyrir.  Og  nu  uar  honum  sagt  ath  lid  mikid  nar 
komit  ath  bæ  hans.  og  hyggium  uer  ath  nera  mune  Haralldr  konangr. 
og  fiegar  stefnir  ^randr  ath  sier  lide  og  seridir  ord  vm  alla  bygdina 
og  kom  {)ar  saman  mikid  lid  og  fritt.  Na  er  sagt  Magnusi  konungi  alb 
^randr  heGr  fiolda  lids  fyrir  og  buit  sem  til  bardaga.  Konungr  mællti. 
eg  ueit  {)ath  ath  ]^randr  ætlar  Haralld  frænda  uera  muna  og  skal  giora 
heim  vissu  ath  uer  érum  fridmeno.  og  monu  slikt    uera    fridmenn  til 
kallmenzsku  og  mikill  skade  er  {)at  ef  Haralldr  skal  hafa  Hf  hans  enda 
fai  bann  eigi  vndan  styrt.  Og  er  forandr  veit  huad  titt  er  kastar  f>ar  ^% 
nidr  huer  sinum   vopnum  sem  kominn  var  og  geingu  j  mote  ^eim  og 
^a  konungr  {»ar  veizlu.  Nu  segir  konungr  {»rande  ath  Haralldr  konungr 
hefir  {)ungan  hug  aa  honum  og  quad  hann  eigi  mundu  f)ar  mega  vera 
leingr.  bydr  konungr  nu  honum  til  sin  en  lez  mundu  skipa  ja r dir  hans. 
og  er  {)etta  r^da  tekit.  Haralldr  konungr  sitr  nu  vm  hann  allt  ath  eino 
og  villde  giarna  naa  honum.  en  eigi  gioriz  færi  aa  f>eim  eptir  ^ui  sem 
hann  villde.   Og   er  uora   tok  mællti  Magnus  konungr  uid  ^rand  ath 
honum  {>ychir  osynt  huort  hann  getr  haft  uafdh51ld  yfir  honum  jnnan- 
landz  fyrir  Haralldi  konunge.  hefi  eg  nu  latid  skip  bua  af  launongu  og 
uillda  eg  ath  [)u  hielldir  til  Grænlandz  og  stadfestiz  {)ar  fiuiat  {)ar  fsr 
{»u   uel  gætt  ^In  fyrir  Haralldi  konunge.    Og  so  er  nu  giort.    og  so 
mykla  varygd  hafde  Magnus  konungr  aa  honum  ath  hann  sialfr  fylgir 
honum  til  skips  og  skilst  so  uid   hann  ath  hann  lætr  fra  lande.  Og 
f>egar  er  {)eir  hofdu  nær  nyskilid   uid  Magnus  konung  f)a  aar  {»ar  |»a 
fyrir  {>eim  Haralldr  konungr  uid  eyiarnefit.    og   ^egar  leggr  Haralldr 
ath  {»eim  og  tegzt  f)ar  |)egar  bardagi.   Nu  jhugar  Magnus  konungr  og 
f)ikiz  ofyrirsyniu  munu   hafa  uid  skiliz  ^rand  og  {»ikir    uid    radogao 
vm  ath  eiga  {)ar  sem  frænde  hans  uar  og  leggr  nu  aptr  til  og  sier  ath 
{>eir  beriaz.  taka  nu  atrodr  hardan.  Og  er  Haralldr  konungr  sier  atrodr 
Magnus  konungs  {»a  leggr  hann  fiegar  fra  og  skilia  {»cir  nit  [>at  Fer 
{»randr  nu  vr  lande  sem  ætlad  var  og  ut  til  Grænlandz  og  uar  f»ar 
nockura  uetr.  En  konungarnir  eru  nu  badir  j  lande  og  hellz  fridr  no 
ath  kalla  j  lande,   en  (»o  uerdr  {»eim  mart  til  sundrfiyckis  sem  oplligi 
ma  heyra  er  fra  f>eim  er  sagt. 


Vm  har(d)endi  Haralldz  konungs. 

22.    Nu  er  fra  ^ui  sagt  ath  bændum  fiikir  Haralldr  frekliga  heimU 
ath  sier  skatla  landzskylldir  og  adrar  vtheimtiir.  {»ikir  {»eim  nu  [»ungt 


Haraldø  harAréda.  317 

vndir  alh  boa.  enn  alier  menn  vnna  Magnasi  konungi  og  ailldo  tielldr 
greida  honom  allar  skylldr.  Og  aa  eina  [lingi  nar  mart  Tin  talad.  konungr 
Haralldr  uar  |)ar  og  beidde  {^a  enn  alaga  og  pyndinga  nockura  sem 
eigi  hofdu  adr  uerid.  Og  f)essa  uerdr  [785]  nu  uarr  Einar  |)ambaskelfir 
og  segir  Hagnusi  konunge.  og  man  {»ier  vant  verda  atb  gæta  rikis 
[lins  fyrir  Haraildi  konungi.  segir  honum  fiardratt  hans  og  lids.  Magnus 
konungr  quaz  ætla  ad  {>eU(a)  munde  uera  kuiitr  manna  alh  Haralldr 
mun  uiiia  eigna  sier  meira  af  riki  en  hann  aa  atb  rettu.  Eg  mun  for- 
Ditnaz  segir  Einar.  Og  nu  er  f>ingit  sett  sem  fyr  uar  sagt  og  kemr 
Einar  til  jiings  uid  .Ix.  manna  og  hafde  bann  uerit  atb  konu  nocktirrar 
er  Jngebiorg  hiet  og  fieck  hun  honum  lidit  f>ui  hun  uar  bardia  rik. 
Stod  upp  eim  gamall  madr  er  Toki  biet  aa  f)ingino  og  mællti.  |)at  bofom 
nier  segir  hann  ef  madr  beidiz  konungsnafns  og  se  annar  adr  j  lande 
og  til  konungs  tekinn  aa  Eyrarf^ingi.  nu  ætlum  uær  f)at  atb  sa  mune 
mest  ualld  aa  oss  eiga  fiegnum  sinum.  vil  eg  {>ess  bidia  atb  menn  bide 
aller  orda  Magnus  konungs  og  urskurdar  og  giornm  hans  soma  vm 
alla  blnte.  Einar  stod  f)a  upp  og  f)ackade  honum  ord  sin  og  f)ar  med 
ollum  bændum  {»eim  er  {)ingid  satu.  Haralldr  konungr  mællti  j[>a.  batt 
berr  ^o  hialmen  nu  Einar  segir  bann  og  miog  synir  f)o  {>ik  j  rootgange 
nid  mik  nær  sem  fiier  uerdr  ^ath  golldit.  og  godr  uæri  dagurin  sa  er 
{)inn  ofse  steyptizt  og  so  sem  j^u  ert  nu  ollu  hofde  hærre  en  aller 
adrir  {»ar  skylldir  ^u  bratt  uera  hofde  lægre.  Einar  segir.  gud  aa  valid 
aa  {)ui  enn  ecke  muntu  bræda  mik  med  ordum  einum  saman.  ]>eir  slitu 
00  liingino  vit  so  buit.  So  er  sagt  atd  |ieir  konungarner  badir  vom  aa 
eirne  veizslu  og  veitte  sa  madr  f)eim  er  Asiakr  biet.  sat  Magnus  kon* 
angr  og  sumir  hans  menn  vm  bapallinn  en  Haralldr  brodir  hans  sal 
langpallenn  annan  en  fiorir  brodir  Magnus  konungs  sat  annan  gegni 
Haraildi.  f>orir  uar  samædr  uid  Magnus  konung.  hann  var  gegn  madr 
og  famaiogr  optaz  og  ecke  ordhittenn.  Haraildi  konungi  {)oUi  sier 
soiuirding  j  at  sitia  fyrir  adryckiu  hans  og  quedr  nu  atb  honum  |>ore. 

^6|fi  {>a  ^orir 
pe^n  eritu  ogegn 
heyrde  eg  at  hieti 
h(u}ionge8tr  fadir  {>ion. 

^ori  ^olti  illr  kuodlingren  og  reiddiz  uid  en  f)ol(iz  ))o  ecke  mega 
ath  giora  og  beit  nu  aa  bann  miog.  Eirnhuern  dag  hittuz  f)eir  brædr 
Magnus  konungr  og  ]^orir.  |)a  sptirdi  konungr.  |)ui  erttu  so  hliodr 
frænde  segir  hann.  |»orir  segir  honom  huad  til  bar.  Konungr  segir.  eg 
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se  radit  hier  j  roote.  kaod  fietta  j  moti  ath  bonum  ef  hann  kaster  oftar 
kallzyrdum  ath  {»'er. 

Giordi  eigi  sa 
gård  vm  hestredr 
sem  Signrdr  syr 
sa  nar  {»ino  fad  ir. 

Og  om  morganinn  eptir  fonduzt  {leir  Haralldr  og  ^orir.  kastar  kon- 
ongr  I^egar  ath  honam  hardyrdum  sem  hann  nar  uanr.  ^orir  ^egir  im 
eigi  vid  og  knodr  {)at  er  honom  uar  kent.  Haralldr  konnngr  bra  ^egar 
snerde  og  nillde  hoggaa  til  ^oris.  Magnaa  konungr  uar  fmr  mmt  staddr 
hieypr  fiegar  til  og  ^rifr  ^egar  soerdit  fyrir  Haralldi  og  bidr  fia  hættt 
folskn  slikri  og  f>ickiz  t^o  uita  ath  eigi  mune  duga  ath  ^orir  sile  leingr 
jafngegnt  Haralldi.  skipar  Hagnas  konnngr  {>ori  nu  hid  næsta  sier. 
Nu  er  rætt  vm  mal  konunganna  sialfra  einkanliga  vm  vma  ^ann^  er  ai 
lek  ath  Haralldr  konungr  munde  viKa  frekara  taka  skatta  edr  skylldr  ea 
so  sem  maldagar  {leirra  stodu  til  og  uar  f)ar  nitnisburdr  til  leiddr. 
|»at  er  sagt  (at)  Asiakr  sa  er  veiziuna  gerde  bæri  vitni  med  Harallde 
konungi.  og  er  Magnus  konungr  heyrir  fiat  {)a  mællti  hann.  vist  vilide 
eg  at  ^em  yrde  ^ni  misradit  ath  bera  liuguitne  j  roote  mer. 

Fra  f^orsteine  Hallzsyne  er  kom  .  .  . 

23.  Sva  er  sagth  ath  eitt  sinne  er  fiorsteinn  Halteson  af  Sida 
kom  ur  kaupferd  af  Dyflinni  og  uar  {»at  ecke  ath  konungs  leyfi.  ea 
^t  uar  ecke  j  {»ann  tiroa  ath  menn  færi  vr  lande  kaupferdir  vtan  koa- 
ungr  gæfi  leyfe  til  og  uar  sok  aa  huerium  er  hann  færi  oloiat  so  og 
hofdu  {leir  eigi  golldit  laudaura  er  giellkerin  heimte  og  les  j^orsteiaa 
eigi  skylldr  ath  giallda  er  hann  uar  konungs  hirduiadr.  jiorsteinn  {lottii 
og  heimillt  oiga  ath  faa  eigi  gialld  fyrir  {>a  menn  er  med  honnra  uoro 
og  uard  eigi  fyrir  {>at  fast  ath  geingit  ath  heimta  frekara  er  menii  vissa 
{ratt  satt  uera  ath  {»orst^nn  uar  hirdmadr  Magnus  konungs.  Hann  for 
ut  til  Jslandz  vm  sumarit  til  bus  sins.  Magnus  konungr  spyr  peMå  ou 
allt  jafnt  saman  og  likar  storilla.  lezt  ueitt  mundu  honum  hafa  fiorsteioe 
sialfum  landaura  en  eigi  monnnm  hans.  en  kuat  {»o  {>ickia  meira  vert 
er  hann  tok  Dyflinnar  ferd  aa  sig  so  at  hann  hafde  ecke  leyfe  til.  og 
giorir  konungr  jiorstein  vtlægan  og  ur  ollum  hirdmannalogum  fyrir 
{)etta  og  kuozt  so  skylido  leida  fleirum  lagabrotin  ^ott  at  mikils  vere 
uerdir.  Og  annat  sumar  kom  ^orsteinn  vt  af  Jslande  og  hafde  {)a  ecke 
spurt  {»etta.  hann  flutte  vtan  med  sier  slodhross   agætlig.'   Nu  keoir 

t)  ^ar  Cd,        *)  agedlig  Cd. 
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^orsleiiw  nordr  oié  ^randheim  og  stygdozt  menn  nid  honam  |)oU  adr 

hefdc  lalid  likliga  til  hans  fyrir  sakir  vmmiela  Magnus  konungs  og  kom 

[wr  a(h  ^Qi  sem  mællt  er  ath  dyrt  er  drottens  ord.  sat  ^orsteirn  jafnan 

RO  eirn  j  herbergi  og  felagar  hans.  f^etta  ^ikir  honam  [»o  hardia  daufligt 

er  ongoir  menn  vilia  eiga  giede  uid  {)a«  stodhrossin  voru  fyrir  ofan 

bsinn  j   haga.  aa  Jluvollum^  og  for  |»orsteinn  jafnan   ath  lita  yfir  {)aa. 

^eir  voru  f)a  j  hænum  Einar  {>ambaskelfir  og  Jndridi  son  hans.  og  eirn 

dag  geingr  Einar  vi  aa  JIuvoUu.^  kemr  nu  at  hrossunum  og  iitr  aa  vm 

stond  og  lofar  allfast   og  er  f>eir  ætla  brult  ath  ganga  {>a  kemr  jior* 

steinn  ^r  og  heilaar  Einare  og  spyr  hnersu   honum  Hz  aa   hrossin. 

hann  suarar  og  kuoz  uel  aa  iitaz.  ^a  oil  eg  aih  [lier  [»iggit  segir  ^or- 

steinn.  en  Einar  lez  eigi  |)iggia  vilia.  ^at  veit  eg  segtr  |»orsteinn  at  ^u 

munt  I>iggia  giafir  ath  fiuilikum  monnum  sem  eg  er.   Satt  er  {)at  aegir 

Einar.   En  erit  mik(it)  f)ikir  oss  aa  liggia   fyrir  {)ier   og  ^inu  male 

feiage  segir  hann  og  berium  uer  fiar  nu  augum  j.  So  uerdr  f^ath  ath 

Yera  segir  ^orsteinn.  Og  skiliaz  uid  {lath.  Og  litlu  sidar  geingr  Jndridi 

til  at  sia  hrossin  og  lofade  miog  og  spiirde  huer  ætti.  |»orsteinn  kom 

^  ath  og  heilsar  honum  uel  og  segir  ath  hann  vill  giarna  ath  hann 

l^iggi  hrossin  ef  honum  fiikia  nocktirru  neyt  Jndridi  tok  uid  og  {»ackade 

honum  giofina  og  skiliaz  uid  [7&6J  |)ath.   En  er  ^eir  fedgar  finnaz  ^a 

segir  Einar  ath  hann  munde  mikit  hafa  til  gefit  ath  Jndrithi  hefde  eigi 

tekil  uid  hrossunum.  Jndride  quedz  eigi  so  aa  Iitaz  og  quad  uera  gott 

nannkaup  j  ^orsteine.  Einar  segir.  eigi  mun  eg  {)ai  j  mote  mæla.    en 

eigi  munlu  f^a  giorla  kunna  skaplynde  Magnus  konungs  fostra  mina  ef 

^u  »tlar  {lat  audsott  ath  sættaz  uid  hann  aa  f^etta  mal  t)ar  sem  hann 

hefir  adr  giort  hann  vtlægan.  en  {)0  muntu  mega  fiat.  en  sHb  munnm 

ver  oss  minna  en  {»at  ath  beitaz  birne  uid  Magnus  konung  og  })at  vinn 

%  til  einskis  en  eg  veit  ath  {»ath  mun  hier  aa  liggia  {)uiat  ecke  giorir 

hann  ^etta  ath  barnamaium.  Skildu  {»eir  fedgar  nu  uid  {^etta  j  styttingL 

Jndridi  bydr  {>orsleini  til  sin  og  for  hann  {»angath  og  sitr  hann  hid 

ossta  honum  vm  vetrinn  j  godu  yfirlæti.  Magnusi  konungi  likar  {»etta 

(ungt  er  hann  frettir  {»etta  og  mæla  margir  fyrir  honum  ath  eigi  se 

allssmeligt   {»eirra  handar  ath  giora  slikt  so  mykb  sem  hann  giorde 

^  fedga  j  ollum  f>rændal&gum  og  nu  skulu  ^eir  hallda  vtlaga  konungs 

er  slik  iagabrot  hafde   giort  og  konungr  hafde   reide   aa.    Konungr 

suarar  {»eirn   fam   ordum   er  slikt  taulodu  fyrir  honum.  let  nær  sem 

hann  heyrde  eigL  en  hugsade  {)o  fyrir  sier  ath  eigi  væri  vist  huort 

(»eir  aæri  so  myklu  traustare  edr  heille  er  slikt  baru  til  eyrna  honum 

')  iUavollam  Cd,        *)  ilavolla  Cd, 
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ef  hann  {»yrbte  nockrs  med.  So  er  sagt  at  Einare  oar  fatt  til  jiorsteins 
vm  uetrinn  og  segir  at  Jndride  munde  bioda  goda  sætt  konungi  fyrir 
hann.  f>eir  fedgar  Toru  aanir  at  drecka  jol  med  Magnosi  konungi  ; 
og  segir  Jndridi  fodar  sinum  at  enn  mun  hann  suo  giora.  f>Q  rædar 
segir  Einar,  en,  heima  man  eg  siltia  og  radllgra  {»ætti  mer  at  j^o  giordir 
suo.  Eigi  byzt  Jndridi  at  sidr  og  ^orsleinn  med  honum.  lara  nu  beimu 
og  voru  saman  .xij.  og  komu  aa  eirn  litin  bæ.  vom  fiar  um  noltioa.  1 
Og  um  morguninn  ser  f^orsteinn  ut  og  kemr  inn  aptr  og  segir  Jndrida  • 
at  menn  rida  at  bænum  og  er  aliigtt  fodr  {»inum.  Ja  segir  Jndridi.  j 
{)ath  bætir  mikid  uora  ferd  en  hann  vill  nockud  fylia  voro  flock.  Og  so 
var  ath  Einar  kom  {)ar  og  mæiiti  til  Jndrida.  allkynh'g  er  [»in  ætlan  og 
eigi  syniz  mer  vitrlig  ath  j^u  ætlar  ath  sækia  heim  Magnus  konang 
og  hafa  ^orstein  med  ))ier  og  er  slikt  meir  giort  af  kappe  en  alitoo. 
far  nu  helldr  heim  aa  Gimsar.  en  eg  vil  hitta  konung  og  vita  hnad  af 
skapiz.  eg  kann  skaplynde  yckars  konungs  ath  ecke  munud  ]^id  soa 
stilia  yckram  ordum  ath  {»ath  mune  vel  hlyda  og  er  mer  {»a  ecke  betra 
vm  ath  tala  ef  adr  verdr  meira  ath.  So  giora  {»eir  nu  ath  Jndridi  for 
heim  fyrir  bæn  fodr  sins  enn  Einar  kom  til  bæiarens  aa  konungs  fond 
og  tekr  konungr  blidliga  uid  honum.  tala  nu  mart  og  sitr  Einar  hia 
konunge  aa  adra  hond  sem  hann  atte  vanda  til.  Og  enn  fiorda  dag  jola 
vekr  Einar  til  uid  konung  vm  malid  ^orsteins  Hallzsonar.  og  villda  eg 
giarna  herra  at  |»ier  lækid  sættum  uid  hann.  og  kuad  gott  mannkaop  j 
honum  vera  og  kuoz  ecke  til  villdu  spara  (»at  er  hann  ætti  volld  aa  ef 
^a  uæri  nær  en  adr.  Konungr  segir.  ecke  {lurfum  uid  {>ar  vm  ath  reda 
t»ui  mer  ^ikir  mikid  fyrir  ad  giora  {)ik  reidan.  Hættir  Einar  ^essn  og 
j^ikir  horfa  hellzti  {»ungliga.  og  er  konungr  {»egar  katr.  er  {)eir  taks 
annat  ath  tala.  Lidr  so  framan  til  jola.  og  ens  atta  dags  {>a  uekrEiaar 
hid  sama  malit  uid  konung  og  fer  rett  aa  somu  leid  og  fær  ecke  af 
konunge  og  ath  sidr  uill  hann  ecke  vm  tala.  Og  nu  kemr  enn  {»rettande 
dagr  {>a  bidr  Einar  ath  konungr  take  sættum  uid  {»orstein.  og  uænlir 
eg  ath  {)ier  munid  nockut  giora  fyrir  mina  skulld  f>uiat  mer  fiikir  ^etti 
allmyktu  skipta.  Konungr  segir  {)a  allstutt.  ecko  er  hier  vm  ath  tala 
segir  hann  og  kynligt  ()iki  mer  ath  {»ier  halldit  f)ann  mann  er  eg  hefe 
reide  aa.  Egh  ætlada  segir  Einar  at  mer  munde  stoda  ord  min  vm 
eirn  mann  og  ^ann  er  eigi  hefir  meira  saka  til  at  bera  en  ^essi  roadr 
^ttiat  huorke  hefir  hann  drepit  frændr  ydra  ne  vine  og  ecke  hefir  hann 
neina  suiuirding  giort  ydr  so  ath  {)ier  |)urfit  neirn  heiptarbug  a 
honum  ath  hafa  fyrir  [lat*  nu  uilium  vær  ydra  uirding  giora  j  olla  og 
80  {)ikinmz  uer  giora  jafnan  og  uar  fielta  meir  rad  Jndrida  frænda  en 
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min  j  fyrsttt  ath  taka  nid  ^orsteini  en  f)o  allt  ath  einn  mnn  eg  ecke 
hann  fyrr  fyrirlata  en  sialfan  mik.  en  {)at  ælla  eg  at  mikid  mune  aa 
liggia  adr  en  ^orsteinn  er  drepinn  ^uiat  eg  kann  skaplynde  Jndrilha  j 
[»ui  ath  eina  leid  fara  {»eir  badir  ef  hann  ma  rada.  nu  em  (eg)  ^s 
oank  uidkoininn  er  }f\i  eigit  satnan  sonr  minn  og  (»ier.  og  vilir  ^u 
helldr  beriaz  nid  Jndrida  en  ath  taka  sættum  fyrir  ^orstein  f>a  mun 
^t  helldr  horfa  til  {»urdar  riki  {>ina  en  til  framgagns.  en  eigi  man 
eg  ^0  beriaz  j  mote  {)ier  og  eigi  {>ike  mer  {)a  nu  miog  aa  f)at  minnaz 
er  eg  sotte  j^ig  j  Garda  austr  og  styrkla  eg  sidan  riki  yduart  j  ollu 
t>Qi  er  eg  matta  so  at  eg  sit  fyrir  {)ui  j  nochurre  hæltu  af  audrum. 
og  oeit  eg  ath  {)eim  {)ætli  eigi  allilla  f)ott  {)ann  veg  færi  vor  felagskapr. 
hefi  eg  ath  ^ui  hugat  hueria  stund  sidan  eg  giordumst  fostrfadir  {>inn 
alh  f>in  sæmd  mætti  ucrda  sem  mest.  nu  skal  eg  fara  af  lande  j  brutt 
og  uerda  {»ier  hnorke  ath  gagne  ne  meine  sidan.  en  mæla  monu  {»at 
somir  menn  ath  litid  vinner  })a  aa  j  |)essu.  Einar  sprettr  ^a  vpp  vr 
sætino  og  er  alireidr  og  snyr  nu  vtar  eptir  hollunni.  Magnus  konungr 
ris  \^B  npp  og  eptir  honum  og  leggr  hendr  vm  hals  Binari  og  mæJlti. 
kom  heill  og  sæll  fostri  segir  hann.  {>at  skal  alldri  uerda  (ef)  eg  ma 
rada  at  ockra  asisemd  skile  og  tak  mann  j  frid  so  sem  {)ier  likar.  Einar 
seGz  nu  uit  {»etta  og  er  ^orsteinn  nu  j  sætt  tekin  uid  konung.  for 
Einar  nu  heim  eptir  f)at  og  segir  {)eim  Jndrida  huad  hann  hefir  aa 
orkat  og  fiacka  ^eir  honum  forkunnar  vel. 

Um  ueizln  konunga. 

24.  ^ess  er  uit  getid  ath  eilthuert  sinne  er  konungarnjr  badir 
sata  j  eime  hollu  yfir  matbordum.  [787]  uar  ^a  med  f>eim  alitliga  ^ott 
jafnan  'hygde  sitt  huorir.  {)ar  uar  f)a  kominn  Arnor  jallaskalld  til  kon- 
ongamia  og  hafde  ort  sitt  kuæde  vm  huorn  {)eirra.  Og  eirn  dag  er 
skalldit  uar  ath  og  bræddi  skip  sitt  {)a  koma  til  hans  sendemenn 
Magnus  konungs  og  Haralldz  konungs  og  bidia  at  hann  kome  aa  {)eirra 
fund  og  fsra  f)eim  kuædit.  Hann  for  {»egar  og  {)uo  ecke  af  sier  tioruna. 
og  er  hann  kom  ath  hallinne  |)a  mællti  hann  uid  dyruorduna.  geOt  rum 
skalide  konunganna.  Og  so  giordu  {)eir.  Geck  jnn  sidan  og  fyrir  kon- 
ongana  og  mællti.  heilir  allualldar  badir.  f>a  segir  Haralldr  konungr. 
boorum  skalltu  fyrri  færa  kuædit  skalld.  Hann  segir.  enum  yngra  fyrri 
kerra  segir  hann.  Konungr  segir,  })ui  honum  fyrr.  Herra.  segir  Arnor. 
N  er  mællt  ath  bradgiord  verde  vngmenncn.  En  {»at  f)otti  huorum- 
^Qeggiom  uirduligra  at  fyr  uæri  kuædit  fært.  Nu  hefr  hann  upp  kuædit 
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Og  getr  hann  j  fyrstu  jarla  fyrir  oestan  haf  og  yrkir  nockr  eriadi 
fyrst  vm  ferdir  sinar.  Og  er  |)ar  er  komit  f^a  mællti  Haralldr  konungr. 
hoalt  siti  [)ier  ath  herra  |)ott  hann  hafi  ort  vm  ferdir  sinar  edr  vo 
jarla  j  eyiam  vesir,  Magnus  konungr  segir.  bidum  enn  frænde,  mik 
grunar  alh  adr  lokit  er  quædit  ath  f)ier  fiiki  nogn  mikid  lofit  mitt  Og 
er  so  er  komit  ath  skalldit  quad  ^etta  erinde. 


Ma|[^DU8  hlyttn  til  mattigs  odar 
inan|ri  yeit  eg  fremra.  annan 
yppa  radQ(m)ct  ydrn  kappe 
Jota  fp'aior  j  qaede  fliota. 


haukr  rettr  ertta  Horda  drottinn 
haerr  gramr  er  |>ier  stora  Torre 
meire  verdi  |iinn  eon  {»eira 
^rifnandr  adr  heiinr  rifaar. 


t^aa  mællti  Haralldr  konungr.  lofa  f^u  j^nna  konung  so  miog  sero  {)ier 
likar  en  lasta  ecke  adra  konunga  ath  helldr.  Og  knad  skalldit  ed  sama 
sitt  og  kemr  upp  ^etta  erende. 


Olle  kvnnit  elgiam  hstta 
ledi  uedra  m  fkelfdao  grædi 
fengins  gallz  edr  fædit  ella 
flestan  alldr  vnd  drifa  liallde. 
likann  berr  {»ig  hoossam  hauke 
bollQinr  minn  j  lypting  jnnan 
alldri  akridr  vndir  fylke  fr«gra 
fagrligl  eikiu  aond  snarla. 


Eigi  letud  jofra  bøgi 
ydra  nafoi  mannkyn  bafna 
buorke  flyr  j^u  blenna  ^reyiir 
hyr  næmen  j  brodde  styriar. 
hlanna  esa  aem  raudnll  renne 
reidar  boningr  vpp  j  beide 
hroaa  eg  fm  er  herskip  gleair 
hienna  dolgr  edr  uila  brenne. 


^a  segir  Haralldr  konungr.  allakafliga   yrker  sia  roadr  og  éigi  veit  eg 
huar  kemr.  Og  enn  kuad  hann. 


Monnum  lizl  er  milldingr  rennrr 
meida  hlidir  aæfar  akide 
vnnar  jafnl  sem  o^amt  renne 
eingia  fylke  himna  ])eingil6. 


eydcndr  fregn  eg  alh  elaka  {»iodir 
en  droll  ^in  er  hofd  alh  mioDin 
gredi  loslcni  gu  de  hid  nesla 
geimn  vals  j  {»eaaam  heime. 


Og  {)egar  quædinu  uar  lokit  f)a  hefir  hann  vpp  Haralldz  kuæde  og 
snyzt  fyrir  hann  og  heitir  {)Rth  Blag(ag)la  drapa  og  er  {)ath  goU 
kuædi.  Og  er  f)etta  kuædi  uar  vli  f)a  uar  Haralldr  konungr  ath  sptirdr 
huort  kuædit  honum  {)ætti  betra.  Hann  segir.  kann  eg  sliks  grein  huer 
munur  kuædanna  er.  mitt  kuæde  mun  bratt  nidr  falla  og  kunna  eingi 
en  drapa  su  er  ort  er  vm  Magnus  konung  mun  kuedin  uera  medan 
Nord(r)lond  eru  bygd.  Haralldr  konungr  gaf  skalldino  spiot  gullrekil. 
en  Magnus  konungr  gaf  honum  fyrst  gullhring.  og  nu  geingr  (ArnorJ 
vtar  eptir  hollunne  og  dro  hann  gullhringen  aa  fal  spiotzsins  og  mællti. 
hatt  skal  bera  huoratueggiu  konungsgioGna.  Kom  sia  til  nockurs  longaoi 
ordgnogt   segir   Haralldr    konungr.   ^ui   hafde  skalldit  heitid  Harallde 
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koDongi  atb  yrkia  vm  hann  erfidrapu  ef  hann  lifde  leingr  Magnus 
kooangr  gaf  honum  knorr  med  auUam  farmenum  sidan  og  var  {^al 
god  giof   og  giordiz  hion  mesti  astudaruinr  hans. 

Capitulum. 

25.  Sa  hintr  barst  ath  vm  son  eiraar  kona  gofagrar  ath  hann 
aiisle  minnes  sem  hann  væri  hamstoli.  Modir  hans  kom  aa  fund  Haralldz 
koonngs  og  bat  hann  leggia  til  nockut  gott  rad.  Konungr  segir.  hiU 
Magnus  konung.  hann  veit  ser  onguan  betri  j  laiideno  og  mun  hann 
leggia  til  nockut  gott  rad.  Hun  fer  nu  aa  fund  Magnus  konungs  og 
bidr  hann  leggia  til  nockut  hialprad.  Konungr  segir.  hilter  ^u  ecke 
Haralld  konung.  Hitta  eg  segir  hun.  og  segir  honum  vmmæle  hans. 
Magnus  konungr  segir.  einge  madr  er  Uaralldi  konungi  uitrare  j  lande 
l^essu  og  mun  hann  kunna  til  ath  leggia  nockut  rad  ef  hann  vill.  Sidan 
fer  hun  og  hitter  Haralld  konung  annat  sinn  og  segir  honum  vmmæli 
Magnus  konungs.  jia  skal  nu  og  nockut  til  leggia  segir  Haralldr.  sia 
l^ikiumzt  eg  huat  syne  {linum  er.  hann  er  draumstole  en  ecke  er  ^at 
mannz  edli  at  hann  dreyme  ecke.  nu  uil  eg  gefa  til  rad  med  {»ier. 
gack  no  ^ar  til  er  Magnus  konungr  hefir  tekit  handlaugar  og  lat  soeinen 
sapa  aa  handlaugunne.  sidan  lattu  hann  syngia.  j^o  alh  slai  aa  hann  hofga 
edr  geispa  ^aa  lattu  hann  eigi  na  ath  sofna.  en  eptir  {»ath  far  {)u  med 
hann  (»angat  er  konungr  hefir  hoilt  og  lat  hann  j[)ar  sofna  og  meire 
von  at  honum  birtiz  draumr.  Nu  fer  hun  so  med  ollu  sem  henne  var 
kent.  og  sefr  son  (hennar)  {)ar  j  vm  hrid.  og  I>a  er  hann  uaknade  hlo 
hann  og  mællte.  dreymde  mik  nu  modir  segir  hann.  Godri  heiil  skylide 
l^at  {»a  segir  hun  edr  huat  bar  fyrir  f^ik.  Mier  f>otti  sem  konungarner 
kæmi  til  min  Magnus  og  Haralldr  og  mællti  j  silt  eyra  huorr  {)eirra 
mer.  Maotu  [lat  son  minn  segir  hun  huath  huor  {»eirra  mællti.  Man  eg 
stgir  hann.  {»etta  mællti  Magnus  konungr.  verttu  sem  beztr.  eigi  uar 
fm  leogra.  en  Haralldr  mællti  {)etta.  verttu  sem  næmazstr  og  minnugazstr. 
Og  t^essi  sueirn  var  sidan  merkiligr  madr  og  dugde  honum  ^esse  tæk- 
ning er  Haralldr  konungr  gaf  til.  ^essa  visu  orti  Magnus  konungr. 

Margr  quedr  sier  ath  sorgum  ean  ef  einnbuerr  baunar 

soerdriodr  alino  verda  etldgiofVi  fyr  mer  suefna 

aggek  allit  seggia  Vist  velldr  aikliogs  systir 

otla  bakallx  doUur.  suino  anduoku  mioQe« 

Fra  grande  er  bio  aa  Stockum  j  Noregi. 

26.  Lendr  madr  og  aagætr  bio  j  Vik   austr  sa  er  ^randr  hiet« 
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bær  hans  hiel  aa  Stockam.  hann  atte  f^a  dottur  er  Margret  het.  hiw  Qar 
kaenna  uitruz  og  vænz  og  giordiz  mikid  ord  aa  vm  hennar  vas(k)leik. 
Sigtirdr   het   madr   er   kailadr   uar   konungsfrænde.   hann  hafde  syslo 
skamt  fra   [788]  firande.  hann  uar  madr  fridr  synum  og  skylldr  miog 
Hagnusi  konunge.  "^ess  er  uid  getid  eitlhuert  sinne   vm  haust  alh  bod 
fiolment   var  alh  ^randar  og  kuoma  {>ar  saman  margir    bændr.  {»alh 
nar  uane  ^randar  ath  hann   kuadde  doKur  sina  ath  ollam  malom.  Og 
einn  dag  veizlannar  vora  menn  uti  aa  h&gam  nockurum  {)ar  sem  aid- 
synt  var  og  hofdu.  menn  margskonar  leika  og  skemlanar   atgiorfi.  og 
er  aaleid  dag  sau  (^eir  skip  eiU  (^at  uar  glæsiliga  buit  med  spanum  og 
uedruitum   alskialldat   alU   med   stofnum.   og  er  f>eir  naigazt  jnn  atli 
bænum  f>a  sa  ^eir   ath  {)ar  var  skipat   voskum   dreingium    og  hofdo 
kurteisligan  rodr.   og  er  vmræda   huerir  vera  munu.   ]^randr    fer  no 
aa  fund  dottur  sinnar  og  segir  henne  t>essa  nylundu.  uitum   aer  no 
ongua  von  Magnus  konungs.   Harjfret  segir.  {lai  er  ousnst  segir  hon 
ath  hann  se  og  kynnum  ver  mykla  {»ock  aa  {»ott  hans  kuoma  frestadii 
hingat.   ^randr  segir.  hui  mæler  {lu  {>etta  {)ar  sem  alier  menn  leggia 
astud  uid  hann  og  skulu  uer  honum  ^o  uel  fegnir  fagna.    Skipit  kom 
nu  j  lægit  og  ganga  menn  af  utan  og  uar  [)ar  komin  Magnus  kon- 
ungr.   geingu  menn  ^a  j  mote  honum  og  fylgdu  honum  til  bæiarens 
og  uar  buinn  enn  aa  nyia  leik  hinn  bezti  fagnadr.  Konungr  er  kalr  uel 
og  ueitir  ^randr  honum  med  alire  blidu.  og  er  konur  gengu  j  skalann 
um  kuolldit  [)a  geck  Margret  fyrir  )ieim  og  kuadde  eigi  Magnus  kon- 
ung.   Konungr  spyr  ^rand  huer  su  ueri  en  frida  kona  er  fyrer  geck. 
^randr  segir  alh  su  er  doltir  hans.   Konungr  mællli.  og  ecke  uiil  huo 
0S8  kucdia.  uist  lætr  hun   uel  enda  er  hun  uæn  kona  og  frid  og  bia 
henne  uil  eg  rcckia  j  natt.  Eigi  samir  ydr  {>at  herra  segir  j^randr  (»oiat 
hun  er  litils  hattar  hia  ydr  og  er  (^at  ofærlh  yduarre  tign.  ^elta  moo 
f)0   fram   fara   segir  konungr.   |>randr  segir  {)ctta  dottur  sinne  hoad 
konungr  ællaz  fyhr.  en  hun  quad  sier  {»at  ecke  aa  ouart  koma  og  oeil 
eg  segir  hun  ath  konungr  byzt  uid  {)ui  eina  vm  er  mote  er  inino 
skape  og  {^ike  mer  {)Rt  {^unglh  alh  leggia  fyrst  ast  uid  hann  en  tyna 
honum  sidan.  ^essi  ord  hennar  segir  |)randr  Magnuse  konunge.  U>n 
segir.  ecke  er  eg  kendr  uid  odreingskap  af  monnum  en  buaz  roa  so 
uid  alh  henne  verde  gæfa  alh  ef  hun  kann  til  ath  gæla.  en  einge  hæCnde 
muno  aa  uerda  ella  vtan  eg  rada  fyrir  alh  sinne.    Og   er  ^etta  sier 
j^randr  huar  komit  er  fyrir  konungi  |)a  lætr  hann  bua  eina  sæng  uirdo- 
liga  j  skemmunne  og  er  ^ar  buin  reckia  konungs.  nu  uar  Margretu 
(langat  fylgt  og  ecke  skylldu  vera  {»ar  fleiro  menn.  hun  uar  okat  miog. 
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JrannDeg  oar  til  faril  ath  hnsit  nar  tnidyrt.  og  or  han  hafdi  legit  ^ar 
▼m  slond  lilla  ^a  nar  kuati  anoarra  dyranna  tysoar.  og  hid  |)ridia  sinn 
geck  npp  hardin  og  geingr  f>ar  jnn  madr  og  hafde  hati  aa  hofdino  og 
sparde  ef  f>ar  væri  nocktir  madr.  han  suarar  anngu.  |>esse  madr  leilar 
^a  til  rcckionnar  og  gripr  aa  henne  og  mællli.  hyggr  ))a  ilU  li!  rada 
QJd  konunginn.  Uist  er  |)eUa  ecke  alh  minu  rade  segir  hun.  |>ath  mun 
testom  fiikia  lilil  uorknn  segir  hann.  nu  ef  |)ier  er  f>eUa  so  geCt  sem 
^0  ællar  edr  lætr  alh  yCrsyn.  villlu  {>a  eiga  kaup  nockur  uid  mik  so 
ath  eg  koma  {)ui  uid  at  konongr  eigi  ecke  uid  |)ig  {)at  er  |>ier  mislike 
og  vil  eg  |)a  eiga  valid  yfir  {»er.  |>at  ætla  eg  segir  hun  at  helldr  uili 
eg  aai  (>atb  hætta.  |>a  er  uel  segir  hann.  hann  tekr  {»a  aa  brioste  hennar 
og  merkti  hana  sier  so  og  uard  henne  kallt  uid  nockut.  og  møllti 
hann  (>a.  nu  skalltu  fara  so  med  sem  eg  kenne  fiier  rad  til.  ))a  er 
konungr  kemr  j  reckiuna  hia  f)ier  seg  |mi  ath  {>u  hafir  {la  sed^ 
Sigrd  Trænda  hans  adr  og  uilum  {>a  huers  hugar  honum  ler.  so  mun 
eg  til  sniia  alh  eigi  mun  meira  uid  {»urfa.  Madrin  geck  j  brutt  eptir 
(leita  en  Magnus  konungr  kom  (>ar  litlu  sidar.  Og  er  hann  uar  j  reckiuna 
kominn  hia  henne  bidr  hann  menn  j  brutt  ganga  og  so  uar  giort.  Sidan 
snyst  hann  ath  henne  og  mællti  til  hennar  blidliga  og  kuozt  ælla  ath 
giora  mikenn  soma  til  hennar  ef  hun  uillde  uid  hann  sæma  med  blidu. 
Han  segir.  f>alh  er  med  mikelle  hættu  segir  hun.  so  dyrligr  madr  sem 
po  ert  og  vel  ath  {»ier  f)a  skalltu  f)at  vita  at  sez  hoforo  uid  Sigtirdr 
Trende  (>inn  ef  f)u  att  nockut  lag  uid  mik.  Konungr  suarar  f)a  reiduliga 
og  sprettr  upp  uid  og  mællti.  eigi  mun  {)a  hæfa  alh  hafa  {)essa  reckiuna 
natllangt.  Gcingr  sidan  ut  og  f)ar  til  er  firandr  suaf  jnne  og  her  aa 
loptid.  forandr  gcfik  til  dyranna  og  sier  |)cgar  alh  konungr  er  reidr 
miog  og  spurde  huat  vm  væri.  ^ath  er  nu  tidazt  segir  konungr  alh 
farit  se  eptir  Sigurde.  Og  t>egar  fær  |>randr  menn  til  ^css  og  mællti 
konungr  ath  {»eir  skylide  so  segia  honum  ath  hann  munde  fara  verda 
baort  hann  villde  edr  eigi.  Sendemenn  koma  aa  fund  Sigurdar  og  bidia 
hann  buaz  sem  tidazt  og  fara  med  [leim  segia  honum  frckliga  ord 
konungs.  Hann  lez  so  mundu  giora  og  kuozt  fusliga  vilia  hann  finna 
og  lez  ætla  ath  sia  ferd  mundi  god  verda  at  finna  {»uilikan  frænda  sinn 
>^m  Magnus  konungr  uar.  Fer  Sigurdr  sidan  og  finnr  Magnus  konung 
og  uar  konungr  hinn  reiduligazte  og  spurde  konungr  huersu  opt  funde 
t^eirra  Margretar  hefde  saman  borit.  Sigurdr  segir  {)a.  herra  segir  hann 
verit  befir  eg  opl  ath  veizlum  med  firande  bonda  so  ath  eg  hefir  sed 
ktna  en  talad  fatt  uid  hana.  ]ia  muntu  eigi  |)at  hafa  att  uid  hana  segir 
O  lied  iOf.  Cd. 
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konungr  ath  yckr  se  mannlyte  j  f)iii  ef  f»Q  hefir  nid  ham  tahd.  Tb 
{>ad  er  eg  bninn  ath  sueria  segir  Sigardr  ath  eingin  skipte  hefir  eg 
Qid  hana  att  {)au  er  eigi  same  ockr  vel.  |>a  ma  aera  segir  konongr 
ath  hon  hafe  [789]  ordit  diupsæri  j  male  nu  en  eg  og  komiz  so  fyrir 
mik  ath  eg  skal  so  bratt  yfir  hafa  litid.  en  hun  hefir  f)o  satt  eina  sagth 
na  {)ikir  mer  {)etta  vndarliga  ordit  hafa  ef  hun  skal  hier  ein^  aerii 
hafa  j  radam.  ]ia  let  konungr  kalla  f>angat  Margreto  og  spurde'  no 
jnnuirduliga  eptir  huersu  hattad  væri.  mon  eg  pm  na  kaopa  aid  {»ik 
ath  {)u  skallt  ecke  uera  nandkuon  min  upp  fra  {»essu.  Hun  segir  no 
vm  koomo  mannzsens  til  sin  og  ath  hann  kende  henne  (>etta  rad  og 
so  vm  markit  er  hann  kalladizt  hana  sier  merkia  og  hann  hefdi  iekit 
351  brioste  hennar.  Konungr  mællti.  lat  mik  sia  mark  [)8d.  Hon  giorir  so. 
Ogh  er  konongr  sso  briostid  {)a  syndiz  monnom  {)uilikaz  sem  pnr  iægi 
aa  silfq>eningr  fagr.  {»a  mællti  konongr.  er  so  farit  segir  hann  ath 
fadir  minn  vili  eigi  ath  eg  taka  [)essa  kono  til  lags  aid  mik.  giorh 
skil  eg  segir  hann  ath  hann  hefir  {)essi  madr  oerid.  og  \^m  aard  mer 
so  mikid'j  skapi  og  so  skiott  aa  litid  ath  god  og  hinn  beilagi  Olafr 
konongr  vilide  eigi  ath  fyrst  min  geingi  fram  vm  |)etta.  og  skallto  na 
Sigfirdr  faa  {)etta  rad  og  t)ar  med  mina  vinatto.  Og  for  no  ^etta  fran 
eptir  {>ui  sem  konongr  villde  ath  Sigordr  feck  na  Jngibiargar  og 
giordiz  hann  rikr  madr  og  godr  dreingr.  Hon  {»otte  og  merkeleg  koos 
ath  vite  sino  og  morgom  godom  hiotom.  En  Magnus  konongr  for  brott 
er  veizlo  var  lokit  so  sem  hann  atti  ferdir  til. 

Um  ferd  kononga. 

27.  Nv  er  {)eir  frendr  hofdo  radit  fyrir  iandfeno  .ij.  oelr  badir 
saman  Hagnos  konongr  og  Haralldr  konongr  {)a  boa  t>eir  her  sinnalb 
somre  sodr  til  Danmerkr  og  bodo  ot  leidangri  af  Noregi  og  æilaodn 
aa  hendr  Soeine  Yifssyne  er  {»a  hafde  setid  j  Danmork  vm  oetrinn. 
f^orgils  biet  madr  Birnoson  hann  red  naiega  fyrir  {»ridiongi  af  Dam- 
vellde.  Og  er  konongarner  foro  sodr  f)a  oar  jafnan  langt  j  mille  flotans 
^eirra  vm  nætr.  og  er  pe\r  komu  j  Danmork  |)a  oar  {»at  eirnhuem 
dag  at  menn' Magnus  konungs  giordo  oppgongo  ^ar  sem  konungr 
hafde  adr  fiyngztan  hog  aa  monnom  fyrir  sakir  otroleika  ^eirra  uld 
sig.  {)eir  drapo  menn  {»ar  sem  {)eir  koomo  ath  og  nado  en  giordo 
soma  handtekna  og  reko  j  bond.  og  oar  {)at  eoke  sid  dags  er  {»eir  foro 
ofan  til  skipa  sinna  med  .xij.  menn  og  rako  {»a  bondna  fyrir  sier. 
Haralldr  konongr  oar  {»a  enn  eigi  eptir  kominn  med  sitl  lid.  Geingu  no 

*)  cirn  Cd,        •)  øpnrda  Cd. 
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npp  j  odro  sinoe  og  mællti  Magnus  koniingr  mfkid  um  ath  einge  skyllde 
so  diarfr  ath  {>a  leyste«  Og  nu  er.  {)eir  uoru  aa  land  geingnir  ^a  spurde 
Aifhilldr  konungsmodir.  hun  var  {)ar  med  Magnuse  konungi  sinum 
syne.  huerir  f)eir  uæri  bandingianiir  edr  huer  er  sia  hinn  uirdulige 
madr  segir  hun  er  mer  ^iker  sem  uera  mune  foringe  yduar.  Hann 
suarar  aungu.  Hun  spurde  ef  hann  vilide  {)iggia  lif  alh  henne.  Eigi 
ætla  eg  segir  hann.  Hueriu  gegnir  {>ath  segir  hun.  Hann  segir.  {)ar 
koma  .ij.  hlatir  til  ^ess,  annar  saa  ath  eg  mun  eigi  trur  og  f)ikiumz 
eg  ^8  eigi  launa  lifgiofina  eptir  {)ui  sem  eg  ætla.  hinn  er  annar  ath 
eigi  mon  betri  madr  veita  mer  liftion  en  konungr  {)essi.  og  er  ^etta 
makligt  er  eg  hcfe  jafnan  verit  j  mote  honum  enda  er  faam  monnum 
skade  ath  mer.  {»ath  er  hellzt  alh  eg  aa  konu  vnga  er  henne  og  hellzt 
skade  alh  mer.  Hun  mællte.  {»at  er  satt  ^uiat  eg  se  ath  {>u  ert  mikils 
hattar  madr  og  skalitu  {>iggia  lifit.  Hann  segir.  {>at  vil  eg  og  giarna 
alh  ^iggia  lif  ath  {)ier  en  eigi  mun  konungi  vel  lika  {»in  tiltekia.  en 
{»o  aa  eg  ^ier  konungsmodir  mykia  gæzsku  aptr  ath  launa  og  uitia 
kunnliga  {»ess  mannzs  er  ^orkell  geysa  heitir  ef  {>u  {»ikizt  {mrfa  nær 
sem  {»al  er.  Nu  fara  {»eir  .xij.  j  burtt  {»ann  ueg  sem  {»eir  villa  {»uiat 
^orkell  villdi  eigi  lif  {»iggia  nema  {»eir  uæri  alier  leystir.  Og  er  konungr 
kerar  aptr  uerdr  hann  {»essa  var  og  ucrdr  akafliga  reidr  kuad  slikt 
hofutfirn  er  hun  skyllde  hellzt  til  uerda  ath  briota  bod  hans  eda  {»ikiz 
.  ^u  betr  konntf  edr  villa  en  eg.  Hun  segir.  eigi  villda  eg  uerr  j  {»essum 
hlut  en  {»tt  huersu  sem  vm  annat  fer.  og  gelh  eg  ath  {»at  uerde  eitt- 
huert  sinne  ath  mier  ^iki  eigi  {»essu  misradit.  Konungr  mællti.  margir 
eiga  sinum  fedrum  gott  ath  launa  en  eigi  annar  madr  betra  en  eg  vm 
flesta  alla  hlutena  en  uannt  valde  hann  mer  modernid.  Jaa  son  segir 
hun.  80  er  og  en  so  mun  mer  fra  segiazt  ath  velia  matte  hann  {»ier 
^0  enn  midr  og  ecke  attu  hoqum  {»at  ath  sok  ath  gefa.  en  virttu  {»at 
t»a  meira  nid  mik  huersu  eg  valda  {»ier  faudrinn.  verttu  nu  kalr  herra 
segir  hun  ^ui  ecke  tiair  eptir  ^essum  monnum  ath  sækia  {»uiath  eg 
venti  ath  ^eir  sækia  langt  nu  aa  sinn  veg  ath  {»ier  hafit  {»eirra  nu  ecke. 
Kongarner  foru  nu  vida  vm  landit.  og  {»ess  er  enn  uid  getid  audru 
sinne  ath  ^eir  hofdu  enn  aa  land  geingit  og  rnku  ofan  fyrir  sier  marga 
inenn  bunna  og  settu  sidan  j  fiotra.  j  ^eirre  uppgongu  hofdu  {»eir  og 
tekit  mikid  fe  af  {»eim  monnum  er  geingid  hofdu  vndir  Suein  konung 
Vlfsson  og  nar  nu  {»ar  og  Haralldr  konungr.  |»a  mællti  Magnus  konungr 
af  hliode  til  modtir  sinnar.  fyrir  {»at  segir  hann  alh  eg  mællte  næst 
hast  uid  j^ig  er  {»u  lezt  leysa  menn  vr  fiotrum  ^a  vil  eg  {»at  nu  bæta 
{»ier.  ^igg  {»u  ^esse  launen  alh  {»u  bid  nu  fridar  manne   {»essum  er 
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æztr  er  bandingianna  so  at  menn  heyre.  Huad  man  eg  no  {»alh  giora 
segir  hun  vm  fiandmenn  [)ina  so  jlla  sem  ^ier  likade  niest  er  eg'  skaat 
{)eim  yndan.  Konungr  mællli.  f^at  er  eigi  radit  alh  [la  niotir  min  ieinge 
hiedan  fra  er  {)a  goU  at  leita  sier  {)angalh  hialpar  sem  hann  hefir  adr  t 
til  vnnid  f>uiat  litid  munlu  mega  treysta  aa  hialp  Harajldz  konungs  ef 
min  misser  uld.  Hun  tok  nu  til  orda  so  alh  marger  menn  heyrdo.  gior 
nu  fyrir  minar  sakir  herra.  gef  lif  (>essum  hinum  merkeliga  manne  er 
hier  sitr  j  Qotrum.  Konungr  segir.  t)iggia  skalUu  [790]  nu  bæn  {)ina  modir. 
Og  nu  uar  f>esse  madr  leystr.  Ecke  uar  langt  adr  en  {>essi  madr  uar 
leystr  og  geck  fyrir  konung  og  f)ackade  honum  lifgiof  og  roellti 
sidan  uid  konungs  modr.  ef  hun  {»yrfle  hans  nockut  sinne  og  kynne 
so  til  ath  bcra  {)ott  nu  væri  f»at  olikligt  ath  hun  skylide  vilia  ^ess 
mannz  kunnliga  |>ess  mannz  er  ^orgils  Birnuson  heitir  og  er  frænde 
Sueins  konungs  Vlfssonar.  sidan  fer  hann  aet  burtt.  ^ess  er  getid  eitt 
sinn  er  konungarncr  foru  med  lid  sitt  og  lagu  {)ar  nær  sem  skogr 
{lyckr  var  og  stor  morken  {>a  reid  madr  fram  af  skogenum  med  agætum 
riddarabunade  og  let  hest  sinn  fagrliga  bordeiga.^  ^essi  madr  var 
buin  med  myklu  gulle  og  dyrligum  klædum.  hann  uar  og  siaifr  hino 
kurteisazte  madr  so  ath  uarla  {)ottiz  sed  hafa  vaskligra  riddara.  hann 
lek  fyrir  {)eim  marga  leika  {la  er  |)eim  flotte  sialldsener  med  mikille 
list  og  miukleik  og  horfdu  menn  aa  vm  hrid  er  hann  lek  og  ()otte 
skemtan  ath  sia.  Og  er  hann  hafde  slika  hlute  framme  haft  vm  hrid 
[)a  snere  hann  hestenum  ath  lideno  og  mællle.  egh  er  nidingr  fyrir 
Magnuse  konunge  og  slikt  hid  sama  er  Haralldr  konungr  fyrir  roer 
nidingr.  og  ojafnir  konungar  eru  |)eir  ^o  ath  {)eir  se  skylldir.  HIeypir 
sidan  j  skoginn  og  huerfr  [)ar.  Magnus  konungr  fiikiz  glogt  vita  alh 
^es8\  madr  er  siaifr  Sucirn  konungr  og  mællli  til  sinna  manna,  gerseme 
er  Sueinn  konungr.  hefde  hann  lid  med  sier  jafnt  traust  sem  hann  er 
siaifr  frækinn  f)a  munde  hann  optar  sigr  faa.  Ogh  nu  er  sagt  alb 
epiir  {>etta  ath  Sueinn  konungr  slauk  vr  lande  og  vpp  j  Sail»iod  en 
{)cir  konungarnir  foru  ath  f)ingum  vm  allt  landit  vm  sumarid  og  okoda 
80  rikit  vndir  sig. 

Um  liflat  Magnus  konungs  goda. 

28.  Nu  barsl  so  ath  er  mikil  tidende  voru  ath  segia  ^a  er 
Magnus  konungr  var  staddr  aa  Jollandé  ath  eirn  morgun  er  konungr 
uaknade  varp  hann  mædiliga  af  sier  klædunum  er  hann  laa  j  lyptiogunne 
og  rauk  af  honum.  Einar  (»ambaskelfir  uar  {»ar  j  hia  konangi  og  mællU. 

^)  bord  eig«  Cd, 
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Ertlii  siokr  herra  segir  hann.  Litt  er  eg  en  siukr  aegir  hann.-  ^ath  er 

• 

harmr  mikill  herra   segir  Einar  ef  ydr  yerdr  nockulh  og  mono  vinir 
^inir  (>es5  cigi  bætr  bida.  Konongr  mællti.  fostri^  segir  hann  lalid  giora 
reckitt  mina  vt  uid  bordit  f)ar  mun  hægra  og  sualara.    Suo  var  giort. 
Og  er  hann  var  {)angat  kominn  {)a  mæilli  konungr  mædiliga.  ecke  liair 
^tla.  færi  mik  aptr  j  sama  stad.  Og  so  uar  giort.  {»a  mæilli  Einar,  mæl 
^Q  herra  {»ath   fyrir  vinom  {»inum  er  naudsyn  ber  til  medan  kostr  er 
til.  rad  oss  heilrædi  og  kann  vera  alh  nii  vcrde  eigi  langt  vort  uidr- 
nælL  Konongr  mællti.  pai  skal  eg  ueita  og  {)ike  mer  |>Ath  likazt  alh 
DO   mane   skiott  skilia   vora   samuislu  og  vinskap.    Ogh  {>a  kom  ])ar 
Raralldr   konongr  og  spifrde.  ero  {»ier  sinker  herra.  Hagnos  konongr 
legir.  sinker  ero  oær  frænde  en  ^es8  bid  eg  ydr  alh  {»ier  sed  vin  vina 
minna.   Skyllt  er  {»at  frænde  segir  Haralldr  fyrir  ydar  s{ikir.    en   miog 
ero  t)cir  sier  einir  j  alla  stade  en  mer  avallt  nockot  ofskynia.    f^ier 
monoth  no  hliota  ath  rada  frænde  segir  Magnos  konongr.  en  ^etla  giore 
^ier  so  ath  mer  {)ikir  mesto  varda.  ^a  mæilli  Einar  f>ambaskelGr.  ^otta 
man  iilid  tia  ath  ræda  herra  og  mæilli.   Haralldr  mon  adr  radit  hafa 
fyrir   sier   hoern   oeg .  hann   oill   giort  hafa  hoerio  sem  no  er  lofat. 
Haralldr  konongr  mællti.  mon  eigi  {)at  og  mnkligazt  at  eg  se  vinr  vina 
minna  og  ætla  eg  mer  allra  skylldaz  {)etta.  Hagnos  konongr  mællti.  soo 
mon  vera  frændi  sem  f)0  villt.  enn  cigi  {)ælte  mer  omakligt  ^olt  ))ier 
giordit  nockot  fyrir  min  ord  fiat  er  ydr  samir  soa  nockot  oel  sem  f)etta. 
Haralldr  konongr  soarar  |)aa  6ngo.  ^a  mæilli  Einar,  lalid  {»at  herra  er 
meira  oardar  og  meira  liggr  oid  vm  riken  hoerso  I>ao  skolo  fara  og 
hoerso  ydr  Jiikir  [>aa  fara  eiga  so  ath  rettligaz  væri.  f^nth  legg  eg  til 
rads  Haralldr  frændi  segir  Magnos  konongr  at  {»o  snoer  aplr  til  Noregs 
sUjardar  {)innar  og  gæt  hennar  og  stiorna  sem  bczl  j  alla  stade,  en 
biozt  ecke  hier  til  rikis  hier  til  Danmerkr  |ioiat  so  oar  mællt  med  ockr 
Hordaknote  ath  Danmork  skyllde  ecke  j  ælt  hoerfa  {)ott  min  yrde.  so 
hid  sama  Noregr  f)oath  hann  yrde  hans.  hafe  no  Soeirn  konongr  Dan- 
mork  og  niote  oel.   vil  eg  no  gefa  honom  opp  rikid  og  slika   tiltolo 
sem  eg  heGr  pnr  til  alt.   ^a  mællti  Haralldr  konongr.  so  f^ikiomz  eg 
eiga  eptir  |»ig  Danmork  sem  Noreg  ef  (in  misser  oid.  Eigi  er  so  herra 
segir  Magnos  konongr.  en  skilia  ma  eg  (ath  no  segir  hann  at  til  litils 
man  koma  min  vmræda  og  (at  (o  synna  at  (ier  oerdi  eigi  aodit  at 
aera  konongr  yfir  Danmork  (ott  (o  vilir  ath  lillo  hafa  mina  tilskipan. 
^a  sptirde  HaraHdr  konongr.    hoerso  mikid  er  eptir  gollz  (ess  er  ver 
fluitom  j  lancf  og  gafum  j  ydoart  valid  og  (ier  (agot  haift  oid  oss. 

>)  liystir  Cd. 
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Magrnus  konungr  mællti.  lit  hier  aet  bordin  frænde  segir  hann  er  skipud 
eru  godam   drengium  og  dyrliguin.  ^e\m  somuni  hefe  eg  gefii  gollith 
og  haft  j  mote  gallino  ast  ^eirra  og  hollostu  og  er  aist  betri  fylgd  og 
framganga  eins  gods  dreings  en  mikid  fe.  Sidan  geck  Haralldr  konongr 
j  brutt.  (l>a  mællti  Einar),  siait  herra  nockut  gott  rad  fyre  ^ore  frcnda 
ydmin.   litils  get  eg  ath  Haralldr  konun^  frænde  t)inn  airde  hann  ef 
hann  skal  aa  hans  iniskunn  koma.  f>a  kom  {>ar  ^orir  og  s»  madr  med 
honom  er  Refr  hiet.    Magnus  konungr  mællti  f^egar  til  {)eirra  er  hann 
kende  f^aa.  gangi^  m  af  skipe  og  j  skogenn  er  skamt  er  fra  oss.  eigi 
mun   langth  lida  adr  landmcnn   segia  andlat  mitt.  farit  ^a  sidan  skioti 
aa  fund  Sueins  konungs  og  berit  honum  til  ord  min  ath  hann  take  med 
yckr  og  segit  honum  ath  hann  take  so  uid  {>ier  f>orir  sem  hann  villde 
ath    eg   tæke  pid  hans  brodr  ef  hann  kæmi  til  min  aa  deyianda  degi. 
segit  honum  eigi  j  fyrstu  andlat  mitt  helldr  sott  mina.  ^orir  malti  ecke 
uid  konung  mæla  fyrir   harme.   ]^a  mællti  Magnus  konungr.    segit  so 
konunge  kuediu  [791]  mina  og  |)ath  med  ath  eg  gef  honum  vpp  [>etta 
riki  ef  eg  hefir  nockut  j  att  og  eg  ann  honum  nu  og  bezt  ath  niotii 
{)uiat  mer  {likir  hann  rettligaz  tilkominn  og  |)at  geingr  nu  ath  rettn 
{>ott  hann  fai  t>&th.  Sidan  ganga  {»eir  f^orir  j  skoginn  og  bida  f^ar  huat 
til  tidinda  vill  giorazt.  Og  litlu  sidar  kom  t>orsteirn  Hallzson  til  Magnus 
konungs  og  var  hann  f^a  koniinn  sunnan  ath  fra  Rom.  Magnus  konungr 
hafde   fiaa    midlat   fe   vel  flestum  monnum  slikt  er  til  uar.   ^orsteinn 
mællti.  eigi  mun  nu  uerda  {»uilikr  fagnadr  aa  vorum  funde  herra  sem 
uid  hugdum  til  vm  hrid.    nu  mun  eg  ecke  bidia  ydr  fiar  en  ^at  vilida 
eg  ath  {>u  gæfir  mer  nafn  [)itt.  Konungr  suarar.  godra  hluta  erttu  verdr 
fra  mer  fiorsteinn  firir  margra  hluta  sakir  og  siaifr  ertu  mikils  verdr 
og  vel  vnna  eg  {»ier  nafns  {>essa  ath  ^u  gefir  f^inum  syne.   en  ^o  ef 
hafa  litils  hattar  konungr  verit  |)aa  er  {»o  nauckr  so  diorfung  oligmiiD 
monnum  ath  kalla  bom  sin  eptir  mier.  en  allz  er  {>u  bidr  |»essa  med 
alhuga  og  eg  skil  ath  |»ier  [)iker  |)etta  mali  skipta  {>aa  uil  eg  ath  viso 
gefa  {lier.  en  f)at  segir  mer  hugr  vm  ath  mune  liggia  (a)  ^essu  nafne 
harmr  og  tign.  Og  litlu  sidar  fyrir  andlath  konungs  {>aa  sofnade  hann 
littad  og  uar  Haralldr  konungr  {)ar  f)a  hia  honum.  Ogh  vid  ^ann  soefn 
opnadiz  munnr  hans  og  syndiz  monnum  sem  fiskr  rende  vr   mumie 
konungsens  og  hafde  gullz  lit.  og  sidan  villde  fiskiiren  aptur  huerf« 
j  munnenn  og  nåde  eigi  og  ueik  sier  {»aa  j  munn  Haralldi  konunge  er 
hann  sat  nær  konungi  og  syndizt  monnum  sem  {»aa  væri  hann  dauckr 
aalitz.  Ogh  {)a  vacknade  Magnus  konungr  og  sogdu  menn  honum  {»etti. 
Hann  segir.   ^etta  mun   vera  fyrir  skammlifi  minu  og  kann  uera  ath 
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fiimuoi  verde  myrkare  og  kalldare  rad  Haralldz  konungs  frisnda  mins 
en  min.    No  gefr  hann  einkum  Haralldi  konungi  Noregs  konungs  riki 
en  Haralldr  lætur  sier  ecke  vm  finnazt  og  eplir  ^alh  koma  til  kenne- 
roenn  og*  vei(a  honum  fagurliga  {)ionostu.   Sidaa    niælUe   konungr  uid 
skosoeiD   sinn.  hefir  eg  nockal  minst  )>in.   Ecke   nu   aih   sinne   segir 
hann.  Konungr  rette  |>aBi  til  hans  knif  og  bellte  og  var  {»ath  huortueggia 
gersime  sem  ætla  ma  er  {»uilikr  madr  hafde  att  og  borit.  og  er  sueirn- 
en  tok  uid  gripunum  (»a  leit  hanh  til  konungs  og  uar  hann  |)aa  beint  j 
andlateno.    En  honum  sueininum  bra  so  uid  og  feckzt  so  mikels  ath 
bann  fell  j  ouit.  og  er  hann  uitkadizt  {mi  uoru  j  burtu  griptrner  j  |>y8 
{»eim  hinum  mykla  er  |>a  uar  og  alldri  sa  hann  ]>a  sidan.  {»esse  tidende 
andlat  Magnus  konungs  wrdu  .iij.  nottum  fyrir  messudag  Simonis  og 
Jode.  Og  nu  kueda  uid  ludrar  vm  ailan  herenn.  og  {»at  heyra  {»eir  j^orir 
^ar   sem    {»eir   voru   j  skoginum   og   ^ikiazt  nu  vita  ath  visu  andlat 
Magnus  konungs.  En  j  odru  lagi  heyra  {)eir  hia  sier  j  skoginum  manna 
mal  og  mællte  {)etta.  hier  uoru  {)eir  adan.  t>ui  næst  flugu  oruar  j  skog- 
inn  til  ^eirra.  en  (»eir  foru  ondan  og  forduthu  ser.  {>etta  muno  vera 
segir   fyorir  vinsendingar    Haralldz   konungs    til    min  huort  sem  hann 
sialfr  hefir  sent  edr  senda  latid.  og  mun  hann  hafa  ordit  uar  uid  brut- 
for  ockra   og  so  alh^  uid  hofum  hier  stad  numith.   Sidan  foru  {»eir 
vnzt  {»eir  kuomu  aa  fund  Sueins  konungs.  var  hann  {>»  enn  eigi  j  .brutt 
vr  Danoiork.  {>eir  fundu  hann  hia  aanne  helgu  og  uar  {)a  kominn  aa 
hest  sinn  og  ætladi  {»aa  ath  skiliaz  uid  rikid.   ^rir  mællti  ecke  uid 
konunginn  fyrir  hryggleika.   En  konungr  saa  aa  {»eim  ath  {»eir  mundi 
stortidinde  seigia   kunna  og  mællte.    huad  seigi  {»it  tidenda.  ^a  segir 
Refr  forunautur  j^oris.  herra  segir  hann.  andlat  Magnus  konungs.  Segia 
sidan  vmmæle  konungs  og  ordsending  vm  aasia  uid  |»orir  brodur  hans 
og  tia  konunge  harm  {»ann  og  missu  er  hann  hafde  bedit  j  frafalle 
Magnus  konungs.  |»a  mællti  Sueirn  konungr.  mikil  tidendi  eru  {»elta  og 
oe]  komin  skalitu  uera  ^orir  hia  oss  og  skulu  uer  sannliga  veita  {»ier 
mikenn  soma  {»uiat  {»ath  true  egh  ath  so  munde  Magnus  konungr  giora 
nid  minn  brodur.  ]»alh  uar  vm  hridh  ath  ]»orir  uar  med  Sueine  kon- 
ange  og  uirdr  uel  sera  konungr  hiet  honum.  enn  hann  vnde  engu  og 
lifdeeigi  leingL   En  konungsmodir  for  fyrst  eptir  andlat  Magnus  kon- 
ungs a  fund  fiorkels  geysu  og  tok  hann  uel  uid  henne  og  baud  aa  hen- 
nar ualld  slikt  er  -hann  atte.  Hun  uar  {»ar  vm  hrid.   Og  er  ath  dro 
jolom  vm  uetrinn  {»a  ogladdiz  hun.«  ^ui  eru  {»ier  so  okatar  konungs- 
modir segir  hann.  allth  skuiu  uer  giora  uid  ydr  sem  ver  kunnum  bezt. 
>)  hath  Cd. 
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seg  mer  {>ann  veg  sem  jfu  uilU  aera  lata.  Vel  fer  f^icr  og  dreingiKga 
segir  hun  en  minner  mik  {»cirra  jolanna  er  j  fyrra  uelr  aora  er  eg 
aite  f)aa  a(h  sitia  hia  syne  minnin  og  ^ike  mer  na  mikid  alh  drecka 
med  olignum  monnam  jolin.  f>at  er  ydr  vorkann  segir  hann  alh  so  se. 
ogb  er  |)at  er  ydr  j  hug  alh  ))ier  fysuz^  aa  fund  konungs  {>a  niun  eg 
fylgia  ydr  {»angat  og  ueit  eg  uist  alh  hann  mun  vel  uid  ydr  taka.  Og 
f^ath  [)iggr  hun.  fylgir  fiorkell  henne  nn  aa  konungs  fond.  Tok  SoeiDo 
konungr  uid  henne  agæta  uel.  og  er  hun  nn  [)ar.  ^at  er  sagt  ath  huo 
gaf  Sueine  konunge  dyrligan  skulul  allan  gullbuinn.  No  er  ^ar  enn  til 
ath  taka  ath  j  frafaile  Magnus  konungs  uar  mikid  nidrfall  huorutueggia 
rikinu  Danmork  (og  Noregi)  og  uar  hann  miog  harmdaadi  flestom 
monnum.  allra  hellzt  er  ecke  lifde  cplir  hann  nema  ein  doltir.  uar  han 
t^a  aa  vnga  alldri.  er  Ragnhilldr  hiet. 

Vm  [)ing  Haralldz. 

29.  Eptir  {)esse  myklu  tidende  heGr  Haralldr  konungr  ^ing  nid 
lid  sitt  og  sagde  hann  monnum  ætlan  sina  ath  hann  uill  fara  med 
ollum  hernum  til  Uebiarga  {»ings  og  lata  ^ar  taka  sig  til  konungs  ytr 
allt  Danavellde  og  letlar  sidan  ath  vinna  undir  sig  allt  landit.  teh*  jafn- 
uel  sina  erfd  Danmork  sem  Noreg  eptir  Magnus  konung  og  bidr  ^ 
lidit  efla  sig  til  og  kuozt  ()at  ælla  ef  {»eir  feingi  landit  alh  jafnan  munde 
sidan  Noregsmenn  yfirmenn  Dana.  j^a  segir  Einar  f^ambaskelfir.  kali- 
adi  sier  myklu  skylldara  alh  flytia  lik  Magnus  konungs  [792]  fostra 
sins  nordr  til  Noregs  til  graflar  og  færa  hann  faudr  sinum  hinom 
heilaga  Olafui  konungi  en  beriazt  vtanlandz  til  rikis  annara  konnnga 
og  girnaz  [>eirra  eign  so  fyrir  on(g)va  sok.  Hann  lykr  so  maleno  ath 
honum  kuoz  betra  ()ickia  ath  fylgia  Magnuse  konunge  daudum  eo 
huerlum  aodrum  konunge  lifanda.  Taka  nu  sidan  likit  Magnus  konungs 
og  bua  vm  vegliga  og  setia  med  vmbudum  sinum  j  lyfling  aa  konungs- 
skipeno.  Qg  nu  buaz  firændir  allir  til  heimferdar  med  Einare  og  iike 
Magnus  konungs  og  flestir  alier  Nordmenn  og  raufzt  nu  leidangria. 
Ser  Haralldr  konungr  t>aa  I)ann  sinn  kost  næstan  ath  fara  fyrst  aptor 
til  Noregs  og  eignaz  fyrst  t)ath  velide  er  honum  uar  f)ar  gefit  og  hann 
f^ottiz  einkum  ættborinn  til  og  eflaz  {>adan  med  lide  sidan  ^a  er  honum 
syndiz.  Fer  hann  nu  aptur  med  allan  heren  og  uar  {>a  suarid  iandit 
Harallde  konunge  aa  Borgar|)ingi  ^  af  nockurum  monnum  og  fer  [w 
allt  at  f^ingum  nordr  {»adan  og  geingr  vndir  hann  margt  folk. 

>)  fysoroi  Cd.        *)  BorgandaijiiDgi  Cd. 
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Um  likfor  Magnus  konungs. 
30.  Einar  med  ollu  {>rænda1ide  ferr  sidan  med  like-  Magnas  kon* 
ungs.  og  er  ^e\r  kuoma  uid  Samsey  og  lagu  skipunum  |)ar  j  einre 
hofn  sem  jafnan  hafde  legit  Magnus  konungr  fyrr  {)aa  er  hann  kom  uid 
eyna  ^a  nar  eirn  blindr  madr  fatækr  og  hafde  Magnus  konuugr  jafnan 
minz  hans  j  fegiofum.  og  {)egar  vm  kuelldit  er  hann  uard  uarr  ath 
morg  skip  voru  komin  vid  eyna  geck  hann  ofan  og  spurde.  huer  er 
eztr  madr  a  skipunum.  f>a  suarar  Einar.  Magnus  konungr  Olafsson 
sagde  hann.  Hinn  blinde  madr  mælUe.  mun  konungr  nauckut  minnazt 
uilia  minna  aumlegleika  sem  hann  heGr  jafnan  giort.  Einar  segir.  eigi 
er  so  uid  uoxt  felage  sem  |>u  ællar.  konungr  ^r  nu  latinn.  l>a  komz  sa 
uid  enn  aume  madr  og  matte  eigi  leinge  ordum  upp  koma  fyrir  harme, 
og  er  af  honum  geck  ohugrinn  t)a  inællti  hann.  huersumun  ydr  vm 
gcfit  Einar  bonde,  munu  {lier  nockut  minnazt  mins  fatækis  sem  kon- 
ungr hefir  adr  giort  fyrir  sakir  |>innar  stormenzskn  og  ^urflBV  minnar 
edr  mun  nu  sia  hugsan  aull  nidr  falla.  Einar  segir  quozt  ath  uisu  vilia 
minnaz  hans  fyrir  guds  sakir.  kuedr  aa  sidan  huath  or  huerre  sueith 
skyllde  midla  honum  af  uislum  af  hueriu  skipe.  og  uard  |>etta  stormikil 
vist  leth  Einar  sidan  senda  |)etta  til  hans.  f>a  mællte  enn  blinde  madr. 
OD  hefir  f>u  enn  Einar  synt  storlynde  [lina  sem  jafnan  og  er  t)etta 
laang  hialp.  en  ^ess  uillda  eg  beida  f)ik  ef  nockur  er  sa  litill  hlutur 
eptir  er  Magnus  konungr  hefir  atth  ath  ^ier  gefit  mer  til  huggunar. 
Einar  segir.  so  skillde  konungr  uid  oss  ath  miog  voru  midladir  griper 
I»eir  hann  hafde  atth  so  gull  og  klædi.  veit  eg  eigi  huort  nockut  mun 
eptir.  tekur'  ^o  j  puss  sinn  og  finnr  f)ar  fingrgull  litid.  bidr  selia 
honum  og  mællti.  eigi  se  eg  ath  uid  Magnus  konungr  fostri  minn  mun- 
nm  betr  niola  gullz  {»essa  enns  litla  er  hann  gaf  mer  fyrir  longu  og 
sel  {»ath  enn  til  birgda  {)ier.  Hann  uard  {»essu  gratfegin  og  hiellt 
gulleno  upp  fyrir  augun  sier  og  hrundu  tåren  aa  kinnr  honum  og  aa 
gullit.  |>a  mællti  hann.  gott  sagde  mer  t>^S[Ar  hugur  vm  ef  eg  næde 
funde  Magnus  konungs  ath  {>aa  munde  enn  nockut  rautt  fyrir  brenna 
og  so  hefir  mer  nu  gefiz.  ^ier  veittod  mer  mikla  hialp  i  ydru  tillagi. 
en  nu  hefir  konungr  gefit  mer  syn  med  gude  beggia  augna  minna.  enn 
eg  adr  steinblindr  og  {)arf  eg  nu  ecke  tilstoda  annarra  manna  og  ma 
eg  nu  vel  vinna  mer  biorg  ef  gud  lætr  mik  nu  hallda  heiisu  minne. 
(essu  urdu  aller  konungs  astuinir  fegnir  og  lofudu  aller  gud  huath  er 
hann  {»etta  veitte  fyrir  Magnus  konungs  uerdleika  og  fodr  hans  hins 
heilaga  Olafs  konungs.  ogh  {»otti  aullum  likligt  ath  {»ar  vm  mnndi  skipta. 
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Sidan  fara  |»cir  Einar  nordr  til  Nidaross.  ^a  uar  fietta  kuedit  ym  ferd 
{»eirra. 


Na  fara  heim  j  hume 
herkunn  fy  rir  log  snnoan 
daprar  skeidr  fyrir  daadan 
dyrneonen  gram  t^eoaan. 


anlld  hefir  illa  halldit 

era  stridnada  sidan 

holid  ha  fa  liirdmeDo  skilia 

bbful  {»est  er  fremttr  er  jofra. 


Og  nu  uar  sidan  geingit  j  mote  likino  og  uar  hringt  vm  allao  bæinn 
og  giort  med  allre  uirdingu  er  malte  og  po  med  mykium  harme.  Likitfa 
var  jardath  ath  Kristkirkiu  fyrir  vtan  kor  enn  nu  er  ^athjnnan  kors 
fyrir  rume  erkebyskups.  vfir  hans  greftri  stodu  marger  godir  menn  og 
uasker  gratande.  sem  Oddr  segir  kikinaskalld. 


Felida  mena  {»a  er  milldao 
morg  tar  j  grof  baro 
t>UDg  byrdr  uar  su  (^eingil 
t»eim  er  hano  gaf  seima. 
deiildiz  hugor  so  ath  hiellduz 
hnskarllar  grams  uaria 
sikiings  fiiod  eon  sidan 
sat  opt  haipinn  uattne. 


Ma  eg't^ui  siat  Magnus  »fe 
modfikiogs  {»raut  goda 
Odd  hafa  strid  vm  stnddaa 
stiller  barda  iila. 
huarfa  eg  huers  manna  putte 
harmstrangadan  mann  angratb 
l»iod  er  ath  dogling  daudan 
daupr  t>ui  forum  ner  aprer. 


pessi  tij^endi  voro  margs  mannz  harmur  j  Noregi  ollum  og  segia  {»alh 
aller  menn  eirn  ueg  ath  einge  madr  hafi  meir  astfolginn  verith  allri 
al^ydu  en  Magnus  konungr.  og  lykr  hier  fra  honum  at  segia. 


Um  ^ing  Haralldz. 

31.  Sem  Haralldr  konungr  kemur  aptur  nordr  j  j^randheim  stefnir 
hann  Byrarfiing  og  uar  honum  suarit  land  allt  aa  {)ui  )>inge  og  giordiz 
hann  f)adan  af  einualldzi^onungr  yfir  oliu  lande.  Og  segia  allir  aa  eina 
leid  en  so  sem  fyr  uar  getid  ath  Sueinn  konungr  spurde  frafall  Magnus 
konungs  er  hann  uar  staddr  aa  Skaney  hia  anne  helgu.  t>a  mællti  hann 
{lessum  ordum  sem  uar  getid.  og  {»at  uar  med  ath  hann  let  j^at  uera 
skylidu  annathhnort  er  Magnus  konungr  var  andadr  ath  hann  skylidi 
faa  allt  Danavellde  edr  deyia  ella  t>ar  aa  od&ium  sinum*  stigr  sidan  aa 
hest  sinn  og  uikur  |)egar  ut  aptur  j  Danmork  og  drifur  t)a  lid  til  haas 
og  leggr  hann  allt  land  vndir  sig.  og  fer  I>egar  vm  vetrinn  sudr  j 
Jotland  og  stefnir  Uebiarga  |)ing.  ag  uar  honum  nu  af  nyiu  gefit  kon* 
ungsnafn  ath  villd  allra  Dana.  ^orkell  geysa  gaf  honum  koaungsnarn. 
og  segia  Danir  ath  ^etta  nafn  hrædiz  aller  Nordmenn.   Ogh  so  mikid 
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spott  giorda  Daner  vm  ath  (»eir  skaru  ackeri  af  osti  og  saugdu  ath 
t^ao  uæri  ærid  traust  fyrir  skipum  Haralldz  konungs  f>eim  er  hann 
mande  vinna  Danmork  med  og  giordu  [793]  t)alh  med  mycklu  gabbe 
0^  spotte  til  Nordmanna. 

Um  herferd  Haralldz  konungs  til  Danmerknr. 

32.  Hid  næsta  sumar  eptir  andlat  Magnas  konungs  hefir  Haralldr 
konungr  almenning  vti  af  Noregi  bædi  ath  uistum  og  lide  og  sagde  nu 
ath  honum  {)ikir  f)ath  likligt  ath  hann  skule  reyna  huersu  hann  fær 
fest  ackerin  fyrir  Danmork  vm  sumarid  og  mællli  so  tU^  manna  sinna. 
bad  I)a  leggia  aa  ath  meira  hug  vm  framgongu  ath  e^e  skolu  t>cir 
skiptaz  j  vm  herfangit.  lætr  ath  [)0  vni  hann  vel  vid  fyrir  sina  hond 
ef  {)eir  giallda  honum  nockurar  vogir  af  brendu  silfri  enda  hefde  hann 
strandhogg  til  uista  herinum.  og  lezt  f)a(  vilia  mundu  ath  f)eir  giorde 
litt  foruerkum  ath  hefna  f)eim  Daunum  spotzsins.  En  herinn  allr  let  uel 
yfir  {)ui  ])dtt  Daner  gyllde  afrad.^  Foru  nu  sudr  til  Jotlandz  og  heriade 
Haralldr  konungr  {)ar  vm  sumarid  og  brende  vida  landit.  Lidit  stock 
?ndan  miog  og  hræddiz  æ  miog  Nordmanna  her  sem  matte.  Haralldr 
konungr  lagde  skipunum  {)a  j  Godnarfiord  og  {)a  kuad  hann  visu  j[)essa. 

Latam  uer  medan  lirlar  sumar  annat  skal  efn  sunoar 

IiDeik  yeri  sinum  *®Siff  ^in*  *P*  fleine 

gerdr  j  Godnarfirde  ver  aukum  kaf  kroke 

galldrs  ackeram  halldit.  kalld^edr  skipum  halida. 

^at  sannar  Boluerkr  skalld  ath  hid  næsta  sumar  eptir  andlat  Magnus 
konungs  for  Haralldr  konungr  herf5r  vr  lande. 

LeidiOil^  biottu  af  lade  skockr  \m  dyrr  m  dockri 

lau^  l^eck  of  skip  fauf^ru  Daner  noru  ba  baru 

}palfrstodum  reistn  gr»di  skeidr  sa  herr  fyrir  handri 

glæstum  arit  næsta.  hladnar  tlla  stadnir. 

^at  segia  menn  fra  ath  niosnarmadr  sa  er  Haralldr  konungr  sende 
mællti  sa  hafde  sed  flota  Haralldz  konungs.  hann  talade  vid  dætr  j^orkels 
^eysu.  {>ær  hofdu  atth  mikinn  hlut  j  ath  gabba  Haralld  konung.  f)at 
sogdn  {>æF  fiorkels  dætr  niosnarmanne  ath  Haralldr  konungr  munde 
eigi  koma  til  Danmerkr  edr  ætle  f)ier  nu  komin  uera  sagde  hann.  {>ær 
vissu  ecke  til  vm  hann  ath  kominn  væri  og  kuodu  sier  okunnigt  vm 
ferdir  Haralldz  konungs.  Nu  sia  menn  ath  Haralldr  konungr  geingr  af 
skipum.  {)a  mællti  Haralldr  konungr.   {)at  hefir  eg  spurt  ath  skamt  er 

' )  af  med  Cd. 


336  Mafifoos  Sa^a  hins  géda  ok 

hicdan  aa  brotta  ba  {>ath  er  |>orkcII  geysa  aa.  er  Sueini  hefir  konirog^s- 
nafn  gefit  og  mestr  geriz  uor  ouin  eirnhuerr.  en  hann  er  eim  aad- 
gaztr  madr  j  alire  Danmork.  nu  ^ælti  mer  sannligt  ath  hann  mætte  Tid 
kannaz  ath  Nordmenn  eru  komnir  og  |)ær  dættxr  hans  mætli  sia  hnort 
af  osti  væri  giorr  ackere  vor  edr  uæri  |)au  traustare  nockuro.  sækit 
nu  fast  fram  sagde  hann.'  {>ulat  meira  fe  munu  ner  hier  upp  taka  nær 
j  einum  stad  en  vidara  annarstadar  j  Jotlande.  ^eir  fara  no  ^ar  ti!  er 
{)eir  koma  aa  bæ  ^orkels  geysu  og  leggia  |)egar  elld  ath  husom.  En  er 
menn  uerda  uarir  uid  elldzganginn  {)cir  er  jnne  vom  |>aa  leita  [røir 
ser  grida  og  vtgongu.  {)a  mællti  Haralldr  konungr.  {)o  ath  {)ath  vam 
makligra  ath  ±\er  dætr  f>orkels  geysu  brynnith  hier  jnne  [)aa  ætla  eg 
|)o  hitt  radligra  ath  |>ier  reynit  hua(r)t  aa  festir  leggium  ^eiro  hinum 
donskum  hinir  norænu  krokar.  Haralldr  konungr  brcnde  bu  ^orkels 
geysu  en  dætr  uoru  bundnar  og  leiddar  so  til  skipa.  |>a  uar  (>elta  qnedit 

Skaro  jast  or  oste   '  od  ser  mvgi  morgio 

eybaogs  Daoa  meyiar  mer  hla$r  ath  pni  feri 

t>ak  aogradi  |>eingil  eroao  krok  vr  jaroe 

^iog  ackeria  hrioga.  alloalldr  skipam  hallda. 

^orkell  geysa  uar  cigi  heima  ^a  er  bær  hans  uar  brendr.  og  er  hano 
spyr  {)esse  tidende  aull  taka  {»at  rad  at  ^eir  fara  aa  fund  Haralldz  kon- 
ungs  og  bidr  sier  eirdar  og  bydr  fe  fyrir  sig  og  fyrir  {)at  allt  er  hano 
heGr  til  ouinganar  giort  vid  Haralld  konung.  Konungr  seigir.  ^at  nar 
ouizska  mikel  atlf  giora  sUkt  spott  og  gabb  til  nockurs  hofdingia  sen 
[lier  giordut  til  min  og  er  makligth  ath  [)ier  reyned  {>at  nu  huort  uer 
megum  nockut.  en  f)0  ^ike  mer  meira  uerdr  molgangr  uid  niik  og 
flandskapr  sa  og  ofdirfdaruerk  {)at  er  ^u  gafl  Sueini  konungsnafn.  Eg 
vil  nu  {>a  sagde  4)orkell  leggia  aa  yduart  valid  vm  vort  mal.  Konungr 
segir  {»a.  med  ^ui  ath  mer  lizt  ()ath  ath  eigi  fullu  konungligt  ath  veita 
bana  dætrum  {)indm  fyrir  sitt  spott  {>o  ath  {»ær  hafe  til  illz  vnnit  en 
t»at  j  audru  lage  ath  f»u  leggr  allt,f)itt  mal  aa  mitt  valid  {)a  skal  takt 
sætt  af  {>ier.  skalitu  giallda  vt  fe  slikt  sem  eg  kuod  aa  og  mun  vera 
mikid.  spare  eg  ccke  fe  {»itt  til  ^ess,  f>orkell  Iczt  giarna  {»etta  vilia  og 
leyste  dætur  sinar  med  ogrynne  fiar  og  so  sialfan  sig  {)o  ath  hann 
haG  eigi  a  koedit  aa  markatal  Garcns.  Sua  sagde  Gråne  skalld. 

Let  alldregf  vti 
osoifis  kraka  drifo 
bleck  j  liarda  |)iockam 
Horoskogi  bra  {»oroa.   - 
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fialla  droUinn  rak  floUa 
fianda  grams  til  strandar 
aad  nard  vk  aih  reida 
atlskioU  fader  dottiir« 

Nu  skilia  f)eir  Haralldr  konungr  og  fiorkeli  geysa  vith  suo  baid  ogh 
heriar  konungr  (lad  samar  j  Danmork  og  feck  ogrynne  fiar  en  ecki 
vard  hann  jlendr  [)ath  sumar.  for  hann  aptr  vm  haustid  til  Noregs  og 
sagdi  monnuin  sinam  ath  f>e5S]  ferd  er  {)eim  ordin  haglig  og  nocktiru 
betri  til  fiar  en  silia  heima  j  Noregi.  ogh  kann  vera  ath  {)etta  megi 
virdazth  til  nockurs  skaltgilldes  ogh  leggith  til  ath  betra  hugh  ad  yduar 
hlutr  skal  godr  af  fienu.  vni  egh  {)o  vel  vid  allt  saman  ad  Danir  skulu 
vera  eigi  ohræddari  fyrir  oss  hiedan  jfra  en  hingat  til.  Var  Haralldr 
konungr  vm  vetrinn  j  Noregi  og  sat  vm  kyrtt.  Og  ath  sumri  lyser 
hann  ferd  sinne  til  Danmerkur.  lezlh  vænta  ath  hann  mundi  ergi  suig 
aa  {leim  fa  og  eigi  skal  {)at  land  enn  j  fride  standa  {)etta  sumar.  hefir 
sao  upp  hafizth  {>ogar  [vm  vinsælld^  Sueins  kongs  sem  {)ier  uitud  ef 
|)ier  minnizth  a  huersu  ^essi  madr  hiellt  eidana  vit  Magnus  konung  og 
mun  {)at  jafnan  halldazth  vm  hans  osigr  sem  hefir  hafizth.  mætti  nu 
og  Nordmenn  minnazth  a  og  |)ad  mundi  ^eim  [»a  j  hugh  er  {leir  vrda 
ath  liggia  vndir  ofsa  og  ofrelsi  Dana  ^z  er  {>eirra  yfirgangr  var  sem 
mesir  j  Noregi  vm  dagha  Sueins  Alfifusonar  ath  hefnazt  vith  f)a  ef 
fsre  gæfizth  aa.  og  nv  er  einsætth  [1%]  ath  ]>ier  ieggit  greypan  hug  til 
(»eirra  og  latid  ^ar  fylgia  framkuæmd  verkanna.  Haralldr  konungr  for 
nu  sudr  til  Danmerkr  og  heriar  enn  a  Dåne  og  giorir  f>eim  mikid  ilU 
og  rekr  {)ar  nu  hardan  heri\ath  og  feck  huergi  uidslodu.  Hann  tok  nu 
|)ar  mikid  herfang'  og  let  so  ganga  allt  sumarid.  enn  landzmenn  stocku 
vndan  huer  sem  matti  komaz  og  frydu  nu  aungner  Nordmonnum  ill- 
giorda  og  |»ottuz  Daner  nu  ærnar  raunir  ^ess  hafa.  Haralldr  konungr 
og  hans  menn  fara  sua  heim  vm  haustid  ath  hladin  uoru  aull  skip 
t^eirra  af  herfangi.  og  sagde  konungr  nu  ath  {)etta  fe  ma  endaz  morgum 
godum  dreingium  til  skotsilfrs  j  Noregi.  og  ^o  ath  {»eirra  Dana  verde 
smam  minnzt  segir  hann  {)a  er  l)etta  ^o  nauckur  aminning  ath  t)eir 
Qile  at  Nordmanna  konungr  lifir.  ogh  ouist  ath  Sueirn  konungr  gyllde 
aa  einum  misserum  meira  skatt  en  f)a  fieir  hofdu  feingit.  Konungarner 
Haralldr  og  Sueirn  funduzt  ecke  vm  sumarid  og  er  Haralldr  konungr 
enn  j  Noregi  vm  uetrinn.  Ogh  vm  sumarit  eptir  ferr  hann  enn  til  Dan- 
merkr og  giorde  so  huert  eptir  annath  ath  hann  heriadc  til  Danmerkr 
og  vann  morg  storuirke  j  riki  Sueins  konungs  og  hefir  t)ath  ath  her- 
lande, sem  Stufr  segir. 

O  r   vsigrsælld        ')  bernath  Cd. 
FUteyjarb6k.   III.  22 
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EyU  nar  falar  ath  frettum 
feck  drott  mikinn  oita 
brædiz  hrafn  eon  hræddir 
haert  ar  Daner  voru. 


En  ^0  var  Sueirn  konungr  j  lande  j  Daninork  allt  ath  einu  og  sal  vm 
kyrt  aa  vetrinn  en  laa  vti  med  leidangri  aa  sumrum  og  heitaz  no  ath 
fara  med  Dana  her  j  Noreg  og  giora  par  eigi  minna  illt  enn  Haralldr 
konungr  giorde  j  Danmork. 


Um  bref  Sueins  konungs. 

33.  Sveirn  konungr  sende  menn  med  rade  hofdingia  og  landzmanna 
vm  vetrin  nordr  j  Noreg  aa  fund  Haralidz  konungs  og  segir  honuoi 
ordsending  Sueins  konungs  og  f)ar  med  allra  hofdingia  j  Danmork.  alb 
peit  beiddu  ath  Haralldr  konungr  kæmi  nordan  med  lide  sinu  en 
Sueirn  konungr  sunnan  med  sinu  lide  og  hittiz  uid  Elfina  og  berdiz 
{)ar  til  {)rautar  og  skipte  fia  vm  rikid  med  {»eim.  Haralldr  konungr 
segir.  ^etta  er  dreingiliga  bodit  af  Sueini  konungi  og  {^eim  Donum  og 
^ath  ^iki  mer  vænna  ath  j[)essi  fundr  uerde  og  Daner  ræke  minne  til 
ath  uer  hofum  fundiz.  og  {)ath  vilida  ek  ath  so  væri.  og  {>at  skulu  {>ier 
segia  Sueini  konungi  og  audrum  Daunum  ath  ek  mun  koma  til  fund- 
arens. Sendemenn  komu  aptr  og  sogdu  so  buit  Sueiue  konungi.  Boa 
nu  huorirtueggiu  skip  sin  vm  uetrin  allann  og  hofdu  alroenning  vti  vm 
sumariL  f>a  kom  vtan  af  Islande  {»orleifr  fagre  og  ortte  flock  vm  Soein 
konung.  og  er  hann  kom  villde  hann  flnna  Haralld  konung  j  Noregi  eo 
hann  uar  farinu  sudr  til  Danmerkr  aa  moti  Sueini  konungi.  ^a  kaad 
hann  visu  [>essa. 


Vann  er  med  aisi  kørum 
aigs  n  rnkna  stig" 
aurr  j  odda  snerru 
Jnnt^randn  lid  finne. 
t>a  er  annar  huor  annan 
aundu  nemr  edr  laundum 
litt  byggr  Sacirn  aa  sattir 
siatldfestar  god  vallda. 


Før  reidr  aaa  er  randa 
raund  hefir  opl  fyrir  londum 
breid  aa  Bndla  alodir 
bordraukn  Haralldr  nordao. 
enn  laoka  vm  sia  søkia 
Saeins  fagrdrifin  steine 
gløse  byr  {»ess  er  geira 
gullmudr  fyrir  aonnan. 


Nu  kemr  Haralldr  konungr  til  akuedinnar  stefnu  {leirra  konungaons 
med  sinum  her.  en  Sueirn  konungr  liggr  med  sinum  flota  sudr  uid 
Sialand  j[)a  mællti  Haralldr  konungr. 

Logit  hcfir  balidr  ath  balldri 
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|ki  segir  j^iodolb-  skalld. 

6ryn{»rag  fetilstinga 

liox  sa  er  land  m  sunnar 

ladbriotr  fy  rir  rada 

po  er  sia  niordr  hinn  nerdre 

nordr  glymhridar  borda 

gramr  ertta  frækn  og  fremre 

faslmælare  halla. 

Hanilldr  konangr  mællti.  so  hefir  nu  og  aerith  skalld  scgir  hann  alh 
Saeirn  konangr  hefir  brngdith  stefnunne  uid  oss  en  uer  eigi  uid  f)a. 
kann  vera  ath  Donum  {)ike  enn  miukara  ath  reka  sain  sin  j  skoga  en 
beriaz  uid  oss.  ogh  er  {)eir  eru  eigi  koronir  |)a  skulu  ver  nu  eptir 
sækia  j  {»eirra  valid  og  riki  og  gera  {)eim  slikt  jllt  sem  fyrr  nenia  ver 
megaro  vid  auka.  Skipie  Haralldr  konungr  {)a  lide  sinu  og  let  aptr  fara 
heiming  ]>rænda  hers.  enn  for  med  hird  sinne  og  lenduin  monnum  og 
nilldarlide  og  slikt  af  bændum  sem  næst  uar  landzenda.  vendir  nu 
sadr  til  Jotiandz  fyrir  sunnan  Vendilsskaga  og  so  vm  |>iodn.  fer  nu 
ilith  her8killd&  brennir  bygdina  og  drepur  mennena  so  sem  hann  uar 
fanr.  sem  Stufr  segir. 

Flyda  {»eir  m  ]^iodi 
^eiogiU  fund  af  stand a 
stort  red  hugprott  hiarta 
Uaralldz  annd  ofar  laundam. 

Giordu  fieir  nu  so  mikenn  hernath  sem  hier  til  hefde  naiiga  skuggi 
aerith  hia  f)ui  sem  nu  uar  og  toku  yke  fiar.  f»a  mællti  Haralldr  kon« 
ongr.  giarna  villda  egh  ath  Daner  ræke  minne  til  vorrar  kuomu  og 
megu  ^ier  aa  lita  huer  frame  t>at  uæri  ath  ver  sæktum  f)a  heim  og 
gfiordum  {)eim  slikt  illt  sem  uer  roættum.  ver  hofum  nu  feingit  meira 
fe  enn  aa  morgum  sumrum  fyr.  nu  mun  eg  fara  allt  sudr  til  Heida- 
bæiar  {>ath  uæri  oss  mikid  snilldarverk  ath  na  honum  og  giora  {)eim 
(nockut  ofuista.^  Fara  f)eir  nu  med  herinn  og  lata  geisa  elld  og  jam 
haar  sem  I)eir  foru  vm  Danmork.  og  fara  nu  diarfliga.  Lidit  stock  vndan 
slikt  er  komaz  matte  og  a  fund  Sueins  konungs  og  bera  vpp  fyrir 
honum  kueinstafe  sina  segia  skada  sina  og  hormung.  Haralldr  konungr 
kom  nu  med  herinn  til  Heidabæiar  og  giordu  mikenn  sueim  j  bænum. 
toku  og  ræntu  morgum  gersimum.  {)uiat  naiiga  uar  {)ar  komnar  allar 
l»£r  sem  mestar  vom.  ^ar  uom  og  kontir  rikra  manna  og  j  f)eim  stad 
einshuerium  var  mest  frægd  og  gæska  j  allre  Danmork.  Toku  nu  )>ar 

')  r.  [nokkarn  anvisia 
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allt  slikt  er  {»eir  yilldo  bædi  kontir  og  fee.  ^a  mællti  Harandr  konangr. 
{)o  alh  Daner  stæde  aa  moti  ath  eg  mætte  konungr  vera  yfir  f>eim  {»a 
stodu  {)eir  nu  litt  aa  mote  oss  edr  fyrir  konum  sinam  og  gersimum 
ath  eigi  korne  t)ath  j  uort  valid  Nordmanna.  Ogh  er  {»eir  hordo  rænt 
stadinn  og  tekit  slikt  er  ^eiv  villdu  |)a  brendu  f^eir  hann  allan.  ^a  orto 
menn  Haralldz  {»étta. 

Brendr  nar  vpp  med  endam  uod  er  ath  vinnam  Saeine 

allar  enn  t>ath  ma  kalla  verk  j  noU  fyrir  oUo 

hraufltligt  bragd  er  eg  bugda  gaua  bar  logi  vr  basam 

heidiberr  af  reide.  harm  m.  borgararme. 

f>ess  minnizt  og  (lorleifr  fagri  j  sinum  flocke  er  hann  segir  so. 

[795]  Hue  hefir  Heidabæiar  |>a  er  til  |)eingil8  beiar 

heiptgiarn  konangr  arnat  [larflaost  Haralldr  aoatan 

folkraognir  getr  fregna  ord  |)au  er  enn  voi  v»ri 

fylkis  sueit  enn  binn  er  ueitad.  eodr  byrskidum  brioda. 

Nu  fara  {)eir  Haralldr  konungr  nordr  aptr  med  feing  sinn  og  hafde  Ji. 
skipa  og  uoru  aull  miog  stor  og  hladin  af  herfange  er  ^eiv  hoFdu  tekil 
j  hernade.  og  er  {^eir  knomn  nordr  fyrir  ^iodu  t>&  i^emr  {»ar  af  iaade 
ofan  Sueirn  konungr  j  mote  {)eim  med  myklum  her  og  kailade  aa  Haralld 
konung   og  mællti  so.   hitt  er  rad   Haralldr  konungr  sagde  hann  aib 
leggia  ath  lande  og  beriaz.  ætlada  eg  ath  eigi  skylide  {lier  vm  |)alh 
eiga  ath  amæla  oss  leingr  ath  eigi  uerde  fundr  vor  ef  {>ier   eruth  all- 
fusir  til  ath  beriaz  ])ott  nockru  se  sidar  sumars  en  stefndr  var  faadr 
v&r.  er  {)at  uaskleikr  Nordmonnum  er  t>eir  {>ikiazt  {)o  yfir  Donum  ven 
vm  alia  hlute  ath  ganga  nu  a  land  og  beriaz  uid  Dåne.  og  mun  ydr 
{)etta  yera  hoti  meire  raun  og  meire  frame  {»ott  konungr  se  eigi  mikili 
fyrir  ser  ath  beriazt  uid  hann  helldr  enn  taka  kalfa  edr  kid  edr  gripe 
manna  sem   {)ier  hafit  jafnan  giort  hier  j  Danmork.    Haralldr  konangr 
segir.  [)Rth  hygg  (eg)  ath  morgum  skule  kunnigt  ath  ver  hofum  barizt 
vid  fleire  menn  en  bukalla  eina.  var  og  so  stefndr  fundr  voriiidElfina 
ath  f)ier  leitaudut  eptir   og  uar  {>ath  konungligt.   en  hitt  {)otte  oss  ills 
sama  ath  riufa  {)ath  mal  fyrir  ongua  sok  er  mikell  herr  uar  adr  saman- 
dreginn  og  var  ydr  oh5fdingligt  ath   fara   med  {>at  eitt  er  fals  var  og 
hiegomi  og  liggia  sidan  fyrir   {)at  efni  vndir  huers  mannz  amæli.  oQ 
hefir  Donum   uerit  makliga  hefnt  er  ver  hofum  setid  j  sumar  j  {»eirra 
kostnade  og  {)ath  f)ike  mer  likara  ef  {)ier  hefdut  geingit  oss  so  nærre 
ath  vopnin  hefde  nad  til  {)eirra  ath  uer  skylldum  gera  {»eim   einhueria 
hrid  og  uar  oss  t>at  nu   hægt  er  {)eir  j^ordu  huorke  sig  ath  verifl  ne 
konur  sinar  edr  fe.    en   ath  ganga   hier   aa  land  vpp   Sueinn  konangr 
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^a  er  ^ath  ecke  mitt  rad  sem  I)ier  beidit  og  beriazt  nær  vid  aliann 
Danaher  uid  eigi  meira  lid  enn  eg  hefi  nu.  en  beriazt  mun  eg  aa  skip- 
om  aid  {»ik  ef  ^n  villt  f)ott  Daner  se  halfu  fleire.  f>eita  bod  Haralldz 
konongs  sannar  f>iodolfr  skalld. 

Baad  ta  er  bestrar  tidar  |>o  lets  helldr  ath  hilide 

borinn  Tard  ydd  midgarde  huatradr  lade 

rikii  |>iod  ath  rada  «  byriar  ual  beriazt 

randir  Sneirn  m.  lande.  biløtyggr  Uaralldr  nilia. 

Nu  skiide  fiar  med  |>eim.  siglde  Haralldr  konnngr  nordr.  og  uika  enn 
sidan  austr  til  Limafiardar  og  fyrir  {)a  s5k  at  aedr  bægde  {»eim.  enn  po 
heria  ^eir  huar  sem  {>eir  foru.  pem  byriar  seint  og  taka  aa  sig  rodr 
sunnan  med  lande  og  liggia  vro  nottina  uid  Samsey.  Ogb  |)egar  vm 
morguninn  j  solarrod  f>a  uakna  f»eir  og  uar  aa  myrkue  mikill  sua  atb 
huerge  saa  af  eyianne.  og  er  solin  færiz  vpp  tekr  ath  riufa  myrkuan. 
f»a  sao  |>eir  annath  sinn  fra  sier  til  hafsins  sem  elldar  brynne  vpp  vr 
sionam.  f>a  uar  sagt  Harallde  konunge.  t)a  mællti  hann.  laati  af  tiolldin 
af  skiponnm  sem  tidaz  ok  taki  rodr  fyrir  landit.  egb  veit  giorla  sagde 
bann  ath  herr  er  kominn  ath  oss.  myrkuan  leggr  ath  landeno  en  vt  j 
hafit  mun  vera  solskin  biart  og  mun  fiar  uera  nocktir  konungligr 
skipabanadr.  og  mun  f^ath  synaz  elldrin  er  morginsolin  skin  aa  gullit 
Sua  uar  {)etta  sem  konungr  segir  at  j^ar  uar  kominn  Sueirn  konungr 
med  ouigan  her.  Og  er  Sueirn  konungr  sier  lid  Nordmanna  f)a  eggiar 
hann  fast  sina  menn  til  eptirrodrar.  og  latid  ydr  hugkuæmt  uera  huers 
f»ier  hafit  mist  fyrir  Nordmonnum  og  huersu  mykla  hadung  med  mann- 
skada  og  fiartokum  er  j[)ier  eigit  {^eim  ath  giallda.  hier  eigu  og  margir 
ath  leita  eptir  dyrligum  konum  sinum  og  myklu  fe  ogb  er  osynt  ath 
[>ier  komezt  j  betra  fære.  mun  og  leinge  uppi  ef  ver  feingum  |)ess 
hefnt  aa  litillo  stundu  er  }>eir  hafa  leinge  giort  oss  til  hneisu.  Danir 
taka  no  mikinn  rodr  eptir  Nordmftnnum  og  hofdu  skip  miklu  fliotare 
og  midr  sett  og  nu  dregr  saman  med  (>eim.  og  nu  ser  Haralldr  kon- 
ungr ath  eigi  mun  hlyda  so  buit.  Drekinn  for  sidaz  allra  skipanna  er 
Haralldr  konungr  styrde  sialfr.  f)a  mællte  Haralldr  konungr.  rads  muno 
aer  leita  ^rfa  )>uiat  eigi  dugir  so  buit.  nu  skal  kasta  fyrir  bord  uidum 
og  lata  {)ar  aa  koma  klæde  dyrlig  og  adra  goda  gripe  |)uiat  nu  er  logn 
uedrs  og  helldr  {)ann  ueg  straumi  ath  helldr  mun  hefia  j  moti  t)eim. 
en  )>e8S  geth  eg  vm  |)a  Dåne  ath  {)eir  mune  |)angalh  til  uikia  flotanum 
sem  )>eir  sia  gersimar  sinar  vtanbordz.  Suo  uar  giort  og  uard  hann 
t)e8su  nærgætr.  |>egar  er  Daner  sia  fe  sitt  reka  æ  hafinu  {)a  viko  {)eir 
])egar  |)angat  til  er  fyrst  kuomu  ath  og  dualdiz  nu  eptirrodrinn.   Og 


342  Mafrnas  Saj^a  hios  ^608  ok 

er  Saeirn  konangr  kom  eptir  med  sino  skipe  ]^a  kom  hann  med  aegg- 
ian  til  {>eirra.  og  er  fiat  skomm  mikil  segir  hann  oid  so  mikinn  her 
sem  Daner  hafa  ef  uer  skalum  na  eigi  faa  valid  Nordmanna  og  minniz 
{»ier  litt  aa  f»ath  huersu  margra  hluta  {>ier  eiguth  {^eim  ath  hefna.    Nu 
herdaz  Danir  uid  eptirrodrinn  j  annat  sinn  og  dregr  enn  saman  med 
|)eim.  og  sier  Haralldr  konangr  ath  meira  ganga  Dana  skip.  Enn  mnno 
ver  letta  skip  vor  segir  konangr.  skal  na  fyrir  bord  bera  {^ongaaamad 
bædi  mallt  og  hueite  og  hleypa  nidr  mungc^tam.   So  aar  giort  og  stod 
nu  so  nid  vm  hrid.   Og  enn  ser  Haralldr  konongr  ath  eigi  hlydir  so 
bait  og  mællti.    na  skala  f)ier  taka  aiggyrdla  aora  og  nerpla  tema  og 
kasta  fyrir  bord.  sidan  skal  reka  vtan  bordz  hina  herteknu  menn  aine 
{leirra  og  konar  og  frændr.    vænte  eg  ath  eingi  mani  so  illan  hog  aa 
oss   hafa    ath   eigi    mani  {leir  meira  gaum  ath  gefa  ath  hialpa  konnm 
sinam  og  felogum.  So  uar  na  giort  sem  konangr  mællti  ath  {^essu  uar 
olltt  fyrir  bord  kastad.  og  kleif  folkit  vpp  aa  vidana  og  oeinade  roiog 
bæde  konur  og  annath  lid.  og  hefir  no  allt  saman  fyrir  straami.  Og  er 
Daner  koma  {)ar  ath  og  sia  mennena  illa  stadda.  kenna  ^ar  og  margir 
kontir  sinar  og  aine  og  frændr  en  banan   bainn   fyrir   f>eim.   {»a  aikia 
{leir  {langath  .til  sem  skiotaz  og  vilia  hialpa  monnanum  fyrir  haotaetna 
fram   og   stoduadiz   {la   flotinn    og  fmrfti  vida  til  ath  aikia  ath  taka 
mennina.  og  sækiz  na  miog  nordr  bafit  en  Donam  leidizth  [796]  rodrin. 
Og  j  'f)esse  daol  {>eirra  f)a  skildazt  flotarner.  Fer  Haralldr  konangr  oid 
so  baith  til  Noregs  og  letzt  f)ath   vilia   mando  ath  eigi  lidi  enn  langt 
adr  fandr  {»eirra  Sueins  konungs  yrde  og  |ietta  mætti  hefnazt   Saeirn 
konangr  mællti  f>a  uid  menn  sina  er  hann  kom  eptir  og  hann  sa  ath 
{>eir  toka  mennina  af  kafl  f)a  mællti  hann.  f>etta  er  naudsyn  og  vorkan 
mikil  alh  hialpa  monnanam  aid.  en  f>o  manda  f)ier  no  hafa  til  g^tl 
hins  meira  feingsins  ef  {lier  værid  jafnskeleggir  sem   (eg)  og  monda 
ver  hafa   fandiz  Haralldr  konangr  f>a  j  f>essa  sinne  og  skylida  Nord- 
menn  na  reynt  hafa  haort  Danir  kynne  ath  beriaz.  og  mon  sia  ofridr 
leingi  aa  oss  liggia  ef  hann  lifir  er  na  vard  so  afaadit  vm  vom  fand. 
Hier  vm  orti  f^orleifr  fagri  t)etta. 

Allt  vm  fra  e^h  hae  elUi  feingr  uar  ^r»nda  ^einc^ils 

Anstmenn  m  neg  flansta  f>eir  leta  skip  fleire 

Sueirn  ^a  er  audlingr  annar  alir  j  eli  aollna 

aarlnndadr  hiellt  Yndan.  Jotlands  liotn. 

Saeirn  konangr  aikr  na  sadr  vndir  Samsey  og  hittir  f)ar  .rij.  skip  af 
Ude  Haralldz  konnngs.  vora  {)at  Vikaeriar  og  hofda  ordit  helldr  tomlatir. 
Jiat  aar  leidangrslid  og  flest  bændr.  og  er  Saeirn  konangr  kom  alh 
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(»eiiD  badu  fieir  sier  grida  og  bioda  aa  hans  valid  fe  sitt  og  fior.  Soeirn 
konangr  segir.  ef  no  ber  vndan  oss  enn  meira  sigrin  {»a  ætla  eg  f)ath 
rad  alh  gefa  ydr  Uf.  sem  ^orleifr  segir. 

Sætt  bndu  segj^ia  drottne  og  snaradir  sidan 

siUiogs  nioir  mikla  sokn  er  ordam  tokoz 

*aaaafdQ  bialldr  {»eir  haafdu  aund  uar  yta  kiodum 

hngatinoir  lid  minna.  ofaal  baendr  duanlda. 

Margit  eggiodu  miog  Saein  konong  atb  lata  drepa  fia  og  kuoda  aUa 
eiga  j^éss  atb  giallda  Nordmenn  er  Haralldr  konangr  hafde  giort  og 
allra  heilzl  (»a  roenn  er  uerid  baufdu  j  hernade  med  bonuin.  Sueirn 
konangr  segir.  eigi  man  (»a  {»ikia  mer  ael  saman  fara  atb  vera  osigor- 
ssll  j  orrostom  enn  eg  drepa  {)a  menn  er  ganga  aa  mina  myskun.  og 
eigi  skal  uera  {)at  mitt  rad  segir  hann.  Na  fora  f^eir  j  fride  og  er  bier 
ecke  getid  vm  febætr.  en  allir  })agu  f^eir  Uf  af  Saeini  konungi  og.  sitr 
hann  na  heima  j  Danmork  vm  aetrinn  vm  kyrtb. 

Vm  Haralld  konnng. 

34.    Haralldr  konangr  var  rikr  madr  og  stiornsamar  jnnanlandz 

spekingr  atb  vite.  og  {lath  (er)  vitra  manna  mal  atb  eingin  madr  bafe 

verit  diopaitrare  aa  oUam  Nordrlondam  en  Haralldr  konangr  og  manna 

radsniallaztr  so  atb  bonom  aard  alldri  radfatt.   Hann  uar  sterkar  madr 

atb  afle  og  aigtir  haeriam  manne  betr.    hann  var  fullbugi  og  mikUI  aa 

framkaæmd  verka  sinna  sem  no  befir  leinge  fra  verith  sagt  og  liggia 

t»o  nidre  osagder  miklo  fleire  blatir  fieir  sem  osagdir  era  af  hans  afreks- 

verkum.    og   kemr   mest   til   {>ess  ofrodieikr  vor  og  I>at  med  atb  ver 

viUum   eigi   rita   aitnesburdarlaasar   saogar  f)ott  aer  bofum  beyrt  [»ær 

frasagnir.   {»aiat  oss  {)ikir  betra  atb  biedan  af  se  aid  aakit  belldr  en 

|»etta  sama  ^urte  ^ptr  atb  taka.    Er  mikil  saga  fra  Haralldi  konange  j 

kuædi  sett  {»ao  er  bonam  samtida  aora    vm   hann   kaodin   og   færda 

honam  sialfum  f>eir  sem  orta.   var  Haralldr  konangr  {)ui   mikill   uinr 

[)eirra  atb  bonam  {»otte  gott  lofit  f>uiat  hann  aar  {»essa  beims  bofdingi 

binn  mesli.   En  f»o  eru  enn  hans  braagd  ath  segia.  Hann  befir  verit 

allra  Noregs  kononga  vinsælaztr  nid  Jslendinga.  f>a  er  aa  Jslande  nar 

miked  ballæri  {)a  sende  Haralldr  konangr  fiogur  skip  og  hladin  aall  med 

miol  og  qaad  aa  atb  ecke  skippand  skyllde  dyrra  enn  f»rim  morkom 

vadmala.  hann  leyfde  vtanferd  aallam  fatækam  monnaro  f)egar  er  f>eim 

feingizt  vistir  vm  baf  og  for  fiolde  vtan  fatækra  manna,  og  {»adan  j- 

fra  nærdizt  landit  tU  arferdar  og  batnade  er  adr  aar  ath  f>rotam  komit 
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af  hallæri  |)ui  er  aa  geck.  Haralldr  konungr  sende  vt  til  Jslandz  klocku 
til  kirkiu  f)eirrar  er  hinn  hcilage  Olafr  konangr  sende  oidin  til  og  adra 
kluckuna.  og  su  kirkia  var  sett  aa  f^fnguelle  {>ar  sem  alfiinge  er  sett. 
f>uilikar  meniar  hafa  menn  hans  aa  Jslande  og  j^ar  med  margar  stor- 
gia&r  er  hann  veitte  t>eim  er  hann  sotta  helm.  VIf  Ospaksson  islendz- 
skan  mann  hann  giorde  Haralldr  konungr  stallara  sinn  og  ueitte  honom 
f)ar  med  hinn  mesta  metnad  og  ualde  honum  kuonfang  airdnligt  Jorunne 
|>orbergsdottor  Arnasonar.  {>a  hafde  Haralldr  konungr  sialfr  gerlh  brud- 
kaup  til  f>oru  (»orbergsdottur  systur  Jorunnar.  Vlfr  stallare  vard  madr 
kynsæll  j  Noregi.  hans  son  uar  nefndr  Jon.  hann  var  fader  Himallda 
fodur  Eysteins  erkebyskups.  Haralldr  konungr  atte  .ij.  sonu  aid  ^oro 
^orbergsdotlur  hiet  hinn  ellre  Magnus  en  Olafr  hinn  yngri.  Haralldr 
konungr  let  giora  Mariukirkiu  nordr  j  Nidarose  og  stod  ]^ar  ^a  alltarid 
sem  nu  eru  gradrnar  hia  Kristkirkiu.  hann  lagde  f)ar  til  prouenUir 
myklar  og  hann  efldi  miog  kaupstadinn  j  Nidarose.  Ogh  vm  hans  dag« 
voru  Armædiingar  mestir  lendra  manna  j  Noregi  fyrir  sakir  mægda  uid 
konung.  og  alh  ^eim  vard  konungenum  mest  traust  j  oUum  {»eim  hlutum 
er  hann  vardathi. 

■ 

Vm  osætt  konungs  og  Einars  f)ambaskelfis. 

35.  Haralldr  konungr  uard  osattr  uid  Einar  f)ambaskelfir  fyrir  {» 
sok  ath  Einar  villdi  jafnazth  uid  konung  j  rikdom  sinum  alit  j  ^rænda- 
logum.  og  alldri  kom  hann  so  til  kaupstadarens  f)a  er  Haralldr  konungr 
var  fyrir  ath  eigi  hefde  hann  mikid  lid.  og  varia  matte  konungr  kom« 
fram  malum  sinum  fyrir  ofriki  Einars.  Ogh  {)ath  kapp  giorde  Einar  j 
kaupstadnum  ath  hann  tok  af  mote  sannan^  f>iof  og  nåde  konungr  eigi 
ath  dæma  hapn  og  uar  Haralldr  konungr  sialfr  aa  motinu.  fietta  mællli 
Haralldr  konungr  so  ath  nocktfrir  menn  heyrdu. 

Riodan  man  rada 
randabliks  vr  lande 
088  nema  Einar  kysse- 
6zar  monn  enn  {»unna. 

t>at  segia  menn  ath  Haralldr  konungr  kuæde  visu  {»essa  f»»  er  hann 
saa  vt  vm  loptsualar  nockurar  ath  Einar  geck  eptir  langstrætino  og 
hafde  eigi  meira  ne  minna  lid  enn  .v.  hundrud  manna. 

Hier  se  egh  vpp  enn  orua  {»iatfa  I)amba8kelfir 

Einar  {»ann  kann  skeina  t>«offs  fiolmennan  gang«. 

')  sonnan  Cd. 
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fuliafle  bidr  fyllar 
flno  eg  opth  atb  drifur  minna 
bilmis  [737]  stols  m  bæla 
buskalla  lid  jarle. 

Slikar  greinir  voro  j  mille  j[)eirra  konungs  og  Einars. 

Fra  Jslenzskum  manne. 

36.    Sva  er  sagth  ath  eitt  sinn  kom  af  Jsiande  madr  saa  er  getid 

er  felitill  og  nordlenzskr  var  hann  ath  ætt.  Hann  hiellt  uord  vm  nott  aa 

skipe  {leirra.   og  er  menn  ooru  sofnadir  {)a  s»  hann  |)ao  lidende  upp 

(il  Ganlardals  j  Gaularas.   ath  .ij.  menn  geingu  f>angath  leyneliga  med 

graftoi  og  grofu  f)ar  j  jord  nidr.    og  f)a)h  ætlar  hann  ath  |)eir  munc 

fiar  leita.   geingr'sidan  af  skipenn  og  kemr  |)ar  ath  {)eim  ouorum  og 

ser  ath  ^eir  hafa  {)ar  kistu  vpp  tekit  og  |>ikiz  vita  ath  full  mune  af 

gulle  og  silfri  uera.  Hann  mællti  f>a  til  f>ess  er  honum  {)otte  uera  fyrir 

^im.  sa  het  f»orfinnr.  ath  {)eir  skylldu  leysa  hann  af  med  nockro  og 

letz  manda  |)a  ieyna  med  {>eim  fondinum.  og  mæle  eg  til  {^riggia  marka 

oeginna  aegir  hann.   og  ef  cg  uerd  enn  sidar  fe{)iirfi   f>a  skula   |)id 

fa  mer  annath  f>ailikt.  [)uiat  {»etta  er  so  mikid  fee  sem  {>id  haGt  fondit 

ath  t^at  er  margs  manns  sæla.   ^enn«  kost  uill  ^orfinnr.   fær  honum 

slikt   sem    hann  beidde.  {»a  ser  Jslendingr  ath  runar  (ern)  aa  kistunne 

og  sogdu  so  ath  Hakon  jall  hefdi  atlh  fe  f»ath  og  siaifr  foigit.  og  nu 

^otli  Jslendingi  so  sem  erfingiar  hans  ætti  ])etta  fee.  ^ar  la  ofan  aa 

kistunni  digr  gulihringr  Qg  helse  af  gulli.  ^eir  ^orfinnur  skilia  nu  uid 

so  buit  fer  Jslendingr  til  skips  med  feing  sinn  og  lælr  kyrt  yfir  |>essu. 

En  ^orfinnr   uerdr   madr   so   audigr   aa    litille  stundu  ath  hann  ^isse 

ogiorla  huersu  mikid  hann  atte  og  uar  nu  kalladr  f>orfinnr  kaupmadr 

edr  fiorfinnr  en  audgi.  og  |>ui  næst  atti  hann  naliga  fe  j  huerre  kaup- 

ferd  enn  bio  sialfan  sig  agætliga  ath  vopnum  og  klædom.  og  giordiz  nu 

mikid  ord  aa  vm  hans  hagi.  en  menn  {)ottuz  eigi  skilia  ath  munde  so 

skiott  uid  ganga  hans  kostr.  En  Jslendingi  forzt  litt  med  fenu  og  tyndiz 

allt  fyrir  honum.  kemr  sidan  aa  fund  f>orfinnz  nockurum  snmrum  sidar 

og  bidr  hann  fiar  sem  mællt  uar  med  {»eim.  f>orfinnr  bregdz  uid  {»etta 

okunnigr  sagde  hann  ecke  eiga  ath  sier.   skilia  |>eir  ath  {>essu  sinne. 

Sidan  for  Jslendingr  aa  fund  Einars  fiambaskelfirs  og  bidr  sier  aasia 

og  qaoz  vera  felaus.  og  tok  Einar  vid  honum.  Og  nu  ætlade  hann  ath 

laona  Binare  so  ath  segia  honum  til  fundarens  aa  fenu  og  f)Otti  eigi 

aamænt  at  hann  munde  |)ikiaz  eiga  nockura  tiltaulu  vm  fe  {»ath  er  att 

hafde  Hakon  Hladajarl  magr  hans  f>etta.  forst  fio  vndan  og  getr  hann 
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ecke  vm  f)etta  fyrir  Binari.  Lidr  nu  aa  uetrinn  og  alU  {^ar  lil  er  somrar 
og  gleymde  bann  ath  segia.  Og  er  menn  ætla  ath  fara  ferda  sinna  vm 
vorith  {)a  spyr  Einar  Jslending  huad   hann  ætle  fyrir  sig  ath  leggia. 
en  hann  lezt  fusazlr  ath  fara  vt  til  Jslandz.  {)at  er  {»ier  og  bezt  fiallil 
segir  Einar,  hier  er  fe  litid  er  eg  uil  faa  f)ier  og  mattn  kaupa  {»ler  fiar 
med  nocktira  naudsynliga  hlute.  mun  eg  lata  fiylia  t>ath  til  skips.  er  ^at 
kista  ein  og  j  uarningr  nockur.  vist  mun  eg  og  fa  fiier.  Skilia  f»eir  nu. 
ferr  Jslendingr  j   brott  og  getr  ecki  vm  fiarfundinn.  kemr  j  bæinn  og 
finnr  Haralld  konung.    Og  eirn  dag  er  menn  geingu  fra  kirkia  mællti 
konungr.  huer  er  madr  sa  hinn  skrautbune  er  ^ar  geingr  eptir  strætino. 
Honum  nar  sagt  ath  f)ath  nar  fiorfinnur  kaupmadr.   Konangr    mællti 
undarliga  uerdr  slikt  er  slikir  menn  koma  so  myklu  fe  saman  aa  lititie 
stundu  ath  gioraz  so   festerkr.   eg  man   fyrir  litlu  ath  bann  uar  ncr 
aureige.   kynligt  er  ef  [>ath  er  eigi  af  nockuru  vondn  efne.  og  kaliid 
hann  til  min  uil  eg  finna  hann.  Og  so  var  giort.  Og  er  hann  kom  fyrir 
Haralld  konung  |)a  mællti  Haralldr  konungr.   hualhan   kom  {>ier  fe  {)atb 
hit  mikla  er  {)o  hefir  so  skiott  saman  dregit.    Hann   er  lengi  fyrir  ath 
segia  enn  finnur  ^o  til  eitt  og  annath  ath  aa  hafi  skotnad.  Nei  seigir 
konungr.   ecki   er  neytt  j  ^ui  er  j^u   seigir.    nu  em  tueir  til   seigia 
lostigr   hid  sanna    edr   ella    munttu  seigia  naadigr  og  med  nockruni 
hardkuælum.  Og  seigir  hann   f»a  lostigr  hid  sanna«   Og  er  kongr  veit 
hans  sannindi  af  hueriu  efne  risit  hefir  fiardrattr  hans  {»a  lætr  konangr 
taka  upp  allt  feith  og  eigtiar  sier  og  jafnvel  {)at  j  kaupferdom  er.  og 
lez  {)o  betr  giora  enn  |^orfinnr  var  makligr.er  hann  drap  hann  eigi 
{)ar  sem  hann  fanzt  aa  konungs  fe.  Konungr  feck  honum  sidan  fe  nockat 
og  for  hann  af  lande  j  brutt.  Og  nu  kemr  Jslendingi  j  hug  ath  hann 
mun  {»agath  hafa  ærid  leingi  yfir  fiarfundinum.   fer   nu   {»o   og  hittir 
Einar  og  segir  honum  nu  allann  atburdinn.   Einar  mællti.  betr  munde 
farit  hafa  {>itt  mal  og  allra  vorra  ef  ver  hefdum  fyrre  vordit  ath  bragde 
ath  naa  fenu  en  Haralldr  kononer.  og  er  nu  allohægt  ath  kippaz  vib 
fe  vid  hann.  enn  ver  hefdum  allz  koste  uid  ^orfinn  og  skyllde  ^a  ^o 
betre  hans  kostr  en  nu.  og  eingi  giptumadr  muntu  vera  so  vænliga 
sem  fyrst  hafde  til  stofnaz  vm  {»itt  mal.  en  f)o  skalltu  enn  fiiggia  nockot 
silfr  af  mer  og  leitadu  vt  til  Jslandz  sem  skiotaz  og  kom  eigi  til  Noregs 
medan  Haralldr  konungr  er  yfir  lande.  Skiliaz  nu  annath  sinne.  Og  litlo 
sidar  ferr  Einar  til  bæiarens  med  myklu  fiolmenne  bæde  frændum  sin- 
um  og  vinum.  og  er  hann  kom  j  bæinn  stefnir  ])angath  til  sem  Haralldr 
konungr  var  j  kirkiu.    Og  er  konungr  geck  fra  kirkiu  snyr  Einar  a 
mote   honum   og  heilsar  aa  hann.   konungr   tok   kaedio  hans.  Sidao 
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spirrdi  Einar  ef  hann  hefde  vpp  borit  fe  |)alh  er  ^orfinnr  audgi  hafde 
vardueitt.  Konungr  segir  ath  so  var.  og  aoro  {)at  landzlog  ath  konangr 
eignadiz  fiat  fe  er  j  jordu  finz.  Einar  segir  alh  |)ath  var  rett  vm  {)ath 
fe  er  einge  kennezt  vid.  en  eg  hefir  hier  sannar  jarteignir  til  bæde 
med  mnum  og  so  med '  einkagripam  ath  f)etla  fe  hefir  att  Hakon  jall 
magr  minn.  na  {>ikianz  eg  eiga  erfdafe  f»etla  sem  annath  eptir  Hakon 
og  Bergliot  kona  [798J  min  dottir  Hakonar.  og  ef  I>ier  vilit  feit  eigi 
lata  segir  hann  ^a  skulo  nit  nu  eigi  spara  eptir  ath  sækia.  enn  {>ier 
standith  fyrir  ef  ydr  syniz  saa  kiorligri.  Haralldr  konungr  mælUi.  rikr 
erttu  Einar  ef  {»u  ert  konangr  yfir  landeno  helldr  enn  eg  {)o  eg  se  so 
kalladr.  Nei  segir  hann  f)a  ert  konungr  yfir  lande  f)ino  enn  ongnm 
manne  ail  eg  {^oia  olaag.  Na  gæta  til  godgiarnir  menn  med  ^eim  ath 
eigi  yrde  verra  af.  og  skiliaz  nu  at  sinne.  Standa  na  fiesse  mal  kyrr  vm 
hrid  og  sefaz  helldr  hagr  {)eirra  er  fra  lidr  og  siaatlaz  nu  med  for* 
taalum  {»eirra  manna  er  vinir  voru  huorratueggiu  konungs  og  Einars 
og  godan  hlat  villdu  ath  eiga  med  ^eim. 

Um  klok  raad  Haralldz  konungs. 

37.  ^atb  er  sagt  einhneria  sinne  ath  Haralldr  konangr  giorir 
{»ath  rad  ath  hann  tekar  hondum  .ij.  danska  menn  med  jnnsigle  Sueins 
konangs.  Sidan  lætr  hann  gera  bref  til  lendra  manna  og  allra  hofdingia 
j  landeno  og  setr  nu  fyrir  brefin  jnnsigle  Sueins  konungs.  Hann  kaupir 
nu  ath  fieim  hinam  donskom  monnum  ath  {>eir  skule  fara  med  t>e8sam 
brefum  til  hofdingia  landzins  og  segiaz  vera  sendemenn  Sueins  konungs 
vr  Danmork.  f»eir  skuln  og  hafa  storfe  med  ser  ath  gefa  hofdingium 
til  t>ess  ath  {)eir  veitte  bonum  lid  .ef  hann  kæmi  j  landit.  Eptir  {»at  fara 
{»esser  med  rade  konungs  og  {»ar  med  brefum  og  msigle  Sueins  kon- 
ungs. sogdu  og  j  hliode  buar  sem  {»eir  kuomu  ath  {»eir  væri  sende- 
menn Sueins  konungs  eptir  {»ui  sem  bref  {»eirra  vottodu.  ^eir  kuomu 
vida  fram  og  reyndiz  monnum  allmisjafnt.  og  eru  ^eir  eigi  aller 
nefndir.  f>ess  er  getid  ath  f»eir  koma  til  Einars  {»ambaskelfis  og  syna 
bonam  brefin  og  so  fet  er  honom  uar  bodit.  Hann  segir.  kunnigt  er 
monnum  {»al  ath  Haralldr  konangr  er  ecke  vinur  minn.  enn  Sueirn 
konangr  mælir  jafnan  vingiarnlega  til  vor  og  ath  visu  uil  eg  vera 
Qintir  hans  og  segit  honum  so.  en  med  {»oi  ath  hann  komi  til  Noregs 
med  her  aa  land  Haralldz  konungs  og  heriar  honum  aa  hendr  {»a  skal 
eg  j  mote  standa  med  aullum  minum  afla  og  ucita  Haralldi  konungi 
slikt  er  eg  ma.  og  huern  enda  sem  aa  med  ockr  Haralldi  konungi  ps 
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mun  eg  ecke  suikia  hann  ne  land  vndan  honum.  ^eir  foru  aa  broU  uid 
{>etta  Koma  nu  aa  Stefg  til  f>ons  ganga  fyrir  hann  og  syna  honum  feit 
og  bera  fram  brefin.  f>orir  segir.  jafnan  leggr  Saeirn  konangr  til  vor 
goda  hluli  og  vinsamiiga  og  kann  vera  atb  f>ath  t)uerre  enn  ecke  ath 
f)ai  er  mer  syniz  nær  sem  ver  faum  f)ath  launad.  ^orir  tekar  uid  fenn 
og  uardueitir.  enn  sendimenn  fara  leid  sina.  Sidan  komn  f>eir  til  fiess 
mannz  er  Hogne  heitir  og  er  Langbiarnarson  allra  manna  audgaztr  og 
bezt  mentr  f)eir  syna  honum  nu  brefin  og  fet.  Hann  segir.  {»ath  f>iki 
mier  likligt  ath  litid  skyn  .mundi  Sueirn  hafa  aa  mer  fiar  sem  eg  er 
eirn  bukali.  en  |)essu  male  er  f^o  so  ath  suara.  ef  Sueirn  konangr  fer 
,  hingat  j  land  med  her  sinn  j  Noreg  {)a  skal  einge  bondason  honum 
o{)arrare  en  ek.  Foru  f)eir  aa  brott  uid  sogiort  og  koma  enn  aptr  vm 
sidir  til  Haraildz  konungs.  og  tok  hann  uel  uid  ^eim  og  spyr  jnniligi 
eptir  j  hu'erium  stad  huersu  farit  hefde.  en  |)eir  segia  honum.  Huersa 
foru  ord  med  ydr  Einare  kappanum  aa  Gimsum.  Sendemenn  herma 
honum  ord  Einars.  Konungr  mællti.  sliks  uar  beint  von  ath  honum  at 
dreingeliga  munde  hann  mæla  og  af  aungri  hollostu  uid  mik.  enn  huerso 
for  med  ydr  Steigar[)ori.  ]^eir  sogdu  ath  hann  tok  uid  fenu  enn  mællti 
f)0  godum  einum  ordum  til  beggia  konunganna.  Haralldr  konungr  segir. 
{»at  ma  sizt  marka  edr  vita  huersu  honum  er  gefit  og  marga  stort 
hlute  hofum  ver  til  hans  giort  og  so  hann  til  vor.  en  huersu  Tor  med 
ydr  Hogna  sagde  konungr.  ^eir  sogdu  honum  huersu  ord  foru  med 
{»eim  og  hann  kuad  onguan  skylldu  Sueine  konunge  verra  enn  sig  ef 
hann  kæmi  j  Noreg  med  hernadi.  ^a  mællti  Haralldr  konungr.  {)ar  sitr 
eitt  lendz  mannz  efnit  |>at  er  nu  fra  sagt  at  Haralldr  konungr  for  ath 
veizlum  bratt  eptir  {»elta  og  {»ikiz  nu  vita  huar  uinir  hans  sitia  fyrir 
edr  ouinir.  og  tekur  nu  fe  af  {)eim  er  sanner  vrdu  ath  suikum  uid 
hann  en  suma  let  hann  drepa.  Sidan  for  konungr  aa  fund  ^oris  og 
ætladi  ath  koma  aa  ouart.  enn  sa  var  eirnhuerr  madr  j  lide  konungs 
er  var  uint«r  ^oris  og  leynizt  fra  foruneyti  konungs  og  segir  {»at  {>ori 
ath  konungr  ætladi  {»angath  og  væri  reidr  honum  miog  og  sagdi  hon- 
um huersu  farit  væri  malenu  og  huert  uite  |)eir  hofdu  hreft  er  uid  feau 
hofdu  tekit.  f»orir  tekur  {>egar  hest  sinn  og  ridr  j  mote  konungi  og 
hefir  med  ser  fe  {»at  er  hann  hafdi  uid  tekit.  og  er  {»eir  fundnzt  {»a 
fagnar  |»orir  uel  konungi  og  mælti  sidan.  veizla  er  buin  {»ar  hia  mer 
herra  og  kann  eg  mykla  {)ock  ath  {»ier  sækit  til.  enn  menn  hafa  komil 
til  vor  af  Danmork  sunnan  fra  Suoine  konunge  og  foru  med  brefon 
hans  og  nockuru  fe  er  {»eir  budu  fram.  nu  kom  mer  {»at  j  hug  alh 
taka  uid  fenu  og  {»otti  mer  betr  komid  ath  {»ier  hefduth  enn  Daner. 
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tak  na  aid  herra.  Og  seir  honum  fesiodinn.  Vel  mun  ydr  fara  seigir 
konangr.  j^annaeg  er  til  faritb  herra  segir  bann  at  menn  minir  her  j 
bygdinne  hafa  vnniz  aa  miog  og  uerd  eg  til  fara  at  sætta  {)a  ef  |>er 
gefit  orlof  til  og  kern  og  {>o  j  kuoll(d)  til  ydar.  Og  {)egar  keyrir  hann 
hestinn  og  bleypir  aa  burt.  Konungr  keinr  til  veizlunnar  og  voru  ()ar 
fair  inenn'fyrir  og  kom  {>orir  eigi  beim.  ^a  mællti  konungr.  bafi  {>ik 
troll  so  slægan.  en  {>ar  er  sa  madr  er  sizt  ma  vita  buad  j  skape  byr. 
ogh  er  f)etta  nu  nockud  vant  ad  skilia  med  bueriu  bann  Terr.  en  ecki 
munn  vid  bann  nu  bafa  ad  sinne.  en  svo  segir  mer  bugr  vm  ad  osynt 
se  buerssa  bans  mal  leidir  til  lyckla  fyrir  sakir  pretta  bans  og  otruleika. 
Ferr  konungr  af  veizlunne  og  finnaztb  {)eir  {>orir  ecke.  og  kemr  kon- 
ungr nu  til  Haugna  og  tekr  nu  veizlu  atb  bans.  ogb  er  konungr  t)aa 
allkatr  og .  lezt  spurt  bafa  vingiarnligb  ord  bans  og  sagde  bonum  {)au 
skylldu  fyrir  godu  og  bann  mundi  gefa  bonum  lendz  niannz  rett.  Haugne 
sQarar.  med  ])ockum  vil  eg  taka  ydra  vingan  berra  og  allt  f)alb  [799] 
er  eg  ma  skal  eg  ydr  gottb  giora.  en  lendz  inannz  nafn  t)at  uil  eg  eigi 
hafa  ^uiat  eg  ueit  buat  rætt  mun  {)a  er  lendir  menn  koma  saman.  {rar 
silr  Hogni  og  er  minztr  allra  lendra  manna,  bann  er  buanda  ættar.  f)at 
er  mer  ecki  til  uirdingar  belldr  til  badungar  og  atb  atblægi.  nu  vil  eg 
helldr  vera  mestr  bændanna  og  se  {)at  mællt  buar  sem  menn  koma 
saman  atb  Hogni  er  {)eirra  fremztur  og  verdr  mer  su  vmræda  myklu 
vinueittre  og  mer  skapfelldre.  en  soman  og  uirdingina  uil  eg  {)eckiaz 
af  ydr  berra  bueruetna  fram  f)ott  eg  bafa  bonda  nafn.  Konungr  kuad 
slikt  stormannliga  mællt  bans  bandar  og  skiliaz  nu  med  myklum  kærleika. 


Vm  bod  konungs  uid  Einar. 

38.  Sva  er  sagtb  atb  einbueriu  sinnc  baud  Haralldr  konungr 
heim  Ginare  f)ambaskelfe  til  veizslu  og  tolodu  t)a  likliga  vm  atb  semiaz 
munde  med  {)eim.  Ogb  Einar  kemr  til  veizslunnar  og  fagnar  konungr 
honum  vel  og  sette  bann  bid  næsta  sier.  Og  vm  kuelldiC  er  ^eW  bofdu 
snætt  og  bordin  uoru  j  brutlu  satu  {)eir  eptir  j  buirGng  konungr  og 
Einar  og  villdarmenn.  satu  {)eir  j  basætinu  og  uoru  drucknir  miog  og 
dyntir  lagdar  atb  berdum  f)eirra  konungi  og  Einare.  Toku  nu  tal  j 
millum  sin  og  skemtan  med  sier.  sagdi  konungr  Einare  af  morgum 
afreksverkum  sinum  j  vtlondom.  Ogb  er  f)eir  bofdu  talad  vm  brid  fann 
konungr  atb  Einar  bugleidde  nær  ecke  {)atb  er  bann  sagdi  og  sem 
soefnhofgi  nockur  sigi  aa  bann.  Einar  uar  {)a  gamall  miog.  Og  er 
konungrinn  fann  atb  Einar  gaf  aunguan  gaum  atb  huatb  er  bann  sagde 
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{»a  [)Otti  honum  sem  hann  vaiuiuirde  frainsognina  og  {»ottiz  finna  bæde 
oa  og  fyrr  j  [>eirra*  aidskiptam  at  Einar  vilide  aangua  bugda  til  hans 
leggia.  enn  hann  {)ottiz  na  mykt  hafa  sitt  skap  ogsueigt  til  sani|>yckis. 
Ogh  nu  er  menn  voru  miog  drucknir  [)a  uar  Einare  næsta  soefiis.  sath 
hann  so  ath  hann  hneig  vpp  ath  dynunum.  ^a  laut  konungr  ath  Griot- 
garde  frænda  sinum  og  mællti.  tak  nu  grasit  frændi  segir  hann  oguef 
saman  og  stik  uid  nasir  Einari.  kny  uid  fast  og  mæl  {»etta.  ver  viliom 
buaz  Einar.  Griotgardr  giorir  nu  so.   Ogh  nu  treysti  Einar  til  hnera 
vid  f)at  er  hann  stack  grasino  uid  nasir  honum  og  frat  uid.  Kooungr 
spratt  vpp  uid  {»at  og  geck  aa  brauth.    Og  er  Einar  vard  ais  bnad  til 
hafde  borit  fia  fiikir  honum  {)etta  giort  til  hadungar  vid  sig  og*  skilur 
huadan  [>etta  munde  ath  komit.   byzt  nu  aa  braut  {)egar  j  stad  og  er 
hinn  okatazte.  Ferr  heim  f)egar  vm  nottina.  og  vm  morguninn    eptir 
kemr  hann  j  bæinn  med  mykla  sueit  manna  og  ganga  {»egar  ath  loftom 
{»eim  er  Griotgardr  suaf  j  og  bera  vopn  aa  hann  og  drepa  hann.  Kon- 
unge  Ukar  f>ette  storilla  vm  frænda  sinn  enn  Einar  hirdir  |)atb  aliitt 
og  gioriz  nu  af  nyiu  flandskapr  med  {)eim  konunge  og  Einare.  Leitar 
konungr  ecke  eptir  vm  sættir  ennda  bydr  Einar  onguar  enn  ætlade  {)0 
ath  bæta  ef  konungr  leitade  eptir.    enn  konungi  |)otti  Einar  eiga  ath 
bioda   enn   {>at   feckz  ecke  af  honum  og  matuz  {>eir  hier  oid.  Viner 
{»eirra   aattu   hlut  j  med-  fieim  og  uilia  nu  sætta  f)a  og  kemr  so  fiiii 
male  at  Einar   fer  til  bæiarens  med  myklu  lide  og  ætlar  nu  ath  bioda 
konungi  jafnadarbod  og  sætt.  en  konungr  tekr  ^ui  likliga  og  bad  ^a 
sialfa  tala  malid  med  sier  og  kallade  so  likazt  til  ath  f>eir  semde  med 
sier.  var  nu  so  stefnt  ath  Einar  skyllde  ganga  j  eina  malstofu    til  tals 
uid  konung.   Einar  bad  Jndrida  son  sinn  standa  j  forstofunne  og  lezth 
ætla  ath  konungr  munde  eigi  aa  hann  rada  ef  Jndride  uæri  eptir.  Ogh 
er  Einar  kom  j  stofuna  bera  menn  j^egar  vopn  aa  hann  peiv  sem  {^ar 
uoru  fyrir.  Einar  uedr  f»ar  ath  sem  konungr  er  fyrir  og  leggr  til  hans 
enn  hann  sakadi  f)at  ecke  |)uiat  hann  uar  j  tueim  brynium.   f»a   mællli 
Einar,   sart  bita  r)u  hundar  konungsins.  Og  er  Jndridi  heyrde  {)ath  |)a 
stodz  hann  eigi  og  hleypr  jnn  j  stofuna  og  er  sa  madr  Arne  nefndr 
er  honum  uard  ath  bana,  og  uar  {)ar  nu  drepinn  Einar  {»ambaskelfir  og 
Jndride  sontir  hans  er  allra  manna  var  vaskaztr  og  gioruiligaztr.  Nu 
leid  so  ath  Einare  laung  heipt  og  fiandskapr  er  Haralldr  konungr  hafde 
leinge  bundiz  og  stilltan  sig  so  sem  fyr  visar  til  j  f)essu  male.  og  var 
^0  morg  aminning  aunnyr   aa   mille  {»eirra  adr  enn  aa  ^essa  lund  for. 
Og  j  {»enna  tima  voru  lendir  menn  so  ofkatir  j  Noregi  alh  {)egar  ^em 
likade  nockut  illa  uid  konung  )>aa  hlupu  |)eir  vr  lande  sudr  til  Danmerkr 
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til  Saeins  kooungs.  giorde  hann  ^b  mykla  ^wr  j  Danmork  gaf  t^eiin 
goll  og  alla  adra  uirding  og  gripe.  enn  sumum  veitte  hann  annan  soma. 
sem  pioåoUr  skalld  segir. 

Dad  og  droUoe  godum 
dreingspeli  er  ]>ath  leingi. 

(>a  for  Finnr  Arnason  ^r  lande  og  sudr  til  Daninerkr.og  gaf  Sueirn 
konungr  honam  jarlsdom  og  mikel  Ian  f^r  med. 

Um  osættir  uid  (Haralld  konung). 

39.  Enn  j  t>enna  tima  vard  Haralldr  konungr  missattr  vid  Vpp- 
lendinga.  toldu  |)eir  ath  Olafr  konungr  brodir  hans  hefde  gefith  t)eiffl 
rettarbætr  j  inorgu  lagi  vin  {>at  fram  sem  audrum  monnum  j  Noregi 
bæde  vm  skuldir  og  vtgiordir  og  morg  aunnur  aalaug  gefit  {^eim  vpp  {»au 
er  med  geinguz  annarstadar  j  lande,  toldu  {)eir  Olaf  konung  hafa 
veitt  sier  {)essi  fuUrædi  eptir  Nesiaorrostu  fyrir  {)a  sok  ath  Vpplend- 
ingar  veittu  honum  lid  {)a  er  hann  vann  vndir  sig  allt  land  vid  {)eirra 
follting  af  Sueine  jarle  Hakonarsyne  og  hann  stock  pa  vr  lande.  {>etta 
likade  Harallde  konunge  ecke  og  kfiUade  ath  Olafir  konungr  mætti  ecke 
t>essa  giof  leingra  fram  taka  enn  medan  hann  hielldi  lande  og  redi 
fyrir  riki  og  kuad  konunga  nu  mundu  vilia  vera  frialsa  og  sialfrada 
eigna  sinna  og  sagde  ath  allir  landzmenn  skylide  nu  hafa  eirn  rett  en 
giora  {»ar  ecke  j  {)ui  adra  rikare  en  adra.  sem  j^iodolbr  skalld  segir. 

Lelu  lystir  sleita  og  {»ui  rade  {>ioda 

landkarlar  gram  varia  pe\r  brutu  troll  er  olla 

giorde  bWd  m  jordu  hæls  [800]  j  hleypikioJa 

vdæmi  I5g  sæma.  hris  annskotum  visa. 

Haralldr  konungr  for  med  elldi  æ  hendr  {»eim  vpp  aa  Raumariki  og 
brende  {»ar  vida  bygdina  og  giorde  mikid  heruirke  aa  {»eim.  sem  f>iod- 
olfr  skalld  segir. 

Tok  holmbua  bneykir  elldr  uar  giorr  ath  giallde 

hardao  taum  uid  Raoma  gramr  red  enn  {»a  tiedi  ^ 

)>ar  hyck  fast  hins  fræga  har  j  hof  ath  færu 

fylking  Haralldz  gingu.  hrotgarmr  buendr  arma. 

^iodolfr  getr  og  pess  huersu  {»eir  uikuz  vndir  hann  og  myktuz  til 
t>ionustu  uid  hann.  sem  hann  segir. 

Lifs  badu  sier  lydir  Lytr  folkstara  feite 

logi  t>ingadi  Hringum  fmtt  er  til  nemn  jata 

naodgann  dom  adr  næde  }>Rt  sem  {>a  vill  gotnum 

Didrfall  Hnifs  galla.  t^iod  aull  konungr  bioda. 
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Eptir  ^at  vægda  bændr  sialfir  sier  og  hielldu  log  og  landzrett  eptir 
konungs  ordum  og  aull  hans  bod.  enn  hann  hætti  {>a  ath    brenna   bm 
I^eirra.   Og  eptir  {»at  er  settuz  aull  vandræde  ()eirra  f>a  tok  Haralldr 
konongr  ^ar  veizslur  aa  Upplondum.  Og  er  |)ess  vid  gelid  ath  hann  nar 
ath   inannz  {»ess  er  Arne  hiet.    hann   uar  rikur  madr  og  ooru  {>a  oli 
hierod  j  frid  ^egin  og  sagde  Arne  ath  aullum  monnam  var  fiat  mikill 
fagnadr  er  konangr  var  j  nadam  og  alier  nienn  bofdu  frid  aa  sier.  Vlfr 
er  madr  nefndr  hinn  aiidgi.   hann  atte  .xii.  bu  og  oli  aadig.  kona  hans 
mællti  eirn  dag  ath  hann  skyllde  bioda  konongi  {)angath   til  veizia  og 
kuad  {)at  honum  uerra  ath  konungr  rænti  hann.  enn  kuozt  spurt    hafa 
ath  konungr  hefdi  ecke  godann  hug  aa  honiim.  enn  {>ier  mun  fara  uid 
konung  sem  aullum  hier  j  lande  {)ott  myklu  se  stærre  bockar  fyrir  sier 
en  t»u  en  lægri  verdr  ath  luta.  og  er  {»ath  iikaz  ef  konungs  er  vel 
leitad   ath  hann  mune   {)ath  eigi  illo  launa.   Ylfr  sagdiz  ofus  ath  bioda 
konunge  heim  og  lez  ætla  ath  konungr  munde  girnazt  aa  fe  hans  {»oi 
meir  sem  hann  kæmi  nær.   enn  {)o  fyrir  astar  sakir  uid  konu  sina    (»a 
lætr  hann  {)etta  eptir  henne.    Fer  nu  til  Arnå  {>a  konungr  er  {»ar  ath 
veizlu  og  bydr  honum  til  sin.  Konungr  segir  Vlfi  ath  hann  munde  koma. 
Nu  byzt  Vlfr  uid  veizlu  og  konungr  sækir  {)angath  er    hann    fer    fn 
Arnå.   Og  er  hann  kemr  {)ar  voru  {»ar  aull  tilfong  hin  stormannligztQ 
bordbunadr    og   aulgogn    og    stofubunadr.    {)a   var   {)ath   med    myklu 
afbragde  bæde   og   femikill    so  ath  varia  {»ottizt  konungs    menn  hafa 
slikan  sed  ath  otigins  mannz.   Og  er  menn  koma  j  sæti   sin    eitthuerl 
sinn  vm  veizluna    tekur  konungr   til   orda    og  mællti.   {»ath  somir  vel 
segir  konungr  ath  ver  gledium  {»essa  veizlu  med  vorre  ^kemtan.  Aller 
suoraudu  og  kollodu  {»at  uera  veizlunni  sænid  og  so  {»eim  er  veitte  ef 
slikr  madr  skemtir.    Konungr  mællti.    eg  mun  {»a  segia  ydr  litla  rædo. 
{»ath  er  vpphaf  ath  {»esse  sbgu  ath  Sigurdr  brise   hiet  sonr  Haralldz 
harfagra.    Sigt^rdr  atte  sier  son  er  Haldan  hiet.   jarl  eirn  uar  j   rikinu 
og  uoru  {»eir  foslbrædr  og  jafnalidrar  Sigurdr  konungr  og  jallinn  og 
godir  vinir.   Almsteirn   hiet  {»rælt  konungs.    {»eir  uoru  miog  jafnalldra 
Haldan   kongson  og  {»rællinn.   ogh  er  fram  lidu  stundir  tekr  konangr 
sott  og  segir  honum  so  hugr  vm  ath  sia  sott  mune  leida  hann  til  heliar. 
konungr  skipar  so  til  ath  hann  skipar  jarlenum  ath  vardueita  rikid  med 
Haldane  syne  sinum.  lezt  {»ess  vænta  fyrir  sakir  vinattu  {»eirrar  er  verit 
hafde  mille  {»eirra  alla   æfi  ath  {»etla  munde  Haldane  syne  hans  tmll 
traust  j  alla  stade  er  jarllenn  var  huers  sem  hann  kynne  med  {»tirfa.  og 
bratt  eptir  {»ath  andadizt  konungr.  jarlen  gerizt  nu  mikill  styrktarmadr 
Haldanar  konungssonar  og  hans   riki  og  heimti  saman  landzskylldir  til 
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handa  bonom  og  annadizt  allt  Jialh  er  naudsyn  bar  lil  fyrir  hans  hond. 
Alinsteirn  er  {)a  var  f>ræll  Haldanar  konungs  giordiz  hann  mikill  madr 
og  vænn  og  framkuæmdarmadr  vm  marga  hlute  og  var  vmfram  {)ræla 
konungs  enn  eingi  kann  scgia  huer  ælt  hans  er.  Almsleirn  {^ræll  byzt 
tii  ()e5S  ath  heimla  landzskylldir  Haldanar  konungs.  og  er  hann  var 
kannigr  ath  {)ui  alh  hann  var  ællunarmadr  hinn  meste  og  uar  fostbrodir 
konungsins  {>a  er  {)ath  rad  tekit  ath  (hann)  heinitir  landzskylldir  kon- 
ungs. en  s(f  ferr  {»etta*  alh  litid  kemr  til  Haldanar  konungs  af  fenu. 
Nu  andaz*  jarlinn.  enn  Almsteirn  helldr  til  ymissa  landa  med  feilh  og 
fsr  til  auaxtar  og  eignar  sier.  hann  spenner  nu  lid  fhdir  sig  med 
Gegiofum.  og  pegfkv  Almsteinn  veit  andlat  jalls  {>&  kemr  hann  aa  ouart 
j  hkid  vm  nolt  med  lide  til  bæiar  Haldanar  konungs  og  berr  t)egar 
elld  alh  bænum  og  ællar  alh  brenna  konung  inne  og  seliaz  j  rikid  eptir. 
Jarl  atte  son  eplir  og  uar  hann  {>ar  jnne  med  Hairdane  konunge.  Og 
er  menn  vrdu  varir  vid  elldzganginn  og  uissu  alh  {)alh  uar  af  manna 
folidum  {»a  komaz  |>eir  kongsson  og  jarllsson  j  jardhus  eitt  og  var 
annar  endir  j  skogi.  og  nu  komaz  [)eir  j  skoginn  og  udtu  nu  sidan  vm 
stund  aa  morkum  vti  og  koma  vm  sidir  lil  Suidf)iodar  til  Hakonar  jarls 
og  letuz  vera  einir  hlaupastrakar.  {>eir  ganga  fyrir  jallinn  og  bidia 
hirduislar  hann  enn  hann  starde  aa  ()a  vm  hrid  og  veitte  {»eim  vist 
oetrion  aliann.  en  lagde  onguar  uirdingar  aa  t)aa  helldr  uar  hann  far  til 
|>eirra.  {>ar  voru  ^eir  {>ria  uelr  hia  jarli.  En  j  odru  lage  er  ^alh  ath 
segia  fra  MImsleine  alh  hann  brenner  upp  bæinn  allann  og  huert  mannz- 
barn  er  jnne  var.  f)eir  hugduz  og  hafa  jnne  brent  kongsson  og  jarlsson. 
og  eplir  {)alh  tektir  Almsteirn  vndir  sig  riki  {)eirra  og  giordiz  {)ar 
konungr  yfir  <^  uar  honum  eingin  motslada  veitt.  enn  oUum  {»olti  illt 
vndir  hans  riki  ath  bua.  Hann  giordiz  {)a  oeirenn  vm  alit.  tekr  t)a 
konur  virduligar  og  leggr  hia  sier  slika  stund  sem  honum  likar.  og 
getr  born  uid  ()eim.  Og  nu  er  sueinarner  hofdu  verit  .iij.  uelr  j  Suid- 
t)iod  med  Hakoni  jarli  |»a  ælludu  {)eir  aa  brutt  og  geingu  fyrir  jarllenn 
og  t)ockodu  honum  fyrir  veizluna.  Jall  suarar.  hun  er  lilils  verd  Haldan 
segir  hann.  enn  vissa  eg  {)egar  hid  sama  kuelld  er  |»ith  komud  hier 
hnerir  {)id  vorud  enn  ^m  let  (eg)  litt  yfir  yckur  [801]  alh  eg  villde  ath 
eingin  ordreid  væri  aa  giorr  ath  {)id  lifdit.  og  mætti  {)id  enn  faa  riki 
yckarlh  ef  audna  willde  til.  vil  eg  nu  faa  yckr  .iij.  hundrud  manna 
og  vita  ef  so  willde  uel  verda  ath  {)id  kæmid  f)ar  aa  ouart  og  mættid 
hefna  ()eim  hinum  vondum  monnum  Almsteine  og  hans  fylgiorum.  ^eir 
t^acka  nu  jarle  agætliga  sina  lidueizlu.  fara  nu  sidan  med  {)essu  lide 
og  koma  nu  aa  ovart  j  landet  og  for  eingi  frelt  fyrir  J>eim.    koma   nu 
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aa  bæinn  og  logda  elld  j.  f)eir  leyfdu  vtg5ngu  flestum  monnom.  Alm- 
steinn  bad  sier  grida  og  vlgongu.  Halfdan  kuad  t)at  makligl  ath  hann 
hefde  na  slikfin  dom  seai  hann  ætlade  honum.  en  fyrir  |>a  sok  sagde 
Haldan  ath  vid  enim  ecke  jafnmenni  f)a  giori  eg  f)ier  {»ann  kosl  alb 
{)u  skalU  huerfa  aptr  til  natturu  |»innar  og  vera  aavallt  {»ræll  medan 
{)u  liGr  og  aull  ætt  |)in  su  er  fra  {>ier  kemr.  Og  ^ath  sama  kys  Mlm- 
steinn  og  {)a  t>iggr  Mlmsteinn  uid  {)rælsnafni  kyrtel  huilan  og  liU 
vandadan  er  Halfdan  fiek  honum.  Var  nu  eptir  fietta  {)ings  koatt  og  tok 
Halfdan  vit  riki  sinu  og  f)ar  med  kongsnafn  og  faugnudu  alier  {lessv 
skiptte  en  f)Aluzt  vesler  medan  hitt  vat.  Almsteinn  I)ræU  atti  roargt 
barna.  og  ælla  eg  {)a  vera  ætt  {^ina  Vifr  sagde  konungr  ath  Almsteinn 
væri  faudurfadir  f)inn  enn  eg  er  sonarson  Halfdanar  konungs.  enn 
{)icr  frændr  hafilh  dregiz  med  konunga  eigfier  seni  nu  ma  hier  sia  j 
morgu  lagi  bædi  j  aultolum  og  hosbunade.  Tak  nu  hier  VIfr  segir  koo- 
ungr  .uid  kyrlle  huitum  j  f)a  minning  er  Haldan  konungr  faudrfadir 
minn  gaf  Almsteine  fodrfodr  {)inum  og  {)ar  med  ættarnafnith  og  ver  aa- 
vallt  f)ræll  hiedan  fra  ogh  cig  alldri  annath  nafn  {)uiath  so  uar  fyr  tii 
skipath  {)a  er  Haldan  konungr  hafde  {»ingit  scm  egh  gath  adan  og  afi 
{)inn  tok  {)a  kyrlilinn  og  f)ar  kuomu  {»a  margar  mædur  barna  hans 
til  {)ingsins  og  toku  f)a  aull  bom  hans  f)esskonar  klædi  sem  siaifr 
hann.  og  skylide  so  allt  ()at  er  fra  honum  kæmi.  Sidan  lætr  Haralldr 
konungr  bera  fram  einn  huitan  kyrtil  fyrir  augu  Vlfe  og  bidr  hann  oid 
taka.  og  kuad  {)et(a  ath  honum  sidan. 


Kennir  {>u  kyrtil  {)enna 

ka  atta  skiolldungi  alb  giallda 

og  aloaxinn  vxa 

aUu  skiolldangi  ath  giallda. 

Ogh  ^ar  let  konungr  fylgia  drag  f)etta. 


sain  og  aligas  eina 
attu  skiolldungi  ath  giallda 
boro  og  allt  {laRi  pn  arnar 
attu  akiolldungi  ath  giallda. 


far  eru  manna  vel 
mos  atta  skiolldungi  ath  giallda. 

Tak  nu  Vlfr  kyrtil  {)ennli  er  egh  baud  {)ier  adan  og  frændr  f)inir  hafa 
att  og  t)ar  med  nafn  f)at  er  alldri  skal  ur  yd  uarre  ætt  ganga  og  slikan 
soma  {)ar  med  sem  {)eir  hofdu.  Vlfi  {)oUi  ouinueitt  skemtan  konungs 
en  treystiz  {)o  ecke  bdru  enn  taka  vit  kyrtlinum.  en  kona  hans  og 
frændr  badu  alh  hann  skyllde  {)ann  buning  alldri  taka  huern  ueg  sem 
færi  vm  hans  mal.  En  j  annan  stad  geingr  kona  hans  fyrir  Haralid 
konung  med  frændasueit  sina  og  bad  Ulfi  fridar  ogh  ^ess  alh  bano 
væri  eigi  so  miog  suiuirdr  sem  ou  horfdiz  aa.  Og  {)at  uard  ath  konungr 
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let  ath  bæn  ^eirra  og  gaf  Vlfi  eitt  buit  af  f)eim  .xii.  er  hann  atte  og 
neydic  hann  ecke  til  brældoms  en  tekr  upp  aull  aulgogn  hans  og  adrar 
gersimar  og  sier  eignar  hann  aull  onnur  buin  en  f)at  eitt  er  konungr 
|)oUiz  honum  vpp  gefa.  og  sidan  fer  konungr  heim. 

Vm  atgiord  k(onungs). 

40.    Halldor  hiet  madr  eirn  rikr  og  audigr  og  mikeli  vinr  Haralldz 

konongs.  cfottir  hans  var  nefnd  Jngibiorg  vitr  kona  og  væn  og  uar 

hon  j  vinatlu  uid  konung   og  jafnan  var  konungr  {)ar  alh  veizlum.   og 

uar  med  {)eim  Jngibiorgu  lidrætt  {)uiat  hun  kunne  marga  hlule  vel  ath 

(ala  uid  ligna  menn.  Og  aa  einhueriu  hausle  er  {)alh  fra  saglh  alh  hun 

tekur   vanheiisu    mykla    og   f)ru(nade  kuldrinn  aa  henne  og  sækir  ath 

benne  posii  mikill  og  hite.  Hun  uill  faatlh  vm  f>elta  ræda  fyrir  alt)ydu 

og  voru  {)ar  aa  margar  getr   og    ymsar    vm    meinsemi  hennar.   |)ath 

hyggia  sumir  alh  hennar  vanheilsa  muni  vera  af  konungs  volldum.    en 

|>ar  kcmr  {)o  male  alh  f)ctta  gioriz  enn  med  meira  mælti  enn  monnum 

()ælli  liklfgt  at  (af)  manna  volldum  væri  fyrir  {>a  sok.    og  gioriz  ^etta 

mein    medr  so    myklum   meinlætum  alh   konan   f>ikir  miog  framkomin. 

Eru  nu  konungi  ord  gior  ath  hann  Icggi  til  heilrædi  og  kemr  hann  til 

og  lilr   aa   rad   hennar  og  mælir  sidan  uid   Halldor  faudr  hennar.   so 

stendr  af  vm  ferdir  minar  ath  eg  uerd  heim  ath  koma  aa  fund  drott- 

ningar.    hun   er   siuk  og  skyllde  fæda  barn    en  f)at  er   med  storum 

abyrgdum.  en  uanheilsa  dottur  ^innar  liz  mier  mikil  og  ogrædilig  og 

mundi   mer   {)at   {)ikia    likaz  alh   hun    munde  solgit  hafa  af  vermslum 

nockurum  og  drukkit.  en  hier  er  vida  yrmt  og  atla  eg  alh  hun  mune 

hafa  solgit  yrmling  nockurn  litinn  og  mun  sa  nu  hafa  |)roazlh  j  kuide 

hennar.    nu    skipter    aungu  vm  vist  mina  hier  enn  rad  uil  cg  til  gefa 

med  |)ier  ath  giora  ath  f)essu  meine  ef  audna  vill  til  med  oss  {)at  er 

mer  {)ikir  uænligaz.  enn  f)at  eitt  er  {)0  til  er  med  mikille  hættu  er.  en 

[)ier  skulud  hallda  dryknum  fyrir  henne  enn  hun  mun  |)at  illa  bcra  og 

skuiu  {)ier  onguan  gaum  ath  {)ui  gefa.  sidan  skulu   {)ier  bera  hana  til 

natnfallz  ^ess  er  falle  af  biargi  fram  og  stemmit  af  so  lilid  vatnfélleno 

ath  sem  driupe    smam    en  lækrinn  falle  f)0  ofan  af  bergino  fra  ydr 

so  ath  giorla  heyre  til  hans.    sidan  halldit  t)ier  blæiu  vndir  henne  og 

|>ar  skal  hun  liggia  aa  ofan  sem  hogligaz.  og  buit  so  vm  sem  von  se 

ath  sa  leili  alh  valninu  er  med  henne  byr.    en  lalid  hana  {)ar  med  er 

driupe  smam  og  smam  j  munn  henne  enn  hun  nai  t>o  aungum  dryeknum. 

en  f)u  Halldor  ver  {)a  nær  staddr  med  brugdit  sax  ef  so  fer  sem  mik 
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grunar  ath  sa  leite  eptir  aalninu  er  byr  med  henne,  ogh  ef  vt  kcmr 
trionan  or  manne  henne  {)a  latlu  eigi  [802]  siff  {)ik  og  aaras  ath  ^o 
rad  eigi  fyr  til  en  vt  eru  bæxlin  vr  munne  henne.  f)uiat  hinn  fremre 
hlutr  ormsins  er  fullr  med  eitr  enn  {)at  skiptir  ongu  [»ott  ban  mellie 
hinn  eptra  hlut.  farit  ecke  at  f)ott  hnn  mæliz  hormuliga  vm  f>aiat  {)etta 
mætti  henne  meira  ef  uel  uillde  til  takaz  med  guds  myskunnn  og  arnan 
hins  hcilaga  Olafs  konungs.  kallit  ath  hann  hialpe  til  og  hafit  nu  {>essa 
medferd  sem  eg  kenne  ydr.  Sidan  fer  konungr  aa  braat.  en  Halldor 
fer  nu  med  aullu  suo  sem  kongr  giordi  rad  fyrir.  og  fer  no  med  hana 
til  vazfallzins.  Hun  mælizlt  nu  illa  vm  og  lieztt  alldri  trua  mandu  ath 
fadir  hennar  mundi  suo  vilia  pina  hana.  og  kann  vera  sagdi  hun  ath 
hier  kenni  ath  grimleiks  Haralldz  kongs.  pe\T  gafu  eigi  gaum  ath  huad 
hun  mællli  edr  kucinadi.  og  draup  uatnid  nu  smam  j  munn  henne. 
Halldor  stendr  nu  hia  med  brugdnu  saxi  og  fer  [)o  leyncliga.  Hann 
setr  nu  til  menn  ath  gæta  og  voru  {>eir  vpp  aa  berginu.  og  nu  vm 
sidir  sier  hann  huar  triona  kemr  fram  vr  munne  henne  og  skygndiz  vm 
(og  huarf  aptr  inn.  og  lidu  sidar  kom  hann  ut  odru  sinne  og  lætr  ^a 
ndkkuru  meir  sia  voxt  sinn.  skygniz  vm)  og  uillde  giarnan  vatnit.  og 
ecke  {)iki  Halldori  enn  til  hans  radanda.  og  huerfr  hann  jnn  aptr.  og 
hid  t^ridia  sinn  kemr  hann  enn  vt  og  nu  sier  Halldor  ath  bæxlin  em 
vt  komin  vr  munnenum.  heitr  f)a  af  nyiu  aa  hinn  heilaga  Olaf  konung 
rædr  til  sidan  og  hoggr  j  sundr  orminn.  fellr  hofudhlulrinn  vt  en 
aptrhlutren  nidr  j  buk  henne.  Hun  uard  uid  {)etta.so  matllitel  ath 
f)eim  syndiz  nær  sem  ecke  megn  uæri  med  henne,  fara  nu  heim  med 
hana  sem  hægligaz.  og  nærdiz  hun  ^a  smam  og  smam  so  sem  fra  leid 
og  uar  f)o  leinge  mattlitil  og  uar  aa  henne  ohugr  og  otte  mikill  so 
ath  mein  voru  aa.  Var  ^a  sagt  Haralldi  konungi  og  hann  kom  ath  hitla 
hana.  en  hun  uillde  ^o  j .  fyrstu  fatth  uid  hann  tala.  en  er  hann  fann 
{>ath  spyr  hann  hueriu  {»at  sætti.  Hun  suaradi  ath  lyktum  og  kallade 
hann  hafa  synt  sier  mikenn  grimleik  j  sinum  tillogum.  en  (konungr) 
let  ath  eigi  mundi  su  raun  aa  uerda  og  kuad  henne  eigi  annat  mundu 
betr  hafa  gegnt  en  |)alh  sem  nu  var  ath  giort.  ^a  mælHi  konungr  uid 
fodr  hennar.  heit  {)u  firir  henne  ath  syngia  beati  jnmaculati  og  siao 
salma  og  einkanliga  skal  ^etta  syngia  Mariu  messo.  Og  eptir  f)etla  heit 
batnade  henne  |»egar  til  fullz.  og  f)otti  sia  kuenkostr  einnhuer  beztr 
j  Noregi  og  {»a  giordiz  til  eirn  lendr  madr  ath  bidia  hennar  og  f^otli 
hann  vænn  til  hofdingia.  og  leidiz  {>ar  eptir  miog  hugr  fodr  hennar. 
senda  sidan  til  konungs  ath  uita  huers  hann  fysti  um  {>etta  mal.  Eo 
konungr  let  {>au  ord  j  mote  koma  ath  hann  t>ottiz  eiga  ath  sia  fyrir 
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rade  hennar.  Halldor  kuad  f)ath  sannligth  ath  hann  redi  myklu  um.  Sidan 
for  Halldor  ath  finna  hinn  lenda  mann  {)ann  er  hennar  hafde  bedit  og 
ræda  {>eir  malid.  sagde  hinn  lende  madr  ath  {)ath  ætlodu  margir  ath 
konnngr  munde  elska  hana  og  (»ui  munde  hann  odrum  banna.  Konungr 
bad  hann  af  lata  ath  bidia  hennar  og  ietzt  honum  uera  uinr  ef  hann 
hygde  af  fiessn  en  kuad  f)ath  sidar  mundu  birtazt  huat  hann  uillde  sia 
fyrir  rade  hennar.  Og  nu  er  {>essu  uar  brugdit  med  aullu  f»a  let  kon- 
ungr gefa  hana  j  Maustr  og  ende  {>ar  sina  æfi  j  fogru  lifi  og  godu. 

Fra  jslenzskum  manne. 

41.  Madr  er  nefndr  f>oruardr  krakunef.  hann  uar  islenzkr  madr 
og  uestfirdzkr  at  kyne.  audigr  madr  og  dreingr  godr.  hann  for  landa 
aa  mille  og  virdizt  uel  huar  sem  hann  kom.  Hann  kemr  eitt  sumar 
skipe  sinu  nordr  j  Nidaros.  og  var  Haralldr  konungr  f»a  {)ar  j  bænum 
og  Eysteinn  orre  magr  hans  er  |»a  hafde  mestan  gang  med  konungi. 
Eysteinn  var  son  ^orbergs  Arnasonar  er  allra  manna  var  bezt  menntr 
{»eirra  er  {)a  fædduz  upp  j  Noregi.  f>oruardr  leigde  sier  skemmu  og 
mddi  skipit.  sidan  geck  hann  aa  fund  Haralldz  konungs  {)ar  sem  hann 
sat  og  drack.  kom  hann  so  ath  stofunne  ath  konungr  var  vti.  og  er 
hann  uill  snua  jnn  aptr  mællti  ^oruardr.  hier  er  segl  er  eg  uil  ath  {)ier 
^iggit.  Konungr  uar  nockut  brunvaului  og  suarar.  {)a  eg  segl  af  ydr 
Jslendingum  og  munde  buit  uid  ath  f)at  yrde  mer  til  skada.  er  {»at  jafnan 
hid  mesta  fals  er  {)ier  farit  med.  nu  haf  'f)u  sialfr  segl  {)itt  og  uil  eg 
eigi  t)iggia.  Eysteirn  mællti.    gaek  til  herra  og  sia  og  kann  uera  ath 

• 

ydr  litiz  f)a  betr.  og  er  |)a  of  skiott  neitad.  og  {)ess  er  meire  von  ath 
t)ier  {)iggit  [)a  gripe  ath  eigi  se  sæmiligri.  mun  hann  ydr  og  ætlad  hafa 
saa  eirn  madr  er  hann.  Konungr  suarar.  eg  hlyt  nu  ath  rada  fyrir  mer 
en  {)u  fyrir  f)ier  Eysteirn.  Snyr  konungr  nu  jnn  j  stofuna  og  ma  ecke 
festa  ord  aa  honum.  ^oruardr  mællti.  [»okk  kunnum  uer  Eysteirn  segir 
hann  at  {>ier  f>iggit  seglit  ef  ydr  {)ikir  hæflh  {>»  er  t)ier  siait  og  gack 
med  mer.  Eysteirn  giorir  sua  og  f)ottiz  eigi  sied  hafa  meire  gersime  : 
einu  segle  og  f)ackar  uel  giofina  og  bidr  hann  koma  til  bus  sins  vm 
vetrinn  og  sia  hybyli  sin  nordr  ^  aa  Hæri  j  Gizka.  Er  nu  kyrt  vm 
vetrinn.  Og  er  uarar  tekr  |>oruardr  ath  bua  skip  sitt  og  helldr  sudr 
fyrir  land.  og  er  f)eir  koma  sudr  fyrir  Solskel  fra  sigler  {»oruardr  f)ar 
til  hafs  og  bida  sua  byriar.  Og  eirn  dag  brunar  skip  fram  hia  {)eirra 
skipe  og  uar  alskipat  af  monnunri.  f)ar  stod  vpp  j  stafnenum  madr  uænn 

')  r.  sudr 
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Og  listnligr.  saa  var  j  skallazskyrlle  raudam.  sa  spyr  ef  ^omardr 
krakunef  uæri  {)ar.  hann  segir  alh  so  er  og  fagnar  uel  Eysteini.  Ey- 
steirn,  mællti.  seirn  varttu  ath  sækia  mik  heitn  og  slig  nu  aa  skip  med 
oss  med  so  marga  menn  sem  pu  villt  sialfr  I)uiat  nu  er  eigi  byrusnligtb. 
{»oruardr  giorir  so.  fer  nu  med  nockura  menn  og  roa  nu  til  eyiarinnar 
Gizka.  og  er  {)ar  fagnadr  mikill  og  veizia  hin  bezta.  f)ar  uoru  hus  stor 
og  god.  Og  er  aa  leid  nottina  og  morna  tekr  f)a  uaknar  ^oruardr  og 
uar  Eysteirn  aa  fotum  og  mællti.  ecke  er  byrligt  ^oruardr.  verit  med 
oss  j  dag  og  latid  mik  uedr  sia  ydr  til  handa  og  sknlo  f)ier  ecke  atb 
helldr  sitia  byri  vr  hondum.  Og  vm  daginn  er  {)eir  drucku  og  Toro 
katir  ({)a  mællti  Eysleirn).  fyrir  [)ath  er  f)u  forth  med  mer  fra  skip! 
()inu  bunu  og  sottir  [803]  milt  heimele  {)igg  ath  mer  kyrtil  [)ennan.  Hann 
var  allr  hlaudum  buinn  og  skorinn  af  nyiu  skallate.  j^oruardr  f>ackade 
honum  giofina.  Eysteirn  mællti.  ecke  skalitu  f)etta  hafa  j  segls  launen. 
Sitia  nu  {»ar  vm  daginn  og  skortir  eigi  godann  dryck.  Og  annan  dag 
eptir  mællti  Eysteinn  vid  f>oruard.  kyr  skalitu  hier  vera  j  dag  |)ui  ath 
{»etta  er  eingi  hyr.  ^oruardr  suarar.  f)ier  skulud  nu  fyrir  sia.  Allt  er  no 
meira  vit  haft  enn  hinn  fyrra  daginn  vm  dryck  og  annan  fagnad.  |)8 
let  Eysteinn  bera  fram  skickiu.  {)at  uoru  algra  skinn  og  vondnth  sen 
mest  og  skallazmottull  vndir.  f^a  mællti  Eysteinn.  f>essa  skickiu  skalllo 
^iggia  og  launa  eg  f)ier  nu  seglit.  {)uiat  {»annueg  sua  mun  skickian  bera 
sig  med  vel  flestum  audrum  klædum  sem  seglit  hia  audrum  seglom. 
^oruardr  ^ackar  honum  giafernar  vel.  Lidr  nu  af  nottin.  og  vm  morg- 
uninn  snemma  er  ^oruardr  vakinn  og  er  fiar  kominn  Eysteinn  og  mællti. 
nu  skal  ecke  duelia  fyrir  ydr  j[)uiat  nu  er  byrr  at  kominn.  Toku  no 
snæding  og  drucku  adr  ^eir  forii.  f^aa  mællti  Eysteinn.  eigi  uard  [)ier 
nu  audit  ath  konungr  {»ægi  seglit  ath  |)ier.  en  ^ess  get  eg  ef  hann 
hefde  {legilh  ath  hann  munde  {)annueg  launa  sem  eg.  en  nu  hcfir  ]ra 
ecke  fyrir  {)at  er  nu  gaf  eigi  konungr  {)ier  launin.  en  fiar  ma  eg  ecke 
at  |)ui  hafa  ^olt  eg  se  otignare  enn  konungr.  en  fyrir  mismuna  ockarar 
tignar  skalitu  f)iggia  gullhring  {»enna.  Og  dro  af  hendi  sier.  fiorvardr 
{»ackar  honum  margfalldliga  {)essa  sæmd  alla  og  slorgiafir  er  hann  hafde 
honum  veitt.  fara  nu  til  skips  eptir  {»etta.  og  gcfr  {leim  vel  byre  til 
Jslandz.  og  uar  f>oruardr  krakunef  hid  mesta  mikilmenne.  Og  nu  vm 
sumarid  er  {»eir  sigldu  med  lande  fram  Haralldr  konungr  og  Eysteirn 
orri  og  siglir  Eysteinn  næst  konungi  og  {»egar'vm  fram.  {»a  mællti 
konungr.  hnadan  kom  fiier  segl  {»ath  hid  goda  er  {»u  hefir.  eg{»ikiom2 
eigi  sed  hafa  betra  segl  med  {)ui  mote  sem  {»ath  er.  Eysteirn  segir. 
hier  er  no  {»ath  segl  sem  {»ier  neittud.  Konungr  (mællti).  eg  hefi  alldri 
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betra  segl  sied  og  hcfi  eg  |)ar  neitath  mikille  gersime.^  Eysteirn  mællti. 
▼illta  flenza  mille  seglanna  herra.  Konungr  mællli.  hui  eigi.  Geck  sidan 
vpp  hia  siglunne.  Og  er  Eysteirn  ser  huad  hann  ætladizt  fyrir  {)a 
mællti  hann.  gior  f>ig  ecke  ath  vndri  sagde  hann.  haf  segl  huort  er  ^n 
?illt  og  er  vel  alh  [)o  viter  hueriu  f)a  hefir  neitl  Konungr  t)ackadi 
honum  og  hafde  jafnan  f)eUa  segl  yfir  skipe  sinu.  en  f>alh  uard  alh 
konungskipinu   alh   seglilh    stodz    eigi  j    kappsiglingu    {)uiat    {)at   uar 

m 

meira  enn  |)ar  til  heyrdi  enn  f)o  {)otte  seglilh  hin  mesta  gersime. 

Um  leidangr  konungs. 

42.  Nn  er  næst  ^ath  til  tidinda  j  Noregi  ath  Haralldr  konungr 
helldr  vt  leidangri  og  fer  med  lide  sinu  sudr  til  Danmerkr  ath  heria. 
Hann  liggr  sudr  uid  Halland  ^  j  Lofofirdi  og  hefir  herialh  mikid  af 
HalJande.  f>a  hafde  hann  halft  annath  .c.  skipa.  og  lezt  konungr  ætla 
ath  nu  mundi  belr  fara  en  j  Jollandzhafi  {>a  er  Sueirn  konungr  ellti 
oss.  og  kallade  Dåne  sialldan  alt  hafa  {)ui  ath  hrosa  at  {)eir  ellti  hann 
og  kuad  |)alh  til  bota  ath  {)eir  atlu  eptir  sinu  at  sia.  Og  er  {)eir  Haralldr 
konungr  lagu  f)ar  I>a  uissu  {)eir  eigi  fyrr  enn  Sueirn  konungr  kom  f)ar 
alh  ^eim  vtan  j  fiordinn  med  vuigann  her.  hann  hafde  .ccc.  langskipa 
og  vrpu  Daner  Nordmenn  jnne  og  komu  fyrir  vtan  hofnina  adr  Haralldr 
konungr  vard  uid  varr.  En  f)eir  Haralldr  konungr  hofdu  ualnfalt  aa 
skipum  sinum  enn  lid  mikid  en  {)o  eigi  trygt  ath  leita  aa  landit  vpp 
fyrir  ofride.  ællade  Sueirn  konungr  nu  ath  silia  {>eim  f)ar  mat  og  dryck. 
Ey  ein  uar  skamt  fra  {)eim  jnn  j  fiordinn  og  uissu  menn  |>ar  {)o  ecke 
vatn.  ^a  bad  Haralldr  konungr  leita  ef  nockr  kuikr  ormr  fyndiz  f)ar  j 
eyianne.  og  {)eir  fundu  ormenn.  ^a  bad  konungr  baka  hann  vid  elld 
|)ar  til  er  hann  mæddiz  so  hann  {)yrste  sem  mest.  hann  let  og  gefa 
honum  sallt  og  sleikti  hann  {)at  skiolt.  Nu  skal  vita  segir  konungr  ef 
ormrinu  vili  hier  til  uazs  nockurs  {>ott  uer  finnum  eigi.  j[)uiRt  ecke 
inætli  hann  hier  lifa  ef  hann  hefdi  ecke  vatnid.  Og  nu  mællli  konungr 
al  langann  t)rad  skyllde  binda  uid  spord  orminum  og  lata  hann  sidan 
inusan.  en  madr  skyllde  gange  eptir  og  hallda  j  f)radinn.  Ormrinn  sotli 
[tangat  {»egar  er  hann  vissi  ualnid  vera  ^olt  {)ad  uæri  leyniliga  komid 
og  ^ard  med  f)esse  radspeki  konungs  valnid  fundil.  og  {)ui  alh  minn- 
om  haft  eftir  og  ^otti  radilh  uera  bædi  uilrligt  oghagkuæmligth.  Toku 
Nr  nu  uatn  aa  skip  sin  sem  {>eir  {)urftu  mest  og  t)eim  hentar. 

*)  oeitad  Ulf,  Cd.        ')  Halogaland  Cd. 


360  Maffooft  8BgB  hins  ffdda  ok 

Um  kuædi  Sigaaz  skalldz. 
43.  Juar  huiti  het  madr.  bann  hafdi  vent  lendr  madr  hins  heilaga 
Olafs  konungs  og  mikill  madr  fyrir  sier  og  ecke  miog  diell  og  nockul 
suipuindr.  Hann  var  staddr  eitt  sinn  med  OlaQ  konunge  ath  veizln  og 
hafde  Siguatr  skalld  fært  konunginam  kuæde  og  var  miog  lofaat  af 
monnum.  ^a  mællli  Juar  til  Siguaz.  hitt  er  meira  rad  skalld  segir 
hann  ath  yrkia  vro  fleire  menn  en  konung  eirn  {)ott  {>at  se  uirdingar 
vænz.  {)uiat  vera  kann  ath  konangr  mædiz  aa  giofanum  vid  ^ik  vro  sidir 
er  f)a  yrkir  vm  hann  aa  leid  fram.  Siguatr  skalld  kuad  og  slikan  mann 
vel  til  fallinn  sem  hann  var  ath  yrkia  vm  fyrir  margs  sakir.  Og  er 
Juar  for  braut  {>a  bidr  Siguatr  sier  leyfis  til  ferdar  ath  sækia  Juar 
heim.  Konungr  segir.  vel  ma  {)ier  vinnaz  {»essi  sæmd  er  eg  veitti  ^ier 
og  minni  sæmd  er  {)ier  ath  {)iggia  sæmdir  og  giafir  ath  lendum  monnniD 
flestum  enn  ath  mer.  enn  {)U  skallt  rada.  enn  mæla  {>ath  somir  meon 
ath  Juar  se  ecke  jafnlyndr  madr.  Siguatr  fer  nu  austr  j  Uikina  og  kom 
aa  fund  Juars  og  kuadde  hann.  Juar  suarade  helldr  faa  og  med  aungri 
lettud.  Siguatr  lietzt  ortt  hafa  eitt  kuædi  vm  hann  og  kueztt  nv  komen 
ath  færa  honum.  Juar  suaradi.  f)at  verdr  ydr  miog  optt  skalldunoni 
segir  hann  ath  {)ier  skualldrid.  enn  {»a  er  kongi  leidiztt  skaalldr  ydoarU 
{)a  leiti  f)ier  undan  og  uilit  ^a  ginna  fe  af  bændum.  ^a  kuad  Signatr 
visu. 

Eigi  satad  itrum  ydr  er  [g(}4]  allz  hann  red  hlyda 

Joar  me{riQ  fiarri  hrodr  siDn  lofi  |>ioo 

ord  er  eg  aarum  færda  hliods  hefi  eg  beltk  m  bada 

ath  soitizU  lof  drottni.  becki  vannt  er  ath  hneckia. 

^a  segir  Juar.  {)u  segir  satt  og  skal  ath  visu  hlyda.  Færdi  Siguatr  ^ 
kuædi t  og  f)a  fyrir  god  laun.  For  sidan  aptr  til  konungs.  Juar  |>essi  alli 
son  er  hiet  Hakun  manna  uænztr  og  giorviligaztr.  hann  lagdiz  j  hernad 
aa  vnga  alldri  og  vann  morg  frægdarverk.  |»eir  vom  badir  samt  j 
hernadi  og  Ketill  af  Hringunesi  og  Finnr  Arnason.  ^eir  vom  nockBf 
sumur  alier  samt  j  vikingu  og  var  einge  {»eirra  meire  framkuæmdar- 
madr  en  Hakon,  komu  f)eir  nu  j  Danmork  f^ann  tima  er  Haralldr  kon- 
ungr var  ^ar  kominn.  Hakon  segir  nu  lidinu  at  fundr  fieirra  koo- 
unganna  var  stefndr.  ogh  monnum  {>ikir  likligt  ath  nu  slite  vr  med 
^eim.  nu  er  so  farith  malenu  ath  Sueirn  konungr  er  vinsæll  enn  vor 
konungr  er  ecke  uinsæll  sem  ^ier  vitid.  en  eg  er  ^o  fusari  ath  veita 
honum  lid.  Finnr  sagde  ath  hann  munde  snuaz  til  Sueins  konungs.  en 
lid  Hakonar  bad  hann  rada  fyrir  {»eirra  hond.  {»at  voru  .xv.  skip  er  hann 
hafde.   Hann  fer  nu  og  hittir  Haralld  konung  og  bydr  honum  lid  sitL 
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Konungr    f»ackar   honum   o^  kuoz  heyrt  hafa  getid  hans  hardfeinge. 

Haralldr  konungr  stefnir  nu  saman  ollu  lide  sinu  og  mællti  sidan.  nu 

er  Sueirn  konungr  kominn  alh  oss  sem  f)ier  viUd.  og  {)0  ath  hann  hafi 

lid  mikid  ^aa  hefir  hann  po  skip  smærri  en  ver.    nu    uæntir   mik   ath 

lid  hans  mune  vera  synu  otraustara  en  ))ath  er  ver  hofum.  ver  hofum 

adr  heriath  vida  og  tekit  fe  mikid.  hyggit  ath  f>aa  segir  hann  huad  til 

fregdar   er  ordith.   aliz  ecke  nema  strandhogg  og  er  f>ath  litil  frægd 

og  frerod  en  hittann  ecke  konung.  meira  mundi  f)ath  vert  fiikia  enn  ver 

ynnum  nu  sigr  og  sæmd  edr  land  undir  oss.  kunnum  uer  nu  mikla 

|)ock  ath  {)ier  segit  nu  huort  ydr  er  meira  ath  skapi  ath  beriaz  edr 

leita  brult  ath  sigla.  Hakon  segir.  ecke  hofum  ver  hier  til  ydr  {)ionath 

berra  en  f)o  uilium  ver  beriazth  med  ydr  og  nil  eg  hafa  skip  min  laus 

nid  en  ecke  i  teingslum.  f>ar  uar  og  med  konunge  Skiaigr  Erlingsson 

f>orolfr  mostrnrskegg.   hann  (var)  {)a  med   Magnusi   konungssyni.   Vlfr 

stallare.  {>essir  noru  aller  skipstiornarmenn  og  margir  adrir  agætir  menn. 

Konungr  uar  {>a  katr  og  mællti.   dreymdi  mik  j  nott.    mier  {)otti  sem 

oid  Sueirn  konungr  fyndumz  og  hielldum  aa  eirne  h&nk   og   togjbdum 

og  dro  hann  af  mier  haunkina.  Nu  ræddu  menn  misjafnt  vm  draumiYin 

og  toku   so  flestir  vpp  ath  Sueirn  konungr  mundi  uerda  f>ui  driugare 

vm  ^at  er  f)eir  kiptust  vm.  (»a  mællti  Hakon  Juarsson.  vera  kann  herra 

ath  so  se  sem  f)eir  taka  vpp.  enn  vænna  f)ætli  mier  til  hins  ath  Sueini 

konungi  mundi  |»ar  aa  hankaz  er  hann  hafdi  honkina.  ^ath   f)ike  mer 

likligra  segir  Haralldr  konungr  ath  so  sie  og  ^ann  veg  er   betr   radit. 

Sidan  bra  Haralldr  konungr  suerdi  og  hio  fram  j  loptid  fyrir  sig  aa 

vindinn  f)rysuar.    hann  uar  f)a  j  onduerdu  lidinu.  Hakon  spurdi  hueriu 

gegnir  {>etta  herra  segir  hann   edr   huad    skal  {>e6su.  Konungr  suarar. 

t>etta  kalla  menn  sudr  j  londum  ath  konungr  bendi  fiannueg  reidi  sina. 

Haralldr  konungr  eggiar  nu  menn  sina  af  nyiu  og  kuad  ()0  mikid  ofr- 

efli  vid  alh  beriazt  og  halfu  fleira.  edr  væri  t)ier  fusari  ath  segir  hann 

vndan  ath  hallda.  og  'segit  nu  ef  so  er.  Allir  badu  hann  fyrir  sia.    enn 

ollum   {)otti  naiiga  ofært   vera   fyrir    lidsmunar  sakir.  Se  eg'  nu  segir 

konungr  ath   f^ier  vilid  heyra  mitt  atkuædi  vm  {»etta  og  so  skal  vera. 

▼er  skulum  so  aa  lita  ath  ver  vilium  med  ongum  kosti  flyia  ath  oreyndu 

med  so  mikid  lid  og  fritt.  helldr  skal  nu  huer  liggia  vm  f)ueran  annan. 

Soo  segir  Steirn  Herdisarson  er  {)a  uar  f»ar  aa  skipe  med  VIfe  stallara. 

Saifde  hitl  er  ha|(de  helldr  kaid  huern  Vorn  skylldo 

bnaklandr  vera  maodn  hilmir  frægr  enn  vøgia 

]>ar  kaad  (»eingill  eirar  menn  bruta  ypp  vm  annan 

|>rotaa  vann  af  honom.  aall  vopn  ^neran  falla. 


362  Magnns  Saga  hins  g66n  ok 

Hann  kuodr  og  »  huersu  mikid  lid  huorir  hofdu  j  {)esse  visa. 

Hiiti  hblda  drottinn  n«8t  var  {)atb  er  rejj^  nam  ritta 

hu^trangr  skipa  lang^ra  reidr  aih  seti  HIeidrar 

hinn  vid  haift  beid  annad  trangs  l^d  mauram  {»ingalli 

hundrath  Dana  fuodar.  brimr  hundradam  aanda- 

■^  •      « 

Nu  let  Haralldr  konungr  blasa  til  samlaugu  skipunam  og  let  vt  vikl«  j 
moti  skipum  Sueins  konungs  og  leth  fyrstan  fara  dreka  sinn.  pæ.  kallade 
Virr  staliare  aa  sina  menn.  leggit  fram  uorum  skipum  hid  næsta  kon- 
ungsskipino.  sem  hier  visar  ath. 

Hiet  aa  oss  (enn)  jtri  vel  bad  skip  med  skylia 

Vlfr  ])a  er  kesiur  skalfo  skeleggiadr  fram  leggta 

rodr  nar  greiddr  m  grædi  sitt  enn  aeggir  jatta 

grama  staliare  alla.  sniallr  landreka  spialle. 

Sidan  lætr  Haralldr  konungr  saman  teingia  skipastafna  sina.  og  {>aa  roa 
Danir  ath  og  geingu  (>a  ludrar  med  opi  og  eggian.  og  [>ikiaz  Danir  no 
hafa  alU  valid  aa  Nordmonnum.  (»etta  var  Laurencius  roesso  aptan  og 
uar  sid  vm  aptaninn  tekit  til  alh  beriaz  og  borduz  vm  nottina.  Haralldr 
kdnungr  var  j  fyrirruminu  og  skauth  af  handboga.  <  sem  ^iodolfr 
skalld  segir. 

Alm  dro  vpplenzskr  hilmir 
alla  nott  binn  snialle 
hrcmsur  let  m  huitar 
hlifr  oddviti  drifa. 

Nu  vard  orrosta  hin  snarpazla.  leggr  Sueirn  konungr  uel  og  dreingiliga 
sitt  skip  j  moti  Haralldi  konungi.  ]>ar  uar  Finnr  Arnason  j  lidi  med 
Sueint  konungi  og  leggr  fram  aa  annat  bord  honum  og  veitir  honam 
lid.  Eggiar  nu  Sueirn  konungr  fast  og  bidr  ^a  nu  minnazt  hoerso 
margt  illt  Haralldr  konungr  og  adrir  Nordmenn  hafa  giort  j  f>eirra  riki 
og  huersu  {)ungt  er  ath  liggia  jafnan  vndir  f)cirra  ofridi.  latum  {)at 
nu  spyriaz  ath  uer  gongum  uel  fram  og  dreingilfga  og  osannit  {)at  no 
sem  Haralldr  konungr  segir  ath  hann  kallar  bctra  til  vigs  eim  Nord- 
mann  enn  .ij.  Dani  edr  {)ria.  nu  er  voskum  dreingium  illt  slikt  ath 
heyra.  rekum  nu  af  oss  {)essa  skomm  og  latum  f^a  annat  eiga  til  ath 
segia  enn  ver  seum  tuitala  uid  {)a  Nordmenn.  eru  hier  nu  og  margir 
tignir  menn  og  dreingir  godir  og  latum  vm  skipta  med  oss  ef  audna 
fellr  til  en  uerum  sidan  j  fride  og  frelsi  jafnan  og  myklam  veg.  No 
tekz  hier  snorp  orrosta  og  uard  gnyr  mikill  og  hareysti  sem  likligt 
var  ^ar  er  so  mikill  her  kom  saman  til  bardaga  bædi  af  vopnum  og 
monnum  og  kalli  og  eggian.   Hakon  Juarsson  lagdi  framarliga  j  herinn 
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og  leitadi  sier  mikels  aagætis.  [805]  Eigi  hofdu  menn  Haralldz  konangs 
skemri  atlogu  skipa  en  Sueirn  konungr  {)uiat  f)eirra  skip  uoru  mycio 
stærri.  en  skip  Hakonar  leku  uid  laus  og  rende  j  mille  skipanna  og  aa 
bædi  bord  Sueins  konungs  skipum.  t>^lh  lid  var  og  bezt  buit  er  hann 
hafde.  hafde  hann  uanit  lid  sitt  j  uikingum.  Orrostan  uar  nær  landi. 
og  {)a  fiaradi  upp  skip  Skialgs  Eilingssonar  og  uoru  f)egar  alier  menn 
drepnir  af  |)eim  af  landhernum  Sueins  konungs  f^eim  sem  aa  landi  var 
og  hann  bafdi  eigi  matt  koma  aa  skip  sin.  Nu  falla  menn  f)yckt  med 
borduni  og  uerda  nu  morg  tidendi  senn  aa  skamre  stundu.  Nu  uerdr 
fiar  orrosia  annan  veg  en  Daner  hugdu  og  stodu  Nordmenn  f>yckt  vm 
Haralld  konung  sem  Steirn  segir  og  borduz  snarliga. 

Vndr  aar  er  eigi  fundo  haar  herskillde  hielldo 

aonnoz  nidir  giorua  hrafn  fieck  nog  j  ottu 

bordaz  aer  t>a  er  aordum  nas  fyrir  Nidarosi 

uida  grund  vm  sidir.  Nordmenn  Haralld  fordom. 

Nu  aikr  mannfallinu  aa  Dåne  og  fiellu  f)eir  j  akafa  en  sumir  toku  ath 
flyia.  og  fiui  næst  geingu  Nordmenn  vpp  aa  konungsskipit  og  rydia  nu 
med  bordum  sem  {»iodolfr  segir.  Hann  segir  og  t)ath  alh  Sueirn  kon- 
ungr flyde  aa  land  vpp  med  skutu  eirne  er  flotid  hafde  uid  lyplingina. 
Og  i  t)es6um  f>ys  hoggua  Daner  teingslin  og  leggia  fra.  vard  t)ui  huerr 
fegnaztr  er  huerr  komz  aa  brott  og  f)ar  lagu  eptir  .Ixx.  skeida  er  Daner 
alta  og  uoru  allar  rodnar  med  stofnum.  sem  t>iodolfr  (segir). 

Saangs  kaodu  gram  ganga 
glæstar  tangu  bid  næsta 
senn  m  saipstund  eirni 
Sueins  |>iodar  skip  rioda. 


^etta  kuad  Arnor. 

Hialmaaro  let  heyia 
hiU  er  raud  fyrir  Nidsi 
tiggi  tyrfings  eggiar 
tnær  adr  mannfall  være. 
nadr  bordz  skrida  nordan 
nys  ath  allualldz  fysi 
blant  til  Hallandz  skiota 
hrafn  {>arfr  konnngr  stafne. 


Hraod  sa  er  haergi  flydi 
heidmilldr  Dana  skeidar 
gladr  med  gulli  rodnam 
geirjalm  konnngr  bialmH). 
skialldborg  raazt  en  skufa 
skaat  hauddglautudr  oddom 
bragna  brynir  gegnum 
badlang  af  nn  sungn. 


En  segir  hier  hoersu  miogh  |)reyngi  uar  kosti  Sueins  konungs    adr 
hann  flydi. 


Gfck  ath  Saeim  ath  sneckia 
saklaost  binn  forhraasti 


maimr  kom  hardr  a^  hialma 
bogr  mino  er  f>ath  sinhe. 
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farkostr  hlank  fliota 
fioloiotz  vinar  Jota 
adr  enn  audlingr  flydi 
aadz  fra  uerdung  daudri. 

* 

Nu  flyr  brutt  allr  Dana  herr.  en  Nordmenn  sækia  eptir  ^eim  og  minnaz 
^a  huersu  Danir  kendu  ^e\m  rodrinn  j  Jotlandzhafi.  reka  na  flottan  allt 
aa  har  vt.  verdr  so  mykid  mannfail  ath  eigi  fær  talt.  Finnr  Arnasoo  og 
Hakun  Juarssun  hofdu  skilit  foruneyti  sitt  {»a  er  Hakon  redzt  til  lid- 
ueizslu  med  Haralldi  konungi  og  uar  hann  {)a  naiiga  blindr.  hann  settiz 
{)a  nidr  j  lyfling  sinne  er  flottinn  brast,  var  bann  [>a  bandlekinn  og 
leiddr  fyrir  Haralld  konang.  Soa  er  sagt  ath  Saeirn  konongr  hafdi  med 
sier  .vj.  jarla  med  til  orrostu.  sem  hier  visar  til. 

Saeirn  n  sigr  ath  laana  uard  aa  er  villdit  forda 

sex  f>ei(n  er  styr  uexa  vigbiartr  snanrn  hiarta 

jnnan  eina  gunni  j  fylkiogn  fanginn 

aurrecks  Dana  janrllum.  Finnur  Arnasnn  midri. 

Og  nu   er  jarlinn  settr  nidr  j    fyrirrumid   fyrir   Haralid  konang.    Ysr 
konungr  [)a  allkatr  og  mæilti.   hier  finnumzt  uid  nu  enn  nest  adr  j 
Noregi.  huort  hefir  hirdin  su  in  danska  eigi  allfast  stadit  fyrir  I)ier  og 
hafa  Nordmenn  nu  illt  ath  verke  ath'  draga  f)ig  eptir  sier  bUndan  og 
vinna  {)ier  {»at  til  lifs.  Jall  segir.  martt  uerda  (Nord)menn  illt  ath  gion 
og  ()ath  f)o  allt  vest  er  {»u  leggr  fyrir  ^aa.   Yilltu  nu  {>o  ^iggia  grid 
segir  konungr  {lott  f)ath  se  omakligt.    Eigi   af  hundinum  |)inum  segir 
jarl.   Villlu  f)a  segir  konungr  ath  Magnus  kongsson   frændi  {)inn  gefi 
{)ier  grid.  Magnus  kongsson  styrdi  {)aa  skipi  og  uar  f)a  vngr  ath  alldri. 
Jarl  suarar.  huath  mun  huelpr  sa  gridum  rada.  ^a  f)otti  konungi  gaman 
ath  erlazt  vid  jarl.   Villtu   l)a  taka  grid  af  ^oru  frændkonu  t)inne.  fis 
spurdi  jarl.  er  hun  hier.   Hier  er  hun  segir  konungr.   (f>a  mæilti  Finnr 
jarl)  kappyrdi  |)at  er  sidan  er  vppi  haft  huersu  reidr  hann  uard  t)niat 
eigi    feck   hann   stillt    ordum  sinum  og  mæilti.   eigi   er   |)a    vndarligt 
{lott  {)u  hafir  uel  bitiz  er  merin    fylgir   {)ier.    Finne  jalle   ooru  grid 
gelin  {>ott  hann  villde  eigi  jata  og  hafdi  konungr  hann  med  sier  m 
hrid.    Sueirn  konungr  flydi  nu  aa  land  vpp  og  uar   uid   annan  mann. 
koma  sidan  er   morna    tok    til  kotbæiar  nockurs   fyrir  {»aa   sauk  ath 
Nordmenn    rannsaukudu    meir    {>orp    og   storbæi.   j^ar   uar   fyrir  ein 
gaumul  kona  og  spurde  huat  manna  {)eir  væri.  fornnautr  konungs  bafdi 
meir  ord  fyrir  ^e\m  og  segir  kerlingu  ath  ^eir  uoru  farandi  menn.  og 
()iirfum  forbeina  yduarn.  Kerling  segir.  f^id  latid  mikiliga  og  mane  f»id 
hafa  ti(lindi  ath  segia  nockur  edr  huort   hafa   konungar  [lessir  barizt 


j  nott  edr  haerin  heGr  gcgal  of  t>ella  hid  illa  er 
hejra  er  oer  hofum  eigi  ro  fyrir  feingil  edr  «ueri 
segir  hiinn  at  konungarnir  hafi  bariz.  fin  mællli  k< 
ban.  Hann  segir  Nordmenn  haTa  Lttir  hart,  KerliRg  i 
uc^r  var  drcpinn.  Hann  scgir.  aa  flotta  helir  hann  1 
mikid  folsku  inai.  vesul  cru  uær  konungs  segir  I 
uer  eigum  konnnginn  bsedi  hailtann  og  ragan.  pa 
hardi  talad.  ællnni  hilt  kerling  er  likligre  er  alh  k< 
*era  enda  eigi  sigrsæll.  Vm  morguninn  adr  er 
fieck  kerling  [»eim  bandlaug  og  for  s«  fyrre  < 
midian  dukinn  og  |)erdi  sig.  kerling  {irifr  ^idan  t 
am  og  mellli.  Uk  endan  handkliedissens  og  gie 
t»a  mællti  sa  hinn  mykle  inadr.  |)alh  ma  enn  uer 
alh  ef  gud  vill  eg  fa  so  mikinn  melnad  alh  vei 
aer  (lurkum  oss  »  midiiun  duk.  ^etla  er  gan 
saugulig  eins  kostar  nema  Tyrir  [)b  sauk  alh  hie 
og  ouizsku  og  j  annan  slad  [M]  er  sagt  Fra  or< 
Haralldz  konungs  og  Fins  jalls.  par  liknadi  sa  e 
fial  uegr  en  eigi  lililredi.  enn  jalltnn  syndi  J)at 
var  og  fiolli  honuin  ecke  fyrir  alh  deyia.  hann 
enn  mæla  slikt  er  hann  villdi  og  syndi  hann  jafnl 
Socins  konungs  nema  ftath  eina  er  vel  var  er  b 
[lioDath  enn  mellti  herliiiga  (il  Haralldz  konungs  i 
neriL  en  llaralldr  konungr  uirdi  ^ath  allt  sein  I 
■Ilir  sidan  virt. 


Uin  Hakon  JaarKson   er  fast  stod  med  Har 

44.  Hakon  Juarsson  feck  fBr  niykla  frægi 
skip  (B  annat  bord  konungsskipinu  og  nar  eing 
Ged(  hann  fyrir  [)alh  hid  bestå  ord  sein  hann  h« 
mestu  uirding.  Gætum  nu  lil  sigrs  vors  segir  kon 
nu  eingi  suig  at  oss  hiedan  fra  og  sffikium  nu 
vm  notlina  er  konnngr  var  j  suefni  [lai  logdu 
aonath  uar  skip  {loroirs  moslrarskeggia  en  anni 
konungssonar.  |)eir  langdu  lil  landz  og  villduræni 
og  agælis.  |)ar  kom  alh  ))eim  Danaherr  og  bor 
teir  bornir  ofrlidi  og  uar  drepit  af  {teim  mart  a 
vniian  med  Magnus  konungsson  og  bar  hann  j  kic 
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innar.   Ogh  vm  morgtininn  saknar  Haralldr  konungr  (»eirra  og  bidr  {»ar 
nocktira  hrid  og  kuomu  ^eir  eigi.  En  ])au  hofdu  lok  ordil  orroslonnar 
alh  Haralldr  konungr  hafdi  tekit  morg  skip  Sueins  konungs  ath  herfange 
og   allann    Garblut   ])ann    er    aa    var.   Skrin  {»at  er  j  var  heilngr  doinr 
Vincencij    diakns   fundu  {)eir  j    lyptingu   aa   skipe  Saeins  konangs  og 
hofdu  t>ath  med  sier.    Og  nu  villde  Haralldr  konungr  eigi  bida  leingr 
t)eirra  Magnus  sonar  sins  og  ^orolfs  og  {»ikir  eigi  olikiigt  ath  t^eir  se 
drepnir.   Fara  nu  med  feing  sinn  vnzt  {)eir  koma  j  Vikina.  let  Haralldr 
konungr   (»ar  giora  cllda  og  setia  tiolld  aa  lande  og  skipadi  konungr 
monnuni  j  sæti  og  geck  j  mille   elldanna.   f>a   geingr   |)ar   alh    ^eim 
^orolfr  mostrarskegg  og  hqfdi  Magnus  konungsson  aa  bake  sier.   og 
er  konungr  {»eckir  ath  sueirnenn  er.  heill  {la   uard  hann  uid  gladr  og 
katr  en'kallade  ^o  sigr  {»eirra  meiddan  af  vangeymslu  {»eirra  Magnus, 
og  let  ^at  uerit  hafa  oforsialigL  hafdi  og  illa  gefizt.  Binda  menn  nu  sar 
sid  og  toludu  vm  huerir  bezt  hofdu  fram  geingit  j  bardaganum.  og  aar 
{»ath  allra  manna  romr  ath  Hakon  Juarsson  hefdi  {»ar  best  fram  geingit 
allra    manna   og   mest  vnnid  sigrinn    med    audnu   konungs.   f>aa  segir 
konungr.  Hakun  mundi    hier   nu    huerr  heita  villa,    en  sigr  hofum  ver 
vnnid  slundum  {»ott  Hakon  haG  eigi. uid  uerid.  |»oroifr  uar  modr  miok 
og  {»iakadr   af  gongu  og  erfidi.  og  {»at  fann  konungr  og  spurdi  hoort 
Daner   hefdi   sig  vpp  gefit  fyrir  {»elm.  og  hugdu   {»ier  at  {»eir  munda 
eigi  treystaz  at  bera  vopn  aa  ydr  og  uar  slikt  ouiturliga  farit  ath  skiliax 
vid  oss  og  ganga  aa  land  vpp  uid  faa  menn  j   hendr   ouina  sinna  og 
latid  ^ar  nu  margann  vaskan  mann  og  maltu  ^ier  vel  hlita  {»elm  sigri 
er  uer  vnnum  alier  saman.  og  hefir  {»ella  eina  nu  minkath  vora  sæmd 
og  {»o  ma  nu  ecke  ath  hafa.    Haralldr  konungr   {»ackade    monnuin  na 
vel  lidueizlu  og   einkum  Hakune  Juarssyne  og  baud  honum  ath  koma 
til  sin  vm  vetrinn  ath  jolum  og  kuad   {»a    uon    nockurra    launa  af  sier 
fyrir  lidueizluna.  a  eg  morgum  gott  ath  launa  en  {»ier  {»o  eirna  bezt. 
Hakon  {»ackadi  konungi  heimbodit  og  hct  ath  koma.  og  var  vm  vetrinn 
ath  buum  sinum  {»ar  j  Vikinnc.    en    konungr  ferr  nordr  j  land  og  {»ar 
til    er    hann    kemr    heim.^    Og    vm    uetrinn   ath    jolum  ^ækir  HakuD 
heim   Haralld   konung   og   konungr   sialfr   geingr  j    moti'  honum   of 
fagnar  honum  agæta  vel.  setr  hann  hid  næsta  sier.  og  eru  {»eir  laung- 
um  aa  eintali.  ]^ar  uar  {»a  med  hird  Haralldz  konungs  Ragnhilldr  dottir 
Magnus  konungs  Olafssonar  og  uar  kuenna  friduzt  og  uitr  kona.  og  |)a 
var  saa  kostr  beztr  j  ollum  Noregi.    Haralldr   konungr   spurdi    Hakon 
eitlhhuert  sinn  vm  jolin.  huad  skal  hafazt  ath  vm  vorit  er  kemr  segir 

*}  og  er  kann  kemr  heim  iilf.  Cd. 
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konungr.  Hakon  saarar.  {)ath  æthi  eg  herra  alh  leggiazt  j  hernad.  Kon- 
angr  mællti.  t)aih  er  abyrgdarhlutr  mikill  og  somir  eigi  vel  krislnuiii 
monnum.  j  heidni  saindi  {)at  vel  ^b  er  menn  vissu  eigi  til  guds  en  er 
|)at  eigi  so  nu.  {)uiat  {)ar  fylgir  mikid  nidrbrot  kristninnar  fyrir  agangs 
sakir  uid  kristna  menn.  Hakon  segir.  daufligl  f)ike  mer  heima  herra. 
Jiarf  eg  slorra  uidfanga  vm  fet  {)uiat  fiolmenne  er  mikid.  Konungr  segir. 
f>ui  kuongazt  f)u  ecke  og  sezt  sidan  vm  kyrt.  ^ui  herra  segir  Hakon 
at  tiginna  manna  dætrum  mun  litid  {»ikia  til  min  koma  og  litils  vm  mik 
?ert.  en  eg  vil  eckc  so  buil  girnaz  lendra  manna  dætr  og  mun  sliks 
enn  leingi  kostr.  Konungr  mællti.  so  mætli  til  bera  ath  eg  launade 
|)ier  so  lidueizluna  med  {)ui  kuonfange  s^m  bezt  er  j  aullum  Noregi 
ug  {»o  ath  vidara  se  til  farit  sem  er  Ragnhilldr  dottir  Magnus  konungs 
t>aiat  margr  er  eigi  so  uel  mannadr  sem  {)u  ertt.  Giorit  eigi  herra 
med  spotti  til  vor  segir  Hakon,  og  er  mer  {)etta  ofhatt  og  fa  mier 
helldr  jallzdottur  nockura  {)ina  frændkonu  og  feinga  eg  |»ar  med  mikid 
fe  {>uiat  mer  mun  verda  fefrekt  ef  cinskis  skal  afla  j  hernadinum. 
Konungr  suarar.  eigi  er  mer  synt  alh  {)u  takir  annars  stadar  meire  fe- 
mune  ^vpp  enn  med  pessQ  koriu.  og  {)essa  mun  eg  leita  vid  hana  ef 
|)ier  vilid.  Hakon  segir.  ecke  rad  munda  eg  helldr  vilia  egn  (^elta  {>ott 
eg  ætti  vol  aa.  og  gott  er  cf  ^ess'i  ræda  uerdr  vel.  enn  minnr  mun  eg 
nu  ydr  vm  kenna  huernnenscm  tekzt  edr  snyr.  Konungr  hiltir  Ragn- 
hilldi  ath  audru  bragdi  og  tiår  fyrir  henne  skaurugleik  Hakonar  og 
huatleik  og  huersu  vel  hann  var  mannadr  vmfram  alla  menn  adra. 
Han  segir.  ecke  gruna  cg  [)ath  ath  Hakoni  se  martt  uel  geflt  edr  pm 
tiair  {)u  fyrir  mier  so  miog  algiorui  Hakonar  fyrir  mer  og  uelmenn-^ 
ing.  Konungr  mællti.  {>ui  frændkona  ath  mer  syndizt  makligt  ath  f)id 
biuggit  saman  [807]  |)uiat  j[)ar  eru  huorirtueggiu  agætir  menn  so  ath 
?arla  skulu  fazt  adrir  tueir  |)uilikir.  Konungsdottir  segir.  vera  maa 
t)at  herra  ath  ydr  syniz  mer  ()etta  jafnrædi  edr  hellzti  gptt  en  eigi 
mundi  fadir  minn  f)ath  {)o  fyrir  mer  sia  alh  gipta  mik  neinum  otignum 
manne.  Konungr  mællti.  {»ath  er  vndir  mer  komid  ath  gefa  honum 
tignarnafn  og  t)alh  eina  skortir  hann  til  tignar  nafnbotin  og  maa  {)ath 
en  skiott  ath  giorazt.  en  f)er  samir  [)at  bctr  vm  slika  hluti  I)Ott  ])u  ser 
vilr  kona  ath  hafa  hier  (eigi)  vid  {)itt  einrædi  og  giora  eptir  radi 
frænda  {)inna  og  er  l)ier  |)at  bædi  vandaminna  og  {)o  samabezt.  Hon 
segir.  ef  {>u  ert  radinn  til  ath  gipta  mik  eigi  konungbornum  manne 
edr  tiginbornum  manni  {)aa  veit  eg  eigi  huad  mer  er  annar  otiginn 
madr  betri  en  sia.  Konungr  mællti.  eg  skal  so  vm  bua  frændkona  ath 
t)u  skallt  eiga  jallmann.    Ragnhilldr  segir.  eigi  skal  |)at  nafn  enn  {)acka 
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ydr  herra  {)oi  ma  vera  alh  enn  se  tom  til  f)ess.   SkHia  ^aa  talid  eptir 
{»ath.  Haralldr  konungr  segir  Hakoni  tal  {»eirra  konungsdoltiir  og  koad 
hana  ecke  ouænt  tekit  hafa.    Hakon  segir.    eigi  skylldc  [letta    giort  lii 
vor  med  gatjbi  edr  spotti  herra  t)uiat  eg  (»ikiumz  ecke  til  {»esa  vnnil 
hafa  af  ydr.  Konungr  segir.  ecke  uikr  f)essu  so  uid  og  aa  mina  valldi 
er  tign  {»in  ath  gefa  {>icr  jalldom.    Nu  jhugar  Hakon  malid  fyrir  ser 
og  væntir  ath'  konungr  miine  hier  satt  til  segia  og  ath  hann  mune  rsti 
hafa  uid  Ragnhillde  sem  hann  sagde  og  spyr  eptir  huern  ueg  ord  fære 
med  j^eim.  Konungr  suarar.  eg  tiada  uialid  {)itt  fyrir  henne  sagde  kon- 
ungr sem  mer  {)otli  likaz  huersu  f)er  var  farit  vm  hreysti  og  dreing- 
skap  og  huersu  vel  f)u  erth  mannadr.   enn  henne  fellz  {»ath  allt  vel  j 
skap  en  let2  ^o  eigi  mundu  olignum  manne  gipt  cf  fadir  hennar  lifde. 
en  eg  let  {lat  vera  aa  niinu  valldi  ath  gera  |)ik  valldzroann  hueria  nafn- 
bot  sem  eg  vilida  faa  {»ier.   Hakon   segir.    ef  eg   skal   vera  sua  gifla- 
mikill  ath  mer  audni  t)ath  ath  faa  hennar  pæ,  samer  ydr  ^at  eina  fyrir 
sakir  hennar  ath  lata  nafnbotina  fylgia  alh  eigi  hlioti  hun  ^a  ouirding 
af  mer  ath  eiga  vtiginn  mann  (»uiat  [)at  er  eigi  uid  hennar  hæfi.  Sidaa 
var  Ragnhilldr  fest  Hakune  med  vingan.  konungs.  var  ^ath  [)a  so  frame 
giort  er  Haralldr  konungr  hiet  Hakuni  jarllsdomi  adr.   [)aa  leggr    hoa 
leyfi  til.  Og  er  nu  ])egar  eptir  jolin  druckit  brullaup   {)eirra   ^ar   med 
konungi  og  fer  Hakun  sidan  heim  med  Ragnhilldi  konu  sina  j  Vik  aostr  og 
leggr  hun  mykla  ast  vid  hann.  er  {)o  ecke  mart  vm  med  {leim  j  audro 
lage  en  hun  lezt  mundu  vel  uid  vna  ef  hann  væri  jalL  pessu  fer  nu 
fram  {)au    missaro    og  kemr  ath  jolum  annan  vetr.  {»a  ferr  Hakon  m 
fund  Haralldz  konungs  og  {)ikiaz  nu  vitia  eiga  jarllsdomsins   ath  {Nii 
sem   konungr   hafde  heitid.    og  tekr  konungr  uel  vid  honum  og  spyr 
konungr  {»ui  konungsdottir  fære  eigi.  Hakon  kuad  henne  ^ikia  so  betr 
fara.   Og   adr  {»eir  skilia  vikr  Hakon  aa  vm  jallzsnafnii  og  so  vm  til- 
giof  Ragn^Ildar   er   skylide  henne  heiman  fylgth  hafa  eptir  fiui  sem 
heitid   var.  ^a   segir   konungr   aa    moti.    huort  var  fadir  {)inn  jarl  edr 
forellri.  en  j^o  er  {»at  audsælt  ath  {)u  ert  fedrbetrungr.   Nu  ser  Hakoo 
huersu  horflr  malino  er  vndan  er  dregit  tignarnafnid.   tekr   nu   vopn 
sin  og  vill  aa  brutt  sem  skiotaz.  Huad  er  nu  titt  vm  segir  Hakon  nafn- 
botina  vid    oss   edr   eigurnar   {»ær   er  oss  var  heitM   og  kongsdottur 
skyllde  heiman  fylgia.  og  samir  ydr  eigi  ath  hun  missi  sins  huersu  sem 
{»ier  giorit  til  min.  og  er  {»ath  okonungligt  ath  halida  eigi  ord  sin.  Kon- 
ungr segir.   {»at   er  og  sannaz  Hakon  segir  konungr  ath  ecke  {»arf  at 
draga  (»ath  leingr  fyrir  {»ier  ath  ecke  mun  af  uerda  vm  jalldominn  uid 
^ik.    Hakon  ferr  nu  heim  uid  {»etta  austr  j  Vik.    Geck  konungsdottir  j 
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iM4  hoaon  htoeiAndi  og  mællti.   heill  jall  minn  segir  hon,   Hann  segir* 
ecke  er  eg  jaU  en  ef  {»ier  t)ikir  velrædi  til  {»in  giort  fyrir  minum  saukum 
^a  tak  f>u  upp  fe  mitt  allt  og  eignir  en  eg  mun   fra  radazt  og  leita 
fyrir  mer  med  sueit  mina.   Han  suarar.  ecke  mun  egh  f>ui  fyr(s)t  jata 
en  ^0  for  {>etla  jafnt  sem  mik  vardi  alh  konungr    mundi  {»elta   vndan 
draga.   Lidr  bq  af  vetrinn  og  er  fait  vm  med  {)eim.  og  er  vorar  segir 
Hakon  koniingsdottiir  ætlan  sina.  eg  hefi  feingit  .vi.  langskip  og  mikid 
lid.  mon  eg  fara  vr  lande  og  koma  hier  alldri  sidan  {)uiat  eigi  oillda 
eg  alb  I)ier  yrdi  vanuirding  ath  mier.    Hun  segir.   aungua    {)ock   kann 
eg  |>ier   [loath    {)u   farir  aa  braut  og  ecke  eru  af   {>ui   ockrir  faleikar 
å(h  mer  se  astlaust  uid  {»ik  og  einskis  aa  eg  {>ik  ath  kunna.  nu  muntu 
rada  vistarfare    ockru.    enn  ecke  hirdi  eg  ath    byggia  ^  jarder   t>inar 
[>oU  [>a   bioder^   mer  {)at.   Sidan  binda  {)au  f>at  rad  saman  ath  hann 
selr  jardernar   til  lausaGar  og   byzt  nu  j  brutt  med  mykiu  fe  og  .vj. 
langskipum.    og   adr  enn   t>su  foru  j  brutt  giorir  Hakon  til  og  drepr 
srmarkB  Haralldz  konungs  og  tekr  vpp  buit  og  feit  allt.  fara  sidan  med 
alU  siti.  Nu  er  {)eUa  saglh  Haralldi  konungi  drap  aarmanQzins  og  tiadiz 
fyrir  honum  skadian  allr  saman.   En  konungr  suarar   f)essu.    mikill  er 
skadiRD  vist  es  meira  j[>ike  mer  {>at  vm  so  vaskan  mann  sem  Hakon  er 
alh   hann   skal   hafa  geingit  af  viti  sinu  og  idrumzlh  eg  nu  miog  er 
honum  er  geGn  dottir  Magnus  konungs.   Hann  leggr   nu  sina  eign  aa 
jardir   fiær  er  Hakon  hafdi  altar  {)oU  selldar  uæri   og  tekr  leigttr  og 
skylldr  af.  En  Hakon  var  {)a  enn  eigi  langt  j  brutt  farinn.  og  er  hann 
spyr  {»etta  ferr  hann  til  og  drepr  ^a  menn  seø  kønungr  hafde  til  ;5elU 
ath  byggia  jardimar.  eptir  |)at  leggr  hann  eild  j  bæina  alla  og  brenner 
vpp.  Eptir  {)at  leggr  Hakon  j  haf  og  spyr  konungsdottir  pa  huad  hann 
eliiz  fyrir  vm  sumarid.  f>alh  hellzt  alh  eg  leggiumzl  j  hernath.  ^at  er 
vist  eigi  minn  vili  segir  hun.   {)uiat  eins  mannz  fior  aa  huerr  f)otl  pu 
sert  fraeluiin.   enn  f^a  er  eg  vppgeGn  ef  ^ier  berst  nockut   alh    bordi 
Qf  er   (»a  meirc  von  ath  vikingar  leggi   mig  hia  sier.   enn  {»at  samir 
mer  eigi   fyrir  sakir  aeltar  minnar.   nu   er  {>alh  mitt  rad  alh  {)u  farir 
helldr  aa  fund  Socins  konungs  {>uiat  hann  er  godr  dreiogr  og  tak  her 
eillh  [808]  fingrgull  er  fadir  minn  gaf  mer  og  syn   ])alh  Sueini  konungi. 
og  fyrir  {>at  er  Sueinn  konungr  hiellt  eigi  einkamalum  uid  faudr  minn 
hans  lætr  htnn  nu  jafnan  niota  sidan  hans    frændr   og   tciogdamenn 
og  uirdir  ]>aa  nu  alla  mikils.    Hakon  segir.  ecke  mun  eg  min  niota  fra 
Soeini  konungi.   so  laukz  var  fundr  fyrir  Nidzi.   en   nu  erttu  illa  gipt 
ef  mer  uex  {»etta  j  augu  og  {»ora  eg  eigi  ath  finna  Suein  konung.  fsiau 
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hallda  nu  til  Danmerkr.  Sidan  ferr  Hakon  med  nockura  menn  og  kemr 
fyrir  Suein  konung  og  kuedr  hann.  Sueirn  konnngr  kennir  hann  skioU 
og  mællli.   hui   forttu  hingalh  slikt  illl  sem  f>u  hefir  oss  giort  Hem 
sagdi  Hakon    Ragnhilldr  konungsdottir   srendi  mik  bingat  til  ydar  med 
gull  {»etta.  Og  synir  honum  gollid  og  segir  honiim  allan  malavoxtinn 
vm  skipte  {^eirra  Haralldz  konungs.    j^aa  suarar  Saeirn  konangr.    eigi 
giorde  Haralldr  f)a  uel  er  hann  gipte  frændkonu  sina  gaufga  so  vondom 
manne  sem  fiu  erlh.    en  oelkomin  skal  hun  vera  med  oss.   en  {h>  mno 
henne  eigi  virdazt  til  fulls  nema  [>u  fylgir  med.  nu  skallta  niota  Magnus 
konungs  og  hennar  so  ath  pier  skal  giora  .iij.  kosti  pa  er  mer  synazl 
allir   miok    vænligir.   enn  osynna  ath  {)a  hefdir  lif  ef  eg  næda  {>ier  ef 
eigi  nyti  hennar  ath.  nu  er  eirn  kostr  saa  ath  eg  uil  bioda  f>ieriil  min 
uid  .xij.  menn  og  ser  f>u  »  samt  vid  konu  f>ina  enn  lid  {>itt  seannar- 
stadar.  t)a  er  sa  annar  kostr  ath  (xi  {>iggir  af  mer  .iij.  bu  ath  giof  og 
skalitu  skylldr  landuarnar  med  mer.  saa  er  og  hinn  f>ridi  kostr  ath  ^d 
skallt  fara  aa  fund  Asmundar  Biarnarsonar  brodrsonar  mins  er  nu  giorir 
mer  mikenn  ofrid  og  beidiz  Hallandz.^   fær  {>u  mer  hann  og  uer  sidan 
jarll  yfir  Hallandi  ef  f>u  kemr  f>essu  aa  leid.  en  {)o  uil  eg  ath  pu  bafir 
hier  fridland  f)ott  |)u  giorir  eigi  fietta  og  sier  j  ongum  heitum  bundinn    1 
▼id    mig   fyrir   sakir  konungsdottur.    Hakon  segir.   of  miog  sannar  (lat 
f^a  herra  er  {)ier  mælltud  ath  omakliga  væri  sed  fyrir  konungsdottur  ef 
eg   treystumz   eigi   ath   beriazt  uid  Asmund.   enn  ef  eg  fell  herra  pm 
muno  fiier  sia  fyrir  konungsdottur  nockut  ss^iligt  giaford    |)Ott  {»etta 
se  med  litlu  moti.   Konungr  mællli.   eg  skal  faa  t)i<^i'  lid  til  fararinnar. 
Nei  segir  Hakon.  f>at  muno  Daner  {)aa  segia  ef  ver  faam  gagn  ath  f>eir 
hafi  vnnit  sigrinn  og  ann  eg  {»eim  eigi  f>ess  og  sknlu  minir  menn  einir 
fara.  En  {)essi  voru  vpphauf  vm  mal  [)eirra  Asmundar  og  Sueins  kon- 
ungs at  Sueirn  Gudnason  hafde  veget^  Biorn  faudr  hans  j  fiingaroanna 
lidi  vestr  aa  Einglandi.  Sueirn  konungr  Vlfsson  hafdi  vpp  fæddann  As- 
mund   brodrson    sinn   og   feingit   honum   firiu  skip  ath  hann  færi  a(h 
befna    faudr   sins.   En  Haralldr  Gudnasou  var  {)a  konungr  j  Einglandi 
enn  Sueirn  brodir  hans  uar  f)a  anndadr.  Asmundr  saa  f>at  fyrir  lidi  ]»oi 
er  Sueirn  konungr  feck  honum   til   faudrhefnda   ath    hann  heriade  9 
Dåne   og   uard   hann  f»rysuar  handtekinn  og  færdr  Sueini  konungi.  en 
konungr  gaf  honum  huert  sinn  grid  og  let  hann  fara  j  fride.  enn  hann 
let  alldri  af  helldr  enn  adr  at  giora  Sueini  konungi  slikt  illt  er  hann 
matti.    Ragnhilldr  konungsdottir  fer  til  Sueins  konungs  og  tekr  hann 
uid  henne  badum  hondum  og  eru  pau  Hakun  [>ar  bædi  vnzt  hann 
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boaz  æ.  fund  Asmandar.  Hann  byr  sex  skip  lil  ferdar  ^eirrar  og  fer 

sidan   med  ^essu   lidi  og  helldr  freUum  til  ad  huar  Asmundr  irar  og 

spyr  hann  vpp  atb  hann  hefir  .x.  skip.  og  uard  fandr  f>eirra  j  Slesmynne. 

0^  er  skip  rendozt  alh  adr  bardagi  tækiz  {)»  mæliU  Asmundr.  vel  aa 

sa  madr  fram  ath  ganga  er  jalldomi  er  heitid  en  missyne  uard  Sueini 

JKonungi  {»a  er   hann   mællti  f>at  og  eigi  mintiz  hann  {»aa  uiiog  Nizar- 

orostu  og  eigi  munde  honum  {)at  f)aa  j  hug.  Hakon  segir.  satt  uar  (»at 

Asmundr  ath  eg  var  fyrir  Nidzi  med  Haralldi  konungi  at  ()ui  alh  mer 

samdi  {»at  eigi  illa  ath  veita  konungi  minum.  en  hitt  kemr  uerr  uid  er 

{»Q  villt  auallt  suikia  f>inn   frænda  Sucin  konung  og  lanardroUinn.   og 

nu  j  dag  skalitu  {)at  finna  ath  uer   hofum  fundiz  og  eg  skal  otæpiliga 

ath  sækia.    Og  nu  tekzt  orrosta  med  (»eini  og  uerdr  hardr  bardagi  og 

geck  hann  vel  fram  og  hans  lid.    falla  menn  f»ygt  med  bordum  og  {»o 

ineir  lid  Asmundar.   ogh  {»ar  kemr  ath  Hakon  nair  vppgongu   aa   skip 

Asmundar  og  hoggr  Hakun  aa  badar  hendr  og  sækir  fast  ath  fyrir-> 

niminu   med  sinum  monnum  og  falla  menn  Asmundar  j  akafa.    og  ^ar 

kemr  ath  Asmundr   verdr   handtekinn   af  Hakonar  monnum  og  halida 

{»eir  honum.  ]^a  mællti  Hakun.  alldri  ætla  ek  ath  oj^arfari  forn  se  færd 

Sueini  konungi.  HIeypf  sidan  ath  honum  og  drepr  hann.  og  cptir  {»etta 

fara  {»eir  heim  med  sigri  og  herfangi  og  kemr  Hakon   med  {»etta  alU 

saman  aa  fund  Sueins  konungs.  Hakon  geck  fyrir  konunginn  og  kuaddi 

hann.  en  Suein  konung  setti  fram  dreyrraudan  og  mællti.  far  {»u  til  sætis. 

Og  uar  {»at  {»o  med  aungum  letta.  Hakun  mællti.  {»at  {»ikiumz  eg  nu  aa 

sia  og  finna  herra  ath  j^ier  kunnit  minne  {»ock  fyrir  vom  sigr  en  ver 

hugdum.    en  ])at  hygg  eg  alh  {»essi  madr  mundi  eigi  spara  ath  sitia 

YDi  lif  {»itt  ef  hann  hefdi  vndan  geingit  og  {»ui  drap  eg  hann.  en  ccke 

var  mer   so   mikil   heipt  aa  honum.  vilida  eg  no  hafa  slikt  af  ydr  sem 

(ier  hietud  mer.    Konungr  segir.   {»alh  væntir  eg  ath  {»ier  geingi  til 

^essa  eingi  ouingan  vid    mik   og   uist   helldr  godr  vili  {»inn.  en  ecke 

malta  ^o  ath  so  bunu  uera  minn  aludarvin  en   haf  {»ath  af  riki  minu 

sem  (her)skarzth  er.   eg   skil   ath  {»ier  mnn   vel   hent  ath  veria  landit 

fyrir   hernadc.  fialh  er  sagt  alh  Sueinn  konungr  giorir  Hakon  nu  jall 

iår  Hallandi  og  redz  nu  Hakun  {»angalh  med  konu  sina  Ragnhilldi  kon- 

nngsdottur  og  lid  silt  {»at  er  honum   hafdi  fylgt  vr  Noregi.   og  takaz 

|)&  af  nyiu  astir  med  {»cim  hionum.  Hakun  var  allra  manna  huataztr  og 

bezt  mentr  fyrir  allra  hluta  sakir.   hann  for  jafnan  j  Vikina  og  heriade 

a  vine  Haralldz  konungs  og  lagde  {»ath  miog  j  uanda  sinn  opth. 

Hier  segir  nm  ferd  konungs. 

45.    Aa  enu  {»ridia  are  eptir  [809]  Nizarorrostu  settiz   fridr  mille 
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Haratldz  konungs  og  Sueins  konungs  Virssonar  med  rade  allra  Nord-    j 
manna  og  so  Dana.  og  var  med  f>eim  hætti  gior  ath  haor  ^eirra  skyUde    ' 
hara  j   fridi  og  frelsi  sitt  riki  t)adan  fra  Haralldr  konungr  Noreg  eon 
Sueinn  koimngr  Danmork  bolalausa.   skyllde   t)ar  leggiaz  hernadr  sen 
hafiz  hafde  og  saa  bapp  hafa  sem  hlotid  hafdi.   Saa  fridr  skyUde  standa 
medan  {^ir  konungarnir  lifdi  badir.  sem  ^iodolfr  segir.  | 


Færdr  fylkir  Horda 
fridr  oamz  arit  {^ridia 
rendi*  bita  stal  fy  rir  straundn 
starf  til  kroks  ath  huarfe. 

Og  na  eptir  {)etta  uar  fridr  godr  j  mille  Noregs  og  Danmerkr.  ^aa  tekr 
Haralldr  konangr  I)at  rad  ath  hann  heriar  a  riki  Steinkels  Saiakonangs 
aa  Gautland.  Steinkell  konungr  ferr  {)a  aa  fund  Sueins  konungs  og  bidr 
hann  lids.  Sueinn  konungr  segir  honum  sætt  f)eirra  Haralldz  konungs 
og  lezl  eigi  villdu  aa  hana  ganga.  enda  uerdr  mer  torsott  nid  haoo 
alh  eiga.  en  rad  mun  eg  til  leggia  med  f)ier.  Hakun  jall  Jaarsson  er  ] 
ouingan  vid  Haralld  konung  og  er  hinn  mesli  orrustumadr.  ^u  skalll 
gefa  honum  til  hid  vestra  Gautland  ath  hann  radiz  j  moti  Haralldi  koo- 
ungi.  Hakun  er  nu  minn  madr  og  er  allra  huataztr  og  vaskastr.  cd 
hann  er  giarn  aa  mannuirding  og  mun  honum  vel  iika  ef  hann  hefde 
{)ar  annat  jallzriki.  en  j^ott  hann  latiz  j^a  skadar  {)ik  ecke  til  {)ui  hann 
er  ecke  ^inn  madr.  en  {>ier  er  osynn  sigrinn  ef  hann  er  ecke  med 
^er.  Nu  eru  menn  sendir  eptir  jaili  og  kemr  hann  j^ar.  og  er  ^etta 
mal  borit  vpp  fyrir  hann.  Hakun  spurdi  huern  ueg  Sueini  konungi  væri 
vm  gefit  t>etta  mal.  mun  enn  vera  sem  fyr  mikil  mannraun  alh  bcriaz 
vid  Haralld  konung  og  eigi  mun  eg  til  {»ess  rada  nema  {)u  ieggir  nidr 
alla  vuingan  uid  mik  og  fæd  og  sier  hiedan  fra  med  allri  blidu  til  mio. 
Sueirn  konungr  mællti.  nu  ma  eg  {)ath  so  vel  giora.  enn  j[»a  gath  eg 
{)at  eigi  ath  mier  er  {)u  hafdir  nydrepit  Asmund  frænda  minn  ^oU 
{tier  giordut  {)ath  fyrir  minar  sakir.  {)a  hafda  eg  ]fo  eigi  skaplynde  til 
j^ess  fyrst  j  stad.  Nu  rada  (>eir  {)etta  med  ser  at  Hakun  skal  uera  fyrir 
lidenu  enn  lid  skal  faa  honum  af  Gautlande  huor(u)tueggia  af  monaon 
Steinkels  konungs.  Og  eptir  f)at  fer  Hakun  heim  og  segir  Ragnbilidi 
huar  komid  er.  Og  er  hann  byzt  til  ferdar  f>a  mællti  Ragnhilldr  kon- 
ungsdottir.  nu  kann  vera  ath  f>u  komir  j  gillda  mannraun  og  skal  eg 
vel  uid  una  f)ott  t)u  latiz  fyrir  Haralldi  konungi  en  litid  ma  eg  ueil« 
[)er.  merke  ()etta  uil  eg  gefa  f)ier  er  fadir  minn  heflr  att  og  ^etta  sam« 
hårde  hann  aa  Hlyskogsheide  |)aa  er  hann  bardiz  vid  Skotborgar  aa.  og 
giarna  hefir  Haralldr  konungr  t)etta   merke  faa   viliad  og  hefir  ^  eigi 
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fringit  hier  til.  Merkid  var  alll  gullsaumad.  Sidan  fer  Hakun  med  lid 
sitt  er  haon  er  bainn  vpp  j  Gautland  og  safnar  lide  ath  sier.  og  er 
iidit  kemr  saman  stefnir  hann  ^ing  og  talar  fyrir  lidinu.  {)ess  uil  eg 
bidia  segir  haon  at  {)ier  geGzt  uel  ef  fundr  vor  Haralldz  konungs  uerdr 
eptir  ^ni  sem  ætlad  er.  og  hafa  skulu  |»ier  nockurn  styrk  af  hofding- 
ianam  og  hans  lide.  og  ecke  ætla  eg  ath  skelfaz  uid  hot  Harallds 
konangs.  en  |)o  er  mer  grunur  aa  ath  {)esse  samnadarherr  muni  litill 
vera  aa  moti  her  Haralldz  konungs.  og  skulu  |»ier  herdaz  nid  sem  bez 
og  mun  f)a  vel  duga.  og  f>ott  eg  se  otignare  ath  nafni  enn  Steinkell  kon- 
angr  {)a  ma  ydr  ^o  verda  ath  mer  eigi  minna  fullting  ef  audna  fylgir 
()Qiat  hann  er  vanr  sællifi  miog  en  eg  er  vanr  bardaugum  og  uesauld 
morgn  sinne.  En  so  uar  hattad  sem  Hakun  sagde  ath  Steinkell  var 
madr  feitr  og  dryckiumadr  mikill  og  ^ungr  aa  ser  og  var  hann  f)ui 
ecke  vidridinn.  {»otti  honum  gott  ath  uera  kyrrum  ^ott  menn  hans 
nauckiirir  færi  med  Hakuni  jarlle  Haralldr  konungr  spurde  |)etta  allt 
haerso  ætlad  var  og  uard  gladr  uid  og  skemti  ser  vm  sumarid  heima 
j  landi  en  byr  .Ix.  skipa  er  aa  lidr  og  valide  ser  hernadarfolk  og  lid 
sera  mest  feck  hann  med  brynium  og  hialmum  og  audrum  herklædum 
og  voru  I)an  skip  agætliga  buin  Hann  lysir  ecke  ferd  sinne  huert  hann 
ætlar.  helldr  sidan  nordan  med  lande.  Icggr  fyrst  skipunum  vpp  j  Mi&rs. 
eptir  |)at  ferr  hann  skipum  vpp  j  Ueni  og  so  upp  eptir  Elfinne.  ogh  er 
par  vid  land  skamt  fra  {)ui  er  lid  Hakonar  var  og  hofdu  huorir  spurn 
af  odram.  Og  eirn  morgin  snemma  spurde  Haralldr  konungr  ed  nedre 
er  madr  eirn  geck  vr  tiallde  vt  |)ar  sem  ^eir  haufdu  tialldat  aa  lande, 
saa  suarar.  stendr  med  backe  sa.  Halldiz  {»ath  fyrst  so  segir  konungr. 
Ogh  nockru  sidar  spyrr  konungr  enn  ath  uedrinu  er  madr  hafde  vt 
gengit  og  sagde  saa  ad  snær  væri  kominn  miog  synn.  Konungr  mæliti. 
{)»  er  jafnt  komid  sem  eg  mundi  kiosa  ath  {»eir  Gautarner  mætti  eigi^ 
vndan  færa  fe  sitt  hernadinum  er  ver  skulum  veita  ^eim.  Og  hid  {>ridia 
sinn  spyr  hann  ath  vedrinu.  Sa  suarar  er  jnn  kom  ath  eigi  skorti  kullda 
og  akafliga  horfdiz  aa  vm  uetrinn.  Konungr  mællli.  vel  koma  oss  nu  og 
frostin.  Nu  er  ath  segia  fra  Hakone  jalle  ath  hann  hefir  ath  sier  dregilh 
lid  og  ferr  sidan  til  motz  uid  Haralld  konung  og  kemr  jallinn  ath  dal 
nockrum  diupum  og  stoduar  {)ar  herinn  aa  dalsbru(n)inne  og  vlll  {)ar 
bida  konongs.  {)uiat  hann  veit  ath  skamt  er  j  mille  |)eirra.  Lid  Hakonar 
▼ar  martt  klødfatt  sem  {)eir  eru  jafnan  Gautar.  en  {>at  allt  er  honum 
hafde  heiman  fylgt  var  uel  buit  bæde  ath  vopnum  og  klædum.  ^orfinnr 
hiet  leugmadr  Gauta.   hann  uar  j  lide  Hakonar  jalls  hann  hafde   hest 
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kornfeitan  og  tiodradi  hestinn  og  batt  hann  vid  hæl  nockurn  ^ar  hii 
{>eiin  er  f>eir  satu  vid  dalinn.  En  (laih  er  ath  segia  fra  Haralldi  konange 
ath  hann  heGr  ^ing  ym  morgoninn  og  veit  hann  (laa  atrarar  Hakonar 
jalls  nid  sig.  Haralldr  koniingr  talade  »  f)inginu.  sagde  (at)  braU  maade 
saman  bera  fande  {leirra  Hakonar  jalls.  skulu  uer  nu  eigi  vera  of  soerto- 
bradir  {)uiat  aer  horum  uidrbaning  godan  fyrir  vopna  sakir  og  klæda 
enn  {»etta  er  vedr  kalll.  og  {»ott  Hakun  se  hraustr  madr  og  lid  hans 
sialfs  vel  bait  f)a  veit  eg  {)o  [810]  vm  bondalidit  af  Gautum  edr  Haliande 
ath  f^ath  mun  uera  klætt  illa  og  mun  hraockua  saman  ini6g  og  {»ola 
illa  kuldann.  Sidan  fara  f^eir  Haralldr  konungr  vnz  ^eir  koma  aadni 
megin  ath  dalnum.  ^aa  mællti  konungr.  nu  skulu  ver  hier  nidr  setiazt 
fyrst  ogh  er  ordit  heitt  vndir  herklædunum  og  vitum  fyrst  ef  ^aa  kate 
nauckut  Gantana  og  munu  {>eir  hafa  harkat  saman  Udi  sinu  og  kann 
uera  at  oss  se  eigi  ohægra  ath  vega  ef  oss  er  eigi  jafnheitt  enn  oaist 
huersu  fieir  {lola  kuldan.  ^cir  settuz  nu  nidr  med  herklædum  sinum 
audru  megin  dalsins  og  uoru  allir  bunir  til  bardaga.  Nu  stendr  vpp 
j^orGnnr  laugmadr  j  lidi  Hakonar  og  mællti.  ver  verdum  ath  tala  roedan 
vngmennid  skialar.  gott  lid  hofum  ver  og  fritt  og  er  oss  skyllt  al 
leggia  eigi  aa  flotta.  en  ef  so  illa  verdr  fia  skal  f»o  eigi  leingra  en  hier 
til  haugsins.  en  ef  so  uerdr  f)a  skal  f>o  eigi  leingra  renna  en  hier  til 
becksins.  ver  hofum  og  hraustann  jall  og  fridan  ath  beriaz  med  og 
agætan  drcing.  Og  i  I>ui  er  hann  mællti  [»etta  kippiz  hestrinn  vid  og 
hieypr  hællinn  vpp  er  hann  var  bundinn  vid  og  kemr  hællinn  uid  eyra 
f^orfinne  enn  hann  hieypr  upp  nid  og  mællti.  skiottu  allra  Nordmanna 
armaztr.  Og  snyr  ))egar  aa  flotta  og  leggr  {»egar  aa  flottann.  Og  oo 
metaz  {)eir  uid  buorir  ath  audrum  skulu  rada  ifir  dalinn.  villdc  Hakon 
ath  Haralldr  konungr  redi  fyr  til  og  uillde  ^o  hafa  breckumuninn.  en 
Haralldr  konungr  sparir  {)ath  ecke.  Og  er  |)eir  hafa  setid  so  vm  hrid 
ath  huorigir  rada  ath  audrum  f)a  sier  Hakun  ath  lidi  hans  sumu  mon 
{>etta  eigi  endazt  fyrir  kulda  saker.  stendr  sidan  vpp  og  mællti.  aer 
mnnum  nu  uerda  til  ath  rada.  enn  hefde  eg  konungi  ætlad  aahlaupit  og 
uerdr  nu  annan  veg  brecknmunrinn  enn  eg  hugda  til.  Og  eggiar  oo 
lidit  og  rædr  nu  j  dalinn  og  upp  ad  [leim  Haralldi  konungi  audru  megin. 
Og  te(k)zt  nu  orrosta.  og  er  enn  sem  fyrr  ath  Hakon  synde  enn  af  ser 
mycia  hreyste  og  allt  lid  hans  sialfs.  En  konungslidit  er  bæde  fleire 
menn  og  betr  buit  og  fiell  ^egar  lid  Hakonar  enn  sumt  leggr  aa  flotta. 
Allir  Gautarnir  f)eir  upp  stodu  {)a  hiellduz  litla  stund  uid.  og  ^o  uard 
|)eim  tionsamt,  og  er  {)ath  eitt  eptir  sem  jallenum  bafdi  fyllgth  heinao 
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o;  dfågir  bid  bezta.  Hakon  jarl  berz  uel  og  uinnr  morg  frægdarverk. 
Og  OD  kennir  konungr  merkit  er  borit  var  fyrir  jallenum  (og  villdi 
giarna  fa  j^at.  og  ^ui  næst  uerdr  nu  so  fast  sott  aih  jallenum)  alh 
merkismadrinn  flell  og  uar  t)egar  merkit  tekit  af  konungsinonnum.  og 
]>a  flyr  Hakon  jall  og  {»ad  lidit  er  honum  uard  eptir  og  hielldu  aa  skog 
er  {»eim  uar  {>aa  nær.  {^aa  kuad  ^iodolfr  visu. 


Aalld  var  sa  er  jarle  skyllde 
ognteitom  lid  veita 
flterkor  olli  ]>ui  stiller 
Steinkels  gefin  helio. 


enn  t>atb  illa  reyndizt 

aflvbn  I>adaii  honum 

fyr  let  Hakon  horaa 

huatt  segir  hinn  er  |>ath  tegnr. 


Og  nu  mællli  Hakon  jall  er  hann  flydi  ath  konungsdotttir  inundi  hann 
^ikia  laust  hafa  stadit  og  balldit  laust  merke  Magnus  konungs  faudr 
hennar  er  hun  hafde  gefit  honum.  Haralldr  konungr  rekr  nu  flottannog 
mælltu  menn  hans  ath  Hakun  hefde  nu  uart  launad  jalldoroin  Steinkeli 
konungi  og  hann  kynne  eigi  glaugt  alh  sia  efnitre  sitt  og  honum 
munde  uerda  ofrefli  ath  beriaz  vid  Haralld  konung  sialfan.  Sumir 
tanidu  hann  vaskan  mann  og  hafa  vel  og  dreingiliga  variz.  Haralldr 
konungr  let  nu  bera  merkit  fyrir  ser  {»ath  er  hann  hafde  nu  nyfeingit 
og  nu  uar  komid  j  ualld  hans  og  kalladi  hann  {»ath  mestan  sigr  er  hann 
hafdi  {»at  feingit.  Ogh  er  {»eir  rida  skogargautuna  og  {»eim  uar  minzt 
vbn  hleypr  madr  vni  {»uera  gautuna  vr  skoginum  fram  og  (rifr  merkit 
annari  hendi  enn  annarre  leggr  hann  spiote  j  gegnum  {»ann  er  bar.  og 
hleypr  {»egar  j  skoginn  audru  megin  gautunnar  og  hafi^  {»eir  hans 
ecki.  ^a  mællli  Haralldr  konungr.  {»at  mun  sannliga  uerid  hafa  Hakun 
jall  og  er  {»etta  ecke  annarra  manna  ath  fara  so  huatliga.  og  skal  {»at 
salt  segia  ath  ecke  {»ike  mer  honum  minne  frægd  j  {»essi  ferd  enn  oss 
nar  j  orrozstunne.  enda  kann  eg  eigi  skaplyndi  Ragnhilldar  frændkonu 
minnar  ef  honum  hefde  allauduellt  ordit  ath  komaz  yfir  reckiustockinn 
hennar  ef  hann  hefdi  latid  merkid.  en  nu  munu  {»au  sættaz  ath  verr  er. 
Foru  ^eir  nu  til  skipa  og  laa  konungr  aa  skipe  og  mart  lidit  en  sumt 
aar  aa  lande.  Ogh  so  haufdu  matsueinar  elld(s)toar  aa  lande.  Og  vm 
koelldit  er  {»eir  snæddu  er  aa  lande  voru  {»a  kom  ^ar  eim  fatækr  madr 
og  bad  matar  og  uar  miog  treflaugr  en  {»eir  gafu  honum  driugan.  Hann 
spurde  huort  konungr  væri  aa  lande  edr  skipe.  {»eir  sogdu  hann  aa  skipe. 
f)at  uæri  skyilt  godir  menn  segir.  hann  ath  eg  launada  ydr  {»ennan 
forbeina  er  {»er  veittud  mer.  en  {»ar  se  eg  eirn  hlut  til.  eg  ueit  huar 
Hakun  er  skamt  aa  brutt  hiedan  med  fa  menn  og  kann  uera  ath  kon- 
ungr launade   miog  vel  ef  {»er  drepit  hann  edr  handtækit  og  mun  eg 
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segia  ydr  leid  ^angat  sem  ^eir  uorn  adan.  ^eir  hlydda  fdrtanim  hans 
og  fora  sidan  margir  saman  og  fenr  hann  med  f>e)in  og  geck  hnimligl 
Pord  110  eptir  skogargautu  diupri  og  drcgz  helldr  vndan  og  gnina 
^eir  hann  na  og  vilia  nu  aptr  haerfua.  Hakon  kailade  f^a  skmnt  tii  atb 
^eir  munde  snart  finnazt.  Ogh  f»oi  næst  koma  ^eit  at  lag  nockirre 
er  liggr  vm  {)uera  gautuna  og  fara  {»eir  ^r  ifir  og  f»a  aao  ^eir  nockra 
menn  fyrir  sier.  honum  uerdr  seinl  farit  hinum  fatæka  manne  yfir  treid. 
Hann  bidr  nu  sækia  fram  eptir  monnunum  er  f)eir  voru  {)ar  fyrir  {^eim 
og  kuad  j^ad  vera  menn  Hakonar.  Ogh  er  {»eir  vom  ifir  treid  komoir 
{>a  kastar  stafkarllifin  af  ser  lautronum  og  hieypr  vpp  a  treid  og  bregdr 
suerdi  og  hoggr  nu  huern  {»eirra  er  hann  nair  og  hafa  {leir  no  ^ar 
ftandit  Uakun.  |»a  drifa  ath  {»cim  menn  bædi  vr  skoginom  og  firaflMin  af 
golunne  og  sækia  {)a  med  aopnum.  enn  {>cir  veriaz  og  finna  na  atb 
eigi  (er)  sQika(laast)  med  aulla  og  villdu  na  vndan  halida  og  verdi 
{leit  flestir  aller  drepner.  enn  [811]  nockurer  menn  komuz  aptr  til  sklpcnna 
vid  illan  leik  og  segia  konungi  ofarar  sinar  og  ^ath  med  ath  margir 
menn  hans  ero  drepnir.  Konangr  saarar.  {)ar  for  sem  likliglh  uar  med 
ydr  f>ai  ecke  muna  ^ier  jafnrad5gir  sem  Hakun  og  foro  pier  med 
liUom  aalitam.  Haraildr  konongr  uar  f>ar  naackora  stond.  ^ui  at  eigi 
matti  skipum  braot  halida  fyrir  isum.  og  herindu  konungsmenn  jafnn 
aa  land  ¥pp  eptir  strandhbggum  en  huert  sinn  lagu  eptir  .¥.  edr  .vi. 
.X.  edr  .xij«  so  uar  yrmt^  fyrir  n  landino  af  vmsatom  Hakonar.  ^ess« 
næst  kemr*sa  kaittr  til  eyrna  Haralldz  konungs  ath  Hakon  jall  o«ri 
farinn  til  Suid^iodar  eptir  iidi  mykla  og  ^cir  Steinkell  konungr  rooodo 
^ar  koma  skambragds  med  mikinn  her  enn  Sueinn  konangr  ninndi 
koma  ttan  j  aarosinn  med  skipaher.  Ogh  {>essa  trair  Haraildr  koqongr. 
taka  nu  at  hoggua  jsinn  vt  fyrir  skipum  sinuro.  og  er  ^eir  uoni  at 
{»eSsQ  ^m  mællii  eirn  madr.  einginn  hoggr  so  isenn  sem  hann  Kod- 
ransbane.  |>aih  mællti  sa  til  Hallz  Otryggssonar  er  yegilh  hafde  Kodreo 
Gndmdtid(ar)6on.  en  Hallar  uar  ^a  med  Haralldi  konongi.  Ogh  ^a 
hliop  ath  ^ormodr  Jndri{)ason  og  hio  Hall  banahogg  ^uiaUi  hann  stodst 
eigi  ath  hrosad  var  viginu  Kodrans.*  ^ormodr  oar  mannennm  firr  ean 
systrungr  Gudmundar  Eyjoifssonar  faudr  Kodrans.*  Ogh  er  lidit  j^raon; 
j  mille  skipanna  og  villde  drepa  {»ormod  {la  brast  nidr  vndir  ^eiin 
isinn  og  uard  {)a  mikid  suarf  j  og  ad  komid  ath  margt  manna  muadi 
drukna.  Magnus  konungsson  veitte  f>ormodi  og  bad  honom  grida  og 
baud  sætt  fyrir  hann  ^uiat  f^ormodr  var  aa  hans  skipe.  og  oard  scit 
aa  malid  og  for  ^ormodr  sadr  til  Danmerkr  og  {ladan  vt  j  Grikland  of 
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Diilde  ganga  {»af  æ  mala.  En  Gardzkonungi  I)oUi  hann  vera  litill  vexti 
Ij]  ^ess  og  kuad  hann  ecke  ath  manna  mundu  uera.  Og  einn  dag  er 
konongr  saa  vi  vm  sualar  nockurar  ^m  saa  hann  ath  gridungr  eirn 
akafa  mikill  uar  leiddr  til  hoggs  aa  mot  eitt  og  hio  j^ormodr  so  ath 
fiarre  kom  nidr  hofudit.  f>a  mællti  konungr.  huad  se  auruænt  ath  hann 
hoggui  fleira  stort  en  naut  ein.  Tok  konungr  {>aa  uid  f>nrmode  og 
geck  hann  {)ar  aa  mala  og  uar  {>ar  vm  hrid.  En  fieir  Haralldr  konungr 
flotodo  skipunum  f>egar  {)eir  mattu  og  ut  eplir  Elfi  til  siofar  og  sidan 
hcim  nordr  j  Noreg  uid  so  buil.  og  fiellu  {)a  enn  nockurir  menn  af 
Haralldi  konungi  er  {»eir  Toru  vt  eptir  ElBnne  f)uiat  Gautar  skutu  aa 
{>aa.  En  Hakun  jall  f)otti  uera  hinn  mesti  rausnarmadr  sua  ath  hans 
nafn  man  uppi  medan  Nordrlaund  eru  byg^.  hans  dottir  hiet  Sunnira 
en  son  hans  hiet  Hakon  er  atti  dottur  Sueins  konungs  Ulfssonar  og 
var  {»eirra  son  Eirekr  lamb  Danakonungr.  Ogh  lykr  nu  hier  ath  segia 
fra  vidskiptum  {)eirra  Haralldzs  konungs  og  Hakonar  jalls. 

Her  finnr  konungr  einn  mann  aa  bate. 

46.  Eitt  sumar  er  Haralldr  konungr  for  skipalide  fyrir  land  fram 
ogh  eirn  dag  sia  ^eiv  mann  aa  bati  fyrir  ser  og  dro  fiska.  konungr 
uar  fiaa  katr  vel  og  mællti  ath  {)eir  skylldu  finna  fiskemannenn.  Og  er 
batinum  rende  med  langskipino  {la  mællti  konungr.  kanntu  nockut  yrkia 
madr  segir  hann.  Ecke  herra  segir  hann  batmadrinn.  Nei  segir  kon- 
ongr yrk  nu  til  min.  Saa  suarar.  {)a  skuiu  f)ier  yrkia  j  mote.  ^]^at  sama 
skal  vera  segir  konungr.  Fiskekall  kuad  visu. 

Ofasa  dro  tg  ysu  {»o  man  eg  bitl  ath  hrotta 

atta  eg  faang  vit  laongn  hafda  eg  galli  vafdaDn 

vasn  eg  yir  hofde  hennar  dudiz  daarr  j  biode 

blaumm  en  ^at  nar  akomain.  dreiogt  var  |iat  fyrir  leingra. 

Vel  kaedit  karil  segir  konungr  og  hefir  ^u  uerit  med  rikum  monnnm 
edr  j  orrostum.  Hann  suarar.  vera  kann  herra  ath  eg  uæri  med  jafn- 
rikum  monnum  sem  ]^ier  erud  f>ott  ydr  {»ike  nu  allt  lagt  hia  {»ni  sem 
^ier  emd.  yrkith  nu  visu  j  moti  herra  og  gialldit  mer  mina  skulld.  So 
skal  uera  segir  konungr  og  kuad  visu. 

Biogga  hardia  dyggair  bitt  er  fyrr  er  flarre 

hirdmean  Dåne  øtirda  fostrlande  rand  eg-branda 

aotti  ferd  aa  flotta  soerd  j  Serkia  garde 

fram  en  {»alh  nar  akomniD.  saang  enn  t>atb  var  laungo. 

(a  mællti  konungr  til  ^iodolfs  skallds.  hann  var  {)ar  med  konungi.  nu 
skttlitu  yrkia  fiiodolfr  segir  konungr.  ^oMfr  kuad  visu. 
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MilldinKr  rbé  j  raodo  fetti  nidr  m  sletto 

niot  hart  nar  |>at  spiota  Serklande  gramr  merki 

Oaunum  voru  ^oå  j^eira  stod  ad  stillis  rade 

(rraum  enn  |)at  var  skommn.  staung  enn  ]>atb  var  laooga. 

Konungr  mællli.  heyr  |»iodolfr  skalld.  kuadtu  so  graum  skaummu.  ecke 
er  {)at  jafnhatt.  hraufn  skaufn  |>at  er  jafnbalt  og  er  ^o  malleysa  og 
fleira  heCr  fiu  betr  ort.  f^iodolfr  reiddiz  og  bad  {»ann  yrkia  er  betr 
kynne.  ^a  mællte  konungr  til  fiskemannzs.  yrk  enn  visu.  Haon  soarar. 
{>ier  skulud  rada  en  vant  er  nu  ath  yrkia  so  ydr  like  er  hofutskaldin 
faa  varia  leikit.  f>ig?  gull  {)etta  ath  roer  segir  konungr.  og  retti  til  hans. 
Fiskeinadr  tok  uid  gullenu  og  kuad  visu. 

Heyr  f»a  aa  vppreist  orda  saddir  aoro  en  eyddir 

otvin  konungr  mina  anram  blamanna  fiorui 

geddir  gull  raudan  gall  styrfeingins  stillis 

gramr  uar  (lath  fyrir  skommo.  streingr  var  {»ath  fyrir  leingra. 

Konungr  mællti.  •  |»iodolfr  yrk  nu  j  moU.  ]^iodolfr  kuoz  eigi  mnndD 
yrkia.  Bædi  er  segir  konungr  at  j^iodolfr  yrkir  vel  enda  er  hann  vand- 
latr  vm  kuedskap  sinn.  fiaa  kuad  Haralidr  konungr  visu. 

Hlaot  eg  aa  hraudang  skiota  og  fyrir  Eingland  sannan 

blyre  mær  hin  skyra  od  bord  uimer  nordan 

sndr  geck  felld  aa  flæde  ristin  skal  med  rausnoro 

fram  var  I>ath  fyrir  skommu.  raung  uar  ]>ath  fyrir  laangu. 

pB  kuad  Gskemadr  visu  ath  bode  konungs. 

Vig  lezt  Vinda  mygir  enn  fyrir  Serkland  snnnan 

virdum  kunnr  og  vnninn  snar  {leingill  bio  dreingi 

^rændr  drifn  rikt  mod  randir  kunne  gramr  ath  guone 

raumm  en  {)ath  var  skaummu.  gaung  en  {»ath  var  longa. 

Konungr  mællti.  f>esse  er  bezt  ath  Gordungalokum  af  {)inuni  visuin.  [i!'] 
t)ath  ætladir  |)u  ath  eg  munda  kunna  g&ng  ath  bardaganum.  og  ef  ^u 
ert  felaus  madr  og  attu  toruelldi  nocknd  eda  vandrædi  vm  ath  vera  )>a 
kom  f»u  til  uor  og  skal  eg  gefa'fiier  fe  sem  ^u  {)arrt.  Herra  segir  hann. 
gud  |>acke  ydr  mikla  stormenzsku  er  f)ier  synit  j  ^essn.  enn  eg  er  ecke 
fe|)urfi  so  buit  og  eingi  uandrædi  aa  eg  vm  ath  vera.  giorda  eg  ^etta 
til  gamanzs  mer.  eg  var  med  Olafi  konungi  brodtir  {»inum  aa  Stiklar- 
staudum  og  heit  eg  {»orgils.  Kastadi  sidan  af  ser  fiskekuflnum  og  var 
hann  vndir  j- skalatzkyrtli  og  hinn  vaskligzti  madr.  for  hann  sidan  med 
konungi  og  var  med  honuro. 

Her  finnr  Haralidr  konungr  .  .  . 
47.    Sva   bar   ath   eitthuert    sinn  ath  Haralidr  konungr  kom  ^ar 
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sem  {»eir  hofdo  bariz  Tryggui  son  Olars  Trygfguasonar  og  Sueirn  Alfiuoson. 
Geck  konongr  aa  land  vpp  ath  skemta  ser.  {)ar  hitte  hann  eirn  mann 
er  uerid  hafde  med  Tryggua  og  allda  astuin  hans.  fiessi  madr  giordiz 
hagsiukr  miog  er  hann  saa  konunginn.  Haralldr  saa  t)ath  skiott  og 
sptirdi  hoeriu  I)ath  sætti.  egh  ^ikiumst  ])ier  alldri  grand  giort  hafa  ne 
mein.  Satt  er  herra  segir  hann.  en  aavallt  bregdr  mer  vid  er  eg  se 
tigna  menn.  Konungr  sptirde.  hueriu  {lath  sætti.  Hann  segir.  j  næsta 
sinne  voram  ver  j  ^essiim  stad  med  Tryggua  konangi.  segir  nu  kon- 
ongi  gloggliga  fra  atburdum  vm  orostuna  og  huersu  hormoliga  hann 
lezt  ætla  ath  Tryggui  konungr  mundi  iatiz  hafa.  kuozt  {>ath  hyggia  ath 
hann  væri  myrdr  af  bonda  einum  {>adan  skamt  fra  j  brutt.  og  byr  sa 
enn  hier  sagdi  hann  er  eg  hygg  ath  validit  hafe.  Eigi  er  kynligt  at 
mart  -gangi  illt  yfir  j  {»eirre  vaulld  er  slik  verk  voru  giorr  og  uera 
kann  {»ath  segir  hann  ath  nockur  ættarsuipr  væri  med  ockr  Tryggua 
konungi.  Haralldr  let  sidan  taka  bondann  og  neyda  til  sagna  og  geck 
aid  vm  sidir.  og  geck  at  bonda  og  let  festa  hann  aa  galga  og  let  so 
hreinsa  landit.  enn  tok  ^ann  til  sin  er  j  hormung  var  leingi  sidan  hann 
skildi  aid  Tryggua  konung. 

Fra  Giszuri. 

48.  Gizur  Jsleifsson  kom  aa  fund  Haralldz  konungs  og  uard  rætt 
vm  ath  hann  uæri  merkiligr  madr.  |»a  suarar  Haralldr.  suo  er  sem  fiier 
segit  og  af  honum  ma  vel  giora  |)ria  menn.  hann  maa  vera  vikinga 
kofdingi  og  er  hann  vel  til  f^ess  feinginn.  {)a  maa  hann  og  vera  kon- 
ongr af  sinu  skaplynde  og  er  uel  feingit  ath  hann  se  f^ess  hattar 
haufdingi.  med  {»ridia  hætti  ma  hann  og  vera  byskup  og  ^alh  mun  hann 
helzt  hliota  og  mun  verda  hinn  mesti  agætismadr. 

Stufr  h(inn  blindi). 

49.  Stufr  hinn  blinde  son  {»ordar  kaltar  for  vtan  af  Jslande  til 
Noregs.  f>ordr  fadir  Stufs  var  son  |>ordar  sonar  Glums  Geirasonar  og 
Godrunar  Osuifsdottr.  Stufr  var  blindr  alla  sina  æfi  og  var  f)o  vitr  madr 
jafnt  og  adr  og  skalld  gott.  Hann  kom  til  Noregs  aa  dogum  Haralldz 
konungs  Sigtirdarsonar  og  tok  ser  vist  med  einum  godum  bonda  aa 
Vpplondum  og  (var)  bonde  vel  til  hans.  Og  eirn  dag  er  menn  vom 
vli  staddir  {)aa  sau  menn  fara  ath  bænum  mikinn  flock.  fieir  menn  ridu 
allir  og  voru  bunir  skrautliga.  ]^a  mællti  bonde,  eigi  veit  eg  nu  von 
hingat  Haralldz  konungs  en  mer  f)ætti  |)o  ^m  likazt  vera  lid  f^etta  ath 
sia.  Voru  menn  nu  vti  aa  verdi  og  ridu  {»essir  menn  heim  ath  bænum 
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o;  var  {>ar  kominn  Haralldr  konungr.  og  fagnade  bonde  honnm  vel  og 
mælUi.  beinleiki^  mun  eigi  uerda  makliga  til  ydar  giorr  ^aiath  ^ier 
hafit  oss  miog  aa  ouart  komit.  Konungr  segir.  f>at  skal  {)ier  nu  og  ooan- 
giort.  ver  forum  nu  erenda  vorra  yfir  landit  en  ecke  ath  veizslum  eptir 
[)ui  sem  sidr  er  til.  nu  skulu  vorir  menn  sialfir  gæta  bestå  vorra.  enn 
eg  mun  ganga  jnn.  Konungr  var  allkatr.  en  bonde  fylgir  faonum  til 
sælis.  f>a  mællti  konungr.  gack  nu  f)angat  bondi  sem  ^ier  likar  og  ^o 
{»ikizt  {)urfa  og  gior  allt  j  dælligleikum  vid  oss.  ^ess  mun  nu  neyta 
^urfa  segir  bondi.  Geingr  sidan  aa  brott  og  annazt  slikt  ér  iians  er  vili 
til.  Enn  konungr  leit  aa  beckina  og  getr  ath  lita  mann  eim  mikinn  er 
sat  vtar  aa  bekkinn  og  spurde  huer  saa  væri.  Egh  heiti  Stufr  segir 
hann.  Konungr  ma;llli.  [»u  heflr  onafnligt  nafn  eda  huers  son  ertlo. 
Hann  segir.  egh  em  Kattarson.  Allt  ferr  alh  einu  segir  konungr.  j^ella 
spillir  fio  enn  mikid  vm  eda  huor  var  saa  kattrin.  Gettu  til  segir  Stafr. 
og  skellir  nu  vpp  og  blær.  {>ui  blær  f)u  nu  segir  konungr.  Stufr  segir. 
gettu  til.  Vant  er  mer  t)at  segir  konungr  alh  geta  j  skap  f»ier.  enn 
pes8  get  eg  fyrst  ath  f»u  sert  madr  jslenzdskr.  enn  ^a  gel  eg  {)e$s 
næst  ath  f»u  mundir  alh  fiui  hlæia  og  hugsa  huor  su  væri  gylUrin  er 
fadir  minn  var  uid  kendr.  Slufr  segir  relt  getr  ]^u  herra.  |ia  mællti 
Haralldr  konungr.  sitlu  jnnar  aa  beckinn  og  tolumzt  med.  Hann  giorir 
80.  og  t)ikir  konungi  goti  uid  hann  at  tala.  Kemr  bonde  nu  jnn  og 
segir  alh  konungr  mun  daufligt  eiga.  ^at  er  eigi  segir  konungr  {toiit 
{»essi  uetrgeslr  p'xnn  skemtir  mer  vel  og  hann  skal  sitia  fyrir  adryckio 
minne  j  ku&lld.  Sliku  skulu  {)ier  rada  herra  segir  bonde.  Er  nu  so  giori 
og  aa  konungr  miog  rædr  vid  Stuf.  og  fann  konungr  ath  hann  moo 
vera  vitr  madr  {)ott  hann  se  blindr.  Og  er  menn  geingu  alh  sofa  ^a 
bidr  konungr  ath  Slufr  se  j  ^ui  huse  sem  hann  sefr  og  skemti  honam. 
Ogh  so  giorir  hann  og  kuad  fyrst  flock  eirn.  og  er  lokit  var  f»a  mællli 
konungr.  kued  {»u  enn.  Og  {»a  lætr  hann  fara  so  enn  nockura  .x.  floch 
eda  meir.  Konungr  mællti.  kanntu  nockud  meira  ath  kueda  enn  flockaoa 
edr  huerr  heflr  ort.  Stufr  segir.  eigi  kann  eg  drapr  færre  enn  eg  hefir 
flockana  orlh  {»a  sem  nu  kuad  eg.  edr  {»ikir  ydr  herra  nockur  skalld* 
skapr  j  {>essum  kuædum.  Jaa  sagdi  konungr.  {lau  eru  vist  vel  ort  og 
skalld  mun  sa  kalladr  er  kuædin  hefir  orih  huar  sem  ^au  eru  fraoi 
flutt  f)ar  sem  menn  kunnu  skilia.  og  muntu  vera  frædimadr  mikill.  enn 
sofa  munu  ver  nu  fyrst.  Og  vm  morguninn  er  {)eir  biogguzt  ^a  meDd 
Stufr.  munltu  veita  mer  {>at  er  eg  bid  {)ig  konungr.  Haralldr  koDOOgr 
segir.   lat  heyra.   Heit  [lu  mer  adr  enn  eg  segi  f)ier  segir  Stofr.  Bdd 
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^  {^)  t'^i  iniog  vanr  segir  konungr  [813]  |)0  alb  mer  se  vandameire 
menn  enn  so  setn  {lu  ert.  en  |>o  fyrir  gaman  ^\H  og  skenitan  {)a  mun 
eg  til  |>ess  hætta.  Stafr  mælUi.  (»a  er  vel  vid  vordit  sem  von  var  ath 
af  ydr.  enn  fiann  veg  stendz  af  vm  ferdir  minar  ath  eg  skal  fara  austr 
j  Uik  og  ai  at  heimta  {>ar  danarfe  nocknt  og  villda  cg  ath  {)ier  feingit 
mer  jiar  til  yduarth  bref  og  jnnsigle  og  ath  eg  nai  fena.  j^etta  vil  eg 
ath  viso  giora  segir  konungr.  fiaa  mællti  Stufr.  muitttu  veita  mer  herra 
t^at  er  eg  bid  ^g.  Konungr  spurdi.  huad  er  {»at  Stufr  segir.  heittu  mer 
adr  enn  eg  segia.  Konungr  mællti.  kynligr  erttu  Stufr  og  einginn  hefir 
t^ann  veg  fyrrum  breytt  ordum  vit  mig.  en  po  skal  enn  til  f>essa  hætta. 
Stufr  mællti.  eg  villda  yrkia  kuædi  vm  ydr.  Konungr  mællti.  gott  mun 
kuædi  {)itt  og  uil  eg  {)at  leyfa  {>ier.  Stufr  mællti  enn.  munttu  veita  mer 
)>at  er  (eg)  bid  {)ik.  Konungr  segir.  huers  vilitu  nu  bidia.  Heittu  f>u  mer 
enn  herra  fyrr  enn  eg  segia  ydr  segir  Stufr.  Margir  taulaudu  nu  vm 
ath  sea  madr  uæri  hid  mesta  fifl  huersu  heimsliga  hann  klifazt  uid  kon- 
ung.  Heita  mun  eg  {>ier  nu  ongu  segir  konungr.  hefir  nu  ærid  leingi 
[)ann  ueg  farit  med  ockr.  og  seg  mer  nu.  Stufr  mællti.  eg  villda  gerazt 
hirdmadr  {)inn.  Konungr  suarar.  nu  uar  f>ath  vel  er  eg  biet  })ier  eigi 
{luiath  pdiT  uid  verd  eg  ath  hafa  rad  hirdmanna  minna.  og  kom  til  min 
t^a  er  eg  kem  j  bæinn.  Og  eptir  {)at  skilia  fieir  ath  sinne.  og  greidizt 
Stnf  vel  feit  {)egar  konungs  ord  kuomu  til.  Sidan  sækir  Stufr  aa  kon* 
angs  fund  og  tok  konungr  vel  uid  honum  og  tiår  siaifr  mal  hans  aa 
hirdstcfnn  og  ath  sam[)ycki  allra  hirdroanna  og  uid  bæn  konungs  {>& 
verdr  Stufr  handgeingin  konungi.  Hann  hefir  orta  æfidrapu  vm  Haralld 
konung.  er  su  drapa  kollud  Stufa  og  {»ikir  vera  hid  bezta  kuædi  og 
vel  orth. 

Her  segir  fra  (fiui  er)  Oddr  komz  .  .  . 

50.  Bitt  sumar  kom  af  Jslande  Oddr  Ofeigsson  Skidasonar  og 
kom  hann  ath  nordr  uid  Finnmork  og  uar  |>ar  vm  uetrinn.  {)a  uar  enn 
Haralldr  konungr  yfir  Noregi.  Og  er  {>eir  Oddr  sigldu  nordan  vm  vorit 
[»8  mællti  Oddr  uid  skipueria  sina.  ferd  {)essi  lizt  mer  uera  med  nocktirri 
abyrgd  I>ui  ath  hingat  til  aa  einginn  madr  kaupferd  alh  hafa  sem  uer 
hofam  ucrid  j  uetur  nema  konungs  leyfe  se  til  eda  syslumannzs.  en 
sa  madr  nu  tilfeinginn  ath  heimta  Finnskattinn  og  hafa  [)ar  yfirsokn 
er  ekke  {>ikir  uera  uæginn  edr  linr  sem  er  Einar  fluga.  vil  eg  nu  vita 
huersu  mikid  {»ier  hafit  at  giort  ath  kaupa  vid  Finnana.  ({>eir  duldu  at 
{leir  hefdi  keypt  vid  Finnana).  Og  nu  er  fieir  foru  nordan  og  sigldu 
fyrir  eyna  ]^iottu  iitinn  byr  og  hægann  f)a  sau  (leir  (at)  langskip  brunar 
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fram  vndan  e(y)iann9  og  til  ^eirra  og  uar  [>ar  »  Einar  flaga.  Og  er 
f)eir  kaupmennirnir  saau  ^etta  kallade  Oddr  {>eim  nu  aera  oerra  ena 
hiU  ath  ^eir  hefde  sagt  honum  j  fyrsta  sem  hattad  var  pg  hefdi  haoD 
sed  rad  fyrir  f^eim  {»alh  er  honam  syndiz  vænligaz.  og  lezt  grona  ^a 
at  {leir  yrdi  nu  {>ar  fyrir  ath  lata  bædi  fe  og  fior.  og  bad  ^a  enn  vid 
buaz  og  bregda  vndan  auHu  finnskreGnu  sem  ^eir  mætti  og  feia  og 
uarazt  at  eigi  fyndiz  hia  {)eim  finnskatturinn.  og  kuad  ^ar  vid  liggia 
lif  t^eirra.  og  ef  so  er  sem  mik  grunar  ath  ()ier  hafit  helldr  keypt  vid 
(»a  Finna  en  ^ier  letud  fyrir  mer.  lalid  nu  koma  fe  [>ath  allt  j  eim  stad 
ef  rannsakad  verdr  skip  uort  sem  mik  grunaf  ath  vera  mune.  Og  no 
reynizt  sem  Oddr  gat  til  og  berr  nu  huerr  fram  sin  fong  og  slikt  sem 
keypt  hafde  ath  Finnum  og  uar  f)ath  stormikid  fe.  fela  sidan  semOddi 
syndiz  radligaz  og  hafa  lokid  starfe  ^essu  adr  Einar  kom  at  ^eim.  Nq 
leggia  f»eir  sneckiuna  fram  hia  kaupskipino  og  uar  aa  byrr  lettr  saa  og 
helldr  {la  j  grædingu.  Oddr  kuaddi  Einar  vel  ()uiat  {»eir  voru  adr  mal- 
kunnir.  Einar  tok  t)ui  og  mælUi.  kunnigr  erltu  Oddr  morgum  monnum 
ath  t>ui  er  uel  samir.  pier  hafid  ucrid  j  uetr  med  Finnum  sem  |)q  veizl 
ogh  ma  t^ath  uera  ath  menn  {)inir  hafi  eigi  jafnuel  uid  sed  ath  kaupa 
uid  {»a  sem  t)u  sialfr.  en  oss  er  l)alh  vmbod  j  hendr  feingit  af  Haralldi 
konungi  alh  heimta  {»adan  skatt  og  skylid  og  ath  onguir  menn  fari 
j^angath  kaupfcrd  vtan  konungs  leyfi  edr  vort  og  uilium  ransaka  skip 
yduart.  Oddr  kuad  honum  vist  heimillt  skylldu  ath  sia  yfir  fongf^eirra. 
og  luku  menn  vpp  kistur  sinar.  og  ganga  peir  vpp  aa  skipit  og  leita 
og  finna  ecke  t)at  er  I>eir  oilldu  af  Finnavorunne.  ^a  mællti  Einar, 
helldr  hafa  {)essir  menn  meir  uid  sed  en  eg  hugda  alh  eiga  kaup  uid 
Finna  er  {>eir  skulu  aunguan  hlut  {»ann  hafa  jnnan  bordz  er  f^ess  kyns 
se.  en  vist  skylldu  ver  nu  sma{)ægir  ath  uora  uid  j^aa  ef  {^eir  hefde 
{»ath  nockud  er  ^eiT  niætti  sekiaz  af.  en  eg  grunar  pa  eigi  ath  sidr 
{)ott  uer  finnum  ecke.  en  varliga  ælla  eg  oss  nu  endaz  ath  riufa  bunk- 
ann  {>ui  ath  uedrit  uex  skiott  og  berr  oss  ærid  undan  eyiunne  miog 
og  mun  hitt  rad  ath  ucr  forum  a  vort  skip.  ^a  mællti  madr  er  sat 
upp  aa  bunkanum.  sia  skalitu  adr  bagga  ()enna  er  eg  hefi  og  uita  yfir 
hueriu  hann  byr.  Tekr  nu  til  og  leysir.  enn  Einar  bidr  og  er  ål  long 
vm  baggan  og  uerdr  honum  lorsott  ath  leysa  og  er  alin  skorpnud  alh 
vtan  fast.  Einar  bad  hann  leysa  skiott.  hann  kuad  so  uera  skylldu.  Og  er 
alin  er  af  geingin  tekr  hann  {)ar  vr  annann  bagga  og  leysir.  og  eni 
{)ar  vm  margar  aalar  og  fatrazt  miog  fyrir  honum.  ^a  mællti  Einar, 
seint  geingr  {)ier  {)et(a  mndr.  og  hidr  po  enn  leingi.og  uillde  giama 
uita  ef  nockud  mætti  {»at  par  finnaz  er  poxr  mætti  festa  og  [)eim  uæri 
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til  sakargiptar.  Og  ()ai  næst  kemr  vpp  hinn  |)ridi  baggi.  Einar  mællti. 
oist  er  hier  tortryggliga  vin  boit.  leys  nu  skiott.  uedritb  tekr  ath  stirdna. 
Jaa  bonde  segir  hann.  eg  [)ikiumzt  nu  ecke  af  spara.  Og  vm  sidir  fær 
hann  til  raufat.  ^a  nar  ecke  jnnan  f)ar  vtan  totrar  einir  og  {)at  eitt  er 
ongn  var  neytt.  Allra  manna  armaztr  i^egir  Einar,  heflr  |)ii  dualit  Tyrir 
oss  hier  leingi  [814]  dags  med  myklu  gabbi  so  ath  nu  er  eyin  miog 
votnud.  Lætr  sidan  hlaupa  til  hans  auxina  vpp  a  bnikann  er  hann 
hafde  j  hende.  Enn  baggamadrenn  hieypr  odru  megin  af  bulkanum  og 
kemr  {>a  ecke  vid  hann.  Skilur  so  med  {)eim  og  ferr  sidan  Einar  a 
skip  sitt.  En  byrrinn  uex  og  f)roadidz  og  mattu  {)eir  eigi  leingr  uid 
halldaz  kaupskipit.  skiliaz  nu  vid  so  boit.  f>eirra  hofdingi  mællti  |)a 
Oddr.  nu  hofnm  uer  sett  vndan  Einare  og  agangi  hans  Fyrst  at  sinne. 
enn  {>ar  f)ælti  mer  oss  nu  a  liggia  a(h  ver  hittum  eigi  Haralld  kon- 
ung.  Einar  komzt  aptr  vndir  eyna  sem  naudngligazt  og  sotte  huer 
slikt  er  matti  og  gatn  so  tekid  eyna  med  illan  leik.  Hann  sende  [x^gar 
ord  konnngi  og  lætr  hann  vita  huad  titt  er  og  huersu  skilid  heGr  med 
{)eim  og  lezt  ()0  ælla  ath  ^e\r  mundu  eigi  vel  skirir  vm  Finnskattinn. 
Og  nu  komu  {>eir  Oddr  sudr  vid  Miolu  og  so  bar  til  ath  Haralldr 
konungr  er  f)ar  fyrir  og  sia  vr  eyiunne  bratt  kaupskipit.  og  med  |>ui 
ath  konunge  uar  komin  adr  frelt  vm  ferdir  {)eirra  Oddz  f)a  mællti  hann 
er  t>eir  san  skipit.  nu  kann  vera  ath  miog  vel  beri  til.  t>ctta  mun  vera 
skipit  Oddz  Ofeigssonar  og  er  ecke  oskapligt  ^ott  vær  finnumzt.  og 
sialldan  hefir  Einar  farit  jafnvadbiugr  sem  fyrir  {)eim  Oddi.  Konungr 
var  hinn  reidazte  og  var  nu  ecke  hægt  alh  skipta  ordum  uid  hann. 
|>eir  Oddr  leggia  nu  ath  eyiunne  og  uita  onguar  vonir  til  ath  konungr 
munde  }>ar  fyrir.  f>eir  Haralldr  konungr  meta  og  ecke  muninn  og  fara 
))egar  a  fund  Oddz.  ogh  fagnar  hann  vel  konungi.  en  konungr  suarar 
fa  og  helldr  reidugliga  og  kuad  Odd  omakliga  uid  sig  bua.  kuodz 
jafnan  bafa  tekit  uid  honum  med  sæmd  enn  kuad  hann  nu  hafa  keypt 
vid  Finna  ath  oleyfi  sinu.  Oddr  segir.  fegnir  mundu  ver  hafa  tekit 
snnnar  land  ef  ver  redum  siaIGr  helldr  en  Finnamork.  en  hino  matta 
eg  helldr  rada  ath  kau;  a  ecke  uid  Finna  j  ydru  oleyG.  Konungr  mællti. 
|)alh  get  eg  ath  ærnar  sakir  mundi  til  vera  f^ott  |)ier  uerit  allir  vpp* 
festir  og  heingdir  Uid  hid  hæsta  tre.  og  {)ott  ^u  sialfr  sert  eigi  |)essa 
valldr  {)8  lizt  mer  f)o  {)ann  ueg  a  menn  {)ina  ath  t>^ir  munu  eigi  sparad 
hafa  ath  kaupa  vid  Finna  ^ott  {)at  uæri  j  oleyG  voru  og  skal  fyrst 
rannsaka  ydr.  {>al  skal  heimillt  herra  segir  Oddr.  Var  nu  so  giort  og 
fannzt  ocke.  ^orsteirn  het  madr  hann  var  frænde  ^oris  hundz  hann  uar 
vngr  madr   og   vaskligr,    hann  var  godr   vinr  Oddz   og  var  (»a  med 
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konungi.  {lorsteirn  doelzt  eptir  a  skipinu  og  bregdr  Oddi  aa  nud  leyniliga 
{la  er  konungr  var  bruU  geinginp  med  sina  menn«  ^orsteim  spjr  haort 
^eir  voru  nocktirs  af  valldir  vm  {»etta  mal  er  konungr  ber  aa  pm  og 
kallade  konung  reidan  miog  og  kuad  miog  mundu  epiir  leilad  nid  ^ 
|iath  ætla  eg  ath  eigi  beri  med  -ollu  af  oss  vinr  segir  Oddn  loka  meon 
minir  j  fyrstu  paih  med  sinu  einrædi  so  ath  eg  bannada.   en  na  hefir 
eg  j^o   sidan  rad  til  gefit  med  {^eim  ath  leynazt  mætti  {>uiat  eg  nenla 
eigi  ath  gefa  {»a  vpp.   Huar  er   nu   komid   feit  segir  fiorsteim.    Oddr 
segir  honum  ath  allt  uar  j  einu  hudfati  bundit  saman.  ^orsteim    s^r 
ath  konungr  mun  enn   {)ar  koma  og  rannsaka.  enn  ))ath  sama  hndfat 
skalltu  taka  og  leggia  vodir  konung  er  hann  kemr  og  bua  honum  ^ 
hasæti  aa  ofan.  mun  hann  ^ess  sizt  vara  ath  {)ui  er  egh  get  ath  vndir 
honum  sialfum  mun  i  uera  {»at  er  hann  leitar.  en  po  er  nm  allt  med 
mikilie  hættu.   Fer  j^orsteirn  sidan  j  brutt.  enn  Oddr  giorir  sem  hana 
lagde  til  rad.  Kom  konungr  {)ar  litlu  sidar  og  settiz  j  rum  f>ath  edr  ssii 
er  var  honum    buit.   en   konungsmenn  leita  fiarens  bædi  j  kisUm.  og 
huetuetna  var  upp  brotid  t)ath  er  vænaz  fiolti  til  vera   alh   ^eir  hefde 
folgit  pg  fanzt  ecke.   Konungr  mællti.   eigi  ma  egh  {>6tta  skilia  ^aialt 
ekki  er  j^ar  aa  moti  ath  feit  er  hier  aa  skipino  {)at  er  ver  leitum.  Oddr 
suarar.   {^ath  er   fornt   mal  herra  ath  opt  verdr  villr  saa  er  geta  skaL 
Konungr  geingr  nu  j   brott   og  menn  hans.  enn  f>orsteinn  duelzt  eao 
eptir  aa  skipinu  og  mællti  uid  Odd.  eigi  mun  {)etta  bragd  leingr  duga 
og  mun  konungr  sia  {»etta  af  stundu  og  seint  mun  hann  af  bta  hyggias 
vm  leitina.  so  skulu  {»ler  til  ætla.  nu  skulu  {»ier  lata  feith  koma  j  seglid 
og  færid  sidan  seglid  vpp  uid  tred.  og  allt  mun  nu  vpp  brotid  aa  skipiao 
bædi  buiki  og  annad.  Sidan  giora  {»eir  Oddr  sua  sem  ^orsleirn  ga(  nd 
til  og   ferr   hann   j   brutt.  og  er  (hann)  kom  eptir  {icim  konunge  ^ 
spurdi  konungr  hui  |iorsteinn  dueldizt  eptir.  Naudsyn  atta  eg  lil  bem 
sagdi  hann.  eg  uard  ath  gera  ath  hosu  minne.  Konungr  uard  faar  oid 
Og  litlu  sijdar  kemr  konungr  aa  skip  Oddz  og  mællti.  {)ath  kann  vera 
sagdi  hann   ath  ])ier  hafith  buit  vm  sætid  mitt  med  Finnafenu  og  skal 
{»ar  nu  leita  fyrst  og  sidann  skal  leita  hueruetna  um-  skipiL  og  so  seoi 
oss  uerdr  nu  mikit  fyrir  ^a  skulo  {)ier  {)ui  hardara  nidr  koma.   Og  na 
er  leitad  {>ar  sem  j  hug  kenr  og  finz  ecke.    Geingr   konoagr  nu  a 
land    og   er  hinn   reidasti.   En  f>orsteirn  bidr  enn  eptir  aa  skipino  og 
mællti  vid  Odd.  eigi  mun  {»ctta  enn  leingi  hlyda  og  dugir  nu  ekke  anoad 
enn  flytia  af  skipino  finnsk(r)efit  og  flytid  fram  fyrir  nesid.  en  eg  nun 
ganga  adra  leid  enn  konungr.  pm  mun  bann  sidr  vita  alh  eg  hafe  epIir 
ordit.  og  j  kuoUd  {>a  er  dagr  er  vndir  vindit  {»æ  vpp  akeri  ydr  og  tali 


Hmlds  hardrå««.  385 

in  til  farsmlle  {^innar.  en  fiat  er  ^o  mællt  ath  ^u  siert   maclr  farsælle 

mn  adrir  menn  flestir.  og  verdit  sidan  aa  brott  sem  j^ier  meg^it  skiotaz 

mial  so  nær  man  konangr  ydr  slyra  elligar  [at  eigi^  rekizt  ^ier  vndan 

(f  eigi  verdr  med  t)essa.  myklu  er  konangr  madr  radaugri  {»egar  hann 

eikr   j    lomi   vid   en   ver  megum  vid  hann  f>reyta  og  {)rare  aa  [>at  er 

lonam  legzt  j  land.  en  giarna  viilda  eg  ecke  til  spara  ath  ^a  kæmizt 

mdan    na   ath   sinne   haad   sem  enn   kann   sidar   til  ath  bera.   Oddr 

mad  I>alh  aodsynt  at  hann  (syndi)  [815]  nid  sig  dreingskap  j  f)essu  sem 

)ptar.  hann  segir  slikt  vandlaanad  lid  j^at  sem  hann  hafdi  na  enn  veitt 

loniun.  Skiliazt  f>eir  eptir  {)ath  og  ferr  ^orsleinn  j  braut.  en  {leir  Oddr 

fiora  enn  sem  fyrr  mællti  hann.  era  j  starfe  vm  nottina.  En  vm  morg- 

ininn  kom  konungr  og  let  no  leita  j  seglena  og  fanzt  (eigi)  og  {»ottiz 

konangr  sia  jafnan  eptir  huar  (»eir  monda  falid  hafa.   Oddr  mællti  {»aa. 

Iierra  segir  hann.   no  matta  eigi  gruna  oss  {miat  huerr  leppur  er  vpp 

rifinn  aa  skipe  vom.   Konangr  saarar  og  sagde  at  eigi  mondi  sa  raun 

a  verda  sem  Oddr  leth  og  koad  ongaa  menn   hafa   slikt  vndr   færth 

ath  sier.  Var  konangr  so  reidr  ath  j[»eir  matta  ecke  ord  aa  honum  festa. 

og  Udr  nu  saa  dagr.  Og  er  nattar  flytia  peit  aptr  feit  aa  skipit  og  bo- 

azt  vm  ath  aoUa.  og  j  otta  kemr  aa  byr  og  bar  ^  skiott  vndan  eynne. 

Konangr  mællte  er  hann  vaknar  snemma.    na  {»ikiamz  eg  sia  allt  rad 

^eirra  eptir.   mana  og  fleire  hafa  verid  ath  ^essu  rade  enn  ^eir  einir 

og  mun(u)  vær  nu  finna  aa  skipanam  {)ath  er  ver  leitam.  en  eigi  kanna 

eg  ath  gefa  j[»eim  banasok  medan  mer  aar  getgangr  til.   skalam   ver 

fara  enn  ath  leita.  Ogh  er  {)eir  koma  vt  vr  tiolldam  sinam  og  litodaz 

^m  ^a  saa  {»eir  segl  {»eirra  Oddz  vtarliga  til  hafs.   {)aa  mællti  Haralldr 

konangr.  ^ar  man  na  skilia  med  oss  Oddi  ath  sinne  nær  sem  aer 

bom  minnzt  hans.   en  ^a  ^orsteirn  kant  vel  ath  veita  vinam  j^inam 

lid  og  meira  virdir  {>a  Odd  nu  enn  mik  og  kann  vera  ath  ^n  segizt  j 

ett  {)ina  vm  suikin.  ^orsteirn   saarar.  ecke  era  |»etta  suik  herra  j^tt 

^u  dræpir  eigi   Odd   er  leingi  hefir  aerid  godr  vinr  ydar  herra  og 

marga   adra   goda   dreinge  vm  getsaak.  og  f)ike  mer  {lat  traleikr  uid 

(ig  at  firra  ydr  slikri  ohæfa.  ^eir  Oddr  hofdu  godan  byr.   {»a   mællti 

Oddr  uid  haseta  sina.  nu  skal  segia  ydr  fra  hoersa  farid  hefir  og  haad 

n^er  geck   til  haerskis.    eg  bad  ydr  eigi  meira  kaapa  ath  Finnum  en 

leyft  var.   enn  ^ier  feingat  eigi  vid  sed.  og  er  so  var  komid  ath  ver 

billam  Einar  flugu  fia  mællta  eg  ath  ^er  skyllduth  bioda  honam  sæmiiiga 

enn  faa  mart  til  fairs  ath  eg  uissa  ath  {)ier  vorud  sakbitnir.  bad  eg  [>ai 

sigla  medan   hann   dualdizt  aa   kaupskipina  at  {»annenn  matti  skiotazt 

*)  [og  ea  Cd. 
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skiiia  med  oss.  og  [>a  fyrsl  er  konoagi  var  sagt  alh  sed  var  skip  vort 
^a  spifrde  hann  huort  [>at  munde  uera  uort  skip.  en  ^orsteinn  uior 
minn  sagde  og  kuad  menn  f»ar  draga  Gska.  God  veidr  segir  koanogr. 
veit  sa  er  soik  kann.  og  mvn  su  veidr  med^  mer.  Na  hofaro  oer  eoD 
kalldil  veidinne  og  komizt  j  bvrth  nu  alh  sinne  hnad  sem  konnogr 
sagde  og  eigu  uer  (»at  fiorsteine  alb  lanna.  Oddr  kemr  na  vt  til  Jslandi 
og  ferr  til  bass  sins  aa  Mel.  Saa  madr  oar  ^a  j  fonm  er  Harekr  bieL 
hann  nar  frænde  ^orsteins.  hann  kom  skipi  sino  j  MidQord.  ^  var  a 
Jslande  illa  ærlh  enn  Oddr  band  honam  til  sin  og  auUam  hasetum  bais 
|>eim  sem  hann  vilide  alh  færi.  Oddr  sende  vtan  med  honom  stodhross 
god  raud  ath  Uth  og  huit  monin  aa  til  handa  jiorsteini  og  koad  haoi 
verid  bafa  sinn  fridgiafa.  Harekr  ferr  na  vtan  vm  samarid  og  biUe 
j^rstein.  var  hann  ^a  enn  med  Haralldi  konongi  og  færde  honuro  brossitt 
og  koad  Odd  hafa  sent  honum.  fiorsteinn  segir.  [>elta  er  mer  nu  mesla 
olid  t>uiat  no  munde  yGr  hylmazt  elligar  enn  nu  mon  eigi  leynail 
mega  og  er  nu  noekad  vandradit.  {»orsteinn  synir  nu  konungi  hrossii 
og  sagde  Odd  Ofeigsson  bafa  sent  honum  ath  giof.  Konungr  segir. 
aungra  giafa  uar  eg  verdr  af  Odde  og  (hefir)  hann  sent  ^er  hrossii 
en  eigi  mer  og  {)u  skallt  hafa  {miu.  Og  bidr  menn  drepa  hann  fyrir  soik 
^au  er  hann  hafde  haft  uid  konung.  enn  allir  voru  ^ess  ofuser  |»oial 
hann  aar  hinn  vinsælazti  madr  og  redet  j^orsleirn  burtt  fra  hirdiDoe 
og  aard  ecke  j  konnngs  vingan  sidan. 

Andlalh  Jathuardar  konungs. 

51.  [A  tuilianda*  ari  rikis  Harallds  konangs  Sigurdfirsooar  (w 
andaz  Jataardr  konungur  godi  vestr  j  Englande  hinn  fimta  dag  joh 
og  hinn  .vi>  dag  jolanna  toku  Einglismenn  til  konungs  Haralld  Gudina- 
son  og  Gydu  dottr  ^orgils  Sprakalegs  systtir  Vlfs  jallz.  Haralldr  nr 
vigdr  til  konungs  )  Lundunum  j  Palskirkiu  hinn  atta  dag  jola.  Jatoardr 
hafde  aUa  Gyda  Gudnadottiir  sysli«r  Haralldz  konungs.  Jatuardr  anda- 
dizt  bamlaus  og  hoarf  fiasi  konungdomr  j  Einglande  vr  ætt  Adalsleios 
goda.  Tosti  jall  annar  son  Gudna  (»ottiz  eigi  verr  til  komin  rikis  j  Eing- 
lande en  Haralldr  brodir  hans  og  syndizt  [>at  j  ^oi  ath  hann  vilide  elp 
sidr  uerit  hafa  j  kosningi  til  Einglandz  enn  Haralldr  konungr  brodir 
hans.  og  eirnhuern  tima  beidde  Tosti^  ath  sa  (»eirra  brædra  skflM^ 
konungr^  huern  allr  allmuginn  og  hofdingiar  uilldu  helldr  til  kiosa. 
Og  uar  flat  margra  manna  mal  ath  Tosti  uæri  |)eirra  uitrare  madr  og 
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eigi  aerr  til  konungs  fallenn  en  Haralidr  brodir  hans.  en  Haralldr  hafde 

nid  (letla   er   hann  feck  na  konungsvigslo  og  f»ar  med  atolselningina. 

po  alh    helldr  aæri  skiott  ath  {>ui  borit  ^m  villdu  nu  fleslir  a(h  (»ad 

stsdj  kyrt.  Raralidr  haFdi  og  hallernar  og  fehiralr  konungs  og  vill  nu 

med  ongam  kosli  lata  rikissliornina.  og  hne  nu  vndir  bann  alU  megio 

landzsifla.  Ogh  er  konungr  veit  og  fann  aahuga  brodtir  sina  hoad  hon- 

am  bio  j   skapi   {la  {»rongoir  bann  honum  t)ar  til  er  hann  slockr  vr 

lande.  For  hann  fyrst  vestr  til  Danmerkr  a  fund  Sueins  konungs  frænda 

ms  og  bidr  hann  faa  sier  lid  og  styrk  og  efla  hann  til  alh  hann  mætti 

na  sæmd  sinne  af  Haralidi  brodiir  sinum.    Sueirn  konungr  tok  uel  uid 

bonom  og  baud  honum  til  sin  og  taka  af  sier  riki  nockud  {»ar  j  Dan-> 

mork.   pm   m«llti   Tosti  jall.   vili  |>ier  eigi  fa  oss  afla  af  ydrn  riki  til 

^ss  ath   ter  feingium   sømd  vora  {la  vilium  (ver)  {lo  helldr  ydr  tU 

styrkia  enn  a!lt  heri  vndan  ef  {»ier  viUd  fara  med  her  ath  vinna  Eing- 

land  sem  Knutr  konungr  giordo  modrbrodir  yduar  og  monu  (»ier  hafa 

rikid  med  [tIS]  uora  vmstille  og  man  f»at  riki  uera  osa  hollt  og  trygth 

j  Einglande    pæ,  suarar  Sueirn  konungr.   so  myklu  er  eg  minne  madr 

fyrir  mer  en  Tor  frændi  gamle  Knnir  uar  alh  varia  fæ  eg  halldit  mina 

riki  fyrir  Nordmonnum.  en  gamli  Knulr  eignadlz  alh  erfd  Danmork  enn 

rann   med    hernadi   og   hamingiu   Eingland   og  uar  {lath  ^o  vm  hrid 

Tenna  alh  hann  munde  ^ar  eplir  liggia.   Norcg  feek  hann  orostulausL 

nn  hunnu  uer  ath  ætla  oss  frændi  meir  eptir  voru  litilrædi  helldr  enn 

framkucmd  vors  frænda  gamla  Knutz.  Tosti  suarar.  frændr  vorir  gioraz 

oss  fiandr.   ^eirra  fiandmenn   skuki   og  uera  vorir   frændr  og  uinin 

Skilzt  jallinn  so  fra  Danakonunge  at  badir  voru  reidir.  Vendir  nu  aptr 

Tosti  jall  ferdinne  og  ferr  ^o  fyrst  til  Noregs  og  hiUir  Haralld  konung 

og  kærir  sin  vandrædi  fyrir  honum   og  bydr  honum  sina  {)ionostu  og 

sitt  samlag.  Og  eptir  {»elta  heimtir  konungr  m  slefnu  spekinga  aina  og 

radagerdarmenn   og   talar  ^ar  huor  {>eirra   konungs   og  jalls  blidliga 

lil  annars.   tiår    konungr   hormung  jalls   fyrir   hofdingium  og  huersu 

hneisuliga  ath  hann  var  rekinn  (fra)  sinu  riki  ath  saklausu  og  af  suiptr 

allre  sæmd.  Jallinn  mællti  so.  t>alh  er  vpphaf  minnar  rædu  herra  segir 

hann  sem  ydr  mun  kunnigt  miog  er  Hordaknutr  son  gamla  Knutz  styrde 

Einglande  eptir  Haralld  konung  brodtir  sinn.  Tiår  nu  allt  huersu  farid 

hanfdu  suardagar  j  mille  Magnus  konungs  goda  og  Hordaknulz  og  |»a 

l^Mh  næst  ath  Magnus  konungr  var  retir  arfe  Hordaknulz  at  riki  eptir 

hanti  sem  suardagar  stodu  til  og  huersu  miog  Magnus  konungr  giorde 

>f  myskan  uid  Jatuard  konung.  var  {)ar  og  godum  ath  {>yrma.  er  hann 

heimti  eigi   vndan  honum  rikid  og  tign  j  Einglande  slikt  sem  j  Dan- 
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mork  ^aiat  rettkominn  var  hann  til  haorstueggia.  enn  hiierr  er  reUr 
erfingi  Magnus  konungs  alh  riki.  allz  eingio  nema  {^a  HaraUdr  konongr 
faadrbrodir  hans.  edr  huers  minnir  ydr  herra  ath  uera  mune.  HaraUdr 
konungr  segir.  satih  segi  {»ier  jall  og  aa  ^alh  minnizt  ^ier  jafiit  sem 
uerit  hefir  vm  maldaga.  Og  j^essa  rædu  jhugar  HaraUdr  konmigr  Tand- 
liga.  Og  nu  eiga  {leir  konungr  og  jall  tal  sin  j  mille  marga  daga.  og 
eigi  er  ath  leyna  lyktinne  ath  Tosti  jall  suer  sig  j  aalld  Haralldz  koo- 
ungs.  heitr  hann  konunge  trure  fylgd  og  foruneyti  uesir  til  Einglandx. 
en  het  HaraUdr  konungr  honum  j  moti  riki  j  Einglande  og  ^ui  mein 
yfirlæti  sem  meir  eflizt  hans  valid  oestr  {)ar.  ^ath  segia  somir  ath  Tosti 
jall  sendi  fyrst  Gulhorm  Gunnhilldarson  til  Tundar  uid  Haralld  konaog 
Signrdarson  til  Noregs  ath  bioda  honum  Nordymbraland  med  suardogon 
og  eggia  hann  uestrfarar.  og  for  hann  Guthormr  til  Norega  en  Tosli 
sudr  vm  sia  til  Vallandz  ath  hitta  maga  sina.  Og  ofanverdan  (»eoDU 
vetr  og  mot  vorinn  ^a  sendir  HaraUdr  konungr  bod  vm  aiUh  riki  siU 
og  bydr  vt  almenningi  ath  Udi  og  skipum.  nefnir  af  hueria  fylke  («l 
er  fara  skal.  Segia  so  allir  ^eir  er  pessi  frasogn  er  kunnig  ath  eigi 
hafi  betra  mannoal  buiz  af  Noregi  til  eirnar  ferdar  enn  j^etta.  Er  sia 
minning  nu  rædd  j  huers  mannz  heyra  og  husi  en  ^o  optaz  j  konnngf- 
garde  og  af  hirdinne  huersu  Harallde  konunge  munde  faraz  iil  Eing- 
landz.  telia  ^ath  snmir  menu  vpp  huersu  morg  stor  rike  bano  hafde 
vnnid  og  heriad  vida  vm  laund  og  kalla  ath  onguan  hint  mane  haaa 
finna  ser  ofæran.  Sumir  mæla  {)ath  ath  Eingland  er  rikt  og  fiolment  og 
(lar  er  og  (lad  lid  er  kallader  eru  (»ingamenn  og  uaUz  hofdu  saman  af 
ymsum  tondum  og  mest  af  danskri  tungu.  og  letu  ^eir  uel  yfir  sier  og 
t^ottuz  vera  orostumenn  mykUr  og  med  myklnm  aahuga  so  ath  ^t 
koUudu  lid  eins  {^ingamanoz  eigi  verra  til  uigs  en  tueggia  hinna  bestå 
Nordmanna  og  kappa  Haralldz  konungs.  Og  er  Vlfr  stallare  heyrde  [lelta 
kuad  hann  visu. 

Erat  statlauram  stillis  ef  her  breckann  brokoa 

staroram  Haralldz  jafoan  breins  skola  tueir  fyrir  eioaai 

onaadi^  feck  eg  aiidar  vngr  kenda  eg  mer  Todao 

jnnan  ^orf  af  huarfa.  anoad  {»ingaiuanne. 

Og  rett  j  [lann  tima  er  ^esse  herfaur  uar  j  bunade  anndadizl  Vlfr 
stallare.  og  (»ath  er  sagt  ath  {»a  er  HaraUdr  konungr  geck  fra  greptri 
VIfs  ath  hann  mæUti  {leim  ordum  er  Vlfe  uar  gott  vitne.  hier  liggr 
nu  saa  madr  er  dygguaztr  uar  og  drottinhoUaztr.  {>aa  var  Styrkar  eiro 
staUare  en  adr  uoru  fieir  badir.  HaraUdr  konungr  hafde  hafth  tuo  hoo- 
drud skipa  enn  otalid  uistaskip  og  smaskutur.   Magnus  son  hans  var 
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eptir  lands  alh  gæta.  enn  Olaf  son  sinn  hafde  hann  med  sier.  j^orir  af 
Steig  kom  eigi  fyrir  f)a  sank  ath  hann  hafde  dreymt  illa  vni  konang. 
|»at  verdr  {»aet  er  konongr  ste  ut  æ  batinn  ath  giorde  so  {»ungan  at 
hann  feck  varia  borit  hann.  Erlendr  jall  for  med  Harallde  konunge  og 
sagde  honam  ouænt  hugr  vm  ferd  {»eirra.  Haralldr  konongr  siglde  fyrst 
aestr  til  Orkneyia  og  hafde  hann  {»adan  lid  af  sonum  fiorfinns  jalls 
Pale  og  Ellendi  og  {)ar  let  hann  eptir  f»oru  konu  sina  og  Mariu  dotttir 
sina.  Sidan  hellt  Haralldr  konungr  flotanom  sadr  til  Einglandz.  Og  {»ath 
segia  menn  ath  {)aa  er  Haralldr  konungr  laa  j  hofn  eirne  at  kona  ein 
kom  ath  honnro  ofan  af  lande  og  aa  biorgin  fram  vppi  yfir  skipunum 
og  uoru  Qid  hofnina  sialfa.  Hun  knad  visu. 

Sked  lætr  gkina  raadann  soiptir  sier  sktpta 

akiolld  er  dregr  ath  hialldri  saanoe  hollde  manna 

brndr  sier  anrnis  joda  vifs  mann  lilar  jnnaa 

oftø*  konnngs  giorna«  oddlAl  konan  blode. 

Hoerfr  hnn  {)a  j  brutt  og  {»ikir  monnum  f^etta  vera  ecke  god  bending. 
Og  annath  kool!(d)  kemr  aonnur  ath  {)ai  er  synizt  og  kuad  visu. 

Vist  er  ath  allualldr  aastan  [»ar  m.  val^idr  velia 

eggiar  uestr  ath  leggia  veit  hann  ærna  sier  beitn 

mos  vid  marga  knntn  steik  af  alillis  hanknm 

minn  snudr  er  {Mth  prnda.  stafns  fylgi  eg  ^ni  jafnan. 

Og  nn  hnerfr  hun  og  {»ikiazt  menn  gloet  [817]  sea  ath  hun  hieypr  brutt 
namu  menn  og  {^egar  vistir  [lessar  og  {)otti  uera  ecke  god  bending. 
{»alh  er  og  sagt  ath  j  {»esse  ferd  uar  kuedin  visa  fyrir  Haralldi  kon- 
ongi  j  sQefni. 

Gramr  var  frsgr  til  fremdar  vggi  eg  epzt  rad  tiggia 

flestan  sigr  enn  digri  ydr  man  feigd  ym  byrind 

hlaat  eg  ]»niat  heima  satam  troll  giora  faknm  fylle 

heilagt  fall  til  vallar.  fiks  velldratb  gud  slikn. 

Eigi  uita  menn  vist  huer  nisu  pessa  hefir  kuedit  fyrir  konnnge.  en 
Ola6  konung]  ætla  menn  visuna  |)oiat  so  f)ikir  hellzt  til  vikia  j  uisunne. 
Hargt  potti  monnum  {)at  til  bera  j  ferd  {»essi  ath  margir  {)ottozt  vita 
ath  konungrinn  munde  eigi  lifs  aptr  koma.  En  eigi  matti  Haralldr  kon- 
ungr at  helldr  giora  vid  daud[)a  sinum  f»ott  hann  uæri  allra  uitraztr 
og  radspakaztur. 

Er  Haralldr  konnngr  j  Bin(glande). 
52.    Kom  Haralldr  konungr  fiar  fyrst  ath  Einglande  er  Kliflond 
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heita  og  fly  di  allt  vndan.  Konungr  lok  af  landiDQ  gisla  og  skalta  og 
for  80  sodr  til  Skardaborgar.  hana  aettiz  ym  borgina  og  nar  han  lor- 
aott  og  fiolmenn  og  fetngu  ^eir  hana  Tnnid  vm  sidir  med  ellde.  og 
lagde  hann  vndir  sig  allt  landit  nordan  so  sem  hann  for  yfir.  ^adan 
bieilt  hann  flotanam  sudr  til  Hainra  og  lagde  ypp  epUr  anne  allt  til 
Vsu.  {»ar  komn  j  moti  honum  Nordymbra  jallar  synir  Gudiia  jalb  ^ir 
llflurokare  og  Ualfiiorr  af  Handatoni  og  hofda  ouigan  her  ^ann  er  samin 
hafdi  drcgizt  allt  sumarid  vorit  og  hanstid.  Haralldr  konongr  ueiUe 
{leim  oidrtoka  geck  la  land  og  fylgti  aa  arbackanum  siairam  so  alh 
peiT  Hiatta  eigi  aoila  aiegin  ath  f»eitn  ganga.  let  annan  armenn  horfa 
alh  aanne  en  annar  horfdi  ad  diki  eina  so  at  f>at  var  diaft  og  foUt  af 
vntne.  ^eir  jallarnir  letu  siga  fylkingar  sinar  medr  ftllum  maginam  med 
aanne  ofan.  konangsmerkit  var  nær  anne.  ^ar  var  ^yckuzt  konongs- 
fylkingin  en  {lynsst  oid  dikit  og  par  uar  og  lidid  olraostazt.  Og  er  il 
nar  solt  (^aa  uiknade  s»  fyrirarmuren.  en  Einglismenn  sotla  fast  oføn 
med  anne  og  so  alh  dikinu  og  hugda  nu  sannliga  at  Nordmenn  viUdi 
flyia.  Haralldr  konungr  med  sina  fylking  snarade  lu  til  algongu  og 
giorde  so  harda  orostn  ath  allt  stock  fra  lueggia  vegna.  og  giordezt  [n 
flotti  j  landhcrnum  og  viku  {)angalh  vndan  sem  eigi  vom  vopnin  fyrir 
en  ()at  uar  vt  aa  fenit.  Haurukarc  jall  hafde  farit  med  f)oi  merkina  er 
nær  uar  dikinu.  en  Valt^iofr  jall  hiellt  orosto  uid  konung  meir  til  arinn- 
ar  og  flyde  hann  vpp  medr  anne.  og  annat  komzt  eigi  undan  vtaa  ^t 
er  honum  fylgde.  Haurukare  jall  ficll  og  so  mart  lid  vm  hann  ad  diU 
var  fullt  af  daudum  monnum  f)ar  sem  hinn  mesti  flottinn  hafde  III  kornlL 
f)oiat  eingin  komz  lifs  vr  dikenu  sem  ofan  j  for.  Voru  {»ar  sumir  felMir 
aa  vt  en  sumir  stangadir  spiotum  er  aa  vt  hliopo  dikith.  og  var  {»at 
fullt  af  likum  sem  Steirn  Herdisarson  segir. 

^iod  forst  morg  j  modn  Fila  drottino  rak  flotta 

menn  drucknoda  øokner  framr  tok  her  m.  raner 

droingr  Im  ar  vm  vogaa  ras  fyrir  roskam  visa 

ofår  Maarukara.  riklnodar  veik  vndan. 

f^essa  visu  edr  drapu  orte  hann  vm  Olaf  son  Haralldz  konungs  er  sia 
visa  er  jnne.  ^etla  munde  vera  Matheusmesso  aptan  enn  hann  stod  ^ 
aa  miduikudag.  Og  ^  eptir  {»essa  orostu  geck  vndir  Haralld  konung  li<l 
allt  vm  hin  næstu  hierod.  en  sumir  flydu  sem  her  segir. 

Vngr  nili  let  Vsu  ptm  man  |>angathkQOBM 

allner  bnendr  falla  t^einjciU  tera  leingi 

sottis  berr  |)ar  er  bvtti  enn  sem  eptir  renne 

hertraadr  konaogr  lifi.  iflaust  er  |>aa  lifdo. 
I)  ar  iUf.  Cd. 
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Ogh  enn  knad  hann  viso. 

Fiellu  vitt  vm  yanlla 
vargr  nåde  (ar  biargaith 
beoia  regn  en  bragoa 
blod  vikiogar  oda. 

^BB  getr  og  Arnor  jaUaskalld  hiersn  mikil  og  ag9t  (esse  oroala  Tard. 

I»nng  rand  jam  m  Cinglam 
eirlaiMt  na  kemr  meira 
vifi  vel  Bør  Vtn 
▼alfali  ym  her  •niailann. 

Og  enn  kuad  haon. 

Fiell  ath  fonde  stillef  Gagn  feck  giafoinr  Sygna 

fram  odo  ae  moda  geck  hilldr  ath  mnn  villdra 

otl  flo  griol  ai  gaata  hinn  er  ai  h»l  fyrtr  moniran 

glcMlbeil  ofaa  tueite.  hreiaskialldar  for  aHdri. 

(iod  bygt  (adra  oada  dusdn  jallar  to  dan 

(niondam  taag  fusa  eir  feckath  lid  |>eirra 

spiot  flogn  lif  ath  lati  mannkyn  hefir  ath  minDnm 

laos  j  gumoa  hauaam.  morgan  liaan  lil  borgar. 

Rer  liggr  konangr  vid  Jork. 

53.  Na  byriar  Haralldr  konungr  ferd  sina  aib  vinna  borgina  Jork 
og  logdn  hemam  oid  Stafnfarda  bryggiar.  En  fyrir  ^a  gok  alh  Haralldr 
koBongr  hafde  vnnid  mikinn  sigr  vid  stora  hofdingia  og  ofrefli  lids 
}fM  nar  folk  alU  hrælt  ordith  og  aumæntnzl  j  moli  ath  standa.  giorda 
menn  borgarennar  ^at  rad  fyrir  sier  al  senda  bod  Haralldi  konongi  og 
biodazt  j  hans  valid  og  so  borgina.  Ogh  sunnudaginn  for  Haralldr  kon- 
angr med  oUom  hemam  til  borgarinnar  Jork  og  setti  hann  {)ing  fyrir 
Ttan  borgina.  og  jatada  |>aa  aller  hinir  rikozta  menn  j  valid  Harallds 
konongs  borgina  og  feinga  honnm  gisla  tiginna  manna  sonn.  sem  Toste 
jall  kunne  ^at  ath  skynia  fyrir  kononge  hoerir  haerigir  vora.  Jmial 
honam  var  allar  konnleike  a  hoerir  lignaslir  menn  voro  j  borginne. 
^ir  forn  ofan  til  skipa  vm  kaoUdit  med  sialfgiorfam  sigri  og  uoru 
aller  katir  og  gladir.  aar  fiath  radit  ath  I)ing  skyllde  vera  eptir  vm 
morgnninn  j  borginne.  skyllde  HaraUdr  konangr  {)a  skipa  stadinn  og 
setia  yfir  stadinn  rikismenn  fia  er  honnm  likade  og  gefa  {leim  reltn 
og  leni.  Og  {»etta  sama  kaolld  eptir  solarsetr  kom  sannan  at  borginne 
Haralldr  konangr  Gadnason  med  onigan  her  og  reid  hann  |egar  j 
borgina  [81iQ  med  villd  og  ^ock  manna,  vom  ^m  tekin  aall  borgarhlidin 
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Og  sett  sterk  uardh&IId  vm  nottina  so  ath  einginn  frett  skyllde  koma 
Nordmonnum.  var  og  sia  her  allr  j  borginne  vm  noltina.  Og  manodaginn 
er  Haralldr  konungr  uar  mettr  og  lid   hans   ath   dogifrdaronali   ^a  let 
hann  blasa  til  landgongu.  byr  |)a  lidit  og  skiptir.  segir  {»aa  haerir  fare 
skulu  med  honum  eda  huerir  eptir  skula  vera  ath  skipom.  hano  skipar 
8th    upp   skul!   ganga  .ij.  menn  vr  huerri  saeit  (ar  er  .j.  vem  skyilde 
eptir  sem  befde  hann  .ij.  hlate  lids  med  aer.  Tosti  jarll  byr  sig  Ul  vpp- 
gonga  med  sinne  saeit  med  Haraildi  konunge.   en  var  eptir  til  skipa- 
gæzslu  Olarr   son   hans   og  Eysteim    orre   magr  hans   son  ^orbergs 
Arnasonar  er  {)a  var  agætaztr  madr  og  kæraztr  vinur  Harallds  konungs 
allra  lendra  manna.    f)aa  hafde  Haralldr  konangr  heitid   honnm  Maria 
dotttfr  sinne  er  {»eir  kæmi   aptr.  Vedrith  var  heitt  af  skine  og  logdo 
menn  eptir  bryniur  sinar  aa  skipum  enn  geingu  vpp  med  hialmum  og 
skiolldum   og  kesium  og  vora  gyrdir  saerdum.  margir  hofdu  og  boga 
og  aunnr  skot.  |)eir  voru  nu  katir  miog  og  hagda  nu  til  einskis  orridar. 
Og   er  {)eir  sækia  j  nand    borginne  sia  f>eir  joreykinn  mykla  og  ^m 
næst  j  joreykinn  fagra  skiolldu  og  huitar  bryniur.  Sia  f>eir  nu  ath  ^ 
ridr  j  moti  ^eim  mikid  lid.  og  ^egarslauduar  Haralldr  konungr  Sigurd- 
arson   herinn  og  let  kalla  Torsta  jall  og  spyr  hann  huad  lide   {»etta 
muni    vera   er   ferr  j  moti  {>eim.  Jarl  suarar  let  meire  von  ath  orridr 
munde  vera.   maa  og  f)at  vera  segir  hann  ath  se  nockrir  friendr  vorir 
og  mune  vilia  vikia  til  vor  med  vægd  og  vinattu  og  bioda  oss  traost 
sitt  og  trunad.  Konungr  mællti.  halida  munu  ver  fyrst  kyrm  fyrir  med 
herinn  og  skynia  huad  j  moti  ferr.    j^eir  gera  so.   Ogh  er  lidit  e  ^oi 
meira  er  meir  naigazt  og  ^eir  sia  giorr  og  allt  var  ath  sia  sem  aa  jsmaul 
uæri.   f>aa  mællti  jarl.    herra  tokum  nu  nauckud  gott  rad  og  skiott  og 
uitrligt.  ecke  ()arr  ath  dyKazt  uid  ath  ofridr  er  og  mun  herra  hier  kom- 
inn  konungr  siaifr  med  herinn.   f»a  spurdi  Haralldr  konungr.    buert  er 
yduart  rad  jall.    Hann  segir.    |)ath  er  hid  fyrsta  ath  snua  aptr  til  skipt 
sem   huatazt   eptir   lide   voru    og   vopnum  veita  sidan  vidrnam   eptir 
efnum.   en   ath  5dru  lata  skipin  geyma  sin  er  {^a  ^ikir  eigi  færi  uera 
oth  beriazt.  og  eiga  riddarar  ekke  ualld  aa  oss.  Konungr  segir.  anoat 
rad  vilium  uer  heltdr  hafa.  setia  helldr  skiotuztu  hesta  vndir  j^ria  uaska 
menn.  ride  fieir  sidan  sem  huatazt  og  segi  vomm  monnum  huer  efni  j 
eru.  munu  fieir  [)aa  koma  sUolt  ath  veita  oss  lid  og  mun  Jiaa  enn  ecke 
til  saka.  og  fyrr  skulu  Einglismenn  eiga  von  af  oss  hardrar  orosto  eno 
ver  flyium  og  enn  skulu  uær  beriaz  snarpliga  vm  hrid  adr*  enn  berom 
ver  lægra  blut.  Jall   mællti.   ^ier  skuiud  rada  'herra  ^essu  sem  aolio 
audru  v6r  j  mille,   og  ecke  uæri  eg  so  myklu  giamare  ath  flyia  enn 
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pimhaerr  annam  sem  eg  uard  f)0  ath  segia  hnad  mer  syndiz  radligazt 
og  ^ath  er  mu(n)  uænna  til  sigrsens.  enn  oillda  egh  vist  ath  einrhuer 
rynne  fyrre  j  dag  en  eg.  Haraildr  konungr  let  {»æ  vpp  selia  merke 
$in.  Sidan  skipa  |»eir  lidi  sino  vndir  merke  sin.  Merke  Haralldz  kon- 
ungs  kanllaudu  {>eir  Landeydu.  Fridrekr  hiet  saa  madr  er  merke  b.ar. 
og*  j  odrum  stad  let  Thorsti  jall  setia  vpp  sitt  merke.  ^aa  mællte  Haraildr 
konuogr.  |)aa  er  Einglismenn  rida  ath  ydr  skiotid  nidr  spiozholanum 
j  jord.  enn  setid  eigi  upp  hærra  oddana  en  gcgn  midinm  manne,  og 
^eir  er  fremztir  standa  hafe  og  sina  spiozodda  fyrir  briostum  bestå 
{»eirra  er  ath  rida  en  hala  j  jordu  nidri.  hofum  nu  so  aller  kesiurnar 
fyrir  f>eiro.  en  bogroenn  vorir  veri  armana  og  se  peir  aa  bak  fylkingum. 
slondum  fast  og  midlom  ecke  spor  vor  nema  aer  {>okum  fram  sagde 
konongr.  So  segir  Arnor. 

Vppgonj^o  baud  ynffai  Olli  ofroasn  stillis 

jtr  med  belmin^  litinn  orina  latrs  er  matCnd 

9m  er  tiane  m  »li  stalø  j  øtraonga  jeli 

§mz%  alldregi  baska.  ttridir  elli  bida. 

enn  ym  Eingland  sunnan  sm  er  alMregi  alldins 

aaflan^r  herr  at  beriazt  otams  vitodr  hramma 

for  aid  fylke  dyrann  vigs  j  vopna  gleyse 

fnndaz  ])eir  af  standa.  vardranar  sig  sparde. 

Ogh  j  {»essum  |»ys  og  bidum  Einglahersins  I>aa  kuad  f)iodolfr  visu. 

Skal  eg  Tra  {»o  ath  fylkir  skin  m  sol  aa  synne 

falle  sialfr  til  vallar  sniallrads  eo  pm  l>ada 

goingr  sem  gad  vill  ongam  Harallds  ero  haaklig  geraa 

grams  erfingiaro  haerfa.  hefnendr  konangs  cfni. 

Og   er   Haraildr   konangr   hafdi   fylkt  lideno  {»a  var  ath  kominn  herr 

Einglismanna.  og  stodoadizt  oddrinn  lidsins  og  beid  fiess  er  eptir  for. 

Haraildr  konongr  Sigurdarson  reid  framan  fyrir  fylking  sina  aa  suaurtam 

hesti  blesottum  og  foroitnadizt  huerso  lidit  stod  og  aisade  til  ef  bann 

vilide  j  naockiirum  stad  framar  vera  lata.  Og  j  {>essi  reid  fell  hestrinn 

andir  bonam   og   konangr   fram  af  hestinun  og  mællti.    fall  er  farar 

heilL  ^a  mællti  HaraHdr  konangr  Godinason  oid  Nordmann   einn   er 

nar  hia  honom.  hoort  kendir  f^a   f)ann  hinn  roykla  mann  er  {)ar  skaat 

sier  fram   af  bestinam  og  hafdi  kyrtil  blaan  og  fagran  hialro.    Herra 

segir  hann   {»ar  var  Haraildr  Nordmanna  konungr.   f»aa  mællti  Haraildr 

Gudinason.   mikill  madr  og  jtarligr  og  er  po  vænna  ath  f>rotinn  se  ath 

hamingionne.  fiai  næst  rida  fram  .xx.  riddarar  af  Einglismonnam  og 

fyrir  fylking  Nordmanna  og  ooro  allir  bryniader  og  so  be^tarner.  Sidan 
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mællli  eirn  riddarinn.  haar  er  Thorsti  jall  hier  med  lidino.  Harni  aegir. 
ecke  er  f^ai  at  leyna  ath  hier  megit  [ler  hann  hitta.  ^a  mælili  riddarinn. 
Haralldr  konungr  brodir  {)inn  sendir  ydr  koediu  og  |»au  ord  f)ar  ned 
alh  ^ier  skalid  hafa  grid  og  {»ar  med  eignaztt  [819]  f>ar  med-Nordymbn- 
land  allt.  og  helldr  enn  pu  vilir  ei  til  hans  hneigiaz  ^a  vili  htnn  geb 
ydr  ^ridiang   alte   rikis  vid  sig  helldr  en  auo  oskapliga  fari  ath  ^ilk 
berizlt  banaspiotum  epttir  Tosti  jall  aaarar.  bodit  er  ^a  naokiit  annad 
enn  sninirda   ein   og  ofridr  aem  j  fyrra  banal  var  er  ver  vrdam  alh 
stockna  vr  lande  fyrir  ^m  sok.  og  hefde  {»aa  fietta  verit  bodit  aeoi  na 
er  {>aa  væri  margr  saa  vaskr  madr  aa  ii&  sem  nu  hefir  mist  heimknoaio 
og  betr  mandi   (la  standa  riki  Einglakonnngs  en  nu.  nu  taukum  aer 
I»enna  kost  fyrir  vora  hond   hnad  vill  Haralldr  brodir  minn  ^  biodi 
Haralldi   Nordmanna    konungi    fyrir   sitt   starf  og   kostnad.   Riddarinn 
suarar.   sagtt  hefir   kongr  {lar   enn  nauckud  af  huers  hann  vill  vnas 
honum  af  Einglandi  {less  sem  hann  er  makligr  og  hann  hefir  til  vnnid. 
hann   skal   hafa   .vij.    feta   rom  edr  ^ui  leingra  sem  hann  er  herri  eo 
flestir  menn  adrir.  f>a  mællti  Tosli  jall.  farid  nu  og  aeigit  suo  Haralldi 
kongi  brodtir  minum  ath  hann  buiztt  til  orostu.   annad   skal   satt  $lk   j 
segia  Nordmonnum  en  Tosli  jall   færi   fra  Haralldi  konungi  og  j  flok 
fiandmanna  hans  ^a  er  hann  skylldi  beriaztt  j  Einglandi  til  rikis.  helldr 
skulu  ver  taka  allir  eitt  rad  deyia  helldr  med  soma  edr  vinna  Einglind 
med  sigri.  Sidan  rido  [)eir  aptr  riddararnir.  Og  eptir  {»at  mællti  Haralldr 
konungr  Sigurdarson  til  Tosla  jalls.  hver  var  sia  riddari  hinn  vasklegi 
er  so  skiallraddadr  var  er  vid  ydr  taladi  og  varia  hefir  eg  heyrtt  neinn 
mann  tala  sniallara.  Jarlenn   suarar.   {»ar  var  Haralldr  konungr  brodir 
minn  Gudnason.  |»a  suarar  Haralldr  konungr  Sigurdarson.   ofleingi  oar    | 
eg  {»essu  leyndur   {»oiat   komnir  voru  {»eir  suo  fyrir  lid  vortt  ath  eip    j 
mundi   nafni  minn   knnna  ath  segia  fra  tid(i)ndum  edr  bannord  vom 
manna.   Jarl   suarar.  saum   vær  ^ath   ath   vvariiga   var  farid    (niligs 
haofdingia  og  vel  matti  ^etla  vera  sem  {»ier  seigit.   en   med   ^ni  lA    ; 
hann   villdi    bioda   mier   grid  og  mikit  valid  vist  væra  eg  {)a  sannligi    ( 
kalladr  verri  haofdingi  en  hann  ef  eg  bidi  suo  elli  at  eg  v»ra  banamadr    i 
hans.   og   betra  er  ath  {»iggia   bana  af  brodr  ainum  en  veita  honoia    ] 
bana.  |»a    mællti  Haralldr  konungr  Sigvrdarson  til  manna  sinna.  litiV    ,' 
var    madr    ^essi    sueinar  Einglakonungrenn  og  {»o  vaakligr   og  stod 
sterkliga  j  stigreip  sin.  ^nå  seigia  menn  ath  Haralldr  konimgr  koid 
^a  visn  {lessa.  •  I 

Fram  gaan^o  (ver)  brynialaQaer 

j  fylkioaar  må  Uar  éafiar. 
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hialmar  tkioa 
hefkad  eg  mioa 
DD  liggr  skrud  Yortt 
m  økipooi  Didri. 

Bmmfl  hiet  brynia  hans.  hun  tok  aa  mitt  bem  honnm.  og[  suo  sterk 
•Ih  »Hdri  hafdi  Topn  an  fest.  en  merki  hanff  hiet  Landeyda  aem  fyr  var 
getid  og  hafdi  (al  sno  vida  farid  sem  fyr  var  getid  sno  sero  (at  hiet 
tji.  Og  nu  msllti  Haralldr  konangr.  eeke  er  sia  visa  vel  koeden  er 
vær  kaoduin.  og  skulu  vær  gera  adra  belri.  ^a  koad  hann  (essa. 

Kriopam  wr  fyrir  vopna  hiu  baod  mier  fia  er  møUnmitt 

valleigs  branknn  eigi  menskord  bera  rordam 

ano  bad  hilldr  alh  btelMri'  blackar  im  og  haosar 

halldord  j  bag  skiaildar.    ^  kialmatall  j  gny  malma. 

Nq  veita  Eingelsroenn  barda  atreid  Nordmonnain  og  verdr  vidrtakan 
haord.  og  voru  ao  settar  kesiurnur  alh  ecki  Gekk  komiztt  med  heslana. 
Of  beriazlt  nu  huorirtaeggiu  med  hinu  mesla  magni  og  hreysle  og 
teklz  seintt  mannfallid.  En  suo  mikill  lidsmunr  var  alh  Eingelsmenn 
ridlodo  sueilirnar  og  kringdu  allt  vm  (a  og  geingo  alh  (eim  aullu 
megen,  og  giordi  nu  sem  dæmi  finnaztt  til  alh  a  ortliztt  vm  mannfallid 
j  buorntueggia  stad.  losnar  nu  fylking  Nordmanna  og  ridlaztt  og  fellur 
l»a  margtt  lid  Haralldz  konungs.  Og  er  konungr  finnur  alh  fast  er  alh 
8oU  merkionum  og  (eir  eru  magni  borner  (a  spennir  hann  badum 
haundum  medalkafla  suerdzlns  og  hauggr  aa  luær  hendr  og  bidr  ecki 
merkianna  og  rydr  suo  stiginn  fyrir  sier  og  veitir  maurgam  monnum 
bana  fiath  segia  merin  a  eina  leid  ath  eigi  hefdi  sied  dreingiligri 
vaurn  og  framgaungn  og  hada  med  meiri  hogprydi.  Hafdi  Haralldr  kon- 
angr (a  badar  hendr  blodgar  og  geek  suo  mille  vuina  sinna  naiiga 
acm  hann  vædi  reyk  edr  vind  og  syndiztt  aullum  sem  hann  hræddiztl 
ecki  huorki  did  ne  iam  (o  ath  huorttueggia  væri  fyrir  honnm.  sem 
Stofr  blindi  seigtr. 

Geek  tern  vind  sa  oagki  gramr  flydi  sa  sidan 

vardandr  fior  øpardi  søm  eo  |>eø8  ern  deroi 

geirt  regn  j  gegnoø  ela  Tod  eikiøtoli 

gladr  og  rostair  adrar.  eUd  ne  iam  bil  fellda. 

Og  (etta  segir  Annor  jalTaskalfd  j  sinu  kuædi. 

Hafdid  brioal  ne  bifdiiU  |>ars  er  |>arfar  hersa 

band  soartt  konongs  hiartta  {»at  sa  menn  ath  skatna 

j  hialm  (rimn  hilmir  blodagr  hiorr  hins  bara 

klilslyggr  og  Jio  litit.  heil  daaglinga  hneitia. 


396  Magnns  S«fl^  hios  géda  ok 

Nq  fær  Haralldr  konungr  lag  framan  j  osUnn  so  alh  ^egar  stod  blod- 
bogin  vt  vm  munnen.  ^etla  var  hans  banasar  og  ^ui  næst  fiell  bana 
til  jardar.  Og  nu  er  j^esse  tidende  ero  ordin  {»aa  sækia  Eingilsmeim 
so  Tram  ath  nu  fellr  lidith  allt  [)ath  er  næst  hafde  stadit  konunginam. 
var  ^a  op  mikid  af  Eingilsmonnum.  Ogh  er  Tosle  jall  verdr  uarr  alb 
Haralldr  konungr  er  Tallinn  fia  vikr  hann  ^egar  fiangath  Ui  er  Merkit 
var  Landeyda  og  eggiar  fast  lidit.  bidr  nu  pai  sama  merke  fyrir  ser 
bera.  Og  ucrdr  enn  snorp  orosta  fyrir  Jiaa  sok  ath  aJler  Nordnenn 
eggia  {)a  huerr  annan  og  alldri  uilla  {)eir  flyia.  fia  let  Haralldr  konnsgr 
Gndnason  kalla  hatt.  bydr  t>a  Tosta  brodr  sinum  grid  og  aullu  lidi  pm 
er  eptir  var  enn  {)eir  æpttu  alier  senn  vpp  aa  mothi  og  saogdo  aCh 
alldri  uilldu  f)eir  grid  hafa  kuoduztt  vilia  sigraztt  aa  oninum  sinam  eår 
liggia  f>ar  alier  vm  konung  sinn.  sem  Amor  seigir. 

Eigi  vard  hins  æfpia  helldr  kioni  menn  biu  mfllda 

aodligr  kooaofj^«  dandi  iiiilldtn|(t  enn  frid  vHldi 

hlifdad  hlenna  ø«fi  vm  folkinaran  fylki 

hodduni  reknir  broddar.  falla  lidsmenn  aller. 

Nu  hefzt  orosta  audru  sinni  med  [lui  ath  Tosti  jall  var  )>a  fyrir  lidenv 
og  geck  alluel  frani.  Og  j  ^essi  doaul  adr  saman  sigi  fylkingar  j  aodra 
ainni  {^a  kuad  ^orolfr^  visu  pessa, 

Aalld  heflr  afhrod  golldit  øno  laok  sikliDirs  øfi 

illt  nu  qaad  eg  hann  stillttao  tniallz  ath  aer  erooi  siler 

baad  [g20]  t^esia  fa  ar  (liodain  lofdoDK  beid  hino  leyfdi 

{>arflaa8t  Haralldr  aasUan.  lifs  grand  j  stad  roodoro. 

^essi  orosta  vard  nu  hanrd  og  eigi  laung  og^  rædr  bratt  mannfallid  og 
fellu  Nordmenn  miog.  Jallinn  bardiztt  vaskliga  og  fylgdi  siaifr  merkena 
og  adr  en  letti  fiell  hann  {»ar  med  mikille  hreyste  og  godom  ordstir. 
Og  j  {»ui  bili  kom  Eysteinn  orri  med  {»ui  lidi  er  ath  skipum  hafdi  verit 
og  uoru  {»eir  aller  albryniadir.  og  uerdr  nu  orosta  hid  ^ridia  sion  og 
fær  Eysteinn  nad  ^merkinu  Landeydu.  pessi  orosta  var  einna  snorpuzU 
af  aullum  og  falla  nu  miog  Eingilsmenn  og  uar  uid  sialflt  boit  ath 
hinir  ennsku  mundu  flyia.  eru  {»eir  Eysteinn  og  håns  melin  suo  odir  ath 
{>eir  sækia  med  akefd.  og  j  ahnan  stad  ver(d)a  {>eir  bratt  modir  er  fieir 
hanfdu  adr  geingit  langa  leid  j  hringabryniu;  og  pess  getr  Ketell* 
hamarskalld  er  hann  ortte  vm  Eystein  orra.  ^eir  baurdnztt  nu  vm  hrid 
og  laugdu  sig  suo  til  ath  {»eir  steyptlu  af  sier  bryniunum  er  vedrid  var 
heitt  af  skini.  og  vrdo  {leir  naiiga  ofærir  fyrir  mædi  sakir  og  logdoztt 
nu  suo  til  soknar  alh  annad  tueggia  skulu  {»eir  *fa  bana  edr  sigr.   Sia 

>;  r.  fiiodolfr        *)  r.  j^orkell 
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orosta  for  sern  uon  var  at  {)eir  hofdu  meira  hlut  sem  fiolmennare  voru. 

fiell  l^arEysteinn  orre  j  |)eirre  sokn  ar  sidan  er  kaullad  orra  hrid.  ]^ar 

fiell  naiiga  allU  stormenni  Nordmanna  og  var  |)a  hinn  efri  hlutr  dags. 

()ar  vora  og  eigi  alier  jafnFeiger.  ^  fia  hofdingiarner  voru   latnir    og 

allu  stormenni  naiega  fard  og  sumum  audit  leingra  lifs  og  koin(u)staf 

(»oi  undan.   Styrkar  stallari  komst  undan  og  var  hann  hinn  Frægaztti 

madr.   med   (»essum  hætti  komst  hann  m  bratt  alh  madr  nockur  skaut 

andir  hann  hcsti  og  reid  hann  suo  j  bortt  vm  kadldit  og  giordiztt  aa 

uindr   nocktir   enn  lauk  solarhitanam.   enn   hann   var  j    skyrttu   einni 

klæda  og  bafdi  hialm  aa  haafdi  og  bertt  suerd  j  hendi.  j^a  sualadi  hon- 

am  er  af  tok  mædina.  f>a  kemr  j  mot  honum  vagnmadr  einn  og  var  j 

kausungi  sidum.    pa  mællti  Styrkar.  villttu  selia  mier  kausunginn  bondi 

segir  hann.  Eigi  {)enna^  ségir  bondi  {»o  muntt  vera  Nordmadr  og  kenni 

eg  l)ig  af  male  {)inu.  Styrkar  suarar.  ef  eg  em  Nordmadr  huad  uillttu  {»a 

bondi.  Hann  suarar.  eg  villda  {»a  drepa  |)ig  ef  eg  mætli.  en  nu  er  {)o 

SQO  illa  ordit  ath  cg  ma  {»ath'eigi  f»uiat  eg  heCr  ecki  vopn    {»ath   atb 

nyll  se.    Styrkar  mæilti.    ef  j^u  matt  eigi  mik  drepa  bondi  j^a  skal  eg 

freista  ef  eg  ma  |)ig  drepa.  Reidir  til  suerdit  og  setr  aa  bais  honum 

SQO  atb  af  faok  haufudit.  tok  hann  kausunginn  og  for  j.  hliop  sidan  aa 

hest  sinn  og  for  ofan  til  skipa.  ]^etta  kuad  Arni'  jallaskalld  vm  {»essa 

orostu  er  Haralldr  konungr  hadi  efsta  sinni. 

Vitk  Tor  Vaulsungs  heitt 
yard  marglofadr  harda 
sa  er  iJcaat  vr  Nid  nytUa 
aordr  haffkida  bordom. 

Og  en  kuad  hann, 

MyrgU  er'hoerr  meIra  orkar  aartt  gBi  oskeifr  hiarlta 

mier  alfs  greppr  ne  sæi  atb  »siofims  nid  himne 

hardr  er  j  beimi  ordinn  me8l  heBr  milldingr  kauttud 

hrafngrennir  ^rels  jafnao.  minDi  huert  grams  vinar. 

Og  enn  I>etta. 

Haralldr  vissi  lig  bneriam  befir  afreka  bins  aorva 

hardgedr  vndir  Midgardi  stt  styrendom   dyrum 

dauglingr  red  til  dauda  hingad  hilmtr  fregri 

dyrd  tlikri  gram  rikra.  beilog  foHd  til  molldar. 


54.    Epttir  |)essi  hin  miklu   tidindi  er  nu  hefir  vm  hrid  uerit  fra 

1)  r.  jafoBkeleggir        *)  r.  {»erna        *)  r.  Arnorr 
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sagU  giordizU  Olafr  son  Harallds  kononga  haufdingi  yfir  lidinn  ^m  er 
epUir  var  og  lirs  vard  audit  og  biuggaztt  ^a  lit  barlferdar  sem  hoaU 
legazth  og  leggia  f>a  skipum  vt  lil  hats  og  ^ui  næst  fra  landi.  sigia 
vm  baustid  nordr  lil  Orkneyia  og  var  OUrr  {»ar  vm  uelrenn.  I>alh  segia 
menn  alh  da  f^ann  saina  dag  er  Haralldr  konungr  ficll  aa  Eingiandi  {m 
andadiztt  Maria  doUir  hans  veslr  j  Orkneyium  og  aa  einni  slanda  dag- 
sins*  og  mæla  menn  alh  {»au  hafi  eins  mannz  fior  haftt  bædi.  Hun  var 
ailra  kvenna  viiruzlh  og  frid  synum  og  vinholl  uiiog  bardia.  Rid 
næsta  vor  eptir  for  Olafr  auUu  lidinu  til  Noregs.  sem  Steino  Uerdisar- 
son  segir. 

Fylkir  liet  hin  flioto  liado  bord  neg  breidao 

flaaat  er  leid  alb  hauøii  brimt  gangr  skipa  langra 

skaot  j  haf  {»ar  er  beitir  odr  ^ell  øiar  von  sndir 

Hrafoseyr  konungr  stafoi.  sik  bezltan  gram  nniklo. 

Og  enn  segir  bann. 

Aastr  liielUt  Eingla  ^reystir  gladr  tok  herr  ^  er  kædra 

ot  oin  skipnm  sinum  hyrleatir  kom  vestaa 

storan  braut  vm  styri  allr  vid  aolgom  atilli 

•Ira uro  f »konungr  Baoaia.  OUrr  borinn  aolo. 

Olafr  lok  |)alh  sumar  konungdom  j  Norege  med  brodr  sinum  Magnosi 
og  uoru  {leir  badir  konungar  vm  brid  adr  Magnus  konungr  fieck  bana- 
sott.  og  uar  bann  adr  uanheill  og  hafdi  ^ess  konar  roein  sem  meaa 
kalla  reforma.  Hann  alli  epiir  son  {lann  er  Hakon  hiet  er  fæddr  var 
upp  j  Gudbrandzdaulum  medr  Sleigar{)ori.  Magnus  konungr  hafdi  aU 
hin  nyrdra  hlut  sudr  en  Olafr  binn  eysira  blut.  enn  epilir  andbl 
Magnus  konungs  |)a  var  Olafr  einn  konungr  yfir  Noregi.  Suo  segir 
Steinn. 

Helldr  sixU  barri  Tolldu  mmtr  bilmir  ver  maimi 

beipttbradr  jofiir  nadi  mun  eg  akiolldungs  lof  kanildani 

ett  ^reifflt  Egda  droUioa  Raoma  grund  og  raondiua 

olaust  koouoga  stoli.  rikluadadr  vndir. 

^a  kuomu  {»eir  j  Noreg  med  Olafi  konungi  Skuli  son  Tosta  jalk  Gndna* 
sonar  og  Ketell  krokur  nordan  af  Halogalandi.  fiek  Olafr  konungr  hoo- 
um  f>ar  kuonfang  golt  og  gaf  honum  lendz  mannz  relt  nordr  {»ar  og 
er  fra  Katli  komit  margtt  slormenni  nordr  j  landi.  Skuli  uar  uilr  madr 
og  skaurungr  mikeli  manna  fridazttr  synum  og  sniallur  j  mali.  hann 
giordizU  forsiiori  j  hird  konungs  og  laladi  aa  {»ingum  og  hafdi  aoll 
landrad  medr  kongi  og  var  kalladr  konungs  fostri.  Olafr  konungr  band 
alh  gefa  Skula  fylki  eill  j  Noregi  ]^al  er  honum  {»øBtli  ibezt  medr  aoilaæ 
tekium  og  landskylldnm  {leim  er  konungr  alti.   Skule  {)acka<le  kooungi 
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Del  bod  sin  enn  lezt  ^o  uilia  helldr  beidazt  af  konungi  annarra  hluta. 
fyrir  }>ui  ef  konanga  skipli  [li\]  verdr  segir  hann.  {»a  kann  vcra  alb 
rioGsU  gioin.  nu  vil  eg  helldr  (»iggia  af  ydr  eignir  nokrar  nær  kaup- 
slad  {»eim  er  (»ier  erud  jafnan  vanir  ath  silia  og  laka  iolaveizlur. 
Konungr  jatadi  honum  {»ni  og  skeytli  honuni  jardir  vid  Konungahella 
og  vid  Oslo  vid  Tunsberg  og  nordr  uid  Nidaros.  og  voru  {»alh.nalega 
hioD  besUu  eignir  j  huerium  stad  og  hafa  |)ær  eignir  bafU  sidan  han« 
eitnenn.  Son  Sknla  konungs  fostra  var  Asolfr  fadir  Gulhorms  aa  Reini 
faodr  Bardar  faudr  Jnga  konungs  og  Skula  jar(l)s.  Eigi  miklu  epllir 
fall  Harallds  for  Skuli  vestr  til  Einglandz  og  beiddiztt  ath  na  liki  Har- 
alldz  konungs  og  |)ath  6ek  hann  aadu^Uega  og  kom  aptlr  til  Noregs 
og  hafdi  |>ar  fyrir  uirding  mikla  og  seemdir.  og  liggr  hann  ath  Elgi- 
setri  fiuiath  t>a^b  |)otti  fallid  ath  hann  fylgdi  ^eirri  kirkiu  er  hann  hafdi 
sialfr  latit  gera.  en  Eysteinn  erkibyskup  liet  hann  f>angad  færa  hreinliQs* 
oionnom  vndir  hendr  og  afladi  {)ar  til  mikilla  eigna  og  auktti  miog 
stadarens  giædi  medr  {>eini  eignum  er  hann  sialfr  hafdi  {»angad  gcfit. 
Og  {)a  .xii.  oianadi  er  Haralldr  konungr  var  vestr  og  j^eir  Olafr  fedgar 
^a  ried  Magnus  son  hans  fyrir  Noregi  og  var  hann  hinn  fridazlti  madr. 

55.  Eptlir  fall  Haralldz  konungs  Sigtirdarsonar  fystiztt  Haralldr 
konungr  Gudnason  sudr  aa  Eingland  medr  her  sinn  fyrir  {)ui  alh  jallinn 
af  Nordmandi  var  komen  sunnan  vm  sio  medr  miken  (her)  og  lagdi 
vndir  sig  alltt  land  {)ar  sem  hann  for.  Sia  Viliaimr  var  son  Rodberdz 
langaspioz.  Rodbertt  var  brodir  Emu  drottningar  modiir  Jatvardar  kon- 
ongs  hins  goda  og  taldizlt  Viliaimr  sæmelegri  alh  taka  arf  eptlir  Jatvard 
konung  hinn  goda  enn  Haralldr  Gudnason  sa  er  sig  hafdi  adr  suarid 
(af  rikinu).  Enn  {»annig^  barst  ath  vm  suardaga  f>ann  ath  f>a  er  Jatuardur 
godi  var  konungr  j  Einglandi  og  var  madr  barnlaus  {»a  sendi  hann 
Rodberth  erkibyskup  af  Kannlarabergi  til  Vilialms  frænda  sins  j  Nord- 
mandi og  villdi  hann  giora  konung  eptir  sig.  og  j  annat  sinn  sendi 
hann  hins  sama  erindis  til  Vilhialms  og  [Haralld  Gudnason  ^  og  Gydu 
^orgilsdottur  Sprakaleggs.  og  var  Haralldr  med  Vilhiaimi  um  hrid  og 
mslltu  mehn  ath  hann  legdi  hug  aa  konu  jarls  og  væri  peirra  asl  ærid 
mikil.  og  nu  grunar  Vilialm  af  vmrædum  annara  manna  og  uill  ath 
Haralldr  færdiztt  vndan  og  bæri  af  sier.  med  {)ui  moti  alh  hann  feslir 
sier  dotttir  {»eirra  og  hratt  suo  {)ui  aamæli  er  Vilhialmr  ber  aa  hann 
og  aa  psi  ofan  suarde  Haralldr  eid  Vilhialme  jarle  at  skrine  hins  heilaga 
Otmarus  at  hann  skyllde  alldreige  uera  j  mole  honum.  Og  eptir  (»at  for 

■)  fiingic  Cd.        *)  [Harallds  Gudnasonar  Cd. 
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Haralldr  aptr  til  Jataardar  konangs  og  var  med  honara  medao  haaa 
lifde  og  tok  sidan  konungdooi  eptir  hann.  og  f>ai  poUe  Vilhialme  kaoD 
nu  hafa  geingit  aa  eidana  j^ar  sem  Jatuardr  konungr  hafde  gefit  Vilhialoie 
konungdom  cplir  sina  daga.  Og  nu  er  hier  til  at  taka  ath  Vilialair  er 
koinen  sunnan  aa  Eingland  og  leggr  vndir  sig  {>ar  sem  hann  fen  og 
pBi  seigia  menn  ath  adr  Vilialmr  ridi  heiman  ath  kona  hans  gek  hia 
hestinum  og  bad  hann  ei  beriaztt  vid  Haraild  Gudnason.  Vilialmr  suanr 
styggliga  og  liet  ath  henni  geingi  eigi  godr  hlutr  til  ^essarar  bcnar 
og  keyrir  hestinn  med  sporum.  og  kemr  sporinn  j  haufut  henne  seo 
ath  ^egar  ficck  bana.  og  ræddu  menn  ogriiga  vm  (»enna  athburd. 
Viiialmur  suarar.  vist  er  atbbtirdrin  ogrlegr  sem  gud  lati  mig  bsU 
fA.  en  vera  kann  ath  epttir  makle(glei)kum  se  og  hafi  hun  suikit  mig  og  ei 
sidr  sialfa  sik  og  haQ  ^ui  j^ann  veg  til  boriL  Vilhialmr  Jarl  liet  bioda 
vid  merki  sitt  skrin  hins  helga  Otmarus  fiat  sama  er  Haralldr  hafde 
suarit  ath  og  bad  gud  og  hinn  helga  ^  Otmarvm  ath  hann  lieti  ^eiø 
Haralldi  ganga  epttir  malaefnum.  I>eir  Haralldr  konungr  og  Vilialnr 
jall  attu  orostu  mikla  er  {»eir  fuoduztt  og  var  {»ath  .xii.  manadom  epttir 
fall  Haralldz  konungs  Sigurdarsonar  og  veitir  {»ungtt  orosta.  ^a  sfuré 
Haralldr  konungr.  huad  er  bundid  vit  merki  Vilhialms.  Honum  var  sagU 
ath  I>ath  væri  skrin  hins  helga  Otmarus  med  helgum  domi  hans.  ^ 
kann  vera  seigir  Haralldr  konungr  ath  ei  megi  vndan  komazil  og  mai 
j^ar  vid  raman  reip  ath  draga.  ^ar  fiell  Haralldr  konungr  Gudnason  o| 
Gyrdr  broder  hans.  Vilialmr  vard  sidan  konungr  j  Einglandi  og  vtf 
kalladr  bastardr.  hann  vard  sottdaudr  j  Nordmandi.  Epttir  hann  var  (kon- 
ungr) Vilialmr  raude  son  hans  .xiii.  aar.  ^a  var  Henrekr  konungr  annarr 
son  Vilhialms  bastardar.  Og  lykr  hier  saugu  Haralldz  Sigurdarsonar. 

(UEMINGS  ^ATTR   ASLAKSSONAR). 

56.  j^ath  er  upphaf  {lessa  mais  ath  Haralldr  konungr  ried  fyrir 
Norege  son  Sigurdar  syrs  og  Astu  modur  Olafs  konungs  ens  bdga. 
Haralldr  konungr  var  .xx.  vetr  konungr  yGr  Noregi.  hann  hafde  loo 
uetr  ens  fiorda  tigar  {>a  er  hann  vard  konungr  ath  Noregi.  Hann  atli 
Silkisif  Hakadottur.  hann  liet  hana  epttir  j  Holmgardi.  hann  liezt  hennar 
uitia  mundu  og  liet  epttir  fe  mikit  ath  vedi.  pHlh  var  einn  hafrbeigr 
fleigin  hornaflætti.  hann  var  fullr  af  skiru  silfri.  og  kuad  hana  aad 
cignaztt  mundu  ef  hann  minttiztt  hennar  ei  vm  {)ath  er  .xv.  uetr  rorr 
lidner.  og  huortt  f^eirra  sor  audru  sinn  trunad.  {^eirra  dottir  var  Maria 
er  vænztt  kuenna  og  manbeztt  hefddi  verid.  Enn  t)a  er  konungr  var 

')  helgi  Cd. 


HemiDgt  fiåtlii  401 

jlendr  ^a  kuongadiztt  hann  j  annad  sinn  og  feck  jioru  j^orbergsdotttir 
Arnasonar  og  Ragnhilldar  Erlingsdottur  Skialgssonar   ar  Jadri.   f)eirra 
synir   uoru   j^eir  Olafr  kyrri  og  Magnus  fadir  Hakonar  er  Steigarf>orir 
fostradi.  Haralldr  konungr  var  mikell  madr  aa  voxU  manna  kurteisazttr. 
hann    var   vitr  og  vel  mali  faren.  inargU  var  med  [822]  honum  rauskra 
manna.    Nikalas  f>orbergsson  var  med  honum  magr  hans  mest  virdr 
manna,  annar  islenskur  madr  Halldor  Snorrason  og  Bauduar  Elldiarnsson 
Arnorss(onar)  kerlingarnefs  og  Oddr  Ofeigsson  af  Mel  vr  Midfirdi.  {)ar 
(var)  og*  Hiorttr  Olafsson  og  f>oraren  Nefvlfsson.  j^eir  voru  mikils  virdir 
af  konangi.  Konungr  uar  {>ui  vanr  ath  {)iggia  veizlur  sin  missare  huorlt 
nordr  j  lande  edr  sudr.  aa  einu  hausti  {>iggr  hann  veizlur  nordr  j  land. 
Asiakr  hiet  bondi  er  bio  j  ey  ^eirri  er  j  Torgum  heitir.  su  ey  liggr 
nordarlega  fyrir  Noregi.  Asiakr  var  spekingr  mikiil.  hann  var  haufdingi 
y6r  {»eirri  ey.  son  atti  hann  sier  er  Biorn  Uet.  Biorn  var  manna  giorui- 
ligazttr.  Konungr  sendir  Asiaki  ord  {)ar  er  hann  var  aa  veiztu  og  liezU 
vilia  finna  hann.  Asiakr  vard  vit  skiott  og  fer  aa  fund  konungs  og  geingr 
fyrir  konung.   konungr   tok    vel   kuediu  hans.   Konungr  tekur  til  orda. 
^0  skailtt  giora  mier  vcizlu  med  .c.  lidi.  og  mun  eg  sitia  {)ar  .iij.  nætn 
Hann  soarar.  vanfær  em  eg  til  ath  giora  f)ier  veizlv  enn  gefa  mvn  eg 
fie  til  ath  kosta  fyrir  mer  fyrir  ydr  ei  minna  en  ^ier  munud  upp  taka  ath 
veizlune  og  ^ar  aa  ofan  veliaydr  giafir  sem  eg  munda  f>ott  eg  hefda 
veitt.   Konungr  frettir.   huad   ber  til  er  {)u  fer  vndan  ath   giora  mier 
veizlvna.  Eigi  |)ikiumztt  eg  hybyli  til  bafa  seigir  Asiakr.  em  eg  kunnattu 
iitill  ath  veita  tignum  monnum.  (»a  mællti  konungr.  eigi  munv  vær  {»ath 
tata  vit  standa.  Husbuning  hefi  eg  aunguan  seigir  Asiakr  og  undan  villda 
eg  teliaztt  ath  f)ier  [lægit  alh  mier  veizluna.   Konungr  suarar.   finn  f)u 
nioti  f)ath  {)u  vilitt  enn  {langat  mun  eg  sækia  veizluna.  ^a  skal  og  ecki 
vndan  teliaztt  seigir  Asiakr.  nær  munu  {»ier  koma.  Konungr  seigir.  eigi 
scinna  enn  aa  morgen.   Asiakr  bad   hann  giora  [)a  sem   hann   villde. 
Asiakr  for  heim  vid  suo  buit.  enn  konungr  kemr  vm  morgunenn.  Asiakr 
geingr  moti  honum  og  fagnadi  konungi  æfar  vel.  f^eim  er  [fylgt  i^  skala 
og  skipad  j  sæli.  |)ar  var  skalin  allr  .skipadr  skiolldom  og  sem  kurt- 
eisligaztt  innan  buinn  ath  aullu.  j^a  frettir  konungr.  huortt  f»iki  |)ier  {>ig 
sligtt  skortta  annad  til  veizlunnar  sem  husbunaden.  f>ath  ættla  eg  seigir 
Asiakr  ath  annad  mvni  meira  skortta.  en  {)o  ættla  eg  ath  meiri  mvne 
favng  veizlunar  ef  ath  halldi  kiæmi  og  hefi  eg  j[)0  minum  spytum  )ialldad 
og  ecki  af  lani  til  tekit.  Konungr  lætr  yfir  ^vi  vel.  Asiakr  liet  skemtunar 
«&a.  og  eitt  ræda  j^ar  aller  ath  {)eir  hefdi  ei  betri  veizlu  {»eigit. 
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Nolt  leid  af  og  vm  morgynen  epUir  Udir  ^a  drecka  j^eir  allir 
samtt.  {)eir  talaztt  vid  konungr  og  Aslakr.  Konungr  frettir.  kver$T  kanne 
{lier  laug  f)av  er  Olafr  konungr  hinn  hclgi  Haralidzson  setli.  {»v  ertt 
sagdr  lagamadr  mikill.  Ath  {)ikiamztt  eg  ^ar  naukat  kanna  seigir  Aslakr. 
Huad  hefir  hann  fiar  til  lagtt  seigir  konungr  ef  madr  lætr  fostra  son 
sinn  aa  lavn.  Aslakr  seigir.  eigi  er  mier  j^alh  knnegtt  ath  madr  meip 
eigi  fosira  lata  baurn  sin  j^ar  sem  hann  vill.  Konungr  suarar.  avnnar 
heG  eg  heyrtt  vnimæli  hans  en  {)av.  Huad  hefir  |)v  |)ar  vm  heyrtt  seigir 
Aslakr.  ]^a  seigir  konungr.  at  sa  skal  vera  vtlagi  landz  og  lifs.  j^ai 
skal  honum  suo  hardan  stafa  seigir  Aslakr.  Konungr  saarar.  ei  nia 
konungr  {lann  til  lids  og  landvarnar  kiosa  med  sier  er  hann  veit  ei 
ath  er  og  eigi  ma  hann  {)ann  vgga  er  hann  veit  ei  ath  er.  Bcki  vil 
eg  {»ar  vm  tala  seigir  Aslakr  {»at  kemr  ecki  til  min.  Hitt  er  mier  sagtt 
seigir  konungr  ath  {»v  mvnir  son  lata  fostra  aa  laun.  Hverr  seigir  {rat 
seigir  Aslakr.  Nikulas  ^orbergsson  sagdi  mier  seigir  konungr.  Seigir 
{la  {»at  Nikulas  seigir  Aslakr.  ^ath  verdr  mier  j^ungtt  ath  sigla  milli 
skers  og  baru  seigir  Nikulas,  eg  (reystumztt  ei  ath  væna  konong  lygi 
ennda  ma  eg  {»o  ei  {»urtt  af  halmi  bera  ath  eg  hafa  ekki  um  talad 
{»ath  man  eg  seigir  Nikulas  ath  eg  var  hier  j  Torgum  .x.  vetra  gamaD 
og  {»otta  eg  {»a  aungvm  annan  veg  en  helldr  rauskr.  en  {»a  atter  ^  {»t 
son  {»ann  er  Hemingr  hiet.  og  liekumztt  uit  barnleikvm  og  sa  eg  annan 
aungan  honum  likan  og  ath  avllu  var  hann  krapttameire  .vi.  vetra  en 
eg  .X.  vetra.  og  {»a  sat  hann  hier  epttir  er  vær  forum  brvtt  og  sidan 
hefi  eg  alldri  til  hans  spurlt.  nu  hefi  eg  ei  framar  sagtt  konungi  seigir 
Nikulas.  j^a  frettir  konungr.  huad  er  af  ^essum  manni  ordit.  Sao  er 
{»ath  sem  Nikulas  seigir.  ath  (eg)  atta  son  {»an  er  Hemingr  hiet  og  ^otti 
mier  miog  væ(n)ligr  seigir  hann.  enn  littlu  sidar  tok  hann  oitfirringog 
senda  eg  hann  j  burtt  or  Torgum  og  suo  langtt  fra  audrum  monoDO 
ath  eingi  skylldi  til  hans  fretta.  og  alldri  hefi  eg  vm  foruitnaztt  sidan 
og  ei  veit  eg  huortt  hann  er  lifs  eda  laten.  f»a  spyr  konungr.  Aslakr 
ei  skallttv  langan  kostnad  af  oss  hafa  ath  sinni.  nu  skal  bua  ferd  vora 
brutt  og  ei  skalllu  taka  uid'oss  fyr  enn  aunnur  misari  j  {»etta  mund. 
{»a  lattv  hier  komen  son  ^inn  huortt  sem  hann  styrir  meira  viti  eda 
minna.  og  (»o  ath  hann  sie  latin  j^a  vil  eg  sia  bein  hans  seigir  konongr. 
^ar  er  mier  ecki  fyrir  ^ui  seigir  Aslakr. 

Nu  skiliaztt  {»eir.  fer  konungr  heim  og  er  heima  ^av  missari  og 
var  alUt  kyrtt  j  landino.  en  aunur  missari  epttir  sækir  konungr  veidoaa 
til  Aslaks  j  Torger.   Aslakr  tekr  vit  ^eim  vel  og  virdulega.    Enn  er 
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notl  var   iidin  ^a  talaztt  {)eir  vid  konangr  og  Asiakr.  Konungr  frettir. 
manttv   nokot  til  haad  vid  tauludomz  uid  j  fyrra  baust.   Ecki  hefi  eg 
t>ar  vm  haxad  seigir  Asiakr.  Hier  mvn  nv  komen  son  (»inn  seigir  kon- 
ungr. flth  {)ier  hafit  mesta  lavn  aa  dreigit.  j^ar  hefi  eg  alldri  vm  huxad 
seigir  Asiakr  og  ei  fæ  eg  honum  hingad  komit.  miklu  sitr  hann  fir.  Ei 
skal  eg  suo  harda  reidi  aa  {)ig  leggia  scm  f>v  ertt  verdr  seigir  konungr. 
nu  skulv  vær  j  burtt  fara  af  veizluni  og  vera  .ij.  manadi  aa  burttv  og 
mvnv  t»ier  ofegnir  vera  ydruin  hluta  ef  ei  er  hier  Hemingr  fyrir.  Asiakr 
svarar.  eigi  })urfi  [823]  |)ier  suo  mikit  kapp  aa  ^etta  ath  leggia.  mier  er 
ecki    fyrir  ath  lata  hann  hier  koma  enn  aa  ^eirri  stundu  lidenni  sem 
I)ier  hafil  aa  koedit.  Avllam  monnum.var  avdsien  reidipokki  aa  konungi. 
og   skiliaztt  ath   sinni.    Konungr  t>i8f8fr  jveizlur  aa   meiginlandi  {)ar  lil 
ath  manadr   er   af  vetri.   fia   helldr  konungr  vt  j  Torgir.  Asiakr  hefir 
buna  veizlvna  fyrir  og  var  sem  katazttr  og  alldri  (»otti  {)eim  sæmilegar 
veizlan    fram   hafa    fared   helldr   en  ^a.   En  frettir  konungr  Asiak  vm 
dagenn.  huortt  er  nv  hier  komen  Hemingr  er   |)v    hefir   leingzst  fyrir 
verit  ath  lath  mik  finna.  Asiakr  suarar.  enn  hefir  mier  eigi  j  hug  komit 
vm  ^itt  mal.  Ecki  fiorfum  vit  mavrgnm  ordom  vit  alh  talaztt  enn  seigia 
roa  eg  {lier  ættlan  mina.  sennttv  eigi  fyrr  eptlir  syni  {)inum  en  ^o  villU 
enn  hier  mvnv  vær  nv  sitia  {»ar  til  er  hann  kemr.    enn  ef  ^ig  ^rotar 
fyrri  fong  f»a  munnltv  ei  fleire  veizlur  gera  edr  Biorn  son  (»inn«   j[>ier 
mvnvd  slikv  rada  verda  seigir  Asiakr.  |»eir    skilia   tal   sitt  ath   sinni. 
^egar  er  Asiakr  geingvr  j  brutt  ]^adan  |)a  heimtir  hann  menn  sina  .xii. 
til  tals  vit  sig.  sendifavr  hefi  eg  ydr  hugda   seigir  Asiakr.   f»eir  skilia 
tal  sitl.  seigiaztl  ()eir  vilia  fara  hvertt  er  hann  vili.  Aa  skip  skulv  {)ier 
stiga  seigir  hann.  {)ier  skulud  roa  nordr  fyrir  Snos  og  lenda  aa  neai 
t>vi  er  aa  Framnesi  heitir.   ()ar  gangi  vpp  .v.  menn.   Kalfr  hiet  sa  er 
hann    kuedr  til   fararennar.    hann  var  fyrir  {»elm  sendimonnum.   adrir 
skeln  skips  giæta.  {»ier  skulud  fara  vpp  fra  bygd  aa  skoginn.  {»ar  mvn 
fyrir  ydr  verda  stigr  aa  maurkinne.  stigr  er  fieim  mvn  breidari  er  |»ier 
haSt  leingr  geingit.  ])ier  mvnvd  fara  hliota  .iiij.  daga  {)0  ath  ()ier  gangid 
vel  snudegtt.  ^a  munv  f»ier  ganga  vr  fram  skoginum  ath  alidnum  deigL 
{>a  verdr  fyrir  ydr  dalvr.  hann  er  haumrvm  lugttr  og  skognm  en  hano 
sier  eigi  fyr  en  f»ier  komit  or  dalnvm.  (»ar  mvn  verda  fyrir  ydr  husabær. 
gangit  til.  ^ar  mun  ei  fleira  manna  en   karlmadr   og   kona.  f»av  mvnv 
irelta  hvadan  j^ier  sied.   en  f»ier  seigit  hid  sanna  til.  {»av  munv  bioda 
ydr  aliann  greida.  {»ier  skulud  {»ath   {»ekiaztt  og  taka  {»ar   huilld.   latid 
snemroa   veita   ydr   vmbud.   j^ier  mvnud   huila  j  elldaskala.  einnhuerr 

hallda  vokv  af  ydrum  monnum.  {»a  get  eg  ath  madr  gangi  inn  {»a 
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af  er  nokat  af  nott  vænn  og  mikill  og  sællegr.  {»ar  mvnv  elldar  npp 
kaeikttir.  hann  mvn  seliaztt  vit  elld.  ecki  dyl  eg  ath  hann  se  skyriegri 
enn  eg  hefi  fra  sagtt.  {la  skal  Kaifr  standa  vpp  og  heilsa  Hemingi  og 
seigia  honom  kuedia  mina  og  bioda  honum  aa  minn  fund.  og  ef  hann 
lætr  obralt  vid  {)a  bid  bv  hann  rada  sia(I)fan  og  seg  at  |)ar  liggi  vit 
lif  mitt  og  Biarnar  sonar  mins.  enn  ineiri  von  {>ikia  {)atb  ath  hann  fae 
sier  fordad.  enn  seigi  f)ier  honum  ath  eg  hygg  ath  ^ar  liggi  lif  hans 
vid  ef  hann  kemr.  nu  bidi  {)ier  hann  {)ann  af  taka  er  honam  fiiki 
kosttigazttr.  Nu  bidr  hann  t)a  vel  fara. 

Nu  fara  {)eir  epttir  f>ui  sem  Aslakr  hafdi  {)eiQi  til  visad.  KaIfr  gekk 
aa  land  og  ^eir  .v.  saman.  og  ecki  vard  savgvlegtt  vm  {»eirra  ferd  fyn 
enn  f)eir  koma  til  Karls.   {)eim  erv  veittar  godar  vidtavktir  ^egar  {»af 
vissv  huadan  f)eir  vorv.  Nv  er  t>ar  hybylvm  aa  leid  snuid  og  fara  ^eir 
til  hvilu.    Enn  {)av  sitla  vid  elld  hion.    og  f>a  tekr  hvn  til  orda.   seioti 
verdr  fostra  okrvm  nv  seigir  hvn.  Karl  suarar.  litil  aa  eg  Gen  enn  {»o 
vilida  eg  gefa  j[»av  til  ath  hann  kiæmi  eigi  heim  aa  f>essi  viku.  Hvad 
ber  til  |)ess  seigir  hvn.  (»ath  er  mig  vggir  ath  {»essir  men  se  sendir 
epttir  Hemingi  seigir  hann.   Eigi  veit  eg  hvern  veg  pa  mvn  verda  ef 
eg  skal  skilia  vid  fostra  minn  seigir  kerling.   Vel  mvnda   eg    yfir  lab 
seigir  karl  ef  eg  vissa  vist  ath  hann  tæki  hid  betra  vid.  enn  ei  er  mier 
aa  [)vi  minni  aahyggia  enn  ath  skilia  vit  hann.   {^a  er  skamtt  ath  bida 
adr   geingit   er  hia  vti  og  kemr  f>ar  inn  madr  j  ravdvm   kyrttle  og 
drepit  blaudum  upp  vndir  bellttit.   gulihlad  var  vm  havfut  honvm.  eo 
harit  la  aa  herdum  nidri.  onguan  f)ottiztt  KaIfr  sied  hafa  jafnvaskligan 
mann  ne  ath  avllv  gilldligra.   f)av  standa  vpp  og  heilsadi  vel  Hemingi 
fostra  sinum.   hann   tekr  vel   kuediv  beirra  og  seztt  nidr  vid  elldinn. 
Karl  frettir  huad  til  veida  hefir  orded.    Hann   svarar.   ei  sa  eg  fuglana 
marga  enn  sialfratt  var  mier  ath  veida  paa  ei  er  eg  sa.    Hann   frettir. 
huad  er  komed.  Kerling  suarar.  hier  erv  komner  menn  faudur  f^ins  og 
vggir  ockr  ath  {)eir  sie  epttir  |)ier  sendir.   Margir  mvnv  {)ath  mæla  ath 
|)vi  væri  ecki  of  bratt.  f>a  skal  seigia  fra  Kalfi  ath  hann  slendr  vpp  og 
geingr  ath  honum  og  kuedr  hann.    Hemingr  tekr  vel  kuediu  hans  og 
frettir  huadan  hann  væri.  Eg  em  sendr  {)eirra  erenda  fra  faydur  pinum 
ath  hann  bydr  pier  til  sin  og  villdi  ath  {)v  kiæmir.  f>o  er  nv  mikit  vm 
seigir  hann  er  mier  skal  nv  ord  senda.  bær  f^ikiumztt  eg  ath  rada  og 
mvn  eg  heiina  sitia  seigir  hann.  Eg  ættla  nv  seigir  Kalfvr  ath  ecki  parfi 
holan  bavg  vm  {)ath  ath  klappa  ath  Aslakr  bad  {)ig  rada.  Seigir  honam 
nv  vmmæli  favdur  sins.  Hemingr  suarar.  {)a  fari  {)ier  {»egar  aa  morgen 
og   nemit   ei    stadar  fyr  enn  [)ier  komit  til  skips  seigir  hann.   enn  ef 
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{»ler  siail  ^a  ecki  til  minna  ferda  {)a  fare  {>ier  heim  og  ecki  ^arfi  pier 
pa  min  ath  væntta.  ^a  skilia  {)eir  tal  sitt.  Og  [»egar  vm  morgenen  radazlt 
f»eir  Kalifr  til  ferdar  og  nema  ci  fyr  stadar  enn  vit  skip  sitt  og  setin 
fram  ski  pi t  og  {»a  er  |)eir  erv  bunir  f»a  sia  f)eir  huar  Hemingr  rennir 
aa  skidam  af  landi  ofan.  hann  stigr  aa  skip.  Kaifr  frettir  hoe  nær  hann 
færi  heiman.  Hann  sagdi.  j  morgen  for  eg  heiman. 

Ecki  er  getit  vm  ferd  f^eirra  fyr  en  peir  koma  j  Torgar.  Aslakr 

tok  vel  vit  syne  sinum.  f>aa  var  so  komit  morne  ath  menn  forv  til  tida. 

enn  epttir  tidir  pa  er  konungr  var  j  sæti  komenn  f»a  geingr  Hemingr 

fyrir  konung  og  kuedr  hann.  Konungr  tok  |)ui  vel  og  frettir  huer  hann 

væri.    Hemingr  segir  honum  heite  sitt.  Eigi  vilide  eg  sia  pa  hud  er  pa 

ert  einn  hemingr  af  segir  konungr.   Eigi   er   huer   slikr  sem   hann  er 

kalladr.    enn  pui  em  eg  hier  kominn  at  eg  vil  ydr  alla  pa  hlnte  bioda 

er    {>ier   vilit   af  mier  {)iggia   hier.  pott  eg  eiga  litit  brautargeingi  at 

bioda  læt  eg  ydr   heimillt   f)at.  [824]  ef  j^ier   uilit   mik   til   {)ess   nyta 

seigir  hann  {)a  vil  eg  og  vera  med  ydr  ef  {)ier  vilit  j^ath.   en   ef  pier 

vilit  mik  meir  minka  pa  vil  eg  bioda  ydr  vtlegd  mina  til  frida(r)  faadiir 

minam    og  audrvm    frændvm  *  seigir  Hemingr.  en  pott  pier  vilid  mier 

dauda    dæma   segir   Hemingr  pa   mvn  eg  ecki  vndan  hlaupa.  Kongr 

spurdi.  ertt  pv  liavktir  jprottamadr.  Hemingr  seigir.  suo  potti  peim  karle 

og  kerlingv  sem  eg  kynna  margtt  vel  en  eg  hefi  eCki  avdrum  monnum 

mina  kurteisi  synda.  enn  litit  get  eg  ydr  vm  finnaz.    eina  jprott  pik- 

ivmz(t  eg  kunna  fyrir  ydr  ath  fremia  segir  Hemingr.   Konungr  frettir. 

boer  er  sn.  Skidaferd  hirdi  eg  ei  vit  huern  eg  reyne  af  pvi  ath  path 

skal  eingi  vm  mik  vinna.  Konungr  svarar.  sia  skulvm  vær  leika  pina  og 

vita  hoerr  slægr  oss  pikir  til  vera.   Hemingr  svarar.   vid  skal  eg  leita 

ath  leika  epttir  path  er  pier  latit  leika  fyrir.   Vær  skulum  nu  vt  ganga 

seigir  konungr  og  leikaztt  vid.   Aslakr  gekk  pa  alh  konungi  og  seigir. 

buit  hefi  eg  ydr  brottflutning  aa  skipum  ef  pier  vilid  puiat  oss  pikir 

mal  at  nu  letti  leikunum.  Konungr  suarar.  sitia  mvnvm  vær  j  dag.   ^a 

ganga  menn  vt  alier.   Eyen   var   skogott   miog   og  geingv   menn   til 

skogarens.    konungr  tok  eitt  spiot  og  setr  nidr  j  vollin  odd  spiozens. 

pa  leggr  hann  aur  aa  streing  og  skytr  j  loptt  vpp.    auren  sneriztt  j 

loptlinv  og  kemvr  nidr  avrvaroddrinn  j  spiozhalann  og  stod  rett  upp. 

Hemingr  leggr  aur  aa   streing  og  skytr  epttir.  og  su  var  auren  vpp 

horfin  leingi  og  par  kemr  nidr  aurvaroddrinn  j  streinglag  hinnar  aurfar- 

innar.  f>a  tekr  konungr  spiotit  og  skytr  af  hendi.  hann  skytr  suo  hartt 

og  langtt  ath  alier  havfdv  ath  orde  og  po  gegntt.  pa  baud  hann  Hem- 

ingi  par  til  epttir  ath  skiota.   Hemingr  skytr  epttir  og  vm  fram  avllv 
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STO  ath  aarfalorenn  la  aa  spiozoddi  konungfs«  Konongrr  lekr  spiotit  og 
skytr  annad  sinn  og  akytr  yfir  fram  skot  Hemiags  avliT  spioti.  N? 
▼illda  eg  ei  epttir  skiola  aeigir  Hemingr  f)ui  ath  (eg)  sie  ath  eg  get 
61  inntt.  )>T  skalllt  skiota  seigir  konungr  og  hafa  einavrd  Tid  alk  skiota 
leingra  ef  ^f  matt.  {»ath  er  alls  måls  sannaztt  ath  angradr  er  gome 
huerr  ef  vegr  med  vopnvm  ^eim  er  hann  hefir  UL  No  vivn  eg  skiola 
verdr  sem  ma  seigir  Hemingr.  Nv  skytr  hann  og  langtt  vmfram.  ^a 
leggr  konangr  avr  aa  streing  og  hann  tok  koif  og  stingr  j  eikiaa. 
hann  skytr  apttan  aa  knifsskepttit  suo  ath  avren  stendr  favst.  ]^a  lekr 
Hemingr  avrvar  sinar.  Konungr  stod  hia  honum.  guili  erv  rey(r)dar 
avrrar  ^ar  og  metnadarmadr  mikill  ertt  fiv  seigir  konangr.  Avngrar 
kefi  eg  |>essar  avrvar  gera  latit  gefnar  hafa  mier  verit  og  hefi  eg 
avngvan  buning  af  {>eim  tekit.  Hemingr  skavt  epttir  og  kon  j  knifskepttit 
og  stok  j  sundr  hefttid.  avrvaroddren  stod  j  tanganvm.  ^a  mællti  kon- 
ungr. leingra  skulv  vit  nv  skiota.  Og  tok  aur  eina  og  var  reidogligr  og 
leggr  avr  aa  streing  og  dregr  suo  bogann  ath  saman  |»otti  bera  halsana. 
Avren  flaug  allangtt  af  boganvm  og  nemr  stadar  aa  einom  koisti  all- 
miofum.  {»a  mæla  aller  ath  {»etta  |iotti  hid  mesta  afreksskot.  ^a  skylr 
Hemingr  og  navkrn  leingra  og  ^a  stod  avren  j  gegnum  eina  knot 
^tta  vndnidnxlt  aller  fieir  er  hia  vorv.  Konungr  anællti.  nv  skal  taka 
bnotina  og  lata  j  havfut  Bimi  brodtir  {»inum  og  ^ar  skalltv  hæfa  hnotina. 
ei  skalltv  nv  skemra  til  skiota  enn  adr.  en  ef  ^v  missir  [>a  skal  ^r 
liggia  vid  lif  |>itt.  ^ier  verdit  lifi  ath  rada  enn  ei  mvn  eg  |^tta  skol 
skiota  segir  Hemingr.  Biorn  roællli.  helidr  skalltv  skiota  enn  f^v  takir 
davda  aa  p\g.  af  pu\  at  ()ath  er  hverivm  bodit  ath  leingia  lif  sitt  medan 
hann  roa.  Erttv  raden  til  ath  standa  kyrr  og  skiotaztt  huergi  vndan  ef 
eg  skyt  hnotina.  Bfalaust  skal  |iat  seigir  Biorn.  ^a  standi  konangr  hia 
seigir  Hemingr  og  hyggia  ath  huortt  eg  hæfi  hnotina.  Konangr  suarar. 
hia  f^ier  mvn  eg  standa.  En  kuaddi  til  Odd  Ofeigsson.  hann  geck  {»angad 
og  kuad  sier  hæfis  mauravn  ath  hallda  pBv  einord  vro.  f»a  geingr 
Hemingr  {»angad  er  konungr  vill  ath  hann  standi  og  signir  sig.  God 
nefni  eg  j  vitni  ath  eg  fel  alla  aabyrgd  aa  hendr  konongi  ath  eg  vil  ei 
brodur  minam  mein  giora.  ^a  skytr  Hemingr.  Spiotid  fer  skiott  og 
rennr  apttr  yfir  huirfilinn  og  nam  vndir  hnotina.  og  hann  skeindiztt 
eoU.  hnotin  valltt  apttr  af  havfdi.  enn  spiotit  flavg  leingra  og  stavduad- 
Istt  ei  fyr  enn  nidr  kom.  ]^a  kom  konangr  at  og  spyr  huortt  aa  kismi 
hnotina.  Skolo  {>ier  navkud  (»ui  trua  er  eg  seigi  fra  seigir  Oddr.  Kon- 
angr suarar.  sa  hlytr  ath  bera  er  veit  Betr  {»otti  mier  enn  hann  bcfdi 
seigir  Oddr  er  hann  skaut  vndir  hnotina  enn  hon  valltt  ofan  ea  baaa 
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sakadi  ecki.   Ei   virdistt  mier  Ah  hann  hafi  suo  skotid  sem  eg  baud 
seigir  konungr.  Og  sofa  af  nottina. 

En  Tm  morgenen  geingr  Asiakr  til   tals  vid  konung.  enn  hefi  eg 
bona  ferd  ydra  ef  {)ier  Yilit  til  meiginlandz.   Konungr  suarar.   duelia 
mTfiT  nær  j  dag.  En  er  drykivmale  var  lokit  {»a  kuedr  konungr  ^a  vi 
o?  ganga  til  siovar.  ^a  kom  konungr  ath  mali  vit  Halldor  Snorrason. 
|iier   ættla   eg  ath  fyrirkoma  Hemingi  aa  sundi  j  dag.   Haldor  svarar. 
heplaztt   mvn   ^em   {»at   er   betr   erv  færir  en  eg.  f>a  kuedr  hann  til 
Bodvar  Elldiarnsson.   Hann  suarar.  f)ott  eg  hefda  allra  manna  j^rottir 
fieirra  sem  hier  erv  {»a  skylida  eg^{)o  hann  ath  avngv  pina.  enn  allra 
sizlt  er  eg  veit  ath  mig  skorttir  alltt  vid  hann.  fia  mællti  konungr  vit 
Nikulas  jiorbergsson.  {>v  skalitt  ^reyta  Heming  a  sundi.  ^  Nikulas  suarar« 
eigi  veit  eg  hversu  geingr  en  freista   ma   eg   ef  {»ier  vilit.   Konungr 
kuaddi   ^a  bada  til  sunz.   Hemingr  mællti.   eigi  I)arf  eg  nv  ath  hlifaztt 
vil.  ^ni   eg   vilida  hellztt  vid  hann  reyna  ef  eg  ætta  vid  nokurn.   Nv 
afklædeztt  {)eir  og  fara  aa  sund.   fia   spurdi  Nikulas.   huortt  skulv   vit 
reyna    kappsund   aafram   langtt.   f>ess  er  kostr  segir  hann  ath  reyna 
kappsund   er   pn   hefir  mig  fyrirlagtt  aa  hinv   adr.  fia  legst  Hemingr 
vndan  iandi.  Nikulas  frettir  ^a  er  ^eir  hafa  [S25]  leingi  lagiztL  syniztt 
^ier  ei  ath  ver  hnerfvm  apttr.  Hemingr  svarar.  framar  get  eg  ath  {>ier 
vilit  konongsmagamer  lykiv  giora  aa  leidinni.   Hann  legst  sem  adr« 
Nikulas  legst  hoti  seinna  og  frettir  hoti  sidar.  erttv  raden  til  ath  legg- 
iaztt  leingra.  Hann  svarar.   einfær  hugda  eg  ath  f)v  mundir  f^ott  villdir 
at  landi.  en  fara  mvn  eg  leingra.  Vel  {)iki  mier  j^ath  ættlad  vera  a  {»ath 
mvn  eg  hætta  aptr  ath  hverfa.  Nikulas  huerfr  ]^adan  apttr  og  hefir  ei 
leingi  lagiztt  adr  honum  dapradiztt  sundit.   og  f>ar  kemr  ath  Hemingr 
legst  ath  honum  og  frettir  hversv  gangi  svndit.  Avngv  skipttir  {)ik  {»at. 
fara  mattv  leid  ^ina.  Hemingr  svarar.   hafa  f^ætti  mier  ^u  maklegleika 
til  f»ess.  en  po  megum  vid  nv  flytiaztt  badir  saman.  Ecki  skal  neita  pol 
seigir  Nikulas.   Tak  t>v  nu  hendinne  aa  bak  mier  og  styd  {)ig  suo.  Og 
vit  {»etta   flytiaztt  j[»eir  til  landz.  Nikulas  geingr  sialfir  aa  land  vpp  og 
var  ordin   alstirdr.  en  Hemingr  settiztt  aa  stein  vt  j  flædarmali.  Kon- 
ungr frettir  Nikulas  huersv  ath  hefdi  farit  vm  sundit.   Niknlas  svarar. 
eingi  tidindi  munda  eg  seigia  til  landz  ef  Hemingr  yrde  mier  eigi  betri 
dreingr  en  [lier.   Nu  skallttv  Halldor  fyrirkoma  Hemingi.  f>ath  mvn  eg 
ei  giora  segir  Halldor,  mier  f^ikir  sem  [)eim  hafi  litit  aa  vnniztt  er  fyri 
reyndi  sundit.  Konungr  kastar  klædvm.  En  Asiakr  geingr  til  fundar  vid 
Herning  og  seigir.   hallttv  vndan  og  forda  j^ier.    nv  vill   konungr  hik 
O  «yndi  Cd. 


408  Harald«  Sa^a  hardråfia. 

feigan.  en  skamtt  er  aa  skoginn  seigir  Asiakr.   Hemingr  svarar.  avnd- 
verdir  skvla  emir  kloraztt.  enn  f)ann  ma  ei  kefia  er  gud  vill  hefia.  fari 
hann   {»egar   er    hann   vill.   f>a  reis  Hemingr  af  steininam  en  konongr 
j  annan  slad.  og  |)egar  er  f>eir  finnaztt  f)a  legsl  konungr  ath  honom  og 
rekr  hann  j  kaf.   ^a  sa  adrir  ecki  til  |)eirra  athgangs  en  sioinn  giorir 
suo   okyrran  yfir   ^em.   og   {)a   tok    ath   lida  aptninvm  og  ^a  er  litil 
skortti  var  myrgtt  ordit.  {»a  kyrrir  sioinn  og  legst  konungr  ath  landi. 
hann  var  suo  reidugligr  ath  eingi  madr  f^ordi  vit  hann  ath  mæla.  Kqd- 
ungi  vorv  feingin  fiurr  klædi.  enn  avngvir  sav  Herning  og  aller  ættlvdy 
hann  daudan.  en  eingi  f>ordi  ath  spyria.  Konungr  geingr  heim  og  hans 
menn.  ^ar  var  litil  aulteiti.  konungr  var  hryggur  af  reidi  enn  Asiakr  var 
hryggr  af  haroii.  log^  voru  kueiktt  j  skalanuin  og  konvngr  j  sæti  kom- 
inn.  f»a  geingr  Hemingr  inn  j  skalann  fyrir  konung  og  leggr  knif  j  kne 
honum  f>ann  er  konungr  hafdi  haflt  aa  bellttinv.   ]^ottuztt  alier  vita  atb 
hann  mvndi  af  honum  knifinn  tekit  hafa. 

Nu  leid  af  nottin.  og  vm  morgenen  {)a  mæler  Asiakr  vit  konung. 
buit  haufum  vær  ydra  ferd  ef  {)ier  vilit  j  brutt  fara.  Konungr  msllti. 
nu  skal  ecki  duelia.  enn  Hemingr  skal  oss  fylgia  til  meiginlandz.  Nf 
buaztt  {)eir  og  fara  til  meiginlandz.  {»eir  lendv  uit  eitt  mikit  fiall.  {»ar 
var  siobratt  og  var  leid  ef  aa  fæti  skylldi  fara  med  hlidinni  og  la  {wr 
einstigi.  flugahamrar  vorv  fyrir  nedan  en  hatt  fiall  fyrir  ofan  -og  var 
eingi  meiri  hiallinn  en  einn  madr  mætti  rida  fram.  Konungr  svarar.  nr 
skallttv  skemtta  oss  j  skidafari  f>inv.  Hemingr  seigir.  ei  er  nv  til  fallid 
ath  fara  aa  skidvm.  {)ui  seigir  hann  nu  er  snialaust  og  suellott  og  hartt 
miog  j  fiallinv.  Konungr  svarar.  ei  væri  raun  j  ath  fara  aa  skidvm  ef 
alla  vega  væri  sem  bezit  {)ath.  (»ier  radit.  Hemingr  ste  {»a  aa  skid  og 
rennir  fram  vm  hlidina  ymezt  upp  edr  ofan.  og  {»ath  mæla  aller  at 
avngvan  mann  hefdi  {>eir  sied  jafnmiukliga  fara.  Hann  rennir  at  koa- 
ungi  og  mæler,  hætta  uillda  eg  nu  skidafarinv.  Konungr  seigir.  eigi 
skallttv  nu  fara  meir  en  vm  sinn.  nu  skallttv  ganga  hier  vpp  aa  fiallid 
fluers  og  renna  « fyrir  ofan  og  gæta  at  f)u  stoduir  {)ik  ef  })o  matt  an 
framanverdvm  biorgonvm.  f>a  seigir  Hemingr.  ef  {)ier  vilit  dauda  minn 
f»a  {»urfv  f)ier  ecki  ath  fresia  f^ui.  Bf  (»v  vilitt  ei  giora  sem  eg  byd 
seigir  konungr  {»a  mvnttv  daudan  fa.  Litil  er  mer  daudaduol  j  {)ui.  eno 
f^ath  er  {>o  hverivm  bodit  ath  leingia  lif  sitt  |>a  skal  eg  og  {lath  giora. 
Asiakr  geingr  ath  konungi  og  bydr  alla  eigv  sina  til  ath  Hemingr  va^ 
|>a  nær  lifi  en  adr.  Konungr  lieztt  ecki  fe  hans  vilia.  ennda  mvn  hann 
ecki  meir  j^reyta  enn  {)essa  favr  skal  hann  fara  seigir  konungr.  Hemingr 
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bad  sik  avngvan  mann  vndan  mæla.  Hann  snyr  j  forott  fra  andrvm. 
Oddr  Oreigsson  med  honum  og  mæler,  illa  skilivmztt  vær  hier  vid 
^orfan  dreing  og  syna  skal  eg  ()ier  j  einum  hlat  ath  eg  vill(d)a  ath  ^u 
lifdir.  eg  hefi  hier  linduk  {>ann  er  verit  hefir  fordum  dvkr  hins  belga 
Stefani  hann  mvn  eg  ath  {)ier  snara.  {)ui  eg  veil  einskis  [»ess  haltar 
kykaendi  dait  hafa  er  haftt  heCr  dukinn  vm  sik.  enn  ef  ()v  rennir  fyrif 
bioi^  ofan  og  latezlt  j^v  |)a  |)ike  mier  dukren  ei  betri  en  annat  lin.  enn 
pf  j^ier  verdr  lifs  audit  {)0  ath  vit  finnvmztt  ei  {>a  skalitv  god  skil  aa 
giora  ^uiat  eg  gef  {>ier  hann  ei.  Hann  svarar.  vera  maa  ath  {»u  hafir 
ei  launen  god  en  ei  skulv  verri  en  eingi.  Nu  skilia  {>eir  ath  sinni. 
einai  madr  hafdi  vitad  vidrtal  ^eirra.  Konungr  geingr  fram  aa  biargit 
og  aller  menn  hans.  konungr  hafde  mavllvl  raudan  aa  tyglvm  yCr  sier 
og  spiot  j  hendi.  Hann  snyr  dalk  vr  skikivnne  og  stydr  nidr  fiodrenni 
spiozens.  Nikulas  fiorbergson  stod  ath  baki  honum  og  studdi  haundum 
vm  hann  mtdian.  og  suo  huerr  {>cirra  hia  avdrvm.  Enn  Hemingr  géingr 
app  aa  fiallit  og  stigr  ai  skid  sin  og  rennir  ofan  fyrir  fiallit.  hann  for 
sao  hrati  ath  |)ath  vorv  olikindt  Honum  kastadi  alldri  suo  ath  ei  yrdi 
fndir  bonum  skidin.  og  j^ui  næst  kemr  hann  {»ar  nidr  sem  j)eir  vorv 
og  stydr  nidr  skidageislanum  er  hann  kemr  aafram  aa  biargit  og  hieypr 
j  loptt  vpp.  skidin  hlaupa  fram  vndan  honum.  hann  kemr  fotvm  vndir 
sig  aa  framanverdv  biarginv.  hann  reidir  miog.  Hann  f)rifr  j  ski(ki)una 
konnngs.  en  konungr  rekr  nidr  haufudit  og  sleypir  af  sier  fnim  skiki- 
onni.  ^a  rykr  Hemingr  ofan  fyrir  biargit.  Konungr  mællti  f)a.  skildi 
hier  nv  feigan  og  ofeigan.  Oddr  svarar.  ei  mundi  f^ath  verit  hafa  ath 
^it  hefdit  einn  veg  farit  [826]  {>o  ath  ^id  hefdut  badir  latiztt  Hueria 
gisting  ættlar  {>v  huorum  okrum  seigir  konungr.  Villda  eg  seigir  Oddr 
fara  til  {»eirrar  gistingar  sem  eg  ættla  Heming  buna  enn  eg  ættla  ath 
Kristr  mune  ei  vilia  ath  fiandinn  verdi  {>ier  suo  feigen  ath  hann  taki 
vit  [>ier  j  kuelld.  Ei  mætta  eg  {)ier  minna  veita  seigir  kongur  enn  })v 
naer  {>eirri  hinni  godv  gisting  er  Hemingr  er  til  komenn.  Bidr  [)a  iaka 
hann  og  reka  ofan  fyrir  bergit.  ^a  suarar  Halldor  Snorrason.  annat 
haortt  mvnum  vær  nv  aller  lataztt  Jslendingar  edr  eingi  vorr  ella.  enn 
l>o  ætilvm  vær  aller  navkut  ath  hafa  fyrir  oss.  ^ath  skal  giora  fyrir 
ord  [>in  Halldor  seigir  konungr  ath  Oddr  fari  fra  mier  og  veri  j  fridi  j 
vetr.  en  fara  til  Jslandz  j  vor.  enn  (»egar  Oddr  er  j  bruttu  f)a  skal  eg 
giora  hann  vtlaga  fyrir  allan  Noreg.  Oddr  svarar.  {)at  skal  leyfa  er  lidit 
er.  en  ecki  f>iki  mier  saka  ath  skili  med  ockr.  Nu  verdr  Oddr  {»egar  j 
brattv.  No  fer  konungr  ])angat  til  veizlv  er  honum  var  fyrir  buin  og 
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er  hann  {»ar  fyst  ath  sinni.  Enn  frat  er  fra  Oddi  ath  segia  ath  haon  for 
▼t  til  Jslandz  vm  sumarit  og  kemr  hann  sidar  til  ^essa  mala. 

Nv  er  fra  Hemingi  ath  segia  ath  hann  raok  ofan  fyrir  biargit  Ea 
honum  Tor  sem  avdrum  f)cim  sem  stokua  ath  blies  ut  af  honom  kisdeo 
avll.   Nv  belger   duken   og  bar  ath  biarginv  og  festir  aa  einnin  steinL 
og  f)ar  hangir  hann  og  veit  ecki  til  sin.  og   f)a  er  hann  viifiadiztt  ^ 
var   hann   felmsfuilr  og  otta.  og  soo  sem  vit  hans  ox  {»a  dregr  ottan 
vr  briostinu.  fia  mællttiztt   hann    vit  einn  saman.  hui  meigi   suo   ordit 
hafa  er  eg  skal  hier  staddr  vera.  en  eigi  er  gudi  meira    fyrir  at  lali 
mik  j  brutt  komaztt  enn  lata  mik  vera  hier  komen  med  heilsv.  nv  mm 
eg  heit  festa  og  heita  eign  minni  allri.  {»at  er  hclmingr  fiar  ailz  j  Torgom. 
t^ni   fe  skal  skiptta  j   j^ria   {iridiunga.   skal  eg  einn  gefa.hinam  helgt  | 
Olafi  konungi.  annann  {»ridivng  skal  gefa  aei  svdrvegum  og  {»nrfamoRB- 
vm  enn  hinn  pridia  skal  eg  gefa  helgum  Stefano  og  ^ni  fe  skal  veiii 
til  auaxttar  {>ar  til  er  eg  finn  Odd  Ofeigsson.   og   sadr  ætUa  eg  mier 
ath  ganga  ef  gud  vill  at  eg  komiztt  j   burtt  hiedan  og  eg  mega  jah- 
nær  vera  staddr  dauda  konungs  sem  hann  ^ottiztt  nv  minam  daada.  ^ 
uar  sem  myrkaaztt  nætr  er  hann  sier  lios  mikit  yfir  sig  koma  og  bano  , 
sier  raann  ganga  epttir  biarginv.  sa  tekr  j  haand  honom  og  kipir  Reai- 
ingi   upp  aa  bergit.   og   sa   talar  vit  hann.  hier  er  komen  Olafr  hion 
helgi  til  fnndar  vit  pig  fyrir  j^ui  ath  eg  villda  ei  ath   {)v   fyrirfærixtt   . 
soo  ath  Raralldi  konongi  ykiztt  aabyrgd  j.  en  heit  |)itt  skallttv  efna  og   1 
ganga  sodr.    en  ef  {)v  kemr  fyrir  okunna  menn   [)a  skallttv    nefnaftt   i 
Leifr  medan  Haralldr  konungr  er  aa  lifi.   veitaztt  mvn  ^ier  ^ath  er  |»t 
batt  at   vitridin  mvntto  vera  {)a  er  Haralldr   konungr  læztt  enn  edd 
f)iki  mier  ^v  vel  launa  mier  lifgiofina  ef  {»u  veitir  ^ier  {>ar  mikil  af* 
skiptti.  nv  mvnv  vit  skiliaztt  fyst  ath  sinni.  No  sa  Hemingr  konangien    i 
lida  j  loptt  upp  fra  sier  med  liosi.  en  Hemingr  fiek  sier  skip  og  reri    - 
vt  j  Torgar.    Hann  geingr  til  kirkiv  og  sa  hann  [)ar  biortt  log  og  {»ar 
erv  {>eir  aa  bænum  Asiakr  og  Biorn  .  .  .  .  ^ 


Cj^ATTR  AUDUFTAR  VESTFIRZKA.) 

57.  [82S]  Madr  hiet  Audun  vestfirdzkr  og  fielltill.  hann  var  a  vist 
med  [)eim  manni  er  ^orstein  hiet  og  var  frændi  hans.  {»at  somar  koai  skip 
vestr  j  Vadel.  hiet  ^orir  styrimadr  og  for  hann  til  vistar  med  ^orsteini 

> )  Afskriveren  har  her  ladet  H  Spalte  ubeskreven  i  Codex,  i  den  Tanke  saure 
at  fuldstandig^åre  Fortællingen, 
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m  ath  SU  var  bezU  vist.  Audun  var  styrimanni  radbollur  og  selldi 
arning  hans  j  goda  skulldarsladi  er  honnm  var  kunnegU  fyrir.  Siyri- 
ladrinn  band  honum  laun  fyrir.  en  hann  kaus  ath  fara  vtan  med  hon- 
01.  ^orir  kuad  honum  heimilitt  ath  vera  aa  skipi  med  honum.  Audun 
eigir  ^orsteini  ættlan  sina  og  kuad  miog  aa  endum  standaztt  f)a  er 
ann  hefde  selitt  saudfo  silt  til  biargar  modur  sinni  og  |>aa  voru  eptiir 
ij.  merkr  silfrs  og  hafde  hann  {)aa  ættlad  henne  .iij.  vetra  biorg  med 
»orsteini.  fiorsteinn  kuad  hann  likligan  til  giæfu..  og  for  hann  vtan  vro 
amarid  med  ^ori.  Og  er  |)cir  koma  vm  haf  f>aa  baud  f^orir  (honum)  til 
istar  med  sier  aa  Mæri  {»ar  sem  hann  atti  bu  og  var  {»ar  gott  ath  vera. 
g  spyr  ^orir  huad  hann  ættladi  fyrir  sig  ath  leggia.  en  vita  skallttv 
ittlan  inina  ath  eg  ættla  til  Grænlandz  og  er  {)ier  heimillt  ath  fara  med 
nier.  Aodun  kueztt  {»ath  vilia.  og  fara  {»eir  nv  annad  sumar  til  Græn- 
lodz  og  kuomu  j  Eiriksfiord.  og  vistuduztt  {»ar  aller  hinv  feemeiri 
nenn  enn  hinir  foru  j  Vestrbygdir.  og  sob  giordi  Audun  og  tok  sier 
»ar  uisl.  Eirekur  hiet  veidimadr  Grænlendinga.  hann  hafdi  ueitt  biam* 
lyr  eitl  aakafa  fagrtt  og  raudkinna.  og  er  Audun  vissi  {»at  faladi  hann 
lyrit.  Teidimadrinn  sagdi  honum  {»ath  eigi  haglegtt  ath  gefa  vid  alla 
Hgn  sina.  og  veit  eg  ath  {»ath  mvn  aa  endum  standaztt.  Audunn  lieztt 
^t  ei  hirda  og  kauper  dyrit  og  gaf  {»ar  fyrir  aleigu  sina. 

Hann  for  nu  til  Noregs  med  fiori  og  baud  j^orir  honum  med  sier 
iitti  vera.  enn  hann  lieztt  fara  mundn  med  byrdingsmonnum  sudr  til 
Danmerkr  aa  fund  Sueins  konungs  VIfssonar  og  gefa  honum  dyrit.  f»orir 
koad  {»ath  hættvmikid  ath  fara  med  gersimar  slikar.  so  mikili  ofridr 
sem  er  j  milli  Haralldz  konungs  og  Sueins  konungs.  Sidan  for  Audun 
sudr  aa  Haurdaland  og  var  {»ar  fyrir  Haralldr  konungr  aa  veizlu.  Kon- 
angi  var  sagtt  ath  {»ar  var  komit  biarndyr  og  hin  mesta  gersemi.  Hann 
sendi  epttir  {»eim  er  atti.  Audun  for  aa  konungs  fund  og  kuaddi  hann. 
Konungr  tok  kuediu  hans  og  mælltti.  attu  gersemi  mikla.  Hann  kueztt 
eiga  gersemi  og  sagdi  ath  {»ath  væri  eitt  biarndyr.  Villttv  selia  mier 
yii  slika  verdi  sem  {»n  keypttir.  Hann  kueztt  {»ath  ei  vilia.  Konungr 
msliti.  {»ath  er  og  ei  rett  mælltt.  villttv  fyrir  tuenn  verden  {»uilik  ^em 
(u  keypttir.  og  er  paa  aauogstr  {»ier  j  {»ui  og  samir  {»at  ef  {»u  gafkt 
hier  fyrir  alla  eigu  {»ina  sem  {»n  seigir.  Audunn  lieztt  {»ath  ei  vilia. 
Konungr  mælltti.  villttv  gefa  mier  {»aa.  Hann  kuad  eigi  {»ath  vera.  Kon- 
ungr spyr  huad  hann  vill  {»aa  af  giofa.  Audvn  mælltti.  eg  ættla  sudr 
ti)  Danmerkr  og  gefa  Sueini  konungi.  Haralldr  konungr  mællti.  huori 
er  ath  {»u  ertt  madr  suo  heimskr  ath  {»u  veiztt  eigi  ofrid  hier  j  milli 
landa.  edr  ættlar  {»u  gipttu  ^ina  suo  miklu  meiri  enn  annarra  manna 
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ath  {>u  mnnir  komaztt  {)ar  med  gersemar  er  adrir  megu  varia  fara  lansir 
^0  ath  aunguar  hafi  sakir.  Audun  mællUi.  ^aib  mun.nu  aa  ydni  Talldi 
vm  mina  ferd  og  optt  hefi  eg  {lat  heyrtt  ath  |>id  Sueinn  konungr  bafil 
deilld  illa  og  ma  vera  ath  mig  saki  {)alh  ecki.  Konungr  mælUti.  eg 
ættla  t)at  rad  ath  {)n  farer  leidar  {»innar  og  maa  vera  ath  ^u  verder 
giæfnmadr.  enn  {)ath  vil  eg  ath  {>ier  eiga  ath  {»u  seigir  mier  fraa  ferd 
{)inne   Audun  hiet  |)ui. 

Sidan    for  hann  sudr  fyrir  land   og  austr  j  Vik  og  sao  til  Das- 
merkr.  og  var  vppi    ^sbl   fied  alltt  og  vard  hann  ^aa  ath  bidia  nialar 
fyrir  {)aa  baada.  Eitt  kuelld  kom  hann  til  {less  mannz  er  Aki  hiet.  hann 
var  aarmadr  Sueins  konungs.  og  seigir  Audun  honuro  vm  ferd  sina  og 
beiddi  hann  vista  naukura  fyrir  dyrit  er  {>aa  var  ath    bana    komit.  eø 
hann  kueztt  mundu  selia  honnm  vistir.  Audun  kueztt  ecki  Kafa  til  fyrir 
ath  gefa.  enn  eg  villdi  giarna  faa  Sueini  konungi  dyrit.  Armadr.saarar. 
eg  vil  eiga  halftt  dyrit  og   mattu  sia  ath  dyrit  mun  deyia  nu  ef  ^o 
velldr  einn  vm.  Enn  er  Audun  saa  j  huertt  efni  komit  var  {)aa  tokhano 
{>enna    kost    ath    hann  selldi  honum  halflt  dyrit.    og  fara  na  {ladan  ai 
konungs  fund  og  margtt  manna  med  ^eim.    Armadr  kuaddi  konungino 
og  stod  fyrir  bordinu  og  hann  Audun.  Konungr  spyr  Audun  huerr  vU 
lendr  hann  væri.  Hann  suarar.  eg  er  islendzkr  og  komen  af  Noregi  og 
sår  af  Grænlandi.  og  ættla  eg  ath  færa  |»ier  biarndyr  ^etta  og  keypUi 
eg  {)at   allri  eigu  minni.  eg  kom  aa  fund  Uarallz   konungs    og  leyfå 
hann  mier  ath  fara  sem  eg  villda  |»ott  hann    nædi    ei   ath    kaupa.  enn 
{)aa  herra  er  eg  sotta  heim  Aka  ))enna  {)aa  var  farid  fenu.    en   eg  vir 
ath  f)rotnm  komen  og  suo  dyrit.  enn  nu  er  orden  galle  aa  giofenni  ^ni 
hann    villdi    huorki   vit   hialpa  mier  nie  dyrinu  nema  hann  ætti  haifit 
Konungr  mælltti.  er  suo  Aki  sem  madren  seigir.    Aki  kuad   hann  saft 
eitt  seigia.  og  villda  eg  f)ui  gefia)  honum  halftt  dyrit.  Konungr  mælltti- 
{^otti    ))ier   {)ath   til  liggia  {)ar  sem  eg  setta  f)ig  [829]  mikinn  mann  vr 
littlum  og  heftta  ^at  er  madr  giordiztt  til  ath  færa   mier  gerseni  og 
gaf  {)ar  fyrir  alla  eigu  sina.  og  {)ath  rad  saa  Haralldr  konungr  ath  latø 
hann  fara  j  fridi  og  er  hann  ouin  minn.  nu  væri  ^ath  maklegtt  ath  eg 
lieta  drepa   {)ig.  og  far  nu  {)egar  or  landi  brutt  og  kom  alldri  mierj 
augsyn.   kann  eg  {)ier  Audun  slika  f)auk  sem  ^u  giæfir  mier  alltt  dyrit 
og  ver  med  mier  bædi  leingi  og  ^o  velkomen.  Og  {)ath  fiekttiztt  hann.  j 
Og  eitt  sinn  mælltti  Audun,  herra  sagdi  hann  brutt  fysir  mik  nu  Kon- 
ungr suarar  seintt  og  spyr  t>o  huad  hann  vili.  hann  sagdizit  vilia  sodr 
ganga.    Konungr  mællti.    ef  |)u  villdir  ei  suo  god  rad  |»aa  mund!  noler 
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alh  {)iliia.  enn  nu  invn  eg  faa  j[)ier  fe  og  faaruneyti  med  palmoram.  Og 
bad  hann  nu  einkum  til  sin  koma  er  hann  kiæmi  apttr. 

Audun  for  til  Roms.  og  er  hann  for  apttr  tok  hann  sott  og  giordi 
herfiligan.  geck  vpp  fied  fyrir  honum  og  tok  hann  sidan  stafkallz  stigh^ 
og  vard  bædi  magur  og  osælegur.  og  kom  aptr  j  Danmork  ath  paskum 
og  |)ar  sem  konungr  var  {>»  staddr.  Audun  ()ordi  ei  ath  lata  sia  sig 
og  var  j  kirkiuskoti  og  ættladi  ^aa  ath  ganga  fyrir  konung  er  hann 
geingi  til  aptantida.  En  er  hann  saa  konung  og  hirdina  fagrbuna  ^æ, 
|)ordi  Audun  vist  ei  alh  lata  sta  sig.  Enn  er  konungr  for  til  hallar  ath 
drecka  f)aa  mathadiztt  Audun  vti  hia  kirkiu  sem  sidr  er  til  pilagrima 
medan  {)eir  hafa  ei  kastad  staf  og  skreppu.  Enn  er  konungr  for  til 
nattsaungs  ættladi  Audun  ath  hitta  konung.  en  suo  mikid  sem  honum 
(»otti  fyrir  vm  kuelldit  f)aa  iok  nu  mikid  aa  er  hirdin  var  druken.  Og 
er  ^e\T  geingu  inn  pæ.  saa  konungr  mannen  og  saa  ath  hann  hafdi  ei 
frama  til  vid  hann  ath  tala.  og  er  hirdin  geck  inn  I)aa  veik  konungr 
vt  og  mælltti.  gangi  saa  fram  er  mik  vill  hitta.-  t>aa  geck  Audun  fram 
og  fiell  til  fota  honum.  en  konungr  kenndi  hann  varia.  f»aa  tok  konungr 
j  haund  honum  og  bad  hann  velkomen  og  mælltti.  og  hefir  |)u  skipztt. 
En  hirdin  hio  ath  honum.  Konungr  bad  {)aa  ei  {)ath  giora  {)ui  ath  hann 
hefir  betr  sied  fyrir  saleni  en  ()ier.  Sidan  var  honum  giaur  lang  og 
fiekk  konungr  honum  ()au  klædi  er  hann  hafdi  hafit  vm  faustuna.  kon- 
ungr baud  honum  med  sier  ath  vera  og  giora  hann  skutulsuein  sinn. 
Hann  mællti.  ()at  er  vel  bodit  herra  enn  {>o  ættla  eg  til  Jslandz.  Kon- 
ungr mællti.  vndarliga  er  sligtt  kosit.  Audun  mælltti.  eigi  maa  eg  I)ath 
vita  ath  vera  hier  fullsæll  en  modir  min  trodi  stafkallz  stig  aa  Jslandi« 
{)Di  ath  nu  er  liden  su  stund  er  eg  lagda  mitt  fram  fyrir  hanar  Kon- 
ungr mællti.  vist  munttu  verda  giæfumadr.  saa  einn  var  nu  hlutren 
til  ath  mier  mundi  ei  mislika  ef  ()u  villdir  burtl  fra  mier.  enn  ver  nu 
med  mier  vnz  skip  buaztt.  Hann  kueztt  f)ath  giarna  vilia. 

Og  einn  dag  {)aa  er  aa  leid  vorit  geck  konungr  aa  bryggiur  og 
vom  menn  {)aa  j  bunadi  til  ymsra  landa  j  Austrveg  edr  Saxland  edr  til 
Sui()iodar  edr  Noregs.  sidan  kuomu  ^eir  ath  einu  skipi  favgru  og 
voru  {)ar  menn  ath  bua  {)ath.  Konungr  mælltti.  huern  veg  liztt  ^ier  aa 
skip  {letta.  Vel  ^igir  Audun.  Konungr  mællti.  ^etta  skip  vil  eg  gefa 
{)ier  og  launa  {)ier  biarndyrit.  Audun  {)akar  konungi  giaufina.  Og  er 
stund  leid  og  skip  var  buit  f)aa  mællti  konungr.  nu  villttv  aa  brutt  fara 
|)aa  mun  eg  nu  ecki  letia  f>ig.  enn  |)ath  hefi  eg  spurtt  ath  atræfi  eru 
vida  fyrir  Jslandi    og   hætt   skipum    miog   og  maa  {)ath  henda  ath  ^u 

1)  8tigli  Cd. 
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briolir  skipit  en  tynir  fena  o;  litt  sier  {»at  ^aa  atb  ^u  hafir  fondil  Suein 
konang  og  færtt  honuin  hinu  mesto  gersemi.  lak  {»u  hier  eina  ledrfaosa 
fulla  af.silfri.  ei  ertto  f)aa  felaos  ef  ()u  helldr  (»essa  fe.  enn  verda  ma 
ath  {)u  tynir  {lessu  fe  og  maa  |)aa  enn  litt  sia  ath  |»a  hafir  fnndtt  Suein 
konung  og  gefit  honum  aleigu  {^ina.  Og  dro  f)a  hring  af  hendi  sier  ena 
niesttt  gersemi  og  gaf  honum.  Konungr  mælltti  {)aa.  ^ott  suo  ilh  heri 
til  ath  t)u  briotir  skipit  en  tynir  fenu  |)aa  erttu  ei  felaus  er  {»o  kemr 
aa  land  ef  ^u  helldr  hringinum  og  maa  {»aa  sia  ath  ^u  hefir  fandit 
Suein  konung.  enn  radlegtt  {»iki  mier  ef  ^n  att  naukrom  gaufgan 
manni  gott  ath  launa  {)aa  gef  |)u  honum  hringenn  ^ui  ath  tignum  manne 
somir.  og  far  nu  vel. 

Sidan  for  hann  sem  leid  liggr  vm  Eyrasund  og  sotti  sunnan  med 
landi  til  Noregs   og   suo   til   kaupangrs.   og  var  Haralldr  konnngr  ^v 
fyrir«   Audunn    {»urflti   {)aa   marga  {»ionusttumenn.   sidan  geck  hann  a 
konungs  fund  og  kuaddi  hann.   Konungr  tok  vel  kuediu  hans  og  bad 
hann  drecka  med  sier.  og  suo  giordi  hann.  ^aa  mællti  konnngr.  ferdir 
|»u  Sueini  konungi  dyrit.   Jaa   herra   seigir  hann.    Hueriu  launadi  haon 
{»ier.  Audunn  mælltti.  [>at  fyrst  ath  hann  f)aa  f)at.  Konungr  mælltti.  laonad 
munda  eg  {)ier  {)ui  hafa  edr  launadi  hann  {)ier  fleira.    Hann   gaf  mier 
math   og    silfr  mikit  til  Romferdar.  Haurgum  gefr  Sueinn  konungr  fe 
^0  ath  eigi  færi  honum  gersemar.'  og  munda  eg  hafa  gefit  {»uiligU  fe. 
edr  huad  gaf  hann  {tier  fleira«    Hann   baud  mier  hirdvist  er  eg   koa 
fra  Romi  sunnan  stafkall  og  ath  dauda  komen  og  gaf  mier  kla^i  ^an 
er  hann  siaifr  hafdi  borit  vm  faustu.  Konungr  mælltti.  skylift  {>oUi  mier 
ath   hann  sperdi  ecki    math   vid   ^ig  edr  faustuklædi.  [)ath  er  ei  sno 
mikils  vertt  {»at  maa  vel  giora  vit  stafkalla,  og  giortt  munda  eg  sligtt 
hafa.    edr  huad  var  {»aa  enn  fleira.   ^aa  baud  hann  mier  ath  giora  mik 
skutulsuein  sinn.    Konungr  mælltti.  {»ath  var  mikeli  somi  og  munda  ef 
giortt  hafa  {»at.  edr  hueriu  launadi  hann  enn.  Audunn  suarar.  hann  gaf 
mier  knor  einn  med  aullum  reidingi  og  farmi  {»eim  er  hingad  er  beztt 
farid  j  land.  Konungr  mælltti.  {»at  var  stormannlega  gefit  og  munda  eg 
hafa  launad  {»essu.    edr  huar  nam  stadar  ym  launen.   Audunn   mælltti. 
hann  gaf  mier  mifcinn  siod  fulian  af  silfri  og  kuad  mig  {»aa  ei  fieiausan 
{»o  ath  skip  mitt  bryti  vit  [S30]  Jsland.    Konungr  mælltti.  {»ath  var  aa- 
giætliga  giortt  og  eigi  munda  eg  ^alh  giortt  hafa  og  af  hendi  munda 
eg  {»ikiaztt  leyst  hafa  ef  eg  hefda   gefit   ^ier  skipit  huad  sem  aa  yrdi 
sidan.    edr  huortt  namu  hier  stadar  launin.    Audun  mælltti.    hann   gaf 
mier  hring  {»enna.  og  liet  suo  mega  ath  beraztt  ath  eg  tynda  fenu  aalhz 
en  sagdi  mik  ei  felausan  ef  eg  hefda  hringin.  og  bad  mik  ei  loga  nemR 
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tg  ætla  naQkrani  tignum  manni  suo  gott  ath  launa  ath  eg  vilida  gefa 
lonum  hringen.  en  na  hefi  eg  |)ann  fundit.  ^ui  alh  ^ier  attod  kost 
lerra  alh  taka  lif  fra  mier  enn  eignastt  gersemi  mina.  en  ^a  leztt  mik 
ara  j  fridi  ^o  ath  adrir  nædi  eigi  og  hefi  eg  af  {)ier  alla  giæfu  hiolit, 
lonungr  m»UUi.  viikr  er  Sueinn  konungr  flestum  monnum  {»o  ath  med 
tckr  sie  faatt,  en  {)iggia  mvn  eg  hringen  og  ver  med  mier.  en  eg  mun 
ita  bua  skip  f>itt  og  fa  t)ier  vist  sem  ^u  villtt.  Og  |)ath  ^aa  Aodun. 
2nn  !>»  er  hann  er  aibuenn  mæilUi  konungr.  ecki  mon  eg  storam  {>ier 
[efa.  f^igg  ath  mier  suerd  og  skikkia.  f^ath  var  huortueggia  gersemi. 
iann  for  til  Jslandz  vm  somarit  og  kort^  vt  vesir  j  Fiordu  og  vard 
linn  mesti  giæfumadr.  Fra  honam  er  komen  god  ælt  og  {)angad  atti 
ith  telia  fiorsteinn  Gydoson  og  margir  adrir  godir  menn. 


((ATTR   SNEGLUHALLA.) 

58.  (|»)ath  er  vpphaf  pessar  frasagnar  ath  Haraildr  konangr 
Sigurdarson  ried  fyrir  Noregi.  ^ath  var  j  ^ann  tima  er  Magnus  konungr 
Grændi  hans  var  andadr.  Sno  er  sagtt  ath  Haraildr  konungr  var  allra 
manna  vitrazttr  og  radugazttr.  vard  ^ath  og  flest  ath  radi  er  hann  lagdi 
til.  hann  var  skalld  gott  og  jafnan  kastadi  hann  haadyrdum  ath  J^eim 
monnnoi  er  faonom  syndiztt.  t)oldi  hann  og  allra  manna  beztt  {)ott  ath 
bonom  væri  kastad  klamyrdum  ^aa  er  honnm  var  gott  j  skapi.  Hann 
atti  j^aa  ]^oru  dotttir  {»orbergs  Annasonar.  Honum  |)otli  mikit  gaman 
ath  skalldskap  og  hafdi  jafnan  f)aBi  med  sier  er  kueda  kunnu.  {>iodolff 
hiet  madr  hann  var  islendzkr  og  ættadr  vr  Suarfadardal  kurteis  madr 
og  skalld  mikit.  hann  var  med  Haralldi  konungi  j  hinum  mestom  kiær* 
leikum.^  kalladi  konungf  hann  haufutskaalld  sitt  og  virdi  hann  mest 
tkUra  skailda.  hann  var  ættsmar  og  menntr  vel  avfundsiukr  vit  )»aa  er 
til  kuomu.  Haraildr  konungr  elskadi  miog  Jslendinga.  gaf  hann  til  Js- 
Undz  marga  goda  hluti.  klufcu  goda  til  j>ingua!lar.  og  l)aa  er  hallæri  f)at 
bid  mikla  kom  aa  Jsland  er  ecki  hefir  sligtt  komit  annad  {)a  sendi  hann 
▼I  til  Jslands  fiora  knorru  hladna  med  miol  sinn  j  huern  fiordvng.  og 
liet  flytia  j  brutt  faaiæka  menn  sem  flesta  af  landinu. 

59.  Bardr  hiet  madr  og  var  hirdmadr  Haralldz  konungs.  hann 
sigldi  til  Jslandz  og  kom  vt  ath  Gasum  og  vistadiztt  {»ar  vm  vetrenn. 
Sat  madr  tok  sier  far  med  honum  er  Halli  hiet.  og  var  kalladr  Snæglu« 
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halli.   hann  var  skalld  gott  og   ordgreppr  mikill.  Halli  var  hair  mår 
og  halslangr  herdilitill  og  handsidr  og  liollimadr.   hann   var  ettadr  vr 
Fiiotum.    ^eir   sigldu  {)egar   ^eir  voru  bunir  og  haafdu  langa  vlivisL 
toka  Noreg   vm   baustit   nordr   vit  (»randheiui  vid  eyiar  f)ær  er  Hiirar 
heita    og   sigldu   sidan    inn    til   Agdaness  og  iagu  j^ar  vm  nolL  Enn 
vm    morgenen  sigldu  ^eir  inn  epltir  firdenum  liten   byr.   Og  er  ^r 
kuomu   inn   vm   Rein  san  f»eir   ath  langskip   ^riu   reru   innan  epUir 
firdinum.    dreki    var    bid    {)ridia   skipit.    Og    er    skipen    r(e)yni    hit 
kaupskipenu    |)aa    geck    madr    fram    vr    lyptingunne    aa    drekanuø  j 
raudum   skarlazklædum   og   hafdi  guUblad    vra    eniii    bædi   mikell   og 
tigulegr.  ^essi  madr  tok  til  orda.  buer  styrir  skipena  edr  huar  vom 
{lier  edr  huar  toku  {lier  fyst  land  edr  huar  -Iagu  ^ier  j  notl.  j^eim  vard 
næsta  ordfall  kaupmonnum  er  suo  var  margs  spurU.   enn  Halli  soarar 
j^aa.  vær  vorum  j  vetr  aa  Jslandi.  en  yttum  af  Gasum.  enn  Bardr  heilir 
slyrimadr.   enn  tokum  land  vid  Hilrar.    enn  lagum  j  noll  vit  Agdane^ 
^essi  madr  spurdi.  er  reyndar  var  Haralldr  konungr  Sigiirdarson.  sard 
hann   yd(r)  ei  Agdi.   Eigi  enna  seigir  Halli.   Konungren  brbsti  ath  og 
mælltti.  er  naukur  lil  rads  vm  ath  hann  mvni  enn  sidar  meir  veita  ydr 
()essa  {»ionuzltv.  Ecki  sagdi  hann  Halli.  og  bar  ^o  einn  hlutr  pwr  mest 
til  f)ess  er  vær  forum  ?inga  skaum  af  honum.    Huat^  var  fiatb  s&pr 
konungr.  Halli  vissi  giorla  vid  huern  hann  taladi.  fiath  berra  seigir  haoo 
ef  ydr   forvilnar   ath   vita    at   hann  Agdi  beid  ath  fiessu  oss  tignan 
manna  og  vætti  yduar   {)angat  (j)   kuelld  og  man  banu'^aa  giallda  af 
haundum   ^essa   skulld   otæflt.  ^u  muntt  vera   ordhaakr   mikill   seigir 
konungr.  Ei  er  getit  orda  ^eirra  fleiri  alh'sinni.   Sigldu^  {leir  kaop* 
mennerner  inn   til  kaupangs  og  skipudu  {)ar  upp  og  leigdu  sier  bus  j 
bænum.   Fam  nottum  sidar  kom  konungr  inn  apttr  til  bæiar  og  hafdi 
hann  farit  j  eyiar  vt  ath  skemtta  si.er.   Halli  *bad  Bard  fylgia    sier  til 
konungsins  og  kueztt  vilia  bidia  hann  vetrvistar.  enn  Bardr  baud  bon* 
um  med  sier  ath  vera.  Halli  bad  hann  hafa  f)attk  fyrer  enn  kuestt  med 
konunginum  vilia  vera  ef  ^ess  væri  kostur. 

60.  [S31]  Einn  dag  geck  Bardr  til  konungs  og  Halli  med  bonoiD. 
Bardr  kuaddi  konung.  konungr  tok  vel  kuediu  hans  og  spurdi  margs 
*  af  Jslandi  edr  hu(o)rtt  hann  hefdi  flutt  vtan  naukra  islendzka  nieno. 
Bardr  sagdiztt  flutt  hafa  einn  islendzkan  mann  og  heitir  hann  Halli  og 
er  nu  hier  herra  og  vill  bidia  ydr  vetrvistar.  Halli  geck  pm.  fyrir 
konunginn  og  kuaddi  hann.  Konungren  tok  honum  vel  og  spurdi  buori) 
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hann  beMi  iBåfad  honam  æ,  firdinom  er  vær  fanduaaU.  Sia  hiM  lami 
segir  Halli.  Konnngrin  aagdiztk  ei  spara  mundu  mat  tid  hann  og  bad 
fera  alh  bai  aina  naukm.  HalK  koezlt  med  hirdenni  yera  vilia  edr  leita 
sier  annars  ella.  Konungren  kuad  suo  fara  iafnan.  ath  mier  er  ymkeiiU 
ef  vor  vinskapr  fer  ei  vel  af  hendi  {lo  ath  mier  pM  varia  suo  vera. 
erod  fiier  einradir  Jslendingar  ok  osidblandnir.  nu  ver  ef  {»u  vilUt  og 
Abyrgsl  j[>ig  sialfr  huad  sem  j  kann  giorazlL  Halli  kuad  svo  vera 
skylldu  og  f)akadi  konnnginum.  Var  hann  nv  med  hirdenni  og  likadi 
haerium  roanni  vel  til  hans.  Sigurdr  hiet  sessunaatr  Halla  garoall  hird- 
madr  og  gisfr.  Saa  var  sidr  Haralldz  konungs  ath  eta  einmælllU  var 
fyst  borii  vist  fyrir  konung  sem  von  var  og  var  hann  ^m  iafnan  miog 
metlr  er  vistin  kom  fyrhr  adra.  enn  {»aa  er  hann  var  mettr  klappadi  hann 
aied  knifskaplti  sina  aa  bordit  ok  skylldi  f»aa  {»egar  rydia  bordin  og  voro 
nargir  {mr  huergi  næri  meltir«  ^ath  bar  vit  eitt  sinn  er  konungr  geck 
fli  vm  stræti  og  fylgdin  med  honam  og  voru  margir  f»aa  huergi  n«rri 
meUir.  {»eir  beyrdu  j  eitt  herberg!  deilld  mikla.  {)ar  vora  ath  sutari  og 
iamsmidr  og  ^ar  næst  flaguztt  [>eir  aa.  Konungvren  nam  stadar  og  saa 
u  vm  stund«  sidan  mælltli  hann.  gaungnm  brult  hier  vil  ek  aunguan 
Uut  ath  ctga.  en  ^u  ^iodolfr  yrk  vm  {la  visn.  Herra  seigir  ^iodolfr  ei 
Munir  t^alh.  {»ar  sem  ek  er  kalladr  havfud^kalld  yduartt.  Konungr  suar- 
ir.  ^eU{a)  er  meiri  vanndi  enn  ^u  muntt  ætlla«  pu  skalitt  giora  af  ^eim 
alla  menn  adra  en  ^eir  eru«  lat  annan  vera  Sigurd  Fafnisbana  enn  ann- 
an  Fafni  og  kenn  ^o  huern  til  sinnar  idnar.  ^iodolfr  kuad  ^aa  visu. 

Signrdr  e«fgiadi  eleifflQ  .  monnam  leult  ormi*  adr  ynni 

snwk  valrg;rar  broikar  iloegs  buen  kiiia 

enn  skapdreki  skiona  naataledrs  m  nadri 

akreid  af  leista  heidi.  .  Deflanar  koDungr  tangar. 

^Ita  er  vel  kuedit  seigir  konungr  og  kued  nu  adra  og  lath  nu  vera 
tnnan  ^or  enå  annan  Geirraud  iotun  og  kenn  po  huern  til  sinnar  idnar. 
^a  kuad  ^iodolfr  visa. 

Varpp  yr  l>rætD  ]>orpt  hliodgreipum  lok  hndar 

t^orr  BDiidbelgia  storra  hrankikafls  af  afli 

hoaftt  elldingum  hoildna  gladr  vit  galldra  smidia 

hafra  ki^Us  atb  iotni.  Geirraudr  sin  {»eirri. 

Ecki  erttu  mællttr  vm  {)atb  segir  konungr  ath  f)u  ertt  vrieysingr  til 
skalldskapar.  Og  lofudu  aller  ath  vel  væri  ortL  Ecki  uar  Halli  vit  ^etta. 
Og  vm  kuelldit  er  menn  satu  vit  dryck  kuadu  f)eir  fyrir  Halla  og  saugdn 
bano  ei  mundu  suo  yrkia  J^ott  hann  {>ættlztt  skalld  mikit  Halli  kueztt 
vita  ath  hann  ortti  ver  enn  ^iodolfr.  ennda  mun  |)aa  first  vm  fara  ef 
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eg  leita  ecki  vit  ath  yrkia  ennda  se  eg  ecki  vil  seigir  Halli.  ^elti  \ar 
^egar  sagtt  konangi  og  snuit  suo  ath  hann  {>ætlizlt  ei  minna  skalM 
en  f^iodolfr.  Konangr  kuad  honom  oi  ath  ^ui  verda  manda.  enn  ?en 
kann  ath  vær  faaum  t>etta  reyntt  af  stando. 

61.  t>ath  uar  einn  dag  er  menn  saatu  yfir  bordoro  ath  |iar  geck 
inn  j  haollina  duergr  einn  er  Tuta  hiet.  hann  var  friskr  ath  øtt  hann 
hafdi  leingi  verit  med  Hnralldi  konungi.  hann  var  ei  hæri  enn  ^reoell 
barn  en  allra  manna  digrazttr  og  herdimestr.  haufudit  mikit  og  elldi- 
ligtt  hrygrinn  ei  allskamr  en  syllt  j  nedan  f)ar  sem  fætmir  voriL 
Haralldr  konungr  atti  bryniu  ^aa  er  hann  kaliadi  Emma.  hann  hafdi  latit 
giora  hana  j  Hyklagardi.  hun  var  suo  sid  ath  hun  tok  nidr  aa  sko 
Haralldi  konungi  ^aa  er  hann  stod  rettr  var  hun  aull  tuefaulld  og  sno 
styrk  ath  alldri  festi  iarn  aa.  Konungrin  hafdi  latit  fara  duergen  j  bryn- 
iuna  og  setia  hialm  aa  haufut  honuni  og  gyrdi  hann  suerdi.  sidan 
geck  hann  j  haullina  sem  fyrr  var  ritad  og  |»otti  madrinn  vera  ondr- 
skapadr.  Konungrinn  kuaddi  sier  hiiods  og  mælltti.  saa  madr  er  koedr 
um  duerginn  visu  suo  ath  mier  f)iki  vel  kueden  f>iggi  ath  mier  knif 
[lenna  og  belltti.  og  lagdi  fram  aa  bordit  fyrir  sig  gripina.  enn  aitit 
{»ath  uist  ef  mier  {»ikir  ei  vel  kueden  ath  hann  skal  hafa  of^ok  oiim 
enn  missa  gripanna  beggia.  Og  f)egar  er  konungr  hafdi  flutl  erendi  sili 
kuedr  madr  visu  vtar  aa  becken  og  uar  J^at  Snægluhalli. 

Færdr  synestk  mier  frsodi  flørath  elld  j  ari 

Frisa  kyos  j  brynin  vthlaapi  yanr  Tata 

geingr  fyrir  hird  j  hringam  se  eg  m  sidu  leika 

hialmralldinD  kurualldi.  snerd  roghleifa  skerdi. 

Konungr  bad  færa  honum  gripuna.  og  skallttu  naa  hier  aa  sannmffl' 
[luiat  uisan  er  uel  kueden.  ^ath  var  einn  dag*  er  konungren  var  metlr 
ath  konungr  klappadi  knifi  aa  bordit  og  bad  rydia.  {lionnzttaioenn 
giordu  suo.  ^aa  uar  Halli  huergi  næri  metlr  [832]  tok  hann  {)aa  styk) 
eitt  af  diskinum  og  hielltt  eptlir  og  kuad  f)etta. 

Hird  i  eg  ei 

huad  Haralldr  klappar 
læt  eg  gnada  graao 
geing  eg  fullur  ath  sofa. 

Vm  morgunen  epttir  er  konungr  uar  komen  j  sæti  sitt  og  hirdin  g^^^ 
Halli  j  hollina  og  fyrir  konungenn.  hann  hafdi  skiolld  sinn  og  soerd  a 
baki  sier.  hann  kuad  visu. 


segir  konangr. 
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Selia  man  eg  nit  safli  hongrar  hilmifl  dreingi 

sverd  mitt  konoiiKr  verda  helldr  faantrom  ver  soangir 

og  rymskyodir  randa  mier  dregr  bryfrg  atb  huoru 

raudan  akiolld  vit  braudi.  Haralldr  suelUtir  mik  belUi. 

* 

Einga  suarar  konungr  og  liet  sem  hann  heyrdi  ei.  enn  fio  vissa  aller 
menn  ath  honum  mislikadi.  Lilla  sidar  nar  {)ath  einn  dag  er  konungrin 
geck  ▼(!  vm  slræti  og  fylgdin  med  honum.  {»ar  var  og  Halli  j  faur. 
hann  snaradi  fram  bia  konnnginum.  Konungren  kaad  {»elta. 

Huertt  stiller  {>u  Halli. 
Halli  suarar 

hieyp  eg  fram  ath  kyrkaupi. 

graut  munttu  giorfan  lata 

gior  matr  er  ^at  smiorfan 

segir  Halli«  HIeypr  hann  Halli  {>aa  upp  j  gardinn  og  ^angad  sem  var 
elidahas.  {)ar  hafdi  hann  latit  giora  graut  j  steinkattli  og  settiztt  til 
og  etr  grautin.  Konungrinn  sier  ath  Halli  huerfr  vpp  j  gardinn.  hann 
koaddi  til  ^iodolf  og  .ij.  menn  adra  ath  leita  Halla.  konungr  veik  og 
opp  j  gardinn.  ^eir  finna  hann  {»ar  sem  hann  aat  grautinn.  Konungrin 
kom  {>aft  ath  og  saa  huad  Halli  hafdiztt  ath.  Konunguren  var  hinn  reid- 
aztti  og  spurdi  Halla  ^ui  hann  for  af  Jslandi  til  haufdingia  til  ^ess  ath 
gior a  af  sier  skom  ok  gabb.  Latit  eigi  suo  herra  seigir  Halli.  jafnan  sie 
ek  ydur  ei  drepa  henndi  vid  godum  sendingum.  Halli  stod  {)aa  upp  og 
kastadi  nidr  katlinum  og  skall  vit  haddan.  j^iodolfr  kuad  {)aa  {»etta. 

Haddan  skall  en  Halli 
hlaot  ofTylli  grantar 
hornsponu  kned  ek  bonnm 
blyda  betr  en  prydi. 

Konungrin  geck  {»aa  brutto  og  var  allreidr.  Og  vm  kuelldit  kom  emgi 
matr  fyrir  Halla  sem  fyrir  adra  menn.  og  er  menn  haufdu  snætt  vm 
stund  kuomo  enn  .ij.  menn  og  baru  j  milli  sin  trog  mikit  fulltt  grautar 
og  med  spon  og  settu  fyrir  Halla.  Hann  tok  til  og  æt  sem  hann  lysti 
og  hætti  sidan.  Konungr  bad  Halla  eta  meira.  hann  kueztt  ei  mundu 
eta  meira  ath  sinni.  Haralldr  konungr  braa  {»aa  suerdi  og  bad  Halla  eta 
grautinn  {»ar  til  er  hann  spryngi  af.  Halli  kueztt  ei  mundi  spreingia  sig 
a  graut]  enn  seigir  konung  naa  mundu  liG  sinu  ef  hann  væri  aa  {»ath 
einhugi.  Konungr  seztt  {»aa  nidr  og  slidrar  suerdit. 

62.    Naukru^  sidar  var  {»ath  einn  dag  ath  konungr  tok  disk  einn 
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af  bordi  sinu  og  var  aei  steikttr  gris  og  bad  Tuto  doerg  fera  Hafla.  og 
bid  hann  yrkia  tisu  ef  hann  vill  hallda  liBna  og  hafa  kuedit  adr  ^a 
kemr  Fyrir  hann  og  seg  honorn  ei  fyr  en  {)u  kemr  aa  milt  golf.  Ecki  er 
ek  f»ess  fus  seigir  Tala  [)uiat  mier  likar  vel  vit  Halia.  Se  ek  sagdi 
konungr  alh  pier  {)ikir  god  visan  su  er  hann  orlli  vm  ^ig  og  monllv 
gioila  beyra  kunna.  nu  far  j  barlt  j  stad  og  gior  sem  ck  byd.  TuU 
tok  nu  vid  diskinum  og  geck  aa  mitt  golQt  og  mæillti.  ^  HaUi  yrk  visi 
alh  bodi  konungs  og  haf  ortt  adr  ek  kem  fyrir  )»ik  ef  ^u  villU  haMi 
lifinu.  Halli  stod  {»aa  upp  og  retti  hendr  j  moti  diskenom  og  kuad  viso. 

Gris  {»n  greppr  ath  ræsi  runa  sidr  lit  ek  randar 

granntraaduEUum  datidåo  rted  ek  skioU  gera  kuædi 

niordr  sier  barg  hia  bordi  rana  hefir  seggr  af  saioe 

bauglauds  fyrir  stannda.  send  heil!  konungr  brenndan. 

Konungr  mælllli  {)aa.  nu  skal  géfå  p\et  vpp  reidi  mina  Halli  ^ui  ath 

visan  er  vel  kueden  sno  skiott  sem  til  var  tekit. 

» 

63.  Fraa  [»ai  er  sagtt  einn  dag  ath  Halli  geck  fyrir  kommgen  ^ 
er  hann  var  gladr  og  katr.  {>ar  var  ^aa  f^iodolfr  og  marglt  annam 
manna«  Halli  sagdizlt  hafa  orll  drapu  vm  konungenn  og  bad  sier  bliods. 
Konungren  spurdi  huortt  Halli  hefdi  naiikud  kuædi  fyri  ortt.  Halli  koeztt 
ecki  hafa  ortt  ^at  munu  sumir  menn  mæla  seigir  konangr  ath  ^a  tak- 
izU  mikit  aa  hendr  slik  skalld  sem  ortt  hafa  vm  mik  adr  eptir  naukren 
malefnum.  eda  huad  syneztt  ^ier  rad  ^iodolfr.  Ecki  kaan  ck  herra  alii 
gefa  ydr  rad  seigir  ^iodolfr  enn  biU  mun  holi  nærr  ath  ek  mon  kanna 
alh  kenna  Halla  heilrædi.  Huerlt  er  ^a(h  seigir  konungr.  ^ath  fysl 
herra  ath  hann  liugi  ecki  alh  ydr.  Huad  lygr  hann  nu  seigir  konungr. 
j^alh  lygr  hann  alh  hann  sagdizlt  ecki  kuædi  ortt  hafa  seigir  ^^iodolfr. 
enn  ek  seigi  hann  ortt  hafa.  Huerlt  er  kuædi  {)alh  seigir  konungr.  edr 
vm  huad  er  ortt.  fiiodolfr  suarar.  {)alh  kollum  vær  Koliuvisur  er  baao 
ortti  vm  kyr  er  hann  giælti  vt  aa  JslandL  Er  {)alh  salt  Halli  seigir 
konungr.  Salt  er  |)alh  seigir  Halli.  "^oi  sagdir  f)u  alh  f^u  hefdir  ecki 
kuædi  ortt  seigir  Konungr.  fiui  seigir  Halli  ath  lilil  kuædismynd  mandi 
aa  {»ui  f)ikia  ef  {)elta  skal  heyra  og  litt  man  ^m  verda  aa  lopU  halldil 
f^alh  uilium  vær  fyrst  heyra  seigir  konungr.  Skemt  mun  ^»  fleira 
seigir  Halli*  Hueriu  {>aa  seigir  konungr.  Kueda  miifi  ^iodolfr  (aa  skala 
Sodtrogsttisur  er  hann  ortti  ut  aa  Jslandi  seigir  Halli  og  er  {»alk  vel 
alh  {>iodolfr  leiladi  aa  mik  eda  afvirdi  [833]  fyrir  mier  {)ui  ath  vpp  ero 
suo  komnir  j  mer  bitar  og  iaxlar  ath  ek  kann  vel  ath  soara  bonom 
jofnum  ordum.  Konungr   brosli  ath    og   (otti    honum    gamaii   alh  etia 
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^eim  saman.  Huern  veg  er  kaædi  )>at  eår  nmm  buad  er  ortt  seigir 
konungr.  Halli  suarar.  t)at  er  orll  vin  {)ath  er  hann  bar  vi  auskv  med 
avdruin  ayskinnm  sinum  og  f)otti  ])aa  til  einkis  annars  fær  fyrir  viz- 
nmna  sakir  og  vard  f»o  vm  ath  sia  ath  ei  væri  elldr  j  {>ui  ath  hann 
^orftti  alltt  vil  sitl  j  J>ann  lima.  Konungr  spyr  ef  {)eUa  væri  salt.  Sall 
er  {»ath  berra  seigir  j^iodolfr.  f>ui  bardir  ^u  sno  ouirdulegtt  verk  seigir 
konongr.  f>ai  berra  seigir  f^iodolfr  ath  ek  villdi  flyta  oss  til  leika  enn 
ecki  voru  verk  aa  mik  lagin.  f>ath  olli  f)ui  seigir  Halli  ath  pn'  {»oltir  ei 
hafa  verkmannz  vil.  Ecki  skulud  {)il  vid  talaett  seigir  konongr  en  heyra 
viliam  vær  kaædin  bædi.  Og  sao  vard  ath  vera.  knad  {)a  haor  sitl 
kaædi.  Og  er  lokit  var  kuædunuin  mælllti  konungren.  litit  er  kuædit 
buorltaeggia  enda  munu  litil  hafa  veril  yrkisefnin.  og  er  f>at  po  enn 
mmna  er  ^a  hefir  ortt  ^iodoifr.  Sno  er  og  berra  seigir  |>iodoirr.  og  er 
Halli  ordbnass  miog.  enn  skytdara  |ælti  mier  honum  ath  hefna  faudr 
sins  enn  eiga  sennr  vid  mik  hier  j  Noregi.  Er  f^ath  salt  Halli  seigir 
konongr.  Satt  er  f)atb  berra  seigir  hann.  Hui  fortta  af  Jslandi  lil  baofd* 
ingia  vid  |)ath  alh  ^u  hafdir  eigi  hefntl  faudr  ^ins  seigir  konungr. 
^ui  berra  seigir  Halli  alh  ek  var  barn  atb  alldri  er  fadir  minn  var 
vegen  og  toko  frændr  malil  og  sætluztt  aa  fyrir  mina  baund.  enn  [»ath 
(»ikir  illl  nafn  aa  voro  landi  ath  beita  gridnidingr.  Konungrinn  suarar.  {»ath 
er  naodsyn  ath  ganga  ei  aa  grid  edr  sættir  og  er  vr  ficssu  alluel  leyst 
Sao  hugda  ek  herra  seigir  Halli.  enn  vel  maa  {»iodoifr  lala  stormannlega 
vm  slika  bluti  ^ui  atb  aunguan  veit  ek  iafngreypilega  hefntl  hafa  sins 
faadr  sem  hann.  Uist  er  ^iodolfr  llklegr  til  atb  hafa  {»alh  braustliga 
giorlt  seigir  konungr  edr  buad  verkum  giorlt  vm  {»ath  ath  hann  hafi 
(»atb  fraroar  giortl  enn  adrir  menn.  ]>ath  bellzll  herra  seigir  Halli  ath 
hann  sal  sinn  faudtirbana.  Nu  æpttu  menn  vpp  og  {»ottuztl  alldri  slik 
andr  beyrtt  hafa.  Konungrenn  broste  ath  og  bad  menn  vera  blioda.  Gior 
^etta  salt  er  {»u  seigir  Halli  seigir  konungr.  Halli  mællMi.  {»ath  hygg  ek 
alh  j^orliotr  hieti  fadir  (»iodolfs.  hann  bio  j  Suarfadardal  aa  Jslandi  og 
var  hann  faatækr  miog  enn  atti  fiolda  barna.  enn  {»ath  er  sidr  aa  Js- 
landi aa  haustum  ath  bændr  {»inga  til  faatækra  manna  og  var  {»aa  eingi 
fyrri  til  nefndr  enn  ^orliotur  fadir  {»iodolfs.  og  einn  bondi  var  suo 
storlyndr  ath  honum  gaf  sumargamlan  kalf.  sidan  sæker  hann  kaifen 
og  hafde  aa  laom  og  var  lykkia  aa  enda  taumsins.  og  er  hann  kemr 
hcim  ath  lungardi  sinum  befr  hann  kalfen  vpp  aa  gardin,  og  var  furdu- 
lega  haar  garduren  en  f»o  var  bærra  fyrir  innan  {»oi  atb  {»ar  hafdi  veril 
grafit  torf  lil  gardzins.  sidan  fer  hann  inn  yfir  gardinn  enn  kalfrinn 
velltlr  vi  af  gardinum.  en  lyckian  er  aa  var   laumsendanum   brazU  vm 
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hals  honam  ^orlioti  og  kendi  hann  ei  nidr  fotam.  hieck  na  sinn  meig- 
in  huorr  og  voru  daudir  badir  er  til  var  komit.  droga  baumin  heim 
kaifin  og  giordu  til  matar  og  hygg  ek  ath  ^iodoirr  herdi  oskertt  ainn 
hlut  af  honom.  Nærri  hofi  mandi  [)at  seigir  konungr.  ^iodolfr  braa  saerdi 
og  villdi  haaggua  til  Halla.  hliopu  menn  |>aa  j  milli  {»cirra.  Konangr  koad 
haoregum  hlyda  skylldo  ath  giora  avdnim  mein.  leitadir  {»o  ^iodolfr 
fyrri  aa  Halla.  Yard  nu  suo  ath  vera  sein  konongr  villdi.  Færdi  Halli 
drapuna  og  mællttiztt  hvn  vel  fyrlr  og  launadi  konangr  honam  godaai 
peningum.  Leid  nu  aa  vctrinn  og  var  alltt  kyrtt. 

64.  Einarr  nar  madr  nefndr  og  var  kalladr  flivga  hann  •  var  aon 
Hareks  or  j^iotta^.  hann  var  lendr  madr  og  hafdi  syalu  aa  Halogalandi 
og  finnferd  af  konangi  og  var  nu  j  kiærleikum  miklam  vid  koming 
enn  {»o  elldi  fiar  iafnan  ymsu  aa.  Einar  var  veinardarmadr  roikell.  drap 
hann  menn  ef  ei  giordu  allU  sem  hann  villdi  og  bætti  aongvan  mann. 
Einars  var  von  til  hirdarennar  ath  jolunum.  {leim  Halla  og  SigurÆ 
aessunaut  hans  vard  talad  til  Einars,  sagdi  Sigordr  Halla  fra  ath  eingi 
madr  {lordi  alh  mæla  j  moti  Einari  eda  j  adra  skal  ath  leggia  enn  hana 
villdi  og  hann  bætti  ecki  fe  fyrir  vig  edr  ran.  halli  soarar.  vændis- 
haufdingiar  mundo  sliklt  kalladir  aa  voru  landi.  Mæl  ^u  varliga  felagi 
seigir  Sigurdr  |)ui  ath  hann  er  lililf)ægr  ath  ordum  ef  honom  er  j 
moti  skapi.  ]^o  ath  |»ier  sieud  alier  suo  brædder  seigir  Halli  alh  eingea 
yduar  })ori  ath  mæla  eitt  ord  j  moti  honum  f)aa  seigi  eg  {)ier  ^ath  alh 
eg  skylldi  kiæra  ef  hann  giordi  mier  rangtt  og  f)ess  get  eg  ath  hann 
bæti  mior.  Hui  |)ier  enn  audrum  seigir  Sigurdr.  ^ath  mundi  honum  syn- 
aztt  seigir  Halli.  ]^ar  til  {iræta  t)ier  hier  vm  ath  Halli  bydr  Sigurdi  ath 
vedia  hier  vm.  leggr  Sigurdr  hier  vid  gullhring  er  stod  halfa  mork  eaa 
Halli  leggr  vit  haufud  sitt.  Einar  kemr  ath  iolunum  og  sitr  hann  a 
adra  haund  konungi  og  menn  hans  vt  fra  honum.  var  honum  aull  |»ioB- 
uztla  veitt  sem  konungi  sialfum.  Og  ioladag  er  menn  voru  mettir 
mælltti  konungrin.  nu  vilium  vær  hafa  fleira  til  gamans  [834]  en  drekka. 
skallttu  nu  Einar  seigia  oss  huad  til  tidinda  hefir  ordit  j  faurum  ydraai. 
Einar  snarar.  ecki  kann  eg  {)ath  j  frasagnir  ath  færa  herra  {>o  ath  ver 
hnuskum  Bafinna  edr  fiskimenn.  Konungr  suarar.  seigit  setliga  {»oi 
ath  vær  erum  lilil^ægir  ath  og  {>ikir  oss  gaman  al  ^oi  aollu  {rø  ath 
ydr  ^iki  litils  vertt  er  jafnan  standit  j  slridL  ^ath  er  {lo  herra  heibtt 
ath  seigia  seigir  Einar  ath  j  fyrra  sumar  er  vær  kuomum  nordr  aa  mork- 
ina   mættu   vær  Jslandsfari   einu  og  haufdu  f^eir  vordil  f^angad  sæhafa 
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Og  setid  .^ar  ym  vetrinn.  bar  eg  aa  hendr  |)eim  ath  [leir  mondo  att 
bafa  kaop*  vil  Finna  fyrir  utan  ydaarit  lof  edr  miU.  enn  t)eir  duldo  og 
geinga  ei  vit  enn  oss  |»oUa  ^eW  otrulegir  og  beidda  eg  |)aa  ransoknar 
enn  {>eir  syniudu  {>aer]iga.  eg  sagda  |)ath  ()aa  ath  t)eir  skylldi  bafa  {^ath 
er  |>eim  væri  verra  og  makligra  og  bad  eg  mina  menn  vopnazU  og 
leggia  ath  {»eim.  eg  hafda  fimm  langskip  og  laugdu  vær  ath  aa  bædi  bord 
og  lieltom  ei  fyr  en  hrodid  var  skipit.  og  einn  islendzkr  madr  er  ^eir 
kaulluda  Einar  vardiztt  suo  vel  ath  hans  maka  fann  eg  alldri  og  vial 
var  skadi  alh  vm  |iann  mann  og  ei  hefdum  vær  vnnit  skipit  ef  sliker 
herdi  aller  verit  innanbordz.  Jlla  giordir  {)u  {»ath  Einar  seigir  konungr 
er  |)u  drepr  saklaosa  menn  ^o  ath  éi  giori  alltt  sem  {)ier  likar  beztt. 
Han  ek  ei  seigir  Einar  sitia  fyrir  hættu  ^eirri.  enn  mæla  f^at  snmir 
menn  berra  ath  jiier  giorit  ei  alltt  sem  gudreltiligaztt.  en  {>eir  reynd- 
Dztt  illa  og  fonda  vær  miken  finnskrepp  j  skipina.  Halli  keyrdi  haad 
})eir  taulado  og  kastadi  knifinum  fram  »  bordit  og  hætti  ath  eta. 
Sigordr  spurdi  ef  hann  væri  siukr.  (Hann  kuad  {»at  ei)  vera  enn  knad 
{>etta  {>o  solt  verfr)a.  Einar  fluga  sagdi  laat  Einars  brodtir  mins  er  hann 
kaeztt  feiltt  hafa  aa  kaupskipinu  j  fyrra  sumar  og  maa  vera  ath  na  gefi 
til  at  ieita  epttir  botannm  vit  hann  Einar.  Tala  ecki  vm  felagi  seigir 
Sigurdr  saa  mun  vænzttr.  Nei  sagdi  Halli  ecki  mandi  hann  suo  vit  mik 
giora  ef  hann  ætti  epttir  mik  ath  mæla.  Hliop  hann  ^m  fram  y6r  bordit 
geck  innar  fyrir  haasætit  og  mælltti.  tidindi  saugda  |»ier  Einar  bondi 
^aa  mier  acktta  ærit  miog  i  drapi  Einars  brodr  mins  er  |>ier  saugduztt 
felldan  bafa  aa  kaupskipinu  j  fyrra  sumar.  nu  vil  eg  uita  huortt  fiu 
vilitt  nauckru  bæta  mier  Einar  brodtir  minn.  Hefir  {)u  ei  spurit  at  eg 
bæti  eingan  mann  seigir  Einar.  Eigi  er  mier  skylltt  ath  trua  |)ui  seigir 
Halli  ath  {»ier  væri  alltt  illa  gefit  |)o  ath  eg  heyrda  {)ath  sagtt.  Gack 
burtt  madr  seigir  Einar  annar  mun  verri.  Halli  geck  ath  sitia.  Sigurdr 
spyr  hue  fariztt  hefdi.  Hann  suarar  og  kueztt  hafa  hotun  fyrir  febætr. 
Sigurdr  bad  hann  ei  opttar  koma  aa  {»etta  mal  og  sie  laus  vediauen. 
Halli  kuad  honum  veL  fara  en  aa  skal  koma  opttar.  Og  annan  dag  epttir 
geck  Halli  fyrir  Einar  og  mælltti.  (»ath  mal  vil  eg  vekia  Einar  ef  {)u 
vilitt  naukru  bæta  mier  brodtir  minn.  Einar  suarar.  {)u  erlt  scinf>reyttr 
ath  og  ef  (lu  dregst  ei  brutt  {)aa  munttu  fara  slika  faur  sem  brodir 
{linn  edr  verri.  Konungren  bad  hann  ei  suo  suara.  og  er  f>alh  frændun- 
om  ofraun  og  veit  ei  huers  hugar  huerium  lier.  en  {>u  Halli  kom  ei 
apttr  aa  ^etta  mal  ^ui  ath  stærri  bockar  verda  ath  ^ola  honum  sliktt 
en  |)u  ertt.  Halli  suarar.  svo  mun  vera  uerda.  Geck  hann  |)ai  til  rums 
sins.  Sigurdr  fagnar  honum  vel  og  spurdi  hue  fariztt  hafdi.  Halli  kueztt 
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hafa  heitan  fyrir  febætr  af  Einari.  ^olti  mer  {lalh  j  hug  seigir  Sigordr 
og  sie  laus  fedianin.  Vel  fer  ^ier  (segir)  Halli  en  bbl  sk«!  ek  kooM 
(»ridia  ainn.  Gefa  vil  ek  ^ier  nu  til  hringinn  sag  di  Sigurdr  alh  ^  latir 
vera  kyrtl  er  f)eUa  hefir  {)o  naukud  af  mier  til  hiotislt  j  fyrsto.  Hidli 
svarar.  aynir  j^a  haerr  madr  ^u  erlt  og  ecki  mat  {»ier  vm  kewia  hverM 
sem  til  vegar  fer.  en  profa  skal  enn  vm  sinn.  Og  |)egar  wm  morgw- 
enn  er  koiiongr  lok  handlaugar  og  Einar  floga  geek  Halli  ath  hoDon 
og  knaddi  konunginn.  konuDgrinn  spyr  huad  bann  villdi.  Herrt  seigir 
Halli.  ek  vil  segia  ydr  draam  minn.  ek  (»otturnztt  vera  allr  madr  ans- 
ar  enn  ek  er.  Huad  manoi  ^ttiztt  ])u  vera  seigir  koniuigr.  fik  ]^ti- 
miz4t  vera  f^orleifr  skaild.  enn  hann  Einar  flaga  fiotU  mier  vera  Hakon 
jall  Sig«nlarsan  og  ^oUamztt  ck  bafa  ortt  rm  hann  nid  ag  munda  ek 
samt  ni  dit  er  ek  aaknada.  Sneri  Halli  |iaa  vtar  eptlir  kimllonm  ^  kvad 
aaakud  fyrir  nunni  sier  og  namu  mena  ei  orda  skil.  Konoagr  mælittL 
]^etta  var  eoki  draomr  anaar  en  hann  dregr  fiessi  dømi  saman.  og-  sm 
BHin  fara  med  ykkr^  seo  for  med  I)eim  Hakoni  Hladaialli  og  ^orleif 
skaild.  og  ^ath  sama  giorir  Halli  hann  saifiztt  einkis  og  mego  vit  sb 
alk  btlit  heiir  nidii  rikari  mean  en  suo  sem  {»a  ertt  Einar  sem  var  Haa- 
kon ialL  og  mun  |>at  munad  medan  Nordrlond  em  bygd  ok  er  verri 
eiaa  kuidlingr  ef  maaadr  ucrdr  epttir  en  litil  femata  vm  dyran  maaa 
kæden,  og  gior  suo  vel  og  leys  hann  af  med  naukru.  ^ier  sknlud  rada 
berra  seigir  Einar  og  ^g  bonum  ath  hana  taki  .iij.  merkr  ailfrs  af 
fehirdi  minum  er  ek  fieok  honam  sidarett  j  siodi.  ^eMa  var  s agtt  Halh. 
geck  hann  aih  finna  fehirdinn  og  sagdi  boaam.  Hann  kaad  vera  iiij. 
merkr  silfrs  j  siodaura*  Halli  kaezti  .iij.  hafa  skylldn.  Halli  geck  ^  ffrir 
Einar  og  sagdi  honura.  Hafa  mundir  ^u  ^ath  er  j  uar  siodoam  seigir  Einar. 
Nai  sagdi  Halli  audruais  skallltu  aa  lifi  minu  en  ek  aerdi  ^iofr  af  fe 
|>ina  og  sa  ek  ath  {»u  hafdir  t^ath  æitlad  mier.  [S35]  Og  sno  uar  ath  Einar 
bafdi  {)alh  ættlad  Halla  atb  bann  mundi  ^at  er  j  uar  siodnum  hafa  og 
j^oUi  honom  |)atb  nog  banasok.  Geck  Halli  nu  til  sætis  sins  og  syndi 
Sigardi  Bed.  Sigurdr  tok  hringinn  og  kuad  Hall^  vel  bafa  lil  oaait 
Hana  suarar.  eigi  eru  vit  f)aa  lafner  fiegnar  og  tak  bring  {>inn  og  niot 
manna  beztt.  en  f>ier  satt  atb  selgia  f»aa  atta  ek  alldri  skyll(tt)  vid  {»ema 
mann  er  Einar  hefir  drepit  og  vilida  ek  vita  ef  ek  næda  fena  af  bonum. 
Eingom  nianai  ertta  likr  ath  prettam  seigir  Sigurdr.  Einar  for  brott 
epttir  jolin  nordr  m  Halugaland. 

65.    Vm  vorit   bad  Halli  konnng  oriofs  ath  AirB  lil  Danroerkr  j 
kaapferd.  Konuagr  bad  hann  fara  sem  hann  villdi.  og  kom  apltr  sUoU 

»)  okkr  Cd. 
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|»ui  ofis  (Hkir  gatnan  alh  {)ier.  og  far  varlega  fyrir  Einari  flogu  bann 
man  bafa  illan  hag  aa  {)ier  og  sialldan  veil  ek  honum  jafnslepU  lek- 
itii  hafa.  Halli  (ok« sier  far  med  kaopmonnum  sudr  tilDanmerkr  og  soo 
til  Jotlandz.  Raudr  hiet  madr  er  |)ar  hafdi  syslu  og  rieztt  Halli  {lar 
ti]  uisiar.  f^ath  bar  til  eitt  siRn  er  hann  skylldi  bafa  {>ing  fiolmennL  og 
er  menu  skylldu  )»ar  mæla  iaugakilum  sinum  I>aa  oar  suo  mikit  bareyate 
og  gap  atb  eingi*  madr  maatti  {lar  malum  ainom  fram  koma.  og  foru 
menn  yit  {»alh  heim  vro  kuelldit.  j>ath  var  vm  kuelldit  er  menn  kuomii 
til  drykiar  ath  Raudr  mælltti.  f>ath  væri  radleitinn  madr  er  rad  fyndi 
til  ath  Calk  {»etta  alUt  |»agnadi.  Halli  suarar.  }»aih  fær  ek  giortt  |)egar 
ek  vil  Bih  hier  akal  buerti  mannKbia*n  fiagna.  ^alb  fær  ^n  ei  giortt 
laadi  ^eigir  Baudr.  Vn  adorgunen  kuom«  menn  til  {»inga  og  var  nu 
sliktt  4>p  og  gap  aem  hinn  fyrra  dag  og  vard  aungum  roalam  skilad. 
fom  menn  vit  f^alh  beim.  pm  mælltti  Raudr.  villtta  vedia  vm  Halli 
bnorti  ))ft  fær  bliodit  aa  [lingina  edr  ei.  Halli  kaeztt  {>ess  bninn.  Raadr 
soarar.  legg  vit  haufut  {»itt  en  ek  gnllhring  er  stendr  mork.  ^ath  skal 
▼era  seigir  Halli.  Vm  morgonenn  spurdi  Halli  Raud  ef  bann  villdi  ved- 
ianina  hallda.  Hann  kueztt  ballda  oilia.  Knomn  menn  nu  til  {lingsins 
og  var  nu  sliktt  op  eda  meira  sem  hina  fyrri  dagana.  Og  er  menn 
vardi  siztt  hieypr  Halli  vpp  og  æpir  sem  bæst  malti  bann.  blydi  alier 
menn  mier  er  måls  fiorf.  mier  er  horfin  hein  og  beinasmior  skreppa 
og  t»ar  med  allur  skrepuskrudi  saa  er  kallmanni  er  betra  atb  bafa  enn 
alh  missa.  Aller  menn  |iaognadu.  sumir  bogda  alh  bann  mundi  ær  vord- 
in  en  snmir  bugdu  ath  bann  mundi  tala  konungs  eyrendi  nauckur.  Og 
er  Uiod  fiekst  settiztt  Halli  nidr  og  tok  vit  bringinum.  Enn  f^egar  menn 
sav  ath  |)etta  var  ecki  nema  daroskapr  ^aa  var  baareysti  sem  adr.  og 
komst  Halli  aa  blaapi  vndan  {»ui  at  Raudr  villdi  bafa  lif  hans  ok  |)Otti 
^etla  verit  bafa  hin  mesta  giaaiag.  Letti  hann  ei  fyrr  en  bann  kom  til 
Eiaglandz. 

66.  ^a  ried  fyrir  Einglandi  Haralldr  Gudinason.  Halli  fer  f^egar 
aa  konnngs  fund  og  kueztt  bafa  ortt  um  bann  drapu  og  bad  sier  bliods. 
Konungr  let  gefa  honom  bliod.  seztl  Halli  fyrir  kne  konungi  og  flutti 
fram  knædit  Og  er  lokit  var  kuædinu  spurdi  konungr  skalld  sitt  er 
var  med  honum  huern  veg  væri  kuædit.  Hann  kueztt  ættla  atb  gott 
væri.  Konungr  baud  Halla  med  sier  ath  vera  enn  Halli  kueztt  buen  vera 
til  Noregs  adr.  Konungr  koad  ^aa  {>ann  veg  fara  mundu  af  hendi  vm 
kuædislaun  vit  {»ig  sem  vær  niotum  kuædisihs  f)ui  ath  eingin  hrodr 
verdr  oss  ath  |)ui  kuædi  er  einginn  kann.  sit  nu  nidr  aa  golGt  en  ek 
mnn  lata  hella  silfri  j  haufud  ^ier  og  (haf)  {)aa  j^ath  er  j  baarinu  lodir  og 
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{)ikir  mier  {)aa  hiiortt  horfa  epUir  aadru  er  vær  skolom  eigi  nas  ath 
nema  kuædit.  Halli  suarar.  bædi  man  vera  ath  lililla  launa  nmn  vertl 
vera  enda  munu  ^essi  launin  og  litil  vera.  lofa  monu  {^ier  herra  ath 
ek  ganga  vt  naudsynia  minna.  Gack  sem  |)u  villtt  seigir  konungr.  Halli 
geck  )>ar  til  er  skipsmidir  voru  og  bar  j  hoFat  sier  tiora  og  giordi 
sem  diskr  uæri  og  geck  sidan  inn  og  bad  hella  silfrinu  yfir  sig.  konungr 
knad  hann  vera  braugdoltan.  og  var  nu  helllt  yfir  Kann  og  aar  ^alh 
mikit  silfr  er  hann  feck.  For  hann  sidan  {>angat  er  skip  fiaa  voro  er 
til  Moregs  sttludu  og  uoru  aull  burlto  nema  eitt  og  var  fiar  radim 
fioldi  manna  med  miklam  {lunga.  en  Halli  hafdi  of  fiaar  og  viHdi  giama 
j  bartt  I^ai  ath  hann  h^fdi  ecki  kuædi  ortt  vm  ^  konang  annat  eno 
kaedit  endilaasu  og  matli  hann  ^ui  ecki  kenna  |)ath.  Styrimadr  bad 
hann  faa  til  rad  ath  Sudrmenn  geingi  vr  skipinu  og  kaeztl  ^aa  vilii 
giarna  taka  vid  honum.  enn  {»a  uar  komit  ath  aetri.  Halli  nar  hia  {»ein 
j  herbergium  vm  hrid.  Bina  nott  let  Halli  illa  j  saefni  og  aar  leingi 
adr  f)eir  fiengu  vakit  hann.  {)eir  sparda  haad  hann  hefdi  dreymtL  Htl/i 
kaad  lokit  |)ai  ath  hann  mundi  bidia  j^aa  fars  hiedan  fra.  mier  ^oUi 
madr  koma  ath  mier  ogrlegr  og  kuad  |>etta. 

Hranng  er  (»ars  hafnan  {»aangul  snmir  era  j  bod  med  bamrom 

[83(1  belld  ek  vm  sisU  ek  for  selldag  liost  er  lyso  ath  fpsta 

hoertt  er  aitk  ath  Ra nar.  leonda  ek  vt  vit  atrondo. 

|>oi  dit  ek  bleikr  j  bruki 
blakir  mier  |»armr  vm  hnaka 
blaker  mier  fyrir  |»innm  b(Daka). 

Og  er  Sadrmenn  vissa  draum  f)enna  re(da)zt  {»eir  vr  skipinn  og  (k^UI 
bani  sinn  ef  {)eir  færi  f)ar  j.  Halli  rezti  f)egar  j  skip  og  sagdi  ath  ]iell8 
nar  pretir  hans  enn  eingi  draamr.  og  toko  {>eir  vt  {>egar  ^eir  vors 
banir  og  toka  Noreg  vm  haustit.  og  for  Halli  ])egar  til  Harallz  konungs. 
Hann  tok  vel  vid  Halla  og  spardi  haortt  hann  hefdi  {)»  ortt  vm  adn 
konunga.    Halli  kaad  {»etta. 

Ortta  ek  eina  og  faaog  tio. 

vm  jall  {)ulo  opit  er  og  aunduertt 

verdrath  drapa  aorngtt  stii^andi. 

med  Dannum  verri.  sao  skal  yrkia 

faoll  eru  fiortan  saa  er  illa  kano. 

Konungr  brosti  ath  og  ^otti  honum  jafnan  gaman  ath  Halla. 

67.     Haralldr  konungr  for  vm  vorit  til  Gula[)ings  og  um   dageno 
>)  vino  Ulf.  Cd^ 
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;pordi  konungr  Halla  huersu  honum  yrdi  til  kuenna  um  f^ingit  HaHi 
;nnir. 

GoU  er  Golat^ing;,  {»etta  ' 

øliv  vit  hoad  er  vilium. 

[ønungrinn  for  )>adan  nordr  til  firandheiros.  Og  er  |>eir  sigldo  fyrir 
Itad  attu  {»eir  ^iodolfr  og  Halli  badarvord  ath  balida  og  oar  Halli 
esiakr  roiog  og  laa  vndir  bati.  en  ^iodolfr  vard  ath  j^iona  einn.  og  er 
tnn  bar  yiatina  Tell  haon  vm  fot  Halla^  et  stod  vt  vndan  batinunft. 
^iodolfr  knad  |>etta. 

Wt  itendr  vnodan  bati 
ilfat.  mantto  dd  aUia. 

lalii  suarar. 

{»ion  giori  ek  Jianrt  atb  saemi 
^iodolf  l9t  ek  mat  sioda. 

W  konDngrinn  nu  leidar  sinnar  vnztt  hann  kom  j  kaapangr.  ^ora 
Irottning  var  no  med  honum  og  var  hun  filt  till  HaUa.  en  konungr  var 
d  til  hans  og  |)otti  gaman  ath  Halfa  iafnan.  ^ess  er  getit  einn  dag 
Ih  konungrinn  geck  vt  vm  stræti  og  fylgdin  med  honum.  Halli  var 
lar  j  faor.  konungrin  hafdi  auxi  j  hendi  og  aull  guUreken  en  silfrvafit 
haptut  og  silfrholkr  mikeli  aa  forskepttinu  og  {Mir  j  ofan  steinn  godr. 
lath  var  aagiætr  gripr.  Halli  saa  iafnan  til  auxarennar.  konungr  fann 
lat  bratt  og  spurdi  huortt  Halla  litiztt  vel  aa  auxina.  Honum  kueztt  vel 
a  iitazti.  Hefir  {»o  sied  betri  auxi.  Bigi  æltla  ek  seigir  Halli.  Villttu  lata 
ierdaztt  til  auxarennar  seigir  konungr.  Eigi  seigir  Halli.  en  vorkun  {liki 
nier  ydr  ath  t>ier  vilid  suo  selia  sem .  f»ier  keypttud.  Suo  skal  uera 
lalii  seigir  konungr  tak  med  og  niot  manna  beztt.  gefin  var  mier  ennda 
køl  suo  selia«  Halli  {)akadi  konungi.  Vm  kuelldit  er  menn  kuomu  til 
Iryckiar  taladi  drottning  vit  konong  ath  {)alh  væri  undarlegtt  og  ei  vel 
il  skiplt  ath  gefa  Halla  fiaa  gripi  er  varia  er  otigna  manna  eiga  fyrir 
damyrdi  sin  en  {»aa  faa  sumir  litit  fyrir  goda  {»ionuzttu.  Konungr  kueztt 
)ai  rada  vilia  huerium  hann  giæfi  gripi  sina.  vil  ek  ei  snua  ordum  Halla 
il  hins  verra  {>eim  er  tuirædi  eru.  Konungr  bad  kalla  Halla  og  suo  uar 
norlt  Halli  laut  honum.  Konungr  bad  Halla  mæla  naukur  tuirædisord 
id  {»oru  drottningu.  og  vit  huersu  hun  ))oler.  Halli  laut  {laa  ath  fioru 
>g  kuad. 

j^Q  ertt  maklefDxtt  mikla 
monar  stornm  {»ath  j^ora 
flenna  vpp  ath  enni 
alltt  ledr  Harallds  redri. 
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Takit  haim  og  drepi  seigfir  droUning.  vil  ek  eigi  hafii  hropyrdt  h«s. 
Konungr  bad  aunguan  soo  diarfan  uera  alh  aa  Halla  tski  hier  fyrir.  en 
ath  {)ui  maa  giora  er  {)ier  {)ikin  aunnur  maklegri  til  ath  liggia  hia  mier 
og  uera  drottning  og  kantta  varia  at  heyra  lof  |iiCt  ^iodolfr  skålM 
hafdi  Farit  til  Jslandz  medan  Halli  var  j  bsrttti  fra  konungi.  ]^iodollr 
bafdi  flott  vtan  af  Jslandi  hest  godan  og  oilldi  gefa  konungi  og  lid 
^iodolCr  leida  heatinn  j  konungagard  og  syna  konungi.  Konongriaa 
geck  ath  aia  hestenn  og  nar'  mihell  og  feilr.  Halii  uar  |iar  hia  er  heøU 
uren  hafdi  vti  sinina.  Halli  kuad  |>aa 

Dyr  er  »nalltt 
hefir  saoragtt  ast 
hesir  ^iodolfs  erdr 
hann  er  drottios  øerdr. 

Tui  tui  seigir  konungr  hann  kemr  aHdri  j  mina  eigti  ath  ^essQ.    Hal 
giovdiztt   hirdmadr  konunga  og  bad  sier  orlofs  til   Jslands.    honnnfi 
bad  hann  fara  varlega  fyrir  Einari  flugu.  Halli  for  til  Jslands   og  bit 
^ar.  eyddustt  honum  peningar  og  lagdiztt   hann  j  virodr  og  «itt  siai 
feck  hann  androda  auo  mikenn  ath  ^ir  toku  nauduiega  land.  og  la  j 
knelldit  var  borinn  fyrir  Halla  grautr  og   er   hann  hafdi  eiil  fa  biti 
hnigr  hann  apttr  og  var  t>ai  daudr.   Haralldr  spurdi  lal  tueggia  hir^  . 
manna  ainna  af  Jalandi  Kolla  ens  pruda  og  Snægiuhalla.  hann    suandi  \ 
sno  til  Kolla.    fyrir  dauram  mon  dreingren  hnigit  hafa.   enn   til  Htb  i 
aagdi  hann  suo.  aa  grauti  mundi  greyit  sprungit  hafa.  Lyk  eh  |Mir  saogi  | 
fra  Snegluhalla. 


(f»ATTR  HALLDORS  SNORRASONAR). 


68.  ^a  er  Halldor  Snorrason  goda  var  med  Haralldi  konongi 
Signrdarsyni  bar  ^alh  til  ath  einn  islendzkur  madr  vard  fyrir  konmigs 
reidi  og  bad  hanit  Haldor  aeisia  om  malit.  Hann  giordi  suo.  enn  ban 
var  stirdmall  og  faamalugr  en  {)o  belddi  hann  konung  ath  geh  app  | 
maalit.  enn  konungr  villdi  f>ath  ei.  Halldor  uar  oirdinga  [E37]  samr  o; 
{»otti  mikils  vm  vertt  er  hann  feck  ei  {»ath  er  hann  beiddi.  for  hann  ad 
aa  brutt  fra  hirdenni  med  Jslending  aa  fond  Einars  {)ambaskelfis  og 
beiddi  hann  aasia.  Einar  kueztt  honum  ath  trausti  verda  skylide  er 
hann  hafdi  hans  fund  sottan.  Halldor  mælltti.  visa  mier  til  sætis.  Einar 
kuad  hann  sitia  skylldu  j  aundaugi  gegntt  sier.  og  toku  sessunaatarvei 
oit  honum.  Halldor  sat  optt  og  skemtti  Bergliotu  og  sagdi  vtfararsaog- 
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im  Harallds  konungs  og  geingn  menn  opti  til  ^eirrar  fraSBfpiar. 
{«lii  biet  madr  og  aar  kalladr  gyllingarkalli  angr  og  aafundsiukur 
ig  rægdi  kaern  mann  uit  Einar  er  bann  maatti.  enn  Einar  Tirtti  hann 
iikils  af  hagleik  sinum.  Kalli  hafdi  alltt  alh  fynndi  nid  Halldor  og  bad 
senn  yrkja  uni  hann  {)a  er  tilfærir  væri  enn  eingi  uard  til  alb  ganga 
kerbaugg  nit  hann.  en  {)o  uard  hann  (uarr)  uil  eigi  alh  sidr  f)o  ath  |>ath 
eri  lagtt.  Og  einnhoern  dag  er  dryckia  dnaldialt  geck  Halldør  nt  til 
lofo  Bergliotar.  og  er  hann  kom  ath  stofudyrunum  {»a  uar  inikili 
[itimr  inn  alk  heyra.  var  {)aa  Kali  og  hans  saeitungar  og  hielldu  ^r 
«a  npp  hropi  ^i  er  ^eir  haufdo  saman  borit  vm  Halldor.  Halldor 
[eck  j  stofana  og  ath  Kala  og  bio.  hann  banahaugg.  Og  er  Bergliot 
lard  aor  vit  uigit  {)a  kuad  hun  *aangoan  mann  skylldu  ganga  brutt  nr 
lofanne  fyrir  siit  leyfi.  Halldor  roæUttL  kuertt  rad  munttu  til  leggia 
•ed  Olier.  Hun  auarar.  rad  er  {mtb.  sennda  frik  lenndum  manni  naukrum 
il  traostz.  Hann  mælllti.  sia  j^u  suo  fyrir  ordaendingu  ath  ek  uil  ecki 
I  laan  vera.  ^m  mun  uendaztt  um  raden  aeigir  bun.  til  er  rad  annad 
g  er  ^h  ^o  betto  meira.  Hann  sptirdi  buerti  {)atb  vseri.  Hun  auarar. 
•Ih  ath  {)u  gangir  inn  j  stofu.  uiti  munu  toau  aa  hendi  ^ier  annat  niga 
jli  enn  annad  er  {)u  hefir  ei  komit  indir  bord.  gack  nu  fyrir  Einar 
f  aeg  honum  tidinndin  og  fer  bonum  bofud  {»itt.  f^alh  bygg  ek  ef  hann 
pefr  ^ier  ei  grid  uit  fietta  ath  uantt  oerdi  audrum  alb  uardueila  flig. 
ialldor  melltti.  {^nna  koat  uil  ek  hellztt  Og  geingr  nu  |>egar  fyrir 
tiaar  og  raælltti.  Einar  mællti.  hefir  ^u  drepit  Kala.  Hann  suarar.  }>eirrar 
takar  er  ek  sannr.  ^aa  mælllti  Einar.  Jndridi  einn  mundi  saa  vegon  ex 
Dier  mundi  ver  |»ikia.  Halldor  auarar.  ))atk  uæri  ^o  manntionit  meira  og 
Mt  uillda  ek  aidr  giortt  hafa.  Einar  mælitti.  brædr  aa  Kali  sier  og  munu 
far  til  bota  (sia)  er  ek  em.  en  nu  mun  rad  ath  nyta  astrad  Hagnua 
(onungs  fostra  mins  og  gefa  ro  reidi  og  [)ikir  p9L  optt  annad  salt. 
^ck  undir  bord  og  mun  ek  seigia  f>ier  uiti  fiitt.  Halldor  giorir  suo. 
nui  sessunautar  hans  badu  ath  hann  færi  aa  brutt  og  fordadi  sier.  enn 
Balldor  sagdiatt  ecki  mundu  stelazlt  j  brutt  fra  Einari.  Og  epttir 
Iryckiu  geck  Halldor  aa  fund  Einars  og  spurdi  huat  uilum  Einar  legdi 
i  hann.  Einar  kuad  hann  [»ath  bratt  mundu  uiCa.  Sidan  liet  Einar  |)ing8 
koedia  og  uard  allfiolmenntt.  sidan  kuaddi  bann  sier  hliods  og  mællti. 
3k  mun  skemtta  ydr  rædu  fra  {)ui  er  ek  uar  aa  Orminum  langa  med 
Olafi  Trygguasyne.  {>»  Tar  ek  atian  uetra  og  fyrir  lang  fram  teken  aa 
Orminn  {>ui  ath  eingi  skylldi  |)ar  yngri  vera  en  .xx.  og  eingen  ellri  en  .Ix« 
Kolbeini  hinum  vpplendzka  yar  skipad  bia  mier  j  halfrymi  og  enum  ^nåim 
Flesmumbirni  og  var  fiaa  garoall  enn  ^aa  uoru   faaer   hans  jafningiar. 
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en  ^aih  var  faatt  manna  aa  Orminom  er  afknomn  yrdi  aodit  En  fn 
088  kann  eg  ath  seigia  .iij.  felaagnm  ath  nær  vorum  leiddir  a  land 
app  af  uorniD  ooinum  og  settir  nidr  aa  eina  laag  og  fiotradir.  og  oilUi 
saa  selia  oss  til  (»ræla  er  oss  alti  en  hiet  oss  niei(di)nga  ef  nær  nnnnn 
el.  Sidan  var  stefnU  mol  og  uard  ullfiolmentl  og  aa  motit  kom  eian 
roadr  mikell  j  sidum  kaufli-  og  hafdi  grimu  fyrir  annliti.  saa  falar  eno 
gamla  firælinn.  vor  meiskari  spyr  huad  honam  skylldi  gftmail  madr  (^ 
nentli  ecki  ath  oinna.  Hann  snarar.  seigia  mon  eg  ath  sia  sie  odyrazsltr 
madrinn.  mat  hann  .xil  aanim  silfrs.  Grimumadrinn  soarar.  dyr  {»iki 
mier  hann  vera  og  mun  eg  gefa  fyrir  mork  silfrs.  og  ^oi  keyptta  {»eir. 
^aa  geck  hann  ath  mier  og  spordi  huerr  mig  hefdi  keyptt.  Saa  stmi 
suarar  grimqmadren.  spordi  ef  eg  nærf  falor.  hann  koad  falan^  og  ml 
^rim  morkom  silfors.  Sia  ^ikiomztt  eg  seigir  grimomadrin  ath  oinir 
hans  giæfi  fyrir  hann  sliktt  verd.  Sidan  fal^r  hann  Kolbein  og  koil 
fiath  gott  verk  ef  .iij.  ynni  fyrir  eino  boi.  Hann  var  og  melcnn  4 
morkom  silfors.  Grimomadrenn  mælltti  eigi  veit  eg  hoad  firam  fer  tb 
fied  mitt.  og  steypir  feno  j  kne  honom  og  bad  hann  ^ath  hafa  fyrir 
skoild  sina.  og  hann  kaopir  oss  alla  og  bath  no  leysa  af  oss  fiotra  og 
sno  var  giortL  (syndiztt  oss)  jiaa  fiegar  vænna  vm.  Geingor  ^aa  grimo- 
madrenn j  skogen  en  vær  e(p)tter  og  spyriom  vær  hann  ath  nafni.  haan 
koad  mier  ecki  onndir  enn  eg  oilldi  |)o  oita  hoers  firæll  eg  skylW 
vera.  og  ef  {lo  gicfr  mier  meira  freisi  (»aa  oillda  eg  oita  hoeriom  eg  a 
{lath  ath  laona.  [838]  Hann  soarar.  eg  oeit  ei  hoortt  sa  dagr  mon  komt 
lUh  eg  moni  vita  siaifr  nafn  mitt.  enn  hitt  veit  eg  at  oerit  hafa  ^ir 
dagar  er  eg  riod  meirr  en  firimr  monnom.  en  ei  veit  eg  hoortt  )»ier 
troit  ^oi.  Sidan  lyptti  hann  opp  grimonni  og  sagdi  oss  ei  leingi  skylldu 
anaodga  ef  hann  mætti  rada.  No  iiggr  hier  stigr  til  skips  er  Nord« 
mcnn  eigo  og  mono  (»eir  oit  ydr  taka.  enn  |>o  Biorn  seigir  grimu- 
madrinn montt  koma  a  land  og  iifa  halfan  manod  og  ei  ieingr.  ^ 
Kolbeinn  montt  fara  til  Upplanda  og  oerda  hinn  merkiligaztti  madr  og 
aollom  mon  fiar  ^ikia  oel  til  feingit  er  |)o  ertt  fyrir.  en  ^o  Einar  seigir 
hann  montt  verda  mestr  madr  og  ydoar  ellzttr  og  oera  vm  margi 
kononga  æfi  og  fa  goda  mægd.  enn  af  |>ier  einom  vil  eg  laon  hafi 
Einarr  ^oi  ath  fiier  ættla  eg  mest  ^ikia  vertt  er  ^o  ertt  ieystr  fra 
^rældomi.  Eg  soaradi  ath  ohægra  væri  ath  laona  ef  eg  vissi  ei  hoeri' 
om  eg  ætti  ath  laona.  edr  hoerio  skal  eg  laona  fiier.  Grimomadrino 
mælltti.  |>oi  skalltto  laona  ef  nockor  madr  giorir  naokkod  j  moti  |)ier 
soo  miog  ath  {»ier  {liki  daoda  verdr  ^a  fria  {>o  ei  honom  minnr  eo 
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na  fria  eg  ()ier.  og  mun  ^ier  ^alh  dælltt  f^niath  faaer  munu  til  verda 
alb  giora  j  moti  ^ier.  eda  hoad  ætlli  f^ier  huerr  hia  skoginum  ridi. 
Oss  uar  aullum  litit  iil  en  f>aft  var  grimumadrinn  horfinn.  Sidan  fondu 
aær  skip«  og  for  vm  æfi  vora  sem  hann  hafdi  oss  sagtt.  en  aller  t>oU- 
umztl  vær  kenna  Olaf  Trygguason.  Nu  ef  suo  var  sein  oss  [)ot(i  pm. 
mon  eg  skylldr  alh  minnaztt  og  ci  syntt  alh  hann  hafi  meir  sied  fyrir 
aodrum  manni  enn  ^ior  Halldor.  Na  mun  Bergliot  ri  vordin  allliug- 
feigen  vm  skémtanarlaunen  vit  f)ig  {>uiath  ef  ei  hefdir  ^u  mik  heim 
soUan  fiaa  hefdir  {>u  ei  f)enna  frid.  j^a  var  og  Bergiiol  {>ar  komin  med 
flock  manna  og  ætlladi  til  bardaga  ef  Einar  villdi  ei  Halldori  grid  gefa. 
Og  aa  |)essu  |)ingi  vom  brædr  Kala  og  bætti  hann  {»eim  fe.  enn  hann 
bielitt  uingan  sinni  vit  Halldor.  Og  lykr  [)ar  t>essi  frasogn. 

» 

n)ATTR  J0RSTEIN8  FORVITNA). 

69.  fiorsteirn  hiet  eirn  islenzkur  madr  er  kom  aa  fund  Haralz 
konungs  fielilill  og  fraligr  og  tok  konungr  vid  honum.  hann  var  vask- 
ligur  madr.  f>ath  barst  aih  eitt  sinn  er  konungr  var  i  laugu  alh  f»or- 
steirn  gætti  klæda  hans  og  vard  {>ath  fyrir  alh  (hann)  tok  j  pnss  kon- 
ungs og  saa  {)ar  j  heptti  tuo  er  honum  {)otti  hafa  gullz  lit  en  honum 
syndiztt  sem  tre  uæri  j  endan.  Og  er  konungr  kom  ur  laugu  og  sat 
hia  klædum  sinum  sa  hann  athæfi  hans  og  mælltti.  f>essa  [>urfltir  (pu) 
ecki  ath  raufa  hier  til.  og  ])o  sæmdi  {»ier  vel  ath  annar  madr  ætti  alh 
lata  vera  kyrtt  en  nu  er  {)ier  mykln  skylldara.  eg  lok  uel  uit  |)ier  og 
giorda  eg  uel  til  ])in  en  nu  er  mest  uon  ath  aa  liggi  miog  mikit  {>inu 
maali.  ^ar  uar  hann  til  sumars  og  uar  konungr  faar  uid  hann.  En  er 
snmar  kom  mælltti  konungr.  nu  munttu  Jslendingr  hafa  naukud  fyrir 
foruitni  ^ina.  {)u  skalitt  nu  færa  mier  {)uiligtt  heflti  og  ath  eg  meigi 
skilia  ath  af  einum  uid  sie  edr  ella  dugir  |)ier  ei.  ^orsteirn  mælltti. 
huertt  skal  eg  sækia.  Konungr  suarar.  |)u  uerdr  siaifr  fra  |)ui  ath  seigia 
huad  {)ier  j^ikir  liklegaztt  huar  eg  hafa  mest  um  laund  farit.  Sidan  gcck 
^orsteirn  unndir  skrin  ens  helga  Olafs  konungs.  f>aa  dreymdi  hann  um 
nott  ath  madr  kom  alh  honum  og  sagdi  hann  miog  ouisa  uegs  fara.  og 
]»ath  ræd  eg  filer  ath^  snua  enn  ut  j  laund.  Sidan  uaknadi  hann  rig 
giordi  sem  honum  uar  kentt.  for  hann  nu  mædiliga  og  dro  miog  j 
Qokum  og  hungri.  Hann  for  um  langa  skoga  og  kom  |)ar  vm  sidir  er 
steinn  vard  fyrir  honum.  f)ar  bio  fyrir  einsetumadr  og  tok  hann  vel 
uit  honum  pui  ath  hann  |>urftti  beina.  Hann  var  ^ar  vm  nott  og  spurdi 
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einsetamadrinn  ath  ▼«  ferder  hans.  en  ^orsteinn  sagdi  honnm  aBK 
malit.  Einsetomadrinn  mællti.  mikei  |)arflausa  uar  ^ath  er  ^  giordir 
ennda  kom  og  mikit  fyrir.  enn  rettan  farueg  hefir  pu  enu  mi  skalltti 
ganga  tao  daga  og  annan  til  middags,  {»aa  munttu  sia  holnui  einn  skoge 
oaxenn.  en  skogrinn  saa  er  allor  ath  sia  sem  guli  og  er  |)ar  onna  bdi. 
nu  ef  ]^u  legst  j  holminn  {»aa  tak  {)ier  .ij.  heftti  enn  aangoan  Unl 
skallllo  annan  j  brott  hafa  og  munttu  ^o  allz  uid  {»urra  at  komaztt  ai 
brutt.  en  {»ath  er  fieinra  einn«  manna  er  beztt  eru  syndir  ath  komaztt  j 
holmen.  Sidan  for  hann  og  komst  y&r  sundit.  ^aa  saa  hann  ath  ormoren 
hafdi  skridit  til  uaz.  {»ar  skortti  ei  guil  og  allur  uidr  uar  |>ar  sem  a 
gull  sæi.  og  t>ar  saa  hann  fagran  sprota  og  ath  |ar  hafdi  uerit  skont 
af.  Sidan  rædr  hann  til  og  shorar  af  .ij.  heftti  og  nu  ættladi  hann  ath 
hafa  meira.  {»aa  heyrdi  hann  gny  til  ormsins  og  fleygir  hann  sier  vt  a 
uatnit  og  lagdiztt  aa  sund.  Enn  er  ormuren  kom  apttr  huesti  hann  iils- 
liga  og  {)0ttiztt  vita  ath  madr  hafdi  komit  til  bygda  hans  og  reis  a 
spordin.  hann  saknadi  pesB  er  a  bruttu  uar  og  lagdiztt  epttir  honom 
og  dro  skiott  saman  med  ^eim.  ^aa  hiet  hann  aa  enn  helga  Olaf  koo- 
ung  og  {>aa  saa  hann  ath  ormuren  lagdiztt  j  hring  sem  hann  sæi  eUi 
og  for  sidan  til  eyiarennar.  en  Jslendingrin  komst  at  land  og  [S39]  fami 
nu  aunguan  mann.  For  hann  sidan  am  laund  og  kom  ath  lygttum  fil 
Noregs  og  hilli  Haralld  konung.  Hann  sptirdi  uannliga  ath  ferdum  hans. 
enn  hann  seigir  honum  alla  saugu  og  syndi  honum  heptten.  og  bar 
Haralldr  konungr  uit  |)au  heftti  er  hann  hafdi  adr  og  saa  ath  af  (ni 
tre  uar.  ^aa  mælltti  Haralldr  konungr.  mikia  giæfu  hefir  {»u  til  borit  og 
enn  sami  hefir  til  komit  um  ^itt  mal  sem  mitt.  nu  vil  eg  hafa  heplti 
I^essi  af  fiier.  enn  eg  mun  faa  ({)ier)  kaupeyri  sem  {lu  uilitL  og  sao 
mun  saa  vilia  er  aa  hefir  sied  med  {>ier.  og  hefir  {)ath  uerit  hinn  help 
Olafr  konungr  brodir  minn.  ^orsteinn  for  fyrst  til  Jslandz.  enn  |>o  fell 
hann  med  (konungi)  aa  Einglandi. 

(I>ATTR  ^ORSTEINS  ASGRIMSSONAR).  ^ 

70.  Vlfr  hiet  madr  er  bio  aa  fielamork  hann  var  hersir.  (Julpir 
hiet  madr  hann  bio  aa  Fiflauollum  j  Tinzdal.  son  hans  hiet  Asgrimr.  hann 
atti  f)orkauttIu  er  kaullud  uar  bringa.  Asgrimr  tok  vid  faudrleifd  sinoi 
og  uar  hinn  mesti  mannsomamadr.  En  er  Asgrimr  for  j  viking  ^æ 
var  kona  hans  vanheil  og  villdi  Asgrimr  lata  ut  bcra  barnit  Hun  aard 
lettari  um  knelldit  er  hann  skylldi  fara  um  morgunenn.  Asgrimr  kmddi 
til  {»ræl  sinn  ath  grafa  sueininn.    Hann   suarar.    mun  ei  raad  ath  baa 
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graufina.  Asgrimr  kuad  ^ath  vel  mega.  Enn  sueinn  laa  aa  golfino.  j^aa 
iieyra  fieir  ath  sueinoinn  kuad. 

Legit  miog  til  modur  |>«rf  ei  jarn  ath  eggia 

mier  er  kalllt  a  golfi  ne  jardArmeD  skerda 

haar  sie  sueinninn  stømri  leUit  liota  verki 

enn  ath  sins  faadr  ernnm.  lifa  nil  eg  enn  med  monnnm. 

^aa  mællUi  Asgrimr.  ?ist  skalUu  lifa  frændi  og  muntt  verda  hinn  mesti 
merkismadr   af  {)essain  fyrirburd.   Sidan  liet  Asgrimr  hann  yatni  ausa 
og  var  kalladr  ^orstcinn.  j^aa  var  Haralldr  enn  harfagri  konungr  yfir 
Noregi  og  hafdi  miog  lagU  land  allU  vndir   sig  ath  skauUum.   Hann 
heimii   til  sin  {lann  mann  er  fiorormr  biet  og  uar  konungs  frændi  og 
bio  j  ^roma.   Konungr  mælUi.   eg  ueit  ath  ei  hafa  skattar  goUdiztt  af 
^elamonnum.   nu  uil  eg  ath   {>u  heimttir  af  Asgrimi  syne  Ulfs  hersis 
^ui  ath  aungum  gef  eg  upp  mina  skulld.  enn  ^ath  hefi  eg  sannfregit 
alh  {>eir   fedgar  hafa  miken  aahuga  haflt  sidan  er  eg  feck  Noreg  med 
suo   miklu  starfi  {>aa  uil  eg  hann  hafa  med  aulium  skylldum.   ^orormr 
kueztt  mundu  fara  erinda  konungs.  enn  litt  seigir  mier  hugr  umm  ath 
t^eir  muni  suara.   Konungr  mællti.  [)aa  skal  uita  huorir  rikari  eru.    enn 
mæl  til  allz  uel  j  fyrstu.  Fer  hann  nu  og  hittir  Asgrim.  ber  upp  kon- 
ungs eryndi  og  krefr  ^ar  I)uiliks  fiar  sem  annarstadar.   nu  giorit  ydr 
ei  endimi  ath  hallda  rettu  fyrir  konungi.  Asgrimr  suarar.  f»ath  hygg  eg 
ath  minir  frændr  siti  aa  ^essnm  eignum  skattaiausum.  enn  f»ott  konungr 
sia  aagim(i)ztt  meira  enn  menn  niti  dæmi  til  {)aa  uil  eg  ^o  frials  uera 
og  eingan  skatt  giallda.  f^orormr  kueztt  ættla  ath  hann  mundi  ouitr* 
lega  fyrir  buaztt  og  hefir  {)eim  monnum  ei  ueitt  ath  deila  kappi  uit 
konung  sem  ecki  hafa  uerit  orikari  menn  en  fiu  ertt.  Fer  ^orormr  aa 
konungs  fund  og  seigir  honum  suo  buit.  Konungr  mællti.  skiolt  muno 
vær  giora  skipttin  [)aa.   vær  munum  eignaztt  land  hans  og  lausafe.  en 
ættla  honum  leingd  af  iordu.  Og  kuaddi  til  |>ori  aarmann  sinn  ath  giora 
til  hans.  En  er  |>orormr  var  j   bruttu  fraa  Asgrimi  atti  Asgrimr  fiing 
uit  bændr  og  mællti.  {)ath  er  meiri  uon  ath  konungr  sia  taki  ^unglega 
uoru  mali.  nu  uil  eg  sennda  honum  giafir  en  ei  skatt  og  giora  eg  {lat 
fyrstr  minna  manna.    Sidan  valdi  hann  til  sendimenn  og  færa  konungi 
giafir:  ^ath  uar  hestr  gauzkur  og  ^ar  med  mikit  silfr.  Koma  sendimenn 
fyrir   kong   og  mællttu.  Asgrimr  herser  senndi  ydr  goda  quediu    og 
riki  ydru.  enn  hann  hefir  spurtt  ordsending  ydra  vm  skalt,   enn  hann 
Qill  ei  hann  giallda.  helldr  hefir  hann  sentt  ydr  margar  uingiafir.  Kon- 
ungr mælltti.  berit  apttr  giafir  hans  allar.  eg  skal  konungr  j  [)essu  landi 
og  setia  laug  og  rett  en  ei  hann.   Nu  uerda  sendimenn  apttr  ath  fara 
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vit  suo  biiit.  og  aa  ^essi  standu  kom  j^orormr^  og  liet  Asgrimr  ^ings 
kuedia.  |»aa  stod  Asgrimr  upp  og  mællUi.  vita  manud  fiier  aakall  nit 
oss  afHaralldikongi.  hygg  eg  nu  hier  uera  komna  vel  flesta  bændr  af 
l^elamork  {)aa  er  radamenn  eru.  nu  vil  eg  ath  uær  uerdum  samdoma 
fyrir  konungs  monnum  ath  ci  brioti  ^etta  aei  mier  einuro.  er  ^th  mest 
von  ath  konungr  leggi  fiandskap  aa  ^ann  er  fyrir  beitiztt.  nu  vil  eg 
vita  suor  af  ydr.  Bændr  lietuztt  hann  hafa  feingit  formælanda  fyrir  sig. 
en  ecki  er  oss  um  skatt  ath  giallda.  |>aa  ueli  {»ler  ydr  ^aan  sagde 
^orormr  ^  sem  nest  gegnir.  hafa  margir  [)eir  borit  lægra  blut  fyrir 
Haralldi  konungi  er  suo  mundi  synaztt  sem  huergi  mundi  hafa  min(n»i 
haming(i)u  og  hafa  {)o  lagtt  fyrir  honum  farit.  Asgrimr  suarar.  aa  {»atb 
uil  eg  saattr  uera  sem  adrir  bændr  uilia.  Enn  f)ingit  uar  sett  oid  skog 
naukurn.  Enn  er  |)ingit  raufst  f)aa  mælltti  j^orormr^  uit  firæl  sinn.  gack 
{)u  til  og  drep  Asgrim  og  leita  ))egar  i  skoginn.  Hann  giorir  suo.  leitar  : 
fram  j  mille  mannanna  og  bio  hann  ))egar  banahogg.  og  suo  hafdi  ; 
konungr  rad  til  sett.  en  bændr  drapu  {)egar  {»rælinn.  En  ^orormr^  komst 
{)o  nauduglega  j  skoginn  undan  og  sidan  til  skips.  fer  nu  aa  konungs 
fund  og  seigir  honum  sem  komit  uar.  Konungr  mælltti.  trautt  roun  [&^7 
faaztt  hugfuUari  f)ræll  og  ^ui  feck  eg  hann  til  ath  eg  vissi  ath  sa 
mundi  feigr  er  hann  uægi.  enn  saart  villda  eg  leika  alla  fiaa  er  mier 
briotaztt  j  moti.  j^orsteinn  Asgrimsson  var  j  hernadi  og  uar  manna 
gioruiligazttr  mikell  og  sterkur.  Enn  er  hann  kom  heim  ur  vikingo 
kuomu  menn  aa  fund  hans  og  seigia  honum  liflaat  faudr  hans.  ^orsteina 
suarar.  bitu  hann  enn  raaden  Haralldz  konungs.  enn  bratt  mun  epttir 
uerda  ælt  uara  ef  Haralldr  konungr  skal  einn  fyrir  sia-.  Sidan  vardi 
hann  faudrleifd  sinni  j  silfr  og  lausafe  og  kueztt  ættla  ath  hann  mondi 
ei  keppa  vit  Haralld  konung.  En  {)aa  uar  faur  mikel  til  Jslandz  or  Noregi 
epttir  [>au  storuirki  er  menn  raaku  harma  sinna.  Nu  bioztt  f^orsteinn  til 
Jslandz  og  med  honum  |>org(cir)r  brodir  hans  .x.  uetra  gamall  og  f>oran 
faudrsystir  {)cirra  fostra  ^orgeirs.  En  er  buit  var  skip  til  hafs  (>aa 
mælltti  ^orsteinn  uit  felaga  sina.  I)ath  mundi  fadir  minn  ættla  {)aa  er 
hann  liet  mik  ei  ut  bera  ath  eg  mundi  naukud  minnaztt  ath  hefna  hans 
ef  hann  yrdi  ei  sottdaudr.  nu  {)o  ath  ei  komi  |»ar  nidr  sem  vera 
skylldi  [)aa  er  [)o  ei  aamælis  uertt  ef  iafnmenni  kemr  fyrir.  nu  vil  eg 
fara  j  ]^raummu  til  ^ororms.^  Og  suo  giorir  hann.  koma  {lar  aa  nattar{>eli 
og  toku  hus  aa  |)eim.  {>»  mælltti  j^orsteinn.  nu  skulu  menn  {»ath  vita 
ath  eg  ættla  hier  til  faudurhefnda  og  uillda  eg  hafa  [)ar  til  yduarll 
lidsinni.  Enn  f>eir  saugduztt  honum  veita  skylldn  sliktt  er  t>eir  mætti 
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Sidan  sla  [»eir  elldi  j  bæinn  og  brann  {»ar  inni  ^orormr^  og  sueit 
hans  oli.  en  vm  morgunenn  hauggua  f)eir  upp  buit  og  bera  til  skips. 
lata  i  haf  epttir  f)ath.  og  lieztt  |>orsteinn^  nu  fusari  j  haf  ath  lata  enn 
|>aa  ath  honum  uæri  {>ui  bragdit  aa  Jslandi  ath  hann  hefdi  ei  hefntt 
faudtfr  sins.  ]^eir  lata  nu  j  haf  og  koni(a)  skipi  sinu  j  Rangaaros.  Enn 
saa  madr  aar  fyrir  sueit  er  Flosi  hiet  og  uar  ^orbiarnarson.  hann  var 
landnatnsmadr.  Rida  menn  til  skips.  kom  fiar  Flosi  og  kannadiztt  hann 
{»egar  uit  f^orstein  og  spurdi  hann  huad  hann  hafi  til  rekid  ath  fara  ut 
hingad.  'j^orsteinn  mælltti.  eg  hefir  farit  (sem)  sumir  a^irir  helldr  skyn- 
diliga  af  Noregi  med  uandkoædi  og  nu  j  saukum  uit  Haralld  konung. 
nu  uilldi  eg  hier  stadfestaztt  og  vera  frials.  Hann  kuad  sliktt  {)aa  menn 
hennda  sem  ecki  vilia  lata  yfir  drifaztt.  en  vær  skulum  j^ier  uel  fagna« 
Hann  nam  land  ath  radi  Flosa  fyrir  ofan  Uikingalæk  og  ut  til  motz  uid 
Sinhaga.^  bio  j  Skardi  enu  eystra.  hann  atti  |>ordisi'  dottur  Gunnars 
Sigmunda(r)sonar  Siguatz^  sonar  ens  rauda  er  fiell  vid  Sanndhola. 
Sighuatr  enn  raudi  atti  Jngibiorgu^  dottur  Eyuindar  lamba  Berdlukara- 
sonar  systur  Finz  fandur  Eyuindar  skalldaspilliztL  Sonr  j^orsteins  og 
^ordisar^  uar  Gunnar,  ^orsteinn  uar  dreingr  godr  og  sier  gnogr  um 
alla  hluti.  j^ath  er  sagtt  ath  skip  kom  j  Rangaaros  [)ath  er  fylgdi  osuipr 
mikill  og  sittkleiki.  og  saa  menn  uit  ath  koma  til  f>eirra  ath  ei  feingi 
menn  illindi  af  ^eim  og  for  suo  um  hrid.  Enn  er  ^orsteinn  fra  ^etta 
kuad  hann  monnum  ei  sama  ath  f)eir  færizth  af  biargleysi.  for  fiaa  |^or- 
steinn  aa  fund  {)eirra  og  spyr  med  hueriu  moti  væri  sott  f^eirra.  Enn 
|)eir  sogduztt  uordnir  fyrir  giorningum.  enn  nu  uill  eingi  aa  sia  med 
oss.  j^orsieinn  mællti.  mun  ei  f»ath  uænztt  ath  ^ier  farit  med  oss.  En 
er  ^eir  koma  heim  kuad  j^ordis  ei  medal  endimi  j  uera  huad  hann  tok 
til  og  uilldi  flyia  bæinn.  En  (»orsteinn  kuad  ei  {»ath  skylldu  og  bio  eitt 
tialld  skamtt  fraa  bænum.  {»ui  uar  (hann)  kalladr  j^orsteinn  tialldstæd- 
ingr.  Nu  giordiztt  hallæri  mikit  yfir  ^eim  suo  eingi  maatti  hia  {»eim 
uera  nema  ^orsteinn  einn.  og  ecki  uar  athæfi  {»eirra  fridligtt  {»uiath  saa 
t>eirra  sem  leingst  lifdi  fal  silfr  mikit  og  uilldi  ath  eingi  ny  ti.  {»orsteinn 
atti  sidar  fiordisi^  Sigfusdottur.  {»eirra  son  uar  Skeggi  fadir  Gunnars 
fodur  Skeggia  fodur  Lopttz  fodur  Gunnlaugs^  smids. 

.       (^ATTR  BLODEGILS). 

71.     Ragnar  hiet  madr  og  uar  ættadr  sudr  aa  Jotlandi.  hann  uar 
rikr  madr   og   atti  bu  {»ar  sem  heita  Ragnarsstadir.  {»ath  er  j   Ripa 
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byskapsdæmi.  ]^ar  er  og  uatn  {»at  er  heitir  Ragnarssiar.  Ragaar  hafdi 
aeril  kiær  uin  Saeins  konungs  VIfssonar  medan  ^eir  lifdu  badir.  Eigell 
hiet  son  Ragnars.  bann  uar  hinn  mesti  geraimadr  hann  oar  maoDa 
mestr  og  sterkasUr  uigr  uel  og  allmikiU  hennadr.  Saa  atbardr  oard  j 
Danmork  ath  |»ar  anndadiztt  einn  rikr  madr  j  Borgandarholmi  sa  er 
Aaki  hiet.  hann  hafdi  radit  fyrir  .xii.  konungsbaum.  Borgandarhoioir 
liggur  aostr  j  haf  fra  Skaney.^  {lat  er  roikit  riki  og  liggr  andir  byskop 
j  Londi.  t^ar  eru  .xiiij.  kirkiar  og  .xx.  konangsba.  Na  laa  ^tta  riki 
audtt  og  haafdingialaust.  uoru  ^aa  menn  sendir  aa  fond  Knutz  Sneins- 
sonar  er  ^aa  aar  konungr  yfir  Danmork  og  aoru  honom  saogd  ^essi 
tidindi.  bndo  menn  fiaa  ath  hann  feingi  annan  mann  yfir  rikit  J  {»eniia 
tima  kom  til  Knutz  konungs  Eigeli  Ragnarsson  og  bydr  honum  atk 
giorazit  hans  madr  og  {»iona  honum  med  trunadi.  hafa  og  sligtt  sUrf 
sem  haflt  hafa  hinir  fyrri  frændr  hans.  Konungr  suarar.  mikell  madr 
ertt  {lu  Eigeli  og  manlegr  og  ei  med  auilo  giæfasamlegr.  ean  med 
{»ui  ath  [)u  ertt  mikell  madr  til  framkuæmdar  ^aa  mun  eg  faa  ^ier  j 
hendr  Borgnndarholm.  skalltto  skylldr  til  allra  utgiorda  og  konungs 
starfs  en  ^o  mnnu  uær  af  taka  .iij.  buin  f^au  er  {lar  eru.  Eigeli  tekr 
nu  ^enna  kost^  og  gioriztt  nu  ualtemadr  yfir  ^essu  riki.  Haan  giordiztt 
bratt  riktir  og  fiolmennur  og  hafdi  med  sier  mikla  sueit  uar  hann  aurr 
af  fe  og  lifdi  rikmannlega.  [841]  hann  uar  iafnan  j  hernadi  aa  sumroio 
og  aflade  mikels  fiar  og  lagdi  fyrir  menn  sina  aa  uetrum.  hann  uardi 
rikmannliga  riki  sitt  og  giordiztt  af  sliku  miog  aagælr.  Og  er  sno 
hafdi  uerit  um  stund  geck  fied  miog  upp  j  kosUiadi  er  hann  hafdi 
(m)inni  ueizlur  af  konungi  enn  fieir  menn  er  f^ar  haufdu  fyri  uerit  og 
haftt  konungs  starf.  enn  hann  hafdi  meira  kostnad.  ^etta  likadi  konaagi 
iila  og  bad  Eigel  minka  fiolmenni  sitt  fiui  hann  sagdiztt  af  hafa  tekit 
hernad  ^ar  innanlandz  og  annan  ofrid. 

72.  I>ath  uar  eitt  sinn  ath  Eigeli  bioztt  or  landi  med  lid  sitt  og 
hafdi  .xviij.  skip.  hann  for  til  Uindlandz.  og  er  hann  kemr  ^ar  heriar 
hann.  Vinndar  saufnuduztt  saman  og  feingu  ogrynni  hers  og  foro  j 
moti  Egli  med  lid  sitt.  enn  er  ^eiv  finnaztt  uerdr  {lar  bardagi  mikell 
og  fell  margtt  lid  af  huorumtueggium.  geingr  Eigeli  fram  uel  og 
dreingiliga  og  bardiztt  hermannlega.  {»eir  baurduztt  aa  skipum  og  la 
I^ath  skip  næst  Eigels  skipi  er  aa  uar  haufdingi  ^eirra  Uindanna.  Og 
er  orostan  uar  sem  oduz  og  menn  ^ottuztt  uarla  skilia  huersu  bniga 
mundi  {laa  hliop  Eigeli  af  skipi  sinu  og  aa  Uindasneckinna  og  hio  til 
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hanfdingiaos  og  ueitli  honnm  banasmr.  og  {»egar  iafhskiott  hUop  Eigell 
aofngtt  apttr  m  skip  sitt.  Epttir  {letta  brestr  J9otti  aa  Uindam.  Pær  Bigell 
^ar  aagiætan  sigr  og  mikit  fe.  Hann  vard  sno  modr  ath  hann  fieil 
Didr  j  oQit  og  er  hann  sat  aa  skipi  si  nu  fiaa  bad  hann  suein  sinn  gefa 
sier  dryck.  Sneinninn  snarar.  vordit  hefir  hier  |»ath  hark  j  dag  aa 
skipinu  ath  brottnad  hafa  verplar  aller  og  allar  dryckar  er  hlanpenn 
nidr  j  kiol.  Bigell  snarar.  ei  mnn  eg  ath  sidr  drecka  mega.  Sneinninn 
snarar.  eigi  herra  seigir  hann  {»uiath  meiri  hluti  er  blods  og  manna 
dreyri.  Eigell  stendr  npp  og  tok  hialmenn  af  haufdi  sier  og  sauknir  nidr 
j  kiolinn  og  (dreckr)  .iij.  drycki  mikla.  Epttir  {)ath  nendir  hann  heim  apttr 
ferd  sinni  med  sigri  og  kemr  ath  hansti  heim  j  Danmork  og  fer  sidan 
til  Borgandarholms.  skorttir  nu  ei  fe  vm  netrenn  til  framflntnings  monnnm 
hans.  ^Ita  spyrst  nida  og  kom  |»etta  fyrir  Knnt  konnng.  lofar  hann 
sem  adrir  menn  afrek  Eigels  og  sigr  enn  talar  faatt  nm  ^ath  er  honnm 
▼ar  sagtt  fra  dryckiunne  Eigels.  Af  ^essum  athburd  feck  Eigell  kenn- 
ingamafh  og  uar  kalladr  Blodeigell. 

73.  En  er  Eigell  hafde  skamma  stund  heima  uerit  ^aa  for  hann 
aa  iund  Knutz  konungs.  Knutr  konungr  tok  sæmiliga  uid  Egli  og  spyr 
ath  ferdum  hans.  Eigell  seigir  sliktt  er  hann  spyr  og  uar  honnm  lett- 
rætt  um  ^etta.  Sidan  kalladi  kongr  hann  aa  einmæli  og  spyr  ef  ^ath 
a»ri  satt  er  honum  uæri  sagtt  ath  hann  hefdi  druckit  manna  blod. 
Bigell  segir  ath  mikit  uæri  til  ^ess  haftt  enn  sagdiztt  f^o  litit  til  {røssa 
hnxad  hafa  fyrri.  Hui  uard  sno  illa  seigir  konungr.  Eigell  suarar.  forsti 
kom  ath  mier  sno  mikeD  ath  eg  ^ottumzt  ei  f)ola  mega.  enn  dryckr 
nar  eingi  annar  nær.  Konungr  mælltti.  frøssi  hlutr  er  hardia  |»ungr 
nordin  og  mikit  kristnispell  og  er  {»ath  kailad  ath  nær  sienm  refsinga- 
samir  nm  smæri  hluti.  en  med  ^ui  ath  mier  likar  uel  ^in  {^ionnztta 
iyrir  margs  saker  ^aa  munu  vær  |»ui  ei  sno  stridan  dom  aa  ieggia  at 
sinni  sem  maurgum  mnn  f^ikia  likligtt.  vilium  vær  ^o  heilraadi  til  Ieggia 
med  {>ier  ath  {»u  bætir  nit  gud  og  seg  sem  fyrst  kennimonnum  og 
tak  skrifttir  fyrir.  enn  ^ath  sem  nor  rettr  hefir  brotin  uerit  j  f^essu 
mali  {>aa  uilium  uær  ydr  upp  gefa.  enn  ei  syniztt  mier  ^etta  minna 
aera  enn  |»u  hafir  etit  manna  hoUd  sodit  er  ^u  hefir  druckit  blod  |»eirra. 
Eigell  heitr  ath  hann  skal  suo  giora.  dnaldiztt  hann  ^ar  naukrar  nætr 
med  konungi.  og  adr  f^eir  skildn  bydr  Eigell  konungi  til  ueizlu  heim 
til  sin.  væntti  eg  herra  seigir  hann  ath  mier  sie  {»ath  heilla  uæntt  ath 
t^ier  komit  ath  sia  yfir  hybyli  min.  Lagdi  Eigell  {lar  til  maurg  ord  uid 
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konuDgenn.  Konungr  heilir  ferdenni  er  »  lidr  oelrinn«  Epttir  {^elU  for 
Eigell  heim.  sitr  hann  heiin(a)  j  Borgnndarbolmi  {^ann  oetr. 

74.  Knutr  konongr  byriar  ferd  sina  til  BorgoDdarhoIms.  BigeD 
hafde  buit  fyrir  honuro  ueizla  dyrlega.  sækir  konongr  til  aeixle  med 
miklu  fiolmenni.  j^ar  uar  mikel  stofa  som  konongshauU  aeri.  bun  utr 
alskipud  skiolldam.  konongr  oar  .iij.  nætr  ath  oeizlonni  og  nar  hardlt 
kalr.  Eigell  leiddi  konunginn  ot  med  stormannlegain  giofom.  Konongr 
mælltti  til  Eigels.  hoad  er  no  Eigell  seigir  bann  hefir  t»o  ath  ^ai  gaun 
gefit  er  eg  mælltta  oid  f^ig  næstum  at  hafa  sagtt  kennimanni  til  niisoerka 
{»ins  og  sættaztt  oid  god.  Eigell  soarar.  eigi  er  |)ath.  gleymtt  hefi  eg 
enn  f^easo.  Konongr  bad  bann  ei  fresta  leingr.  Eigell  koad  soo  oen 
skylldo.  og  skiliaztt  no  med  oinatto.  Eigell  for  j  bemad  om  snmaritog 
aflar  enn  mikils  fiar.  kemor  beim  atb  baosti  og  fer  ecki  aa  konongs  fond. 

75.  Knotr  konongr  spyr  ^etta  atb  Eigell  bafdi  oerit  j  hemadi  um 
somarit  og  likar  bonom  {latb  litt  {»oiatb  (bann)  bannadi  monnom  r»n 
[842]  og  ospeckttir  j  sino  riki.  Konongr  stefndi  Egli  æ  fond  sinn  vn 
oetren.  Eigell  for  aa  fond  Knots  konongs  og  fagnar  bonom  ^el  kon- 
ongren.  fieir  konongr  og  Eigill  toko  tal  med  sier  og  spordi  konongr. 
befir  |»o  beriad  enn  j  somar  Eigell  seigir  konongr.  Eigill  sagdi  flth 
|>atb  oar.  Konongr  mælltti.  fiar  tekr  {lo  illtt  raad  vpp  er  {lo  giorir  ^i( 
atb  oikingi.  er  ^atb  beidinna  battr  og  oil  eg  {»atb  banna  {)ier.  f»ath  er 
mier  og  sagtt  atb  fio  ba6r  fiolmenni  med  f^ier  sem  konongar  og  baOdir 
^ig  atb  aoUo  sem  |)eirra  sidr  er  til  og  eyder  pwr  opp  naalega  fe  fiino 
aollo  enn  takir  |)ar  til  annarra  eign  ef  f^ig  skorttir.  koma  {»ar  margir  a 
oorn  fond  er  sliktt  bera.  oil  eg  |)atb  Eigell  seigir  konongr.  ath  {>Q 
minkir  fiolmenni  {»itt  og  gior  pig  ecki  stærra  enn  ^o  atf  ætt  til  oil  eg 
ath  |>o  giorir  [)ig  bofsmann  ef  {)o  oilltt  oss  leingi  ^iona.  enn  hoad  er 
no  Eigill  seigir  konongr  om  t>ann  blot^  sem  eg  befir  ^ig  naoknim 
sinnom  aa  mintt  og  ^o  maatt  oit  kannaztt  hefir  {»o  {»ath  til  bota  boriL 
Eigill  soarar  {»aa  helldr  reidoglega.  {>ath  oænttir  eg  bera  ^o  ath  {»ier 
minniztt  pess  hiotar  optt  oid  mik  ath  mier  sie  ^o  mest  omm  hogad  omoi 
raad  mitt.  Konongr  mælltti.  no  er  meiri  oon  ath  komi  fram  er  eg  sagda 
j  fyrra  sinn  er  eg  saa  {»ig  ath  {»o  mondir  eigi  oera  med  aollo  giefii- 
madr.  no  soo  miog  sem  {»d  orækir  naodsyn  sialfs  {»ins  {»m  oil  eg  ei 
leingr  hafa  {»ina  {»ionoztto  og  ei  skalltto  oardoeita  mina  eigo  biedan 
fra.  I»aR  soarar  Eigell.  {»ier  monod  raada  oeizlo  oit  mik  berra.  enn  ^alb 
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non  ydr  ^ikia  undarligU  seigir  hann  ef  eg  helld  mig  ei  orikmannligar 
)o  eg  hafi  minni  kostina.  skal  eg  ei  bidia  yduarar  fiioniizUii  meir  enn 
'dr  likar.  Konungr  suarar.  eigi  fiarfttu  ath  giora  f)ig  suo  storan  Eigill 
eigir  hann  beygll  hefi  eg  suira  aa  feitari  bocknm  enn  ^u  ertt.  ættla 
(g  pier  ^ath  roanu  uerr  hentta  en  mier  ath  ockra  uinattu  skili.  er  fiath 
\g  milt  hogbod  seigir  konungr  ath  nauckra  h(l)ati  hendi  f>ig  f)aa  er  en 
TQ  stæri  en  ^eir  er  adr  em  berer  ordnir  vm  hagi  |»ina.  Epttir  ^etta 
kildazU  {»eir  Eigell  og  konungr  med  litilli  blidu.  Epttir  {»etta  setti  kon- 
mgr  annan  mann  yfir  rikit  j  Borgundarholmi  en  Eigell  liet  af  hendi 
;tiom  rikisins.  Eigell  sat  jiaa  heima  ath  bni  sinu  og  minkadi  {>o  ecki 
iolmenni  sitt  helldr  hafdi  hann  naukru  mannfleira  og  ath  aungu  minni 
raasan  enn  adr. 

76.  J  ^enna  tima  ried  fyrir  Noregi  Olafr  kyrri  son  Haralldz  kon- 
ungs  Sigt«rda(r)  sonar,  hann  atti  Jngiridi  dottur  Sueins  konungs  Ulfs 
sonar  systur  Knuz  konungs  og  uar  uinatta  kiær  med  {>eim  magum. 
^ath  aar  eitt  sumar  ath  skip  bioztt  af  Noregi  mikit  og  audigtt.  ^ath 
aattu  kaupmenn  [)eir  er  fara  ættludu  j  Austrueg.  fieir  sigldu  fyst  j 
Danmork  og  sidan  austr  j  gegnum  Eyrarsund  og  sidan  austr  til  Borg- 
undarholms.  sidan  huarf  skip  {»at  sua  ath  ecki  sptirdiztt  til  og  fanztt 
af  skipi  huorki  menn  nie  fe.  |)etta  {»otti  monnom  med  miklum  bysnum 
og  uom  margar  getr  aa  huad  til  j^essa  mundi  bera.  Olafr  konungr  or 
Noregi  sendi  ord  Knuti  Danakonungi  maagi  sinum  ath  hann  leitadi 
epttir  skipi  {lessu  huad  af  mundi  ordit.  en  Knutr  konungr  hiet  fiui. 

77.  Knutr  konungr  bio  ferd  sina  til  Borgundarholms  med  naukrum 

skipum.  {lar  uar  med  honum  Bendickt  brodir  hans  og  brædr  .ij.  hiet 

annar  Sueinn  enn  annar  Astradr.  {leir  uoru  danskir  rikir  menn  og  stor- 

ætladir   og   uoru  kendir  uit  modtir  sina  og  kalladir  ^orgunnu  synir. 

^orgunna  modir  {»eirra  uar  dottir  Uagns  Akasonar.  {leir   brædr  uoru 

ftægir  menn  og  kiærir  Knuti  konungi.  {»aa  uoru  og  j  ferd  med  Knuti 

konungi  haufdingiar  {)eir  er  ei  uoru  nefndir.   Knutr  konungr  sigldi  til 

Borgundarholms  med  lid  sitt  {laa  er  honum  gaf  byrr.  ^aa  sigldu  {»eir 

hia  eyium  nocknim  og  bad  konungr  {»ar  ath  landi  leggia  og  suo  uar 

gortt.  Sidan  geck  konungr  aa  land  og  epttir  fiorunni.  {»ar  uar  storgrytt 

miog.  konungr  hugdi  ath  griotinu  og  saa  ath  {»ath  uar  rautt  miog.  kon-. 

ungr  sptirdi  menn  sina  hui  suo  mundi  uera.  ^eir  suorndu.  j^ier  munud 

sliktt  giorst  kunna  ath  siaa  herra.  Konungr  suarar.  {»ath  munda  eg  ættla^ 

ath  hier  hefdi  uerit  um  hrid  ellzneyti  ærit  mikit.  maa  uera  ath  nu  komi 
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frath  fram  ath  mier  sagdi  iaanga  hagr  amm.  ecki  er  na  ^ni  .atli  leyna 
seigir  koniwgr  ath  eg  hygg  ath  ]^etta  sie  af  manaa  uoildum.  ean  ^aih 
mun  bratt  reynaztt.  munu  aær  ecki  bier  leingr  duellaztl  ath  siMii.  Fer 
konungr  na  leidar  sinnar.  Hann  tok  aeizlv  skanalt  fra  bæ  Bladeigels. 
Eigell  hafde  med  sier  mikit  fiolmenni  suo  alh  hann  hafdi  hird  sen 
konangar  fyrir  utan  fiath  ath  Eigell  hætti  ^aa  hemadi.  emi  Tiidmdiiztl 
meon  {wth  er  hann  maatti  fæda  lid  sno  mikit.  emi  ei  laago  smo  bryn 
fefaung  fyrir  enn  ^o  nard  honum  fefaatt  til  kostnadar  fyrir  lidil.  Margtt 
rædda  menn  umm  t>etta  fyrir  konanginnm  nmm  sidn  {^eirra  Eigds  nam. 
^etta  sama  kuelld  liet  konangr  oeita  heimferd  ath  Egli  og  fieck  ^ 
til  haafdingia  Bennidicktl  brodtir  sinn  og  med  hoaum  j  ferd  ^eir  bredr 
Saeinn  og  Astradr.  ^eir  uoru  med  .c.  manna,  ^eir  fom  {^m)  til  er 
j^eir  kuomu  til  bæiar  Eigels  um  nattina.  ^at  nar  hattr  ^eirra  Eigils  ath 
drecka  til  midrar  netr.  enn  er  {>eir  Benedicktt  knoma  aet  bæinn  {mk 
geingQ  f>éir  ath  dryckiiistofunni.  ^eir  Bigill  aora  narir  nid  ofridioa. 
^aa  hlupu  menn  til  aopna  sinna  og  ættladu  ath  ueriaztt.  BeoedicU 
seigir  ath  saa  roundi  peivtB  kozttr  bezttr  ath  gefaztt  upp.  Og  er  Eig«tt 
nissi  ath  [>eir  [843]  haufdo  ofrefii  lids.  {>aa  geck  hann  ut  j  hendr  fieia 
Sidan  uar  Eigell  tekenn  haundam  og  for  Eigell  aa  fund  Kautz  konoogSL 
En  ^eir  |>orgUBnusynir  uoru  eptttr  med  suma  soeitina«  Enn  er  Eigell 
kom  aa  koovngs  faiid  fia  auelltti  konungr.  langtt  hefir  nu  oerit  j  aulioii 
fonda  uorra  Eigill  seigir  kommgr.  viUdi  eg  ath  pessi  uani  hinn  stdarsti. 
Eigill  suarar.  I>ier  munud  nu  hafa  valid  aa  frai  ath  sinni  herra.  vænttir 
eg  \fo  [)ess  ath  eingen  kalli  ydr  ath  raeira  haufdipgia  nie  beira  kon- 
ungr ^0  ath  {»ier  drepit  saklausa  menn.  f>aa  suarar  konungr.  ecki  man 
nu  tia  at  fara  med  dirCd  edr  stridlæti  ^ui  ath  tekit  haufdm  usr  {)ig 
nu  suo  j  fang  oss  ath  mi  mun  seigia  nerda  sligtt  er  yfir  hefir  iidit  ^ 
ath  ei  sie  fagrtt.  munu  uær  nu  ath  ganga  um  epttirleitina.  skalltta  og 
seigia  um  skiphaufn  ^aa  er  uær  hyggium  ath  {>u  og  fMuir  menn  hé 
myrtt  og  tekit  fied.  hefir  f^etta  |)o  ærit  leingi  leyntt  uerid.  haufum  usr 
og  seigir  hann  komit  j  {>ann  stad  er  uær  hugdum  ath  {letta  hafi  anoit 
uerit.  Eigill  saa  f)aa  ath  saa  einn  mundi  kostr  til  ath  seigia  sem  brid 
hafdi.  j^ui  ath  hann  uissi  ath  suo  uoru  margir  hans  menn  samoitendi 
I^essa  med  honum  ath  til  mundi  uerda  nauekr  af  ^eim  ath  seigia  ef 
fast  uæri  epttir  sott  Eigill  suaradi  \m.  ath  f)ath  sama  skip  er  {)ier 
spurdud  epttir  hafdi  lagtt  undir  f>ær  saumu  eyiar  er  ^er  knomud  oid. 
hielldum  uter  niosnum  til  um  ferd  fieirra.  {»ar  er  otgruntt.  en  {»ath 
uisstt  {»eir  ei  Nordmennernir  og  fiaradi  ut  undan  haCskipinu  um  nottioi 
{laa  fora  uær  til  seigir  Eigill  og  kuomum  j  na^ellding  ath  kanpskipino 
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»g  toka  oær  menn  alla  og  bundum  enn  rænttam  fenu  aallu  er  aa  nar 
kipinu.  leiddu(ni)  sidan  upp  skipil  aa  hellurnar  og  brendam  upp  alitt 
aman  skipit  og  menn.  suo  ath  {)ess  saa  eingi  merki  nema  f»ath  eina 
th  griotlt  nar  rauU  epttir.  Enn  er  Eigill  hafdi  f)etta  sagU  |»aa  mælltli 
Lonangr.  nu  for  sem  mik  uardi  ath  ^u  ertt  oliBsmadr.  litit  no  aa  storir 
laufdingiar  segir  konungr  huersu  nær  skulum  refsa  slik  nidingsnerk. 
>ar  uom  uit  sladdir  margir  frændr  Eigils  f>eir  er  mikels  uoru  nirdir  og 
)odu  fe  lil  fridar  Egli.  Eigi  skal  ))ath  spyriazU  seigir  komingr  ath  eg 
lidumzti  sno  aa  tm  minni  ath  taka  fe  edr  naakra  matu  edr  oinattu 
nanna  til  fiess  ath  dæma  rangtt.  em  ei  sliktt  olifisoerk.  og  fio  næri 
>Qo  ef  einn  madr  næri  myrttr  enn  na  em  margir.  enn  fædaztt  nid  {)at 
iina  sidan  naiega  er  stolit  uar  til.  Nu  oar  bædi  ath  illtt  {)Otti  til  moti 
Bth  mæla  ennda  f)ordi  eingi  j  moti  konungi  ath  giora.  En  epttir  |ietta 
nar  farid  med  Eigil  til  skogar  og  uar  ^ar  reistr  gaalgi  og  Eigill  ^ar 
upp  festr.  Sidan  for  konungr  til  bæiar  Eigils  er  hann  hafdi  aatt  og 
liet  ^aa  sæta  refsingum  menn  hans.  suma  liet  hann  drepa  edr  meida 
suma  og  suma  rak  hann  ur  landi  og  annguan  liet  hann  ohegndan 
^ann  er  nauckum  hlut  hafdi  aatt  ath  f)essu  mali  edr  radagiord.  eyddi 
hann  suo  f)eiro  oalldarflocki.  f^etta  uard  {»o  miog  anfundsamtt  I>uiat 
Big'iU  uar  bædi  ættstor  og  frændmargr.  Epttir  {letta  toku  haufdingiar 
ath  strida  uit  konunginn  og  j[)ar  epttir  alf)ydan.  fiotti  f)eim  konungr 
rikr  og  refsingasamr.  en  {leir  uanir  sialfrædi  og  sidieysu.  Og  lykr  {»ar 
^essum  f^ætti.^ 
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i^ocki  bet  madr  ok  var  ^oris  sun.  hann  bio  i  BrattaUid  a  Granlandi. 
hann  var  mikils  virdr  ok  vinsæll.  Ormr  het  son  hans  ok  Tar  mann- 
lænWgr  madr.  ^eir   fedgar  attu   roikil  valid   aa  Grænlandi  ok  vom 
I>cir   {»ar    miok    fyrir    monnum.   Einhueriu    sinni    let    Socki    f^inga 
koedia  ok  tiadi  |»at  fyrir  monDnin  at  hann  villdi  at  landit  vi&ri  eigi 
leingr  byskupslaust  ok  villdi  at  allir  landzmenn  legdi  aina  niune  til  at 
byskopsstoU  væri  efldr.  Bændr  iattudu  ^ui  allir.  Socki  bad  Einar  son 
sinn  fara  (»easa  ferd  til  Norega.   quad  hann  vera  aendiligsstann  mann 
^ess  ereadis  at  fara.   Hann  quez  fara  mnndu  sam  hann  villdi.  Einar 
hafdi  med  ser  tannvora  mikla  ok  snaurd  at  heimta  sik  fram  vid  hof- 
I»ingia.   ^eir  qoomu  vid  Noreg.  fia  var  Signrdr  Jorsalafari  konangr  at 
Noregi.  Einarr  kom  aa  fund  konungs  ok  heimti  sik  fram  med  fegiofom 
ok  tiadi  si^an  maal  sitt  ok  erendi  ok  beiddi  konung  f)ar  til  falltings  at 
hann  nædi  sliku  sem  hann  beiddi  fyrir  naudsyn  landzins.  Konungr  let 
|ieim  |»at  vist  betr  henta.   Si|)an  kalladi  konangr  til  sin  ()ann  mann  er 
Amalldr  bet.  hann  var  godr  klerkr  ok  vel  til  kennimannz  fallinn.  kon- 
angr beiddi  at  hann  redizst  til  (»essa  vanda  fyrir  guds  sakir  ok  bænar 
hans.  ok  mun  ek  senda  flik  til  Danmerkr  aa  fund  Auzsurar  erchibyskups 
i  Lund  med  minum  brefum  ok  insiglum.    Amalldr  quaz  ofuss  til  at 
radazst  fyst  fyrir  sialfs  sins  sakir  er  hann  væri  litt  til  fallinn  ok  8i|)an 
at  skilia  vid  vini  sina  ok  frændr.  i  ^ridia  stad  at  eiga  vid  torsottligt 
folk.   Konungr  quad  hann  f^ui  meira  gott  mundu  eftir  taka  sem  hann 
hefdi   meiri  skapraun  af  monnum.   Hann  quez  eigi  nenna  at  skerazst 
vndan  hans  bæn.   en  ef  |»ess  verdr  audit  at  ek  taki   byskupsvigslu   |»a 
vil  ek  at  Einarr  sueri  roer  |»ess  eid  at  hailda  ok  fulltingia  rett  byskups- 
stolsins    ok   eignum   f>eim   er  gudi  em  gefnar  ok  hegna  {»eim  er  aa 
ganga    ok  se  varnarmadr  fyrir  oUum  lutum  stadarins.  Konungr  quad 
hann  {»al  gera  skylldu.  Einarr  kuaz  munda  vndir  ganga.  Si^an  for  bysk- 
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upsefni  aa  fond  Auzsorar  ercbibyskups  ok  sagdi  bonum  sitt  erendi 
med  konangs  brefum.  Ercbibyskup  tok  bonum  vel  ok  reyndozst  bagi ! 
vid.  ok  er  byskup  sa  at  fiessi  madr  var  vel  til  tignar  fallinn  vigdi  bano 
Arnalld  til  byskaps  ok  leysti  bann  vel  af  bendi.  Si^an  kom  Amalldr 
byskup  til  konungs  ok  tok  bann  vid  bonum  vel.  Einarr  bafdi  haft  med 
ser  biarndyri  af  Grænlandi  ok  gaf  [>at  Sigurdi  konungi.  feck  hann  (wr 
i  mot  sænidar  ok  metord  af  konungi.  Si{>an  foru  ^eir  aa  eino  skipi 
byskup  ok  Einarr.  aa  audru  skipi  biozst  Arnbiorn  austmadr  ok  norsner 
menn  med  bonum  ok  villdu  ok  fara  vt  til  Grænlandz.  Sifian  letu  {»eir  i 
baf  ok  greidiz  eigi  byrrinn  miok  i  bag  {»eim  ok  komu  [»eir  Einarr  ok 
byskup  i  Holltavatzos  vndir  Eygiafiollum  aa  Jslandi.  ]^a  bio  Sæmundr 
enn  frodi  iOdda.  bann  for  aa  fund  byskups  ok  baud  bonum  lil  sinm 
vetrinn.  Byskup  f)ackadi  bonum  ok  letz  {»at  f)iggia  mundu.  Einarr  vir 
vndir  Eyiafiollum  vm  vetrinn.  f^at  er  sagt  f)a  er  byskup  reid  fra  skipi 
ok  menn  bans  at  {)eir  aadu  aa  b$  nockurum  i  Landeyium  ok  saatn  vli 
^a  geck  vt  kerling  ein  ok  bafdi  vllkamb  i  bendi.  bon  geck  at  einoa 
manni  ok  mællti.  muntu  festa  bocki  tindinn  i  kambi  minum.  Hann  tok 
vid  ok  kuaz  mundu  at  gera  ok  tok  bniodbamar  or  mal  einum  ok  gerdi 
at  ok  likadi  kerlingu  alluel.  enn  {)at  var  byskup  raunar.  hann  var  hw 
vel.  ok  er  fiui  fra  f^essn  sagt  at  hann  syndi  litillæti  sitt.  Hann  var  i 
Odda  vm  vetrinn  ok  for  med  |>eim  Sæmundi  alluel.  enn  til  {»eim 
Arnbiarnar  spurdizst  (ekki)  ok  f)otti  {>at  vndarligt  ok  lidu  sna  nocknr 
sumur.  ætiudu  {»eir  byskup  at  hann  mundi  kominn  til  Grænlandz.  Vn 
sumarit  eftir  foru  t>eir  byskup  ok  Einarr  af  Jslandi  ok  komu  vid 
Grænland  i  Eiriksfiord  ok  toku  menn  vid  |»eim  alluel.  spurdu  f^eir  f^ 
enn  ecki  til  Arnbiarnar.  gerdiz  nu  aa  vmræda  mikil  at  {)eir  mune  tynzst 
bafa.  Byskup  setti  stol  sinn  i  Gaurdum  ok  reezsl  {»angat  til.  var  Einarr 
bonum  {»a  mestr  styrktarmadr  ok  {)eir  fedgar.  f)eir  voru  ok  mest  metnir 
af  aullum  landzmonnum  af  byskupi. 

Arnbiorn  fanz  daudr  ok  bans  menn. 

2.  Sigurdr  bet  madr  ok  var  Niaalssun  græntenzkr  madr.  hann  for 
opt  aa  baustum  til  fangs  i  obygdir.  bann  var  sægarpr  mikill.  {>eir  vora 
.XV.  saman.  ^eir  komu  vm  sumarit  at  joklinum  Huitserk  ok  hofdu  fondil 
nockurar  elldstoar  manna  ok  enn  nockurn  veidiskap.  ^n  mællli  Sigordr. 
huars  eru  {»er  fusari  at  huerfa  aftr  edr  fara  leingra.  er  nu  eigi  suroars 
mikit  eftir  enn  fang  vordit  iitid.  Haasetar  kuoduzst  fusari  aflr  at  huerfa 
ok  sogdu  mannhættu  mikla  at  fara  vm  storfiordu  vndir  ioklom.  Hann 
kuat  {»at  satt  enn  sua  segir  mer  hugr  vm  at  eftir  muni  et  meira  fangil 
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ef  [»ni  nair.  f^eir  baadu  hann  raada  quoduzst  ieingi  hans  forsia  hlitt  hafa 
ok  f)o  vel  gefiz.  honum  quez  meira  vm  at  hallda  fram  ok  sua  var  gert. 
Stein^orr  het  madr  er  aa  skipi  [>eirra  var.   hann  tok  til  orda.    dreymdi 
mik  i  nott  Sigurdr  sagdi  hann  ok  mun  ek  segia  {)er  drauminn.    nu   er 
ver  Forum  aa  fiordinn  f)enna  enn  mikla  {)ottumz  ek  kominn  i  milli  biarga 
nockurra  ok  æpa  til  biargar  mer.  Sigurdr  quad  draum  medallagi  god- 
ann ok  skylldir  f)u  fiar  eigi  biorg  vndir  fotum  troda  ok  hitta  eigi  i 
{)ann  einangr  at  f)tt  mættir  eigi  munni  hallda.  Stein{)orr  var  helidr  ædi- 
madr  i  skaplyndi  ok  vforsiall.  ok  er  f)eir  sækia  inn  aa  fiordinn.  t>a 
mællti  Sigurdr.  huort  er  sem  mer  syniz  at  skip  se  inn  aa  fiordinn.  f^eir 
quadn  sua  vera.   Sigurdr  quad  [»at  t]{>endum  mundu  gegna.   Helldu  nu 
si{)an  inn  at  ok  sa  at  skipit  var  sett  vpp  i  einn  aaros  ok  gert  fjfrir 
ofan.  [»at  var  mikit  hafskip.  Si[»an  geingu  [leir  aa  land  ok  ssa  skaala  ok 
Holld  skamt  fra.  [»a  mællti  Sigurdr  at  [>cir  munu  tiallda  fyrst,  ok  er  nu 
lidit  aa  dag  ok  vil  ek  at  menn  se  kyrlaatir  ok  varudgir.  Ok  sua  gerdu 
[)eir.   Ok  vm  morguninn  ganga  [»eir  ok  siazst  vm.   ^eir  sia  stock  einn 
bia  ser  ok  stod  j  bolaux   ok  mannzbræ  bia.   Sigurdr  quad  [)ann  mann 
vidinn  hoggit  hafa  ok  hafa  vordit  vanmeginn  af  megri.   Si^an  geingu 
[»eir  at   skaalanum   ok   saa  [»ar  annat  m|nnzhræ.   Sigurdr  kuad  [»ann 
geingit  hafa  medan  hann  maatti  ok  munu  ^essir  verit  hafa  [»ionustumenn 
{»eirra  er  i  skaalanum  eru.  Aux  laa  ok  bia  [»essum.  f»a  mællti  Sigurdr. 
{»at  kalla  ek  raad  at  riufa  skaalann  ok  laata  leggia  vt  daun  af  iikum 
|»eim  er  inni  ern  ok  ylldu  er  Ieingi  munu  legit  hafa.  ok  varizst  menn 
fyrir  at  verda  [»uiat  [»ess  er  eigi  litil  v6n  at  monnum  verdi  at  [»ui  mein 
ok  miok  er  aa  mot  edli  manna,  [»ott  likendi  se  aa  [»ui  at  menn  [»essir^ 
muni  oss  ecki  illt  gera.  Ste]n[»orr  quad  slikt  vndarligt  at  gera  ser  meira 
fyrir  enn  [»urfti   Ok  geck  aa  hurdina  enn  [»eir  rufu  skaalan.  [848]  Ok  er 
Stein[»or  geck  vt  [»a  leit  Sigurdr  til  hans  og  mællti.  allmiok  er  mannin-- 
nm  brugdit.  Hann  tok  [»egar  at  æpa  ok  hlaupa.    enn  [»eir  cptir  felagar 
hans.  hann  hieypr  si[»an  i  hamarrifu  nockura  [»ar  er  eingi    maatti   at 
honum  komaz  ok  [»ar  feck  hann  bana.  Sigurdr  quad  hann  of  berdreyman. 
Si{»an  rufu  [»eir  skaalann  ok  gerdu   eftir  [»ui  sem  Sigurdr  mællti.   ok 
vard  [»eim  ecki  mein  af.  [»eir  saa  [»ar  i  skaalanum  menn  dauda  ok  fe 
mikit.  "^a  mællti  Sigurdr.  ]^at  syniz  mer  raad  at  [»er  hleypit  holldi  af 
beinum  [»eirra  i  heitukotlum  [»eirra  er  [»eir  hafa  aatt  ok  er  sua  hægra 
til  kirkiu  at  færa.  ok  er  [»at  likazst  at  Arnbiora  muni  her  verit  hafa 
^uiat  skip  [»etta  annat  it  fagra  er  her  stendr  aa  landi  hefi  ek  heyrt  at 
hann   hafi   aatt.   fiat  var  hofdaskip  ok  steint  ok   mikil  gersemi.   Kaup- 
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skipit  var  brotid  miok  nedan  ok  quaz  Sigurdr  ætla  at  ^at  mimdi  al 
engum  nytium  verda.  ^exv  taka  or  sauminn  enn  brendu  skipit  ok  hofda 
hladna  feriuna  or  obygdum  eptirbaatinn  ok  haufdaskipit.  j^eir  kooma 
i  bygdina  ok  funda  byskup  i  Gaurdum  ok  sagdi  Sigurdr  honam  ti^endin 
ok  fiaarfundinn.  nu  kann  ek  ei  annat  at  sia  sagdi  hann  enn  f)at  fe 
f)eirra  mune  bezst  komit  er  beinum  f)eirra  fylgir  ok  ef  ek  a  aa  nockuni 
raad  f)a  vil  ek  at  sua  se.  Byskup  kual  hann  vel  hafa  med  farit  ok 
vitrliga.  ok  {)at  mæiltu  allir.  Mikit  fe  fylgdi  likum  ^eirra.  Byskup  knal 
gersemi  mikla  vera  hofdaskipit.  Sigurdr  kuat  ok  ^at  sannligaz  at'^al 
færi  til  stadarins  fyrir  saalum  j[)eirra.  audru  fe  skiptu  (leir  med  ser  er 
fnndit  hofdu  at  grænlendzskum  iogum.  Ok  er  f)essi  ti^endi  koma  iD 
Noregs  {)a  spurdi  pat  saa  madr  er  Ozsor  bet  ok  systurson  Arnbiarnar. 
Ok  fleiri  menn  vom  peir  [er  sina  frændr  hofdu  mist  aa  poi  skipi  ^  ok 
væntu  tilgreizlu  vm  feeit.  ^eir  komu  i  Eiriksfiord  ok  sottu  menn  ti) 
fundar  vid  ^a  ok  slogu  kaupum.  sifian  toku  menn  ser  vistir.  Ozsor 
styrimadr  for  i  Garda  til  byskups  ok  var  par  vm  uetrinn.  J  veslri  bygd 
var  paa  annat  kaupskip.  par  var  Kolbeinn  ^oriiotzsun  norænn  madr. 
hinu  pridia  skipi  r^d  sa  madr  er  Hermundr  het  ok  var  Kodransson  ok 
^orgils  brodir  hans  ok  hofdu  mikla  sueit  manna. 

Fra  Ozsori  ok  byskupi. 

3.  Vm  vetrinn  kom  Ozsor  at  maali  vid  byskup  at  hann  ætti  pangai 
fevaan  eflir  Arnbiorn  frænda  sinn  ok  beiddi  byskup  par  gera  greida 
aa  bædi  fyrir.  sina  hond  ok  annarra  manna.  Byskup  kuaz  fe  tekit  bafa 
eftir  grænlendzskum  Iogum  eftir  slika  atburdi.  kuaz  petta  eigi  gert 
hafa  med  einrædi  sitt.  quad  pat  makligazst  at  pat  fe  færi  peim  til 
saaluhialpar  er  aflat  hofdu  ok  til  peirrar  kirkiu  er  bein  peirra  voru  al 
grafin.  sagdi  pat  manndomsleysi  at  kalla  nu  til  Gar  pess.  Sipan  villdl 
Ozsorr  eigi  vera  i  Gaurdum  med  byskupi  ok  for  til  sueitunga  sinna.  ok 
belldu  sik  sua  aller  samt  vm  vetrinn.  Vm  vorit  bio  Ozsor  maal  til  pings 
peirra  Grænlendinga  ok  var  pat  ping  i  Gaurdum.  kom  par  byskup  ok 
Binarr  Sockasun  ok  hofdu  peir  fiolmenni  mikit.  Ozsur  kom  par  ok  peir 
skipueriar  hans.  Ok  er  domr  var  settr  pa  geck  Einarr  at  domi  med 
fiolmenni  ok  quez  ætla  at  peim  mundi  erfitt  at  eiga  vid  vtlenda  menn  i 
Noregi  ef  sua  skylidi  par.  vilium  ver  pau  laug  hafa  er  her  ganga  sagdi 
Einarr.  Ok  er  domrinn  for  vt  naadu  Austmenn  eigi  maalum  fram  at 
koma' ok  stucku  fra.  Nu  likar  Ozs&ri  illa.  pickizst  hafa  af  vvirding  eofl 
fee  ecki.  ok  vard  pat  hans  vrrædi  at  hann  ferr  til  par  er  skipit  er  pat 
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id  steinda  ok  hio  or  kua(ii)  bord  sinn  megin  haart  vpp  fra  kilinam. 
Bftir  |»ai  for  hann  til  Veslribygdar  ok  hilii  (»a  Kolbein  ok  Ketil  Kalfs- 
sun  ok  sagdi  |»eiiii  sua  buit.  Kolbeinn  quad  vsæmd  til  tekna  enda  sagdi 
bann  orrædit  eigi  gott.  Ketill  mællti.  fysa  vil  ek  {^ik  at  j[)a  raadizst  hingat 
til  yftr  ^uiat  ek  hcfir  sport  fastiiKeli  byskups  ok  Einars,  enn  |»o  mant 
vanfærV  at  sitia  fyrir  tilstilli  byskups  enn  framkuæmd  Einars  ok  veram 
heildr  aller  saman.  Hann  koat  t>at  ok  likligazst  at  f^at  mundi  af  raadazst. 
{>ar  var  j  saeit  med  peim  kaupmonnum  Jsasteingrimr.  Ozsorr  for  f>aa 
aftr  til  Kidiabergs.  {>ar  hafdi  hann  aadr  verit 

Vig  Ozsorar. 

4.     Byskap  vard  radr  miok  er  hann  spordi  at  spillt  var  skipinu 
ok  kallar  til  sin  Einar  Sockason  ok  mællti.   nu  er  til  {»ess  at  taka  er 
|>u  hetz  med  suardaga  er  yifit   forum    af  Noregi    at   refsa   suiuirding 
stadarins  ok  hans  eigna  vid  {)a  er  {»at  giordo.  nu  kalla  ek  Ozsor  hafa 
fyrirgert   ser   er   hann   heiir   spillt   eigu    vorri   ok   synt   oss  i  ollnm 
hlutum  bfiektarsuip.  nu  er  ecki  at  dyliazst   vid  at  mer  likar  eigi  suo 
boit  ok  ek  kalla  p\k  eidrofa  ef  kyrt  er.    Einarr  suarar.   eigi  er  [»etta 
vel  gert  herra.  enn  mæla  munu  ^at  sumir  at  nocknr  vorkunn  se  aa 
vid  Ozsor  sua  miklu  sem  hann  (er)  suiptr.  {»ott  eigi  se  vel  i  hondum 
hafl  fia  er  {)eir  sa  goda  gripi  er  frændr  t)eirra  hofdu  aatt  ok  naadu 
eigi  ok  veit  ek  varia  huerlu  ek  skal  her  vra  .heita.   j^ir  skildu  faaliga 
ok  var  reidisuipr  aa  bysknpi.   Ok  f)a  er  menn  sottu  til  kirkiomesso  ok 
til  veizsln  aa  Langanes  var  byskup  |)ar  ok  Einarr  at  veizlunni.   mart 
folk  var  komit  til  tif»a  ok  saung  byskup  messo.  ^ar  var  kominn  Ozsor 
ok  stod  vndir  kirkiu  sonnan  ok  vid  kirkinvegginn  ok  taladi  sa  madr 
vid  hann  er  Brandr  het  ok  var  tM>rdarson  heimamadr  byskups.   f»essi 
madr  bad  Auzsor  vægia  til  vid  byskup.  ok  væntir  ek  sagdi  hann  at  |»a 
muni  vel  duga  enn  nu  agir  vid  sua.   Ozsurr  kuaz  ecki  faa  |>at  af  ser 
sua  illa  sem  vid  hann  var  buit.  ok  aatto  ^eir  nu  vm  {)etta  at  tala.  ^a 
geingu  ^e\T  byskup  fra  kirkiu  ok  heim  til  husa  ok  var  Einarr  f)ar  i 
gaungu.  Ok  er  {>eir  komu  fyrir  skaaladyrnar  f>a  sneriz  Einarr  fra  fylgd- 
inni  ok  geck  einn  i  brot  til  kirkiugardzins  ok  tok  auxi  or  hendi  tida- 
manni  einum  ok  geck  sudr  vm  kirkiona.    Auzsur  stod  ^ar  ok  studdiz 
9a  auxi  stna.   Einarr  hio  hann  f)agar  banahogg  ok  geck  inn  eftir  f)at. 
ok  voru  {>a  bord  vppi.   Einarr  steig  vndir  bordit   gegnt   byskupi  ok 
msllti  ecki  ord.  Si{)an  geck  hann  Brandr  {»ordarsun  i  stofuna  ok  fyrir 
byskup  ok  mællti.  er  nockut  ti|)endH  sagt  ydr  herra.  Byskup  kuaz  eigi 
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spuTi  hafa  edr  haat  segir  pn.  Hann  soarar.  sigazst  leet  mi  einn  her  vti. 
Byskup  irtælUi.  [849]  huerr  velldr  f)ui  edr  huerr  er  fyrir  vordino.  Brandr 
quad  |>ann  nær  er  fra  kunni  at  segia.  Byskop  roællti.  velldr  {»a  Einarr 
Urtioni  Ozsoror  Hann  suarar.  {)iii  veldr  ek  vist.  Byskup  mæUti.  eigi 
•  eru  slik  verk  god  enn  {>o  er  vorkann  aa.  Brandr  bad  at  {raa  skylldi 
likinu  bk  syngia  yfir.  Byskup  kuad  mondu  gefa  tom  til  ^ess.  6k  saatii 
menn  vndir  bordam  ok  Toro  at  oila  tomKga  ok  feck  byskup  sua  fremi 
•menn  til  at  sytigia  yfir  likinu.  enn  Einarr  bad  |)ess  ok  quad  ^t  saiaa 
at  gera  {)at  med  sæmd.  Byskup  kuez  ætla  at  {>atWnim  rettara  at  grab 
hann  eigi  at  kirkiu.  enn  f)0  vid  bæn  {>ina  skal  hann  her  jarda  at  {lessi 
kirkiu  at  eigi  er  heimilisprestr.  ok  feck  hann  eigi  til  fyrr  kennimenn 
yfir  at  syngia  enn  aadr  var  vm  lik  buit.  |)a  mællti  Einarr.  nu  bafa 
voTdit  i  staucki  braiig(d)  ok  ecki  li)t  af  ydfu -tilsiilU.  enn  her  eiga 
{»o  hldt  i  ofsdmisnn  miklir  ok  get  ek  at  storir  vfar  risi  aa  med  oss. 
Byskup  quaz  vænta  at  menn  munu  {lessuni  ofsa  af  ser  hrinda  enn'vnoa 
sæmdar  f^rir  maal  ()etta  ok  vmdæmis  ef  eigi  væri  med  ofsa  at  geingit. 

Draap  Einars  Sockasunar. 

5.  Tidendi'  {»essi  spurduzst  ok  frettu  f)at  kaopmemi.  f»a  mælUi  r 
Ketill  Eaalfssfin.  ecki  for  fiarri  getu  minni  at  honum  mundi  haufndgiarnt 
verda.  Madr  het  Simon  frændi  Ozsorar  mikill  madr  ok  sterkr.  KettU 
quad  vera  mega  ef  Simon  fylgdi  atgepfi  sinni  at  hann  mun  muna  drap 
Auzsorar  frænda  sins.  Simun  quaz  {)ar  eigi  mundu  ferlig  ord  vm  hafa. 
Ketill  let  bua  skip  t)eirra  ok  «endi  menn  aa  fund  KolUeins  styrimanrø 
ok  sagdi  honum  tidendin.  ok  segit  honum  sua  at  ek  skal  fara  med 
maali  aa  hendr  Einari  f)ui  mer  eru  kunnig  grænlend^k  lang  ok  er  ek 
btiitjn  til  vid  {)a.  hofum  ^  ver  ok  niikinn  lidskost  ef  at  oss  kemzst. 
Sliihon  kuaz  vilia  Ketils  rsaduh  fram  fåra.  Sl{lan  for  hann  ok  hitti  Koi- 
bein  sagtli  honum  vigit  ok  {)ar  med  ordsending  Ketils  ^  ok  fieir  skylidu 
shuaisst  til  lidueizlo  vid  {)a  or  Vestribygd  ok  sækia  til  fiings  {»eirra 
Grænlendinga.  Kolbeinn^lquaz  koma  mundu  at  vissu  ef  hann  metti  ok 
<|[uaz  vilia  at  Grænlendingum  '  yrdi  (lat  eigi  hagkeypi  at  drepa  menn 
{^eirra.  Ketill  tok  {»egfar  maal  af'Simuni  ok  for  med  nockura  sueit  manna. 
en  sagdi  at  f)eir  feaupmenn  skylidu  halida  skiott'  eftir  ok  hafit  varning 
med  ydr.  Kolbeinn  for  ^e^nr  er  hondm  qubmu  f)essi  ord  bad  ok  felaga 
sina  fara  til' {)ings  okquøzst  f)a  hafa  sua  mikla  sueit' al  wist  væri  at 
Grænlendin^ar  sæti  yfir  luffi^éirra.  'Nu  hittiizst  {leir ^(olbeinA  ok  Ketiii 
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•k  bauru  ræd  sin  saman.  hoartueggi  {»eirra  var  gilldr  madr.  Na  foru 
leir  ok  bægdi  ^eiin  vedr  ok  komazst  {)o,  fram  ok  hofdu  mikla  sueit 
lanna  enn  ^o  roinni  enn  {leir  hugdu.  Nu  komu  fnenn  til  (»ings.  Socki 
ar  |>ar  kominn  ^orissan.  hann  var  vitr  madr  ok  var  {»a  gamall  ok 
nok  tekioa  til  at  gera  vm  maal  manna,  hann  geingr  aa  fund  ^eirra 
[oibeifis  Ok  Ketils  ok  kuaz  vilia  ieita  vm  sættir.  vil  ek  biodaz  til  segir 
ann  at  gera  i  milli  yduar.  ok  ^ott  mer  se  meiri  vandi  aa  vid  Einar  sun 
lian  ^a  skal  {lat  ^o  vm  gera  er  mer  ok  odrum  vitrum  monnum  litzst 
sr  saooi.  Ketili  quaz  ætla  at  [)eir  mundi  maium  fram  halida  til  maals 
fUingar  enn  fyrir  kuedazst  eigi  at  taka  sættir.  éon  f»o  er  aurt  at  geingit 

id  oss  eon  hofum  ecki  vanizst  bui  her  (il  at  minka  vorn  hlut.   Socki 

* 

lUezsi  ^Ua  at  [leir  munu  eigi  iafnt  at  vigi  standa  ok  kuad  vuist  at 
iteir  feogi  meiri  sæmd  jfo  hann  dæmdi  eigi.  Kaupmenn  geingu  at  domi 
fk  hafdi  Ketili  maal  fram  a  baund  Einari.   ^a  msUti  Einarr.  ^at  mun 
Ida   spyriazst  ef  ^eir  bera  oi^  her  maalum.    Ok  geck  at  dominum 
\k  hleypir  vpp  ok  fengu  ^eir  eigi  halldit.  ^a  mællti  Socki.  kostr  skal 
)nn  pGss  er  ek  baud  at  sættazst  ok  gera  ek  vm  maalit.   Ketili   quez 
dtla  at  {»at  mundi  nu  ecki  verda.  er  ^u  leggr  til  yfirbota  {)at  er  [)0  er 
linn  sami  viafnadr  Einars  vm  {»etta  maal.  Ok  skildu  at  ^ui.  Enn  {)ui 
lornu  kaøpmenn  eigi  or  Vestribygd  til  t^ings  at  fia  var  andvidri  er  ^eir 
rorUj  buair  med  .ij.  skipum.  Enn  at  midiu  sumri  sky  Udi  sætt  gera  aa 
Bidi.   ^  komu  (»eir  kaupmenn  vestan  ok  logdu  at  vid  nes  nockut  ok 
Uttuz  ^ir  {»a  allir  saman  ok  aattu  stefnur.  ^a  mællti  Kolbeinn  at  eigi 
skylldi  3tta  nær  bafa  geingit  vm  sætlirnar  ef  {>eir  hefdi  allir  samt  verit. 
eau  ^at   ^icki  mer  nu  raad  at  ver  farim  allir  til  t>essa  fundar  med 
slikum  faungum  sem  til  eru.  Ok  sua  var  at  {»eir  foru  ok  leynduzst  i 
leynivogi  einum  skamt  fra  byskupsstolinum.  f»at  bar  saman  at  biskups- 
stolinuHi  at  hringdi  til  haamessu  ok  {)at  at  Einarr  Sockasun  kom.   Ok 
«r  kaopmenninir  heyrdu   ^etta   pu  sogdu  "{»eir  at  mikla  skylldi  gera 
virding  til  Einars  at  hringia  skal  j  mot  honum.  ok  quadu  slikt  mikil 
eademi  ok  vrdu  illa  vid.   Ketili  mællti    verdit  eigi  illa  vid  {)etta.   {)uiat 
soa  mætti  at  berazst  at  ^etta  yrdi  at  likhringingu  aadr  kuelld  kæmi. 
Nu  komu  [leir  Einarr  ok  settuzst  nidr  i  brecku  einni.    Socki  leet  fram 
^ripi  til  virdingar  ok  {>a  er  til  gialldz  voru  ælladir.   Ketili  mællti.   pai 
vil  ek  at  vit  Hermundr  Kodranssun  virdim  gripina.    Socki   quad    sua 
Vera  skylldu.  Simon  frændi  Ozsorar  syndi  a  ser  vt)ektarsuip  ok  reikadi 
hia  niedan   gripagialldit   var    sett.   Si()an    var   framborin   spangabrynia 
cia  forn.  Simon  mællti  ^a.  suiuirdliga  er  slikt  bodit  fyrir  slikann  mann 
sem  Ozsurr  var.  ok  kastadi  bryniunni  aa  vollinn  a  brot  ok  geck  vpp  at 
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f)eim  er7{)eir  saatu  j  breckanni*  Ok  er  {inl  saa  ^ir  Grænlendiiigar  ^ 
sprctta  {)eir  vpp  ok  horfdn  forbreckis  ok  i  moti  honam  Simoni,  ok 
f)ui  næst  geck  Kolbeinn  vpp  hia  t>eiin  er  {)eir  (h)orfda  aliir  fra  ok  sicz 
aa  bak  ^eim  ok  for  einn  fra  sinum  monnum  ok  var  ^at  iafnsnemma  «l 
hann  komz  aa  bak  Binari  ok  bio  med  auxi  mtUi  herda  hoimm  ok  Biiiars 
aux  kom  i  hofud  Simoni  ok  fengu  baa^iir  banasaar.  Binarr  mællU  er 
hann  fell.  sliks  var  at  von.  Sif^an  hliop  j^ordr  [850]  fostbrodir  Einars  al 
Kolbelni  ok  vilidi  hoggua  hann.  enn  Kolbeinn  snaradiz  Tid  honom  ok 
stack  fram  auxarhyrnonni  ok  kom  i  barkann  f^ordi  ok  hafdi  hann  fiegir 
bona.  Sijrøn  slær  i  bardaga  med  ^eim.  Byskup  sat  hia  Einari  ok  aoda- 
dizsi  hann  i  kniaam  honum.  Steingrimr  het  madr  er  {)al  mællli  at  ^ir 
skyldu  gera  sua  vel  at  beriazst  eigi  ok  geck  a  milli  med  noGkon 
menn.  enn  haorirtueggia  voru  sua  odir  at  Steingrimr  var  iagdr  saeié 
i  gegnum  i  [>essi  hrid.  Einarr  andadiz  vpp  aa  breckunni  vid  bod  Gna- 
lendinga.  Ok  nu  vrdu  menn  saarir  miok  ok  komuz  ^ir  Kolbeimi  ^ 
skips  med  .iij.  sina  menn  vegna  ok  foru  sit>an  yfir  Einarsfiord  til  Skialgs- 
buda.  ]^ar  voru  kaupskipin  ok  voru  {)a  miok  i  bunadi.  Kolbeinn  kaadi 
hafa  giorst  nockura  roslu.  ok  vil  ek  ætla  at  Grænlendingar  vai  no  eigi 
betr  vid  «nn  aadr.  Ketill  mællti.  sannyrdi  gafz  per  Kolbeinn  sagdi  kano 
at  ver  myndim  heyra  iikhringina  aadr  ver  færim  i  brott  ok  laila  ek  at 
hann  Einarr  se  daudr  borinn  til  kirkiu.  Kolbeinn  quez  helldr  (MBBig 
hafa  at  stult.  Ketill  mællti.  {)es8  er  v&n  al  Grænlendingar  mune  srtå 
aa  varn  fund  ok  kalla  ek  raad  at  menn  halldi  aa  bunadi  sinan  efiir 
faungum  ok  se  allir  aa  skipum  vm  nætr.  Ok  sua  gerdu  {»eir.  Socki  han- 
adi  miok  pei^si  ti()endi  ok  bad  menn  fulltingis  at  veita  ser  vigsgeiagi. 

Sætt  Grænlendinga  ok  kaupmanna. 

6.  Hallr  het  madr.  hann  bio  at  SolarGollum  vitr  madr  ok  goår 
bondi.  hann  var  i  lidi  med  Socka  ok  kom  sidazst  med  sinu  iidi.  hann 
mællti  til  Socka.  ccki  vænligh  litz  mer  {)in  ætlan  at  leggia  smaskipmn 
at  storskipum  vid  slikann  vidbunat  sem  ek  hyggr  at  {)eir  munu  hafa. 
enn  ek  veit  eigi  huersu  traust  lid  er  t)u  hefir.  enn  allir  vaskir  menn 
munu  vel  gefazst.  enn  hinir  munu  hlifazst  meirr  ok  verda  hofudsmcnn 
fyrir  ()at  vppgefnir  ok  horflr  pB  enn  {)unglegHr  vorr  maalalutr  enn  aadr. 
nu  syniz  mer  raad  ef  menn  skulu  at  leggia  at  etdar  fari  fram  at  huerr 
madr  skyli  annathuarl  her  falla  edr  hafa  sigr.  Enn  vid  {)essi  ord  Hallz 
dignudu  menn  miok.  Socki  mællti.  (*igi  munu  ver  f>o  skilia  vid  ^tla 
al  vsoll  SV  innnlnnnm.  Hallr  qu»'z  !n»in(ln  leifa  vm  sætlir  miifi  J)eirra  ok 
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ksdladi  an  kaopmenn  ok  mælUi.    huart  skal  mer  fritt  at  ganga  aa  fond 

ydaarn.  ^eir  Kolbeinn  ok  Ketill  saara  at  honum  skylldi  friU.  Si{)an  hitti 

hann  [laa  ok  leet  naodsyn  at  maalum  veri  sett  eftir  slik  storvirki.   (>eir 

qaadoz  nu  bunir  vid  hnoru  sem    adrir   villdi.    qoadu   af  {)eim   landz* 

monnuai  aHann  {»enoa  viafnat  stadit  hafa.  enn  nu  er  j[>a  synir  sua  mikla 

godgirnd   |ia  vav  ver  f)ui  at  {>u  gerir  i  milli  vbr.  Hann  quaz  eflir  {»ai 

gera  muilda  ok  ds^tna  er  honain  syndizst  rettligazst  hoorsu  sem  huorum 

KkadL  Si^aa  var  ()etla  fyrir  Socka  borid.   Hann*  kuezst  ok  mundu  vna 

▼mdæmi  Halte.    Kauproenn  skylldu   vm  nætr  at  bunadi  sinum  vera  ok 

quodo  Socka  eeki  annat  lika  enn  {»eir  yrdi  i  brotu  sem  fyst.    enn    ef 

^ir    seiaka  bunad  sinn  ok  gera   mer  skapraun  i  fiiii   {)a  er  vis  vaan 

at  {>eir  skolu  bohriansir  ef  pexr  verda  teknir.  Nu  skiida  {)eir  at  {^ui  ok 

var   aa   saattarfund  kuedit.   Ketill  mællti.    ecki    horfir   skiotliga   bunadr 

vorr  enn  vistafaung  j[)uerra  helldr.    ok  er  {>at  mitt  raad  at  leita  eftir 

vistanum  ok  veit  ek  huar  saa  madr  byrr  er  mikinn  mat  aa  ok  kalla  ék 

raad  at  sækia  eftir.  ^eir  kuodaz  f)ess  albunir.  Si|)an  lapu  |)eir  vpp  eina 

naatt  fra  skipum  .xxx.  manna  saman  allir  vopnadir  ok  koma  at  bænam 

ok   var  f^ar  autt  allt.  j^orarinn  het  bondi  sa  er  {)ar  bio.   Ketill  mællli. 

eigi  hefir  mitt  raad  vel  gefiz.  Ok  fara  sit>an  i  brot  fra  bænum  ok  ofan 

aa  leid  til  skipa  ok   var  t^ar  hrisott  er  {)eir  foru.   ^a   mællti   Ketill. 

syfiar  mik  sagdi  haan  ok  verd  ek  at  sofa.  ^eir  qoada  t)at  ecki  miok 

nadligt.  ean  po  lagdiz  hann  nidr  ok  sofnadi.  enn  (»eir  saata  yGr.  Litla 

sidarr   vakoadi   hann  ok  mællti.   mart  hefir  fyrir  mik  borit.   haat  mun 

varda   ^ott  ver   kippim    vpp   hrisln   pessi  er  her  er  vndir  hofdi  mer. 

^eir  kipto  vpp  hriainnni  ok  var  fiar  vndir  jardhas  mikit.   Ketill  mællti. 

vitom  fyst  haat  her  er  fanga.    j^eir  fondu  f)ar  .Ix.  slatrgripa   ok   .xij. 

vættlr  smiors  skreid  mikla.  Vel  er  {)at  sagdi  Ketill  at  ek  hefir  eigi  villt 

vpp  borit  fyrir  ydr.   Na  fara  {)eir  til  skips  med  feing  sinn.  Nu  lidr  at 

saattarfondinum  ok  komu  huorirtueggiu  til  f)ess  fundar   kaupmenn   ok 

landzmenn.  ^a  mællti  Hallr.  su  er  saattargiord  min  yduar  i  milli   at  ck 

vil  at  aa  slandiz  vig  Oszorar  ok  Einars  enn  fyrir  manna  mun  skulu 

koma  sektir  Austmanna   at   f)eir   skulu  her   ecki  eiga  vist  nee  væri. 

(»ao   vig  skulu    ok   iofn    vera   Steingrims    bonda   ok  Simonar.  Kraaks 

austmannz  ok  ^orfinnz  grænlendings.    Vighuatz  austmannz  ok  Biarnar 

grænlendings.  ^oris  ok  |>ordar.  nu  er  einn  vbættr  vorr  madr  er  ^orarinn 

heitir  omegdarmadr.'  hann  skal  fe  bæta.    Socki  quad  ser   {)ungt   gerdir 

lika  ok  sua  odrum   Grænlendingum  er  {)annig  for  vm  manniafnat.  Hallr 

quaz  ætla  at  {»ar  muni  po  stadar  nema  hans  vmmæli.  ok  vid  f)at  skildu 

^ir.  Si{>an  rak  is  at  ok  {)akti  alla  fiordu  ok  hurrdu  Grænlendingar  |)a 
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gott  ti)  ef  ^eir  mætti  taka  f)a  ok  f^eir  færi  e\gi  soa  brot  aem  msik 
var.  cnn  vid  f)at  siaift  at  msanadar  motid  kom  {>a  rak  i  broi  allann  isinn 
ok  gaf  kaupmonnum  brot  af  Grænlandi  ok  skiida  vid  {»at.  fieir  koniii 
vid  Noreg.  Kolbeinn  hafdi  haft  einn  huitabforn  af  Grænlandi  ok  for  med 
dyrit  aet  fund  Haralldz  konungs  gilla  ok  gaf  honum  ok  tiadi  fyrir  kon- 
ungi  huersii  pungs  hlutar  Grænicndingar  voru  af  verdir  ok  færdi  |ni 
miok  i  rog.  enn  konungr  spurdi  annat  sidar  ok  f)0Ui  bonum  Kolbeinn 
hafa  fals  fyrir  sik  borit  ok  koma  eingi  laun  fyrir  dyrit.  Sifian  hliop 
Kolbeinn  i  flock  med  Sigardi  sicmbidiakn  ok  geck  imi  at  Haralldi'  kon- 
ungi  giila  ok  veilti  honum  aaverka.  Ok  si|)an  er  pe\r  foru  fyrir  Dan- 
mork  ok  sigldu  miok  enn  Kolbeinn  var  aa  eptirbaati  enn  vedr  huast  ^ 
sleit  fra  baatinn  ok  druknadi  Kolbeinn.  Enn  ^eir  Herimmdr  koroo  til 
Jslandz  til  æltiarda  sinna.  Ok  lykr  f)ar  f)essi  sogn. 


|>essir  hafa  byskupar  verit  aa  Grænlandi.  Arnalldr.  Jonn  kaattr.  Eirekr. 
Haralldr.  Jonn  smyrill  Mrnason.  Helgi.  Nickulaas.  Olaafr.  f>ordr. 

Saa  margar  eru  kirkiaf  a  Grænlandi.  Heriolfsiies  er  austazst  ok 
er  ^at  kirkia  i  Heriolfsfirdi.  aunnar  i  Vatzdali  i  Keiilsfirdi.  hin  .iij.j 
Vik  enn  i  Ketilsfirdl.  jnn  .iiij.  j  Vogam  j  Sigiofirdi.  hin  .r,  vndir  Hofda 
j  Aastfirdi.  Hinn  .vj.  byskupsstollinn  i  Gaurdum  i  Einarsfirdi  hin  .vij. 
at  Hardsteinabergi.  hin  .viij.  i  Brattafalid  enn  i  EireksfirdL  hin  .ii 
vndir  Solarfiollum  i  Jsafirdi  ok  hin  .x.  hin  .xi.  j  Hoalseyiarfirdi  .xij.  a 
Gardanesi  i  Midfiordum.  {>essar  ero  i  Vestribygd.  a  Sandnest  [lt\]  i 
LysuOrdi.  aunnur  i  Hopi  r  AgnaGrdi.  t>ridia  j  Anavik  j  Rangafirdi. 


HELGA   {»ATTR   OK   ULFS. 


FRA  HELGA  OK  YLFI. 

Signrdr  jarl  Lauduerssan  reed  fyrir  Orkneyiom.  hann  var  hof|»ingi 
mikill.  Hadr  het  VIfr  illi  hann  bio  i  Sandey  j  Orkneyiom.  bann  Tar 
mikiil  hermadr  ok  fylgdi  nafni.  Haralldr  het  madr  er  bio  i  Rinansey. 
Helgi  het  son  hans.  bann  Tar  efniKgr  ok  vænn  i  asiono.  Hann  møliti 
til  faudor  sins.  skipa  villda  ek  at  f)u  afladir  mer  ok  villda  ek  heria  aa 
Skollandzfiorda  ok  vita  huat  fyrir  legdiz.  Hann  saarar.  ^at  maa  ek  gera 
ok  er  fiat  vngra  manna  ridr.  Si^an  heriadi  Helgi  ok  for  vel  med 
hernadi  sinum  {)ott  hann  yæri  heidinn.  }>a  voro  fio  eigi  allir  lafnir.  Ok 
er  Helgi  var  i  brotu  .or  Orkneyiom  fia  ferr  VIfr  inh  illi  til  Rinanseyiar 
ok  hittir  Haralld  ok  mællti.  lendor  f^inar  villda  ek  kaopa.  f>ør  falla  roer 
▼el  i  hag  enn  ek  skal  faa  ^er  laosafe  fyrir.  Haralldr  koezst  eigi  mondo 
honom  eignir  sinar  selia.  qoez  eigi  {)ess  vita  van  at  hann  ætti^ 
^ar  vist  ne  veni.  VIfr  qoez  ætla  aodro  sinni  er  hann  kæmi  at  hann 
mun  verda  laost  at  laata  {)at  er  kraft  verdr.  Eflir  {>at  skildn  |>eir.  Paam 
nottom  sidar  kom  VIfr  aa  (v)vart  ok  tok  Haralld  hondom  ok  knez  ætla 
at  [)aa  vmskipti  mondi  nn  verda  at  hann  mon  iaata  bedi  laondin  ok  lifit. 
ok  let  VIfr  sipan  drepa  hann.  f^etta  verk  mælltizst  illa  fyrir.  ok  er 
Sigordr  jarl  spordi  lastadi  hann  verkit.  VIfr  kom  aa  fond  jarls  ok  sagdi 
honom.  Jarl  segir  at  honom  likar  illa  slik  tiltekia.  ok  vil  ek  at  fio  bætir 
frændom  sæmiliga.  VIfr  koad  hann  mondo  ^oi  raada  enn  qoad  ser 
margt  hafa  verit  i  mot  gert  af  Haralldi.  No  vard  eigi  miok  eptir  geingit 
maaiino  er  Helgi  var  eigi  i  eyionom.  Madr  het  Baardr  fagri  frændi  VIfs 
illa.  hann  var  vinsæll  madr  ok  vel  at  ser  ok  var  ^o  opt  med  VIfi.  Eltt- 
boert  sinn  mællti  Baardr  til  Vlfs.  ecki  mono  vit  samhoga  verda.  f»o  slæzst 
aei  illdirki  ok  er  {^at  fiarri  mino  skaplyndi  ok  mon  ek  i  brot  raadaz. 
VIfr  soarar.  f^at  er  no  medallagi  raadllgt  medan  malom  er  ecki  sett 
enn  Helgi  Haralldzson  er  i  vikingo.  Hann  koaz  {)o  fara  mondo  ok  byr 
^)  »u  ei  Cd. 
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sik  med  skipi  or  Rognualldzey.    Ok  i  f)ui  er  hann  er  buinn  ^a  sigldi 
Uelgi  at  eyiunnm  ok  hafdi  {)a  spurt^dræp  faudur  sins.  heitr  tio  aa  menn 
sina  at  {)etr  drepi  Baard  quad  hann  skylldazstan   mann  Ylfi   einnhuern. 
Baardr  bioz  vid  ok  quez  ecki  til  saka  hafa  gert  vid  hann  en  sagdiz 
eigi  villa  frændsemi  i   sundr  segia  vid  VIf.   Si^an  beriaz  }>eir  ok  fellr 
Baardr  ^ar  f)uiat  Helgi  heGr  mikit  lid.    ok  er  Vlfr  spyrr  ^etta  sarnar 
hann  ser  Udi.  Enn  er  Sigurdr  jarl  frettir  f>etta  stefnir  hann  Helga  sa  sinn 
fund.    ok  er  |)eir  finnazst  mællli  jarl.    {>u  hefir  gert  illt  verk  i  motl 
hormum  f)inum  ok  leitadir  eigi  eflir  f)inni  sæmd  med  voru  raadi.  var 
na  aadr  sættum  aa  komid  ok, {fer  sspmd  hugud.   Helgi  suarar   f>a.  skal 
enn  vera  allt  aa  ydru  valldi  enn  vkunnigt  var  mer  vm  sætt  ^aa.   Jarl 
niffiilti.  pat  raun  «M  n\\^  »4  g^ra  $»tt,  med  miau«  monniin^  her  i  eyi^ 
umtin«   Qk  sipaa  helldt  H^lgi  i  brtOlt   VIfir  gerir  {i>egar  mei^p   til  hans 
med  jji  fifcipmni  ok  hUtiA^st  eigji  ok  var  Heigi  fyrjf  heim  kiømin^  til  boa 
siniw.  ok  fretti  ^ottat  0|k  kq^  miU  ^  bomiip  mwdi  engi  ro  i  eyii^iBa 
ok   6«lldi  iardir  »inar  ok  bio«  sik   brat  ok  huttd  ^  vel  ||o   (eir  Tlfr 
hiitizsttef  hann<  fiUdi*  Qigi  hUla  domi  jarU  sem.  kaAQ  gerdi.  sik  berann  L 
9i[)an  snyr  hann  til  bua  VIEs  ak  var  hanQ  eigi  b^ma.  Helgi  r^nir  par 
ok  tekr  i  brott  dottiif  hans  er  Helga  heitir  ok  quad.  ser  ^likt  hellu 
henta  i  faudurba^tn.  bon  b9d   bftnn,  ^at  eigi  gfra  t)ui^t  fadii[  qninn  noji 
{iraaiiga  eftiv  ssakia*   hann.  qnaz  hmikA  mundu  tU  {>es8»  Sidaa  for  hann 
sndf  nm  ttyiar*    Enn  ev^  \\k  ^yrr  ^e\t»  ferr  h^llp  eptir  honuJD  med 
moi^  slup  ok  qiias  opl.hafa   hefnt   miim  sciiujrdingar.   Elna    er  j^eir 
hitto2st  p9k  borduøal  {>eir  o|k  var  H^lgl  lidfæri  pk  riuidi^  skip  h^ns  enn 
hwui  vardit  vel  ok  var4  saarr.  Enn  er  paattadi  {^9  gerdi  aa  storm  yedrs. 
ok   er  j^at  hans  fangaraad  al  hvnn  hleypr  fyrir  bord  med  dQttur  Ylfs 
oh  lagdiz  med  hana  fra  skipunum  ok  kemz  sua  til  bndz  i  n^ttifiyrkri 
ok  i  skog  ok  saft  ^ar  elld  ok  einn  mfinn  vid«.    Helgi  spyrr    h^/err  s« 
væri.  hann  qiiaø  vera  hoaodkai;!  etnn.  ok  VQit  ek  deilj  ap^  ^er  ok  fprto 
vel  med  heroadi  {>iiium  vid  oss  smabændr«  Uelgi  ;sagdi  honuoi  su9  $ein 
viaf  vm  sina  haagi.   Boadp  ^em  bet  ^orfjumr  ak  yeittj  bfUto  Helg^  vm 
vetrino  ailt  slikt  er  hann  puxRi  ok  gafe  ^eim  ba^dum  vel.   Helgi  quaz 
vSiv  gera  bnidlaup  sitl  tU  Helgu  i  hans  hast  {»orfinnr  quad  (at  d^ligt 
enn  ecki  virduligt.   Bnn  I)at  for  t)Q  fram  ok  li^r  yetriw  afhandl.  ^ 
quaz  Helgi  vilia  leiga  jord  af  bonda  Q\i  qq^z  ^tLa  at  vefft  mundi  annat 
huMTt  at  Vlfr  mun  deyia  skiojU  edr  han^  mqn  fiqfia  hm^^  Nu  Ie9gif*l^nn 
jord  ok  gerir  bu.  Sit)an  spyrr  baan  at  Vlfr  vi^  d^udr-   Helgi  api(ti  son 
vid  konu  sinoi  Helgu  ok  bet  hann  Baardr.    hann  v^^  v^l  i  lyd;is)ui  ok 
sidlaatr.  vænn  madr  ok  giorr  at  ser.   Ok  er  .ij.  vetr  lidfi  {»a  fara  {)au 
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\ie\g\  Bfi)r  lil  Orkneyiii  oh  tåkR  vid  et^niim  siiram.  be^i  ^in  er  VIfr 
hardi  »H  ok  fii^fiiv  er  Helgi  aatti  efllr  fedr  sinn  HaralM.  ok  skorti  ira 
e\g\  te.  Ok  er  Baardr  son'  hans  var  .xij.  vetra  ▼illdi  hflim  aa  brott  oki 
qimz  vilia  afta  ser  Bafiir.  VMgfl'qaatfhann  enn  vngaviri  til  feirfa  Baardr 
mællti.  vid  eram  vskaplikir  fcdir  minn  sagdi  hann  ok  vil  ek  til  {»Qirrw' 
f)ioda  fara  er  mer  er  sagt  at  Irui  »  sialfan  himnagud.  Helgi  quad  hann 
viikan  VIG  modorfedr  sinom.  Sit)an  for  hann  ok  kom  til  eins  bonda 
miok  i  fiarlægd  ok  quaz  villa  vinna  fyrlr  honum.  Bondinn  kuad  ser 
{»at  vel  lika.  Hann  sat  at  fe  ok  vann  ser  einn.  enn  bondi  var  hardia 
rikr.  Sueinninn  var  lltt  klæddr  enn  {)o  for  syslan  vel  fram  ok  knaz 
bondi  munda  gefa  honum  ku  i  kaup  sitt  ok  kuaz  (hann)  f»al  vilia.  Ok 
(ferr)  hann  nu  til  skogar  vm  daginn  ok  i  skoginum  mætti  hann  stafkarli 
einum.  ^essi  bad  Baard  gefa  ser  kuna  til  Petra  Jiacka.  Baardr  suarar. 
|)u  kant  vel  at  bidla  ok  skylldi  Petr  f>essi  verda  vinr  minn  enda  skal 
ek  gefa  honum  kuna.  Baardr  kom  enn  til  bonda  ok  vann  fyrir  honum. 
ok  foru  fiau  missen  enn  betr  fram  vm  fee  bonda  ok  feck  honum  f)a 
enn  ku  adra.  For  enn  sem  fyrr  at  stafkarlinn  kom  med  sama  hætti  ok 
beiddizt  enn  kyr  fyrir  Petrs  skylid  enn  Baardr  gaf  honum.  Bondinn 
spurdi  huad  af  vard  kunum.  Baardr  sagdi  {)a  hafa  er  f)urflu.  Hedr  f^essum 
bonda  var  Baardr  binn  {»ridia  vetr  ok  gætti  enn  fiaar  ok  voru  f»a  nær 
tua(u)  hofnd  aa  hueriu  ^vA  er  hann  aatti.  ok  lukti  hann  Baardi  ku  enu 
{»ridiu.  kom  enn  aa  sama  degi  stafkarlinn  til  hans  i  skoginum  ok  quaz 
enn  vilia  {»iggia*  f)essa  ku  i  Petrs  nafni.  hann  veitte  f>at  {»egar  ok  gaf 
kuna.  [852]  |ia  mællti  |»essi  madr  til  Baardar.  nu  vil  ek  fara  hondum  vm 
{)ik.  Ok  sua  var.  ok  f)otti  honum  sem  dofi  færi  or  hueriu  hans  beini. 
Si{>an  mællti  hann.  hamingiumadr  muntu  verda.  Ok  f>a  setti  hann  bok 
aa  aujd  honum.  ok  sa  Baardr  f^a  vida  vm  lond.  ^a  mællti  stafkarlinn. 
{»icki  f)er  nu  launadar  kyrnar.  Sua  er  vist  sagdi  Bærdr.  Sidan  saa  hann 
vm  allt  Jrland.  f^a  mællti  enn  hinn  komni  madr.  ^icki  f>er  fia  launadar 
kyrnar  ef  {>u  hefir  valid  iafnvidan  sem  nu  ser  f)u.  Baardr  quad  sua  vera. 
Her  er  nu  kominn  Petr  postuli  sagdi  hann.  ok  gaf  hann  honum  fia 
plenarium.  ok  skal  ek  sua  launa  f)er  kyr  at  vid  skulum  alldri  skildir 
vera.  Sifian  fann  Baardr  bonda  ok  sagdi  honum  |)enna  atburd.  Bondi 
kendi  hann  trautt  sua  var  hann  biartr  ok  hamingiusamligr.  ok  baud 
honum  at  {liggia  af  fe  sinu  slikt  er  hann  villdi.  Hann  bad  bonda  klappa 
ser  einn  stein  ok  sua  var  gert.  var  hann  |)a  skirdr.  en  settiz  sifian  i 
"fiann  sama  stein  ok  vard  allmikill  dyrdarmadr.  Eftir  nockur  aar  lidin 
vard  hann  byskup  aa  Jrlandi  ok  hinn  mesti  hofjiingi.  ^ar  kom  til  hans 
fadir  hans  ok  modir  brædr  ok  systr  ok  gæddi   hann  f>au  oli  morgum 
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godilni  hlatam.  Laonadi  altovalldandi  gad  hbnum  aem  oHom  odnrni  aitt 
litiUæti  aem  hann  aiaifr  vottar  at  haerr  er  sik  tegir  i  augliti  skaparans 
(lann  skal  hann  siaaifr  Tpp  hefia.  Fadir  ok  modir  Bnrdar  fora  aplr  til 
Orkneyia  ok  naadu  oUom  eignom  ainiun  ok  braggu  |»ar  til  ellL  Ok  lykr 
fMnr  {^esai  sogha.  * 
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SAGA  ENS  HEILA6A  KDUARDAR. 

hiduardr   konungr    hinn   helgi   var   son    Adalraads   konungs  Edgeirs- 
sunar.    Af  bonom  heyrdi  enn  heilagi  Dun^tatius    byskup    eingia    saung 
i  lopti  aa  hans  burdardegi  med  {»cim   hvUi  ^.t  aa«  bans  »dQgam'-mundi 
beitfig  kristni   fæ  frid  ok  framgang  i  Engtandi.    Modir   Eduardar   vjr 
Emma  =  drailning  dotlir  Rikgardar  bertuga  af  Nordmandi.  bon  var  syslir 
Rodbertø  er   kalladr   var  diabaul.  -  Hann    leet   hertogadom  ok  .geick   i 
heremitidif    Héilagr  Bduardr  elskadi  f>egar  aa  vnga  «lldri  beiJaga  kiriuu 
ok  tidagerd.  bann  for  klaustra  at  vitia  ok  ^a  munka  at  ekka  er  bonum 
{)oilu  helgazstir  ok  sidsdinasslir.   bann    gevdi  inargar  blmosur  {»eim  er 
fatækir  voru  ok  [>orftiigir.   faann   kalladi  iafnan  aa  almatUgann  gud.^k 
hans  belga  menn  i   bænuni  sinum.  enn  t>o  tigiiadi  bann  vmfram  al|a 
adra  næst  gudi  vora  fru  sanctain  Mariam  guds  niodur.  f>ar  næst  P^lcum 
postula  sem  sinn  fostrfauiiur  ok  Johannem  postula  ok  evangelistam  sua 
sem  gædzsiuinann  ]^ess  reina  llfnadar  er  hann  hellt  alla  sina  æG.  [)ui  at 
soa  segia  sannfrodir  menn  at  {»ær  ^riw  meyiar  sem  hann.  feck  ser  til 
eiginkuenna    hueria    optir  adra  helldu  breinlifi  vm  aila  sina  daga.eftir 
hans  fortolum.   Eptir  Rodbert  niodurbrodur   hins   beiiøga  Bduardarer 
sigh  bafdi  fra  skilit  rikinu  tok  hertogadom  Vilbialmr.  son  hans  er  kalladr 
var  bastardr.  enn  hann  var  ^o  eiginkonu  sun  ok  bet  Gunnbiildri  modir 
hans.  bon  rar  systir  Adalraads  konungs.  enn  allir  hertugar  i  Nordmaadi 
fyrir  honuin  voru   frillusynir  ok  var   bann    [)ui    bastardr   kalladr    sem 
hans   forelidrar   allir.  |>eir  gerdu  frid  milli  sin  Vilbialmr  bastardr  ok 
Balldutni  milldi  greifi  af  Flandr.   f^a  bet  Ballduini  greifi  at  gifta  honuin 
Matthilldi  dottur  rina.  Ok  er  bertuginn  kom  til  greifans  at  sia  iumfr»aa. 
hann  taladi  til  hemiar  blidliga  ok  kalladi  hana  vnnastu  sina.   ])a  suairar 
jsttifruin.    gr  ertu  vallari  |)inn   er  |)u  hyggr  {>ar  sem  ek  er  komin>  af 
konungUgri-  ætt  mutie  vilia  giptaz  einum  bastardi.  {>&  reiddiz  bertuginn 
ok  tok  i  haar  henne  ok  fetlrii  hana  til  iardar  ok  tråd  hana  vnfdir  fotum 
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ok  løællti  sua.  eigi  er  ek  bastardr  nema  at  auknefni.  Si{>an  liop  hann 
m  hest  sinn  ok  menn  hans  ok  reid  i  brot  skyndiliga.  Greifinn  ok  hans 
greifina  hugguda  jumfruna  ok  hetu  henni  at  gifla  hana  jnnan  maanadar 
hertuganum  af  Saxon.  Jumfruin  suarar.  enguin  skal  ek  giptazst  a  minain 
lifsdoguin  nema  {)eim  er  ek  var  heitin  {)uiat  engin  ina  at  minni  hugsan 
vid  hann  iafnazst.  Eftir  {letta  sendi  greifinn  inenn  eftir  hertuganam  at 
kalla  hann  aflr.  Hertuginn  hugdi  at  |)eir  mundi  vilia  laka  hann  afttr  med 
forzsi  ok  {»ui  hio  hann  einn  {»eirra  sundr  i  inidia  i  einii  hauggi.  enn 
sendimenn  sogdu  at  greifinn  villdi  honum  gott  eina.  sneri  heriogiBD 
j^a  aftr  med  |)eim.  ok  i  ^essi  ferd  gerdi  Vilhiaimr  bastardr  brudkaop 
til  jumfru  Hathilldar  ok  for  sif)an  heim  i  Nordmandi. 

Fra  Eduardi  konungi. 

2.  Nv  er  at  vikia  soghunni  til  ens  heilaga  Ethuardar  konungs.  al 
f»a  glodduz  allir  hof^ingiar  med  alt^yda  i  Englandi  er  {»eir  hofda  fiat 
frelsi  feingit  eftir  Knut  konung  hinn  rika  ok  sonu  hans  at  taka  Jatbuard 
til  konungs  i  Englandi  er  kominn  var  af  rettri  ok  fornri  EnglakonoDgi 
ætt.  si{>an  var  hann  koronadr.  ok  f^ar  af  feok  heilog  kirkia  frelsi  enn 
hof{»ingiar  framgang  enn  vtlendir  vikingar  ok  vondir  menn  nidran  enn 
alj^^da  frid  ok  farsælu.  Margir  lutir  vrdu  [leir  i  hans  lifi  vm  hans 
iarteinir  ok  spndom  at  sannfrodir  menn  hafa  rita  laatid  aa  bokum.  enn 
fyrir  faafrædi  vitum  ver  varia  huat  fyrr  edr  sidar  hefir  verit  aa  hans 
dogam.  ok  {)ui  segium  ver  {)at  fyst  er  oss  {>ickir  mestrar  frasagnar  veri 

Fra  synum  Eduardar  konungs.  capitulum. 

3.  ^at  var  aa  einum  huitasunnudegi   sem   enn  heilagi  Jathuardr 
konungr  var  staddr  at  Petrskirkiu  i  Vestmusteri  skryddr  ollum  lirunu- 
klædum  ok  hlyddi  mésso.  ok  j  fiann  tima  er  vpp  var  halidit  likam  vors 
hcrra  Jesu  Cristi  kom  at  konunginnm  hlaatr  sua  mikill  at  allir  vndrad- 
uzst  {)eir  er  hia  voru.  [853]  Eftir  tnesso  spyria  hans   menn  huat  uoUdi 
{»essum    faheyrda    hlatri.     Konungr    suarar.    Danakonungr   bioz   med 
vtalligann  fiolda  skipa  at  heria  aa  vort  land.   ok  sem  hann  skylidi  vpp 
stiga  j  skipit  af  einum  baati  [)a  fell  hann  m  kaf  ok  druknadi  at  reltuni 
guds  domi.  ^a  voru  menn  sendir  sem  skiotazst  til  Danmerkr  ok  reyndiz 
|)etta  allt  satt  sem  konungr  hafdi  sagt.  En  med  {)ui  at  Danakonungr  var 
ecki  nefndr  {»a  fiickiaz  frodir  menn  i  Noregs  konungs   riki   eigi  vist 
vita  huerr  t)essi  konungr  hefir  verit.  nema  {)at  er  heliz  sagt  fra  ordam 
Gizsurar  Hallzsunar   er   vitrazstr  logmadr  var  aa  Jslandi  at  [lessi  kon- 
ungr hafi  verit  Sueinn  son  Knutz  konungs  rika  ok  Alfiuu.  Sua  bar  enn 
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lil  ^ridia  dag  iola  a  haatid  lohannis  evangeliste  sem  konuogr  geck  i 
processione  skryddr  kranuklædum  pa  sa  hann  hia  ser  sua  sem  einn 
pilagrim  af  Jorsolum  kominn  i  fogrum  slagningi.  f»essi  pilagrimr  bad 
konang  gefa  ser  nockut  enn  konungrinn  kuezst  ecki  f»ar  til  hafa  {»at 
er  hann  mætti  gefa  honum.  Pilagrimr  mællli.  gef  {)a  mer  nockut  fyrir 
skylid  ^ess  heilaga  mannz  er  j^u  eiskar  mest.  ^a  mintiz  konungr  a  Jo- 
hannem postula  ef  {la  var  haatid  halldin  ok  gaf  pilagrim  kranugull 
sitt.  {^a  huarf  pilagrimr  at  syn.  A  næstu  nott  eptir  birtiz  heilagr  Jo- 
hannes postali  einam  gofgum  manni  enskum  herteknum  er  (>a  hafdi 
verit  .ix.  (vetr)  i  fanghelsi  afSaracinis  ok  band  honam  at  segiaEngla- 
konungi  at  sialfr  Johannes  ewangelista  hafdi  honam  vilrazt  a  sinni 
haatijd.ok  bad  hann  færa  konungi  fingrgall  sitt  at  hann  efadi  eigi  at 
^at  væri  satt  er  hann  sagdi.  pm  færdi  hinn  heilagi  Johannes  hann  heim 
i  Eingland  aa  einni  standu  til  sinna  eigna.  var  hann  ok  skiott  kenndr 
af  sinni  hastra  ok  bornam  ok  haildiz  hann.f)ann  dag  med  ^eim.  Enn 
▼nu  morgininn  eftir  for  hann  til  Jalhuardar  konungs  ok  naadi  at  tala 
vid  bann  saa  at  allir  matta  heyra  j^eir  er  inni  voru  {^au  ord  er  heilagr 
Johannes  hafdi  bodit  at  hann  skylldi  konangi  segia.  hann  sagdi  ok 
inniliga  fra  |)ai  haersu  heilagr  Johannes  hafdi  fært  hann  aa  einni  mo- 
mentu  ok  leyst  af  grimmum  Saracinis  f^rældomi.  ^etta  vndradazst  allir 
er  heyrda  ok  kneiktaz  einkannliga  af  ^essum  faaheyrda  atbard  til 
lofs  ok  astar  vid  sælann  Johannem  postala  ok  evangelistam  ok  til 
sannrar  hlydnl  vid  enn  heilaga  Jathaard  konang. 

Fyrirburdir.  capitalum. 

4.  Jathuardr  konungr  var  enn  einn  tima  i  Vestmyst  ok  sat  yfir 
bord  koronadr  milli  margra  hoff^ingia.  {)at  var  a  paschadag.  enn  (>essir 
voru  agætazstir  Haralldr  jarl  ok  einn  byskup  ok  einn  aboti  volldugr. 
Jathnardr  konungr  hugsadi  meirr  vm  himneska  luti  enn  jardlega  sua 
sem  hann  sæi  i  einn  spegil  f»a  vndarliga  luti  er  hann  feck  mikinn  laatr 
af.  Ok  f>a  er  bordin  voru  burt  tekinn  spurdu  hof|)ingiar  at  hueriu 
hann  hafdi  hiegit.  ok  som  {>eir  hofdu  leingi  eflir  spurt  {»a  suarar  hann  Jieim. 
.vij.  sofendr  er  huila  i  fiallinu  Chelio  ok  nu  hafa  {»eir  .ccc.  aara  legit  aa 
(hægri)  hlid  en  er  ek  tok  hlæia  {)a  sna^ruzst  {»eir  a  vinstri  hlid  ok  sua  munu 
^evr  liggia  .Ixx.  ok  .iiij.  aar.  ok  heGr  {>etta  at  merkia  mikla  vhamingiu 
daudligra  manna  ^uiat  aa  {)es8um  »rum  monu  f»eir  lutir  allir  fram  koma 
er  gud  hefir  fyrir  sagt  at  verda  mundu  vm  heims  enda  at  {»iod  mun 
risa  vpp  i  moti  {)iodu  ok  riki  i  moti  riki  ok  verda  storir  landzskialftar 
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ok  drepsottir  hallæri  ok  himneskar  ogtiir  f>uiat  nu  verdr  vfridr  ok 
orrostor  af  heidnum  monnum  aa  kristna  menn.  enn  cristnir  menn  skulu 
vinna  stundum  si^k*  aa  heidnum  monnum.  Marga  Inti  sagdi  konungr 
f^erai  f)a  er  ^e\t  vndraduzst  huersn  hann  malti  vita  bædi  ^  af  pinu  .vij. 
soFendra  ok  alitum  {)eirra  ok  flest  f)at  sem  m  engum  bokum  stendr  af 
peita  ritad  ok  sagdi  sua  inniliga  <Va  ^eim  sem  hann  hefdi  optiiga  seet 
f)aa.  Enn  er  (»essir  .iij.  horf)fngiar  hofdu  petta  lleyrt  gerdti  peir  sina 
sendibodti  jdrlinn  riddara  byskupinn  klerk  aboti  munk  til  keisara  i 
Miklagardi.  f)eir  hofdd  med  ser  bref  ok  præsentar  Jathaardar  Engla- 
konungs.  Keisarinti  tok  sæmiliga  vid  ^cim  ok  setidi  ^a  til  erdhibyskup^ 
af  EfTeso  med  sin  bref  er  Girkir  kalla  sacram  et  bftnn  syndi  sendimonn- 
um  EnglakonoY^g^  likami  .vij.  sofenda.  Byskup  gerdi  sua  ok  prof- 
adizt  allt  sem  Jalhoardr  konungr  hafdi  fteim  sagt.  Grickir  kuoduz  {^1 
ok  sueria  meghu  at  {leirra  forelldrar  hofdu  sua  sagt  at  .vij.  sofendr 
laagu  aa  hægri  blid.  enn  nu  ^ém  profbat  var  fyrir  pa  eni^kti  menn  {»a 
lagu  {)eir  a  vinstri  hlid.  Eptir  f^etta  kom  {)at  ^kiott  fram  er  enn  beilagl 
Jalhuardr  hafdi  sagt  vm  vfrid  f)ann  ok  onnur  veralldar  afelli.  ^m\ 
Agarene  Arabes  ok  Tyrkir  gerdu  mikinn  vfrid  i  Syria  Licia  ok  mitint 
Asia  ok  eyddu  margar  borgir  EfTesum  ok  Jerusalem,  ok  .vij.  aar  efUr 
t)etta  anduduz  .iij.  (pafar)  aa  odrum  .vij.  aarum  Victor  Stephanu^  ol 
Nicholaus. 

Fra  Eduardi  konungi. 

5.  f>at  bar  at  a  nockurum  hatidardegi  er  Jathuardr  konungr  hlyddi 
messu  ok  stod  nær  honum  einn  byskup.  ok  f)a  er  vpp  var  halldit  vårs 
herra  likama  syndiz  kontinginum  sem  f)at  væri  vngr  sueinn  hardia  fagr. 
Konungr  visadi  byskupi  til  |)essa  stortakns.  syndiz  honum  fia  sua  sem 
konungi  enn  engir  sa  fleiri  |>es$a  iarteign.  Sa  atburdr  vard  er  Jathuardr 
kbnuhgr  sat  i  hdasæli  sino  at  einn  kryplingr  laa  fyrir  herbergisdyrum 
hans.  hann  sagdi  sua  at  Petr  postnli  hufdi  hann  f^angat  sendan  ok 
quedit  a  {)at  at  siaifr  konungr  skylldi  bera  hann  til  Petrskirkiu  ok 
hann  mundi  f)a  herll  verda.  Enn  er  {)etta  var  sagt  Jalhuardi  konungi 
geck  hann  til  hans  ok  heyrdi  siaifr  af  honum  ^essi  ord  ok  fyrir  sakir 
(fufesti  ok  litiliælis  t>e  tekr  konungr  kryplinginn  i  fang  ser  ok  berr  til 
Petrskirkiu  i  Lundunnm  ok  setti  f)ar  nidr.  {)a  vard  hann  ^egar  alreftr. 
lofkldu  allir  gud  |)eir  er  sa  ok  [S64]  heyrdu  f>essa  jarteign.  ^at  var  eina 
hatidardag  f^a  er  Jathuardr  konungr  sat  yfir  bordi  at  i  herbergit  koomo 

^)  bædr  Cd, 
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menn  «iij,  ok  voru  .ij.  blindir  enn  einn  hafdi  eitt  auga  ok  sa  {lo  litid. 
{)eir  baadu  konung  miskunna  ser  ok  sogdu  honum  vanheilsu  sina.  Kon- 
angrinn  bad  fa  t>eiin  handlaug  sina  er  hann  hafdi  tekit  eftir  mat  ok 
bad  {»a  striuka  vm  augu  ser.  ok  er  |)eir  hofdu  {>etta  gert  vrda  f»eir 
skioU  heilir  ok  foru  fegnir  i  brot  ok  hofda  fyrir  heilagleik  konungs 
feingil  .v.  aogu.  Opt  fengu  menn  af  hans  handlaug  heilsubot  ok  af 
{lui  er  hann  for  hondam  vm  siuka  menn. 

Liflaat  Gadina  jarls. 

6.    J  {)ann  tima  er  andadar  voru  .ij.  konur  Jathuardar  konungs 

ok  badar  hofdu  halldit  skirlifi  af  hans  fortolum  f)a  feck  hann  ennar 

t^ridiu.  SU  var  doUir  Gudina  jarls  Virnadrssunar  systur  Haralldz  jarls  ok 

Tosia  jarls  ok  annarra  Gudina  sona.    Toku  {>eir  fedgar   {)a   virdingar 

miklar  i  Englandi  ok  hofdu  allir  ena  bezstu  jarldoma.  Sua  segi^  enskir 

menn  at  Haralldr  jarl  Gudinason  ha6  verit  fræknazstr  madr  ok  bezstr 

riddari  i  Englandi  bædi  at  fornu  ok  nyiu.  Jalhuardr  konungr  atti  vngan 

brodur  sammædra  enn  ei  kunnum  ver  at  nefna  fedr  hans  ok  var  hann 

fio  roikill  hof()ingi.  |)essi  madr  var  næstr  konungdomi  i  Englandi  eflir 

Jathuard  konung  brodur  sinn  ef  hann  andadizst  sonlauss.  Enn  er  Gudini 

jarl  vard  f»ess  viss  af  droUningu  sinni  at  hon  helll  reinlifi  af  fortaulum 

konungs  ok  J)au  mundu  eingann  sun   eiga  til  rikis  eptir  sik  {)a  villdi 

Gudini  jarl  f»ar  raadum  til  raada  at  Haralldr  sun  hans  yrdi  konungr  er 

{»a  {>olti  mestr  agætismadr  af  ollum  enskum  hof[)inginm.  Ok  i  {)ann  tima 

feck   konungs   brodir   braadasott  ok   do.    vm  {)at  var  miog   margrætt 

huat  sueini  {»essum  mundi  hafa  at  bana  vordit.  {>at  var  einn  hatidardag 

er  Jathuardr   konungr   sat  yfir   bordi   ok    sat  Gudini  jarl  til  annarrar 

handar  konungi  enn  aa  adra  hond  konungi  sat  byskup.   ok   er  skutil- 

sueinn  bar  einn  disk  fyrir  konunginn  f)a  drap  hann  fæti  ok  rasadi  naiiga 

til   fallz.   |>a    stack   hann    nidr  odrum  fæti  hart  ok  studdi  sik  sua.  pB 

mællti  Gudini  jarl.  hlifdi  f)ar  nu  brodir  brodur.    Konuugr  suarar.   eigi 

hliGr  minn  brodir  mer  sua.  f^a  suarar  jarl.  sua  laati  gnd  mik  niota  {)ersa 

morsels  er  nu  §tla  ek  at  eta  sem  eigi  red  ek   dauda    brodur   f)!!)"!" 

t^oltu  grunir  mik  vm  f»at  jafnan.  Si{)an  tok  jarl  morsel  af  diskinum  ok 

ælladi  at  eta.  ^a  tok  konungr  hond  jarls  vm  viflidinn  ok  relti  til  bysk- 

ups  ok  mællti.   herra  lauardr   blezadu  sagdi   konungr.   Byskup  gerdi 

sua.  Si[)an  lagdi  jarl  Gudini  bitann  i  munn  ser  ok  aat  ok  er  hann  villdi 

snelgia  {»a  stod  hann  i  halsi  honum  sua  at  huarki  geck  vpp  ne  nidr.  ok 

{»ar  do  jarl  f)egar  i  stad  ok  var  dreginn  ofugr  or  haasætinu  okvt  fyrir 
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hræfugla.    enn  ^o   var  hann  grafinn  si|)an  at  kirkio  fyrir  bæn'frcnda 
ok  Tina. 

7.  Sva  hogsadi  enn  heilagi  Jathnardr  konungr  eptir  at  honom 
{»otti  hertugi  Vilhialmr  bastardr  næst  konungdomi  i  Englandi  eflir  sik 
bædi  fyrir  f»ær  sakir  at  hann  var  kominn  af  ætt  Englakonunga  ok 
nainnar  frændsemi  er  fieirra  var  i  milli.  ^at  var  eitt  ainn  er  Jathnardr 
konungr  atti  tal  vid  alla  hof{»ingia  i  Englandi.  let  hann  ^a  sueria  ser 
eida  syni  Gudina  jarls  ok  {»ar  med  alla  adra  'at  {>eir  skyllda  engan 
konung  taka  eftir  hann  i  Englandi  nema  Vilhialm  bastard,  ^at  var 
nockuru  sidar  at  Haralldr  jarl  Gudinasun  for  at  erendum  sinum  sudr  vm 
sio  ok  gaf  honum  eigi  aptr  til  Englandz  fyrir  motvidri  {)a  kom  hann 
til  Vilhialms  bastardz  ok  dualdiz  med  honum  vm  rijd.  ^a  veitli  Haralldr 
Vilhialmi  suardaga  til  (»ess  at  halida  eigi  riki  i  moti  honum  i  Englandi 
{)a  er  Jathuardar  konungs  misti  vid.  |iat  er  ok  nockurra  manna  sogn 
at  {»a  festi  hann  ser  jumrruna  dottur  hertugans  Vilhialms  ok  rauf  sialfr 
{)au  festamaal.  ^a  er  Jathuardr  konungr  hafdi  radit  Englandi  .xx.  ok 
.V.  aar  tok  hann  sott  i  Lundunum  a  jolum.  kalladi  hann  f>a  til  sin  marga 
hofI)ingia  ok  lysti  ^a  enn  {)ui  at  Vilhialmr  bastardr  skylldi  konungr 
vera  i  Englandi  eftir  hann.  Enn  er  sottin  tok  at  {»rongua  honum  sua 
at  litill  var  maattr  hans  ok  mal  segia  menn  at  Haralldr  jarl  Gudinasun 
lyti  yfir  hann  ok  skirskotadi  {)a  f)egar  at  konungr  hefdi  {la  gefit  (honum) 
rikit  eflir  sik  i  Englandi.  Jathuardr  konungr  andadizst  litlu  sidarr  ok 
var  jardadr  i  Lundunum  i  Paalskirkiu.  Hann  skein  {>egar  iarteinum  eflir 
dauda  sinn  sem  aadr.  hann  la  i  iordn  allt  {»ar  til  er  heilagr  Thomas 
erchibyskup  tok  hann  ypp  ok  let  leggia  hann  i  skrin.  Enn  med  {»ui  al 
Haralldr  jarl  Gudinasun  var  storættadr  i  Englandi  ok  mannadr  vel  enn 
landzmonnum  {»otti  {»ungt  at  ganga  vndir  riki  vllendra  hof{»ingia  {»i 
toku  {»eir  Haralld  til  konungs  ok  var  hann  vigdr  vndir  koronu  sem  sidr 
er  til  enskra  konunga.  Vid  {»etta  var  ecki  Tosti  jarl  brodir  hans  ok  var 
hann  {»o  {»eirra  elldri  ok  {»otti  hann  {»ui  nær  konungdominum.  fann  hann 
{»a  Haralld  brodur  sinn  ok  beiddiz  at  vera  jafn  vid  hann  enn  Haralldr 
konungr  syniadi  {»ess.  ]^a  for  Tosti  jarl  or  landi  ok  fyrst  til  Danmerkr 
a  fund  Sueins  konungs  VIfssunar  frænda  sins  ok  bad  hann  vinna  England 
vndir  sik  sem  gert  hofdu  enir  fyrri  Danakonungar.  enn  Sueinn  konungr 
var  {»ess  eigi  buinn.  For  {»a  Tosti  jarl  nordr  i  Noreg  ok  eggiadi  Haralld 
konung  Sigurdarson  at  vinna  England  vndir  sik.  Ok  {»etta  sumar  eflir 
foru  {»eir  Haralldr  konungr  Sigurdarson  ok  Tosti  jarl  til  Englandz  med 
her  ok  felldu  i  Joruik  Haurukara  jarl  Gudinasun  en  Gyrdr  jarl  brodir 
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hans  flydi  or  fieirri  orostu.  Enn  faam  nottom  sidarr  baurduz  |)eir 
Haralldr  konungr  Gudinasun  ok  Haralldr  Sigurdarsan  ok  med  honum 
Tosti  jarl  vid  StafnfurCc^u  bryggiur.  ok  fellu  ))eir  t)ar  badir  Haralldr  ok 
Tosli  sem  segir  i  æfisogam  Noregs  konunga.  Bnn  er  Vilhiaimr  basU 
ardr  hertagi  spurdi  andlaat  Jatuardar  konungs  Frænda  sins  ok  {)at  at 
Haralldr  Gudinasun  hafdi  sik  iaatid  taka  til  konungs  likadi  honum  storilla 
ok  {>otti  Haralldr  hafa  rofit  særi  sin  ok  einkamal  vid  sik.  safhar  hann 
|)a  {>egar  til  sin  hof|»ingium  ollum  f^eim  er  hann  feck  ok  stormiklum 
her  odrum.  Hann  hio  her  |)ann  allan  vt  i  England  i  fiann  tima  er  ]ieir 
hofdtt  barizst  Haralldarnir.  tok  hann  |)egar  at  heria  er  hann  var  land- 
fastr  vordinn  ok  lagdi  vndir  sik  land  huar  sem  hann  kom.  Enn  er 
Haralldr  Gudinasun  spurdi  |)etta  I)a  for  hann  i  mot  honum  ok  vard 
fundr  fieirra  sudr  vid  Helsingiaport  ok  hafdi  huartueggi  allmikinn 
her.  ^a  mællti  Gyrdr  jarl  vid  Haralld  konung  brodur  sinn.  {)at  vggir 
mik  at  ^er  tnkizst  eigi  [855]  at  halida  bardaga  moti  Vithialmi  bastard! 
l)ui  at  f)u  ert  eidsuari  hans  ok  hefir  ^u  suarit  honum  (»at  at  halida  eigi 
England  fyrir  honum.  Haralldr  konungr  suarar.  vera  kann  (»at  brodir 
sagdi  hann  at  f»er  se  betr  hent  at  beriaz  vid  Vilhialm  enn  mer.  enn 
ecki  hefir  ek  vanr  verit  at  liggia  i  hreysum  ^a  er  adrir  menn  hafa 
barizst.  ok  eigi  skal  Vilhiaimr  bastardr  {»at  spyria  at  ek  (»ora  eigi  at 
sia  hann.  Eftir  (»at  let  Haralldr  konungr  setia  vpp  merki  sitt  ok  red 
si{)an  til  orrostu  moti  Vilhialmi  ok  vard  ^ar  allmikill  bardagi  ok  j^otti 
leingi  vsynt  huarr  sigr  mundi  hafa.  Enn  er  aa  leid  orrostona  {>a  tok  at 
snua  mannfallinu  a  hendr  enskum  monnum  ok  fell  {»ar  mikill  her  enn 
allir  flydu  {»eir  er  lifit  ^agu.  ]iar  fell  Haralldr  konungr  af  mædi  ok  af 
frahærri  sokn  ok  Gyrdr  jarl  brodir  hans  enn  Val{»iofr  jarl  brodir  ^eirra 
flydi  or  orrostu.  Vilhiaimr  let  si{»an  brenna  hann  i  skogi  einum  ok 
med  honum  .c.  manna,  peii  er  sogn  enskra  manna  sannordra  at  a  næstu 
nott  eflir  bardagann  hafi  nockurir  vinir  Haralldz  konungs  farit  til  valsins 
ok  leitat  eftir  liki  hans  ok  fundu  hann  lifanda  ok  fluttu  til  lækningar 
ok  var.  sidan  græddr  aa  laun.  Enn  er  Haralldr  konungr  var  heill  vord-:^ 
inn  {»a  var  honum  bodit  af  sinum  vinum  at  strida  aa  Vilhialm  ok  faa 
landit  huat  er  kostadi.  Enn  Haralldr  konungr  villdi  {»at  eigi  ok  koaz 
vndirstanda  at  gud  i  himinriki  vnti  honum  eigi  rikisins  enda  ma  vera 
at  sua  se  betr.  Tok  konugrinn  {»aa  vpp  æskiligt  raad  at  fyrirlata  ^essa 
heims  metnat  ok  geck  i  stein  ok  var  einsetumadr  medan  hann  lifdi 
(»ionandi  sua  almaattigum  gudi  vaflaatliga  bædi  naatt  ok  dag.  ok  er  {»at 
margra  manna  sogn  at  Haralldr  konungr  hafi  lifat  allt  fram  aa  daga 
Heinriks  gamla. 
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Vilhialmr  vard  konungr. 

8.  Vilhialmr  bastardr  lagdi  vndir  sik  allt  England  ok  let  taka  sik 
til  konungs  ok  let  vigia  sik  vndir  koronu  qk  var  hof{)ingi  allinikill. 
Hans  riki  var  f>o  miok  bfundsamt  af  niorgum  monnum  ok  hofdingian 
i  Bnglandi  ok  gerda  enskir  menn  [leir  er  eigi  villdu  fiiona  Viibialmi 
bastardi  ordsendingar  til  Sueins  konungs  Vlfssonar  Danakonongs  at 
hann  kæmi  til  Englandz  med  Danaber  ok  {»eir  mundi  pB  ganga  lil 
handa  bonum  ok  beriazat  med  bonum  i  moti  Viibialmi  bastardi.  Enn  er 
Vilhialmr  vissi  f^essa  ordsending  ^9,  sendi  hann  til  Danmerkr  Gudina 
jnnga  Ballduinasun  jarls  ok  med  bonum  einn  agstann  byskup.  ^eir 
foru  med  storgiofom  af  Vilbidimi  til  Sueins  Danakonungs  ok  bad 
at  Sueinn  konungr  skylldi  eigi  beria  aa  riki  hans.  ok  fyrir  fietta  lattizsl 
Sueinn  konungr  at  fara  med^  her  i  England,  ok  for  sua  nockqr  aar  al 
Vilhialmr  konungr  sendi  Sueini  konungi  giafir  ok  frelsti  sua  riki  sitt. 
ok  f)at  hafa  Danir  til  er  ^eir  kalla  at  Sueinn  VIfsson  Danakonongr  hafi 
raadit  Englandi  eflir  Haurdaknut  ok  eftir  Jathuard  konung  hinn  helga. 
Enn  er  enskir  hof^ingiar  vrdu  vissir  f>ess  at  Danakonungr  villdi  ecki 
lid  veita  f)eim  i  mot  Viibialmi  enn  {»eir  voru  radnir  i  {lui  at  j^eir  villdo 
eigi  vndir  hans  riki  bua  f)a  letu  f»eir  odul  sin  ok  flydu  brot  af  Englandi 
med  mikinn  her.  ^ar  voru  formenn  t)rir  jarlar  ok  atta  barunar  ok  var 
mest  fyrir  ^eim  Sigurdr  jarl  af  Glaucestr  enn  fieir  hofdu  halft  fiorda 
hundrat  skipa  ok  {»ar  aa  bædi  mikit  lid  ok  fritt.  ^eir  fora  fyst  sudr 
vm  sio  ok  sijian  vestr  fyrir  Hatbeusnes^  ok  sua  vt  fyrir  Galiciam.  ])adan 
foru  t^eir  til  Niorfasunda  ok  vt  vm  sundin  til  bofudborgar  (eirrar  er 
Septen  heitir.  {»eir  veittu  f»ar  atsokn  mikla  ok  fengu  vnnit  borgina. 
f)eir  drapu  f^ar  fiolda  heidinna  manna,  ^eir  fengu  l)ar  sua  mikit  fe  i  gulli 
ok  i  silfri  at  {»at  var  meira  fe  enn  allt  {»at  er  {»eir  hofdu  aadr  ok  ^'ar 
{)at  storfe  af  {»ui  al  {>eir  hofdu  i  lausafe  varit  oUum  eignum  ^eim  er  {»eir 
hofdu  i  Englandi.  j^adan  helldu  {»eir  austr  eftir  Niorfasundum  ok  kuomo 
til  eyianna  ok  vnnu  badar  Haiork  ok  Minork.  Eftir  ^at  foru  ^eir  til 
Sikiloyiar.  ok  er  {»eir  voru  {»ar  {»a.spurdu  {»eir  vfrid  mikinn  vr  Mikla- 
gardi  ok  sat  vm  stadinn  beidit  folk  bædi  a  skipum  ok  landi.  {»a  var 
Kiriaiax  mikli  stolkonungr  ok  hafdi  nytekit  vid  riki.  ^etta  var  nockuram 
vetrum  eftir  fall  Haralldz  konungs  Gudinasunar. 

Fra  Engilsmonnum. 

9.  Enn  er  enskir  menn  spurdu  vfrid  mikinn  or  Miklagardi  væntu 
{»eir  ser  {»ar  framkuæmdar  mikillar  {»uiat  langan  tima  aadr  hofdu  Nord- 
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menti  [lar  storsæmdir  feingit  f)eir  er  maalamenn  gerduzsl.  S\pm  helldu 
|)eir  aostr  eflir  hafi  ok  sua  nordr  til  Miklagardz  ok  komu  vm  nott  til 
stadarins.  tunglslios  var  aa  mikit  ok  logdu  ))eir  f)egar  til  orostu.  j>ar 
vard  enn  hardazsti  bardagi  ok  hofdu  f)eir  myklu  meira  tid  er  fyrir 
foru.  enskir  menn  logdu  at  sua  fast  at  j^eir  naadu  {)egar  vppgongu  a 
^au  skip  er  yzst  laagu.  |)eir  ruddu  skipin  sua  sem  komuz  vpp.  folkit 
var  sumt  drepit  enn  sumt  liop  aa  kaf  sumt  aa  onnur  skip  ok  geck  sua 
floUinn  skip  af  skipi  vnz  {)eir  hofdu  vnnit  aull  skip  {)au  er  eigi  flydu. 
^at  folk  er  aa  land  hafdi  komizst  hliop  i  herbudir  ok  sogdu  at  oflyiandi 
her  var  kominn  sa  er  ecki  vetta  stod  vid.  lupu  t)a  vpp  allir  |)eir  er  i 
budunum  voru  ok  vard  ecki  annat  raada  tekit  enn  herrinn  flydi  [)adan 
sem  hann  var  huerr  er  matti  farandi  med  slikt  er  hann  gat  med  komiz. 
Enn  vm  morgininn  er  Host  var  fengu  borgarmenn  s§t  at  herrinn  var  i 
brollu  sa  er  vm  stadinn  hafdi  setid  enn  {»ar  voru  komin  skip  morg  ok 
stor  ok  ger  a  allann  annan  haatt  enn  f^au  er  fiar  hofdu  aadr  verit.  Sendu 
borgarmnnn  {)a  til  skipamanna  ok  sif>an  fundu  |)eir  konunginn  ok  tok 
hann  vid  |)eim  hardia  vel  ok  f>ackadi  {)eim  sigr  {»ann  mikla  er  f>eir 
hofdu  vnnit  honum  ok  hans  lidi  til  frida'r  ok  frelsis.  j>eir  duolduz  vm 
rijd  i  Hiklagardi  ok  fridadu  riki  Grickiakonungs.  Kirialax  konungr  baud 
{»eim  at  stadfestazst  {)ar  ok  gæta  vel  lifs  sins  sua  sem  sidr  er  til  [leirra 
manna  er  aa  mala  ganga.  enn  Sigurdi  jarli  ok  morgum  odrum  enskum 
monnum  ^otti  oflitit  forlaug  sin  at  elldaz  {»ar  med  {^ui  moti  at  |)eir 
hefdi  ecki  riki  til  forraada  ok  beiddu  konunginn  at  fa  ser  borg  nockura 
edr  stad  nockurn  {)ann  er  ^eir  mætti  eiga  ok  {»eirra  erfingiar.  Konungr 
^ottiz  eigi  mega  taka  adra  menn  af  odMum  sinum.  ok  er  {)eir  attu 
|)eUa  at  tala  ^a  segir  Kirialax  konungr  {»eim  at  hann  vissi  land  eitt 
liggia  til  landnordrs  j  haf  {)at  er  legit  hefir  at  fornu  vndir  Miklagardz 
keisara  enn  sif)an  vnnu  heidingiar  {>etta  land  [856]  ok  bygdu.  Ok  er 
])etta  vissu  enskir  hof{>ingiar  baadu  fieir  keisarann  heimilldar  a  f)essu 
landi  at  |)at  skal  vera  ({»eirra)  eign  ok  )>eirra  erfingia  skattalaust  ok 
skyllda  i  alla  stadi  ef  {>eir  fengi  landit  vnnit  vndir  sik  af  heidnum 
monnum.  {»essu  iattar  keisarinn  |)eim.  Eptir  {)etta  foru  enir  ensku  menn 
brot  af  Miklagardi  ok  helldu  nordr  i  hafit.  enn  nockurir  hof{)ingiar  af 
lidi  {)cirra  duolduz  {»ar  eftir  ok  geingu  aa  maala.  f^eir  Sigurdr  jarl  komu 
til  landz  f^essa  ok  attu  f)ar  margar  orrostor  ok  fengu  vnnit  landit  enn 
raaku  brott  allt  folk  ]^at  er  {)ar  bygdi  adr.  Sit)an  bygdu  f)eir  land  {>etta 
ok  gafu  nafn  ok  kolludu  England,  borgum  f)eim  er  {)ar  voru  a  landinu 
ok  sua  ^eim  er  |)eir  gerdu  {»ar  gafu  {»eir  nafn  stadanna  or  Englandi. 


472  Saga  hins  heila|^  Rdvar6ar. 

{»eir  kolladu  ^ar  Landan  ok  Jork  ok  annarra  hofadborga  oofnam  i 
Bnglandi.  |>eir  villdu  eigi  hafa  Pælsbok  sein  geck  i  Miklagardi  ok  solta 
{leir  byskupa  ok  adra  kennimenn  i  Vngariam.  {letta  land  liggr  i  ætt 
beggia  aostr  ok  landnordrs  fra  Miklagardi  .▼}.  dægra  sigling  i  hafit  ok 
er(u)  f»ar  hinir  bezsta  landzkostir.  hefir  t>^Kta  folk  ok  {»eirra  synir  fiar 
bygt  sijian. 
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ANNALAR. 


HER  HEFR  ANKÅIL  FRA  HEIMS  VPPHAFI  OK  TAULU  JERONIMI 

PRESTZ. 

vivd  skapadi  alla  skepnu  senn  enn  hann  syndi  hana  a  sex  dogunn  ok 
heita  (»at  verkdagar.  hinn  si&ndi  heitir  huilldardngr.  enn  hann  greindi 
skepnuna  i  .ij.  greinir  ok  .xx.  Enn  fyrsta  dag  kollum  ver  drottinsdag.  {la 
syndi  gud  .vij.  luli  {)at  er  efni  omolad.  engla.  lios.  himna  hina  efri.  {)at 
hara  spekingar  kallat  elld.  jord.  vatn.  ok  vind.  Annan  dag  syndi  hann 
einn  lut  I>at  er  feslingarhimin.  ^ridia  dag  syndi  hann  .iiij.  lutl.  sio. 
fræ.  graus.  ok  vidu.  Fiorda  dag  syndi  gud  f)ria  luti.  sol.  tungl.  ok 
sUornur.  Fimta  dag  syndi  hann  ()ria  luti.  siokykuendi  oli.  dyr  ok  fugla. 
Setta  dag  syndi  hann  .iiij.  luti.  smala.  dyr  jardar.  skriddyr.  ok  niann« 
A  enuin  sibnda  degi  fylldi  gud  alla  skepnu  sina  ok  selti  hann  pmn 
huilldardag.  ok  hefir  verolldin  sua  sil)an  stadit  at  aa  .vij.  dogum  fyllis 
huer  vika  eflir  adra.  merkia  {»eir  ok  .vij.  giafir  ens  helga  anda. 

Alldatal  Beda  prestz. 

Fra  vpphaG  heims  f)essa  til  hingatburdar  vors  herra  Jesu  Cristi 
voru  fim'  f)ushundir  aara  hundrat  aara.  niu  tigir  ok  .ix.  aar.  {»essa 
tola  sam^yckir  Beda  prestr.  ok  {)essa  hefir  ok  helldr  heilug  kristni 
almennilig.  Sua  segir  Joseph(us).  ^a  er  Salomon  hof  musleris  smid 
fia  var  lidit  fra  vpphaQ  veralldar  t>riar  f)ushundir  .c.  ok  .ij.  ær.  enn 
fra  flodinu  {»ushundrat  .cc.  ok  .xv.  aar.  enn  fra  {>ui  er  Abraham  kom 
til  Cananeam  af  Mesopothameam  f)ushundrat  ok  .xx.  aar.  enn  fra  ferd 
Moyse  yfir  Rauda  haf  fimm  hundrat  ok  .ij.  aar.  Mosteri  hof  hann  at  gera 
aa  fiorda  aari  rikis  sins  ok  vard  fullkomit  aa  .vij.  aarum.  enn  Libor  regum 
segir  vart  fim  hundral.  Enn  f)a  er  {>adan  leid  fiogur  .cccc.  ok  .Ixx.  aara 
vard  mostared  nidr  brotid  ok  brent  af  Babilonismonnum.  fia  var  lidlt 
fra  f)ui  er  Adam  .var  skapadr  ^riar  f>ushundir  .v.  hundrat  .xiij.  aar  .vj. 
maanadir  ok  .x.  dagar. 

FUteyjurbdk.  III.  31« 
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Sva  segiT  Hystoria  Scolastica.  ]^a  er  vorr  herra  holdgadiz  var 
lidit  fravpphafi  veralldar  fimm  f>ushundir  .c.  .xc.^  ok  .ix.  aar.  enn  Roma 
hafdi  stadit  .vij.  handrat  ok  .Ixx.  ara  enn  Olimpiadis  .iiij.  aar. 

Alldatal. 

Fra  andlati  Romuli  til  andlaatz  Julij  Cesaris  .vij.  hundrat  ok  .iiij. 
enn  hann  rikti  fimm  tigu  ok  sex  sar.  konungar  i  Roma  .cc.  ok  .xl  con- 
sules  .cccc.  .Ix.  ok  .iiij.  Sua  segir  Josephus.  Fra  Saul  konungi  til  nidr- 
brotz  Jorsalaborgar  væri  .v.  hundrat  .xiiij.  aar.  .vi.  manadir  ok  .x.  dag- 
ar.  Fysti  alldr  heims  af  Adam  til  Noa  flods  ok  er  i  honum  at  ebreskra 
manna  tolu  (>ushandrat  .vi.  hundrat  .1.  ok  .v.  aar.  enn  .Ixx.  tnika  segia 
.ij.  {»ushundir  ok  .iiij.  hundrat  aara.  Annar  heimsaildr  fra  Noa  flodi  til 
Abrahams  telia  ebreskir  menn  f>ushundrat  .cc.  .xx.  ok  ij.  aar.  enn  tulkar 
telia  {)ushundrat  .Ixx.  ok  .viij.  aar.  Hinn  f^ridi  heimsaildr  fra  Abraham 
til  Dauids.  sa  hefir  i  ser  at  ebreskra  manna  tolu  nio  handrat  .xl.  ok 
.ij.  aar.  enn  tulkar  segia  .ij.  minna.  Hinn  fiordi  heimsaildr  fra  Dauid  til 
herleidingar  Juda.  segia  {)ar  ebrescer  menn  i  .cccc.  .Ixx.  ok  .v.  aar. 
enn  tulkar  .xij.  meira.  Sua  segir  Hystoria  Scolastica  at  fia  er  Sedechias 
konungr  var  tekinn  ok  blindadr  erni  Jorsalaborg  nidrbrotin  ok  musterid 
brent  hafdi  Juda  riki  stadit  eftir  sogn  Josephi  .ccccc.  .xiiij.  ar  .vj. 
manudr  ok  .x.  daga.  enn  eftir  konunga  (bok)  i  biblea  eigi  foU  fitnn 
handrat.  Hinn  fimta  heimsaildr  fra  herleidingu  Juda  til  hoUdganar  Jess 
Cristi  .ccccc.  .ixxx.  ok  .v.  aar. 

Tala. 

Sva  telr  hinn  heilagi  Jeronimus  prestr  i  sinni  cronica  f)eirri  er 
hann  skrifadi  sialfr  sinni  hendi.  at  fra  vpphafi  heims  til  Noa  flods  væri 
.ij.  fiushundir  .cc.  .xl.  ok  .ij.  aar.  Enn  ^a  er  Noi  geck  i  orkina  var  el 
xviij.  aar  solar  alldar  enn  hinn  .xiiij.  (vetr)  pacta  alldar.  ^at  var  mid- 
uikudagr.  enn  tungl  var  .ix.  natta.  Noe  var  i  orkinni  .x.  nattum  mein 
enn  eiU  aar.  [)adan  geck  hann  drottinsdag  ok  var  fia  tungl  .ix.  natta 
ok  .XX.  Enn  fra  Noa  flodi  fiushundrat  .Ixx.  ok  .ij.  aar  til  Abrahams,  enn 
fra  Abraham  Hl  holldganar  vors  herra  Jesu  Cristi  væri  .ij.  fiushundir 
ok  .XV.  aar.  enn  {lat  var  et  siotianda  aar  solar  alldar  enn  et  nianda 
pacta  alldar.  {>at  var  drottinsdag  ok  einnætt  tungl.  fietta  allt  saman 
verda  [857]  fim  ^ushundir  .c.  niu  tigir  ok  niu  aar.  Maria  var  Jia  fiortan 
vetra  at  alldri  er  gud  kom  med  henni  at  vera.  hann  var  med  henni  .cc 
daga.  .Ixx.  ok  .v.  daga  vnz  hann  let  higat  berazst.  f>at  var  ellir  midia 

*)  .ix.  Cd, 


AnnAlar.  477 

naatt  fyrir  drottinsdag  enn  thinda  vetr  pacta  alldar  enn  tungl  eilifu  natta. 
^a  er  gud  var  skirdr  vatzskim  var  (hann)  a  {»riloghanda  vetri.  f>at 
var  annan  dag  viku.  sa  var  binn  Tyste  vetr  pacta  alldar  enn  hinn  attiandi 
solar  alldar  ok  var  tangl  fiogorra  naatta  ok  tuttuga.  enn  samir  telia  al 
hann  væri  skirdr  fia  er  hann  var  f^ritugr  ok  væri  {»ridi  dagr  viku.  en 
hinn  .xix.  vetr  solar  alldar  enn  annar  pacta  alldar.  tungl  fiirnn  naatta' 
ok  .XX.  Sna  er  talt  at  gud  væri  i  {>essum  heiroi  fiortan  vetr  ok  .xx.  ok 
atta  daga  ens  niunda  tigar  ok  stun^lir  .xv.  vnz  hann  tok  liflaal  at  noni 
fostudag  langa.  sa  var  hinn  fimti  pacta  alldar  enn  annar  ok  tuttugt(i) 
solar  alldar.  j^riar  stundir  var  Jesus  a  crossi  andadr.  enn  likami  hans 
var  i  grftf  fiorar  stundir  ok  .xx.  {»a  var  tungl  .xvij.  natta.  f»a  lidu  .xl. 
daga  ok  atta  stundum  minnr  vnz  gud  steig  til  himna  fimta  dag  viku 
stund  fyrir  midiann  dag.  ^b  var  tungl  .vij.  natta  ok  .xx.  |»adan  lidu  .x. 
dagar  ok  ^rimr  stundum  minnr  vnz  gud  sendi  helgann  anda  postulum 
sinum.  [»at  var  drottinsdag."f>a  var  tungl  .vij.  natta.  I  pacta  aulld  er 
ver  kollum  tunglaulld  eru  nitian  aar.  enn  i  solar  olld  atta  ar  ok  .xx. 
enn  i  miklu  aulld  atta  tunglalldir  ok  .xx.  solar  alldir  .xix.  verdr  (at 
fimm  hundrat  .xxx.  ok  .ij.  aar. 

Fra  Julio  ok  Romueria  hoff^ingium* 

^a  er  lidit  var  fra  vpphafi  veralldar  fimm  {»ushundir  .c.  .v.  tigir 
ok  .iiij.  aar  tok  rikisstiorn  med  einviilldi  yfir  Romverium  ok  ollum 
heime  Julius  César  er  Gaius  het  odru  nafni.  j^a  hafdi  Romueria  riki 
stadit  vndir  konungum  cc.  .xl  .ij.  ar.  enn  vndir  consulibus  .cccc.  .Ix. 
ok  .iiij.  aar  a  hinu  tuttugta  aari  solar  alldar  ok  a  {»rettanda  tunglalldar. 
ok  af  honum  hafa  Romueria  keisarar  {)at  nafn  tekit  at  heita  Cesares, 
(essi  Julius  var  fystr  einvalldzhoffiingi  yfir  ollum  heime  ok  rikti  fimm 
aar  at  sogn  Petri  commestoris.  f»a  var  lidit  fra  {>ui  er  Romaborg  var 
smidut  af  Romulo  siau  hundrat  ok  .v.  aar. 

[46  L  Clir.]  d  t.    Julius  Gaius  César  rikti  .v.  aar  enn  sami  ok  fyrr  segir. 

c  b  .h    an.    g  e, 

f.  .e    Octouianus  César  Augustus  rikti   .Ix.   ara  .vj.  man.   ok 
•x.  daga. 

e  d  q. 
[40]         c  .i    b  .a    a  .f   g  f  -e    er.    di.    eb.    ban. 

g  .n    Herodis  Ascalonita  rikti  .xxx.  ara  ok  .viij.  aar. 

f.e 
[30]         e  II    d  c  .i    b  .a 
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a  f.  Bgiptaland  vard  gkattgilll  vndir  Romaeria  ok  oar  seltr 
Cornelius  Gaios  skalld  stiornarmadr  yfir  ok  af  f^essa 
lelia  nockarir  menn  I>etta  id  fysta  einualldsaar  Aogusti 
keisara  yfir  ollam  heime.  no  eru  lidin  .xx.  ar  sipwn  riki 
Julij  hofz. 

g  .f    fe  r.    db.    c  ,b    bo*    ag  n. 
[20]         fa.    e  k.    d  .k    eb  o.    a  f. 

g  .f    Ba(r)dar  lid  sancte  Marie  modar  droUins. 

f  I    ed  M    [858]     c  .b    bo. 
[10]  a  .g    gf  $.    e  k. 

d  ,k    nu  eru  .xL 

c  p.    ba  f.    g  .f    f  1.    e  .1 

de  .6    Holldgan  droUins   a  fostudag   eptir   sogn  Dionisij  ok 
Elpricij. 

b  g.    Burdr  drottins  a  drottinsdegi. 

a  .g    komu  Austrvegskonunga(r)  til  Jesum. 

g   t    Sueinar  voru  drepnir  i  Bethlem  af  Herode  Ascalonita. 

fe  c,    d  .c 

c  p,    Andadiz  Herodes  konungr  Aschalonite. 

b  .p    Arcfaiiaas  son  Herodis  tok  riki  ok  styrdi  .ix.  aar. 

ag  t    f  I 
[IOe.Ck]  el    d  q.    eb  g. 

a  .g    Jesus  sat  in  templo  domiai  miUnm  spekinga  frodra. 

g  t    nu  eru  .Ix. 

f  d. 

ed  X  Andadiz  Augustus  Octouianus  cesar  enn  Tiberins  tok  riki 
ok  styrdi  .xx.  ar  ok  .iij. 

op.     Herodes   tetrarcha   son    Herodis    gainla    tok   riki  eflir 
Archelaum  brodur  sinn. 

b  .p    av, 
[20]         gf  I    e  Å .  d  q.    e  h,    ba  .g    g  m.    f  .m 

e  .d   Pilatus  tok  skipan  af  Oclouiano  Tiberio  at  vera  hof{)ingi 
yGr  Judea.  hans  riki  stod  .x.  aar  i  samL 

de  h.    b  .& 
[30]         a  V.     Johannis  baptista  bodadi  vatzskirn. 

g  e.     Cristus  var  skirdr  af  Johanne  in  Jordan. 

fe  .d  Drottinn  gerdi  vin  or  valni  i  bæ  Galilee  enn  Herodes 
Anlephas  setti  Johanncm  baptistam  i  myrquastofn. 

d  q.    Jonn  baptista  halshogginn. 
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C  h.  Piaing  drottins  vors  ok  vpprisa  ok  gryting  Stephan! 
prolhomartiris  .Ixxx. 

b  .a  Jacobiis  frater  domini  vigdr  til  byskups  yfir  Jorsalaborg 
af  postalum.  sat  hann  i  {»eim  byskupsstoli  »xxx.  ara. 
leidretting  Paals  postula.  ^a  dreifdust  postular  til  ymisra 
herada  stada  ok  borga. 

ag  øt. 

f  m  PilatDs  drap  sik  siaifr  i  Roma. 

e  r.    Petr  postuli  setti  byskupsstol  sinn  i  Anthiocia. 

d   J    Gaius  Caligula  rikti  .iij.  aar  .x.  man.  .vij.  daga«  Herodes 
Agrippa  son  Aristobolis  hofz  til  rikis. 
[40]  eb  .hav. 

g  €.    Piniog  Jacob!  apostoli  brodor  Johannis. 

f  .e  Vppnumning  sancte  Marie.  Claudias  rikti  .xiij.  aar  ok 
.viij.  man. 

ed  q.   Petrus  postuli  setti  byskupsstol  sinn  i  Roma. 

c  .9  Claudios  keisari  vann  Bretland  vndir  Romueria  orostulaust 
a  faam  dogum  ok  Orkneyiar.  Bon  Paulus  ok  Barnabas 
vom  valdir  i  postula  taulu.  fia  skiptuz  postular  til  landa 
ok  orto  credo  in  dominum.  ]^a  var  solltr  mikill  vm  allann 
heim  ok  mestr  a  Gydingalandi  [159]  er  fyrir  var  sagdr 
af  helguro  anda  Agabo  spamanni  vid  Antiochiam. 
Ch  .a)  Andadi^  Herodes  Agrippa.  hann  var  konungr  a  Gydinga- 
landi .XX*  ok  .vi.  ar  ^r  til  er  heriat  var  a  Gydingaland. 

an.    gf  >fn    er. 
[50]  d  i.    Claudius  konungr  rak  alla  Gydinga  af  Romaborg. 

c  .1 

ba  n  Sulltr  i  Roma. 

g  e.    Pining  Philipp!  apostoli. 

f.e 

e  k.    Hundrad* 

de  .% 

b  .a    Nero  rikti  .xiiij.  ar  .vij.  manadi  .xx.  daga  ok  .vij. 

a  f.    Festus  vard  hofdingi  a  Gydingalandi  ok  sendi  Pal  postula 

bundinn  til  Romaborgar.    Her  befz  hinn  fysti   ofridr  a 

kristnum  ihonnum. 
g  .f  Paall  postuli  kom  til  Romaborgar. 
I&O}         fe  r.   Lucianus  meistari  do   af  ædablodi  ok  Senecu  meistari 
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Neronis   med  sama   dauda   ok  |Mir   med   eilri  at  bodi 
Neronis. 

di.    c  >b    bo. 

ag  .tt  Pining  Marci  godspiallamanz. 

f  .e  Piningf  Jacobi  fralris  domini.  ^a  Toro  ok  pindir  Processus 
ok  Martinianus. 

e  k.    d  .k 

eb  a.  Pindir  Timothens  ok  Apollinaris.  Pinder  Felix  Constande 
ok  Perpetaa. 

af. 
[70]         g   /   Pining  Petri  ok  Paali  apostolonun.  Linos  pane  .xij.  aar. 

f  s.    Galba  eitt  aar. 

ed  b.  Vespasianus  rikti  .ix.  aar  jci.  man*  .xxiij.  daga.  Titos  ok 
Vespasianus  brutn  nidr  alla  Jorsalaborg  eftir  |^iii  sein 
vorr  herra  sagdi  fyrir  j^a  er  kom  ^annigh. 

c  .b    bo. 

a  .0  ^a  er  Titas  sat  vm  Jorsalaborg  spnrdi  hann  at  Vespa- 
sianos  fadir  hans  var  vordinn  keisari  i  Roma.  vard  hann 
soa  feginn  at  foir  hans  |)rutnadi  sna  at  hann  nytti  ecki 
skoklædi.  Bnn  Josephos  hertagi  Juda  gaf  {lat  rad  at  leida 
skylldi  fyrir  hann  skiollega  pBun  mann  er  hann  var  miok 
reidr.  ok  er  hann  sa  {»ann  mann  vard  hann  |>egar  heill. 
Nu  er  lidit  fra  vpphafi  heims  fim  j[iusbandir  xc.  .Ixx.  ok 
.V.  ar.  enn  fra  hegatbnrdinum  .Ixx.  ok  .vi.  aar. 
[78]         gf  s.    Her  hofz  hinn  fysti  vetr  i  gomla  aulld.    enn  lidnar  fra 

vpphafi  hoims  fimm  vetmm  faatt  i  tin  enu  gomla  alldir. 

e  k.    d  .k    e  p. 
[80]         ba  f. 

g  /    Titus  son  Vespasiani  rikti  .ij.  aar  ok  .ij.  man. 

f   L    CIctus  papa  .xij.  aar  ^essi  er  Anacletus. 

e  .1     Domitianus  son  Vespasiani  .xv.  Ar  ok  fim  manadi. 

de  .b    b  o.    a  .g    g  t    fe  k.    d  .k 
[90]         e  p.    Cristz  aar  niutigir. 

b  g.    ag  .f 

f  L    Clemens  papa  rikti  jut.  aar.  man.  .ij.  daga  jl 

e  .1  ' 

d  .e    Annar  vfridr  kristnum  monnum. 

eb  g.    Pining  Dionisii  byskups. 

a  .g 
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g  L    Nerua  rikti  eitt  ar  .vj.  man.  ok  .viij.  d(aga). 
[S60]  f  d. 
[IQ!]]        ed  .d  Traianus  rikti  .xix.  aar  .vi.  man.  .xy.  daga.  Cristz  ar  .c. 

ok  oli  tiræd. 
c  p.    Pindr  Clemens  papa.   Anacletas  papa  rikti  .xij.  ar.  man. 

.i.  daga  .x. 
b  ,p    av.    gf  I.    e  ,1 

d  q.    Vppnuming  Johannia  postala  ok  gudspiallamannz. 
c  h, 
ha  .9   Euaristus  papa  .xiij.  aar.  man.  .vij.  daga  .ij.  segia  snmir 

hann  fyrr  hafa  verit. 
g  t. 
[110]         f  d    Cristz  ar  .x.  ok  .c. 

e  ,d    Alexander  papa  rikti  .x.  ar.  man.  .vi.  daga  .ij. 

de  p.    b  .p    av.    g  m.    fe,l    d  q.    c  h. 

b  .h    Adrianus  hellus  rikti  eitt  aar  ok  .xx.  hann  let  endr  bæta 

Jorsalaborg  ok  kalla  hana  Heliam  af  sinn  nafni. 
[120]        ag  m.  Cristz  ar  .c.  ok  .xx.  ar. 

f  ,m    Pindr  Alexander  papa.  Sixtos  papa  rikti  .x.  ar.  man.  .iij. 

daga  jod. 
e  ,d    d  j. 
eb  .h   A  f>e8sam  timam  færdi  Aqoila  fystr  eftir  burdin  biblo  or 

ebresku  i  girzsko. 
av,    g  e,    f  .e 
ed  q.   Antonius  rikti  .xx.  aar. 
c  h, 
[130]         6  ,a    Thelesporns   papa  rikti   .xi.   aar.   man.   .iij.«  daga  .xxij. 

Cristz  aar  .c.  ok  .xxx. 
a  n. 

gf.m   Locellos  konnngr  var  skirdr  enn  fyrsti  konnngr  i  Eng- 
land! enn  kristnuda  landit  byskupar  Figamius  ok  Dinamis. 
er.    d  i.    c  .t    ba  v.    g  e.    f  .e    e  r. 
[140]        de  q.    Ignins  papa  rikti  .iiij.  ar.  man.  .iii.  daga  .viij.  Cristz  ar 

.0.  ok  .xL 
b  .a    an.    g  .n 

fe  r.  Pias  papa  .xi.  ^r.  man.  .iiij.  daga  .xxi. 
d  i.    e  A    b  o. 
ag  e.   Antonias  Marcos  rikti  .xix.  ar.    maa.  .i.  hann  gaf  vpp 

Lacio  Severo  halfl  Romveria  riki   frænda   sinum.    {»at 


482  AnnAlar. 

hafdi  engi  keisari  fyrr  gert   at    toiakipta    rikioo    sifiaii 
einvalld  kom  i  Romam. 

fe 
[150]         e  k.    Cristz  ar  .c.  ok  .1. 

d  Jt    Sotber  papa. 

eb  .a    a  f. 

g  .f    Eleutherius  papa  .xi.  ar.  man.  .vj«  daga  .v. 

f  1.    Andlat  Lucij  Engia  konongs. 

ed  1.    [861]    c  .6    bo.    a  ,o 
[160]        gf  .6.  Cristz  ar  .c.  ok  .Ix. 

e  Jr. 

d  .k  Antonius  Marcus  Verus  Aurelios  rikti  .xix.  ar  ok  einn 
man.  hann  gaf  Seuero  fræoda  sinom  halfl  Romueria  riki 
sem  fyrr  segir  ok  andadiz  a  f>e8SQ  ari.- 

c  .b    ba  f.    g  »f    f  s.    e  c.    de  ,b    b  o. 
[170]        a  .0     Cristz  ar  .c.  ok  »Ixx. 

g  t    fek.    d  .k  ,c  p.    b  g.    ag  .f    f  L    e  J    d  x 
[180]        eb  o.   Cristz  ar  .c.  .ok  .Ixxx. 

a  .g    Commodtts  Uerus  Antonius  Aurelius  rikti  .xiij.  ar. 

g  L    f  1.    ed  .k    ep.    b  g.    a  .g    gf  I    e  .1 
[190]        d  .c    Cristz  ar  .c.  ok  .Ixxxx. 

c  h.    ba  .g    g  t. 

f  d.  Helias  f)ragiarn  rikt(i)  .vi.  man.  Zepherinas  papa  .xr. 
ar.  man.  .ij.  daga  .x. 

e  .d    Seuerinus  f^ragiarn  rikti  .xuiij.  ar  .iij.  man. 

de  p.    b  .p    av.    g  m. 
[200]        fe  al    Cristz  ar  .cc. 

d  q,    c  h.    b  .h    ag  t.    f  d.    e  .d    d  q. 

eb  .p   Færdi  Simachus  biblo  or  ebresku  i  girzsco. 

a  e.    Calixtus  papa  .v.  ar.  man.  .ij.  daga  .x. 
[2KI}        g  m.   Crrstz  ar  .cc.  ok  .x. 

f  e.    ed  q. 

c  h.    Antonius  Caricula  Marcus  Bassus  rikti  .vij.  ar.  man.  .iij. 

b  .k  Marcus  Aurelius  rikti  .vi.  ar.  Vrbanus  papa  .iij.  ar.  man. 
.xi.  .xij.  daga. 

a  fi.    ^a  fanz  i  Jerusalem  almennilig  færing  biblo. 

gf  .m    e  .d 
[862]  d  i.  Antherus  papa  .xij.  ar  man.  einn.  daga  .xv. 

c    .1 


Anoélar.  483 

[lU]         ba  V,  Crislz  ar  .gc.  ok  .xx.  Macrinns  Opilias  .i.  ar.  man.  .ij. 
g  e.    Marcus  Antonius  Aurelius  Uerus  rikti  .iiij.  ar. 
f  .e    er.    de  h, 
b  .a     Alexander  Aurelius  Seuerus  .xiij.  ar.  a  hans  doguno  var 

Origenis  prestr.  hann  cristnadi  Mammeam  modur  Alexandri 

keisara.  hann  var  agætr  madr. 
an.    g  .n    fe  r. 
d  1.    Pindr  Calixtas  papa. 
[230]         c  .t    Cristz  ar.  .cc.  .xxx.  Poncianus  papa.  .xv.  (ar),  man.  .ij. 

daga  .ij. 
6  o.    ag  e. 

f  ,e    Færdi  Origenes  biblo  or  ebrezcu  i  girsacu. 
e  r. 

d  ,k    Fabianus  papa  .xiiij.  ar.  man.  .ix.  daga.  .xi. 
eb  .a    an. 
g  .n    Julius  Maximus  rikti  .iij.  ar.  hann  gerdi  hinn  aetta  vfrid 

cristnom  nionnum  eflir  hinn  fysta  er  Nero  keisari  hof. 

f  *• 
[24Q]         ed  t.   Cristz  ar  .cc.  .xl. 

c  .i    Gordianus  rikti  .vij.  ar. 

bo.    af.    gf  .e    c  k.    d  .k    c  .b    ba  f 

g   ,f   Fedgar   .ij.  kristnir  er  Phih'ppus  bet   huarrtueggi  fieir 

vorn  keisarar  .vij.  ar. 
[250]         /  a.    Crislz  ar  .cc.  ok  .1.  Cornelius  papa   .iij.  (ar),    man.   .ij. 

daga  .X. 
e  c.    Stephanus  papa  .iij.  ar.  man.  .ij.  daga  .x. 
de  .b 

b  o.    Lucius  papa  .iij.  ar.  man.  .iij.  daga  .iij. 
a  .0    Decius  rikti  .ij.  ar.  man.  .vi.   hann   drap   huarntueggia 

Philippum  ok  braut  Romaborg. 

9   «• 

fe  k.   Pindr  Cornelius  papa. 

d  .k    Gallus  Verus  Hostilius  med  Volusciano  syni  sinum  vom 

keisarar  .ij.  ar.  .iiij.  man.  Origenis  prestr  andadiz  ^a  er 

hann  var  .Ixx.  ok  er  hann  grafinn  i  borginni  Thyro. 

c  .b    Valerianus  ok  Gallienns  aon  hans  riktn  .xv.  ar. 

b  g. 

[W]        ag  .f  Cristz  ar  .cc.  ok  .Ix. 
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e  c.    Pindr  Stephanas  papa  ok  Lacias  papa. 

d  ,c 

eb  o.  Pindr  Sixtus  papa  ok  Laurentius   erchidiakn   af  Decio 
Cesare  hann  var  Romahor{^ingi  ok  eigi  hafdr  i  keisaratolu. 

a  .0    g  t, 

f  I     Dionisius  papa  .ij.  ar.  man.  .iij.  daga  .vij. 

ed  .k    c  p. 
[270]        b  g.    Cristz  ar  .cc.  ok  .Ixx.  Felix  papa  .ij.  ar.  man.  .x.  daga  .xxv. 

a  .g    gf  I    e  .1 

d  .c    Claudios  keisari  rikti  .i.  ar  ok  .ix.  man. 

c   h. 

ba  .g   Aurelius  keisari  rikti  .v.  ar.  .vj.  man. 

9   t. 
[863]  f  I    Siluester  papa  .xxiij.  (ar),  man.  .x.  dagar  .xi. 

e  .d 
[280]        de  p.  Cristz  ar  .cc.  ok  .Ixxx. 

b  g.   Tacitus  rik(ti)  .vj.  man.  Florianas  .ij.  man.  .xxx.  daga. 

a  .g    Probus  rikti  .vj.  ar  ok  .iiij.  man. 

g  m.   Taius  papa  .xi.  ar. 

fe  .1    d  c,    e  h.    b  ,k 

ag  t   Carus  med  sonum  sinum  Karino  ok  Mimeriano  Jj.  ar. 

f  d. 
[290]        e   ,d   Cristz  ar  .cc.  ok  .Ixxxx.   Deocletianas   rikti  .xx.  ar.  a 

hans  dogum  hefir  mestr  vfridr  verit  kristnum  domi.  ^ 
▼oru  af  lifi  teknir  i  Romaborg  ok  {>eim  herodnm  er  ^ar 
liggia  til  .xvij.  f)usundir  manna  fyrir  guds  nafn.  ^a  voro 
f>essir  menn  pindir  i  |>eim  timum  Gaius  papa  Sebastianos. 
Tiburtius.  Pantaleon.  Vitus.  Hodestus.  Vincentius  Cosinas. 
Damianas.  Erasmus.  Marcellinus.  Petrus,  ok  Mauritius  ok 
hans  felagar  .ccc. 

d  q.    eb  .p    a  e. 

g  m.    Marcellus  papa  .ix.  ar.  .ij.  man.  .xxv.  daga. 

f  ,m    ed  q,    c  h,    b  .A    a  n. 
[300]        gf  d.  Cristz  ar  .ccc. 

e  .d    d  q. 

c    ,i    Marcellinus  .v.  ar.  .yij.  man.  .xxi.  dag. 

ba  e.  Pining  sancte  Katerine  af  Maxentio. 

g  fn. 

f  .e    Maximus  son  Deocletiani   ok   Maxentius  son  Maximiani 
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kollodaz    kei$ar(ar)   fimm    ar  {)a  vora  pindir  Marcelius 
papa.  Ciriacus  Thimotheus. 

e  r. 

dch\   Tiandi.ufridr  cristnum  monnum.  Eusebias  papa  .ij.  ar. 

h  .h 
[313]  a  n.    Constantius  ok  Galerius  rikta  .i.  ar.  Cristz  ar  .ccc.  ok  .x. 

g  .n  Constantinus  en  mikli  son  Heienu  rikti  .xxx.  ara  .x.  man. 
J  f)ann  tima  var  Siiuester  papa  ok  rikti  .xiiij.  ar.  Con<> 
stantinus  g^af  alla  Romaborg  vndir  pauavalld.  hann  let 
gera  Constantinopolim  er  ver  kolluni  Miklagard.  A  hans 
dogum  var  Arrius  prestr  ok  hof  villu  {»a  vt  af  Alexandria 
at  hann  taldi  son  guds  ok  helgan  anda  minna  vera  gudi 
fedr.  Hann  sagdi  son  ok  helgan  anda  skepnu  enn  eigi 
skapara  ok  eyddi  saa  allri  {>renning4i  guddoms,  hann 
villdi  traa  a  gud  i  einingu.  ^a  var  byskupaf^ing  i  Nicea- 
borg  ok  komu  {)ar  .ccc.  ok  .xviij.  byskupar.  |)a  var  fyrir* 
dæmd  villa  Arii.  a  {)ui  {»ingi  var  settr  ailr  cristinn  domr. 

fe  .d    d  t.    c  A    b  .a    ag  e.    f  .e    er.    d  b. 
[320]  eb  .a  Cristz  ar  .ccc.  .xx. 

an.    g  jn    f  s,    ed  i.    e  .•    bo.     af.    [864]    gf  .e     e  r. 
[330]  d  Jk    Cristz  ar  .ccc.  .xxx. 

c  .b    ba  n. 

g  .»     Andadiz  heilagr  I^icholaus  byskup. 

f  s.    e  k.    de  .%    b  o.    a  f.    g  .f 
[340]         fe  k.   Cristz  ar  .ccc.  .xl.  . 

d  Jt 

c  ,b  Constantius  son  Constantini  rikti  .xviij.  ar  med  brædram 
sinum  ok  Constans. 

b  g.    ag  .f    f  s.    e  c.    d  x    eb  o.    a  .o 
[350]         g  t.    Cristz  ar  .ccc.  ok  .1. 

f  L    ed  .k    e  .b    b  g.    a  .g    gf  s.    e  c.    d  x    c  p. 
[360]         ba  .0   Cristz  ar  .ccc.  .Ix. 

g  t  Bein  hins  heilaga  Luce  ewangeliste  voru  flutt  i  Mikla- 
gard med  helgum  dorne  Andree  apostoli. 

f  1.    e  i 

ed  p.  Julianus  nidingr  Claudius  rikti  .ij.  ar.  man.  .viij. 

b  g. 

a  .g    Jouinianus  rikti  .viij.  man. 

g  m.    Valentianus   ok   Valens   .xi.   ar.    ok    var   Valens   Sur- 
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leas  sidan  paae  jcviij.  ar.  ok  var  YiUamadr  ok  brendr 
i  elldi. 
fe  ,1    Damasias  papa  rikti  .xxx«  ok  atta  ar. 
id  X 
[370]        c  h.    Cristz  ar  .ccc.  .Ixx.  Andadiz  Hilarios  byskap  af  Peitoborg 

ok  var  agætr  af  kenningum  sinum  ok  jarteinagerd. 
b  .h   Adalrikr  konungr  Gotborum  gerde  vfrtd  cristoum  monnam. 
ag  t. 

f  1.     Valentinianas  sigradi  Saza  i  FraklandL 
e  .d 

d  p.   Vigdr  heilagr  Hartinos  til  Taronisborgar. 
eb  g. 
a  .g    Valentinianas    keisari  do   med  {^im  atbord  at  ædr  hans 

sprack  ok  vard  eigi  blod  stemt 
g  m.   Valens  brodir  Valentiniani  med  Gratiano  ok  Valentiniano 

brodur  sinum. 
f  .if&    Andadis  Athanasias  byskap  i  Alexandria  er  componeradi 

quicumqae  uult  .iij.  ar. 
[380]        ed  .c  Cristz  aar  .ccc.  .Ixxx. 

c  h,    Gratianas   son   Valentiniani   var  valdr   til  keisara  med 

brodar  sinum  Valentiniano  var  hann  keisari  .vj.  ar. 
b  M 

a  e.    Andadiz  Basilios  hinn  mikli  byskup  i  Gesarea. 
gf  d.    e  .d 
d  q.    Kennimanna  fundr  fiolmennr  i  Miklagardi  ad  radi  Damasi 

papa.  voru  {>ar  [865]  .c.  ok  .1.  byskupa  ok  vtal   annam 

kennimanna.  I)ar  var  Macedonius  villumadr  fyrirdæmdr. 
c  ,q     Theodosius  binn  yngri  var  keisari  eftir  andlat  Gratiani. 

ok  rikti  .xj.  ar. 
ba  V. 
g  m.    A  [)essu  ari  var  fæddr  i  Emaus  a  Jorsalaiandi  sueinn  sa 

er  tuiskiptr  var  vpp  fra  nafla  ok  hafdi  .ij.  briost  ok  Jj. 

hofud  ok  .ij.  skilningar(vit).  ok  |)a  opt  er  anoar  at  ok 

drack   aat  annar   ecki    ne  drack.  ok  stundum  vakti  {»a 

annar   er   annar  suaf.  stundum  borduz  ^eir  sin  a  milii. 

fieir  lifdu  nær  .ij.  vetr   ok   lifdi   annar  fiornm   dogum 

lengr  enn  annar. 
[390]        f  .m    Crislz  aar  .ccc.  .Ixxxx. 
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e  r.    Hinn  helgi  Augustinus  byskop  var   skirdr   af  Ambrosio 

byskapi  ok  sneriz  fullkomliga  fra  Manicheorum. 
de  h.  Hofud  Jobannis  baptiste  var  flatt  til  Miklagardz  af  Tbeo- 

dosio  keisara. 
b   Ji    Johannes  einsetumadr  birtiz. 
a  n.    Siriaos  papa  .xv.  ar.   Paula  ok  Eastachia    dottir   hennar 

gerduz  Cristz  ambattir  vid  Bethleem. 
9  e. 

fe  .d   Andadiz  Thomas  didimiis  i  Alexandria, 
d  q. 

c    A    Archadios  ok  Honorius  synir  Theodosij  riktu  .xiij.  aar. 
b  .a 

ag  m.  Cristz  ar  .cccc.  andadiz  Marteinn  byskup  Turonisborgar. 
f  ,e    Andadiz  Ambrosius  Mediolanensis. 
e  r.    Vigdr  Anastasius  papa  ok  rikti  .iij.  ar. 
d  i. 

eb  .h  Kennimanna  fnndr  i  Alexandria  rooti  kenningu  Origenis. 
a  n.    Vigdr  Jnnocenlius  papa   ok    rikli  .iij.  ar.    Hann   dæmdi 

Pelagium  ok  Celestinum  viilamenn. 

g  .» 

f  .e    Seuenis  Sulphicjus  gerdi  bok  af  lifnadi  heilags  Martini. 

e4  i    Sincitts  papa  .xv.  ar. 

o  i  Jon  gullmunnr  crisostomus  var  rekinn  af  patriarchastol 
sinum  i  Constanstinopoli  ok  sendr  i  vtlegd  af  Archadio 
keisara  syni  Archadij  konungs  af  atkalli  Eudoxie  kon« 
hans.  ok  f»ar  do  hann.  ^a  var  Archadios  konongr  bann- 
s(ettr)  af  Jnnocentio  papa. 
[410]         b  .a    Cristz  ar  .cccc.  .x. 

af. 

gf  ,e  Honorius  brodir  Archadij  ok  Theodosius  sonr  Archadij 
r(ikto)  .XV.  ar. 

e  r.    Zosimus  papa  eitt  ar. 

d  b. 

c  .b     Bonifacins  papa  .iij.  ar. 

ba  n.  Valentinianus  ok  Theodosius  riktu  .ix.  ar. 

g  .n 

f  s.    birtiz  heilagr  domr  Stephani. 

e  k.    Franzeisar  skipudu   ser   konung  Pharamund  sun  Har- 
thomiri.  hann  rikti  .xvj.  ar. 
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[420]        dc  A  Cristz  ar  .cccc.  .xx.   Celestinus  papa  .viij.  ar.  Nidrbcøt 

Rome  af  Hilario  konungi  Golhorum. 

b  o.    Andadiz  Bonifacius  papa  .viij.  kal.  septembris. 

a  f.'   Franzeisar  skipudu  ser  laug. 

g  ,f  Andadiz  sanctus  Jeronimus  prestr  i  Bethleem  aa  atta  ari 
hins  tinnda  tigar  alldrs  sins.  hann  fordi  biblo  af  ebresco 
i  latinu.  enn  margir  bafa  fært  biblo  or  ebresco  i  girzsco. 
J  {»ann  tima  var  sendr  til  Skotlandz  Patrekr  son  Choel 
sys  tur  Marteins  byskups.  hann  cristnadi  Jrland.  fia  var  ok 
kennimanna  fandr. 

fe  r.   Theodosias  einn  saman  rikti  .vj.  ar  ok  .xx. 

d  .k  \  t^essum  tima  kom  einn  fiandi  a  fund  Joda  -vt  i  Kipr 
ok  sagdiz  yera  Moyses  ok  baud  fieim  at  leida  ^a  ytr 
bafit  ok  a  Jorsalaland.  enn  |>eir  trudu  honnm  ok  geinga 
a  hafit  med  honom  ok  tyndoz  flestir.  enn  fieir  toku  Ira  er 
lifit  {»agn. 

c  .6  Andadiz  sanctus  Augustinus  i  Affrica  agætr  kennimadr. 
hann  gerdi  mar(gar)  bækr. 

6  o.  Theodosius  Archadius  brodorsun  Theodosij  magni  ver 
einn  saman  keisari  .vj.  ar  ok  .xx.  enn  adr  rikti  hann 
med  Honorio  faudorbrodur  sinnm  jcv.  ar. 

ag  .n  Eudoxia  kona  Theodosij  færdi  belgan  dom  Stephani  til 
Roms. 

f  s.    Sixtus  papa  .viij.  ar. 
[430]        e  k,    Cristz  ar  .cccc.  .xxx. 

d  .ft    Leo  papa  .i;  ar  ok  jcx. 

eb  o.    a  f.    g  4    [866]    f  I    de  Jk    c  .b    b  g.    a  .g 
[440]        gf  s.   Cristz  ar  .cccc.  .xI. 

e  c.    d  .c    ep*    ba  .o    g  t 

f  L    Andadiz  sanctus  Brictius  byskup  Toronisborgar. 

e  .1 

dc  .b  Vauknudu  .vij.  sofendr  eptir  .c.  .Ixxxx.  ok  .ij.  ar  sins 
suefns  ok  at  sannadri  ok  styrktri  tru  sannrar  vpprisa  (a 
sofnudu  f)eir  med  drottni  vid  ESesum.  Vigdr  Eystochius 
byskup  yfir  Turonem  enn  næsti  eflir  Brictiom  byskup. 

b  g. 
[450]        a  .g    Cristz  ar  .cccc.  .1. 

g  t.    fe  e. 

d  .e    Martiuianus  ok  Valentinianus  riktu  .vij.  ar.   J  ^nn  tid 
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fanz  hofad  sancti  Johannis  baptiste  a  Jorsalalåndi  sem 

hann  sialfr  visadi  til  munkam  .ij. 
c  p. 
b  .p    Hinn  fimti  kennimanna  Tandr  i  Kalcedonia.  a  ^eim  fandi 

var  Leo  papa  ok  med  bonum  .de.  ok  .xxx.  byskapa.  {>ar 

var  Eaticen  villamadr  fyrirdæmdr. 
Ag  i. 

f   1.    Jlarius  papa  «vj.  ar. 
e   .1 
d  g.    Leo  hinn  elldri  var  keisari  .vj.  ar  er  kalladr  var  Bessica. 

hann  var  eoronadr  af  Anatholio  patriarcha.  |>a  var  lekinn 

or  iorda  heilagr  domr  Martini  byskups.  ^h  birtiz  Siineon 

slandandi  i  stopli  i  Antiochia. 
[i^jj]         eb  g,   Cristz  ar  .ccec.  .Ix.  Leo  rikti  .xvj.  ar. 
a   ,g   Sunplicius  papa  .xv.  ar. 
g  m.    f  .m    ed  .c    c  A.    b  Ji    a  v,    gf  1.    e  ,d 
[i'j]         d  g,    Cristz  ar  .ccec.  .Ixx. 

c  h,    ba  .g    g  m.    f  .m    e  r. 

de  h,  Zeno  magr  Leonis  keisara  rikti  .xvij.  ar. 

b  .h    a  t, 

g  e.    ]>a   fanz    likami   Barnabe  apostoli  ok   gudspiall  Mathei 

postula  af  sialfom  honum  ritad  eflir  sialFs  hans  tilvisan. 

J  f>ann   tima   eignadiz   Theodoricus  Gothorum  Romam. 

hann  var  vaGdr  i  Arrias  villu. 
[niO]        fe  A   Cristz  ar  .ccec.  .Ixxx. 
d  g, 
e  ,g    A  |>essnm  tima  var  f^idrekr  konungr.  Felix  papa  .ix.  ar 

ok  .xi.  man. 
b  .a    ag  m.    f  .m    er.    di.    eb  .h    a  n.    [867] 
[-.tl]^     g  e.    Cristz  ar  .ccec.  .Ixxxx. 

ed  g.  Anastasius  keisari  rikti.  .xx.  .vij.  ar.  hann  var  vafidr  i 

Eaticius  villu. 
c  .t    b  .a    af.    gf  ,e    e  r.    d  i    e  .b 
[^Cj]         ba  n.  J  {)enna  tima  var  skirdr  Chiodoueus  hinn  fysti  Fracka 

konungr   af  Remigio   erchibyskupi   af  Reinsborg   {»uiat 

hann  bardiz  vid  t>ynerska  menn. 
g  .91    ]^a  var  Ormhillda  pafe. 
f.e 

Flate^orbdk.  HI.  32 
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e  k.    Anastasias  papa  .ij.  ar. 
de  .1    b  .a 

a  f.     Simachus  papa  .xt.  ar. 
9  /    fe  r. 

d  b.    Andlat  Benedicti  aabota. 
[510]         c  .6    Cristz  ar  .d.  ok  .x. 
b  o. 

ag  .n  Hormista  papa  .ix.  ar. 
f  s.    e  k.    d  ,k    eb  o.    a  f.    g  .f 
f  I     Jastinus  hinn  elldri  rikti  .viij.  ar.   A  hans  dogam  suelli 

TheodoricQS   konungr  Johannein   paua   i    hel    ok   hann 

drap  .ij.  hor{)ingia  romuerska.  annan  Simacham  ok  Boetium. 

Lillu  sidar  vard  Theodoricus  braddaadr. 
[520]         ed  k.  Cristz  ar  .d.  .xx. 

c  .b    Johannes  papa  .ij   ar. 

bo.    a  .g 

gf  s.   Felix  papa  .iiij.  manadi. 

€  k    Frakland  fyst  cristnat.  {»a  aar  Jonn  pafi  yfir  Romoeriam 

ok  hann  cristnadi  Frakland. 
d  .k 

c  p,     Bonifacios  papa  .ij.  ar. 
ba  f.   Justinianus  hinn  inikli  rikti  .xxx«  ok  .viij.  ar.    hann    let 

gera  l&gbok  {»a  er  heitir  Codex  Jastiniani  ok  adra  Noaell- 

um.   Hann  let  gera  i*  Miklagardi  hina  agætuzsta   kirkio 

er  heitir  Agiosophia. 

[530]        f  L     Cristz  ar  .d.  .xxji(. 

e  .1 

de  .b  Jncipit  ciclas  Dionisij  abbatis. 

b  g.    a  ,g    gi. 

fe  c.  Jartegn  sællar  Marie  vid  Theophilum  i  Sikiley. 

d  .0    ep.    b  .p 
[540]         ag  t.  Cristz  ar  .d.  .xl.  Johannes  papa  .ij.  ar. 

f  1.  Hofz  hatidarhalld  purificationis  Marie  virginis  i  Mikla- 
gardi. [)a  var  {lar  manndaudr  mikilL 

e  A  Var  sen  cometa  ok  syndiz  himinn  brenna  i  hioli  ok  fell 
blod  or  himni  ok  kom  eftir  manndaudr  mikill.  Andadiz 
Arlhurus  Engla  konangr  ok  Theodora  drottning. 

d  q.    Vard  landskialfti  mikill  vm  allan  heim. 
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eb  d.  AgapitQS  papa  eitt  ar  ofk  .ix.  manadi. 

a  .g    Seueri(n)us  papa  .ij.  ar. 

[868]  9 1  Vigilius  papa  .xvij.  ar. 

f  d,    Enn  setli  kennimanna  fandr  var  seftr  i  Miklagardi  af  Vigilio 

papa  moti  villa  Theodor!  ok  olium  odrum  villumonnum. 
ed  X    c  p. 
[553]  b  ,p    Cristz  ar  .d.  .1. 

a  V. 

gf  1.   Andlat  Artus  ens  rika  Engia  konongs. 
e  ./    Landskialfti  vard  i  Miklagardi  ogurligr  ok  odmm  nalæg- 

nm  borgam  ok  hellz  .xL  daga. 
d  q.    c  h,    ba  ,g    g  tn.    f  .iit 
e  .d    Syndiz  a  himni  figura  vaxin  sem  spiot. 
[&60]  de  h.  Cristz  ar  .d.  .Ix. 

b  .h    a  V.    g  e. 
fe  .d  Pelagius  papa  ix.  ar. 
d  q.    Justinlanus    enn   minni  sonarson   Justiniani   hann  rikti 

.xi.  ar. 
c  A.    b  .a    ag  m.    f  ,m 
[570]  e  r.    Cristz  ar  .d.  .Ixx. 

d  I.    ^a  var  Gregorius  sendimadr  Pelagii  papa  til  Miklagardz. 
eb  .h 

a  r.    Johannes  papa  .xiij. 
g  e.    Tiberius  Constantinas  rikti  .xij.  ar. 
f  .e 

ed  q.  Gregorius  skirdi  bok  Jobannis  sua  sem  papa  baud. 
c  ,q    fr  .d    a  ft. 
[B80]         gf  'fn  Cristz  ar  .d.  .Ixxx. 
er.    di, 

c  A    Mauritius  rikti  eitt  ar  ok  .xx. 
ba  n.    g  e.    f  .e    e  k. 
de  .t  Enn  heilagi  Gregorius  samsetti  Omelias  .xl.  De  Job  .xxx. 

ok  .V.    Jn  Ezechiele  .xx.  Pastoralia.  Librum  dialogorum 

et  Antiphonarium  nocturnalem  et  diurnalem.   Gregorius 

var  papa  .xiij.  ar  ok  .vj.  man. 
b  M 
[590]        a  f.    Cristz  ar  .d.  .Ixxxx. 

g  .f    fe  r.     d  i.    c  .b    b  o. 

32* 
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ag  ,n  Gregorius  papa  sendi  Augustinum  byskup  at  cristna 
England,  hann  hafdi  byskopsstolinn  i  Cantia. 

/*  .6    e  k,    d  ,k 
[BOO]        eb  .a  Cri&tz  ar  .de. 

af.    g   f    f  s, 

ed  6.  Focas  rikti  .viij.  ar. 

[869]  c  .b  Andadiz  Gregorius  papa. 

b  o.    Fakianus  papa  eilt  ar. 

a  .0    Bonifacius  papa  .viij.  man. 

gF  S.  Bonifacius  papa  .vi.  ar  .viij.  man.  Vpphaf  gomlu  alldar. 

e  k.    i  laug  leidd  allra   heilagra  messa  af  Bonifacio  papa  ok 
Foca  keisara. 
[610]        d  .k    Cristz  ar  .de.  .x. 

c  p.    ba  f. 

g  .f  Heraclius  rikti  .xx.  ok  .vij.  ar.  hann  drap  Kosthroam 
konung  ok  tok  af  honum  crossinn  heiga  er  hann  hafdi 
adr  hertekit  or  Jorsalaborg  ok  flutti  Heraclius  hann  aflr 
i  sama  stad.  ok  fiar  af  er  halldin  crossmessa  a  bauslid. 

f  i- 

e  ,1    Deus  dedit  papa  .iij.  ar. 
de  .b    b  o. 

a  .g    Bonifacius  papa  .v.  ar. 
9  t, 
[620]        fe  k.    Cristz  ar  .de.  .xx. 
d  .k    ep. 

b  .g    Seuerinus  papa  .ij.  man. 
ag  f  Honorius  papa  .xx.  ar.  Keolerik  konungr  Englandz  rikti 

.vj.  ar. 
f  I    e  .1      d  X 
eb  g.  Ysodorus  byskup  spanlenzskr  skein  i  kenningum.   Edain 

Engia  konungr  var  skirdr  af  Pauline  byskupi  a  .xi.  an 

rikis  sins.  |)a  var  lidit  .c.  ok  .Ixxx.  ara  fra  |)ui  er  enskir 

merin  vnnu  Brétland. 
a  ,g 
[630]        g   t.    Cristz  ar  .de.   xxx.  Cbeoleulf  konungr  i  Englandi  rikti 

.xiij.  ar.  Eråelius  flutti  crossinn  sem  fyr  segir. 
f  d,    ed  ,c    ep.    b  ,p    a  c.    gf  L    e  A    d  q.    c  h. 
[640]        ba  .g  Constantinus  son  Heraclij  ok  Eudoxie  var  keisari  .iij.  man. 
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Sidan  var  Heraklonas  med  Martina  modur  sinne.  hon  hafdi 

drepit  Constantinum  med  eitri. 
g  t    Cristz  ar  .de.  .xl. 
f  d.    Constantinus   son    hins   fyrra   Constantini   rikti  .viij.  ar 

ok  .XX. 
e  ,d    Pining  Osaaldi  konungs  sonar  Elphrads  konangs  Nord- 

imbra  i  Englandi. 
de  p,  Kenigils  Engla  konungr  brodir  Cheleulfs  rikti  .xx.  ok  .xi. 

ar  ok  var  skirdr  af  Birino  byskupi.  {>enna  sendi  Honorius 

papa  at  boda  guds  erendi.    a  ^ui  ari  andadiz  Honorias 

papa  en  vigdr  var  Johannes  papa  ok  rikti  éitt  ar. 
b  .p    Vigdr  Martinus  papa. 
a  o.    Constantinus  let  færa  Martinum  para  i  vtlegd  ok  f>ar  do 

hann. 
g  m.    fe  .1    d  q. 
[^50]         c  h,    Cristz  ar  .de.  .1. 

b  .h    Osuenus  konungr  brodir  hins  helga  Osiialldz  var  veginn 

i  Bretlandi. 
(tg  m,    f  m    ed,    d  i.    eb  ,h    a  v.    g  e,  ^ 

f  .6    Eugenius  papa  .iij.  an 
ed  q.  Cristz  ar  .de.  .Ix. 
[870]  c  h.  • 

b  .a    Vitalianus  papa  .xiiij.  ar. 
a  n,    gf  ,m    e  r.    d  t.    c  .t    ba  e.    g  e. 
[670]         f  .e    Cristz  ar  .de.  .Ixx.    Constantinus    son    Constantini   hins 

fyrra  var  keisari  med  brædrum  sinum  Tiberio  ok  Eraclio 

ok  Tiberio  syni  sinum  .xvij.  ar. 
e  r.    de  .q    b  .a 

a  71.    Kineualk  rikte  .xx.  ok  .xi.  ar. 
g  M    fe  r. 

d  t.     Adeodatus  papa  .iij.  ar. 
c  .t    b  o. 
[W\        ag  e.  Cristz  ar  .de.  .Ixxx.  Bonus  papa  .v.  ar. 
f  .e    e  k.    d  .k 
eb  .a  Yard  sulltr  ok  manndaudr  mikill  a  Syrlandi  ok  [)a  var 

færdr  heilagr  domr  Benedicti  ok  Scolastice  systur  hans 

af  Montaoassin  i  Klumz  i  Franz. 
a  f.    Andlat  ens  heilaga  Nicholai  archiepiscopi  Mirrensisborgar. 
g  .f    Agatha  papa  .ij.  ar. 
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f  S.  •  Justinianus  son  Constantini  rikti  .x.  ar. 

ed  L    Pindr  Kilianus  byskup  med  felogam  sinam.  Sergio  papa 
.1.  ar. 

c  .b    Leo  papa  .x.  man. 
[B90]        b  o.    Cristz  ar  .de.  .Ixxxx.  Benedictus  papa  .x.  man.  Jn  ^ann 

tima  var  sanctus  Cuthbertus  i  Englandi. 

a  .0    Johannes  papa  eitt  ar.   Tiberias  keisari  rikti  .vij.  ar  ok 
Absimarus. 

gf  ,e  Konon  papa  .xj.  manadi. 

e  k.    Sergius  papa  .xiij.  ar. 

d.  k    c  ,b    ba  f. 

g   .f    Leo  er  odru  nafni  het  Leontius  .iij.  ar. 

f  $.    Elqaine  Jj.  ar. 

e   c.    JusUnianus  i  annat  sinn  .vj.  ar.  hann  let  boggna  Leonem 
ok  Tiberium  er  riki  hans  hofdn  ser  eignat. 

de  .b  Andadiz  Cuthbertus  byskup.   Tiberias  er  odru  nafni  bet 
Absimarus  rikti  .vij.  ar. 

b  o.    f>a  var  Constantinus  papa  i  Roma. 

a  .0    Philippus  rikti  .vij.  ar  ok  drap  Justinianum. 

g  t    fe  k. 

d  .k    Johannes  papa  .iij.  ar. 

c  p.    Justinianus  rikti  .vj.  ar.  Sexgurga  drottning  rikti  i  Eng- 
land! eitt  ar. 

b  g,    Eskuini^  rikti  yfir  Englandi  .ij.  ar.  Sisinnius  papa  .vj.  ar. 

f  L    Kineuine  rikte  yfir  Englandi  jx«  ar. 
[710]        e  .1     Cristz  ar  ^cc.  jl. 

d  ,c    eb  o.    a  .g    gi.    f  I    ed  .k    c  p. 
b  g.    Theodosius  rikti  eitt  ar.  Kriduallda  .iij.  ar. 
a  .g    Leo  rikti  .xv.  ar  ok  .xx.  Kiadualde  .xxx.  ok  .vij.  ar. 
[720]        gf  I    Cristz  ar  .dcc.  .xx. 

[871]  e  .{  A  f>eim    dogum   færdi   Liudbrandr   Lungbarda  konnngr 
bein  Augustini  vtan  af  Sardnia  i  Papiara  ok  lel  itarlig« 
vm  bua  i  Petrskirkiu. 
d  x    c  h. 

ba  .g  Tiberius  rikti  .vij.  ar. 
g  t.    f  d,    e  .d    do  p.    b  .p 
[730]        a  V.    Cristz  ar  .dcc.  .xxx. 

g  m.    Andadiz  Beda  prestr  i  Englandi. 
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fe  .1    Gregorias  papa  .x.  ar. 
d  q.    c  k.    b  .k    ag  t.    f  d.    ^  .d    d  q. 
[740]  ch  ,p  Cristz  ar  .dcc.  .xl. 

a  o. 
g  m.   Andadiz  Leo  keisari.  Fæddr  Karlamagnos.  Zacharias  papa 

.X.  ar. 
f  ,e    Constantinas  son  Leonis  var  keisari  .xxx.  ara  .ij.  man« 

.vj.  ok  .XX.  daga. 
ed  q,    c  k.    b  M    an, 
gf  jn  Andadiz  Bonifacias  erehibysknp. 
e   .d 
[7503  d  t.    Cristz  ar  .dcc.   1. 

c   .t    Sprack  i  snndr  iord  i  Mesopotamia   ok  kom   ^ar  vpp 

kykuendi  eitt  vaxit  sem  mull  ok  sagdi  fyrir  med  mannz 

mali  aganga  {lioda  or  eydimorko  Arabie. 
ba  o.  Stephanus  papa  .v.  ar. 
g  e,    f  .e    er.    de  K    b  .a 
a  n,    Adalradr  Engia  konongr  .xiii.  ar. 

g  .» 

]f76Gl  fe  r.    Cristz  ar  .dcc.  .Ix. 

d  i.    Paolos  papa  .x.  ar. 

c  .1    b  o.    ag  e.    f  .e    e  r.     d  ,k    eb  .a 

a  n.    Karlaroagnus  son  Pippins  konungs   tok  riki  eftir  fedr 
sinn  i  Fraklandi  med  Karolo  brodar  sinom  ok  rikta  badir 
saman   .iij.   ar  en  Karlamagnns  einn  eptir  {)al  .xl.   ok 
.iij.  ar. 
[770]         g  •»    Cristz  ar  .dcc.  .Ixx. 

f  s.    Sighibert  eitt  ar.  Stephanes  papa  .iiij.  man. 

ed  i.    Karlaroagnus  vann  Jtaliam.  Kinetulp  .xxix.  (ar). 

c   .1    Adrianns  papa  .xxij.  ar. 

bo.    af. 

gf  .6  Leo  Adrianus  son  Constantini  rikti  .v.  ar. 

e  k    d  .k    c  .b 
[780]     [872]  fra /I  Cristz  ar  .dcc.  .Ixxx. 

g  .f    Hirene  rikti  med  syni  sinum  .x.  ar. 

f  s.    e  c.    de  .6    fro.    a  .0    g  t. 

fe  k.   Coivstantins  rikti  .vij.  ar. 

d  .k 
[liS]       c  .fr    Cristz  ar  .dcc.  .Ixxxx. 
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b  g.    ag  -f    f  9.    e  c. 
d  c.    Leo  papa  .xx.  ar.  man.  .v.  ,xij.  daga. 
eb  o.  Hiréna  droUning  rikti  annat  sinn  .v.  ar. 
a  .0    Romanoruin  Jnperalis. 
gt.     fl 
[800]        ed  M  Cristz  ar  .dccc. 

c  p.     Karlamagnus  Fracca  konungr  son  Pippins   konungs  Tsr 

vigdr  til  keisara  yGr  Roma  ok  krunadr  af  Leone  pafa  a 

enu  .xiij.  ari  ok  .xx.  rikis  sins.  Hann  var  keisari  .xiij. 

ar  ok  kalladr  [)a  Karlamagnus  Augustus.  Hann  var  fystr 

keisari  fyrir  nordan  fialL 
b  g.    Nichiphorus  .x.  ar. 
a  .g    Sidan  Pippin   tok   konungdom   yfir   Romuerium  at  Yilia 

Stephani  pafa  hurfn  [)eir  vndan  Miklagardz  konungt  ok 

hafa  alldri  vndir  verit  sidan. 
-    gf  1.    Briktricus  .iij.  ar. 
e  i    d  .c    c  h. 
ba  .g  Var  fluttr  likami  Bartholomei  poslnla  af  eyinne  Libertanii 

i  BenevenL 
g  t.    Hofz  riki  Ragnars  lodbrokar. 
f  1.    Cristz   ar  .dccc.   .x.   Drap  Fridreks  Frisa  hof^ingia  ok 

Gudraudar  Jota  konungs. 
e  ,d 

de  p.  Segia  sumir  her  hefiaz  riki  Ragnars  lodbrokar. 
b  g.    Andadiz  Karlamagnus  keisari.   HIoduer   Lodouicus   hioo 

milldi  son  hans  var  keisari  eflir  hann  .xx.  ok  .vij.  ar. 
a  .g    Andadiz  Leonis  tertius  papa.    Vigdr  Stephanus   papa  i 

Romaborg.   {»essi  hinn  milldi  paui  for  til  Fraklandz  ok 

frelsti  |)adan  marga  hertekna  menn  ok  sendi  fia  aptr  til 

sinna  fostrlanda.  enn  at  lidnum  .vi.  manudum  huarf  hann 

aptr  til  Romaborgar  ok  tok  sott  {)a  er  hann  leiddi  (il 

dauda. 
g  m.   Paschalis  papa. 
fe  .1 

d  ,c    Robertus  .xxv.  ara  Stephanus  papa. 
c  h,    b  .h 
[820]        ag  t   Cristz  ar  .dccc.  .xx.    Vigdr  Pascalis.  papa.    Hann  fann 

helgan  dom  Cecilie  meyiar  eftir  hennar  tilvisan   vafdao 

guUigum  dukum  rodnum  i  hennar  blodi  ok  ferdi  henoar 
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helgan  dom  ok  helgån  dom  Valeriani  festarmannz  hennar  ok 

Tiburlij  brodur  hans  ok  Haximi  ok  Vrbani  paua  i  kirkia 

f)a  hina  somu  er  hann  hafdi  smidat  j^eim  ttl  dyrdar. 
f  d.    i  Tyrklandi  syndiz  einn  hrædiligr  hoggormr  Cespes  med 

X  fola  aftr  en  halfum  [)ridia  ligi  fram.  Jn  Saxonia  tellus 

in  modum  aggeris  limite  unius  (leuge)  intumuit. 
e  .d 
d  q,    Eugenius  papa  .iiij.  ar.  ]^a  var  i  Fraklandi  sua  mikil  hrid 

vm  sumarit  vm  soistodu  skeid   at  sua  mikit  frodamæti 

fell  or  loptinu  med    bagli  at   eigi  var  skemra  en  .xvj. 

fota  langt  enn  .vj.  fota  breitt  en  .ij.  fota  {»ykt. 
eb  .p  Haralldr  Dana  konungr   var  skirdr  af  Lodue  Ludouico 

keisara  med  konu  sinni  ok  sonum  i  borginni  Heyinzsu 

ok   sij^an   j^a  hann  i  len  pari  af  Frislandi  med  odrum 

sæmdum. 
av.    g  tn, 
f  .m    Valentinus  papa  .xi.  ar.  J  Vaskonia  rigndi  or  lopti  korn- 

um    peim   er   likuzst   [lU]   voro  hoeiti  vtan  f)at*at  I)aa 

voru  nockuru  skemri. 
ed  q,  Hofz  missætti  ok  ofridr  medal  Hloduers  keisara  ok  sona 

hans  ok  annarra  rikismanna. 
c  h,    Gregorius  papa. 
[830]         b  .h    Cristz  ar  .dccc.  .xxx. 
a  n.    Eugenius  papa  .iiij.  ar. 
gf  d.  Vigdr  Augustinus^   byskup  hinn  fysti  erchibyskup   yfir 

Hamsborg. 
e  .d 
d  q.    Skipadr  Lodouicus  keisari  at  bodi  Gregorij  papa  ok  med 

sam^ycki  annarra  byskupa   at  hatidardagr  allra  heilagra 
•  skylldi   halldinn    vera   i    vpphafi  Nouembris    manadar   a 

Fraklandi  ok  Germania  efUr  ^ui  sem  Roma  helldr  eftir 

skipan  Bonifacij  pafa. 

c   .1 

6a  r.  Nordmenn  or  Vallandi  heriudu  j  Frakland  ok  toku  mik- 

inn  skatt  af  Frisum. 
g  m. 
f  .e    Sætt  Lodouici   keisara   ok   Lotharij   sonar  hans.    Drap 

Ragnars  sona. 

')  r.  Anøgaritts 


(^ 
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e  r.    Andadiz  Loduer  Lodonicas  keisari. 

■ 

[840]        de  h.  Cristz  ar  .dccc.  jd. 

h,  h    Lotharius  son  Lodoaici  rikti  jcyj.  ar  ok  .xx. 
a  n.    Bardagi  med  Lothario  keisara  ok  brædrum  hans  Karoli 
ok  Lodouia  ok  hofdu  fieir  sigr.  {»a  var  brend  Hamsborg. 

g  M 

fe  .d  Sergius  papa  .iij.  ar.  Karolus  hinn  skMIoUi  son  Lodooid 
keisara  var  konangr  yfir  Fraklandi  jcviij.  ar  ok  jcx. 
Lodouicus  brodir  hans  var  konungr  yfir  Germania  .xfij. 
ar  ok  jcx. 

d  t.    Drap  Ragnars  lodbrokar. 

c   A  'Leo  papa  .viij.  ar. 

b  .a 

ag  e.  Fæddr  Haralldr  hinn  harfagri.- 

f  ^e 
[850]        e  r.    Cristz  ar  .dccc.  .1. 

d  b. 

eb  .a  Benedictus  papa  aj.  ar.   Adelalphas  rikti  .i.  ar  .yj.  mao. 

a  n. 

g  fi.    Adalualldas  rikti  .y.  ar  i  Englandi. 

f  s.  A  pessu  ari  kom  elldr  or  himni  ok  yard  fyrir  einn 
madr  ok  brann  sa  allr  enn  klædi  hans  voru  efkir  obronnin. 
Lotharius  keisari  skipti  riki  med  sonam  sinum  fyrir  {n 
sok  at  hann  hafnadi  heime  ok  geck  i  klaastr  ok  andadiz 
sifian. 

ed  I.  Hinn  helgi  Jathmandr  var  konungr  i  Englandi  jriij.  ar 
enn  Lodouicus  sun  Lotharij  var  vigdr  til  keisara  af  Sergio 
papa.  hann  rikti  eitt  ar  ok  .xx.  enn  Lotharius  bafdi 
Lothori(n)giam. 

c.  a    Nicolaus  papa  .iij.  ar. 

b  o.    Vpphaf  rikis  Haralldz  harfagra. 

a  f.  Adalbrict  brodir  Adalulfs  .v.  ar  rikti  hann  i  Englandi. 
Orosta  Outhorms  ok  Hareks  Jotakonungs.  fiar  fell  allt 
kenunga  kyn  nema  sueinn  einn  er  Harekr  het 

gf  ,e  De  cronica  Bremensium. 

e  r.  Juar  beinlausi  kom  i  England.  Adalradr  Engia  konungr 
rikti  .V.  ar.  Vigdr  Rembertus  byskup.  A  f^essum  tima 
rikti  Sigfredr  med  Halfdani, brodur  sinum  i  Danmork.  J 
I»enna  tima  vom  vppi  margir  konungar  |»eir  er  striddu 
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a  Frakland  ok  vom  bædi  æUadir  af  Noregi  ok  Danmorfc. 
Sigfredr  Eirekr  Hiordungr  Rodolfr  ok  Yngaar  edr  Juarr 
son  Ragnars  lodbrokar  er  yar  grimazatr. 

d  ,k    c  .6    ba  n 

g  .n    Andadiz  AnsgariuS  bysknp  Hamborgar. 

f  »' 

e  k,    Adrianus  papa  .▼.  ar. 

de  .1  Vard  Haralldr  haarfagri  einualldzkonungr  yfir  Noregi. 

b  o.    Elfradr  riki  atyrdi  England!  Mj.  ar  (ok)  .xx,  daga  (!)  .vj.  man. 

a  f.  Crislz  ar  .dccc.  .Ixx.  Pining  sancti  Jalhmundi  Engla 
konnngs.  Jngolfr  Arnarson  kom  til  Jslandz. 

g  .f  Andadiz  Eirekr  Soiakonangr.  Biorn  son  hans  lok  riki 
ok  styifdi  .1.  ara.  Andadiz  HI5duer  konungr. 

fe  k.  Basilius  Girkia  konungr  sendi  Lodovico  (regi)  Germanorum 
margar  ok  mikils  verdar  præsentur.  ein  af  {)eim  var 
mikill  partr  af  crossi  drottins  ok  medal  annarra  luta  var 
ein(n)  cristallos  vndarliga  mikill  pryddr  gulli  ok  gim- 
steinnm. 

d  .k    Johannes  papa. 

c  .6  Sua  er  sagt  at  i  {»enna  tima  rigndi  blodi  .iij.  daga  ok 
•iij.  nætr  1  Brixie  [874]  i  Jtalia  ok  |>a  kom  fyrir  nordan 
fiall  i  Franz  herr  af  locnstis  (eim  er  hofdu  .vj.  vængi  ok 
.ij.  fætr  ok  .ij.  tenn  steini  hardari.  ok  eyddi  petta  miok 
landit  ok  |)ar  fyigdi  snltr  sua  mikill  at  nær  do  {»ridiangr 
af  oUa  folki. 

b  g.    Johannes  papa  .x.  aar. 

ag  .f  Andadiz  Jjodouicus  keisari. 

f  s,  Eptir  andlat  Lodouici  keisara  sonar  Lotharij  for  Karolas 
hinn  skollotti  Fraka  konnngr  fodarbrodir  hans  til  Roms 
ok  vard  vel  vingadr  af  Romuerium  sakir  margra  godra 
giafa  er  hann  veitti  ^eim  ok  vard  sif^an  vigdr  til  keisara 
af  Johanne  papa  ok  var  keisari  .ij.  ar.  ^a  syndiz  cometa 
SU  er  skein  ok  var  geislandi  ok  kom  eftir  mikill  ok 
voneifligr  vatna  voxtr  j  Junio  manadi  sua  at  eitt  mikit 
{»orp  er  var  i  Saxlandi  [)at  er  fiarri  var  anni  ok  forsum 
tok  vt  af  vatnaganginum  med  monnum  ok  kuikfe  dyrum 
ok  alldintriam  husum  ok  herbergium  ok  kirkium  sua 
vandliga  al  med  ollu  saaz  engi  likendi  til  at  fiat  herat 
hefdi  adr  bygt  verit. 
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e   C. 

d  .C  Karl  konangr  son  Lodoiiici  konungs  Germanornm  tok 
keisaradom  ok  var  keisari  .ij.  ar.  {)a  vard  missætti  med 
Johanne  papa  ok  Romuerinm  sua  at  f»eir  toku  hann  ok 
kostudu  inn.  enn  f)at  stodadi  ecki  {)aiat  hann  koinz  Tt 
ok  flydi  a  brot  af  Roma  ok  for  i  Franz. 
[880]       eb  o.   Cristz  ar  .dccc.  .Ixxx.  Sol  vard  myrk  a  ninndo  tid  dag(s) 

sua  at  sa  sliornur  a  himni.  fia  andadiz  Lodouicus.  Eftir 
hann  vom  konungar  i  Fraklandi  Karlamagnos  ok  Lodo- 
aicQs  brædr  Karoli  hins  yngra. 

a  ,0    Karolus   hinn   yngri   var  vigdr    til   keisara  af  Johanne ' 
'  papa  i  Romaborg  ok  var  keisari  .x.  ar.  adr  hafdi  hann 
konungr  verit  .ij.  ar. 

9   t. 

f  I  Karl  keisari  heriadi  Nordmandi.  Andadiz  Lodouiciis  Fraki 
konungr. 

ed  .k 

c  .b    Andadiz  Karolus  Franka  konungr. 

o  g.  Karolus  keisari  tok  riki  i  Fraklandi  .v.  ar.  ok  reis  i 
moti  ofridi  Nordmanna.  Marinus  papa  .i.  ar.  Godefridos 
konungr  Nordmanna  var  drepinn  med  flærd  af  keisan 
Andadiz  Basilius  keisari  i  Miklagardi.  Leo  son  hans  var 
keisari  .vj.  vetr. 

a.  g  Settuz  Nordmenn  vm  Paris.  Gonguroifr  vann  Nord- 
mandi. 

gf  s.  Karolus  matti  eigi  reka  af  ser  ofrid  Nordmanna  ok 
sættuz  {)eir. 

e  c.    Leidzia  Karls  keisara. 
[890]        d  X    Cristz  ar  .dccc.  .Ixxxx.  Karl  keisari  fyrirleet  riki  sitl. 

c  p.  Arnulphus  son  Karlomagni  konungs  brodurson  Karoli 
keisara  var  {)a  keisari  .xij.  ar.  Nordmand!  brendu  borgina 
Tetras  ok  eyddu  landit  allt  til  {»eirra  borga  er  sua  heto 
Virdunum  ok  Tullium. 

ba  ,0  Odo  son  Rodbertz  var  ^a  konungr  yfir  Franz  .y«  ar. 

g  t.    Adrianus  papa  eitt  ar. 

f  1.    Stephanus  papa  .vj.  ar. 

e  .1     de  p. 

b  g.  Karolus  son  Lodouici  stama  rikti  yGr  Franzeisum  .xx. 
ok  .vij.  ar.   Gonguroifr  son  Rognualldz  jarls  tok  tru  af 
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ordam  Karls  Franka  konungs.  Sif^an  gifli  konungrinn 
honum  doltur  sina  er  Gilia  het  ok  tok  med  henni  allt 
Neustriam.  er  {)at  mikit  rikl  Hann  var  fyslr  hof^ingi  ok 
herlugi  yfir  Nordmandi  ok  var  {)a  kalladr  Robertus.  f)a 
var  Edaardr  koirungr  yfir  Englandi  .xx.  ok  .iiij.  vetr. 
a  .g    Haralldr  harfagri  skipii  riki  med  sonum  sinum. 

g  f». 
[9:3]  fed    Cristz  ar  .dcccc.  Formosus  papa  .v.  ar. 

d  .c 
c  h.    Arnulfus  keisari  andadiz  af  lyski.  Stepjianas  papa  .iij.  ar. 

Orosta  Arnalldz  ok  Dana  ok  fellu  margar  f)ushundir. 
b  ,h    Lodouicas  son  Arnulphi  keisara  rikli  .x.  ar.    A  f)ui  var 

Theodorus  papa.  f)ar  næst  Johannes. 
ag  i.  Benedictos  papa  .ij.  ar.   Haralldr  blaton  Gormsson  tok 

riki  i  Danmork. 
f  I.    Leo  papa.   f)enna  Leonem  tok  Crisiophoras   prestr  hans 

ok  setti  i  myrkuastofu  eflir  .xxx.  (daga)  vigslu  Leonis. 

at  .ij.  manadum  lidnum  andadiz  hann.  {)essi  Cristiphorus 

vard  si|>an  papa  .vij.  man. 
e  .d    Sergias  papa  .vij.  ar. 
d  p.    eb  g,    a  .g 
[^10]  g  m*    Cristz  ar  .dcccc.  .x. 

f  .m 
ed  .c  Andadiz  Lodouicus  konungr   Germanie   hann  feck  eigi 

keisara  vigslu  sakir  marg(r)ar  fiolskylldu. 
c  h.    Konradr  son  Konrads  hor{)ingia  tok  riki  ok  red  .vij.  ar. 

Hann  feck  eigi  keisara  vigslu. 
b  .k 
a  f>.    Anastasius  papa  .ij.  ar. 

9fd- 

e  .d    Lande  papa  .vij.  ar. 

'  d  q.    Fæddr  Hakon  Adalsteins  fostri.  Andadiz  f^orolfr  Mostrar- 

skegg.  fæddr  ^orsteinn  {)orskabitr  son  hans. 

[875]  c  .q  Andadiz  Konradr  konungr.  Johannes  papa  .xiiij.  ar. 

6a  V.  Ueinrekr   8(onar)son   Othonis  hertuga  af  Saxlandi   rikti 

.xviij,  ar  .vij.  man. 

g  tn. 

f  ,m    Andadiz  Biorn  Suia  konungr.  Eirckr  sigrsæli  ok  Olafr 

son  hans  toku  {)a  riki. 
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e  r.    Kom  af  blodi  drottins  til  Englandz.   ^at  var  ^esshaltar 

blod  sem  fram  flaat  af  likneski  drottins  ^ni  sem  Gydiogar 

pindu  a  Syrlandi. 
de  h,  Johannes   papa   var   settr    i    myrkoastofa    af  riddonim 

Gandonis.   Sifian  var  hann  ^rongdr  med  ^eirri  pisl  er 

cernicale  heitir  er  var  vafit  at  manni  honam  hægindi. 
b  .h    Rodoifr  son  Rikgardar  hertuga  Borgundie  var  kosinn  til 

konangs  yfir  Frakland  ok  nkti  .xiij.  ar. 
a  n. 

g  e.    VIfliotr  kom  med  log  til  Jslandz. 
fe  ,d   Haralldr  harfagri   gerdi   Birek   blodaux   son  sinn  jiir- 

konnng  annarra  sona   sinna.   Pæddr   Haralldr  grafelidr 

son  Bireks. 
d  q. 
[930]        e   .1    Cristz  ar  .dcccc.  .xxx.   Rafn  Høngsson  tok  l&gsogn  i 

Jslandi.  ' 
b  .a    Andadiz  Haralldr  harfagri.  Birekr  blodaux  tok  riki  i  Noregl 
ag  m.  Fall  Gadraodar  ok  Olafs  konungs  sona  Haraildz  harfagrs. 

Leo  papa. 
f  .6    Hakon  Adalsteins  fostri  kom  i  Noreg  ok  tok  ^ar  koo- 

ungdom  ok  gaf  konungsnafn  Tryggua  ok  Gadrodi. 
e  r.    Otto  son  Heinreks  konangs  feck  dottur  Bdmundar  Engli 

konangs.  Birekr  blod&x  aard   landflotti  or  Noregt   fyrir 

Uakoni  brodar  (sinum). 
d  I.    J  borginne  Gemmse  spratt  vpp  brannr  ok  flaat  or  laogr 

litr  sem  blod.   ^at  bodadi   fyrir   yfirgnæfanda   nidrbrot 

fyrr   nefndrar   borgar   ok    var  nidrbrotin  a  {»ai  ari  af 

Aflrikanis.  Bdmondr  brodir  Adalsteins  konungs  var  kon- 

ungr  .vj.  ar  ok  .xj.  man.  Stephanus  papa  .ij.  ar.  Vtkaooa 

^orbiarnar  surs. 
eb  .A 
a  n,    Andadiz  Heinrekr  keisari  ok  var  grafinn  i  fialli  eioo  ok 

or  {)ui  sama  fialli  gaos  vpp  jardelldr  i  morgam  stodurn 

med  ogurligum  loga. 
g  ,n    Otto  sun  Heinreks  keisara  ok  Matthilldar  dottar  Thiodreks 

Saxa   konangs    var   keisari   .xviij.  ar  ok   .xx.   Andadiz 

Rodoifr   Franka   konungr.    Lodouicus  son   fyrr  nefnds 

Karoli  tok  {>a  riki  eftir  hann  ok  stynfi  .xvij.  ar:  Fæddr 

f>orgrimr  fadir  Snorra. 
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f  .e    Johannes  papa  .iiij.  ar. 
[94Q]  ed  i    Crislz  ar  .dcccc.  .xl. 

c    .t    Edradr  .ix.  ar  ok  .vj.  vikur. 

6  .a    Vig  f>orkeIs  sonar  Sigmundar  er  Vigaglumr  v5. 

a  f.  Leo  papa  .iij.  ar.  Vilhialmr  son  Gongurolfs  var  saikinn 
i  Fraklandi  ok  veginn  af  Aldoni  er  aadru  narni  het 
Sirlo.  son  f)essa  Vilhialms  var  Rikgardr. 

9f  '^ 

e  r.    Stephanus  papa  .iij.  ar. 

d  b,    Jathuighr  rikti  .iij.  ar. 

c  ,h 

ba  n.  Marinus  papa  .iij.  ar. 

g  .n    Jatgeir  jcvj.  ar.   Otto  keisari  heriadi  i  Danmork.  ^a  var 

skirdr  Haralldr  Gormsson  ok  Gonnhilidr  kona   hans    ok 

Sueinn  son  hans. 
[950]  f  s,    Cristz  ar  .dcccc.  .1.   Ednigr  rikti  .iij.  ar.   vard  ^orarinn 

Ragabrodir  logmadr  a  Jslandi. 
c  k.    Agapitns  papa  .x.  ar. 
de  .1 
6  o.    Fall  Gamla  konongs.  Edgeir  brodir  Ednigs  rikti  .xvj.  ar 

.ij.  man.  .ij.  daga. 
a  f,    3  Jtalia  syndiz  cometa  med  vndarligum  mikilleik.   kom 

eflir  sultr  mikill. 
g  .f    Andadiz  Lodonicas  Franka  konangr. 
fe  r.    Johannes  papa  t'  .xxxi*. 
d  ,k    Fæddr  Haraildr  grænski. 
c  .b    Synduz  krossar  a  klædam  manna.   Saeinn  tyiuskegg  tok 

riki  ok  striddi  vid  fedr  sinn. 
b  o. 
[SBQ]         ag.n   Cristz   ar   .dcccc.  .Ix.   Fall  Hakonar   Adalsteins   fostra. 

Haralldr  grafelldr  Eiriksson  ok  brædr  hans  toku  riki. 
f  s.    Johannes  papa  .ix.  ar. 
6  k    Drap  Sigurdar  Hladaiarls.    Vppbaf  rikis  Hakonar   bloU 

iarls  Sigurdarsonar.  Blundkelils  brenna. 
d  .&    Var  koronadr  Otto  hinn  mikli  keisari.  hann  brant  Dana- 

virki.  Drap  f>orgrims  faudar  Snorra. 
eb  o.  Fæddr  Snorri  godi. 
a  f.    Andadiz  Tungu  Oddr  ok  ^ordr  gellir. 
g  ,f    Edoardr  rikti  .iij.  ar. 
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f  i- 

ed  .k  Drap  Gudrodar  konangs  Biarnarsonar  ok  Tryggoa  kon- 

ungs  Olafssunar.  enn  fæddr  Olafr  Tryggoasun. 
c  .b    Benediclus  papa  .ij.  ar. 
[970]        b  g.    Cristz  ar  .dcecc.  .Ixx.   Vard  logmadr  fiorkell  maani.  Leo 

papa  .i.  ar. 
a  .g    Johannes  papa  .vj.  ar. 
gf  s.   Composikio  libelli  Helphoidei. 
[876]  e  c.  Adalradr  brodir  Edaardi  .xxx.  ok  atta  ar. 
d  .c    Vig  Broddhelga.  Otto  hinn  raodi  .x.  ar. 
c  p,    Fall  Haraildz  konungs  grafeildar  ^  ok  Gollbaralldz  Knuiz- 

sonar  at  Halsi  i  Limafirdi.  Oaalid  hin  fyrri. 
ba  o.  Einualld  Hakonar  biotiarls  i  Noregi. 
g  t,    Olafr  Trygguason  kom  i  Gardariki.  Orrosta  a  Dinganesi. 

Benedictus  papa  eitt  ar. 
f  I,    Voru  senar  elldingar  fylkingar  a  himni  vm  alla  nott  .▼. 

kal.  Nouembris. 
e   A    Fæddr  ^orkell  Eyiulfsson.  Bonifacius  papa  .i.  ar. 
[980]        de  .b  Cristz  ar  .dcccc.  .Ixxx.  Bonifacios  papa  .i.  man. 

b  g.    Fridrekr  byskup  kom  til  Jslandz.  Benedictos  papa  .ix.  ar. 

a  .g    Haralldr  Gormsson  heriadi  i  Noreg. 

g  L    Hrisateigs  bardagi. 

fe  c.   Kirkiagerd  f>oruards^  Spakbaadoars   sonar.    Otto   binn 

yngri  .xviij.  ar. 
d  .c    Vtanferd   Fridreks   byskups.   Fall   Haraildz  Gormssunar. 

^orgeirr*  legifer. 
t  p.    Lodooicus  rikti  i  Franz  .i.  ar.  Olafr  Trygguasan  for  or 

Gardariki.  Bygging  Grænlandz. 
b  .p    Hngi  Tapiz  rikti  i  Franz  .ix.  ar.  Vig  Geitis. 
ag  t   Andadiz  sanctns  Dunstanas  erchibyskup  i  Cantia.   AdaU 

dagr  Brimabyskup. 
f  L    Bardagi  i  Boduarsdal.  Johannes  papa  .viij.  nianadi. 
[990]        e  ,1    Cristz  ar  .dcccc.  .Ixxxx.  Johannes  papa  .iiij.  man. 
d  q.    Johannes  papa  '.x.  ar. 
eb  g.   Olafr  Trygguason  var  skirdr  i  Syllingum. 
a  .g    Orrosta  a  Hiorangayogi. 
g  m.  Drap  Haraildz  grænska  faudr  Olafs  ens  helga. 

')  grenska  Cd,        «)  Bauduars  Cd.        »)  j^orleifr  Cd, 


Aonåltr.  505 

f  .m  Fæddr  Olafr  hinn  helgri.  Vpphaf  rikis  Olafs  Tryggua- 
sonar  i  Noregi.  Drap  Hakonar  blotiarls. 

ed  .c  Olafr  konungr  bodadi  cristni  i  Vik  austr.  Vig  Arnors  or 
Skoguro. 

c  h.  Olafr  konongr  sendi  ^angbrand  prest  til  Jslandz  at  boda 
cristni.  Bardagi  i  Eyuindardal. 

b  .h  Olafr  hinn  helgi  skirdr.  cristnadir  f^rendin  Fæddr  Knutr 
hinn  riki. 

a  V.    Drap  Gudraadar   konangs   Eirekssunar.   Olafr   konongr 
cristnadi  Halogaland. 
[1330]        gf  I    Cristz  ar  .m.  Vpphaf  rikis  Jatmundar  konongs  en(s)  helga 

Engia  konungs.  Fall  Olafs  konungs  Trygguasunar.  ^a 
var  enn  mesti  landskialfki  i  vtlondom.  ^a  var  kristni 
logtekin  a  Jslandi.  Vard  logmadr  Grimr  or  Skogum. 
Andadiz  Otto  enn  {»ridi  keisari.  Eirekr  jarl  ok  Sueinn 
jarl  Hakonarsynir  toku  riki  i  Noregi.  Andadiz  Hagi  Tapiz 
Franka  konungr.  Rodbert  son  hans  rikti  i  Franz  .xxx. 
ara.  Vrdn  vndr  at  Proda. 

6  .d    Nials  brenna. 

d  q,    Gregorius  papa  eitt  ar.  Brians  orrosta  a  Jrlandi. 

c  h.  Jobannes  .i.  ar.  Heinrekr  keisari  rikti  .xxij.  ar.  Drap 
Kiartans  Olafssunar.  And(adiz)  Grimr  logmadr. 

ba  .g  Siloestr  papa  .x.  ar.  Andlat  Otto  vnga.  j^orfinnr  jarl 
Sigardarson  rikti  i  Orkneyinm  Jij.  ar.  Vard  Skapti 
^oroddzson  logmadr.    Vpp(haf)  rikis  Knutz  hins  rika. 

g  m.    Andadiz  Sueinn  tiuguskegg. 

f  ,m  Johannes  papa  .v.  ar.  Olafr  konungr  ste  a  herskip.  Vig 
Bolla. 

Ce  R.  Olafr  hinn  helgi  for  i  hernad.  Orrosta  Olafs  konungs 
ok  Sota  vikings.  Olafr  konungr  var  i  Leginum  i  Sui{»iod.) 

de  h,  Olafr  enn  helgi  ok  Adalradr  vnnu  Lundunaborg.  Veginn 
Vigastyrr. 

b  .h    Jatmundr  rikti  .ix.  ar.  Sergius  papa  .iiij.  ar. 

a  V.    Knutr  riki  rikti  .xx.  ok  .ix.  ar.    Vig  Hallz  Gudmundar- 
[1010]  sonar.  Cristz  ar  .mx. 

g  e.  Bardagi  a  ^inguelli.  Knutr  Dana  konungr  heriadi  i  Eng- 
land. Drap  Jatmundar  konungs. 

fe  .d  Eirekr  jarl  for  til  Englandz  ok  vann  Lundunaborg.  Hakon 
jarl  son  hans  tok  riki  i  Noregi. 

Piateyjarbok.   III.  33 
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d  q.    Benedictas   papa    .i.    ar.     Andadiz   Birekr   Hakonarson. 

Heidarvig.  Olafr  enn  helgi  kom  or  vestrviking. 
c  ,q    Olafr  enn  helgi  kom  i  Noreg.    Hakon  jarl    fanginn  ok 

for  or  landi. 
b  .a    Vpphaf  rikis  Olafs   konungs   ens   helga.   Bardagi   fyrir 

Nesium.  Drap  Asgaotz. 
agm.  Drap  Eilifs  gautzska. 
f  ,m    Drap  Hroa  skialga  Gudleiks  girzska  ok  ^orgautz  skarda. 

Fangnir  .v.  konangar  a  Vppiondam. 
e  r.    Andadiz  Sigardr  konungr  syr.   Biorn  slallari  Olafs  kon- 
ungs  for  til  Siii^iodar  ok  gerdi  sætt   ned   konangam. 

Jngigerdr  doltir  Olafs   konongs   suænska   var  fest  Oiafi 

konnngi«   Brogdit  sætt  konunga.  Hrærekr  konangr  kom 

til  Jslandz. 
d  i.    Olafr   enn   helgi   feck   Astrldar  dottor   Olafs  konungs. 

Drepinn  Einarr  jarl  rangmunnr. 
[lOHO]       eb  .h  Cristz    ar   .mxx.    Olafr    konungr   crislnadi    Halogaland. 

Hrærekr  andadiz  ok  Olafr  Suia  konungr  en  Onundr  son 

hans  tok  riki. 
a  n.    j^orfinnr  jarl  ok  >Brusi  jarl  gafu  Orkneyiar  i  valid  Olafs 

konungs.  Fæddr  Magnus  godi. 
g  e,    ^a  er  rudu?etr.  Rænt(r)  Asbiorn  seisbani.  Andadiz  Heio- 

rekr  konungr. 
f  t.    Johannes  papa  .ix.  ar.  Konradr  rikti  .xiiij.  ar.    Dmknadi 

j^orkell  Eyiolfsson.  Diap  Sel[)oris.  Olafr  konungr  cristnadi 

Vaurs  ok  Validres. 
ed  q.  Orrosta  i  Anne  helgu.   Drap  VIfs  jarls.   Drap  Asbiarnar 

selsbana  ok  |>orsteins  Kuggasonar. 
[Vn]  c  A  Knulr  konungr  kalladi  til  rikis  i  Noregi. 

6  .a    Drap  Karla.    Fundr  Olafs  Noregs  konungs  ok  Onundar 

Suia  konungs  i  Elfui.  Fall  Erlings  af  Jadri,  Drap  ^oralfs 

or  Dimnn. 
a  f.    Orrosta  med  Olafi  konungi  ok  Knuti  konungi  enum  rika. 
gf  e.   Knutr  enn  riki  kom  i  Noreg   ok   feck   konungsnafn  ok 

setti   yfir   Hakon  jarl.    Haurdaknatr   tok   konungdom  i 

Danmork. 
e  r.    Olafr  konungr  for  i  Gardariki.  Tyndiz  Hakon  jarl  Eireks- 

sun* 
[1030]       d  I.    Cristz    (ar)   .m»xx.     Fall   Olafs   konungs    ens   helga  a 
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Stiklastodam    .iiij.    kal.   Aagusti  a  midaikudag.   ^a   var 

hann    halffertogr   at  alldri.   Sueinn  Alfifoson  tok  riki  i 

Noregi. 
c  .b    Kom   vpp   helgi   Olafs   konungs.   Andadiz   Snorri  godi. 

Vard  Steinn  loginadr. 
ba  n.  Fall  Tryggua  Olafssonar.   Vigdr  Alibrandr  erchibyskup 

til  Brima. 
g  ,n    Benedictus  papa. 
f  .e    Var  f>orkell  Eyiolfsson  I&gniadr. 
e  ft.     Andadiz  Knutr  enn  riki.  Magnus  enn  godi  var  tekinn  til 

konungs  i  Noregi  en  Haralldr  Knutzson  i  Englandi. 
de  i  Vilhialmr  basfardr  vard  hertug!  fyrir  sunnan  sio  i  Nord- 

mandi.   Andlat  Sueins  konungs  Alfiuusonar  ok  Haurda- 

knutz  Dana  konungs. 
6  ,a    Andadiz  Gunhilldr  dottir  Knntz  konungs. 

^  f'    9  f 
[i04Q]        fe  r.    Cri«tz  ar  .mxl.    Heinrekr   enn    milldi  keisari  rikti  .xvij. 

ar.  Andadiz  Haralldr  Knutzson  Engla  konungr  en  Horda- 

knutr  brodir  hans  tok  riki  ok  styrdi  Jj.  ar. 

d  h.  Drap  Adal&teins  abota.  Andadiz  Ynguar  vidforli.  Andadiz 
Hordaknutr.  Orrosta  a  Hlyskogsheidi  ok  brend  Jomsborg. 
Eignadiz  Magnus  godi  Danmork  enn  Jatuardr  hinn  helgi 
England. 

c   .6 

b  o.  Pining  ens  helga  Halluardi.  Andadiz  Adalbrandr  erchi- 
byskup i  Briinum.  Vigdr  Adalbertus  ok  var  erchibyskup 
.XXX.    vetra.   Magnus  konungr   atti    orrostu    vid    Suein 

VlfsSOD. 

ag  .n 

/  s.  Benedictus  papa.  Heinrekr  keisari  enn  mikli  Konraadsson 
rikti  .xl.  ok  .ix.  ar.  hånn  atti  Gnnnhilldi  dottur  Knutz 
rika.  Haralldr  Sigurdarson  kom  til  Sui{>iodar.  Helganes- 
bardagi  med  Magnusi  konungi  ok  Sueini  Virssyni. 

e  h.  Haralldr  Sigurdarson  kom  til  Noregs.  ^a  gaf  Magnus 
konungr  honum  halfl  riki  vid  sik  i  Noregi. 

d  M  Andadiz  Magnus  konungr  godi.  Einvalld  Haralldz  kon- 
ungs Sigurdarsunar  i  Noregi  enn  Sueins  konungs  Vlfs- 
sunar  i  Danmork.  Tekinn  vpp  heilagr  domr  Jatmundar 
konungs.  Frostavetr  enn  mikli.  Sua  segir  Sæmundr  prestr 

33' 
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enn  frodi  at  {>a  væri  sua  mikil  frost  at  vargar  ronna  a 

isi  milli  Noregs  ok  Danmerkr. 
eb  o.  Gregorius  papa  .ij.  ar. 
a  f. 
[1050]       g  ,f    Crislz  ar  .ml.  Clemens  papa  .viij.  ar.  Drap  Einars  l>amb- 

arskelbs  ok  Bindrida  sunar  hans. 
f  1.     Damisius  papa  .v.  ar. 
ed  .k  Leo  papa  .v.  ar. 
c  .b    A  {>essa  ari  fanz  likami  Pailantis  sonar  Baandri  i  murnam 

med  {)essu  letri. 

Pilius  Enandri  Pailas  que(m)  lancea  Torni 
MiUtia  occidit  more  sao  iacet  hic. 

^at  trua  menn  at  {)essi  vers  voru  eigi  {>a  diclod  i  fysta 
er  Pallas  var  i  vegginn  lagidr.  f^uiat  {)a  var  nyfandit  at 
eins  latinustafrof.  helldr  hyggia  menn  at  (lau  hafi  ger 
verit  af  einu  edr  nockaro  odrn  fornu  skalldi.  Sa  likami 
var  ridinn  ^eim  smyrslum  er  {»a  natturu  bera  at  [)a  er 
holldit  t^ornar  (»a  holldr  et  ytzsta  skinnit  saman  sinanum 
en  sinarnar  beinunum  ok  nair  ei  funa.  Mikilleikr  sarsins 
^ess  sem  var  fyrir  briosti  hans  honnm  veitt  af  Taroo 
var  halfs  fimta  fotar  langt,  loganda  liosker  fanz  athofdi 
honum.  {)at  lios  matti  ei  slockuaz  fyrir  nockurskonar 
ablæstri  eigi  fyrir  adreiGng  nockurs  vokna.  helldr  gerdi 
nockur  madr  glugg  a  lioskerinu  ok  let  koeikinn  verda 
t»ar  vtdreginn.  ok  ^egar  sloknadi  liosit  er  ^at  var  gert 
Likaminn  var  lagidr  vid  borgarvegginn  ok  var  hann  i 
sinum  mikilleik  hærti  enn  borgarveggrinn.  Enn  eftir 
lidna  nockara  daga  var  (»essum  likam  kastad  vt  i  regn. 
ok  sua  sem  hann  voknadi  losnadi  hann  i  sundr  seoi 
annarra  manna  likami  bædi  at  skinni  ok  sinum. 

b  o.    Vard  Gellir  logmadr. 

a   .g 

gf  s,  Andadiz  Heinrekr  keisari  enn  milldi.  Vigdr  Jsleifr  byskop 
til  Jslandz  son  Gizsurar  huita  af  Adalberto  erchibyskupi 
i  Brimum.  hann  var  fystr  bysknp  i  Skalhollti.  {>a  var 
hann  halffimtugr  at  alldri.  Oaulld  i  cristni.  Fæddr  Sæ- 
rnnnJr  enn  frodi. 

e  k,  Heinrekr  keisari  rikti  .1.  ara.  Vtkuoma  Jsleifs  byskups 
Victor  papa  .ij.  ar. 
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■   [878]  d  .k 
c  p,    Nichulas  papa  .ij.  ar. 
[1Q5Q]        ha  f.  Cristz  ar  .mix.   Stephanus  papa   .i.  manud.   Benedictus 

papa  .vij.  man.  Andadiz  Heinrekr  Fraka  konungr.  Phil- 
ippns  son  hans  rikti  .xl.  ok  .ix.  vetr.  Andadiz  Bernardus 
heriugi  af  Brunsvik  fadir  Adalulfs  hertuga  er  atti  Ylf- 
hilldi  dotlur  Olafs  konungs  ens  belga. 

9'f 

f   i.    5-  ^enna  tima  var  vigdr  Alexander  papa  i  Roma.   hann 

var  papa   .ix.   ar.   Orosta  fyrir  Nizse  med  Haralldi  ok 

Sueini. 

e   .1 

de  .b  Sætt  Haralldz  konungs  ok  Sueins  konungs.  Bardagi  med 
tlaralldf  konungi  ok  Hakoni  jarli  j  Huita. 

b  g.    Strid  med  Haralldi  konungi  ok  Vpplendingum. 

a  .g  Andadiz  Eduardr  godi  Engia  konungr.  Haralldr  Gudina- 
son  rikti  f)ar  .ix.  man.  .xiij.  daga.  Sen  cometa  a  paschum. 
Haralldr  konungr  Sigurdarson  fell  a  Englandi  i  orrostu 
fyrir  Haralldi  Gudinasyni.  Magnus  son  hans  tok  riki  i 
Noregi.  Vilhiaimr  bastardr  hertugi  af  Normandi  heriadi 
iil  Englandz  ok  felldi  i  orrostu  Haralld  Gudinason.  Sifian 
vard  Vilhiaimr  bastardr  konungr  i  Englandi  jcx.  ok  .iiij. 
ar.  Yard  logmadr  Kolbeinn  Flosason. 

g  t.    Vpphaf  rikis  Olafs  kyrra  i  Noregi.  Fæddr  Ari  hinn  frodi. 

fe  c.   Romanus  Diogenes  rikti  .iiij.  ar. 

d  .c 
[1070]        c  p.    Cristz  ar  .mixx. 

b  .p 

ag  L  Andadiz  Adaloifr  hertugi  af  Brunstik.  Vard  Gellir  log- 
madr i  annat  sinn. 

f  I    Gregorius  papa  .xij.  ar.  Andadiz  Gellir  j^orkelsson. 

e  .1 

d  g.    Andadiz  Val{)iofr  jarl.  Vard  Gunnar  logmadr. 

eb  g.  Andadiz  Sueinn  konungr  Vlfsson  Dana  konungr.  Haralldr 

hein  son  hans  tok  riki.  Sæmundr  en  frodi  kom  or  skola 

ok  hinn  heilagi  Jonn  Augmundzsun. 
a  .g    Vard  Siguatr  logmadr. 
y  I.    Sniovetr  enn  mikli. 

f  A 
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[1080]       ed  .c  Cristz  ar  .mlxxx.   Andadiz  Jsleifr    byskap  ok  Haralldr 

hein  ok  Elphinos  aboti.   Knalr  enn  helgi  vard  konangr 

i  Danmork. 
c  p.    Vpphaf  rikis  Kirialax  Grickia  konungs.   bann  rikti  .xx. 

ok  .xviij.  vetr. 
b'p.    Var   vigdr   Gizsor   byskap   til   Skalhollte  af  HardeQigio 

Magadaburgencij  erchibyskopi  at  radi  Gregorij  pafa  (»uiat 

Lematus  erchibyskup  er  {>essa  vigslu  atti  at  gem  var  i 

forbodom  heilagrar  kirkiu. 
a  9.    Vtkuoma  Gizsorar  byskups. 
gf  L    Vard  Markus  logmadr. 
e   J    Andadiz  Gregorius  papa. 
d  q. 
c  h,    Victor  papa  .vi.  man.  Fluttr  heilagr  domV  sæls  Nicholai 

i  Bmr  .viij.  Jdus  Maji.  Pining  Knutz  Dana  konangs  hins 

helga.   Olafr  brodir  hans  tok  riki  i  Danmork.    Andadiz 

Vilhiaimr  bastardr  Engia  konungr.  Vrbanas  papa  .xij.  ar. 
ba  .g 
g  m.    Vilhiaimr  r(a)adi  son  Vilhialms  bastardar  rikti  i  Englandi 

•xi.  ar. 
[1090]       f  m.    Cristz  ar  .mixxxx.  Andadiz  Hallr  i  Haukadal. 
0  ,d    Eflir  Heinrek  mikla  var  Heinrekr. 
de  k. 
b  .h    Andadiz   Olafr   kyrri.    Hakon   ok   Magnus   toku   riki  i 

Noregi. 
a  e.    Andadiz  Hakon  konungr.    Magnus  konungr  berbeinn  let 

af  lifi  taka  Steigarfiori. 
g  e.    Andadiz  Olafr  Dana  konungr.  Eirekr  Dana  konungr  enn 

godi  tok  riki  i  Danmork.   Vrbanus  papa  bafdi  ^ing  vid 

Claramontem. 
fe  ,d   Hofz  Jorsalaferd  af  Nordrlonduro. 
d  q.    Tiundargialld  i  log  tekin(!)  a  Jslanili. 
c  A.    Exordium  Cisternensis  ordinis.  Sigurdr  son  Magnus  ber- 

fættz  hafdi  riki  i  Orkneyium  .vij.  ar. 
b  .a    Cristnir  menn  vnnu  Jorsalaborg. 
[1100]       abm,  Cristz  ar  .mc.  Pascalis  papa  .xviij.  ar.  man.  .yj.  Andada 

Goderdus  Jorsala  konungr  ok  Vilhiaimr  Engla  konuogr. 
Heinrekr  konungr  brodir  hans  rikti  fiar  .xx.  ar  ok  .xv. 

Sigurdr  var  jarl  i  Orkneyium. 
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f  jn  Coranadr  Bdllditini  Jorsala  konungr  i  Bethleem.  Drap 
Magnus  jarls.  Andadiz  Eirekr  eygodi. 

e  r.    Fall  Magnus  konungs  berfettz  a  Jrlandi. 

d  1.  Tok  riki  i  Noregi  Sigurdr  Eysteinn  ok  Olafr  enn  Nichulas 
i  Danmork. 

ofr  .h  Brcbistoll  i  Danmork  var  settr.  Vigdr  Jonn  byskup  enn 
helgi  til  Hola.  Elldz  vppkuoma  en  fysta  i  Heklufelli.  Var 
blod  sed  fliota  af  braudi.  Joladag  var  vedr  sua  grimt  at 
menn  mattu  eigi  komaz  til  kirkiu.  enn  {)eir  er  vid  leitudu 
tynduz  sumir  i  aanni  Fulda. 

a  «.    Sandfallzvetn  Heinrekr  rikti  .xvij.  ar. 

g  e.    Hakon  jarl  Palssun  ok  Pal!  jarl  sun  hans  riktu  .xix.  ar 
i  Orkneyium.  Sigurdr  konungr  for  til  Jorsala. 
[879]  f  e.  Vard  VIfhedinn  logmadr  a  Jslandi. 

ed  q.  Hertekinn  Paschalis  pafi  af  Heinreki  keisara. 

c  q.    Lodais   digri  Franka   konungr  rikti   .xx.   ok   .viij.  aar. 
Sigurdr  konungr  kom  til  Jorsala. 
[lUQ]        b  .a    Cristz  ar  .mcx.  Paschalis  papa  lauss  laatinn  ok  fieircard- 

inales  ok   byskupar  sem  herteknir  vom  med  honum  i 
Petrs  kirkiu  i  Roma.  Andadiz  Teitr  prestr. 

a  n.    Hinn  helgi  Bemardus  aboti  geck  i  klaustr. 

gf  .f»  Andadiz  f>aridr  spakona  dottir  Snorra  goda. 

e  r.    Ferd  Bireks  byskups. 

d  t.    Fæddr  Huamsturla. 

c  .•    Pindr  enn  heilagi  Magnus  jarl  i  Orkneyium. 

ba  n.  Andadiz  Olafr  konungr  Magnusson  enn  vngi. 

g  e.    LaHgfundr  a  {»ui  aari.  Vard  Bergdorr  laugmadr. 

f  .6  Andadiz  Paschalis  papa.  Arnalldr  patriarche  i  Jerusalem 
ok  Kirialax  Grickia  konungr  ok  Ballduini  Jorsala  kon- 
ungr ok  Philippus  Suia  konungr.  Vigdr  Gelasius  papa 
ok  fiorlakr  Runolfssun  til  Jslandz.  ^a  andadiz  ok  Gizsurr 
byskup  enn  .iiij.  kal.  Maij.  ]^a  braut  knorr  vndir  Eyia- 
fiollum.  f>a  tok  vedr  vpp  HolltavatU'ok  bar  allt  i  brott. 
^a  syndiz  himinn  opnaz  paschadag  med  sua  miklu  liosi 
at  tungis  lios  vard  at  engu  {lat  er  {>a  atti  mikit  at  vera 
ok  stod  sua  .iiij.  stundir  dags.  or  glugg  ^essa  lioss  sa 
menn  hanga  kross  med  gulli  ok  gimsteinum.  J  fiorpi 
Formasensi  sa  menn  mikinn  fiolda  vopnadra  riddara  ride 
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vr  fialli  eino  til  samtals  ok  at  noni  aptr  i  fiallit.  ^a 
treystiz  einn  af ,  heradsmonnam  velsigoadr  med  hrczslu 
at  fara  nær  {»eim  ok  særdi  einn  af  flocki  f^eirra  at 
segia  huat  manna  {)eir  væri.  Enn  hann  snarar  ok  mæUli. 
vær  erum  eigi  sionhuerfingar  sem  fier  ætlit  ok  eigi 
riddaralid  sem  ydr  syniz  helldr  saalur  riddara  ^eirra  er 
fellu  fyrir  skomma.  enn  vopn  ok  herbnnadr  er  vor  hofduin 
i  lifi  til  misgiorda  j^at  er  oss  nu  efni  til  pisla.  ok  allt 
er  f>at  elldligt  er  ^er  siait  oss  hafa.  ^o  at  per  megit 
fiat  eigi  likamligum  augum  greina.  ^a  firutnadi  fotr  a 
sueini  einum  med  miklum  {»rota  ok  blaama.  en  vm  sidir 
sprack  suUrinn  ok  foru  or  morg  korn  rugar  ok  afra 
ok  Byggs.  j^etta  er  kallat  vndra  aar. 

e  k,    Andadiz  Gelasius  papa.    Vigdr  Kalixtus  papa.    Vig  ^or- 
steins  Halluardzsanar. 
[1120]       de  .t  Cristz  ar  .mcxx.   Særdr  Haflidi  Maarssun   a   al^ingi.  f^a 

ondudnz  eigi  færi  menn  af  sott  enn  {^a  voru  til  ^ings 
komnir.  ok  var  ^at  ping  fiolment 

b  .A    Andadiz  enn  helgi  Jonn  Hola  byskup.  Birekr  byskup  af 
Grænlandi  for  at  leita  Vinlandz.  Sætt  Haflida  ok  fiorgtls. 

a  f.    Andadiz  Eysteinn  konungr.  Vigdr  Ketiil  byskup  til  Hoia 
af  Ozsuri  erchibyskupi  i  Lundt. 

g  ,f    Grimufiraung.   Særdr  ^ordr  ALskelssan   ok   Teitr.  Vard 
Gudmundr  laugmadr. 

fe  r.    Andadiz  Kalixtus  papa.  Vigdr  Honorins  papa  enn  Amalldr 
byskup  til  Grænlandz.  Deila  Ketils  ok  fiordar. 

d  i.    Lotharias  rikti  .xij.  ar  i  Franz.  V6dla{)ings  maal. 

c  .b    Andadiz  Heinrekr  keisari.  {»rir  byskupar  a  Jslandi.  Stein- 
grimr  i  isum. 

b  o.    Fanz  heilagr  domr  Mathie  postula.  Suarfdæla  skærur. 

ag  n  Drepinn  JKarl  i  Flaandr  af  riddurum  sinom  i  kirkiu.  Vig 
floris  prestz  Simunarsonar. 

f  .e    Anaolestus  striddi  til  pauadoms  ok  sat  .viij.  vetr  i  pafa 
sæti.  Auerkar  vid  ]^orstein  Hauskulldzson.  Vig  Saulfa  ok 
Serks  Gudthormssunar. 
[1130]       e  k.    Cristz  ar  .mcxxx.   Vigdr  Jnnocentius  papa.   Pining  ens 

heilaga  Knutz  hertuga  i  Danmork.  Andadiz  Signrdr  kon- 
ungr Jorsalafari.  Magnus  son  hans  ok  Haralldr  gilli  toku 
riki  i  Noregi.  Andadiz  Haflidi  Maarssun. 
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d  Jk    Bardagi  med  Nichnlasi  Dana  konungi  ok  Eireki  eyniuna 

a  Jalangrsheidi. 
c5  a.   Bardagi  i  Fotvik  a  Skany  ok  aa  Fyrileif.  Ecliphsis  solis. 
a  f,    Andadiz  ^rlakr  byskup  Runolfssaii  ok  Sæmundr  prestr 

enn   frodi.   Fæddr  |>orlakr   enn   belgi.   Sett  klaustr  aa 

j^ingeyram.  Blindadr  Magnus  konongr. 
g  .f    Fali  Nichalas  Dana  konangs   Magnus  somr  hans  ok  .vi. 

byskupa.    Birekr   tok   riki    i   Danmork.   pa   eyddi  hann 

Roiskelldu.   Vigdr  Magnus  Einarssun   til   Skalaholltz  af 

Ozsuri  erchibyskupi.  ^etta  er  Mugavetr. 
f  s.    Liflaat  Reinalidz  byskups  af  Stafangri.  Andadiz  Heinrekr 

konungr.   Stefhir   systurson   hans   lok   riki  i  Englandi. 

Birekr  eymuni  let  drepa  Haralld  brodur   sinn  ok   sonu 

bans  .ij.  Vndr  i  Konungahellu.  Vig  floris  Steinmodssunar. 

Yard  Rafn  logmadr. 
ed  b,  Andadiz  Loduer  digri  Franka  konungr.   Rognualldr  jarl 

vann  Orkneyiar.   Sigurdr  slembir   son   Magnus   berfætz 

drap  Haralld  gilla  i  Biorgyn.   Jngi  kryplingr  ok  Sigurdr 

munnr  synir  Haralldz  gilla  toku  riki  i  Noregi. 
c  .b    Andadiz  Ozsur  erchibyskup  i  Danmork.   Drap  Haralldz 

kesiu.  Hernadr  Eireks  konungs  eyniuna  i  Noreg.  j^a  var 

brend  Halluardz  kirkia  ok  allr  bærinn  i  Oslu.   Orrosta  i 

Portyriu  ok  i  Mynni  ok  Krokaskogi. 
6  o.    Konraadr  keisari  rikti  .xv.  aar.  Drap  Beinteins  Kolbeins- 

sunar.  Vig  Eireks  konungs  eymuna. 
a  .0    Fall  Magnus  blinda.  Daudi  Sigurdar  slembis.  Eirekr  lamb 

tok  riki  i  Danmork    Vpphaf  rikis  Loduers  Franka  kon- 
ungs. 
[1140]       GF  S.  Cristz  ar  .mcxl.  Vpphaf  gomlu  alldar.  Andadiz  Hugi  munkr 

ok  heilagr  Victoris  i  Paris.   Vig  ^orarins  Eydisarsunar. 

Yard  Finnr  logmadr.  Huarf  skip  Snæbiarnar. 
e  k.    Eysteinn  konungr  kom  af  Jrlandi  ok  lok  riki  i  Noregi 

med  brædrum  sinum.  Huarf  skip  Hallsteins  herkiu. 
[880]  d  k.  Byioifr  j^ordisarsun  kom   til   Jrlandz.   Ræntr  f>oruaIldr 

audgi. 
c  p.    Eirekr  lamb  ok  Olafr  son  Haralldz  kesiu  baurduz  ^rys- 

uar  a  einum  degi. 
ba  f.  Celestinus  papa  .v.  maan.  Lucius  papa  .vj.  man.  Andadiz 

Vigfuss  Jonssun. 
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g  .f  Fall  CNufs  Haralldzsamir  kesio.  Andadiz  Ketill  byskop. 
Huarf  skip  Liotzsuna. 

f  L  Bagenias  papa  .Yij.  aar.  Vtanferd  Biarnar  byakopsefnis. 
Vig  l^orgrifhs  assa.  Vard  Gonnarr  logmadr. 

c  .1  Andadiz  Eirekr  konongr  lamb.  Sueinn  soidandi  son 
Eireks  eymana  ok  Knatr  Magnusaon  voro  teknir  til  kon- 
onga  i  Danmork.  Vigdr  Biorn  bysknp  til  Hola  af  Askeli 
erohibyskupi. 

de  .b  Bæiarbnini  i  Hitardal.  {»ar  letz  Magnus  byskup  Einarssnn 
ok  .Ixx.  .ij.  menn  med  honum.  Andadiz  Vilmondr  aboti 
at  ^ingeyrum  ok  Ari  prestr  f^orgilsson  enn  frodi. 

b  o.    Andadiz   hinn   helgi    Malachias   erchibyskup    a    Jrlandi. 

Letdzsia  Daggals  a  Jrlandi.   Vig  Markus  Mardarsunar  a 

alf)ingi.  Hallr  prestr  Teilzsun  kosinn  til  byskups.  Andadiz 

j^orsteinn  ranglatr. 

[1 160]       a  .g    Cristz  ar  .mel.    Vigdr  Jon  knutr  til  Grænlandz.  Andadiz 

Hallr  prestr  Teitzsun.  pordt  prestr.  Jngimnndr  JUhagasoD. 
Jon  ^oruardarson.  Orrosta  vid  Slangaf^orp.  Knntr  flydi. 

g  t.  Andadiz  Reidarr  erchibyskup.  Kosinn  Klængr  til  byskops. 
Jorsalaferd  Rognualidz  jarls  ok  Erlings  skacka.  Bysteinn 
konungr  heriadi  til  Bnglandz.  Andadiz  ^orgils  Oddasun. 
Elldr  i  Trolladyngium  Huskrid.  Manndaudr.  Andadiz 
Snorri  Biamarsun.  Særdr  Valldamar  i  Roiskelldu. 

fe  k.  Andadiz  Konradr  keisari.  Hann  var  eigi  koronadr  Vigdr 
Klængr  til  byskups  i  Skalhollt  af  Askeli  erohibyskupi  i 
Lundi.  Nichulas  kardinali  kom  i  Noreg.  ^a  var  setir 
erchistoll  i  Noregi  ok  var  Jonn  byskup  af  Stafangri 
fystr  erchibyskup  i  Nidarosi.  ^a  var  ok  seltr  byskups- 
stoll  i  Hamarkaupangi  ok  var  Arnalldr  byskup  f^ar  fystr 
yfir  af  Grænlandi.  Tekinn  af  vopnaburdr  i  kaupstaudam 
i  Noregi.  Sottarvetr.  Vig  Knutz  kotinngs  Magnussonar. 
Eirekr  enn  helgi  rlkti  .x.  ar  i  Suidiod. 

d  .k  Andadiz  Engenius  papa.  Vigdr  Anastasins  papa  ok  var 
.j.  ar  ok  .iij.  man.  .xxv.  daga.  Andadiz  beilagr  Bernardos 
aboti  i  Claravalle  a  Jrlandi.  Fridrekr  keisari  rikti  .xxx. 
ok  .vij.  ar.  Vfridr  i  England!  med  Stefni  konungi  ok 
Heinriki  hertuga  af  Normandi.  ok  vard  {>at  at  sætt  med 
^eim  at  Heinrekr  skylldi  vera  næstr  konnngdomi  eftir 
hann  i  Englandi.  Brottferd  Jons  Sigmundarsonar. 
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C  p.  Andadiz  Anastasius  papa.  Sifian  var  Niohulas  Albanensis 
kosinn  er  var  kardinali  til  pafa  ok  het  sij^an  Adrianus. 
Sætt  Loduis  Franka  konongs  ok  Heinreks  hertuga  af 
Nordmandi.  Ok  litla  aif>ar  andadiz  Stefnir  Engia  konungr. 
Bflir  hann  var  Heinrekr  konungr  i  England!  enn  heilagr 
Thomas  erchidiakn  af  Kantia  var  gior  kancellarius  Hein- 
reks EngIa  konungs  at  tilskipan  Theoballdi  erchibyskups 
af  Kantia.  Andadiz  Rodgeirr  Sikileyiar  konungr.  Fall 
Erlendz  jarls  Haralldzsunar  af  Orkneyium.  Valldimar 
Knutzson  feck  konungsnafn  i  Danmork.  Vtkuoma  Nichulas 
abota.  Lagdr  vopnaburdr  a  al])ingi  a  Jslandi.  Andadiz 
j^oriakr  enn  audgi.  Fæddr  Sæmnndr  Jonsson.  Valgerdr 
ein  a  Breidabolstad. 

b  g.  Fall  Sigurdar  konungs  munnz.  Drap  Knnlz  Dana  konungs 
Magnussonar.  Klaustr  at  f>uera. 

ag  .f  Syndiz  krossmark  a  lungli.  Fall  Sueins  Dana  konungs 
Knutzsonar.  Fridrekr  keisari  sat  .vij.  vetr  vm  Melansborg 
ok  braut'hana  at  lyktnm.  Nausia  brenna.  Seieyia  sumar. 

f  L  pB  vom  seen  jij.  tungl  ok  var  crossmark  aa  {)ui  er  i 
mid  var.  Andadiz  Jon  erchibyskup.  VHhiaImr  byskup  i 
Oslo.  Matbeus  byskup  i  Færeyium.  Falf  Eysleins  konungs. 
Hofz  Hakon  konungr  Sigurdarsan.  Vigdr  Absalon  byskup 
til  Roiskelldu.  Myrkr  et  mikla.  Adrianus  papa  .iiij.  ar. 
Valldemar  rikti  i  Danmork  .xx.  ok  .tj.  ar.  EUdz  vppkoma 
i  Heklufelli. 

é  ,1  Alexander  papa  .xx.  ok  .iij.  ar.  Vpphaf  rikis  Hakonar 
herdibreids.  Heinrekr  vngi  feck  Margretar  dottur  Loduers 
Franka  konungs  til  fridar  milli  konunga.  Fridrekr  keisari 
sotti  Romaborg.  Fall  Rognualldz  jarls  ens  helga  i  Orkn- 
eyium.  Orrosta  i  Konungahellu.  Andadiz  Nichulas  aboti 
ok  Eyiolfr  prestr  Sæmundarsun.  Brandr  prestr  ok  Ketill 
Gudmundarsun.  Druknudu  Biarni  ^oruardr  Gudmundr  ok 
Aurn. 

d  X  Synduz  .iij.  solir  i  vestri.  si{)an  burfu  .ij.  en  su  syndiz 
til  solarsetrs  er  i  mid  var.  Andadiz  Adrianus  papa. 
Vigdr  Eysteinn  erchibyskup.  Sif)an  vard  sundr{)ycki 
med  Romuerium  vm  pafa  kosning  ok  skiptuz  kardinales 
i  .ij.  stadi  ok  kioru  .ij.  byskupa.  var  annar  RoUant  can- 
cellarius  ok  var  kalladr  Alexander  pafi  enn  annarr  het 
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Oclouianus  ok  falllingdi  honum  Fridrekr  keisari  ok  {leir 
byskupar  er  honum  veitta  styrk  til  fiess  ok  var  hann  af 
[>ui  kalladr  Victorr.  Bnn  Alexandro  pafa  veittu  styrk 
Louis  Franka*  konongr  ok  Heinrekr  -Bngla  konungr  ok 
helidtt  haon  fyrir  herra  ok  bof()ingia.  valdi  ok  heilog  kirkia 
Aiexandrnm  ser  til  faudur  ok  forsliora  enn  Octouianus 
var  rækr  ok  rekinn  af  pafasæti  ok  bannsetir  at  lyktom. 
Orrosta  i  Gautelfi.  Bæiarbrenna  i  Oslu. 
[liGOJ       eb  g.  Cristz  ar  .mclx.  Gadraudr  tok  konungdom  i  Sudreyiam. 

Magnus  Heinriksson  rikti  i  Sui[»iod  vm  eitt  ar.    Orrosta 
i  Saarbæ.  Brenna  i  Huammi. 

a  .g  Fall  Gregorij  Dagssunar  ok  Jnga  konangs  kryplings. 
Vppbuf  rikis  Magnus  konongs  Erlingssunar.  Andadiz 
Asgrimr  aboti  ok  j^omalldr  audgi. 
>  g  t  Rimalldos  erchibyskup  af  Koini  flutti  likami  Austruegs 
konunga  af  Meilansborg  ii  Kolni.  Andadiz  Biom  byskop. 
Fall  Hakonar  konnngs  herdibreids.  Hofs  Sigardr  Markos 
fostri.  Vigdr  Roi  byskop  til  Færeyia.  Fall  Sin^urdar  jarls. 
Logrettobardagi.  Bettavig.  Karl  Saurkaissun  rikli  .viij.  ar 
i  Sui{iiodii. 

f  d,  Vigsia  Thomas  erchibysknps.  Vigdr  Brandr  byskop  til 
Hola  af  Eysteini  ercbibyskopi.  [881]  Stephanas  legatos 
kom  i  Noreg.  Fall  Sigurdar  jarls  a  Bg.  Drap  Sigordar 
Markasfostra.  Fæddr  Knutr  Dana  konungr.  Logrettobar- 
dagi. {)ar  feck  Halldorr  Snorrason  bana. 

ed  .c  Vtlegd  Thomas  erchibysknps.  Magnus  Brlingssun  koron- 
adr.  Vtquama  Brairdz  byskups.  Karlshrid  Gregorius  messo. 
Landzskialfli  i  Grimsnesi  .xix.  menn  letoz.  Andadiz  Jon 
Sigmondarson.  Vtkooma  Jon  Loptzsunar.  Ragnhilldar 
maal.  Dyrsaar  orrosta.  Kyniavetr. 

c  p.  Blod  vors  herra  Jesu  Cristi  kom  til  Nidaros.  Fæddr 
Philippas  Franka  konungr  son  Louis  konungs. 

h  .p  Erlingr  skacki  tok  jarldom  af  Valldimar  Dana  konongL 
Hofz  Olafr  Godbrandzsun.  Senir  menn  i  lopti.  Tigdr 
Reinn  aboti  i  Hitardal.  Andadiz  Kolbeinn  Arnorsson. 
^orgrimr  fiansnir. 

a  o.  Bardagi  a  Bydiokli.  Burizlafr  hertekinn.  Fall  Arnå  ^iost- 
olfssonar  a  isi.  Vig  Freysteins  prestz.  Kirkiu  bruni 
vndir  Laofaasi. 
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gf  I  Bardagi  a  Stongum.  Fell  Sigiirdr  ognholtr.  Bardagi  vid 
Dof.  ^adan  flydi  Olarr  til  Daninerkr.  Andadiz  Vilhiaimr 
enn  gamli  i  Orkneyium.  Suerrir  i  Orkneyium.  Heinrekr 
Engla  konangr  let  korona  Heinrek  vnga  son  sinn.  Sett 
kiaostr  i  Veri.  Tungu  bardagi  med  frændum  Hoskulldi 
presti  ^ordarsyni  ok  )>orhalli  Asgrimasyni.  Solueig  Jons- 
dottir  gift. 

e   .1     Andadis  Oiafr  Gudbrandzson.  Vigdr  Karl  aboti.  Vig  Karls 

Hedinssunar  ok  Boduars  prestz.   Vig  (H)oskuHdz  Hera- 

sunar.    Andadiz    fiorgeirr   Hallasan.    Andadiz    j^orhallr 

Asgrimsson.  « 

[170]       d  q,    Cristz  ar  .mclxx.  Vpptekinn  heilagr  domr  Sunnifo  i  Biorgin. 

Skirdr  Jarizmar  ok  Vindr.  Fæddr  Valldivar  gamli.  And- 
adiz Snorri  presir  logmadr  Hunbbgason.  Bardagi  i 
Saorbæ.  Knulr  Eiriksson  rikii  .xxx.  ara  i  Suij[)iod  Andadiz 
Olafr  Gudbrandzsun. 

c  h.  Pining  hins  heilaga  Thome  archiepiscopi.  Vpptekning 
hins  heilaga  Knulz,  hertnga  i  Danmork.  Koronadr  Knutr 
Dana  konungr  Valldimarssun.  Andadiz  Reinn  aboti. 
Druknon  Paals  prestz  ^ocdarsonar.  Vtkuoma  Jons  Loptz- 
sunar.  Vig  i  Floa.  Heidarvig.  Skridna  mannskadi. 

ba  .g  Brann  Biorgyn.  Brenna  i  Saurbæ.  Kiaostr  i  Flatey  var 
sett.  Bardagi  a  Sælingsdalshetdi. 

g  t  Andadiz  Christiphorus  hertogi  Valldimarsson.  Biarnhedinn 
presir.  Biarni  prestr.  Ketill  prestr.  Finnr  prestr  Kollzsun 
vaa  Orm  prest  Saerrisson.  Slyrkar  tok  I6gs6ga. 

f  d.  Kosinn  enn  heilagi  Thorlakr  til  byskups.  Hofuz  Birki- 
betnar  med  Eysteini  konungi.    Suerrir  for  or  Færeyium. 

e  .d  Vig  Helga  prestz  Skaptasunar.  Andadiz  ]>ora  konungs- 
dottir.  Vtquoma  Reidars  sendimannz.  Fliotueria  deila. 
Andadiz  (H)oskulldr  prestr  fiordarsun.  Snorri  Kalfsson. 

de  p.  J  log  leidd  (helgi)  Thomas  ercbibyskups  af  Alexandro 
pafa.  Andadiz  Klængr  byskil^.  Fall  Nichulas  Sigurdar- 
sonar.  Suerrir  magnus  kom  i  Noreg.  Andadiz  Hedinn 
prestr  Skeggiason.  ]^orir  prestr.  Ogmiindr  prestr. 

6  .p  Sætt  Alexandri  pafa  ok  Fridreks  keisara  ok  hafdi  f)eirra 
strid  f)a  stadit  .xvj.  vetr.  Passio  sancte  Margarete.  Fall 
Eysteins  berkibeins  aei  Ré.  Suerrir  hofz  ok  hafdi  .iij. 
orrostor.  Askell  erchibyskup  af  Lundi  for  i  klaustr. 
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a  V.  Thorlakr  enn  helgi  vigdr  til  byskops  af  Eysteini  erchi- 
byskupL  Alexander  pafi  atti  {»ing  i  Roma  ok  kom  til 
rnikill  fioldi  byskupar  ok  abotar  vida  af  londom.  Soernr 
atti  .vij,  orrostor.  Andadiz  Kristin  konungsdotlir.  Absalon 
erchibyskup  tok  palliuin  ok  erchibyskups  tign  i  Danmork. 
Hofaz  Deilldartangu  maai«  Andadiz  Asgrimr  audgi. 
Laugretta  i  HaukadaL 

g  m.  Alexander  pafi  atti  {)ing  i  Latran.  Koronadr  Philippas 
Franka  konangr  allra  heilagra  messodag  i  Reinsborg  med 
radi  Louis  konungs  fedr  sins.  Fall  Erlings  jarls  skacki 
Andadiz  Orinr  prestr  Kodransson.  Fæddr  Snorri  Stariu- 
son. 
[1180]       fe  .1    Qristz  ar  .mclxxx.  Andadiz  Hanuie  Grickia  konangr.  Louis 

Franka  konungr.  Bardagi  a  Jluvollum.  Fell  fiall  i  Sbgni. 
Brann  bær  a  Gilsbacka.  Andadiz  Oddr  prestr  ok  Amorr 
Kolbeinsson.  Jon  papa  .xv.  daga.  Sottarvctr.  Lucius  papa 
.iij.  an 

d  q.  Bardagi  fyrir  Nordne^.  ^a  atti  Suerrir  .iij.  orrostor. 
grasleysis  sumar.  Vigdr  Kari  aboti.  Kirkiu  bruni  al 
Helgafelli.  Andadiz  Biorn  aboti.  Styrkar  Oddasan  laog- 
oiadr,  Biarni  prestr  Biarnasun. 

c  A.  Andadiz  Valldimar  Dana  konungr.  Eysteinn  erchibyskup 
kom  til  Noregs  af  Englandi.  Laodskialfti  ok  do  .xj.  ineDn. 

b  .h  Strid  i  Englandi  med  sonom  Heinreks  Engla  konungs. 
Slag  i  Biorgyn.  Andadiz  Amundi  byskup  af  Stafangri. 
Huamsturli  ^ordarson.  Huarf  skip  Eylifs  kudu  or  Fliotzar- 
osi.  Knotr  rikti  i  Danmork  .xx.  ar  Valldimarsson. 

agm,  Fall  Magnus  konungs  Erlingssonar.  Andadiz  Heinrekr 
^  vngi  Eaglandz  konungr.  Jartein  i  Oslo.  Myrkr  vm  Sudr- 
Ibnd.  Andadiz  Tumi  Kolbeinsson.  Klaustr  fært  or  Fiatey 
til  Helgafeliz.  Brann  bær  a  Modruvollum  ok  a  Bacha  i 
Midfirdi.  Suerrir  red  Noregi  sidan  Magnus  konungr  feell 
.xviij.  ar.  Haralldr  skrenkr  var  tekinn  til  hof(»ingia  af 
Skanungum  ok  flydi  fyrir  Daununi. 

f  .m  Andadiz  Lucius  papa.  Fall  Finnz  sonar  Erlings  jarls. 
Hofuz  Kuflungar.  Andadiz  Pall  prestr  Solfuason.  Ami 
enn  elldri  Ogmundarson.  Vig  Einars  ^orgilssunar.  Tyndiz 
skip  Einars  kaata  ok  jcviij.  Tyndiz  Grænlandsfar.  Braul 
kirkiu  at  Suinafelli.  Skrida  liop  i  Geitdal. 
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e  .d  Vrbanus  papa  .i.  ar.  Andadiz  Godefridus  hertuge  Brig- 
tanie  son  Heinriks  Engla  kononga  i  Paris.  Sett  Klaustr 
i  Kirkiub®.  Andadiz  Runoifr  munkr  son  Ketils  byskups. 
^orgeirr  son  Brandz  byskups.  ^oruardr  Asgrimsson. 
Hrid  Mathias  messo  ok  do  .xij.  menn.  Vig  Haf|)ors.  ^a 
voru  ok  sviknir  Teilr  prestr  Hauksson  ok  f>oruadr  audgi. 
Druknan  Grims  Gunnlaogssonar.  Fellivetr.  .iij.  byskopar 
a  Jslandi. 

d^  t.  Andadiz  Vrbanus  papa.  Gregorius  papa  .ij.  man.  Clemens 
papa  .iij.  ar.  Drepinn  Jon  kuflungr.  Saladin  konungr  vann 
Jorsalaland  ok  alla  Australfu  heims.  Hofz  skrid  med 
Philippo  Franka  konungi  [S82]  ok  Heinriki  Bnglandz  kon- 
ungi  vm  riki  j[)at  er  Louiss  konungr  ,bafdi  feingit  Mar- 
gretu  dottur  sinni  i  heimanfylgiu  er  Heinrekr  vngi  son 
Heinreks  gamla  konungs  hafdi  att.  Sælt  Phiiippus  kon- 
ungs  ok  Heinreks  konungs  ok  toku  badir  cross  til  Jor- 
salaferdar  ok  med  {leim  byskupar  ok  margir  adrir  hofj)- 
ingiar.  Fæddr  Louiss  son  Philippi  Franka  konungs. 
Andadiz  Jonn  knutr  Græniendinga  byskup.  Kari  aboti. 
^orkell  Granason.  Bauduar  ]^ordarson.  Nautdeydis  vetr. 
Kom  ecki  skip  af  Noregi  til  Jslandz. 

eb  .k  Fridrekr  crossadiz  til  Jorsalaferdar.  Brugdit  sætt  med 
Philippo  Franka  konungi  ok  Heinreki  Engla  konungi. 
Gydingar  drepnir  i  Englandi.  Valldemar  hertugi  gerdiz 
riddari  annan  dag  jola.  Andadiz  Eyslcinn  erchibyskup. 
Vilhialmr  byskup.  Druknan  Ogmundar  abota.  Vigsia  Jons 
Græniendinga  byskups.  Andadiz  Ari  j^orgilsson.  Eirekr 
byskup  i  Stafangri  kosinn  til  erchibyskups  ok  for  til 
pafa.  Magnus  Giszorarson  for  tuiuegis  til  Ripa  af  Jslandi. 
Vatnavetr. 

a  e,  Andadiz  Heinrekr  Engla  konungr.  Rikgardr  son  hans 
lok  riki  ok  gerdi  sætt  vid  Philippum  konung.  Hof 
Jorsalaferd  margra  hoff>ingia.  ^a  for  Fridrekr  keisari  af 
sinu  riki  med  vtaligu  fiolmenni.  Tyndiz  Stangarfolinn. 
Asmundr  kastanrazi  kom  af  Græolandi  or  Crosseyium 
ok  {»eir  .xiij.  saman  a  skipi  ^ui  er  seymt  var  tresaumi 
einum  nær.  (at  var  ok  bundit  seymi.  Hann  kom  a  Breida- 
fiord  a  Jslandi.  Hann  hafdi  ok  vérit  i  Finnzbudum. 
Vigd  Halldora  til  abbadisar. 
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[1190]       g  c.     Cristz  ar  .mcixxxx.    Andadiz  Pridrekr  keisari.   Ueinrekr 

son  hans  rikti  .xiiij.  ar.  Philippas  Franka  konongr  ok 
Rikgardr  Engia  konungr  hofa  JorsalaFerd.  ^a  for  Asonandr 
kastanrazi  vtan  ok  baarf  skipit. 

f  .€  Andadiz  Clemens  papa.  Celeslinas  papa  var  vigdr  8 
paschadag.  Hann  coronadl  Heinrek  keisara  annan  dag 
pascha.  Philippos  Franka  konungr  ok  Rikgardr  Engli 
konungr  vnna  Akrsborg  .iij.  Jdus  Jolij.  f>a  hofdo  crisinir 
nienn  setid  vm  hana  nær  .ij.  aar.  Drsp  ^orlttFs  breid- 
skeggs. 

ed  q.  Rikgardr  Bngia  konungr  for  heim  fra  Jorsolam  ok  si^an 
vard  hann  fanginn  af  Sabuldo  hertuga  af  Aostria  ok 
færdr  Heinriki  keisara  ok  var  hann  ^ar  halldinn  meirr 
enn  .xij.  manadi  ok  leysli  sik  {)adan  .cc.  {)ushunda  marks 
silfr(s)  ok  for  si{)an  heim  i  riki  sid.  Valldiroar  erchi- 
byskup  af  Brimum  flydi  af  Danmork.  Vpptekin  belgi 
Rognualldz  jarls  kala.  SoUarvetr.  Kom  sua  mikit  ofoidri 
Goreonis  niesso  at  braut  nidr  skoga.  Manndaudr  mikiO 
af  sott  a  Jslandi.  Andadiz  •  Grimr  Giszorarson  ok  Jod 
prestr  Ketilsson. 

c  h,  Myrkr  .x.  kal.  Maij.  Andadiz  hinn  heilagi  Thorlakr  byskop. 
Saladin  konungr  i  Damasco.  Hrnnagunnarr  prestr.  A4ron 
Baardarson  suarla.  Soiueig  Jonsdottir.  Vaildimar  byskop 
hertekinn. 

6  .a  Andadiz  Paall  byskup  i  Biorgyn.  Bardagi  i  Floruvogom. 
Suorrir  konungr  kOronadr.  Kosinn  Pall  lil  byskaps. 
Sualbardz  fundr.  Andadiz  Kleppiarn  Klængsson  ok  (or- 
uardr  Ormsson.  Vig  i  LaufaasL  Brendr  bær  i  Biorgyn. 
Jnnocentius  papa  .xviij.  aar  .vij.  man.  Bardagi  a  Strindsio. 
Fysti  leidangr  i  Hollsetalandi. 

a  n  Andadiz  Knutr  Bireksson.  Vigdr  Pall  til  Skalholltz  af 
Absaloni  erchibyskupi  ok  Eireki  erchibyskupi.  Pall  Rik- 
gardar  EngIa  konungs. 

gf  .m  Andadiz  Einar  aboti.  Vig  Mafkus  a  Raudasandi.  Raudsmil. 
Hofz  vfridr  i  Vestfiordnm.  Ogmundr  vard  fyrir  saamm. 
Manntapa  vetr.  Andadiz  Ari  Bia(r)narson.  Jora  byskops 
dottir.  Vig  j^orfinnz  prestz.  Bofuz  Baglar. 

e  r.  Andadiz  Heinrekr.  Otto  af  Saxonia  ok  Pilippus  brodir 
hans  striddu  vm  keisaradom.    Andadiz  Gudmundr  aboli 
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Onundar  brenna.  Andadiz  Jonn  Loptzson.  Hermandr 
Kodranssun.  Aurnolfr  Jonsson.  Klofabardr  Jonsson. 
Vaolld  mikil  ok  isl5g. 

d  t.  Vpptekning  hins  heilaga  Tborlaks  bysknps.  Fall  Haralldz 
jarls  vnga.  Baglar  brendu  Biorgyn.  Vig  i  Laufaasi  .xv. 
kal.  Septembris.  Andadiz  Sigmondr  preslr  Ormsson. 
Kalfr  Snorrason. 

c   .f    Fall  Rikgardar  Engia  konongs.   Jonn    brodir  hans   tok 

-*    riki  i  Englandi.  Logtekin  Thorlaksmessa.  Andadiz  Sophia 

Dana  drottning.  Fetr  byskop  frelstr.  Bardagi  a  Strindsio 

med  Suerri  konungi   ok   Boglongom.   Flod   hitt   mikla. 

Vig  Falka  Dalkssnnar.  Skiption  Jona  tneggia. 

[>^!ji)]        ba  f>.  Cristz  ar  .mcc.    Vpptekning  hins  heilaga  Jons  byskups. 

Baglar  felldu  Philippum  jarl.  Saerrir  konnngr  bardiz  .vij. 
sinnnm  vid  bændr  i  Oslu  a  einum  degi.  Andadiz  ^orleifr 
beiskalldi.  Fanzst  Jngimundr  preslr  f^orgeirssun  ofuinn  i 
obygd  a  Grænlandi.  Vnnin  j^ettmerska  af  Donum.  Sorkuir 
Karlsson  rikti  .xij.  ar  i  Sai[)iod.  Sigurdar  mæl  ok  Sæ- 
mandår. 

ge  e.  Andadiz  Absalon  erchibyskup.  Brandr  byskup  Sæmundar- 

son.  Haflidi  aboti  or  Hitardal.  kosinn  Gudmundr  Arasnn 

'    til  byskups.  Huarf  skip  Halluardar  ok  voru  a  .xxx.  manna. 

]^a  ondudnz  .xij.  prestar  i  Nordlendinga  fiordungi.  Hallr 

logmadr.  Vnnin  Holzseta  af  Donum. 

f  .e  Hofuz  Tattarar.  Andadiz  Vilhialmr  aboti  hinn  helgi  ok 
Suerrir  konungr.  Knutr  Dana  konungr.  Tok  Valldimar 
brodir  hans  riki  i  Danmork  enn  Hakon  Suerrisson  i 
Noregi.  Drap  Jnga  konungs.  Jon  Grænlendinga  byskup 
kom  annan  tima  til  Jslandz.  Vtanferd  Magnus  Gizorar- 
sunar.  Frostvelr.  Andadiz  Birgir  jarl. 

e  r.  Vigdr  Gudmundr  byskup  til  Hola  af  Eireki  erchibyskupi 
ok  vtkuoma  hans.  ^a  funduz  .iij.  byskupar  i  Austfiordum. 
Pall  byskup.  Gudmundr  byskup.  Jon  Grænlendinga  bysk- 
up. Andadiz  ^orkell  aboti  ok  Arnorr  prior.  Bysnasumar. 
Beriavin  fyst  gert  a  Jslandi.  Vlkoma  Magnus  Gizorar- 
sonar  fra  Roma.  Andadiz  Philippus  af  Suafa  a  Puli.  Tok 
keisaradom  Otto  son  Heinreks  hertuga  fyrir  nordan  fiall. 

de  .q  Andadiz  Hakon  konungr  Suerrisson.  Guthormr  konungr. 
Jngi  Bardarson   tok   konungdom   i    Noregi    enn  Hakon 

Flatayjarbdk.  lU.  34 
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[1204]  galin  brodir  hans  jarldom.   Erlingr  steinueggr  hofz  til 

konangdoms  en  Philippas  Simunarson  til  jarldoms.  And- 
adiz  l^oraardr  |iorgeirsson  ok  Niall  byskup  i  Stafangri 
ok  Ormr  Ripa  byskup.  OlaFr  til  kosinn.  Andadiz  Gad- 
mundr  mankr.  Fæddr  Hakon  Hakonarson. 

6  .a  Vigdr  j^orir  erchibyskup  til  Nidaros  med  radi  Eiriks 
erchibyskups.  Valldimar  Dana  konungr  feck  Margretar 
dottur  konungs  af  Barheimi.  hana  kolledu  Danir  Dagmey. 
Baglar  drapu  Einar  prest  konungsmaag.  Vig  Mars  prestz. 
Haal  Asbiarnar  pungs.  Andadiz  Bersi  prestr. 

a  n.  Andadiz  Haralldr  jarl  i  Orkneyiuro  Maddadarson.  And- 
adiz Gizsur  Hallzson.  f^orir  erchibyskup  kom  i  land 
Vigdr  [883]  Eyiolfr  aboti  i  Saurbæ.  Slag  et  mikla  er 
Baglar  veittu  Birkibeinum  i  j^rondheimi.  fiorgrimr  af 
Lianesi  drap  Jon  vsta.  fyrir  {>at  var  ^orgrimr  drep- 
inn.  Hakon  jarl  galinn  veiUi  Boglam  slag  i  Biorgyn.  Ha- 
kon sun  Hakonar  konangs  Saerrissanar  kom  til  Jnga 
konungs  i  {irandheim.  Elldz  vppkaoma  i  Heklufelli  hin 
^idia. 

g  .n  Andadiz  Niall  byskup.  Erlingr  steHiveggr.  Hofz  Philippns 
Vikueria  konungr.  Eirekr  jungherra  drap  Ebba  Sftnason. 
Birkibeinar  gafa  vpp  borgina  i  Biorgyn  fyrir  Bogiom. 
f>a  kom  Hakon  konungsson  a  valid  Bagla.  sifian  gaf 
Pilippus  hann  i  valid  floris  erchibyskups.  for  hann  [la 
til  Hakonar  jarls.  Andadiz  f^oruardr  munkr  {»orgeirssoQ. 
Vigdr  {»orarinn  aboti  til  ^ingeyra. 

fe  r.  Drepinn  Philippus  af  Suaua.  j[)a  feck  Otto  einn  keisara- 
dom.  Sætt  med  Birkibeinum  ok  Boglum.  Bardagi  i  Lenan 
med  Suia  konungum  Sorkui  ok  Eireki.  England  i  banoL 
Bardagi  i  Vidinesi.  f)ar  fell  Kolbeinn  Tumason  ok  .xiiij. 
menn.  Vig  Snorra  Grimssunar.  Audadiz  Haukr  Teitzson. 
Eirekr  konungr  rikti  i  Sui^iod  .ix.  ar. 

d  t.  Andadiz  Jonn  erchibyskup.  Koronadr  Otto  keisari.  Valldi- 
mar tekinn  i  brott  af  Brimum.  Fæddr  Valldimar  vngi 
son  Valldimars  gamla  Dana  konangs.  Philippas  feck 
Cristinar  Suerris  dottur  konungs.  Andadiz  Margret  drott- 
ning  er  Suerrir  hafdi  att.  Bardagi  at  Holum.  Gndmundr 
byskup  i  Reykiahollti.  Farsummar  hart.  |)a  tyndiz  Horf- 
argarprinn  ok  f^iottargrepprinn  enn  .ij.  skip  onnr  rak 
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lil  Grænlandz  skip  Jons  rikia  ok  Ketils  stama.   Herfaur 
buin  til  Sudreyia  af  Noregi. 
[1210]        c   i    Cristz  ar    mccx.    Jon  Englandz  konungr  vann  Jrland. 

Andadiz  Halldora  abbadis.  Gudmundr  munkr  Amundason. 
Brann  klaustr  i  Nidarholmi.  Eirekr  feck  Rikizsu  systur 
Valldimars  Dana  konungs.  Vigdr  Koli  byskup  til  Færeyia. 
^  bafdi  I»ar  .xl.  vetra  byskupslaust  verit  si[>an  er  Reinar 
byskup  var.  Hernadr  i  Sudreyium.  Rænt  Eyin  helga. 
Skiption  Steinbiarnar.  Andadiz  Klængr  diakn.  Gudmundr 
byskup  i  Steingrimsfirdi.  Styrmir  logmadr.  Herfaur  Dana 
i  Pryzaland  ok  Samland.  Mistron  hertug!  gaf  skatta  af 
Palinalandi  Dana  konungi. 

b  0.  Fall  Sorquis  konungs  a  Gestilrein.  Bodat  hoffiingium  af 
Jslandi  fyrjur  sunnan  land  a  erchibyskups  fund.  Gudmundr 
b]!skiip  kom  heim  til  stols  sins.  Godi  vetr.  Vætu  sumar. 
Vtanferd  Jons  Sigmundarsunar  ok  Snorra  Teitzsunar. 
Landskialfli  fyrir  sunnan  land.  jcviij.  menn  letuz.  Elldr 
kom  vpp  Qr  sio.  Sorli  fann  EUdeyiar.  Andadiz  Pall 
byskup.  Petr  steypir  ok  Reidar  sendimadr  fora  til 
Jorsala.  • 

ag  e.  Andadiz  Sueinn  byskup  af  Færeyium.  Eyiolfr  aboti. 
Gudmundr  enn  dyri.  Jonn  Sigmundarson.  Saurli  Teitz- 
sun  ok  Margret  Dana  drottning.  Fridrekr  striddi  til 
.  keisaradoms  vid  Otto  k'eisara.  Vig  Hallz  Kleppiarnssunar. 
Helgi  byskup  kom  til  Grænlandz.  Teitr  Bersason  kosinn 
til  byskups.  Vtanferd  Amors  Tumasonar  ok  Bergs  prestz. 
Ketill  stami  kom  af  Grænlandi.  Andadiz  Karl  aboti  ok 
Ormr  aboti. 

/  .6  Andadiz  Eirekr  erchibyskop.  Sælt  Jons  Engla  konungs 
ok  Stefnis  erchibyskups.  Philippus  Franka  konungr  heriadi 
i  Flaandr.  Andadiz  Kristin  Suerrisdottir  ok  Petr  steypir. 
.Eyioifr  ^orgeirsson.  Vig  Rafns  Sueinbiarnarsunar.  Tyndiz 
skip  Olafs.  Magnus  redz  i  Skalhollt  til  forraada.  Jngi 
konungr  bardiz  vid  Jnnj^rændi  a  Raumaf)ingi.  Vtanferd 
Teitz  byskupsefnis  ok  f>orualldz  Gizorarsunar. 

e  1^   Vig   Geirardar  patriarcha   (i)  Jerusalem.   Andadiz  ]^orir 

erchibyskup.  Olafr  Eyiabyskup.  Hakon  jarl  galinn.  Dauid 

jarl  (i)  Orkneyium  Haralldzson.  Valldimar  feck  Beringario 

konungsdottur   af  Portigal.   Andadiz   Teitr  byskupsefni. 

34* 
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Ketill  byskupsson.  Reidar.  Jonn  af  Aastraatt  Vig  Pails 
drottseta.  JnnJ^rændir  sættuz  vid  Joga  konong  a  Vogs- 
bruar  {)ingi,  Vtkuoma  |»oraalldz  Gizsorarsooar  ok  Amors 
Tumasonar.  Vtanferd  Gadmundar  byskups. 

d  ,k  Kennimanna  fundr  fiolmennr  i  Latran  i  Romaborg.  ^ar 
var  Jnnocentius  papa  palriarcha  af  Jorsolum  ok  annar 
af  Hiklagardi.  ercfaibyskupar  .ij.  ens  atta  tigar.  lydbysk- 
apar  .ij.  ok  .xx.  ens  .v.  hundrads  ok  tradz  vndir  einn 
ok  hafdi  bana.  abotar  med  priorum  a  niunda  hundradi 
ok  otal  annarra  meistara  ok  klerka  er  vm  allann  beim 
hofda  sott  til  Romaborgar  at  bodi  Jnnoceotij  pafa.  Var 
a  ^ui  t)ingi  Iau(g)tekin  tala  meistara  Gailterij  af  holld- 
gan  ok  hingatbard  vors  herra  Jeso  Cristi.  Andadiz 
Vilhialmr  enn  helgi  Skota  konungn  Petr  byskap  i  Sio- 
landi.  Andres  erchidiakn  i  Hialltlandi.  Otto  keisari  ætladi 
at  vinna  Danmork.  Valldimar  vngi  var  tekin(D)  til  koD- 
ungs  i  Danmork.  Vigdr  Gudthormr  erchibyskap.  Kosion 
Magnus  Giszorarson  til  byskups.  Sæmundr  ok  ^oroalldr 
logdu  lag  a  varning  Austmanna.  Snorri  logmadr. 

eb  .a  Andadiz  Jnnocentius  papa.  Honorius*  papa  .xij.  ar.  And- 
adiz Eirekr  Suia  konungr.  Jon  Sorqoisson  rikti  .yj.  ar  i 
Suit)iod.  Heinrekr  rikti  .1.  ok  .iiij.  i  Engiandi.  Gathormr 
kom  i  land.  Vi^sla  Magnus  byskups  Gizsorarsonar  ok 
Sorquis  byskups  af  Færeyium.  Fæddr  Eirekr  son  Vattdi- 
mars  Dana  konungs  ok  gaf  Valldimar  honum  ^a  hertoga- 
dom  enn  Nichulasi  syni  sinum  greifadom.  Hloduiss  Franka 
konungr  for  med  her  i  England.  Andadiz  Marteinn  byskop. 
j^orfinnr  aboti.  Jon  Engia  konungr.  Pall  Sæmundarson 
druknadi.  Vig  Rafns  Amundasonar.  Bardagi  a  MeL 

a  f.  Andadiz  Jngi  konungr  ok  Philippus  Vikneria  konungr. 
Vpphaf  rikis  Hakonar  konungs  Hakonarsunar  ok  Skula 
jarls.  Hofz  Jorsalaferd  en  mikla.  Andadiz  Sigurdr  kon- 
ungs frændi  ok  Nicholas.  Folkungar  drapu  Rognualld. 
Vigdr  Hauardr  byskup  ok  Ketill  aboti.  Andadiz  Godran 
prior.  Nicholas,  j^orarinn.  Færd  frændsemi  ok  omegd  i 
logum.  Fiar  vpptaka  a  Eyrum  af  Sæmundi  Jonssyni  xcC' 
hundrada. 

g  .f  Andadiz  Otto  keisari.  hann  red  ^a  Saxlandi  enn  fyrr 
red  hann  Jtalialandi.  Valldimar  son  Valldimars  konungs 
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koronadr  !•  Slesvik.  Vig  Orms  Jonssonar  i  Vestmanna- 
eyiom  ok  .ij.  Austuienn  vegnir.  Vopna  vpptektir  a  Eyrum. 
Jarnburdr  Jnga  modar  Hakonar  konungs.  [884]  Vtquoma 
Gudmondar  byskups  ok  brotttaka  fra  stoli  sinum  ok 
var  hann  i  Msi  vm  vetrinn.  Vtanferd  Snprra  Sturlusonar. 
Andadiz  Arni  Ogmundarson.  Byiolfr  presKr.  Bardagi  i 
Gannarsbæ  med  Bena  ok  herra  Andresi  ok  Arnbirni. 
Gudlaugr  munkr. 

f  g.  Gudmondr  byskup  tekinn  or  valldi  Amors  ok  var  bann 
i  Flatey  vm  vetrinn.  Yalldimar  Dana  konungr  heriadi  til 
Eistlandz.  Magnus  byskup  for  til  Hola  vm  vorit.  Druknan 
Klængs  Kleppiarnssunar.  Andadiz  Gizsor  f^orsteinsson  ok 
Jon  prestr  Halldorsson  ok  Grimr  prestr  Jonsson.  Vig 
Biarnar  Mrnasonar.  Bæiarbruni  i  ^rondheimi.  kom  ecki 
skip  af  Noregi  til  Jslandz.  Vard  Teitr  logmadr  ^(or- 
uaUdz)s(an).  Bardagi  a  Helgastodom.  Snorri  Sturluson  kom 
vt.  Buin  herferd  til  Jslandz. 
[1220]        ed  L   Cristz  ar  .mccxx.  Heilagr  domr  Thomas  i  Englandi  tekinn 

or  lordn.  Fridrekr  keisari  koronadr  af  Honorio  pafa. 
Gudmundr  byskup  for  i  bu  Biarnar  ^onialldzsunar  ok 
Kolskeggs  i  Dal.  sif^an  for  hann  i  Odda.  Andadiz  Ber- 
engaria  Dana  drottning  ok  Ketill  aboti.  |»ordr  prestr. 
Am(Nrr  Tumason.  •  ]^ordr  Boduarsson.  Hellt  Skuli  jarl  aa 
at  bua  herferd  til  Jslandz.  Hakon  konungr  hafdi  gert 
Snorra  SCurluson  lendan  mann  aadr  hann  for  til  Jslandz. 

c  .6  Andadiz  heilagr  Dominicus  reglufadir  Predicarabrædra 
ok  Juar  byskup.  Vigdr  Halluardr  byskup  ok  Hallr  aboti. 
Bardagi  a  Breidabolstad  .viij.  menn  fellu.  Vtanferd  Loptz 
bysknpssonar  ok  Haralldz  Sæmundarsunar.  Andadiz  Gudny 
Boduarsdottir.  Var  Gudmundr  byskup  i  Vestfiordum.  Vig 
Liosvetninga.  )lofz  Sigurdr  Erlingsson.  hann  let  drepa 
Gnthorm  ^nn  Skuli  jarl  let  drepa  .c.  manna  af  Sigurdi. 
Andadiz  Gregorius. 

b  o.  Seen  cometa.  Brenna  Adaros  byskups  a  Katanesi.  Skota 
konungr  let  handhoggua  ok  fothoggua  .Ixxx.  manna  er 
at  brennunni  hofdu  verit  ok  do  margir  af  {»ui.  Andadiz 
Biarni  byskup  i  Orkneyium  ok  Jonn  Skota  (I)  konungr  Sor- 
quisson.  Eirekr  Eireksson  rikti  eftir  hann  .xx.  ok  .vij. 
ar.   Sol  vard  raud  at  sia.  Drap  Tuma  Sighualzsunar  at 
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Holam  .iij.  menn  fella.  Bardagi  i  Grimsey  ok  draknan 
.XX.  manna  ok  .vij.  Gudmundr  byskop  hertekinn  ok  for 
utan.  Stefnt  vtan  hof{)ingium  af  Jslandi  a  fund  Guthorms 
erchibyskups.  Sigurdr  Bagia  konnngr  drap  .Ixxx.  manna 
i  Oslo  Halaardz  messodag.  Andres  sktalldarband  ok  Juan 
aF  Vtvikum  heriudu  til  Biarmalandz.  Drap  Bena  er  var 
formadr  Slittanga.  Andadiz  Sigmnndr  Jonsson  ok  Jonn 
brnolfsson.  Baurkr  Grimsson  j^oroddr  Vigfasson  ok 
Sæmundr.  Elldz  vppkuoma  en  fiordt  i  Heklofelli.  Yard 
Snorri  logmadr. 

a  .0  Olafr  Sodreyia  konungr  let  blinda  Gndraud  brodar(soD) 
sinn.  Landaskipti  i  Noregi  med  Hakoni  konangi  ok 
Skula  jarli.  Valldimar  Dana  konungr  ok  Yalldimar  son 
hans  voru  herteknir  af  Heinreki  falsgreifa.  Godmondr 
byskap  tar  i  Biorgyn.  Ytanferd  Jons  prestz  ArnJ^ors- 
sunar  ok  Arnors  prestz  Biamarsnnar  med  brefum  Magnus 
byskups.  Ytkuoma  Loptz  byskupssonar  ok  Haralldz.  Tyndiz 
skip  Audbiamar.  eigi  var  hann  a.  nær  halfr  fimti  togr 
manna.  Yigdr  Jofrey  byskup  til  Orkneyia.  Andadiz  Magnus 
prestr  Paalsson.  Teitr  diakn  Oddzsun  ok  Kolskeggr  audgi 
ok  Sanrli.  Helga  f>oruardzdottir.  Hallfridr  ]^orgilsdoltir. 
Bæiarbruni  i  Osln. 

gf  é.  Andadiz  Guthormr  erchibyskup.  Halluardr  byskup  i  Biorgyn. 
Heinrekr  byskup  i  Stafangri.  Philippus  Franka  konangr 
en  Loduiss  lifdi  ok  rikti  .iij.  aar  eftir  hann.  Andadiz 
Jonn  aboti.  j^orsteinn  aboti.  Meistari  Biami.  Jonn  Ara- 
f^orsson  ok  SteinJ^orr  prestr.  Haildora  ok  ^urid  dc(r 
Giszorar  Hallzsonar.  Sigurdr  ribbungr  konungr  komz  or 
validi  Skula  ok  vann  Heidmork.  Dagfinnr  sysluroadr  brendi 
RIbbunga  nockura.  Gudmundr  byskup  var  i  ^randbeimL 
Ytkuoma  Arnors  prestz  med  brefum  Korsbrædra.  Hakon 
konungr  kuongadiz.  Bodorda  breytni  Magnus  byskups  i 
messo.  Yigdr  Petr  erchibyskup. 

e  k.  Andadiz  Nichulas  Baglabyskup  i  Oslu.  Hakon  konangr 
brendi  Yermaland  ok  gerdi  brudlaup  til  Margretar  dottor 
Skula  jarls.  Dana  konungar  voru  vtleystir  .Tiij.  lestoo 
silfrs.  Sat  Gudmundr  i  j^randheimi.  Andadii  EysteinB 
rædismadr  ok  Brandr  prestr. 

d  .k    Yigdr  Simufi   byskup  tit  Sudreyia   ok   Ami  byskop  til 
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[1226]  Biorgyniar   ok   Askell    byskop  til   Stafangrs   ok   Ormr 

byskup  til  Osloar.  Andadiz  Petr  erchibyskap  ok  Sigurdr 
Ribbunga  konungr.  Andadiz  sanctas  Franciscus  ok  Louiss. 
Herra  Knotr  tok  vid  flocki  Ribbunga.  Vtkuoma  Godmundar 
«  byskups  ok  Ritabiarnar  med  brefam  Petrs  erchibyskups. 
Embætti  tekit  af  Magnusi  byskupi  ok  honum  vtan  stefnt 
af  Petri  erchibyskupi  ok  f^orualldi  Gizorarsyni  Sighuati 
ok  Sturlu  ayni  hans.  Druknan  Haralldz  Jonssunar  jarls  af 
Orkneyittm.  Elldr  i  sio  fyrir  Reykianesi.  Hyrkr  vm  midian 
dag.  Andadiz  Snorri  diako  Magnusson.  Vigdr  Hallkell 
aboti.  Drap  Gudolfs  a  Blackastodum.  Rotusumar  et  mikla. 
Hanntapi  a  Breidafirdi.  Gudmundr  byskup  for  heim  til 
Hola.  Sett  klaustr  i  Videy. 

c  ,b    Andadiz  Honorius  papa.  Vigdr  Gregorius  papa  ok  f>orir 
erchibyskup.  Sandvetr.  Magnus  byskup  for  ecki  i  brottu. 
.    *  Gudmundr  byskup  var  med  j^ordi  Sturlusyni  i  Huammi. 

Sælt  Hakonar  konungs  ok  jungherra  Knutz.  f^rænskir 
menn  sigldu  or  firondheimi  nær  Jacobsmesso  .xviij. 
komuz  i  Vestmannaeyiar  Ceciliu  messo  ok  letu  skipit  .vj. 
menn  ftnduduz  i  hafi.  Heimsokn  Sturlu  Sighuatzsonar  til 
j^ordar  Sturlusonar  i  Huam.  Skiption  Jons  Petrssonar. 
Manndaudr  mikill. 

ba  f,  ^orir  erchibyskup  kom  i  land.  Fridrekr  keisari  i  banni 
ok  fridadi  Jorsalaland.  Brenna  f^orualldz  Snorrasunar. 
Vtkuoma  ]^orsteins  {)yks  med  brefum  erchibyskups  til 
margra  hof{)ingia  a  Jslandi.  Vtanstefnt  Magnusi  byskupi 
ok  Sighuati  ok  Sturlu  syni  hans.  Skuli  jarl  for  til  Dan- 
merkr.  ^a  tyndiz  Gregorius  Jonssun.  Heimsokn  til  Sauda- 
fellz.  f>ing  it  fiolmenna.  Sekt  Rafnssona  ok  ^orualldz. 
Vtanferd  Magnus  byskups.  Andadiz  Eyioifr  j^orsteinsson. 
Ballr  prestr  Gunnsteinssbn.  Dalkr  prestr  Bessason. 

g  f,  Helgi  Eysteins  erchibyskups.  Vppreist  Jorsalaborgar. 
Vpptekinn  heilagr  domr  Thorlaks  byskups.  [88S]  Vtanferd 
Gizurar  j^orualldzsunar  ok  Jons  murla  Snorrasonar.  Vig 
Jons  prestz  kroks.  Bardagi  a  A16ngrum  med  Eiriki 
Suia  konungi  ok  Folkungum.  Orrosta  i  Sudreyium.  Fall 
Rognualldz  konungs.  Heimsokn  |»oruaIldzsona  til  Sauda- 
fellz.  Andadiz  Eyioifr  |>orsteinsson.  Sektir  f^orualldz  sona. 
Gudmundr  byskup  heima  at  Holum.   Vigdr  Arni   aboti. 
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Andadiz  Ketill  aboti.  Hridir  vm  alfiingi.  j^ingit  fiolmenna. 
Vppreist  Jerusalem. 
[1230]       f  s.    Cristz   ar  .mccxxx.   Andadiz   ^orir   erchibyskap.  Helgi 

byskup  af  Qrænlandi  ok  Grickia  konungr.  Hakon  kon- 
ungr  gaf  Ospaki  sudreyska  konungsnafn  ok  Hakonarnafii. 
f>a  for  hann  herferd  til  Sudreyia  ok  andadiz  et  sama 
haast.  Magnus  byskup  for  af  Biorgyn  ti!  ^rondbeims. 
Kosinn  Sigurdr  til  erchibyskups.  Hakon  konungr  ok 
Skuli  jarl  bodudu  hof^ingium  af  Jslandi  en  korsbrædr 
af  Nidarosi  Gudmundi  byskupi.  {»o  var  hann  heima  at 
Holum.  Birikr  Suia  konungr  flydi  til  Danmerkr  fyrir 
Folkungum.  Andres  skialldarband  forst  a  dromondi  i 
Griklandzhafi.  Sætt  Sturlu  ok  f>ordar. 

e  c.  Andadiz  heilagr  Antonius,  ok  sancta  Helisabeth  bon  var 
dottir  konungs  af  Vngaria.  hana  atti  hertuginn  af  Thyr- 
ingialandi.  Andadiz  Valldimar  Dana  konungr.  Eirékr  enn 
helgi  brodir  hans  tok  konungsnafn  ok  var  koronadr. 
Sat  Gudmundr  byskup  i  Oxarfirdi.  Vig  Jons  murta  Snorra- 
sunar.  Drap  Jon(s)  jarls  i  Orkneyium.  Andadiz  Halloardr 
byskup  i  Hamri.  Vtkoma  Gizorar  f^orualldzsonar.  And- 
adiz Jngimundr  Jonsson.  Hettusott  Vigdr  Sigurdr  tafsi 
til  erchibyskups. 

de  .b  Vig  Snorra  ok  ^ordar  ^orualldzsona.  Vtkuoma  Magnas 
byskups  med  brefum  erchibyskups.  Sanrgadr  kirkiugardr 
at  Holum  ok  saunglaust.  Gudmundr  byskup  settr  af  em- 
bætti.  Braut  .v.  skip  fyrir  sunnan  land  ok  tynduz  .iij. 
menn  ens  setta  tigar  ok  mikit  fee.  Tyndiz  gædinga  skip 
i  Orkneyium.  Vigdr  Paall  byskup  til  Hamarkaupangs 
ok  Arnorr  aboti  i  Ver.  Slyrmir  tok  Idgsogn. 

b  o.  Sætt  Gudmundar^  byskups  ok  Sighuatz  ok  Sturlu  sonar 
hans.  Hakallahaust.  Sætt  Hakonar  konungs  ok  Skula 
jarls.  Gert  vm  vig  Vatzfirdinga.  Sætt  Magnus  byskups 
ok  Snorra  Sturlusonar.  Hafisar  allt  sumar.  Vrækia  kom  i 
Vatzfiord.  Andadiz  |»orlakr  prestr.  Sturla  for  vtan.  Vig 
Vigfusar  ok  Valgardz.  Gudmundr  byskup  sat  i  Hofda. 

a  .0  Andadiz  Olafr  erchibyskup  or  Suif^iod.  Vig  Oddz  Mia- 
sonar ok  {»eirra  .v.  ok  Kalfs  ok  Guthorms  sonar  hans. 
Sætt  Sighuatz  Sturlusonar  ok  Kolbeins  vnga.  Raan  aa 
Leirubacka.   ^a  hofuz   ok  raan  bædi  nordr  ok   vestr. 
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[l!;34]  MiøsæUi  hoffiingia  .x.  setr.  Flodit  mikia.  Skipabrot.  Brendr 

sladr  i  Lundi.  Krossinn  helgi  kom  til  Nidaros.  Vigdr 
Nichulas  byskup  til  Grænlandz.  En  helga  Helisabeth  var 
tokin  i  cathalogum*  Alfaur  vid  Sighuat  Starluson.  Fundr 
i  Flatatungu.  Vig  f>orarins.  Fiorraad  vid  Snorra. 

g  t.  Andadiz  Digrhelgi  ok  Sigurdr  Orinsson.  Flosi  prestr 
Biarnason  ok  {»orualldr  Gizorarson.  Vrækia  vtan  stefnt 
Kolbeinn  for  vtan.  Starte  Sighoatzsun  kom  vt  fra  Roma 
med  teosn  Sighuatz  f&dor  sins.  Raan  ok  stnldir  i  Vest- 
firdinga  fiordungi  ok  Sunnlendinga  fiordungi.  Gudmondr 
byskup  sat  heima  at  Holum. 

fe  k  Andadiz  Valldimar  erchibyskup  af  Brimom.  Nordanferd 
Sighuatz  or  Eyiafirdi  til  Borgarfiardar  .x.  hundrat  manna 
fora  med  honum  i  ReykiahoIU  i  efzstu  viku  .vij.  menn 
drepnir  fyrit  Vrækiu  i  Klofavik.  var  prestr  i  einn.  flegnir 
at  fotum  ok  kasadir  sem  {»iofar.  Orækia  meiddr  ok  heili 
gerr.  Hann  for  vtan  ok  byskupsefni  Biorn  fra  Holum  ok 
Magnus  prestr.  Andadiz  Arni  prestr  at -Lundi.  Teitr  log- 
madr. 

d  .k  Andadiz  Gudmundr  byskup.  Magnus  byskup  Gizorarson. 
^ordr  Sturluson.  Eklipsis  lune.  Sturla  for  at  ^orleifi. 
Bardagi  i  Bæ  letuz  [)ar  .xxx.  manna.  Fiarraan  vid  ^orleif. 
Vtanferd  Snorra.  ^orleifs.  ^ordar  kakala.  {lorariiis  Jons- 
sunar.  Olafs  ^ordarsonar.  Logtekin  Thorlaksmessa.  Hakon 
konungr  crossadr.  Hertug!  Abel  feck  Mathilldar. 

c  p.  Tekin  vpp  likami  Vilhialms  abota  i  Eplahollti.  Ha^on 
konungr  gaf  Skula  hertuganafn.  Andadiz  Kyfribiorn 
prestr.  Leggr  priur.  Giznr  ^orualldzsun  var  handtekinn 
af  Sturlu  vid  Apavatn.  Byskupslaust  a  Jslandi.  Eytt  al^ingi 
ok  {lotti  f^at  odæmi.  Elldr  vpp  fyrir  ReyKianesi.  Gizor 
ok  Kolbeinn  foru  at  Slurlu  med  .mcc.  Sturla  sat  i  Gils- 
firdi  med  .dccc.  Bardagi  a  Orlygstodum.  {»ar  fell  Sighuatr 
ok  synir  hans  .iijj.  enn  allz  .Ix.  af  Sturlu.  enn  af  Gizori 
ok  Kolbeini  .v.  menn.  Fæddr  Magnus  konungr  Hakonar- 
son.  Vigdir  byskupar  Siguardr  til  Skalholltz  enn  Botholfr 
til  Hola.  Brandr  Jonsson  tok  vmbod  i  sydra  byskups- 
dæmi.  Ytkuoma  Hilldibiarnar  munks  med  brefum. 

b  g.  Niobulas  'byskup  for  til  Grænlandz.  Siguardr  til  Skal- 
holltz. Botolfr  til  Hola.  Vtkuoma  Snorra.  Vrekiu.  ^orleifs 
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ok  Hagtms  prestz  Gadmundarsonar.  Biiihr  Dana  konimgr 
feck  JuUu.  Andlat  j^orarins  ok  Socka.  Margir  draomar 
ok  fyrirburdir.  Skuli  hertug!  let  gefa  ser  konongs- 
nafn.  Hakon  konnngr  gaf  Knati  jarlsnafn.  Hofs  ofridr  i 
Noregi. 
[1240]       ag  f.  Crist^  ar  .mccxl.  Bardagi  a  Laaka  med  Skala  hertoga 

ok  Knuti  jarli.  Seen  cometa.  Hakon  konongr  let  gefa 
konungsnafn  Hakoni  syni  sinum.  Bardagi  i  Oslu  med 
Hakoni  konungi  ok  Skala  kerluga.  Kirkia  brani  a  Elgi- 
aetri.  Fall  Skola  herioga  ok  Petra  sonar  hans.  Sol  raod. 
Druknan  Hagnos  prestz  Godmnndarsonar.  EUdr  fyrir 
Reykianesi.  Bolnasott  en  fysta.  Landzskialflar  miklir 
fyrir  sunnan  land.  Andadi^  Nichalas  byskap  a  Grænlandl. 
^a  kom  Tt  fårkonu  sott.  (Andadiz  Einarr  ^oroalldzsan. 
Arnbiorn  Jonsson  ok  ^orleikr  K(etils)8(on). 

f  1.  Andadiz  Gregorius  papa.  {»a  var  pafalaosi  .ij.  vetr. 
Andadiz  Yalldimar  rammi  Dana  konongr.  Eirekr  son 
hans  rikti  i  Danmork  .ix.  aar.  Mannfall  a  AadonarstodoD 
i  VididaL  Andadiz  Ormr  Suinfellingr.  Vig  Jllaga  ^or- 
oalldzsonar  ok  Snorra  Sturlosonar.  Veginn  Klængr  Biarna- 
son  at  radi  Vrækiu  annan  dag  jola.  Jamtar(!)  borduz  ni 
Vngaria.  Bagenius  papa  aij.  man.  Jnnocentios  papa 
.xiij.  ar. 
[886]  e  ,1  Bardagi  i  Skalhollti  med  Vrækin  ok  Gizori.  Braar  fandr. 
Vtanferd  Gizorar  fiorualldzsonar  ok  Vrækiu.  ^ordr 
kakali  kom  vt.  Kolbeinn  for  at  honom  ok  1»  vti  a 
Tuidægru  ok  letuz  f)ar  .iij.  menn.  Flettingar  j  Altartangn. 
Erchibyskup  bardiz  vid  lid  keisara  ok  vard  fanginn. 
Raan  i  Hitardal. 

d  c.  ^Jnnocentins  papa  bardiz  vid  Fridrek  keisara.  Keisari 
kom  a  flotta  ok  let  [iriar  {»ushundir  manna.  Birtiz  helgi 
Vilhialms  diakns  i  Biorgyn.  Andadiz  Gillibert  bysknp  a 
SkoUandi.  Bergsueinn  byskap  i  Færeyium.  Vtanferd 
Botholfs  byskups  ok  Mrna  oreido.  Vig  ^orarins  ok 
Jons  Oddasunar.  Farbann  or  Noregi.  Vig  Mardar  sterka 
ok  Helga  læknis.  Flockr  vppi  fyrir  nordan  land  ok  i 
Borgarfirdi. 

eb  o.  Andadiz  Ormr  byskup  i  Oslu.  Biorn  aboti.  Askell  aboti. 
Skali  prestr.  Reykhola  faur  ok  veginn  Tumi  Sighoabsson. 
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Sektir  ^ordar  kakala  ok  j^eirra  .xv.  aa  al{»ingi.  Vig 
Hiaiinssona.  Vig  Simonar  KnoUs.  Vig  f>ordar  B(iarnar)- 
s(onar).  Vig  Blasiussona.  Floa  fundr.  fellu  .xix.  menn  af 
Kolbeini  enn(I) 

a  .g  Andadiz  Styrmir  prior.  Orækia  Snorrason.  Kolbeinn  vngi. 
Paall  vagarskaftlm.  Symon  kyr.  Stormfli  erchibyskups 
vid  Nordlendinga.  Elldr  i  Solheima  ioklL  Vtkuoma  Gizorar 
^orualldzsonar.  Vard  Gregoriaa  papa.  hann  let  saman 
aetia  doctrinales. 

g  t.  Andadiz  Botholfr  byskup  af  Holom.  Jofireyr  bysknp  af 
Orkneyiam.  Herra  Gregorius  Andreaaon  konnngs  magr. 
Haagsnea  bardagi.  Fell  Brandr  aon  Kolbeins  kalldalios. 
Vtanferd  Gizorar  ]^oraalldzsonar  ok  jj^ordar  kakala.  Vigdr 
Oiafr  byskup  til  firænlandz.  Petr  byskup  til  Færeyia. 
Skirdr  Kain  Tatarakonungr.  Sottarvetr. 

f  I  Vilhialmr  kardinal!  kom  i  Noreg.*  Hakon  konungr  koron- 
-  adr.  Vigsla  Heinreks  byskups  ok  vtkuoma  hans  ok 
fiordar  kakala.  Gizor  jj^orualldzson  for  til  Roms.  Olafr 
byskup  for  til  Grænlandz.  Vigdr  Brandr  aboti  i  Veri  ok 
Arnor  aboti  i  Videy.  Andadiz  Runolfr  prestr  ok  Oddr 
diakn.  Sott  mikil  ok  manndaudr.  Andadiz  ^orkell  byskup. 

ei  .k  Andadiz  Vilhialmr  cardinali.  Bæiarbruni  i  Biorgyn.  Brann 
Tunsberg.  Skipsbrot  fyrir  Krysuvik  .viij.  menn  letuz. 
Vigdr  Hakon  byskup  i  Oslu  ok  Herui  byskup  til  Orkn- 
eyia*  Herra  Birgir  tok  jarldom  i  Soidiod.  Drap  herra 
Holmgeirs.  Druknun  Haralldz  Sudreyia  konungs.  Jon  tok 
j^ar  konungdom.  Olafr  ^ordarson  lognadr.  Andadiz  Vlfr 
jarl  fasi.  Landskialfti  i  Gautelfi. 

e  p.  Andadiz  Soldan  af  Babilon  ok  Alexander  Skota  konungr. 
Simon  byskup  af  Færeyium  ok  Amorr  aboti  i  Veri. 
Lambkarr  aboti.  Land  hliop  I  Gautelfi.  Sætt  Hakonar 
konungs  ok  Eireks  Suia  konungs.  Heinrekr  byskup  for 
vtati.  Andadiz  Snælaug  i  Bæ.  Louiss  konungr  vann 
Damiant.  Andadiz  Fridrekr  keisari.  Drap  Eireks  hins 
helga  Dana  konungs.  Abel  tok  riki.  Valldemar  Birgisson 
tok  riki  i  Sui^iod. 

k  g.    Fanginn  Lofiss  Franka  konungr  ok  leystr  vt  med  Damiat. 

Kosinn  Stnrla  fiordarson  til  logmannz.  Vtanferd  Siguardar 

[IZSO]  byskups  ok  j^ordar  kakala.  Criste  ar  .mccl.  Drap  Soldans 
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[1250]  VDga.  Fall  Rodbertz  brodur  konungs  af  Franz.  And(adiz) 

Ormr  Biarnarson.   Oddr  for  at  Sæmondi  ok  flydi  ^o 
▼ndan. 

a  .g  Andadiz  Pall  byskup  i  Hamri.  Konraadr  Fridreksson 
keisari  rikti  .iij.  ar.  Drepnir  .iij.  jungherrar  i  Suifiiod. 
Drnknon  Sæmnndar  sona  Philippus  ok  Haralldz.  Brann 
klaustr  i  Taotro. 

gf  1.  Andadiz  Sigurdr  erchibyskup.  Arni  aboti  at  ^ueraeu 
Draap  Abels  Dana  konungs.  Cristiforus  brodir  hans  tok 
riki.  Vig  Sæmnndar  ok  Gudmundar  Ormssuna.  Vtkuoma 
Heinreks  byskups  ok  Gizorar  |»onialidzsonar.  fiorgik 
skarda  Bauduarssonar.  Finnbiarnar  Hogasonar.  kosinn 
S6rli  til  erchibyskups.  Atfarar  at  Gizori  fiorualldzsyni. 
Stafholllzferd.  Olafr  laugmadr.  Gizor  tok  Talld  yfir 
Skagafirdi, 

e  .1  Vigdr  Sorli  til  erchibyskups  ok  Petr  byskup  til  Hamars. 
Brenna  a  Flugumyri.  {»ar  letuz  .iij.  Gizorårsynir  ok  ^ora 
kona  hans  ok  halfr  firidi  tugr  manna  allz.  Skiption  Eyst- 
eins  huita.  Sætt  Hfåonar  konungs  ok  Cristiforus  Dana 
konungs.  Sidckmnlafaur.  Andadiz  Ybbi  erchibyskup  i 
Suij^iod  ok  ^orarinn  aboti  at  ^ingeyrum.  Laugtekit  at 
guds  laug  skylldu  rada  ef  a  greindi  ok  landzl6g.  Fæddr 
Haflidi  Steinsson.  Teitr  Binarson  15gmadr. 

d  X  Andadiz  heilaga  Clara,  hon  var  .xl.  ok  .ij.  ar  i  berfætta 
brædra  reglu.  Andadiz  Jnnocentias  papa.  Siluester  pai 
Sorli  erchibyskup.  Askeli  byskup  af  Stafangri  ok  Konradr 
konungr  Fridreksson.  Manfridus  brodir  hans  rikti  jnj. 
ar.  Heinrekr  byskup  handtekinn  af  Oddi  ^orarinssyni 
ok  laus  laatinn.  Grimseyiarferd.  {)ar  fell  Hrani  Kodrans- 
son  ok  j^eir  .iijj.  Yigdr  Eyiolfir  aboti.  Vtkuoma  Sigaardar 
byskups.  Vtanferd  Gizorar  jj^orualldzsonar.  Bæiarbruni  i 
Oslu.  Sucku  nidr  bæir  a  Raudsuelli  i  OrkadaL  Miklir 
flockar  foru  nordr  vm  land  at  Oddi  ]^orarinssyni.  Tig 
Kolbeins  Duggussonar  ok  {leirra  My  Vig  Rana  ok  j^eirra 
.V.  Andadiz  Solueig  Sæmnndar  dottir.  Gizor  sekli  Eyiolf. 

c  h.  Alexander  papa  .vj.  aar.  Bardagi  i  Gelldingahollti.  ^ar 
fell  Oddr  jj^orarinsson  ok  .viij.  menn.  Bardagi  i  EyiaGrdi. 
|iar  fell  Eyiolfr  ofsi  f>orsteinsson  ok  .viij.  menn.  ^ar 
fell  ok  Finnbiorn  ok  .viij.  menn  af  |røirra  lidL  Andadiz 
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4^1255]  Gizor  diakn   byskupsson  ok  Guthormr  fiordarson.   Vt- 

knoma  Juars  Englasonar.  Eclipsis  lune. 

ba  .g  Andadiz  Arni  byskup  i  Biorgyn.  Gibbon  jarl  af  Orkn- 
eyium.  f^ordr  kakalL  Hakon  konangr  let  lirenna  Halland. 
Vtanferd  Heinreks  bysknps.  Vigdr  Ranolfr  Olafsson  aboti 
i  Videy.  ^orgils  tok  valid  yfir  Skagafirdi.  ^riu  skipbrot 
a  Eyrum. 

g  i.  Andadiz  Hakon  konangr  vngi.  Jumfru  Cristin  gift  vi  i 
Spaniam.  Hakon  konungr  gamli  let  gefa  Magnnsi  syni 
sinam  konnngsnafn  ok  gerdi  f>at  Einar  erchibyskup.  Sætt 
Hakonar  konnngs  ok  Cristiforus  Dana  konungs  i  annat 
sinn.  Flockar  i  Dolnm  ok  sættir  {»eirra  ^orgils  skarda 
ok  Rafns  Oddz(sonar)  ok  Sturlo  ^ordarsonar.  Andadiz 
^orleifr  i  Gordnni. 

f  d.  Vig  }>orgils  skarda  ok  Teitz  logmannz.  Andadiz  Gisli 
Markosson  a  Raudasandi.  Béiarbroni  i  Tunsbergi.  Hakon 
konungr  gaf  Gizori  jarlsnafn  ok  sendi  hann  til  Jslandz. 
Eclipsis  lune  .ij.  idus  Nouembris.  Mannfall  i  Hidfirdi.  {»at 
tok  til  Mariumesso  sidari  enn  letti  eftir  paschaviku  ok 
do  or  sott  .cccc.  manna  i  {»essam  kirkiasoknum.  at  Stad. 
at  Nupi  a  Backa.  a  Mel  i  Huamro  Holum  ok  Tiorn.  [887] 
Kirkiubruni  i  Laufaasi.  Vigdr  Olafr  aboti  til  Helgafellz. 
Skiption  Sindra.  Drepin  skipshofn  Eyiolfs  audga  a 
Finnroork.  konur  .ij.  komu  til  Noregs  af  .xvj.  vetrqm 
sidarr.  Sighuatr  ok  Sturla  foru  at  ^oruardi  nordr  til 
Eyiafiardar  en  ^oruardr  stock  vndan  nordr  til  Reykiadals. 
I^a  foru  menn  i  miiluin  ok  funduzst  {>eir  ok  var  ger  sætt 
ok  helltz  eigi  af  j^oruardar  hendi.  Vigfuss  rænti  a  Tanna- 
brecku. 

e  .d  Andadiz  Kristiforus  Dana  konungr.  Eirekr  son  hans  tok 
riki.  Sua  segir  herra  Folki  erchidiakn  at  Vppsolum  er 
sidan  var  [>ar  erchibyskup  Sturlu  ^ordarsyni  at  Predik* 
arar  befdi  sagt  honum  sua  at  a  [>essu  ari  sa'^eir  i 
Bryggiu  i  Flandr  ^ann  mann  er  kominn  var  langt  vtan 
or  londum  ok  sagdi  sua  at  hann  hafdi  {»ionat  Karla-, 
magnusi  konungi  fordum  daga  ok  sagdi  {»a  dottur  sina 
eiga  stadinn  i  Bryggio  er  hann  for  af  Franz,  hann  visadi 
^ar  til  flår  i  myruqum  ok  fanz  {)at  ok  {)at  kuat  herra 
Folki  ser  hellz   sagt   at  hann  hefdi  andaz  litlu  sidar  i 
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Kolni.  Soiknir  gads  riddarar  i  Samland!.  Skrida  liop  j 
Budardal  ok  letuz  .vij.  menn.  Gizorr  jarl  rænti  a  Rangar- 
vollum.  Andadiz  Teitr  prestr  ^oraalldzsoD.  Olafr  ^ordar- 
.»  son  haitaskaalld.  Kelill  prestr  logmadr.  Sniofall  mildt 
fyrir  Laorentias  messo  ok  hallæri. 
[1260]       de  p.  Cristz  ar  .rocclx.  Andadiz  Heinrekr  byskup.  Petr  byskop 

i  Hamri.  Drepinn  byskup  i  Jotlandi.  Drepinn  Tatara  her 
i  Jorsalalandi.  Andadiz  herra  Jaroiar.  Fundr  j^eirra  Giz- 
orar  jarls  al  ^ingskaalum  ok  Rangæinga.  var  fyrir  {»eio 
Biorn  Sæmandarson  ok  Loftr  Haalfdanarson  ok  som 
Rangæingar  trunadareida  konung  Hakoni  ok  Gizori  jarii. 
Landskialfti  hinn  mikli  aordr  i  Flatey.  Jaar  Arnliotarsoo 
heimti  skalt  af  hendi  Noregs  koowgs  ok  villdo  meofl 
eigi  giallda.  Drnknun  Jons  Lodinssooar« 

b  .p  Andadiz  Alejoinder  papa.  ^a  var  pafalausl  nockon 
fltund.  si^an  var  Vrbanus  papa  .iij.  4ir.  Orosta  a  Loheidi. 
Magnus  konungr  koronadr  ok  feck  Jngibiargar  dottor 
Bireks  ens  helga  Dana  konuiigs.  Andadiz  Loptr  kanoki 
bysknpsson.  Hafiss  vmhuerfis  Jsland.  Vtkaoma  Hall- 
uardar  gullskos  i  Huitaa  med  brefam  Hakonar  konoiigs 
ok  skipadr  Rafni  BorgarGordr.  J  Loheidar  orroslu  Y>r 
Dana  konungr  tekinn  ok  modir  hans.  Andadiz  Knutr  jarL 
Hertugi  Birgir  feok  Mathilldar  drottningar. 

a  V.  Saaril  Hakoni  ok  Magnusi  Noregs  konnngum  land  ok 
fiegnar  ok  æfinligr  skallr  a  Jslandi  vm  Nordlendinga 
fiordung  ok  vm  Sunnlendinga  Qordung  fyrir  (vtan)  ^iorsa 
ok  vm  Veslfirdinga  fiordung.  Vtanferd  Brandz  aboU. 
Olafr  Grænlendinga  byskup  kom  til  Jslandz  i  Herdisarvik. 
EUdr  i  Solheima  jokli.  Myrkr  sua  mikit  at  fal  sol.  Vtao- 
ferd  Sighualz  Boduarssonar  ok  Sturlu  Bafnssonar. 

g  m.  Vigdr  Brandr  byskup  til  Hola  enn  Gillibert  byskop  iH 
Hamars.  Vtkuoma  Brandz  byskups.  Jattudu  Oddaveriar 
skatti  fyrir  austan  j^iorsaa  vm  Sunnlendinga  fiordung. 
ok  j^ann  vetr  vm  allheilagra  messo  skeid  s6r  ^oruardr 
]^orarinsson  Brandi  byskupi  faudurbrodur  sinum  at  fara 
a  konungs  fund  at  sumri  ok  sua  gerdi  hann.  Hakon 
konungr  for  herferd  til  Skotlandz  med  sua  miklu  Udi  at 
menn  vitn  eigi  jafnroikinn  her  faril  hafa  or  Norejfi' 
Honum   fylgdi   {»orgils  byskup  af  Stafangri  ok  Gillibert 
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[1263]  byskap  af  Hamri.  EUipsis  ^olis  nonas  Augusti.  Andadiz 

Hakon  konangr  i  Orkneyium.  Ytanferd  Sturlu  f^ordar- 
sonar,  ^orleifr  logmadr.  Andadis  Einar  erchibyskap. 
Magnus  konnngr  godi  tok  riki.  Lafalin  konangr  arBret- 
landi  sigradi  Engilsmenn.  Adalbrikt  hertug!  af  Brunsvik 
tekinn  i  Thyringia  ok  inni  settr. 
fe  .1  Var  fluU  lik  Hakonar  konungs  af  Orkneyium  til  Noregs. 
Andadiz  Yrbanus  papa.  f>a  var  pafalaust  halfan  fimta 
man.  f>a  var  seen  cometa  i  Paris.  A  ^essum  timum  var 
strid  milluni  Heinreks  Engla  konungs  ok  iarlla  hans  ok 
j  t^ui  stridi  var  Heinrekr  konungr  sigradr  af  Simoni 
jarli  ok  odrum  landzhof{»ingium.  ^a  var  sira  Eduardr 
son  Hei(n)rik8  konungs  fanginn  ok  Rikgardr  konungr  af 
Alimannia  fodurbrodir  hans.  hann  hafdi  verit  kosinn  til 
keisara  af  nockurum  ^yduerskum  hof^ingium.  Kom  Eirekr 
Dana  konungr  son  Kristophori  konungs  vtan  af  Brand- 
ersborg  af  hertekning  gefinn  vt  af  margreifanum.  And- 
adiz Brandr  byskup.  Bodoar  i  Bæ.  A  f»essu  sumri  suardi 
Ormr  Ormssun  Noregs  konungum  skatt  ok  Siduroenn  aa 
al{>ingi.  jj^a  hofdu  ailir  formenn  a  Jslandi  samfiykt  vm 
skatt  vid  Noregs  konunga.  Ytanferd  ^oruardz  ^orarins- 
•onar.  Vig  ^ordar  Andressonar.  Yigdr  Runoifr  Sigmundar- 
son  aboti  i  Yeri.  Ytanferd  Olafs  6ræniendinga«byskups. 
Komu  til  Magnus  konungs  berfættu  brædr  af  Skotlandi. 
d  q.  Yigdr  Clemens  papa  .iij.  ar.  Bansettir  jarlar  ok  barunar 
i  Englandi.  Sira  Eduardr  komz  or  valldi  ovina  sinna  ok 
bardiz  vid  Simon  jarl  er  atti  faodursystur  hans  ok  adra 
jarla  ^a  er  honum  fylgdu.  ok  ]^ar  var  Heinrekr  konungr 
naudigr  i  bardaga  rooti  Eduardi  syni  sinum.  ^ar  fell 
Simon  ok  .ij.  synir  hans  ok  jcviij.  ^nshundir  manna. 
Andadiz  meistari  Johannes  af  Sacrabosco  i  Paris.  Feck 
Clemens  papa  erchibysknps  kosning  til  Nidaros  kirkio 
.iiij.  klaustramonnum  abota  af  Lysa.  abota  af  Holmi. 
Predicara  priori  i  Nidarosi.  Custodi  dominus  af  Berfættu 
brædra  lifi.  ok  kusu  ^eir  Hakon  byskup  af  Oslu.  Andadiz 
Halfdan  Sæmundarson.  Ytquama  fioruardar  ^orarinssonar. 
Sætt  Magnus  konungs  ok  Alexandri  Skota  konungs  med 
I)ui  moti  at  Skota  konungr  skylldi  raada  gfenliga  fyrir 
Skotbindi  ok  Sndreyium  en  Noregs  konungr  taka  af  Skota- 
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[1265]  konungi  .ix.  handrad  marka  enskra  sterlings  a  hoeriii 

aari  æfinliga.  Andadiz  Birgir  hertngi  i  Suiariki.  Tyndiz 
Grænlandzfar  ok  {)ar  med  .xl.  manna.  For  Ytan  Jorondr 
prestr  ^orsteinsson. 

c  h.  Yigdr  Kari  brodir  Louiss  Franka  konangs  til  konongs 
yfir  Sikiley  hinn  .xiij.  dag  jola.  Hann  sigradi  Manrredam 
prinz  i  Februario  manadi.  med  princinum  fellu  .iij.  f>u5- 
hundir  ok  .dcc.  enn  af  Karli  konangi  .1.  manna.  Sipan 
vann  Karl  konungr  Pul  a  .xx.  dogum.  Magnus  konoogr 
setti  allra  heiiagra  spital  i  Vogsbotni  i  Biorgyn  ok  let 
vigia  kirkiu  spitalans  er  Hakon  konungr  Fadir  hans  let 
reisa  {»ar  af  steini  en  ^essi  fullgera.  Magnus  koniingr 
let  ^ar  ok  gera  Katrinar  kirkiu  skamt  ifra  ok  jok  hann 
ok  siukra  manna  spitala.  Andadiz  Magnus  konungr  i 
M5n  Olafsson.  Sighuatr  Boduarssun.  fia  braut  Grænlandz- 
far a  Hitamesi  .xij.  menn  letaz  ^an  Sigurdr  logmadr. 
Brann  hallin  i  Biorgyn. 

b  .h  Kom  sira  Jobannes  de  curia  korsbrodir  af  Nidarosi  til 
Hakonar  byskups  med  pallio  .xij.  dag  [888]  iola.  kon 
Magnus  konungr  at  palmsunnndegi  i  Nidaros.  Enn  i 
scirdag  logdu  {»eir  Pelr  byskup  af  Biorgyn  ok  f^orgils 
byskup  af  Stafangri  pallium  yfir  Hakon  éyskup.  ^ar  var 
vid  Magnus  konungr  ok  Jngibiorg  drottning  ok  Olafir 
Grænlendinga  byskup  ok  Gauti  Færeyia  byskup.  ^Ita 
gerdn  byskuparnir  eflir  bodi  Clemens  papa.  A  hoita- 
sunnudag  i  Paris  var  dubbadr*  til  riddara  Philippus  sod 
Lofiss  Franka  konungs  ok  .dccc.  annarra  riddara  med 
honnm.  Vigdr  Andres  byskup  i  Oslo  ok  Jorundr  byskap 
til  Hola.  Andadiz  Hakon  erchibyskup  ok  Laurentins 
erchibyskup  af  Sui{>iod.  Margret  drottning  Sknladottir. 
Jonn  logmadr.  enn  heilog  Maria  Magdalena  birtiz  ok  var 
logd  i  skrin  i  Franz,  var  {lar  vid  Lofuis  konungr  ok 
margir  adrir  agætir  hof|)ingiar.  Andadiz  jungherra  Olafr' 
Sætt  Jatuardar  ok  jarla  ok  baruna  i  Englandi.  Karl  kon« 
ungr  af  Pule  var  crossadr  til  Jorsala  ok  Lofuiss  Franks 
konungr  brodir  hans  ok  margir  hoff^ingiar.  Hofz  Konrsår 
son  Konrads  af  Alimahia  mot  Karli  konungi.  Laugtekin 
6ula|)ingsbok  su  er  Magnus  konungr  gerdi. 

ag  t  Fundr  Magnus  konungs  ok  Yalldimars  Suia  konungs  i 
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Liodhnsum.  Jonn  vig^dr  erchibyskup  ok  kom  heim  til 
Nidaros  lillu  fyrir  jol  ok  song  fyst  messo  at  kirkio  jola- 
dag.  Andadiz  Clemens  papa.  Sif)an  var  pafalaost  nær 
.V.  ar.  Andadiz  Dufgall  Sudreyia  konungr.  Fæddr  Eirekr 
son  Magnus  konungs.  Andadiz  Siguardr  byskup  ok  Gizor 
jarl  .ij.  Jdas  Janoarij.  Sigradr  Konradr  af  Karli  konungi 
▼t  Yid  Arans  ok  Heinrekr  hertugi  af  Lothoringa  i 
|>yuersku.  Konradr  flydi  i  Beneuent  ok  var  {)ar  hals- 
hogginn.  enn  Heinrekr  brodir  Alphonsi  konungs  af 
Kastel  var  meiddr.  Andadiz  Andres  Gudmundarson. 
Vtanferd  f^oruardar  f>orarinssonar  ok  Orms  Ormssonar. 
Ryskiss  sott  a  Jslandi.  f^orleifr  logmadr.  Vtanferd  sira 
Arnå  f>orlakssonar.  Andadiz  Gauli  byskup  af  Færeyium. 
f  d.  Andadiz  Heinrekr  byskup  i  Orkneyium.  Fæddr  Gizorr 
Galli  ok  hafdi  nafn  Gizorar  jarls  ^orualldzsonar.  Magnus 
konungr  ok  Jonn  erchibyskup  voru  a  Frosta^ingi.  ^a 
feck  Magnus  konungr  sam{)yckt  allra  Frostapingsmanna 
at  skipa  sua  Frosta{)ingsbok  vm  alla  ^a  luU  sem  til 
veralldar  heyra  ok  konungdomsins  sem  honum  syndiz 
bezst  bera.  ^a  var  f)at  logtekit  at  Frostuf>ing  skal  iafnan 
vera  vm  Botholfs  voku.  Vigdr  Arni  byskup  j^orlaksson 
til  Skalholitz  ok  Erlendr  byskup  til  Færeyia.  Vtkuoma 
Arnå  byskups.  Vtanferd  Rafns  Oddzsunar.  Jonn  logmadr. 
f^essir  konungar  tynduz  af  eitri  {)ui  er  i  brunna  var  kastad. 
Sulltan  af  Thuniz.  Theoballdus  af  Nauare.  Jacob  for  til 
Jorsala. 
[l!!70]        e  d.    Cristz  ar  .mccixx.  Vigdr  Petr  byskup  til  Orkneyia.  Fæddr 

Hakon  son  Magnus  konungs.  Brann  klaustr  Berfætta 
brædra  i  Biorgyn.  Andadiz  Petr  byskup  i  Biorgyn  ok 
Gautr  Jonsson  a  Meli.  Kosinn  ok  vigdr  Ascatin  byskup 
i  Biorgyn.  Louiss  Franka  konungr  for  af  landi  ok  sira 
Eduardr  af  Englandi  ok  margir  adrir  hoff)ingiar.  Louiss 
konungr  vann  Kartaginem.  J  t>essum  vfridi  fell  Jonakrs 
son  hans.  ok  {)a  lezt  mart  folk  af  herlidi  cristinna  manna 
af  t)vi  at  eitri  var  kastad  i  brunna  fyrir  f)a.  jj^a  lezt 
Louiss  konungr  i  Affrika.  Jacob  kom  af  Jorsolum.  Druknun 
Orms  Ormssonar.  Vtkuoma  Rafns  Oddzsonar.  Koronadr 
Philippus  konungr  af  Franz.  Striddu  f)eir  Bele  konungr 
af  Vngaria  ok  konungr  af  Bethleem  vm  riki  {>at  er  Austraa 
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[1270]  heitir,   {)at  Ijggr  a  medal  (eirra.  konungr  af  Bethleem 

sigradisst.  Drapu  synir  Symonar  Heinrik  son  Rikgardar 
konungs  af  Akuintania  i  kirkiu.  Koma  noræn  log  a 
Jsland. 

d  g.  Hafdi  Magnus  konangr  Golment  i  Biorgyn  vid  Jon  erchi- 
byskup.  Magnus  konungr  sendi  til  Jslandz  ^oruard  ^or- 
arinsson  ok  Sturlu  fiordarson  logmano  ok  Eindrida 
bongul  med  logbok  ok  var  {>aa  iattad  konungi  Jiegngiildi 
a  Jslandi.  ^a  var  loglekinn  ^ingskaparbalkr  i  bokinoi 
ok  .ij.  kapilular  i  Erfda|)ætti  vm  festarkona  bom  ok 
arfleiding.  ^a  for  Olafr  byskup  annat  sinn  til  Grænlandz. 
]^a  gerdu  Ke(re)lear  ok  Kueinir  mikit  hervirki  a  Haloga- 
landi.  Koronadr  Philippus  Franka  konungr  in  Assumplio 
beate  Marie  uirginis.  ^a  striddu  fieir  Belå  konungr  af 
Vngaria  ok  konungr  af  Bæheimuui  vm  riki  er  liggr  i 
Austrhalfu  milii  landa  {)eirra.  Drapu  synir  Symonar  Hofort 
Heinrek  son  Rikgardar  konungs  af  Alimania  i  kirkiu.  Setti 
Magnus  konungr  a  joluro  profast  ok  chorsbrædr  at 
Postulakirkiu  i  Biorgyn.  ^orleifr  logmadr  id  {^ridia 
sinn. 

eb  .p  Vigdr  Gregorius  papa.  Stefnt  eptir  .ij.  ar  almenniligt  |)ing. 
Andadiz  Heinrekr  Engia  konungr.  ^a  var  logtekin  logbok 
SU  er  Magnus  konungr  bafdi  sent  til  Jslandz  oH  nema 
erfdabaalkr.  vtan  {»a  .ij.  kapilula  or  aadr  voru  logteknir. 
Beiarbruni  i  Stafangri.  Vtanferd  Arnå  byskups  ok  Rafns 
Oddzsunar  ok  jioruardar  ^orarinssonar.  Sturla  legifer. 

a  V.  Sen  cometa  i  Noregi.  Fundr  Magnus  konungs  ok  Valldi- 
mars  Suia  konungs  i  Sarpsborg  vm  midfostuskeid  ok 
helU  Magnus  konungr  f)eim  allan  kost.  Magnus  konungr 
gaf  konungsnafn  Eireki  syni  sinum  enn  hertuganafn 
Hakoni  syni  sinum.  Andadiz  Magnus  jarl  i  Orkneyium 
Gibbonsson.  Vilhiaimr  prestr.  f^orsteinn  Halldorsson. 
Ketill  Loptzson.  Vtquama  Arnå  byskups  ok  Rafns  Oddz- 
sonar.  fioruardar  {»orarinssonar.  Vtanferd  Jorundar  bysk- 
ups. jj^etta  haust  var  iattad  aa  Jslandi  at  Marteins  messo 
erfdabelki  i  logbok  {)eirri  er  Magnus  konungr  hafdi 
sent  til  Jslandz  med  fulllingi  Rafns  Oddzsonar  ok  Slurlu 
logmannz.  Eirekr  Dana  konungr  sigradi  {»yduerska  menn. 

g  tn,    Gregorius  papa  hafdi  almenniligt  {ling  i  Leons,  ^ar  var 
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[1274]  Jonn  erchibyskup  af  Nidarosi  ok  Andres  byskup  af  Oslo 

ok  Askatin  byskup  af  Biorguin  ok  komu   a   sama  aari 
aftr   med   f^eiin    bodskap  Gregorij  pafa  ok  stadfastligri 
skipan  at  kierkar  skylldu  til  Jorsalaferdar  leggia  af  oUum 
rentum  sinum  sex  aar  ok  gefnar  miklar  aflausnir  {»eiin 
er  krossadiz  til  Jorsalaferdar*  ]^a  sneruz  ok  Grikir  aftr 
til  truar  almenniligrar  med  guds  miskun  ok  raadi  Gre- 
gorij  pafa.    Philippus   Franka    konungr   sendi   Hagnusi 
konungi  i  Noregi   part    af  t>ornkrunu   vårs   herra  Jesu 
Cristi.  Coronadr  Eduardr  Bngia  konungr.  Andadiz  Jacob 
erchibyskup    i   Danmork.    Vtquoma  Jorundar  byskups. 
Vtanferd  Gudmundar. 
f  .e    Let  Magnus  konungr  setia  kirkiu  grunduoll  i  grasgardi 
sinum  i  Biorgyn.  Valldimar  Suia  konungr  [889]  vard  for- 
flotti  fyrir  brædrum  sinum  hertuga  Hagnusi  ok  jungherra 
Eireki  til  Noregs.  ok  sua  sem  hann  kom  aftr  i  Suiariki 
var   hann   fanginn  ok  gaf  vpp  krununa  brædrum  sinum 
hertuga  Magnusi  ok  jungherra  Eireki  ok  komz  eftir  ^at 
med  flotta  i  Konungahellu.   A  Laurentius  messodag  kom 
f)at  hagl  i  firondheimi  at  enir  stærstu  baglsteinar  stodo 
.XV.  aura.   Komu   transcripla  paualigra  brefa  til  dslandz 
vm  frelse  Jorsalalandz   med   brefum  Jons  erchibyskups. 
Andadiz  Gudmundr  Boduarsson. 
ed  q.  Andadiz  Gregorius  papa    iiij.   idus  Jannarij.   ok   kallar 
al)>yda  hann  helgann.  Jn  festo  Agnetis  var  kosinn  Jnno- 
centius  ok  vigdr  litlu  sidarr   fystr  af  Predicarahusi  ok 
lifdi  eigi  allt  til  Jonsvoku.  ^a  var  tekinn  til  pafa  Octob- 
onas  cardinalis  agætr  ok  kalladr  Adrianus  quartus.  hann 
song  enga  messo  fiuiat  hann  vard  eigi  vigdr  til  prestz. 
enn  hann  andadiz  fyrir  vigsludaga  millum  Mariumesna. 
Eptir  f)at  var  tekinn  til  pafa  meistari  Petrus  hyspanius 
cardinalis  a  drottinsdag  fyrir  crossmesso  ok  kalladr  Joh- 
annes.   Vfridr  loikill  Dana  ok  Suia.  Valldimar  Suia  kon- 
ungr  kom   til  Biorgyniar  a  fund  Magnus  konungs.  Vm 
sumarit   var   fundr   |)eirra   Magnus  Noregs  konungs  ok 
Magnus  Suia   konungs  Birgissonar   er  Suiar  hofdu   f>a 
tekit  til  konungs.  sa  fundr  var  i  Gautelfi  vid  Horsaberg 
ok  var  talat  vm  sættir  {>eirra  brædra  Valldimars  ok  Magnus 
ok  sættuz  ecki  at  {)ui  sinni.  Magnus  Noregs  konungr  gaf 
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Magnusi  syni  Magnus  jarls  af  Orkneyiam  (jarlsnafn)  j 
Tunsbergi.  Andadiz  j^orgils  byskup  i  Starangri.  Druknun 
|>ordar  Rafnssonar  .iii.  kal.  Junij.  ok  xj.  menn.  Braot 
knorr  hinn  mikla  vid  Vestmannaeyiar.  Edipsis  solis. 

c  h.  Andadiz  Johannes  papa.  Nichulas  papa  var  vigdr  ner 
Katrinar  mosso,  hann  het  adr  Johannes  Gagitanus  Rom- 
uerskr  kardinal.  Vigdr  Arni  byskup  til  Stafangrs.  And- 
adiz Ascatin  byskup.  Sætt  Magnus  konungs  ok  Jons 
erchihyskups.  Tatarar  drapu  Solidan  af  Babilon  ok  med 
honum  .xxx.  j[)ushunda  manna.  Valldimar  Suia  konungr  ok 
Eirekr  Dana  konungr  foru  i  Vestra  Gautland  ok  heriodu 
i  Suiariki.  Magnus  Noregs  konungr  gaf  lendum  monnum 
baruna  nafn  ok  herra.  en  skutilsueinum  riddara  nafn  ok 
herra.  Sættuz  {»iler  vid  Magnus  konung.  Vtanferd  Rafoi 
Oddzsonar  ok  f>oruardar  ^orarinssonar  ok  Sturlu  log- 
mannz.  Veginn  Eilifr  i  Naustdal. 

b  .h    Vigdr   Narfui    byskup    ok   fiorfinnr  byskup.     Leidangr 

Magnus  konungs  til  Elfar.  Tekinn  Valldimar  Suia  konungr 

aftr  i   riki  sitt.   Drepinn  Jngimar  i  Gautlandi.   Heitoduz 

Suiar  at  heria  i  Noreg  af  eggian  Dana.    Vtkuoma  Stnrla 

•  logmannz. 

a  n.  Kirialar  toku  {)orbiorn  skein  syslnmann  Magnus  konungs 
ok  drapu  a  fialli  fyrir  honum  .xxx.  .v.  menn.  Vtquomt 
f^oruardar  {»orarinssonar  ok  herra  Rafns  Oddzsonar.  {»a 
hafdi  Magnus  konungr  gert  hann  merkismann  sino. 
Jorundr  byskup  ok  Arni  byskup  leystu  Odd  j^orarinsson 
ok  færdu  bein  hans  i  Skalhollt  til  legstadar.  Vtanferd 
Jorundar  byskups  ok  Arnå  byskups.  Andadiz  Vermundr 
aboti.  Haflidi  prestr  Olafsson.  Kom  vt  Eindridi  boggoll 
ok  Lodinn  af  Backa  rned  logsogn. 
[I"80]       gf  fn  Cristz  ar  .mcclxxx.    Andadiz  Nichulas  papa  ok  Magnus 

konungr  Hakonarson.  Eirekr  son  hans  koronadr  af  Joni 
erchibyskupi  ok  .vij.  byskupum  odrum.  Andadiz  Olarr 
Grænlendinga  byskup.  Vtkuoma  Jorundar  byskups  ok 
Arnå  byskups  ok  Jons  logmannz  med  nyia  bok.  Vigdr 
Biarni  aboti  til  f>ingeyra. 

e  .d  Vigdr  Martinus  papa.  Suarit  Bireki  Noregs  konungi  ok 
Hakoni  hertuga  land  ok  j[)egnar  a  Jslandi.  Eirekr  Noregs 
konungr  feck  Margretar  doltur  AlexandriSkota  konungs. 
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[12^1]  Vtanferd  herra  f>oruardar  |>orarins$onar.  Ttafn  vard  aptr- 

reki.    Herra   Arni    byskup   for  vm  Vestfiordu    ok    gerdi 
vigslur  i  Hollli  a  huitadoguni. 

d  i,  B§iarbruni  i  {)rondheimi.  Vtanferd  herra  Rafos.  Jonn 
erchibyskup  for  or  landi.  ok  Andres  byskup  af  Oslo. 
ok  f>orfinnr  byskup  af  Hainri.  Andadiz  Jonn  erchibyskup 
i  Skauram  i  Vestra  Gautlandi:  f>ingit  fiolmenna  i  Nidarosi. 

c  .1  Likaini  Jons  erchibyskups  fluttr  heini  til  Nidaros  ok 
[)ar  jardadr  ok  hyggia  inenn  hann  helgann.  Andadiz 
Margret  drottning  dottir  Alexandri  Skota  konungs.  Vt- 
quoma  herra  Rafns  Oddzsonar.  Andadiz  herra  Erlingr 
Allfsson  ok  f>ordr  prestr  Sturluson.  (»orarinn  prestr 
Eigilsson.  Ytquama  herra  Erlendar  logrnannz.  hofu  {)eir 
Rafn  Oddzson  pa  tilkall  til  erfdastada  a  Jslandi.  ]^a  for 
mikil  sott  yfir  Jsland.  Margreta  drottning  hafdi  gefit 
kirkiunni  at  Holum  mottul  sinn  ok  let  Jorundr  byskup 
gera  or  kapu  er  kollud  er  drottningarnautr. 

ba  9.  Andadiz  Martinus  papa.  Karl  konungr  a  Puli.  Petr  bysk- 
up i  Orkneyium.  Magnus  jarl  i  Orkneyium  ok  herra 
Sturla  Ibgrnadr.  Teknar  nockurar  kirkna  eignir  aa  Jslandi 
vndir  leikmanna  valid  eftir  skipan  herra  Rafns  Oddz- 
sonar; Sott  mikil  Gardaudi  ok  do  mart  folk  i  sulti  ok 
roargir  b§ir  eyddnz. 

g  e.  Vigdr  Honorius  Septimus  papa.  Fall  Philippus  Franka 
konungs.  Andadiz  f>orfinnr  byskup  af  Hamri.  Andres 
byskup  af  Oslo  kom  i  land  med  pafabrefum.  Andadiz 
herra  Asgrimr  {)orsteinsson  ok  Biorn  Sæmundarson. 
Druknadi  (»orualldr  Steinmodsson  med  nockurum  monnum. 
Andadiz  ^urid  prior.  Fanz  land  vestr  vndan  Jslandi.  Sott 
mikil  vm  Vestfiordu. 

f  .e  Andadiz  Alexander  Skota  konungr.  Draap  Eireks  Cristi- 
phorus  sonar  Dana  konungs.  Andres  byskup  af  Oslo 
vigdi  Joruhd  byskup  til  Hamars  enn  Dolgfinn  byskup  til 
Orkneyia.  Komu  sendibodar  Tatara  konungs  til  Eireks 
Noregs  konungs.  Drepinn  ok  myrdr  Eirekr  Dana  kon- 
ungr. Gerfir  jarlar  i  Noregi  AIfr  ok  Audunn.  Seet  spiot 
a  fundi  einum  standanda  i  lofti  i  Borgarfirdi.  Gudmundr 
Hallzson  kom  vt  med  vtanstefningha  brefum.  Andadiz 
Adalbrandr  prestr. 
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e  r.  Andadiz  Honorius  papa  Andres  byskup  af  Oslo.  Jngibiorg 
droUning  Eireksdottir.  Drap  HaHkels  Ogmandarsunar. 
Bæiarbruni  i  Tnnsbergi.  Vtanferd  Jorondar  byskups  ok 
herra  |>oruardar  {)orarin$sonar.  AIfr  vtlægr  ger  ok  allir 
{)eir  er  honum  fylgdu  ok  sidan  drepnir  .cc.  ok  .xx 
menn.  AIfr  komz  i  klaastr  i  Suiariki.  Heingdr  Asiakr 
skeiflkir  ok  {)eir  .viij.  .  Bansettir  i  Danmork  allir  \e\r  er 
drapu  edr  redu  Eirik  konung.  A  Tiburtiiis  messodag 
sigldu  Eirekr  konungr  ok  Hakon  hertngi  af  Biorgyn. 

de  h.  Vigdr  Nichulas  papa.  Vtquoma  Jomndar  byskups  ok 
herra  {»oruardar  ok  herra  Olafs  stallara.  [890]  Vtanferd 
Arnå  byskups  ok  herra  Rafns.  Jorundr  byskup  af  Hamh 
tok  pallium  ok  erchibyskups  tign  i  Nidarosi.  Vigdr  ^ordr 
byskup  til  Grænlandz. 

b  ,a  Herferd  Eireks  Noregs  konungs  til  Danmerkr.  f>ordr 
byskup  for  til  Grænlandz.  Andadiz  Rafn  Oddzson.  Eiretr 
konungr  sendi  Rolf  til  Jslandz  at  leita'  Nyialandz.  Jorondr 
Holabyskup  for  vm  syslu  Ama  byskups  at  heimta  aftr 
stadi  at  radi  Jorundar  erchibyskups. 
[1290]       a  n.    Cristz  ar  .mccixxxx.  Eirekr  Noregs  konungr  bar  korona 

fiorda  dag  pascha.  Hann  brendi  ok  Laiigaland  a  f»ui  ari 
ok  Suinaborg  a  Fioni  ok  Falstr.  -  Vtanferd  Jorundar 
byskups.  Andadiz  junofrn  Margret  dottir  Eireks  Noregs 
konungs.  Andadiz  Magnus  Suia  konungr  Birgisson.  Felli- 
vetr  mikill.  Vard  fiorlakr  Narfason  logmadr.  Meiddr  ok 
drepinn  MIfr  Erlingsson.  For  Rolfr  vm  Jsland  ok  krafdi 
menn  til  Nyialandzferdar.  Byskupaf)ing  i  Nidarosi. 

g  n.  Heidnir  menn  brutu  Akrsborg.  Bolnasott  a  Jslandi  i 
Vtkuoma  Arnå  byskups.  Gefnar  kirkio  eignir  prestan 
flestar  i  Skalholltz  byskupsdæmi.  Sniovetr  mikill.  Sett 
Eireks  konungs  ok  byskupanna  i  Biorgyn.  Hissstti 
Jorundar  erchibyskups  ok  korsbrædra  i  Nidarosi. 

fe  r.  Andadiz  Nichulas  papa.  |)a  var  pafalaust  .iij.  aar.  Skrin- 
lagdr  Thorlakr  byskup.  Vtkuoma  Jorundar  byskups  ok 
herra  ^ordar  Hallzsonar  ok  h^rra  .Petrs  af  Moi  med 
bodskap  Eireks  konungs  vm  kirkna  maal.  Vnnin  aft^ 
Akrsborg  ok  barizst  .xl.  ok  .iiij.  daga.  Patriarchi  fsrdi 
krossinn  helga  i  Krit.  Vtkuoma  Crtstiphori  a  Falkanuo. 
Crossuduz  menn  a  Jslandi  til  Jorsalaferdar.  Sott  inikil. 
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[1293]         d  I.    Andadiz  Eyiolfr  aboti  at  f)ueraa.  Eirekr  Noregs  konangr 

feck  Jsibel  dottur  sira  Rodbertz  sonar  Rodberlz  jarls  af 
Brunsvik(l).  Vigd  Agatha  abbadis  i  Kirkiubæ.  Leikmenn 
toko  nockarar  kirknaeignir  a  Jslandi  med  skipan  ^or- 
uardar  f>orarinssonar.  Bætt  Akrsborg  af  .iiij.  konungum. 
Kom  vt  herra  Petr  af  Heidi  ok  skipadr  allr  Nordlendinga 
fiordungr.  Herra  Lodinn  af  Backa  gerr  vtlægr  til  Jslandz. 
Vtanferd  herra  f>ordar  ok  ^orlaks  logmannz. 

c  A  Vpphaf  strids  med  Philippe  Franka  konungi  ok  Edoardi 
Engla  konangi.  Skrida  liop  i  Fagradal.  |)ar  letuz  .xi. 
menn.  Sprack  jord  i  sandr  i  landskialfta  a  Rangarvollum 
ok  hus  fellu  ofan  ok  Rangaa  fell  or  farveg  sinam.  For- 
bodadir  stadamenn  margir.  Herra  Petr  for  vtan.  Komu 
vt  Jonn  ok  j^orlaakr  logmenn  ok  herradir  baadir  ok 
herra  {>ordr.  herra  Erlendr  ok  herra  Snorri.  Vtanferd 
herra  f>oruardar.  Visleifr  af  Ry  brendi  Hising. 

b  o,  Vigdr  Adrianas  heremita  til  pafa  sancti  spiritus  dag  ok 
kalladr  Celestinus  ok  var  pafi  eigi  allt  til  Jonsvoku.  vid 
hans  vigslu  voru  staddir  .x.  Iikf>niir  menn  ok  fengu  allir 
heiisu  med  gads  miskunn  ok  morg  stormerki  vrdu  f)ar. 
Hann  resigneradi  pauadom  aptr  gangandi  i  einsetu.  f>a 
var  kosinn  ok  vigdr  Benedictus  einn  af  cardinalibus  ok 
kalladr  Bonifacius.  Eirekr  Dana  konangr  ok  hertugi 
Cristiphorus  brodir  hans  toku  erchibyskop  af  Lundi  ok 
kostudu  i  myrkuastofu.  Danmork  i  banni.  Jorundr  bysk- 
up  setti  klaustr  at  Stad  i  Reynisnesi  ok  a  ModruvoUum 
i  Horgardal.  Fæddr  Eigill  er  sidan  var  byskup.  Vard 
Haukr  Erlendzson  logmadr.  Vtknoma  Baardar  Hogna- 
sunar  med  bodskap  Eireks  konungs.  Bronnu  hallir  erchi- 
byskups  i  Nidarosi  iola  nott.  Andadiz  Landaroifr  ok 
jj^ornardr  f>orarinsson.  Braut  kiol  a  Borgarfirdi.  |)ar  letuz 
.xiiij.  menn. 

ag  e.  Hertugi  Eirekr  af  Langalandi  feck  Agnesar  modursystur 
Eireks  Noregs  konungs.  Sætt  Eireks  Noregs  konungs  ok 
Eireks  Dana  konungs  ok  bertuga  Valldimars.  Fanginn  sira 
Karl  brodir  konungs  af  Franz.  AndadizLiotr  aboti  atf»ueraa. 
Vtanferd  herra  Erlendz.  herra  jj^orlaks.  Sturlu  Jonssunar. 
^ordr  Narfasun  vard  logmadr.  Eduardr  Engla  konungr 
striddi   a   Skotland.   Vtanferd   Arnå  byskups.    Hualrettr 
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[129G]  mikill.  Herra  ^orgils  drottseii  feck  dottur  Saia  konungs. 

Skipadr  Nordlendinga  fiordangr  Gudmundi  skalldslikli. 
S5ru  .xij.  bændr  kirknaeignir  a  stodu(m)  i  SkalhoIItz 
byskupsdæmi.   Vrdu  .ix.  stauckuivig  a  Jslandi. 

f  .e  Andadiz  Arni  byskup  .xv.  kal.  Maij.  Jonn  erchibyskup 
af  Lundi  for  or  myrkuastofu.  kardinali  kom  i  Danmork 
ok  leysti  konunginn  ok  brodur  hans  ok  landit  allt  af 
pafabanni.  Herlid  kom  til  Bduardar  konungs  aa  England 
til  lidveizslu  fra  '  konungi  af  Hispania.  Franka  konan^ 
tok  riki  allt  {»at  sem  Eduardr  Engia  konungr  atti  fyrir 
sunnan  sio.  EngIa  konungr  brendi  Beruvik  ok  mikit  af 
Skotlandi.  Sætt  Jorundar  erchibyskups  ok  korsbrædra  af 
Nidarosi.  Arni  prestr  Helgason  hafdi  vmbod  vm  allt 
SkalhoIItz  byskupsdæmi.  Fanginn  sira  jarl  (d,  e.  Carl)  brodir 
konungs  af  Franz  af  enskum  monnum.  Eduardr  konungr 
fangadi  jarl  af  Ros  ok  jarl  af  Munter  ok  jarl  af  Gerlostes. 
Vard  Teitr  prior  a  Modruvollum.  Vtanslefnt  bændum  j>eim 
er  soru  kirkiueignir. 

e  r.  Vigdr  |>orir  aboti  til  f>uerar.  Katrin  abbadis 'til  Reynis- 
nes.  Kom  af  helgum  domi  Magnus  jarls  til  Skalholtz. 
Hofz  strid  med  Bonifacio  pafa  ok  cardinalibus.  Sætt 
Noregs  konungs  ok  Dana  konungs.  Vtkuoma  {»orlaks  log- 
mannz.  Andadiz  Eirekr  aboti  af  Michialsklaustri.  Sean 
cometa. 

d  .k    Andadiz    Eirekr  Noregs   konungr  Magnusson  .vj.   Jdus 
Julij.    Hakon   hertugi  brodur  hans  tok  {»a  konungdom  i 
Noregi.    ok    var   koronadr   a   allra    heilagra    messodag. 
Hakon  herlugi  son  Magnus  konungs  er  nu  vard  konungr 
feck   Eufemiam  greifadottur.    Andadiz    Petr   byskup    af 
Skaurum    ok   Tiorni    prestr   Runoifr   aboti   i  Videy    ok 
Biarni  aboti   af  fjingeyrum.    pm   vottadi    Laurentius    er 
vard  byskup  at  .ij.  menn  hefdi  hann  j[)a  seet  at  honiim 
syndiz  heilags  mannz  yfirbragd  hafa  Arnå  byskup  jiorlaks- 
son  ok  Biarna  abota.    i  framferd  Biarna  abota  sa  menn 
lios  skina  til  stadarins  a  f>ingeyrum  enn  klockur  sialfar 
hringduz.  Vtanferd*  Arnå  prestz  Helgasonar.  Runoifr  aboti 
af  Veri    hafdi    vmbod  vm  allt  SkalhoIItz  byskupsdæmi. 
Vtkuoma  herra  Sturlu  med  brefum  |)eim  sem  vtan  stefndu 
tylft  bænda  ok  tylft.handgenginna  manna.   Braut  Hollta- 
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biarna  buzu  vid  Færeyiar  ok  tyndiiz  .1.  manna.  Vtanferd 
Snorra  Jngimundarsonar.  Vtkuoma  herra  Erlendz.  herra 
Eyiolfs  Asgrimssonar.  Herra  Jonn  logmadr  sagdr  af 
nafnbot.  Bardiz  Tattara  konungr  i  Armenia  ok  i  Campus 
Damasci  ok  i  Egiplalandi  ok  hafdi  iafnan  sigr  ok  drap 
Solldan  i  siduzstu  ok  fridadi  Jorsaialand. 
[13']j]        eb  ,a  Cristz  ar  .mccc.    Andadiz   Jonn    Skota  konungr.   Vigdr 

Hoskulldr  aboti  til  ^ingeyra.  Elldz  vppkuoma  hinn  .v.  i 
Heklufelli  med  sua  miklum  faadæmum  at  fi'allit  rifnadi 
sua  at  siaz  mun  [891]  mega  medan  Jsland  er  bygt.  J 
^e\m  elldi  leku  laus  biorg  stor  sem  kol  a  afli  sua  at  af 
()eirra  samkuomu  vrdu  brestir  sua  storir  at  heyrdi  nordr 
vm  land  ok  vida  annars  stadar.  ]»adan  flo  vikr  sua  mikil 
a  bæinn  i  Nærrhollt  at  brann  {)ak  af  Husum.  Vindr  var  af 
landzsudri  sa  er  bar  nordr  vm  land  sand  med  sua  miklu 
myrkri  at  engi  madr  vissi  huart  var  naatt  edr  dagr  vti 
ne  inni  medan  sandinum  dreif  a  iordina  ok  huldi  sua 
alla  iord  med  sandi  a  medal  Vatzskardz  ok  Oxarheidar. 
Annan  dag  eftir  fauk  sandrinn  sua  at  menn  faatu  trautt 
leid  sina  i  summum  stodum.  |iessa  .ij.  daga  {)ordu  menn 
eigi  a  sio  at  roa  fyrir  myrkri.  ^etta  gerdiz  fyrir  mid- 
sumar  ok  vard  alldri  myrkra  vm  nott  vm  skamdegi.  A 
f>essum  tima  kom  vpp  eiidr  i  Sikiley  ok  brendi  vpp  .ij. 
byskupsdæmi.  Settu  natt  jola  vard  ]andskia(l)fti  sua 
mikill  fyrir  sunnan  land  at  ofan  fell  bær  i  Skardi  eystra. 
f>ar  i  kirkiunni  var  mikill  maalmpottr  festr  vid  brunaasinn. 
honum  bardi  sua  vid  ræfr  kirkiunnar  af  skialftanum  at 
braut  pottinn.  Kistur  .ij.  stodu  i  anddyrinu.  {)eim  bardi 
sua  saman  af  landskialftanum  .at  f)ær  brotnudu  i  smaan 
mola.  {>a  vard  hallæri  mikit  ok  fiaarfellir.  Vtkuoma  herra 
Oddz  f>oruardarsunar.  Vtanferd  herra  fiorlaks  herra  Sturlu 
ok  Jons  Einarssunar.  Andadiz  herra  Baardr  Serksson. 
|>a  kom  or  {>yduersku  kona  su  er  vera  kuez  dottir 
Eireks  konungs  ok  Hargretar  dottur  Alexandri  Skota- 
konungs  ok  kuez  selld  hafa  verit  af  Jngibiorgu  Erlings- 
dottur.  Pest  dottir  Eireks  konungs  Joni  jarli  Magnussyni 
or  Orkneyium.  Skiption  vid  Færeyiar.  letz  haifr  fiordi 
tugr  mannz.   Voru  logmenn  ^ordr  ok  ^orsteinn.   Skip 
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kom   i   Dyrafiord  Gullskorrinn.  ^ar   kom    vt  Philippns 
Loptzson  Suartr  f^orleifsson  ok  Thomass  Snartarson. 
[1301]       a  fi.    Andadiz    herra   Snorri   Jngimondarson   ok    herra  Oddr 

fioruardarson.  Eclipsis  lune.  Seen  cometa  vm  alU  Jsland. 
^a   var   brend   ^essl   sama   kona    er   vera    quaz  doUir 
Eireks  konungs  ok  halsboggin  bondi  hennar.   Vtkaomi 
herra    Alfs  or  Kroki  med  bodskap  Hakonar  konungs  ok 
herra   Saeins    langs   ok   skipadr  Skagafiordr   ok  herra 
Kolbeins.  f>a  komu  vt  .ij.  norænir  logmenn  herra  Lodion 
af  Backa  ok  Baardr  Haugnason.    Fædd  jomfru  Jngibiorg 
doUir  Hakonar  konungs.  Andadiz  Baardr  kanziler.  Hero- 
adr  Lokuland  i  Sudreyium  hann  drap  Jon  fostbrodur  sinn 
ok  konu  hans  ok  sonu  .ij.  ok  .xi.  skorar  af  karlmonnom. 
ok   .vij.   skorar   af  bornum  ok   brendi  margar  bygdir. 
Eru   .cccc.   i    skor.   Eduardr   Bngia   konungr  striddi  i 
Skotland.    Einn   rikr   hof()ingi   striddi   a   sialfa  RomanL 
sil^an  gerdi  hann  sætt  vid  Bonifacium  pafa  saa  at  haoD 
feck   systur   dottur  pafans.   enn   herra  pafi  vann  {»at  til 
fridar  heilagri  kristni  at  hann  siaifr  veitti  brudkaup  fieirra 
ok  lofadi  at  eta  kiot  a  palmsunnudag  enn   fyrirbaad  al 
nockurr    madr    skylldi    slikt   gera    eptir  hans   dæmnm. 
Vtkuoma   herra  Jons   er    verit  hafdi   logmadr.  Missctti 
med  Jorundi  byskupi  ok  korsbrædrum  i  Nidarosi.  Herra 
paG  stefndi  erchibyskupi  a  sinn  fund  enn  hann  for  eigi 
leingra  enn  I  Paris.  Hanndaudr  enn  mikli  (i)  Fliotom  ok 
i  Skagafirdi.    Cometa  var  sen  af  kaupmonnum  i  hafi  tid 
Michialsmesso  skeid.  Syndiz  hon  ^eim  meiri  ok  dockari 
enn   adrar  stiornor   ok   var   kleppr  nidr  ok  for  hoem 
aftan  ftfugt  fra  landnordri  til  nordrs.    Fyrir  sunnan  land 
var  sen  cometa  halfann  maanad  nær  vetmottum. 
g  .n    Eclipsis  lune  .xix.  kal.  Februarij.  Suarit  Hakoni  konoogi 
land  ok  {>egnar  a  Jslandi.  ok  iattat  logbok  i  hans  valid 
til   vmbotar    med    radi   allra    bezstu   manna.    Andadii 
Valldimar  Birgisson  Suia  konungr  Olafir  aboti  at  Helga- 
felli  ok  herra  Visleif  af  Ry.  herra  Vidkunnr  af  Biarkey. 
Vtanferd   herra    Alfs  or  Kroki   ok   herra  Sueins  langs. 
herra  Lodins  af  Backa.  herra  Erlendz  ok  Baardar  Hogna- 
sunar.  Andadiz  herra  Eyioifr  Msgrimsson  ok  Gudmondr 
Sigurdarson    ok    Snorri    Markussen    logmenn.    Heingdr 
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Andunn  hestakorn.  Aflrreka  Fleyit  mikla  til  Noregs. 
Jorundr  Hoia  byskup  let  hefia  song  at  nyiu  kirkiu  at 
Modrovollam  er  hann  hardi  gera  latid.  Cometa  var  sen 
i  Biorgyn  moti  langafostu.  enn  i  Roma  fyrir  pascha. 
Hernadr  Karela  nordan  »  Noreg.  Hakon  konungr  sendi 
mot  pem  Augmund  jungadanz  med  miklu  lidi.  Vard 
]»ordr  Narfason  logmadr. 
[1393]       '  f  1.     Andadiz  herra  fiorlakr.  Arni  byskap  i  Slafangri  ok  Jonn 

prestr  Ormsson.  Vtknoma  herra  Erlendz.  herra  f>ordar 
Hallzsonar.  herra  Baardar  logmannz.  herra  Sueins  langs. 
Andadiz  Boaifacios  papa  ok  Eyuindr  byskup  ok  Markus 
byskap  af  Maun.  Narfi  byskup.  herra  SUirla.  Arni  byskap 
^orlaksson  vigdr  til  Skalholilz.  Vtanstefnt  Jorundi  bysk- 
upi.  Runolfi  abota  af  Veri  ok  herra  ]^ordi.  herra  Sighuati. 
morgum  odrum  handgengnum  monnum  ok  bændum. 
Brotin  kirkia  i  Hollti  vndir  Eyiafiollum.  Vigdr  Benedictus 
papa  ok  kalladr  enn  Bonifacius.  Andadiz  Jonn  Helgason. 
Jonft  prestr  Ormsson.  Krakr  Thomasson.  Loptr  Gislason. 
ed  i,  Tekinn  Bonifacius  pafi  af  monnum  cardinalanna  ok  seltr 
i  iam  vttekinn  sidan  af  sinnm  monnum  ok  andadiz  litlu 
sidarr.  Teknar  af  Predicorum  ok  Berfættum  brædrum 
allar  generales  remissiones.  Franka  konungr  ok  allt  riki 
hans  i  banni  af  pauannm.  Tekinn  jarl  af  Flaandr  af  Franka 
konungi  ok  inn  kastadr.  Tekit  vpp  herads{)ing  a  Jslandi 
▼m  Vestfirdinga  fiordung  ok  Nordlendinga  JBordung  tuo  i 
huorum  fiordungi.  Al)»ingi  ecki  vppi  haft  af  {)eim  luta 
landz.  Vtfinferd  herra  Alfs  or  Kroki.  Edvardr  Engia  kon- 
ungr vann  England.  Hakon  konungr  tok  Romaskatt  af 
Jslandi.  Greifi  Jacob  gaf  halft  Halland  Hakoni  konungi 
enn  konungrinn  atti  aadr  halft.  Skipation  ok  manna,  rak 
vndan  Hornstrondum  i  miklum  stormi  næsta  dag  eftir 
Petrsmessu.  Haukr  Snorri  ok  Gudmundr  logmenn  hofdu 
verit  allir  senn  a  ^ingi  ok  sagdi  sin  laug  huerr  vm 
skattgialld. 
c  .i  Vigdr  Clemens  papa.  Strid  med  Suia  konungi  ok  brædrum 
hans  Hagnusi  ok  jungherra  Eireki.  Hakon  Noregs  kon- 
ungr for  til  lidueizlu  vid  Magnus  maag  sinn  med  .xl. 
^shundrad  manna,  enn  adr  hann  kom  voru  |)eir  saattir. 
Fundr  Noregs  konungs  ok  Suia  konungs  a  Gullbergsheidi 
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ok  {)ar  sættuz  {)eir.  Danir  draapu  Halinard  baat  fyrir 
Noregs  konungi  ok  .Ix.  manna.  Sætt  Noregs  konongs  ok 
Dana  konungs.  Vtkuoma  herra  Erlendz  ok  herra  Sighualz. 
Andadiz  Ormr  prestr  Dagsson.  Gizorr  Hafrbiarnarson. 
Tekin  aflr  varnadarbref  a  Jslandi.  Franka  konungr  let 
drepa  Lokulant.  Eklipsis  låne.  Kauptnenn  t>eir  er  vt  letu 
or  Gautavik  vrdu  aflrreka  ok  quoduz  set  hafa  margygi 
ok  hafstramb  ok  morg  skripi  onnur.  {»eir  letu  vi  lillo 
fyrir  velrnæir.  Vigdr  Andres  dreingr  til  Videyiar.  God- 
mundr  til  Helgafellz.  Gefnir  stadir  prestom  i  Skalholilz 
byskupsdæmi.  (»a  kom  vt  herra  Alfr  or  Kroki  ok  m 
skipadr  Nordlendinga  fiordungr  ok  Aastfirdinga  fiordungr. 
[892]  hann  for  med  saa  {)ungum  bodskap  at  hann  beiddi 
at  huerr  leikmadr  a  landinu  skylldi  gefa  konungi  alin  af 
hueria  hundradi  {)ui  sem  menn  ætti.  Margar  hafdi  ham 
adrar  faaheyrdar  beizslur.  f>a  gerdu  Nordlendingar  at 
honuni  faur  a  Hegranes{)ingi  ok  Oddeyrarf^ingi.  ^a  vard 
hann  sua  ræddr  at  hann  vissi  varllT  haar  hann  skylldi 
hafa  sik.  saladiz  hann  litlu  sidar  i  Dynhaga  i  Horgardal. 
Var  sif>an  borit  at  morgum  islendzskum  monnum  i  Noregi 
at  {)eir  hefdi  drepit  hann.  enn  pat  var  {)o  eigi  satt  ^ui 
hann  andadiz  or  sott.  Clemens  erchibyskap  kosinn  til 
paua. 
[133[)]       b  o.     Eduardr  Engia  konungr  let  drepa  Vilhialm  Valisok  ok 

brytia  i  stycki  ok  senda  i  alla  hofodstadi  i  EnglandL 
Frost  sua  mikit  i  pyduersku  landi  ok  Franz  sem  verda 
i  Noregi.  sua  at  menn  geingu  af  Raudstock  til  Daninerkr 
yfir  Eyrasund  a  isi.  Andadiz  herra  Jonn  Raudsson.  Moti 
mællt  a  al{)ingi  bodskap  ^eitn  sem  herra  MIfr  hafdi  vi 
flutt.  Vtanferd  herra  Baardar  Hognasonar  logmannz.  Vt- 
kuoma herra  Hauks  Erlendzsonar  logmannz  ok  berra 
Sueins  langs.  Hafiss  fyrir  nordan  land  nær  allt  sumar 
fimtaan  alna  pyckr.  Jss  yfir  Eyrasund.  Skirdir  sendi- 
bodar  Tattara  konungs  i  Roma.   Skip  {»at  er  vt  let  a( 

• 

Gaasum  tyndiz  nordr  fyrir  Melracka  slettu  ok  komz  engi 
madr  af.  Andadiz  Biarni  prestr  Helgason  ok  Snorri 
Slurluson.  Ætladi  Clemens  pafi  vt  yfir  hafit  at  skira 
Tattara  konung.  Braut  skip  a  Byrum.  Kom  vt  Jonn  marl/- 
Andadiz  Rnnolfr  aboti  i  Veri   ok   herra  Jonn  logmadr. 
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Kyniasott  for   vm  allt  land.    Gizsor  galli  vo  {)ann  mann 
er  Haoskulldr  het. 
[]I'07]  a  f.    Komu  ut  sendibodar  erchibyskups   brodir  Biorn  ok  sira 

Lafranz  at  visitera  huarltueggia  byskupsdæmi  Skalholltz 
ok  Hola  ok  samdi  f)eiin  vel  (vid)  Arnå  byskup  enn  greinir 
vrdu  i  medal  Jorundar  byskups  ok  Lafranz.  Andadiz 
Bduardr  konungr  i  Englandi.  herra  Eduardr  vngi  son 
hans  vard  konungr  eflir  hann  ok  feck  dottur  Philippi 
Franka  konungs.  Fæddr  sira  Einnrr  HaQidason.  Vtkuoma 
herra  Baardar  med  konongsbrefum  ok  rettarbotum. 
Vigdr  Lodmundr  aboti  til  f^yckuabæiar  i  Veri.  Fæddr 
{»orleifr  Saartzson. 

gf  .e  Andadiz  Gudmundr  aboti  at  Helgafelli.  f)a  var  kosinn  til 
abota  brodir  {>ordr  af  Videy  ok  var  vigdr  næsta  drottins- 
dag  eftir  Michialsmesso.  a  {)essam  degi  var  ok  vigd 
kirkia  at  Helgafelli.  Vtanferd  sendibodanna  brodur  Biarnar 
ok  sira  Lafranz  ok  herra  Baardar  Hognasonar  ok  herra 
Hauks  Erlendzsonar  ok  Gizorar  galla.  Herra  Arni  byskup 
ok  herra  Haukr  settu  lærdra  manna  spital  i  Gaulueriabæ 
i  Floa.  Vtan  stefnt  Jorundi  bysknpi  at  Holum  af  erchi- 
byskupi  ok  sira  Lafranz.  Dana  konungr  heriadi  i  Sui{>iod. 
Landzskialfti  fyrir  sunnan  land  ok  fellu  nidr  .xviij.  bgir 
enn  .vi.  menn  do.  Risu  Lidungar  moti  Suium.  Suiar 
drapu  af  {)eim  a  {)ndia  tigi.  Lafranz  hafdi  tekit  saung  af 
klaustrinu  at  Munka{)uera  a  paschum.  Heybruni  mikill  i 
Skalhollti.  Arni  byskup  gerdi  vigslur  vm  haustid  i  Hvammi. 
Andadiz  f>ordr  Narfason. 

e  k.  Brann  kirkia  i  Skallhollti  fyrir  Paalsmesso  af  loptelldi  ok 
husbunadr  stadarins  nær  allr.  bækr  ok  kantarakapur. 
kalekum  vard  borgit  flestum  ok  hbklum.  episcopalia 
brunnu.  Skrini  ens  heilaga  Thorlaks  vard  borgit  med 
helglim  domi  hans.  [)otti  {)at  flestum  vndr  a  huersu  litilli 
stundu  kirkian  brann.  ^a  var  farit  vm  allt  Jsland  at 
bidia  til  kirkiugerdar.  gengu  menn  f)ar  allvel  vndir.  Vig 
herra  Kolbeins  Biarnasonar  er  Karlamagnus  Magnusson 
Andressonar  v&  fyrir  {)a  sok  at. hann  hefdi  laatid  kurda 
flim  vm  hann.  enn  herra  Kolbeinn  duldi  ok  baud  vndan- 
færslu.  Vtanferd  Arnå  byskups.  Strid  med  Hakoni  Noregs 
konungi  ok  Eireki  hertuga  magscfni  hans.  f>a  vard  Gizur 
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galli  hirdinadr  Hakonar  konongs.  DrepsoU  en 
fyrir  nordan  land.  Andadiz  Hauskaiidr  aboti  at  ^ing- 
eyrum.  Andadiz  Jorundr  erchibyskup  enn  kiorinn  Eylifr 
korti  til  erchibyskups.  Vig  Fliotabiarnar.  Var  innkastad 
sira  Lafranz  ok  fluttr  i  fiotrum  aptr  til  Jslandz  ok  leiddi 
t>at  til  af  missætti  {»eirra  Jorundar  byskups  ok  einkanliga 
af  t)ai  er  hann  hellt  med  Jorundi  erchibyskupi  ^a  er 
voru  deilur  fteirra  korsbrædra.  Drepinn  Augmandr  jongi* 
danz.  Ofridr  i  Noregi  af  Suium.  Andadiz  Gamli  prestr  at 
HauskuUdz  stodum.  margir  prestar  ok  leikmenn.  Haalrettr 
mikill.  For  j^ordr  byskup  af  Grænlandi. 
[1310J       d  .k    Cristz  ar  .tncccx.  Vtkuama  Arnå  byskups  med  kirkiavid 

ok  margar  gessimar  adrar  er  Hakon  konungr  ok  drott- 
ningin  ok  adrir  enir  bezstu  meno  i  Noregi  horda  gefit  tit 
stadarins  i  Skalhollti  sua  at  {»at  er  allra  manna  risbI  it 
engi  byakup  hefdi  meiri  sæmdarferd  farit  til  Noregs  enn 
hann  sidan  Jsland  vard  criatid.  Vtkuoma  herra  Bardar 
Haugnasonar  ok  Jona  Erlendssunar.  Vig  Orms  steypis  ok 
f^eirra  Karlamagnas  ok  {>orsteins  Finabogasunar.  Andiat 
sira  Grims  vnga.  kom  til  Jslandz  bref  dementis  pafa  i 
hueriu  f»at  stod  at  menn  skylida  leggia  peninga  sina  til 
frelsis  Jorsalalandi  ok  gefnar  miklar  afgiftir  ^eim  auUum 
er  til  villdi  leggia  {)uiat  Solldan  af  Babilon  hafdi  heriat 
i  Kiprum  ok  Armeniam.  Vtkuoma  herra  Sueins  langs. 
Bolnasott  suo  mikil  at  menn  funudu  i  sundr.  Vigdr 
Gudmundr  aboti  til  ^ingeyra.  Hakon  konungr  hafdi 
leidangr  vti  eftir  jol  ok  for  moti  Eireki  hertuga  f>ai 
hann  brendi  Vikina.  f)ar  feil  fiorir  {»inghofdi.  Hakon 
konungr  sendi  Gizor  galla  a  Finnmork  eftir  skatti  er 
ecki  hafdi  feingiz  vm  morg  aar.  med  honum  for  Valtirr 
Prettapaals  brodir. 
c  .b  Landzskialfti  eftir  jol.  Auskufall  vida  vm  land  næsto 
naatt  fyrir  Paalsmessu  sa  menn  lios  mikit  a  himni  nær 
alla  naeitt  vm  nordrætt  milli  vestrs  ok  landsudrs  ok  tok 
meirr  vpp  enn  a  midiann  himin.  ]^etta  lios  var  sua  mikit 
at  menn  sa  i  husum  inni  sem  {»a  er  miok  er  liost  af 
degi.  Kennimanna  furidr  i  Franz  i  Vihennia.  Andadiz 
Thomas   Krakson.    Vppbaf    kirkiusmidar  ennar   miklu  i 
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Skalhollti.    Gizor  ^alli  kom  aftr  af  Finnmork  med  skatt 
Hakonar  koiiungs. 
[1312]         ba  f,  Komu   sendibodar   herra  pafa  til  Noreg^.    Andadiz  Eu- 

femia  drottning.  herra  Cristiphorus.  herra  f>ordr.  herra 
Loptr.  fierrileysu  sumar.  Kom  vt  herra  Juar  holmr. 
Gizor  galli.  Yard  vti  mart  manna. 
[S93]  g  4  Andadiz  Jorundr  byskup  at  Holam  Brigdarmesso.  efldi 
hann  klausftr  at  Stad  ok  Modruvollum  ok  let  vpp  gera 
kirkiu  beima  at  Holum  ok  pryda  med  klockum  ok  skroda. 
For  ytan  med  erendum  Hola  kirkia  sira  |iorsteinn  ok 
Sniolfr  prestr.  Var  vigdr  Audun  ^orbergsson  byskup  til 
Hola.  var  hann  adr  kanunkr  i  Nidarosi.  Feck  Gizor  galli 
^uridar  Ogmnndardottur  fiordarsonar  or  Bæ.  Var  Gizor 
særdr  vm  sumarit  a  Gæseyri.  var  at  |)ui  herra  Virr  af 
Dnnga  ok  .ij.  skipshafnir.  la  hann  .xij.  manadi  i  saarum 
ok  vard  alheill.  Hallæri  mikit  a  Jslandi.  f»etta  sumar  kom 
Harteinn  Finna  konungr  til  Hakonar  konungs. 

f  s.  Vtkuoma  Audunar  byskups  ok  herra  Ketils  ok  ^a  komu 
vt  bref  vm  pafatiundir.  Andadiz  Clemens  pafi.  Andadiz 
Arni  byskup  af  Biorgyn.  Andadiz  f»ordr  Græniendinga 
byskup.  Andadiz  herra  Biarni  Erliogsson  ok  Philippus 
Franka  konungr.   Suikinn  keisarinn  a  paschadaginn  med 

•  {)eim  hætti  at  {>a  er  hann  hafdi  tekit  corpus  domini  {)a 

var  borit  eitr  i  kalekinn  er  hann  drack  af  ok  {)ar  af 
feck  hann  bana.  For  Arni  byskup  til  Grønlandz.  Audun 
byskup  let  taka  vpp  bein  Gudmundar  byskups  .vi.  kal. 
Nouembris.  Vard  Johannes  papa  .xx.  ok  .ij.  Andadiz 
Jngialldr  byskup  af  Hamri,  Vigdr  Einar  Haflidason  krunu- 
vigslu. 

e  c.  Kirkiubruni  a  Stad  a  Reykianesi.  Laugtekit  nymæla 
l)ref  a  al|)ingi  f>at  sem  herra  Kelill  hafdi  vt.  {)urkusumar. 
Hissætti  vard  milluro  Audunar  byskups  ok  sira  Kodrans. 
Suspenderadi  byskup  hann  af  officio  et  beneficio  enn 
Kodran  appellauit  til  erchibyskups.  var  ok  Sniolfr  i  sliku. 
vann  hann  {)at  til  sættar  at  hann  {)a  Greniadarstad.  Let 
Audun  byskup  sneria  ser  eida  nær  alla  presta.  Giordiz 
ok  missætti  millum  Gudmundar  abota  ok  brædra  af  {>ing- 
eyrum  af  annarri  halfu  enn  Audunar  byskups  af  annarri 
vm  tiunda  mal.  Var  sira  Lafranz  at  f»ingeyrum  ok  hellt 
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allt  med  brædrum.  Vigdr  sira  Eigill  Eyiolfsson  til  prestz. 
Ytanrerd  Gizorar  galla.  Komu  sendiinenn  af  Armenit  til 
Hakonar  konungs.  Herra  Ketil!  kom  vi  i  DyraGrdi. 
Jarteinagiord  fyrir  aheit  ok  arnadarord  jumfra  Mari«. 
Fæddr  Arni  ^ordarson. 
[1316]       de  .b  Herra  Eirekr  Sueinbiarnarson    kom   vt  i  Haitaa.   Fsddr 

Eirekr  dotturson  Eireks  konungs.  Fæddr  Magnus  minni- 
skiolldr  dotturson  Hakonar  konungs.  Drepnir  margir 
menn  a  Halogalandi  af  Ruzsum.  Vtkuoma  herra  Godmundar 
or  Hlid.  Hofdu  gersl  Gorir  ok  .xx.  riddarar  a  einum  degi 
i  Noregi.  Brann  kirkia  ok  klaustr  a  HodruYoUum  i 
Horgardal  .ij.  naattum  eflir  krossmesso  vm  haastid.  ger 
timbrstofa  at  Holum.  Vtkuoma  herra  Grims.  Brann  klaostr 
i  Nidarhoimi.  Af  settr  {>orir  abotadæmi  at  Munka[)uer£ 
Var  sira  Eigill  at  Holum  scolameistari  enn  Einar  klertr 
Haflidason  lærdiz  hia  honum.  Giordiz  Lafranz  professor 
monachus  ad  f)ingeyrum  jn  capite  jeiunij,  ok  hans  son 
Mrni.  Appeleradi  Gudmundr  aboti  adr  vm  vetrino  tii 
erchibyskups.  var  ^a  enn  mesti  agi  i  meda(l)  ^ingeyn- 
manna  ok  herra  byskups.  Sigldi  Gudmundr  aboti  toi 
sumarit  ok  var  i  Noregi  tua  vetr.  Læstu  brædr  klaostr 
fyrir  byskupi  ok  sua  kor  sua  at  hann  naadi  ecki  vid 
brædr  at  tala.  Var  brodir  Biorn  prior.  Feck  byskup  al 
kalla  mat  af  stadnum  ok  hans  menn. 

b  o.  Vtanferd  poris  abota  Andadiz  Ketill  byskup  af  Stafangri 
«  ok  fiorir  byskupsson.  Hafdi  Hakon  konungr  vii  leidangr 
ok  for  til  Suiarikis.  f)ar  fellu  hertugarnir  badir  Eirekr 
ok  Valldemar.  enn  vm  haustid  er  konungr  for  brott  fraos 
inni  eitt  skip  hans  er  styrdi  herra  Giardar.  Solar 
logdu  at  [)eim  enn  {)eir  vorduz  vel.  fia  var  Gtzor  galli 
skotinn  i  gegnum  aflvoduann  a  Vinstra  armlegg  med 
spioti.  |>a  var  {)eim  heitid  gridum  ok  fangadir  sidanallir 
ok  hoggnir  ncma  Giardar  ok  Gizor.  f)eini  var  inn  kastad 
i  Ymbrodogum  vm  haustid  ok  i  iarn  settir.  Litlu  sidar 
var  herra  Giardar  hogginn  enn  Gizor  sat  eptir  til  pascha. 
Fall  Nichulas  ok  Gregorius  sona  Jacobs  greifa. 

a  .0  Vtan  stefnt  baadum  byskupum  a  Jslandi.  ok  herra  Kell: 
ok  logmonnum  bædum  .vj.  handgeingnum  monnum  ok 
.vj.  bændum.  Tok  logsogn  herra  Grimr  j^orsteinsson  ok 
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Erlendr  Hauksson.  Braut  staupul  ok  mikit  af  kirkiu  i 
Skalhollti  a  {)or1aksmessodag  fyrir  jol.  Vtleystr  Gizor 
galli  af  torninum  i  Suiariki  langardag  fyrir  pascha  ok 
kom  aftr  i  Noreg  a  fund  Hakonar  konungs. 
g  t.  Andadiz  Hakon  konungr  Magnusson  atta  idus  Maij.  Birgir 
brosa  konungr  i  Sui{)iod  suellti  inni  .ij.  brædr  sina  til 
bana  Eirek  hertuga  ok  Valldemar  mæga  Hakonar  kon- 
ungs. Eirekr  langa  hertugi  atti  Jngibiorgu  dottur  Hakonar 
konungs  er  sidan  var  kollud  hertuginna.  f)eirra  son  var 
jungherra  Magnus.  Andadiz  Haflidi  prestr  Steinsson  af 
Breidabolstad.  hann  hafdi  verit  hirdprestr  Eireks  konungs. 
]^a(t)  bar  ^a  til  er  hann  var  med  honum  at  Margret 
dottir  Eireks  konungs  at  {)ui  er  hon  vottadi  sialf  sidan 
adr  hon  var  brend  i  Nordnesi.  at  f)a  er  ek  var  sagdi 
hon  {)etta  sama  port  ofan  flutt  ok  mik  skylldi  flytia  til 
Skotlandz  var  ])a  hia  Postuiakirkiu  einn  islend(z)kr  prestr 
er  Haflidi  het  hia  faudur  minum  Eireki  konungi  ok  {)a 
er  klerka  j^raut  saunginn  hof  sira  Haflidi  vpp  Yeni 
creator  ok  {)ann  ymna  sungu  f)eir  vt  sua  sem  ek  var  a 
skip  borin.  f)etta  sama  sannadi  sira  Haflidi  {)a  er  honum 
var  sagt  at  su  sama  Margret  var  brend  i  Noregi. .  Vtan- 
ferd  Arnå  byskups.  Vtanferd  herra  Ketils.  Snorra  log- 
mannz.  Veginn  Jonn  i  Bolungarvik. 
[le  j]        fe  k.    Cristz  ar  .mcccxx.    Andadiz  Arni  byskup  Helgason  atta 

kal.  Februarij.  Kiorinn  til  byskups  i  Skalholit  Ormr  ^or- 
steinsson.  Tekinn  til  konungs  Magnus  Eireksson  dottur- 
son  Hakonar  konungs  yCr  Noreg  Suiariki  ok  Gotland. 
Vtkuoma  herra  Ketils  ok  Snorra  logmannz.  Var  suarit 
Magnusi  konungi  land.  Kirkiu  braut  i  Steinum.  Jsav6r. 
Braut  skipit  Skankann  fyrir  Austfiordum.  var  {)ar  a  {>orir 
aboti  ok  sira  Sniolfr.  komuz  allir  menn  lifs  aa  land. 
For  Audun  byskup  vtan.  Vppi  |^orskafiardar  |)ing.  And- 
adiz Jonn  murti  Eigilsson  ok  Haf{)orr  Jonsson.  Vtkuoma 
Gudmundar  abota  at  {»ingeyrum.  Braut  Grandabuzsu 
fyrir  Melracka  slettu.  druknudu  f^ar  af  .ijj.  menn.  And- 
adiz Ormr  electus  ^orsteinsson. 
{M]  d  M  Andadiz  Ormr  Steinsson.  Vigdr  til  Skalholltz  Skutugrimr. 
Kom  huitabiorn  mikill  af  isum  nordr  a  Str6ndum  ok  drap 
.viij.    menn    i    Heliarvik  ok    reif  alla    i    sundr   enn   aat 

FUteyJarbdk.  III.  35 
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sufnma.  hann  var  drepinn  Vitalis  messo.  Andadiz  Grimr 
byskup.   Oaaran  mikit  aa  Jslandi  ok   do   meon  vida  af 
sulti.  Kiorinn  JoDn  Halldorsson. 
[1322]       c  .6    Andadiz    Hakon    byskup   af  Siafangri  ok  Helgi  byskop. 

Vigdr  Jonn  Halldorsson  til  byskups  i  SkaalholU  enn  Sa- 
lomon til  Osloar.  Eirekr  til  Stafangrs.  Andadiz  Aodan 
byskup.  Vtanferd  j^oris  abota  ok  sira  Snævlfs  a  Laxa- 
bolla.  Vtkuoma  sira  Eigils  med  kosni(n)gsbref  brodur 
Lafranz. 

b  g.  Kom  vt  Jonn  byskop  Freygerdarson.  Vtanferd  Lafranz 
eleeti.  Andadiz  ^orir  aboti.  Vetr  altbardr  ok  sua  ?air. 
batnadi  at  Jons  messo  Holabyskups.  Braut  Krafsinn  er 
Lafranz  var  aa  vid  Halogaland.  sat  hann  bla  erchibyskopi. 

ag  ,f  Vigdr  Laurentius  Kalfsson  til  byskups  at  Holum.  kom  vt 
{»at  sumar.  Tekin  af  fiordi  abota  stett  fra  Helgafelli  eai 
vigdr  ^orsteinn  ^orualldzson  til  abota.  Andadiz  hem 
Sæbiorn  ok  Juar  nef.  Fæddr  Hakon  Gizorarson. 

f  1.  Tekinn  abota  stett  af  Andresi  i  Videy  enn  vigdr  Helgi 
Sigurdarson  til  abota.  Kiorinn  Bergr  aboti  til  Munb- 
{»uerar.  Logtekit  festum  corporis  Christi  a  al^ingi.  Gerda 
{)eir  Laurentius  byskup  ok  Gudmundr  aboti  pactnm  m 
tiundamaal  sua  at  Huammr  i  Vatzdal  skylldi  gueniigti 
liggia  vndir  fiingeyra  klaustr. 

e  c.  Kom  ecki  skip  til  Jslandz  enn  .vij.  siglda  i  brott.  At 
paschum  tok  Markarfliot  vpp  sua  {»at  tok  eigi  i  kne  vn 
stund  dags.  {>a  tok  kirkiu  or  stad  a  Breidabolstad  i 
Fliotzhlid  ok  sakadi  ecki.  Vinfaatt  i  Skalholitz  byskops- 
dæmi  sua  at  lagdr  var  messosaungr  i  summum  slaudom. 
Laugtekin  Magnusmessa  enn  lofat  at  vinna  .v.  daga  ?oi 
jol  ok  geCt  leyfi  miduikudaga  fyrir  jolafosto  ok  langa- 
fostu.  Knutr  possi  fas(t)nadi  fru  hertuginnu.  Vtkuoma 
brodur  Jngimundar  Skutusonar  med  bodskap  Ejlifs 
erchibyskups.  Voru  ^eir  herra  Jonn  Halldorsson  ok 
{»orlakr  aboti  skipadir  domendr  at  dæma  milli  (»eim 
Laurenti)  byskups  ok  brædra  a  Modruvollum.  ridu  ^eir 
nordr  ok  voru  Olafsmesso  fyrri  a  Modruvollum  ok  gerdu 
pactum  milli  Hola  kirkiu  ok  Modruvallar  kTostrs.  voru  \éi 
ath  Holum  Olafsvoku  sidarri.   Var  {»at  pactum  at  brædr 
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a  ModniYollum  ok  klaustrid   skylldi   vndir   valldi  Hola- 
byskups. 
[.111]        d  .c    Do   saartfygU    sua   mart   vm  Vestfiordn   at   eydd   voru 

foglberg  Yin  sumarit.  Reistuz  brædr  a  Modnivollum 
vpp  (til)  vblydni  ok  villdu  riufa  fyrri  giord  Jons  bysk- 
ups ok  fiorlaks  abota.  Reid  Jon  byskup  ok  {»orlakr  aboti 
enn  vm  samarit  nordr  ok  letu  stefna  Laurentium  byskup 
til  Hodruvalla.  kom  hann  |»a  eigi  fyrst  {)ui  hann  sagdi 
{»a  ent  hafa  sitt  valid  fyrra  pacto  gerfu.  Foru  f^eir  sua 
hart  at  Lafranze  byskupi  at  buit  var  vid  at  {)eir  mundi 
suspendera  hann.  enn  Laurentius  byskup  gerdi  pro  bono 
pacis  at  {»at  pactuni  var  f>a  giort  at  brædr  a  Modru- 
voUum  skyildu  stiorna  gozi  a  ModruvoUom.  Sendl  Laur- 
entius byskup  sira  Eigil  Eyiolfsson  til  Noregs  med 
brefum  a  erchibyskups  fund.  for  hann  vtan  a  Gæseyri. 
Jonn  byskup  sendi  sira  Arngrim  sinna  vegna.  vard  su 
lykt  a  maalum  ^eirra  at  med  vitrleik  sinum  vann  sira 
Eigill  auU  Maudruvalla  maal.  kom  {)ar  til  gifta  hans  ok 
klerkdorar  Laurenti  byskups. 

eb  o.  Brann  Cristz  kirkia  i  f>randheimi.  Vpp  hafit  klaustr  a 
HodruvoUum.  Andadiz  fiorsteinn  aboti  at  Helgafelli. 
kiorinn  tii  abota  j^orkeil  Einarsson.  Vard  eclipsis  sole  (O 
vtda  vm  Jsland.  Vtkuoma  sira  Eigils  a  Eyrum  ok  færdi 
Laurentio  byskupi  {>au  bref  er  {>at  vottudu  at  vndir 
Holabyskups  valldi  skylldi  vera  klaustrid  a  HodruvoUum. 
Eylifr  erchibyskup  sendi  Laurentio  byskupi  mitram  f^a 
sem  bezst  er  at  Hoium. 

a  .0    Snorri  logmadr  let  skera  veb&nd  a  alfiingi  i  sundr.  Saaz 

margygr  af  landi  sudr  fyrir  Nesium.    Strid  medal  Knutz 

possa  ok  herra  Juars  rofa.    Fothoggin  Asbiorn  teddiass. 

Kom   vt  liknesci  Gudmundar  byskups  ok  heim  til  Hola. 

Laurentius  byskup  let  smida  .ij.  texta  ok  kalek.    Vigdr 

til  prestz  fiorsteinn  Hallzson.   gert  Laurentius  skrin  at 

Holum.  Vtkuoma  sira  Arngrims  med  organum. 

[1330]        g  t.    Cristz  aar  .mcccxxx.    Andadiz  Laurentius  byskup.    Hann 

dreymdi  aadr  litlu  at  hann  {)ottiz  halida  a  heilags  mannz 

beini.    Hann   gaf  sira  Egli    vigslugull   sitt    er    i    voru 

helgir  domar  Jons  byskups.   ^a  kom  huitadaga  hrid  vm 

allt  land  i  fardogum.  ()a  vard  hinn  mesti  fiaarfellir.  Vtan- 

36* 
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Ferd  sira  Eigils.  Vigdr  Einarr  Haflidason  UI  prestt 
grasleysu  sumar.  Komu  bref  pafa  til  Jons  byskups  hann 
bad  ser  peninga  moti  Romverium.  Tekin  logsogn  af 
Snorra  Narfasyni.  Andadiz  AadGnnr  byskup  af  Biorgyn 
sira  Finnr  af  Postulakirkiu  ok  Knutr  possi.  Herra  Grimr 
tok  l5gsogn  i  Stafhollti.  Vlkoma  herra  Hanks  Kiorinn 
Hakon  tii  byskups.  Manntapi  i  Grimsey.  Gisli  Philipposson 
veikti  brudlaupit  et  fiolmenna  i  Haga  Katrinar  systor 
sinnar.  {>ar  var  Jonn  byskup  Halldorsson.  herra  KetilL 
herra  Eirekr.  Snorri  logmadr. 
[1331]        f  I    Manntapi  or  Vestmannaeyiam  Gmtigir  karla  ok  .iij.  konor 

•iij.  born  secundo  nonas  Marcij.  Mordalg  Torrads 
{>ormodarsonar.  Vig  fiorualldz  Hauskulldzsonar.  Halleri 
rnikil  vm  alH  land.  Herra  Eirekr  vard  aflrreka  i  Cross- 
huzunni.  Sira  Benedikt  særdr  ok  la  i  reckiu  leingi  vetnr. 
Kom  skip  i  Dyrafiord  ok  annat  i  Skutilsfiord.  Vigdr  hem 
Eigill  byskup  til  Hoia  in  festo  sancte  trinitatis  af  hem 
Hakoni  byskupi  i  Biorgvin  {»ui  Eylifr  erchibyskup  Ttr 
ei  til  færr  sakir  krankleika.  ok  vtkooma  hans.  j^orsteino 
JllhugRson  f)aa  Greniadarstad. 
ed  k,  Andadiz  Snorri  Narfason  .vij.  Jdus  Marlij.  Vtanferd  hem 
Ketils  ok  herra  Eireks.  Andadiz  Eilifr  erchibyskup  jiij. 
nonas  nouembris.  Saaz  elldr  i  austri  nær  vm  allt  Jsland 
•ij.  naattum  fyrir  Barbaramesso.  Bfiarbrnni  i  Biorgyn 
Ræntir  kaupmenn  i  Sudreyium  ok  tekit  af  {)eim  skip  {»al 
er  Gollsudin  het.  enn  Glodin  kom  tii  Noregs  ok  vore 
f>eir  {)o  ræntir  er  {)ar  voru  aa.  Druknan  Sturlu  Snorra' 
sonar.  A  f)essu  ari  drap  fi-^rleifr  {»orbiorn  prest  Michials- 
mcssodag  f)a  er  hann  var  skryddr  ok  stod  fyrir  alltari. 
sit)an  lagdi  f)essi  fiorleifr  siaifan  sik  med  knifi  til  baoi 
i  kirkiunni.  Einar  preslr  Haflidason  {)a  Hoskulldzstadi. 
[8'^5]  c  p.  Andadiz  sira  Benedikt  Solmundarson  .x.  kal.  Nouembris. 
Heistari  Paali  archielectus  for  or  landi  a  pafagard.  Herra 
Erlendr  ok  Haff)orissynir  ok  Vifr  Saxason  hellda  Tans- 
bergshus  fyrir  Magnusi  konungi  ok  geingu  si{>an  a  kon- 
ungsvalld.  enn  konungrinn  gaf  f)eim  bædi  lif  ok  eigoir 
sinar.  enn  Vlfr  kom  ecki  a  konungs  fund  ok  rymdi  or 
landi.  Kom  vt  herra  Eirekr  med  crosstif)um  er  Johanne'/ 
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pafi  hafdi  dictat  ok  kom  {»at  eitt  skip  til  Jslandz  .ij.  aar- 
Qm  fyrr  var  b§iarbruni  i  Biorgyn. 
[>33i]        6  g.    Vtanferd  Jons  byskups.    Andadiz  sira  Biarni  Olaafsson. 

herra  Haukr  Erlendiirson.  Vtkuoma  sira  Vigfusar  med 
brefam  af  pafagardi  er  nuntius  pafa  hafdi  til  Noregs.  ok 
voro  byskupar  bædir  Jonn  ok  Eigill  stefndir  til  Noregs 
vm  reikning  pafatiundar.  For  Jonn  byskap  vtan  enn 
sira  Olafr  tilætladr  Holakirkia  vegna  ok  vard  hann 
strandarglopr.  Andadiz  f)orsteinn  prestr  Jllhugason.  var 
Olafi  presti  gefinn  Greniadarstadr. 
a  .g  Krafenn  vt  fiordungr  kirkiutionda  eftir  brefi  herra  Jons 
byskups.  Vtkuoma  herra  Jons  byskups.  Magnus  konungr 
feck  Blancie  drottningar.  Vtanferd  herra  Eigils  byskups. 
Særdr  sira  Asgrimr  prestr  i  Vatzfirdi  i  kirkiugardi  af 
^orarni  Eirekssyni  pentur.  Sira  Snioifr  var  med  Hakoni 
byskupi  i  Biorgyn.  hafdi  hann  vmbod  nuntij  pafa  at 
taka  reikning  af  byskupunum  a  Jslandi  ok  for  til  Jslandz 
vm  sumarit. 
gf  I,  Herra  Magnus  konungr  krunadr  i  Suiariki  aan  erchi- 
byskups  raadi  ok  annarra  valldzmanna  i  Noregi.  Heyrdiz 
stynr  mikill  i  skala  i  Kirkiubæ  sua  sem  til  stuks  mannz 
af  allri  al])ydu  miok  optliga  leingi  sumars.  enn  ecki  fanz 
til  nylnndu  ^o  leitad  væri.  A  t)ui  sumri  kom  vatzhrid 
mikil  sua  at  ross  naut  ok  saudfe  do  af  a  Rangarvollnm 
ok  vm  Skalholltz  sueit  sua  at  hundrudum  skipti  af  ser- 
huerium  a  tueimr  dægrum.  (»ann  vetr  eftir  jol  kom 
sniohrid  sua  mikil  at  marga  bæi  i  sueitum  lagdi  vndir. 
sua  fellu  ok  hus  nidr  fyrir  sunnan  land  ok  margir  fengu 
storskada.  Fru  Blannz  hon  var  dottir^hertuga  af  Flaandr 
ok  brodurdottir  konungs  af  Franz.  Arni  aboti  af  Lysu 
var  halshogginn  vid  England  ok  oli  hans  skipshofn. 
Eigill  byskup  sat  i  |>randheimi  annan  vetr  {)ui  honum 
gaf  eigi  i  brott  vm  sumarit. 
e  I  Komu  .v.  menn  af  Noregi  er  ætludu  til  Skotlandz  austr 
vid  Stafafell  aa  .xx.  alna  longu  skipi.  voru  {)eir  komnir 
miok  at  {»rotum  ok  foru  samsumars  til  Noregs.  Vtkuoma 
Eigils  byskups  a  Eyrum.  Hliop  griotskrida  aa  bæ  nordr 
i  Myrkaardal.  letuz  .vij.  menn.  Komu  .iij.  skip  miok 
snemma  a  Eyrar.  leet  eitt  jnn  i  hofn  {)egar.  enn  .ij.  rak 
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[1337]  vpp  a  Skeidi  fyrir  vestan  Olfaasaa.  komaz  menn  lil  lands. 

spiltiz  Garhltttr  enn  tyndizst  mikill.  Manntapi  or  Flatey  a 
Breidafirdi.  letuz  .xj.  menn  .v.  nonas  octobris. 

d  c.  Vtanferd  herra  Jons  Halldorssonar  byskups  ok  hem 
Ketils.  Tyndizst  firændaskip  nordr  i  Vogom  med  allri  a- 
haufn  vtan  menn  er  korouz  med  baali  aa  haf  yI  ok  vrdn 
^eir  fundnir  af  kanpmonnum  ok  Baltir  bingat  til  lands. 
Vnnino  risi  nordr  a  Morkum  .xv.  alaa  hærr  af  vik- 
uerskum  manni  er  Halldorr  het  ok  odrum  .iij.  hans 
kumpanam  ok  hetu  aliir  siidrgongu  til  lifs  ser  ok  a 
hinn  heilaga  Olaf  konung.  Gudmundr  aboti  at  ^iogeyrun 
lagdi  abota  stett. 

c  &.  Andadiz  herra  Jonn  byskup  af  Skalholiti  in  purificatione 
beate  virginis.  kiorinn  Jonn  Eindridason  aboti  af  Selin 
Hiiop  skrida  a  bæ  i  Kios  er  a  Tindzstodiiro  het  in  festo 
Agathe,  letuz  .ix.  menn.  Kom  landzskialfti  saa  mikill 
fyrir  sunnan  land  .x.  kal.  Junij.  at  monnam  ok  fenadi 
kasta'di  til  jardar  sua  at  onyttizst.  Hus  felia  mesl  td 
Skeid  ok  Floa  ok  Holltamanna  repp  ok  vidaz  hitt  nedn 
mllli  fiiorsaar  ok  Eystri  Rangaar.  enn  fioldi  bæia  fello 
allir  til  jardar  edr  tok  hus  or  stad.  letuz  nocknr  born 
ok  gamalmenni.  Jordin  rifnadi  vida  til  vndirdinpa  vpp 
sprettandi  heitt  vatn  ok  kallt.  Hraupudu  fioll  enn  hamrar 
sprungu  vida  i  sundr.  Vthuerfdizst  Hollt  i  HolltamanDi 
repp  ok  færd!  or  stad.  Eclipsis  solis  in  translatione 
Thome  archiepiscopi.  Saazst  stiarna  a  himni  vm  haadegis- 
skeid.  {)ann  sama  aptan  syndiz  ollum  monnum  i  Steinan 
vndir  Eyiafiollum  alblodugt  allt  vti  pal  er  fyrir  auga  bar 
til  {»ess  er  menn  logduz  til  suefos.  ^essi  syn  likt  bar 
ok  fyrir  Suein  ^ordarson  ok  Magnus  Steinmodsson  f»ann 
sama  aftan  a  Kolbeinsstodum  i  Borgarfirdi.  Vigdr  herra 
Jonn  secundus  byskup  til  Skalholltz  in  festo  Jacobi  ok 
let  i  haf  hinn  næsta  dag  eflir  ok  kom  vt  i  Hualfirdi  in 
vigilia  Bartholomei  enn  heim  i  Skalhollt  nesta  dag  eftir 
festum  decollationis  baptiste.  Andadiz  Ami  Olafsson  af 
Leirubacka  ok  Eyioifr  Brandzson  gammr.  hann  andadis 
i  hafi  nær  Hialltlandi  ok  var  fluttr  hingat  til  iandz  ok 
grafinn  i  Skalholiti.  Sundrf)ycki  medal  Magnus  konungs 
ok  valldzmanna  i  Noregi.   Lagin  fiingstefna  aostr  i  Vik 
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a  Baghhusi  fra  Hariamesao  sidarri  ok  lii  Hichialsmesso. 
Kom  vpp  hnefr  i  Heingiafiollum  .x.  fadma  huern  veg  ok 
▼ar  j[>ar  eadr  slett  jord.  Andadiz  Gudnmindr  aboti.  hann 
saaladiz  at  Munka|>ueraa'ok  var  flaltr  nordan  til  ^ingeyra. 
byggia  margir  hann  vera  helgann  mann.  vrdu  ok  margir 
merkiligir  fyrirburdrr  i  hans  likferd.  - 
[1340]        ba  .g  Cristz  ær  .mcccxl.    Skipadr   Biorn   aboti   til   {»ingeyra. 

Andadis  Kolbeinn  f^orfinnzaon  raasmadr  at  Holum  enn 
sira  Einar  Haflidason  tok  radin.  Vctr  aua  godr  fyrir 
aomian  land  at  menn  mundu  trautt  fiuilikann.  funduz 
egg  yndan  fugium  i  Floa  nær  midri  6oi  a  aoskudag  ok 
optliga  ai[>an  aet  Einmaanadi.  Saaz  .ij.  tangl  a  himni  af 
morgum  monnam  i  Gaulaeriabæ  a  Gregoriusmesso  aftan. 
annat  eftir  |)ui  sem  von  var  i  landzsndri.  enn  annat  i 
landnordri. 

g  i.  Andadiz  berra  Jonn  byskup  Eifidridason  a  Gudmandardag. 
Veginn  Slyrknr  i  Nesi  vppstigningardag  af  Sigurdi 
Gyridarayni.  Elldz  vppkuoma  i  HeklafelN  .vj.  drottins- 
daginn  næsta  eftir  med  sua  miklum  faadæmum  ok  ausku- 
falli  at  ey(d)duz  margar  saeitir  {)ar  i  nanndir  ok  myrkr  sua 
mikit  enn  fyrsia  dag  vti  sem  {)a  er  soartazst  er  i  husum 
a  haavetri  vm  nætr.  [896]  danar  vm  aHt  land  sem  bia 
væri.  auakufall  vm  Borgarfiord  ok  Skaga  sua  ad  fenadr 
fell  af  ok  hueruetna  (>ar  i  milli.  Henn  foru  til  fiallzins 
j[>ar  sem  vppvarpit  var  ok  heyrcKz  {»eim  sem  biargi 
storu  væri  kastat  innan  vm  fiallit.  j[>eim  synduzst  fuglar 
«.  fliuga  i  elldinum  bædi  smair  ok  storir  med  ymsum  laatum. 

hugdu  menn  vera  saalir.  Huitasallt  soa  mikit  laa  t>ar  vm* 
huerfis  opnuna  at  klyfia  maatli  hesta  af  ok  brennusteinn. 
.v).  skip  i  Hualfirdi  aadr  vt  letu  .iiij.  Andadiz  hcrra  Egill 
byskup  Eyiolfsson  al  Holum.  Byskupslaust  landit.  Vt- 
kuoma  Aslaks  korsbrodur  af  Nidarosi  sendr  af  Paali 
erchibyskupi  at  visitera  allt  Jsiand.  {>a  koih  vt  Botolfr 
Andresson  skipadr  af  konungrnum  hirdstiori  vm  allt 
Jsiand.  Andadiz  Benedictus  papa  secundos.  Vetr  godr. 
Vtanferd  brodnr  Jons  Sigurdarsonar. 

f  I  Andadiz  horra  Birekr  Sueinbiarnarson  ok  herra  Ketill 
Thorlaksson.  ^orkell  dunk.  Sira  Jon  Kollsueinsson  ok 
Rafn  Jonsson  af  Glaumbæ  druknadi  hann  i  ^iorsaa.  Braut 
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[1342]  skip  a  Langan.e3i'  lifda  menn.  Annat  bravt  fyrir  Gautavik. 

fluttir  af  .ij.  menn  ok  baatzrarmr.  enn  skipit  rak  vm- 
huerfis  Jsland.  Aflimadr  Amor  fiordarson  hæ^  hendi 
ok  Vinstra  fæti  austr  vid  Selialandz  foss  af  radam  ^or- 
steins  Nichulassonar  gunnhylltings  enn  tilskipan  Jons 
Hallzsonar.  Eklipsis  lune.  Vig  |»orsteins  gannhylUings. 
Brudhlaup  Botholfs  ok  Steinonnar  Rafnsdottur  i  Glauoib« 
gert  med  miklum  metnadi.  til  bodit  monnum  vm  alll 
Jsland.  Vtanferd  sira  Asiaaks.  Vigdr  Klemens  pafi. 
e  .d  Vigdr  Ormr  byskup  Aslaaksson  til  Hpla.  Jonn  byskap 
Sigurdarson  til  Skaalholltz.  fiorsteinn  bysknp  til  Biorgyniar. 
Guthormr  byskup  til  Stafangrs.  Jonn  byskup  skalli  til 
Grænlandz  ok  lifdi  AArni  byskup  a  Grænlandi  at  ovitandi 
Paali  ercbibyskupi.  Vtkuoma  Orms  byskups.  Braut  skipil 
vid  {»iorsaar  sand.  druknadu  af  .xviij.  menn.  Vtkuoni 
Jons  byskups  austr  i  Reydarfirdi.  Braut  skip  er  aa  (var) 
Snorri  fotr.  druknadi  hann  ok  .v.  menn  adrir.  Braol 
Lysubuzsuna  i  pollinum  a  Eyrum.  Lesti  Postulasudina. 
ok  vard  aftrreka  a  Seleyri.  J  Grindavik  sponbraot 
Augualld^nesbuzsuna.  do  af  .ij.  menn.  Braut  Katrinar- 
sudina  vid  Nyia  hraun.  Brend  systir  ein  i  Kirkiubs  er 
Krislin  het  er  gefiz  hafdi  pukanum  med  brefi.  bon  bafdl 
ok  misfarit  med  guds  likama  ok  kastad  aftr  vm  naida- 
hustre.  laagiz  med  morgum  leikmonnum.  Joon  byskup" 
fangadi  Arngrim  Eystein  ok  Magnus  brædr  i  ^yckoabs 
fyrir  f)at  er  ^eir  hofdu  bart  a  ^orlaki  abota  sinum. 
f>eir  vrdu  ok  opinberir  at  saurlifi  sumir  at  bameigik 
Var  Arngrimr  settr  i  taaiarn  enn  Eysteinn  i  halsiarn. 
Hola  byskup  fangadi  .iij.  brædr  a  Hodruvollum  ok  iarnadi 
fyrir  |)ær  sakir  hann  gaf  I>eim.  Andadiz  Finnr  Augmund- 
arson.  Sira  Jonn  Kodransson.  Snorri  dalr.  Fru  Vilborg  ok 
j^ordis  Harteinsdottir. 
de  p.  Sira  Einar  Haflidason  feck  Breidabolstad.  Vigdr  Eirekr 
aboti  til  ^ingeyra.  Giorduz  byskupar  hardir  vid  lærda 
ok  leika  a  Jslandi.  Brattr  feck  Oddnyiar  ok  ^oUi  ()at 
tidendi  at  herra  Ormr  lagdi  mikla  peninga  vt  af  Hola« 
stad  med  bonum  fatækum  ok  veitti  brudkaup  hans  beitna 
at  Holum  med  miklum  kosti.  Veginn  Prettapall  i  Dolun 
vestr.   Sidan  vm  vorit  vogu  synir  Paals  i  Langavatzdal 
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|)a    seni.  [>eir    kendu    alvist    vm    vig    fodor   sins    het 
Halidorr   huorrtoeggi.    Jonn  byskap    vigdi  haalfkirkiu  i 
Aloidru. 
[1345]        6  g.    Veginn  Helgi  Halldorsson  ad  Melom  .v.  skip  komu  af 

hafi  i  Huaifiord  enn  et  setta  braut  i  Kuiguvogom.  Vtan- 
ferd  Orms  byskups.  sira  Einars  Haflidasonar.  sira  Ruo- 
olfs.  Sucku  nidr  margir  bæir  i  Orkadal  af  vatnavoxtum. 

a  ,g  Andadiz  Paall  erchibysknp  i  Nidarosi  enn  kiorinn  i  stad- 
inn  Mrni  vadi.  Strid  med  Fracka  konungi  ok  Engia 
konnngi.  kom  Fracka  konungr  a  flotta  ok  fellu  af  hon- 
om  .iij.  konangar  ok  .ij.  hofdingar  ok  .xl.  {)eirra  manna 
er  eingi  var  minni  at  nafnbot  enn  jarl  edr  byskup.  Vt- 
kuoma  Orms  byskaps  ok  Einars  Haflidasonar  ok  braut 
skipit  Rosinbergina  vid  Helracka  slettn  i  spon  ok  tyndiz 
fiaarlulr  miok  ailr  enn  menn  hellduzst.  Drozsetabuz* 
san  i  Hoaifirdi.  kom  vt  Hollti  bondi  ]>orgrimsson  medr 
hirdstiorn  yfir  olio  iandimi.  Druknun  Boduars  Baardar- 
sonar  med  sinum  monnam. 

g  m.  Vtanferd  Jons  byskups  ok  Orms  byskups  i  Hualfirdi  a 
einu  skipi  ok  byskupslaust  a  landinu.  .xiij.  skip  komu 
af  Noregi  til  Jsiandz  ok  braut  .ij.  letuz  .xxx.  manna  af 
odrn  enn  .vij.  skip  voru  fyrir.  ^a  kom  skip  af  Grænlandi 
{)at  er  sott  hafdi  til  Marklandz  ok  attian  menn  aa.  ^a 
var  eitt  skip  ok  .xx.  a  Jslandi  vm  velrinn.  Byskupar  a 
Jsiandi  gerduzst  sua  hardir  vid  landzfolkit  sua  at  landz- 
folkit  {>ottizst  varia  mega  vndir  bua.  Hofdn  Nordiendingar 
samtok  moti  Ormi  byskupi  leikmenn  at  f)eir  villdu 
hafa  fornann  vana.  Baadir  byskupar  foru  vtan  a  einu 
skipi  i  Hualfirdi.  Jtem  bolnasott  mikil  vm  allt  land  ok 
andadiz  fioldi  folk(s).  Mrni  vadi  vigdr  lil  erchibyskups  i 
Nidaarosi  a  pafagardi  ok  kom  aptr  i  Noreg  med  pallium. 
Vtanferd  Snorra  Ketilssonar  ok  andadiz  a  Sudrvegum. 
Andadiz  Jngimundr  Eyuindarson.    Valgerdr  f>ordardottir. 

fe  .1  firiu  skip  ietu  vt  aa  Gaasnm.  eitt  sigldi  vpp  a  Gæseyri. 
annat  kom  til  Noregs.  f)ridia  tyndizst.  Vtkoma  Jons 
byskups  Sigu'rdarsonar  med  brefum  Orms  byskups  ok 
Eirekr  prestr  ^orsteinsson  ok  settu  {)ing  at  Holum.  kom 
t>ar  saman  bændafioldi  af  Nordlendinga  fiordungi  ok 
villdu  med  engu  moti  vndir  Jon  byskup  ieggia  ok  ecki 
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sættaz  vid  Orm  byskup.  Jon  bysknp  reid  sudr  Kioi  ok 
tok  sott  {»egar  hann  kom  heim  ok  laa  framan  til  Magnus- 
messo  ok  andadiz  sidan.  Frostavetr  sua  mikili  a  Jslandi 
at  fraus  sioinn  vmbergis  landit  sua  at  rida  matti  ?in- 
bergis  landit  af  hueriu  andnesi  vm  alla  fiordu.  feli  snior 
mikili.  Grasleysu  sumar.  Andadiz  Holiti  hirdsliori  ok 
hormuda  {»at  fair  ok  Rannae(i)g  Gestzdottir. 
[1349]       d  c.    J  f^enna  tima  kom  drepsott  sua  mikil  vm  alla  Nordr- 

halfuna  at  alldri  kom  slik  fyrri  [897]  si{»an  londin  bygduz 
Fyrst  kom  sottin  vpp  i  Babilone  a  Serklandi  vt  i  Affrica. 
sidan  for  bon  higat  i  Jorsalaborg  ok  eyddi  naligi 
borgina.  fiadan  for  bon  nordr  yfir  Jorsalahaf  ok  vm  alh 
Roroaniam  ok  sua  nordr  eftir  londum  ok  vm  pafagard 
ok  eyddi  allt  naiiga.  Vigdi  pafinn  aana  Rodanum.  yon 
^ar  vt  aa  kastadir  dandir  menn.  gaf  pafi  |iat  af  gné 
halfti  at  ^at  skylldi  f^eirra  kirkiugardr  f)ui  ei  maatti  iardi 
folkit  fyrir  mannfæd  ok  sott.  Si{»an  for  hon  vm  Franka- 
riki  ok  vm  Saxland  ok  sua  til  Englandz  ok  eyddi  oasiliga 
alit  England  ok  {)at  til  marks  at  ei  lifdi  meirr  eftir  i 
borginni  Lundunum  enn  .xiiij.  menn.  J  {)ann  tid  sigldi 
kuggr  einn  af  Englandi  ok  var  a  mart  folk  ok  lagdi  inn 
vid  Biorgyniarvog  ok  var  litt  mddr.  Sidan  aodadii 
folkit  allt  af  skipinu.  enn  {>egar  vpp  kom  gozit  i  byinn 
a(f)  skipinu  {>a  do  [>egar  beiarfolkit.  |mi  for  sottin  vno 
allan  Noreg  ok  eyddi  sua  at  eigi  lifdi  eftir  einn  ^ridi- 
ungr  folksins  i  landinu.  Englandz  kvggr  sauck  nidr  med 
nær  ollu  gozinu  ok  daudam  monnum  ok  vard  eigi  niddr. 
Fleiri  skip  ok  buzsur  sucku  nidr  ok  rak  vids  vegar.  En 
sama  sott  for  vm  Hialltland  Orkneyiar  Sudreyiar  ok 
Færeyiar.  ^at  var  kyn  sottarinnar  at  anenn  lifdu  eigi 
meirr  enn  eitt  dægr  edr  .ij.  med  hordum  stinga.  eftir 
{)at  setti  at  blodspyiu  ok  for  fiar  aondin  med.  Af  (»essi 
sott  saaladiz  Mrni  erchibyskup  ok  allir  korsbrædr  i 
Nidarosi  vtan  einn  lifdi  eftir  er  Lodinn  bet  ok  hann 
gerdi  electionem  kiosandi  Olaf  abota  af  Holmi  til  erchi- 
byskups.  ^a  andadiz  ^orsteinn  byskup  af  Biorgyn  ok 
Gndtormr  byskup  af  Stafangri  ok  Halluardr  byskup  af 
Hamri.  fiessi  sott  kom  eigi  til  Jslandz.  Letti  med  (»eini 
hæUi  af  drepsottinni  at  Clemens  pafi  het  al  syngia  skylldi 
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meshu  t)a  er  bann  hafdi  coropoaat  fim  sinnum  ok  standa 
a  kn(i)am  med  liosi.  Nockuru  sidar  andadiz  Clemens 
pafi.  Vigdr  Gyrdr  Juarssoir  til  byskups  i  Skalhollti. 
berra  Gilsbrikl  til  Biorgyniar  af  Salomone  i  Oslo.  enn 
peiT  voru  asianles  Ormr  ok  berra  Jon  akalll  {lui  at  {leir 
einir  byskupar  lifdii  i  Noregi. 
[1350]        c  h.    Cristz  aar  .mcccl.    Vigdr  Jobannes  papa.    Kom  Magnus 

konungr  ok  droltning  Blanz  til  Biorgyniar  gaf  bann 
Eireki  syni  sinuro  Suiariki  enn  Hakoni  Noreg  ok  setti 
^a  i  konungasæti  ok  skipadi  f^eim  bird  enn  sialfum  ser 
ætladi  bann  til  rikis  Halogaland  Jsland  Færeyiar  ok 
Hialltland.  Elldz  vppkuoma  i  Hnappafellzjokli  ok  myrkr 
soa  mikit  at  eigi  sa  vegu  vm  middegi  ok  aleyddiz  allt 
LiUaherat.  Gerdiz  Ormr  Eysteinsson  drozseti  i  Noregi 
skipadr  af  berra  Hakoni  vnga.  Kom  ecki  kaapskip  til 
Jslandz.  Andadiz  Stepbann  aboti.  Fæddr  Jonn  Hakonar- 
son.  Vigdr  Arngrimr  aboti  at  ^ingeyram.  Var  Olafr 
Biarnarson  hirdstiori. 

b  .A  Vtkuoma  berra  Gyrdz  bysknps.  Andadiz  berra  Grimr. 
Olafr  erchibyskup  kom  vtan  af  curia.  Andadiz  f>orlakr 
aboti  ok  fiorsteinn  aboti.  Hogginn  a  al{>ingi  med  domi 
Gotbormr  Asgrimsson.  Magnus  konungr  for  i  Ruzaland 
ok  striddi  vid  Ruzsa  ok  bafdi  ætlat  at  leida  {)a  til  al- 
menniligrar  tniar.  gaatu  Noregsmenn  vnnit  nockurar 
borgir  enn  ecki  vanz  at  meira.  Herra  Biarni  var  {)ar 
med  kottunginum.  Vtkuoma  Orms  byskups  ok  bafdi 
konungsbref  at  vtan  voru  stefndir  margir  mikils  baattar 
bændr  j^eir  sem  samtak  bofdu  bafl  i  mot  bonum. 

^  '•  Vigdr  Eyioifr  aboti  i  f^yckabæ.  Kom  aflr  Augustinus 
regia  i  Videy  ok  vigdr  {»angat  Biorn  aboti  enn  Msgrimr 
aboii  til  Helgafellz.  Syndizst  biodugt  Olafs  liknesci 
fM>rsteini  presti  at  Hofdabrecku.  Poru  bændr  af  Nord- 
lendinga  fiordungi  aa  konungs  fund.  Var  ^ordr  Eigilssun 
togmadr. 

f  d.  Andadiz  Gudmundr  Snorrason.  Oddr  Suartbofdason. 
Engia  konungr  striddi  vid  Franka  konung  ok  leet  Fraka 
konungr  fiorar  fmsbundir.  Hallceri  mikit  a  sio  ok  landi. 
Vtkuoma  bænda  or  Nordlendinga  fiordungi  med  konungs- 
brefam  at  konungr  villdi   byskupa  lata  engar  nyiungar 
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fremia  i  moti  {>egnani  sinum  ok  baud  Ormi  byskupi  at 
leysa  {)a.  Veginn  Gudmundr  Gunnarsson. 
[1354]       e  ,d    Vtanferd  Orms  byskups  i  Hualfirdi.  Vtkuoma  Joars  holms 

Vigfussonar  ok  hafdi  leigt  landit  allt  ^m  .iij.  ar  ok  var 
skipadr  hirdstiori. 

d  q,  Vtanferd  Gyrdz  byskups.  Allhardr  vetr  vpp  fra  atta  degi. 
batnadi  eigi  fyrr  enn  hinn  Dyradag  ok  vard  enn  mesti 
fiaarfeFlir.  Andadiz  sira  Paall  (»orsteinsson.  Lopir  ^ordar- 
siin.  Ragneidr  Audnnardottir. 

eb  .p  Andadiz  Ormr  byskup  Mslaksson. 

a  f>.  Vtkuoma  Gyrdz  byskups.  Jonn  byskup  skalli  for  a  pafa- 
gård  at  inpetrera  byskupstolinn  a  Jslandi.  Prestar  i 
Hola  byskupsdæmi  af  sogdu  hlydni  vid  Arngrim  abola 
()ui  hann  var  borinn  hinum  liotuzstum  uialum.  Var 
Arngrimr  ok  af  settr  ofBciolatu  ok  abotadæmi  ok 
sagdiz  iattaz  hafa  vndir  predicara  lifnat.  Tok  ^orsteiDO 
Hallzson  officiolatum.  Drepinn  Sigurdr  diakni  Asgrims- 
son  i  Skalhollti  hina  f)rettandu  nott  i  iolum  af  klerkanna 
vidreign  ok  vard  alldri  vist  sif^an  buerr  gert  hafdi. 
Fangadi  Benedikt  Kolbeinsson  f^dnn  mann  er  Biom  bel 
huerr  er  kendiz  at  hann  hefdi  legit  med  .ij.  kuum.  var 
hann  kuiksettr  enn  kunum  saukt  fyrir  siofar  hamra. 
hafdi  engi  |>etta  fyrr  kennz  sua  menn  myndi.  Jonnmurti 
Nichulaasson  vo  mann  er  het  Jonn  Styrmisson  ok  for 
alldri  vtan  ok  lifdi  meirr  en  {»riatlgi  vetra  si|)an  ok  vard 
sottdaodr.  Andadiz  Rafn  Sueinbiarnarson.  fiorkell  Hark- 
usson.  Bæiarbroni  al  Stad  a  Olldurygg. 

g  m.  Vtkuoma  sira  Eyiolfs  Brandzsonar  korsbrodur  af  Nidarosi 
ok  Eysteins  Asgrimssunar.  voru  |>eir  skipadir  af  Olafi 
erchibyskupi  visitatores  a  Jslandi.  Sogdu  f^eir  at  Jonn 
byskup  skalli  væri  aflr  kominn  af  pafagardi  ok  Olafr 
ercbibyskup  gaf  honum  ok  skipadi  med  speciali  mandato 
dompni  paua  byskupstolinn  at  Holum  ok  hann  var 
confirmatus  ok  t)ui  lyst  a  kor  i  Cristzkirkiu.  ^at  sama 
sumar  komu  vt  Arni  ]^ordarson  ok  Andres  Gislason 
med  hirdstiorn  [838]  yfir  Austfirdinga  fiordung  ok  Sunn- 
lendinga  Gordung.  enn  {>orsteinn  Eyiolfsson  fra  Vrdam 
vm  Nordlendinga  fiordung  ok  Vestfirdinga  fiordung. 
f^essir  .iiij.  leigdu  allir  landit  med  skauttum  ok  skylldom 
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vm  .iij.  aar  af  konunginum.  Foru  visitatores  kirkiunnar 
▼egna  enn  })essir  fyrmefndir  vm  allt  Jsland  aflandi  ok 
heimlandi  peninga  af  lærdom  ok  leikum  sem  t>eir  kunnu 
at  faa.  atti  vndir  ^essu  at  standa  landzfolkit  ok  I)ynkt 
med  t)essum  afdrætti.  skipudu  t)eir  Arngrim  aflr  i  abota 
stett  at  |>ingeyrum  gefandi  5ngan  gaum  at  beiti  hans 
edr  annarri  vfrægd  er  aa.  honum  var.  Sigardr  Gudmund- 
arson  logmadr.  Hoggin  Tumi  Starkadarson  eftir  dome. 
f  .m  Vtkuoma  Jons  byskups  skalla.  Brant  skipit  Benedicts- 
baatinn  j  spon  er  hann  var  aa.  lifdu  menn  allir.  reid 
hann  heim  til  Hola.  lagdi  ^orsteinn  Hallzson  i  hond 
honam  ofBciolatas  jnnsigli  aan  lærdra  manna  radL  var 
engis  skilrikis  kraft  af  honum.  gaafa  allir  menn  sik 
lærdir  ok  leikir  vndir  hans  hlydni. 
[13GCI]       ed  q.    Cristz   ar   .niccclx.    Ormr  Eysteinsson    drozseti  var  af- 

sleginn  vndir  konunganna  bodi.^  Eirekr  konongr  Magn- 
usson eitradr  i  Suiariki  ok  fiar  af  andadiz  hann.  drott- 
ningin  andadiz  af  barnbord.  Gyrdr  byskop  ok  Andres  i 
Mork  ok  margir  menn  adrir  letu  vt  ok  er  ^eir  komu 
skamt  fra  landi  austr  vndan  Vestmannaeyium  sock  nidr 
skipit  med  ollu  gozi  enn  menn  allir  lupu  i  baat.  tok 
baatrinn  .xl.  manna  med  iarteign  en(s)  heilaga  f>orlaks 
sa  er  eigi  var  uanr  at  bera  meirr  enn  halfan  f)ridia  tug 
manna,  kistu  heila  rak  vpp  aa  Byrum  er  i  var  brent  silfr 
Skalholltz  kirkiu  ok  pontificalia  byskupsins.  Vtkuoma 
Orms  langa  i  Hualfirdi.  atti  hann  Olafssudina.  var  {)at 
allra  skipa  stærst.  Gerdu  Nordlendingar  i  moti  Joni 
skrafeifu  hirdsliora  samblaastr  ok  villdn  eigi  yfirreid 
hans  hafa  ok  mættu  honum  at  {>ueraa  i  Vestrhopi  nærri 
xcc.  manna,  stack  hann  {)a  45udr  vm  land  ok  feck  enga 
yfirreid  vm  Nordlendinga  fiordung  Elldzvppkuoma  i 
TroUadyngium  ok  eydduz  margir  bæir  i  Mydal  af  osku- 
falli.  en  vikrina  rak  allt  vestr  a  Myrar  enn  sa  elldinn  af 
Sniofellznesi.  Mannfall  vid  Myvatn  halfr  niundi  togr  mannz 
i  primT  kirkiusoknum.  Harkuss  barkadr  for  heim  at 
Ormi  at  Krossi.  kona  hans  ok  synir  .ij.  ok  veitandi 
honum  averka  enn  sum  halldandi  fyrir  ok  {)ar  fyrir  var 
Markoss  kona  hans(ok)sonr  dæmd  daudamennaLambeyiar- 

1)  bordi  Cd. 
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{>ingi  af  .xij.  monnam   ok   si|)aii  let  Mrtii  ]^ordarson  er 
{la  hafdi  konungs  valid  hoggua  f)aa  eftir  dominnm. 
[1361]       c  h.    Baurduzsi  aa  al^ingi  menn  Mrna  ^ordarsonar   ok  Jons 

Gotbormssonar  ssrdr  Suartr  fiorleifsson  miok  ok  klofa- 

Gizor  ok  nockat  Philippas  f>orleif$son.    voru   fieir  allir 

/  Mrna  merin.  Vtkuoma  Smids  Andressonar  med  hirdstiorn 

vm  alH  Jsland  ok  leigt  vm  .iij.  vetr.  hafdi  vt  morg  kon- 
angsbref.  ^at  sumar  foru  vtan  Gyrdr  byskup  ok  Helgi 
aboti  ok  .▼.  sæmiligir  prestar  med  Ormi  langa  ok  nærri 
•Ixxxx.  manna,  hyggia  menn  at  {»etta  skip  hafi  farizst 
med  allri  ahofn.  ^etta  sama  baoat  réisti  f>orsteinn 
Hallzsoo  sik  i  moti  Joni  byskopi  ok  let  aila  presta  milli 
Oxnadalsheidar  ok  Reykiardals  handleggia  ser  hlydni 
ok  koma  til  Hola  Katrinarmesso  ok  af  sogdu  Joni  bysk- 
api  hlydni  allir  nefndir  prestar  ok  leikmenn  or  Eyi^ 
firdi.  kolludu  hann  Grænlendinga  byskap  enn  tokn  por- 
stein ser  til  yfirmannz.  Fundoz  |)eir  Smidr  ok  Mnii 
f^ordaraoR  ok  bundn  sina  vinattu  med  fastmælum.  Yard 
Jonn  Godthormsson  logmadr  skraveifa. 
b  .k  Fundr  aa  Holum  Tiburtius  messo.  komo  nordan  Eyfird- 
ingar  allir  lærdir  sem  leikir.  t)ar  kom  Smidr  ok  officialis 
af  SkaalhoUti.  vard  engi  sætt.  Fora  Eyfirdingar  vtan  a 
feriu.  porsteinn  Hallzson  Stephann.  Gudmondr  laagr 
prestar.  f^orsteinn  Eyiolfsson.  Olafr  Petrsson  leikmenn 
toku  Halogaland.  greip  Hreidarr  darri  bædi  skip  ok  gozs. 
færdi  leikmenn  til  konangs  i  halldi  enn  sira  {lorsteinn 
andadiz  ok  allir  hans  kumpanar.  Brann  kirkia  i  Haukadal 
ok  allr  skradrinn  med.  Smidr  Andresson  fangadi  Mrna 
|>ordarson  ok  gaf  honam  at  sauk  Barkadarmaal.  band 
Mrni  aull  t>eirra  maal  fram  til  konungs  ok  po  Smidr 
villdi  hann  i  fanghelsi  hafo.  huat  er  Smidr  villdi  med 
engo  moti  hans  f^aa  bod  hafa  ok  let  hoggaa  hann  i 
Lambey  friadag  næsta  fyrir  Johannis  messo  baptiste,  var  lik 
Arnå  fært  innan  maanadar  til  Skalholltz  ok  grafinn  {»ar  i 
kirkiugardi.  Eftir  al^ingi  reid  Smidr  nordr  vm  land  ok 
med  honum  margir  Sunnlendingar  ok  eigi  ort  halfr  fiordi 
tugr  manna.  Eyfirdingar  hofdo  niosnarmenn  ok  kom 
saman  mikill  lydr  a  Grund  i  Byiafirdi  a  Seliomanna  voko. 
voru  f)eir  Smidr  f^ar  fyrir.  Eyfirdingar  toku  a  ^eim  hus. 
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vard  {>ar  bardagi  ok  let  Smidr  {»ar  sUt  lif  Jonn  Guth- 
ormsson  Jarpr  Hannis  Jonn  langr  Biarni  Magnusson 
Gudmundr  Andresson  ok  fiorualldr  Helgason.  enn  af 
Eyfirdingum  fellu  Andres  Ormsson  Steinn  Bryniolfsson 
Magnus  Biorn  |>ordarson  Gudmundr  Halldorsson.  Einn 
er  eigi  nefndr.  Fellu  allz  .xiiij;  Vard  samkuoman  nærri 
midium  morni  enn  lokit  var  ollum  vigum  eftir  dagmaal. 
Var  ^ar  grid  gefin  Ormi  Snorrasyni  fiorgeiri  Eigilssyni 
ok  ollum  odrnm  {^eirra  kumpanum.  hafdi  Ormr  med  ser 
flest  aoll  tygi  f»au  er  {leir  hofdu  att.  Hargir  roenn  fengu 
^ar  lemstr   ok   limalaat.    (»etta  kual  Sniolfr  vm  fundinn. 


Miok  egg|>anQ  aax 
i  iardar  faux 
suiku  lyda  lif 
enD  lestu  hlif. 
dreif  brotUi  hregg 
vm  heila  vegg 
gaf  ei  hailldar  hlid 
bardfeiogiaft  lid. 

Sonr  Kolbains  sitt 
suerd  reyodi  friu 
vard  ^orsteios  vigr 
vel  long  ok  digr 
med  huerri  hann 
hugarprydi  vann. 

Fra  ek  staala  storm 
miok  stnrla  Orm 
{»ar  er  kysli  kyrr 
kirkiunnar  dyrr. 
kuad  hann  |>nrra  f»e8a 
at  ^ylia  vers 
{>o  er  kænin  bezst 
honum  1)yrgi  mest. 

Jonn  skreiddiz  skiott 
skraveifa  hliott 


kamara  oygat  vt 
vid  Krna  sat. 
SQ  en  liota  leid 
leitz  virdum  greid 
f^eim  er  fylgdi  l>ann 
{>reklaii8a  mann. 

Smidr  vardiz  vel 
feck  virdom  hel 
hans  brandrinn  breidr 
t»a  er  bardizst  reidr. 
honum  fylgir  fast 
i  fletna  kast 
saeit  haergi  hrædd 
bringaerkiom  klædd. 

Kilpr'  herd  i  haagg 
bialm  gridr  tangg 
[893]  vel  hubrs  ok  brein 
rett  holld  scm  beio. 
med  |)anga  |>rant 
t»egn  faUa  laut 
hiors  neytti  hagr 
her  falli  bragr. 


[1363]        a  n. 

>)  r.  kylfn 


Jtem  vtanferd  Jons  byskups.    sat  hann  i  f>randheimi  vm 
vetrinn  ok  feck  engan  letta  af  Olafi  erchibyskupi  i  sin- 
um  malum.  Hofuz  Kisamaal.  Vo  Nichulas  AAla. 
Vigdr  {»orarinn   byskup    til  Skaalholltz    ok    kom    vt  ok 
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heim  til  stols  sins  ok  soa  Jonn  byskop.  helldu  Eyfird- 
ingar  samri  vhlydni  vid  byskup  sem  »dr.  Kom  Nikulas 
Broddason  vt  med  l&gsogn  ok  profadiz  eflir  vm  samarit 
a  al{)ingi  landradamadr.  Var  Ormr  Snorrason  logmadr. 
Vig  Snorra  f>orieiks8onar. 
[\'m]       gf  d.  Suikin  med  eitr  kong  Birekr  Magnusson  ok  Blanzia  hans 

fru  i  einu  storu  hofi.   Vigdr  Gunnsteinn  aboti  lil  fiing- 
eyra.    Vig  Jons  Benedictzsonar  a  Hariu  messo   sidarri. 
Kuiksettir  Seibelgiusynir. 
e  .d    Vikuoma  herra  Arnå  suælu  byskups  ok  vard  hann  sæhafi 
fra  Færeyiom.  {»a  voru  .iij.  byskupar  aa  Jslandi  {>ann  vetr. 
Vo   Jonn    klafi   Arnbiorn.    Veginn  Jonn  hordr  af  Atla. 
Veginn  Erlendr  af  Arnå. 
d  q.    Suikit  Suiariki  vndan  Magncsi  konungi   ok    hann   siaifr 
handtekinn   i   stridi    ok   innkastadr.    Toku  Soiar  Albrib 
til  konungs  yfir  Suiariki.  Hakon  konungr  feck  Margrel^r 
dottur  Valldimars  Dana  konungs.  Vikupma  Juars  gallta  i 
Kolbeinsaarosi.  godr  vetr.  Andadiz  .b.  Eysteinn. 
c  A    Kom  Tt  Andres  Gislason  med  hirdstiornn.  gengu  tylftar- 

eidar  a  alf^ingi  fyrir  GrundarmaBil. 
ba  V.  Forgeck  skip  er  aa  var  Narfi  fiorleifsson.   Jonn  grarofa 

vo  einn  bonda  vm  kuelldit  fyrir  Mariu  messo. 
g  m.  Vtkuoma  Juars  holms  hafdi  hann  vmbod  yGr  pafatiundom. 
Andadiz  Gudny  abbadis  fra  Stad  enn  vigd  Oddbiorg. 
Andadiz  f^orarinn  byskup.  Veginn  Eyiolfr  Butason.  Setid 
fyrir  sira  Paali  ^orsteinssyni  i  Kækiskordum  ok  særdir 
menn  fyrir  honuni  af  Joni  kyrlli.  Var  Snorri  officialis. 
[1870]       f  .e    Landflæmdir  {»yduerskir  or  Biorgyn  fyrir  Hakoni  konungi. 

Vigdr  herra  Oddgeirr  byskup  til  Skaalholltz.  Andlat 
abotans  i  Videy  enn  vigdr  Jonn  Gudmundarson  til  abota. 
Vtkuoma  Oth(g)eirs  byskups.  Ciktz  ar.  mcccixx.  Haugginn 
Jonn  klafi  eftir  donii.  Veginn  Valgardr.  Andlat  Gizsorar 
galla. 
6  r.  Vtanferd  Jons  byskups.  for  hann  til  Roms  ok  feck 
styrktarbref  af  Vrbano  pafa  med  hans  bulla  til  byskaps- 
stolsins  at  Holum.  Andadiz  Haflidi  aboti.  Vigdr  Arni  aboti 
til  {>uerar.  Hallæri  mikit.  V&r  hart.  varia  saudgraus  at 
Jons  messo  baptiste.  Einar  officialis.  Sunnifusudin  a 
Gaaseyri.    Kom  vt  {»orgautr  Jonsson  med  hirdsliorn  vm 
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alil  kind.  ^orsteinn  Eyiolfsson  logmadr.  Draknadi  Klofa- 
Gizorr.   Andadiz  Helgfi  Dadason.  Tekinn  af  Hroi  a  fiingi 
fyrir  mordvig. 
[1372]         de  II  Vtkuoma  Jons  byskupa  med  brefnm  pafans.   Gengu  til 

sællar  allir  Eyfirdingar  leikir  ok  lærdir.  Hallæri  mikit 
Vetrhardr.  Druknnn  Pals  ^orleifssonar.  Tekinn  afKlofa- 
Oddr  fyrir  morg  illairki. 

b  ,h  Andadiz  Olafr  erchibyskup  ok  herra  Gilsbrikt.  Mann- 
daudr  allmikill  vm  allann  Noreg.  Vigd(r)  Benedict  byskop 
til  Biorgyniar.  Biarni  Kolbeinsson  v5  a  Dyradag  ^ann 
mann  er  ^orkell  (het).  Andadjz  Klofa*j>orbiorn. 

a  fi.  Herra  j^rondr  kiorinn  til  ercbibyskops.  Kom  Sunnifusndin 
i  Siglufiord.  Fangadi  ^orgauir  Jiann  mann  vt'af  ^ingeyra 
kirkiQ  er  Binarr  dyntr  het.  profadizst  hann  sidan  mord- 
ingi  ok  yar  koiksettr. 

g  .n  Ytanferd  Othgeirs  byskops  af  Skalhollti  Fell  sætt  a  med 
Hakoni  konungi  ok  ^yduerskom.  Kom  Magnus  konangr 
afbr  i  land  ok  skipadr  Andres  Sueinsson  hirdstiori  a 
Jslandi.  Andadii  Bodoar  prestr  bard.  Velr  sua  hardr  ok 
▼6r  at  eingi  mondi  slikt.  Grasvoxtr  engL  Hafisar  framan 
til  Bartolomeas  messo.  Ytanferd  Jons  byskups  a  Hariu- 
bollanum  er  hann  hafdi  reisa  laatid.  Kalladi  konongrinn 
ser  skipit  Jtem  letz  Magnus  konongr  i  sio  med  sinam 
monnnm.  kom  hans  lik  eins  a  land  ok  kalla  menn  hann 
helgann.  Geek  fyrir  Sunnifusndin.  var  (»ar  aa  Andrea 
Gislason.  Seen  cometa  vndir  Eyiafioilum.  Ecki  skip  aa 
Jslandi.  Veginn  Paall  hoppr.  Vo  Snorri  nautztaa  einn 
bonda  er  ^orsteinn  het.  Hualavetn 

fe  éL  Vetr  sua  hardr  (a)  Jslandi  at  engi  mundi  fiuilikann.  fellu 
fatækir  menn  vm  allt  land  sua  at  morgum  hundrodom 
sætti.  Vtkuoma  Jons  byskups  i  Vestmannaeyium.  V5 
Boduar  Jonsson  Kolbein  Benedictzson  drottinsdaginn  at 
fiorum  vikum.  komu  .vj.  skip  til  Jslandz  enn  .iz.  hofdu 
titetlat  Sigurdr  logmadr. 

d  i.  Vetr  sua  hardr  at  fenadr  var  at  ^rotum  kominn  at  Langå- 
fostu.  belo  menn  fia  fyrir  nordan  land  a  Gudmund  byskup 
til  aamadarordz  med  sam{»ycki  Jons  byskups  at  gefa 
alin  af  hueriu  hundradi  ok  fara  med  a  pauagard  al 
tekin  yrdi  vpp  helgi  hans.   Skipadiz  vid  [lat  heit  hardia 
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Tel.  vard  engi  fellir.  for  brott  inedr  gozinu  Sigordr 
prestr  Loptzson  ok  ^orsteinn  prestr  Bryniolfsson.  VU 
kuoma  Andres  Sueinssonar  med  hirdstiorn  vm  alll  Jsland. 
ok  fiorsteinn  Eyiolfsaon  med  logs^gn  vm  halft  land  i 
Straumsfirdi  fyrir  vetrnælr.  Sira  ^orateinn  Jonsson  vard 
raadsiftidr  at  Holum.  Andadiz  sira  Snorri  officialis  af 
Skalhollti.  Geck  fyrir  skipit  er  a  var  Skuli  fiordarson. 
Jonn  Teitzson.  Klofa-Biom  logmadr. 

[1378]       c   A    Andadiz  Eyioifr  aboti  i  Veri.  Vigdr  Ronoifr  aboti  Magnos- 

son.  Suarit  land  a  alf)ingi  Hakoni  konungi  af  ^rennam 
tylftum.  Vig  Nichulas  preste  ^rsteinssonar  i  Hollti  i 
Onundarfirdi  a  Petrs  messo.  Vig  Haildors  Kolbeinssonar 
i  ^ingey  i  Borgarfirdi  a  almenniligu  |»ingi  logmannanna 
fiorsteias  ok  Sigardar.  Andadiz  Sigardr  prestr  Loptzsoo 
ok  prior  Brlendr  a  ModmvoUoai.  Vo  Eirekr  Hall  Sol- 
mundarson. 
6  M  Andadiz  Jonn  aboti  af  Videy.  Vigdr  Paall  aboti.  Vtanferd 
herra  Olhgeirs  bysknps  ok  Andres  hirdstiora  ok  God- 
mandar  Sigurdarsmar.  Bolnaaott  mikii  i  Noregi.  And- 
adiz sira  Petr  af  Gilsbacka.  Vig  Jons  Bnindzsonar.  And- 
adiz Asgrimr  aboti  at  Helgafelli.  Vigdr  fiangat  Gadinundr 
Arason  til  abota  af  Joni  byskupi  af  Holam.  Andadii 
Benedtct  Kolbeiosson.  Andadiz  ^orieifr  Suartzson.  Hogg^ 
inn  ^orsteinn. 

[1380]       ag  e,  Komu  .yj.  skip  til  Jslandz  ok  i  bolnasott  .v.  ok   for  vn 

allt  land  ok  vard  mikill  manndaudr.  Andadoz  .xij.  presUr 
fyrir  sunnan  land  ok  nockurir  fyrir  nordan  land.  iagdi 
^egar  hridir^  aa  at  .v.  vikum  ok  stora  sniofa  saa  at  fenti 
fe.  Forgeck  skip  er  Olafr  j^rsteinssen  var  i.  Ve(r 
hardr  ok  fellir  litill.  Andadiz  kong  Hakon  ok  ætla  menn 
godann  manii.  enn  tekinn  til  konangs  Olafr  vngi  son 
hans  ok  Hargretar  dotlur  ValMimars  kongs  af  Danmork 
yfir  Noregh.  ok  nu  er  Gristz  ar  .aicoclxxx  Andadiz 
Gudmundr  Sigurdarson«  Vo  ^orleifr  nef  ^orlaak  huann. 
f  .é  [900]  Vig  Guthorms  Ormssonar  a  sonnHdaginn  i  fardogom  i 
Saoksdal.  vo  hann  ^orstcinn  Jonsson.  Grasvoxtr  litiil 
Regn  sua  mikit  vm  bauatid  at  skridr  hlupu  vida  l»ar 
sem  alldri  hofdu  [fyrr]  Maupit.  Spilttazst  andvirki  manna. 

1)  beidir  €4 
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Andadiz  herra  firondr  erchibyskup  ok  herra  Othgeirr 
byskap  af  Skaalhollti.  Saarid  land  Olafi  konungi  Hakonar- 
syni  i  Noregi.  Andadiz  Botholfr  byskap  af  Stafangri 
enn  vigdr  f)angat  herra  Hallgeirr  Asmundarson  til  bysk- 
ops  af  l^randi  erchibyskupi.  enn  nockuru  sidar  kom  herra 
Olafr  byskap  af  pafagardi  er  {)ar  hafdi  vigdr  verit  til 
Stafangrs.  Yard  herra  Hallgeirr  at  ryma.  Skipadr  droz- 
seti  i  Noregi  herra  Augmundr  Finnsson.  For  sott  mikil  yfir 
allt  Jsland.  Andadiz  Thorleifr  prestr  Bergf)orsson.  Eirekr 
riki  Magnusson.  Hakon  Gizorarson.  Bryniolfr  riki  Biarn- 
arson.  Var  sira  Halldor  Loptzson  raadsmadr  at  Holom. 
Vtkaoma  Rafns  Botolfssonar.  hafdi  Olafr  konungr  veitt 
honam  logsogn  vm  haalfl  land  æ  medan  Rafn  lifdi.  Leez 
Grimr  prestr  i  Huitaa. 
[1382]        e  r.    Kom  til  Jsiandz  Andres  Sneinsson  hirdstiore  skipadr  af 

kong  Olafi.  Jtem  bref  Vrbanni  pafa  kom  til  Noregs  ok 
vpp  lesit  at  huerri  kirkia  ok  Robertus  er  kalladiz  pafi 
bodadr  bannsettr.  Kosinn  sira  Hakon  Juarsson  til  erchi- 
byskaps  af  olluro  korsbrædrom  ok  ætladi  i  brott  til  pafa 
ok  komz  eigi  lengra  enn  i  ^yduerskoland.  {>ar  fretti 
hann  at  vigdr  var  til  erchibyskups  a  pafagardi  einn 
danskr  leikmadr  er  Nicholas  het.  Forgeck  skip  stadarins 
i  Skalhollti  komz  af  folkit  a  baali  til  Grænlandz  med 
miklum  iarteinum.  Kenndizst  Jonn  kiagi  {>riu  mord  ok 
var  kuiksettr  si[)an.  Yard  endiligr  vegr  a  Kisamaalum 
ok  vann  Syslu-Oddr.  Eflduz  flockar  ok  fridleysi. 

d  b.  Suarit  Jsland  kong  Olafi  Hakonarsyni  i  logrettu.  Kom 
skip  af  Grænlandi  til  Noregs  er  {>ar  hafdi  verit  .ij.  vetr 
ok  i  nockurir  menn  t)eir  er  kuomuz  af  Thorlakssudinni 
ok  sogdu  andlaat  Alfs  byskups  af  Grænlandi  ok  hafdi 
hann  {)a  andazst  fyrir  sex  vetrum.  Jtem  vighdr  herra 
Michael  byskup  a  pafagardi  til  Skalholltz.  var  hann  aadr 
penitcntiarius  i  Rom  danskr  at  ætt.  Jtem  letz  Einarr 
bondi  Eireksson  af  skipi.  Helgi  ok  Kraakr  Paalssynir  ok 
margir  adrir  rosknir  menn.  |)a  vrdu  ok  hormulig  ti{»endi 
i  Orkneyium  at  drepinn  var  Yilhiaimr  byskup.  Andadiz 
sira  Marteinn  |>iodolfsson. 

eb  M  Fyrirgcck  skip  Hakonar  Jonssonar  ok  letuzst  nær  .Ixxxx. 
manna.  Kong  Olafr  for  til  Danmerkr.  Tekinn  af  Nichulas 
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Brodd&son  eftir  domi.  Hofuzst  JAsgemmr  mal.  Vigfoss 
Flosason  i  banni  ok  skriptadi  a  pafagard  fyrir  nogbroL 
Var  Paali  prestr  officialis.  Fyrirbordir  storir  fyrir  sonDan 
land. 
[1385]       a  n.    Vtkuoma  herra  Michiels  byskups.  var  hann  Bottr  a  land 

austr  fyrir  Mydal.  ok  .x.  menn  med  honam  enn  skip  {)st 
atli  hustru  Margareta,  rak  {»at  vndan  ok  letz  af  huert 
mannzbarn  ok  fanz  rekinn  vid  Hialltland  edr  Pæreyiar. 
{>a  rak  ok  vndan  .iiij.  Jslandzfaur  til  Grænlandz  ok 
vora  j^ar  .ij.  velr  med  heilu  ok  holldnu.  Gudmandr 
Ormsson  ok  Birekr  Gudmundarson  ridu  heim  at  j^ordi 
Jonssyni  a  iolum  ok  fongudu  hann.  var  haon  sidaa 
hogginn  eftir  domnefnu  Orms  Snorrasonar.  ok  aa  sama 
ari  hogginn  Jonn  Snorrason.  ^rongdr  med  manna  gangi 
Gudmundr  ok  Ormr  a  {)ingi.  Seen  cometa. 

g  M  Andadiz  Nicholas  erchibyskup.  hafdi  hann  ecki  officioa 
byskopligt  gert  ok  engar  vigslur  gert  ok  eigi  born  fernL 
Jtem  andadiz  herra  Ogmundr  Finnzson  drozseti  i  Noregi. 
Kiorinn  herra  Vinalldi  til  erchibyskups.  Raan  ok  stuldir 
vm  Vestfirdinga  fiordang  ok  Sunnlendinga  fiordongh  af 
monnum  Gadmnndar  Ormssonar.  Vtanferd  Bireks  Gud- 
mundarsonar.  Do  mart  folk  af  hoal  i  Skagafirdi. 

f  B.  Fiogor  skip  komu  inn  i  Hualfiord  er  verit  hofdu  .ij.  vetr 
a  Grænlandi.  {)ar  var  aa  Biorn  Einarsson,  Vtkaoma  Bir- 
eks Gudmundarsonar  med  hirdstiorn  ok  Narfua  Sueins- 
sonar  med  Ibgsogn  yfir  haaift  land.  Skipadir  baadir  af 
Ogmundi  drozsela  ok  ^otti  {)at  nylunda.  Vtanferd  Andres 
Sueinssonar  enn  {>orsteinn  Eyiolfsson  tok  af  ^honam 
hirdstiorn.  Fan[dr]  kaupmanna  i  Hualfirdi  vid  Samarlida. 
efldiz  hann  sidan  med  flockum  ok  framferdnm.  Strid 
mikit  med  drbttning  Margretu  ok  Albrikt.  vard  hann 
fanginn  ok  synir  hans  .ij.  Fell  mart  manna,  nær  ^oshand 
allz. 

ed  i.  Vig  Bireks  Gudmundarsonar.  var  hann  bædi  hirdstiori 
ok  hirdmadr.  Fangadr  Hallsteinn  Falsson  ok  vard  lauss. 
Sysludeilur  miklar  a  Jslandi.  Bmbættislaosir  margir  prestar 
i  Skalholltz  byskupsdæmi  ok  margar  nylondor  giorfar  af 
Hichele  byskupi.  Vo  Skallason  saklausann  mann  at  rettuni. 
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Vo  Godmandr  ^orsleinsson  Gadlaug  Gudmundarson  a 
Nicholas  messndag  i  kirkiogflidinatn  at  Saudafelli.  Haarf 
Gudmiindr  Ormsson  i  Færeyium  om  naatt  med  vndarlig- 
um  hætti.  tok  Greipr  syslamadr  ^ar  slika  peninga  sem 
Godmandr  hafdi  aatt  ok  kalladi  kongs  goss  eflir  or- 
skordi  sakir  f)ungr8  sakagifta.  Kom  skip  i  Dyrafiord. 
Hofoz  Hoalsaannal.  Vtkooma  j>orkels  prestz  sæls  ok 
Hallz  Hagnossonar  at  hetmt(a)  sobsidiom  palij  erchi- 
byskops  vegna.  Hofoz  |)a  maal  {»eirra  sira  Einars  Haflida- 
sonar.  Vetr  godr.  Grasvoxtr  mikill. 
c.  t  Vtanferd  Biarnar  Einarssonar  ok  Michiels  byskops.  sira 
.  Halidors  Loptzsonar.  Var  hogginn  Godmondr  j>orsteins- 
800  med  domi.  Skarr  i  Dyrafirdi.  Særdr  Godmondr  af 
Bryniolft  ok  soa  Bryniolf(r)  af  Godmondi  en  Vigi  sparri 
bio  allt  nef  af  Einari  Olafssyni  var  Einarr  isærdr  fleirom 
saarom.  Let  vt  skip  i  Dyrafirdi.  Plolt  bein  f>ordar  Jons- 
sonar  til  Stafholltz  i  kirkiogard  eftir  skipan  officialis  ok 
sam{»ycki  allra  lærdra  manna  ok  hyggia  menn  bann 
belgann  mann.  Andadiz  sira  Ari  i  ReykiabolUi.  For 
krefdosoit.  Andadiz  mart  manna,  komo  .xi.  skip  til  Js- 
landz  enn  .iij.  voro  fyrir  soa  ecki  foro  brott  Tok  Mar- 
greta  drottning  rikisstiom  i  Noregi  ok  Danmorko. 
Fanginn  Hallsteinn  Paalsson  ok  koiksettr.  kendiz  hann 
.iiij.  mord.  Vtanferd  ]|^ordar  Sigmondarsonar.  Særdr  Er- 
lendr.  Letz  Joarr  krokr  af  dryckioskap.  Meira  vin  kom 
til  Jslandz  enn  menn  myndi  fyrr. 
[1390]       b  o.    Cristz  ar  .mcccixxxx.  Vtkooma  Vigfossar  Joarssonar  med 

hirdstiom  yfir  allt  land.  Veginn  Harkos  ^orsteinsson  i 
Skogom  af  {»eim  manni  er  alti  dottor  hans  er  Sæmondr 
het.  V6  Magnos  Storloson  f»ann  mann  er  Gothormr  het. 
Vetr  hardr.  Somar  regnsamt  soa  at  [901]  'onyttozst  and- 
virki  manna.  Var  byskopslaost  ok  engi  officialis  i  Skal- 
hoUtz  byskopsdæmi  ok  allr  kristinn  domr  ^ar  litt  stand- 
andi.  ondodozst  prestar  margir  enn  fioMi  i  borto  reknir 
af  l[and]ino.  enn  hinir  ^o  flestir  sem  eftir  voro  embætt- 
islaosir.  Andadiz  Godmondr  aboti  at  He[lga]felli.  mann- 
tapar  miklir  a  Sniofellznesi  ok  soa  vidara.  V6r  soa  hart 
at  koldom  ok  sniofom  at  varia  voro  saodgraos  at  Petrs 
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[1390]  messo  vm  samarit.  Blldzvppkuoma  i  Heklufelli  hin  .vij. 

med  saa  miklum  fadæmum  af  gny  ok  donnm  at  heyrdi 
vm  allt  iandit.  Eydduz  Skard  ok  Tialldaskadir  af  bnina. 
Yar  sua  mikit  vikrakast  at  slo  hest  til  bana.  Aaskufall 
sua  mikit  al  margr  fenadr  do  af.  Færdi  sik  raasin  elldz- 
vppkomonnar  or  sialfu  fiallinu  ok  i  skogana  lilla  fyrir 
ofan  Skard  ok  kom  {»ar  vpp  med  sua  roiklam  bysnam 
at  f)ar  vrdu  cftir  .ij.  fioU  ok  gia  i  milli.  kom  vpp  elldr- 
inn  m  fyrra  aari  enn  sloknadi  a  {)esso.  Vrda  f»ar  i 
naandir  huerar  ok  heit  votn.  Voro  .vij.  skip  ^aa  aa  Js- 
land(i)  at  her  hofda  verit  aadr.  Regn  sua  mikit  vm  baaslid 
at  or  hofi  geck  eflir  Marteins  messo.  Vatnavextir  sua 
miklir  at  engi  mundi  slika.  sua  at  f^ar  fyrir  drapz  saudfe 
vida  i  Skagafirdi  ok  i  Desey  i  Nordrardal  Hlupa  skridor 
nær  vm  allt  land  sua  at  vnyttuz  bædi  skogar  eingiar 
ibdut  ok  wthagar.  Tok  bæ  aliann  aa  Hiallalandi  i  Vatzdal 
ok  sex  menn.  komz  ^ar  eingi  lifs  vndan  sa  er  i  bænon 
var.  Tok  ok  bæ  i  Budarnesi  ok  onduduzst  .xij.  roeofl 
enn  einn  lifdi  i  husbrotunum  ok  hafdi  heitid  a  |>ord 
Jonsson.  Tok  skrida  aliann  manna  bæinn  i  Longahlid  ok 
sua  kirkiuna.  letuzst  {)ar..xvj.  menn  enn  vndan  komozst 
konur  .ij.  ok  karlmadr  er  foro  i  fios.  enn  lifs  fonduzst 
pilltar  .ij.  i  skridunni  eptir  vm  morgininn.  [»ar  voru  inni 
Rafn  Botholfsson  langmadr  ok  Jngibiorg  fiorsteinsdotlir 
kona  hans  ok  bom  {»eirra  .ij.  ^orsteinn  kusi  ok  adrir 
heimamenn.  fanz  hustruin  |)egar  vm  morgininn.  liggr 
hon  i  kirkiu  a  Modravollum.  var  gert  testamentum  bennar 
haaifr  fimti  tugr  hundrada  med  {>eim  .xv.  hundrodum  er 
fadir  hennar  lagdi  til.  fanz  nær  ecki  af  gozsi  ok  leiladi 
meirr  enn  .c.  manna,  tok  ^ar  qk  naui  ok  nockud  af 
lieyium.  Wrdu  j^essi  tidendi  fimtadags  kuelldit  eptir 
dagsetr  fyrir  Clemens  messo.  Stodu  fiessir  bæir  i  Horg- 
ardaL  Var  {»a  logmannzlaast  vm  Nordlendinga  fiordang 
ok  VestGr{)inga  fiordung.  Topuduzst  .iij.  skip  aa  Skaga 
ok  et  fiorda  fyrir  Oslandzhlid  ok  Jiij.  menn  a  huerio.^ 


a  f.    Andadiz'     papa  tekinn  til  pafa^     vigdr  aa  pafagardi  til 
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[1391]  byskaps  Petras  danskr  prestr  til  Hola  ok  lifdi  |)a  Jonn 

bysknp  skalli.  Kom  vt  fiorsteinn  Snorrason^  ok  vigdr 
til  abota  i  Danraork  af  Micheie  byskupi  til  Helgafellz  ok 
skipadr  olBoialis  vm  allt  Slulholltz  byskupsdæmi.  Kom 
Tt  sira  Halldorr  Loptzson  ok  hafdi  {»egit  af  herra  Michieli 
profastzdæmi  milli  Botzaar  ok  Geirolfs'  fanz  likami 
Rafns  Botholfssonar  logmannz  ok  fsrdr  til  Hoia  ok  graf- 
inn  hia  Smid  Andressyni  frænda  sinam.  Skipadr  af 
hirdstiora  aot  alf^ingi  med  sam{>ycki  aimvghans  ^orsteinn 
Eyiolfsson  Ibgmadr  yfir  Nordlendinga  ok  Yestfirdinga  ok 
sagdl  engan  orskurd  i  logretto.  Andadiz  Jonn  byskup  at 
Holum  Laurentius  messo  dag.  Landskialili  sua  mikill  fyrir 
sunnan  land  vm  Grimsnes  Floa  ok  Aulfos  sua  at  fiortaan 
bæi  skok  nidr  at  nockuru  leiti.  enn  Hideingi  Burfell  ok 
Laugardælar  braut  at  olla  nema  kirkian  stod  i  Laugar- 
dælvm  ok  4o  vndir  nockurir  fatækir  menn.  Rifnadi  vida 
iordin  i)k  koma  vpp  votn.  tok  f^essi  landskialfli  allt  til 
Holttavordoheidar.  Saa  ein  kuinna  i  Suartardal  droUins- 
dags  morgininn  i  fostu  inngang  taa(u)  tongl  full  bædi  i 
vestri.  Vetr  godr  sumar  gott.  Haast  soa  gott  fram'an  til 
Magnus  messo  at  naaliga  fraus  kaorki  ne  sniofadi  enn 
ofanfaoll  mikil  fyrir  sunnan  land  sua  at  onytluzst  hey 
manna.  Hellt  sira  Einar  officiolatns  starfi  vm  allt  Hola 
byskopsdømi  enn  sira  f>ordr  Hola  raadum.  Vann  Mrni 
Einarsson  maal  fieirra  sira  Einars  fbdur  sins  ok  f>orkels 
sæls  fyrir  erchibyskupi.  Fangadr  Sæmundr  Stephansson 
vt  af  |>yckuabæiar  klaustri  ok  tekinn  af  eftir  domi.  Koma 
vt  Biorn  Einarsson.  ^ordr  Sigmundarson  ok  {>ordr  Mrna- 
son  med  sira  Halldori  ok  hofdu  allir  gengit  til  Roms. 
•Sott  mikil  i  Noregi,  Vtanferd  sira  Paals  sira  Gudmundar 
Orms.  fiorsteinssona.  Jons  Godmundarsonar.  Andadiz 
sira  Pall  litlu  sidar  emi  bann  kom  fram.  hafdi  Hakon 
Jonsson  kyrrsett  allt  hans  gozs  enn  sialfr  vm  sagdr. 
Helidaz  oli  drottningar  voltd  aa  Jslandi.  Kalladi  hirdstiori 
til  Skoga  enn  Sumariidi  hellt  fodursins  vegna.  V&  Hallr 
Eirekssen  ^ruard  Jonsson  ok  voro  fieir  manni  firnari 
enn  brædrungar«  Feck  ^ordr  kollr  [902]  Valgerdar  Jons- 
dottur.  Topuduzst  f)ria  skip  med  monnom  i  Vestfiordum 

^)  Tilfåiei  imåre  men  med  9amme  HaamL        ')  Aabmi  Anm  for  }  Linie. 
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enn  onnar  {»riii  sunnan  lands.  Kom  yI  Vigfns  nostson 
ok  hafdi  ecki  farit  til  Roms  sem  hann  var  skylldagr  ^n\ 
hann  bafdi  tekit  lausn  allra  sinna  maala  af  Heinreki 
Grønlandz  byskupi.  Vrda  aaerkar  med  Sumariida  ^or- 
steinssyni  ok  Runolfui  Palssynl  ok  pilltom  ^eimu  tok 
meir  S(omarlida)  ok  hans  monnnm.  Tekinn  til  konoags 
sa  madr  er  Birekr  heitir  barn  at  alldri.  gaf  honnm  koo- 
anganafn  Hakon  Jonsson  ok  andadis  litla  sidar.  var  ^essi 
madr  sagdr  systurson  drottningar  Margretar  en  fadeni 
hans  veri  i  ^ydnersknlandi.  fanzst  ollnm  Noregs  monniuB 
litid  vm  |>a  breytni  ok  einkanliga  i  skaltlondunum.  Sigldi 
Jonn  Gndmnndzson^ 


[1392]       gf  ,e  Kom  vt  herra  Petr  Nichnlasson  ok  brotnadi  skipit  fjrir 

KrysaYik  ok  tapadiz  mestr  Inti  gos  enn  belldozst  meim 
allir.  |>ar  kom  vt  Ami  Binarsson  ok  hafdi  g^engit  sodr. 
Reid  bysknp  heim  til  Hola  j^egar  vm  hanstid  ok  med 
honum  Jonn  prestr  Magnusson,  brodir  einn  danskr  er 
Enis  het.  herra  Sueinn  prestr.  Mathens  skylldr  byskupL 
Sneinn  diakn  Petr'  gammi  steikari*  smasneinn.  allir 
danskir.  {»orsteinn  klerkr  nor§nn  mann  Jonn  slettr  ok 
Ormr  hialltlenzskr  mann.  Helit  sin  Einar  Hafiidason 
officiolatus  starfui  ok  aliri  sinni  makt  ok  var  i  meston 
kærleikum  vid  bysknp.  Hellt  sjra  ^ordr  Hola  nadon. 
var  helldr  faatt  med  byskupi  ok  sira  Steinmodi  f^or- 
steinssyni  |)ess  at  hann  hellt  ollum  sinum  heidri  ok 
storfum.  leet  byskup  alla  presta  hallda  sinnm  vanlldiiBi 
Hellt  herra  j^orsteinn  aboti  ollom  stnum  volldum  ok 
{)otti  f)a  byskupsdæmit  helldr  vel  standanda.  Hellt  sira 
(^ordr)  raadnm  i  Skaalhollti.  Hellt  Vigfos  Juarsson  hird- 
stiorn  enn  ^orsteinn  Byiolfsson  I5g80gn  ok  sua  Narfoi.. 
Kom  ^iodbiorn  vt  med  bref  droltning  Margretar  haert 
er  hon  beiddi  med  skylida  at  haerr  madr  g»fi  henni 
halfmork  forngilida  ok  lagin  vid  landraad.  var  ^oi 
fyst  f)ungliga  soarad  aer  af  olhim  monnnm.  Hofoxst 
malaferli  milK  Paais  ^oruardzsunar  ok   Rnnolfs  Paak- 
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[1392]  sttnar  vm  peninga  er   fallnir  vom  eftir  8ira  Paal  f»or- 

steinsaon.  Gifti  Biorn  Binarsson  Kristinu  dotlur  sina  Joni 
-  Gulhormasyni  ok  hellt  brudkaupil  vm  baastid  vni  veir- 
nattaskeid  i  Vatzfirdi.  Hafdi  hirdstiori  {>ar  fyst  vppi 
bftnarbref  drottningar.  lattuda  ^a  {»egar  margir  enir 
betri  nienn.  Sat  aira  Halldor  Loplzaon  aa  Heynesi  |)uiat 
hann  hafdi  lelgi  iordina  fyrr  af  Micheii  byakupi.  belU 
hann  ok  voUdam  sinnm  sadr  ))ar.  hafdi  hann  ok  pro- 
faatadamii  vm  Eyiafiord  ok  halldit  ^ai  alla  atund  A\Mi 
herra  Jonn  byskup  veitti  hooam  ^at  ok  aoa  me^an  hann 
var  vtan.  Reid  Gisli  Andreason  heim  i  KrosahoUt  at 
heimta  peinga  aina  at  Vigfaai  FloaaaynL  akildn  ^eir  sua 
al  Giali  handlagdi  Vigfas  kviltan  ok  ^otti  flestam  f»at 
halfkngan  verit  hafa  sakir  orda  ok  ofrikia  |»ui  at  Vigfua 
var  mannfleiri.  Vrdu  vpplaup  ok  aataudur  milli  ^eirra 
fedga  Vigfaaar  ok  Narfa  a  Kolbeinaatodum.  var  Halldorr 
kegiil  aerdr  er  hann  hliop  i  milli  {>eirra.  Sott  mikil  i 
Noregi  ok  manndaadi.  Andadiz  Jonn  Gadmundzaon  Ormr 
^rsteinason  Jonn  muli.  Grimr  paui.  j^orkell  prestr  Sæls- 
aun.  Asbiorn  preslr.  Arni  angelns.  Sigmundr  prestr. 
j^orgils  preatr.  Biorn«  Gudmandr  prestr.  Einarr  prestr. 
Aagmandr  prestr.  f»ordr  prestr.  Rafn.  Suartr  preslr. 
Grimr  prestr.  vom  ^essir  allir  or  Skalholltz  byskups- 
dæmi.  {»orgils  Magnus  preatar.  Hallr  Magnosson  kiarni. 
Helgi  son  hans.  ^orkell  høll.  Olafr  Skeggiason.  Storli 
Bodoarsson.  Saartr  ^orleifason  ok  son  hans  P»ll.  Narfi 
j^rdarson.  Hiallti  Benedictson  fiorarinn  Kodransson. 
Jonn  Klofabiarnarson.  ^orleifr  Gndmundzson.  fiorleifr 
Marteinsson  ok  ^orleifr  nef.  Sigardr  Groson.  Hiallti 
6admnndz(son).  j^orkell  mir.  Oddr  Karason.  Hallr  Eyi- 
olfason.  Oddr  ^orsteinsson  gnllsmidr.  Asmnndr  f»or-^ 
steinsson.  Olafr  profaatr  Jonason.  Gudmundr  Loptzson. 
Bragi  Hallzaon.  Einar  dampr.  Pall  grenlendingr.  Halla 
Snorradoltin  Helga  Loplzdottin  Margret  Jonsdottir.  Helga 
Philippoadottir.  ^ora  Soeinadottir  ok  margir  adrir  badi 
ialendzakir  ok  normnir.  Andadiz  Aragrimr  {»ordarson  i 
langafoatn.  Veitti  herra  ^orsteinn  sira  Vermnndi  Selaar- 
daL  Oddi  j^orateinsayni  StafafelL^ 
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[I3S3]       é  r.    Skipadi   Petr  byskop   vm   Torit  sira  Joni    Magnassjni 

officiolatas  starf  {»oial  sira  Einar  yilMi  {>a  af  leggia. 
Lagdi  ^ordr  af  Hola  raad  f^ai  at  bann  villdi  eigi  leingr 
har»  af  p\i  at  fælkadizst  belldr  med  ^eion  byskupi.  Tok 
{»a  radin  sira  Jon  Magnusson.  Sættozat  {»eir  sira  Stein- 
modr  ok  Gannar  Petrsson.  Helldusat  oli  onnur.eno  stærri 
volld  bædi  lærdra  ok  leikmanna  a  Jslandi.  Vo^  i  Eyii- 
firdi^  TO*  Olaf  knapa  enn  Eyioifr  hafdi  adr  vegit 
brodur  hans  ok  lakt  eigi  allar  betr.  Andadiz  sira  Einsr 
Haflidason  decimo  kalendas  octobris.  var  hannyetriein- 
uin  faatt  i  niutighi  aara  gamali  enn  halldit  Breidabolstad 
einu  aari  fait  i  flmligi.  enn  verit  ofidalis^  enn  Hoh 
raad'  Var  bann  ollum  monnum  harmdaudi.  Hann  feck 
ok  alla  {uonustu  f)a  crislnom  monnnm  til  heyrir.  vir 
hann  færdr  lil  Hola  ned  semiligri  likfyigiu.  var  Mni 
son  hans  formadr  {»eirrar  ferdar  ok  kostadi  likmenn  bedi 
[9D3]  at  mat  ok  mongati.  var  hann  iardadr  i  kirkio  at 
Holum  i  Hialtadal.  stod  f>ar  yfir  greftri  hans  herra  Petr 
byskap  ok  mikit  fiolmenni.  Var  veittr  Breidabolstadr  sin 
Joni  Magnossyni.  saong  byskup  sina  fyrstu  messo  a 
Michaelsmesso.  vard  {lar  ^  mikit  fiobnenni  ok  veiUi 
bysknpinn  bardia  sømiliga.  Resigneradi  Hallr  aboti  stett- 
inn  ok  beiddiz  ar(t)ur  i  j^ingeyraklanstr  var  Jia  abota- 
laost  at  |>aera.  For  vtan  Sumarlidi  |»orsteinsson  i  Aast- 
fiordom  a  sneckianni.  Komn  fiogar  skip  lil  Jslandz  eitt  i 
Talknafiord.  annat  i  Hoalfiord.  tiia(u)  a  Eyrarbacka  ok 
braut  annat  vard  biargat  monnnm  ok  mestum  lata  got 
Sagdi  Narfni  logmadr  Pnli  ^oruardatsyni  goz  {»a^  allt 
sem  fieir  Runoifr  deilldn  vm  ok  hellt  Rnnolfr  sem  adr. 
Yard  samkuoroa  vndir  Gnopi  i  Dyrafirdi  milli  Biamar 
Einarssnnar  ok  fiordar  Sigmundarsonar  ok  sueinnm  ^eirra. 
Tom  f>ar  i  hol  slegnir  tneir  menn  af  Bimi  Hromundr 
Jmason  ok  Oddr  Jonsson  enn  flestir  dir  menn  hans 
lamdir  ok  sna  hann  sialfr.  lysti  Gndmnndr  Jonsson  a  sik 
▼igi  Hromnndar.  enn  Ralldor  Krislifonisson  fothauggi 
Hroroundar.  Stackagrimr  lysti  handarhMggi  Bromundar 
ok  vigi  Oddz  enn  Brandr  Sigvrdarson  at  hann  hefdi 
slegit  Jon  blaber.  Jon  j^ralfsson  hefdi   slegit  jforstein 
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[1393]  porku  en  Arni  Was(on)  hefdi  lagii  til  Liotz  Jonssonar 

griss.  Gengu  {>es8ir  .Tiij.  vt  fimtadags  natt  fyrir  Ceciliu 
messo  Kraki  formadr.  a  Cristiforussudinni  Brandr  Sig- 
urdarson  Grimr  Ketilsson  Halldor  Cristiforusson  Gud- 
Riundr  Jonsson  Jngialldr  Arnorsson.  Arni  Was(on)  ok 
Jonn  ^oralfsson.  |»a  sogdu  samir  menn  at  Olafr  Har- 
gretarson  befdi  vt  gengit.  hafdi  Hromundr  .vij.  saar  enn 
Oddr  eitt  aa  fætinotn  vinstra  vm  knelidinn.  en  Liotr  mikit 
saar  aa  .bakinu  fyrir  ofan  miodm.  Aonundr  litid  saar 
fyrir  ofan  kne  enn  Gissorr  ]^ordarson  litla  ben  i  andliti 
en  Blaber  aakuoniu  i  andliti.  Jnni  i  atofunni  feck  Kraki 
saar  i  hofud  af  ^orsteini  porku  med  sleddu.  enn  Mrni 
Was(on)  skemdixst  aa  knifi  er  Biorn  aatti.  Var  ^ordr 
bondi  inni  medan  samkuoman  vard  vti  ok  kom  eigi  fyrr 
vt  enn  Biorn  var  i  kirkiu  kominn  ok  bans  menn.  baud 
^ordr  {)a  Birni  vt  enn  Biorn  villdi  ecki  til.  Var  Biorn 
ok  bans  menn  i  kirkiunni  vm  naitina  ok  nockud  fram 
aa  fostudaginn.  Tok  Sigurdr  bondi  Kollzson  niilli  {)eirra 
naanadardag  ok  for  Biorn  {»a  inn  til  Hyra  med  sina 
menn.  ok  eflir  f»at  heim  i  VatzGord.  Hromundr  do  f)a 
^egar  vm  nattina  enn  Oddr  lifdi  fram  aa  jol  ok  lysti  {»ij 
adr  at  bann  dæi  af  sott  ok  I>otti  monnum  so  lysing 
ecki  afl  hafa.  Reid  Gisli  Soartzson  vestr  til  motz  vid 
^ord  msag  sinn  ok  sat  f»ar  miok  fram  til  fostu.  enn 
Biorn  sat  heima  i  Vatzfirdt  ok  fiolgadt  ecki  sinn  flock. 
reid  bann  nordr  vm  land  vm  vetrinn  fyrir  fbsto  ok  s'i^sn 
sodr  vm  land  ok  kom  sua  vndir  sik  flestom  ollom  enom 
bezstom  monnom  aa  landino.  Druknodo  fiortan  menn  i 
Vtskaalaosi  var  Eyioifr  Eyoihdzson  formadrinn.  Hofuzst 
Lundarmaal.  Grasvoxlr  mikill.  vrdu  litt  todor  enn  vel 
vtbey.  Vetr  godr  framan  til  iola.  Spordizst  or  Noregi 
mikil  ti{>endi  at  ^ydoerskir  bofdu  komit  inn  i  Biorguin 
vm  vorit  i  pascbauiku  med^  skipa  ok  kollodo  kong 
Albrikt  allann  Noreg.  enn  bann  var  i  fangbelsi  i  Dan- 
mork  med  drottninginni  ok  Eirekr  son  hans.  foro  |)eir 
med  hernadi  enn  ok  geingu  vpp  a  flmtadaginn  eftir 
enn  b§iarmenn  rackn  vid  ok  bordozst.  fell  margt  manna 
af  booromtoeggiom   ok  fio  fleira  af  ^yduerskum  fengo 
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[1393]  bæiarmenn  vsigr.   hofda  ^ydoerskir  nin  hundrat  skytti. 

het  sa  Enis  er  fyrir  {)eiin  var  j^ydaerskr  berra  skylldr 
Albrikt.  Annarr  hct.Mækinborg  enn  herra  naainn  Al- 
brigt  ok  fell  hann  i  bardaganum  ok  var  iardadr  inn  at 
brædra  ok  gerdi  Eni^  hans  vtferd  hardia  sæmiliga  eoo 
let  taka  allt  annal  aitt  folk  ^at  er  fallit  bafdi  ok  roa  med 
vt  aa  voginn  ok  sockna  {»ar  nidr.  Jonn  darri  var  fyrir 
bøiarmonnom  [luiat  hann  var  fehirdir  ok  dagdi  bardia 
karlman(n)liga  ok  vard  fangadr  af  ^yduerskum.  ^essir 
fellu  af  landzmonnum  Heinrikr  Aalaksson.  hann  bar 
merki  peim  ok  bardizat  agæta  vel.  var  haon  akotino  i 
andlitid  ok  vt  vm  hnackann  er  hann  lypti  fra  blikin 
aakir  hita  ok  var  ^  miok  vii  bardagmn.  Jfaar  treyia^ 


ok  fioldi  roannz  annal  nor*  het  sa  Eirekr  er  skaol 
Mækinborg  nordrfaramadr.  gerdu  enir  {iydaer8k(a)  ^ 
et  mesta  herairki  bædi  i  nanoui  ok  manndrapom.  sm 
raaskudu  [leir  kirkna  rett  ok  knenna.  rænlu  ^ir  m 
ramliga  at  ^at  sem  {>eir  kaomozst  eigi  med  sokto 
{>eir  i  siofar  diup.  hofdu  brottu  skip  ok  ackeri  sem  ^eir 
kaomuzst  med  vtan  Langbein  ackerit  er  Olafr  konongr 
hefir  aatt  {>at  gaatn  ^e\r  haergi  or  stad  fært.  Let  hem 
Enis  soeria  landit  Albrigt  ef  hann  vøri  retir  konungr. 
Snorn  fiessir  menn^ 


fengu  margir  menn  orkymi  ok   stor  saar  |)o  eigi 
ok   bofdn   dogat   hardia   vel.   sem  ^ordr  biarki  Eirekr 
spadfotr  ^ 


[904]  ^ Andadiz  sira  Haflidi  Magnusson.  Kuoma  vt  a  Rrota- 
skipino  aa  Eyrarbacka  tueir  menn  danskir.  het  aooar 
Jussi  enn  annarr  nefndiz  Orror  ok  fom  heim  til  Hob 
ok  saatu  hia  byskapi.  Halldinn  skoli  at  Holom.  Var 
Bodnar  diakni  skolameistari.   gerdi  Hola  bysknp  vigslor 
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af  Skalholltz  byskupsdæmi.  VeiUi  berra  fiorsleinn  aboti 
Olafi  prest  Kolbeinssyni  Stad  aa  Olldorygg  ok  bellt 
fio  Reykih(o]U)  einn^  »ri  fyrr  enn  Gunnar!  Gilssyni 
Reykiahollt  Paali  Grimssyni  Gilsbacha  Vigfusi  Soein- 
biarnarsyni  Mela.  Steinmodi  ^orsteinssyni  Garda.  Joni 
^ordarsyni  akrepp  Kalfafell.  Joni  ref  Miklahollt.  Oddi 
prest  raadsmanni  Breidabolstad  ok  hellt  f»o  Vallanes  sua 
at  hann  tok  aauoxtu  af  enn  Sigardr  prestr  Sigurdarson 
hafdi.  Hafdi  hirdstiori  vppi  a  {lingi  drottningarbftn  ok 
iattodu  allir  enir  bezstu  menn  at  gefa  atta  alnar  hafnar* 
vodar  fyrir  Vigfus  skylid  ok  skilldu  fra  at  {>at  skylldi 
skattr  heita  ne  optar  krefia  vtan  Byfirf»ingar  ^eir  villdu 
eigi  gefa.  Drnknadi  Olafr  toni  i  Steinolfsdalsæ.  > 


[1334J        d  M    Kom  vt  Tilkin  byskup^    son  i  Hual6rdi  Yigdr  af  Vin- 

allda  erchibyakupi  ok  kom  beim  i  Skalbollf  Bartolomeus 
messo.  kom  vt  med  honum  Jonn  prestr  {»ordarson  ok 
hafdi  Ytan  Terit  sex  aar  ok  balldit  Crosakirkiu  ok  Gud- 
mundr  prestr  {»orsteinsson.  Hauskulldr  prestr  Jonsson  ok 
▼eittr  Breidabolstadr  af  byskupi.  f»ar  kom  ok  vt  a  Hein- 
reksskipinu  sera  byskjipinn  var  i  j^orbiorg  Ormsdottir 
enn  formadrinn  var  Ketill  ribbr.  fiar  kom  ok  Postula- 
sudin  var  Andres  kaffall  fyrir  |røi.  settuzst  ^eir  aftr  a 
smiorskipinu.  sigldu  [leir  ecki  i  Talknafirdi.  Let  vt  Lysu- 
buzsan  aa  Byrarbacka  fl^studaginn  fyrtr  Mariomesso 
sidarri.  foru  {»ar  i  sueinar  Peturs  byskops  Sueinn  prestr 
Matheus  ok  ^orsteinn  klerkr.^ 


Let  vt  i  Hafnarfirdi^  Reid  Biom  Einarsson  vestr  yfir 
Glaamu  miduikudaginn  eftir  j^orlaksmesso  ok  med  bon* 
um  Vigfus  Jfuarsson  hirdstiori  {»orsleinn  Byiolfsson 
I5gmadr.  sira  Halldor  Loptzson«  sira  ^ordr  ^ordarson. 
Jonn  Hakonarson.  Sigurdr  huitkollr.  Sæmundr  ^orsteins* 
son.  Einarr  Dalksson  Jonn  Sighoatzson  Benedikt  Gizor- 

*)  dUr  en.        *)  Aahent  Rum  for  16  Linier.       *)  Aabeni  Rum.       *}  Aabeni 
Hum  far  H  Lime,        *)  Aabmi  Rum  for  Namei. 
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[1394]  arson  Steingrimr  Sigurdarson.  fiordr  Starloson.  Eirekr 

l^orleifsson  ok  nær  niu  tigum  mannz  ok  flestir  allir 
tyiadir  panzserom  iarnhattam  ok  vopnhanzskam.  Stefodi 
hirdstiori  fiordi  Sigmundarsyni  ok  olluoi  hans  pilKam 
vm  vijgamaal  Hromundar  ok  Oddz  fyrir  sik  ok  Ibg- 
menn  til  Mosualla  fimludag  ok  fdstodag  neasta.  Kom 
{>ordr  i  stefnuna  ok  med  honum  Sigurdr  bondi  Kollzson 
Gisli  Saartzson.  fiordr  kollr  Sigurdarson.  Oddr  ieppr 
^ordarson  Sigurdr  skalli  ok  nær  Gmm  tigum  manna  ?el 
tuttngu  tygiadir.  tok  ^ordr  kollr  dag  af  hirdsliora  ok 
Birni  fyrir  {>ord  ok  hans  menn.  sotti  ^orsteinn  porki 
ok  Jme  med  styrk  Biarnar  |>ord  Sigmundarson  Brand 
Sigurdarson.  Halldor  Kristiphorusson  Jngialld  Arnorsson 
Jon  fioralfsson  ok  Arnå  Was(on)  ok  alla  til  Ttlegdff 
eftir  domi  ok  nrskurdi  sua  landz?ist  {»eirra  væri  ?o& 
konungs  miskunn.  enn  Grimr  ok  Gndmundr  yorn  retlir 
▼egendr.  Sættuzst  f»eir  si{)an  Biorn  ok  ^ordr  med  at- 
gangi  enna  besztu  manna,  skylidi  Biorn  einn  gera  ^eim 
aa  milli  sem  bann  villdi  ok  bonum  yrdi  mestr  heidr  i 
fiordi  forsmanarlaust  i  alla  stadi  nema  bann  villdi  helldr 
nefna  menn  til  sem  Biorn  gerdi.  Nefndi  Vigfas  birdslion. 
Ibgmann,  Sira  Halldor,  sira  ^ord.  Jon  Hakonarson.  Sig- 
urd Kollzson.  Gisia  Suartzson.  fiord  koll.  Sigurd  boitkoN. 
Einar  Dalksson.  Sæmund  ^orsteinsson.  Jon  Sighuatzsoa. 
Odd  Icpp.  ok  ^ord  Sturluson.  gerdu  fieir  at  ^ordr  skylidi 
bioda  Birni  ok  Solneigu  husfru  hans  ok  ollum  ^eim 
sueinum  sæmiliga  veizslu  ok  gefa  Btmi  til  fimtigi  bond- 
rada  i  gripum  ok  sæmiligum  {)ingum.  Veitti  Biorn  bardb 
sæmiliga  sinum  monnum  fyrri  dagana  ok  leysti  alla  ena 
bezstu  menn  vt  med  sæmiligum  giofum.  Gifli  ^ordr 
Sigmundarson  Olofu  dottur  sina  Ara  GudmundarsynL 
Var  sættzst  aa  LundarmaE^.  Veitti  Oddr  Sigurdarson  Gud- 
mundi  Gizsorarsyni  auerka  milli  iola  ok  faustu.  Andadiz 
bann  {)ar  [905]  af  vm  vorit  eftir  pascha.  Gaf  sira  Eioar 
fioruardzson  vpp  Grimslungnastad  enn  bann  var  veittr 
^orstcini  prest  ^orfinnzsyni  af  herra  Petri  byskupi.  Veitii 
byskup  ok  Joni  ^orualldzsyni  Hola  i  Vestrbopi  enD 
.Birni  Asiakssyni  Hof  a  Skagastrond.  alti  bann  eignarlot 
i  Spaakonufelli  enn  bellt  kirkiunnar  luta  af  byskupi  eoa 
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[1394]  ^orsteini  Skeggiasyni  [Stad]^  i  Rutafirdi  enn  ^orsteini 

teskli  Laufaas.  Tok  sira  Steinmodr  ^orsteinsson  Hola 
raad  ok  profaslzdæmi  vm  Skagafiord.  Hellt  hann  ok 
Greniadarstad  ok  profastzdæmi  vm  ^ingeyiarf)ing.  Lystr 
Vigfus  Flosason  bannsettr  af  berra  ^orsteini  abota  ok 
ofOcialis  fyrir  sin  fyrri  maalaferli  ok  I>otU  hann  enn 
ecki  gerazst  spakr.  Vrdo  averkar  i  Hualfirdi  fyrir  Marin- 
messo  sidarri.  Vann  Jonn  kollr  aa  Teili  Kolbeinssyni  ok 
sua  Teitr  aa  Joni.  Vann  Paall  Gudmundarson  a  Ketli 
Einaf(s)syni  en  prikadi  Einar  kaupsuein  ok  blakadi 
Ketil  ribb  formann.  Sagdi  berra  Vilkin  sina  fyrsta  messo 
a  Crossmessodag ' 


'Vigdi  byskup  Hall^  til  abota  at  ^ueraa.  Gerdizst 
mikil  audn  i  stadargozsinu  aat  Holuni.  Let  byskupinn 
efna  til  hafskipsgerdar  skip  er  bann  tok  af  l^orsteini 
Ibgmanni  fyrir  .Ix.  hundrada.  let  byskupinn  ok  ganga 
Holaferiu  a  Sniofellznes.  Var  bon  forn  ok  lestizst 
fyrir  Beruvik  ok  {>ar  uppsett  etc.  .ij.  ackerum.  Druknudu  .v. 
menn  a  Sniofellznesi.  Vo  Ormr  danski  sueinn  byskupsins 
Gizsur  Jonsson  bosa  saklausann  drottinsdaginn  næsta  fyrir 
Mariumesso  sidarri  fyrir  framan  byskupsstofuna  i  klaustr- 
inu  aa  Modruvollum  var  Gizsor  ok  sueinn  byskups. 
nefndi  hann  sik  {»a  Nichulas  Orrosson  er  lysti  viginu  ok 
sagdiz  med  {>ui  skirdr  hafa  verit  enn  medr  Ormsnafni 
fermdr.  Var  Petr  byskup  {»a  nordr  ^ar  i  visitatione.  Nu 
attu  menn  {»etta  haust  at  vinna  eida  at  fe  sinuokmink- 
udu  fleiri  sina  peninga.  Hallæri  mikit  til  kostar  ok 
skreidar  nær  vm  allt  land.  \br  kallt.  grasuoxtr  litilL  fellir 
nockur.  ^ 

^)    Hul  paa  Membr,  ')   Åahent  Rtm  for  2  Linier,   den  tredie  udraderet. 

')  udraderet  ^  Linie.        *)  Aabent  Rum.        ^)  i}  SpaUe  tilbage  ubeskreten. 
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—  patriarcha.  Hl.  511. 
Årnasynir.  II.  287.  811. 

Arnbjorn  Årnason.  11.  293.  295.  297.  303. 
318. 

—  anatmadr.  111.  446—448. 

—  J61188011.  m.  24.  26.  27.  33—35. 
39.  40.  44.  45.  48.  50.  51.  53.  55. 
57.  64.  65.  71.  72.  81.  88.  90.  91. 
93.  94.  99.  106.  111.  113-116. 
121.  135.  ise.  140.  144.  145.  525. 
530. 

—  islendingr.  111.  568. 

—  posL  111.  138.  139.  191. 

—  BTæla.  111.  219. 
Arnfinnr  Årnaaon.  II.  356. 

—  br6dir.ABakoU.  II.  494. 

—  jarl  i  Slolandi.  I.  97. 

—  jarl  JiorftnnsBon.  I.  53.  86.  224. 
225.  228. 

—  Bygnaki  I.  452. 

—  (jélfBson.  111.  123.  124.  152.  163. 
Amfrfdr,  Slettttbjamarddttir.  1.  436. 
Amgrimr,  &b6ti  f  l^ingeyriim.  III.  563.  564. 

565. 

—  Dagsaon.  1.  14.  25. 

—  sira.  111.  555. 

—  ^drdaraoD.  III.  577. 
>-     i  {»ykkrabæ.  Ul.  560. 

ArDgnnn  Am6rsd6ttir.  I.  517. 
Ami,  åb6tL  III.  527. 

—  &b4ti  JAnsBon.  III.  668. 

—  4b6ti  af  L^Bta.  lU.  557. 

—  ib^ti  i  (yeri.  111.  532. 

—  angaluB.  111.  577. 

—  ArnaBon.  II.  187.  265—267.  293. 
296.  315.  859.  871. 


Ånd  AmmédBBon.    I.  8.  10.  188.  U.  187. 
356. 

—  blakkr.    UL     122.    125.    130.   131. 
185.  157. 

—  byakap  i  Bjoigyii  (him  eldri).  111 
184.  168.  187.  526.  583. 

—  byskup  i  Bjorgpi  Signrdaiaon.  Ul. 
551. 

—  byskup  (  QranlandL  UL  551.  56li 

—  bysknp    Helgaaoa.    Ul.    544.   547. 
549.  550.  558. 

—  byskup  i  Stafangzi  Ul.  540.  547. 

—  byskup  ^orlåksBon.    Ul.   537.  53S. 
540—544. 

—  byskupsfrændL  IL  694.  697. 

—  efja.  11.  593. 

—  BiaarsBOD.  Ul.  575.  576.  578. 

—  Oudmundarson.  U.  618. 

—  heijardalr.  Ul.  97. 

—  å  HdU.  UL  90. 

—  HrafiisBon.  IL  492. 

—  fslendingr.  Ul.  668. 

—  konungftmtfgr  af  Stodi^imL  U.  573. 
632. 

—  latLgi  lU.  158. 

—  ledrungr.  UL  130. 

—  madr  Haralda  hårdvada.  UL  350. 
*-    maljarL  UL  161. 

—  Olaf8«>n  af  Leirubakka.  Ul.  553. 

—  éreida.  lU.  530. 

—  preatr  at  LundL  Ul.  529. 

—  r&fa.  Ul.  113.  150—152.  156. 

—  skateedr.  IL  657. 

—  Blyngr.  lU.  219. 

—  Bpytnleggr.  11.  477. 

—  sturla.  III.  22. 

—  svæla  byskup  i  FsorB^^um.  UL  5SS. 

—  systarson  Péla  Tégarskålai«.  UL  61. 

—  4  UpplondunL  UL  352.    • 

—  vadi  erkibyskup.  Ul.  561.  562. 

—  Vason.  Ul.  579.  582. 

—  ^j68tél£»on.  UL  516. 

—  ^érdarson  hirdslgori.  III.  552.  564. 
566. 

—  Ogmuadaraon  hum  ddri  Ul.  518. 

—  Ogmundarson  hinn  yogn«  Ul.  525. 
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Årnkell,  jarl  ToifeinansoiL  1.  61.  2S4.  828. 

—  å  Knarrarstddwu.  IJ.  451. 
Åmlangr  i  Axnlaagsfirdi.  1.  430. 
Amljétr    gellim.    1.    9.    10.  45«.  II.   273. 

274.   847.  348    354. 

—  bondi.  11.  354. 

—  kaupntadr.  11.  898.  399. 
.irnmédr  af  Onundarfitdi.  I.  188. 
AmmæAlingar.  111.  844. 
Åmoddr,  kertasveiiui.  1.  164. 
Årnénr,  abéti.  111.  528.  531. 

—  jarlaakAld.  II.  182.  286.  404-415. 
421.  III.  262.  271.  272.  275.  281. 
288 — 285.  321.  322.  863.  390.  191. 
393.   395—397. 

—  kerlingaTnef  Bjaroarson.  I.  435— 
439.  111.  401. 

—  KolbeiiUBon.  111.  518. 

—  mcBraki.  I.  452. 

—  orskl  I.  452. 

—  ptestr  Bjaroaraon.  Ul.  526. 

—  prioT.  III.  521. 

—  or  Skdgttm.  III.  505. 

—  Tomaaon.  111.  523 — 525. 

—  ^drdanon.  111.  560. 
AmAlfaa,  erkibyakup.  1.  94. 

—  kfliøari.'lll.  500.  501.  a.  ÅtQaldr. 
ÅniTifir,  blindi.  11.  171'-178. 

—  koDnagr  é  Smmnueri.  I.  572.  573. 

—  tréaezkjabani  1.  28. 
Aint»6iT  af  fiTaii.  II.  604. 
Aron  Bårdaraon  avarta.  111.  520, 
Årthuma,  Englakonungr.  Ul.  490. 
Artoa,  hinn  riki  Englakonungr.  III.  491. 
Åaa,  bl5kk.  Ul.  51. 

—  HAkonanLéttir  Hladajarla.  I.  41.428. 
575. 

—  Haraldadéttir  hin  atomda.  1. 25. 39. 

—  kona  Eirfks  komuigsaonar.  U.634.635. 
ÅabjSTii,  fadir  JårnskaggjaafYijum.  I.  250. 

—  Hreidaraaon.  1.  457. 

—  Jénaaon  or  ^jdm.  II.  582.  584.  608. 
613.  615.  616.  618. 

—  Ketilsson  fiflaka.  1.  267.  424. 

—  képr.  Ul.  32.  151. 

—  Kromaaon.  1.  250. 


Åsbjom  i  MedalbAi.  III.  128. 

—  at  Medalh&aum.  I.  55—57. 

—  or  Hoatr.  1.  452.  494. 

—  OlafssoD  af  BeitatSdaiD.  I.  250. 

—  i  PetUndafirdi.  11.  439.  451. 

—  prestr.  Ul.  577. 

—  prfidi  Virfilaaon.  I.  524—530. 

—  pangr.  lU.  522. 

—  -     SeUbani.    U.    226-284.    238.   239. 

350.  111.  506. 
-*     Sléttubjamaraon.  I.  266. 

—  teddiåas.  III.  555. 

—  {»orbergBson.  I.  318. 
Aabrandr,  jarl  Haralds  karfagra.  1.  573. 
Åagaatr,  abéti  af  H61mi.  lU.  53. 

—  årmadr.  II.  49.  50.  Ul.  506. 

—  byakup.  I.  516. 

—  féhirfiir.  U.  661. 

•-    jarl  Haralda  hårfagra.  1.  573. 

—  Varbelgr.  Ul.  127. 

Åageirr  AadimarBoii  Aagaixaaonar.  1.  309. 

—  Birkibcinn.  11.  654. 

—  hamarakalli.  U.  582.  625. 

—  Kjartanaioii.  I.  266. 

—  raudfeldr.  I.  208.  214. 

—  ædikoUr  Aadvnaraon  akoknla.  I.  266. 
309.  416. 

Åagrimr,  abéti.  lU.  516. 

—  abéti  i  HelgafeBi.  Ul.  563.  570. 

—  aaégi.  111.  518. 

—  Ellidagrfmaaon.  1.  442. 

—  a  Onninum  langa.  I.  452. 

—  preatr  I  Vataafirdi.  Ul.  557. 

—  Ulfaaon.  Ul.  432~'434. 

—  Vestlidaaon.  1.  517. 

—  ^orBteinaaon.  Ul.  541. 
ÅahUdr  Eyateinadéttir.  1.  22. 

—  Hringadéttir.  I.  576. 
Aai,  hersir.  I.  265. 

Aakatin,  åbéti  i  HdfaOay,  afdan  byskup  i 
'  Bjdrgyn.  Ul.  53.  184.  206.  219.  537. 
589.  540. 
Åakell,  åbéti.  Ul.  530. 

—  erkibyakup.  Ul.  514.  517. 

—  or  Fjordom.  III.  226. 

—  (AatkeU)  I  Qaréariki.  11.  127. 
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Askell,  hirdmaBr.  II.  678. 

—  kapalin,  byskup  f  Staftngri.  III.  53. 
168.  187.  189.  527.  582. 

—  knisa.  II.  624. 

—  ISgmadr  Magnéason.  lil.  84.  27.  64. 
88.  84.  87. 

—  OsTffsBon.  I.  287. 

—  Olmédaraon  HSrdakérasonar.  I.  287. 
Åalåkr  Bjarnanon  jArnafdn.  I.  489. 

—  BifrukAri.  I.  249.  525. 

—  b^ndi.  111.  817.  318. 

—  Dagason.  111.  219. 

—  dyndUl.  111.  161. 

— •    Erlendaaon  or  Hernam.  11.  455.  459. 
473.  476.  478.  481.  484. 

—  ErlingsBon.  i.  537.  561.  li.  254. 

^    af  Finnejja.    II.    41.   46.   326.  358. 
m.  245. 

—  fltjaskalli  Aakelaaon.  I.  287.  II.  198. 
310-312. 

—  frændi  KoU  Kalaaonar.  11.  445. 

—  gis.  111.  188.  191.  219. 

—  Haukaaon.  111.  28. 

—  (ÅatlAkr)  hdlmskaUi  I.  183. 190. 191. 

—  Kolbeinaaon.  II.  472. 

—  kdnbrédir  af  Nidaréai.  III.  559.  560. 

—  skenkir.  Hl.  542. 

—  Binjdntakkr.   III.  113. 

—  i  Torgnm.  III.  401-408. 

—  nngi.  II.  638. 

Åalang  Sigurdard^ttir  fafhiabaoa.  I.  25.  39. 
II.  93.  533. 

—  Sigurdard^ttir  orma  (  aaga.   I.   25 
—27.  39.  II.  533. 

Åelcif  i  Garekaey.  II.  439.  451. 

Aeleifr,  bdndi.  II.  635. 

Asmimdr  Bjarnarson.  111.  370 — 372. 

—  OrankeUaon.  IL  184.  237—239.  269. 
270.  304.  373. 

--    kaatanrasi.  111.  519.  520. 

—  ^orsteinaaon.  Hl.  577. 

Aséifr    å    AnatrAtt    jarlsfrandi   (kononga- 
frændi).  Hl.  18.  34.  42.  53.  98.  99. 
107.  116.  119.  121.  122.  125.  131. 
132.    135.    157.  159.  161.  162. 
-^    Birkibeinn.  111.  129. 


Aséifr  hlDD  kriatni  I.  267.  268. 

—  dtryggaaon.  Hi.  91. 

—  i  SkotlandL  U.  509. 
^    SkAlaaon.  III.  899. 

—  strykr.  Ul.  119. 

—  Olmédøson.  I.  18. 

Asta  GaØbrandadéttir.  1.  68. 217. 309. 370. 

516.    II.   4.  5.  8—14.  33-^6.  67. 

68.  118.  251.  524.  111.  288.  400. 
Aatdia  dlafadéttir.  1.  302. 
Asti,  merkiamadr.  111.  47. 
AstrAdr  Syeinason.  Hl.  439.  44a 
Åairfdr  å  Bakka.  Hl.  10. 

—  BAnalAfadéttir.  I.  92.  175.  177. 
178.  181.  182.  202.  471.  475.  476. 
494.  495.  501.  502. 

—  Birikadéttir,  mddir  Olafs  Tryggr. 
1.  65—67.  71-^79.  207.  240.  26;. 
273.  274.  II.  59.  Hi.  6. 

—  NjAlad6ttir.  I.  41. 

—  6la&d6ttir  STftkommga.  IL  109. 
114—116.  134.  168.  171.  315.  324. 
327.  HL  241.  242.  506. 

—  steik.  H.  631. 

—  STeinadéttir  Daaakoniiiiga.   Ul.  273. 

—  Tryggyadéttir  konvngs.  I.  66.  293. 
294.  502.  503.  537.  11.  193. 

—  YfgfAsddttir  L  65. 

—  Vfgfiadéttir  haraia.  L  267.  332. 
Aavardr,  hamr.  III.  158. 

Athanaaina,  byakup  i  Alexandria.  IIL  486. 

Atta.  1.  15. 

AUi,  béndi  lU.  270. 

—  Bndlaaon.  I.  25. 

—  hiim  dælakL  H.  169. 

—  jarl  af  Qaulam.  I.  562.  570.  571. 

—  fslendingr.  Hl.  568. 

—  hinn  ramiDi  BlUCBSon.  1.  268. 

—  skAlmi  IL  627« 

—  Skidaaon.  1.  268. 

—  Ulfason.  IL  92. 
Atra.  I.  27.  11.  533. 
Attill  BaMason.  1.  25. 
Audbjorg  MAradéttir.  I.  410. 
Aiidbjdm  Freybjaraarsoii.  1.  23. 

—  geatahSfdingL  11.  583. 
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Andbjom,  konungr  or  Bjordam.  1.  573. 

—  akips^éTDannadr.  111.  526. 
Åadfinnr,  byskup  i  Bj5rgyn.  111.  556. 
Audgisl  i  Gautlaadi.  I.  841—844. 

—  HalllredaTBoxi.  1.  345.  448.  535. 
Andgrimr,  agdanea.  111.  61. 

AudhUdr,    ddttir  ^orleifar  Maddausdéttoi. 
11.  437. 

—  (orljotadéttir.  11.  436. 
Audi  HålfdananoD.  I.  25. 
Audleifr,  Dalakonongr.  1.  23. 
Andna  Kjarvalsdétcir.  1.  226. 

Aadr,    hin   djApaudga  KetilBdéttir  flataefs. 
L   122.  221.  264-266. 

—  Håkonardéttir  jarls.  1.  88. 

~     ivarsdéttir  yidfadma.  1.  14.  26.  27. 

—  ^érdarddttir.  1.  213. 
Audulfr,  andgi.  1.  96. 

Audun  Asgeirsson  Audunarsonar.  L  309. 

—  AageirøaoD  sedikolk.  1.  309. 

—  austaiLsjér.  111.  48. 

—  i  Borg.  111.  3. 

—  byleistr.  II.  679. 

—  byskup  ^orbergsson.    lU.  651..  553. 
554. 

—  jarl  hestakom.  111.  541.  547. 

—  illskælda.  1.  568. 

—  hinn  raudi.  11.  484  485. 

—  akdkttll  BjamarBon.  1.  309.  416. 

—  Toatiirzki.  III.  410—415. 

—  ]^ixigamadr.  I.  203.  204. 
Augnstiniu,  byskup  i  £iiglandi.  111.  492. 

—  byskup   hiuD    helgi.    111.    486.    488. 
494.  563. 

Augustua,  keisari.  1.  404. 

Aura-PélL  11.  660—662. 

Aurboda.  I.  14. 

AureliuB,  (Anrelianus),  keisari.  IJl.  484. 

Åvaldi  IngjaldssDU.  1.  299—305. 

Baglar.  11.  647  —  681.  689—698.  111.  5  - 
11.  13.  16.  19.  21.  28—28.  32.  33. 
36.  43.  45.  66.  57.  83.  84.  233. 
520-522.   526. 

Baldr.  I.  14. 

Baldyini,  åbéti.  11.  471. 


Baldvini,' Ji^rsala  konuogr.  Hl.  511. 

—  mildi  greifi.  lU.  468. 
Bålki,  nngi  Pålsson.  111.  101.  102. 
Balti,  béudi.   111.  227. 

Bardr  Beglingr.  11.  658. 

—  bratti.  111.  107.  122.  129.  154.  158. 

—  brimsteinn.    111.  23.  31.  85.  47.  65. 

—  brédir  Isaks  i  Bæ.   111.  118.  119. 

—  binn   digri  é   Uppl5ndum.  I.  380— 
383. 

—  hinn  fagrL  111.  457. 

—  flekkr.  111.  61. 

—  Grdson.  111.  157.  198. 

—  af  Qudrekaatodum.  III.  138.  157. 

—  Guthormsson.     11.     582.   593.   595. 
600.  606.  628.  642.  111.  4.  399. 

—  haU.  111.  35. 

—  Helgasoo.  111.  458—460. 

—  HoijAIfsson.  1.  480. 

—  i  Hestby.  111.  133.  186.  191.  219. 

—  hirdmadr    Haralds    hårdråda.     111. 
415.  416. 

—  Hognason.    111.  543.  546.  547.  549. 
550. 

—  Jokulsson.  U.  817. 

—  kanxiUr.  111.  546. 

—  klerkr.  111.  62. 

—  préfiastr.  111.  53.  83. 

—  såla  t^orbergsson.  U.  623. 

—  Serksson.  111.  545. 

—  skjoldr.  11.  593. 

—  af  Stndlu.  1.  452. 

—  svarti.  111.  520. 

—  Targr.  III.  122.  138.  139.  154.  160. 

—  å  YSlunesi.  11.  503.  504. 
Barnabas.  111.  479.  489. 
Bama-Pétr.  111.  43. 

Barri.  I.  13. 

Bartholomeus,  postuli.  111.  496. 

Basilius,  Gir^akonungr.  111.  499.  500. 

—  hinn  helgi.  1.  119. 

—  hinn  mikli.  111.  486. 
Beaf,  (eda  Biarr).  1.  27. 

Beda,  prestr.  1.  247.  Hl.  475.  494. 
Beduig.  1.  27.  11.  533. 
Begam,  Pippins  dottir.  1.  94. 
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fieinir  SigmundBrson.  I.  125— iai.*143. 147. 
Beinteinn  Kolbeinssoa.  111.  513. 
Beiti,  sækonungr.  1.  22.  221. 
Bekill  i  Orknejjmn.  111.  104. 
Belå,  Beli,  konungr.  Jll.  637.  538. 
Bendik,  dotturson  Pals  jarls.  IJ.  422. 
Bendikt,  byskup  i  Bjdrgyn.  111.  569. 

—  Gizunurson.  111.  581. 

—  h6fud..U.  615. 

—  KolbeinsBon.  111.  564.  570. 

—  litli.  11.  642. 

—  i  Orkneyjnm.  11.  494. 

—  sira.  111.  556. 

—  SyemBSoa   Danakonangs.     111.    439. 
440. 

—  s^^slumadr  i  Tdnsbergi.  11.  681. 

—  Solnumdarson.  111.  556. 
Benedictus,  åboti.  Ul.  490.  493. 

—  cardisalis.    111.   543.   (=»  BonifaciuB 
VIII  papa). 

—  (II),  papa.  Ul.  494. 

—  (III),  papa.  Ul.  498. 

—  (IV),  papa.  111.  501. 

—  (V),  papa.   Ul.  504. 

—  (VI),  papa.  Ul.  604. 

—  (VII),  papa.   Ul.  604. 

—  (VIII),  papa.  111.  506. 

—  (IX),  papa.  Ul.  507. 

—  (X),  papa.  Ul.  509. 

—  (XI),  papa.  III.  547. 

—  (XU),  papa.  lU.  559. 
Bengeirr  langi.    II.  652.  669. 

Beni,  (Benedikt),    skimiknifr.    111.    25—27. 

32.  39.  45.  48.  525.  526. 
Berdlukåri.  1.  573.  111.  435. 
Beriger  af  Kastel.  Uf.  202. 
Bergdis  {)rym8dottir.  1.  23. 
Bergfinnr  (^rymsson.  1.  23. 
Berghildr,  (Borghildr).  I.  350. 
Borgr.  U.  276. 

—  åbéti.  Ul.  554. 

—  Jatyararsøn.  U.  423. 

—  meistari.  Ul.   123.  161. 

—  prestr.  III.  523. 
BergsYeinn,  byskup.  Ul.  530. 

—  langi.  11.  666. 
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Bergt>érr,  bestiU.  1.  452.  525.  526. 

—  (Bergddnr),  lokkr.  lU.  46. 

—  at  Lundum.  1.  234. 

—  (Bergdorr),  ISgadgumadr.  III.  511. 

—  tannL  111.  135. 
Berlingr,  dvergr.  1.  275. 

Berglj6t  Hakonardéttir  jarls.  L  504.  507. 
508.  510.  511.  549.  U.  195.  Ul. 
347.  428.  429.  431. 

—  kona  HåTards  Qaxmarssonar.  U.  422. 
439. 

—  ]^6risddttir  ^^anda.  L  41.  45.  54. 
Beringaria,  drottuiiig.  UL  528.  525. 
Bemardus,  åbéti  hinn  belgi.  Ul.  511.  514. 

—  hertogi  af  BnimsTik.  Ul.  509. 
Bersi  Helgason.  1.  23. 

—  (Bessi)   t  bafirdi.    U.    92.   93.   9T 
102.  105.  150—152.  154.  155.  15». 

—  prestr.  III.  522. 

--     Skaldtorfwson.  11.  45.  371.  111.  243. 
244. 

—  hinn  sterki  1.  452. 
Bjadmonia  Myrkjartansdéttir.  U.  429. 
Bjaia,  skinnstakkr.  U.  654.  655.  675. 
Bjarngrimr  Arnljétsson.  11.  395.  396.  398. 
Bjamhedimi,  prestr.  Ul.  5l7. 

Bjarni,  åbdti  i  {»ingeynun.  Ul.  540.  544. 

—  brodir  Erlends  nnga.  11.  499. 

—  Erlingsaon,  berra.  111.  551.  563. 

—  Grimkeisson.   II.  475. 

—  Grænlendingr.    II.    205.    207— 209. 
212—216.  219—221.  224.  225. 

—  guUbrarskald.    U.    311.    318.    So 7. 
374. 

—  HerjAlfsson.  L  460—432.  538.  53tf. 

—  hestr.  lU.  152. 

# 

Islendingr    1.  310. 

0 

—  Islandingr.  III.  5 15. 

—  Kålfsson.  11.  595. 

—  Kolbeinsson.  lU.  569. 
•   -.-  Magntisson.  111.  567. 

—  Mardarson.  U.  671.  679.  111.  53. 

—  meistari.  111.  29.  53.  526. 

—  Moysesson.  111.  157.  163.  181.  184. 

—  prestr  Bergfiorsson.  1.  517.  111.517. 
prestr  Bjamason.  III.  518? 
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Bjami,  prestr  flelgason.  111.  548. 

—  prestr  Olafsson.  111.  557. 

—  sendimadr.  111.  203. 

—  akåld  KolbeiDBBoiiy  byskup  i  Orkn- 
eyjum.  II.  472.  5l2.  514.  5l5. 
519.  645.  111.  29.  52.  525. 

—  SkAfsson.  11.  106.  107. 

—  i  Syiney.  1.  126.  128.  129.  145. 
149.  552. 

Biarr,  (eda  Beaf).  1.  27.  II.  533. 

m 

Bifrakiri,  s.  AslAkr. 
Birgir,  gom.  11.  573. 

—  jarl  brosa.  11.  539—541.  639.  656. 
701.  111.  24.  101.  521. 

—  jarl  Magnibson.  111.  163.  174.  176. 
179—183.  185—188.  195.203.204. 
206—209.  215—217.  531.  534.536. 

—  Syfakonungr  brosa.  111.  553. 
Birinus,  byskup.  111.  493. 

Birkibemar.    11.  540.  546.  547.  549—552. 

555.     558-568.     573-^589.    592. 

595—604.    607—616.    6l9.    623— 

625.  627.  630.  633.  637.  639—642. 

647—680.    682—697.     Hl.    4—17. 

20.   23.  24.  27—29.  32.  33.  37.  39. 

41—48.    51.   52.    55.    60.   73—77. 

79.    80.    83—89.   91—97.  99.  109. 

114.  119.  130.  133.  137—141.  143. 

146.  147.  149.  150.  152—162.  5l7. 

522. 
Birna,  Straumseyjarbirna.  11.  395.  396. 
Bita-KAri.  II.  669. 
Bjorn,  åbéti.  111.  530. 

—  åboti  a  Holmi.  111.  113—115.  121. 
122.  130.  137.   143.  165. 

—  åboti  i  Videy.  111.  563. 

—  ébéti  i  ^ingeyrum.  Hl.  559. 

—  armadr  å  Heldmdrk.   11.   292.  301. 

—  Amason.  111.  525. 

—  ÅslakssoD.   111.  401.  404.  406.  410. 

—  austrceni  Ketflsson.  I.  263—265.  287. 

—  biasida.  1.  577-581. 

~     béndi  A  Upplondam.  1.  380.  381. 

—  bretski.  I.  l56.  157.  164.  165. 173. 

175.    181.    187.    188.    195.    200— 

202.  206. 
Flateyjurbok.    JII. 


Bjom,  br<$6ir.  111.  549. 

—  br6dir  Karls  yesæla.  111.  253.  256. 
257. 

—  bokkr.  11.  569    623. 

—  buna.  1.  263.  264.  285.  428. 

—  byrdasmjor  Hréaldsson.  I.  439. 

—  byskup  Gilsson.  1.  549.  111.  514. 
516. 

—  byskupsefoL   Hl.  529. 

—  Einarsson.  Hl.  572.  573.  575.  577 
—579.  581.  582. 

—  eitrkyeisa.  1.  73.  74. 

—  Erlingsson.  U.  629. 

—  fomleggr.  11.  697.  . 

—  i  Gautlandi.  1.  343.  344. 

—  gestr.  111.  105. 

—  at  Haugi  Syiakonungr.  1.  577. 

—  Hitdælakappi.  Hl.  244. 

—  af  Hofi.  IH.  158. 

—  Hréarsson  s.  SlettubjSm. 

—  Urélfsson  £ra  Åm.  1.  266. 

—  Hnndastemarsson  jarls.  1.  309. 

—  jAnis(da.  1.  98.  357.  439. 
-^     IslendiDgr.  111.  577. 

-     Islendingr.   11.  127—129. 

—  Islendingr.  111.  564. 

—  kaupmadr  Haraldsson  harfagra.  1. 
41.  44.  47.  575.  576.  583.  H.  3. 

—  mikli  af  Yestfold.  I.  452. 

—  médurbrédir  HAkonarHAkonaraonar. 
111.  59. 

—  i  Orkneyjnm.  11.  500. 

—  prestr  ÅslAksson.  111.  582. 

—  prior.  111.  552. 

—  Raiunstfon.  I.  23. 

—  reydarsida.  I.  250. 

—  sendimadr.  I.  256. 

—  stallari.  1.  8.  10.  11.  48.  52.  53.  56 
-61.  63.  81-84.  111.  288—290. 
296.  315.  319—321.  356.  357.  IH. 
506. 

—  i  Straumsey.  11.  397.  398. 

—  af  Studln.  1.  452.  494. 

—  Syiakonungr  Eiriksson  Eymundar- 
sonar.  1.  247.  III.  499.  501. 

—  syRlumadrEiHks  Syiakonungs.  1. 140. 

.^9 
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BjSrn  Sæmundarson.  IIL  534.  511. 

—  {»drdarson.  111.  567. 

—  "^orl^arson  fra  Hofda.  1.  439. 

—  j^orfinnsson  karisefnis.  1.  549. 

—  j^orvaldsson  Gusurarsonar.     111.    37. 
38.  535. 

Bjornolfr  Hromundarson.  1.  248. 

Blakkr,  skåld.  II.  627.  628.  636. 

Blaneia,  Blanz,  dréttning.  111.  557.  563. 568. 

Blasiussynir.  11 1.  531. 

Bljann,  brédir  Jens  yængs.  11.  505. 

—  (Blann)  ^orsteinsson.   U.    439.  451. 
453. 

B165-Egill  Bagnarsson.  111.  435—441. 

Bldt-STeinn.  11.  425. 

Blund-Ketill.  III.  503. 

Boetius,  hofdingi  rdmTerskr.  111.  490. 

Bollasynir.  III.  128.  129. 

Bolli  ^orleifsRon  ({»orleiksson).  1.  266.  308 

—310.    312.    315.    316.    319.   325. 

339.  454.  455.  111.  505. 
Bonifadus,  erkibysknp.  111.  495. 

—  (I),  papa.  111.  487.  488. 

—  (II),  papa.  111.  490. 

—  (Ul)f  papa.  Hl.  492. 

—  (IV),  papa.  111.  492. 

—  (Y),  papa.  111.  492. 

—  (VI),  papa.  111.  504. 

—  (YIH),  papa.  111. 543.  544.  546. 547. 
Bollus,  papa.  111.  493. 

Borgarr  å  Knarrarstodum.  11.  439.  462. 

—  sendimadr.  111.  182. 

—  Ogmimdarson.  111.  209. 
Bors,  (Burr).  1.  27. 

Bétolfr  Aufursson.  11.  652.  111.  33. 

—  begla.  11.  499. 

—  byskup  i  Hélum.  111.  529—531. 

—  byskap  (  Stafangri.  III.  571. 

—  or  Fjordum.  11.  569. 

— -     hirds^'dri  Andresson.   111.  559.  560 

—  limp.  111.  44. 

—  af  OlTishangi.  1.  57. 
Bragi  HAlfdanarson.  1.  25. 

—  HaUsson.  111.  577. 
Bragningar.  1.  21.  25. 
Brami.  1.  13. 


Brandr,  aboti  i  Ven.  UL  531.  534. 

—  Åvaldason.  1.  498. 

—  byskup  (  Hélum,  Jonason.  111.  216. 
217.  529.  534.  535. 

—  byskup  Sæmundarson.   L   549.   III. 
516.  519.  521. 

—  Kolbeinsson.  111.  165.  531. 

—  prestr.  11.  264. 

—  prestr  Ulfhedinsson.  111.  5 15.  526. 

—  Baumsson  s.  Qudbrandr. 

—  Sigmundarson.  1.  550.  II.  402. 

—  Sigurdarson.  111.  578.  579.  582. 

—  ^rdarson.  111.  449.  450. 

—  hiun  oiri  Vermundarson.  1.  310.  II. 
140.  141. 

Brattr,  Islendingr.  IIL  560. 
Braut-Onundr.  1.  26.  II.  3.  533. 
BråTidr  AroTidarson.  1.  23. 
Brennu-FlosL  I.  426.  441. 
Brestir  Sigmundarson.   1.    125 — 131.    lU. 
137.  143.  147. 

—  i  ^ykkyabæ.  1.  516.  517. 
Bijan,  Irakonungr.  L  558. 

Brictius,  byskup  Turonisborgar.  111.  4^8. 

Brictricus.  111.  496. 

Brigitt  Haraldsdéttir  giUa.  11.  539. 

Brimilskærr.  1.  110.  114. 

Brodd-Helgi  jj^orgilsson.  1.  444.  Hl.  504. 

Broddr.  1.  13.  14. 

Brnndlfr  ^orgeirsson.  1.  255. 

Brdsi,  jarl  Sigurdarson.    I.    558 — 560.   11 

177—182.  187.  404.  408.  410.  41å. 

422.  424.  440.  111.  506. 

—  j5tunn.  1.  526.  527.  529—531. 

—  å  Kæri.  11.  312-314. 
Brynhildr    Bndladottir.    1.   25.    353.    335. 

356. 
Brynjarr,  jardbtii.  1.  254.  255. 

—  {»orsteinsson.  1.  263. 
Brynjilfr,  blanda.  11.  576. 

—  i  Gaulardali.  1.  233.  234. 

—  Haldorsson.  11.  422. 

—  heimamadr.  11.  442—445.  456. 

—  Jonsson  ståls.  111.  111.  132.  m. 
170.  187.  210.  212.  219.  821.  229. 
230. 
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BryDJ6]£r,  Islendingr.  Ul.  678. 

—  KalfsBon.  IJ.  536.  576. 

—  KnAtsson.  111.  22.  52. 

—  lendr  madr  i  ^réndheimi.  1.  257. 
~     or  MjéliL  II.  671.  679. 

—  6  Orminam  langa.  1.  452. 

—  rfki  BjamarsoxL  111.  571. 
^     BognyaldssoD.  II.  627. 

—  Sigurdanon  å  YeBtnesi.  II.  422.  439. 
457.  462. 

—  Alfaldi.  11.  52—54.  422. 
Bndli  Hålfdananon.  1.  25. 

—  Læfason.  1.  25. 
Badlnngar.  1.  21.  26. 
Bui.  1.  578. 

—  hinn  digri.  J.  167.  170—173.  181. 
183.  185.  187—190.  192—196.  200. 
803. 

—  konaogr.  I.  13. 
Buna-Pétr.  11.  505. 

BÅris  Heinrekuon.  II.  651.  s.  Burizlafr. 
BArislåfr.  III.  516.  «  B&ris  Hemréksson. 

—  konmigr  or  GorAiim.  1.  436.  II.  119 
— 125.  127—130. 

—  yindakonimgr.  1.  91.  92.  108.  111. 
114.  165.  174.  175.  177—179.872. 
447.  471.  475.  619. 

Burr,  fadir  6diiiB.  I.  14.  26. 
Bnrri,  fadir  Bnn.  1.  26.  27. 
Bnsti,  I>ræU.  I.  76. 
Buiraldi.  11.  102—104. 
B5dyaTT  BÅrdarson.  111.  561. 

—  bjarki.  11.  186.  137. 

—  i  Bæ.  la  586. 

—  djåkni.  lU.  580. 

~     EIcyAnsBon.  111.  401.  407. 

—  Håmundanon.  11.  206.  218.  214. 
216.  217.  221.  222.  224. 

—  hyfti  {»orleifMon.  I.  249. 

—  J<^D880D.  Ul.  569. 

—  prestr.  IH.  517. 

—  prestr  bard.  III.  569. 

—  Yikiiigakårason.    1.  66.  428.  11.  59. 

—  ^dr^arson.  1.  418.  111.  519. 

—  ^orsteinsson.  1.  21. 
Boglungar,  (s.  Baglar).  III.  4.  138.  521. 


BoWerkr,  skald.    Ul.    289.   290.   292.  810. 

335. 
Borkr  or  Fjordam.  I.  462. 

—  Qrimsson.  III.  526. 

Caliztus  (I),  papa.  Ul.  482.  483. 

—  (U),  papa.  Ul.  512. 
Carinus,  keiBari  III.  484. 
Carus,  keisari.  Ul.  484. 

Cecilia  firlendsddttir  jarls.  U.  422. 

—  fridia  Brestis.  I.  126.  128. 

—  Håkonardéttir    Håkonanonar.    Ul. 
66.  163.  170.  174.  175.  177. 

—  hin  helga.  Ul.  496. 

—  kona  Gudrddar  konungs  Bjamarson. 
11.  3. 

—  Sigurdardéttir  muims.  11.  539.  593. 
623.  Ul.  4. 

—  STorrisddttir.  II.  623. 
Celestinus  (I),  papa.   Ul.  488. 

—  (II),  papa.  Ul.  513. 

—  (III),  papa.  41.  645. 

—  (IV),  papa.  111.  620. 

—  (Y),  papa.  111.  543. 

—  Tilliimadr.  Ul.  487. 
Celias,  (eda  Cretos).  1.  27. 
Cerins,  erkibysknpsefiii.  Ul.  203. 
(TheolenU;  Cheleulf,  konnngr.  Ul.  492.  493. 
ChlodoTBTUs,  konuigr.  lU.  489. 

Choel,  systir  Marteins  byskups.  Ul.  488. 

CipniB.  I.  27. 

Ciriacus  Timothens.  Ul.  485. 

Clara,  hin  heUaga.  Ul.  532. 

Clandins  (I),  keisari.  Ul.  479. 

—  (H),  keisari.  Ul.  484. 
Clemens  (I),  påfi.  111.  480.  481. 

—  (II),  påfi.   Ul.  508. 

—  (Ul),  pati,  Ul.  519.  520. 

—  (IV),  péfl.  Ul.  636-537. 

—  (V),  påfi.  Ul.  547.  548.  550.  561. 

—  (VI),  påfi.  Ul.  560.  562.  668. 
Cletas,  pap/.  Ul.  480. 

Columbi.  I.  264. 

Commodus  Verus  Antonius   Aurelius,    kei- 

sari.   III.  482. 
Constancia.  Ul.  480. 

89* 
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ConstaoB,  keiøari.  111.  485. 

CoiiBtantiiias,  keisari  hinn  mikli.  111.   485. 

—  keiaari,  son  Conatantijii.  111.  493. 

—  keiaari,  aon  HeracIiL   IIJ.  492.  493. 

—  keiaari,  son  Leonia.  111.  495. 

—  papa.  111.  494. 

Gonatantina,  (chlorua),  keisan.  III.  485. 

—  son  Gonstantini  keisari.  lU.  485. 

—  aon  Hirene  keiaari.  111.  495. 
Gornelios  Gaias,  akAld.  111.  478. 

—  hundradshofdingi.  I.  119. 

—  papa.  111.  483. 
Gretns,  (eda  Gelioa).  1.  27. 
Gnthbertoa,  aanctns.  111.  494. 

Dagfinnr,  béndi.  11.  697.  lU.  3.  12.  17— 
20.  22.  24.  29—31.  34.  35.  37— 
40.  47.  53.  56.  58.  60.  64.  66.  83. 
107.  526. 

—  i  Fridarey.  11.  439.  454.  457. 
Dagr  Dellingaaon.  1.  24. 

—  Dyggyason.  1.  26.  11.  533. 

—  Eiljfason.  11.  427. 

—  af  Gautlandi.  11.  315. 

—  af  Grovu.  111.  113. 

—  HAlfdanaraon  konongr.   1.  13.  25. 

—  Haraldsson  hArfagra.  1.  41.  576. 

—  Hriogsson  Dagssonar.  II.  118.  327. 
328.  338.  339.  344.  852.  356—360. 
365.  366. 

—  Hringaaon  Haraldaaonar.  1.  10.  11. 
118.  327. 

—  6la8on.  I.  25. 

—  RandiUfsson.  11.  292.  294.  297.  298. 
301.  302. 

—  af  Sudrheimum.  111.  219. 
DagstyggT,  Risakonongr.  1.  436. 
Dainn,  dveigr.  1.  12. 
Dalagudbrandr,  hdfdingi.   1.    188.   195.   11. 

188—192. 

—  konnngr.  1.  66. 
DalakoUr,  s.  KoUr  Vedrgrimst^n. 
DAlkr,  prestr  Bersason.  111.  527. 

Dalla  ^orraldadéttiT.   I.  309.  11.  141.  142. 
Damasios  (I),  papa.  111.  486. 

—  (U)»  papa.  111.  508. 


Damianua,  pinalarréttr.  III.  484. 

Dan,  hinn  mikiUati.  I.  27. 

Darios.  1.  27. 

Dand,  Gydinga  konnngr.  1.  17.  UU  476. 

—  Haraldsaon.  11.  5l5.  519.  523. 

—  Skotakonnngr.    11.   437.  447.  47L 
490. 

Decius  Geøar  &6mah5fdiBgL  111.  484. 

—  keiaari.  111.  483. 
Deocletianna,  keisari.  111.  484. 
Deusdedit,  papa.  111.  492. 
Digr-Helgi.  111.  529. 
Digr-KetiU.  1.  444.  445. 
Dinamis,  bysknp.  111.  481. 
Dioniaina,  ébéti.  111.  490. 

—  byakup.  111.  480. 

—  papa.  111.  484. 
Dizin.  1.  92.  875.  502. 

Dofri,  jdtunn.  1.  564-566.  571. 
Délgfinnr,  bysknp.  111.  541. 
D6maldi  Yisbnrsson.  1.  26.  U.  533. 
Démarr  Ddmaldason.  I.  26.  11.  533. 
Dominicna,  hinn  heilagi.  III.  525. 
Domitianaa,  keisari.  111.  480. 
Drifa,  Snæa  d^ttir.  1.  21. 
DuEgåll,    konnngr   Snmarlidaaon.    11.   508. 
III.  100. 

—  (DnggAIi),  skrogr  konnngr.  111.  10i>. 
102.  176.  187.  218.  221.  224.  227. 
537. 

DufnjAU   Håyardsaon.    II.    422.   431.    439. 

468.  470. 
Dttf|>akr  i  DnfliaksholtL  1.  522.  523.  526. 
DuDgadr,  konnngr  i  SnAreyjom.    Hl.    100. 

102. 

—  Skotakonnngr  Melkolfaaon.    II.    42t. 
Dnnstanns,  byaknp  hinn  heilagi.   III.    463. 

504. 
Dvalinn,  dvergr.  1.  275. 
Dyggri   Démarsson.    I.    26.   II.   533.   s. 

Tryggri. 
Dy  ri  af  Gimanm.  II.  680. 
Doglingar.  I.  25. 

£bbi  Sénason.  111.  522. 
Edgeirr  s.  Jåtgeirr. 
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Edla,  fridia  Olafs  STiakoniings.  II.  109. 
Edmimdr  s.  Jåtmimdr. 
Edrédr,  Englakonuxigr.  III.  50S. 
Edvardr,  EnglakoniuigT  b.  Jåtvardr. 
Edvigr  B.  Jåtyigr. 
Ednn,  EnglakoniuigT.  111.  492. 
Egdir  Skylason.  I.  25. 
Egill  AskellssoD.  11.  427. 

—  Andunanon.  I.  309. 

—  Byjéifsson,    bysknp    i    Hélum.    111. 
543.  652.  554-557.  559. 

—  féstrfadir  ÅBtrfdar  6lafsd6ttnr.   11. 
109. 

—  HalUsoD  å  Sidtt.   1.  418.  11.  142— 
148.  251.  261.  815.  844. 

—  6laf88on  på.  1.  266. 

—  Ragnarsson  s.  Blédegill. 

—  Skallagrimsson.  I.  266.  808. 
~     tnnnadélgr.  I.  26.  11.  533. 

—  uUserkr.  1.  582. 
EUifr  Arason.  U.  609.. 

—  drergr.  111.  72. 

—  eplastdng.  11.  573. 

—  gautskL  11.  52.  58.  Ul.  506. 

—  Helgaaon  bjéln.  1.  285. 

—  jarl  RdgnyaldsBon.  11.  117.  408.  111. 
889.  290. 

—  Islflndingr.  1.  506.  511. 

—  kapalin.  111.  18. 

—  keikr.  111.  53. 

—  kembr.  111.  33. 

—  KetilBBon  hins  einhenda.  1.  428. 

—  korti,  erkibysknp.  111.550.554.556. 

—  kiida.  111.  518. 

—  kyrr.  Ul.  140. 

—  kennir.  lU.  87. 

-     i  NaoBtdali.  III.  219.  226.  228.  540. 

—  -     raudi.  11.  648. 

—  sin.  111.  33.  34. 

—  af  VelU.  111.  107. 

~     ^orgilsBon.  1.  203 — 205. 

—  dm  AtlsBOD.  1.  268. 
EindriØi,  (s.  Srechei).  1.  27. 

—  bekill.  111.  24.  33.  35.  53. 
^-    BoBsason.  Ul.  146. 

—  bdngull.  Ul.  538.  540. 


Eindridi  i  DromnnesL  III.  130. 

—  (Indridi)  Einarsson  {»ambarskelfis. 
I.  508.  549.  U.  193—197.  806.  III. 
319—321.  850.  429.  508. 

—  HreidariBon.  I.  457. 

—  ilbreidr.  1.  250.  452. 456-  464. 488. 
492. 

—  JdossoD.  II.  576. 

—  isaksBon.  U.  428. 

—  KAlfjBBon.  U.  576.  577. 
^     Ijaxa.  II.  666. 

—  penni.  II.  669.  lU.  101. 

—  rakkl.  U.  658. 

—  slandri.  II.  578. 

—  tora.  II.  598.  616. 

—  angi.  I.  5.  11.  878.  473.  476.  478. 
480—483.  488.  489. 

—  ^orljétBBOD.  U.  486. 
Einarr,  ab6ti.  III.  520. 

—  Bjainason.  U.  669. 

^    Dålksson.  Ul.  581.  582. 

—  dampr.  111.  577. 

—  dyntr.  III.  569. 

—  i  Einarsfirfti.  1.  480. 

—  EiriksBon.  Ul.  571. 

—  erkibyskup  si^jSrbakr.  Hl.  142. 176. 
177.  188—190.  196.198—200.203. 
207.  208.  213.  215.  217.  533.  535. 

—  EyjAlfsBon.  I.  21.  U.  240.  241. 

—  flnga.  Ul.  881—888.  385. 422—425. 
428. 

—  Færeyingr.  11.  586. 

—  GiUson,  1.  8. 

—  i  Grfrnstungun.  1.  302. 

—  f  GuUberuyik.  11.  474. 

—  Guthormsson.  II.  886.  887. 
HafgrimBBon.  11.  404. 

—  hardkjdftr.  I.  225.  226. 

—  hSrdski  I.  452. 

—  jarl  rangmuDDr.  1.  558 — 560.  11.  55. 
91.  176—178.  180.  184.  404.  413. 
III.  506. 

—  islendingr.  II.  315. 

—  kdti.  Ul.  518. 

—  kWningr.  1.  225. 

—  konungsmågr.  II.  697.  III.  3.  522. 
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Einarr,  laukr.  II.  576. 

—  Utli.  I.  188. 

—  Utli  lendr  madr.  II.  569. 
~    lungbardr.  111.  219. 

—  lygra.  II.  650. 

—  MagnAssoxL  I.  418. 

—  6laf880ii.  III.  573. 

—  prestr.  III.  577. 

-*    prestr  hirdmadr.  III.  188. 

—  RognyaldABon  s.  Torf-£inarr. 

—  sira  Haflidason.  III.  549.  551.  552. 
556.  559—561.  568.  573.  575.576. 
578. 

—  akålaglam.  I.  86.  188. 189. 195. 203. 

—  skeifr.  II.  495.  496. 

—  skipstjémarmadr.  II.  597. 

—  skitinbeiiiL  II.  658. 

—  Sk6lA8on.  I.  1.  II.  826.  378.  385. 

—  Sokkason.   III.  445.  446.  448—458. 

—  Sudroyingr.  1.  185—127.  561—564. 
556. 

—  ^amlMurskelfir.  1.  69.  250.  452.  486. 
494.  495.  501.  504—511.  520.  532. 
549.  560.  II.  39—41.  43.  46.  47. 
193.  194.  196.  197.  286.  805.  306. 
815.  321.  325.  326.  370.  371.  375. 
376.  393.  409.  111.  256.  260-263. 
265.  266.  273.  278.  277.  307.  317. 
819—321.  328—330.  332—334.  344 
—350.  428—430.  508. 

—  ^orgilsBon.  III.  518. 

—  ^orisøon  (råndanonar.  I.  451.498. 
499. 

—  (orraldsson.  lU.  215.  530. 

—  ^orvardMon  sira.  111.  582. 

—  Vdrsakråkr.  U.  422. 
£ir<kr,  åbdti.  lU.  544. 

—  åbéti  i  j^ingeyrum.  III.  560. 

—  AlbriktsBon  S?iak(miingB.  111.  579. 

—  ÅraaBon.  11.  546.  547.  597. 

—  bégi  proBtr.  111.  61. 

—  bakki.   III.  97. 

—  bjéAaakalU  YikingakéraBon.  1.  65. 
66.  71—73.  78.  79.  207  216.  240. 
267.  428.  II.  59. 

—  {  Bjargyn.  III.  580. 


Eirfkr,  byskiip.  lU.  611. 

—  bysknp  i  GroBniandi.  HL  454.  512. 

—  byskup  f  Stafangri.  Ul.  554. 

—  Banakonimgr  Eirikaaon.  III.  543. 

—  Danakonungr  eymimi.  11.  424.  447. 
111.  613.  614. 

—  Danakonimgr  hinn  godi^  oygédl  111. 
510.  511. 

—  Baikakoiiimgr  hinn  helgi  Yaldamars- 
Bon.  111.  163.  172.  181.  184.  208. 
215.  216.  624.  628.  630.  531.  534. 

—  Danakonimgr  KriatoforisoD.  111.  206. 
533.  535.  638.  640.  642. 

—  Banakonnngr  lambj  hinn  spaki  IL 
424.  UL  377.  613.  614. 

—  dregilL  Ul.  61. 

—  egnarbakki.  III.  87. 

—  erkibysknp.  U.  586.  628.  629.  6^. 
638.  638.  643.  646—647.  UL  10. 
619—523. 

—  iaAir  Dnggålø  konnnga.  Ul.  219. 
~    ferri.  UL  37. 

—  i  Friftarey.  U.  467.  468. 

—  GaAbrandBBon  kåla.  11.  616. 

—  QuØmnndanon.  Ul.  672. 

—  gullTægr.  UL  126. 

—  af  Hé.  U.  657.  677. 

—  hertogi  af  Langalandi.  UL  643. 

—  hertogi  Magn^Uson.  I.  28.  Ul.  647. 
649.  660.  552.  563. 

—  hviti.  Ul.  128. 

—  jarl  Hékonaraon.  L  18.  28.  65.  137 
—  139.  141. .  184-186.  188—191. 
195.  200—203.  206.  212.  239.  240. 
247.  472—478.  481.  485.  486.  488 
—496.  500.  508.  518—620.  631. 
632.  634.  637.  538.  649.667— 661. 
683.  U.  22.  29.  39.  40.  61.  67.  252. 
622.  UL  246.  606.  506. 

—  iBlendingr.  U.  466. 

—  falendingr.  Ul.  670. 

—  Jimgherra  Birgisaon.  UL  539. 

—  kifa.  UL  219. 

—  konnngr  Alfason.  1.  25. 

—  konungr  å  Hordalandi  YatoarBBoiL 
I.  25.  39.  569.  573. 
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fun'kr,  konuBgr  af  Jétlandi.   I.   40.    575. 
576. 

—  koDungr  hinn  målspaki.  1.  25. 

—  konungr  å  Vorg.  1.  26. 

—  konimgsBon  danskr.  1.  29.  83. 

—  koDnngssoii  (Sigardaraon  monns).  II. 
586.  587.  591—594.  602.  «03.  606. 
614.  615.  634—636.  IJl.  49. 

—  lati.  III.  62. 

—  Noregskonimgr  blodox  Haraldsson 
hårfagra.  1.  28.  41^45.  47—53. 
59.  86.  224.  227.  228.  240.  432. 
433.  576.  583.  II.  178.  521.  III.  502. 

—  Noregskoiumgr,  Bana  ok  Svia  (Po- 
meraniu).  111.  576. 

—  -     Noregskonimgr  Magn&sson.  I.  28.  III. 

537.  538.  540—646.  552.  553. 

—  i  Orknexjum.  II.  494. 

—  prestr  {»orsteinsson.  III.  .561. 

—  raudi.  1.  429—432.  448.  538.  540 
—542. 

—  riki  Magndsson.  III.  571. 

—  sitiza.  111.  47. 

—  skota  GautasoD.  III.  219. 

—  slagbellir,  alagbrellr.  II.  437.  438. 
497.  498.  506.  512.  515.  613.  III. 
103. 

—  anagi  II.  680. 

—  apadfotr.  111.  580. 

—  stilkr.  111.  111.   114,  115.  139.  147. 

—  strjona  s.  Alrekr. 

—  stræta.  II.  437. 

—  STeinbjarnarson,  berra.  III.  552.  656. 
559. 

—  STiakoDungr  Eiriksson.  III.  163. 174. 
176.  179.  180.  525.  627.  528.  531. 

—  Sviakonungr  fiymundarBon  (Onun- 
darson).  I.  247.  436.  577—579.  581. 
582.  11.  83.  499. 

—  STiakoniuigr  Jatyardarson.  II.  623. 
HL  64.  83.  514. 

—  Sviakonnngr  Kn^tason.  III.  180.  522 
—524. 

—  STfakonungT  Magnåaaon  Eirikssonar. 
III.  563.  565.  568. 

—  Bvf akonungr  hinn  sigrsæli.  I.  18.  40. 


68.   75—77.  88.  189.  140.  357.    11. 
4.    62.    70—73.    75.    84.    115.    III. 
278.   501. 
Eiri'kr,  toppr.  111.  158. 

—  Yaldamarsaon  hertoga.  III.  552. 

—  yeidimadr.  111.  411. 
~     v(df<JrU.  I.  29—36. 

m 

—  ^orleifsaon.  111.  582. 

—  j^rændski.  11.  669. 

Eirfkssynir.   I.    57.   58.  60—62.  228.  240. 

II.  3. 
Eistla.  I.  15. 
Ekkni  Myndilason.  1.  22. 
Eldjårn  Arnorsson.  111.  401. 

—  kambhottr.  1.  125—127.  552. 
Eleutherius,  papa.  III.  482. 

Elfrådr,  Englakonungr.  I.  247.  lU.  499. 

—  Nordimbra  konungr.  111.  498. 
Elin  Eiriksdéttir.  11.  512. 

EUs,  prestr.  111.  190.  194. 
Elisabeth,  (s.  Ellisif),  drdttning.   Hl.    290. 
306. 

—  sancta.  111.  528.  529. 
Ella,  konungr.  1.  98. 

ElUsif,  drdttning.  11.  423.  111.  290. 

Elphinus,  abéti.  111.  510. 

Elpricius.  111.  478. 

Elquine.  111.  494. 

Emma,  drdttning.  I.  204.  205.  506.  II.  22 

30.  278.  111.  272.  286.  399.  463. 
Engilborg   Eiriksdéttir   Danakonungs.    111. 

208-211.  213.  214.  216.  217. 
EnguU  Sumarlidason.  II.  508. 
Engus  af  Satiri.  111.  221.  222.  224. 
Enia,  brédir.  111.  576. 

—  frændi    Albrikta    Sviakonungs.     111. 
580. 

Enoch.  I.  27.  II.  ^4. 
Enos.  I.  27.  11.  634. 
Eraclius  s.  Heraclius. 
Erasmus,  pinslarvåttr.  111.  484. 
Erechei  (e.  Eindridi).  1.  27.  11.  533. 
Erichonius.  I.  27.  11.  534. 
Erlendr  af  B^kej.  111.  229. 

—  byskup  i  Færeyjum.  111.  537. 

—  Eiriksson  blddSxar.  1.  68.  64.  70.  81 . 
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Erlendr  Erlingsson  Upplendingakonungs.  1. 
276.  277. 

—  or  Gerdi.  II.  326.  358.  111.  245. 

—  GadbrandssoD.  11.  628. 

—  HAkonanon  jarls.  1.  284-237. 

—  HauksBon.  111.  553. 

—  or  Hemum.  11.  455. 

—  herra  (r.  Erlingr  Vidkunnarson).  Hl. 
556. 

—  A  HAaabæ.  111.  4.  6. 

—  jarl  Haraldason.    11.    438.  460.  489 

-505.  111.  515. 

—  jarl  Torfeinarsson.  I.  51.  224.  228. 

—  jarl  ^orfinnsson.  II.  421—423.  426. 
427.  429.  111.  389. 

—  fslendingr.  111.  568. 

—  Islendingr.  111.  573. 

->    jnngi  e.  nngi.  II.  494.  495.  498.  499. 

—  Idgmadr.  111.  541.  543.  545—548. 

—  i  Orkneyjaro.  11.  501. 

—  prestr.  11.  679. 

—  prior  A  ModruYollum.,  III.  570. 

—  randi.  111.  219.  221.  225.  229. 

—  skésyeinn.  111.  219. 

—  Yæringr.  111.  291.  292. 

—  t^orbergsson.  111.  25. 

Brlingr  Ålfsaon.   111.   211.  2l2.  219.  225. 
229—231.  541. 

—  Eirikflson  blddoxar.  1.  49. 

—  erkidjAkn.  II.  422. 

—  Erlendsson  jarls.  II.  422-424.  427. 
429. 

—  HAkonarson  jarls.  1.  '191. 

—  hersir  af  Hordalandi.  I.  250. 

—  jarl  skakki  Kyrpingaormsson.  1.  245. 
11.  444.  473.  475.  478.  480.  481. 
483—485.  487.  489.  496.515.527. 
536—545.  548.  5j|0.  555—557.  559. 
563—566.  568-572.  589.594.  621. 
622.  633.  638.  662.  III.  514.  516. 
518. 

—  JdnssoD.  II.  373. 

—  iTarsson.  111.  220.  221. 

—  A  Katanesi.  U.  439. 

—  Ijédhom.  III.  67.  73.  86.  90.  l22. 
124.  154.  158.  160. 


Erlingr^  ringr.  Hl.  37. 

—  romstafr.    Hl.    37.   61.   74.  80.  87. 
91.  95.  96. 

—  SkjAIgsson.  1.  66.  184.  287.  288. 
291.  293.  294.  469.  477.  500.  502 
503.  536—538.  561.  II.  41.  45.  46. 
51.  52.  188.  193—199.  226.  228. 
229.  231.  233.  234.  254.  260.  263 
—265.  290.  305.  308—312.  32l. 
326.  111.  244.  245.  401.  506. 

—  af  Skngga.  1.  188. 

—  steinyeggr.    I.  28.  Hl.  6.  7.  23.  26. 
37.  54.  56.  81.  83.  84.  522. 

—  af  TannskAnmesi.  11.  449. 

—  Upplendingakonimgr.  I.  276.  278. 

—  Vidkimiiarson.  Hl.  556. 

—  af  ^jétttt.  II.  671. 
Ermingerdr  Geirbjamardéttir.  II.  478.47?. 

481. 
Ernest,  greift.  Ul.  208. 
Eskvinie,  konnngr.  III.  494. 
Etiiyardr  s.  JAtyardr. 
Euander,  konangr.  III.   508. 
Eoaristus,  papa.  III.  481. 
Eudoxia  hin  eldri,  drdttning.  Ul.  487. 489. 

—  hin  yngri,  drdttning.    111.  492. 
Eufemia,  drdttning.  111.  544.  .551. 
Engenius  (I),  papa.  111.  493. 

—  (II),  papa.  111.  497. 

—  (III),  papa.  Hl.  514. 

—  (IV),  papa.  Ul.  530. 
Ensebius,  papa.  III.  485. 
Eastachia,  déttir  Paolæ.  Hl.  487. 
Euticen,  Eaticius,  yiilnmadr.  IH.  489. 
Eyfari,  Sudreyingr.  III.  221. 
Eyfura.  1.  14.  25. 

Eyjarskeggjar,  (Gallbeinar).  II.  319.  638— 

642.  645.  Ul.  56. 
Eyjélfr,  Abéti.  Hl.  522.  523.  532.  543. 

—  Abéti  i  Ven.  Ul.  570. 

—  Aboti  i  ^ykkyabæ.  lU.  563. 

—  Aflason.    II.    573.    580.    585.     586. 
593.  595.  657.  659.  675.  681. 

—  Asgrimsson.  III.  545.  546. 

—  audgi.  Ul.  533. 

—  Butason.   IH.  568. 
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Eyjolfr  EgUsson  Audunanonar.  1.  309. 

—  EyrindarsoiL  111.  579. 

—  gainmr  Brandsson.  111.  558. 

—  hinn  halti  QudmuBdarson.  1.  309. 

—  hrtiga  Ingjaldsson.  I.  267.  332. 

—  Hundingsson.  I.  350. 

—  fslendingr.  III.  578. 

—  kéTttbrédir  Brandsson.  III.  564. 

—  ofsi    ]^orsteiii86on.     III.     189.    190. 
527.   532. 

—  i  Olafsdal.  II.  161.  166-168. 

—  prestr  Jdnsaon.  III.  525. 

—  prestr  Sæmimdanon.  111.  515. 

—  saurr.  1.  429. 

—  or  Syfney.  1.  429. 

—  ^ordisaraon.  111.  513. 

—  Jorgeirsson.  III.  523. 
EyliinL  I     14.  25. 
Eymnndr  Akaaon.  II.  14. 

—  féatbrédir  Olafa  h.  helga.  II.  67. 

—  Hringsson.  II.  118—134. 

—  konaogr.  1.  13.  24. 

—  af  SkSrum.  11.  168—173. 

—  Svfakonnngr  EirfkssoD,   s.  Onandr. 

—  STiakonungr  Olafsson,  a.  Onnndr. 
Eynefr  Heimaisson.  I.  26. 

Eyrgjafa.  1.  15. 
Eysteinn  Ålfsaon.  I.  24. 

—  Åagrimason    III.  564.  568. 

—  å  Aurum.  111.  l27. 

—  erkibyskup.  11.  376.  536.  559.  563. 
569.  570.  573.  586.  600.  603.  604. 
612.  628.  633.  637.  111.  55.  344. 
399.  515.  518.  519.  527. 

—  glnmra.  1.  221.  572. 

—  HalfdanaraoD  hTftbeins.  1.  26.  11.  3. 
533. 

—  Hrdaaon,  logmadr.  111.  33.  53.  55. 
57.  65.  72.  96. 

—  hT(ti.  III.  532. 

~     illrådi,  konungr.  1.  24.  II.  2G2. 

—  korpr.  II.  640. 

—  konungr  Adilsson.  1.  26.  11.  533. 

—  konungr  å  Heidmork.    1.    22.    561. 

562.  568.  569. 

--    konungr  Hognaaon.  II.  6. 
F1atey;|Rrb'1k.    III. 


Eysteinn  meyla.    1.  28.    11.  489.  538.  539. 
570.  572.  589.  111.  517. 

—  Noregakonungr  Haraldason  gilla.  1. 
2.  28.  II.  378.  386.  472.  489.  490. 
492.  493.  526.  535.  636.  111.  513— 
515. 

—  Noregskonungr  Magniiaaon.  1.  28.  11. 
430.  435.  525.  620.  111.  511.  512. 

—  orri  Varbelgr.  III.  158.  161. 

—  orri  j^orbergsaon.  11.  264.  423.  111. 
357—359.  392.  396.  397. 

—  ringr.  III.  46. 

—  rædismadr.  11.  669.  III.  53. 

—  rædiamadr.  111.  526. 

—  Bognvaldaaon.  11.  651.  654. 

—  Bundrammr.  III.  152. 

—  sdri.  111.  l23. 

—  i  {»ykkvabæ.  111.  560. 
Eystochius,  byskup.  III.  488. 

Eyyindr,  austmadr  Bjamarson.  I.  265 — 267. 

—  Birkibeinn.  III.  568. 

—  byskup.  111.  547. 

—  dyri.  11.  591. 

—  kelda.  1.  373.  374-  377. 

—  kinnrifa.  I.  298.  385.  398. 

—  lambi.  111.  435. 

—  Melbrigdason.  II.  448.  451-453. 

—  prestsmågr.  II.  677.  111.  3.  l2. 

—  Såmsson.  111.  7. 

—  skaldaspillir.  I.  41.59—61.64.398. 
II.  183.  111.  435. 

—  skriipr.  11.  592. 

—  akreyja.  1.  60.  61. 

—  snåkr.  I.  452.  .<>25.  526. 

—  aorkvir.  I.  302.  409. 

—  drarhom.  11.  54.  55.  91.  176.  180. 

—  olbogi.  II.  427. 

Fabianus,  papa.  111.  483.  492. 

Fafnir.  II.  201. 

Falgeirr  Hamundarson.  11.  206.  2l2-  216. 

219.  '225. 
Falki  Délksson.  III.  52 1. 
Farbauti.  1.  275. 
Felix.  111.  480 

—  (I),  papa.  III.  484. 
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Felix  (II),  papft.  111.  489. 

—  (111),  papa.  111.  490. 

FeraDB,  Ferant,  Perant,  sira.  111.  194. 195. 

197.  201. 
Festns,  liofdingi  i  Gydingalandi.  111.  479. 
Fffl-EgiU.  11.  208-211.  219.  220. 
Figamiua,  byskap.  111.  481. 
Finnalfr,  s.  Alfr  BaamsBon. 
Finnbjorn  Helgason.  111.  582. 
Fiiinbogi  or  AustQordam.  1.  546.  547. 

—  Helgason.  111.  181. 
Finngeirr  {»drdarson.  11.  612. 
Finnleikr,  Skotajarl.  1.  226.  227. 

Finnr  Årnason.  1.  8.  11.  144.  145.  187. 
202.  203.  265—269.  293.  295.  297. 
315.  330.  333.  334.  338.  339.  346. 
352.  35V— 360.  371.  412.  421.  440. 
111.  351.  360.  862.  864.  365. 

—  Bergt>dr880ii.  111.  83. 

—  (eda  Burri).  1.  27.  U.  533. 

—  Erlingsson  jarls.  111.  518.        f 

—  EyYindarson  af  Herlandi.  1.  486. 

—  forrædi.  11.  662.  668. 

—  færeyski.  11.  669. 

~     (Fiimi)  Gautsson.  Hl.  168.  219. 

—  Håreksson.  11.  815. 

—  Kålfsson.  111.  33. 

—  knottr,  snotr.  111.  118.  135. 
-"     hinn  litli.  11.  86-88. 

—  logsogninadr.  111.  513. 
^     prestr  Kolsson.   111.  517. 

—  sira.  111.  556. 

—  hinn  skjålgi.  1.  41.  59.  893. 

—  Skoptaeon.  II.  427. 

—  Sveinsson.  1.  387—892. 

—  sygnski.  1.  452. 

—  Ogmundarson.  III.  560. 
fjolnir  Freysson.  1.  26.  11.  533. 

—  Tékason.  1.  153—155.  162.  164. 
Flesma-Bjom.  1.  509.  510.  III.  429.  430. 
Fljdta-Bjom.  1T1.  550. 

Fléki  Yilgerdarson.  1.  248. 
Florianus,  keisari.  IH.  484. 
Fldsi,  prestr  Bjamason.  111.  529. 

—  ^orbjamarson.  111.  435. 
Focas,  keisari.  111.  492. 


Félki,  erldbysknp.  III.  583. 

—  jarl.  111.  187. 
FélkiiDgar.  111.   176.  524.  527.  528. 
Formosas,  papa.  III.  501. 

Fomi.  1.  483.  484. 

Fomjétr.  1.  21.  219. 

Fradmarr  Dagsson.  1.  13. 

FrakSrk  Maddaasddttir.  II.  486-488.  447 

—449.    460.    462.   464.   465.  467. 

468.  492. 
Franciscus  sanctos.  111.  625. 
'  Freki  Dagsson.  1.  13. 
Freybjdm  Fr«ygar5s8on.  1.  28. 
Freydis  Eiriksdéttir  hina  rauda.   1.   431. 

546-548. 
Freygardr  Gardsson.  L  22.  28. 
Freyja.  1.  12.  275.  276. 
Freyr   IQardarson.    I.    14-    26.    249.   275. 

307.  337—339.  400—404.  409.  IIL 

246. 

—  Odins  son.  1.  26. 
Freysteinn,  gamli.  I.  23. 

—  prestr.  111.  516. 

—  l)ræll.  I.  250.  252—256. 
Freyvidr,  daufi.  II.  171—173. 
Frjålafr,  (e^a  Bors).  1.  27.  11.  538. 
Friant.  1.  12. 

Frida  Kolbeinsdéttir.  11.  472.  514. 
Fridfrddi,  Banakonungr.  I.  26.  27.  876. 
Fridgerdr  Hofda-^drdardéttir.  I.  270. 
Fridleifr,  Banakonungr,  fadir  Fridfr6da.  1. 
26.  27. 

—  Banakonungr,  Fridfrédason.  1.  26. 

—  Banakonungr,  Frédason  h.  firidsami. 
1.  27. 

Fridrekr   (Barbarossa),   keisari.    III.     51 4. 
515.  517.  519.  520. 

—  byskup.  I.  269—273.  286.  480.  435. 
436.  III.  504. 

—  Frisa  hofdingi.  111.  496. 

—  keisari,  Heinrekason.  lU.  100.  117. 
118.  163.  184.  523.  525.  527.530. 
581. 

—  merkismadr.  IH.  393. 

—  slafsi.  111.  5.  35.  48.  58.  63.  67. 
73.  78.  90.  96.  118. 
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Fridrekr  af  Spania.  111.  202. 
Frddi.  1.   12.  13. 

—  Audaaon,  konnngr.  1.  25. 

—  Eysteinasoa.  I.  368.  569. 

—  hinn  Mdaami,  Banakonuigr.  L  2  7.404. 

—  hinn  frcekni,  Danakonungr.  1.  37. 

—  Haraldason  kårfagra.  1.  41.  42. 575. 
576. 

—  HéTardasQiiy  Banakoniuigr.  1. 26. 27. 

—  konungr  i  Jdtlaadl.  L  96. 
Frosti  Karason.  1.  219. 

Fugl  Ljdtélfsaon.  IL  491.  492. 
Ftfnm  8n»8  ddttir.  ).  21. 

Gaitts  CaUgnla.  111.  479. 

Galba,  keisari.  lU.  480. 

Ghildra-Hedinn.  1.  424. 

Galerius,  keisari,  111.  485. 

Gallieniu,  keisaii.  11|.  483. 

Qallns  Veras  Hostilias,  k^isafi«  lU.  483. 

Galterins,  maistan.  Ul  524. 

Galti  Hallfred^rson.  1.  299^301. 

—  6ttarø8oq.  I.  302.  451.  497—499. 
Gamli  Eirfkøson  blddozar.  1.  49.  53.  58— 

60.  111.  503. 

—  i  EirikBliardarbptia.   a  316—219. 
— -     preatr.  111.  550. 

Gandålfr  kon.  AUg^irwon.  1.  26.  853.  354. 

562.  563.  568.  569.  U,  6. 
Garda-KetiU.  11.  127. 
Gardanr  Svayarssoii.  1.  248. 
Gardr,  agdL  1.  22. 
Gåsi  nndir  FjaUiau.  lU.  37. 
Gauka-^érir.  1.  9.  U.  328.  329.  337.  342- 

348.  355. 
Gauti.  1.'502. 

—  bpndi.  11.  482. 

—  byskap  i  Færeyjum.  111.  536.  537. 

—  gottsmjor.  111.  37p 

—  prestr.  Hl.  75. 

—  TéCason.  11.  169. 
Gaatr.  1.  502—506. 

—  AlgeirsBon.  11.  604. 

—  Jénaaon  af  Meli.  111.  22.  S5.  39. 40. 
52.  83.  111.  120.  132.  135.  154. 
163.  168.  186.  187.  213.  220.  537.   | 


Gautr,  raadi.    1.    552.    U.    248.  M7.  249. 
250.  394-403. 

—  SleitttsoB.  11.  108.  161—164. 

—  Varbelgr.  111.  126. 
GeQon.  11.  834. 

Geira  B^rialA&ddttii.  1.  91—94.  116.  175. 

502. 
Geirar5r,  patriurcbi.  111.  528. 
Geirbjorn,  jarl.  11.  ^78. 
Gairfinar,  jarl.  11.  21.  22. 
Geiri.  1.  528. 
Geinnimdr,  jarl.  1.  28. 
Geirr  i  YermalaDdi.  111.  70. 
Geirrddr  Haraidaaon  bårfagra.  L  41. 

—  jStuim.  111.  417. 
Geitir.  1.  528. 

— ^    i  KroaiaTik.   1.  252.  255.  S55.  lU. 
504. 

—  sækonungr.  1.  22. 
Qelasioa  (U),  papa.  III.  5ll.  512. 
Gellir,  ISgsfilgamadr.  IIL  508.  509. 

—  (orgilsson.  1.  517. 

—  ^orkeUaon.  11.  251.  260.  261.  270. 
287.   111.   509. 

Gerdr.  1.  14. 

Gestr   (»  Helga -Steinarr).   11.    804—206. 
223.  224. 

—  («  édian).  IL  134.  135. 

—  Oddleifssoiu  1.  425.  426.  445. 
Geymir  (Gymir),  jdtoim.  1.  14. 
Gjafyaldr,  gaati.  111.  5« 

Gj41p.  1.  15. 

Gjardarr,  herra.  HL  552. 

—  Styrsson.  111.  62.  140. 
GibboB,  jarl  HL  533. 

Gilla  Karlsddttir.  HL  501. 

Gilla  Odran.  II.  507.  508. 

Gilli,   logmadr.    IL    241.    242.  246.  248- 

250. 
GiUibert,  byskup  i  Hamri.    111.    207.   208. 

217.  223.  230.  534. 

—  byskup  i  Skotlandi.  HL  530. 
GiUikriBtr  s.  Havaldr  konungr  gilli. 

—  Sudreyiogr.  IH.  61. 

Gilsbrikt,  byskup  (  Bjorgyn.  111.  563.  569. 
Gisli  Andres^on.  111.  577. 
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Gfsli  Markiisfion.  111.  533. 

—  Philippusson.  111.  556. 

—  Syartflson.  111.  579.  582. 
aUl,  Gils  i  Sandyfk.  11.  500. 

—  å  Strond.  Hl.  71. 
Oj^  konimgr.   1.  U.  26.  356. 
Qjtikungar.  1.  353.  355.  357. 
GizurarBynir.  111.  532. 

Gisorr,  bosi  Jénsson.  III.  583. 

—  byskup  isleifsaoii.  1.  309.  II.  142. 
111.  379.  510.  511. 

—  djåkn  byskupssoD.  1.  533.. 

~    galU.  111.  537.  549—553.  568. 

—  GadbrandasoD,  lendr  madr.  11.  11. 

—  gullbrérfostri,  guUbrårskåld.  11.  226. 
315.  340.  341.  344.  353.  355. 

—  Hafrbjarnarson.  Hl.  548. 

•—  HaUsBon.  I.  418.  5X7.  111.464.522. 
526. 

—  byiii.  1.  65.  425—429.  441—445 
447.  448.  11.  59.  140.  111.  508. 

—  jarl  ^oryaldsson.  111.  110.  120.  163 
—165.  172.  173.  181.  182.  185. 
189.  190.  200.  205.  206.  215  527 
—534.  537.' 

—  ayarti.  II.  60. 

—  (drdarson.  111.  579. 

—  ^orsteinsson.  111.  525. 
Glammiy  sækonimgr.  I.  22. 
Gl&mr.  1.  528. 

—  i  Arnardal«  11.  152. 

—  Geirason.  1.  5l.  54.  85.  86.  308. 
111.  379. 

Glædir.  1.  498. 

Godefridus,  bertogi  Brigtaniæ.   111.  519. 

—  konnngr.  111.  500. 
Goderdus,  Jérsala  konungr.  111.  5tO. 
Godélfr.  I.  27.  11.  533 

Godormr,  god.  Hl.  246. 
Géi.  1.  22. 

Gordianus,  keisari.  111.  483. 
Gormr,  barnlausi.  I.  96 — 96. 

—  heimski  eda  riki.  1.  98. 

—  >  bersir  i  Syit>jdd.  I.  436. 

—  konoBgr  hinn  gamli.  1.  17.  39.  40.  82. 
98.  99—107.  247.  H.  253.  277. 522. 


Gérr.  1.  22. 

Gramr  Hålfdanarson.  1.  24. 

Grani,  skåld.  Hl.  336. 

Grankell  (Granketill)  i  Halogalandl  11.  184. 

269.  304.  35o! 
Gratianusy  keisari.  III.  486. 
Gregorius  Andresson.   lU.    111.  113.    157. 

163.  174.  531. 

—  DagBson.  H.  489.  IH.  516. 

—  hinn  belgi.  Hl.  491. 

—  Jakobsson  grei£a.  III.  552. 

—  Jénsson.  H.  651.  6o2.  Ul.  12.  15. 
20—22.  24.  35.  39.  41.  43.  48.  49. 
53.  79.  98.  99.  527. 

—  kfkr.  H.  671.  Hl.  53.  525. 

—  påfi  binn  mikli.  Hl.  492. 

—  aU))  Pati-  <11-  495. 

—  (lY),  påfi.  Hl.  497. 

—  (V),  pafi.  Hl.  505. 

—  (VI),  påfi.  IH.  508. 

—  (VII),  pafi.    Hl.  509.  510. 

—  (VlU),  pafi.  III.  519. 

—  (IX),  påfi.  Ul.  98.  163.  527.  530. 
531. 

—  (X),  påfi.  Hl.  538.  539. 

—  sendimadr.  Hl.  491. 
Greipr.  1.  15. 

—  s^^slunaftr.  HL  573. 
Grerr.  I.  275. 

Grettir  binn  sterki  Asmandarson.    U.    104. 

159. 
Grima  i  EiriksQar^arbotni.  11.  216—219. 

—  i  Ogri  11.  148-153. 
Grimarr.  111.  36. 

—  syangi.  111.  78. 

Grfmbildr,  kona  ^orsteins  syarta.  1.  543. 
Grfmkell  å  GlettunesL  11.  439.  475. 

—  birdbysknp  Olafs  bins  belga.  1.516. 
11.  48.  373.  375.  Hl.  246. 

—  å  VorB.  1.  255. 
Grfmr,  ardskafi.  1.  13. 

—  Gisararson.  Hl.  520. 

—  af  Glasisydllum.  I.  347.  360—361 

—  gråi.  1.  96.  111.  256—258. 

—  binn  gédi.  11.  345. 

—  af  Grettisyfk.  H.  681. 
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GrJmr  Gunnlaugsson.  111.  519. 

—  hinn  haleyski  ]>6TisB0ii.  1.  268. 

—  henir  KoIIjjarnarson.  I.  266. 

—  hirdmadr  6lafs  Tryggyasonar.  I.  386. 

—  hyiti.   III.  72. 

—  islendingr.  III.  225. 

—  kamban.  I.  122. 

—  keikan.  111.  125.  131.  132.  162. 
-~     KeiUsfton.  III.  579.  582. 

—  liSgmadr  (onteinsson,  herra.  Hl.  562. 
556.  563. 

—  magni.  111.  129. 

—  å  OrmiDum  langa.  1.  452. 

—  paui.  111.  677. 

—  preatr.  III.  577. 

—  prestr  i  Hvftt.  III.  571. 

—  prestr  Jonsson.  111.  525. 

—  a  Sandi.  III.  152.  157. 

—  or  Skégum  logsogumadr.  III.  605. 

—  syangi.  111.  37. 

—  or  Svfney.  II.  451. 

—  UDgi,  sira.  III.  550. 

—  i  Vik.  II.  206.  223—225. 

—  ^orgilsson.  II.  866 — 368.  375. 
Gijétgardr,  frændi  Haralds  hardrtfda.   III. 

360. 

—  GardssoiL  1.  22.  23. 

—  Hékonarson  jarls.  1.  63.  64.  70.  573. 

—  jarl  Herlaugsson.  1.  28. 

—  koniingr  af  Mæri.  1.  25. 

—  raamski.  I.  462. 

—  Salgardsøon.  1.  23. 

—  Olrisson.  II.  187.  802.  303.  318.  360. 
Gris  SæmingssoD.  1.  304 — 306.  449—451. 

497—500. 
Qréa  Dalakollsddttir.  I.  266. 

—  Herfinnsddttir.  1.  436. 

—  ^érdardéttir  illuga.  1.  418. 

—  ^orsteinsdéttir  rauds.  I.  265. 
Gnmdi,  féhirdir.  III.  24.  36.  91. 
Chidbrandr  or  DSlam  s.  Dalagndbrandr. 

—  OudmundarsoD  jarl.  1.  23. 

—  hersir  å  Hadalandi.  1.  561. 562. 569 

—  hinn  hvfti.  I.  186.  195.  196. 

—  ktkla.  1.  68.  217.  370.  11.  4.  10. 

—  BaumsBon.  1.  23. 


Gudbrandr  Rodgeirsson,  hersir.  1.  23. 

—  ungi.  II.  164.  656.  659. 

—  ^orbergsson.  11.  604. 

—  ^orsteinsson.  I.  302. 
Gudefridas,  konnngr.  1.  94.  95. 
Gndfrodi,  konungr.  1.  96. 
Gudifreyr,  hSfdingi.  II.  480.  482.  483. 
Gndini,  geigr.  III.  126. 

—  jarl.  11.  283.  111.  386.  390. 467. 468. 

—  ungi  Baldyinason.  III.  470. 
Gndlaugr  Gadmundarson.  111.  573. 

—  mnnkr.  111.  625.  s.  Gunnlaugr. 

—  smiAr.  IJI.  435. 

—  stollari.  II.  569.  561.  564.  565. 574. 
576.  682.  683. 

—  Tali.  11.  592. 
Gudleifr  Arason.  1.  424.  426. 

—  6trygg88on.  III.  91. 
Gudleikr  af  Aski.  III.  89.  118.  135. 

—  eidnngr.  III.  146. 

—  girski.  II.  56.  III.  506. 

—  skrdAungr.  III.  33. 

—  sneis.  111.  219. 
Ga5mundr,  ébéti.  111.  520. 

—  Abéti  i  Helgafelli.  Hl.  548.  649. 

—  abéti  i  ^ingeymm.   III.   560 — ^664. 
558.  669. 

—  Andresson.  Ul.  567. 

—  Arason  åbéti.  111.  570.  573. 

—  Arason  bysknp.    III.   49.  62.  521— 
529.  661.  566.  569. 

—  i  Asbjamamesi.  1.  266.  §68. 

—  Bddyarsson.  111.  539. 

—  Dalakonungr.  1.  23. 

—  d^ri,  III.  623. 

—  Gizumrson.  111.  582. 

'     af  GlasisYdUum.  I.  347.  360—362. 

—  Gadmundarson.  I.  266. 

—  Gunnarsson.  III.  564. 
^    Halldérsson.  Ul.  667. 

—  Hallsson.  III.  641. 

—  herra  or  HUd.  III.  552. 

—  Jénsson.  III.  219. 

—  Jénsson.  III.  678.  579.  682. 

—  Islendingr.  III.  6l5. 

—  lagr,  prestr.  Ul.  566. 
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GadiQimdr  Loptsson.  1]|.  677. 

—  logmaAr.  Ul.  5i7ii. 

—  logsdguinadr.  Uh  619. 

—  mnnkr.  JU.  6^2. 

—  munkt  An^uodasoD.  Ul.  '523. 

—  Oddsson.  Ul.  37. 

—  Onasaoo.  Ul.  632. 

—  OrmssoD.  Ul.  572.  573. 

—  prestr.  Ul.  577. 

—  preatr  ti^rsteinaaoa.  Ul.  581. 

—  hiiixi  riki  £yj61fason.  1.  309.  426. 
U.  90.  119.  166.  2iO.  241.  251. 
Ul.  376. 

•<-    SigurdarsoA.  Ul.  570. 

—  SigurdaTBon.  Ul.  546. 

—  sira.  111.  575. 

—  skéldBtikkill.  iU.  644. 

—  Snorrason.  Ul.  563. 

—  j^orsteinsson.  IU.  573. 
Gudn^,  abbadis.  Ul.  668. 

—  BddTand4)ttir.  L  418.  Ul  525. 
Guddlfr  blakkr  af  Blakkaatodom  Ul.   33. 

36.  87.  46.  51.  91.  627. 
Gadrekr  af  SkartaatiSdnm.  Ul.  120. 

—  sYarti  BdgnTaldAaoA.  Ul.  108. 
Qndridr  Gathormaddttir.  Ul.  310. 

—  SnæAlffidéttir.  1.  126.  127. 

—  j^orbjarnard^tttr.  I  542—545.  549. 
Gadhiii  Bargl)4)rad6ttir.  I.  234. 

—  Gj&kadottir.  1.  14. 26.  353.  355.  356. 

—  Jårnskeggjadéttir.  1.  325. 

—  koyt  fkorbjarnar  Gotuakeggs.  I.  123. 

—  Ljétsdéttir  nidinga.  U.  486.  464. 

—  ésYifsdéttir.  I.  266.  308—810.  453. 
454.  Ul.  379. 

—  prior.  Ul.  524. 

—  ^orkQladottir  a  Keraeyri.  I.  410. 
^     ^orkelsdéttir  klypps.  1,  21. 

—  (randardéttir  i  Gotu.  U.  395. 
Gndrodr  Bjamarson  kaupmanna.  I.  44.  47. 

48.   50.    62.    63.    66-68.  85.  217. 
583.  IL  S.  Ul.  502.  504. 

—  brédir  Gorms  h.  gamla.  1.  17. 

—  Biriksson  blodSxar.  1.  49*  66.  67. 
69.  70.  72.  86.  152.  432.  433.  Ul. 
505. 


Gudrddr,  hinn  gainli  koniisgr.  I.  24. 
-^    Halfdanaraon  hritbeiaa.  I.  265. 

—  Haraldsaon  haifagra.  1.  41.  4S.  41 
223.  667.  569.  576.  UL  502. 

—  Jéta  konungr.  IU.  486. 

—  konongr  t  Gudbjraiidadmiim.  IL  37. 

65.  67. 

—  Bawnason,  konimgy.  L  24. 

—  (r.  GatboTmr)  aigiiHlftiMD  syr.  Bl. 
288. 

—  Sadre]ija  konungr.  IL  617.  UL  16i 
516.  526. 

—  Teidikonnngr.  .1.  26.  26.  39.  561. 
IL  3.  6. 

Gullbeinar  (Eyjaakeggjar).  U.  619.  639. 

Gullfjodr  8.  fiyankildr. 

Gnllharaldr  Kndtaaon.   1.  70.  81—85.  Uri 

152.  II.  622.  UL  104. 
Gnllrdnd  GjAkaddttir.  L  26. 
Gulpir  a  FiflaydUum.  Ul.  43?. 
Gnndo.  III.  502. 
Gonnarr  Åsuaon.  UL  83.  46.  46. 

—  biikr.  1.  13. 

—  banamadr.  IU.  28. 

—  4  Bergi.  UL  66. 

—  Eilifsson.  11.  573.  574. 

—  firændi  £o1b  Kal^sonar.  IL  445. 

—  galinn.  11.  668. 

—  Gilsson.  IU.  681. 

—  GjiULASon,  I.  14.  26.  863. 

—  grjénbakr.  U.  670.  671.  UL  53.  55. 
58.  188. 

—  helmingr.  1.  385^339. 

—  a  HUdarenda.  1.  266. 

—  hirdmabr.  IU.  126. 

—  konungsfrcendi.  UL  107.  108.  117. 
132.  135.  137.  164.  163.  168.  ITO. 
173.  179.  186. 

—  Ujgsdgnmftdr.  UL  609.  614. 
*  —  PétrsaoB.  UL  578, 

—  Bognyaldaaon  .8.  BauØr. 

—  samr.  Ul.  77. 

•«-    Sigmqndikraon.  UL  436. 

—  Skeggjaaon.  Ul.  435.  . 

—  tindr.  UL  7. 

—  ,å  Yingri.  Ul.  93. 
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Gunnarr  ^orsteinsson.  111.  435. 
Gunnbjom  Jonsbrédir.  lU.  SS.  36.  46.  53. 

65.  78.  73.  77.  SI.  83.  84.  92.  93. 

99.  106.  146.  147. 

—  tlisson  kraku.  1.  429. 
GunnkadArsynSr.  1.  57.  59.  62.65.67—70. 

78.    77.    78.    81.   83.   86.  86.  107. 
131.  299.  800.  11.  37.  62. 
Gunnliildr  BAiulafsddttir.    I.  91.  175.  177 
—179.  372.  519. 

—  dréttnJng  Haralds  GonnsBonar.  1. 17. 
111.   508. 

—  Erlendsdéltir  jarU.  li.  482.  429. 
430.  445. 

—  Hélfdaoarddttir  jarls.  1.  41.  393.  11. 
183. 

—  Haraldsddttir  jarls.  11.  515. 

—  Kndtsd^^ttir  hins  rika.  1.  205.  11.  22. 
111.  507. 

—  Kodransdéttir.  1.  445. 

—  koimngamodir.  I.  19—21.  43.  48. 
49.  51.  53.  61—64.  66.  71  —  77. 
84.  86.  88.  152.  153.  224.  228. 
840.  241.  301.  432.  433.  II.  522. 
111.  6. 

"  -  inddir  Sverris  koimogs.  11.  535.537. 
650, 

—  Sigvrdarddttir  syr.  i.  516.  11.  34. 
251.  379.  111.  288. 

—  STmnsdéttir  janrls.  1.  561. 

—  systir  Adalråds  Englakonungs.  111.463. 
Gmmhldd  Hréksdéttir.  I.  24. 

—  Hromnndarddttb!'.  1.  24. 
Oanni  Lodin8s<Æ.  III.  35. 

—  élafsson.  11.  439.  451.  491. 
Gusnlftngr  Hrélfsson.  i.  268. 

—  munkr.  1.  436.  511.  512.  516.  517. 
s.  Gudlaugr. 

—  ormstunga  Hrommidarson.  I.  535. 
Gnnnélfr,  hvCti.  III.  67. 

—  médurbrodir  Håkonar  Hakonar- 
sonar.  111.  33.  84. 

—  skntilsreim).  111.  72. 
Gunnsteiim,  aboti  I  ^ingeyram.  III.  568. 

—  i  Langey.  11.  237.  255—260.  268. 
Gunii|)j6fr,  béndi.  II.  697. 


Gnthormr.  1.  14. 

—  Åsgrimssofi.  111.  563. 

—  Åsélfsson  å  Reini.  HL  399. 

—  bakkakolfr.  111.  228.  227. 

—  i  Bjarkey.  111.  127—189.^ 

—  byskup  i  Stafangri.  111.  560.  562. 

—  Eiriksson  blådSzar.  1.  49.  56. 

—  erkibyskap.  11.  680.  Ilt.  15.  29.  47. 
53.  58.  60.  524.  526. 

—  ErlendsBoti  (Srlingsson).  Hl.  67.  77. 
87.  96.  151. 

—  Gillason.  111.  219. 

—  GjtULason.  I.  355. 

—  gråbakr.  II.  886. 

—  grabardr.  111.  4. 

—  Guf^brandsson  bersis.  1.  568. 

—  Gimnasoii.    111.    87.  31.  84.  35.  44. 
525. 

—  GuimhildarsoD.  Jll.  388. 

—  Haraldssonharfagra.  1.41. 42.669.576. 

—  heggr.  111.  140. 

—  jarl  SigurdarsoD.  1.  222. 

—  Ingason   Bårdarsonar.   Hl.    10 — 18. 
14.  15.  54.  56.  58. 

—  Jtoadalr.  111.  158. 

—  JdUBSon.  III.  35. 

—  Islendingr.  111.  573. 

—  Kalfeson.  111.  528. 

—  Kctilsson  kålfs.  11.  879.  880. 

—  konnngsfrændi.  111.  90. 

—  i  Mjélu.  il.  671. 

—  molr.  U.  473.  476.  478.  481. 

—  NoregskoDuiigr  SigurAarsoiL    111.  4. 
80.  581. 

—  Ormsson.  Hl.  570. 
Signrdarson,  hertogi.  1.  89.  40.  567 
—-569. 

—  Sigurdarson  s^^r.  11.  34.  68.  III.  288. 

—  sindri.  1.  45.  52.  53.  58. 

—  sneriU.  II.  569. 

—  Steigar-^énsaon.  Ml.  310. 

—  Sadreyingr.  111.  221. 

~     af  Sadrhdrnam.  lU.  122.  126.  130. 
136. 

—  j^rdarson.  111.  538. 
GuKfttin,  prestr.  U.  671. 
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Qyda  Eiriksdottir.  1.  25.  39—41.  569. 

—  Gudinaddttir.  11.  283.  III.  386. 

—  kona  l4odiiis  i  Ærvik.    1.  288.  289. 
--     kona  Olafis  Tryggvasonar.    1.     150. 

151.  183.  206. 

—  Sveinsdéttir  kononga.  1.  472.  519. 

—  f>orgil8d6ttir.  11.  288.  III.  386  399. 
Gylfi  GeitiBson.  I.  22. 

—  Hålfdanarson.  I.  24. 
Gyllingar-KarIL  111.  429.  431. 

Gyrdr,  byaknp  Ivarsson.  lU.  563—566. 

—  Dagsson.  1.  13. 

—  Danakonungr.  I.  96. 

—  GudnasoD.  III.  400.  468.  469. 
Gyrgir  Grikkjahofdingi  III.  292-300.  302. 

308. 
Gyridr  Aalåksdéttir.  11.  638. 

—  Dagsdéttir.  11.  422. 
GSndttl.  1.  278.  280. 
Gongu-Hrdlfr  s.  Hrélfr  Bdgnvaldsaon. 

Haddlngi.  1.  13. 

Haddingr  Haddingsson.  1.  24. 

—  Raamsson.  I.  24. 
Haf^imr  Arnljdtsson.  II.  395.  .^96. 

—  i  Hafgrfmsfirdi  å  Grænlandi.  1.  430. 

—  Sigmundanon.  II.  404. 

—  i  Sudrey.  1.  l25-l29.  147. 
Haflidi,  åboti.  111.  521. 

—  abéti.  111.  568. 

—  Magn&sBon.  III.  580. 

—  MårsBon.  III.  290.  5l2. 

—  prestr  Olafsson.  111.  540. 

—  prestr  Stoinsson.  III.  532.  553. 

—  ^orkelsson.  11.  439.  459.  468.  470. 
Hafrafitstl  s.  Åfrafasti. 

Haff»éTT  Jénason.  111.  553. 

—  islendingr.  111.  519. 
Haf{)drssyiiir.  111.  556. 
Hagbardr.  1.  25. 

—  muntari.  11.  591. 

Haki,  berserkr  Hrodmarsson.  1.  24. 

—  Hromundarson.  1.  24. 

—  Hyedna  son.  I.  14.  277.  278. 

—  konungr  Gandålfsson.  I.  562.  568. 

—  sækonungr  i  Elfarøkerjum.  I.  276. 


Haki,  troU.  1.  258. 
Håkon  Bérdanon.  111.  158. 

—  barn.  II.  422.  472.  505. 

—  byskup  i  Bj5rgyn.  111.  556.  557. 

—  byskup  i  Oslo.   III.    177.  1S7.  195. 
209.  210.  212.  531.  535.  536. 

—  byskup  i  Stafangri.  III.  554. 

—  diifa.  111.  118.  119. 
^    eisill.  111.  216. 

—  erkibysknp  Ivarsson.  111.  571. 

—  gamli.  1.  73.  75.  76.  78.  88.  240. 

—  Gisnrarson.  111.  554.  571. 

—  gris.  111.  91.  139.  140. 

—  Hakonarson  lyarssonar.  111.  377. 

—  Haraldsson  Maddadarsonar.  II.  5  il 
513. 

—  Håyardsson.  II.  511. 

—  jarl  Eiriksson.  I.  28.  519.  560.5^. 

II.  29.  32.  33.  36.  39. 51.  236.  25l 
276.  277.  290.  291.  305.  311.  312. 
315-320.  324.  325.  348.  349.  S23. 

III.  245.  505.  506. 

—  jarl  galinn.    11.  519.  639.  673.   lU. 

3.  4.  7—14.  16.  20.  24.  30.54.56. 
95.  129.  214.  521—523. 

—  jarl  GijétgardsBon.  I.  23.  41.  45. 46. 
52.  570!  571.  573.  575. 

—  jarl  Ivarson.  11.  422—425.  III.  360 
—377.  609. 

—  jarl  Pélsson.  II.  422—427.  430- 
438.  517.  111.  511. 

—  jarl  Sigurdarson.  1.  17.  18.  23.  2& 
41.  54.  64-66.  68.  69.72.81—89. 
107-  -110.  112—114.  126.  131.  136. 
137.  139.  141—144.147  —  150.  152, 
153.  180.  182—203.  206.  207.  209 
—218.  229-244.  257.  296.  306. 
319.  324.  326.  332—334.  336.  346. 
364.  365.  369.  387.  388.  398.  399. 
406—408.  419.  432.  505.  507.  510. 
518.   526.   529.   550.   557.  583.    II. 

4.  5.  7.  22.  37.  197.  252.  522.  Ili. 
245.  313.  345.  347.  424.503—505. 

—  Jénsson.  Hl.  575.  576. 

—  karl  Sigurdarson.  11.  430.  439.  453 
463.  498.  501. 
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HåkoD,   ksTiBS.  111.  42.  47.  63.  64. 

—  kl6.   11.  422.  437.  439.  462. 

—  Iddr.  156. 

—  meistari.,  Hl.  188. 

—  l^oregskonungr  Adakteintfostri  hinn 
godi.  I.  28.  45—65.  83.  85.  122. 
224.  240.  299.  300.  314.  319.  322 
—324.  455.  676.  578.  58.3.  II.  37. 
48.  62.  184.  262.  521.  1)1.  268. 
601—503. 

—  Noregakonnogr  Hakonanon  biim 
gamU.  I.  28.  111.  1-233.  522.  524 
—536. 

—  Koregskonungr  MagnÅsson  Eiriks- 
sonar.  I.  28.  III.  563.  568-570. 

—  Tforegskonungr  Magndsson  håleggr. 
1.  28.  111.  537.  538.  540.  542.  544. 
546.  547.  549-553. 

—  I^oregskonungr  Magnusson  ^érisfé- 
atri.  1.  28.  111.  398.  401. 

—  Noregskonungr  Sigurdanon  herdi- 
breidr.  I.  28.  11.  489. 527.  570.  572. 
589.  622.  111.  515.  516. 

—  Noregskonangr  Sverrisson.  1.  28.  11. 
623.  651.  652.  677.  683.  685.  686. 
691.  700.  111.  3.  4.  6-8.  11.  l2. 
16.  20.  21.  29.  58.  52l.  522. 

—  norræni.  11.  424. 

—  Olafsson  kyrra.  111.   510. 

—  pik.  11.  422.  439.  457. 

—  randr.  111.  128. 

—  sendimadr  Gunnhildar  dréttoingar. 
1.  72—77.  88. 

—  af  Steini.  III.  226. 

—  syslnmadr.  II.  596. 

—  ongi  Håkonarson  gamla.  I.  28.  III. 
106.  143.  148.  168—170.  177.178. 
180.  184.  187.  193— 196.  198.199. 
530.  533. 

Håkr,  troll.  I.  258. 
Halfdan,  Danakonungr.  I.  277. 

—  Frodason  h.  frækna.  I.  27. 

—  gamli.  I.  12.  24.  26.  221. 

—  haleggr  Haraldssou  harfagra.  1.  41. 
42.  223.  224.  227.  567. 

—  Hræreksson  Danakonungr.  I.  27. 
Flateyjarbuk.    III. 


Halfdan,  hyftbein  kon.    I.   26.  265.   11.  3. 

533. 

—  hyi ti  Haraldsson  harfagra.  1.41.42. 

—  jarl.  1.  41.  II.  183. 

—  konangr  i  Jétlandi.  I.  95.  96.  111. 
498. 

—  konungr  i  Ylfing.  I.  347. 

—  hinn  mildi  ok  matariUi  konungr.  1. 
25.  26.  39.  II.  3.  533. 

—  Sigardarson  hrisa.  1.  28.  870.  II. 
12.  524.  533.  III.  288.  352—354. 

—  Sigurdarson  syr.  II.  34.  68.  69.  111. 
288. 

—  snjalli  konangr.  1.  26.  27. 

—  svarti  Haraldsson  harfagra.  I.  41. 
42.  44.  45.  47.  48    54.  575-577. 

—  syarti  konungr.  I.  25.  26.  39.  55. 
561-568.  583.  11.  3.  6.  520.  521. 
533. 

—  Sæmundaraon.  111.  535. 
Hålfr  Hjdlpreksson.  I.  349. 

—  HjorleifsBon.  1.  23.  347.  U.  136. 137. 
Hålfsrekkar.  1.  347. 

Halla  Snorradottir.  111.  577. 
Halladr  Rognyaldsson  jarls.  1.  22l.  222. 
Hallbjom  hali.  I.  194.  214.  215. 
Halldora,  abbadis.  111.  519.  523. 

—  6izurard6ttir.  III.  526. 
Halldorr.  11.  386. 

—  Brdnacon.  II.  260. 

—  firynjolfsson  dlfalda.  II.  422. 

—  Garpsdalsgodi  Uedinsson.   1.  308. 

—  Gudmundarson  hins  rika.  II.  426. 
428. 

-      hirdmadr.  111.  158. 

—  (  Hjorleifsvik.  11.  671. 

—  lUugason  hins  rauda.  I.  268. 

—  Kolbeinsson.  III.  570. 

—  Kristofomssoii.  III.  578.  579.  582. 

—  kægill.  III.  577. 

—  Loptason  sira,  rédsraadr.  111.  571. 
573.  575.  577.  581.  582. 

—  hinn  okristni.  1.  473.  485.  490.  494. 
520. 

—  Olafsson  på.  1.  266. 

—  Kannyeigarson.  II.  13.  14. 

41 
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Halldérr  k  SkerdiogsBtedjii.  I.  284.  318. 

—  Snorrason.  ].  506-508.  511.  Hl.  291. 
301.  302.  304.  401.  407.  409.  428 
—  431.  516. 

—  Wkyerskr  madr.  III.  558. 

—  yinr  Haralds  hardrada  Hi.  355 — 
357. 

—  ^érarinsson.  111.  561. 

Hallfredr  Hallfredarson  vandrædaskalds.   1. 

345.  449.  535.  536. 
~     vandrædaskald.  I.  91.  110. 114. 115. 

120.  299—308.  310.  316—319.  326 

—332.    339—345.    415.   448—451. 

479.  480.  482—484.  486.  487.  493 

—500.  520.  533-536. 
Hallfrfdr  Snorradéttir.  I.  549. 

—  |>orbjaniard6ttir.  1.  266. 

—  ^orgilsdottir.  111.  526. 
Hallgeirr,  byekup  Asmundarson.  III.  571. 
Uallgerdr  snAinbrok  Hoskaldardéttir.  I.  266. 
Halli  8.  Snegluballi. 

Hallkell,  aboti.  III.  627. 

—  af  ADgri.  II.  681. 

—  af  Fjolum.  I.  462. 

—  J<)n86on.  II.  603.  608.  688—640. 
642.  644. 

—  af  L6i.  II.  669. 

—  af  Byginni.  III.  158.  161. 

—  Ogmuiidarson.  III.  542. 
Hallr,  åboti.  III.  525. 

—  ébéti  {  t^verå.  III.  578.  583. 

—  Eirfksson.   III.  575. 

—  Eyjélfsson.  III.  577. 

—  Qudmundarson.  I.  266.  III.  505. 

—  (  Haukadal.  III.  5lO. 

•^    kjarni  Magndsson,  III.  577. 

—  KleppjérnssoD.   III.  523. 

—  logsogumadr.  111.  521. 

—  Magniisson.  III.  573. 

—  6tryggs8on.  Hl.  876. 

—  pTOfltr  Giinnsteinsson.  III.  527. 

—  preatr  Teitsson.  I.  418.  IH.  514. 

—  a  Sidtt.  I.  21.  249.  418—424.  443. 
444.  U.  142.  422. 

—  skåld  Snorrason.  II.  593. 

—  at  Sélarfjollum.  111.  452.  453. 


Hallr  Solmundaraon.  111.  570. 

—  j^érarinsson  breidmaga.  11.  468. 

—  ]^<Srason  Audunarddttir.  I.  309. 
Hallsteinn,  berkja.  111.  513. 

—  Hllfarson.  I.  452. 

—  Hromundaraon.  1. 410. 413. 414. 452. 

—  kerlingabani.  1.  188.  201.  202. 

—  FalssoD.  Hl.  572.  573. 

—  snfkr.  H.  616. 
Hallvardr  Austfirdingr.  II.  177. 

—  bétr.  111.  548. 

—  bratti.  II.  642.  690.  692.  698.  III. 
23.  27.  40.  45.  53.  60.  65.  72.80. 
83.  92.  111. 

—  brédir   Håvards  hAskarls.  U.  443. 
444. 

—  bAojardr.  III.  226. 

—  byskup  i  Bjorgyn  a.  Havardr. 

—  byskap  i  Hamri.  Ul.  76.  95.  52o. 
528.  562. 

—  Ddfnson.  II.  508. 

—  gullakdr.  Hl.  214—216.  534. 

—  gæla.  II.  583. 

—  hals.  I.  832—334.  336.  387.  339. 

—  håreksbleai.  11.  307. 

—  hinn  belgi.  U.  118.  649.  Ul.  41. 
507.  526. 

—  hirdmadr  Danakonunga.  I.  97. 

—  kurt.  IH.  37. 

—  leppr  Sunnifiison.  11.  594. 

—  marardraf.  11.  604. 

—  Orkneyingr.  11.  471. 

—  raudr.  III.  218.  219. 

—  af  Sastodum.  H.  550.  649.  651. 
658.  662.  665.  673.  676—678. 

—  skipstjomarmadr.  III.  521. 
>-     akygna.  II.  680. 

—  stod.  111.  150. 

—  svaddi.  III.  62. 

—  uppsjå.  I.  188. 
HalWcig  Ormsdéttir.  111.  37. 
Halmi  s.  t>drélfr. 

Hama.  I.  528. 

Hamall  {>orm6dar80D.  1.  263. 

Hamundr  Grænlendingr.  II.  206. 

—  jarl  Hromandarson.  1.  24. 
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Håmiuidr  Sigmimdanon.  I.  S49.  350.  352. 
Hanefr  Amkelsson.  1U.451. 

—  nngi.  111.  103—105. 
Tffanniw  Islendingr.  111.  567. 
Haraldr,  bysknp  i  ■  GrænUndi.  111.  454. 

—  bysknp  i  Slesyik.  1.  17. 

—  Danakonungr  Gonnason.  1.  17.  18. 
53.  54.  70.  81—86.  94.  101.  104 
'114.  123.  125.  131.  152—161. 
324.  346.  372.  447.  11.  4.  22.  37. 
62.  71.  72.  251.  258.  111.  245.  269. 
501.  503.  504. 

—  Danakonnngr  hein.  111   509.  510. 

—  Eoglakonimgr  Gadinaaon.  11.  293. 
423.  111.  370.  886.  387.  391.  393. 
394.  396.  399.  400.  425.  465.  467 
469.  509. 

— ^      gamli  Yaldarason.  I.  26.  27. 

—  grenaki  Gudrodarson.  1.  44.  67.  68. 
78.  85.  86.  217.  218.  274.  309. 
370.  11.  3—5.  7—10.  276.311.523. 
III.  288.  503.  504. 

—  grenaki  Herbrandaaon.  I.  25.  39. 

—  QndbrandaaoD.  11.  554. 

—  guUskeggr.  1.  562. 

—  hilditdim.  1.  14.  26.27.416.  11.299. 
III.  120. 

^     jarl  Maddadaraon.  11.  461.  464. 473. 

477.  489—519.  529.  638.  639.  645. 

646.  111.  522. 
^     jarl    Blettmåli.    11.    436—438.   460. 

490. 

—  jarl  nsgi.  11.  512.  5l5.  516.  111. 
103.  521. 

—  jAmhaoBs.  1.  141—148. 

—  Ingaaon  konuBgs.  11.  608.  616.  618. 

—  Jonaaon  Orkneyjajarle.    111.  61.  527. 

—  i  Kataneai  a.  Hrbaldr. 

—  keaja  Eiriksaoo.  111.  513.  514. 

—  KnÅtason  Gormssonar  a.  Gull-Har- 
aldr. 

—  konuogr  KnAtason  rika.  1.  205.506. 
11.  22.  111.  264.  272.  285.  286. 
507. 

—  af  Lauftyn,  Låt:^D.  111.  87.  93.  94. 
96.  97. 


Haraldr^  Manarkoniugr  dlafiuon.  III.  174. 
175.  177.  531. 

—  NaamdælajarL  1.  23. 

—  Noregakonungr  gilli.  I.  28.  II.  378. 
440.  446.  447.  455.  472.  489.  526. 
533.  536.  588.  620.  623.  631.  111. 
63.  454.  512.  513. 

—  Noregakonongr  grifeldr.  I.  28.  49. 
54.  60.  62—70.  72.  83—85.  123. 
125.  131.  152.  187.  583.  11.  3.  25l. 

•  521.  522.  111.  502—504. 

—  Noregakonnngr  binn  hårfagri.  1.  25 
—28.  39—50.  52.  55.  60.  63.  86. 
107.  122.  216.  218.  221-224.  227. 
228.  237.  240.  241.  247.  248.  263. 
264.  294.  322.  323.  357.  370.  378. 
393.  418.  521.  562—583.  II.  3.  10. 
12,  30.  34—37.  62.  118.  174.  178. 
183.  262.  299.  327.  350.  427.  520. 
521.  523.  524.  527.  533.  Ul.  246. 
288.  352.  433.  498.  499.  501. 502. 

—  NoregskoDQiigT  Signrdaraon  hinn 
bardrådi.  I.  5.  8.  28.  502.  504. 
506.  507.  511.  11  34.  68.  69.  182. 
318.  326.  327.  344.  857.  358.362. 
366.408  409.419—421.423.424. 
427.  524.  533.  588.  III.  249—441. 
468.  469.  507.  509. 

—  preatr  å  BakkaatSdmn.  111.  26. 

—  å  Bfnansey.  III.  457.  459. 

—  Signrdarson  muims.  II.  589. 

—  af  Skotyn.  111.  62. 

—  skrenkr.  111.  518. 

—  atangarfylja.  111.  33.  35.  47. 48.  53. 
65—67.  73.  77.  93. 

--    8.  StrAt-Haraldr. 

—  syslumadr  i  Oslo.  111.  66. 

—  Sæmundaraon.  111.  181.  525.  526. 
532. 

—  veaeti  Veaotaaon.  Ul.  53.  67.  73. 

—  ^orkelsson  baya.  11.  318.  869. 
Hårde  vigius,  erkibyskap.  111.  510. 
Hårekr,  frændi  j^éris  bunda.  111.  386. 

—  HaraldssoD  bar&gra.  1.  41.  569. 

—  hirdmadr  Haralds  Gormssonar.  I. 
123.  124. 

41* 
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Harekr  hyassi.  1.  452. 

—  Jdtakonimgr  hinn  eldri.  1.  95.  III. 
498. 

—  Jétskomuigr  hinn  yngri.  1.  9^.  111. 
498. 

—  å  Beinn.  1.  261.  262. 

—  af  Setrnm.  II.  441. 

—  vikingr.   II.  200.  201. 

—  or  ]^j6ttu.  1.  8.  9.  298.  379.  383 
—385.  393.  II.  183.  187.  237.269. 
270.  285—287.  304.  305.821.325. 
350—352.  358.  361.  873  111.  245. 
422. 

Hérr.  1.  564. 

—  hinn  hardgreipi.  II.  343. 
Harri  Hålfdanarson.  I.  25. 
Haukr,  berserkr.  I.  269. 

—  fostbrédir  Haralds  Qormss    1.  105. 

—  håbrék.  I.  46.  47.  577-581. 

—  kaupmadr  haleyskr.  1.  378  379. 
383.  385. 

—  logmadr  firicndsson.  111.  543.  547. 
549.  556.  557. 

—  å  Orminum  langa.  I.  452. 

—  Baumsson.  1.  24. 

—  Teitsson.  III.  522. 

Håyardr  hinn  årsæli  ^orånnsson.    I.    225. 
228. 

—  béndi.  II.  691. 

—  bysknp  af  BjSrgyn.  III.  17.  29.  52. 
524.  526. 

—  dyndill.  III.  l58. 

—  af  Flydrunesi.  I.  188. 

—  Gnnnason, '  Gunnarsson.  11.  422.424. 
433.  439.  468.  510.  5l5. 

—  hinn  handrammi.  1.  26.  27. 

^    —     hirdmadr  IJanakonungs.  1.  97. 

—  hdskarl.  II.  441.  442. 

—  hoggvandi.  1.  183.   192.  196. 

—  jarlsson.  II.  579.  582.  606.  620. 
624.  632. 

—  kolr.  III.  158.  161. 

—  lax.  II.  573. 

—  af  Orkadal.  1.  452. 

—  1  SandbiU,  Snndb6i.  III.  53.  113. 
Håyarr  Kleppsson.   11.  92—94.  97.  160. 


Hedinn  Hjarrandaaon   koDuogs.    L  27S~ 
283. 

—  hirdmadr.  iU.  127. 

—  af  Hlddnm.  11.  573. 

—  prestr  Skeggjason    111.  517. 

—  fré  SvalbarAi    1.  271. 

—  ^orgrimsson.  II.  632. 
Heidr.  1.  15. 

—  fdstra  Haralds  hArfagra.   1.  579- 
581. 

Heldrekr,  konnngr.  1.  26. 

— '  Alfhamr.  1.  279. 
Heimarr  NæfiUson.  I.  26. 
Heinrekr  Åslaksson.  Hl.  580. 

—  brddir  Alphonsi  konnngs.  111.  537. 

—  bysknp  af  GrænUndL  III.  576. 

—  bysknp  af  Hdlum.  IU.  168.  l'd 
178.  180—182.  185.  189.  190.«: 
531  -  534 

—  bysknp  af  Orkneyjum.  111. 223. 230. 
537. 

—  bysknp  af  Stafangri.  111.  29.  38.52. 
526. 

—  Englakonnngr  gamli.    111.    469.  5U 
—519. 

—  Englakonungr  Jénsson.  111.  1C6  178- 
524.  535    538. 

—  Englakonnngr  Vilhjålmsson.  111.400 
510.  513. 

—  Frakkakonungr.  IU.  509. 

—  greifi.  111.  52.  526. 

—  Haraldsson  jarls.  11.  512.  519. 

—  hertogi  af  Br&nsyik.  111.  3.  521. 

—  hertogi  af  Lothoringia.  111.  537- 

—  (1),  keisari.  1.  17.  96. 107.  IH.  501 
502. 

—  (Li),  keisari.  III.  505.  506 

—  (III),  keisari  KonrAdsson.  I.  205 
496.  II.  421.  III.  507.  508. 

—  (IV),  keisari.  III.  508. 

—  (V),  keisari.  III.  510-512. 

—  (VI),  keisari  Fridreksson.  111.  il'* 
520. 

—  Bikgardarson.  III.  538. 

—  sendimadr.  III.  118. 

—  skot   111.  218. 
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Heinrekr  af  Spania.  III.  202. 

—  ung^  Heinreksson.    III.   515.   517 — 
519. 

Heiti,  sækonungr.  1.  22.  221. 
HekluDgar.    11.    562.   563.   571.   573.  575. 

580.  581.  585.  586.  590.592—595. 

597—599.    601—608.    609.    613— 

615. 
Hel.  II.   100. 
Helena  Btirizldfsdéttir.  I.  436. 

—  Haraldsdéttir.  II.  512. 

—  médir  Constantini  keisara.  III.  485. 

—  Pétrsdéttir  Strangasonar.  III.  176. 
Helga  Eyjdlfsddttir  hrAgu.  I.  332. 

—  Håreksdéttir.  11.  441. 

—  Loptsdottir.  III.  577. 

—  Maddansddttir.  II.  436.  438. 

—  Philippusdéttir.  III.  577. 

—  Ulfsdéttir.  III.  458. 

—  hin  væna.  I.  535. 

—  ^érdarddttir  skeggja.  I.  428. 

—  ]>6risd6ttir   {»orkelsflonar.     I.    410. 
411. 

—  ^orrardsdéttir.  III.  526. 
Helgi,  åbéti  Sigardarson.  III.  554. 

—  åbéti  I>6rdaT8on.  III.  566. 

—  or  Anstfjordum.  I.  546.  547. 

—  bjéla  Ketilsson.  1.  263-265.  285. 

—  BograngsBon.  III.  50. 

—  bringr.  II.  639. 

—  brddir  {>orbjarnar    é   Lumaldndiiin. 
111.  26.  27. 

—  byggTomb.  II.  560.  561. 

—  bysknp  i  Grænlandi.    III.  454.  523. 
528. 

—  byskap  (  Oslé.  III.  554 

—  DadasoD.  III.  569. 

—  Danakonangr.  1.  96. 

—  fleskhén.  III.  48. 

—  hinn  frækni  Asgeirgson.  1.  208.  215. 

—  fSdnrbrédir  STeios  Åsleifarsonar.  II. 
501. 

—  i  Godmari.  II.  655. 

—  Haddingjaskati.  I.  24. 

—  HalissoD.  III.  577. 

—  Hallddrsson.  III.  561. 


Helgi  HaraldssoD.  III.  457—460. 

—  hirdmadr  Olafs  Tryggvasoaar.  1.  379. 
380.   383. 

—  Hundingsbani.  I.  349.  350. 

—  hTassi.  III.  10. 

—  hyfti  SnorrasoD.  II.  155—157. 

—  Hængsson.  I.  521. 

—  Jyarsson  af  Lofalæk«  III.  219. 

—  å  Katanesi.  II.  508. 

—  læknir.  III.  530. 

—  madr  EirCks  Syiakoniings.    II.     78. 
75—80. 

—  magri  Eyyindarson  anstmanns.  I.  265. 
267. 

—  6lafs80ii  konungr    I.  25. 

—  éttarsson.  I.  287. 

—  Pålsson.  III.  571. 

—  prestr  Skaptason.  III.  517. 

—  raudi  prestr.  III.  194. 

—  å  B^dåsi.  II.  593. 

—  selseista.  II.  161.  162.  164 

—  å  S61bj5rgum.  III.  37. 

—  UpplendiDgakonnngr  Olafsson.  1. 265. 

—  i  Yestrey.  II.  439.  458. 

—  ^orbrandsson.  1.  430. 

—  {»orfinnsson.  11.  568.  593.  595. 

—  ^érisson.  I.  359 — 362. 

—  ^érélfsson.  1.  23. 
Helgu-Steinarr.  II.  223—225. 
Hellas  ^ragjam,  keisari.  III.  482. 
Helisabetb  s.  Elisabeth. 
Helsingr  i  Helsiogjalandi.  11.  262. 

—  konnngr.  I.  562. 

Heluna^  dottir  Ella  konuDgs.  1.  98. 
Hemingr  Åsléksson.  III.  400—410. 

—  Hjarrandason.  II.  362.  363. 

—  HnndingssoD.  I.  350. 

—  jarl.  II.  72. 

—  konungr  (  Jétlandi.  1.  95.' 

—  konungr  i  Noregi.  I.  22. 

—  Striit-Haraldsson.  I.  179.  203.  206. 

II.  22 

Heraclius,  ke'isari.  III.  492. 

—  (Eraclius)  keisari,    son    Constantini. 

III.  493. 
Heraklonas,  keisari.  III.  493. 


614 


PersonsnaYiie. 


Herbjorg,   (Herborg)    Péladéttir  jarls.    11. 

482.  439.  472. 
Herbjorn,  merkismadr.  III.  47. 
Herborg,  (Herborga)  Haraldaddttir.  11.515. 

—  médir  Bjama  byskups.  11.  422. 

—  Palsddttir  b.  HerbjSrg. 
Herbrandr  Yfgbrandsson.  1.  25. 
Herdia  Dadadéttir.  1.  517. 

—  Hreidarsdéttir.  1.  267.  263. 
— •    I>6rdard6ttir.  1.  268. 

Heremoth  (eda  Hermddr).  1.  27. 
Herfinnr  {»orgilsson.  1    436. 
Hergrfmr  Åmljétsson.  11.  395-  396. 
Heri  SigmundarsoD.  1.  550.  11.  402.  403. 
Heridn9,  bysknp.  1.  96. 
Herjalfr,  dyndill.  111.  51. 

—  å  Herjdlfsnesi  Bårdaraon.   I.  430 — 
432. 

—  HængssoD.  1.  521. 
Herlaugr  Håkonarson  jarls.  1    573. 

—  Haraldsson  jarl.  1.  23. 

—  konungr.  1.  571. 
Herleifr  Fridfrédason.  1.  27. 
Hermddr.  1.  11.  27.  11.  533. 
Hermundr  å  Qilsbakka.  1.  446. 

—  Kodrénsaon.  111.  448.  451.  454.  521. 

—  kTada.  II.  634. 
Herodis  Agrippa.  111.  479. 

—  Aecalonita.  111.  477.  478. 

—  tetrarcha.  111.  478. 
Herrfidr  Hnndingsson.  1.  350. 

—  jarl  j  Qantlandi.  1.  526. 
Herri,  byskap.  111.  531. 
Heryor  Heidreksdottir.  1.  26. 

—  Hjdrvardadottir.  1.  279. 
Hjalmr.  I.  528. 
Hjålmssynir.  111.  531. 
Hjélprekr,  konangr.  1.  349.  350. 
Hjalti  Benediktsson.  Hl.  577. 

—  OudmnndarsoD.  111.  577. 

—  hion  hugprddi.  11.  136. 

~     SkeggjasoD.  1.  426—429.  441—445. 
447.   448.    II.    50.   56.'  57  -63.  81. 
82.  91. 
Hjarrandi.  11.  363. 

—  hyida.  U.  568.  639. 


Hjarrandi,  konungr.  1.  278. 

Hidi,  hofdingi  Bibbalda.  U.  694.  111.  U. 

—  (Hydi)  Unåsson.    11.  535.  628.  653. 
656.  657.  698. 

Hilarins,  bysknp.  111.  486. 

—  konungr.  III.  488. 
Hildirfdr  Hdgnad6ttir.  1.  621. 
Hildibjom,  munkr.  111.  529. 
Hildibrandr  Hildiason.  1.  25. 
HildigarSis,  dréttning.  1.  94. 
Hildigonn.  1.  13. 

—  kona  Yaseta.  I.  167. 
Hildir  Dagsson.  1.  25. 

—  Hélfdanaraon.  1.  25. 

—  Vigbrandaaon.  1.  25. 

HUdr,  (SyanhUdr)  Byateinsdéttir.  1.  41. 

—  Eyyindarddttir  adrkris.  I.  302.  AH 

—  Grjdtgardadéttir.  1.  26. 

—  Qadrodard6ttir.  1.  24. 

—  Hrolfsdéttir  neQn.  11.  30. 

—  Hognadéttir.  1.  279—282. 

—  mjdfia.  1.  23. 

—  yalkyija.  11.  343. 
Hilmir  Hålfdanaraon.  I.  25. 
Hfmaldi  Jénsson.  111.  344. 

Hirene  (Irene),  dréttning.  111.  495.  496. 
HjSrdfs  Eylimadéttir.  I.  14.  25.  349.  350. 
Hjdrdungr,  konnngr.  111.  499. 
Hjorleifr  Hrédmarsaon.  1.  248.  268. 

hinn  kyennaami.  1.  22.  23. 
Hjdrr,  konungr  A  Hordalandi.  I.  22. 
Hj5rtr  6lafs6on.  111.  401. 
Hj5ryardr.  1.  14. 

—  Heidreksson.  I.  279. 

—  Hundingason.  1.  350. 
Hlédfs.  1.  12. 

Hlenni  i  Saurbæ.  1.  270.  445.  II.  105. 
Hlér,  Fomjéta  aon.  1.  21.  219. 
Hlif  Hrolfsdéttir.  1.  266.  267. 

—  ToiT-Einaradéttir.  1.  428. 
Hlérridi.  1.  27. 

Hlddyir  Åmmoldi  son.  1.  107. 

—  (IX),  Frakkakonungr.  111.  513. 

—  jarl  ^orfinnsson.    1.   86.   225.   226. 
228. 

—  keisari,  aon  Hlodyia.  L  95. 107. 247. 
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Hlddrir,  keisari,    son  Karlamagnus.   I.  94. 
95.  357.  111.  496—498. 

—  langi  or  Saltvfk.  1.  452. 

—  f  Orkneyjnm.  11.  457. 

—  (ef>a  Hyelpr,   eda  Hundi)   Sigurdar- 
son  jarls.  1.  229. 

Hnikarr.    1.  351.  352. 
Hofgarda-Refr.  11.  226.  340.  355. 
Holdbodi,  Hombodi,  Hornbogi,  réttordr.  II. 

434.  463.  454.  465—469. 
Holdi  hinn  fræknL  11.  117. 
Holmfridr  éla&déttir  Syfakoiiiiiigs.  U.  109. 
Holmgeirr,  audgi.  1.  123. 

—  KndtssoQ.  III.  176.  531. 
Hélmgongn-Hrafn.  1.  429. 
Holta-Bjami.  111.  544. 

Hol  ti,  Mrdstjéri  ^orgrimsaon.  III.  56  f.  562. 
Honorius,  keisari.  Ul.  487.  488. 

—  (I),  péfi.  111.  492.  493. 

—  (II),  paa.  Ul.  512. 

—  XlII)f  P^fi-  lil.  98.  524.  525.  527. 

—  (IV),  pafi.  Ul.  541.  542. 
Hormista,  papa.  III.  490. 
Horaklofi  B.  ^orbjSrn  hornklofi. 
Hra&  Åmundason.  Ul.  524. 

—  i  Hrafhsfirdi.  1.  430. 

—  Hængsson,  logsogumadr.  1.  521.  Ul. 
502.  .513. 

—  Jdnason  i  Glaambæ.  Ul.  559. 
--     islendingr.  Hl.  677. 

—  Idgmadr  Bétélfsson.    III.   571.  574. 
675. 

—  Oddflson.    III.    215.   533.   534.  537. 
538.  540—542. 

—  i  Orkneyjnm.  Ul.  104.  105. 

—  i  Skagafirdi.  1.  332. 

—  Sireinbjarnarson.  Ul.  523.  564. 
Hra&hildr  Ketilsdottir  hængs.  1.  521. 
Hrafnssynir.  111.  527. 

Hrani  Kof^rånsson.  lU.  189.  532. 

—  mjoncf.  U.  34. 

—  yi5fdrli  Hroason.    1.  68.  II.  3.  5.  7 
•      —14.  31.  32.  35. 

Hrappr  Bjarnarson  banu.  1.  264.  428. 

Hrandnngr.   1.  14. 

Hrefha  Asgeirsd^ttir.  1.  266.  309.  454. 


Hreidarr^  darri.  Ul.  566. 

—  erkibysknp.  111.  514. 

—  fadir  Styrkers.  1.  69.  250. 

—  sendimadr.  U.  646.  647.  667.  676. 
680.  689.  692—699.  Ul.  8.  517. 
523.  524. 

Hrfmnir.  1.  15. 
Hringr  Anulo.  I.  95. 

—  Dagsson  af  Hei6mo/k.  11.  37.  38. 
64.  67.  301.  327.  357.  362.  365. 

—  Dagsson  af  Hringariki.  1.  41.  576. 
U.  118. 

—  af  Qaatlandi  U.  315. 

—  Haraldsson.  1.  17. 

—  Haraldsson  harfagra.  1.  41.  576.  II. 
118.  327. 

—  Oleifsson.  1.  25. 

—  Ranmsson.  1.  24. 

Hréaldr,   brédir    Åsdlfs   stryka.   111.    119. 
120. 

—  hrokr  (hryggr)  Aslåksson.  I.  439. 

—  Hromundarson.  1.  248. 

—  (Haraldr)  i  Katanesi.   U.  467.  469. 

—  i  Moldafirdi.  1.  451. 

—  trifsson.  1.  268. 

Hréarr  Hålfdanarson  Danakon.  1.  27. 

—  (Hrdi),  konungsfrændi.  UL  3.  17. 
20.  25.  118. 

—  Tungugodi.  1.  248. 
Hrédbjartr,  cnskr  ma5r.  li.  465r 
Hrddgeirr  Hakason.  1.  24. , 

—  jarL  1.  23. 

—  Sikileyjar  konungr.  Ul.  515. 
Hrddmarr  Hréaldsson.  1.  248. 

—  Hrédgeirson.  1.  24. 

Hrodulfr  (Hrddolfr),  Normannakonnngr.  Ul. 
499. 

—  konungr  i  Frakklandi  111.  502. 
Hrdi  Åskelsson.  III.  98.  99. 

—  a  Bjarkastodum.  II.  596. 

—  bysknp  {  Færeyjam.  11.  535.  536. 
538.  616.  Ul.  516. 

• —    islendingr.  II.  569. 

—  konungsfrændi  s.  Hréarr. 

—  lendrmadr  a  Grænlandi.  1.68.  11.3. 

—  hinn  prti^i  e.  andgi.  II.  73 — 80. 
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Hrdi,  skjélgi   11.  52.  64.  111.  506, 
Hrékr,  hinn  hyfti.  I.  24. 

—■    Mnn  syarti.  1.  24.  1).  137. 
Hrélfr  frå  Am.  I.  266. 

—  i  Bergi.  I.  22.  220. 

—  hinn  gamli.  1.  14. 

—  å  Hadalandi.  1.  24. 

•—     Helgason  magra.  I.  267. 

—  hirdprestt.  II.  464. 
>-    Hr6aids8on.  1.  268. 

—  IngjaldssoD  Frddasonar.  1.  266. 

—  KetilsBoa  kjdlfara.  I.  268. 

—  ketUngr.  III.  105. 

—  kraki.  11.  184.  136.  187. 

—  8.  Landa-Hrdlfr. 

—  ne^a.  1.  221.  11.  30. 

—  Bdgnyaldsson  (aonguhrdUr).  1. 221 — 
223.  308.  418.  II.  80.  111.500.503. 

—  skjétandi.  II.  343. 
Hrollangr,  konungr.  I.  571.  572. 

—  RogHYaldsson  jarls.  1. 221—223. 418. 
Hrémundr,  benerkr.  1.  24. 

—  QripsBon.  I.  24.  248. 

—  halti.  I.  409—414.  452. 

—  Imason.  IH.  578.  579.  582. 
Hrossbjorn  BaumsBon.  I.  23. 
Hro8B|)j6fir.  1.  15. 
Hnma-Qunnarr,  prestr.  111.  520. 

Hr&tr  af  Viggjum.  11.  41. 46.  344.  III.  245. 

—  af  ^eUmSrk.   11.  546. 
Hrærekr,  Frisa  hdfdingi.  1.  94. 

—  Haraldsson  hårfagra.  1.  41.  576. 

—  hndggvanbaugi.  1.  27. 

—  konuDgr  blindi.    II.  37.  64—66.  85 
-91.  118.  111.  506. 

—  slongyanbaagi.  1.  14.  26.  27. 
Hogbertus,  byskup.  1.  115. 

Hiigi,  hinn  digri.  11.  428. 
>-     munkr.  III.  513. 

—  hinn  prddi.  11.  428. 

—  Tapiz  konungr.  III.  504.  505. 
Hunda-Steinarr,  jarl.  1.  309. 

Hundi,  (eda  Hyelpr,   eda  HlSdnr)  Sigurd- 

arson  jarls.  1.  229. 
Hundingr,  konungr.  I.  22.  349—352. 
Huno,  byskup.  I.  96. 


HAnrandr  Yefredarson.   I.   497.  498.  514. 

515. 
Hyamm-SturlA.  111.  511.  518. 
Hyarfldd  Melkolmsddttir.  11.  515. 
Hyedna  Hjoryardsddttir.  I.  14.  277. 
Hyelpr,   (eda  Hundi,  eda  Hlodyir)  Signrd- 

arson  jarls.  I.  229. 
HyiUkristr.  1.  292.  11.  137.  837. 348. 372. 
Hyitingr.  II.  656. 
Hyitserkr,  hinn  hyati.  11.  137. 

—  Ragnarsson.  1-  98. 
Hyndla.  I.  11.  l2. 

Hymingr  i  Ylkinni.  1.  273.  274.  432.  452. 

469.  476.  488.  492. 
Hysingr,  konungr.  1.  562. 
Hækil-Snorri  s.  Snorri  é  HTftstodnm. 
HosngV  Ketilsson.  I.  52 1. 
Hddd  Syadadéttir.  I.  22. 
Hoddbroddr  a  Hadalandi  1.  24. 
H5dr,  konungr  a  Hadalandi.  I.  24. 
Hofda-^drdr  Bjamarson.  I.  270. 
Hofir,  byskup  i  Orkneyjam.  111.  177. 
HSgni  Ey8teins8on.-l.  568.  569.  11.  6. 

—  QjAkason.  1.  14.  26.  353. 

—  Hålfdanarson.  I.  277—282. 

—  hinn  hyfti  Otryggsson.  11.  92. 

—  Ingimundarson.  I.  410. 

—  Kårason.  I.  568.  569. 

—  Langbjamarson.  111.  348.  349. 

—  (  Njardey.  I.  23. 

—  hinn  raudi  HaddingBson.  1.  24. 
H6rda-Kåri.  1.  45.  249.  287.  288. 
HSrda  -  Kntitr,    Danakonungr   fa&ir  Gorms 

gamla.  I.  82.  98. 

—  Danakonungr  KnAtsson^  1.  205.506. 

II.  22.    278.   279.    305.   374.  4l2. 

III.  263—265.  269.  271.  272.  285. 
286    329.  387.  470.  506.  507. 

HSrdr  Qardsson.  1.  22. 

Horfir.  1.  13.  14. 

Hoskuldr,  aboti  i  j^ingeyrum.  lU.  545. 550. 

—  béndi.  II.  509. 

—  DalakoUsson.  I.  266.  308.  ' 

—  Herason.  III.  517. 

—  fslondingr.  III.  549. 
~     Oddsson.  III.  219. 
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Hotfknldr,  prestr  Jdnøson.  111.  581. 

—  prestr  I>6rdarson.  111.  617. 
HosTir,  binn  sterki.  11.  507.  508. 

Jakob  (Jacobas),    byaknp  i  JorsoUm.    111. 
479.  480. 

—  erkibysknp  i  LandL   111.    190.  200. 
206.  539. 

—  greifi.  IIJ.  547.  552. 

—  iBlendingr.  111.  537. 

—  (Jacobas)  postuli,   brddir  Jobannis. 
111.  479. 

—  (8.  Onnndr)  Syiakonimgr.  11.  109. 
Japhan.  I.  27. 

Japhet.  1.  27.  11.  534. 
Jard^rtidr  Jdnsdottir.  11.  373. 
Jarizleifr,   konungr.   11.    114—117.    120-- 

134.  315.  321.  323.  324.  408.  409. 

111.  251—254.  266.  257.  260.  261. 

289.  290.  295.  306. 
Jarizmar.  lU.  517. 
Jaragerdr  Ljétsdéttir.  1.  418. 

—  médir  j^orralde  Ti5f8rla  1.  269. 
Jamsaxa.  1.  15. 

Jarnskeggi  af  Yrjam.  1.  69.  188.  250.  315. 

319-322.  325.  389. 
Jarnskjoldr.  I.  13. 

—  troll.  1.  258.  259.  282. 
Jarpr,  Islendingr.  111.  567. 

Jatgeirr,  Englakonungr.  1.  500.  537.  11. 30. 
111.  503. 

—  skald.   111.  51.  116.  122.  130.  137. 
163. 

Jatmar,  Jarmar  af  Bæ.  111.  200.  204.  206. 

534. 
Jatmnndr,   Englak onnogr   Adalradsson.    1. 

205.  500.  506.  516.  537.    11.    21— 

23.  30.  111.  265.  286. 

—  Englakonnngr  hinn  belgi.  1.  106.248. 
11.  18.  111.  498.  499.  602.  506.  507. 

—  EDglakonungr  Jatvardsson.  1.  51. 
JåtTardr,  fadir  Eiriks  bins  belga.  11.  623. 

—  EnglakoDungr   binn   beilagi.    1.    71. 

79.  247.   606.  516.  II.  21—23.  30. 

283.    111.  272.  285—287.  386.  387. 

399.  400.  461—472.  501.  507.  509. 
Flat«7)arbdk.    III. 


Jåtrardr,  Englakonungr  Heinrekascn.  lU. 
535—537.  539.  543.  544.  546— 
549. 

—  Englakonnngr  Jatrardarsoo.  111.  549. 
Jåtyfgr  Adabrådsson.  11.  30.  111.  503. 
JatYor  Erlingsddttir.  11.  423.  439.  462. 
Idmm,  kona  j^orålfs  s^slumanns.  1.  134. 
Jeronimas,  prestr.  111.  475.  476.  488. 
Ignins  (Hyginns),  papa.  111.  481. 

Ilarius  (Hilarios),  papa.  111.  489. 
Ulugi  Arason.  11.  92.  105—107. 158—162. 
166. 

—  binn  raudi  Hréifsaon.  1.  268. 

—  skald.  111.  290. 

—  taglarbani.  1.  482.  488. 

—  ^orTaldsson.  111.  530. 
Ilas.  1.  27.  11.  533. 
Imaldr  Yatnarsson.  1  25. 
Imdr.  1.  15. 

0 

Imi,  Islendingr.  111.  582. 

Inga  médir  Håkonar  konnngs  gamla.   111. 

3.  16.  31.  33.  109.  525. 
Ingi  Magndsaon   Erlingssonar,    Baglakon- 

ungr.   11.   647.   649.   658.  673.  694 

—697.  Ul.  109.  621. 

—  Noregskonungr  Bårdarson.  1.  28.  11. 
519.  111.  4.  7.  8.  10—14.  16—18. 
20.  21.  30.  53—57.  112.  122.  162. 
399.  521—524. 

—  Noregskonungr  kryplingr  Haralds- 
son  giUa.  1.  2.  28.  U.  378.  386. 
472.  473.  489.  526.  527.  535.  574. 
589.  617.  623.  631.  632.  111.  513. 
516. 

—  STiakonangr  Steinkelsson.  11.  424 — 
426. 

Ingjaldr  Amorsson.  111.  579.  582. 

—  bysknp  af  Hamri.  Ul.  551. 

—  Helgason  magra.  I.  267. 

—  iUrådi.  1.  26.  11.  3.  533. 

—  konnngr  Helgason.  1.  265. 

—  Starkadarfdstri.  I.  27.  266.  11.  92. 

—  i  Torgum.  111.  127. 

—  af  Yia.  1.  299.  300. 
Ingibjorg  Bår5ard6ttir  a  Reini.  111.  44. 

—  Bendiksdéttir.  11.  422. 

42 
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Ingibjorg  Eidksdéttir  Danakonungs.  III.  534. 
536.  542.  8.  Engilborg. 

—  Eiriksddttir  slagbellis.  II.  512. 

—  Erlingsdéttir.   III.  545. 

—  EyTindardéttir  lamba.  III.  435. 

—  Finnsddttir.  IJI.  241. 

—  Gudmundardéttir  af  Glasisydllain.  I. 
360—362. 

—  (r.  Bagnbildr)  Håkonardéttir  Hlada- 
jarls.  III.  313. 

—  Håkonardéttir  OrkneyiDgajarls.  11. 
436.  517. 

—  Halldérsdottir.  III.  355. 

—  Haraldsdéttir  hårfagra.  I.  41.  393. 
II.  183. 

—  hertuginna  Håkonardéttir  håleggs. 
I.  28.  III.  546.  553. 

—  jarlamédir  Finnsddttir.  II.  412.  417. 
421—423.  III.  267. 

—  kona  Åndresar  skjaldarbands.  111.101. 

—  kona  Birgis  jarls  Magn&ssonar.  III. 
163.  174. 

—  kona  Erlands  prests.  II.  679. 

—  kona  Ivars  elda.  II.  623. 

—  Ottarsdéttir  jarls.  I.  155.  156. 

—  ragna,  tigna.  II.  422.  437.  439. 
— •    Sigordardottir  syr.  111.  288. 

—  Syerrisdéttir.  II.  623.  669. 

—  systir  Dagstyggs.  1.  436. 

—  Tryggyaddttir  konnngs.  I.  66.  207. 
415.  453^  469.  11.  55.  58—61.  81. 
117. 

—  ^érarinsdéttir.  I  343-345. 

—  ^orkeUdéttir  leini.  1.  181.  200. 
202. 

—  j^orsteinsdéttir.  III.  574. 

—  ^råndarddttir  jarls.  II.  70. 

—  f  {>rændalogain.  III.  317. 
Ingigerdr  Haraldsdéttir  hardråda.  II.  423. 

—  Haraldsdéttir  hårfagra.  I.  41.  577. 

—  kona  Strtitharalds.  I.  167. 
^    Lodinsdéttir.  I.  207.  274. 

—  (Ingiridr)  Olafsdéttir  å  Katanesi.  11. 
439.  469.  492. 

—  Olafsdéttir  Syiakonungs.  II.  60— 
63.    81—84.    108—110.    118.    114. 


116.  117.  120.  132—134.  171.  315. 
321—324.  341.  409.   IH  251.  252. 
261.  290.  306.  506. 
Ingimar  f  Gautlandi.  III.  540. 

—  Syeinsson.  II.  446.  • 
Ingimundr  Alfsson.  L  24. 

—  Eyyindarson.  111.  561. 

—  hinn  gamli  {lorsteinsson.  1.  309. 409. 
410. 

—  Hlugason.  III.  514. 
-—    Jénsson.  111.  528. 

—  Kolbeinsson.  111.  148. 

—  prestr  j^orgeirsson.  Hl.  521. 

—  P&S8.  111.  116. 

—  Sktitnson..  111.  554. 
Ingiridr  Kolsdéttir.  U.  430.  445. 

—  Lodinsdéttir.  1.  207.  274. 

—  (Ingigerdr)     Olafsdéttir.    11.     464 
469. 

—  Pålsdéttir  jarls.  11.  422. 

—  (Ingigerdr)    Rognvaldsdéttir    jarU. 
II.  497.  512.  111.  103. 

—  Bognyaldsdéttir  Ingaøonar.  11.  651. 

—  Sk61adéttir.  111.  98.  106. 

—  i  Sudriki.  II.  466. 

—  Syeinsdéttir.  111.  439. 

—  ^orkelsdéttir.  II.  491.  502. 
Ingélfr  Amarson.    1.    248.    263.    430.  Hi 

499. 
•^    norrænn  farmadr.  11.  151.  152. 
-r    syidinn    i  J5kulsQ9rdiim.    11.   98- 

101. 

—  ^orsteinsson.   I.  302.  303.  497. 
Ingiinn.  11.  575. 

—  kona  Hængs  Ketilssonar.  1.  521. 
Innocentias  (I),  påfi.  111.  487. 

—  (II),  påfi.  III.  512. 

—  (lU),  påfi.  111.  3.  520.  524. 

—  (IV),    påfi.     111.     163.     185.    530. 
532. 

—  (V),  påfi.  111.  539. 

Innsteinn    Ålfsson   gamUu    1.    12.   24.  H* 

137. 
Jédr  (Jodurr)  Klængsson.  11.  94—97. 
Jéfreyr,   bysknp   i    Orkneyjum.    III.   526 

531. 
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Jéfreyr,  pré£&8tr.  111.  32.  53.  60. 
Jogrimr.  III.  50. 

Johannes,  baptista.    11.  375.  111.  478.  487. 
489.  666. 

—  •  einsetuma^r.  MJ.  487. 

—  Gagitanns.  Hl.  540.  (»  Nikulås  Ul, 
påfi). 

—  kénbrddir.    111.  536.    (»  Jdn  erki- 
byskup  raadi). 

—  (I)»  pafl-  Ml.  490. 

—  (Il),  pafi.  111.  490. 

—  (ni),  pafi.  III.  491. 

—  (IV),  péfi.  111.  493. 

—  (V),  pafi.  111.  494. 

—  (VI),  pafi.  III.  494. 

—  (VIII),  pafi.  111.  499.  500. 

—  (IX),  pafi.  111.  501. 

—  (X),  påfi.  111.  501.  502. 

—  (XI),  pafi.  III.  503. 

—  (XII),  påfi.  III.  503. 

—  (XIII),  påfi.  III.  604. 

—  (XIV),  påfi.  III.  504. 

—  (XV),  påfi.  Hl.  504. 

—  (XVI),  påfi.  Hl.  504. 

—  (XVU),  påfi.  111.  505. 

—  (XVni),  påfi.  111.  505. 

—  (XIX),  påfi.   lU.  606. 

—  (XX),  Jon,  påfi.  111.  518. 

—  (XXI),  påfi.  111.  539.  540.  («  Petrus 
Hispanins). 

—  (XXII),  påfi.  III.  551.  556. 

^     postnli.  111.  463.  465.  479.  481. 

—  af  Sacrabosco.  111.  535. 
Jélnir.  1.  564. 

JomaU.  11.  257. 

Jomarr  i  Skotlandi.  11.  509.  511. 

Jon,  åboti.  111.  526. 

—  åbéti  QadmnndarsoD.  III.  568.  570. 

—  Alfsson  greifa.  111.  204. 

—  Arnason    II.  373. 

—  af  Anstrått.  111.  119.  524. 

—  ballhofad.  lU.  226. 

—  Benediktsson.  111.  568. 

—  Birkibeinn.  111.  127. 

—  blåber.  111.  578.  579. 

—  i  Bolnnganrik.  111.  553. 


Jdn  Brandsson.  111.  570. 

—  brddir  Jakobs  erkibyskups.  111.  206. 
-—     bysknp  Eindridason.    111.   558.  559. 

—  byskup  Halldérsson  e.  Freygerdar- 
Bon.  111.  554—558. 

—  byskup  binn  helgi  Ogmundarson  å 
HoluiD.  1.  418.  11.  142.  143.  Ul. 
509.  511.  512.  521.  555. 

—  byskup  Sigurdarson  i  Skålholti.  IIL 
569—662. 

—  byskup  skalli  i  Hélum.  Ul.  560. 
563—570.  575.  577. 

—  byskup  af  Skotlandi.  II.  464.  517. 
529. 

—  byskup  i  ^råndbeimi.  1.  516. 

—  darri.  III.  580. 

—  dréttning.  111.  168.  191.  192.  220. 
221.  229.  230. 

—  drumbi.  II.  600. 

—  Einarsson.  III.  545. 

—  engilL  Ul.  187. 

—  EnglakonungT.  11.  671.  694.  111.  3. 
521.  523.  524. 

—  erkibyskup  Birgisson.  1.  2.  Ul.  514. 
515. 

—  erkibyskup  i  LnndL  Ul.  544. 

—  erkibyskup  raudi.  Ul.  537—541. 

—  Erlendsson.  Ul.  550. 

—  fostbrédir  Lokulands.  Ul.  546. 

—  fétr  Fétrsson.  II.  441—445.  448. 
455.  459.  473.  475.  476.  481.  484. 
488. 

—  Gautsson.  U.  582. 

—  gråréfa.  U.  568. 

—  Gudmundarson.  111.  575 — 577. 

—  GuAriinarson.lll.  546. 

—  gullmunnr,  crisostomus.  111.  487. 

—  Guthormsson  af  Hyammi.  Ul.  577. 

—  Håkonarson.  III.  581.  582. 

—  Håkonarson.  Ul.  563. 

—  Hallkelsson.  U.  519.  603.  604.  616. 

—  Hallsson.  III.  560. 

—  Helgason.  III.  547.  548. 

—  f  Hestbjr.  111.  228. 

—  hoglifi.  Ul.  219. 

—  hordr.  III.  568. 

42  • 
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Jon,  jarl  Haraldsson.  IJ.  515.  519.  529. 
111.  19.  52.  61.  89.  100.  101.  103. 
104.  528. 

—  jarl  MagnAsson.  Hl.  545. 

—  Islendingr.  111.  521. 

—  kaUi.  II.  576. 

—  kaupmadr.  II.  138. 

—  kjagi  III.  571. 

—  kettlingr  af  Saltnesi  II.  561. 

—  kettlingr  Birkiboinn.  III.  95.  96. 113. 
•r-  kiafi.  111.  568. 

—  Klofa-Bjamarson.  111.  577. 
^  Kodransson.  III.  560. 

—  koUr.  11.  618. 

—  kolr.  111.  583. 

-~  Kolsveinsson.  111.  559. 

—  kor.  111.  160. 

—  kuflungr.  II.  623.  627—632.  111. 519. 

—  kåla.  II.  681. 

—  kdtiza.  11.  578.  593.  616.  623. 

—  knz.  III.  47. 

—  kyrtilL  III.  568. 

—  k5ttr,  kntitr,  byskup.  lU.  454.  514. 
519. 

—  landhafr.  III.  76. 

—  Langalf  fanron.  111.  218.  220.  . 

—  langr.  111.  567. 

—  Lodinsson  s^slomadr.  111.  191.  192. 

—  Lodinsson  Islendingr.  III.  534. 

~  Loptsson.    II.    527.    528.    644.     III. 
516.  517.  521. 

—  logmadr   Einarsson.    III.    536.    537. 
540.  543.  545. 

—  madr  Sverris  konungs.  II.  546. 

—  magri.  11.  657. 

—  måli    III.  577. 

—  murti  Egilsson.  111.  548.  553. 

—  murti  Nikulasson.  Hi.  564. 

—  murti  Snorrason.  III.  527.  528. 

—  Oddason.  111.  530. 

—  péfi  s.  Johannes. 

—  paris.   III.  139. 

—  Pétrsson,  III.  527. 

—  prestr  Am|>ér8Son.  111.  626. 

—  prestr  krékr.  III.  527. 

—  prestr  Halldorsson.  III.  525. 


J6n,  prestr  Ketilsaon.  III.  520. 

—  prestr  Ifagndsson.   III.  576.  578. 

—  prestr  Ormsson.  III.  547. 

—  prestr  i  Yermalandi.  III.  65. 

—  prestr  ^érdarson.  III.  581.   * 

~     prdfastsson.  III.  118.  119.130.140. 

—  af  Bandabergi.  II.  565.  567.  569. 

—  raudr.  111.  37. 

—  refr.  HL  681. 

—  r(ki.  111.  523. 

—  Sighyatason.  111.  581.  582. 

—  Sigmundarson.  III.  514.  516.  523. 

—  siiki.  Hl.  127—129. 

—  Skotakonungr.  111.  545. 

—  skråyeifa    Guthormsson    hirdsijori. 
Hl.  566—567. 

—  skreppr  ^érdarson.  Ul.  581. 

—  skutilsyeinn.  II.  594. 

—  slettr.  III.  576. 

—  smedra.  III.  128. 

—  smyrill,  byskup.  lU.  454.  519.  5S1. 
522. 

—  Snorrason.  111.  38. 

—  Snorrason.  11.  572. 

—  stal.  li.  697.  111.  25.  31.  86.  3&  39. 
62.  65.  77.  78.  111. 

—  Sturluson.  Hl.  181.  182. 

—  Styrmisson.  III.  564. 

—  Sudreyjakonungr  Dungadaison.  HL 
100.  175.  177.  187.  220.  221.  223. 
227.  531. 

—  af  Sudrheimum.   111.  142. 

—  syarti.  IH.  127. 

—  Sviakonungr  SSrkyisson.  U.  701.  Ul 
524.  525. 

—  sylgja.  IH.  128. 

—  systrungr  Syerris  konungs.  11.  639. 

—  Teitsson.  111.  570. 

—  trin.  H.  663. 

—  tyiskafinn.  Hl.  168. 

—  umagi.  Ul.  69. 

—  Ulfsson  stallara.  Ul.  844. 

—  usti.  111.  522. 

—  yængr  (hinn  eldri).  II.  439.  452. 
463.  469.  501.  505. 

~    yængr  (himi  yngri).  II.  501. 503.  504. 
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Jon  I>6n&lfs8on.  III.  578.  579.  582. 

—  ^orraldsson.  )H.  582. 

—  ^oryardsson.  111.  514. 

—  OrnAlfBSon.  lil.  526. 
Jonakrs  af  Franz.  111.  537. 
Jéra,  byskupsdottir.  Hi.  520. 
Jordan,  akinnpetta.  II.  661.  662. 
Jéreidr  ^idrandadéttir.  1.  418. 

Joninn  Ingimnndardéttir  hins  gamla  1. 309. 

—  mannyitsbrekka  Ketilsdéttir.  1.  267. 

—  médir  Halls  prests.  1.  418. 

—  akåldmær.  1.  45. 

—  t^orbergsddttfr.  III.  344. 
JosephuB.  III.  475.  476.  480. 

Jésteinn  Eiriksson.  1.  78.  207.  216—218. 
229.  230.  232.  233.  273.  317.  829 
—331.  452.  467. 

—  t>omb.  Hl.  19.  20. 
JoTuuanas,  keisari  111.  485. 
Irpa.  1.  192.  213. 

isakr  i  Bæ.  111.  66.  77.  118.  132.  135. 

—  magr  Erlends  jarls.  11.  422. 

—  ^orgilsson.  11.  604. 
Isa-Steingrimr.  111.  449. 
leibel,  dréttniog.  111.  543. 

Isleifry  byskup  Qimrarson.   I.  309.  11.  140 

—142.  111.  508.  510. 
Isodoms,  bysknp.  111.  492. 
Isolfr  ClmodssoB.  1.  13. 
isridr  Qudbrandsdéttir.  11.  118.  250.  251. 
Julianua,  gudnidingr.   11.  18.  111.  485. 
JttUoa  César.  111.  476—478. 

—  Maximus,  keisari.  111.  483. 
Jupiter.  1.  27.  11.  534. 

Jussi  af  DanmSrk.  111.  580. 
Justinianus   hinn    mikli,    keisari.   111.    490. 
491. 

—  hinn  minni,  keisari.  111.  491. 

—  son  Constantini,  keisari.  111.  494. 
Justinus  hinn  eldri,  keisari.  111.  490. 
Jutta^  Danadrdttning.  111.  530. 

Ivarr,  årmadr.  11.  658. 

—  AmljdtarsoQ.  111.  206—208. 

—  Amljdtarson.  111.  534. 

—  beinlausi.  1.  106.  111.  498.  499. 

—  i  Bemdal.  111.  49. 


Ivarr,  boddi.  111.  19.  20.  53. 

—  BoUason.  111.  129.  157. 

—  bdndi.  111.  12. 

—  dafl.  II.  604. 

—  djri,  111.  152.  155. 

—  Eglason.    III.    189.    190.   194.  196. 
201.  203.  533. 

—  elda.  11.  610.  616.  628. 

—  gaiU.  11.  515.  576, 

—  gaiti.  111.  568. 

—  GjafTaldsson.  II.  546.  547. 

—  grettir  Fålsson.  111.  97. 

—  gæUingr  (gæsUngr),  lendr  madr.   II. 
548. 

—  gæslingr  prdfastr.  111.  53.  60. 

—  hjålmhauBs.  111.  158. 

—  hirdmadr  KndU  rika.  11.  284. 

—  holmr  (hinn  eldri).  Hl.  224.  227. 

—  hélmr  Jénsson  111.  551. 

—  hébnr  Yigfdsson  hirds^éri.  111.  564. 
568. 

—  hortL  11.  546—548.  565.  567.  569. 

—  hriU.  IH.  360. 

—  Klemetsson.  H.  629. 

—  komi.  111.  126. 

—  krékr.  IH.  573. 

—  Ijémi.    I.  250—253.  256.  257.  260. 
261.  282.  283.  452.  492. 

—  af  Lofalæk.  Hl.  219. 

—  Idgmadr.  111.  124. 

—  nef.  II.  671.  111.  25.  38.  45.  49.52. 
82.  97.  111—113. 

—  nef  (hinn  yngri).  Hl.  554. 

—  Fétrsson.  111.  128.  157. 

—  rofa.  Hl.  219. 

—  roti.  Hl.  555. 

—  BSgnyaldsson  jarls.  1.  221.  575. 

—  af  SåstoduD).  II.  548. 
>-     Sigtryggsson.  11    315. 

—  silki.    11.    546.  547.  582.  600.  606. 
623.  635. 

—  af  Skedjuhofi,   Skeidahod.    111.    63. 
67.   76—78.  81.  92.  95.   113.  146. 

—  skjalgi,   byskup  f  Hamri.    11.    649. 
Hl.  5.  29.  525. 

—  smetta.  1.  452. 
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ivarr,  steik.  II.  616. 

—  af  Sundbtii.  III.  122.  126. 

—  Sveinsson.  II.  569. 

—  treyja.  111.  580. 

—  ungi.  Hl.  221. 

—  Upplendingajarl.  I.  221. 

--    Atvik   (i  Vik).    Hl.    27.  32.  37.  45. 
49.  50.  61.  79.  526. 

—  Yidfadmi,  konangr.  1.  14.  26.  27.  96. 

—  ^orsteinsson.  Hl.  174. 
JSforr  DagBson.  1.  25. 

—  Hålfdanarson.  I.  25. 

—  H5rdsson.  I.  22. 
Jokull  Bårdarson.  11.  317. 

—  Ingimundarson.  1.  303. 

—  Kårason.  I.  21. 
Jdrmunfrédi  YngTaaon.  1.  26. 
Jormunrekr.   1.  14. 
Jonmdr  Atlason.  1.  429. 

->     brédir  Sleitu-Helga.  1.  410.  414. 

—  byskup  i  Hélum.    III.    536.   538-^ 
543.  546.  547.  549—551. 

—  erkibyskup.lll.541.542.544.546.550. 

—  gddi  HrafDBSon.  1.  521.  524. 

—  Ketilsson.   1.  267.  268. 

—  YngTason.  1.  26.  11.  533. 
Josurmarr.  1.  13. 

Josurr  Hordsson.  1.  22. 
Jotunbjorn  s.  Bjdrn  Baumsson. 

Kadlfn  Gdngu-Hrdlfsdéttir.  1.  308. 

Kain,  konangr.  111.  531. 

Kålfr  Årnason.   1.    8—10.   II.    187.  265— 

267.  288.  289.  293.  295.  301.  302. 

311.  312.  317—321.  329.  330.350 

—353.    356-360.    371.    373.   409. 

412.  414—416.  420.  421.  440.  523. 

IH.  245.  259—261.  263.265—267. 

270.  271. 

—  ÅrnfiunsBon.  II.  356. 

—  Asgeirsson   ædikolls.    1.    309.    339. 
340.  453. 

--     béndi.  Hl.  403—405. 

—  i  Garpsdal.  II.  161. 162. 164. 166.167. 

—  hirdmadr  Olafs  Tryggyasonar.  I.  327 
—329.  331. 


Kålfr  IslendingT.  III.  528. 

—  sendimadr.  II.  536.  576. 

—  skurfa.  1.  222.  223. 

—  Snorrason.  Hi  521. 
Kali,  béndi.  11    351. 

—  KoUson  8.  Bdgnraldr  OrimeyingajuL 

—  skdBTeinn.  1.  507.  508.  511. 

—  Sæbjarnarson.  U.  427—429. 
Kanga  hin  onga.  Hl.  66. 

Kari.  1.  13. 

—  abéti.  III.  518.  519. 

—  Eindridason.  IH.  219. 

—  einbendi.  Hl.  1^ 

—  FomjotsBon.  I.  21.  219. 

—  at  Grjtingi  1.  56.  67.  318. 
Karkr,  ^rælL  1.  197.  234—238.  11.  522. 
Karl,  aboti.  Hl.  523. 

—  åbdti  JénsBon.  11.  533.  111.  517. 

—  i  Flandr.  111.  512. 

— *    fddurfadir  Karlamagnås.  1.  94. 

—  Hedinason.  Hl.  517. 

—  Hondason.  11.  404—407. 

—  jarl  daufi.  111.  174. 

—  keisari,  son  HloSns  I.  95.  96.  107. 
Hl.  500.  501. 

—  kjotlær.  H.  579.  591. 

—  konungr  i  P6l.  HI.  536.  537.  541. 

—  kveisa  Jonsson.  HI.   187. 

—  hinn  mærski.  11.  245—249. 

—  hinn  randi  {»orsteinsson.  I.  208. 

—  sira,  af  Frans.  111.  543.  544. 

—  Bvangi.  lU.  23.  27.  15^. 

—  SorkTisson  Syiakononge.  U.  669. 670. 
111.  516. 

—  vesæli.  Hl.  253—261. 

—  Ulfsson  jarls.  111.  183.  187. 
Karlamagn&s,  keisari.   1.    17.    94.  95.  97. 

107.  II.  237.  Hl.  495.  496.  533. 

—  Magndsson.  111.  549.  550. 

—  son  HlodTis  konungs.  1.  107.  lU« 
500. 

Karli,  bondi.  111.  241. 

—  s.  Gyllingar-KarlL 

—  hinn  haleyski  i  Langey.  II.  237— 
239.  255—259.  268.  269.  Hl.  244. 
506. 
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£arlsefiii  8.  ]>orfioiir  karlsefni. 
KarUhdfnd  Algeirsson.  11.  604. 

—  béndi.  111.  226. 

—  Eiriksson.     I.    78.    207.    216—218. 
229.  230.   273.  317. 

KaroluB,  br6diT  Karlamagntis.    111.  495. 

—  konuDgr  hinn  skollétti.  111. 498. 499. 

—  konongr,  son  Lodovici  staroa.  111.  500. 

—  hinn  yng^i,  keisari.  III.  500. 
Karr,  verkstjéri.  11.  221.  222. 

Katla,  kona  Gltims  i  Arnardal.  11. 152.  153. 
Katrin,  abbadis.  111.  544. 

—  FhUippusdéttir.  Hl.  556. 

—  (Katerina)^  sanota.  111.  484. 
Kaynan.  1.  27.  II.  534. 
Kenigil,  Englakonnngr.  111:  493. 
Keolerik,  konanjp*.  111.  492. 
Ketilbjorn  Ketilsson   1.  428. 
KetilL  I.   13. 

—  åbéti.  111.  524.  525.  528. 

—  a  Akranesi.  1.  267. 

—  byskup  å  Hélum.  Hi.  512.  514.  519. 
--     byskup  i  Stafangri.  ill.  552. 

—  bysknpsson.  111.  524. 

—  Einarsson.  III.  583. 

—  hinn  einheodi.  I.  428. 

—  flatnefr  Bjarnarson.  1  263  —  265.  267. 
285.  287.  308. 

—  fiflski  Jonmnarson.  1.  267. 

—  fluga.  II.  616. 

—  QudmnndarsoD.  111.  5 15. 

—  hinn  havi  or  ^randheimi.  I.  452. 
^     homgr  or  Hrafnistn.  1.  521.  11. 197. 

—  Hordakåri  s.  Hordakéri. 

—  jamti.  11.  262. 

—  kålfr  af  HringunesL    1.  516.  II.  41. 
46.  66.  251.  379.  111.  360. 

—  Kalfsson.  111.  449—451.  453. 

—  f  KetiUfirdi.  1.  430. 

—  kjolfari.  I.  268. 
~     krékr.  III.  398. 

—  Lafranzson.  II.  616. 
-—     Loptsson.  111.  538. 

—  Naumdælajail.  1.  521. 

—  i  Orkneyjum.  U.  494. 

—  prestr.  111.  517. 


Ketill,  prestr  Idgmadr.  111.  584. 

—  ranmr.  1.  23. 

—  ribbr.  111.  581.  583. 

—  rygski.  I.  452. 

—  stami.  111.  523. 

—  staurr.  III.  72. 

—  ^orlåksBon  herra.  111. 551  -553. 556. 
558.  559. 

—  j^rymr.  1.  28. 

Kjarr  Frédason,  konongr.  I.  25. 

Kjartan  Olafason.    I.    266.  808—316.  319. 

325.  339.   340.  415.  427.  428.  453 

—455.  II.  92.  III.  505. 
Kjarvakr,  son  Machamals.  III.  217. 
Kjarval,  Jrakonnngr.  1.  226.  247.  267.  439. 
Kllianus,  byskup.  111.  494. 
Kirobi.  11.  363. 
Kinadr  Eldridarson.   II.  669. 
Kinetolp,  konnngr.  111.  495. 
Kinevalk,  konnngr.  111.  493. 
Kinevine,  konnngr.  III.  494. 
Kirialaz,  keisari.    11.    378.    880.    646.    111. 

470.  471.  510.  511. 
Kisprigr,  Bkésveinn.  1.  61. 
Kjotri,  konnngr  hinn  audgi.  1.  573.  574. 
Klakharaldr,  jarl  (konnngr).   I.   39.   99 — 

104.  III.  497. 
Klanfi  boggri  Haf{>ér88on.  1.  208. 
Klement  af  Grafdal.  II.  609. 
Klemetr,    fadir   (Veseta   litla).     111.     122. 

186. 

—  å  Hélmi.    III.   67.  73.  87.  96.  111. 
133.  157.  159. 

0 

—  langi.  111.  77.  219. 
Klcppjåm  Klængsson.  III.  520. 
Klerkon.  I.  78.  80.  81. 
Klerkr.  1.   78. 

Klofa-Bårdr  Jénsson.  111.  521. 
Klofa-Bjdm,  Idgmadr.  111.  570. 
Klofa-Gizurr.  111.  566.  569. 
Klofa-Oddr.  III.  569. 
Klofa-I>orbjom.  III.  569. 
Klypr.  1.  13. 

Klyppr  {»érdarson    (s.  forkoli  Klyppr).   1. 

69.  70.  250.  287. 
Klængr  Bjaniason.  111.  530. 
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KloBDgr  BrdsasoB.  11.  41. 

—  byskup.  111.  514.  517. 
•-    djåkn.  lU.  523. 

—  Kleppjåmsson.  lU.  525. 
Knarrar-Leifr.  111.  214. 

Kntitr  hinn  aadgi.  II.  495.  496. 

—  Danakontmgr  hinn  helgi  STemsson. 
111.  436—440.  509.  510. 

—  BanakonoDgr  Magn&sson.  111.  514. 
515. 

—  Danakonnngr  6laf8son.  1.  96. 

—  DanakonuDgr  hinn  riki  Syeinsson.  1. 
28.  203—205.  506.  560.  561.  11. 
22—24.  29—31.  83.  36.  139.  140. 
143.  145.  174.  175.  182.  199.  200. 
236.  251—255.  260.  267.  269.  276 
—290.  302.  303—307.  315.  316. 
318—321.  325—327.  330.332.336. 
346.  848—360.  367.  358.  369—374. 
523.  111.  238.  245.  256.  259.  260. 
262—265.  272.  273.  286.  387.  464. 
605—507. 

—  Danakonnngr  Yaldamanson.  11.  701. 
lU.  616-518.  521. 

—  fnndni  e.  j^ræla-Knto.  1.  97.  98. 

—  Gormsson  Danaåst  1.  70.  101.  102. 
104—106. 

—  hertogi  hinn  helgi.  111.  612.  517. 

—  jarl  Birgisson  broBU.  111.  101. 

—  jarl  Hékonarson  galins.  111.  10.  12. 
24.  27.  54.  56.  64.  84.  86—100. 
106—107.  129.  136-141.  146— 
14$.  160.  166.  166. 168—170. 186. 
187.  199.  210-212.  214.627.530. 
634. 

—  MagnåBson  broka.  111.  101.  181 — 
183. 

—  possi.  111.  654 — 556. 

—  Sviakonungr  Eiriksson.  11.  641.  623. 
634.  646.  111.  180.  617.  620. 

Knytlingar,  KntitUngar.   II.    370.  409.    III. 

261.  264.  307. 
KnSttr  Ormsson.  1.  23. 
Kodran  EiUfeson  amar.  1.  268.  269. 

—  Qudmondanon.  111.  376. 

—  sira.  111.  561. 


Kolbakr,  ^ræU.  U.  148—152. 
Kolbeinn.  II.  386. 

—  Amason  s.  KolbjSm. 

—  Åslaksson.  111.  221. 

—  Benediktason.  111.  569. 

—  Bjamason,  herra.  111.  546.  549. 

—  brdAir  Hånefis  nnga.  111.  103—106. 

—  Daggusson.  111.  632. 

—  Flosason,  IdgsSgumadr.  III.  509. 

—  a  Fyri.  111.  66. 

—  GislasoB.  II.  676. 

—  gron.  111.  186.  189. 

—  hrAga.  11.  422.  472.  506.  514.  5l5. 
111.  104. 

—  karl  Kolbeinsson.  U.  472. 

—  kettoryggr.  lU.  42.  79.  91. 

—  kaldalj6s.  111.  631. 

—  riddari.  111    223.  224. 

—  sterki.  II.  190.  191. 

—  strynefr.  II.  661. 

—  Tumason.  111.  522. 

—  ongi  Amérsson.  lU.  110.  120.  164. 
165.  516.   528—631. 

—  npplendftki  lU.  429.  430. 

—  ^érdarson  Freysgoda.    1.  426.  428. 
441. 

—  {»orfinnsson.  111.  669. 

—  ]>orljot88on.  111.  448—454. 
Eolbjom  Amason.   11.  187.  293.  295.  297. 

359. 

—  br65ir  Alfs  af  ^onubeigi.  III.  140. 

—  raudi.  m.  53. 

—  sneypir.  1.  257. 

—  BtaUarL  1.  462.  492-495.501.509. 
610. 

I  KolbrAn  s.  {»orbjorg  GlÅmsdétiir. 
i  Kolfinna  Åyaldadéttir.  I.  802—306.  449- 
461.  497-499. 

Koli,  bysknp  i  Færeyjum.  111.  623. 

KolU,  hinn  prAdi.  111.  428. 

Kollr  af  HaUandL  II.  473. 

—  Vedrgrf msson  (Dala-Kollr).  L  265. 266. 
Kolr  isaksson  i  Fdlskn.  II.  591.  592. 

—  Isaksson  (  Orkneyjnm.  11.  423. 

—  Kalason.  11.  427.  429.  430.440.443 
—445.  447.  460.  456.  466.  ^OJ. 
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Kolr  Sfdu-HaUsson.  1.  418. 
Kokkeggr,  andgi.  111.  526. 

—  i  Bal.  111.  525. 
Koltorba  Skeggjadéttir.  1.  442. 
Kolamba,  hinn  helgi.  111.  178. 
Konall  Steinmédarson.  1.  265. 
Konofogr,  Irakonungr.  11.  91.  176. 
KonoD,  papa.  111.  494. 

Konrédr  FridrekBson  keisara.  111.  184. 532. 

—  hofdingi.  111.  501. 

^     (II),  keiaari.  111.  506. 

^     (III),  keisari.  111.  513.  514. 

—  Konrådsson.  111.  536.  537. 

—  Konrådason,  kebari.  1. 107. 111.  501. 
Kostbroua.  111.  492. 

Kraki,  akipatj^mannadr.  111.  579. 
Kråkr,  anatmadr.  111.  453. 

—  Pålason.  111.  571. 

—  Thomasson.  111.  547. 
KridYalda.  111.  494. 

Kristin  Bjarnardéttir.  111.  577. 
'—     Hékonardéttir  gamla.  111.  109.  170. 
181.   195.  196.  201.  204.  533. 

—  Niknlåsddttir.  111.  8.  9.  11.  24.  64. 
83.  87.  95. 

—  Sigurdarddttir  Jénalafara.  11.  489. 
627.  638.  111.  518. 

—  Byerrudéttir.  111.  3.  8.  11.  522. 
523. 

—  systir  i  Kirkjabæ.  111.  560. 
Krifltoforaa,   Danakonnngr   Eiriksson.    111. 

543. 

—  DanakonangrYaldainanson.  111. 185. 
187.  188.  190.  200.  201.  206.  532. 
533.  535. 

—  bertogi  Yaldamanson.  111.  517. 

—  prestr.  111.  501. 

—  Yilbjalmason.  111.  542.  551. 
Kriatrddr,  brddir  Haralds  gilla.  11.  446. 
Krumr,  hinn  gamli  a  Hafranesi.  1.  250. 

—  Vemnndarson.  1.  250.  252.  253. 
Knflungar.   11.    623.   624.  626—632.    634. 

635.  111.  518. 

Kngi  i  Vestrey.    11.   439.    448.    451.    454. 

457.  458. 

Kyeld-Ulfr.  II.  197. 

FUteyjarbdk.    III. 


Kyfri-Bj5m,  prestr.  111.  529. 
Eyrpinga-Ormr.  11.  444.  445.  473.  568. 

Lafalin,  konongr.  111.  535. 
Lafranz,  byskap  i  Skornm.  111.  183. 

—  Kålfsson,  byskap.  111.  544.  549— 
552.  554.  555. 

Lambi,  prior  af  Helgisetrl.  111.  141. 
Lambkérr,  åbdti.  111.  531. 
Lamech.  1.  27.  11.  534. 
Lamidon.  1.  27.  11.  533. 
Landa-Hrélfr.  111.  542.  543. 
Landi,  papa.  III.  501. 
LangUf  Haraldsdéttir.  11.  5l5. 
Laofoy.  1.  275. 
Laurentias,  erkibysknp.  111.  536. 

—  erkidjåkn.  111.  484. 

—  KAlfsson  byskap  s.  LaCrans. 
Leggr,  prior.  111.  529. 
Leifdagr,  byskup  i  Ripam.  1.  17. 

Leifr  Eiriksson  hins  rauda.     1.   429 — 481. 
448.     538—541.     544.     546—548. 

II.  90. 

—  Hrédmarsson  s.  Hjdrleifir. 

—  t>6risson.  11.  397.  398. 

•—  Osnrarson.  1.  146.  148.  149.  550— 
557.  11.  241.  242.  246—250.  397 
—403. 

Leifssynir.  111.  129. 

Lematns,  erkibyskap.  111.  510. 

Leo  Adrianns,  keisari.  111.  495. 

—  keisari,  hinn  eldri.  111.  489. 

—  (III  Isanricns)^  keisari.  111.  495. 

—  (Y  Armeniens),  keisari.  1.  94. 

—  (YI  philosophus),  keisari.    1.    247. 

III.  500. 

—  (1),  papa.  111.  488.  489. 
" '  (II),  papa.  111.  494. 

—  (lU),  papa.  111.  496. 

—  (lY),  papa.  III.  498. 

—  (V),  papa.  111.  501. 

—  (YI),  papa.  111.  502. 

—  (YU),  papa.  III.  503. 

—  (YIU),  papa.  111.  504. 

—  (IX),  papa.  111.  508. 
Leontins  (Leo),  keisari.  III.  494. 
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Libidagr,  byskup.  1.  96. 

Lffélfr  (HHWIfr),  hinn  alli.  II.  517. 

—  skalli.  II.  515.  516. 

—  steikari  Håkonar  jarls.  11.  434. 

—  i  t>dr8dal.  11.  508. 
Linns,  påfi.  111.  480. 

Ljétélfr  godi  i  Svarfadardal.  1.  208. 

—  i  Orkneyjura.   11.  494. 

—  vinr  STeina  Asleifarsonar.  11.  460. 
491. 

Ljdtr,  åbéti  i  pverå.  111.  543. 

—  fadir  Jarngerdar.  I.  418. 

—  grfss  Jénsson.  111.  579. 

—  Haraldsson.  11.  618.  648. 

—  jarl  j^orfinnsson.  1.  86.  225.  226. 
228. 

—  é  Langanesi.  II.  206.  220—222. 
224.   225. 

—  nidingr.  H.  436.  .437. 
Ljétssynir.  111.  514. 
LjéxnoflTeinar.  111.  127. 
Ljddbrandr,  konnngr.  111.  494. 
Lodbrdkarsynir.  1.  50.  106.  357. 
LoØinn  af  Bakka.  111.  540.  543.  546.    ' 

—  i  BrattahUd.  11.  206-208.  225. 
Erlingsson.  1.  537.  II.  193. 

—  Giumason.  111.  27.  40.  44.  45.  53. 
M.  67.  72.  83.  88.  92.  99.  106. 
111.  139.  140.  168. 

—  Hallsteinsson.  11.  594. 

—  Hrfitsson.  II.  344. 

—  kdrsbréfiir.  111.  206.  207. 

—  kdrsbrédir  i  Nidardsi.  111.  562. 

—  leppr.  111.  196.  204.  216. 

—  af  Manyikum.  II.  616. 

—  Pålsson.  II.  642.  690.  III.  23.  27. 
34.  44.  53. 

—  atanrr.  111.  194.  209. 

—  hinn  vikverski.  1.  207.  273.  274. 

—  f  Ærvfk.  1.  288.  289. 
Lodmundr,  åbéti.  111.  549. 

—  béndi.  I.  347. 

Lodovicas,  keisari  hinn  mildi  s.  Hlodyir. 

—  keisari,  son  Asitolphi.  111.  SOl. 

—  keisari,  son  Lotharii.   111.  498.  499. 
^    (U),  konnngr  i  Frakklandi.  111.  500. 


Lodovions  (III),  konnngr  i  Frakklandi.  HL 
500. 

—  (IV),  konnngr  i  Frakklandi  111. 502. 
503. 

—  (Y),  konnngr  <  Frakklandi  III.  504. 

—  konnngr  yfir  Germania.   IIL  498— 
600. 

Lodyis  (VI),  Hlod?ir,  digri,  FrakkakonuBgr. 
III.  511.  513. 

—  (VU),  Frakkakonnngr.  Ill.5l5.5l6. 
518.  519. 

—  (VIII),  Frakkakonnngr.  Ill.5l9.58€. 

—  (IX),  Frakkakonnngr.  111.  531.  53S. 
537. 

Lofdar.  I.  25. 

Lofdi  Hålfdanarson.  1.  25. 

Lofdnngar.  1.  25. 

Lofns  af  Kastel.  111.  202. 

Logi  Fomjdtsson.  1.  21.  219. 

Loki.  1.  15.  275.  276. 

Lokttland.  III.  546.  548. 

Loptr,  bysknpsson.  111.  525.  526.  534. 

—  Qislason.  111.  547. 

—  Hålfdanarson.  111.  534.  551. 

—  (Loki).  1.  15. 

—  prestr.  11.  528. 
~     i  Skardi.  111.  38. 

—  Skeggjason.  III.  435. 

—  l>6rdar6on.  III.  564. 
LoricLa.  I.  27.  11.  533. 

Lotharins,  keisari.  I.  95.  111.  497—499. 

Lucas,  evangelista.  111..  485. 

Lucellus  (Lndus),  konnngr.  111.  481.  482. 

Lucianns,  meistari.  111.  479. 

Lncius,  Englakonnngr  s.  Lncellns. 

—  (I),  papa.  111    483.  484. 

—  (Il),  papa.  111.  513. 

—  (III),  papa.  111.  518. 

—  Seyerus.   111.  481.  482. 
LAsa-Oddi.  II.  213—215. 

Lyngyi  Hnndingsson.  I.  350.  352.  353. 
Lytir,  god.  I.  579—581. 
Læa  Viaisson.  I.  25. 
Ldgmadr  Gndrodarson.  II.  428. 

Macedonins,  yillumadr.  111.  486. 
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Macrinos  OpilinSy  keisari.  III.  483. 
Maddadr  jarl  s.  Hoddan. 

—  Irakonongr.  II.  379.  380. 

—  å  Katanesi  s.  Maddan. 
Maddan,  Maddadr  å  Katanesi.  II.  436. 

—  I>orlj6ts8on.  II.  436. 
Magbjédr,  jarl  af  Skotlandi.  I.  226. 
Magi,  (eda  Magni).  I.  27. 

Magni.  1.  27.  II.  533. 
Uagnds,  bladetakkr.  III.  97. 

—  broki  Kn6to80D.  III.  101.  180.  181. 

—  byakup  BinarsBon.   I.  418.  516.  III. 
513.  514. 

—  byaknp  QiaurarsoD.  I.  418.  111.  519. 
521.  523—529. 

—  byaknp  i  Skélaholti.  111.  110. 
->     byakup  i  Svfariki.  111.  183. 

—  ElHkaBon.  11.  635. 

—  i  Eyjafirdi.  III.  567. 

—  Eyrindarson.  II.  453. 

—  HayardssoD.  11.  422.  451.  475.  478. 

510.  511. 

—  HeinrekBson.  11.  651.  lU.  516. 

—  jarl  Gillibertsson.   111.  219. 

—  jarl  hinn  helgi.  11.  422.  423.  427. 
428.  430—437.  439.  446.  453.  455. 
459.  463.  516.    111.    178.  229.  231. 

511.  544. 

—  Jaifl  GibboDsson.  III.  538.  540. 

—  jarl  Magnusson.  111.  540. 

—  konungr  i  Mdn.  111.  221.  224.  227. 
536. 

—  mangi.   II.  512.  5l5.  613.  616. 

—  mmniskjdldr.  III.  24.  174. 

—  (r.  Yaldamarr)  Magmisson  Svfakon- 
ungs.  111.  547. 

-^     NikalÅBBon  DanakoniugB.   111.  513. 

—  Noregskonungr  berbeinn  (berfættr) 
OlafBBon.  I.  28.  II.  383.  426-430. 
440.  524.  525.  528.  533.  574.  588. 
111.  164.  227.  510.  511.  513. 

-^    Noregskonungr   blindi    Sigurdarson. 

I.  28.  11.  446.  447.  526.  111.  512.  513. 
' —    Koregakonnngr     Eirfksson    (minni- 

Bkjdldr  111.  552).  1.  28.  >U.  552. 553. 

556—558.  563.  569. 


llagndfl,  Noregskonungr  Erlingsson.  1.  28. 
245.  II.  489.  515.  527.  536—545. 
548.  550.  554.  556—558.  561— 
623.  628.  633-635.  638.  639.  647 
649.  662.  686.  701.  111.  24—26. 
54.  81.  84.  165.  167.  516.  518. 

—  Noregskonungr  g6di  Olafsson.  1.  3. 
4.  28.  502.  504.  505.  508.  II.  236. 
315.  316.  324.  372—374.  378.  379. 
393.  403.  409.  410.  412—416.  418 
—420.  423.  523.  524.  588.  636. 
111.    249—400.  415.  429.  506.  507. 

—  Noregskonungr  Haraldsson  hardråda. 
U.  382.  423.  III.  344.  364—366. 
376.  388.  398.  401.  510. 

—  Noregskonungr  lagabætir  HAkonar- 
son.  1.  28.  111.  119.  135.  168.  175. 
183.  184.  186.  187.  190.  198.  199. 
201.  203.  204.  207—221.  230.  231. 
529.  533—540. 

—  prestr.  111.  577. 

—  prestr  Gudmundarson.  111.  529.580. 

—  prestr  Pålsson.  III.  526. 

—  prestr  ^orhallsson.  11.  533. 

—  å  Baudasandi.  Hl.  520. 

—  Steinmédsson.  111.  558. 

—  Sturluson.  111.  573. 

—  Sviakonungr  BirgiBBon.  111.539.542. 

—  ^or^dtsson.  11.  436. 

—  (orsteinsson.  I.  418. 
^     i  t>ykkyabæ.  III.  560. 
---    hinn  orvi.  11.  438. 

Malachias,  erkibyskup.  111.  5l4. 

Malaleel.  1.  27.   11.  534. 

Mammea.  III.  483. 

Manfndus,  Manfredns,  konungr.  III.  532.536. 

Mani  Olafsson.  II.  517. 

Manichei.  111.  487. 

Manuli,  Grikkjakonungr.  III.  518. 

Marr  Åtlason.  II.  92. 

—  austmadr.  II.  165. 

—  Hamalsson.  1.  263. 

—  Hiinrddarson.  111.  290.  291. 

—  A  Mårstddum  JSrundarson.  I.  303 
-306.  410.  497. 

—  prestr.  III.  522. 
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MarcellinuB,  papa.  111.  484. 

—  pfnslarvåttr.  111.  484. 
Marcellas,  papa.  111.  484.  485. 
Margadr  af  Satiri.  111.  221.  224.  227. 
Margreta  Ålexandrsddttir  Skotakonnngs.  111. 

541.  545. 

—  (Dagmær),  kona  Yaldamars  Valda- 
marssonar.  111.  622.  523. 

—  £irfksd6ttir  MagnAssonar.  111.  542. 
553. 

—  Eiriksdéttir  Syiakonangs.  II.  623. 
632.  660.  111.  3.  522. 

—  Håkonardéttir  OrkneyjajarlB.  11.436. 
438.  447.  459 — 461.  490.  491.494. 
495. 

—  Haraldsdéttir.  11.  512. 

—  Hlodvisdéttir   FrakkakoDungs.   111. 
515.  519. 

—  håstrA.  111.  572. 

—  Jénsdéttir.  111.  577. 

—  sancta.  111.  517. 

—  SkUladéttir  hertoga.  111.  36.  77. 116. 
186.  201.  203.  211.  526.  536. 

—  Margret,  Yaldamarsdéttir.  1.  29.  111. 
568.  570.  572.  573.  576. 

--    ^réndardéttir.  111.  324-326. 
Maria  Haraldsdéttir  hardrå da.  11.  423.  111. 
389.  392.  398.  400. 

—  Magdalena.  111.  536. 

^  médir  Krista.  I.  284.  404.  496.  11 
824.  389.  544.  550.  553.  605.  111. 
31.  56.  171.  356.  463.  476.  478. 
479.  490.  538.  652. 

—  systnrdéttir  Z6e  drdttnmgar.  111. 
302—305. 

Marinus,  (Martinus  II),  papa.  111.  500. 

—  (Martinus  III),  papa.  111.  603. 
Markiis  Antonius  Aurelius  Verus.  111.  483. 

--    barkadr.  111.  565. 

—  byskup  af  Mon.  111.  547. 

—  guAspjallamadr.  111.  480. 

—  Mardarson.  111.  514. 

—  Skeggjason,  ISgsogumadr.  1.  119. 120. 
285.  456.  464—468.  476.  479.  481 
—485.  488.  491.  111.  510. 

MarktU  j^orsteinsson.  111.  573. 


Martein,  byskup  i  BjSigyn.  11.  644.  111.10. 
624. 

—  erkibyskup  s.  Martinus. 

—  Finnakonungr.  111.  551. 

—  i  Kinnsaryik  (»  M.  konimgB&æBdi>). 
111.  63. 

—  konungsfrændi.  111.  35. 

—  {»jédélfsson.  111.  571. 
MarthomiruB,  konungr.  111.  487. 
Martina,  dréttning.  Ul.  493. 
Martinianus'.  111.  480. 

—  keisari.  111.  488. 
Martinus  (I),  papa.  111.  493. 

—  (IV),  papa.  111.  540.  541. 

—  Turonisborgar  erkibyskup.    1.  28S. 
111.  486—489. 

Matheus^  Mathias,  apostoluB.  111.  489.511 

—  byskup  i  Færeyjum.  111.  6l5. 

—  frændi  Pétrs  Hélabyakups.  111.  576. 
581. 

—  sendimadr.  111.  163.  179. 
Mathildr  Baldyinadéttir.  111.  463.  464. 

—  kona  Abels  DanakonungB.  111. 529. 534. 

—  Thjédreksdottir.  111.  502. 
Mathusalem,  hinn  gamli.  I.  87.  U.  534. 
Maumet.  U.  485. 

Mauritius,  keisari.  111.  491. 

-~    pinslaryéttr.  111.  484. 
Maxentius,  keisari.  Ul.  484. 
Mazimianus^  keisari.  111.  484. 
Maximus,  ninn  helgi.  111.  497. 

—  keisari.  111.  484. 
MefiU  Meitisson.  1.  22. 
Meitir,  sækonungr.  1.  22. 
Melbrigdi,  Skotajarl.  1.  221.  222. 
Melkolfr,  jarl  af  Mierhæfi.  11.  6 15. 

—  Skotakonnngr    Davidsson.    11.  490. 
491.  607. 

—  Skotakonnngr  langhals.  11.  422. 4S8. 
437.  447. 

—  Skotakonungr,    médur&dir  {»orfisBS 
jarls.  1.  229.  658.  11.  404.421.447. 

Melkorka  Myrkjartansdéttir.  I.  266. 
Menelaus  e.  Manula,  konungr  i  Miklagardi. 

11.  488. 
Mengl$d  éfotansdéttir.  1.  529—631. 
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Merkuzios,  hinn  helgi.  11.  18. 
Michael,  bysknp  i  SkilholtL  111.  571—573. 
575.  577. 

—  Ii5fadengill.  1.  422. 

—  k»talaktttB,  konimgr.  111.    290.  294. 
304. 

—  (MichiaU),  sendimadr  fire  Qardariki. 
111.    181. 

—  (I),  Btélkonungr.  1.  94. 
Midfjardar-Skeggi    1.    208.  209.  411.  412. 
Mimerianiis  (Namerianns),  keisari.  111.484. 
Missel,  riddari.  111.  210.  218. 

Mis  tron,  hertogi.  111.  523. 

MjoU  Snæsdéttir.  1.  21. 

Moddan,  Maddadr,  jarl.  11.  404—407.  447. 

459—461.  464.  465.  490. 
Modestus,  pinslaryåttr.  111.  484. 
M6di.  1.  27.  11.  533. 
Moyses.  1.  502.  111.  475.  488. 
Méold,  digra.  1.  96. 

MnnåBn,  byskupsson.   111.    114.    115.   134. 
136.  137.  146.  168—170. 
—     Gaatsson.  II.  582.  608i  609.  614. 
Mnndilfari.  1.  24. 
Munnon,    (eda  Menuen),   konnngr  i  Troja. 

1.  27. 
Mnrgadr,  Murgardr,  Margadr  Grimsson.  II. 

439.  451.  469—472.  500.  501. 
Myndill  Meitisaon.  1.  22. 
Myrkjartan,  f  rakonungr.  I.  266  308.  II.  429. 
Mækinborg,   frændi  Albrikts   Sriakonnngs. 

111.  580. 
Mækolfr.  1.  524. 
Mordr,  sterki.  III.  530. 
Mornkåri,  jarl  Gndinason.  II.  283.  428.  Hl. 

390.  468. 
Mdttull,  konungr.  111.  244.  245. 

Nabbiy  dyergr.  1.  12. 

Naddoddr,  yikingr.  1.  248. 

Nål.  1.  275.  »  Laufey. 

Nanna  Nokkradéttir.   1.  13. 

)?arfi,  bysknp  i  fijSrgyn.  III.  540.  547. 

—  falendingr.  1.  427. 

•—     å  KoIbeinaBtddnm.  III.  577. 

—  logmadr  STeinsaon.  Hl.  572. 576.  578. 


Narfl  af  SåstSdnm.  II.  582.  586.  665. 

—  af  Stad.  1.  57. 

—  ^érdaraon.  111.  577. 

—  {»orleifsson.  111.  568. 
Nereidr,  jarl  hinn  gamli.  II.  34. 
Nero,  keisari.  III.  479.  480.  488. 
Nenra,  keisa^.  III.  481. 

Njåll,  bysknp  i  Stafangri.  II.  633.  644.  Hl. 
522. 

—  Finnsson.  I.  41. 

—  ^orgeirsson.  III.  505. 
Niceforins,  Niciphorus^  keisari.  111.  496. 
Nidbjdrg  Bjdlansddttir.  I.  308. 
Nidnngr  Gjallandason,  (^orleifr  jarlaakåld). 

1.  211.  212. 
Niflungar.  I.  21.  26. 
NikoUs,  abéti.  III.  5 15. 

—  archiepiscopns.  III.  493. 

—  Bjamarson  bokks.  11.  623. 

—  (Nicholans),  brédir.  111.  208. 

—  Broddason.  III.  568.  571. 

—  bysknp  Amason.  II.  573.  574.  577. 
588.  632.  633.  644.  646—651.  658. 
654.  665.  667.  668.  672.  673.  676. 
700.  111.  4.  6.  10.  24.  29.  32.  33. 
41.  51.  53.  59.  65.  71.  80.  83.  526. 

—  bysknp  i  Grænlandi.  lU.  454.  529. 
530. 

—  (Nicholans),  bysknp  hinn  helgi.  111. 
485.  510. 

—  Danakonnngr.  III.  511.  518. 

—  dréttseti.  Hl.  14. 

—  erkibysknp  i  Nidarosi.  111.571.572. 

—  erki^jakn.  Hl.  52. 

—  EyjélfBson.  Hl.  524. 

--     Hreidarsbrédir.  Hl.  77. 
^    Jakobsson  greifa.  III.  552. 

—  fslendingr.  III.  567. 

—  kardinal!  Albanensis.  11.  386.  Hl. 
514.  5l5. 

—  knfnngr.  II.  579.  582.  609.  111.524. 

—  mdndnU.  II.  576. 

—  af  Njdr.  Hl.  113. 

—  Ormsson.  III.  583.  («  Ormr  danski). 

—  Falsson.  III.  65.  67.  73.  79.  81.  97. 
107.  111.  118.  132.  138. 
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Nikalés  (NicholauB)  (I),  papa.  111.  498. 

—  (II),  papa.  111.  466.  509. 

—  (III),  papa.  III.  540. 

—  (IV),  papa.  III.  542. 

~     Fétrsson  or  Gizka.   III.  187.  220. 

—  prestr  {»orsteinsson.  III.  570. 

—  Sigurdarson.  111.  517. 

—  sultan.  II.  620.  629.  630. 

—  \artr.  III.  80.  221. 

—  Yaldamarsson  Danakonungs.  III.  524. 

—  afVestnesi.  II.  647—649.659-661. 

—  j^orbergsson.  111.  401. 402.  407. 409. 
Njordr.  I.  26.  249.  275.  II.  538. 

NéL  I.  27.  II.  534.  III.  376. 

Nordbrigt  »  Haraldr  konungr  Sigurdaraon. 

III.  290—304. 
Nornagestr.  1.  346—359. 
Norr.  1.  22 
Kæfari.  11.  626. 
Nefill  HélfdananoD.  I.  25.  26. 

Oblaudr  Hjdrleifsson.  11.  92. 
Octobonns,  cardinalia.  III.  539. 
OctoYianus  César  Augustus.  111.  477.  478. 

—  (a  Victor  papa).  III.  516. 
Oddbjdrg,  abbadfs.  111.  568. 

Oddgeirr,  byskup  i  Skålholti.  111.  568—571. 
Oddi,   UtU  QlÅmsson.    11.    475.    479.    482. 
486. 
-    prestr.  III.  581. 
Oddny,  kona  Bratts  fslendings.  111.  560. 
Oddr  Alason.  111.  528. 

—  djékn.  111.  531. 

—  EiriksBon  lata.  111.  62.68.  113. 158. 

—  GelUsson.  III.  279. 

—  jardbAi.  1.  254.  255. 

—  Jénsson.  III.  578.  579.  582. 

—  fslendingr.  111.  532. 

—  Kérason.  III    577. 

—  kikinaskåld.  III.  334. 

—  leppr  j^érdarson.  III.  582. 

—  munkr.  1.  516.  617. 

—  Ofeigsson.  III.  381—386.  401.  406. 
409.  410. 

'—    prestr  Giznrarson.  III.  518. 

—  Sigurdarson.  III.  582. 


Oddr  af  Sjoltum.  111.  214. 

—  Syarthdfdason.  111.  563. 

—  t^érarinsson.  111.  189.  532.  540. 

—  fiorsteinsson.  111.  577. 

—  {»orsteinsson,  gullsmidr.  III.  577. 

—  {»orrardarson.  111.  545.  546. 
OddvSr.  1.  528. 

6dinn.  I.  16.  26.  27.  88.  223.  275.  280. 
282.  288.  307.  314.  352.  356.  376. 
377.  385.  388.  389.  434.  564.  567. 

11.  71.  72.  113.  135.  233.   111.  120. 
246. 

Odo,  konungr.  III.  500. 
Ofeigr,  merkismadr.  II.  434. 

—  Skidason.  Hl.  381. 

6la£r,  åbéti  Hjorleifsson.  III.  633.  546. 

—  Arnfinnsson.  II.  356.  357.  III.  245. 

—  byskup  i  Grænlandi    111.    172.  454. 
531.  534—536.  538.  540. 

-     bitlingr,  konungr.  II.  436.  508. 

—  byskup  i  Bipum.  111.  522. 

—  byskup  i  Stafangri.  111.  571. 
~     dålgr.  III.  128. 

—  Banakonungr  hinn  UtillAtL  1.  27. 

—  Banakonungr  Sveinsson.  111.  510. 

—  drengr.  1.  452. 

—  enski.  I.  96. 

—  erkibyskup    i  NidaréaL    111.   562- 
564.  567.  569 

—  erkibyskup  i  Syitoéd.  111.  528. 

—  Eyjabyskup.  Hl.  523. 

■  —    feilan  {»orsteinsson.  1.  265«  266. 

—  frilluson.  Hl.  129. 

—  Geirstadaélfr.   1.    562.   U.  3.  6-9. 

12.  135. 

—  Gudbrandsson.  Hl.  516i  517. 

—  GunuTaldsson.  11.  616. 

—  Uakonarson  konungs  gamla.  111.  9S. 

—  bandgenginn  madr.  IH.  98. 

—  Haraldsson  hérfagra.   I.  41.  42.  44. 
47.  48.  240.  393.  575.576.  111.502* 

—  Haraldsson  kesju.  Hl.  613.  514. 

—  Harekason.  11.  445. 

—  a  HaukagiU.  1.  269.  302.  305.  306. 
497. 

—  birdstjéri  Bjamarson.  IH.  563. 


PersoDsnayne 


631 


Olafr  Hrisgsson.  1.  25. 

—  Hrélfsson  (  Garekeey.  II.  439.  448. 
449.  451.  452.  464.  465. 

—  haskarl  Srerris.  II.  655.  656. 

—  hyitaskéid.  Hl.  22.  69.  107.  112. 
117.  119.  124.  140.  141.  147.  151. 
153.    154.  170.  534. 

—  hvfti,  konuBgr.   1.  221.  265.  11.  92. 

—  jarlsmégr.  II.  519.  638—640.  642. 

—  Inguson.  111.  59.  65.  92. 

—  kabeinn.  111.  133. 

—  kidlingsmtili.  III.  157. 

—  knapi.  Hl.  578. 

—  konungr  Gudrddarson.  1.  265. 

—  konungr  i  MSn,  hinn  syarti  GndrSd- 
araon.  III.  100—103.  174.  526. 

—  kyaran.  1.  150.  218. 

—  landramarmadr  Jåtmnndar  konnngs. 
1.  51. 

—  langhals  Bjamarson.  1.  250. 

—  langi.  II.  604. 

—  MagnAsson  konnngs  lagabætis.  111. 
216.  536. 

—  Margretarson.  III.  579. 

—  mékr.  III.  33.  35.  48.  53.  62.  63. 

—  Noregskonnngr  Håkonarson  ok  Mar- 
gretn.  I.  28.  29.  III.  570.  571. 

—  Noregskonnngr  hinn  helgi  Haralds- 
son.  I.  1—11.  28.  44.  68. '217.  309. 
mO.  371.  503.  504  516.  563.  571. 
583.  11.  1—530.  537.  647.  553. 
563.  577.  581.  605.  633.  636.  637. 
643.  684.  111.  7.  8.  10.  15.  18.  22. 
31.  55—57.  79.  123.  124.  128. 
142.  149.  161.  168.  178.  203.  232. 
235—248.  251-254.  256.  257.  259 
-264.  266—270.  272.  274—276. 
278.  279.  281.  288.  289.  294.  295. 
304.  305.  310.  326.  332-334.344. 
351.  356.  360.  378.  389.  400.  402. 
410.  431.  432.  504—507.  509.  558. 
563. 

—  Noregskonnngr  kyrri  Haraldsson.  1. 
28.  II.  382.  423.  424.  524.  525. 
533.  III.  344.  389.  390.  392.  398. 
399.  401.  439.  509.  510. 


9 

Olafr,  Noregskonnngr  Magnusson  berbeins. 
1.   28.  II.  430.  435.  525.  Hl.  511. 

—  Noregskonnngr  Tryggrason.  1.  18. 
28.  37—583.  II.  7.  9—11.  35—37. 
40.  51.  56—59.  62.  67.  178.  184. 
285.  322.  522.  IH.  5.  6.  268.  312. 
379.  429.  431.  504.  505.  580. 

—  påi  Hoskuldarson.  1. 266.308.309.454. 

—  Fétrsson.  Hl.  566. 

—  prestr  Kolbeinsson.  Hl.  581. 

—  préfastr  Jénsson.  111.  577. 

—  prdfastr  i  Konnngahelln.  III.  53. 
176.  177. 

—  sira  Sveinbjarnarson.  111.  557. 

—  Skeggjason.  111.  577. 

—  skipstjérnarmadr.  111.  523. 

—  srojdrbakr.  II.  081. 

—  stallari  IH.  542. 

—  snndrammr.  Hl.  94. 

—  Syeinsson  Asleifarsonar.  II.  491.  505. 
514. 

—  Syfakonnngr  Bjamarson.  1.  96.  II.  70. 

—  Syiakonnngr  Eirfksson.  I.  18.  68. 
247.  345.  372.  415.  473.  476—478. 
481—484.  512.  518.  519.  II.  16. 
36.  47.  49.  50.  53.  56.  67.  81— 
84.  108.  109.  116.  117.  120.  134. 
168.  172—174.  182.  192.  198.  262. 
296.  IH.  241.  251.  273.  501.  506. 

—  téni.  111.  581. 

—  trételgja.   I.  26.  H.  3.  533. 

—  af  VfgdeUd.  IH.  122.  126.  130.  150. 
152.  154. 

—  yolnbijétr.  I.  208.  215. 

—  {»drdarson,  l<5gsognmadr.  lU.  529. 
531.  532. 

—  ^orsteinsson.  Hl.  570. 

—  fi6mson.  HI.  133. 
Oleifr  Dagsson.  1.  25. 
Oli  Dagsson.  I.  25. 

—  (6lafr  Tryggvason).  I.  111-113. 
121.  160.  216—218. 

—  yargr.  111.  63. 

6i6f  8.  Aiof. 

6mi  Årngrimsson.  1.  13. 
Origines,  prestr.  111.  483.  487. 


632 


PenoDsnaTDe. 


Ormhilda,  péa.  111.  489. 
Ormr,  åbéti  i  islandi.  111.  523. 

—  åb6ti  f  Ttiiisbergi.  111.  53. 

—  Bjarnarson.  111.  532. 

—  bysknp  Aslaksson.  111.  560 — 564. 

—  byskup  (  Osld.   111.    150.  165.  527. 
530. 

—  bysknp  i  BfpuiD.  111.  522. 

—  bysknp  {»orsteinsson.  111.  553. 

—  danski.    111.    580.  583.    («  Niknlås 
Ormsson). 

—  drottseti  Eysteinsson.  111.  563.  665. 
_.    Eyélfsson  kapalin  j^orlåks  byskups. 

1.  309. 

—  Hjaltlendingr.  111.  576. 

—  jarL  111.  313.  3l4. 

—  Jdnsson.  111.  525. 

»    Jdnsson  af  Odda.  HL  36.  37. 

—  Kodrånsson.  1.  269.  445. 

—  konnngsbrédir.  11.  549.  550.  556. 
561—563.  570.  573.  579.  582.  584. 
591.  694.  608.  609.  612.  613.  616 
—618. 

—  at  Xrossi.  111.  665. 

—  langi.  111.  565.  566. 

—  lyrgja.  1.  234.  318. 

—  af  Ldxn.  1.  57.  318. 

—  madr  Erlends  jarls.  11.  500. 

—  Ormsson  111.  535.  537. 

—  Pétrsson  (Jén  knflnngr).  II.  631. 

—  prestr  Dagsson.  III.  548. 

—  prestr  Kodrånsson.  111.  518. 

—  prestr  Sverrisson.  111.  517. 
-»     skeljamoli.  1.  23. 

—  skégamef.  1.  452. 

—  Sokkason.  111.  445. 

—  Snorrason.  111.  567.  568. 

—  Steinsson.  111.  553. 

—  steypir.  111.  550. 

—  StérélTsson.  1.  621—532. 

—  Syeinsson  s.  Kyrpinga-Ormr. 

—  Syfnfellingr.  Hl.  530. 

—  tdskubak.  1.  445. 

—  ^orljotsson.  I.  516.  II.  436. 

—  Jiorsteinsson.  111.  575.  577. 
Ormsteinn  j^orgrimsson.  1.  554. 


Om^  Geitisddttir.  1.  250—253.  256.  259. 
Osk  I>or8teinsd6ttir  rands.  i.  265. 
Ospakr  dsvifsson.  1.  287.  454. 

—  hinn  sndreyski.  111.  100—102.  528. 
Osyaldr,  konnngr.  111.  493.' 

—  UlfsBon.  I.  429. 
Osyenus,  konnngr.  111.  493. 

6sy(fr,  hinn  spaki  Helgason.  i.  287.  308. 
^    (»   {»orrnédr  Kolbrdnarskild).    IL 
220. 
Otmams,  hinn  helgL  111.  899.  400. 
6tryggr,  b6ndi.  111.  91. 

—  Oblandsson.  11.  92. 

Otta,  hertogi.    111.   275—280.  282.  283.  t. 

AdalÅlfr. 
6ttarr  Bjarnarson.  I.  287. 

—  gési.  11.  596.  597. 

—  heimski.  1.  11 — 16. 

—  hirdmadr  dlafs  Tryggrasonar.  1. 327. 
328. 

—  jarl  af  Gantlandi  1.  154—156. 

—  jarl  i  ^drsey.  U.  438.  460.  490. 
492. 

.   —    knerra.  11.  693.  695.  627. 

—  meistari.  111.  188. 

—  Snækolsson.  111.  61.  101.  102. 

—  syartL  1.  2.  U.  16.  17.  19—21.  31. 
32.  60.  63.  67.  115.  181.  192.226. 
281.  111.  241-244. 

—  yandilskré^a.  1.  26.  II.  633. 

—  (oryaldsson  skiljanda.  L  299-303. 
305.  306. 

Otte  (Otho),  hertogi  af  SaxlandL  III.  501. 

—  keisari  Heinreksson  af  Brénsyik.  UL 
/  3.  520—524. 

—  keisari  hinn  miklL  1.  71.  96.  107. 
111.  502.  503. 

—  keuari  hinn  raudi.  I.  17.  107.  346. 
111.  504. 

—  keisari  hinn  {iridi.  1.  18.  94.  107- 
115.  119.  122.  272.  496.  III-  ^• 
505. 

6|>ynnir  af  {»elamdrk.  1.  452. 

Palens,  jarl.  111.  202. 

Påll,  abdti  i  Yidey.  Hi  570. 
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Påll  Andresson.  II.  577. 

—  Bålkason.  III.  101.  103. 

—  belti.   11.  683. 

—  byskup  1  Bjorgyn.  II.  619.640.644. 
III.  520. 

—  byskup  i  Griklandi.  1.  117.  119. 

—  byskup  f  Hamii.  111.  109.  117.  168. 
184    528.  532. 

—  byskup  Jonsson.  11.  644.  645.  III. 
620.  521.  523. 

—  drottaeti.  III.  524. 

—  Eirfksson.  II.  604. 

—  erkibyskup.  III.  556.  559 — 561. 

—  flida.   III.  21.  22.  52. 

—  fétr.  III.  126—129. 

--     gas.  III.  101.  140.  191.  209.  2l6. 
• —     QHmsson.  IH.  581. 

—  Grænlendingr.  III.  577. 

—  Gudmandarson.  III.  583. 

—  i  Hettu  (Herdsia).  II.  623. 

—  hoppr.  III.  569. 

—  jarl  Amålgi  Håkonarson.  II.  436 — 
439.  445.447—451.453—463.508. 
III.  511. 

—  jarl  I>orfinn880D.  II.  421—423.  426. 
427.  429.  439.  111.  889. 

—  linseyroa.  III.  206.  208. 

—  MagniiBson.  III.  2l4. 

—  Niknlasson  kufnngs.  II.  580. 

—  postuli.  IIJ.  479.  480. 

—  prestr.  III.  572. 

—  prestr  SdWason.  III.  518. 

—  prestr  {»érdarson.  III.  517. 

—  smÅttauga.  II.  582.  616.  642. 
~     sArr.  III.  223.  225. 

—  Svartsson.  III.  577. 

—  SæTnandarson.  III.  28.  524. 

—  Tfigaskalni.  III.  35.  38.  39.  4l.  42. 
53.  61.  79.  97.  105.  107.  111  — 
113.  531. 

^     rarskinn.  II.  628. 

—  t>orleifsson.  III.  569. 

—  ^orsteinsson  sira.  III.  564.  568.  575. 
577. 

—  (orTsrdsson.  111.  576.  578. 

Pallas,  son  Euandri.  111.  508. 
Flrtteyjasbk.     TIL 


Pélnatékl.    1.    156—168.    171  —  175.    179. 

181. 
Palnir  Tokason.  I.  153-156. 
Pantaleon,  pinslarTåttr.  111.  484. 
Paskalis  (I),  pafi.  1.  95.  111.  496. 

—  (II),  péfi.  111.  510.  511. 
Patrekr,  byskup  hinn  helgi.  1.  264.  111.488. 
Paula.  III.  487. 

Paulinus,  byskup.  III.  492. 
Paulus  (I),  papa.  III.  495. 
Pelagius  (I),  papa.   111.  491. 

—  Tiliumadr.  III.  487. 
Perpetua.  III.  480. 
Perus,  riddari.  III    226. 
Pétr  i  Bj5rgyn.  11.  631. 

—  bysknp  i  BjSrgyn.  III.  2l7.  231.  636. 
537. 

—  byskup  i  Færeyjum.  111.  681. 

—  byskup  i  Hamri.  111.  185.  187. 196. 
203—206.  532.  534. 

—  byskup  i  Hdlum  Nikulåsson.  111. 
575.  576.  578.  581^583. 

—  byskup  i  Orknoyjum.  III.  537.  54l. 

—  byskup  (  Sjdlandi.  III.  52 1.  524. 

—  byskup  {  Skdrum.  111.  544. 

—  gammi.  III.  576. 

—  af  Gilsbakka.  III.  570. 

—  i  Gizka  Pålsson  flidu.  111.  39.  52. 
79.  111.  122.  12.5.  130-133.  135. 
147.  168.  186.  187. 

—  af  Heidi.  III.  543. 

—  Hroason  byskups.  11.  616. 

—  af  HAsastodum,  erkibyskap.  III.  53. 
60.  78.  79.  85.  86.  98.  l22.  526. 
527. 

—  illska.  11.  646. 

—  Lukasbrédir.  11.  681. 

—  af  M6i.  111.  542. 

—  mdsa.  III    14B. 

—  postuli.  II.  649.  111.  459.  463.  4G6. 
479.  480. 

—  rangi.  11.  623. 

—  Rognuson.  II.  661. 

—  Serksson.  11.  44 1. 

—  Sk&lason.  Hl.  101.  116.  123.  124. 
14.').  157—160.  530. 

44 
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Pétr,  steypir.   II.   536.  673.  677.  693.   III. 
3.  523. 

—  Strangason.  III.  176. 
— -     atyggr.  II.  639. 

—  Bvarti.  II.  699. 

—  systurBOD  Ivars  BoUasonar.  111.  157. 
Fetnu,  byskup  i  Hélom.  III.  675.  (s.  Pétr). 

—  commestor.  III.  477. 

—  Hispanius  cardinalis.  III.  539. 

—  pinslarvéttr.  III.  484. 

—  postuli.  I.  530.  II.  224.  (s.  Pétr). 
Pharamand,  konungr.  III.  487. 
Pharao.  II.  621. 

Pharet.  I.  27.  II.  534. 
Philippus,  apostolus   III.  479. 

r-     Baglakonungr.    I.    28.    III.    6.  8.  9. 

11.    19.    21.    23.    24.  49.  163.  522. 

524. 

—  Birgiason  jarls.    II.    639.  656.  669. 
677—680.  698.   III.  176.  521. 

•—    erkibyakiipsefni.  III.  203. 

—  (I),  FrakkakonuDgr.  III.  509. 

*--     (II  Augastus),  Frakkakonungr.    III. 
516.  518—520.  523.  526. 

—  (UI),  Frakkakonungr.  III.  536—539. 
541. 

--     (IV),  Frakkakonimgr.    II.  543.  549. 

551. 
'--     i  Herdlu  ÅmasoB.  II.  573.  576. 

—  hertogi.  111.  3. 

—  keisari.  III.  S.  520—522. 

—  keisari  i  Miklagardi.  111.  494. 

—  keisari  Bémrerja.  III.  483. 

^  KnAtssoD  konungs.  111. 180. 182. 183. 
^  Lafranason.  III.  176.  178.  182.183. 
— >     Loptsson.  III.  546. 

—  SytakoDungr.  III.  511. 

—  Sæinandarson.  111.  181.  532. 

—  af  Veginni.  II.  676.  681. 
-^    {lorleifsson.  III.  666. 

Pilatns.  III.  478.  479. 
Pippin  Argiselsson.  1.  94. 

— >     fadir  Karlamagniis.  1.  94.  III.  495. 

•^    son  HISdvis  keisara.  I.  95. 
Piiw  (I),  papa.  III.  481. 
Placidus,  riddarahdfdingi.  1.  119. 


Poncianus,  papa.  III.  483. 

Poppo,  byskup.  I.  18.  113. 

Pretta-Péll.   III.  550.  660. 

Priamus,  hdfudkonnngr  f  Troju.    I.  27.  U. 

533. 
Probus,  keisari.  III.  484. 
Processus.  III.  480. 

Badbardr,  konungr.  I.  14.  26. 
Bafn  Hélmgardsfari.  I.  130.  131. 

—  lograadr.  II.  517.  529. 
Bagna  i  Bfnarsey.  II.  439.  454.  468. 
Ragnarr  Agnarsson.  II.  118—120.123.125 

—132.  134. 

—  lodbrdk.  I.  26.'  27.  39.  82.  96.309. 
439.  III.  496.  498.  499. 

—  å  Bagnarsstodum.  III.  485.  436. 

—  rykkiU.  I.  41.  576.  II.  118. 
Bagnarssjmir  Lodbrokar.  I.  98.  III.  497. 
Bagneibr  Audunardéttir.  III.  664. 

—  Jonsdotiir.  111.  119. 
Bagnfrodr  Eirfkason  blédSzar.    I.   86-88. 

152. 
Bagnhildr  Åmadéttir.  II.  187. 

—  Eiriksdéttir  bléddzar.     1.   49.  53. 
224.  226.  228. 

—  Eiriksdéttir,  modir  Eiriks  bl6d6xftr. 

I.  40.  42.  575.  576. 

—  Eiriksdéttir  slagbeUis.  II.  512.  515. 
III.   103. 

—  Erlingsdéttir  skakka.    11.  600.  638. 

—  Erlingsdéttir  Skjélgssonar.   I.  537. 

II.  263-265.  III.  401. 

—  Haraldsdéttir  guUskeggs.  1.562.563. 
--     Hrélfsdottir  nefju.  I.  221. 

—  Ingimundardéttir.  II.  491. 

—  kona  Baud&lfs  i  Eystridolum.  II.  29!. 

—  kona  Skula  hértoga.    III.   44.   136. 
140.  170. 

—  i  Konungahellu.  11.  608. 

—  Magntisdéttir    goda.     II.   423.    IN 
332.  366—368.  370—372.  375. 

—  6lafsdottir  bitlings.  11.  508. 

—  Prilsdottir  jaris.  II.  422.  439. 

—  Sigurdardéttir   hjartar.    I.   26 — ??• 
39.  562.  II.  533. 
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RagnhUdr  ^drélfsdéttir.  I.  132.134—136. 

—  ^orsteinsdéttir.  li.  507. 
Ragnridr  SkdUdéttir  hertoga.  111. 186. 170. 
Baku  Bynefsson.  I.  26. 

Ran.  11.  98. 

Randyer  Bådbarduon.  1.  14.  26.  27. 

* 

—  Tikingr.  1.  138.  139. 
Rannyeig  Gestsd^^ttir.  111.  562. 

—  Sigurdardéttir.  11.  373. 
Raudr,  hinn  rammi.  I.  393 — 395.  397. 

—  Bognyaldsson   (Qannarr).    I.    289 — 
293.   296—299. 

—  sjslamadr.  111.  425. 
RaadÅlfr  i  Eyatridolum.  11.  292—801. 
Raudulfsaynir.  II.  292.  294. 

Raumi.  1.  24.  (s.  Raamr). 
Raumr  Norsson.  1.  23.  24. 

—  Jdtunbjarnaraon.  1.  23. 
Ravarta  KjaryaUdéttir.  1.  267. 
Reas.  1.  79.  80. 

Refr  fra  fiardi.  1.  487. 

—  madr  MagniiB  g6da.  111.  830.  331. 
Reginbrandr,  byakup.  1.  17. 

Reginn  Hrei^marsaon.  I.  849—853. 
RaidAlfr  Bardabr6dir.  111.  84. 

—  gnUkroppr.  111.  72. 
Reifoir..  1.  13. 

Reinaldr,  bysknp  af  Staf^ngri.  111.  513. 

Reinarr*  bysknp  i  Bereyjam.  111.  52 B. 

Reino,  åbéti  111.  516.  517. 

Rekon.  I.  79. 

Rekoni.  1.  79. 

Rembertuø,  Rimbertus,  erkibyskup.   1.    95. 

96.  111.  498. 
Remiglaa,  erkibysknp.  111.  489. 
Bemus.  11.  224.  225. 
Benfridum,  konungr.  1.  95. 
Bibbaldar.  II.  694.  695. 

Ribbwigar.    111.  36—52.  59.  62—68.  70— 

97.  526.  527. 

Rikgardr  å  Brekknm.  11.  439.  459. 

—  byakup  i  Sndreyjnm.  111.  185. 

—  Bngrakonongr  Heinrekaaon.  II.  671. 
111.  519—521. 

—  bertogi  i  Borgondia.  III.  502. 

—  Rikardi,  jarL  1. 204. 11. 30. 111. 2  72.503. 


Bikgardr,  konoiigr  af  Alimannia  (Akyintaaia). 
111.  535.  538. 

—  prestr  i  Alyidru.  11.  442. 

—  prestr  enskr.  II.  386.  388. 

—  syartameistarL  11.  645.  646. 

—  {»orleifarson.    (•»   B.    å  Brekkum  ?) 
11.  468. 

Bikiza  Birgisdéttir  jarls.  111. 177. 180.  183. 
186.  201.  204. 

—  Yaldamarsdéttir   Banakonungs.    Ul. 
523. 

Bimaldus,  erkibysknp.  111.  516. 

Bingr,  B6dgeirr^  Rdlfr,  Bémimdr  o.  s.  fr., 

s.  Hringr,  Hrédgeirr,  Hrdlfr,  Hrdm- 

andr  o.  a.  fr. 
Bita-Bjom.  111.  527. 
Bobertas  «»  GSnga-Hrélfr.  111.  501. 

—  péfi.  111.  571. 

Rodbert,  brédir  kononga  af  Frans.  111.  588. 

—  erkibysknp.  111.  899. 

-    jarl  af  BrAnsyfk  (r.  Bråa).  Jll.  548. 

—  jarl  langaspjét.    II.    30.    Ul.    272. 
399. 

-    jarl  BikgarAsson.  11.  29.  Ul.  468. 

—  konnngr,  son  Hnga.  Ul.  506. 

—  sira  Boåbertsaon.  Ul.  548. 
Bollant,  cancellarins.  (»  Alesandr  III,  papa). 

Ul.  515. 

—  jarl.  111.  100. 
Romanns  Diogenea.  III.  509. 
Romnlns.  II.  224.  225.  111.  476.  477. 
Rndri,  skipstjémarmadr.  III.  222.  227. 
B6dnjarlar.  1.  221.  U.  80.  Ul.  272. 
Bngålfr.  1.  22.  28. 

Bundlfr,  éboti  Mago&sson  i  Yeri  Ul.  570. 

—  abéti  élafsson.  III.  533.  544. 

—  abdM  Sigmnndarson  i  Yeri  Ul.  585. 
544.  547.  548. 

—  godi.  I.  426—428.  442.  447. 

—  mnnkr  Ketilsson.  III.  519. 
'  —     Pélsson.  Ul.  576.  578. 

—  prestr.  III.  531. 

—  sira.  Ul.  561. 

—  |>orlak88on.  1.  549. 
Ræsir  Hålfdanarson.  1.  24. 
Bdgnyaldr  Eiriksson  blddoxar.  I.  49. 

44* 
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BSgDTaldr  Eirikssoo  ftlagbellis.  II.  512.  515. 

—  Gudrodarson  Sudreyjakonungr.  11. 
516.  517.  527. 

—  HåkoDarsoD.  1.  75. 

—  HallkelssoD.  111.  24—26.  43.  44. 524. 

—  beidum  hærri.  11.  6. 

—  jarl  Brusason.  1.  8.  560. 11. 160.  178. 
181.  303.  315.  347.  358.  362.  408 
—418.  421.  445.  111.  261.262.270. 
271.  288. 

—  jarl  (  Gautlandi  Olfsson.  1.  66.  414. 
415.  469.  11.  55.  58.  81.  82.  109. 
110.  112.  114—117.  130.  131.  133. 
134.   168. 

—  jarl  hinn  helgi.  («  Kali  Kolsson). 
11.  430.  440  512.  514—516.  519. 
616.  111.  103.  513—515.  520. 

—  Jénsson  HallkeUsonar.  11.  603.  616. 

—  koDUBgr  å  Rogalandi.  1.  23. 

—  Lodinsson.  1.  288—299. 

—  Moerajarl.  1.  221—224.  227.  247. 
418.428.572.  573.  575.  11.  30.  111. 
600. 

—  Nikuldsflon.  111.  218—220. 

—  orka.  111.  221.  226.  229.  230. 

—  téttilbeini.  1.  41.  43.  44.  373.  567. 

—  SnmarlidasoiL  11.  508. 

Sabuldns,  bertogi.  111.  520. 
Saladln,  konungr.  III.  519.  520. 
Salgardr  Grjotgardsson.  1.  23. 

—  serkr.  1.  577—581. 
Salgerdr  Steinélfsdottir.  1.  267. 
SalomoD,  byskup  i  Oslo.  111.  554.  563. 

—  koDungr.  111.  475. 
Simr.  1.  528. 

Samuel,  spamadr.  11.  542. 

Sanddlfr  Hauksson.  111.  37. 

Satumas.  1.  27.  11.  534. 

Saul,  konungr.  11.  621.  111.  476. 

Saumæsa,  médir  Syelns  tjAguskegge.  1.  157. 

158. 
Saurr,  konungr.  II.  262. 
Saxi,  bladspjdt.  111.  81.  92.  93.  113. 

—  af  Haugi,  ISgmadr.  III.  53.  58. 
Scolastica,  bin  belga.  111.  493. 


Sebastianus,  pfnalanriitr.  III.  484. 

Sedecbias,  konungr.  111.  476. 

Selbelgjifeynir.  111.  568. 

SeI-f>orir.  11.  198.  227—231.  234.  111.506. 

Seneca,  meistari.  III.  479.  - 

Sergios  (I),  papa.  111., 494. 

—  (Il)i  papa.  III.  498. 

—  (III),  papa.  III.  501. 

—  (IV),  papa.  111.  505. 
Serkr  Gutbormsson.  III.  518. 

—  af  Rjddum.  II.  561. 

—  or  Sogni.  II.  427. 

Serli  Budlason.  1.  25.  (s.  Sdrli). 

Sesepb.  I.  27.  II.  533. 

Setb.  I.  27.  11.  534. 

Severin us,  papa.  111.  491.  492. 

—  ^régjam,  keisarL  111.  489. 
Seyerus  Sulpbiciua.  III.  487. 
Sexgurga,  dréttning.  111.  494. 
Sigarr  af  Bråband.  111.  31. 

—  Oijdtgardsson.  1.  23. 

—  Hålfdanarson.  1.  25. 

—  Sigmundaraon.  I.  25. 
Sigfastr  (  Qautiandi.  1.  266. 

Sigfrddi,  Sig&edr,  konungr.  1.  95.  96.  III. 

498.  499. 
Siggeirr,  Danakonungr.  I.  96. 

—  Sigarsson.  I.  25. 

Sigbyatr  BSdyarason.    III.    215.    216.   819. 
534.  536. 

—  Hålfdanarson,  berra.  111.  547.  548. 

—  hinn  raudi.  111.  435. 

—  skald.  I.  2.  537.  II.  16-18.  20.21. 
28.  30.  33.  39.  43.  44.  46.  48.  57. 
58.  68.  87.  88.  111—116  188.226. 
236.  237.  2.53.  254.  276.  277.  279. 
280.  287.  288.  291.  304.  309  -311. 
316.  340.  342.  346.  354—356.366. 
371.  372.  374.  376.  378.  379.  393. 
394.  111.  240—244.  267—269.  281. 
360. 

—  sokki.  11.  431.  433. 

—  Sturluaon.  III.  49.  110.  527—529. 
533. 

—  Surtsson,  logaogumadr.  1.  267.  Hl. 
509. 


PeritonsuaTue. 


637 


Sigibert,  konungr.  III.  495. 
Sigmundr  Andresson.  II.  466. 

—  BrestissoD.  I.  126.  128-150.  189. 
193.  194.202.362-369.549—557. 
11.  250.   397—399.  402.  404. 

—  fadir  Brestis  ok  Beinis.  I.  125. 

—  Jénsson.  III.  526. 

<-  LeifBson.  II.  250.  400.  401.  403. 
404. 

—  prestr.  III.  677. 

—  prestr  OrmssoD.  III.  521. 

—  Sigarsson.  I.  25. 

—  Sighyatoson.  III.  436. 

—  Yolsuagssoii.  1. 11.  349.  350.  II.  533. 

—  onguU.  11.  481.  482.  487. 
Sign]^  Sigaradéttir.  1.  23.  26. 

—  YdUungsddttir.   I.  25. 
Sigrbjorg  ^orgnysddttir.  II.  77. 
Sigrfljdd   i  JSkttlsfidTdiim.  11.  98-101. 
Sigridr  Bårdarddttir  å  Rcini.  III.  44.  119. 

—  i  BrattahUd.  II.  206.  207. 

—  i  Einarsfirdi.  II.  206.220.221.225. 

—  Erlingsddttir  Skjilgssonar.   11.    198 
—  197. 

freendkona  STeina  Asleifarsonar.    II. 
600. 
-—     KiiåtBd6ttir  Syiakoniinga.  111.  101 

—  kona  Kålfs  Årnasooar.  II.  317.  318. 

—  kona  Bognyalds  Lodisssonar.  1.  289. 
292-294.  299. 

—  mddir  Hakonar  barns.  11.  422. 

—  Skjalgsddttir.  II.  226.  227.  238. 

—  hin  stérråØa.  1.  18.  68.  88.  369— 
373.  415.  471-473.  619.  11.  3-5. 
III.  273. 

—  STeinsdéttir  jarls.  II.  254. 
Sigrodr  Haraldsson  hArfagra.   (s.  Sigordr). 

I.  42.  45.  48. 
Sigtryggr^    (Tryggyi)  Haraldsson   hårfagra. 
I.  41. 

—  konungr  å  Baumariki.  1.  561. 

—  konungr  silkiskegg.  1.  668. 

—  i  Karfki.  II.  316. 

—  sækonungr.  I.  13.  24. 
Sigurdr,  åbdti  (af  Munkalifi  ?).  III.  52. 

—  åbéti  af  Tautro.  111.  53.  60. 
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Sigurdr  Åkason.  II.  138—140. 

—  .\mkel88on.  11.  451. 

—  bildr.  I.  452. 

—  bondi  Kolsson.  III.  579.  582. 

—  borgarklettr.  II.  039.  662.  669. 

—  brennir  (»  Hedinn  {»orgrfmsson).  11. 
.  631.  632. 

—  brddir.  III.  193.  1^7. 

—  brddir  Gunnars  helmings.  I.  337. 
339. 

—  brédir  Hrda  hins  pr6da.  II.  79. 

—  byskup  KnAts  hins  Hka.  11.  23.  24. 
348.  349.  373. 

—  byskup  Olafs  hins  helga.  II.  189. 
202.  238.  290.  327.  340.  369.  111. 
246. 

—  byskup  6laf8  Tryggyasonar.  s.  Sig- 
urdr rfki. 

—  byskupsson  (Pétrsson  erkibyskups). 
Hl.    122.   130—132.  135.  169.  170. 

—  djAkn  Åsgrfmsson.  III.  664. 

—  dotaflnnr.   11.  627. 

—  Eiriksson  Vfkinga-Kérasonar.  I.  66. 
78-81.  207.  241. 

—  erkibyskup  Eindridason.  111.  101. 
103.  106.  107.  113.  114.  116.  121. 
127.  130.  136.  137.  141.  142.  161. 
162.  166.  168.  169.  181.  184.  628. 
532. 

—  ErlingsBon  Skjalgssonar.  1.  537.  II. 
264. 

—  få&isbani  Sigmundarson.  I.  14.  26. 
.'}9.  349—357.  416.  11.93.299.533. 
III.  244.  417. 

—  fattinn,  partinn.   III.  126.  127.  129. 

—  fertill.  III.  127. 

—  Finnsson  skjélga.  1.  41. 

—  féstbrédir  PAhiis  Tdkasonar.  I.  165. 

—  fdstbrédir  firåndar  A  Upplondnm. 
III.  316. 

—  frændi  fyars  galla.  II.  576. 

—  Grdson.  III.  577. 

—  Gyridarson.  III.  559. 

—  A  Hamri.  II.  206.  220.  221.  226. 

—  Haraldsson  hårfagra  ok  Asu.  (r. 
Sigrodr).  1.  41.  575. 
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Signrdr,  hirdmadr  Haralds  QonnBsoiiar.  1. 
123.  124. 

—  liir(^iDadr  Haralds  hardråda.  111. 
417.  422—424. 

—  hirdmadr  Olafis  Trjggraaonar.  1. 
379—383. 

—  hit.  11.  87. 

—  hit  Varbelgr.  111.  126.  168.  163. 

—  fajortr  konungr.  1.  25—87.  39    562. 

II.  533. 

—  Hnnason.  11.  427. 

—  hringr.  1.  26.  27.  353. 

—  hrbi.  1.  28.  41.  870.  567.  11.  12. 
524.  533.  111.  288.  352. 

—  himdr.  11.  373. 

—  hyitkollr.  111.  581.  582. 

—  jarl  af  Qlaucestr.  111.  470.  471. 

—  jarl  Håkonaraon.  1.  23.  45.  46.  49. 
52.  54—58.  62—65.  85.  239.  319. 
323.  324.  507.  571.  111.  508. 

—  jarlamågr.  11.  430.  439. 

—  jarlsson  (Erlingsaon  akakka).  11. 638 
—  640.  643.  647—649.  651.  656. 
657.  660.  662.  664.  676. 690—692. 
694—696. 

—  lalendingr.  1.  386. 

—  islendiogr.  111.  521. 

—  ivarsson  r6fa.  iU.  219. 

—  k^pa.  1.  167.  170.  171.  181.  183. 
187.  188.  194.  203. 

—  kanpmadr  håleyskr.  1.  378.  379. 
383  -385. 

—  kemu  111.  120. 

—  klaufi.  11.  491. 

—  konungsfrændi.    111.  3.  23.  30.  524. 

—  koDiiogsfrændi  (Magnda  g6da).  111. 
324—326. 

—  konungaaon  (Hikonaraoii  Hakonar- 
sonar).  III.  66.  116.  117.  l5l.  168 
—170.  186.  187.  189. 

—  lifardr  Bverriason.  11.  592.  623. 
639.  647.  648.  688.  685.  686.  690. 

III.  4. 

—  logmadr.  111.  536. 

—  IdgmaØr  QadmiindarBOB.  111.  565. 
569. 
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Sigurdr  MagnAsaon   Hrlingaaoiiar.   11.  519. 
638.  639.  642. 

—  HarkAafdBtri.  111.  516. 

—  af  Hédastddam.  U.  651.  654. 

—  martr.  II.  5l5.  516. 

^     Njélsson.  111.  446—448. 

—  Nikulåsson.  11.  546.  566.  567.  569. 

—  NoregskonuBgr  J6rsala&ri  Mags&B- 
son.  1.  7.  28.  II.  385.427.429.430. 
435.  440.  445.  446.  488.  489.  525. 
526.  536.  617.  620.  111.  196.  202. 
445.  446.  510—512. 

—  Noregskoniiogr  munnr  Haraldnon 
gilla.  1.  2.  28.  IL  378.  386.  4S9. 
526.  533.  585.  537.  540.  572.  536. 
587.  589.  621.  650.  701.  UL  5U 
515. 

—  ognhdttr.  III.  517. 

—  Orkneyiogajarl  Eyatoinaaoii.  1.  221. 
223.  227.  247.  265.  575.  U.  519. 

—  Orknayingajarl  HMtIbsob.  I.  224. 
226-229.  558.  11.  178.  Ul.  457. 
458. 

—  i  Orkneyjnm.  11.  431.  433. 

—  ormr  i  angå  konungr.  1.  S5'-27. 39. 
82.  98.  11.  92.  533. 

—  Ormaaon.  Ul.  529. 

->     prestr  Loptsaon.  Ul.  570. 

—  preatr  Signrdaraon.  111.  581. 

—  BaudAlfsson.  U.  292.  294.  296. 297. 
301. 

—  af  Reyri.  11.  489.  Ul.  516. 

—  ribbongr  Erlingaaon  atein?egg8.  VX. 
23.  37.  39.  42.  43.  45-48.  50— 
52.  54.  58—62.  71.  74.  75.  79— 
82.    85—87.   91.   525—527. 

—  rfki,  hirdbyaknp  6la£B  Tryggraøoiar. 

I.  244.    245.    328.   375.    376.  386. 
394.  468.  469.  481.  497.  5  i  1—517. 

II.  10. 

—  af  Saltneai.  U.  545.  561. 

—  saltaad.  Ul.  126. 

—  Signrdaraon  mnnna.  11.  589. 

—  Signrdaraon  a^^'-  !'•  ^* 

—  silkianga.  III.  189. 

—  akallv  lU.  588. 
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Sigvrdr,  skjAlgi.  IH.  11.  41.  153. 

—  slefa  konungr.  1.  19.  20.  49.  69. 
250.  287. 

—  slembidjilkii,  ilembir.  I.  28.  11.  437. 
m.  454.  513. 

—  smi^r.    J]|.  101.  103. 

—  sneifl  af  Ogdum.  II.  429.  440. 

—  steikliogr.  I.  188. 

—  Sudreyingr.  111.  223. 

—  s^r.  1.  28.  370.  5l6.  II.  11—14. 
33—38.  41.  42.  46.  67—69.  118. 
252.  524.  533.  Hl.  288.  318.  400. 
506. 

—  s^pslumadr.  11.  596. 

—  sæim  («  Sigyardr  aflefill?).  111.  101. 
103. 

—  talgi.  II.  685. 

—  Tolason.  111.  126.  129. 

—  ullstrengT.  11.  344. 

—  af  nnnarbeimi.  III.  22.  53. 

—  å  Yestnesi.  11.  422.  437.  489.  448. 
449.  451.  457.  460—463. 

—  ^ériason.  11.  226.  227. 

—  ^érisson  hunds.  11.  373. 

—  ^orlaksaon  é  Færeyjum.  I.  550.  552. 
553.  556.  II.  243-245.  248—250. 
894—403. 

—  OzuraraoD.  11.  560. 

Sigraldi,  jarl  StrAtharaldsson.  1.  167.  168. 
171.  173—182.  185.  187—190.  192 
—195.  202.  203.  840.  372.  471. 
473—475.  477.  478.  482.  489.  494. 
495.  500.  501. 

—  karl.  II.  654. 

~     Skjålgsson.  111.  105. 
Sigyardr,   bysknp    af   Skélholti.     III.    181. 
182.  189.  190.  215.  529.  531.  532. 
537. 

—  sæfill.  111.  33. 
Siklingar.  I.  25. 

Silkisif  Hakadéttir.  111.  400. 
SilTOster  (I),  papa.  III.  484.  485. 

—  (II),  papa.  III.  505. 

—  (III),  papa.  III.  532. 
Simachvs.  III.  482. 

—  hofdingi  TémTenkr.  III.  490. 


Simachus,  papa.  111.  490. 

Simeon.  III.  489. 

SimoD,  byskap  af  Sadreyjum.  III.  89.  526. 

—  frændi  Oznrar  styrimanns.  III.  450 
—453. 

—  jarl  M&fort.  III.  535.  538. 

—  Kni^tr.  III    530. 

—  kyr.  111.  33.  50.  53.  60.  64.  65. 
72.  81.  83.  84.  88.  91.  92.  99. 
106.  111.  129.  147.  531. 

—  logniadr  å  ^Afn.  II.  681. 

—  predikafi.  III.  198.  196.  204.  222. 

—  i  Skriksyfk.  II.  555.  556. 

—  akripla.  II.  624. 

—  stoutr.  111.  194. 

—  Btnttr.  111.  221. 

—  i  Veryfkum.  III.  65. 

—  Clrnkarason.  11.  623.  635. 
Simonanynir.  III.  538. 
Sincius,  papa.  111.  487. 

Sindri,  skipstjérnarmadr.  III.  583. 

—  SæbjarnarsoD.  11.  586. 

—  yfkingr.  I.  276. 

Sin^éttli  Sigmundarson.  1.  349.  860. 
Sirinus,  papa.  III.  487. 
Sirto  (=  Aldoni).  111.  503. 
Sisinnioa,  papa.  III.  494. 
Sixtus  (I),  papa.  111.  481. 

—  (II),  papa.  III.  484. 

—  (III),  papa.  III.  488. 
Skadi.  1.  14. 

Skagi,  skitrådr.  III.  102. 

Skald-Hrafn  Onnndarson.  I.  535. 

Skald-Kefr.  1.  425. 

Skallaaon.  III.  572. 

Skapti  ^6rodd88on.  11.  49.50.90.241.263. 

III.  505. 
Skeggi  Asgautsson.  I.  442. 

—  i  Eggjnm.  II.  658. 

—  Gunnarsson.  III.  435. 

—  HafgrimsBon.  II.  404. 

—  B.  Jarnskeggi. 

—  8.  MidQardar-Skeggi. 

—  ^érarinsBon.  I.  270. 

—  f>orgeir880D.  I.  428. 
•^    {>orBtem880ii.  111.  435. 
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Skekkill.  1.  13. 

—  LofdasoD.  I.  25. 

—  MyndiUsoD.  1.  22. 
Skeiar  Hålfdanarson.  I.  25. 
Skeljamoli  b.  Ormr. 
Skelkingr,  troU.  ].  262.  263. 
Skervaldr  or  Qaulardal.  111.  18. 

—  skrukka.  III.  5 
Skjalddfs,  troU.  1.  258.  259. 
Skjaldgerdr,  troU.  1.  262.  263. 
Skjaldin,  (eda  Skjoldr).  I.  27.  II.  533. 
Skjaldmeyjar-Einarr.  s.  Einarr  skalaglam. 
SkjaldTdr  Andresddttir.  II.  623. 

—  troll.  1.  258—260. 
Skjalfarbéndi.  s.  Ågni. 

Skjalgr  ErlingssoD.  I.  537.  II.  193.  195  - 
197.  %31.  233.  254.  III.  361. 

—  fadir  Erlings  Skjalgssonar.   11.  198. 
Skidi,  hinn  gamli  Bardarson.  I.  268. 
Skilfingar.  I.  12.  13.  25. 

Skjoldr  Hermddssoii.  1.  27. 

—  koDungr  å  Vdr«.  I.  25. 

—  Odinsson.  1.  26.  27.  III.  246. 
Skjoldungar.  I.  12.  13.  21.  25. 
Skopti,  Skofti  or  Qiska.  II.  427. 

—  i  Straumsey.  II.  398.  399. 

—  f>ræll.  I.  191.  197. 
Skrddu-Eirfkr.  II.  573. 
Skrælingjar.  I.  545    546. 

Skdfr,  Qrænlendingr.  II.  203-225. 
-~     i  Hundadal.  II.  106.  107. 

Skdli,  hertogi  Bérdarson.  III.  12.  14.  15. 
18.  19.  21.  23—25.  27—29.32. 
35-38.  40.  41.  43.  44.  46-58. 
61.  63.  75.  77—80.  85.  89.  91.  97 
—  99.  101.  105—107.  109.  111- 
145.  148.  149.  153.  154.  156- 
163.  399.  524—6-10. 

—  prestr.  III.  530. 

—  skald.  111.  264. 

—  Tostason  jarls.  III.  398.  399. 

—  ]^6r/tarsoD.  III.  570. 

—  ^orfiniiBSoii.  I.  86.  225.  226. 

—  |>orstein88on  Egilssonar.  I.  482.  495. 
Skdmr  KjartanssoD.  1.  266. 

—  saudamadr.  II.  106.  107.  ^ 


Skdrhildr  SkekkiUd6ttir.  I.  13. 
Skdtu-Grfmr,  byskap.  lli.  55.3.  554. 
Skyli  Hålfdanarson.  I.  25. 

—  Lofdason.  I.  25. 
Skoglar-Tosti.  I.  68.  78.  II.  3. 
Sleitu-Helgi.  I.  410-414. 
Slettu-Bjom  Hréarsson.  1.  266.  436. 
Slefa  8.  Sigurdr. 

Slftandi,  Birkibeinn.   III.  45. 
Slittangar.  111.  25-28.  32.  33.  89.  526. 
Slævidr  Amvidarson.  I.  23. 
Slokkvi,  jarl  af  Rogalandi.  I.  573. 
Smidr  Andresson,  hirdstjori.  III.  566.  567. 
575. 

—  kippa    III.  87. 
Sueglu-Halli.  III.  415-428. 

Snjélfr,  Snædlfr,  prestr.  III.  55l.553.aS4. 
557. 

—  skald.  III.  567. 
Snorri  Bjarnarson.  III.  514. 

—  dalr.  III.  560. 

—  djåkn  Magndi98on.  III.  527. 

—  fétr.  III.  560. 

—  godi  ^orgrfmssoD.  I.  309.  443.  II. 
241.  251.  III.  502.  508.  507.  5ll 

—  QrJm88on.  III.  522. 

—  d  Hvitstodum  («  Uækilsnorri).  11. 
155.  156. 

—  Ingimundarson,  herra.  III.  543.  545 
—547. 

—  KalfssoD.  III.  517. 

—  Ketilsson.  III.  561. 

—  Idgmadr  Narfason.  III.  553.  555. 
556. 

—  logsogumadr  Hdnbogason.  Ul.  517. 

—  MarkdsBon.  III.  546. 

—  nantsta.  III.  569. 

—  Sturlason.  I.  481.  483.  492—494. 
II.  429.  III.  36—38.  46.  110.  119. 
120.  163  172.  518.  524-526.  52« 
—530. 

—  Sturlnson,  (hinn  yngri).  HL  648. 

—  Teitsson.  III.  523. 

—  I>6rdarson  frd  Hofda    I.  544. 

—  I>orfinnsson  karisefnis.   I.  545.  549. 

—  {^orleifBBOD  sira.  III.  570. 
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Snorri  ^orleiksson.  Hl.  568. 

—  j^orvaldsson.  111.  528. 
SnæbjSm  Sindrason.  II.  548. 

—  skipstjémarmadr.  IH.  513. 
SnæfriOr  (SnjéfHdr),  finnska.    I.    41.  223. 

567.    582. 
SnækoUr  GunnuoD.  III.  103.  104. 

—  Varbelgr.  Hl.  133. 
Snælaag  i  Boe.  Hl.  531. 

Snær  JdkuU    (eda  Frosta)  son.    I.   21.  24. 

219. 
Snæ&lfr  i  Sandey.  1.  126.  127. 
Sokki  Helgason.  IH.  530. 

—  Tikingr.  I.  255.  299—301. 

—  ]>6ri88on.  Hl.  445.  451—453. 
Sokni,  konungr.  1.  220. 

Sol,  déttir  Mnndilfara.  I.  24. 

Soldan,  koDungr  af  Serklandi.  Hl.  216.531. 

—  ungi.  Hl.  531.  540.  545.  550. 
SoWeig,    hAstri  Bjarnar  Einarssonar.     IH. 

582. 

—  Jénaddttir.  IH.  517.  520. 
^     Sømundarddttir.  Hl.  532. 

Soni,  a(kr.  Hl.  130.  153.  458.  161. 
Sophia,  Danadréttning.  Hl.  52 1. 

—  Elrfksdéttir  Danakonnngs.  III.  216. 
Soter,  papa.  IH.  482. 

Soti,  jarl  af  Rogalandi.  I.  573. 

—  yikingr.  I.  301. 

—  yfkingr  i  Sdtaskerjum.    H.    15.    16. 
III.  505. 

Stakka-Grfmr.  IH.  578. 

Standhala-»tt.  IH.  86. 

Starkadr.   I.  27.  353.  354.  416.  417. 

Starri.    I.  528. 

Stefnir.  I.  528. 

—  Englakonnngr.  IH.  513—515. 

—  orkibysknp.  IH.  523. 

—  jarl.  1.  156.  157.  161.  163. 

—  nieistari.  IH.  27. 

—  I>orgil88on.    I.  285-287.  362.  363. 
455.  500. 

Steigar-]^érir.   11.  118.  427.  455.    III.  308. 

310.  348.  849.  889.  398.  401.  510. 

Steinarr,  herka.  Hl.  2l9. 

SteinbjSrn,  skipstjérnarmadr.  III.  523. 
Flateyjarbdk.    III. 


Steindérr  élafeson.  I.  266. 
Steiniinnr  af  Såstddnm.  H.  582.  584. 
Steingrfmr  i  Ånstrey.  1.  552.  558. 

—  béndi  å  Heidmork.  I.  134.  135. 

—  i  Grænlandi.  Hl.  452.  453. 

—  islendingr?  Hl.  5l2. 

—  i  Sigluvfk.  I.  832. 

—  Sigmundarson.  1.  550.  U.  403.  404. 

—  Sigurdarson.  Hl.'  582. 

—  Btryllr.  III.  22. 

—  ^6rarinB8on.  I.  194. 

Steinkell,  Syiakonongr.    I.  41.  11.  424.  III. 

372.  373.  375.  376. 
Steinmédr  j^orateinBson.  111.  576.  578. 581. 

583. 

—  Oltisson.  1.  265. 
Steinn  Brynjélfason.  111.  567. 

—  Herdfsarson.  IH.  361.363.390.398. 

—  Skaptason.  11.  251.  261—267. 

—  ^orgoBtsBon,  Idgsdgumadr.   III.  507. 
Steinélfr   i  Garpsdal.    II.    161.    162.    164. 

166.  167. 
Steinrandr,  prestr.  Hl.  87. 
Steinann  Hrafhsdéttir.  Hl.  560. 

—  médir  Skåid-Refs.  I.  425. 
Steinvor,  hin  digra.  II.  436. 

—  kona  {»orvardar  galla.  IH.  237.239. 

—  mågkona   j^oryardar  ^érarinssonar. 
IH.  205   215. 

Stein|)drr  i  Grconlandi.  IH.  447. 

—  preBtr.  III.  526. 
Stephan,  abdti.  III.  563. 

—  hinn  helgi.  Hl.  410.  479.  487.  488. 

—  klerkr.  II.  390. 

—  legatuB.  Hl.  516. 

—  (1),  papa.  III.  483.  484. 

—  (II),  papa.  Hl.  495.  496. 

—  (III),  papa.  III.  495. 

—  (IV),  papa.  IH.  496. 

—  (V),  papa.  Hl.  500. 

—  (VI),  papa.  Hl.  501. 

—  (VII),  papa.  111.  502. 

—  (VIII),  papa.  IH.  503. 

—  (IX),  papa.  Hl.  466.  509. 

—  preetr.  IH.  566. 

—  ridgjafL  II.  507.  509. 

45 
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Stephan  Thomasmégr.  111.  162. 
Storélfir  Hængsson.  I.  521—526. 
Strtit-Haraldr,  jarl.  I.  167—171.  173. 179. 

183.  473. 
St^r,  skåld  }>drdarson.    I.    309.    III.   303. 

306.  337.  339.  379—381.  395. 
Stnrla  Bodvarsson.  111.  577. 

—  Hrafnsson.  Hl.  216.  534. 

—  Jonsson.  Hl.  543—545.  547. 

—  SighvatsBon.  Hl.  109.  110.  116.  527 
—529. 

—  Snorrason.  111.  556. 

—  {»drdarson.  IH.  6.  22.  41.  43.  62. 
69.  71.  78.  87.  92.  108.  125.  140. 
145.  147.  151—153.  155.  161.  170. 
171.  173.  178.  183.  187.190—193. 
196.  197.  199-201.  203.  213— 
216.  218.  220.  224.  226.  231.  531. 
533.  535.  538.  540.  541. 

Stnrlnngar.  IH.  120. 

Sturlusynir.  I.  418. 

Styrbjom  Sviakappi  Olafsson.  1.  68.88.  11. 

62.  63.  70—73. 
Styrkirr    Eindridason    Hreidarssonar     « 

Styrkårr  Hreidarsson. 

—  Hreidarsson.  I.  69.  188.  250.256  — 
258.  260—263.  318.  457.  476. 

—  i  Nesi.  Hl.  569. 

—  Oddason,  logs5ganiadr.  IH.  517.  518. 

—  stallari.  Hl.  388.  397. 

Styrmir,  hinn  frédi.  H.  67.  68.  118.  533. 
III.  237.  531. 

—  Idgmadr.  III.  523.  528. 
Styrr,  prestr.  IH.  48. 

—  Jorgrfmsson.  s.  Vfga-Styrr. 
Sumarlidi,  bauldr.  II.  505.  508. 

—  Herjdlfsson.  I.  521. 

—  Hrolfsson.  IH.  104.  105. 

—  hSWingi  i  Sudreyjum.  HI.  102. 

—  jarl  Sigurdarson.  .1.  558. 

—  Islendingr.  Hl.  572. 

—  Kolbeinsson.  II.  472. 

—  OspnkssoD.  II.  422. 

—  ]^orbteinsson.  Hl.  575.  576.  578. 
Snnnifa   Hakonarddttir   Ivarssonar.   Hl. 

377. 


Snnnifa,  hin  helga.   1.   242—246.  295.    U 

527.  581.  668.  111.  31.  517. 
Snnplicius  (Simplicius),  papa.  Hl.  489. 
Surtr  Asbjamarson.  II.  424. 

—  |>or8tein8son  i  Kirkjnbæ.  1.  267. 
S?adi,  jotnnn.  1.  22.  220. 

—  a  STadastodum.  I.  435—439. 

—  Sveidi,  sækonnngr.  1.  22. 
Svafa.  1.  13. 

Svanhildr  Dagsddttir  gollQodr.  1.  23. 

--     (Hildr)  Eysteinsdéttir.  I.  41.  575. 
Sranr,  hinn  randi.  1.  12.  24. 
Svarthofdi.  1.  15. 
Svartr,  prestr.  111.  577. 

—  ^orleifsson.  111.  546.  56G.  577. 
Syasi,  jotunn.  1.  567.  582. 

Svcgdir  Fjolnisson.  1.  26.  II.  533. 

Srcigir  Hakason.  I.  276. 

Sveinn  Asieifarson  (Oiafsson).  II.  439.  451— 

454.  469-472.  477.  489.  491— 50S, 

512.  514. 

—  Blåkarai^on.  II.  502. 

—  brj6streip.  11.  448.  449.  452-454. 
462. 

—  bryggjufétr.  Hl.  261. 

—  Båason.  1.  200.  203.  482. 

—  byskup  af  Færeyjum.  111.  523. 

—  Danakonnngr  tji^gnskegg.  I.  17.  18. 
157-165.  169.  170.  176.  178- 
183.  201.  203.  204.  209.  213.  l^^^ 
872.  449.  471—478.  481  -483.496. 
500;  509.  519.  537.  660.  11.18.21 
62.  73.  74.  80.  251.  252.  281.  HL 
245.  273.  503.  50.5. 

—  Danakonnngr  Ulfeson.  1.  17.  18.  II. 
279.  418.  420.  III.  273.  274.  283. 
284.  806-308.  311.313.326-328. 
330—332.  S34.  336—343.347.348. 
351.  359- -372.  376.  377.  387.  411. 
412.  414.  415.  436.  439.  468.  470- 
507.  509. 

—  djakn.  IH.  576. 

—  frændi  Hræreks  blinda.  II.  85.  86. 

—  girzki.    III.    314.  315. 

^  HréaldssoP  i  KatanesL  11.  467. 470. 
475.  478.  511. 
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Sreixm,  jarl  Qudinason.  11.  283.  111.  370. 

—  jarl  Håkonarson.  1.  28.  136—138. 
185.  186.  188—191.  196.  2o9.  240. 
247.  600.  537.  549.  667.  560.  561. 
583.  11.  7-9.  22.  29.  33.  36.  39— 
48.  51.  66.  115.  193.  252.264.314. 
349.   374.  523.  111.  351.  605. 

—  konungT  s^dandi.  111.  514.  516. 

—  langr,  herra.  111.  546.  547.  550. 

—  muDki.   II.  693.  694. 

—  Noregskonangr  Alfifason.  1.  28.  206. 
503.  504.  II.  325.  369—371.  374— 
376.  393.  394.  410.  523.  111.  253. 
256—259.  261.  263.  264.  276.  312. 
337.   379.  464.  507. 

—  Otte  8.  Sveiun  tjdguakegg. 

—  prestr.  III.  576.  581. 

—  prior  af  Helgisetri.  111.  63. 

—  Saumæsuson  s.  Sveinn  tjugttskegg. 

—  SigurdarsoD.  111.  50. 

—  Sveinsson  IJlfssonar.  111.  439.  440. 

—  SyeiussoD  i  ^råndhelmi.  1.  387—392. 

—  STcitaskitr.  II.  685. 

—  (lérdarsoD.  111.  658. 

—  i  ^randheimi.  1.  887.  389-391. 
Sreinungr  s^arti.  111.  101.  102. 
Srorrir,  juDgherra  Håkonarson.  111.  204.  208. 

—  Noregskonnogr  (Magnus).    1.  28.   II. 

519.  527.  531—701.  III.  3.  5.  10. 
11.  13—16.  20.  21.  30.  49.  52.55. 
56.  81.  90.  143.  148.  149.  164. 
230.  232.  617.  518.  620-522. 

Svertingr   Rfinolfsson    goda.    1.    426.    428. 

441. 
ST(na-Pétr.  11.  606.  609.  613.  618.  686. 
STina-Stefan.  II.  5:i6. 
Syala-Oddr.  III.  571. 
Sæbjoni,  herra.  III.  564. 

—  Umr.  11.  692. 
{»orleifsson.  11.  427. 

Sæfari  Sransson.  1.  12.  24. 

Særningr,  syslumadr.  111.  6. 

Sæmundarsynir.  111.  182. 

Sæmnndr,  binn  frédi  SigfussoD.   1.  418.  11. 

520.  524.  628.  111.  446.  507-509. 
613. 


I  Sæmundr  Jdnsson   i  Odda.    111.  28.  36.  62. 
515.  524. 

—  Islcndingr.  111.  621. 

—  islendingr.  III.  626. 

—  Islendingr.  111.  632. 

—  magr   Markda   ^orsteinsaonar.    111. 
573. 

—  Ormsson.  111.  632. 

—  Stephansson.  111.  675. 

—  |>or8  teins  son.  111.  581.  682. 
Sævarr,  stafnbui  Sorla.  I.  277.  278. 
Solmundr  Eilifsson  arnar.  1.  268. 

—  Sigordarson.  11.  440—446. 448. 465. 
459. 

—  systrungr.  II.  659.  661. 
Solva-Klofi.  1.  42. 

SolvaiT,  Oautakonungr.  1.  266. 
SolTi.  11.  657. 

—  Grjdtgardsson.  I.  23. 

—  kloE  Hand6lf88on.  1.  672.  673.  576. 
'-*■     konuDgr.  1.  24. 

—  MagDÅsson.  111.  612. 

—  i  Sdlvadal.  1.  430. 

—  Yikingr.  1.  23. 

Sorkvir,  byskup  af  Færeyjam.  111.  52.  524. 

—  karl  Svfakonungr   11.  646.  669.  III. 
3.  521—523. 

—  svignakjuka.  111.  101. 
Sorli.  III.  36. 

—  austmadr.  III.  526. 

—  Budlason.  1.  25. 

—  erkibyskup.  111.  184.  185.  187. 188. 
532. 

—  Kolsson.  111.  623. 

—  sterki  Erlingsson.  1.  275 — 283. 

—  Teitsson.  111.  523. 

Tacitus,  keisari.  111.  484. 
Taius  (Gaias),  papa.  111.  484. 
Teitr  Asgeirsson.  1.  506. 

—  byskup  Bersason.  111.  523. 

—  djåkn  Oddsson.  III.  526. 

—  fsleifsson.  II.   142.  III.  611. 

—  Ketilbjarnarson.  1.  425.  428. 

—  Kolbeinsson.  111.  583. 

—  logmadr  Einarsson.  111.  532.  533. 

45* 
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Teitr,  logmadr  ^orvaldsson.   111.  526.  529. 
534. 

—  prestr  Haoksson.  111.  519. 

—  prior  a  M3druToUum.  111.  544. 
ThelesporuB,  papa.  111.  481. 
Theobaldus,  erkibyskap.  III.  515. 

—  konungr.  111.  637. 
Theodora,  drdttning.  III.  490. 
Theodorieus,  konongr.  Hl.  489.  490  s.  ^id- 

rekr. 
Theodoras,  papa.  111.  501. 

—  Tillumadr.  III.  491. 
Theodosius,  keisari  Magnus.  111.  486 — 488. 

—  keisari,  son  Archadii.  111.  487.  488. 

—  (lU),  keisari.  111.  494. 
TheophUns  i  SikUey.  111.  490. 
Thjodrekr,  Saxakonungr.  III.  502. 
Thomas,  didimus.  111.  487. 

—  erkibyskup.     I.    245.    III.    77.    468. 
515—617.  525.  558. 

—  Kraksson.  111.  550. 

—  Snartarson.  111.  646. 
Tiberius  Gonstantinua.  III.  491. 

—  keisari.  111.  478. 

—  son   Constantini,    keisari.    III.    493. 
494. 

TiburtiuB,  pfnslanråttr.   111.  484.  497.  542. 

Tiggi  Hélfdanarson.  1.  25. 

Timotheus.  111.  480. 

Tindr.  1.  13. 

Titus,  keisari.  Hl.  480. 

Ijorfi  Mårsson.  1.  263. 

—  prestr.  Hl.  544. 
Tobbasynir.  111.  50. 

Tdfa  Sighyatsddttir  skålds.  11.  112. 

—  Str6t  -  Haraldsddttir.    1.    167.   171. 
183.  203. 

Tdfi  Valgautsson.  U.  142—148.  315. 
Téki,  bétdl  III.  317. 

— •    fddurfadir  Pélnatdka.  I.  153.  154. 

—  Tékason.  11.  135—138. 
Torf-Einarr^  jarl  Kognvaldsson.    I.  51.  221 

—224.  227.  428. 
Torfi  Yalbrandsson.  I.  482. 
TorrAdr  6sTifsson.  I.  287. 

—  {»ormédarson.  111.  556. 


Torrådr  («=  {»ormé^r  KolbrAnarskåld).  II. 

213—215. 
Tortryggr  (=  ^ormddr  KolbrAnarskåld).  11. 

211.  212. 
Tosti  jarl  Qudinason.    II.  283.    lU.  386— 

388.    391—394.    196.    398.   467- 

469. 

—  8.  Sk5glar-To8ti. 

—  a  Tstnm.  11.  593. 
Traianus,  keisari.  III.  481. 
Trinaan.  1.  27.  II.  533. 

Troaana,  Priamidottir.  1.  27.  H.  533. 

Troeg.  1.  27. 

Tror,  Priami  son.  1.  27. 

Tryggvi  Domarsson.  I.  26  (s.  Dyggri). 

—  (Sigtryg^r)  Haraldsson  harfagra.  I 
41.  575. 

—  Olafsson  Haraldssonar.  1.  47.  ^■ 
50.  53.  54.  57.  62.  68.  66.  67.  71 
72.  74.  75.  78.  113.  207.  216.240. 
273.  274.  393.  Hl.  502.  504. 

—  Olafsson  Tryggrasonar.  I.  151.  503. 
504.  11.  374.  111.  379.  507. 

Trdllhæna   hin   helga.    (Sta.   Tridaana).  U- 

517. 
Tuml  å  islandi.  Hl.  49. 

—  Kolbeinsson.  III.  518. 

—  SighyatsBon.  IH.  525.  530. 

—  Starkadarson.  111.  565. 
Tnngu-Oddr  Onundarson.  1.  23.  Hl.  503. 
Tunnadélgr  s.  Egill. 

Turnus.  III.  508. 

TAta,  dyergr.  III.  418.  420. 

Tyrfingr.  1.  13. 

Tyrkr.  1.  538.  540. 

Ubbi,  erkibyskup.  Hl.  532. 
-     a  Gautlandi.  1.  343. 
Ufi,  madr  Erlends  jarls.  H.  500. 
tJlfhedinn,  Idgsogumadr.  Hl.  511. 
trifheidr  (Ulfhildr)  Eyjolfsdéttir  hins  halta. 

1.  309. 
Ulfhildr  ÅdalrAdsddttir.    1.    204.   205.  11. 

22 

—  Hallsdéttir,  (dottir  péru  moshåh). 
I.  309. 
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UlfhildT    Olafsdéttir  helga.    II.    315.    327. 

III.  276—277.  609. 
Ulfkell,  sniUingr.   I.  204.  205.  561.  11.  20. 

22.  111.  238. 
Umjétr,  logmadr.  I.  249.  III.  502. 
Ulfr,  hinn  aadgi.  111.  352.  354.  355. 
~     af  Dongs.  111.  551. 

—  Hf.  11.  579.  580.  582.  606.  624. 

—  gfnandi.  I.  13. 

—  Qrimsson  hins  håleyska.  1.  268. 

—  henir.  111.  432.  438. 
-—     hirdir.  I.  186.  187. 

—  jarl  fasi   111.  126.  174.  176.  531. 

—  jarl  RognyaldsBon.  11.  117. 

—  jarl  Skoglar  •  Tostason.  I.  415.  II. 
115. 

—  jarl  I»orgil88on.  I.  203.  11.  25.  29. 
278.  279.  281.  283.  III.  273.  274. 
386.  506. 

—  illi.  III.  457-460. 

—  Jorondarson.  1.  426.  * 

—  kneiti  e.  kyeiti.  II.  578.  574. 

—  kréka.  I.  429. 

—  af  Laufiieai.  II.  574.  579.  582.  603. 
606.  607.  613.  624.  628. 

—  Lodinsson  i  Æryfk.  I.  288.  289. 

—  hinn  randi  merkismadr.  I.  347. 452. 
456  -  458.  480.  492. 

—  Saxason.  111.  556. 

—  hinn  skjAlgi  Hdgnason.  11.  92. 

—  skygnir.  III.  77. 

—  atalUri  III.  287.  301.  804.  344. 
361.  362.  388. 

—  Bvarti.  II.  635. 

—  Sæfarason.  1.  12.  24. 

—  Uggason.  I.  424. 

—  8.  t^orkell  |»arrafro8t.  1.  132. 

—  ^råndarson  jarls.  II.  70.  72. 

—  Oxna-^érisson.  I.  429. 
Ulfrån.  1.  15. 

Unarr  (Ån)  Amarson.  1.  249. 
Unas,  kambari.  II.  535.  536. 
Uni  GardarB8on.  1.  248. 

—  i  Sogni.  II.  443—446.  456—458. 
Unnr,  h68freyja.  II.  441.  442. 
Urbanns  (I),  papa.  111.  482.  497. 


I 


Urbanns  (li),  papa.  III.  510. 

—  (III),  papa.  III.  519. 

—  (IV),  papa.  Hl.  684.  535. 

—  (V),  papa.  III.  568.  571. 
Urgat)rj6tr.  I.  110.  114. 

Urækja  SnorrasoD.  III.  110.  116.  120.164. 

528—531. 
Utsteinn,  Ål&aon.  1.  24.  11.  137. 

Vagn  Akason.  1.  167.  172—175.  181.  183 
—  188.  190.  191.  193—196.  200— 
202.  482.  111.  489. 

Vakr  elfski  Banmason.  1.  452. 

Yaldamarr,  Danakonnngr  KnAtsson.  11.489. 
577.  579.  III.  514—516.  518. 

—  (Valdimarr)  Danakonnngr  Kristofers- 
8on.  1.  29.  III.  568.  570. 

—  Danakonnngr  rammi  (III.  530)  Vald- 
amarsson.  II.  604.  608.  646.  701. 
III.  3.  52.  91.  98.  157.  163.  172. 
174.  517.  619.  521—523.  625.526. 
528.  530. 

—  erkibysknp.  111.  520.  622.  529. 

—  hertogi  af  Syi|)jdd.    Hl.    548.    652. 

553. 

—  konungr  i  Gardarfki.  I.  77—79.  81. 
89—91.  116—119.  216.  364.  519. 
11.  119. 

—  konnngr  Jariileifsaon.  II.  117.  876. 

—  Syiakonnngr  Birgiason.  III.  180. 195. 
216.  631.  636.  688—640.  646. 

—  nngi  Yaldamarsson.  111.  622.  624. 
526. 

Valdarr,  hinn  mildi  Hréarsaon.  I.  26.  87. 
Valens,  keisari.  III.  485.  486. 
~     Snrlens,  pAfi.  III.  486. 
Valentinianns,  keisari.  III.  486.  486. 

—  (III),  keisari.  Hl.  487. 
Yalentinns,  papa.  III.  497. 
Valerianus,  hinn  helgi.  Hl.  497. 

—  keisari.  III.  483. 
Valgardr,  Islendingr.  IH.  668. 

—  skåld.  Hl.  308. 

—  Styrmisson.  III.  528. 

Valgautr,  jari  i  Gantlandi.  11.  142.  145— 
147. 
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Yalgerdr  å  Breidab6l8tad.  JU.  5l5. 

—  Jénsdéttir.  IIJ.  575. 

—  Marki&sddttir  logsdgumaims.  1.  418.V 

—  6ttarBd6ttir.  1.  302.  303.  533. 

—  ^drdarddttir.  111.  561. 
VaU.  I.  14. 

Yaltirr,  Pretta-PåU  brédir.  111.  550. 
Valt>j6'&,  jarl  Gudinason.  11.  283.  423.  472. 
111.  390.  469.  509. 

—  Olafsson.    U.   439.   451—454.  459. 
464. 

Yandilly    landyaniarmadr   Sviakonangs.     1. 

140.  141. 
Vandlandi  Svegdisson.  1.  86.  U.  533. 
Yandrådr  Osvffsson.  1.  287. 
Yarbelgir.  11.  635.  111.114.127—142.146. 

147.  149-160.  163. 
Yartilafr  Yaldamarsaon.  11.  120. 180—133. 
Yatnarr  Yikarsson.  1.  25. 
Yé,  koDUDgr.  1.  22. 
Yedrgrimr  Åaason  henis.  1.  265. 

« 

Yefredr,  hinn  gamli.  1.  5 14. 
Yegardr  Qardsson.  1.  22.  23. 

—  or  Yeradal  (veradalr).    111.    15.    29. 
31.  84—36.   44.  127. 

Yeglagr.  II.  157—160. 

Yéi,  konUDgr.  1.  22. 

Yeleifr,  hinn  gamli  {>orgeirs80D.  1.  266. 

Yemundr  AsbjarDarson.  1.  250. 

—  hinn  ganiii.  1.  23. 

—  konungr  kamban.  1.  573. 
Yermnndr,  abéti.  111.  540. 

—  Danakon.  hinn  yitri.  1.  27. 

—  hinn  mjovi  ^orgrin^sson.  1.  310.  11. 
92.  93.  98-102. 

—  sira.  111.  577. 

--     volubrjotr.  1.  69. 
Yeseti  i  Borgundarhélmi.  1. 167—172.  200. 
203.  524. 

—  af  Helli.  III.  129.  194. 

—  litli,  ungi.    III.   114.  122.  126.  129. 
138.  139.  154.  158. 

Yespasianas,  keisari.  111.  480. 
Yestarr  Hæugsson.  1.  521. 
Yetrlidi  Asbjamarson.  1.  250. 

—  skåld.  1.  424. 


Yictor  (II),  pafi.  111.  466.  508. 

—  (III),  pAfi-  iil-  510. 

—  (lY),  påfi.  Ul.  616. 
Yictoris,  hinn  helgi.  111.  513. 
Yidknnnr  Erlingsaon  i  Bjarkej,  (hinn  eldri). 

II.  600.  601. 

—  Erlingsson  i  Bjarkey,   (hinn  yngri). 

III.  546. 

—  Jonsson  i  Bjarkey.  11.  373.  427. 
Yfdélfr.  1.  15. 

Yidrir.  1.  564. 

Vidrorror  Yegardason   1.  23. 

Yi&ll  AttilBson.  I.  25. 

—  sækonungr.  1.  24. 
Yiga-Bardi  GudmondarsoD.  1.  266.  268. 
Yfga-G16mr  Eyjélfsson.    I.  65.  267.  332- 

336.  379.    III.  503. 
Yiga-Styrr.  1.  429.  II.  92.  III.  505. 
Yigbrandr  Hildibrandsson.  1.  25. 
Vigdis  Olafsddttir  fra  Haukagili    1.  269. 

497. 

—  I^orsieinadéttir  rauds.  1.  265. 
Yigftiss  Flosason.   111.  572.  576.  577.  583. 

—  Gunnsteinsson.  111.  2l5. 

—  Jonsson.  111.  513. 
-—     fslendingr.  III.  533. 

—  Ivarsson,  h^rdstjori.    Ul.    573.  576. 
581.  582. 

—  Kalfsson.  III.  528. 

—  Otryggsson  {=*  ^ormédr  Xolbrinar- 
skéld).  11.  210. 

—  sira.  111.  557. 

—  Steinbjamarson.  Ul.  581. 

—  Yiga-Glåmsson.l.     189.  190.  332- 
335.  482. 

—  Yikinga-Karason.  1.  65.  267. 
Vighardr  af  Hålogalandi.  1.  578—^81. 
Yigi,  sparri.  III.  573. 

Yigilius,  papa.  III.  491. 
Yigleikr  Amason.  II.  3l2. 

—  af  Digrinni.  II.  546. 

—  prestsson.  III.  182.  221.  224. 
Yikarr,  brédir  ÅmljéU  gellina.  1. 452. 492. 

—  konungr  Alreksson.  1.  25. 

—  Yarbelgr.  II.  635. 
Yikinga-Kåri.  1.  65.  267.  428.  11.  59. 


PeTSODSDBTlie. 


647 


Yflungr,  yefja.  11.  695. 
YilbaldiiB,  greifi.  1.  115. 
Yilborg,  frti.  III.  560. 

—  Qizurardéttir  hvita.  1.  426.  II.  59. 
Vilhjélmr,   abéti  i  Eplaholti.  III.  529. 

—  åbdti  hinn  helgi.  III.  521. 

—  (I),  byskup  1  Orkneyjum.  II.  436. 
453.  454.  464.  475.  478.  488.  111. 
517.  519. 

—  (Il),  byskup  i  OrkDeyjum.  II.  515. 

—  (11I)»  byskup  i  Orkneyjum.  III.  57 1. 

—  byskup  i  Oslé.  III.  5 15. 

—  cardinalis.  III.  168.  171—17^.  531. 

—  djékn.  III.  530. 

—  Dungadarson.  II.  422. 

—  EnglakonuDgT  bastardr.  III.  272. 
399.  400.  463.  464.  468—470.507. 
509.  510. 

—  EnglakonuDgr  raudi.  III.  400.  510. 

—  jarl  GoDgu-Hrolfsson.  IH.  503. 

—  jarl  Rikgardsson.  I.  204.  II.  29. 

—  kapalin.  III.  148. 

—  meistari.  III.  134. 

—  prestr.  III.  538. 

—  af  Saltoesi.   11.  561. 

—  sendimadr  Fridreks  keisara.  III.  118. 

—  Skotakonungr.     II.    5l5.    516.     III. 
164.  524. 

—  af  Torgum.    II.   616.    III.  144.  152. 
155.  157. 

,  —     Valisok.  III.  548. 

—  Sdlingr  Yilbjalm.<;son.  II.  422. 
YUkin,  byskup  i  Skalholti.   III.  581.  583. 
Yilmeidr.  I.  l5. 

Yilmnndr,  åbéti.  III.  514. 

—  piltr.  III.  113.  114. 
Vinaldi,  erkibyskup.  III.  572.  581. 
YincenciuB  Cosinas.    III.  484. 

—  djakn.  III.  366. 
Yingincr.  I.  27.  II.  533. 
Yingi-I)drr  (Ving-f  6rr).  I.  27.  II.  533. 
Yirfill,   brédir  Yeseta  i  Borgundarbolmi.  I. 

524.  525. 
Yisburr  Yandlandason.  I.  26.  II.  533. 
Yfsivaldr,  Gardakonungr.  II.  5.  117. 
Yisleifr  af  Ry.  111.  543.  546. 


Yitalianus,  papa.  111.  493. 

Yitgeirr,  seidmaØr.  I.  44. 

Yitus,  pfnslarrattr.   111.  484. 

Yoden  (OdisD).  I.  27. 

Yoluscianus,  keisari.  III.  483. 

YæriDgjar.    I.  205.  II.  488.   III.  290—295. 

305. 
Yolsungar.  I.  21. 
Yolsuugr.  I.  14.  25.  II.  533. 

Tlfingar.  1.  12. 
Ymir.  I.  15. 
Ynglingar.  I.  13. 
Yngyarr,  hinn  hån.  I.  26. 

—  vidrdrli.  III.  507. 
Yngvi  Alreksson.  1.  26.  II.  533. 
YngTifreyr.  II.  533. 

9 

Yngrildr,    Yngfaildr  fagrkinn  Aageirsdottir. 
I.  208. 

—  modir  Ljéts.  I.  418. 

—  Sidu-Hallsdéttir.  1.  418. 

—  ^orgeiredéttir.  1.  549. 
Yrjar-Skeggi  b.  Jémskeggi. 

]>angbrandr,  prestr.  1.  115.  l5l.  229.  285. 

363.  421—428.  III.  505. 
^engill  Hålfdanarson.  1.  24. 
{>jas8i,  jotunn.  I.  14. 
^idrandi  Sidu-Hallsaon.  I.  41§— 421. 
^idrekr,  konungr.  III.  489.  s.  Theodorions. 
^jddbjom,  sendimadr  Margretar  drdttningar. 

III    576. 
|>j6d61fr,  hinn  hyinTerski.  I.  567. 573.  575. 

576.    II.  6. 

—  p(k.  II.  634. 

—  (torélfr)  rympill.  II.  573.  575.  606. 
607.  624.  625. 

—  skdld.  III.  284.  289.  294.  339.  341. 
351.  362.  368.  372.  375.  377.  378. 
393.  396.  415—422.  427.  428. 

^jéstarr,  svarti.  II.  573. 
f>j6st61fr  Ålason.  II.  446.  447. 
^éra  Åudunardottir.  I.  309. 

—  Bér^ardéttir.  I.  380.  381.  383. 

—  drengjamédir.  I.  13.  25. 

—  Eirfksddttir  konnngs.  i.  436. 
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^6ra  Finnsdéttir  slgdlga.  I.  41. 

—  fridia  Beinis.  1.  126.  128. 

—  (Ketik)  H5rdakåra  ddttir.  1.  249. 

—  kooa  Oizorar  ^orraldsBonar.  111.532. 

—  kona  Steingrims  bonda.  I.  134. 

—  MagnAsddttir  berfætts.    11.  527.   III. 
517. 

—  médir  Sigurdar  Jérsalafara.  11. 385. 

—  mostrstdog.  1.  45.  46.  576. 

—  FåUdéttir  jarls.  II.  422. 

—  Signiundardéttir.   1.    148.  149.  550. 
555.  557.  11.  250.  398—401.  403. 

—  Sigurdardottir  orms  i  auga.  U.  92. 

—  Skagadéttir.  1.  199.  284.  236.  237. 

—  Sumarlidad6ttir.  11.  422.  435.  439. 

—  SyeuBddttir.  Hl.  577. 

—  ^orbergsdéttir  Åmasonar.    11.  423. 
III.  344.  364.  389.  401.  4l5.  427. 

—  ^orsteinsddttir  gålga.  II.  187. 
I>draldi,  armadr.  II.  185.  186. 

->     hYitl.  111.  205. 

—  sendimadr.  III.  203. 

—  J)ryinr.  II.  609. 

—  OgurssoD.  111.  35. 

^érélfir  SigmundarBon.  I.  550.  557.  11.  241 
-244.  111.  506. 

—  hisn  sterki  SkolmBSOo.    1.    60.    61. 
521.  524. 

—  sysluviadr  ri  HeidmSrk.  1.  134—136. 
{»drarinn,  åbéti.  III.  522. 

—  abéti  {  f>iiigeynnn.  III.  532. 
' —    breidmagi.  II.  468. 

—  byskup  {  Skålholii.  111.  567. 

—  EydiBarson.  111.  513. 

—  fostri  Sigurdar  Åkasonar.  II.  139. 

—  i  Gautlandi.  1.  348.  344.  449.  535. 

—  Qrænlendingr.  III.  453. 

—  Hjaltason.  III.  530. 

--     Jonsson.  111.  529.  530. 

—  KodrånsBon.  III.  577. 

—  kyllinef.  11.  507. 

"    loftonga.    11.    199.   200.    253.    306. 
369.    376. 

—  nef  I»6rdarBon  gellis.  I.  269. 

—  NefjAlfsson.  1.  426.  11.  89—91. 119. 
231.  232.  239—241.    111.  244.  401. 


^érarinn  oUsi  ^orraldsaon.  11.  163 — 166. 

—  pentr  EirikBson.  111.  557. 

—  preatr  EgiUson.  111.  541. 

—  Bagabr6dir  liSgaognmadr.  III.  503. 

—  skåld.  1.  405. 

—  SteingrtniBBon.  111.  529. 

—  j^érdarson.  111.  524. 

—  j^orraldsson.  1.  506. 

t>6rama,  sys  tir  {>orbjamar  akolma.  1.  521. 

{>orbera  i  Sandey.  11.  397. 

{»orbergr  ÅmaBon.  1.  8.  587.  II.  187.  263 

—267.   293.    295.   297.    315.   330. 

359.  360.  371.    III.  344.  357.  392. 

401.  415. 

—  byBknpéefini.  III.  35. 

—  SkafoxBon.  1.  433—435. 

—  af  Yamesi.  I.  57 

—  {»drisBon.  III.  127. 

I>orbjdrg,  hin  digra  OUfeddttir.  II.  92. 

—  knarrarbringa.  1.  429. 

—  kolbrikn  Ql&xasdéttir.  I.  9.  II.  l52. 
154.  155. 

—  Ormsdéttir.  III.  581. 
{»orbjSm  glora  A  Qrosnlandi.  I.  430. 

—  grdmr.  111.  82. 

—  QotuBkeggr.  1.  123.  125. 

—  hinn  haukdæUki  (»  p.  at  Yatni:}. 
J.  429. 

•^    é  fljaltlandi.  II.  431. 

—  honiklofl.  1.  42.  572.  574. 

—  klerkr  ^orsteinsBon.  II.  436.  438* 
464.  465.  467-470.  472.  492. 494. 
497.  498.  506-^11. 

—  i  Lnmalondum.  111.  26.  27. 

—  prestr.  111.  556. 

—  rigr.  III.  48.  62. 

—  skein.  111.  540. 

—  Rkolmr.  1.  521. 
~    sI6di.  111.  87. 

—  sdr.  111.  602. 

—  Bvarti    II.  475.  486. 

—  at  Vatni  i  Hankadal.  I.  266. 

—  Vifilsson.  I.  429. 

—  {>orkelsson.  I.  427. 

—  Jyna  Hrémnndarson.  1.  4l0.  413. 
414. 
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^orbrandr  i  Ålftafirdi.  1.  429. 

—  IngolfssoD.  11.  98—101. 

—  svarti.  111.  6. 

fiordia  Einarsdéttir.    11.    206.  214.  2l6-> 
219.  221—223. 
~     Grimudéttir.  11.  l48.  149.  I5l.  153. 
154. 

—  HalUddttir  i  Sidu.'  11.  422. 

—  Karteinsdottir.  111.  560. 

—  i  Olafsdal.  11.  161. 

—  spakona.  1.  269. 

—  ^érdlfsdéttic  1.  308. 

—  Ozurardéttir.  1.  4l8. 
P6t6t,  åbdti  af  Vfdey.  111.  549.  554. 

—  Andresaon.  111.  535. 

—  AmasoiL  111.  575. 

—  Askelsson.  III.  512. 

—  auatmadr.  UI.  62. 

—  Barkaraon.  11.  239. 

—  bjarki.  111.  580. 

—  Bjamanon   byrduainjdn    s.    Hofda- 
f^érdr. 

—  Bjaraaraon«  UI.  530. 

—  Birkibeinn.  lU.  128. 

~     brddir  ^orfinna  skålds.  11.  358.  111. 
244. 

—  byskup  i  Qrænlandi.    III.  454.  542. 
550.  551. 

—  Bodyarsson.  111.  525. 

—  digri.  11.  315. 

—  dokka  (auka).  11.  694.  695. 

—  drafli.  III.  84.  50. 

—  Egileifaraon.  1.  67.  243. 

—  Eiriksson  prests.  III.  61. 

—  Finngeirsbrodir.  II.  61 2. 

—  Folason,    merkismadr.    11.    87.    88. 
346.  355. 

—  fostbrédir  Einars  Sokkasonar.     III. 
452.  453. 

—  Freysgodi.  1.  426. 

—  Fridrekaaon  alafsa.  111.  118.  119. 

—  i  Gardariki.  11.  127. 

—  gellir.  1.  270.  309.  429.  111.  503. 

—  Gltimaaon  Geirasonar  (IngnimarsoD). 
1.  308.  UI.  379. 

—  Gndimmdarson  Idgmadr.  III.  53. 
Flateyjarb.;k.    III. 


^6r5r  Guthormaaon  af  Steig.   1.   4l.   250. 
251. 
-:     Hallason.  111.  542.  547.  551. 
fiémundarson.  U.  206.  2l4.  225. 
hesthSfdi  Snorrason.  1.  544. 
HrafhsBon.  UI.  540. 
å  Hdfda  Bjamarson.  1.  268. 
Horda-Earason.  1.  19.  69.  287. 
iUagi.  1.  418. 

Ingileifaraon  (e.  JdmnnarsoD).  1. 67. 
243. 

Jonaaon.  III.  572—574. 
islendingr.  II.  315. 
istmmagi.  U.  189.  190. 
kakali.  lU.  110.  119.  165. 172. 173. 
180—182.    185.    189—191.    529— 
531.  538. 

Kolbeinaaon.  1.  242.  247.  488.  518. 
560.  561.  II.  239. 
kollr  Sigmondarson.    UI.    573.  575. 
578.  579.  582. 

kSttr  |)érdar8on.  1.  309.  UI.  379. 
lagi  {»orlaksBon  i  Fsreyjum.  1. 550. 
552.   U.  243.  248—250.  394—403. 
lokkr.  II.  669.  677. 
logmadr  EgiUson.  UI.  563. 
logmadr  Narfaaon.    UI.    543.    545. 
547.  549. 

or  Njardariag.  1.  452. 
preatr.  111.  5l4. 
prestr.  UI.  525. 
prestr  Starlnaon.  111.  54l. 
prestr  j^érdarson.  UI.  581. 
Sjårekason.  1.  60.  61.  U.  281. 
Sigvaldaskéld.  U.  39. 
sira.  UI.  575.  576. 
skeggi  Hrappsson.  I.  249.  428. 
(  Skégum.  1.  213. 
skoUi  Idgmadr.  III.  53.  57. 
Skoptason.  U.  427. 
skotakoUr.  II.  116. 
SturlusoD.  UI.  110.  527.  529. 
Sturlasoir  (hinn  yngri).  UI.  582. 
Ulfgesteson.  11.  681. 
rfkingr.  U.  15.  16.  23. 
{>iiigamadr.  1.  203.  204. 

46 
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]^6rdr  fitngAitr.  I.  846. 

—  {>oryalds8on.  III.  528. 

—  Si^rhond  af  AlnSm.  I.  189.  203. 
péreVtt  Alfwidttir.  II.  92.  96.  97. 
f>6rey,  m^dir  Sænmndar  hins  firéda.  1.  418. 
^orfinnr,  åbdti.  III.  524. 

—  Bessason.  II.  492. 

—  blindi.  H.  681.  688. 
--     bdndi.  III.  458. 

—  byslup  (  fiamri.  III.  540.  541. 

—  eisli.  I.  452. 

—  6rænl«nditigr.  Hl.  458. 

—  å  Gyrfi.  1)1.  142. 

—  HaraldssoD.  11.  515.  518. 

—  jarl  hausakljiifr.  1.  51.  58.  86.  224 
—226.  228. 

—  jarl  Sigurdanon.  1.  229.  558 — 560. 
II.  176--182.  187.  404—422.  424. 
435.  519.  111.  267.  270.  271.  389. 
505.  506. 

—  iUi.  III.  34.  50. 

—  karUe&i  {^orAanon.  I.  544 — 549. 
-^    kanpmaAr.  111.  845 — 847. 

->-    iSgmadr.  III.  878.  874. 

—  munnr.  II.  226.  840.  841.  855.858. 
859.  III.  244. 

—  f  OrkHeiQum.  11.  501. 

—  prestr.  III.  520. 

—  Sigraldasona.  III.  219. 
^orgardr  Gardason.  i.  22.  23. 

—  1.  213.  214. 

^organtr  Jdnsson  hirdatjéri.  111.  568.  569. 

—  skarAi.  11.  49.  50.  55.  III.  506. 
|)orgeirr,  årmaAr.  II.  263.  264. 

—  Asgrimsson.  III.  434. 

—  Brandsson  bysknps.  III.  519. 

-^  byskupsmadr,  byskupsmågr  (-»^^or- 
bergr  bj-skupsefni).  III.  46.  48.  53. 
76.  90.  95. 

—  EgiUson.  III.  567. 

—  Eilffsson.  I.  428. 

—  erkidjakn  af  Upplondnm.  III.  53. 

—  flekkr.  II.  830.  331.  886. 

—  go5i  j^orkelason  ISgsogumaAr.  I. 
266.  448.  445.  446.  III.  504. 

—  Hallason.  III.  517. 


j^orgeirr  HérånsoH.  11.  91 — 108.  148— 
168.  199.  202—204.  210.  212.  223 
—225.  289.  III.   244. 

—  heikgr  madr  i  YemakBidi.    III.  71. 
— ^    or  Hitérdai.  1.  429. 

—  hdfleyaa.  11.  161.  166—168. 

—  af  Kyeldram.  II.  41.  46. 

—  af  KTfitodum.  I.  10.  11.  858.  356. 
111.  245. 

—  rigr.  III.  62. 

—  skotakoUr.  11.  475. 

—  Snorraaon.  1.  549. 

—  stakarhSfdi.  1.  488.  434. 

—  TestafMOB.  1.  255. 

—  i  Yikinni.  I.  278.  274.  482.  451 
469.  476.  492. 

^orgerdr  Ålfsdéttir.  11.  92. 

—  Egilsddttir  Sidu-HaUaaomff.  I.  41&. 
11.  142.  148. 

—  Egiladéttir  Skallagrf  maaonar.  L  266. 
808. 

—  HaUfredard6ttir.  1.  299. 

—  Haraldsdéttir  hérfegra.  I.  576. 

—  H5r5abr&Ar.  1.  144.  191.  192.  213. 
407—409. 

—  Kjarvaladdttir  irakonunga.  I.  439. 
— ^    kona  Heij6Ua  Bérdaraonar.  I.  430. 

—  médir  Hjalta  Skeggjaaonaf.  L  42S. 

—  médir  ^ormddar  Beraaaooar.  IL  92. 

—  6laf8d6ttir  på.  1.  266. 

—  SfAu-HaUadéttir.  I.  418. 

—  ^ériadétUr  fmu.  1.  489. 

—  ^orsteiliaddttir.  1.  517. 

—  j^orsteinsdoitir  rands.  I.  265.  266. 

—  ^orvardadéttir.  I.  418. 
^orgestr.  1.  429. 

I>oTgils  (fyorgisl)  élma  å  StiklaatSdnm.  1. 
9.  10.  II.  346.  366—369.  875. 

—  (I>orgial)  Arason.  IL  90.  92-95. 
97.  105—107.  158.  169.  164.  166. 
167. 

—  Bimnson.  III.  826.  828. 

—  bdndi.  111.  310. 

—  byaknp  af  Stafangri.  111.  217.  221. 
230.  231.  534.  536.  540. 

—  drdttseti.  III.  544. 


PersonanaTne. 


65i 


^oigiU  EilifiuoB.  1.  286. 

—  QaUandi  å  STinavatni  J.  498. 

—  gloppa.  111.  23«. 

—  Qomsson.  L  4d6. 

—  Orenjadanon.  1.  270. 

—  HaraldaBon  hårfagia.  1.  41. 42. 575. 
676. 

—  KodréoMon.  HL  448. 
~     madr  HanJds  hArdiaifta.  111.  378. 
~     Oddaaon.  lU.  512.  514. 
•^     preatr.  lU.  577. 
^     akardi.     111.    181.    182.    185.    190.   ! 

205.  532.  533. 

—  aprakaleggr.  11.  25.  Hl.  386.  399. 

—  atydra,  alydra.  111.  114.  158. 

—  a^alumadr  å  Hélogalaodi.  11.  600. 

—  a^aliunadr  i  j^réndheimi.  11.  650. 

—  ^érélfJBaon.    I.  71.  72.  74.  78—80. 

—  péiuBkitt  ■(•-  Ingi  BaøUkonwigr).  11. 
647.  111.  109. 

{»orgial,  madr  SiriJbi  SviakomKikgB.   11.  72. 

76.  78—80. 
-     Mågaaon  at  LækjamAti.  U.  104. 108. 
fioxig^h^^r  I»oxgii;^88on  l<I(inaAr.   11  71.   72. 

77^80.  84. 

—  (oxgayBBon    ISgnadr  (hinii  yngri). 
11.  80-— 84.  111. 

(orgTimr,  aaaL  lU.  514. 

—  Mndi.  11.  554. 

—  &dir  Snoira  goba.  AU.  ^602.  5Q3. 

—  hrosaapseatr.  11.  .632. 
^     or  Hviiii  {»jédélfsaon.  1.  452. 

—  ilU.  1.  369.  554.  556.  557. 
—^  af  IjAneai.  lU.  522. 

—  troUi  EiDaraaoQ.  11.  163—165.  206. 
209—213.  216.  225.  336. 

—  j^auanir.  Ul.  516. 
^rguma  YagDsdéttir.  111.  489. 

—  Yaaetadéttir.  1.  167. 

—  j^orateineddttir.  1.  250.  252.  263. 
j^oxgumnayiur.  111.  439.  440. 
l^érhaUa  JBfanddl;^.  1.  309. 
]>6rhaUr  Aagrimason.  11.  489.  Ul.  517. 

—  hiim  audgi.  U.  395.  396. 

—  ialendingr.  1.  310. 

—  knappr  A  Knappatddnin.  L  439—441. . 


(drhaUir,  apAmadr  A  HdrgBlandi   1.  419-^ 

421. 
]^6rhildr  Jonmdardéttir.  1.  429. 

—  mAdir  (orleifa  jarlaakAlda.  1.  208. 

—  oAbAakona  ^Arlialla  A  KnappatSdiuii. 
1.  440. 

—  j^oratemaddttir  randa.  L  2^.  U.  92. 
j   périi.  1.  13.  541.  542. 
I       -     Abéti.  Ul.  122. 

—  Abéti  i  ^rerA.  lU.  544.  552—554. 

—  Amandaaon.  lU.  33. 

—  aaatmadr.  U.  166. 

—  Beiniaaon.  1.  126.  128.  l:S^.  131— 
133.  138--141.  143. 145—150. 364. 
367.  551—557.  11.  397. 

—  béndi  i  ^amtalandi  11.  273. 
•—    af  Borri  (Bwrtni).  UL  127. 

—  br6dir  HagnAa  géda.  Ul.  317.  318. 
330.  331. 

—  byaknp  af  Hanri.  U.  644—646. 

—  byakupaaon.  UL  652. 

—  darri.  U.  650. 

—  erk^byaknp  GudmimdancaEu  UL  8 — 
10.  54.  522.  623. 

—  arkibyaknp  (raodaki  Ul.  98.  iOO. 
101.  527.  528. 

—  Erlingaaon  S^Algaaooar.  L  -637.  H. 
193.  265. 

—  flik.  UL  51. 

—  Gr^paaon.  UL  198.     * 

—  QnimllHigsaon.  1.  268. 

—  kaklai)gr.  1.  573.  574. 

—  hAvi  i  Kroaaayik.  J.  249. 

—  ■»  HelaiDgr  i  HelaingjalandL  II.  262. 

—  herair  Hréaldaaon.  1.  41. 
^    herair  A  BaudabergL   L   359.    360. 

362. 

—  hj9rtr.  L  188.  298.  393.  394. 

—  hosdr.  L  8—10.  IL  41.  46.  _184. 
226.  229.  234.  238.  239.  255—259. 
267—269.  290.  305.  321.  325.  350 
—354.  356—362.  367.  368.  372. 
373.  623.  Ul.  244.  245.  383. 

—  imsL.  1.  429. 

—  klakka.  1.  216— 219.  229— 233.  235. 
241. 
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j^érir,  knappr.  11.  573.  674.  671.  111.  139. 

—  krékr.  11.  650. 

—  langi.  11.  53.  88. 

—  logmadr  å  Uppldndam.  111.  58. 

—  ISgmadr  i  Jamtalandi  11.  271.  272. 

—  madr  Eiriks  Stiakonungs.  11.  72. 
79.  80. 

—  mjdbemii.  111.  144. 

—  prestr  Simonaraon.  111.  512. 

—  prestr  {»oTsteinsson.  111.  517. 

—  selr  s.  8el-^6rir. 

—  B«ndimadr.  111.  89. 

—  skegg.  1.  57. 

—  spala.  II.  568. 

—  af  Steig  8.  Steigar-j^drir. 

—  i  Steingrimsfirdi.  II.  157.  158. 

—  SteinmddBson.  111.  513. 

—  styrimadr.  111.  410.  411. 

—  tott.  111.  189. 

—  tréflkegg.  1.  222.  223. 

—  ^egjandi.  1.  41.  45.  221—223. 

—  ]>inghofdi.  111.  550. 

—  j^orkelBBon  il  Keraeyri.  1.  410 — 412. 

—  ^réndarson.  1.  451. 

~     OlyiBBon.     11.     187.  301—303.  315. 
318.  350. 
(orkatla,  bringa.  111.  432. 

—  Dalakollsdéttir.  1.  266. 
^orkell,  éhéii.  111.  521. 

—  åbdti  Einarsson.  111.  555. 

—  at  Apayatni.  II.  39.  111.  243. 

—  AsgeirBson  ædikollB.  1.  416. 

—  audgi  i  Alridru.  1.  189.  203. 

—  bysknp  af  Oslo.  III.  168.  176.  531. 

—  dunkr.  III.  559. 

—  dyrdill  Eiriksson.  I.  78.  207.  273. 
405—408.  452.  466-468.478.479. 
111.  312.  313. 

—  EyjélfssoD.  11.  239.  241.  Hl.  504. 
506.  507. 

—  fletta.    11.  439.  448.  454.  459.  468. 

—  f6stri  AmimdaBon.  1.  559.  11.  176. 
177.  180-182.  184.  404 -407. 418. 

—  fdstri  Sumarlidason.  11.  437. 

—  GeitiBson  i  KrosBayfk.  1.  249—254. 

—  i  Qeryidal.  11.  102.  103. 


j^orkell,  geysa.  111.  327.  331.  582. 334—331. 

—  QranasoB.  111.  519. 

—  hamarskald.  111.  396. 

—  HåmundarBon.  11.  206.  214.  224. 

—  héyi.  1.  167.  168.  179*  180.  m. 
188.  194.  203.  205.  489.  11.  Si 
23.  25.  29.  318.  III.  238. 

—  hæU.  111.  577. 

—  Islendingr.  111.  569. 

—  å  KerBoyri.  1.  410. 

—  klyppr  Einarsson.  I.  21. 

—  klyppr  hersir.  1.  19 — 21  s.  Klyppr. 
.  —    krafla  {»orgrCmsson.  I.  497 — ^500. 

—  krdkaaga.  11.  475. 

—  kuggi  j^érdarson  gellis.  I.  309. 

—  LeifsBon.  11.  205—208.  217—215 
224. 

-    leira.  1.  181.  188.  196—202. 

—  mani  logsdgamadr.  1.  263.  111.  504. 

—  MarkAsson.  111.  564. 

—  miAlangr.  1.  185.  188.  198. 

—  neQa  Lodinsson.  1.  207.  452.  4ti 
478.  493.  494. 

—  Njélsson.  111.  102.  108. 

—  Orkneyingr.  11.  471. 

—  prestr  Sælsson.  lU.  57  T. 

—  prdtr.  111.  577. 

—  Sigmondarson.  111.  503. 

—  Bilfri  ^oryaldsson.  1.  299. 

—  syarti.  111.  105. 

—  syeitusgr  ^orbjaraar  klorks.  11.507. 

—  sæll  prestr.  111.  573.  575.  (- 1 
SælsBon?). 

—  trefill  Randabjamarson.  I   38<k 

—  å  ]>ingyelli.  1.  214. 

—  ^ormddsson.  111.  101. 

—  hlnn  |)iinni.  I.  416. 

—  jinrrafroBt  (Olfr).  1.  182—136.  14«. 
^oriékr,  åbéti.  111.  554.  555.  560.  568. 

—  hinn  audgi.  111.  515. 

—  bysknp  hinn  helgi  ^drhallsson.  I- 
309.  11.  644.  III.  518.  517.  518. 
520.  521.  527.  542.  549.  565. 

—  bysknp  Runélfsson.  L  516. 517. 549. 
111.  511.  513. 

—  drafli.  II.  681. 
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{»orlåkr,  hvamiT.  III.  570. 

—  ISgmadr   Narfason.    111.    542—545. 
547. 

—  prestr.  III.  528. 

—  Ulfgestsson.  11.  685. 

—  ^orbjarnanon   GotoskeggB.    I.    128. 
550. 

^orlaug  Hra&sdoUir  Hængssonar.   1.  521. 

—  kona  EgiU  HalUaonar.  II.  142. 

—  ^ormédsddttir.  1.  28. 

^orlaugr   bdsi  (»  ^orleifr  b.»).    111.    179. 
190.  191.  196.  201.  208.  216.  225. 
826. 
^orleif  Maddanadéttir.  II.  486.  437. 
(orleifr,  ébéti  af  Hélmi.  111.  219.  230. 
-;     beiakaldi.  III.  521. 

—  breidak^ggr.  11.  636.  111.  520. 

—  brtidr.  Hl.  87. 

—  boaL  111.  152.  («  fiorlaagr  boai?). 

—  fagri.  III.  888    340.  842.  343. 

—  Gadmundanon.  111.  577. 

—  i  Qdrdum.   111.  110;  119.  120.  172. 
529.  533. 

—  Hrémuidarf^atri.   I.  410.  418.  414. 

—  hyfti.  II.  808.  315. 

—  ((orleikr)  Hdskuldanon.  I.  266. 

—  jarlaekåld.   1.    207—215.    239.     III. 
424. 

—  hiim  kriatni  or  KrosaaTlk.   1.    444. 
446. 

—  kveikr.  11.  808.  315.  358.  857. 

—  ISgmådr.  III.  585.  587.  588. 

—  Marteinaaon.  111.  577. 

—  meistari.  111.  58. 

—  nef.  111.  570.  577. 

—  OayffBaon.  1.  454. 

—  preatr  Berglionaon.  111.  571. 

—  akt^a.  1.  189.  190.  195.  208. 

—  apaki  HSrdakarason  Idgmadr.  1.249. 
S87.   829. 

—  apaki  i  Medaldal.  1.  65. 

—  spaki  é  Upplondnm.    1.    829—331. 
534.   585. 

—  apaki,  yinr  HAIfdanar  aTarta.  1. 563. 

—  styrja.  II.  668. 

~     Syartaaon.  III.  549.  670. 


j^orleifr  ^drdaraon.  111.  556. 
;  ^orleikr  Bollason.  U.  289. 

—  Hdakoldarson  s.  j^orleifr. 
;       —     KetiUaon.  III.  580. 

I       —     spaki.  111.  60. 
Iiorljétr,  fadir  Iij6661fa  akålda.    III.    421. 
422. 

—  i  Bekayfk.  II.  486.  488. 
^ormédr  EindriØaaon.  IIL  876.  877. 

—  Karkr  g.  Karkr. 

—  KolbrAnankåld  Beraaaon.  I.  9.  10. 
23.  11.  91—108.  148—168.  199— 
226.  289.  816.  838.  885.  886.  839— 
848.  368-860.  862—866.  111.  244. 

—  Maraaon.  1.  268.        * 

—  prestr.  1.  441.  442. 

—  ^ingskoriim.  III.  101. 

—  ^orkeUaon.  111.  101.  103. 

—  (orsteinaaon  ^orkelaaon  mina)  go6i. 
1.  268. 

pony  Qudbrandad^ttir.  II.  118. 
pdroddr  gofti.  1.  448. 

—  Snorraaon  goda.  U.  251.  260.  262. 
263.  270-272. 

—  Vigfttasoo.  III.  526. 
p6rdl£r  hAlmi  Knattaraon.  i.  28. 

—  lagi  af  Medalfellastrdnd.  I.  308. 

—  Idsarskegg.  1.  71.  72.  74.  78.  80. 

—  Hoatrarskegg.  111.  861.  865.  366. 
501. 

—  é  OrmiDnm  langa.  I.  462. 

—  Oayffason.  1.  287. 

—  rympill  a.  {»jéØélfpr. 

—  Skallagrfmaaon.  1.  308. 

—  skjålgr  Ogmnndaraon.  I.  287—291. 
298.  298.  299. 

pérormr  i  promn.  111.  483 — 486. 

pérr.    I.    11.  27.  267.  283.  291.  292.  296 

—298.    314.    319—821.    823.   329. 

886.  887—892.  897.  488.  489.  492. 

567.    II.    72.    184.    190.   217.    218. 

III.  246.  417. 
j^orri  Snæaaon.  1.  21.  22.  219. 
porsteinn,  ab6ti.  III.  526. 

—  ébdti  Snorraaon  (  Helgafelli.  lU. 
676.  676.  581.  583. 
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(orsteinxi,  Ab6ii  t^orraldsBon.  Ul.554.fi  56. 
563. 

—  ABbjamanon.  1.  867. 

—  AsmnndarBon.  III.  53. 

—  batr.  III.  226. 

—  b6ndi  IH.  569. 

~     byskap  i  Bjargyn.  III.  560.  562. 

—  BbdyvnBon.  I.  249. 

--  EgilBBon.  L  309.  455.  482.  495.  II. 
157. 

—  Eiriksson  tams  rauda.  J.  431.  542 
—544. 

—  Byjdlfsfon  fra  Urdum  birdBtjjdri  ok 
logmadr.  111.  564.  566.  569.  570. 
672.  5r5.  576.  581.  588. 

—  félagi  Jégrims.  111.  50. 

—  PiimbogaBoii.  III.  550. 

—  4  FlnganeBi.  U.  489.  451. 
-^    fonritnL  III.  481.  438. 

—  frændi  Aadnnar  yeBtfinbt.  III.  410. 
411. 

—  frændi  ]>éri8  hundø.    IN.  383-~886. 
^    «ålgi.  11.  187. 

—  GillaBon.  HL  .219. 

~     gnmihyltiiigr  Nikiilåsaoii.  IH.  560. 

—  GydnBOD.  Ul.  415. 

—  HaUddTBBon.  IH.  588. 

—  HallTarABBon.  Ul.  512. 

—  hauldr  QanniBimuinr.  II.  436.  438. 
464.  467.  472. 

—  HéTardsBon.  II.  422.  439.  451.459. 
511. 

—  heimneB.  Hl.  89.  150.  154.  156. 

—  hfiti  af  OfruBt5dam.  I.  452.  492. 

—  HSsknldBBon.  Ul.  512. 

—  Ingimandanon.  I.  302.  303. 
-     iDgélfoBon.  1.  268. 

—  fslcndiiigT.  III.  570. 

—  klerkr.  Ul.  576.  581. 

—  knarrarsittidr.  1.  10.  II.  351.  352. 
857.  Hl.  245. 

—  krékanga.  U.  489. 

—  kngadr.  II.  629.  680.  654.  655. 
669—671.  Ul.  188.  157. 

—  k^Bi.  Ul.  574. 

—  Idgmadr.  Ul.  545. 


{^onteiiin,  preBtr  Brynj^UttOB.  Ul.  570. 

—  prestr  flaUaaon.  Ul.  555. 564—566. 

—  prestr  i  H5fdabrekka.  UL  563. 

—  prestr  lUiigaBon.  lU.  556.  557. 

—  prestr  J6ii8aoiL  HL  570. 

—  prestr  Bkeggjason.  Ul.  583. 

—  prestr  ^orfinnsBon.  III.  582. 

—  pwka.  UL  578.  579.  582. 

—  Bagahildarson.  11.  815. 

—  ranglAtr.  HL  514. 

—  caudr.  1. 122.  221.  265.  266.  IL  91. 

—  BognvBOD  i  Rinarsey.    IL  439.  4M. 
456.  457.  459.  468.  494. 

—  Sidu-fiallBaoiL   L  418.    U.  241.  UL 
318^321.  330. 

—  sira.  UL  551. 

—  skefla.  III.  5. 

->     skelkr  (orkelsaon.  I.  416--418.U1 

492. 
~      grartL  1.  548.  544. 
— .  teskia  lU.  583. 

—  Ijaldstædiiigr  iUgrimaaoiL   Ul.  iU 
—435. 

—  oxfllétr.  I.  249-^48.  882. 452.  ISI. 
494. 

—  VetrUdason.  L  250. 

—  I  Yitthim  (Vidom).  I.  73.  74. 

—  '^orgrimsBon.  1.  554. 

—  ^driBaoB.  1.  859.  860. 

—  j^orkelsson  kngga.    1.  809.   IL  IM 
105.  UL  506. 

—  ^orskabftr.  Ul.  501. 
jj^ykkr.  Ul.  527. 

^orsteinssynir.  UL  575. 
]^6runn  Bjarnardéttir.  I.  549. 

—  Einarsddttir.  U.  206.  220.  224. 

—  hyna  KetUaddttir  JlatMfa.  I.   26i 
265.  267. 

fftorvaldr  ÅsgeirBson  edttollB.   1.  309.  IL 
141.  142. 

—  audgL  lU.  518.  516. 

—  SirfksBon  bioB  nuda.  I.   431.  541. 
542. 

—  Oimxaraon.  lU.  &23.  524.  527. 629. 

—  HalldérsBon  goda.  I.  308. 

—  Helgaion.  Ul.  587. 
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fiorraldr  Hjaltason.  Ik  73. 
— -     HSskuldsson.  llf.  556. 

—  Isleifsaon.  II.  142. 

—  Osraldssov.  1.  429. 

—  Ottarsson.  1.  535.  536. 

—  i  Sandey.  II.  397. 

—  Skeggjaaon.  I.  442. 

—  skiljandi.  I.  299. 

—  Snorrasott.  IH.  587. 

—  Stftinmédssoii.  IH.  541. 

—  tassldi  SteiiigrfmøBOli.   1.    338.    878 
—883. 

—  hinn  veili.  1.  424.  425. 

-^     hinn  rldtdrh.  Kodransson.   I.  269— 
273.  285.  286.  430.  435.  445. 

—  ^oTgilB8on  gjallanda.  i.  498. 
{»orraldssyiiir.  111.  527. 
{>0ZTardr  Asgriinssoii.  III.  519. 

—  andgi.  111.  519. 

—  galli.  111.  237.  239. 

—  i  G5r5iim  å  Granlandi.  1.481.547. 

—  Hallason.  1.  418. 

—  Jdnaaon.  IH.  575. 

—  falendingr.  111.  515. 

—  kråkunef.  III.  357.  358. 

—  Omiflaoii.  111.  520. 

—  Spak-Bodyanaon.   I.  270.  273.  436. 
438.  445.   III.  504. 

—  I^drariDason.  III.  190.  205.  215.  533. 
534.  535.  537.  538.  540—543. 

—  f^orgeinaon.  111.  522. 
(orridr,  atammi.  11.  171.  178. 

—  (orgardsson.  I.  23. 
(orrSr,  kona  Toka.  1.  153.  154. 
f^rAndr,  erkibyskup.  III.  569.  571. 

—  i  G3tu.  1.  123—130.  143.  145— 
149.  366—368.  560—557.  II.  841. 
243.  244.  246—250.  394.  395. 400. 
401.  403. 

—  haka.  I.  57. 

—  hinn  hWti.  11.  54.  271. 

—  jarl.  11.  70. 

—  lyrta.  11.  573. 

—  Noraaon.  1.  22.  29. 

—  preatr.  111.  4.  6. 

—  hinn  rammi  af  |>elam6rk.  1.  452. 


I 


I 


^ndr,  akjélgiafHålogalaBdi.  1.  452.494. 

—  å  Stokkum.  111.  323—325. 

—  å  Uppl5ndum.  III.  314—316. 
f^rasi,  hinn  gamli.  1.  213. 

t>ri5i.  I.  564. 

^rymr  Gardaaon.  I.  22.  83. 

^orid,  prior.  111.  541. 

^nridr  Aabjamardéttir.  1.  866. 

—  Åageiraddttir  sedikoUa.  1.  809. 

—  Eyyindard^ttir  anatmanns.  I.  865. 

—  Gixurarddttir.  III.  586. 

-   —    Gnnnaradéttir.  111.  435. 

—  6laf8d6ttir  pi.  1.  866. 

—  SigfAadéttir.  111.  435. 

—  apikona  Snomdéttir.  111.  511. 

—  Tryggyaddttir  kommga.  1.  807. 

—  ^orkeladéttir.  I.  138.  136.  148— 
150.  550.  558.  555.  II.  397-399. 
408.  408. 

—  Og^andardéttir.  111.  551. 

^yri  Danmarkarbét    I.  39.  99—108.  105. 
106. 

—  Haraldaddttir  Gormaaonar.  1.  378. 
373.  375.  414.  447.  469.  470.  478. 
481.  496.  497.  11.  71. 

—  Klakharaldadéttir.  I.  89. 

Ælnbjami,  reiøardynr.  III.  118. 
Æsa  a.  Saamæaa. 
Æair.  1.  275.  883.  II.  184. 
Æyarr,  hinn  gamli.  I.  308. 

(Egil.  I.  819. 

Odlingar.  1.  18—14.  81.  85. 
Ogmundr,  Abéti.  111.  519. 

—  drengr  Kyrpinga-Ormaaon.  11.  444. 
478.  488. 

—  drdttaeti  Finneaon.  111.  571.  578. 

—  dyttr  Hrainaaon.  1.  838 — 339. 

—  (FolaaonO.  H.  346. 
--  Hallateinaaon.  II.  594. 

—  hvjti  lendr  madr.  1.  188—185.  188. 

—  H5r5a-Kira8on.  I.  80.  887. 

—  jungidans.  Hl.  547.  550. 

—  krækjdana.   III.  188.  130.  133.  134. 
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136.  158.  186.  191.  192.  194.  209. 
211.  219.  221.  225.  226. 
Ogmnndr,  merkismadr.  lil.  43. 

—  i  Orkneyjum.  11.  501. 

—  prestr  Erlendsson.  111.  517. 

—  rostongr.  IH.  130. 

—  å  Sandi.  I.  452.  494. 

—  Skoptason.  11.  427. 

—  af  Spangheimi.  111.  50. 

—  yågapuDgr.  11.  659. 

—  f>6rdanon.  111.  551. 

—  ^onraldsBon.  111.  520. 

—  Olmédsson.  111.  73-  74. 
Ogvaldr,  konongr.  1.  28.  375. 

Olmddr,  hion  gamli  HSrda-Kénton.  1.  287. 
Olru-Kéri.  II.  623. 
OlrAn  Kjåndéttir.  1.  25. 
Olyir,  barnakarl.  1.  265. 

-~     bdndi  i  Gautlandi.  11.  114. 

—  å  Eggja.  11.  184-187.  301.  317. 
350. 

—  af  Oadranni.  11.  635. 

—  illt  eiU.  111.   LOl.  103—105. 

—  rosta.  11.  436.  438.  447-449.  45 1. 
462.  465. 

-    hinn  spaki.  1.  562. 
Ondéttr,  kréka.  I.  266.  267. 

—  skakalokkr.  111.  112. 
Onn,  hinn  gamU.  1.  26.  (s.  Ani). 
Onondr  firynj&lfsaon.  Hl  65. 

—  Eysteinsson.  1.  24. 

—  fadir  Skåld-Hrafhs.  1.  535. 

—  hirdir.   11.  167.  168. 

—  hlynr.  11.  651. 

—  Jakob  SWakonnngr.  11.  109.  172. 
173.  192.  254.  255.  260.  276.  279 
—282.  284.  324.  326.  408.  111.  245. 
273.  506. 


Onondr,  jarl.  11.  262. 

—  Islendingr.  111.  521. 

—  Islendingr.  111.  579. 

—  merkismadr.  111.  15. 

—  éfiridr.  11.  674. 

—  Sriakonnngr  EirfkMon.  1.  577. 

—  SWakonungr  Olafsson  (s£ymimdr). 
11.  109. 

—  Bvænskr  madr.  1.  341.  342.  344. 

—  j^orgilsson.  1.  270. 

Orlygr,  hinn  gamli  Urappsson.  1.  264. 
Om  BjSmélfason.  1.  248. 

—  hyma.  1.  249. 

—  Islendingr.  111.  515. 
Omélfr  af  FolayeUi.  III.  48. 

—  Jénsson.  111.  521. 
Oinrr  Åkason.  1.  372.  373. 

—  biUL  II.  548.  549    551. 

—  erkibyskup.  lil.  445.  446.  518. 5U. 

—  gnit.  111.  44. 

^     fla^igrlinsaon.    1.    127.    130.    U3- 
147.  149. 

—  hordski.   1.  525.  526. 
kælisvelgr  Hrollangsson.  L  418. 

—  prestr.  II    568.  634. 

—  styrimadr.  111.  448—451.  453. 

—  toti.  1.  43. 

^     YÅgadramb.  U.  591. 

Zacharias,  fadir  Johannis  baptiste.  11.375. 

—  papa.  111.  495. 
Zechim.  1.  27.  11.  534. 
Zeno,  keisari.  111.  489. 
Zepherinus,  papa.  111.  482. 

Zée,   dréttning   hin   ri'ka.     111.    290-292. 

302—305. 
Zosimos,  papa.  111.  487. 


I 
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(Indeholdende  Fortegnelse  orer  Tilnavne). 


Agdancs  Andgrfmr. 
agdi  Gardr. 
åkafr  Amnndi. 
alli  Lff61£r. 
alma  fiorgils. 
årbét  Ålof. 
ardskafi  Grimr. 
aakmadr  Ålfr. 
assi  {»orgrfmr. 
Anra-Péll. 
auatanejdr  Ånd  an. 
auatroeni  Bjdrn. 

bagi  Eirikr. 

bakkakolfr  Guthormr. 

bakki  Eirikr. 

bAlkr  Gnnnarr. 

ballhiSfnd  J6n. 

bard  Bddyarr. 

barkadr  Mark&s. 

Bama-Pétr. 

bamakarl  Olyir. 

batr  Hallyardr,  {»orsteinn. 

begla  Bdtélfr. 

beiskaldi  ^orleifr. 

bekill  Eindridi 

belti  Pall. 

bestill  Berg{)6rr. 

bjarki  Bodyarr,  {»drdr. 

bildr  Sigurdr. 

bilsi  Ozurr. 

bjédaskaUi  Eirfkr. 

bitlingr  6lafr. 

bjdgi  Andres. 

blaber  Jén. 

bladspjét  Saxi. 

bladstakkr  Magnika. 

blakkr  Åmi,  Gndélfr. 

blanda  Brynjiklfr. 

blisida  Bjdrn. 

Flateyjarbok.    III. 


Rldd-Egill. 

I 

Blot-Syeinn. 
Bland-KetiU. 
!   bl5kk  Åsa. 


boddi  lyarr. 

borgarklettr  Sigurdr. 

bosi  Giiurr. 

brasadr  Andres. 
I   bratti  Bårdr,  Hallyardr. 
<   Braut-Onnndr. 

I 

breidmagi  {»drarinn. 
brennir  Sigurdr. 
Brennu-Flosi. 
brimsteinn  BArdr. 
bringa  {»orkatla. 
bxjostreip  Syeinn. 
Brodd-Helgi. 
broki  Magntiy. 
brosa  Birgir. 
bryggjufétr  Syeinn. 
bukkr  Bjom. 
bnna  Bjdrn. 
b6njardr  Hallyardr. 
Bunu-Pélr. 
burst  Amundi. 
byleistr  Audun. 
'   byrdusmjor  Bjdrn. 
boggyi  Klauti. 
bdngull  Eindridi. 
bSsi  (orlaugr,  |»orleifr. 

dafi  lyarr. 

dålgr  Olafr. 

dalr  Snorri. 

daropr  Einarr. 

darri  Hreidarr,  Jén,  (drir. 

dokka  ^6rdr. 

dotafinnr  Sigurdr. 

drafli  ^érdr,  {>6rlakr. 

dregill  Eirikr. 
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drambi  J6d. 

dAfa  HAkon. 

dnnkr  ^orkell. 

dyndill  ÅslAkr. 

dyntr  Binarr. 

dyrdill  {»orkell. 

d^ri  Eyvindr,  GuOmnndr. 

dyttr  Ogmnndr. 

eQa  Arni. 
egnarbakki  Eirflcr. 
eiduogr  Qui^leikr. 
eisill  HAkon. 
eisli  (orfinnr. 
eltrkveisa  Bjorn. 
elda  lyarr. 
eplastSng  EiKfr. 

farri  Eirikr. 

fajii  tlfr. 

fattinn  Sigurdr. 

feUan  6lafr. 

fertill  Signrdr. 

ffflski  Ketill. 

flljaskaUi  ÅslAkr. 

flekkr   BArdr,   t^orgeirr. 

Fleamn-BjSrn. 

flette  ^orkell. 

flfda  FAIL 

flik  |)6rir. 

Fljéte-BjSrn. 

flnga  Etnarr,  Ketill. 

Hf  Ulfr. 

forrædi  Finnr. 

fétr  Jén,  PAU,  Snorri. 

furaleggr  Bjorn. 

Oaldra-Hedinn. 

gAlgi  ^orsteinn. 

galinn   Gunnar,   HAkon. 

galll  Gizurr,   fvarr,   ^orrarftr. 

galti  iyarr. 

gammi  Pétr. 

gammr  Eyjélfr. 

gAs  PAU. 

gAti  6ttarr. 


Ganka-^érir. 

ganti  Gjafvaldr. 

geigr  Gadini. 

geUini  Arnlj^tr. 

gellir  {>drdr. 

geysa  ^orkell. 

gjallandi  j^orgils. 

gfnandi  Ulfr. 

gloppa  ^orgils. 

glora  |>orbj5m. 

glanra  Eyateinn. 

gnit  Ozarr. 

gottsmjSr  QantL 

grAbakr  Gnlhormr. 

grAbarØr  Gnthormr. 

grArdfa  J6n. 

grettir  Ivarr. 

griss  HAkon,  Lj6tr. 

grjénbakr  Gnnnarr. 

grémr  {»orbjdm. 

grSn  Kolbeinn. 

guUbrArfdstri  Giznrr. 

gullbrårskAld  Bjami,  Gisnrr. 

gallfj5dr  Svanhildr. 

gullkroppr  BeidAlfr. 

gnllskér  HaUvardr. 

gallyægr  Eirikr. 

gums  Andrea. 

gunnhyltingr  ^orsteinn. 

Gyilingar-Karli. 

gæla  Hallvardr. 

gæslingr  (gællingr)  Irarr   (J). 

g8m  Birgir. 

haka  {»rAndr. 
haklangr  f>6rir. 
hali  BArdr,   Hallbjorn. 
hAlmi  ^érélfr. 
hAlø  Hallvardr. 
hamarskAld  {»orkell. 

r 

hamarskaUi  Asgeirr. 
hardlgoftr  Einarr. 
hAreksblesi  Hallrardr. 
harmr  AsTardr. 
haoldr  Snmarlidi,  ^orateina. 
heggr  Guthozinr. 
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heidnm  herri  BdgByaldr. 
heimnes  ^orsteinn. 
helmingr  Qiumar. 
heijardalr  And. 
herka  Steinarr. 
herkja  HaUateiiui. 
hestakorn  Audun. 
heathSfdi  ^6r6r. 
heatr  Bjarni 
hj61mhau88  frarr. 
hit  Sigurdr  (2). 
hjortr  Sigurdr,  fiérir. 
hlynr  Onundr. 
hnoggranbaugi  Hrærekr. 
hdfleysa  (orgeirr. 
holmr  lyarr  (3). 
héimskalU  Åslékr. 
hoppr  PåU. 
homklofi  ^orbjdm. 
horti  Ivair. 
hriogr  Sigurdr. 
hnsi  Sigurdr. 
hrokr  Hréaldr. 
hroasaprestr  ^orgrimr. 
hrtiga  £7J61fry  Kolbeinn. 
Hrnna-Gunnarr. 
hundr  Sigurdr,  {>6rir. 
hfannr  {»orlåkr. 
hviikoUr  Sigurdr. 
hyraa  I^éruim,  (ym. 
hæll  j^orkelL 
Hækill-Snorri. 
hængr  Ketill. 
kdfud  Bendikt 
hordr  J6n. 

jamti  KetilL 
jamsfda  BjSm. 
ilbreidr  EindridL 
illska  Pétr. 
illskælda  Audun. 
iUt  eitt  OlTir. 
illugi  ^drdr. 
fma  (drir. 
istrumagi  ^érdr. 
jungidana  Ogmundr. 


I  kåbeinn  Oiafr. 

{  kaffall  Andres. 

I  kakali  ^6rdr. 

I  kaldaljéa  Kolbeinn. 

\  kålfr  KetiU. 

I  kalli  Jén. 

•  kamban  Grfmr,  Yemundr. 

I  kambhSttr  El^jaxn. 

kapa  Sigurdr. 

karl  Håkon,   Kolbeinn,  Sigraldl. 

karlsefiii  (orfinnr. 

kastanraci  Asmundr. 

kAyiss  Håkon. 

keft  Andres. 

keikan  Qrfmr. 

keikr  Eilifr. 

kelda  Eyrindr. 

kembr  Eilifr. 

kennir  EUifr. 

kerlingam^f  Axndrr. 

kerra  Sigurdr. 

kettUngr  Hrélfr,  Jén  (f). 

ketturyggr  Kolbeinn. 

kjagi  Jén. 

kjami  Hallr. 

kidlingsmdli  Olafr. 

klfa  Eirikr. 

kikinaskåld  Oddr. 

kikr  Ghregorius. 

kinnrifa  Eyrindr. 

kippa  Smidr. 

kjSlfari  Ketill. 

kjStlor  KarL 

klafi  Jén. 

klakka  fiérir. 

klaufi  Sigurdr. 

klfningr  Einarr. 

klé  Håkon. 

klofi  SdlTi. 

klyppr  j^orkell  (2). 

knapi  6lafr. 

knappr  {»orgrfmr,  ^érir. 

knarrarbringa  {»orbjorg. 

kneiti  Ulfr. 

knerra  Ottarr. 

knottr  Finnr. 
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kollr  Jon,  {»6rdr. 
kolr  Jon. 
kdpr  Åsbjorn. 
kor  J6n. 
komi  lyarr. 
korpr  Eysteinn. 
korti  Eilifr. 
krafla  j^orkell. 
kråka  lllfr,  Onddttr. 
kraki  Hrélfr. 
kråkr  ^érir. 
kråknnef  {»orrardr. 
kriflta  Andres, 
krékr  KetUl,  iyarr. 
krækidanz  Ogmondr. 
kuda  Eilifir. 
kuflungr  J6n. 
kufungr  Nikulas. 
kngadr  ^orsteinn. 
kuggi  ^orkell. 
kdla  J6n,  Gudbrandr. 
kurt  HaUyardr. 
k&si  ]^or8tei]ui. 
k&tiza  J6n. 
kuz  Jdn. 

knza  Andres,  Askell. 
kyaran  Olafr. 
kyeikr  florleifr. 
kyeisa  Karl. 
Kyfri-Bjom. 
kyllinef  }>érarinn. 
k]fr  Simon. 
Kyrpinga-Oimr. 
kyrtiU  J6n. 
kægill  Haldérr. 
kælisyelgr  Ozurr. 
kSttr  J6n,  f»érdr. 

lambi  Eyyindr. 

landhafr  J6n. 

lankr  Einarr. 

ledruBgr  Aii>i. 

leira  ^orkell. 

leppr  Hallyardr,   Lodinn,  Oddr. 

Ijaza  Eindridi. 

limr  Botélfr,   Sæbjom. 


Ijodhom  Erlingr. 

Ijémi  iyarr. 

lodbrék  Bagnarr. 

loftonga  {»érarinn. 

lokkr  Berg|>6rr,  ^6rdr. 
<  mdr  Hakon. 
I  lungbardr  Einarr. 
I  lygra  Einarr. 

lyrgja  Ormr. 

lyrta  ]^randr. 

magni  Grimr. 
mangi  Magni&s. 
mani  f>orkell. 
mannyitsbrekka  Jérann. 
marardraf  Hallyardr. 
matjarl  Ami. 
meyla  Eysteinn. 
midlaogr  {»orkelL 
minniskjoldr  Magni&s. 
mjébeinn  |>6rir. 
mjénef  Hrani. 
mdkr  6la£r. 
mostrstdng  f>éra. 
munki  Syeinn. 
munnr  Signrdr,  I>orfinnr. 
muntari  Hagbardr. 
morti  J6n  (3). 
mnrtr  Signrdr. 
mAsa  Fétr. 
mdlr  Guthormr. 
monduU  NiknlAs. 


nantstå  Snorri. 

nef  Iyarr  (2),  {»orarinnf  ^orlwfr- 

nefja  Hrélfr,  {^orkeU. 

ofsi  Eyjélfr,  |>érarinn. 
égnhottr  Signrdr. 
dreida  Ami. 
orka  Bdgnyaldr. 
ormstunga  GnnnUngr. 
orri  Eysteinn  (2). 
orski  Am6rr. 


pai 


6lafr. 
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paria  Joo. 
paui  Griinr. 
penni  Eindridi. 
pentr  {>6rariim. 
pik  HAkon,  ]>jéd61fr. 
piltr  Yilmandr. 
plyttr  Andres, 
posi  Ambjdm. 
poasi  KnAtr. 
pottr  Andres. 
Pretta-PaU. 
priktr  J^orkell. 
pnngT  Asbjdm. 
purka  J^orsteinn. 
p&ss  Ingimandr. 

ragna  Ingibjorg. 

rakki  Bindridi. 

rangmunnr  Einarr. 

randfeldr  Asgeirr. 

raamr  Ketill. 

refr  J6n. 

reidardynr  Ælubjarni. 

remba  Amnndi. 

réttilbeini  Bognraldr. 

réttordr  Uoldbodi. 

reydaraida  Bjdrn. 

ribbr  KetiU. 

ribbongr  Signrdr. 

rigr  {>orbjorD,  {»orgeirr. 

ringr  ErlingTj  Eysteinn. 

Rita-Bjorn. 

rofa  Ivarr. 

rofi  lyaTT. 

rémstafir  Erliogr. 

rosta  Olyir. 

r&fa  Åmi. 

rykkiil  Bagnarr. 

rympill  {»jddolfr,  {»érdlf^. 

sala  Bardr. 
saltaåd  Signrdr. 
samr  Gunnarr. 
Morr  Eyjélfr. 
serkr  Salgardr. 
Bikr  SénL 


Bilfri  {>orkell. 

# 

silki  Jén^  l?arr. 
silkiauga  Signrdr. 
sindri  Guthormr. 
sitiza  (f*.  siriza)  Eirikr. 
skadaredr  Åmi. 
Bkakalokkr  Ondéttr. 
Bkalaglam  Einarr. 
skåldstikkill  Gudmnndr. 
skalli  Lifélfr,  Signrdr. 
skålmi  AtU. 

skardi  ]^organtr,  ^orgils. 
Bkefla  t^orsteinn. 
akeggi  ^érdr. 
skeifr  Einarr. 
skein  j^orbjom. 
skela  Andres, 
skeljamoli  Ormr. 
skelkr  (»orsteinn. 
skjaldarband  Andres, 
skjalfarbéndi  Agni. 
skiljandi  {»orraldr. 
flkinnknifir  Beni. 
skinnpetta  Jén. 
skinnstakkr  Bjålfi. 
skitinbeini  Einarr. 
skftrédr  Skagi. 
skjoldr  Bårdr. 
skégamef  Ormr. 
skolli  ^drdr. 
skolmr  ]^orbjdm. 
skota  Eirikr. 

Bkotakollr  ^6rdr,  {»orgeirr. 
skrapr  Eyrindr. 
Bkréveifa  J6d. 
skreidnngr  Gudleikr. 
skreppr  Jén. 
Bkreyja  Eyrindr. 
akripla  Simon. 
Skr6dn-Eirfkr. 
skmkka  Skenraldr. 
skrSgr  Dnfgåll. 
skiima  ^orleifr. 
sknrfa  Kålfr. 
skygna  Halhardr. 
skygnir  Ulfr. 
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8k6kull  Audun. 

slafsi  Fridrekr. 

slagbellir  £ir(kr. 

slandri  £iiidridi. 

slefa  Sigurdr. 

slembir  Sigurdr. 

slettr  J6n. 

slodi  j^orbjSm. 

slyngr  Ami. 

slongvanbaugi  Hrærekr. 

småttanga  Fåll. 

smedra  Jén. 

smetta  tyarr. 

smjSrbakr  Einarr,  6lafr. 

smjdrstakkr  Åalakr. 

smyrill  Jén. 

snagi  Eirikr. 

snékr  Eyrindr. 

Sneglu-Halli. 

sneia  Gudleikr,  Sigurdr. 

snorill  Guthormr. 

sneypir  K.olbjom. 

snikr  HalUteinn. 

snillingr  UlfkeU. 

sntUnbrék  Hallgerdr. 

sokki  Sighratr. 

spadfdtr  Birfkr. 

spala  ^érir. 

sparri  Yigi. 

sprakaleggr  ^orgils. 

spytuleggr  Ami. 

stakarhofdi  ^orgeirr. 

stal  J6n. 

standreykr  Alfir. 

staurr   Ketill,  Lodinn,   Simon. 

steik  Åstridr,  lyarr. 

steiklingr  Sigurdr. 

steinyeggr  Erlingr. 

steypir  Ormr,  Pétr. 

stilkr  Eirikr. 

stod  Hallvardr. 

strjéna  Alrekr. 

Strdt-Haraldr. 

strykr  Åsélfr. 

■tryUr  Steingrimr. 

str^nefir  Kolbeinn. 


stræta  Eirikr. 
sturla  Ami. 
stydra  ^oigils. 
styrja  {»orleifir. 
sultan  Nikulås. 
sundrammr  Eystoinn. 
iiai  Eysteinn. 
svaddi  Hallrardr. 
syangi  Grimarr,  Grimr. 
STeitaskitr  Syeinn. 
syidinn  Ingdlft. 
syignakjAka  Sdrkyir. 
syæla  Ambjdm,  Åmi. 
sylgja  Jén. 
s jr  Sigurdr. 
ssfill  Sigurdr,  Sigyardr. 
sdrkyir  Eyyindr. 

taglarbani  lUngi.. 
talgi  Sigurdr. 
tanni  Berg(»érr. 
tartr  Nikulås. 
tasaldi  ^oryaldr. 
teddiåss  Asbjdm. 
teskiU  j^orsteinn. 
tjaldstædingr  ^orsteinn. 
tindr  Gunnarr. 
téni  6lafr. 
toppr  Eirikr. 
torft  Eindridi. 
tott  ^érir. 
trefill  (orkell. 
tréserkjabani  Amyidr. 
tréskegg  ^érir. 
trételgja  Olafr. 
treyja  lyarr. 
trin  Jén. 
trolli  (orgrfmr. 
tunnadélgr  Egill. 
tyiskafinn  Jén. 
tdskubak  Ormr. 

dlfkldi  Brynjålfr. 
uUserkr  Egill. 
ullstrengr  Sigurdr. 
uppsjå  Hallyardr. 
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érarhorn  Eyrindr. 
usti  Jén. 
uUik  lyair. 
uzafdtr  f^onteinn. 

Tadi  Ami. 
▼agadrumb  Oznrr. 
Tågapnngr  Cgmundr. 
ragaakalm  Pall. 
Tali  Gndlaugr. 
▼andilskraka  6ttaiT. 
Targr  Bardr,  Oli. 
yaTskinn  Påll. 
Telja  Yikingr. 
reidikonnngr  QndrSdr. 
▼eidimadr  Eirikr. 
yængr  J6n  (2). 
Yolobijdtr  6lafr,   Vennimdr. 
Ydnakråkr  Einarr. 


{)aii8mr  {>orgdmr. 
|>egjandi  f»6rir. 
t^ingbitr  ^6rdr. 
|)iiighofdi  f>drir. 
^ingskorinn  j^ormddr. 
j[>or8kabitr  ^orsteimi. 
|)rymr  Ketill,  (éraldi. 
t)Afaftkftr  ^orgils. 
(>yna  ^orbjorn. 
t>omb  Jésteinn. 

I   ædikollr  Åsgeirr. 

ddlingr  Yilhjålmr. 
9lbogi  Eyrindr. 
I  oDgnll  Sigmundr. 
onrhond  ^6rdr. 
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120.  634.    111.   258.  255.  288.  290. 

413.  489.  478.  516. 
Austrrindr.  Hl.  289. 

Babilon.  111.  531.  540.  550.  562. 
Babilonismenn.  HL  475. 
Baghtu.  III.  559. 

Bakkar  i  BjSrgyn.  II.  640.  668.  III.  217. 
Bakki  i  ^réndheiml  11.  595.  605.  674.  Hl. 
10.  47.  159.  160.   207. 

—  i  Midfirdi.  111.  518.  533. 

—  (Lodinn  af  Bakka).   111.   540.    548. 
546. 

Balagardssfda.  11.  17. 
Bard.  1.  437. 
BardaQ$rdr.  111.  28. 
BardastrSnd.  1.  425.  II.  166. 
Bårdfjorbr.  111.  192. 
Bar()8Y(k  i  Svfaveldi.  II.  281. 

—  (Bardvik)  i  Orkneyjam.  11.  504. 
BardzaloD.  111.  201. 

Barheimr.  111.  522.  s.  Bæheimar. 
BarreyjarQSrdr.  III.  219. 
Befja.  11.  657. 
Beitisajdr.  1.  22.  221. 
BeitisstoA,  Beitstod.  1.  221.  250. 
Benerent.  III.  496.  537. 
BensteiDn.  II.  573. 
Berg.  II.  595.  669. 

"    i  GjSIeid.  111.  66. 
Berudalr.  111    49. 
Berafjdrdr.  1.  419.  11.  167. 
BeruWk.  II.  495.  497.  III.  544.  683. 
Bethleem,    Bethlem.     111.    478.    487.    488. 
511. 

—  (r.  Bæheimar).  111.  537.  538. 
Beyja.  III.  91. 

Bjarkastadir.  11.  596. 
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BjarlLey.  11.  184.  226.  998.  239.  259.  267. 

268.  373.  600.  111.  127.  2^9.  516. 
Bjarkeyjar,  r.  Bjarneyar.  II.  312. 
Bjarkeyingar.  11.  259. 
Bjanoaland.    1.  43.  579.  581.  I|.  124.  255 

—269.    267.    269.    111.    49.  6D.  61. 

526. 
J^amar.  11.  125.  257.  258.  IH.  50.  232. 
Bjamarhofn.  I.  264. 
Bjorey.  111    127. 
Birkistrond.  1.  58. 
Bjorgyn,  Bjorgvin,  Bergvin.  I.  245.  11.429. 

441.  442.  447.  455.  473.  475.  476. 

526.  527.  550-    552.  558.  559.563. 

570.  573.  577.  679,  580,  585.  587. 

589— 591,  593.594—601.604.606. 

608— 6U.  613.  617—619.621.624. 

627.  628.  630.  631.  637.  639.  640. 

644.  645.  649.  650.656-668.660. 

663.  668.  669.  677.  680.  689.  692. 

694.  697.  699.  III.  3.  7.  8.  11.  13. 

15.  17—19.  21.  23.  26.  28.  29.81. 

.35—39.  44.  46.  48.  49.  52.  53.  69. 

61.    63.    64.    66.    75.    77  —  79.  84. 

86.  89.  91.  97  —  101.  103.10.5.106. 

109—111.    116.    118—121.    131- 

135.  137.  143.  148.  161.  167.    162 

—166.    168.    170.    174.    175.    177. 

180.  182.  184.  185.  187—191.194. 

196.  201.  203—208.  210.  211.  215 

—220.    231— 23.a.    513.   517.    518. 

520—522.  536  -  528.  530.  531 .  53.S. 

536—539.  542.  547.  551.  556.657. 

560.  562.  56:J..568.  569.  579. 
BjorgynjarmeiiD.  II.  662.  668.  Ul  28. 
Bjorgynjairagr.  III.  562. 
Blakkastadir   III.  33.  r,27. 
filaland.  III.  216. 
Blanda.  I.  451. 
Blåterkr.  I.  429. 
BliDdheimameni),  III.  100. 
Bljhéiraar.  11.  495. 
Blokumenn.  II.  126.  380. 
Blondudalr.  I.  409. 
BlonduOBR.   I.  208.  302. 
B6kn.  11.  .-»^OS— 311.  374. 


Bolgaraland.  11.  488. 
Bolnngarrfk.  II.  152.  III.  558. 
Borar  (r.  Boear).  II.  187. 
Bordeyri.  I.  410. 
Borg.  1.  495. 

—  (sft  Sarpsborg).    I!.    111.    115.  307. 

542.  639.    692.    Ul.    8.    144.    16S. 
216. 

Borgaré.  III.  145. 

Borgarfjordr  a  Islandi.    1.  386.   425.  4SQ. 

445.  454.  II.  93.  95.  107.  155.  166. 

III.    110.    172.  529.  530.  534.  541. 

543.  558.  559.   570. 

—  å  Hjaltlandi.  11.  431.  465. 
Borgars^^Bia.    III.    3.   4.   6.   51.    71.  U^ 

115.  167. 
Borgarping.  III.  24.  116.  332. 
Borgfirdingar.  111.  215. 
Boi-gand.    I.    142.   II.   312.  670.  681.  IH 

130.  132. 
BorgHadarhdlmr.    I.    91.    161.    l67-ia 

171.    172.  193.  200.  203.  524.  lU. 

436—439. 
Borgundia.  1.  96.  111.  602. 
Borr  (Borte).  111.  127. 
Bot.  III.  221.  222.  227. 
Bote.  111.  223. 
Botså  (Botoai).  III.  576. 
Braband.  III.  31. 
Braodabå.  III,  82. 
Brandersborg.  111.  535. 
Brannslækr.  1.  424. 
Brattagrdf.  III.  73. 
Brattahlid  a  Grænlandi.   1.  430.  431.  448. 

538.  540.  541.  544.    U.    205.    206. 

217.  224.  445.  454. 
Breida«  Breidan.  II.  188.  189. 
Breidabolstadr.  III.  38.  516.  526.  553.  554. 

660.  678.  681. 
Breidafjor^r  å  Islandu   I.    203.   264.   S6.'^ 

309.  425.  429.  430.    11.  90.  9ri.  97. 

102.    III.  619.  527.  558. 

—  (  Skotland*,  II.  406,  460.  472.  495. 
III.  220. 

BreidaBtofa.  III.  159. 
Breideyjarsund.  III.  220. 
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Breidinn.  III.  28S. 

Brekka  i  Svarfadardal.  1.  208.  300. 

—     å  StTamnBey.  II.  439.  4d9. 
Bremenses.  111.  498. 
Brenneyjar.  I.  576. 
Bretar.  1.   164.  II.  428.  466. 
Bretland.    1.    42.   51.  120.   156.  157.  161. 
163.    165.   173.    175.   181.  202.    11. 
379.  428.  465.  466.  479.    III.  492. 
493.  535. 
Brigtania.  111.  519. 
Brimaborg.  I.  115.  151. 
Brimar.  1.   17.  96.  118.  115.  548.  111.504. 

507.  508.  520.  529. 
Bristelnn.   II.  635. 
Brixia.  III.  499. 
Bnximey.  III    127. 
BrAnsvfk.  III.  3.  216.  509.  535.  543. 
Bryggja.  111.  533. 
Brynjar^MMigr.  I.  255. 
Brottaeyri.    II.    564.   588.   591.   598.  673. 
674. 

Bddardalr.  III.  534. 

BAdarnes.  III.  574. 

B^nnar.  III.  422. 

BårfeU.  III.  575. 

Bnrgha.  III.  902. 

Bnstaborg.  1.  502. 

B^^leistr.  I.  15. 

B^^nes.  1.  234. 

B^fda  i  Nsamdolaf^.  I.  87.  396. 

Byrgisherad.  II.  421.  436.  506. 

Byskupstonga.  II.  489 

BoBT  i  Borgarfirdi.  III.  110.  529.  531. 
i  Léni.  I.  249. 

—  (Bddyarr  i  Bæ).  III.  535. 

—  (isakr  i  Bæ).  III.  66. 

—  (Ogmnndr  i  Bo>.  111.  551. 
BæQdrdr.  II.  407. 

Bæheimar.  III.  538.  s.  Barfaeinr. 
Baararsdalr.  III.  504. 

Campus  Damasd.  111.  546. 

Gananea.  lU.  475. 

Gantia.  111.  492.  504.  515.  s.  Kantaiaboig. 

Cessrea.  111.  486. 


Ghelitis.  lu.  465. 
Claramoiis.  III.  510. 
GlaraTallis.  III.  5l4. 
Gonstantinopolis.    III. 
gardr. 


485.    487.   s.  MikU- 


Dagurdarnes.  11.  i66. 
DalabygØ.  II.  188. 
BaHr  s.  Gndbrandsdalir. 
^    é  islandi.  111.  560. 
--    a  Katanesi.   I.   226.   H.    4di6.  505. 

508. 
Dalr.  III.  174. 

^    å  islandi.  III.  525. 
BaWeijar.  II.  508. 
l)amsscas.  III.  526. 
Bamifdit.  III.  531. 
Damisey,  Daminsey.    II.    451.   453.    500. 

501. 
Danakleif.  III.  75.  233. 
Danarlki.    I.  106.  160.   III.  198.  265.  287. 
DanayeldL   I.    82.    83.    108.   111.  448.  11. 

278.  305.  634.    III.    181.  185.  186. 

193.  204.  271.  9f72.  274.  285.  326. 

332.  334. 
DanaTirki.  I.  108.  110—112.  346.  111.503. 
Dånir.    1.    17.   18.  28.  29.  39.  50.  52.  53. 

90.   61.   83.   95.  96.  106.  107.  110 

—  118.  163.  164.  178.  li9.  204. 
205.  347.  356.  404.  473--475.477. 
478.  491^485.  488--490.  496.  500. 
509.  510.  519.  576.  II.  18.  20.  31. 
34.  37.  52.  54.  58.  62.  71.  72.  75. 
86.  108.  169.  171.  174.  182.  276 
-280.  285.  608.  643.  647.  701. 
III.  4.  99.  172.  181--183.  185.  187 
—194.  197.  199.  200.  203—206. 
208—210.  238.  246.  264.  274.  S75. 
278.    285.  286.  306.  307.  832.  334 

—  342.  348.  359.  362—366.  370. 
372.  377.  378.  387.  426.  464.  468. 
470.  497.  501.  507.  509.  510.  513. 
515.  516.  518.  521—523.  525.526. 
528.  530—534.  538.  540.541.543. 
544.  548.  549.  568. 

Danmdrk.  I.  4.  17.  18.  28.  29.  40.  42.  53. 
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57—59.  69.  70.  81.  83.  84.  86.  88. 

94—96.   98.    100.  101.  104.  106— 

109.  111.  113-116.  119.  123.137. 

139.  152—154.  157.159—161.163. 

164.  172.  179.  194.202—205.209. 

213.  219.  224.  247.  250.  272.  277 

-279.    285.    324.    340.   343.   346. 

350.  353.  254.  372.  388.  889.  391. 

398.  404.  4l5.  445.  471.  473.  474. 

500.  519.  524.  526.  528.  529.  531. 

534.  560.  576.    11.    l5.  18.  36.  52. 

64.   62.   71—73.   76.   79.    80.   108. 

186.    138   (DanmSrkin).    139.    140. 

148.  174.  199.  224.  251.  253.  254. 

260.  275—279.  282—284. 290. 303. 

304.  306.  307.  324—326.  369.  372. 

374.  381.  4l2.  4l9.  420.  424.  447. 

455.  488.  539.  577.  579.  604.  608. 

635.  638.  639.  643.  644.  646.  649. 

679.    III.    3.  7.  23.  52.  83.  97.  98. 

109.  112.  137.  157.  163.  172.  174. 

181.  184.  185.  188.  190.  191.  196. 

197.  199.  200.  203.  204.  206.  208 

-210.   214-217.   253.  255.  259. 

263.  264.  272—275.  283—285.  306 

—808.   326.   329.  331.  332.  334— 

340.  343.  347.  348.  350.  351.359. 

360.  370.  372.  376.  387.411-413. 

424.  425.  436.  437.  489.  445.  454. 

464.  468.  470.  498.  499.  501.  503. 

506-508.  510.  511.513-515.  5l7. 

518.  520.  521.  524.  527.  528.  530. 

539.  542— 544.  548.  570.  571.573. 

575.  679. 
Darraat.  III.  25. 
Deildarhjalli.  1.  410. 
Deildartunga.  Ul.  518. 
Depill.  11.  598.  673. 
Besey.  111.  574. 
Digrin.  II.  546. 
Digriskytningr.  III.  98. 
Dignnikli.  11.  560.  576.  591. 
Bimnn  hin  meiri.  I.  126.  128. 143.  II.  241. 

111.  506. 
Bimun  kin  litla.   I.   128.  551.  557. 
Oinganes.  I.  88.  111.  504. 


DofraQall.   I.  131.  134.  569.  U.  111.   il2. 

548.  III.  203.  240. 
Dofrar.  I.  22.  220.  11.  >87. 
Dollsey.  II.  44l. 
DoUshellir.  II.  44l. 
Dragseid  (Dragaheldi).  I.  245.  295. 
DragsTfk.  III.  233. 
Drangar.  I.  429. 
Drepstokkr.  I.  430. 
DHfandi.  II.  105. 
Brifeyjar.  II.  602. 
Bromanes.  III.  130. 

Brdfn  (Brafb).  II.  307.  111.  46.  50.  79. 
Bufeyri.   11.  465.  471. 
Biif{>ak8holt.  I.  522. 
B'ambahaf.  1.  22. 
Bnnga.  111.  551. 
Bungaleboer.  11.   405.   439.  451.  465.  40. 

470. 
Byflin.     I.    42.     150.    217.     247.      265. 

II.    182.    379.    421.  512.  513.    UL 

318. 
Byngja.  III.  176. 
Bynhagi.  111.  548. 
Bynjarnea.  III.  105. 
Bynrdat.  11.  497.  111.  176. 
B^rrafjSrdr.    I.    189.   203.    III.    546.    5d2. 

556.  573.  578. 
Byraksborg.  II.  488. 
Byrhéimaosa.  I.  44l. 

Byrnes.  I.  516.  11.  405.  492.  III.  219.228. 
Byrsa.  III.  516. 
Baf.  III.  517. 

Effeaus.  III.  466.  488 

EQuBund.  11.  460. 

Egdafylki.  I.  3.  575.  III.  49. 

Eg5ir.    I.  573.  II.  281.  306.  311.  481.  III. 

200.  227.  398. 
Egdrerd,  Egderé,  Egda.  1.  95. 
Egg  i  Sparbyggjafylki.  I.  57.  II.  184.  267. 

301.  317.  371.  III.  267. 
—     i  Skeynafylki.  II.  658. 
Egilsey.  11.  432.  433.  453.  461.  464 
Egiptaland.  1.  502.  III.  478.  545. 
Eid  (Eidar,  Eidaskégr).  II.  113.  lU.  68. 
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£id  (KidsvdllT).  III.  80.  88. 

—  i  Firdafylki.  I.  673. 

—  i  Qrænlandi.  111.  451. 

—  å  YingulmSrk.  I.  662. 
fiidaBk6gr.    II.    52.    113.    114.   262.    3l5. 

326.  543.  654.   111.  65.  68.  71.  90. 
94.  95.  174.  246. 
JSidbyggjar.  11.  604. 
Eidinaborg.  11.  471.  496. 
£idre    111.  192. 
Bidsbexg.  111.  115. 
BidsyégT.  III.  218. 

EidøTdllr.  111.  79—82.  92.  95.  138.  157. 
Æikabergskégr.  III.  65. 
Bikabergsatod.  111.  l47.  148. 
Eikisherad.  II.  544: 
Eikimdanand.  II.  260.  306.  306.  308.  III. 

38.  85. 
Kinarsflrdingar.  U.  218. 
Einarsfjordr.   I.    430.    II.   206.  209.   2l4. 
217.  219.  220.  224.  111.  452.  454. 
Binbui.  11.  314. 
Eirfkaey.  I.  429.  430. 

BiriksQardarbotD.  II.  216.  217. 

BiriksQdrdr.  I.  429.  430.  541-644.  546. 
548.  11.  205.  206.  209.  2l3.  2l5. 
217.  221.  111.  411.  446.  448.  454. 

BiiikssUdir.  *1.  429. 

BirikøTÅgr.  1.  429. 

BUkrueid.  1.  221. 

Bisiir.  I.  78. 

BUUand.  1.  42.  78.  79.  85.  207.  241.  364. 
676.  11.  83.  634.  Hl.  625. 

BkkjaL  11.  407. 

Bkkjalflbakki.  1.  222.  11.  460.  465. 

Bkreyjar.    II.  54.  169.  111.  186—188.  190. 
191.  193.  198.  199.  233. 

Bkreyjarsund.  Hl.  191. 

Bldeyjar.  111.  523. 

Bldeyjarsund.  111.  175. 

Bldueid.  III.  127. 

Blfarbakki.  III.  24. 

ElfarkTialir.  I.  42.  111.  27. 

Blfanker.  I.  137.  276.  * 

Blfarsyala.  Ul.  35.  50.  179. 

Blfir  (s.  aautelfr;.   1.  41.  370.  373.  II.  52. 


53.  55.  56.  85.  193.  260.  276.520. 

555.  562.  655.   Hl.   8.   35.  44.  83. 

95.    114.  177-180.  183.  185.  186. 

188.   191.  198.  195.  197.  203  204. 

207.  208.  215.  217.  264.  273.  274. 

338.  373.  377.  506.  540. 
ElfTinareng.  III.  78. 
Blgjanies.  Hl.  80. 
Blgisetr.  Hl.  399.  530. 
BUidaeid.  1.  22. 
BUidaryik.  Hl.  220. 
Bmaoa.  Hl.  486. 
England.   I.    17-20.  46.  49-52.  55.  62. 

79.  98.  106.  120.  l50.  l5l.  204- 

206.  210.  224.  228.244.246-248. 

250.  292    300.  309.  339.  340.  378. 

436.  453.  500-502.  506.516.560. 

578.    II.    18.    20.   22.    23.  28-31. 

33.  36.  54.  76.  108.  118.  143.174. 

236.  251-254.  260.  267.  269.276. 
278.  287.  304.  307.  318.  319.  373. 
374.  411.  412.  420.  423.  428.  440. 
441.  446.  456.  478.  490.  5l2.  524. 
604.  671.  Hl.  3.  77.  166.   197.201. 

237.  238.  245.  253.  265.  260.  264. 
265.  272.  285-287;  870.  378.  386 
— 389.»  393.  394.  898—400.  425. 
432.  463—465.  467-472.f481.  492 
->494.  498.  499.  501.  502.  505. 
507.  509.  610.  513—515.  518.519. 
521—625.  535-637.  544.  547— 
549.  567.  562. 

Euglandshaf.  I.  l42.  II.  269. 

Englar.  1.  l20.  221.  496.  500.  II.  20. 283. 

366.  412.  522.  671.    Hl.    178.  204. 

205.  238.  391.  393.  394    398.464. 

465   468/  482.  490-498.  495.498. 

499.  502.  505.  507.  509.  610.  5l5 

—621.    523.    524.    536.    538.  539. 

643.  644.  546.  547.  561.  563. 
Engliamenn,  EngiUmenn.    1.    205.  247.    U. 

411.  412.  427.    III.  246.  386.  390. 

392.  395.  396.  535. 
Eplaholt.  111.  529. 
Erlendahaagr.  H.  595.  IH    l59. 
Brneyjar.  Hl.  l28. 
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Esjaberg.  I.  264. 

fisjaneseyjar.  111.  146. 

Ey.  111.  283. 

Eyfirdingar.  1.  424.  III.  566—569.  581. 

Eygotaland.  1.  98. 

EyjftQdU.    I.   213.  267.  111.  446.  611.  547. 

558.  569. 

EyjaQSrdr.   I.  267.  270.  334.  386.  445.  II. 

119.   166.   240.  lU.  205.  529.  532. 

583.  566.  577.  578. 
Eyjasandr.  1.  442. 
Eyjasysla.  111.  48.  s.  Eysfala. 
EyjaTstn.  III.  38.  48.  93.  96. 
Eyln  helga.  II.  505.  HL  89.  109.  157.  523. 
Syrn  litla.  III.  94. 
Byland.  II.  55.  79. 
Eynafylki.  I.  570.  II.  39. 
Eynir.  II.  186.  682. 
Syrar  f  Noregi.  1.  812.  325.  431.  II.  239. 

559.  565.  567.  574.  588.  590—592. 
595.  598.  629.  651.  657.  658.  660. 
670--674.  679.  III.  18.  106.  117. 
124.  125.  263. 

—     é  Ishmdi.    111.    28.    624.  525.  533. 

555.  567.  6«a  565. 
Eyrarbakki  111.  578.  580.  581. 
Byrarl^iiig.  11.  54a  655.  lU.  4.  10.  15.17. 

18.    84.    123.    181.    142.   159.  199. 

267.  317.  334. 
Byrtstræti.  111.  150. 
Eyrasund,  Eyranimd.  1.  52.  114.  187.  471. 

528.    11.    288-286.    307.   III.    185. 

199.  206.  209.  414.  489.  548. 
Eysteimdalr.  11.  518. 
Eystrasalt.    I.   69.   105.  137.  219.  277.  II. 

544.  556. 
Eyøtridalir.   1.   22.  23.    11.  292.  550.  554. 

111.  5.  6.  49.  62.  74.  90.  129.  158. 
Bystrialfr.  I.  23. 

Eysysla.  1.  69.  II.  17.  s.  Byjaø^sla. 
ByvJk.  I.  424. 
EyTindardalr.  Hl.  605. 

Fåd.  111.  43. 

Fagrabrekka.  L  410.  412.  414. 

Fagridalr.  Ul.  543. 


Fala.  III.  93. 

FalBtr.  III.  542. 

Fabtrbyggjar.  III.  285. 

Farmaimahaugr.  I.  44. 

Féejrjarberg.  1.  58. 

Féeyjanimd.  I.  58. 

Feginabrekka.  11.  666. 

Fenedf.  111.  l84. 

Fenhring.  1.  853.  II.  602.  III.  191. 

FetUQdrdr.  11.  21.  24. 

Fjadnmdaland.  II.  69. 

Ijalafylki.  I.  185. 

Fjalir.  1.  23.462.571.573.  II.  572.  10.  9>. 

Fifl.  II.  254.  407. 

FiflaveUir.  III.  432. 

Fimreiti.  II.  608.  610.' 

FlanabA.  I.  248.  278.  H.  638. 

Finnar.   I.   43.    153.  231.  369.    385.  m 

394.   II.  17.  1&  7«.  8tft.  868.  37t 

lli  44.  183.  197.  381^386.  561. 
FiBBbygØir.  III.  218. 
Finney.  II.  41.  46.  326.  858.  NI.  246. 
FinnlaDd.  I.  21.  219.  II.  17.  83. 
Finnmork,  Mdrkia.  IL  43.  919.  809.  IL  61 

183.  965.  282.  590.    111.    181.  144. 

381.  583.  560.  591. 
Fimitb&dir.  IlL  519. 
Fjdn.    1.    158.    155—160.    168.    167.   17). 

202.  Ul.  285.  549. 
FjéDbyggjaar.  I.  163. 
Firdafylki.    1.    52    (FJardaiyiki).     86.    87. 

578. 
Firdir.  I.  98.  41.  84.  185.  243.  295.  452. 

573.    IL    190.   235.   811.  969.  673. 

III.  226. 
Fir6ir  vestr  s.  VestfirOir. 
Fitjar.  1.  45.  59.  60.  800.  II.  521.  IlL  268. 
Fladki.  L  307.  II.  559.  UL  127. 
Flandr.  111.  204.  463.  512.  623.  533.  547. 

557. 
Flatatnnga.  Ul.  529. 
Flatey.  UL  517.  618.  526.  584.  558. 
Flettimes  s.  Qlettiaes. 
FlljM.  1.  188. 

Fyét.  L  439.  441.  IlL  4i6w  646. 
F^éUårdaa.  lU.  5ia 
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FljétsdalT.  I.  421. 

Fljotshlfd.  I.  424.  111.  554. 

Fljdtyeijar.  1.  439.  111.  5l7. 

F16i.  11.  105.  111.  517.  531.  549.  558.  559. 


575. 


\ 


Fléraragar.    11.    519.    640^648.  646.    IJl. 

56.   121.  144.  173.  5S0. 
Flagum^rr.  111.  189.  582. 
Flugnnes.  11.  439. 
Flydrones.  1.  188.  II.  451. 
Flæmingjaland.  1.  115.  II.  18.  64. 
Flæmiogjar.  II.  380. 
FolaToUr«  111.  48    62. 
Foldhella  (Holdhella).  111.  131. 
FoldiD.    I.    67.    11.    33.    45.  52.  305.  307. 
580.    594.   635.  657.  692.    111.    24. 
26.  65.  72.  73.  75.  145.  186.  194. 
195.   198.  207. 
Foldiingar.  11.  682.  III.  25.  44. 
F61k.  II.  697. 
Félkaaborg,  Folkinabeig,  Folkisberg.  111.  4. 

71.   72. 
FoUé.    111.  43. 

Folskn.  II.  548.  559.  591.  670.  Ul.  126. 
FornaQall.  11.  697. 
Forq^n.  II.  508. 
Fors.  II.  526.  lU.  46. 
Forakirkja.  II.  690. 
Fétvik.  III.  513. 

Frakkar,  Frankar.    11.    380.  381.   111.  201. 
290.  489.  496.  499—501.503.505. 
509.  511.  513.  5l5.  516.518—520. 
523.  524.  526.  53:.  536     539.541. 
543.  544.  547—549.  551.561  563. 
Frakkland.    I.  94—96.  98.  108.  349—351. 
III.    290.  486.  490.  495-499.  502. 
503. 
Framnes.  111.  403. 
Frankarfki.  111.  562. 

Franz.    III.   201.  204.  493.  499.  500.  504. 
505.  512.  532.  536.  537.  543  544. 
548.  550.  557. 
Franzeisar.  III.  487.  488.  500. 
Freida,  Frædi.  1.  58. 
Frekeyjarsimd.  II.  312.  111.  85.  217. 
Fridarey.  II.  439.  450.454.456—458.497. 


Frfsir.  I.  94.  95.  Hl.  185.  496.  497. 
Friiland.  1.  42.  108.  115.  352.  II.  18.  54. 

III.  497. 
Frddå.  111.  505. 
Frddaåss.  II.  693.  695. 
Frédung.  Ul.  47.  50. 
Frosta.  I.  314.  317.   II.  40. 
Frysja.  II.  683.  111.  38. 
FrysjubrA    II.  684.  Ul.  147. 
Fnlda.  III.  511. 
Fondaeid.  111.  93.  95. 
Farusand.  11.  586. 
Fyri.  Ul.  66. 

Fyrileif,  Fyrialeil  11.  446.  655.  III.  513. 
Fyrisvellir.  II.  72.  73. 
Færeyjar.  I.  122.  123.  125.  126.  129.  130. 

136.  144.  146.  148.  149.  202.  248. 

265.  362.  364—369.  549.  550.  555. 

II.    49.  239.  241—250.  395.  397— 

399.  403.  404.  535—537.576.625. 

Ul.   52.   515—517.  523.  524.  530. 

531.  536.  537.  545.  562.  563.  568. 

572.  573. 
Færeyingar.   1.    122.   126.   143.   146.  550. 

557.  11.  242—244.  398. 

Gaddgedlar.  11.  411. 

Galicia,  Galiciuland.  11.  478.  488.  Ul.  470. 

GaUlea.  Ul.  478. 

Galrei.  Ul.  100. 

GandYik.    1.    219.  579.  580.    11.    258.    111. 

246. 
Gardanes.  Ul.  454. 
Gardar  é  Åkranesi.    I.   267.  Ul.  119.  533. 

581. 

—  (=  GarUariki).  I.  91.119.241.436. 
II.  5.  115.  226.  318.  341.374.376. 
390.  409.  523.  Ul.  262.  289.  321. 

—  i  Grcenlandi.  1.  431.  546.  Jl.  209. 
215.  Ul.  446.  448.  454. 

Gardariki.  1.  77-79.  81.  88—90.  116. 
117.  119.  206.  216.  241.  364.  5l9. 
U.  47.  65.  117.  119—121.  124.  126. 
133.  134.  314.  315.  320—322.  326. 
341.  348.  371.  373.  408.  409.  Ul. 
181.  251.  260.  261.  289.  504.  506. 
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Gardanhdlmi  (fsland).  1.  248. 

Odreksey.    li.   439.   448.    467.    468.   477. 

493.  494.  602.  507.  512—514. 
GarfsdalT.  II.  167. 

Garpsdalr.  I.  308.  II.  161.  166.  167. 
Oéseyri.  1.  208.  Hl.  551.  555.  561.  568. 
Qasir.  I.  332.  III.  415.  416.  548.  561. 
Qaakonia.  III.  201. 
Qata.    I.    123.   125.    129.    148.   366—868. 

550—552.  555.   II.  241.  247-250. 

394.  400. 
Oaul.  I.  285.  237.  II.  565. 
Qaalar.  1.  23.  562. 
GanlaréBS.  II.  40.  50.  263.  546.  559.  561. 

577.   586.  596.   630.    III.    62.  131. 

845. 
Qavlardalr.  1.  55.  233.  234.  237.238.  317. 

399.  569.  570.  II.  39.  40.  50.  522. 

568.  592.  593.  595.  III.  6    48.  49. 

125.  131.  185.  239.  345. 
Gaaldælafylki.  1.  570.  II.  39. 
Gauldælir.  II.  546.  596.  597.  680. 
GanlYeijaboBT.  III.  549.  559. 
GautakastolL  III.  233. 
Gantar.    I.    52.  53.  266.  576.    II.    52.  53. 

168.  169    276.  III.  64.  83.  84.  87. 

88.    92.    180.    183.    191.  306.  373. 

374.  377. 
Gantasker.  I.  219, 
Gautareldi.  I.  526. 

GaataTik.   I.  250.  251.  256.  III.  548.  560. 
Gantelfr.  I.  23.  246.  569.  II.  52.  169. 555. 

III.  218.  246.  516.  531.  539.  s.  Elfr. 
Gautland.    I.    53.    69.    98.  114.  154-156. 

266.   341.    345.   415^  469.  526.   II. 

53.    58.   62.   63.  69.  84.  109-111. 

113.   116—118.  142.  146.  148.168. 

174.  255.  260.  261.  285.  287.  30.%. 

307.  315.  324.  425.  430.  539.  555. 

599.  601.  634.    III.  12.  24.  54.  87. 

91.  109.  163.  174—176.    179.   195. 

273.  284.  372.  373.  540. 
Gefflisnes.  11.  439. 
Geirstadir.  II.  6.  7. 
GeirsTer.  II.  258. 
Geitaberg.  II.  462. 


GeitabrA.  II.  652.  III.  150 

Geitaskard.  I.  304. 

Geitdalr.  III.  518. 

Geitkjorr.  III.  192. 

Geitskarir.  III.  191. 

Geldingaholt  III.  189.  532. 

Gelmin.  II.  593. 

Gems.  III.  502. 

Gerdi.  II.  326.  358. 

Gedostes.  III.  544. 

Germani.  III.  499.  600. 

Germania.  III.  497.  501. 

Gerno.  III.  201. 

Gervidalr.  II.  102.  103. 

Gestabakki.  II.  693. 

Gestilrein.  III.  523. 

GjaQSrdr.  III.  228. 

Gjallarbrft.  III.  161. 

Giljé.  I.  268.  269. 

Gilling.  1.  395. 

GiUbakki.  I.  445.  111.  518.  570.  581. 

GUsfjordr.  II.  105.  167.  III.  529. 

Gimaar.   I.  188.  250.  256.  257.  260.  261. 

263,  318.  457.  476.  504.  506.  510. 

532.  II.  193.194.680.  III.  320.348. 
Gislapollar.  II.  21. 
GjdUurésB.  II.  652.  656.  683. 
Gizka.  II.  263.  427.  III.  79.  111.131  357. 

358. 
Glada|)ro8.  III.  70. 
Glama.  III.  581. 
GlasisTollir.  I.  347.  360.  361. 
Glauceatr.  III.  470. 
Glamnbæjarland.  I.  549. 
Glanmbær.  III.  559.  560. 
Glaumsteinn,  GlymsteinD.  III.  191—193. 
Glettanes,  Flottanes.  II.  439.  475. 
Gnfpaheidr.  I.  350. 
GnApr.  III.  578. 
Gédeyjar.  I.  393-395. 
Godmarr.  II.  655. 
GodnarQ5rdr.  III.  335. 
Gotar.  II.  17. 
Gothi.  III.  486.  488.  489. 
Gotland.  I.  21.  110.  518.  519   II.  17.  (W 

III.  553. 
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Grafdalr.  II.  584.  609.  640.  689. 

Qtenjadarstadr.  111.  551.  556.  557.  583. 

Grenmarr,  Grsonmarr.  '11.  41.  111.  45.  146. 

Grenningar.  II.  314. 

Grenningasund.  111.  144.  145. 

GrettisYfk.  11.  681. 

Grikkir,  Girkir.  1.  5.  29.  32—34    11.  380. 

381.  587.  646.    III.   292.  293.  302 

—304.   310.   466.   471.  499.  510. 

511.  518.  528.  539. 

Grikland,  Girkland.    I.    5..  117.   119    504. 

505.  507.  II.  306.  380.  111.  376. 

Griklandshaf.  111.  292.  528. 

Grimaskard.  I.  361. 

Grimséréas.  11.  166. 

Grfmsbær  å  Englandi.  1.  50.  11.  440.  441. 

Grimsey.    II.  240.  460.    111.  49.  188.  526. 

532.  556. 

Grimsnes.  I.  424.  111.  516.  575. 

Grfmstunga  i  Yatnsdal.  I.  302.  303. 

GTimstiingnastadr.  III.  582. 

GrindaTik.  Hk  560. 

GrindhélmasuDd.   II.  692.    III.  39.  40.  78. 

113.  114.  146. 

Grjot.  II.  595. 

Grj6tar.  11.  596. 

GroYa.  III.  113. 

Grund.  III.  110.  566. 

GrtmnaijSrdr.  II.  94. 

Grjtingr.  I.  56.  57. 

Græoia.  1.  278. 

Græningr.  I.  346.  358. 

Grænland,  Greoland.    I.    68.  283.  576.    11. 

3.  6.  8.  67.  111.  44.  53. 

Grænlandsfylki.  II.  4. 

Qrænmarr  s.  Grenmarr. 

Græningjasund.  II.  442.  650.  III.  172. 

Grænland.    I.    430-432.    448.    538-549. 

II.   90.    119.   164.  165.  203-205 

207.  213.  216.  219.  221.  225  226. 

239.  250.  336.    III.  172.  214.  316. 

411.  412.  443—454.  504.512.514. 

518.  519.  521.  522. 528-531 .  53é. 

538   542.  550.  551.  560.  561.571. 

672.  576. 

Qrænlandshaf.  II.  90. 
Flateyjarbok.    III. 


Grænlendingar.  II.  203.  209.  215. 224. 226. 

111.  214.  411.  443-454.  519.  521. 

534-536.  540.  551.  566. 
GrdD.   111.  83. 
Gudbrandsdalir.   I.  23.  41.   188.  568.  569. 

579.    11.  37.  38.  41.  65.  68.  187— 

189.  191.  192.  236.  251.  314.548. 

554.  555.    111.    6.   35.   77.  79.  89. 

129.  134   136.  158.  308.  398. 
Gudey.  111.  221.  222.  227. 
Gudrann.  11.  635. 
Gudreksstadir.  II.  654.  11.  138.  157. 

GufårésB.  1.  286.  287.  309. 

« 

Gufofitjar.  II.  157. 

Giila{)ing.  111.  77.  426.  427.  536. 

Gulat>iiigsl(}g.  111.  48.  53.  56.  77.  85. 106. 

111.  143.  144. 
Guley.  111.  232. 
GaUbergseid.  III.  187. 
GuUbergBheidr.  111.  547. 
GuUberuYfk.  II.  474. 
GuUeyin.  111.  195.  233. 
GuUbamarr.  U.  559. 
Gunnarsberg.  111.  80. 
Gonnarsbær.  11.  24.  26.  28.  525. 
Gonnbjarnanker.  I.  429. 
GunnYaldsborg.  II.  21.  22. 
Gydingaland.  111.  479. 
Gydingar.  1.  502.  111.  479.  502.  519. 
Q^rgisvik.  II.  689. 
Gyljandi.  111.  43.  147.  148. 
Gyrf.  III.  142. 
Gotuskeggjar.  I.  122.  263.  551. 

Ha.  11.  657. 

Hadaland.    1.    24.    41.   43.  44.  561.  562. 

566.  569.    11.   37.  38.  64.  68.  192. 

251.    548.    549.    594.    111.   35.  46. 

47.    50.    65.    66.    72—74.  82.  83. 

89.  90. 
Hai^ar.  III.  46.  47. 
Haddingjadalr.  I.  24.  11.  695.  111.  74. 
Håey.  1.  281.  282.  II.  439.  459.  460.  602. 
Hafr.  1.  442. 
HafgrfmsQordr.  1.  430. 
HafnarQdll.  II.  96. 

49 
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HålbatQtfrdr.  Hl  581. 

Haftafrigr.  11.  493. 

Hafranes.  I.  250. 

HafrsQSrdr,  HafaljSrdr.   I.  24«.  573-575. 

Hafrsgil.  I.  454. 

Hagi.  Ilt.  556. 

Uakodaif.  III.  72.  73.  62. 

HAkarlastrSnd.  III    107. 

Hakankot.  III.  102. 

flåkonarhella.  1.  81. 

Haleygir,  Uåleygjar.  I.  298.  384.  452.  571. 

II.  183.  184.  228.  229.  351.  111.50. 
Haleyri.  I.  123.  840.  II.  647. 
Ualfdanarhaugar.  I.  567. 

Halland.   I.  52.  54.  96.  160.  II.  447.  473. 

III.  27.  28.  37.  99.  100.  185.  187. 
189.  191-194.  359.  363.870.371. 
374.  533.  547. 

Hallarnes.  II.  423. 

HallTardskirkja  i  OM,    II.  526.  617.  681. 

685.  686.  III.  28.  32.  99.  150. 154. 

156.  196.  513. 
Hålogaland.  I.  42.  43.  87.  143.  168.  296. 

298.  299.  307.  327.  393.  414.426. 

430.  433.  435.  578.    II.  85.    183. 

184.  237.  255.  260.  267.  260  287. 

304.  558.  600.  601.  650.  671.  672. 

679.    111.  15.  44.  50.  61.  111.  120. 

125.  127.  128.  162.  196.  398  422. 

424.  505.  506.  538.  552.  554. 563. 

566. 
Hals  (  DanmSrk.   I.  84.  113.  114.  II.  522. 

III.   504. 
Hamarey.  III.  128. 
Hamarker.  III.  92. 
Hamarttinni.  II.  670. 
Hamarr  å  OrænlandL  II.  206.  220.  221. 
-<    kanpangr.    V.    549.  554.  644.  649. 

III.  5.  29   39.  79.  89.  95. 109. 113. 

117.  137.  138.  168.  184.  185.196. 

205—207.  217.  514.  528.  532.534. 

535.  540.  542.  551.  562. 
—     <  Vermalandi.  II.  543. 
Hamborg,  Hamsborg.  I.  17.  III.  497-~499. 
Hamrasund  i  Nordmcørafylki.  I.  185. 
Hardangr.  I.  69.  84.  11.  579.  604. 


Uardengir.  II.  551.  695.  lU.  198. 

Hardajdr.  II.  581.  III.  145. 

Hardsteinaberg.  III.  454. 

Hamnd.  I.  187. 

HarandarfjSrdr.  I.  187. 

Håsteinn.  II.  647. 

Hattarhamarr.  II.  560.  581.  637.  III.  18 

Haugaheidr.  I.  224. 

Hangar  vid  Karmtsand.  I.  48.  582. 

Haogastrdnd.  II.  606.  610. 

Havgaaand.  I.  582. 

—  1  Rlnrfkj.  II.  54. 
Haagat>iog.  11.  446.  III.  24. 
Haugi.  III    26. 

Haagr  i  Sv(|)jdd.  I.  577. 

—  f  Veradal.  II.  185. 

—  é  Uppldndam.  III.  53. 
Haugsfljét  i  £iiglandi.  I.  50. 
HaugsQes.  III.  531. 

HaugsTfk.  111.  25.  42.  43.  65.  66. 

Haukadalr.  1.  266.  429.  III.  510.  518.56«. 

Haukagil.  I.  269.  302.  305.  306.  497. 

Haukrer.  II.  312. 

Hévardsteigar.  I.  225. 

Håyarsstadir.  11.  93.  96. 

Hefni.  11.  593. 

He^gin.  III.  4.  90.  92. 

Heggnir.  II.  682. 

Hegranes.  1.  271.  II.  689.  III.  18.  142.215. 

Hegranesliixig.  III.  548. 

Heidabær.  1.  95.  96.  111.  281.  339.  34a 

Heidarskégr.  I.  257.  259.  261.  262. 

Heidr.  III.  543. 

—  a  Baamarfki  (•*  £id).  II.  66. 
Heidmdrk.    I.    22.  41.  66.  131.  134.  220. 

452.   561.   562.  568  569.  575.   11. 

6.  37.   41.   64.   65.  68.   192.  251 

292    301    314.  549.  554.  650.   III. 

5.  6.  35.  39.  58.   63.  67.  72-76. 

81.  89.   95.    113.    118.    119.   134 

136-138.  145.  157.  233.  526 
Heids»Ti8[riQg.  II.  192. 
JEteinglaQdll.  III.  559. 
Heinir.  11.  46.  III.  46.  47.  63.  75. 
Heklufall.   III.   511.  515.   522.   526.  545. 

559.  574. 
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HelgafeU.    111     518.    583.  546.   548.  549. 

554.  555.  563.  570.  573.  575. 
Helgftnes.  111.  283—285.  507. 
HelgastaØir.  III.  525. 
Helgasand.  11.  656.  657. 
Helgisetr.    11.  605.  674.   III.  53.  136    140. 

141.  160.  161.  163. 
HeUa  (-  Jéwalaborg).  Ul.  481. 
Heljarvfk.  111.  553. 
Helkunduheidr.  111.  215.. 
Hellir.  IIJ.  129.  194. 
HelUsey.  11.  502. 
Helliøfirdingar.  1.  256. 
HeUisfjdrdr.  111.  92. 

—  å  IsUndi.  1.  256. 
HellisTlkr.  II.  692. 
Helluland.  1.  539. 
HeUingjabotn.  I.  219. 

Uelsingjaland.  1.  69    II.  47.  262.  347.  557. 

111.  137.  163.  262. 
Helsingjapart  111.  469. 
Helaingjar.  II.  262.  557. 
HerdaUr.  II.  17. 
Herdisaryik.  111.  534. 
HerdlttTor.  III.  20.  218.  219. 
Herenasbr^  111.  183. 
Herejiar  i  HAlogalandi.  111.  128. 

—  i  Skotlandi.  III.  223. 

—  i  Suimmærafylki.  1.  186.  187.  11. 
245.  311.  563.  606.  660.  Ul.  45. 
130. 

UeijdlfsfjSrdr.  I.  430.  III.  454. 

HerjAlfsnes.  1.  430-432.  111.  454. 

Herland.  I.  486. 

Herna,  Hernar.  11.  243.  455. 

Heryidarsund.  Ul.  186. 

Ueryinn.  III.  76. 

Uestbær,  Hestbyr.  UL  133.  186.  191.219. 

228. 
Hestlækr.  I.  425. 
Hetta.  11.  623. 
Heynes.  Ul.  577. 
Heyrta.  11.  562. 
Hjallaland.  Ul.  574. 
Hjalmandalr.  U.  465. 
Hjalmandalsé.  U.  465. 


Ujaltadalr.  1.  270.  Ul.  57a 

Hjaltar.  II.  450.  456. 

Hjaltland.  1.  51.  221.  223.  227.  418.  575. 

11.   49.    180.    182.    241.  414.  416 

423.  431.  435.  448.  449.  451.  455 

-457.   474-476.  491.  494-497. 

505.  506.  515.  519.  625.  688.  639. 

645.   Ul.   53.   144.  176.  207.  219. 

220.  227.  524.  558.  562.  563. 571 
Hjaitleodiiigar.  11.  181. 
Hjardarbolt  i  LaxArdal.  1.  808.  810.  454. 
Hjardbyltingar.  I.  455. 
Hjarkinn.  II.  595. 
Hindarheidr.  1.  353. 
HiDdey,  Hyn.  11.  675.  Ul.  44. 
Hirtubrd.  11.  581. 
HisiDg.  II.  52.  54.  174.  Ul.  548. 
Hispania.  111.544.  s.  Spania. 
Hitårdalr.  I.  429.  Ul.  514.  616.  521.  580. 
Hitarnes.  Ul.  536. 
Hitrar.  Ul.  416. 
Hjorlei&yfk.  U.  671. 
Hjorangar.  1.  187. 
Hjdroogayagr.  I.  186.  187.  208.  558.  66a 

11.  5.  Ul.  504. 
Hladhamrar,  Hladbamarr.   I.  433.  U.  559. 

598.  673.  674. 
Hladir.   I.  45.  54.  56.  69.  136.  149.  185. 

210.  237—230.  244.  296.  308, 370. 

399.  531.  549.  557.  570.   U.   40. 

559.  573.  675. 
Hlaapandanes.  1.  556. 
Hleidr.  111.  362. 

Hlésey.  I.  219.  U.  169.  679.  Ul.  51. 
Hl(d  (Sanrblid).  1.  4. 

—  (Gudmundr  or  Hlf6).  til.  552. 
Hlfdarendi.  1.  266. 

Hlidir.  Ul.  72.  87. 

Hlnnnar.   111.  47. 

HlyrBkdgsheidr.   1.  4.    111.  278.  279.  813. 

372.  507. 
HnappafellsjokulL  Ul.  563. 
Hof  i  Alptadrdi.  1.249.  419.  421. 

—  i  Breidinn.  Ul.  233. 

—  i  Færeyjum.  1.  126.  143.  557. 
^     i  Gaatlandi.  U.  118. 

49* 


676 


Stedg-  og.  Folkename. 


Hof  i  GudbrandsdSlum.  II.  188. 

—  å  Raumariki.  III.  154. 

—  yid  BaDgå.  1.  521. 

—  a  Skagastrond.  111.  582. 

—  i  Sogni.  II.  697. 

—  (Bjorn  af  Hofl).  III.  168. 

—  i  Vatnsdal.  1.  302.  303.  497.  498. 
Hofsnes.  II.  492. 

Hdlar  å  Islandi.    II.    142.   157.    158.  161. 

167.    III.    49.    168.    172.. 207.   217. 

511.  512.  514.  521.  522.525—529. 

531.  533.  534.  536.  541.  542.  547. 

549.    551.    552.    554-557.    559— 

561.  564—566.  570.  571.  575.  576. 

578.  580.  582.  583. 
Holdhella.  11.  602. 
H6li.JII.  90. 
Hélmadalr.  III.  71. 
Hélmar.  1.  429. 
H61mgardr.    I.    24.   77.    80.  90.  116.   130. 

138.  a40.   577.    579.    II.    55.    114. 

117.    120.  133.  390.  408.  409.    111. 

50.  181.  182.  187.  294.  306.  400. 
Hélmr  i  Bjorgyn.   II.  577.    578.  581.  602. 

603.  624.  640.  111.  105. 

—  hinn  idri  å  Akranesi.  1.  268. 

—  (»  Nidarhdimr).  II.  266.  267.  547. 
559.  573.  574.  588.  591.  593.  597 
—599.  657.  660.  672.  675.  III.  53. 
113.  135—137.  X42.  165.  219.  535. 
562. 

—  i  Yfkinni?  111.  67. 
Hdlmrygir.  I.  576. 

Holseta  (»  Holsetuland).  III.  521. 
Holsetuland.    1.    99.    100.    104.    108.  352. 

853.  III.  520. 
Holt.   III.  541.  547.  558.  570. 
Holtamannahreppr.  111.  558. 
Holtarbær.  II.  675. 
Holtavatn.  III.  511. 
Holtayatnséss.  1.  267.  III.  446. 
HoltavSrduheidr.  III.  575. 
Hop.  III.  454. 
Horn.  11.  159. 

HornborasuDd.  111.  44.  63.  96. 
Homboral>ixig.  111.  24. 


HornesljArdr.  II.  691.    ' 

Homi.  II.  676. 

Hornatrandir.  1.  429.  III.  547. 

Horsaberg.  III.  539. 

Hrafnabjdrg.  II.  629.  634. 

Hrafhista.  1.  521. 

Hrafiiseyri.  II.  423. 

Hrafnsfjordr.  1.  429.  430. 

Hrafidgnipa.  1.  429. 

Hra&sholt.  III.  186. 

Hraunhofh.  11.  161—163.  165.  166. 

Hreduyatn.  I.  497. 

Hreppisnes.  11.  505. 

Hringabti.  111.  158. 

Hringar.  111.  351. 

Hringadki.  1.  24.  41.  370.  371.  566—569. 

576.    11.    68.    118.    192.    251.  5». 

III.  73.  76.  82.  288. 
Hringmaraheidr.  11.  20. 
Hringsakr,  Hringisakr.  11.  64—66.  111.  81. 

166.  233. 
HmgsQSrdr.  11.  21. 
HtiDgunes.    U.    41.   4^6.  66.  251.  379.  111. 

360. 
Hxisateigr.  III.  504. 
Hréarsbær  i  fiynafyUd  s.  H&BabcBr. 
Hrofå.  II.  157. 
Hréiskelda.   1.  18.  204.  277.    II.  283.  Ul. 

190.  513-515. 
Hr^Slfsey.    II.    439.    448.    449.    451.   459. 

460.  501.  504.  505. 
Hrossanes.  111.  24.  209. 
Hrossey.    1.    222.  225.  559.    II.   417.  484. 

432.  435.  439.  449.457-460.477. 

493.  497.  504.  506. 
Hriitaf]ardarå.  1.  410. 
Hrtitafjardarbala.  I.  410. 
HrAtafjordr.  I.  410.  Ul.  583. 
Hufanesekdgr.  11.  555. 
Hamra.  III.  390. 
H^navatn.  I.  497.  498. 
Handadalr.  11.  106.  107. 
Hundatds.  111.  390. 
Hundssund.  III.  77. 
Hand])orp.  II.  188. 
Huzin.   111.  89. 
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Hibabær  i  Borgarsyslu.  111.  4.  6. 

—  i  Epafylkj.  (Hréarsbær).  1.  57. 

—  a  Heidmork.  111.  233. 
HAaastadir.  III.  53. 

HYAlQdrdr.  I.  264.  III.  558.  559.  561.  564. 

565.  572.  578.  681.  583. 
Hyalir.  111.  84. 
Hyalr.  11.  604. 
HYaUeyjarfjSrdr.  III.  454. 
HTammr.    1.  265.  266.  269.    111.  516.  527. 

533.  549.  554. 
Hyamsey.  II.  606. 
Hyarf.  111.  228. 

Hyarfsnes.  II.  582.  586.  589.  630.  640. 

HyarfiBnesendi.  111.  99. 

Hyaasafell.  11.  107. 

Hyeniininni.  II.  478. 

Hyin.  1.  452.  III.  146. 

HyfnisQordr.  I.  266. 

Hyiti.    I.  425.    11.  95.  155.    lU.  214.  509. 

534.  562.  571. 
HyitéryelliT.  1.  464. 
Hyitingsey.  11.  51.  260.  III.  145. 
Hyitingseyjar.  III.  10. 
Hyitoandr.  III.  100. 
Hyitaerkr.  111.  446. 
Hyftstadir.  11.  155—157. 
HyoU.  I.  521. 

Hædalr.  11.  187. 

Hæring.  I.  395. 

H9dd,  H5d  i  Summærafylki.  I.  186. 

Hofdabrekka.  I.  213.  III.  563. 

Hofdi.  I.  268.  439.  544.  III.  454.  528. 

Hofn  i  Borgarfirdi.  I.  425. 

—  i  Hindey.  III.  44. 

—  A  KatanesL  1.  226. 

—  i  Vestrey.  II.  468. 

Hofadey.    11.  623.  649.  651.  653.  680.  111. 

32.  37. 42.  46.  53.  98.  140. 147—149. 
Hord  {  J6tlandi.  1.  98. 
Hdrdaland.    1.    19.  22.  39.  41.  42.  44.  46. 

48.   52.   69.  69.  86—88.  142.  260. 

261.  260.  283.  287.  288.  295.  363. 

525.   528.  669.  676.    II.    193.  234. 

311.  326.  420.  444.  489.  573.  579. 

604.  668.   Hl.  411. 


Hordar.  I.  2-4.  24.  573.  676.  11.30.311. 

351.   366.  521.   572.  578.    111.    43. 

262.  281.  322.  372. 
HSrgaeyri.  I.  442. 

Hdrgérdalr.  I.  524.  \\t  643.  648.  662. 574. 
Hdi^sland.  1.  419. 
Hdskuldsstadir.  I.  266.  111.  550.  666. 

Jadarbyggyar.  II.  197.  260.  266. 

Jadarr.    1.   44.    288.   298.  429.   477.  573. 

574.    11.    193.  194.  228—230.  264. 

260.  266.  308.  309.  811.  321.  326. 

111.    38.   63.  77.  86.  146.  206.  244. 

401.  506. 
Ja&akr.  111.  74. 
Jalangrsheidr.  111.  513. 
Jamtaland.  I.  69.  452.  11.  47.54.262.271. 

274.  328.  347.  348.  362.  408.  409. 

644.  Ul.  13.  137. 
Jamtar.    1.    110.    11.    262.  271.   272.   657. 

668. 
Jarlsdalr.  1.  234. 

Jarlaey.  Ul.  40.  44.  86.  90.  146.  147. 
Jarlshellir.  1.  235. 
JarlBiiea.  11.  466. 
Janiam6da.  Ul.  197. 
Janamédir.  I.  358.  ^ 

Jamberaland.  11.  327.  544.  567. 
JanuneiBhSfdi.  1.  426. 
Jerusalem.  Ul.  466.  482.  611.  523.  528. 
Ikomaholmar.  III.  48. 
ilarsund.  III.  102.  227. 
ilsytk.  Ul.  135. 
fluyeUir.    II.  574.  676.  586.  590.  598.   Ul. 

319.  518. 
Ilnyik.  II.  674. 
Imbolam.  II.  487.  488. 
Indialand.  1.  31.  32. 
Ingardalr.  U.  659. 
Innproéndir,  Inn()rændr.  1.  3.  57.  318.  324. 

670.  U.  47.  49.  184.  185.  339.  365. 

370.    647.    Ul     13.    14.    122.   338. 

523.  524. 
Jém.  I.  166. 
Jomsborg.  I.  18.  166.  168.   171.  172.  174. 

176—179.  474.  U.  71.  369.   607. 
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JémsTikingar.   I.  113.  166.  168.  172.  174. 

175.    177—189.     192.    194.    196— 

198.  201.  202.  206.  216.  218    230. 

236.  324.  336.  474.  482.  II.  5.  37. 
Jomuni.  111.  275. 
Jdnsbrygsja.  il.  578.  603. 
Jénskirkja  i  BjSrgyii.  11.  664.  666. 
Jénsyellir.  11.  578.  663.  III.  56. 
Jordan.  I.  34.  II.  321.  436.  479.  487.686. 

III.  303.  478. 
Jénalaborg.  111.  476.  479—481.  492.  510. 

527.  562. 
Jénalahaf.  111.  201.  562. 
Jérsalaheimr.   II.  373.  480.  433.  438.  473. 

475.  477.  490.  111.  25.  208.  303. 
Jénalaland.    II.    487.    Hl.   303.  486.  488. 

489.  519.  527.  534.  539.  546.  550. 
Jértalir.    1.    501.   502.   515.    516.    11.    29. 

321.  363.  373.  436.  486.  525.  541. 

586.  111.  28.  35.  50.  100.  205.465. 

510.  511.  514.  519.  520.  623.  524. 

536.  537.  539.  .542. 
JdrvJk,  Jérk.  1.  50.  U.  423.  III.  891.  468. 

472. 
Jétar.  1.  52.  95.  II.  71.  277.281.  111.187. 

496.  498. 
Jdtlai^d.    1.    17.    39.    52.    58.   83.  94-~96. 

98.    110.    112.   219.    509.    675.    II. 

278.  280.  419.  679.    111.    172.  204. 

209.  273—275.  283.  284.  328.  334 

—336.  339.  342.  425.  435.  534. 
Jotlandshaf.  II.  420.  III.  359.  864. 
irar.    1.    42.   120.  226.  266.  308.  658.    11. 

29.    91.    108.   407.   410.  429.  430. 

111.  223.  227. 
Irland.  1.  42.  51.  53.  120.  150.  161.  165. 

217.  219.  226.  229.  242.  247.  265. 

267.  558.  11.  29.  91.  108.  176.  182. 

379.  406.  407.  411.  412.  420.  421. 

427.  430.  467.  612.  613.  517.  525. 

568.  645.    111.    100.  172.  223.  227. 

469.  488.  605.  511.  513.  614.  522. 
IsaQordr.    II.    92—94.    97.    98.  100-102. 

104.  152.  111.  454. 
Island.  1.  21.  28.  122.  203.  209.  218.214. 

222.  247.  248.  260.  261.  266.  257. 
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259.  263—273.  286.  287.  301.  aOi. 

306—810.  S13.  326.  332  -336.340. 

362.  363.  379.  383.  386.  418.  419. 

421.  424—430.  435.  439.  441.418. 

446—448.  453.  454.  499.  500.506. 

511.  517.  621.-524— 526.  529.632. 

533.   535.   536.  539.  644.  548.   U. 

39.    49—51.   56.    60.  89—92.  106. 

119.  141.   142.  148.  167.  159.  ISa 

166.  203.  207.  223.  225.  239.  241. 

249.  251.  260.  261.  263.  270.  274. 

287.  353.  366.  370.  608.  625.  63a 

632.  644.    tU.    28.  35.  37.  38.  49. 

62.    109.    110.    116.  119.  120.  163 

—  165.    172.    173.    180—182.  m. 

189.  194.  206—208.  214.  816.217. 

241.  243.  247.  318.  388.  848— 3éi 

358.  379.  381.  886.  409.  410.  41) 

415.  416.  419—422.  428.  432.434. 

435.  446.  464.  499.  502—606.  610 

—512.   515.  519—621.  628.  625— 

529.    533—535.    537—661.    664- 

557.  559—566.  568—676.  678. 
islandshaf.  II.  162. 
Islendingar.    I.    152.   272.   286.  810-813. 

316—317.  333.  417.  426—429.463. 

506     526.    II.    167.  207.  239.  261. 

344.  528.    III.    36.    109.   206.   2IS. 

343.  345.  346.  357.  409.  416.  417. 

428.  431.  432. 
ItaUa,  ItaliaUnd.  III.  496.  499.  508.  624. 
Jtidar.  111.  476.  480.  488. 
J&da  rikL  III.  476.. 
Judea.  III.  478. 
Jokulsé  i  L5ni.  1.  249. 

-     i  Skagaftrdl.  I.  410. 
Jdkulsdalr.  I.  255. 
JSknlsfjordr.  II.  98.  101. 
Jdkulakelda.  11.  92. 
Jolond.  Hl.  41.  42. 
Jdtunheimar.  I.  22. 

Kaleedonia.  III.  489. 
Kalfadalr.  II.  508.  609. 
KålfodalBA.  II.  511. 
KélfafelL  III.  681. 
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Kél&kiBn  «  islandi.  II.  90.  119. 

Kalmarnir.  II.  286. 

Kantarabyrgi,  -borg,  -berg.    1.  115.  II.  80. 

III.  399. 
Karelar.  III.  547.  s.  Kiijal^r. 
Karlsår.  II.  25.  26. 
Karmtsaiid,  Karrasund.    I.  48.  588.  II.  51. 

227.  229.  230.  609. 
Karthago.  Hl.  537. 
Kastel.  III.  190.  202.  203.  537. 
Katalonia.  III.  201. 
Katanei.    I.    221.    224—226.    865.    558— 

560.    II.    182.  819.  404—406.  408. 

411—414.  416.  417.436—439.447. 

451.  460.  464.  467.  469.  470.  477. 

490.   491.  494.  498.  504.  508.  515 

—518.  529.  III.  104.  220.  025. 
Katnesingar.    II.    491.  516-618.  529.    111. 

220. 
Katrfnarkirkja.  111.  833.  536. 
KanpangrsQall.  II.  697. 
Kaupmannaejjar.  111.  108. 
KaupmaDDahofn.  III.  68    99    163. 199.  200. 

206. 
Koilistraamr.  Hl.  135. 
Kereloar.  Hl.  538.  s.  Kizjalar. 
KerliDgarsteinn.  III.  221. 
Kerma.  III.  93. 
Kerseyri.  I.  410. 
KetilsQordr.  1.  430.  III.  4.^4. 
Kjalames.  1.  264.  265.  885.  641. 
Kjalnesingar.  I.  263. 
Kjarbarey.  IH.  231.  227. 
Kjarbareyjarsond.  111.  178. 
KjårekssUdir.  II.  492.  494. 
Kidjaberg.  111.  449. 
Kinn.  I.  243. 
KinnUroasfda.  H.  18. 
KinDsaryfk.  III.  53. 
Kjés.  III.  558. 
Kipr.  III.  488.  550. 
Kiijalaland.  II.  83. 
Kirjalar.  IH.  182.  540. 
Kirkjabcer  a  Islandi.  1.  267.  424.  III.  519. 

.543.  557.  560. 
KirkjuTégar  a  Hålogalandi  111.  61. 


KirkjuTågr.    11.    417—419.   455.  457.  468. 

491—493.  496.  .oOl.  507.    III.  280. 

228.  829. 
Kjdlr,  Kilir.    1.    22.  139.  219.    II.   47.  49. 

52. '  262.    328.    389.  348.  408.  409. 

Hl.  71.  263. 

—  å  islandi.  III.  562. 
Kjolvegr.  111.  82. 
KleppabA.  II.  664.  565.  595. 
Kleppstadir.  II.  660. 

Klifland,  KUfl5nd.  II.  423.  III.  389. 
KlofaTik.  IH.  529. 
Klamz.  111.  493. 
Knappstadir.  1.  439—441. 
Knarrarskeid.  H.  564.  III.  135. 
Knarrarstadir.     II.     439.     451.    464.   498. 

499. 
Knjåkr.  I.  302. 
Knollr.  Hl.  70 
KodraQordr  s.  RodrarQ<(rdr. 
Kolbeinsardss.  I.  449.  533.  Hl.  568. 
Kolbeinsstadir.  Hl.  558.  577. 
Koln.  I.  96.  150.  502.  III.  516.  534. 
Konimgahella.    I.    341.  871.   H.    109.  173. 

260.  538.  58a.  556.  562.  608.  643. 

690.    111.    24.   53.   64.  83.  95.  114. 

115.  168.  173.  176.  179.  180.  195. 

233.  273.  399.  513.  5l5.  539. 
Konungshélmr.  II.  546. 
KoDungtBUiid.  II.  16.  28.  29. 
Kopr.  11.  603. 
Kot.  11.  565. 
Kristkirkja  i  Bjorgyn  II.  526. 578.  602.  603. 

619.   620.    640.  644.  701.    Hl.    21. 

31.   32.    107.    120.    144.    167.  169. 

212.  214.  231. 

—  I  Nidarési.  11.  523.  524.  564. 
592.  595.  597.  626.  629.  654.  679. 
IH.  16.  28.  159.  160.  162.  177. 
246.  334:  844.  555.  564. 

—  i  Oelé.  Hl.  167. 
Kristnes.  I.  267. 

Krit.  1.  27.  II.  486.  III.  542. 
Krékaskdgr.  Hl.  5l3. 
Krékr.  Hi.  546—548. 
KréksfjSrdr.  II.  167. 


6^ 


Stedt-  og  FolkentTDe. 


KroBfl.  11.  591.  III.  565. 

Krossanes.  I.  542. 

Krossavfk  yi&  BeydarQ5rd.    I.    249—253. 

257.  444. 
Krosseyjar.  III.  519. 
KroBshélar.  I.  265.  266. 
Krossholt.  III.  577. 
Krosskirkja  i  Bjorgyn.  II.  578.  668. 

—     i  Nidardsi.  II.  595.  679.  Hl.  13. 
KrossTCkingar.  I.  249. 
Knunsholt.  I.  250. 
KrysuYik.  III   531.  576. 
Kumreyjar.  III.  223.  227 
Kuimaktir.  11.  429.  430. 
Kiirir.  1.  353. 
K^land.  I.  69.  11.  83. 
Kyeinir.  III.  538. 
Kyfgnyågar.  111.  561. 
KyfsUdir.  11.  353.  355.  III.  245. 
Kyænir.  I.  21.  353. 
Kyænland.  I.  21. 
K^rQaU.  III.  51. 
KskiakSrd.  III.  568. 
KænttgarAr.  11.  120.  133. 
KSrmt  I.  53.  375.  Ib  193.  227.  230. 233. 

Ufnuukirkja  i  Ttosbergi.  II.  693.  III.  114. 

233. 
Låka.  III.  138—141.  143.  149.  157.  530. 
Lambaborg.  II.  469.  470.  472.  491.  494. 
Lambey.  III.  566. 
Larobeyjar|)ing.  III.  565. 
Lanaaund.  II.  657. 
Landeyjar.  III.  446. 
Landsendi.  III.  59.  95. 
Laogadalr.  I.  304.  449.  497. 
Langahlid.  III.  574. 
Langaland.  111.  542.  543. 
Langanes.  III.  449.  560. 
Langayatnsdalr.  III.  560. 
Langbardaland.  III.  290. 
Langey  a  Håiogalandi.  II.  237.  256.  259. 
Langimosi.  11.  682. 
Langldar.  11.  573. 
Lappir.  I.  219. 
Latfnumenn.  III.  293. 


I 


I 


Lauféss.  111.  516.  520.  521.  533.  583. 

Laafeyjar.  111.  23.  60. 

Laofoea.  II.  574.  582. 

Lauftyn,  Låtyn.  III.  87.  93. 

LangabdL   11.    102.    105.    148.    148.  153. 

159.  160. 
Laagamenn.  I.  309.  455. 
Laugar.  I.  308.  309.  454. 
Laogardalr.   I.  442.  447.  II.  102.  162.  III. 

215. 
Laagardælar.  III.  575. 
Laxårdalr.  I.  266.  306.  449.  11.  106. 
Laxayågr.  11.  665.  111.  211. 
Leifaatadir.  III.  114.  122. 
Leifoi  (Leini).  III.  128. 
LeifsbAdir.  1.  541.  544. 
Leina.  III.  47. 
Leinar.  III.  195. 
Leira.  II.  28.  lll.  79. 
Leirangr.  111.  112.  127. 
Leirgula.  III.  47.  49. 
Leirheimsakdgr.  111.  72. 
Leirnes.  III.  128.  129.  138.  139. 
Leirnbakki  III.  528.  558. 
Leiruyågr.   I.   249.  422.  526.  535. 
Leiruyellir.  III.  138. 
Lenar.  III.  522. 
Lengjnyik.  III.  259.  268. 
Leons.  III.  538. 
Leradalr.  II.  551. 
Lesjar.  II.  187.  188.  312.  314. 
Lesir.  II.  190. 

—     i  Vindlandi.  III.  289. 
Leyring.  111.  62. 
Ljanes.  111.  522. 
Libertania.  111.  496. 
Licia.  lU.  466. 
LidaDdisnes.    1.  86.  114.  294.  537.  U.  46. 

85.  90.  197.  573.  111.  78. 
Lidstadir.  II.  190. 
Lfdungar.  111.  549. 
Limafjardr.    I.   84.    102.    104.    105.   HO. 

113.     114      II.     143.    145.    277. 

278.  305.  306.  522.   III.  271.  341 

504. 
Lindishélmar.  III.  186.  187. 
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Ljofihtisir  i  Sudreyjiun.  11.  427.  467.  491. 
505.  m.  103.  178.  221. 

—  i  SYi{>jéd.  11.  539.  556.  562.  111. 
27.  91.  92.  176.  179.  180.  195. 
217.  537. 

Lj68Tetningar.  1.  443.  445.  IJl.  525. 
Ljézna.  III.  126. 
Lisa  (r.  Silr).  11.  189. 
Listi.  II.  58.  115.  306.  609. 
Litlaherad.  111.  563. 
Litlihamarr.  111.  5. 
1.6.  II.  669. 
L6^.  II.  187-190. 
Lofalækr.  Ul.  219. 
Lo&ard.  III.  224. 
L6fdt.  II.  166. 
LofoQdrdr.  IH.  359. 
L6heidr.  III.  534. 
Lokulofiii.  III.  224. 
LéB.  1.  249. 
Lonsheidr.  1.  249. 
Lotharingia.  I.  95.  III.  498.  537. 
Luasund.  III.  24. 
Lnmalond.  III.  26. 
Lund,  Lundey.  IL  466.  467. 
Lundar  i  Gaulardal.  I.  234. 
Londr  i  Skåney.    III.   190.  200.  206.  436. 
445.  512.  514.  517.  529.  543.  544. 

—  å  Islandi.  111.  529. 

Lundtmir,  Lunddnaborg.    I.   46.  203.  206. 

561.    II.  18.  20.  22.  23.  319.  381. 

III.  237.  238.  245.  386.  466.  468. 

472.  505. 
Lungbardi.  1.  98. 
Lungbardir.  III.  494. 
Lisakaupangr.  II.  604.  607.  697. 
Lybik.  111.  184. 
Lybiknmenn.  111.  172.  184. 
Lygra.  11.  243.  244. 
Lykr.  111.  38. 
Lymgardssfda.  II.  692. 
LyngToTBfléi.  III.  130. 
L^sa   III.  535.  557. 
Lystr.  U.  697. 
Lysufjordr.  I.  542.  III.  454. 

Lælgamiit.  I.  269.  271.  II.  104. 

Flat«3r)arb«5k.    III. 


Logr.  I.  23.  II.  188. 

Logriim  i  STi|>j6d.  1.  580.  11   16.  62.  74. 

172.  324.  111.  505. 
Longnnes.   IL   206.    214.    216-218.  220. 

221. 
LSza,  Lexa.  I.  57.  318. 

Måeyjar.  II.  471. 

Magntiskirkja   i    Orkneyjom.    U.   511.   111. 

229.  231. 
Maiork.  III.  470. 
Halangr.  III.  232. 
Målmhaugar.  III.  206. 
Manarmeim,  Manyexjar.  111.  101-^103. 
Mar.  II.  28. 
Mariuhofii.  11.  507. 
Mariukirkja  i  Borgi.  II.  642. 

—  i  Bjorgyn.    II.  602.  603.  630.  631. 
642.  668.  III.  105.  175. 

—  i  HSfadey.  II.  649. 

—  i  Nidar6si.  II.  605.  lU.  344. 

—  i  Tdnsbergi.  lU.  24. 
Markamenn.  II.  682.  Ul.  64.  65.  87. 
Markarfljdt.  L  521.  III.  654. 
Markir.   IL  69.  113.  635.  636.  111.  7.  25. 

27.  33.  50.  64.  65.  72.  92.  93.  95. 

97.  129.  138.  158. 
Markland.  1.  539.  lU.  661. 
MarseUa.  IL  483. 
Mdrsey  i  Limafirdi.  I.  113. 
Mårskelda.  11.  105. 
Mårsstadir.  I.  303.  304.  410. 
Måsarvik.  II.  40. 
Mastrandir.  III.  91.  233. 
Masund.  III.  146. 
Matheusnes.  III.  470. 
MedalbA.  III.  128. 
Medalbær.  UL  68. 
Medaldalr.  I.  65. 
Medalfellsstrond.  I.  308. 
Medalholmr.  I.  234. 
Medalhtis,  Medalhtisir.    1.  55.  57.  318.   U. 

565.  UL  112.  135. 
MedaUandshofii.  UL  228.  229. 
Meginzuborg.  I.  95. 
Melagsey,  Melansey.  lU.  227. 
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Melansborg.  111.  515.  516. 
Melar  i  Hrtitatlrdi.  1.  410.  412. 
~     i  Midftrdi.  lU.  561. 

—  111.  581. 

Melr.  11.  155.  111.  52.  386.  401.  524.533. 

537. 
Melrakkaslétta.    1.  535.    11.  161.    111.   548. 

553   56 1. 
Meojungafurda    11.  31. 
Mesopotamia.  111.  475.  495. 
Meyinza.  111.  497. 
Michialskirkja  i  Bjorgyn.  111.  211. 
Michialsklaastr.  111.  544. 
Middalr.  II.  106. 
Mideingi.  111.  575. 
Midfirdir  i  Grænlandi.  111.  454. 
Mi^fjdrdr.    1.  208.  411.  412.  lU.  37.  386. 

401.  518.  533. 
Midgardr.  1.  12.  13.  111.  397. 
Midj5kull.  1.  429. 
Miklaholt.  111.  581. 
MikUbær.  I.  437.  438. 
Mikligardr.  1.  5.  29.  32.  34.  35.  94.  205. 

247.  273.  304.  498.  499.    11.    378. 

380.  409.  473.  487.  488.  496. 587. 

m.  290.   291.  294.  295.  297.  302 

—305.  418.  466.  470—472.  485- 

487.  490.  491.  496.  500.  524. 

—  i  Bjorgyn.  11.  602. 
Minork.  111.  470. 

Mj61a.  11.  671.  679.  111.  383. 

Mjdlgi.  lU.  t57. 

Mjésund    11.  106. 

Mirrensisborg.  111.  493. 

Mjors.   J.  23.  220.  11.  46.  548    550.  656. 

111.  48.   60.   77.  88—92.  95.  109 

112.  119.  236.  373. 
Méberg.  I.  497. 
^ddastadir.  11.  651.  654. 
Molda^ordr.  1.  451. 
Molangr.  II.  544. 
Montacassin.  III.  493. 
M6r.  III.  542. 

Mérastir.  III.  68. 
Mosa.  I.  96. 
Moaey.  II.  496. 


Moseyjarborg.  11.  494. 

MosfoIL  I.  535. 

Mostr.   1.   46.    229.  283.   363.  452.  470. 

494.  520. 
MoBtrarannd.  111.  183.  191.  192. 
MoBYellir.  111.  582. 
MozconeiuboTg.  1.  94. 
Mdgayellir.  11.  648. 
MtUa-I>ing.  II.  84. 
Mdli   (D^rnesmtiU).     11.    449.     492     UL 

220. 
MondiaQall.  I.  357. 
Mnnkabryggja  i  Bjorgyin.  II.  577.  630. 
Munkabd.  111.  46. 

Munka{>Yera.  III.  549.  552.  554.  558. 
MunkHf.  111.  107. 
Munter.  III.  544. 
M^dalr.  1.  213.  III.  565.  572.  . 
MJl.  111.  227. 
Mylarkalfr.  III   227. 
M:flar8und.  III.  221. 
Mylverjar.  111.  227. 
Mynni.  111.  513. 
M^rar.  11.  155.  111.  565.  579. 
Myrkå.  1.  524. 
Myrkardalr.  111.  557. 
MyrkhoU  å  Kataneai.  1.  225. 
MyrkTiQ5r5T.  11.  471.  508. 
Myrkvidr.  I.  97.  II.  72. 
Myyatn.  I.  424.  111.  565. 
Mækinborg.  1.  28. 
Mærhæfi.   1.  221.  265.   il.  406.  465.  471. 

515. 
Mærin.  1.  322.  II.  185.  186. 
Mæri.  I.  44.  57.  64.  68—70.  87. 220. 221. 

234.  315.  317.1319.  378.  525—527. 

573.  575.    11.    50.   187.   239.  245. 

263.  312.  317.  353.  527.  548.  561. 

563.   573.  589.  598.  600.  605.650. 

670.  671.  681.   111.   49.   111.  112. 

122.  127.  357.  411. 
Mærir.  1.  2.  55. 223. 572.  II.  28.  525.  572. 
ModruTellir.    I.  426.    11.  90.  119.  240.  111. 

518.  543.  544.  547.  551.  552.  554. 

555.  560.  570.  574.  583. 
Mon  i  irlandshafi.    I.   120.   221.    11.   412. 


steds-  og  FolkeBavne 


683 


429.    466.   467.   512.    Ul.    100- 

103.    174.    219.    221.    224.    536. 

547. 
M5rk.  III.  565. 
Morkin  s.  Finnmdrk. 
Moniadalr.  III.  78. 
Mdrtnstokkar.   11.  653.  683.  687.  Ul.  150. 

154.  155. 

l^a&rdalr.  111.  6. 

l^ériki.  11.  315. 

ITanmdælafylki.  1.  398.  572.  II.  183. 

Naumdælir.  1.  521. 

Naumudalr.  I.  22.  87.  185.  221.  296.  398. 

571.  II.  183.  558.  560.  III.  166. 
Nanstar.  II.  166. 

Kaustdalr.  I.  573.  Ul.  219.  228.  540. 
Nantasuid.  II.  655. 
Nayara.  111.  537. 
NerboD.  U.  478.  485.  lU.  201. 
Nes  å  islandi.  lU.  559. 

—  »  Kataoes.  II.  414.  448.  493.  494. 
497—500. 

-  i  L6m.  U.  187. 

—  i  Orkdælafylki.  11.  50. 

-  å  Baamariki.  lU,  67. 

Nesjar.   U.  42.  43.  54.  523.   III.   45.   66. 

78.  351.  506.  555. 
Neaoddi  III.  78.  147. 
KeuBtria.  111.  501. 
Njardarlog.  1.  452. 
Nioeaborg.  111.  485. 
Sid.   I.    310.   325.    II.  40.  41.   276.  307. 

525.  546.  565.  569.  595.  598.   111. 

34.  159.  161.  246. 
Nidarbdlmr.  1.  238.  426.  U.  344.  III.  523. 

552.  8.  Hélmr. 
NidaréBs.  1.  307.  306.  310.  315.  325.  335. 
363.  368.  379.  383—385.391.400. 
414.  415.  426.  427.  430.  447.  452. 
456.  458.  464.  U.  39  -41.  47  48. 
50.  182-184.  236.  245.  255.  261. 
271.  305.  318  346.  369.  383.386. 
393.  409.  429.  559.  566.  586.  632. 
633.  644.  654.  659.    Ul.   4.  7.  13. 

35.  61.   79.  85.    103.    112—114. 


117.  127.  129  133.  137.  159.  162. 
207.  217  232  239.  263.  274.  334. 
344.  357.  363.  399.  514.  516.  522. 
528.  529.  535-537.  539.  541— 
544.  546.  551.  559.  561.  562.  564. 
Nikolaskirkja  i  Bjorgyn.  U.  578.  603.  663. 
668.  Ul.  97. 

—  i  Nidar68i.  III.  15.  141.  161. 

—  i  Oslé.  Ul.  150.  233. 
Njér.  III.  113. 
Njdsnbrekka.  U.  313. 
Nitja.  U.  192. 

Njoryasimd.  11.  29.  482.  483.  Ul.  470. 

Niz.  Ul.  363.  369.  371.  509. 

N6at6n.  11.  533. 

Kérafjordr.  1.  22.  220.  II.  607.  610. 

Nordimbraland.    1.    50.    51.    106.  120.   II. 

31.  478.  Ul.  388.  394. 
Nordimbrar.  1.  17.  Ul.  390.  493. 
NordlendingafjérdaDgr.    1.    270.    445.     111. 

190.  215.  521.  534.  543.  544.547. 

548.  561.  563—565.  574. 
Nordlendiogar.    1.  447.    II.  240.   lU.  215. 

531.  561.  565.  575. 
Kordmandf.  1.   221.   U.  30.  Ul.  201.  399. 

400.  463.  464   500.  501.  507.514. 

515. 
Nordmann.  I.  2.  6.  18.  28.  29.  42.  50.  51. 

60.    61.   95.   110.  124.  232.   246. 

247.  389.  476.  480.  481.  483.484. 

486.  490.  494.  504.  505.  510.511. 

520.   567.    U.    10.   19.  30.  62   91. 

121-123.  125.  127.  129.130.132. 

133.  182.  262.  283.  285.  326.328. 

370.  371.  381.  409.  423.  427.480. 

484.  485.  624.  647.  Ul.  64.69.  71. 

84.   87.    102.    103   fl8.  158.  164. 

172.  174.  176.  184.  187.  188.  190 

-193.    195—197.   200.  202.  203. 

209.  210.  222.  223.  225.  226.  228. 

254.  264.  274   279.  290.  291.308. 

332.  334  -337. 340-343.  359.  362 

-365.   372.   374.   387.   388.  390. 

392.  393.  395—397.  430.  440.  470. 

497.  500. 
Nordmæri.   1.   23.   43.   58.   63.   86.    142. 
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295.   625.   572.   II.  564.   111.  226. 
Kordnes.  II.  581.  582.  585.  586.663.665. 

III.  107.  518.  553. 
Nordri.  11.  155. 
Kordragdir.  1.  58.  U.  46. 
Kordrård&lr.  1.  303.  111.  574. 
Nordrlond.    1.    23.  35.  91.  123.  239.  260. 

277.  j^81.  286.  368.  386  456.472 

477.  488.  494.  496.  504.  567.  571. 

577.   11.   61.   135.   171    252.  253. 

Hl.   3.    163.   184.   237.   247.  281. 

310.  322.  343.  377.  424.  510. 
Noregr.  1.  8.  17-19.  21.  22.  26.  28.  29. 

35.   39.   40.  42.  46.  47.  49.  51— 

55.   58.   59.   62.   63.   68.   75—79. 

81.  83—88.    107-110.   113.  114. 

122.  123.  125.  130.  131.  141.  142. 

147-149.  152.  180.  181.  183. 192. 

200.  202.  203.  206—207.  210.216 

—218.   220   (Norvegr.)    221.   222. 

224.   227.   229.   230.   232.   240- 

243.  246-249.  251.  266.  257. 261. 

264.  266-268.  271.  273.  276.282. 

284.  286.  292.  293.  299.  300.  306. 

307.  310.  313.  314.  321.  322.  324. 

332.  335.  338.  341.  347.  353.  359. 

362.  366-373.  378.  379.386.387. 

389.  391.  395.  398.  418.  431.  430. 

432.  433.  435.  441.  445.  447.   452 

-456.   459.  467.   470.  472—474. 

476.  477.  485.  486.  489.  492.  494. 

496.  500-507.510.516-518.520. 

525.  526.  529.  531.  533   535.537. 

544.  546.  548.  549.  555.  557.  559 

—561.    563.  564.   566.    569.  571. 

576-578.   581.  683.   11.   3.   4.   9. 

11.   12.   22.   23.  29—31.   33.   34. 

36—39.   41.  42.   47.   50-  52.  55. 

66.  60-63.  67.  68.  81.  83.  84.  90 

-92.  108-110.   112.   114.  116— 

120.  137.  139.  140.  142.  147. 148. 

152.  156.  160.  166.  168.  171.  173 

-177.  179.    182-184.   187.   193. 

196.  203.  212.  224—226.  235.  240 

—242.  244.  248.   251-256.   261. 

262.  270.  271.  276.  278.  282.  284. 


287.  288.  290.  295.  JIO4--^307. 310. 

314-316.  318-329.  331.335.34a 

357.  369-374.  378.  379.  382.386. 

393.  397.  399.  403.  410.  414.  416. 

418-420.  423.  424.  426.  427. 430. 

435.  440.  442.  446.  448.  450.455. 

459.  472.  473.  475.  476.  478.  488 

—491.   495.   496.   615.  519.  520. 

522.  524.  526.  535-539.  571.588 

-590.    599.   610.   611.  620.  622. 

631     633.  639.  644-647. 650. 651. 

665.  672.  701.  III.  3.  4.  6-8.  10. 

12—14.    16.   17.   21.   23.  49-58. 

62.    64—66.  70.   77.  81.  83.  84. 

90.   97.    99.    101.   103.   104.  106. 

115-118.  124.  145.  147.  14a  157. 

162.  164-167.  170.  172.  174.177. 

178.  180.  182-187.  190.  191.  m 

194.  196.  197.  199.  201—206.  206 

-212.   217-219.   221.  227—229. 

231—233.  237.  241.  245—247.252 

(Noregi.)    253—256  (Noregi.)   257. 

260—265.  267.  268.270-276.382. 

283.  287—289. 307^-309. 323.  326. 

329.  331.  332.  334.  335.  337.  33a 

342-344.  347.  348.  360. 356. 357. 

859.  366.  371.  372.  377.  379.381. 

387.   388.   398—401.   409.   411— 

416.  421.  425.  426.432-435.439. 

445.  448.  449.  454.  464.  468. 469. 

499.  502.  504-609.511—514.516 

-  519.   521.   523.   625.   526.  530. 

631.  533-636. 538—542. 544. 547. 

548.   550-553.   655—558.   561- 

563.  569-673.  675.  577.  579. 
KoregBrnenn.  I.  201.  470.  II.  83.  110. 111. 

271.   280.  284.  541.  111.   56--5a 

64.   83.    101.  166.  198.  253.  254. 

(Koregismenn.)  255.  261.  332.  563. 

576. 
KoregBToIdi.   I.  247.  575.   11.  335.   lU.  7. 

196. 
Kttfinusetr.    11.   577.   604.  651.  682.  685. 

686i  III.  152. 
K6pr.  III.  533. 
Kyjahnun.  Ui.  560. 
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Nyjakirkja.  III.  69. 
NyjalA&d.  III.  542. 
N^^jsméda.  II.  20. 
Nyrfi.  II.  312. 
Næfrholt.  lU.  545. 

Oddayerjar.  II.  528.  III.  28.  534. 

Oddeyrar|>uig.  III.  548. 

OddL  111.  28.  36.  62.  446.  525. 

ddiiuey.  I.  277. 

OfétansQordr,  éféUQordt.  I.  529.  lU.  232. 

6f6H.  II.  600. 

Ofrnatadir.  I.  65.  71—73.  216.  240.  428. 

452. 
Ogl6.  1.  64. 
élaføbygdir.  II   328. 
6laf8dalr.  II.  161.  166.  167. 
6laf8heUir.*Il.  313. 
dlafakirkja  é  BSkknm  i  Bjorgyn.    11.  578. 

580.  603.  630   640.  664.  668.   III. 

232. 

—  i  Kidardai.  II.  672.  111.  124. 

—  i  0816.  III.  155. 

-~    i  TAnsbergi.  111.  207.  233. 
Ordést.  11.  54.  690' 
OrQara,  Jor^ara.  11.  451-453.  499. 
Orkadalr.  I.  134.  148.  234.  317.  452.549. 

569.  II.  39  40.  50.  263.  548.  596. 

658.  659.  670.  675.    III.  112.  130. 

135.  217.  532.  561. 
Orkahangr.  U    493. 
OrkdceUfjlkL  1.  569.  II.  39. 
Orkn.  11.  675. 
OrknarbrA.  111.  112. 
Orknérdss,  Orkaréss.  II.  593.  596. 
Orkndælir.  II.  681. 
Orkneyjar.  1.  42.  50.  51.  53.  86.  87.  141. 

219.  221.  223.  224  227-  229.247. 

265.    301.   418.   516.   533.  558— 

560.  575.   11.   49.  91.  160.  176— 

182.  184.  187.  239.  241.404—519. 

601.  625.  638.  639.  645.  646.   111. 

19.  29.  31.  52.  61.  89.  100.  101. 

103.  104.  144.  177.  178.  219. 220. 

223.  227.  228.  230.  267.  270. 389. 

398.  457.  459.  460.  479.  505. 506. 


510.  511.  513.  515.  517.  522.523. 

525-528.  531.  533.  535.537.538. 

540.  541.  545.  562.  571. 
Orkneyingar.  1.  224.  226-228.  II.  55. 182. 

407.  418.  421.  426.  432.  455. 476. 

477.  481.  514.  519.  530.  645.   III. 

105.  220. 
Oslandahlfd.  1.  437.   III.  574. 
0816.   II.   446.  525.  527.  562.  591.  594. 

617.  633.  639.  644.  649.  651.656. 

679.  681.  690.  692.  698.  111.3.25. 

27.   28.   32.   39-41.  43.   53.  60. 

61.  65.  66.  71.  72.  78-80.  85— 

87.  89-93.  95—98.  100.101. 110. 

113.  119.  129.  134.  136.  137. 140. 

144—146.     151.    157—159.     165. 

16a    173.    174.    177.    178.    183- 

185.  187.  195.  196.  216.  233.399. 

513.  515.  516.  518.  521.  526.527. 

530.  532.  535.  536.  539.  541.542. 

554.  563. 
08l6arQ8rdr.  II.  307.  655.  lU.  42.  147. 
08l6arherad.  III.  46.  77. 
08l6any8la.  III.  27.  37.  47.  60.  87.  88. 
OstrarQardr.  II.  235.  604. 
6tta.  11.  187. 

Ottanatadir.  1.  303.  451.  497.  536. 
Ottastadir.  111.  76. 
6tta8und.  1.  17. 

Falteskja.  11.  120.  133. 

Pålskirkja  i  Limdtbiam.  III.  386.  468. 

Papey  hin  litla.  II.  417. 

—    hin  meiri.  II.  418.  454. 
Papia.  111.  494. 

PapuU.  II.  429.  430.  453.  498. 
Parfsborg,  Paris.   I.  96.  278.  II!  475.    III. 

188.    500.    513.    519.    535.    536. 

546. 
PatreksQordr.  1.  264. 
Peita,  Peituland,  Peituborg.  II.  27.  28.  111. 

486. 
PetlandBfJSrdr.   I.  227.   11.  319.  405.  414. 

415.  439.  447.  449.  451.  460.464. 

490.  491.  498.  515-517.  111.  220. 

228. 
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Pétnkirkja  i  Bj^rgyn.  11.  608.  Hl.  175. 

—  i  LuodAniim.  111.  464.  466. 
~    i  Nidarési.  III.  16. 

—  i  Bdmaborgi.  III.  494.  511. 
PetainaYeUir,  PenionaTellir.  1.  5.  11.  380. 
Phison.  1.  33. 

Pissisey.  III.  219. 

Polamii.  I.  119. 

Portigal.  III.  523. 

Portyija.  II.  692.  111.  513. 

PoBtnlakirkja  i  Bjdrgyn.  III.  168.  232.  538. 

553.  556. 
~     (  Nidarési.  II.  679. 
Primsigd.  1.  187.  191. 
Pr^saland.  111.  52. 
PAl.    II.    488.    III.    3.  184.  290.  521.  536. 

541. 
PAUnaland.  HL  523. 

Bafiiass.  II.  659. 
Baftisyigr.  II.  692. 
Ragnarssjdr.  HI.  436. 
Bagnarsstadir.  111.  435. 
Ragnhildarhdlmar.  III.  233. 
Rakkastadir.  III.  26. 
Bange.  I.  427.  442.  521.  III.  543.  558. 
BangaQSrdr.  III.  454. 
Bangéréss.  111.  434. 
BaogKrreUir.  111.  534.  543.  557. 
Bangæingar.  111.  534. 
Bénrfki.  1.  50.  11.  52. 
Baadaberg.  1.  359. 

BandabjSrg  i  Koregi.    11.    547.    559.    577. 
658.  675.  111.  127. 

—  i  Skotlandi.  II.  414.  422.  440. 
BaaAaQall.  II.  669. 

Bandahaf.  111.  475. 

Bandasand.  111.  520.  533. 

Bandasund.  III.  194. 

Bandsey.  I.  296.  298. 

Bandstokk.  III.  548. 

BaudsTSllr.  111.  582. 

Banmå.  h  23. 

Banmar.  I.  2.  5.  II.  192.  684.  111.  25.201. 

351.  398. 
Banmarfki.  1.  41.  452.  561.  562.  566.  567. 


569.   576.    11.    37.  41.  64— «6.  68. 

192.  562.  681.   111.   25.  S5.  45.  47. 

48.  62—66.  72.  76.  81.  82.  87.92. 

138.  141.  157.  351. 
Baamatiing.  111.  523. 
Banmelfr.  1.  28.  11.  46.  53.  548. 
Banmsdalr.    1.    28.    42.    65.    68.    86.  87. 

185.  221.    572.    11.    187.  245.  527. 

573.    650.  671.  697.    III.    49.    130. 

135. 
Baamsdalsminni.  111.  135. 
Baamsdælir.  I.  55.  295.  572.  573. 
Bauneyjar.  111.  221.  227. 
Bé.  II.  539.  589.  III.  516.  517. 
Befshaladj&p.  111.  199. 
Beidgotaland.  I.  25.  98. 
Bein.  II.  623.  658.   111.  44.  116.^  162.  399. 

*  416. 
Beina.  1.  261. 
Beinsborg.  111.  489.  518. 
Beinsletta.  1.  45. 
Bekarfk.  11.  486.  438. 
BeimabA.  II.  546.  658. 
Bennadalr.  II.  501.  111.  104. 
BeydarQdrdr.  1.  249.  529.  HI.  560. 
Beykjahélar.  11.  92.  93.  95.  97.  104.  106. 

155.  159-162.  HI.  530. 
Boykjaholt    Hl.    110.   168.  214.  522.  529. 

573.  581. 
Beykjanes.    I.   430.   H.    92.  97.    102.  106. 

159.  167.  IH.  527.  529.  580.  551. 
Beykja^ali.  1.  270.  HI.  533.  666. 
Beykir.  1.  208.  447. 
BeynUnes.  I.  267.  UI.  548.  544. 
Beyr.  II.  489. 
Bimol.  1.  234.  236.  237. 
Bfn.  1.  96.  350.  501. 
Binansey,  Bfnaney.  11.  439.  450.  451.454. 

456.  457.  468.  490.  498.  504.  515. 

516.  111.  457. 
Bdianshæd  i  Orkne^uni.  I.  223. 
BinkilsWk  (Bykinsyik).  I.  566. 
Bjédr.  U.  561. 

Bipar.  1.  17.  95.  96.  111.  485.  519.  522. 
BéabjSrg.  U.  675. 
Bodaniu.  IH.  562. 
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Bodar.  II.  675. 

Rodrarfjordr,  KodraQordr  (r.  Todrarfjordr). 

11.  312.  817. 
Rogaland.   1.   23.  45    48.  62.  86.  87.  185. 

295.  375.  469.  587.  573.  575.  582. 

II.    41.    193.    228.  311.    326.  521. 

573.  604.  111.  164. 
B6iskelda  s.  Hréiskelda. 
Bém,  Rema,  R6maborg.    1.   96.   205.  247. 

357.  500—502.  530.   531.  561.  .11. 

224.  236.  343.  371.  372.  421.  433* 

436.  522.  537.  589.  612.  632.  637. 

643.    646.     111.     3.    98.    137.    166. 

170.  290.  380.  413.  414.  476.  477. 

479-^485.  488.  489.  494.496.497. 

499.  500.  509.  511.  515.  518.  521. 

524.  529.  531.  546—548.  568.  571. 

575.  576. 
Rémaborgarriki.  lU.  117. 
Romania.  111.  562. 
Rémariki.  1.  95.  357. 
Rémyeijar.  I.  94.  111.  477—479.  490.  496. 

499.  500.  515.  556. 
Rémyeijarfki.  111.  481.  482. 
Ros.   1.   221.  265.   11.   405.  406.  519.    111. 

217.  544. 
RothemaduD.  IIL  202. 
Rott.  111.  63. 
Rucii.  1.  119. 

Råda,  R^daboTg.  11.  30.  31.  276. 
Rngey.  111.  40. 
Rogsund.  II.  650. 
RusUr.  11.  606. 
RAzaland.  111.  563. 
RAssar.  111.  552.  563. 
Rydéss.  11.  593. 
Rydjdknll  111.  516. 
Rygjafylki.  lU.  49.  57.  106.  133.201.217. 

228. 
Rygjarbit.  11.  305.  634.  111.  49.  59. 
Rygin.  111.  158. 

Rygioaberg.  11.  682.  683.  685.  111.  150. 
Rygir.  1.  573.  11.  228.  351.  356.  572. 
Roe,  R^.  111.  200.  275.  543.  546. 
Rognvaldsey.  1.  224    227.  II.  449.  111.  220. 

228.  458. 


RSgnyaldsTagr.  111.  220.  228. 
Rond.   1.   71.  566.   11.  387.  548.  549.  594. 
Hl.  46.  50. 

V 

Sacraboscnm.  111.  535. 

Salangr.  II.  682. 

Salbjarnarsnnd.  111.  145.  157. 

Salbrini.  11.  663. 

SalffcL  1.  398.  394.  111.  128. 

Salteyjannnd.  11.  579.  647.  649. 

fialtnes.  II.  545. 

Saltsira.  111.  59. 

SaltTik.  1.  452. 

Samland.  III.  523.  534. 

Sémsey.  11.  76.  111.  333.  841.  342. 

Sand.  11.  546.  111.  152. 

Sandafjdrdr.  111.  66. 

Sandbrekka.  II.  564. 

SandbrA.  II.  602.  668.  111.  175.  233. 

Sandey  i  Færeyjnm.  1.  126.  127.  11.  397. 

—  (   OTkneyjnm.     11.    451.    459.   492. 
497.  503.  111.  457. 

Sandhélar.  111.  435. 

Sandmælingar,  Sjomælingar.  111.  50.  130. 
Sandnes  i  Qrænlandi.  111.  454. 
^    i  Hélogalandl.  lU.  128. 
Sandyer.  II.  256. 
Sandyik  i  Færeyjum.  1.  369.  554.  556. 

—  å  Islandi.  1.  256. 

—  (  Orkneyjum.    1.  «59.   11.  177.  405. 
406.   500. 

Sandyikingar.  1.  256. 

Santkodra  (Sandtddra).  111.  145. 

Saraceni.  II.  485.  III.  465. 

Sardinarey.  II.  483. 

Sardnia.  III.  494. 

Sarpr.  11.  53.  692. 

Sarpsborg.    II.    116.    135.    255.   260.  287. 

111.  538. 
Sarti.  111.  202. 

Séstadir.  11.  548.  550.  582.  649.  658. 
Satfri.   11.    407.  428.   517.    Hl.    102.  103. 

221.  222.  227. 
Satiriseid.  111.  221.  222. 
SatirismAli  111.  102.  227. 
Saudafell  11.  106.  111.  527.  573. 
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Saudeyjar.  I.  526.  627.  529. 
SandungSBund.  II.  32.  33.  523. 
Saurbæir.  IIJ.  71. 
Saurbær.    I.    270.  445.  454»    11.  105.  106. 

543.  562.  111    516.  517.  522. 
Sanrhlfd.  11.  369.  376. 
Sazar.   11.  54.  86.  684.  III.  246.  274.  486. 

502. 
Saxland.    1.   25.  42.  94.  96.  98.  108.  118. 

115.  151.  269.  271.  357.  502.  548. 

11.    140.    421.   111.    109.   208.  25^. 

275.  277.  282.  283.  290.  413.  499. 

501.  524.  562. 
Sazon.  111.  464. 
Baxonia.  111.  497.  520. 
Sefsurd  (r.  Skerfsurd).  11.  312.  313. 
Sekkr.  11.  489. 
Selabti.  11.  546. 
Selårdab:.  111.  577. 
SelbÅar.  II.  546. 
Seley.  II.  419.  111.  97. 
Seleyjar.  111.  9.  63.  515. 
Seleyri.  11.  156.  111.  560. 
Selja.    I.  243—246.  295.  11.  81.  894.  538. 

Hl.  165.  558. 
Beljalandsfossr  III.  560. 
Seljupollar.  II.  21.  22. 
SelYégr.  1.  421. 
Septen.  111.  470. 
Serkir.  111.  294.  377. 
Serkland.   I.  278—280.  282.   II.  483.  486. 

Hl.  216.  294.  378.  562. 
Setr.  II.  441. 
Sjaland.  II.  69. 
Sjaltar.  111.  214. 
Sibilia.  111.  203. 
Sida.    I.  21.  249.  418—424.  443.  444.   11, 

142.  422. 
Sidumenn.  III.  535. 
Sidumdli.  III.  532. 
Siggjaryégr.  11.  662. 
SigluQordr.  I.  430.  111.  454.   569. 
SigltmeB.  1.  267.  440. 
Sigluvik.  I.  332. 

Sigtim.  1.  512.  II.  16.  III.  262.  268. 
Sigraldasteinar.  Hl.  147. 


Sikiley,   Sikley.   Hl.    118.   294.  296.  303. 

470.  490.  515.  536.  546. 
SUayågr.  III.  231.- 
Sild.  Hl.  116. 
Silr  8.  Lisa. 
Sjéland,  Sældnd.  1.  52—54.  154.  160. 167. 

169.  176.  179.  202.    U.    275.   276. 

283.  287.   lU.    100.  190.  204.  338. 

524. 
Sjélendingar«  Hl.  194. 
Sire.  III.  166. 
SkagaQdrdr.   1.    332.   409.   410.  485.  445. 

449.  533.  548.    lU.    120.  165.  189. 

190.    532.     533.     546.     572.   574. 

583. 
Skagastrdnd.  111.  582. 
Skagi.  Hl.  659.  574. 
Skaieyjar.  1.  203. 
Skalholt  Skålaholt    1.   425.  517.    U.  141. 

142.  157.    111.    110.  190.  508.  510. 

513.  514.  520.  523.  529.  530.  537. 

540.  642.  544.  547-- 551.  553.554. 

557.  558.  560.  563-^671.  673.  575 

—577.  581. 
Skålpeid.  II.  451.  462.  491.  498.  507.  Ul. 

229.  231. 
Skåney.   1.  51.  53.  98.  110.  114,   II.  276. 

279.  282.  283.  286.    111.    185.  l9l. 

283.     285.     287.     306.     334.  436. 

513. 
Skåneyri.  11.  420. 
SkåBongar.   1.   4.    H.   281.   IH.   201.  246. 

274.  518. 
Skarabélstadr.  11.  517. 
Skard.  1.  442.  Hl.  38.  435.  545.  574. 
Skardaborg.  U.  423.  Ul.  390. 
Skarir.  II.  58.  168.  Hl.  183.  641.  644. 
Skarsund.  U.  40. 
Skartastadir.  UL  120. 
SkarthæUinn.  111.  98. 
Skaun.   I.   73.  570.    11.   658.  692.    Hl.  62. 

76.  90.  93.  233. 
Skedjuhof,  Skeidahof.  Ul.  63.  67.  76. 
Skeggbjamarstadir.  11.  492. 
Skeggjahangr.  I.  325. 
Skoggjaata&ir.  1.  411. 
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Skeid.  111.  558. 

Skeljabrekka.  11.  94—96. 

Skeljasteinn.  111.  26.  40.  77.  233. 

Skeljasteinsauod.  11.  693. 

Skerdandasund.  111.  146. 

Skerdingstedja.  1.  234.  318. 

Skeynir.  11.  186.  682.  692. 

Skjaldarakr.  III.  309.  ' 

Skjåldr.  III.  65. 

Skjalfandailjdt.  1.  484. 

Skjalgsb6dir.  111.  452. 

Skid.  111.  101.  228. 

SUdamyrr.  1.  226.  227. 

Skidan.  IH.  78. 

Skidsund.  III.  221. 

Skillingahamarr.  11.  595. 

SkiUingar.  II.  558.  569. 

SkiUingarheUa,  Skellingarhella.  11.  673.  111. 

159. 
Skinnastadir.  I.  424. 
SkipaQdrdr.  111.  224.  227. 
Skipakrékr.  1.  310.  II.  564.  591. 
Skégar.  III.  505.  578.  575. 

—     imdir  EyjaQollam.  1.  213. 
Skogantrond.  11.  155. 
Skot  II.  312. 
Skotar.    1.    120.   222.   226.  229.  265.  558. 

II.    178—180.  404—407.  421.  422. 

428.  437.  447.  471.  490—498.496. 

515.  529.    111.    102.  103.  164.  177. 

178.  217.  218.  220—226.  228.524. 

525.  535.  540.  541.  545. 
Skotayeldi.  II.  408.  411. 
Skotborgarå.  111.  275.  281.  372. 
Skotland.  1.  18.  42.  51.  53.   120. 165. 221. 

223.   226.   265.    II.    160.    182.  253. 

254.  404—408.  411—414.420.421. 

427—430.  433.  437.  438.  440.  448. 

459.  461.  464.  465.  467.  471.  478. 

489—491.  493.  495.  498.  515.518. 

519.  645.    III.  100—102.  164.  177. 

178.    210.    213.    217—219.    222— 

225.  227.  488.  530.  534.  535.  543. 

544.  546.  553.  557. 
SkotlandaQordr.   11.    411.   429.    465.    508. 

HI.  457. 

FUtey)Arb(!k.    III. 


Skotyn.  111.  62. 

Skridinseimi.  1.  414. 

Skriksvfk.  II.  555. 

Skroppardalr.  IH.  128. 

Skrdd  (Skrddey).  1.  250. 

SkAfey.  I.  125.  128.  129.  143—145.    147. 

366.  367.  369.  552.  553.  556.  557. 

11.  399.  402.  404. 
Skdfeyisgar.  1.  126.  127. 
Skuggi  i  SuimmæTafylki.  1.  188. 
SkntilsQSrdr.  III.  556. 
SlaDgat»orp.  III.  514. 
Slattunes.  111.  146. 
Slé.  I.  111. 

Slésmynni.  I.  108.  109.  112.  111.  871. 
SlésTfk.  1.  17.  18.  111.  525. 

—  i  EDglandi.  I.  203—205.  11.  22. 
Slétta.  II.  162.  166. 

Sléttanes.  II.  690. 

Slidhélmar.  III.  92. 

Småland,  Smålond.  111.  275.  308. 

Smjdrbjorg,  Smjdrberg.  II.  629.  694. 

Sneida.  II.  682. 

Snjéland  (Island).  1.  248. 

Snéksdalr.  III.  570. 

Snorratnptir.  II.  155. 

Snæfell.  I.  429. 

SnæfellsjokuU.  I.  429. 

Snæfellenes,  Snjdfellsnes.  111. 565.  573.  583. 

SnSs.  111.  408. 

Sogn.    1.    42.   52.   86-88.   185.  220.  299. 

300.  533.  537.   562.   570.   573.    11. 

32.   235.   427.  441.  443.  444.  515. 

527.  550.  551.  573.  604.  606.  611. 

618.  624.  640.  663.  669.    697.    111. 

66.  74.  106.    109.    184.    137.    166. 

208.  518. 
Sognsær,  Sognsjér.    I.    294.  300.    II.    197. 

606.  610.  697.  III.  49.  59.  131. 
Sdknadalr  (  Ganldælafylki.  11.  546.  595. 

—  i  Sogni.    I.  220.   II.  606.  610.  611. 
695. 

S6kndæUr.  II.  604.  613.  617.  618. 
S61arfj8U.  III.  452.  454. 
Sélbjargir.  III.  129. 
Sdlbjdrg.  111.  37. 
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861eyjar.  I.  24.  II.  6.  192.  111.  01. 

Sdlheimajdkull.  III.  531.  584. 

S6U.    1.  184.  469.   II.  194.  196.  228.  810. 

111.  245. 
Sdlskel.  I.  57S.  IJI.  112.  357. 
SoLnndarhaf.  111.  177.  219. 
Sonaberg.  11.  647. 
Sétanes.  1.  57.  67. 
Sétasker.  11.  15. 
Sotrangr.  111.  74. 
Spåkonufell.  111.  582. 
Spån,  Spania,  Spénland,  Spanialand.  1. 278. 

350.    II.    482.    111.    190.  194—196. 

202—205.  533. 
Spangheimr.  111.  50. 
Spnrabd.  11.  262. 
Sparbyggjafylki  1.  570. 
Sparbyggjar.  1|.  186. 
Spj5r,  Spjorin.  11.  579.  111.  194. 
SprotayeUir.  11.  564.  565. 
Stadir.  11.  671. 
Stadr  i  Hr&toarAi.  111.  683. 

—  nas  i  Firdafylki.  1.  68.  66.  69.  87. 
186.  243-245.  290.  292.  295.369. 
469.  573.  11.  31.  192.  806.  306. 
311.  442.  563.  686.  591.  601.  606. 
624.  626.  639.  650.  660.  111.  47. 
116.  131—133.  147.  237.  239. 

—  å  Beykjaaesi.  111.  533.  551. 

—  i  Beynieneai.  Ul.  543.  651.  568. 

—  i  ^réndheimi.  1.  46. 

—  i  Yeradal,  s.  Stafr. 

—  Å  Oldohrygg.  111.  564.  581. 
StafafeU.  111.  557.  577. 
Btafam^^rar.  11.  337. 
Stafaneavégr.  1.  571. 

SUfangr.   11.  585.  628.  632.  640.  644.  111. 

29.    62.    164.    168.    173.  187.  189. 

208.  210.  215.  217.  230.  271.  513. 

514.  518.  519.  622.  526.  527.  632. 

634.  536.  538.  540.  647.  552.  664. 

560.  562.  571. 
Stafholt.  Ul.  532.  656.  678. 
Stafnfurdubryggja.  11.  423.  111.  391.  469. 
Stafir  i  Gaoldælafylki.  11.  666. 

—  (Stadr)  i  Yeradal.  1.  67.  II.  337. 868. 


Stafsbjdrg.  III.  88. 

StallriDn.  111.  42. 

Stangir.  111.  76.  517. 

Staurr.  11.  498. 

Stedja.  11.  608. 

Steig.  11.  41.  261.  664.  664.  UL  168.  233. 

308.  348. 
Steigarbjorg.  U.  600. 
Steinar.  111.  553.  558. 
Steinaydgr  i   Baamad«!.   1.    142.  U.   81L 

606.  Ul.  111. 
Steinbjorg.   U.   666—568.  574.   697.  SM. 

627.  654.  681.  Ul.  62.  283. 
SteingrfQiBQordr.  11.  167.  Ul.  623. 
Steinker.  U.  39.  40. 
Stoinkirkja  £  Bjorgyn.  U.  678.  668. 
Steinn  A  HriogarfkL   1.  666. 

—  i  Orkdælafylki.  U.  60.  677.  696. 

-  (Hakon  af  Stoini).  UL  226. 
Steindlfadalaa.  111.  681. 
Steinanes.  1.  225. 

Stiklaatodir.  I.  8.  5.  9.  II.  280.  380.  837. 

843—346.    847.    862— 8M.   867- 

369.  878.  876.  877.  378.  408. 418. 

623.   Ul.   246.  266.  2S8.  289.  818. 

607. 
Stimr.  II.  807. 
Stjéradalr.  1.  64.  IL  40.  49. 
SljdrdoBlafylki.  I.  570. 
Stodnimr.  IL  632. 
Stofm.  Ul.  24. 
Stokkanea.    IL    206.  207.  208.  218-216. 

219.  220. 
Stokkar.  Ul.  323.  824. 
Stokkhdlmr.  11.  29. 
Stokkaimd.  II.  16. 
Stord.  I.  59.  60. 
Storga.  UL  202. 
Stormr  (r.  Stranmr).  UL  67. 
StérdlfahYoU.  I.  621.  623.  626.  682. 
Strandir.   U.    98.  99.  101.  102.  104.  105. 

169.  160.  UL  653. 
Straumrinn.  UL  175. 
Straumaey  i  Færejjum.   I.    126.   146.  148. 

149.   365.  557.    U.    246.  249.  99i. 

897.  398.  403. 
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Stnnmsey  i  Orknejjiiin.  11.  489.  4A1«  454. 

504..  505. 
Stratnnsfjdrdr.  11.  166.  III.  570. 
StraumsDeskrnn.  111.  50. 
Straamssund.  111.  193.  194. 
Strind.  I.  570.  II.  50. 
Strindafylki.  1.  570.  U.  39.    • 
Strindarfjordr.  11.  604. 
Strindsjdr.  II.  677.  111.  20.  520.  521.' 
StrjéDsey.  11.  451.  459.  492. 
StroDd.  III.  70.  71. 
StudU.  I.  452.  494.  11.  444.  445. 
Sndrey    i   Fnreyjun.     1.    125^127.    129. 

143.    146.    369.  554.  555.  557.   II. 

895.  397.  403. 
Sadreyjar.  I.  51.  120.  126.  219.  221.  226. 

264.  265.   267.   536.    II.   182.   411 

— '414.    416.   417.   421.   427—429. 

434.  436.  440.  448.  453.  454.  459. 

465-469.  490.  498.  505.  506.508. 

512.  513.   516.   517.  601.    III.    89. 

100.  101.  103.  164.  174.  175.  177. 

185.  187.  217.  219.  220.  222.228. 

227.  516.  523.  526—528.  581. 535. 
*     587.  546.  556.  562. 
Svdreyingar.   IL  410.  448.  46«.  467.  469. 

111.    61.    102.   108.   176.  178.  221. 

227. 
Sudrheimar.  III.  122.  219. 
SuØWld.  11.  466. 
Sadrland  i  Skotland!.  I.  265.  858.  11.  404 

—406.  486.  487.  465. 471. 497. 5 1& 
Sndrldnd.  111.  518. 
Sadrmannaland.  11.  69. 
8ii5niieim.  11.  624.  625.  684.  lU.  66.  118. 

254.  426. 
Sadtirki.  11.  18.  19. 
8^.  II.  330.  836.  361. 
Snlnasker.  III.  219. 
Sult  11.  312.  317. 
SmtdH  Saadb4.  III.  53.  113.  122. 
StuadcBlir.  II.  556. 
SvaahdrdalAad.  1.  469.  II.  198. 
SoBBhdrdar.  II.  551.  665. 
SnnltiidiDgaQérdiingr.  III.  215.  529.  584. 

564.  572. 


Sumleadingar.    I.  424.  444.  111.    38.  206. 

207.  215.  566. 
Summæri.    I.    23.    65.    86.  87.   147.  186. 

364.  572.  573.  II.  245.  III.  59. 100. 

133.  135. 
Sunnmærir.  I.  295. 
SdrdaUr.  III.  187. 
Sdrnadalr.  II.  263.  111.  125.  130. 
SurtsdaUr.  I.  579. 
SayeUir  (r.  SUyeUir).  11.  189. 
Svadaatadir.  I.  485. 
Syafa.  III.  184.  521.  522. 
Syåfaborg.  III.  3. 
Sralbard  i  GhNBnlandL  111.  520. 

^     i  islandi.  I.  271. 
Syanhdla.  II.  655. 
Syans.  III.  47. 

Syarfaftardalr.  1.  208.  HL  415.  421. 
SyarfdttUr.  111.  512. 
SvartaVddir.  II.  686.  111.  105. 
Syartakat  111.  305. 
SvarUrdftlr.  111.  575. 
Syeimar.  II.  656. 
Svølgr.  11.  460. 
Syarriaborg.  111.  233. 
Mar.  L  17.  18.  88.  189—141.  889.  403. 

478^477.  481,  484.  485.488—490. 

512.  515.  518.  577.  578.  IL  15. 16. 

28.  84.  87.  45.  52.  54—60.  62.  63. 

69.   70.   81-84.  109—112,  114— 

117.  168.  171—174.  192.  262.271. 

278.  28a— 285.  824.  326.  827.  d3a 

388.  343.  346.  349.  5U.  623.  646. 

701.    111.    64.  65.  67.  83.  163.  174 

—176.    178—180.    }88.    185.   186. 

195.  204.  241.  246.  274.  284.  372. 

499.  501.  506.  511.  522.  524.  528. 

581.  536.538—540.  542.  544.  546. 

547.  549.  550.  552. 
Syiarfkl.    1.    28.   139.  838.  403.  512.  515. 

11.  81.  83.  255.  279.   III.   174.  180 

—183.    185.    191.    204.    536.   539. 

540.  542.  552.  553.  557.  563.  565. 

568. 
Syfaaker.  L  219.  11.  55. 
SyUyeldi  I.  40.  69.  76.  78. 139.  247. 519* 
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635.  11.   15.  59.  61.  69—71.  117. 

255.  3!5    324.  327.  338.  541.634. 

lU.  19.  67.  83.  101.  163.  180. 183. 

195. 
Syidinstadir.  II.  98.  99. 
Syfnaborg.  Ul  542. 
STinadalT.  I.  454.  li.  105. 
SrfnafelL  Ul.  516. 
Syinasund.   1.   41.   11.   52.  634.  661.  682. 

111.  49.  57. 
Srfnej  i  Færeyjum.  I.  126.  128.  145. 

—  å  Islandi.  1.  429. 

—  i  Petlandsfirdl.  11.  439.  451. 
STit»j6d.  1.  18.  68.  73.  75.  76.  85.  86. 98. 

139.  140.  206.  211.  217.  218.240. 
241.  247.  307.  337.  339.  341.  353. 
369.  372.  404.  415.  436.  448. 473. 
512.  518.  519.  534.  535.  577.582. 

II.  3-5.  15.  16  28.  47.  49.  55. 
69.  71-74.  80.  81.  83.  115.  117. 
168.  173.  254.  315.  324.  326.  348. 
377.  382.  408.  409.  424.  425.  634. 
646.  III.  3.  6.  137.  174.  176.  178. 
180.  183.  187.  262.  273.  274. 284. 
289.  306.  328.  376.  413.  505— 
507.  514.  516.  517.  521.  522.  524. 
528.  531.  532.  536.  549.  553. 

Sroldr.   1.   474.  475.  500.  502.  506.  511. 

515.  520.  531.  533.  536.  537.549. 

557.  556.  560.  11.  29. 56. 285.  522. 
Sydridalir.  III.  50. 
Sygnafylki.  1.  23.  562.  571. 
Bygnir.   1.   3.  295.  571.   II.  13.  114.  351. 

620.  524.  526.  651.  572.  605.606. 

610.  615.  697.   III.  200.  273.  391. 
Syllingar.   I.   120.  150.  183.  11.  467.  507. 

III.  504. 

8fTl9Jiå,  Syria.   1.  32.  616.   III.  466.  493. 

502. 
S^lækjaréss.  I.  419. 
S^frstrdnd.  II.  610. 
Sæheimr  i  HSrdafylki.    I.    45.  46.  62.   II. 

521. 

—  å  Uppldndum.  11.  367. 

—  å  Vestfold.  I.  44. 
SiBimsigdrdr.  II.  647.  646.  652.  656. 


Sælingsdalr.  i.  308.  309. 
Sæliogsdalsheidr.   Ul.  517.        , 
Sælond,  s.  Sjdland. 
Sævidarsnnd.  Ul.  305. 
Solyadalr.  I.  430. 
S51n.  II.  658. 
Sond&lfsstadir.  III.  116.  135. 

TalknaQordr.  Ul.  578.  581. 

Tannabrekka.  lU.  533. 

Tannskårunes.  11.  449. 

Tattarar.   Ul.   162.    187.    232.   521.  531. 

534.  540.  541.  645.  546. 
Tautra.  II.  676.  III.  53.  60.  160.  632. 
Temps.  1.  203.  U.  la  19.  22.23.  1IL23& 
Tetras.  Ul.  600. 

Thomaskirkja  i  TAnsbergi.  111.  26. 
ThyriDgia,  Thyringialand.  lU.  626.  535. 
Thyrus.  III.  463. 
TjaldasUdir.  Ul.  674. 
Tile.  I.  247. 
Tindstadir.  III.  56a 
Tinsdalr.  III.  432. 
OjdlgarheimT.  Ul.  127. 
Tfondaland.  1.  452.  492.  U.  69-71.  8f. 
i:j5rn.  Ul.  633. 
Torfiies.   1.  223.  11.  407.  469. 
Torgar.  II.  616.  Ul.  127.  144.  167.  401- 

403.  405.  410. 
Tregdasund.  III.  44. 
Troja.  I.  27.  II.  633. 
Trams.  III.  232. 
Tryggyareyrr.  I.  67. 
TrSfD.  II.  639. 
TrSlIadyngjuT.  JU.  614.  666. 
Tuleth.  III.  203. 
TulUam.  III.  500. 
Tanga.  1.  303.  11.  693.  Ul.  617. 
Tungur.  II.  309. 
TAniz.  Ul.  537. 
TAnsberg.  I.  44.  46.  67.  86. 130. 183. 373. 

II.  52.  86.  89.  174.  192.  198.  251- 

253.  303.  305.  307.  440.  446.538. 

562.  580.  695.  608.  609.  623. 62i 

628.  629.  635.  639.  666.  657.681. 

684.  689.  690.  692.  69a  699.  lU. 
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6.  23-26.  32.  35.  36.  39.  40.  42. 

45.   46.   48.    50.   51.   53.  59—61. 

64—66.   72—79.   83.  84.  89—91. 

98-100.   109.  111.  113.  114.  119 

—121.   140.  146.  147.  173.  176- 

180.    185—188.    191.     194—199. 

201.  203.  204.  207.  208.  210.216. 

233.  399.  531    533.  540.  542. 
TdnsbergshAs.  Jll.  556. 
Ttknsbergsmeim.  11.  635.  684*- 686. 
Tunta.  ]l.  634. 

TuroniBborg.  1.  283.  111.  486—488. 
Tuskaland.  ]].  27. 
Tvfdægra.  111.  530. 

Tyrfi,  TJri.  II.  549.  III.  46.  50.  74  82. 
Tyrkir.  I.  27.  II.  126.  III.  466. 
Tyrkland.  I.  26.  II.  126.  111.  497. 
TyrriBt.  II.  453. 
Toluhélmr.  11.  665.  Ul.  105. 

Udainsakr.  I.  29.  31.  32.  34. 

Ulastir.  II.  429.  430. 

Ulfaméar.  I.  22. 

UlfSumsimd  (tJlfasund).  II.  32. 

Ulfasond.    I.  186.  243.   II.  601.  602.  606. 

III.  268. 
tJlfreksfjordr.  II.  91.  176. 
Ulfsdalir.  1.  380. 
Ullarakr.  11.  81.  172. 
miiosliof.  III.  157. 
TJndaksey.  11.  558. 
Ungaria.  III.  470.  528.  537.  538. 
Ungarii.  I.  119.  III.  530. 
Unnardys.  11.  609. 
Unnarheimr.  III.  22.  53. 
Uppdalr.    II.   39.   595.    604.   Ul.  73.  112. 

158.  159. 
Uppdal«8k6gr.  II.  658.  III.  112. 
Upphdrgr,  IJpphangr  a  Tijum.  I.  315. 
Upplendiogar.   1.   39.   42.  135.  218.  265. 

569.  II.  36.  37.  46.  192.  236.  315. 

344.   651.   683.    III.   72.    74.  351. 

509. 
Upplond.   I.    39.   41.  44.  48-50.  65.  66. 

72.   131.  134.  220.  246.  276.  329. 

371.  380.  383.  388.  510.  561. 562. 


564.   567—569.   11.   3.  5.  10.  33. 

38.  63.  66.  67.  86.  118.  184.  187. 

192.  236.  250.  255.  291.  292. 302. 

326.  338.  373.  374.  386.  548.550. 

556.  561.  591.  598.  599.  634.649. 

650.  654.  655.  658.  659.  694. 697. 

111.   5.  6.  21.    25.  35.  39.  42.  43. 

48.  49.  52.  53.  58.  63.  65.  67.  73. 

80.   81.   84.  85.   88—93.  95—97. 

112—115.  120.  126.  134.  135.140. 

208.  240.  308.  314.  315.  352.  379. 

430.  506. 
Uppsalabrekka.  II.  73. 
Uppsalir.    1.   40.   88.  357.  436.  577.  579. 

11.  3.   61-63.  69.  70.  72.  81.  82. 

109.  168-171.  296.  623.  III.  533. 
Uppsyfar.  II.  172.  173. 
Upsi  II.  6. 
Urdir.  III.  564. 

UrgnrSst  (r.  Yagarott).  11.  189. 
Usa.  III.  390.  391. 
Usyfkey.  Ul.  96. 
UtskAlaéss.  Ul.  579. 
Utsteinn.  I.  45.  11.  310.  311. 
tJ^rændr,  (Jtt>rændir.  1.  57.  III.  14. 

Vadill.    U.  151.   157.  160.  166.  199.    Ul. 

410. 
Yågaland.  II.  498.  500.  504. 
Yégar  i  Grænlandi  Ul.  454. 
—    å  Halogalandi.  I.  300.  393.  U.  267. 

547.  III.  61.  97.  127.  558. 
Vagastefoa.  11.  238. 
Vågi.  11.  187-190. 
Yagr  å  Islandi.  I.  430. 
Yégabotn.  Ul.  233.  536. 
YågsbrA.  Ul.  13.  122.  524. 
Yakkabjorg.  III.  233. 
Yalaberg.  11.  686. 
Yaldi  (fyrir  Yaldi).  II.  31. 
Yaldiflhélmar.  111.  72.  91.  114.  144.  145. 
Yaldres.   I.   24.  25.  39.  220.  U.   37.  235. 

554.    604.    697.   Ul.   74.  77.  134. 

506. 
Yalgaria.  U.  321. 
YalholL  I.  11. 
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Valland.   J.   25.  42.  95.  98.  104.  120.   II. 

29—31.    76.    79.   276.    381.   478. 

III.  388.  497. 
VaUane«.  Hl.  581. 
YaUdalr.  II.  312.  317. 
YalUdent  111.  202. 
YanakWsl.  1.  275. 
Yangr.  II.  235.  Ul.  159. 
YdpnfirdingaT.  1.  444. 
Yarandi  11.  2T.  28. 
Yana.  Ui.  40.  41.  95. 
Yarnes.  I.  57.. 

Yarteigingar,  Yarteigsmeim.  IIL  3. 
Vaakonia.  111.  497. 
Yatn  i  Haakadal.  1.  266. 
Yatnahverfi.  1.  430. 
Yatnsbær.  II.  315. 
YatDsdalr  å  tslandi.  I.  268.  269.  302. 303. 

397.   II.  317.  554.  574. 
.—    i  GroBBlandi.  III.  454. 
Yatnsendi  II.  66. 
YatnafirdiDgar.  III.  528. 
YatnsigSrdr.  II.  92.  100.  102.  111. 5S8.  557. 

577.  579. 
—    i  Skottandi.  II.  411. 
Yatnshorn.  I.  429. 
Yatnsskard.  III.  545. 
Yébjargaping.  III.  332.  334. 
YébjSrg.  111.  272.  274. 
Yedrey.  II.  286. 
Yéay.  111.  135. 
Yeggjarsiud.  II.  312. 
Yeggir.  1.  67. 
Yegin.  II.  676.  681. 
Yegsjér.  I.  513. 
Yeisan.  II.  603. 
Yeitaland  (YettaUnd).  11.  54. 
Yellankatla.  1.  442. 
Yendiiakagi.  I.  524.  III.  389. 
Yer  å  Islandi.   1.  267.  517.  111.  517.  528. 

531.  535.  544.  547—549.  570. 
Ymdalr.   1.   57.   570.    11.   49.  185    336. 

344.  348.  358.  361.  367.  409.  UI. 

15.  31.  49. 
Yerdælafylki  IK  330. 
Yerdolar,  -ir.  II.  186.  341.  361.  111.  47. 


Yermé.  I.  23. 

YermaUmd.   1.   22.  69.   II.  169.  315.  326. 

348.    539-541.   543.   544.  554- 

556.  599.  Ul.  60-63.  65-68.  70. 

71.  83.  90.  97.  151.  158.163.174. 

526. 
Yermar.   Ul.   60.  62.  64.  65.  67.  69—71. 

87.  174. 
Yerad.  1.  515. 
Yerrikr.  Ul.  65. 
YeatardingafjérØnngr.    1.    208.  270.  286. 

III.    529.  534.  547.  564.  572.  574 
Yestflrdiogar.  1.  442.  445.  111.  215.  575. 
Yestfirdir  é  iBlandi   I.  203.  lU.  110.  115. 

415.  520.  525.  541.  565.  575. 
YeatQSrdr.  U.  451. 
Yestfold.  I.  41.  44  (Yeatrfold.)  47.  50.(2. 

86.   452.   562.  566-*56a  576.  IL 

33.  544.  III.  73. 
—    («  YeatfjSrdr).  U.  269. 
Yeatfyldir.  II.  681.  684.  686.  69a  III.  <5. 
Yeatmaimaeyjar.   1.  441.  UL  36.  625.  527. 

540.  556.  565.  569. 
*  Yestmarar.  11.  6. 
Yestmiiatori.  Ul.  464.  465. 
YeatneB.  II.  422.  437.  439.  44a  461.  460. 

461.  647.  669. 
Yeatragautland.  111.  195.  54a  541. 
Yeatraherad.  UI.  24. 
Yeatrey.  II.  439.  448.  451.  464.  457. 468. 

505. 
Yestreyingar.  U.  468. 
Yeatrgautar.  II.  57.  63.  110.  168.  172. 
Yestrhdp.  Ul.  565.  582. 
Yestribygd   i   Qrænlandi    Ui.    449-451. 

454. 
YestriQSrbr.  Ul.  101.  228. 
Yestrldnd.  IL  80.  514.  617.  56a  UL  100. 
YestrmannalaBd.  11.  69. 
Yettahend.  Ul.  45.  75. 
Yettalaad  s.  Yeitaland. 
Yidey.   UI.  527.  531.  633.  644.  648.  549. 

554.  563.  568.  57a 
Yidardingar.  1.  256. 
YidQSrdr  é  lalandi  1.  266. 
Yidlientt.  lU.  238. 
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TidicUJy.  1.  269. 809.  IL  104. 141.  111.  530. 
YfAines.  111.  522. 

YfdiY«fr.  n.  49a 

Yifiltboig.  1.  357. 

Yfgdeild.  Hl.  122. 

Yigg.  1.  234.  II.  41.  46.  344. 

Yigr  (r.  Vingr).  111.  67.  93. 

Yihemiia.  III.  550. 

Yik,  Vlkin.  L  48-50.  52-54.  57.  63.  66 

—68.   72.   84.  86.  114.  131.  137. 

139.  141.  181.  183.  184.  202.209. 

246.  273.  274.  283.  287.  341.  347. 

359.  369—375.  378.  388.391.416. 

432.  433.  469.  476.  520.   532.    II. 

8.  9.  18.  30.  33.  41.  42.  46.  52- 

54.  56.  85.  86.  111.  134.  174.192. 

193.  250.  251.  254.  260.  261.287. 

303.  307.  309.  369.  419.  447.  489. 

527.  539.  543.  549.  550.  555. 562. 

571.   579—581.   589.   591.   593— 

595.  598.   601.   604.    608.   622— 

624.   626.  628.   629.   631.   634— 

636.  639.  643.  644.  647.  649.  656 

-658.  679.  681.    689-692.  694. 

111.    4.    8.    16.   19.    21.    23-25. 

27.  28.  35.  38-40.   45.   46.   48. 

50-53.  59.    62-64.   75.   76.   79. 

84-88.  90.  91.  98.  100.  105.106. 

109.  111. 113-116. 119-122.  129. 

134.  135.  141.  143—146.157.159. 

163-165,  174.  176.  177. 182. 185. 

186.  188.  189.  191.194-197.199. 

203.  204.  207.  208.  215.  217. 233. 

256.  263.  265.  276.  308.  309.  311. 

32a  360.  368.  371.  381.  412.  505. 

550.  558. 
Vfk  i  Bistlandi.  11.  634. 

—  i  Qnmlandi  11.  206.  222-224.  111- 
454. 

—  i  Katanesi.  11.  467.  469.  491. 

—  i  Sogni.  11.  697. 
Yikingalækr.  111.  435. 

Yikveijar.  1.  42.  44.  48.  50.  62.  66.  11. 
54.  442.  575.  580.  617.  618.  620. 
647.  III.  40.  45.  56.  65.  144.  147. 
148.  342.  522.  524. 


YilhjalmBbær.  II.  21. 

Yimund.  1.  359. 

Yizui.  U.  266. 

Yindland.   1.   18.  69.  91.  93.  94.  98.  108. 

110.  114—116.  120.  165.178.179. 
183.  241.  372.  447.  471.473-476. 
481.  494.  500—502.  519.  11.  71. 
109.  138.  369.  383.  Hl.  172.  182. 
183.  200.  206.  275.  290.  436. 

Yindr.   1.   4.   18.  53.  476.  480.  484.  490. 

494.  495.  502.   519.   11.   386.  111. 

182.  274    275.  279.  280  (Yiadir). 

281.  378.  436  (Yiodar).  437.  517. 
YingTsjdr.  111.  94. 
Yingulmork.  1.  41.  50.  86.  562.  666.  567. 

569.  11.  6. 
Vinland.  1.  540-542.  544.  646.  548.  649. 

111.  512. 
Yirdonum.  111.  500. 
Yisinsey.  111.  81.  84. 
Yittlar  (Vidar).  1.  73, 

Yænir.  1.  22.  23.  II.  52.  69.  111.  06.  373. 
YoUr  (EUffr  af  YeUi).  111.  107. 
Yolones.  II.  503. 

YSrs.   1.   25.  65.  69.  249.  250.  255.  267. 
11.  59.  234.  551.  604. 669.  UL  506. 
Yorsar.  11.  551.  578.  Ul.  132.  171. 

Ylfi  é  HålogalandL  1.  299. 
Tlfing.  1.  347. 
Yijar.  1.  69.  250.  315.  57a 
Yetar.  U.  593. 

^ans.  1.  44. 

j^elamenxL  Ul.  433. 

^elamdrk.   1.   24.  41.  452.    11.   390.  539. 

544.  695.  HI.  74.  432. 
^rniuies.  1.  250. 
^eitmerska.  111.  621. 
]>ilir.  II.  682.  684.  111.  47.  540. 
j^ingayfillr  i  Orkneyjum.  11.  601. 
j^ingey.  Ul.  570. 
^iageyrameon.  Ul.  552. 
j^ingeyrar.  1.  511.  Ul.  513.  514.  522.  532. 

540.  544.  645.  550-554. 658. 559. 

663.  666.  66a  669.  67a 
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^ingeyjart»ing.  111.  583. 

^ingekålar.  111.  534. 

^ingYdllr  a  Islandi.   1.   214.  111.  247.  344. 

415.  505. 
~    i  Koregi.  II.  681.  111.  125. 
pi66.  111.  339.  340. 
^jddsmyrar.  11.  565. 
i^jdnå.    1.   213.  521    525.   111.   207.  215. 

534.  558—560. 
(jérsérdalr.  I.  426.  427. 
]>j6tandi.  II.  312. 
^jétta.   1.   379.   384.   385.   393.  11.  183. 

269.  285.  287.  304.  321.  325.350. 

352.  358.  361.  373.  671.   111.  245. 

422. 
^jbn.  11.  582.  690. 
^optyn.  Hl.  233. 
^orgeirsté.  II.  159. 
^ormédshellir.  11.  213. 
fiornberg^  ^ornsberg.  111.  122.  139. 
j^érså.   11.  406.  490.  494.  496—498.  508. 

509.  611.  516.  617.  111.  104. 
^érsbjdrg.  1.  45.  11.  658.  670.  672. 
^érsdalr.  II.  508.  529. 
^6r8ey.  11.  438.  460. 
(dr6hd£a  i  Straumsey.    1.    126.   130.  146. 

148.  657.  11.  246. 
{»orskabakki.  111.  180. 
j^orskaQardarping.  111.  553. 
I>érBnes{)LDg.  1.  429.  111.  215. 
^dtn.   1.   41.  562.  569.    11.  37.  192.  236. 

251.  111.  46.  48.  76.  82. 
^råndarnes.  11.  226.  238. 
{»råndheimr.   1.   22.  29.  41-  42.  45.  48-- 

50.   52.    54.    55.   62-65.  68-70. 

81.   85—87.   114.   125.    141.  150. 

185.  210.  220.  221 .  229.  230. 239. 

243.  246.  250.  257.  261.  273. 298. 

310.  314.  319.  325.  330.  335.  345 

—347.    362—364.   378.   379.  384. 

385.  387.  389.  391.  396.  398.400. 

403.  426.  430.  449.  452.  457. 464. 

516.  529.  531.  532.  549.  557.  670 

—573.    583.    11.    39.   41.    46-48. 

50.  174.  182-184.  186.  187.  193. 

194.  236.  238.  239.  245.  259. 261. 


262.  265—267.  302.  304. 305. 311. 
312.  317.  318.  325.  329.  331.338. 
348.  369.  370.  373.  377.  386. 388. 
409.  441.  559.  561-563.  571- 
573.  586.  590.  593.  594.  598- 
601.  604.  624.  628.  639.  640.649. 
650.  654-658,  660.  661.669.67(1 

672.  680.  111.  3—8.  11.  13.  19. 
22.  28—30.  34.  36.  37.  39.44.47. 
48.  59.  63.  77.  80.  82.  90.  98. 
100.  101.  103.  106.  109.  111.112. 
114.  116—123.  126.  127.136.140. 
157-159.  163.  165.  166.181.182. 
184.  188.  189.  191.  199.  201.203. 
207.  216.  217.  226.  263.  266.267. 
278.  279.  319.  334.  416.  427.5221 
625—528.  539.  541.  556.557.551 

{»råndheimBmiiim,   —  mynni.    U.    564.  591. 

598.  601.  672. 
(raBxies,  ^arsnes.  11.  478.  486. 
^rasYik.  11.  491.  494. 
^r6nd]ieimr,  s.  t^rån&beimr. 
j^ruma.  1.  23.  11.  692.  111.  433.  434. 
^ræUberg,  ^nelabjSrg.  11. 652. 111. 78. 147. 
^rændalog.  1.  46.  48.  52.  55.  57.  63.  87. 

230.  239.  316.  325.  433.  453.505. 

11.   381.  536.  672.  660.  672.  Ul. 

17.    35.  48.  53.  65.  .59.  136.  142. 

157.  260.  261.  263.  266.  319  344. 
^rændir,  ^rændr.   1.  2.  8.  42.  45.  48.  49. 

64.  55.  57.  58.  62.  63.  65.  68.81. 

213.  216.  238.  247.  298.  314.315. 

319.  400.  401.  571.  U.  37.  47. 48. 

184.  185.  262.  312.  341.  351.  373. 

393.  523.  572.  575.  594.  696. 636. 

673.  681.  111.  4.  12.  17.  18.  46. 
159.  261-263.  266.  267.270.332 
333.  339.  342.  378.  506.  558. 

^dfn.  11.  681. 
^lusasker.  111.  177. 

^yerå  i  Eyjaardi.    1.   21.    267.    111.   515. 
532.  543.  578.  683. 
—    i  Yestrbopi.  111.  666. 
j^Terdreyrar.  III.  189. 
t>yerår|>iDg.  111.  216. 
j^yerbrekka.  1.  332.  334. 
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pveræihgar.  1.  334. 
^Totté.  I.  421.  423, 
tJdverska.  Hl.  53?!  545. 
jydrerskir.  111.  569.  579.  580. 
I)ydverskTiland.  111.  571.  576. 
^ykkvibær.  1.  517.  111.  549.  560.563.575. 

JBdey.  11..  564. 
Ænes.  II.  582. 
Ærvfk.  1.  288.  291.  292.  294.  298. 

m 

CEgisdyr.  1.  108.  109. 
CEgisfjoidr.  11.  600. 
(Egisnes.  11.  488. 

Ogvaldsnes.  1.  45.  58.  374.  375.  377.  378. 

II.  193.  227.  229—231.  233.  234. 

III.  233. 
Olduhryggr.  Hl.  564.  581. 


Olfus.  111.  575. 

Olfuså.  111.  558. 

Olfusyatn.  1.  442. 

Olyishaugr.  1.  2.  57. 

Ombumes.  11.  676. 

Omd.  11.  226.  681. 

OnguU.  11.  600. 

Ongulsey.  1.  141.  11.  428.  429. 

OngalBund.  11.  379.  111.  246. 

OnundarQordr  a  Islandi.  111.  570. 

—    i  Noregi.  I.  188. 
Crgara.  II.  438. 
Orlygsstadir.  111.  529. 
Oxara.  1.  214.  426. 
Oxarfjordr.  1.  424.  111.  528. 
Ozarheidr.  III.  545. 
Oznadalr.  1.  332. 
Oxnadalsheidr.  111.  205.  566. 
Gxney.  1.  429. 


TRYKFEIL  og  RETTELSER. 


S.  58  L.  10  f.  0.  Augualldzuesi    læs   Augualldznesi 


-    83 

-     3  f.  0.  Hakon 

-     Haralldr 

-107 

-    8  f.  0.  brodir 

son 

-253 

-     3  f.  n.  snefui 

snefiii 

r263 

-  16  f.  0.  J)orsteins 

-     ]^orkelB 

-346 

-     3  f.  n.  keirari 

-     keisari 

-526 

-    6  f.  0.  Sandey 

-     Sandey 

S.  187  L.  6  f.  n.  Uanga 

-  242  -  16  f.  o.  gilli 

-  301  -  15  f.  n.  Olni  ^orissun 

-  438  -    8  f.  n.  hennar 

-  442  -    8  f.  o\  Byniolfr 

-  460  -    5  f.  n.  Åtiotla 

-  542  -    3  f.  o.  Bergi 

-  610  /-  15  f.  n.  HugastrSnd 

-  629  -  17  f.  n.  bænnm 
-631  Sidetallet  531 

-  638         —        538 


læs   Uaga 


GiUi 

f>ori  Olnissnn 

Haralldz  (efr.Munch2, 686  •) 

Bryniolfr 

Atiokla 

Borg 

Haugastrond 

bænum 

631 

638 


HI. 


s.  51  L.  8  f.  o.  hitlu 
-255    -20  f.  o.  rikuzter 


læs      litlu 

rikaxter 


v. 
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